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HB .1:B.A.O Z ἌΞΕΙ Y XR A 


"T AN ΒΝ ΣΝ 


ΒΝ qH-WEY'EBN 


TON AIOAOPOT ΒΒ 


a. In Νύου τοῦ πρώτου βασιλεύσαντος 
xara τὴν ᾿Ασίαν, καὶ τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ πραχθέντων. 

ὍΝ Ile) τῆς Σεμιράμιδος γενέσεως, καὶ τῆς περὶ 
αὐτὴν αὐξήσεως. 

γ. “ὧν Nis ὁ ὁ βασιλεὺς ἔγημε τὴν Σεμίραμιν 
διὰ τὴν ἀρετὴν αὐτῆς. 

a Ὡς Σεμίρωμεις ; τελευτήσαντος ἢ Nw, àu- 
δεξαμένη τὸ τὴν βασιλείαν, πολλὰς καὶ μεγάλας ηρά- 
ἕξεις ἐπετελέσωτο. 


1 Πίναξ τῆς δευτέρας τῶν Διο- Διοδώρου. Σιχελ. Βιβλ. der. τῶν 
δώρου βίβλων Coisl. Διοδώρου Σι- εἰς β'. πὸ δεύτερον Reg. Nat. 
κελιώτου Βιβλιοθήκης i ἱστοριχὴς βι- 2 Τοῦ Νίνου Coisl. 
βλίον β΄. τάδε ἔνεστιν &c. Mut, 


HAEC IN SEG ΕΝ τιν 


DIOD ORI! ETENIM 
CONTINENTUR. 


I. D E Nino, primo Afíae rege, rebufque ab eo geftis. 

Il. De Semiramidis ortu & incrementis. 

III. Ut Ninus uxorem duxerit Semiramidem ob virtutem 
eius. 

IV. Ut Semiramis Nino defuntío fuccefferit, 6& multa 
egregiaque opera ediderit. 


3 


€. Kríris Βαβυλῶνος, καὶ τῆς κατ᾽ αὐτὴν κατα- 
σκευῆς ! ἀπαγγελία. 

στ΄. llgi τοῦ κρεμαστοῦ λεγομένου κήπου, καὶ 
τῶν ἄλλων κωτὼ τὴν Βαβυλωνίαν παραδόξων. 

E. Στρατεία Σεμιράμιδος εἰς Αἴγυπτον καὶ Αἰ- 
ϑιοπίαν, € ἔτι δὲ τὴν Ἰνδικήν, 

η. Περὶ τῶν ἀπογόνων DUNMME καὶ τῶν βασιλευ- 
σάντων κατὰ τὴν ᾿Ασίαν, κοὶ τῆς ^ κατ᾽ αὐτοὺς τρυ- 
Qs τε καὶ ἀν τὰ 

9', *Oc & ἐσχάτος Σαρδανάπαλος ὁ ὁ βασιλεὺς δὰ 
τρυφὴν ἀπέβαλε τὴν ἀρχὴν ὑπὸ 3 ᾿Αρβάκου τοῦ 
Mio. 

i Mg τῶν Χαλδαίων, καὶ τῆς παρατηρήσεως 
τῶν πατῶν: 

i2. legi τῶν βασιλέων τῶν κατὰ τὴν Νίηδιαν, 
καὶ τῆς περὶ τούτων διαφωνίας Tapa. TOig ἱστοριο- 
γράφοις. 


1 Deeft Coisl. go xat' αὐτήν. 
2 Kur αὐτοὺς Coislin, Mutin. 3 Βάχου iidem, 
xaT Αἰγυπτίους Reg. Vatic. Vul- 


V. Babylonis aedificatio ; & fubflru&ionum eius. enarratio, 

VI. De horto Babylonis , qui penfilis vocatur, 6 ceteris 
Babyloniae mirabilibus. 

VII. Expeditio Semiramidis in. Aegyptum , Aethiopiamque 
& Indiam. 

VIIL 2e prognatis ex ipfa; & reliquis fiae regibus , 
eorumque luxu 6 ignavia. 

IX. Ut poftremus regum Sardanapalus , propter voluptates 
immoderatas , per Arbacem .Medum regno. privatus fuerit. 

X. De Chaldaeis δ᾽’ aftrorum. obfervatione. 

XI. De regibus Medorum ; & ut hiflorici. de illis diffentiant. 

Diodor. Vol. II. A 2 


Δ 

ιβ΄. * ἸΠερὶ τοποθεσίας τῆς Ἰνδικῆς, καὶ τῶν xoa 
τὴν χώραν φυομένων, καὶ τῶν παρ᾽ Ἰνδοῖς νομίμων. 

ιγ΄. Περὶ Σκυθῶν, xai ᾿Αμαζόνων καὶ Ὕπερ- 
βορέων. 

ιδ΄, ἸΠΕρὶ τῆς ᾿Δραβίας, καὶ τῶν κατ᾽ αὐτὴν Φυο- 
μένων καὶ μυθολογουμένων. 

ιε. lli τῶν γήσων τῶν ἔν τῇ μεσημβρίωῳ κατὰ 
σὸν ὠκεανὸν εὑρεθεισῶν. ᾿ 


τ Τυποθεσία τῆς iidem & IGlar.i2. 


ΧΙ. De Indiae fitu; quae regio illa producat ; deque mo- 
ribus hominum 6 in[ütutis. 

XIII. De Scythis , Amazonibus , & Hyperboreis. 

XIV. De Arabia; deque his, quae ibi crefcant & fabu- 
lofe memorentur. 

XV. D: infulis ad. meridiem in. Oceano. repertis. 


δι(.ϑ.ΔΧ.Δ.Ρ.0 Χ 


πὴ γν PSIRREAIOTCT 
ΤΠ ΥΓΟΘΠ ΚΗΣ ΤΓΣΤΌΟΡΙΚΗΣ 


B'PnRWOXE"'CNETIEPM 


H MEN 3 οὖν πρὸ ταύτης βίβλος. τῆς ὅλης συν- Repetitio 
τάξεως οὖσα πρώτη. περιέχει. τὰς κατ᾽ Λίγυπτον qui dg 
πράξεις" ἐν ec ὑπάρχει τῷ - περὶ τῶν ϑεῶν παρ᾽ gypti. 
Αἰγυπτίοις μυθολογούμενα καὶ περὶ τῆς τοῦ Νείλου 
Φύσεως, καὶ τώλλω τὼ περὶ τοῦ ποταμοῦ 3 τούτου 
πωροιδοξολογούμενω. πρὸς δὲ τούτοις περί τε τῆς κατ᾽ 


1 Οὖν defit Coisl. τῶν Coislin. Mutin. 
2 Κατὰ Sy xal τὰ περὶ αὖ- 3 Non eft in Coisl. 
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BIBLIOTHECAE HISTORICAE 
LIBER SECUNDU.;S. 


1 Puis EDENS ergo liber, totius operis primus, res 

Aegypti comple&itur : quibus infunt, quae fabulofe 

de Diis Aegyptiorum, & prodigiofe de natura Nili, 

alifque huc penates commemorantur. Ad haec de 
A 3 


Succedit 
Afia. 


AM Tyriorum 
hiftoria. 


S.  DIODOBI SIGULI 


Ar ^ N ^ E / 7 Ἂς 
ἴγυπτον χώρας, καὶ τῶν ἀρχαίων βασιλέων, τῶ 
e» 5, ὃς " / Coo W / rH 
ὑφ᾽ ἑκάστου payfévra. ἕξης δὲ κατετάχϑησαν ci 
N ^i ΄, ^ » Z^ 5 
κατασκευοὴ τῶν πυρωμίδων, τῶν ἀνωγροζδομένων ἐν 
SOUALIED ATI NN ΄ " "΄ / S 
τοὶς ἑπτὰ, ϑαυμαζομένοις ἔργοις. ἐπειτώ διήλθομεν περὶ 
» X ^ DA ἧς ^ 9 
τῶν νόμων ' xe τῶν δικαστηρίων , eri δὲ τῶν ἀφιερω- 
^ 5 Ai , ^ N / Ἂς 
μένων παρ Αἰγυπτίοις ζώων τὼ ϑαυμαζόμενω. πρὸς 
"M / N EN ^) 
δὲ τούτοις, τὰ περὶ τῶν τετελευτηκότων νόμιμον; καὶ 
M ΜῈ » e AUR FUN 7 
τῶν Ἑλλήνων ὅσοι τῶν ἐπὶ παιδείῳ ϑαυμαζομένων 
Ψ, , M Ἂς ἄς. ^ 
παρωβαωλόντες εἰς Αἴγυπτον, καὶ πολλὰ τῶν χρησί- 
7 / , NE / 
pua μαθόντες, μετήνεγκαν εἰς τὴν Ελλάδω. Ἔν ταύ- 
Ww 3 7 Ν Ν N 5 /, Pi 
τῃ δὲ ? ἀναγράψομεν τὰς κατὼ τὴν ᾿Ασίαν γενομένως 
^5 , e *, / UN 5 A “ὦν. ἃς 4 
πράξεις ty τοῖς ἀρχαίοις χρόνοις, τὴν ἀρχήν ἀπὸ τῆς 
lod XA "n « , Z "TI" 3 N 
τῶν ᾿Ασσυρίων ἡγεμονίως ποιησώμενοι. 3o 3 παλαιὸν 
Ν Ν E € m , Eo 
τοίνυν κατὰ τὴν ᾿Ασίαν ὑπῆρχον ἐγχώριοι βασιλεῖς, 
τ » ^6 , , 57 D 
ὧν οὗτε πρᾶξις ἐπίσημος, οὔτε * ὀνομιῶ μνημονεύεται, 
eL M ^ E € AN ^ 
πρῶτος δὲ τῶν ) εἰς ἱστορίαν καὶ μνημήν παραδεδο-. 


1 Καὶ τῶν περὶ αὐτῶν καὶ τῶν 3 Πάλαι Syncell. 
δικαστηρίων Coisl. Mut. 4 ᾿Ονόνματα idem. 
2' Aveypap ev Reg. 5 Ἱστορία. x» μνήμη idem. 


terra Aegypti, & regibus antiquis, fingulorumque geftis 


di&um eft. Hinc ftru&urae pyramidum, inter vH mi- 


randa orbis opera recenfitae, locum obtinent, Poft haec 
quae de legibus & iudiciis, deque facrofan&lis in Aegy- 
pto beftiis, admirationem merentur , expofuimus. Tan- 
dem ritus circa defunctos, & Graecos do&rina celebres, 
qui in Aegyptum profecti rerum utilium difciplinam in 
Graeciam tranfportarunt, recenfuimus. Hoc deinceps 
libro res in Afia prifcis aetatibus geftas, ab Affyrio- 
rum imperio exorfi, defcribemus. Antiquitus reges in- 
digenas , quorum nec facla inclaruere , nec nominis me- 
moria durat, Afia habebat. Primus inter eos, quorum 
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μένων Ν νος ὁ βασιλεὺς τῶν ᾿Λσσυρίων, μεγάλας 
σράξεις ἐπετελέσατο᾽ περὶ οὗ τὰ κατὰ μέρος ἀναγρά- 
Φειν πειρασόμεβα;" γενόμενος γὰρ Φύσει πολεμικὸς 
καὶ ζηλωτὴς ' ἀρετῆς καβώπλισε τῶν νέων τοὺς κρα- 
τίστους γυμνάσας δ᾽ αὐτοὺς πλείονα χρόνον συνήδεις 
ἐποίησε πάσῃ κακοπαβείω καὶ πολεμικοῖς κινδύνοις. 
συστησάμενος οὖν στρατόπεδον ἀξιόλογον, συμμαχίαν 
i ἐποιήσατο πρὸς Aperi τὸν βασιλέα τῆς ᾿Δραβίας, 

3 ἣ κατ᾽ εκείνους τοὺς χρόνους εδόκει ^ πληθύειν ἀλκί- 
μῶν ἀνδρῶν. ἔ ἔστι δὲ xci καθόλου τοῦτο τὸ ἔθνος Φιλε- 
λεύϑερον, xc κατ᾽ οὐδένα τρόπον προσδεχόμενον ἔπη- 
λὺυν ἡγεμόνα. διόπερ οὐδ᾽ οἱ τῶν ἸΤερσῶν βασιλεῖς 
ὕστερον, οὐϑ᾽ οἱ τῶν Δίωκεδόνων. καίπερ πλεῖστον 
ἰσχύσαντες, ἐδυνήθησαν τοῦτο τὸ εὔνος καταδουλώσα- 
σϑαι. καθόλου γὰρ ἡ ᾿Λραβία δυσπολέμητός ὁ ἔστιν 
ξενικαὶς δυνάμεσι, διὼ τὸ τὴν μὲν ἔρημον αὐτῆς iyd» 


1 Solus cum Reg. articulum pofterior ᾿Αριβαίον. Ceteri σὺν- 
Tie addit Coisl. "EziBuysrhs ἀρε- ἐστήσατο. 
σῆς, ex Scholio, ut opinor, Ven, 3 Ὃς Coisl. 

2 ᾿Ἐποιήσατο Coisl. Mut. qui 4 Πληϑύνειν Mut. 


hiftoriae memoriam propagarunt, Ninus Aílfyriorum 
rex res magnas peregit. De quo particulatim nonnulla 
perícribere animum induximus. Cum enim natura bel- 
licofus virtutis amore flagraret , iuvenum validiffimos 
armis inftruxit, & diu multumque exercitatos, ad 
omnem laboris & periculorum in bellis tolerantiam af- 
fuefecit. Infigni ergo manu contracta , cum Ariaeo rege 
Arabiae, firenuis tum viris plenae, focietatem iniit. 
Nam gens ifta libertatis perpetuo amans eft, nec un- 
quam extraneum principem admittit. Ideo nec Pería- 
rum, nec Macedonum poftea reges, quamvis poten- 
tiffimi , nationem hanc fubigere valuerunt. Arabia enim, 
quod partim deferta, partim aquis defe&ta, aut puteis 


Α 4 


Primus rex 
Ninus; 


delectos iu- 
venes ar- 
mat, 


& 
cum Ariaeo, 
rege Ara- 
biae, focie- 
tatem init, 
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τὴν δὲ ὀνυδρον., ! καὶ διειλημμένην Φρέασι κεκρυμ- 
μένοις καὶ μόνοις τοῖς ἐγχωρίοις γνωριζομένοις. Ὁ δ᾽ οὖν 
τῶν ᾿Ασσυρίων βασιλεὺς Nivog τὸν δυναστεύοντω τῶν 
᾿Αράβων παραλαβὼν, ἐστράτευσε μετὰ πολλῆς δυ- 


/ , CE er ^ 
Primo Ba- Vet pue co ἐπὶ Βαβυλωνίους » κωτοικουντῶς ομορον χωρῶν. 
byloniam , 


N , LPS ἣν Ν ἊΣ N n € ^ 
λῶν οὐκ ἥν ἐκτισμένη. κωτῶ δὲ τὴν Βωβυλωνίαν ὑπηρ- 
M 7, ΕᾺ- € L M ͵ 
χον ἄλλαι πόλεις ἀξιόλογοι. ^ ῥαιδίως δὲ χειρωσάμενος 
v , N N ^ ᾽ ^ ΄ 7 
τοὺς ἐγχωρίους » ὧδ, τὸ τῶν ἐν τοῖς πόλεμοις κινδύνων 
9 , M 4 N » t “Σο 52d Ν 
ὠπείρως ἔχειν. TOUTOIG μὲν ἐτῶξε τελεῖν Xe T ἐνιουτον 

« Z^ / Ν S ^ ^ 

ὡρισμένους (Qapoug , τὸν δε βασιλέω των κατωπολεμή- 
Z^ N N m 2 , x , ^ 

ϑέντων λαβὼν μετα τῶν τέκνων αἰχμώλωτον ἀπε- 


] iN N ^ Dr ^4 , Ἂς D 
deinde — xreyyg, μετὼ δὲ ταύτω πολλοὶς πλήθεσιν εἰς τὴν "Áp- 
Armeniam 


Jc / ᾽ N L “ 7 , 7, 

fubigit; μενίων ἐμβαλῶων, καί rwag τῶν πόλεων ἀναστάτους 
ποιήσας κωτεπλήξατο τοὺς ἐγχωρίους. διόπερ ὁ βασι- 
. λεὺς 3 αὐτῶν Βαρξάνης, ὁρῶν ἑαυτὸν οὐκ ἀξιόμαχον 
1 Καὶ διουλαγμένην Gemift, ab« 3 Binas has voces neglexit 

furde & vitiofe. Gemift, 

2 Ῥαδίου idem. 

occultis, quos indigenae tantum norunt, intercepta fit, 
ab externis militum copiis expugnari nequit. Ninus er- 
go Affyriorum Monarches Arabis fubfidio inflru&us, 
numerofo cum exercitu finitimos fibi Babylonios inva- 
fit. Babylon aurem quae nunc eft, illo tempore non- 
dum erat condita. Sed alias Babylonia urbes non con- 
temnendas habebat; cuius incolis tum facile in pote- 
ftatem redactis, quod difcriminum belli rudes, & im- 
periti effent, ipfis quidem annui penfionem tributi im- 
peravit, regem vero debellatum, cum hberis capti- 
vum abduxit & interemit. Poft haec valida manu Arme- 
niam aggreffus, everfis quibufdam urbibus, metum ce- 
teris incufht. Idcirco rex ipforum Barzanes, fe bello im- 


v5 / M N, / e N ^ u B ; 
XcT €XtiyoUG δὲ τοὺς χρῶνους 42 μὲν yuy ουὐσῶ αβυ- 
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ὄντα pera, πολλῶν δώρων ἀπήντησε, καὶ πᾶν ἔφησε 
ποιήσειν τὸ προσταττόμενον. ὁ δὲ Νίνος με γαλοψύ- 
aus αὐτῷ χρησάμενος. τῆς τε ᾿Αρμενίας συνεχώρησεν 
ἄρχειν» καὶ φίλον ὄντα, πέμπειν στρατιὰν καὶ τὴν 
χρρηγίαν τῷ σφετέρῳ στρατοπέδῳ. ἀξ δὲ “μᾶλλον 

! αὐξόμενος. i ἐστράτευσεν εἰς τὴν Νίηδίων. ὁ δὲ ταύτης 
βασιλεὺς Davos παραταξάμενος ἀξιολόγῳ δυνάμει, 


xz? λειφιϑεὶς, am TÉ στρατιωτῶν τοὺς “πλείστους 


ἀπέβαλε, καὶ αὐτὸς μετὰ τέκνων ἑπτὰ καὶ γυναικὸς 
αἰχμάλωτος ληφθεὶς ἀνεσταυρώθη. 


ὦ de τῶν πρωγμάτων τῷ Νίῳ 3 προχω- tum totam 
β. Or d z^ fex AÁ(üiam intra 


ούντων , δεινὴν ἐπιθυμίαν € ἔσχε τοῦ καταστρέψασϑαι Tanain & 


Nilum im- 
τὴν ᾿Ασίαν ἃ ἅπασαν τὴν ἐντὸς Τανάϊδος xoà Νείλου" ὡς koci 


ἐπίπαν γὰρ τοὶς εὐτυχοῦσιν ἡ τῶν πραγμάτων ἐπίῤ- CERE patas 
pia τὴν τοῦ πλείονος ἐπιθυμίαν παρὰ φρὴν διόπερ τῆς 
μὲν Μηδίας σατράπην ἕνα τῶν περὶ αὑτὸν Φίλων x ατέ- 


1 Αὐξανόμενος Co. Mut. Paulo 2 Ληφϑθεὶς Gemift. 
ante στρατείαν Clar. 3 Προσχωρ. Reg. male. 


parem effe videns, cum magnis ei muneribus occurrit, 
& omnia fe imperata fa&urum, pollicetur. Huic pro 
magnitudine animi fui benignum fe praebet Ninus, re- 
gnumque Armeniae conceffit, fed ita, ut amicus foret, 
& milite ac commeatu expeditiones ipfius iuvaret. Ac 
fubinde au&ior fáctus Mediam appetit. Cuius rex Phar- 
nus, utut validam opponens aciem , vincitur; δὲ, pluri- 
mis fuorum amiílis, ipfe cum liberis vr & uxore ca- 
ptus in crucem agitur. 

II. Cum itaque res Nino tam profpere fuccederent, 
vehemens eum cupido invafit totius intra Tanaim & 
Nilum Afie fubigendae : ufque adeo fortunatos pro- 
fper rerum fucceflus plus habendi cupiditate incendit. 
Amicorum ergo uni Mediae Satrapiam committit: ipíe 


Debellato- 

um popu- 

lorum re- 
cenfus. 
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" 3 4N ;5 Á N Ν N. 47$ , * 
στησεν᾽ αὐτὸς ὃ Era τὰ κάτα τὴν ᾿Ασίων εόνη κατώ-- - 


στρεφόμενος καὶ χρόνον ἑπτακαιδεκαετή κατανωλώ- 
σας, πλὴν Ἵνδων καὶ ᾿ Βακτριανῶν, τῶν ὥλλων ὡπάν- 
τῶν ! κύριος ἐγένετο. * τὰς μὲν οὖν καθ᾽ exa TA μάχας, 
ἢ τὸ τὸν ἀριθμὸν ἁπάντων τῶν καταπολεμηθέντων οὐδεὶς 
τῶν συγγραφέων ἀνέγρωψε' τὰ δ᾽ ἐπισημόταταω τῶν 
roy ἀκολούθως Κτησίω τῷ Κνιδίω πειρασόμεθα συν- 
τόμως ἐπιδρομεῖν. Κατεστρέψατο μὲν y&o τῆς παρα- 
βαλαττίου καὶ τῆς συνεχοῦς χώρας τήν τε 3 Αἴγυπτον 
καὶ Φοινύκην, ἔτι καὶ κοίλην Συρίαν. 4 καὶ Κιλικίαν, 
καὶ Παμφυλίαν, καὶ Λυκίαν, πρὸς "δὲ ταύταις » τήν 
τε Καρίαν, καὶ Φρυγίαν ; ἡ καὶ Μυσίαν, καὶ Λυδίαν. 
προσηγάγετο δὲ τήν τε Τρωάδω καὶ τὴν ἐφ᾽ Ἕλλησ- 
πόντῳ Φρυγίων , καὶ ΤΙροποντίδα, καὶ Βιθυνίαν, καὶ 
ΤΟΣ ΕΝ καὶ τὰ κατὰ τὸν ἱ Πόντον ey βάρβα- 
pa. κατοικοῦντω * μέχρι Τανάϊδος. ἐκυρίευσε δὲ τῆς τε 


1 Βαχτρίων Gemift. Gemift. utrumque abeft. 

2. Τὰς μὲν οὖν Co. M. Clar. 2. 4 Defunt Clar. 2. & mox xai 
Reg. Vat. καθ᾽ ἐχάστους Gemift. — Auxiav. 
Vulgo ceteri xai τὰς μὲν xa8' 5 Quatuor haec vocabula non 
ἕχαστα. habet Coisl, 


3 Αἴγυπτον πᾶσαν M. Coisl. A 6 Μέχρι abeft Vat. 


interim ad fubigendas Afiae gentes fe convertit ; & xvrt 
intervallo annorum omnes alios, praeter Indos δὲ Ba- 
&rianos , fuae poteftati fubiecit. Singulas autem pugnas, 
omniumque ab ipfo devic&torum numerum, nullus fcri- 
ptorum recenfuit. Ideo nobiliffimas tantum gentes , Cte- 
fiam Gnidium fecuti, breviter percurremus. De terris 
maritimis & reliqua deinceps continente, Aegyptum & 
Phoeniciam , cavamque Syriam cum Cilicia , Pamphylia , 


Lycia, & praeter has Cariam, Phrygiam, Myfiam &- 


Lydiam, fubegit; Troadem quoque & Phrygiam ad Hel- 
lefpontum cum Propontide, Bithynia, Cappadocia, & 
barbaris ad Pontum gentibus ufque ad Tanaim adiun- 


BIBLIOTHECAE HIST. 118. H. — t: 
Ν ^5 e y »€ , 
τ Ἰζαδουσίων χώρας καὶ ^ Ταπύρων᾽ ἔτι δ᾽ “Ὑρκανίων 
^ z IN. N ΄ 
καὶ 5 Δρωγγων᾽ πρὸς δὲ τούτοις Δερβίκων. καὶ Kap- 
, EY 4 MN. 9*4 δὲ Β , N 
μανίων , καὶ ὡρομναίων" ἔτι δε Βορκωνίων καὶ 11αρ- 
ποὺς ἂν M N , 
βυαίων. ἐπῆλθε δὲ xoi) τὴν Περσίδα, 6 καὶ Σουσια- 
N x Ν A. , D , , 
γὴν» καὶ τήν κωλουμένην ἹΚασπιωνήν᾽ εἰς ἣν εἰσὶν εἰσ- 
Ἂς S e X Ἂς / 2 
βολαὶ στεναὶ παντελως; διὸ καὶ προσαγορεύοντωι Ka- 
/ MV » ^ 9 
σπίαι πύλαι. πολλὼ δὲ xdi ἄλλα τῶν ἐλαττόνων 
E ^ / ποτ τοι N by 2, ^ 
ἐθνῶν προσηγάγετο, περὶ ὧν Mevxpoy ἂν εἴη λέγειν. τῆς 
ἧς ^ 37 
δὲ Βακτριανῆς cms 7 δυσεισβόλου, καὶ πλήθη μαχί- 
, ^, γ / , N N » 
μῶν ἀνδρῶν ἐχούσης - ἐπειδὴ πολλὰ πονήσας am pa- 
? Á X. Ἂς Ἂς. , 
κτος ἐγένετο; τὸν μὲν πρὸς Βακτριανοὺς πόλεμον εἰς 
e/ E N N , 
erepoy ἀνεβάλετο καιρὸν, τὰς δὲ δυνάμεις ὃ ἀπαγα- 
ἃς , s , E ^ ». E 
và» εἰς τὴν 5 Συρίαν, ἐξελέξατο τόπον εὔθετον εἰς πό- 
Ψ" / 
λέως '? μεγάλης κτίσιν. | 
1 Καδουσίων M. Gemift, Pogg. s Non habet Coisl. τὴν Παρ- 
Ceteri Καδδυουσίων. θίαν Gemift. 


2 Ταπείρων Gemift. 6 Καὶ τὴν Zovz. Mut. 


3 Δαχῶν Steph. margo & Cl.2. 7 Δυσεμβόλον Gemift. & Clar. 
4 Χωρομναίων Co. M. Clar. 2. etfi minus bene δυσειβόλου. 
Steph. marg. & ora Reg. Clar. 1. $ ᾿Αναγαγὼν Mut. Coisl. 


Rhombos Pogg. Κωράστμων Gemift. 9 ᾿Ασσυρίαν Co. €cemift. Vul- 


Ceteri Ῥόμνων. Paulo ante pro go Συρίαν. 
Carmaniis ἹΚαρνανίων Vat. Καρ- 10 Non eft in Coisl. 


μάνων Gemift. 
xit. Cadufiorum etiam terra & Tapyrorum, nec non 


Hyrcanis , Drangis, Derbicibus , Carmaniis , Choro- 
mnaeis , Borcaniis & Parthis , eft potitus. Ad haec Per- 
fiam & Sufianam , & quae Cafpiana nominatur ; in quam 
faucibus peranguftis , quas Cafpias hinc portas vocant, 
iter patet. Multas infuper alias, fed minores, gentes 
fubiugavit: de quibus dicere longa mora effet. Belium 
autem Ba&rianum propter difficultatem tranfitus, & vi- 
rorüm in ea pugnaciffimorum copiam, poft multos ibi 
labores incaffum exhauftos, in aliam diftulit occafio- 
nem. Interim redu&is in Syriam copiis, locum ad ma- 
gnae urbis exftructionem appofitum elegit. 


I2 ΘΟΕ I ,STCETPES 


[ose / Ν / I ^ s .» 0^ 
His per- y. Ἐπιφανεστάτας γὰρ πράξεις ! τῶν πρὸ αὐτοῦ 
acis, MEN voc , ^ ἔσπευδε τηλικούτην κτίσαι τὸ MÉ- 

inci cre κατειργασμένος, eT voe τῇ μκούτη m 
Ἐς ^ e » Y / fo 
Room γεθος πόλιν, ὥστε μὴ μόνον αὐτὴν εἶναι μεγίστην των 
condere ANA Ax s 4 ΄ B N y 
confütuit , τότε ουσῶν κῶτω πῶώσων τήν ομκουμενην. CLA At μηδὲ 
^ d e/ » “Δ € ^ 
τῶν μεταγενεστέρων ἕτερον ἐπιβαλλόμενον ῥωδίως ἂν 
« ^ N N “ ^ ἧς / : 7. vA 
ὑπερθέσιϑαι. τὸν μὲν οὖν τῶν Αράβων βασιλέα τιμή- 

Ν / ΄ RA 

σας δώροις καὶ λωφυροις μεγωλοπρέπέσιν, ἀπέλυσε 

N A SU lod , N , 3 3 τὰν S ΄ς 
pera, τῆς ἰδίας 3 στρατιος εἰς τὴν οἰκείων αὐτὸς δὲ τὰς 
Á 7 x ἂς: 7 A^» 
σαντωχόθεν δυνάμεις καὶ * παρασκευὰς πάντων τῶν 

2 ΄ 5 / B3 UN. N , 7 N MN 
ἐπιτήδείων ἀθροίσας 5 ἐπὶ τὸν Εὐφράτην σοτωμον, €x 

΄ G ΄ « Ζ 2; ἴθι ε 

Τισὲ πόλιν εὖ τετειχισμένην, ετερόμηκες ὠὐτῆς ὑπο- 

y x ^ * ὡς ^ N Á 
στησάμενος τὸ σχήμα. 6 εἶχε δὲ τῶν μὲν μωκροτέρων 

^ € Á E / € N X. ΄ 
πλευρῶν εκωτέροιν ἡ πόλις ἑκωτὸν καὶ πεντήκοντώ 
7 ^ NS ^A , ^ v X. Lg 
σταδίων, τῶν δὲ ββραχυτέρων » ἐνγενήκοντω. διὸ καὶ TOU 
" ^ , , 

συμπαντος περιβόλου συστωθέντος ἐκ στωδίων τετρω- 


I “Απάντων τῶν πρὸ Gemift. Co. Gemift. Vulgo παρασχευὸν & 
2. ᾿Ἔσπευσε Mut. τῶν ἰδίων, male. 2 
3 Στρατείας Clar. fed in fecun- 5 Παρὰ Coisl. ἐπὶ τῷ Εὐφρά- 


di marg. vulgatum, Mox Tiv oi- c» Gemift. 
xzíay Vat. optime. Ceteri οἰκίαν. 6 Εἶχε Co. M. Gemift. εἴχειν | 

4 lHapaexevc Gem. M, Co. R. — Clar. & in marg. εἶχε, bene. Ce- 
Vat. tum πάντων τῶν ἐπιτηδείων terl ἔχει. 


III. Nam praeterquam quod rerum geflarum claritu- 
dine omnes ante fe praecefferat , tantae quoque molis 
urbem condere feftinabat; ut non modo omnium tunc 
in orbe terrarum maxima exfifteret, fed etiam ut nemo 
poft genitorum tale quod aggreffus ipfum facile fupe- 
raret. Arabum igitur regem, muneribus & fpoliis hono- 
ratum magnificis, domum cum exercitu dimifit. At ipfe 
contractis undique copiis, & omnium facultatum fua- 
Tum apparatu, ad Euphraten fluvium urbem praeclare 
munitam , figura altrinfecus oblonga pofuit. Nam larus 
utrinque longius ad cr ftadia excurrit ; reliqua duo mi- 
ROra, XC obtinent. Ambitus igitur totus ftadiis CCCCXXC 
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NM» "d LS 5 / 
κοσίων καὶ ὀγδοήκοντα. τῆς ἐλπίδος οὐ διεψεύσϑη. τη- 
/ Ν / » ^N e/ 37 / 
λικαύτην ! γὰρ πόλιν οὐδεὶς ὑστέερον ἐκτισε κωτώ τῷ 
Ν y M / vx v Nx ἧς ^N 
τὸ μέγεθος τοῦ περιβόλου, κουὶ τήν περὶ τὸ τείχος μέε- 
΄ Ν N Ἂς e nm Ν “ ^ 
γαλοπρέπειαν. τὸ pig ὕψος εἶχε τὸ τεῖχος ποδῶν 
ἑκατὸν, τὸ δὲ πλάτος τρισὶν ἅρμασιν ἱππάσιμον ἥν. οἱ 
δὲ σύμπαντες πύργοι τὸν m ἀριθμὸν ἤσαν χίλιοι καὶ 
πεντακόσιοι, τὸ δ΄ ὕψος εἶχον ποδῶν διωκοσίων. 
/ 3 ᾽ 3- ψν ^ iN 5 , Ν ΄, 
κατωκισε δ᾽ εἰς αὐτὴν τῶν μὲν ᾿Ασσυρίων τοὺς πλεί- 
Ἂς 3 Ó Z 5 N δὲ ^ ΕΣ γ ^ 
στους καὶ ? ὀυνωτωτάτους, ἀπὸ δὲ τῶν ἄλλων εὔνων 
Ν ^A E Ν X Ν / Yr vA E E 
τους βουλομένους καὶ τήν μὲν πόλιν * ἐεκώλεσεν evo 
« M Nü mM δὲ o. € EY: E / Ninum aps 
$AUTOU INWOV, τοῖς € XC TOVXAG ^J 401 πολλήν τῆς 0M4ÓDOU. pellatam. 
χώρας προσώρισεν. 
δι. Ἐπεὶ δὲ μετὰ τὴν κτίσιν ταύτην ὁ Νίνος € Lu Bactrianos 


T deinde bello 
y ? pmi τὴν Βακτριανὴν, $ £5 Σεμίραμιν € erue petit, apud 
quos Semi- . 
6 ἣν ἐπιφανεστάτην ἁπασῶν τῶν γυναικῶν παρειλή-  ramidem 
uxorem du- 
1 Δὲ Clar. margine, Clar. r. cit, 
2. Auaxóciór Coisl. Mut. 5 Κατὸ Mut. Coisl. 
3 Δυναμωτάτους Coisl. 6 Τὴν & tum" ὧν παρείλυφ. Cos 


4 'Xiyísacey Gemift. M, & in. Mut. non male, 


conftat. Nec conditorem fpes fefellit. A nullo enim 
poftmodum urbs tanto ambitus fpatio, tantaque magni- 
ficentia moenium , exftructa fuit. Nam murus ad c pe- 
dum altitudinem exfurgebat, & ad trium latitudinem 
curruum iunctim agitandorum porrectus erat. Turres in 
eo MD, ducentos pedes altae. Quibus habitandam ur- 
bem dederat, Affyrii erant plerique , iidemque poten- 
tiffimi; ex aliis tamen nationibus qui vellent, aggrega- 
tis. His magnum agri vicini tractum aflignavit, urbem- 
que Ninum fuo nomine appellari iuffit. 

IV. Hac ita perfeda, Bactrianos cum exercitu pe- 
tit: ubi Semiramidem coniugio fibi iungit. Quam cum 
emnium feminarum clariffimam exftitiffe acceperimus; 


Semiramidis 
mirabilis 
ortus 
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*, - , EN ^v - ^ 
φαμεν, aazyxouoy ἐστιν ᾿ ὑπὲρ αὐτῆς προειπεῖν, πτῶς 
, ^ / , / [^ 
£X ταπεινῆς τυχήῆς εἰς τηλικαύτην προήχϑη δόξαν. 
Kara τὴν ^ Συρίαν τοίνυν ἐστὶ πόλις ᾿Ασκά ? 
eue τήν υρίαν τοίνυν ἐστὶ πόλις Ἀσκώλων: καὶ 
7 , » , / NE m 
ταύτης οὐκ 5 ὥποθεν λίμνη μεγάλη καὶ βαθεῖα. πλή- 
» / ἃς N / « ΄ ^ 
ps ἰχθύων. 4 T δὲ ταύτην ὑπάρχει τεμένος S tas 
ἐπιφανοῦς, ἣν ὀνομάζουσιν οἱ Σύροι Δερκετοῦν' αὑτή 
δὲ τὸ μὲν πρόσωπον ἔχει γυναικὸς, τὸ δ᾽ ἄλλο σῶμα 
σῶν i ἰχθύος, διά, weg τοιαύτας αἰτίας. μυθολογοῦσιν 
€ ^ » , N ΕἸ , 7 
0i Act toT eT OL τῶν ἐγχωρίων τῆν ᾿Αφροδίτην προσκό- 
m ΄ lod NS , ^N Ε 
Ψασαν τῇ προειρημένῃ Üa,, δεινὸν ἐμβαλεῖν ερωτῶ 
͵, Ν ^ / A , 5 , »" v " 
νεανίσκου τινὸς τῶν ϑυόντων οὐκ " ἀειδους. τὴν δὲ Δερ-- 
[nd e ^ --ὖ ie N "del 
κετοῦν μιγεῖσαν τῷ “Σύρῳ, γέννησαι μὲν Dutyerrépes , 
^ we OWEYUNS em « ^ Ν N, 
καταισχυνθεισων δὲ ἐπὶ τοῖς : ἡμαρτημένοις, TOV μὲν 
΄ , Ν M , » , 
νεωνίσκον ὠφανίσαωι, τὸ δὲ παιδίον εἴς τινὰς ἐρήμους 
Ε m "m «* D Á 
καὶ πετρώδεις τόπους ἐκθειναι" ἐν οἷς πολλοῦ πλήθους 


1 Περὶ Coisl. Mut. ta inftruxerat Stephanus, 
2 ᾿Ασσυρίαν Co. Mut. 4 Περὶ Clar. 
5 ᾿Απούξουσα Ven. & Co. fed ς "Axóeuc Gemift. 
bene huius margo. Mox zAPprc 6 Ἣ αρμένοις Clar. Gemift, πες 


ἐχθύων non agnofcit Reg. negli- πραγμένοις Ven. 
git etiam Ven. & propterea no- 


fieri non poteft, quin nonnihil hic de ipfa referamus , 
quemadmodum ex humillima forte ad tantum gloriae 
culmen afcenderit. Eft in Syria urbs Afcalon , a qua non 
procul ingens & profundus lacus, pifcium copia abun- 
dans, & in vicinia illuftris Deae templum , quae Der- 
ceto Syris vocatur, facie mulierem, & toto alias cor- 
pore pifcem referens ; idque has ob caufas. Accolarum 
hic difertifimi fabulantur, Venerem ab illa offenfam, 
acrem iuvenis, in facrificantium turba non inelegantis, 
amorem Deae inieciffe. Sufceptaque e complexu Syri 
filia, cum facinoris eam puderet, iuvenem necaffe, 
puellulamque in petricofum quendam locum ac defer- 
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περιστερῶν ἐννοσσεύειν. : εἰωθότος, παραδόξως τροφῆς 


καὶ “σωτηρίας τυχεῖν τὸ βρέφος" € ἑαυτὴν δὲ διὰ τὴν αἰ- 
σχύνην καὶ λύπην ῥίψασαν εἰς τὴν λίμνην » jeerea aon- 
peri yea τὸν τοῦ σώματος τύπον εἰς ἰχβυν. διὸ καὶ 
τοὺς Σύρους μέχρι τοῦ VU) ὠπέ ἔχεσθαι, τούτου τοῦ ζώου 
καὶ τιμεφῖν τοὺς ἰχβὺς ὡς Θεούς. περὶ δὲ τὸν ims 
ὅπου τὸ βρέφος ἐξετέθη. πλήθους περιστερῶν ^ ἐγγοσ- 

σεύοντος. παραδόξως καὶ δαιμονίως, ὑπὸ τούτων τὸ 
παιδίον 8 διατρέφεσϑαι. τὼς μὲν γὰρ ταῖς πτέρυξι 
περιεχούσας τὸ σώμα: TOU βρέφους πανταχόθεν ϑάλ- 
TV. τὰς δ᾽ ἐκ τῶν σύνεγγυς ἐπαύλεων, ὁπότε τηρή- 
σαιεν τούς τε βουκόλους καὶ τοὺς ἄλλους νομεῖς ^ λι- 
πώντας: ἐν τῷ στόματι, Φερούσας γάλα, διατρέφειν. 
παρασταξούσας à ἀγὼ μέσον τῶν χειλέων. ἐνιαυσιαίου δὲ 
τοῦ παιδίου j| γενομένου, καὶ στερεωτέρας τροφῆς προσ-- 
δεομένου, τὰς περιστερὰς ἀποκνιζούσας ἀπὸ τῶν τυρῶν 


1 Ἐϊωθέτων Mut. Co. σϑαι Co. Mut. 

2. ᾿Ἐννοσεύοντος Coisl. Clar. 1. 4 Non habent λιπόντας Coisl, 
ἐνγεοττεύοντος Gemift. ἐγνοττεύογ- — Clar. Vat. ἀποχεχωρηχότας τοὺς 
τος Mut. γομεῖς Gemift, 


3 TgéqecSa: Gemift. ἀνατρέφε- 


tum expofuiffe: ipfam vefo, pudore & moerore com- 
pulfam, in lacum fe abieciffe , in pifcem inde transfor- 
matam. Hinc fa&um, ut Syri etiam nunc ab id genus 
animante abítineant , Deorumque ritu pifces colant. 
Cum vero ad expofitae infantis locum. magna colum- 
barum vis nidularetur, miro quodam fato & nutricatio 
& falus ei contigit. Alarum enim. complexu corpufcu- 
lum infantis fovere, & in vicinis attegiis, derelictum a 
bubulcis aliifque paftoribus lac obfervare, roftrifque 
exceptum mediis eius labris, ut alterae nutrices, inftil- 
lare. Cumque annum egreffa firmiore indigeret nutri- 
jnento; de cafíeis, quantum fat effet, decerptum illi 


& 
miraculo 
fervata 
vita. 


Educatam 
a Simma, 
paftore 
regio, 
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ur AN E [nd "NY WM N ὥ 
παρέχεσθαι τροφὴν ἀρκοῦσαν. τοὺς δὲ νομεῖς ἐπ᾿ ayióv- 
τας, καὶ ϑεωροῦντας περι(βεβρωμένους τοὺς τυροὺς: 
! ϑαυμάσαι τὸ παράδοξον. παρατηρήσαντας οὖν καὶ 
μαθόντας τὴν αἰτίαν, εὑρεῖν τὸ βρέφος διαφέρον τῷ 

/ » AS 5 2 DON / , N r4 : 
κάλλει. εὐθὺς ouy ? αὐτὸ κομίσαντας εἰς τήν «παυλιν. 
δωρήτασϑαι τῷ va ἢ τῶν βασιλικῶν κτηνῶν, ὄνο-- 
pa Σίμμω. καὶ τοῦτον 3 δὲ ἄτεκνον ὄντω τὸ παιδίον 
τρέφειν ὡς ϑυγάτριον μετὰ πάσης ἐπιμελείας, ὄνομνώ 

— , s Me , Ἂς N m 
ϑέμενον Σεμίρωμιν᾽ ὅπερ ἔστι κατὼ τὴν τῶν Σύρων 

/ 9 , NS ^ ^ ^ 
διώλεκτον παρωνομώσμένον ἀπὸ τῶν περιστερῶν, ὡς 
ἀπ᾽ ἐκείνων τῶν χρόνων. οἱ κατῶὼ Συρίαν ἅ ὥπαντες die- 
τέλεσαν ὡς Sea τιμῶντες. 

ε. Τὰ μὲν οὖν κατὰ τὴν γένεσιν τῆς Σεμιράμιδος 
μυϑολογούμενο, σχεδὸν ταῦτ᾽ ἐστίν. Ἤδη δ᾽ 4 αὐτῆς 
ἡλικίαν ἐχούσης γώμου καὶ τῷ κάλλει πολὺ τὰς ὥλ- 

΄ / z vA Ν 
Aag παρθένους διαφερούσης, ἀπεστάλη παρὼ βασ:- 


1 Θαυμάσαι Mut. bene. Ceteri — fed μαθόντας τὸν αἰτίαν, ex Schol. 
Θαυμάζειν. 3 Δὲ defit in Coisl. 
2 Τούτους μαθόντας τὴν ἀλή- 4 Αὐτὴν ἡλικίαν Clar. 
θειαν καὶ αὐτὸ xopic. Reg. & Vat. 


fuggerebant. Paftores autem reverfi, cum cafeos vide- 
rent circumrofos, primo rem infolitam mirari: tum, 
obfervatione adhibita , caufam deprehendere. Virguncu- 
lam enim decore formae infignem reperere. Quam in 
magalia deportatam regiorum magiftro iumentorum , cui 
Simmae nomen, donarunt. [5 liberis carens puellam uti 
filiam accuratiffime educavit , & Semiramidis nomen 
impofuit, Syrorum lingua a columbis derivatum ; quas 
Syrorum exinde natio ut Deas perpetuo veneratur. 

V. Haec de Semiramidis ortu fabulofe recitantur. 
Qua iam matura nuptiis, formaeque pulchritudine lon- 
ge virgines alias fupereminente , praefectus quidam, no- 
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λέως ! ἔπαρχος, ἔσισιμειϑόμενὸς, τὰ τῷ βασιλικὰ κτήνη. 
εὗτος à" ἐκαλεῖτο ? Mang, πρῶτος δ᾽ ἦ ἥν τῶν ἐκ τοῦ 
βασιλικοῦ συνεδρίου» καὶ τῆς Συρίας ὁ ἁπάσης ἀποδε- 
δειγμένος € ἔπαρχος. ὃς καταλύσας παρὰ τῷ  Σίμμῳ. 
καὶ ϑεωρήσας τὴ τῆν Σεμῴαμιν; ἐθηρεύθη τῷ κάλλει" 
διὸ καὶ τοῦ v Σίμμα καταιδεηθεὶς αὑτῷ δεῦναι τὴ τὴν παρ- 
θένον εἰς ᾽ γάμον ἔννομον, ἀπήγαγεν αὐτὴν εἰς Ni, 
καὶ γήμας ἐγέννησε δύο παῖίδως, 4 Ὑαπάτην καὶ 
Ὕδαάσπην. τῆς δὲ Σεμιράμιδος ἐχούσης καὶ τἄλλα 
ἀκόλουθω τῇ περὶ τὴν ὄψιν εὐπρεπείω; συνέβαινε τὸν 
ἄνδρα τελέως ὑπ᾽ αὐτῆς δεδουλῶσιϑαι, καὶ μηδὲν d ἄνευ 
τῆς ἐκείνης γνώμης πράττοντω; κατευστοχεῖν ἐν πᾶσι. 
καθ᾿ ὃ ὃν δὴ χρόνον ὁ βασιλεὺς, ἐπειδὴ τὸν περὶ τὴν κτί- 
σιν τῆς ὁμωνύμου πόλεως συνετέλεσε, στρατεύειν ἐπὶ 
Βακτριωνοὺς 5 ἐνεχείρησεν. εἰδὼς δὲ τά τε πλήθη καὶ 


1 Ὕπαρχος & mox iterum M. — Vat. Clar. Gem. A vulgato abeft, 
Cosl. ν. 4 Ym&rny marg. Steph. & Cod. 

2 Μὲν "Orc Coisl. Gemift, & — Urfini. lapetem Pogg. Mox Ὑδά- 
margo Clar. 1. Mezoz Pogg. Mé- σπιν Coisl. ᾿Απάτην xai Ὕ δάπην 
yoiic Tzetz. Gemift. 

3 Γάμον ἔγνομον M, Reg. Co. 5 Ἐπεχείρησεν Reg. Co. Mut. 


mine Menones, ad luftrandum regis armenta mittitur. 
Erat is Senatus regii princeps, & Syriae totius admini- 
ftrator ; cumque ad Simmam divertiffet, confpe&tae Semi- 
ramidis amore capitur. Quam & precibus a Simma im- 
petratam Ninum fecum abducit, ubi inito matrimonio 
duos ex ea filios procreat , Hypaten & Hydafpen. Et 
quia corporis venuftati morum elegantiam confenta- 
neam habebat Semiramis, accidit, ut prorfus in eius 
poteftate maritus effet, ac nihil abfque uxoris confilio 
ageret: quod & feliciter ceffit in omnibus. Sub hoc 
igitur tempus rex Ninus, cum urbi fui nominis Colo- 
phonem impofuiffet, expeditionem in Bactrianos ador- 
nabat. Exploratumque habens , quantae illis copiae , quae 
Diodor. Vol. II. 


Menones , 
confilii regii 
princeps ; 
primo in 
matrimonio 
habuerat, 


Nini incre- 
dibilis con- 
tra Ba&ria- 
nos copia- . 
rum nume- 
rus, 
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NEN 
τὴν 

/ v EI n Ἂς Ἂς , / ΄ 
τοποὺς σολλους eu poc VT oU did τήν οχῃυροτήτου s xzoTt- 


. N ^ ^ D N Y y. p 
ἀλκὴν τῶν ἀνδρῶν, tri δὲ τὴν χώραν ἔχυσαν 


5 ᾽ς, c ^ € , Pas , ^ ^ 
λεξεν ἐξ ἁπάντων τῶν ὑπ᾽ αὐτὸν εὔνων στρατιωτῶν 
^ , x ἊΝ A oss Ν / , , à 
grAxboc. ἐπεὶ γῶρ ^ κατῶ τήν πρότερον στρωτείων euro 


N ^. Y » ὃ 
τετευχὼς ἤν, ἔσπευδε πολλαπλασίονι παραγενέσθαι 


δυνάμει πρὸς τὴν Βακτριωνήν. συνωχβείσης δὲ τῆς στρά- 
τιᾶς παντωχόβεν, ἠριθμήθησαν, ὡς Κτησίας ἐν ταῖς 
ἱστορίαις ἀναγέγραφε, πεζῶν μὲν ἑκωτὸν ἐβδυμήκον- 
τῶ μυριάδες, d ἱππέων δὲ μιῶ πλείους 5 τῶν εἴκοσι μυ- 


ρίάδων, ὁ ἅρματα δὲ δρεπανηφόρα μικρὸν ἀπολείποντα, 


τῶν μυρίων ἑξακοσίων. ἔστι μὲν οὖν ^ ἄπιστον τοῖς CU- 
τόθεν ἀκούουσι τὸ πλῆθος τῆς στρωτιῶς οὐ μὴν ἀδύνα- 
/ : ΄ 5 D , έ e NS D 'A , 
τὸν Ὑὲ pent pun τοις ἄνω ἄμ τὸ ἘΠ σίως 
μέγεθος, καὶ τὰ πλήθη τῶν κατοικούντων αὐτὴν ξἐνῶν. 
εἰ γάρ τις f ἀφεὶς τὴν ἐπὶ Σκύβας Δαρείου στρατείαν 


1 Haec defunt Clar. 2. ufque 4. "Axeusroy Clar. 2. qui mox 
ad ὀχυρότητα. ἀκούσασι & Coisl. Mut. 
2. Τῆς πρότερον στρατείας Co. M. 5 Τοῖς ἐπισχοποῦσι ex gloffa 


3 Τῶν πεντήχοντα Ven. Clar. Ven. 
fed in marg. εἰχοσι. 


virtus militum, & quod propter firmitatem terra mul- 
tis in locis aditum negaret, ex omnibus imperii fui po- 
pulis militum delectus egit. Nam propter irritum fupe- 
rioris expeditionis conatum, longe maiori Bactrianam 
manu invadere properabat. Coacto igitur undique exer- 
citu, recenfita decies fepties centena peditum , & du- 
centa ac decem equitum, decemque curruum falcato- 
rum milia, cum paulo minus fexcentis, Crefias in hi- 
ftoriis tradit. Incredibilis fane his, qui dehinc audiunt, 
copiarum numerus. Sed nequaquam impoffibilis videbi- 
tur illis,. qui magnitudinem Afiae nationumque in ea 
multitudinem. confiderant. $i quis enim ( omiffa Darii 
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Nurs 7 I N -7 6 
μετὰ ὀγδοήκοντω μυριάδων, καὶ τὴν Ἐξέρξου διάβασιν 
» X. / m , NS PN 
ἐπὶ τὴν Ἑλλάδω oic ἀναριθμήτοις πλήθεσι) τὰς χβες 
Ν ^ / Me ΜΝ γον E: ΄ 
καὶ πρώην συντελεσϑείσας πράξεις ti τῆς Βυρωπής 
ὧν 7 by N ς ΄ Not fé N 
σκέψαιτο; τάχιον ὧν πιστὸν ἡγήσωιτο τὸ ρήθεν. κωτῶ 
N 5 N E , ONE L4 » D ^ ^ 
μὲν ὁυν τὴν Σικελίαν ὁ ! Διονύσιος ἐκ μιῶς τῆς τῶν 
αὐ 32 NI Ν ΄ 
Συρακουσίων πόλεως ἐξήγαγεν ἐπὶ τὰς στρωτείας πε- 
^ Ἂς ^ ^0 c M WM , NI ἢ 
ζῶν μὲν δώδεκα μυριάδας, ἱππεῖς δὲ μυρίους καὶ diq- 
[22d N ΠΝ a € EUN Ζ΄ 
χιλίους. ναῦς ὃὲε μώκρως εξ ενὸς λιμένος τετρωκοσίως » 
"e Wr 2 35 ͵Ζ΄ Ν ΄ ς M M 
ὧν 900 " €Vidà τριήρεις τὲ Xo πεντήρεις. Ῥωμαῖοι δὲ 
Ν Ν ^ ΚΓ ἘΝ ^ 
μίκρον πρὸ τῶν 3 ᾿Αννιβαΐκων κφίρων προορώμενοι τὸ 
΄ m * Z^ ἘΠ N. ἃς Ν 
μέγεϑες του πολέμου, κατεγρῶψαν τοὺς κωτῶ τὴν 
?z / ᾽ δ / 4 , AN , / 
τωλίῶν ἐπιτηθείους ^ εἰς τήν στρωτείῶν; πολίτας T$ 
3 NES 3 Ν N sU qo 
καὶ συμμάχους: ων 0 σύμπας ἀριθμὸς μικρὸν 5 ἀπε- 
^ € , ater 
λιπε τῶν ἑκωτὸν μυριάδων. καίτοιγ᾽ ἕνεκώ πλήϑους 


, ΄ NT TA / e/ , 2) / N 
ἀνθρώπων , τὴν Ἰταλίαν ὅλην οὐκ ὧν τις συγάρινεις πρὸς 


1 Defit Coisl. 3 'Awifaixgy margo Clar. 2. 
2 ᾿Ενιαΐ τε 7pivp. Cl. 2. Coisl. Vulgo ᾿Αννιβιαχδν. 
τετρήρεις Clar. 1. bene. Ceteri 4 Εἰς στρατ. Vat. Coisl. στραΞ 
τριήρεις. Paulo ante λιμένος ιβ'΄ τιὰν Clar. 1. 
μυριάδας Vat. prave. 5 ᾿Απελείπετο Coisl. Mut. 


in Scythas cum octingentis millibus expeditione, ὃς Xer- 
xis tranfitu in Graeciam cum innumerabili hominum 
turba) res heri, ut aiunt, & nudius tertius in Europa 
geftas intueatur, facilius iam dictis fidem adhibebit. In 
Sicilia equidem Dionyfius ex una Syracufiorum urbe c 
& XX M. peditum, & XII M. equitum, ad bellum ar- 
mavit, navefque longas CCCC , quarum nonnullae trire- 
mes erant & quinqueremes, ex uno portu eduxit. Et 
Romani paulo ante Annibalis tempora, civium focio- 
rumque bello idoneorum cenfu in Italia habito, ad de- 
cies centena millia defcripferunt; tametfi Italia tota ne 
cum una quidem Áfiae natione numero hominum com- 
Ba 


comparatus 
cum alio- 

rum popu- 

lorum exere 
citibus, 
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€ ἐῆνος τῶν κατὰ τὴν ᾿Ασίαν. ταῦτα μὲν οὖν 1 ἡμῖν 
εἰρήσιϑω πρὸς τοὺς ἐκ τῆς γὺν περὶ τὰς πόλεις οὔσης 
ἐρημίας τεκμοιρομένους τὴν παλαιὰν τῶν ἐθνῶν πο- 
λυανθρωπίαν. 
ἐπ αν τ Ὁ δ᾽ ᾿ οὖν N ivog pen Cs δυνάμεως a Tpat- 
m S τεύσας εἰς τὴν Βακτριανὴν. ἡναγκάς ζετο, τ δυσκόλων 
ue τῶν τόπων καὶ στενῶν ὄντων , κατὼ μιέρος ἄγειν τὴν 
habuit, irri- θυνά μιν." ἡ ἡ γὰρ Βακτριανὴ χώρα πολλαῖς καὶ μεγά- 
us λαις οἰκουμένη πόλεσι, μίαν μὲν εἶχεν ἐπιφανεστάτην, 
ἐν 5 συνέβαινεν εἶνωι 5 τὰ βασίλεια" αὕτη δ᾽ ἐκωλεῖτο 
μὲν Βάκτρα. μεγέθει δὲ καὶ τῇ κατὰ ἀκρόπολιν ὀχυρό- 
"m πολὺ πασῶν δΔέφερε. βασιλεύων δ᾽ αὐτῆς ^ Ὄξυ- 
ἄρτης κατέγραψεν ἅ ὥπαντας τοὺς ἐν ἡλικίᾳ στρατείας | 
ὄντας, οἱ τὸν ἐπιὸν ἠθροίσθησαν εἰς τετταράκοντα | 
| μυριάδας. ἀναλαβὼν οὖν τὴν δύναμιν, xe τοὶς πολε- 


μίοις ? ἀπαντήσας περὶ τὰς εἰσβολὰς, εἴασε μέρος 


ι: Ἡμῖν deeft Coisl. 4 Ἑξαόῤρτης Mut. Coisl. ὁ Ζαόρ- 

2 Δυσεισβόλων Co. Mut. Clar. τὴς Clar. i. Ven. ὁ Eaóprnc Clar, 
δυσεμξόχλων Gemift. 2. Gemift. Zoroaffres Pogg. 

3 Tw Bac ιλέα Steph. margo, 5$ Συναντήσας margo Stephani, 
Reg. xal τὰ βασίλεια Coisl. Clar. 1. 


paranda fit. Haec in eos nobis dicta funto, qui ex 
praefente urbium folitudine priftam gentium copiam 
expendunt. 

VI. His ergo in Bactrianos movens Ninus, propter 
locorum anguftias & difficultates agmen dividere coa- 
&us eft. Multae quidem in Bac&riana urbes, eaeque 
magnae frequentantur, fed una inter has eft clariffhima, 
Bactra nomine, in qua regum aula, magnitudine arcifque 
firmitate longe omnibus antecellens. Regnabat tum illic 
Oxyartes , qui, quotquot armis gerendis maturi effent, 
ad militiam hanc confcripfit, ita ut millia quadringenta 
numerarentur. His copiis hofti ad fauces occurrens par- 


M 
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^ ED M , - , NS d ε 
τῆς τοῦ Νίνου στρατιῶς εἰσβαλεῖν. ἐπεὶ δ᾽ ἔδοξεν ἱκω- 
Ἂ, 5 ^ ^ ^ o 
voy * ἀποβε[βηκέναι τῶν πολεμίων zr Axhog ^. εἰς τὸ πε- 
357 ς Ν »M S 
δίον, ἐξέτωξε τὴν 3 ἰδίαν dóvapur. γενομένης δὲ μάχης 
E] P « ῆς Ν , 
ἰσχυρῶς, οἱ Βακτριωνοὶ τοὺς ᾿Ασσυρίους τρεψάμενοι; 
Ν N X ^ ^ ε ," 
καὶ τὸν διωγμὸν μέχρι τῶν ὑπερκειμένων ὀρῶν ποιησά- 
z^ P4 ^ E ^A 
μένοι, διέφϑϑειρων τῶν πολεμίων εἰς δέκω μυριάδας. 
N ΝΥ t z tul , 
μετὰ δὲ ταῦτα πάσης τῆς δυνάμεως εἰσβαλούσης κρα- 
7 »-Ὁ- Á Ν 5 e, 
τούμενοι τοῖς πλήθεσι, κατὼ πόλεις ἀπεχώρησαν, Ἑκο- 
- ἢ 4 , / N N ^ 
στοι τῶῖς ἰδίωις * πατρίσι βοηθήσοντες. τὰς μὲν οὖν 
37) c MN , « v 
ἄλλας ὁ Νίνος ἐχειρώσατο ῥαδίως, τὰ δὲ Βάκτρω: 
"C , iN N , » ^ 
διώ τε τὴν ὀχυρότητα xci) τὰς ἐν ὠὐτῇ παρασκευὰς; 
, Ἢ I P4 c Dy , MN ^ " 
ἠδυνώτει MOTO πρῶτος ἐλειν. πολυχρονίου ὃὲ τῆς πο- 
^ € ^ N , ^ MC 
λιορκίως γενομενής: 0 τῆς s Σεμιράμιδος ἀνὴρ ερωτικὼς In Nim ca-- 


Y S.N - x 7 A ftris. aderat 
εἐχὼν πρὸς τὴν γυνωικο. Καὶ συστρωτευόμενος τω βα- Menones; 


1 ᾿Αποβεβηχέναι Mut. Clar. 2. 3 'Idiav non agnofcit Clar. 1. 
χαταβεβηχέναι Gemift, Vulgo 4mo- — & notaverat Steph. afterifco. 
βεβλυκέναι. 4 Πατράσι Gemift. 

2 Tres hae voces defunt Clar. 5 Τὴν -- χατασχευὴὸν Mut. Co. 
1. Coisl. addit ἐναντίον, quod & 6 Σεμιράμεως Coisl. Mut. Mox 
in ora Reg. ἀνὴρ Οννης Gemift. 


tem de Nini exercitu intrare finit: ubi fat hoftium in- 
traffe vifum in planiciem, aciem fuam extendit, &, 
proelio acriter commiffo, Ba&triani in fugam Affyrios 
vertunt, & ad proximos ufque montes perfecuti, cen- 
tum millia hoftium occidunt. Sed poft totius exercitus 
impreffionem vidi numero , in oppida , fuae quique pa- 
triae fubfidium laturi, difperguntur. Et cetera quidem 
caftella facile Ninus expugnabat. Sed Ba&ra, propter 
munitionem & apparatum vi capere non poterat. Obfi- 
dione igitur longius extracta, vir Semiramidis, (nam & 
is in caftris tum regis erat) amoris impatiens, uxorem 


B 5 
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eumque fe- CIÀ& μετεπέμιψατο τὴν ἄνθρωπον. " ἡ δὲ συνέσει καὶ 
qu τόλμῃ καὶ τοῖς ἄλλοις πρὸς ἐπιζάνειων αὐ ΡΜ κε- 
χορηγημί TUR καιρὸν, ἔλαβεν ἐπιδείξασθαι τὴ τὴν ἰδίαν à ebpe- 
τήν. πρῶτον μὲν οὖν ? πολλῶν ἡμερῶν ὁδὸν μέλλουσα 
διαπορεύεσιϑαι στολὴν 5 ἐπρωγματεύσωτο, δι’ ἧς οὐκ 


ic ^ * 7d 9 wr rey 
*v διαγνῶναι τὸν 4 περιβεβλημένον πότερον ὥνήρ ἐστιν 


BS ^ ef 3: 3 L4 , ^ / X , mM 
ἢ γυνή. αυτή δ᾽ ἣν εὐχρήστος ὠυτῇ πρὸς τε τῶς εν τοις 
/ € , Ἂς ^ Ν -“ ͵΄ 
κοαυμώσιν ὁδοιπορίας . εις τὸ διωτηρήσωι τον τοῦ σωμώ- 

-“" N Ν N Dc ^ / ^N 7 
τος χρωτῶ: Xo 7: 906 T7066 εν τῷ σρώττειν 0 βούλοιτο 
, c ἣν ΄ NES 7 
χρείως, εὐκίνητος CUT 0, καὶ νεανική. 30004 τὸ συνολον TOT'- 


αὐτη τις ἐπῆν αὐτῇ χάρις, Gom. ὕστερον Μήδους ἡγη- 


P ^ e e Ἂς 
σωμένους τῆς ᾿Ασίας, Cope τὴν Σεμιράμιδος στολήν. 
Ας Ν “Α» ε ΄, ^ 4 , N 
καὶ nera, ταῦθ᾽ ὁμοίως Yléprese. παραγενομένη εἰς τὴν 
Ν N Z s NUOEN 
Βακτριανὴν καὶ κατασκεψωμένη τὰ περὶ τὴν πολιορ-- 

, «ἢ . ἊΣ x / x EN 6 ᾽ n 
κίων, ἑώρῳ κατὰ μὲν τὼ πεδίω καὶ τοὺς εὐεφδους 


τ Ἢ ji -- χαιρὸν ἔλαβε Coisl. Reg. πολλῶν ὁδὸν Vat. 
Gemift. Pogg. ἐπεὶ δὲ ἣν -- καιρ. 3 Διεπραγμ. Coisl. Mut. 


ἔλαβεν Steph. marg. Vat. Vulgo 4 ΤΠεριβεβλνμένην Gemift. 
ἣν δὲ --- χεχορηγημένη. καιρὸν : Εἰς τὸ Clar. fed bene marg. 
οὖν &c. 6 "Egídov: τῶν Reg. Gemitt. 


2 Πολλὴν ὁδὸν Steph. ora ex 


arceíffit. Haec ingenii perfpicacitate, & animi promti- 
tudine , aliifque nobilitatis adiumentis inftru&ta , exferen- 
dae virtutis occafionem arripit, & , ut multorum iter 
dierum tutius conficeret, ftolam fibiapplicat, qua, vir 
effet, an mulier illud fartum, difcerni haud poflet; 
quaque nativum contra aeftum itineris colorem tuta- 
retur, & ut agilitate iuvenili ad quodvis ex ufu nego- 
tium expedita foret. Tantaque veflis gratia erat, ut 
Medi poftea ὃς Perfae Afia potiti, Semiramidis ftolam 
geftarent. Quae quamprimum in Bactrianam venit, ob- 
fidionis rationem fpeculata, campeítria tantum & loca 
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τῶν τόπων προσβολὰς γινομένας i πρὸς δὲ τὴν ἀκρόπο- 
λιν οὐδένα ῥηβισιάνταω διὰ τὴν ὀχυρότητα" καὶ τοὺς ἔνδον 
ἀπολελοιπότας τὰς ! ἐνταυθοῖ φυλακὰς, καὶ πάρεπι- 
βοηθοῦντας τοῖς ἐπὶ τῶν κάτω τειχῶν κινδυνεύουσι. διό- 
περ παραλαβοῦσα τῶν στρατιωτῶν τοὺς πετροβατειν ze cun - 
εἰωθότας, καὶ μετὼ τούτων διά T τινος χαλεπῆς φΦάραγ- pi E. 
γος προσαναβᾷσω; κατέλαβε τὸ μέρος τῆς ἀκροπό- Sepa 
λεως, καὶ τοῖς 5" πολιορκοῦσι τὸ κωτὼ τὸ πεδίον τεῖχος 
ἐσήμηνεν. οἱ δ᾽ ἐνδὸν ἐπὶ τῇ καταλήψει τῆς. ὥκρος κα- 
ταπλαγῶντες ἐξέλιπον τὸ τείχη» καὶ 3 τῆς σωτηρίας 
ἀπέγνωσαν. τοῦτον ^ δὲ τὸν τρόπον ἁλούσης τῆς πό- 
ees 6 βασιλεὺς ϑαυμάσας τὴ τήν ἀρετὴν τῆς γυναι dd Muheris & 


δ pulchritudi- 
μὲν ν πρῶτον αὐτὴν μεγάλαις ὡρεωὶς ἐτίμησε; μετὰ nem & vir- 


tutem admi- 
ratus Ninus 
κῶς, ἐπεχείρησε τὸν ἄνδρ πείθειν ὃ ἐκουσίως αὐτῷ πῶ- cogit mari- 


tum, ut regi 
βρωχωρήσωι; ἐπαγγειλάμενος ἀντὶ ταύτης τῆς χάριτος cedatuxo- 


Mx 
À ταῦτω, διὸ τὸ finde τῆς ἀνθρώπου ? ἔχων ἔρωτι- 


I Ἐνταῦθα Coisl. Vat. Mut. μίαινεν Coisl. D sae 
Reg. fine iufta caufa. Mox πα- 3 Ti» σωτηρίαν Mut, Gemift. 
ραξουθ — Mut, 4 Οὖν Gemift. 

2 πολεμίοις Gemift. tum écá- 5 Σχεθεὶς Coisl. σχεδὸν Mut, 


irruptionibus obvia oppugnando tentari, fed arci, quae 
natura & arte munita effet, neminem imminere, prae- 
fidiumque excubiis intus pofthabitis ab iüfefforibus tan- 
tum munimentis periculum arcere, animadvertit. Affum- 
tis ergo, qui per rupes tendere fcirent, cum his per 
vallis ardua eluctata, arcis partem occupavit, & fuis 
in plano murum oppugnantibus fignum dedit. Tum qui 
intra urbem erant, fubito ob arcem captam terrore per- 
culfi, fpe defenfionis abie&a muros deferebant. Hunc 
ad modum expugnata urbe, rex mulieris virtutem de- 
miratus, muneribus illam praeclaris afficit: mox pul- 
chritudine in amorem ille&us, marito, ut fponte fibi 
illam concedat , perfuadere conatur , fuam ei filiam Sofa- 
B4 
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αὐτῷ συνοικεὶν τὴν ἰδίων ϑυγατέρα " Σωσάνην. δυσχε- 
ρῶς d αὐτοῦ φέροντος, ἠπείλησεν ec τὰς ὁρώ- 
σεις, μὴ μὴ προχείρως ὑπηρετοῦντος τοῖς ^ mp ray patri 
ὁ δὲ 3 Mang ἅμα μὲν τὰς τοῦ βασιλέως ἀπειλὼς 
δείσας, ὁ ἅμα δὲ διὰ τὸν ἔρωτα περιπεσὼν λύσσῃ τινὶ 
καὶ μανία» βρόχων ὁ ἑαυτῷ περιθεὶς ἀνεκρέμασε. Σεμί- 
papas μὲν οὖν διὼ τοιαύτας αἰτίως εἰς βασιλικὸν ἦλθε 
πρόσχημα. 

EQ δὲ Nüvec τούς τε ἐν Βάκτροις παρέλαβε 9»- 
σαυροὺς, ἔχοντας πολὺν ἄργυρόν τε καὶ χρυσὸν, καὶ 
τὼ κατὰ τὴν Βακτριανὴν καταστήσας ἀπέλυσε τὰς δυ- 

VAN νάμεις. pera δὲ ταῦτα; γεννήσας εκ * ἸΣεμιράμειδος υἱὸν 
tuo Semira- Νινύαν ἐτελεύτησε, τὴν γυναϊκα ἀπολιπὼν βασίλιο-- 
τὶς fucce- πων, τὸν δὲ ΝΊνον ἡ " Σεμίραμις ἔθαψεν ὁ ἐν τοῖς βασι- 


τ, 


δ μεῖεν SUR ABMS o καὶ κατεσκεύασεν eT αὐτῷ χῶμα παμμέγε- 
numentum 
ponit, 6&6, οὗ τὸ μὲν ὕψος ἐννέω ἥν σταδίων, 5 τὸ δ᾽ εὖρος, ὥς 


I Σωσάννειν Tzetz. Chiliad. IX, 4 Σεμιράμεως Mut. Coisl. citat 
534- autem haec Syncell. Chronogr. 
2 Πράγμασιν Mut. & ad oram p. 166. 
Reg. 5 Τὸ di πλάτος Steph. margo 


3 ᾿Οννης Coisl. Gemift. Nónsc εχ Reg. 

Mut. Μένοινις Tzetz. 

nam pro merito iftoin matrimonium pollicitus. Hoc con- 
ditionem repudiante, oculos fe homini , ni pareat, evul- 
furum minatur. Menones igitur, regiae interminationis 
metu & amoris impotentia ad rabidum furorem adactus, 
iniedo fe laqueo fufpendit. Atque hac Semiramis oc- 
cafione ad regium evecta eft fplendorem. 

VII. Ninus autem, the(íauris in Bactriana (magna enim 
vis auri & argenti erat) potitus , rebus ibi conftitutis, 
exercitum reduxit; fufceptoque ex Semiramide Ninya , 
fuccefhonem in regno uxori e vita decedens relinquit. 
Huic Semiramis, in regia fepulto, ingentem terrae ag- 
gerem altitudine ix , & latitudine x ftadiorum , ut Cte- 
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ῷησι Κτησίας, δέκα. διὸ καὶ τῆς πόλεως ; παρὰ τὰν 
Εὐφράτην ἐ ἐν πεδίῳ κειμένης , ἀπὸ πολλῶν σταδίων 
ἐφαίνετο τὸ χῶμω καθαπερεί τις ἀκρόπολις" ὃ δὲ μέ- 
Api τοῦ yov Qai διαμένειν : καίπερ τῆς Νέου * κωτε- 
σκωμμένης ὑπὸ Νίηδων, ὅτε κατέλυσαν τὴν ᾿Ασσυρίων 
βασιλείαν. ἡ 5 δὲ Σεμίραμις. οὖσα Φύσει ? μεγωλεπί- 
Bae; καὶ Φιλοτιμουμένη τῇ δόξῃ τὸν βεβασιλευκό- 

Ta, * πρότερον ὑπερϑέσϑαι, πόλιν μὲν ἐπεβάλετο κτί- 

ξειν ἐν τῇ Βαβυλωνίᾳ, ἐπιλεξαμένη, δὲ τοὺς παντῶχό- 
θεν a ἀρχιτέκτονας καὶ τεχγίτας ' ἔτι δὲ τὴν ἄλλην δ χρρ- 
ἡγίαν παρασκευασαμένη» συνήγαγεν εξ ὡπάσης τῆς 
βασιλείας. πρὸς τὴν τῶν ἔργων συντέλειαν , ἀνδρῶν μυ- 
ριάδας διακοσίας. ἀπολωβοῦςα δὲ τὸν Ἐὐφράτην T'ora- 
μὸν εἰς μέσων. περιεβάλετο τεῖχος τῇ πόλει σταδίων 
τριακοσίων 6 εξήκοντα, διειλημμένον πυργοὶς πυκνοὶς 
καὶ μεγάλοις. τηλικοῦτον δ᾽ ἢ ἤν τὸ βάρος τῶν ἔργων», 


I Παρὰ τὸν Εὐφράτην Coisl. γαλεπήβολος. 
Mut. Vat. Reg. Gemift. bene. Ce- 4 Πρὺ αὐτῆς Mut. Coisl. Ven. 
teri τῷ Εὐφράτῃ. 5 Χρείαν Coisl. 

2 Κατεσχευασμένης Clar. 2. 6 Kal ἑξήχοντα Vat. ἑξήχ. xoi 

3 Μεγαλεπίβολος (οἰ5]. Addit τριαχοσίων Gemift. Coisl, Reg. 
Reg. xai φρονιμοτάτη. Ceteri e στάδια ἐξηκ. τριακ. Clar. 2. 
fias au&or eft, conftruxit. Cumque urbs iuxta Euphra- 
tem in planicie iaceat, moles illa arcis fe per multa in- 
de ítadia confpiciendam offerebat. Et adhuc Nino di- 
ruta, finitoque Affyriorum imperio per Medos, exftare 
dicitur. Natura Semiramis ad res magnas rapiebatur, & 
gloria praeceffores fuperare contendebat, ideoque urbi 
in Babylonia condendae animum adiecit ; & architectis 
hinc illinc fabrifque delectis, ac neceffariis ad fumtus 
faciendos comparatis, ex toto regno ad operis ftru&u- 
ram vicies centena hominum millia coágit. Tum cccrx 
ftadiorum muro , crebris intercepto turribus , urbem ita 
circumdedit , ut mediam amnis interflueret ; eratque tan- 


eiufque 
opera aemu« 
lans Babylo- 
nem conde- 
re inftituit, 


Urbis ma- 
gnitudo, 


muri, 
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e/ ἢ x Y ^ ^ N66 e 

ὥστε TO μὲν πλώτος εἶνωι τῶν τειχῶν εξ ὥρμασιν ἱπ-- 

πάσιμον, τὸ δ᾽ ὕψος ἄπιστον τοῖς ἀκούουσιν , ὥς φησι 

€ / 225.6 M , o e € 

Κιτησίως ὁ Kvidieg" ὡς δὲ Κλείταρχος καὶ τῶν ὕστερον 
.,5 , N. ΕἸ Ν L WAT GA 

μετ᾽ ᾿Αλεξάνδρου διαβάντων εἰς τὴν ᾿Ασίαν τινὲς ἀνέ- 


γραψαν; 
x 7 e ^ y € ^ , N , N 
200 προστιθέασιν: OTi τῶν L0 00V ἡμέρων εἰς TOV €VIOLUTOV 


* τριακοσίων εξήκοντω καὶ πέντε σταδίων. 
οὐσῶν, ἐΦιλοτιμήβη τὸν ἶσον ἀριθμὸν τῶν σταδίων ὑπο-- 
στήσωσϑα:ι. ? ὀπτὰς δὲ πλίνθους εἰς ἄσφαλτον ἐνδὴη- 
σαμένη, τεῖχος 3 κατεσκεύασε. τὸ μὲν ὕψος» ὡς μὲν 
Κτησίας ὅσοι, πεντήκοντα ὀργυιῶν » ὡς d ἔνιοι τῶν 
ΕἼΣ ἔγραψαν. πηχῶν πεντήκοντα" τὸ δὲ πλά- 
τος, ^ πλεῖον ἢ δυσὶν 6 ὥρμασιν ἱππάσιμον. πύργους δὲ 
τὸν μὲν ᾽ ἀριθμὸν διωκοσίους καὶ πεντήκοντα, τὸ δ᾽ 


E N / ^9? 5 72 ^ / ^ s x 
ὕψος καὶ πλάτος εξ ἀναλόγου τῷ βάρει των κατὼ τὸ 


1 Hanc vocem quibufdam de- 
effe notatur in ora Clar. 2. Mox 
xal πέντε σταδίων Coisl. Mut. 

2 ᾿Οπτὰς 0? Mut. Co. & mar- 
go Reg. Vulgo omnes τὰς δέ, 
Mox ἐνδυσαιμέν» Reg. & ora Vat. 
fed alia manu ; ἐνδρυσαμέ t» Gemift. 

3 Κατεσχεύασε. ῥέει δὲ ἡ ἄσφαλ- 
A amb πηγῆς τιγος ὁμοία U'ypo- 


ta operis magnificentia , ut 


πίσσῃ. τὸ μέντοι ὕψος, ὡς Kaos, 
ex Scholio. 

4 Πλόον Coisl. 

5 ᾿Αριθμὸν διακ. x. mer. τὸ d) 
ὕψος ἑξήκοντα. ὡς ὁ᾽ ἔνιοι τῶν νεω- 
τέρων φασὶ, πηχῶν ἑξήχοντα. οὐ 
χρὺ δέ. Co. M. quae ex fuperio- 
ribus videntur repetita impru- 
denter. τὸ δὲ ὕψος ὡς £i Gemift, 


moenium latitudo fex iuxta 


curribus vehendis fufficeret ; altitudo vero omnium , qui 
audirent, fidem, ut Ctefias fcribit, excederet. Ut vero 
Clitarchus, & qui cum Alexandro in Afiam poftea tra- 
iecerunt, literis prodiderunt, ambitus cccLxv ftadio- 
rum; quod anni dies ftadiorum numero aequare ftu- 
duiffet. Murum lateribus bitumine conglutinatis coag- 
mentavit, L orgyias, tefle Ctefia, altum ; vel , ut alii 
referunt, L cubitos tantum ; ut latitudo aliquanto plus, 
quam duobus curribus fatis effet , fpatii obtineret. Tur- 
res etiam adiecit CCL, quarum altitudo latitudoque am- 


BIBLIOTHECAE HIST. LIB. II. 27 


m" 2 , PN N ^2 , / Ν 
τεῖχος ἐργων. οὐ χρὴ δὲ ϑαυμάξειν εἰ τηλικούτου τὸ 
^ Lad * ^ E 7 
μέγεθος τοῦ περιβόλου κατεστῶτος ὀλίγους πύργους 
/ 2 XX ἃς Ν ͵7 ^ Ζ “ἤ 
κατεσκεύασεν. $71 πολὺν γὰρ τόπον τής πόλεως ἕλεσι 
΄ Ν D N , ΨΩ » ^M 
περιεχομένης. κωτὼ τοῦτον τὸν τόπον οὐκ εὗρξεν αὐτῇ 
9^. , [d PF / PON € ^ c N 
πύργους οἰκοδομεῖν, τῆς Φύσεως τῶν ἑλῶν ἱὑκωνὴν παρ- 
^ , / 340 ΄ N ^ 4 ^ x ^ 
ἐχομένης ᾿ ὀχυρότητα. ἀνὰ μέσον δὲ τῶν οἰκίων καὶ τῶν 
» « ΝᾺ 74 ^ 7, 
τειχῶν ὁδὲς πάντη κατελέλειπτο δίπλεθρος. 
/ N N N 3 Ὁ, ^ / ᾽ , 
η. Πρὸς de τὴν ὀξύτητῶώ τῆς τούτων οἰκοδομίας, 
ἑκάστῳ τῶν Φίλων στάδιον διεμέτρησε. δοῦσα, τὴν ἱκα- 
γὴν εἰς τοῦτο χορηγίαν» καὶ δακελευσαμένη * τέλος 
ἐπιθεῖναι τοῖς ἔργοις ἐν ἐνιωυτῷ. ὧν ποιησάντων τὸ προσ- 
ταχθὲν. μετὼ πολλῆς σπουδῆς, 3 “τούτων μὲν ἀπεδέ- 
ἕξατο τὴ τὴν Φιλοτιμίαν, αὐτὴ δὲ κατὰ τὸ στενότατον pe Pons Eu- 
hrati im- 
poc τοῦ ποταμοῦ γέφυραν σταδίων πέντε τὸ μῆκος ἜΝ em 
κατεσκεύασεν; εἰς βυθὸν φιλοτέχνως 4 καβίσωσω τοὺς S urbem. 


1 Τὴν non habent Reg. Vat. 4 Καθεῖσα Coisl. Gemift. Mut. 


Coisl. Gemift, Ceteris adeft. xabicraza Reg. Mox διειστήκει- 
2 Εἰς πέρας ἀγαγεῖν τὸ ἔργον σαν Clar. 2. & in ora Reg. non 
Ven. Alterutrum Scholion eft. male. 
3 Τῶν Coisl. 


plitudini operum muri refponderet. Nec vero mirandum 
eft, quod in tanto muri ambitu ita paucas aedificavit 
turres. Cum enim multis in locis urbs paludibus fit cir- 
cumfufía , non operae pretium ipfi vifum, ea parte tur 
res conftruere, qua natura loci fatis munita effet. Inter 
murum & domorum aedificia, via duüm plethrorum 
circumquaque relicta erat. 

VIII. Ut autem celerius opus confummaretur, cuili- 
bet ex amicis ftadium, cum impenfis ad id neceffariis, 
attribuit, & anni fpatio negotium peragere iuffit. Quo 
gnaviter, non abíque reginae approbatione, perfecto, 
pontem, qua fluvius anguftiffimus erat, v ftadiorum 
longitudine conftruxit, columnis duodenüm pedum in- 
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κίονας" οἱ δὲ εἱστήκεισαν ἀπ᾿ ἀλλήλων πόδας δώδεκα. 
τοὺς δὲ συνερειδο μένους λίθους ' τόρμοις σιδηροῖς διε-- 
λάμβανε, ποὶ τὰς τούτων ἁρμονίας ἐπλήρου μόλιβδον 
ἐντήκουσα" τοῖς δὲ κίοσι πρὸ τῶν τὸ ῥεῦμα δεχομένων 
πλευρῶν γωνίας προκατεσκεύασεν, ἐχούσας τὴν ἀποῤ- 
ῥοὴν. περιφερῆ, καὶ συνδεδεμένην κατ᾽ ὀλίγον ἕως τοῦ 
κωτὼ τὸν κίονα πλάτους" ὅπως αἱ μὲν περὶ τὰς γωνίας 
ὀξύτητες τέμνωσι τὴν καταφορὰν τοῦ ῥεύματος, αἱ δὲ 
περιφέρειαι ^ τῇ τούτου βίᾳ συνείκουσαι πραῦνωσι τὴν 
σφοδρότητα τοῦ ποτωμοῦ. d μὲν οὖν γέφυρω κεθρίναις 
καὶ κυπαριττίναις δοκοὶς. € e δὲ Φοινίκων 3 στελέχεσι 
ὑπερμεγέθεσι κατεστεγωσμένη. καὶ τριώκοντω ποδῶν 
οὖσα τὸ πλώτος, οὐδενὸς ἐδόκει τῶν Σεμιράμιδος & &- 
γῶν τῇ Φιλοτεχνίᾳ λείπεσθαι. εξ ε ἑκατέρου δὲ μέρους 
TOU ποτώμοῦ κρηπῖδα πολυτελῆ κατεσκεύασε, παάρω- 
σλησίαν κατὰ τὸ πλάτος τοῖς τείχεσιν, * ἐπὶ στάδιω 


1 ἸΚορμοῖς Clat. 2. τόργοις Ἅαῖ. 1. Gemifl. Στελέχ εἰσι χλάδοις Vat. 
Reg. τόμοις Gemift. Ceteri xai κλάδοις Umeppey. 

2 Τῆς τούτου βίας Clar. 2. 4 Ἐπὶ σταδίους M. Co. Gemift. 

3 Στελέχεσιν vmspisey. Co. Clar. — Vat. Reg. 


terftitio, mira in profundum arte iactis. Lapides, ut fir- 
mius inter fe conneGerent, uncis ferreis diftrinxit, & 
plumbo compages illiquato explevit. Columnis vero, 
antequam latera fluvium exciperent, angulos, qui ro- 
tundum, & paulatim ufque ad columnae latitudinem 
refrenatum, haberent aquarum decurfum, praeftruxit ; 
quorum acies impetum refringeret, & rotunditas fenfim 
concedens vehementiam defluxus mitigaret. Pons itaque 
ille cedrinis & cypreffinis trabibus, palmarumque cau- 
dicibus praegrandibus obte&us, & xxx pedes latus, 
nulli Semiramidis operum follertia concedebat. Tum ab 
utroque fluminis latere crepidinem, moenibus latitudine 
parem, ad ftadia CLX magnis,fumtibus eduxit. Regias 


* 
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ἑκατὸν ἑξήκοντα. eniin δὲ καὶ βασίλεια διπλᾷ 
: παρὰ τὸν ποταμὸν εξ € ἑκατέρου μέρους τῆς γεφύρας, 
ἐξ ὧν ἅμα μὲν ἔμελλε τήν τε πόλιν ἅπασαν κατο- 
πτεύειν » καὶ καθαπερεὶ τὰς κλεῖς ἕξειν τῶν ἐπτικαιρο-: 
τάτων τῆς πόλεως τόπων. τοῦ δ᾽ ᾿ Εὐφράτου * διὰ μέσης 
τῆς Βαβυλῶνος ἡ ῥέοντος καὶ πρὸς μεσημβρίαν 3 xera- 
Φερομένου. » τῶν βασιλείων τὰ μὲν πρὸς ἀνατολὴν ἔνευε; 
τὰ δὲ πρὸς δύσιν' ἀμφότερα: δὲ πολυτελῶς 4 κατε- 
σκεύαστο. τοῦ μὲν γὰρ εἰς τὸ πρὸς ἑσπέραν κειμένου 
μέρους ἐποίησε τὸν πρῶτον ? περίβολον ἑξήκοντα στώ- 
δίων, ὑψηλοῖς καὶ πολυτελέσι τείχεσιν ὠχυρωμένον » 
εξ ὁ ὀπτῆς πλίνθου" € ᾿ ἕτερον δ᾽: ἐντὸς τούτου dd κατ-- 
ἐσκεύασε, καθ᾿ ὃν ἐν ὠμαῖς ἔτι ταῖς πλίνθοις “ diere- 
τύπωτο Sup 7 παντοδαπὰ, τῇ τῶν χρωμάτων Φιλο- 
τεχνίω τὴν ἀλήθειαν ἀπομιμούμενω. οὗτος δ᾽ ὁ περίβο- 


1 lap αὐτὸν τὸν Mut, Coisl. αὐλῆς, quas binas ultimas voces 


Gemift. eo figno H. Steph. ornaverat, 
2 Μέσον τῆς Mut. Coisl. quo eas Codd. quibufdam deeffe 
3 Φερομένου Clar. 1. admonere folet; περίβολον vero 
4 Κατεσχευάσατο Reg. fed cor- — explicat Schol. Vat. περιοχ ov. 

rectum deinceps. 6 Διετετύπωτο Mut, Clar. r. 


5$ Περίβολον ἑξήκοντα Co. Clar. Vulgo διετύπωτο. 
Vat. Pogg. Ceteri περίβυλον τῆς 7 Hayrodazés χρωμάτων Coisl. 


. etiam duas ex utraque pontis regione ad fluvium aedi- 


ficavit: unde in totam urbem profpectum, & quafi cla- 
ves ad loca eius opportuniffima, habitura effet. Cum- 
que mediam Euphrates Babylonem interfecet, ad me- 
ridiem feftinans, caftellorum aliud ad ortum , aliud ad 
occafum vergebat, magnis utrumque impendiis exftru- 
&um. Nam quod ad occidentem iacet, primum ambitum 
LX ftadiorum, altis & fumtuofis moenibus , ex cocto 
latere conftructum, habuit. Alter intrinfecus in orbem 
ductus, in crudis adhuc lateribus omnis generis ani- 
mantia, colorum artificio ad veritatis fimilitudinem ef- 


Regiae 
duae , 


caftella 
duo. 
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λος ἦν τὸ μὲν μῆκος, σταδίων τεσσαράκοντα᾽ τὸ δὲ 
΄ Am / ΄ Nw c € 

πλάτος, ἐπὶ τριωκοσίους πιλίνθους᾽ τὸ δ᾽ ὕψος, ὡς τη- 


x , 2- ΄ ^ M / ^ 
Turres ; σίως Φησὶν, ὀργυιων πεντήκοντω. τῶν δὲ πύργων ὑπήρ- 


9 dibog Spyvtcn ἜΘΗ ΕΝ TT Y, 
χε TO Vioc ὀργυιῶν εἰφθομήκοντω. κωτεσκευώσε δὲ Tpi- 


» 4 ^ ^ E T. fe e 

TOV ἐνδοτέρω περίβολον » 66 περιειχεν ἀκρόπολιν; ἧς ἡ 
ἃς ,ὕ * , 2 Y i. WM Led x 
μὲν περίμετρος vy στοωδίων 2 εἴκοσι, τὸ δὲ μῆκος καὶ 
/ ^ J € “ -“ P4 x 
πλάτος τῆς οἰκοδομίας ὑσερξιμοι του μέσου τείχους τήν 


-“ / b 
muris im- κωτωσκευήν. £a ay δ᾽ ἐν 3 τε τοῖς πύργοις καὶ τείχεσι 
Ῥτεῖϊα ani- 


c Eo ΄ Y D 
malium fi- ζωώ παντοδωπὰ Φιλοτέχνως τοῖς TÉ χρώμασι καὶ τοῖς 
mulacra, ^ N “ 

venationes; τῶν τύπων ἀπομιμήμασι κατεσκευασμένω. τὸ δ᾽ ὅλον 


ἐπεποίητο κυνήγιον σὠντοίων ϑηρίων ὑ ὑπάρχον πλῆρες: 


“- “ Ἂς Á D Dy UL 7 
ων ἡσῶν TC μεγέθη ^ πλεῖον ἡ πήχων τεττάρων. κωτε- 
T 7] a , , D N [i ΝΣ / D » 3 c/ 
σκεύυώστο ἐν QUTOIG καὶ ἡ Σεμίρωμεις » AQ uou 
JA 9 ᾿ς DEVI ECTM Le τῷ 
πάρδαλιν ὠκοντίζουσω , καὶ πλησίον αὐτῆς ὃ amo ΝΕ 
΄ , Ν ^ / , Ων S EM 
νος. ποίων €X, χειρὸς λεοντῶ Aoy au. ἐπεστήσε δὲ καὶ 


I Στάδιω Clar. 2. 4 Πλείω Coisl. 

2 Εἴκοσι Coisl. Mut. Triginta ς Ἐφ᾽ ἵππου Co. Mit. Paulo 
ffadiorum Pogg. Ceteri τριακοσίων, ante Reg. ἐν αὐτοῖς χαὶ ἡ Σεμιρ- 
excepto Clar. r. qui τριαχύσια. — bene. Vulgo voces xai » defunt. 

3 T« non eft in Vat. 


fi&ia, continebat: is, au&ore Ctefia, xr ftadia longus, 
lateres trecentos latus, & 1, orgyiarum altus erat. Tür- 
res ad LXX crgyias furgebant. Tertius tandem murus 
& intimus arcem circumdedit, qui xx ftadia comple- 
xus, tum longitudine, tum latitudine intermedii ftru- 
&uram operis fuperabat. Turres & moenia beftias omnis 
generis, coloribus & figuris ad vivum exprefías, re- 
praefentabant. Inprimis venatio illic erat variorum ple- 
na animantium, quae magnitudine quatuor cubitos ex- 
cedebant: & inter haec Semiramis confpiciebatur ex 
equo pardalim iaculans, & prope vir eius Ninus, lan- 
cea cominus feriens leonem. "ires quoque portas ere- 
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/ Ν Ι “5 z^ € ^ 2 Ἢ P 
7TUAcG τρισσὰς». UD ων υπήρχον ΄ OicuTOA χάλκεαι 
x. ^ €. / m N —n ἣν 
διὰ μηχανής ἀνοιγόμεναι. ταῦτω μὲν owy τὰ βασίλειω 
Ν ^ J^ Ἂς. e - EN - 
καὶ τῷ μεγέθει καὶ τοῖς κατασκευαῖς πολὺ 3 προείχε 
Ῥω 3 iN νὰ Á € e ? -“ ς 
τῶν Ὄντῶν ἐπὶ ϑάτερα μέρη τοῦ ποτώμου. ἐκείνω ὙγὙῶρ 
n x N f 4 L 
εἶχε τὸν μὲν περίβολον τοῦ τείχους τριάκοντω σταδίων 
3 ᾽ ^ ES CN M ^ X N ^ 
εξ ὀπτῆς πλίνθου" ἀντὶ δὲ τής περὶ τὰ ζω Φιλοτε- 
/ ^ 3 0 wh ,ὕ v Ζ 2 
χνίας, χαλκᾶς εἰκόνας Νίνου καὶ Σεμιράμιδος καὶ 
ad c / L4 ΝΥ ΠΝ ^ - ς ἐκ 
τῶν * ὑπάρχων; ετι ὃε Διὸς, ὃν κώλοῦσιν οἱ Βαβυλώ- 
^ re N Ἢ “ς νς A 
γιοι Βήλον. ἐνῆσαν δὲ καὶ παρατάξεις καὶ 5 κυνήγιω 
Ἂς / 2, " / e 
παντοδαπὰ, ποικίλην ψυχωγωγίαν παρεχόμενω τοὺς 
“εωμένοις. 
| iN N -“ ^ , ^ 
S9. Mera δὲ ταῦτω τής Βαβυλωνίας ἐκλεξαμένη 
Ν 4 ͵΄ , , 2 N / 
τὸν τὠπεινότατον τόπον, ἐποίησε δεξαμενὴν τετράγωνον, 
- 5 € / Ν ΄ , E , ^ 
6 ἧς ἦν ἑκάστη σλευρῶ σταδίων τριωκοσίων , εξ ὀπτῆς 
NA “Δ v^ ΝΠ Δι y 
σλίνθου καὶ ἀσφάλτου 7 κατεσκευωσιμένη; καὶ τὸ βά- 
1 Ἐφ᾽ ὧν iidem. ς Κυνηγίαι παντοδαπαὶ Vat. R. 
2 Διὰ τὰ χάλχεα Clar. Ven. | Mox ποιχίλον Clar. 1. 
perperam. Vat. ex Scholio addit 6 Eit xy Clar. 
xal διαγωγαί. 7 Κατεσχευασμένην δ, ἔχουσαν 
3 Προέχει Mut. Coisl. Coislin, 
4 Ὑπαρχόντων Coisl. 


xerat. Sub quibus coenacula ex aere, quae machina 
aperirentur. Hoc palatium, tum magnitudine, tum or- 
natu, alteri ex advería fluvii ripa longe praecellebat. 
Nam extimus illius murus, ex cocto latere factus, xxx 
tantum ftadia obtinebat. Loco beftiarum arte effictarum 
aeneae Nini & Semiramidis , praefectorumque , & Iovis, 
quem Belum Babylonii nominant, imagines, nec non 
inftru&tae acies & venationes multifariae, ad variam 
Ípe&antium voluptatem , propofitae erant. 

IX. Poft haec in humillimo Babyloniae loco lacum 
quadratum effodit ; cuius unumquodque latus, ex late- 
re cocto & bitumine conftans, ccc ftadia longum, pe- 


portae cum 
aedibus re- 
gis, 


Foffa ir- 
gens. 
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» ^ 5 v P4 A / 3 
Dec ἐχουσώ ποδῶν τριάκοντω καὶ πέντε᾽ εἰς ταύτην Ó 
^ Ν Ἂς / fry. 
ἀποστρέψασα τὸν ποτωμὸν, κατεσκεύασεν ἐκ τῶν ἐπὶ 
Ἵ 2 , -“- N 
' τάδε βασιλείων εἰς ϑάτερω διώρυγα. ἐξ ὀπτῆς δὲ 
ν΄ ^ Ν / , € ^ 
πλίνθου συνοικοδομήσασα τὰς καμάρας, εξ ἑκωτέρου 
e * y ^ 2* *^ ΄ [24 
μέρους ἀσφάλτῳ κατέχρισεν ? ἡψημένῃ μέχρις ὅτου 
Ν ͵Ζ ^ , ^ 
τὸ πάχος TOU χρίσμωτος ἐποίησε πήχων 3 τεσσάρων. 
^ M e5 Rm " Ἂς ^ Y , 
τῆς δὲ διώρυγος ὑπῆρχον οἱ μὲν τοίχοι τὸ πλάτος ἐπὶ 
D : Ν « N ^ 
πλίνθους εἴκοσι" τὸ δ᾽ ὕψος, χωρὶς τῆς * καμφϑείσης 
7 ^v VEN N ^ 
ψΨαλίδος, ποδῶν δώδεκα, TO δὲ πλάτος, ποδῶν δεκα- 
P4 » € ^ went Ν , 
πέντε. ? ἐν ἡμέραις δὲ ἑπτὼ καωτασκευασϑ είσης αὐ- 
^ Z V S ras N Srt 
τῆς. 6 ἀποκατέστησε τὸν ποτωμὸν ἐπὶ τὴν προυπάρ- 
d c / e/ LO LA ΡΨ ΓΌΟΝ ὟΝ, 
χουσᾶν ῥύσιν, ὥστε τοῦ ῥεύμωτος ἐπάνω τῆς διώρυγος 
΄ 7 N " , ^ ^ 
Φερομένου, δύνασϑιωι τὴν Σεμίραμιν ἐκ, τῶν πέρων [Ba- 
»"ς / Ν 
σιλείων ἐπὶ 7 ϑάτερω διωπορεύεσϑαι, μὴ διαβαίνου- 
Ν /Á, , PA m Ν / ^ ὡς 
cay τὸν ποταμόν. ἐπέστησε δὲ καὶ πύλας τῇ διώρυγι 


1 Θάτερα Coisl. Vat. Reg. Coisl. Clar. 1. Mut. 
 Ἑ ψομένη Clar. & μέχρι τοῦ, — Gemift. Pogg. Vulgo διωχοσίαις 
3 Τεττάρων Mut. Co. Gemift. ἑξήκοντα. 
4 Πεμᾳθείσης Mut. abfurde. 6 ᾿Ἑπέστησε Coisl. 

Mox δεκαδύο Gemift. 7 TX ϑάτερα Coisl, 
ς Ἔν ἡμέρα:ς δ᾽ ἑπτὰ χατασχ- 


defque xxxv profundum erat. Huc flumine averfo e 
regiis utrinque palatiis cuniculum duxit , cuius fornices, 
affo latere conftructos, bitumine decoGo, ad tv cubi- 
torum fpiffitudinem , utrinque inunxit; parietes cuni- 
culi latitudinem xx laterum, ΧΙ pedum altitudinem, 
praeter forficem incurvatam , habebant. Latitudo autem 
erat pedum xv. Tandem intra feptem dies opere con- 
fummato , amnem in alveum priftinum reduxit : ut un- 
da fupra cuniculum labente Semiramis ex ulterioris re- 
giae caftello in alterum, flumine non tranfito , commea- 
re poffet. Aeneas quoque portas ad utramque foffae 
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ptas ἐφ᾽ ἑκάτερον μέρος, cit δΔέμειναν, μέχρι τῆς 

* τῶν Περσῶν βασιλείας. μετὰ δὲ ταῦτα ἐν μέσῃ τῇ 
πόλει κωτεσκεύασεν ἱερὸν Διὸς, ὃν καλοῦσιν οἱ Βαβυ- 
λώνιοι; καθάπερ εἰρήκαμεν, Βήλον. Igi δὲ τούτου τῶν 
συγγραφέων τ δ φνούντων: καὶ τοῦ κατασκευάσμω- 
τὸς διὰ, τὸν xpóvoy ^ καταπεπτωκότος, οὐκ ἔστιν ἀπος- 
Quac 9a: τἀκριβές. ὁμρλογεῖται δ᾽ ὑψηλὸν γεγενής 

σθαι καθ᾽ ὑπερβολὴν. καὶ τοὺς Χαλδαίους i ἐν αὐτῷ 
τῶς τῶν ἄστρων πεποιῆσθαι παρατηρήσεις, ἀκριβῶς 
Sposa τῶν τε ἀνατολῶν καὶ δύσεων διὰ τὸ τοῦ 
κατασκευάσματος ὕψος. Τῆς δ᾽ ὅλης οἰκοδομίας εξ 
ἀσφάλτου καὶ πλίνθου ἡ πεφιλοτεχνημένης πολυτε- 
λῶς, ἐπ᾽ ἄκρας τῆς ἀναβάσεως vpn κατεσκεύασεν 
ἀγάλματα χρυσῶ -σφΦυρήλατα,, Διὸς, Ἥρας, Ῥέας. 
τούτων δὲ τὸ μὲν τοῦ U Διὸς, ἑ ἑστηκὸς m καὶ διαβεβηκὸς, 
ὑπάρχον ποδῶν τεσσαράκοντα τὸ μῆκος, σταθμὸν δ᾽ 
εἶχε χιλίων ταλάντων [δα βυλωνίων᾽ τὸ δὲ τῆς Ῥέας, 


1 Τῶν deeft eidem & Vat. ac 2 Πεπτωχότος Reg. 
Gemift, 3 Φιλοτεχγημέγης Clar, 


pàrtem flatuit, quae ad Perfarum ufque regnum péer- 
manféere. In media deinceps urbe lovi ( quem Beluni , 
ut diximus, Babylonii vocitant) templum aedificavit. 
De quo cum & fcriptores difctepent, & opus vetuftate 
collapfum fit, nihil eft, quod certo afferatur. Summae 
tamen altitudinis fuiffe, & huius adiumento Chaldaeos, 
fiderum illic contemplationi vacantes, ortus & occafus 
exacte notaffe conftat. Totum opus ex lateribus & bi» 
tumine, magno fumtu & ingenio, fabricatum erat. In 
fummo afícenfu tres ex auro ftatuas malleo du&as; Io- 
vis videlicet , lunonis & Rheae , erexit. Iovis imago pe- 
dibus infiftenti ac veluti ambulanti fimilis erat, peduni 
XL longitudine , ὃς pondere cio talentüm Babyloniorum, 
Diodor. Vol II, lo 


Bei 
templur 


cum fpecula 
fiderum, 


Deoruri 
flatuae ; 


menfa 
aurea, 


vafa. 
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ἐπὶ δίφρου καθήμενον χρυσοῦ, τὸν ἴσον σταθμὸν εἶχε 
πὶ oiQp "pisos χρυσου, ἰσον στωθμὸν εἰχ' 
^ pA , ^ 7 3. ὗ € ΄ 
τῷ προειρημένῳ. ἐπὶ δὲ τῶν γονάτων αὐτῆς εἱστήκει- 
: Lu / NI ͵ L4 € * 3 
cay λέοντες δύο, καὶ πλησίον ὄφεις ὑπερμεγέθεις ἀρ- 
“ο e/ L4 hy 
yup , τριάκοντα τωλάντων ἕκαστος ἔχων τὸ βάρος. 
δον οἷν n ires €f c S ὑ λυ. oz ὟΣ ας ἢ 
τὸ δὲ τῆς Ηρας ἑστηκὸς ἦν ὥγαλμα;, σταθμὸν ἔχον 
, ACRES EN ELS RV 
ταλάντων * ὀκτωκοσίων. καὶ τῇ μὲν δεξιῶ χειρὶ κατ- 
e" ^ "V oy f W 9 ^ ὁ ἐν 
εἴχε τῆς κεφωλῆς ὄφιν, τῇ δὲ ἀριστερῷ σκήπτρον λιθο- 
͵7 2 7 o d ES ^ A 
κόλλητον. ^ τούτοις δ᾽ ὥπασι κοινὴ παρέκειτο τράπεζα 
^ N Ν ^ ^M 
χρυσή σφυρήλωτος, τὸ μὲν μῆκος ποδῶν τεσσαράκον- 
N 5 "5 ΄ Ν 3 E24 ᾽ν; 
τῶ; τὸ Ó' εὖρος δεκωπέντε, σταθμὸν 3 ἐχουσώ τῶλάν- 
, M /Á/ , ut 
τῶν πεντωκοσίων. ἐπὶ δὲ ταύτης ἐπίκειντο δύο καρχή- 
NS “ N 
ciu, σταθμὸν txevra τριάκοντα τωὠλάντων. "ray δὲ 
N / N N , N mir" N S N 
καὶ ϑυμιωτήρια;, τὸν μὲν ἀριθμὸν ἴσω, τὸν δὲ σταθμὸν 
ε € ^ N v 
ἑκώτερον τὠλάντων τριακοσίων. ὑπήρχον δὲ καὶ κρώ- 
^ Du m e € N e Ν ^ / 
τήρες χρυσοῖ ^ τρεὶς, ὧν ὁ μὲν TOU Διὸς εἷλκε τάλαν- 
x ^ P4 
τῷ Βαβυλώνια χίλιω καὶ διωκόσιω., τῶν δ᾽ ἄλλων 


ι Ἑξαχοσίων Coisl. Mut. 6Θ Reg. & Vat. Paulo ante πέντε 
2 Τούτοις ὁδ πᾶσι Coisl. xai δέχα Coisl. 
3 Ἑλκουσα margo Steph. ex 4 Δέκα Co. Clar. 2. M. prave. 


Rheae efligies eiufdem ponderis in aureo throno refi- 
dens, leonefque duos ad genua ftantes, ac praegrandes 
iuxta colubros ex argento talentüm . tricenüm pondo, 
habebar. Illic etiam Iunonis fimulacrum , 15ccc talenta 
pendens; quod dextra ferpentem capite prehenfum, fi- 
niftra gemmatum íÍceptrum tenebat. Menía omnibus 
communis ex auro, malleis elaborata, pedes xr lon- 
£a, & Xv lata, 10 talentüm pondere, appofita erat. In 
qua carchefia duo talentüm xxx. Aderant etiam thu- 
ribula, numero quidem paria, fed pondere trecentüm 
talentorum. Crateres infuper aurei tres, quorum Iovi 
dicatus talenta Babylonia mille & ducenta pendebat. 
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ἑκάτερος ἑξακόσια. ἀλλὰ ταῦτα μὲν οἱ τῶν Περσῶν 
βασιλεῖς ὕστερον ἐσύλησαν. τῶν δὲ βασιλείων καὶ τῶν 
ὥλλων κῶτ τασικευασμάτων ὃ χρόνος τὰ μὲν ὁλοσχερῶς 
ἠφάνισε," τὼ δ᾽ ἐλυμήνατο. καὶ γὰρ αὐτῆς τῆς Βαβὺυλ 
λώνος ' yy βραχύ τι μέρος οἰκεῖται, τὸ δὲ πλεῖστον 
ἐντὸς τείχους γεωργεῖται. 

* Ὕπηρχε δὲ καὶ ὁ κρεμιαστὸς καλούμενος κῆ- 
e yd iis TÀV ἀκρόπολιν, οὐ Σεμιράμιδος, ἀλλά D 
ὕστερον. 3 jm βασιλέως κατασκευάσαντος χαρὶν 
γυναικὸς 4 παλλακῆς. ταύτην γὰρ Φασὶν οὖσαν τὸ 
γένος 5 ΠΕερσίδω., καὶ τοὺς ἐν τοῖς ὄρεσι λειμῶνας ἐπι- 
bod afuera, τὸν βασιλέα μιμήσασϑαι διὰ τῆς 

* Φυτουργίου Φιλοτεχνίας τὴν UR 7 Περσίδος χώ- 
bn ἰδιότητα. ἔστι δ᾽ ὃ παράδεισος τὴν μὲν πλευρὰν 
ἑκάστην παρεκτείνων eig τέτταρω πλέθρω, τὴν δὲ πρόσ- 


1 Νῦν nota defe&us aliorum 4 Παλλαχίδος Coisl. 

Codd. inflruxit Steph. & deeft 5 Μηδίαν Gemift, 

Clar. 1. 6 Φυτουργείου Coisl. φυτουργοῦ 
2 Ὕπάρχει Coisl. Clar. Reg. — Clar. 2. 

ὑπάρχῃ Mut. 7 Mia; Gemift, 


3 ᾿Ασσυρίου Gemift. 


Ceterorum uterque 100. Verum ifta Perfarum reges 
poftea facrilegio abftulerunt, Regiafque & alias ftructu- 
ras partim tempus omnino abolevit, partim corrupit. 
Nam & ipfius Babylonis exigua quaedam portio nunc 
habitatur, maximaque intra muros pars agrorum cul- 
tui eft expofita. 

X. Erat etiam penfilis, ut vocatur, hortus iuxta ar- 
cem , non a Semiramide, fed Syro quodam rege, po- 
fteris temporibus in gratiam pallacae aedificatus. Quae 
cum ex Perfia, ut perhibent, oriunda effet, in mon- 
tibus prata requirens, a rege, ut artificiofo quodam 
plantario Perficae naturam terrae imitaretur, conten- 
dit. Paradifus ille unumquodque latus ad 1v plethra ex- 

C 2 


Horti 
penfiles, 
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βασιν ὀρεινὴν καὶ τὰς οἰκοδομίας ἄλλας εξ ἄλλων 
ἔχων; ὥστε τὴν πρόσοψιν εἶνωι Θεατροειδή. ᾿ ὑπὸ δὲ 
ταῖς κατεσκευασμέναις ἀνα βάσεσιν φκλδυμμα σύ- 
piyyss » ὥπαν m ἀνα δεχόμεναι τὸ τοῦ * Φυτουργίου 
βάρος. ἀλλήλων δ ἐκ TOU κατ᾽ ὀλίγον ἀεὶ μικρὸν 
ὑπερέχουσαι κατὰ τὴν πρόσβασιν. ἡ δ᾽ 3 ἀνωτάτη 
σύριγξ « οὐσώ πεντήκοντα πηχῶν τὸ ὕψος, εἶχεν ^ ἐπ᾿ 
οὐτῇ τοῦ παραδείσου τὴν ἀνωτάτην ἐπιφάνειον , συν- 
εξισουμένην τῶ περιβόλῳ τῶν ἐπάλξεων. ἔπειθ᾽ οἱ μὲν 
τοῖχοι πολυτελῶς 5 ἡσφαλισμένοι τὸ πάχος εἶχον σο- 
δῶν “ εἰκοσιδύο, τῶν δ᾽ ἐξόδων ἑκάστη τὸ πλάτος δέ- 
za. τὰς δ ἢ ὀροφὰς κατεστέγαζον λίβινωι doxoi , τὸ à μὲν 
μῆκος. σὺν ταῖς ἐπιβολαῖς € ἔχουσαι 7 ποδῶν εξ xai óe- 
κα; τὸ δὲ πλάτος τεσσάρων. τὸ Ó' ε ἐπὶ rdia δοκοὶς ópó- 
Quaua πρῶτον μὲν εἰχεν ὑπεστρωμένον ὃ κάλαμον με- 


ι ᾿Απὸ δὲ τῶν χατεσχευασμένγων — pag. 1075 Α. 


per Coisl. ς Κατεσχευασμένοι Coisl. Mut. 
2 Φυτουργείου idem & ὑπούεχ. 6 Δύο Clar. 2. 
quod & Mut. 7 ποδῶν δέκα ἐξ Mut. Gemift, 


3 ᾿Ανωτάτω lidem & Gemift. & Pogg. qui quoque fex /atitu-. 


4 Ἔν ἑαυτῇ Gemift, & τὴν ἀνω- — dine. 
JA: non male, ut inStrab. XVI, 8 Καλάμους Gemift. 


tendit : aditum montanum, aliafque ex aliis ad formam 
theatri ftru&turas habebat. Sub gradibus autem fabre- 
facis, ubi afcenditur, fornices (ífyringes) aedificati 
erant totam viridarii molem fuftinentes, aliufque alium 
fubinde in acceffu modicum fupereminebat. Supremus 
tandem fornix, quinquaginta cubitos altus, fupremam 
paradifi aream , pinnarum ambitui exaequatam , habe- 
bat. Tum parietes, multis impendiis firmati , pedes x x11 
craffh erant, & quilibet exitus X latus. Concameratio- 
nes vero trabes lapideae integebant, longitudinem xvi 
cum fuperiniectis, & latitudinem 1v pedum obtinen- 
tes. Te&um lapidibus incumbens, arundines primum 


* 
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τὰ πολλῆς ἀσφάλτου, μετὰ δὲ ταῦτα πλίνθον ὀπτὴν 
διπλῆν ἐν γύψω δεδεμένην. τρίτην δ᾽ ἐπιβολὴν ! ἐπεδέ- 
xsro μολιβᾶς στέγας, πρὸς τὸ μὴ διϊκνεῖσϑαι κατὰ 
βάβος τὴν ἐκ τοῦ χώματος νοτίδα. ἐπὶ δὲ τούτοις ἐσε- 
σώρευτο γῆς ἱκανὸν (βάθος, ἀρκούμενον ταῖς τῶν μεγί- 
στῶν δένδρων ῥίζαις. τὸ δ᾽ ἔδαφος ἐξωμαλισμένον, πλή- 
pts ἥν πωντοδωπῶν δένδρων τῶν δυνωμένων κατά ^ τε τὸ 
μέγεθος καὶ τὴν ἄλλην χάριν τοὺς ϑεωμένους dvxa- 
γωγήσαι. αἱ δὲ σύριγγες τὰ φῶτα δεχόμεναι ταῖς di 
ἀλλήλων ὑπεροχαῖς. πολλὼς καὶ παντοδαπὰς εἶχον 
διαίτας βασιλικάς. μία δ᾽ vy ἐκ τῆς 5 ἀνωτάτης ἐπι- 
Φανείας δατομὰὼς ἔχουσα, καὶ πρὸς τὰς ^ ἐπαντλή- 
σεις τῶν ὑδάτων ὄργανω; di ὧν ἀνεσπᾶτο πλῆθος ὕδα- 
τὸς ἐκ τοῦ ποτωμωῶ, μηδενὸς τῶν ἔξωθεν τὸ γινόμενον 


I Ἐδέχετο μολυβὰς Co. Mut, 3 ᾿Ανωτάτω Gemift. Coisl. 
Clar. μωλυπὰς Vat. μολυβόδίνας 4 ᾿Απαντλ. Coisl. ἐπαντλήσεις 
Gemift. Mut. Gemift. bene. Vulgo ὑπαν- 

2 T: defit Coisl, φλήσεις. 
cum multo bitumine fubftratas habebat. Deinde later 
erat duplex, gypfo ferruminatus. Tertia porro tegmi- 
nis feries laminas plumbeas excipiebat; ne ex humo in- 
gefta humor ad fundum penetraret. Super haec terra 
ad iuftam profunditatem coacervata erat, quae maxi- 
marum arborum radicibus fatis effet. Solum denique 
complanatum omnigenis arboribus plenum erat, quae 
& magnitudine, & cetera amoenitate, fpecantes oble- 
&are poffent. Fornices praeterea , quod lumen per ar- 
cus inter fe eminentes exciperent, multas variique ge- 
neris diaetas continebant regias. Sed una erat, ex {ὑ- 
prema area diffe&tiones, feu foramina , habens , & hau- 
riendis aquis inftrumenta , quibus aquarum copia ex 
amni, nemine foris quid feret animadvertente , attra- 


C5. 
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συνιδεὶν δυναμένου. οὗτος μὲν οὖν ὁ παράδεισος, ὡς 
nae ὕστερον κατεσκευάσιϑη. 

pcdes Ἡ à Σεμίραμις € ἔκτισε καὶ ἄλλας πόλεις 

multa ad LAS τὸν ποταμὸν τόν τε Εὐφράτην καὶ τὸν ᾿ Τίγριν, 

P iim d £y eis ἐμπόρια κατεσκεύασε τοῖς Φορτίω ? διακομίφου- 

contrudta, σιν d τῆς Δίηδίας καὶ 3 Ταραιτακηνῆς» καὶ πάσης 

τῆς σύνεγγυς χώρας. μετὼ γὰρ τὸν Νεῖλον καὶ Γάγ- 

yv ὄντες ἐπισημότατοι σχεδὸν τῶν κατὰ τὴν ᾿Ασίαν 

ποταμῶν Εὐφράτης καὶ * Tous; τὰς μὲν πηγὰς 

ἔχρυσιν ἐκ τῶν ᾿Αρμενίων ὀρῶν, διεστήκωσι δ᾽ ἀπ᾽ ἀλ- 

λήλων " σταδίους δισχιλίους καὶ πεντακοσίους. ἐν-- | 

exlévrec δὲ ἃ a Νίηδιας καὶ 6 ΠΙαρωιτακηνῆς. ἐμβάλ- —— 

λουσιν εἰς τὴν Μιεσοποταμίαν" ἥν ἀπολαμβάνοντες εἰς 3 

μέσων. αἴτιοι κατέστησαν τῇ χώρω ταύτης τῆς προση- | 


ψορίας᾽ μετὰ δὲ ταῦτω τὴν Βαβυλωνίαν διελόντες, εἰς 


1 Τίγρητα Clar. fed margo Τί- $ Σταδίους δισχιλίους Co. Mut, 
yp, Gemift. Ceteri χιλίους. 
2 Κομίζουσιν Coisl. Gemift, 6 Παραιταχυήνης Gemift. Παρ᾽ 


3 Παρὰ "Eraxiv» Coisl. Mut. αἰταχήνης Clar. 2. Hap ἐτακίνης 
ἸΠαραιταχυήνης Gemift. Paractae ἐμιβάλλοντες εἰς μέσον, ceteris l 
"05 Pogg. omiffis , Coisl. Mut. | 

4 Τίγρης Gemift. | 


hebatur. Hic vero hortus poflerioribus, ut dixi, fe- 
culis exftru&us fuit. 

XI. Ceterum Semiramis alias etiam urbes ad Euphra- — | 
tem & Tigrim condidit, ubi emporia illis conftituit , | 
qui merces e Media & Paraetacene, totaque vicinia — | 
important. Nam poft Nilum & Gangen, totius prope — | 
Afiae nobilifmi amnes funt Euphrates & Tigris, ac ! 
fontes fuos habent ex Armeniae montibus, diftantque 
a fe invicem ftadia 610 CIO 150. Ac per Mediam Parae- 
tacenamque delati, Méfopotamiam ingrediuntur: quam 
quia in medio includunt, regioni id nominis indiderunt. 
Hinc Babyloniam pervagari in rubrum (Perficum) ma- 
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by , Ν , / / ᾽ 
τὴν ἐρυθρὰν ἐξερεύγονται ϑάλωσσαν. μεγάλοι δ᾽ ὄντες 
N ox Y ΄ 7 N PA M 
Xe! συχνὴν χώραν διωπορευόμενοι, πολλὰς ἀφορμὰς 
΄ D , ^ » , 
παρέχοντοιν τοῖς ἐμυπορικῇ χρωμένοις ἐργασίοι. διὸ καὶ 
n Ps n ^ € 
συμβαίνει τοὺς σώροστοταμίους τόπους πλήρεις ὑπάρ- 
χειν ^ ἐμπορίων εὐδαιμόνων, καὶ μεγάλα συμβαλλο- os 
^ N N ^ ^ ᾽ c NU CS 
μένων πρὸς τὴν τής 5 Βαβυλῶνος ἐπιφάνειαν. ἡ d Σε- 
, ^ 3 9 Ὁ Y N ἧς ^ 
μίρωμις ἐκ τῶν ἈΔρμενίων ὀρῶν λίθον ertt» τὸ μὲν μήη- 
μή ^ c N / ΄ S s 
Xxóg ποδῶν ἑκωτὸν 4 καὶ τριώκοντο» τὸ πλάτος δὲ καὶ 
Ξ ΄' m N e ^ 
πάχος εἰκοσιπέντε. τοῦτον δὲ πολλοῖς πλήθεσι ζευγῶν 
- ^ Ae ^ P. N ἊΣ 
3 ὀρικῶν τε καὶ βοϊκῶν κατωγαγοῦσω πρὸς τὸν ποταμὸν» 
, / N δ᾿ , AEN: / S 6 
ἐπεβίβασε πρὸς τὴν σχεδίαν. ἐπὶ ταύτης δὲ Ó κατα- 
Ἂς pic Ἅ ΄ " ^ ^ 
κομίσασα κατὰ τοῦ ῥεύματος μέχρι 7 τῆς Βαβυλῶνος, 


ἔστησεν αὐτὸν παρὰ τὴν ἐσισημοτάτην ὁδὸν, παράδο- Obelifcus 


ingens in 

ἕον ϑέαμα τοῖς παριοῦσιν. ὃν τινες ὀνομάξουσιν ἀπὸ νἱα ποριπῆϊ. 
ma 
I Στενὺν Steph. marge, Clar. 4 Καὶ defit Coisl. Clarom. 1. : 


Mox χώραν διαπορευύμένοι Coisl. Gemifl. £xar xal γ΄, five πεν- 
Gemift. optime. Ceteri ἔχοντες τῆχοντα Clar.2. & ita Pogg. Mox 
xal διαπορ. nifi quod in Clar. xal εἴχοσ: xai πέντε Mut. Coisl. 
defit, & in altero pun&is ἔχον- 5 "Ogxgy iidem bene. Vulgo 
τες fit notatum, tanquam de- ὀνιχᾶν. 
Iendum. 6 Παραχομίσασα Gemift. Co. M. E 
2. Ἐμπορῶν Clar. 2. 7 Τῆς Βαβυλῶνος Clar. 2. Ce- 
3 Βαβυλῶνος Clar. 2. Gemift. teri Βαβυλωνίας. 
Vulgo Βαβυλωνίας. 
re fefe exonerant. Cumque magni fint fluvii, & plu- 
rimas permeent regiones, multas mercaturae deditis. 
commoditates fuppeditant. Quo fit, ut loca his fluviis 
vicina emporiis abundent beatis (opulentis), & multum 
ad maieftatem Babylonis conferant. Semiramis etiam 
faxum e montibus Armeniis excidit, CXxx pedes lon- 
gum, xxv latum ὅς ípiffum. Hoc multis mulorum 
boumque iugis ad amnem deportatum rati impofuit, & 
fecundo flumine Babylonem devectum, iuxta viam no- 
bilifgeogm, admirandum praetereuntibus fpecaculum, 
C 4 
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TOU σχήματος, ὀβελίσκον, ὃν ἐν Toig ἑπτὸὼ ᾿ τοῖς MOT 
ονομιαιξομένοις € ἔργοις καταριθμοῦσι. 

β. Mono δὲ καὶ παραδόξων 5 ὄντων “εαμάτων 
κατὰ, τὴν Βαβυλωνίαν, οὐχ, ἥκιστα ϑαυμάξεται καὶ 
pe utu τῆς £y αὐτῇ ὙΘΥΙ LL ἀσφάλτου. τοσοῦτον 
copia, γάρ ἐστιν" ὥστε μὴ μόνον τοὺς τοσαύταις καὶ τηλι- 
καύταις οἰκοδομίαις διαρκεῖν, ἀλλὰ καὶ συλλεγόμενον 
τὸν “λαὸν 3 ἀφειδῶς ἀρύεσιϑαι, καὶ ξηρωίνοντω καίειν 
ἀντὶ ξύλων. ἀναριθμήτων δὲ τὸ πλῆθος ἀνθρώπων à ἀρυο- 
μένων : καθάπερ ἔ Εἰς τίνος πηγῆς. μεγάλης 3 ἀκέραιον 
διαμένει τὸ πλήρωμω. ἔστι δὲ καὶ σιλησίον τῆς πηγῆς 
Locus ταύτης ἀνάδοσις τῷ μὲν μεγέθει βραχεῖα, δύναμιν δὲ ἢ 
Mort ϑαυμάσιον ἔχουσα᾽ προσβάλλει γὰρ ἀτμὸν Θειώδη 
καὶ 3 βαρὺν, co τὸ προσελθὸν ζῶον ere ἀποθνήσκει; 
περιπίπτον ὀξείῳ καὶ παραδόξῳ τελευτῇ. πνεύματος 
yao κατοχῇ χρόνον ὑπομεῖνων diet DUeloeraa , κωθώπερ 


Y Τοῖς defit Coisl. Clar. 2, 4 Θαυμασίαν Coisl. | 

2. 'O« Clar. 5 Βαρὺν Co. Cl. 1. M. Gemift, | 
T» τόπον ἀφειό. Coisl. Mut. rel. βαρύνοντα. Mox ὅθεν R. 60^ τὸ | 
ἀνύεσξχαι Coisl. prave, Vat. Tum χρόνον ὀλίγον Gemift, | 


erexit. Obelifcum a figura vocant, interque vir. fami- 
gerata orbis opera numerant, 

XII. Multa fane Babylonia continet Ípe&atu digna 
& admiranda; fed inter haec non. minimum admira- 
tionis meretur bituminis copia illic exfudantis. Quae | 
tanta eft, ut non modo tot & tantis aedificiis fufficiat, 
verum etiam profufe a populo colle&um , pro lignis 
ficcatum cremetur. Et licet ab innumerabili hominum 
multitudine, utpote ex fonte ampliffimo , hauriatur, in- 
tegra tamen eius manet ubertas. Prope fontem iftum 
fcaturigo eft haud ita magna, fed mire efficax. Vapo- 
rem enim fulfureum & gravem emittit, quo, quidquid 
animantium accedit, fubita nec opinata morte corre- 
ptum exftinguitur, Anhelitu enim diutius compreffo, & 


BIBLIOTHECAE HIST. LID. IL. 41 


κωλυομένης τῆς τοῦ πνεύματος ἶἾ ἐκφορᾶς ὑπὸ τῆς 
προσπεσούσης ταῖς ἀναπγοαις δυνάμεως" 2 εὐθὺς δὲ 
dads καὶ πίμπρωτωι τὸ σώμα» μάλιστα, τοὺς περὶ 
τὸν 3 πνεύμονα, τόπους. ἔστι δὲ καὶ πέραν τοῦ ποταμοῦ 
λίμνη στερεὸν ἔχουσα τὸν περὶ αὑτὴν 4 τόπον; εἶν ἣν 
ὅτων τὶς OR τῶν ἀπείρων, ὀλίγον μὲν νήχεται χρόνον" 
προϊῶν d εἰς τὸ μέσον. καβάπερ ὑ ὑπό τινος βίας κατά- 
σπᾶται. ἑαυτῷ δὲ ortos καὶ πάλιν ἀναστρέψαι 
προαιρούμενος. ἀντέχεται μὲν τῆς ἐκβάσεως, 6 Ayri- 
σπωμένῳ δ᾽ ὑπό τινος ἔοικε. καὶ τὸ μὲν πρῶτον᾽ ὠπο- 
γεκροῦται τοὺς πόδας, εἶτα τὼ σκέλη» μέχρι τῆς ὁσ- 
Φύος" τὸ δὲ πελευταῖον ὅλον τὸ σώμα νώρκῃ κρατηθεὶς : 
Φέρεται πρὸς βυϑὸν, καὶ μετ᾽ ὀλίγον τετελευτηκὼς 
ἀναβάλλεται. ἀν μὲν οὖν τῶν ἐν 7 τῇ Βαβυλωνία 
ϑαυμαζομένων ὃ ἀρκείσϑω τὰ ῥηθέντα. 


Y Φορᾶς Coisl. 6 ᾿Αντισπώμενος Coisl. 

2 Εὐθὺς Gemift, Vulgo εὐθύ, 7 Τῷ dee& Co. Gemift. Mox 
3 Πνεύματος τόπον Clar. Ven. ϑαυμαζομένων omittit Ven, 

4 Πῆγον Co. πόλιν Mut. male. 8 ᾿Αρχείτω Gemift. Co. Mut, 
ς ᾿Ανασήρέψαι βουλόμενος Ven. 


refpirandi facultate per vim exhalationis interclufa , 
praefocatur. Et continuo turgefcens cadaver inflamma- 
tur, locis circa pulmones maxime. Eft & ultra flumen 
palus rigidum (folidum) circa fe locum habens; in 
quem quis imperitorum ingreffus, perbreve tempus na- 
tat: ubi ad medium pervenerit, ceu violentia quadam 
attrahitur; opitulaturus vero fibi, & retrogredi cu- 
piens, tam violenter ab aliquo attineri videtur, ut 
fruftra ad exitum contendat. Ac primum ei pedes, mox 
crura & tibiae ad lumbos ufque exanimantur. Torpo- 
re denique per corpus totum fubactus, in profundum 
defertur, & paulo poft mortuus eructatur. Haec ita- 
que de mirandis Babyloniae rebus dixiffe hic fatis efto. 
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αγ. Ἡ δὲ Σεμίραμις, ἐπειδὴ τοῖς ἔργοις ἐπέθηκε 
πέρας, ἀνέζευξεν & ἐπὶ Μηδίας μετὰ πολλῆς δυνάμεως" 
Horti in καταντήσασω δὲ πρὸς ὄρος τὸ κωλούμενον ' Βαγίσταν 
Media apud 2 
κατεστρατοπέδευσε, xe xart- 


Bagiftanum 
A eniti de σκεύασε παράδεισον, ὃ 06 τὴν μὲν περίμετρον ἦν δώδεκα 
apparati. σταδίων 3 ἐν πεδίω κείμενος. εἶχε δ πηγὴν μεγά- 
λην, εξ ἡ ἧς ἀρδεύεσϑαι συνέβαινε τὸ Φυτούργιον. τὸ 

δὲ 4 “Βαγίστανον ὁ ὅρος. ἔστι μὲν ἱερὸν Διὸς, € ἐκ δὲ " τοῦ 

παρὰ τὸν παράδεισον μέρους ἀποτομάδας € εχξι πέτρας 


6 στάδιω, ἑπτακαίδεκα. οὗ τὸ 


Voy . πλησίον αὐτοῦ 


εἰς ὕψος ἀνατεινούσας 
7 κατώτατον μέρος καταξύσασω: τὴν ἰδίων ὃ ἐνεχάραι- 
ξεν εἰκόνα, δορυφόρους αὑτῇ παραστήσασα ἑκατόν. 
Petis in- ἐπέγραψε δὲ καὶ  Συρίοις γράμμασιν εἰς τὴν πέτραν; 
Fear. ὅτι ΣΗΊΩΜΕ, τοῖς  σάγμασι τοῖς τῶν «ἀκολουθούντων 


Syrie. ὑποζυγίων ἀπὸ τοῦ πεδίου χώσασα τὸν προειρημένον 


1 Μαγίστανον Reg. Vat. Ven. — Aibc non habet Coisl. 


Cod. Urfin. & Steph. marg. ubi- ς Τοῦ παραδείσου μέρους marg. 
que. Βαγίσανον Clar. 2. Steph. Clarom. 
2 Hoc & i e xai deeft Co. 6 ^Emraxaid. σταδίους Co. M. 
"Ey πε t χείμενος εἶχε Co. 7 Κατωτάτω Gemift. 
Vat. Reg. Geni. & Steph. marg. 8. ᾿Ανεχάραξεν Co. Mut. & tum 
fatis bene. παραστήσασα, cum Gemift, € Vat. 


4 Βαγιστάγου Cl. 2. Paulo poft Reliqui émiersoa2a. 


XIII. At Semiramis, ubi finem operibus impofuerat, 
magnis in Mediam copiis movens, ad montem, qui Ba- | 
giftanus appellatur, tandem caftra pofuit. Hortumque ἰ 
xn ftadiorum ambitu illic inftituit. Is in patenti cam- 
po fitus, magnum habebat fontem, qui totum planta- 
rium irrigaret. Bagiftanus vero mons Iovi facer eft, & | 
a paradifi latere praeruptas habet petras, quae ad Xvit | 
ftadia in altum porriguntur. Huius radicibus abrafis, 
fuam infculpfit imaginem, & c fibi ftipatores adiunxit. | 
Literis quoque Syris rupi infcripfit, Quod Semiramis 
per farcinas iumentorum, ipíam fequentium , ex cam- 
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T A, Ν / 
Ἀρήμνον. die, τούτων | εἰς τὴν ὠκρώρειωαν προσανέ- 


βᾳ. ἐντεῦϑεν δ᾽ ἀναζεύξασω, καὶ mapa γενομένη πρὸς 
? Καύονω πόλιν τῆς Δηδίας, κατενόησεν ἐν τινι με- 
τεώρῳ πεδίῳ πέτραν τῷ τε ὕψει καὶ τῷ μεγέθει κατα- 
πληκτικήν. ἀῤραῦδα οὖν ἕτέρον παράδεισον ὑπερμεγέθη Horti alii ad 
κατεσκεύασεν, ἐν μέσῳ 3 χὴν πέτραν ἀπολαίβουσα. ἐμ Κἂν 
καθ᾿ ἣν οἰκοδομήματα πολυτελῆ πρὸς τρυῷ tay 4 ἐπέθη- B. 
κεν; εξ ὧν τάτε κατὰ; τὸν "παράδεισον 5 — Cur- cludentes. 
ούργιαι. καὶ πᾶσαν τὴν στρατιῶν, * παρεμβεβλη- 
XUicy ἐν τῷ σεδίω. € ἐν τούτῳ δὲ τῳ τόπω συχνὸν ἐνδιο- 
τρίψασα χρόνον, καὶ πάντων τῶν εἰς τρυφὴν ἀνηκόν-- 
των ἀπολαύσασω, γήμαι μὲν 7 νομιέμιως οὐκ ἠθέλη- 
σεν» εὐλαβουμένη μήποτε στερηθῇ τῆς D VIE ἐπιλε- o4. 
γομένη δὲ τῶν στρατιωτῶν τοὺς εὐπρεπείᾳ διαφέρον- der e 
τὰς» τούτοις ἐμιίσγετο᾽ καὶ πάντως τοὺς αὐτῇ πλη- 


1 Πρὸς τὴν Cl. fed in marg. εἰς. 4 Ἐποίησεν Co. M. ex gloffa. 


2 Χάθωνα Coisl. Mut. Χαύονα $ ᾿Εθεώρει Cotsl. Mnt. 

Clar. 2. Ceteri Χάονα: Gemift. i Παραβε βληκυΐον Gemift. & 
tamen Χάωγα. Clar. 1. Mox εἰς τὸ πεδίον Urfini 
3 Τὴν πέτραν Gemift. M. C. liber & Steph. margo ex Reg. 
τῆς πόλεως Clar. vulgo τῆς πέτρας. 7 Ὅλως Clar. melius margo. 


po ad ardua montis conge?as, in iugum ufque evafit- 
fet. Caftris inde motis, cum ad Chauonem Mediae ur- 
bem accefliffet, in edito quodam campo ftupendae cel- 
fitatis & magnitudinis petram animadvertit. Hic ergo 
alium praegrandem hortum , petram in medio comple- 
xum, exftruxit: cui impendiofa ad voluptatem aedifi- 
cia fuperimpofuit, unde & horti vireta & omnem in 
planicie caftra metatum exercitum profpiceret. Hoc in 
loco omni deliciarum genere perfruens, non parum 
temporis abfumfit. Et quia verebatur, ne quando re- 
gnum amitteret, a legitimis fibi nuptiis temperavit. In- 
terim militum elegantiffümos ad rem fecum habendam 
delegit. Quotquot tamen cum ea coiverant, e medio 
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σιάσαντας ἠφάνιξε. μετὰ δὲ ταῦτω ' ἐπ’ Ἐκβατάνων 
τὴν πορείαν ποιησαμένη, 2 παρεγένετο πρὸς ὄρος τὸ 
3 Zapnetioy καλούμενον. τοῦτο δ᾽ ἐπὶ πολλοὺς παρῆκον 
σταδίους, καὶ πλῆρες ὃν κρημνῶν καὶ φαράγγων. μω- 
κρὼν εἶχε τὴν περίοδον. ἐφιλοτιμεῖτο οὖν ἅμα μὲν μνη- 
μεῖον ἀθάνατον ἑωυτῆς ἀπολιπεῖν, au je σύντομον 


Via pet ποιήσασθαι τὴν ὁδόν. διόπερ, τούς τε κρήμνους XT ae 


montem 
Zarcaeum 


flu&a. καὶ πολυτελῆ κατεσκεύασεν ὁδὸν.» ἣ μέχρι TOU γῦν ^am 
ἐκείνης Σεμιράμιδος κωλέτωι. ) ᾿ παραγενομένη δ᾽ εἰς 
Ecbatanis Ἐκβάτανα πόλιν ἐν πεδίω κειμένην, κωτεσκεύωσεν ἐν 
Bone αὐτῇ πολυτελῆ βασίλεια, καὶ τὴν ἄλλην ἐπιμέλειαν 
ἐποιήσατο τοῦ τόπου περιττοτέραν. ἀνύδρου yao οὐσης. 
τῆς πόλεως » καὶ μηδαμοῦ σύνεγγυς ὑπαρ χούσης πή-. | 
γῆς, ἐποίησεν αὐτὴν πᾶσαν κωτάῤῥυτον, ἐπωαγαγοῦσω | 
πλεῖστον καὶ κάλλιστον ὕδωρ μετὰ πολλῆς κακοπώ- | 


Vara, καὶ τοὺς κοίλους τόπους χώσασα, σύντομον 


^ 


I ᾽᾿Απ᾽ Coisl. Mut. 4 Am ἐχείνης deficiunt Coisl. | 
2 ΤΠωυρεγενήθη Reg. Vat. παρ- — Gemift. ^ 
εγήθη Clar. 1. 5 Παραγενηθέισα Coisl. Mut. ^ | 


3 Βαρχαῖον M. larcieum Pogg. 
fuftulit. Itinere deinde verfus Ecbatana flexo, ad Zar- | 
caeum, ut vocant, montem pervenit. Is ad multa fe | 
extendens ítadia, fcopulifque praeruptis ac vallibus 
abundans, longos habebat circuitus. Immortale igitur — | 
fui monumentum relinquere, & compendiofum effice- — | 
re iter enitens, rupibus diffractis, cavifque locis inge- 
ftione terrae complanatis, fumtu magno brevem & ex- 
peditam reddidit viam; quae ad hoc ufque tempus il- 
lius nomine infignis eft. Hinc poftquam Ecbatana ur- ὦ 
bem in campeftribus fitam devenit , regiam magnis im- 
pendiis exftruxit. Plus etiam alioqui curae loco illi im- 
pendit. Cum enim aquarum inopia, quod nufquam in 
vicinia fons effet, urbs premeretur; aquis eo largiffi- 
mis & optimis multa cum moleftia & impenfa dedu- 
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ϑείας τε καὶ δαπάνης. τῶν yo Ἐκβατάνων ! ὡς δώ- 
δέκα στωδίους ὦ ἀπέχον ἐστὶν ὄρος, ὃ καλεῖται μὲν Oph- 
τῆς, τῇ δὲ paci καὶ τῷ πρὸς ὕψος ἀνατείνοντι 
μεγέθει διάφορον. * ὡς ἂν τὴν πρόσβασιν € ἔχον ὄρθιον 
ἕως τῆς ἀκρωρείας σταδίων εἰκοσιπέντε. ἐκ ϑατέρου δὲ 
. μέρους οὔσης λίμνης μεγάλης εἰς ποταμὸν ἐκβαλλού- 
e», δέσκαψε τὸ προειρημένον ὄρος κατὰ τὴν ῥίζαν. ἡ ἤν 
δὲ ἡ διώρυξ τὸ μὲν σλ ἅτος » ποδῶν δικαπέντε, τὸ δ᾽ 
ὕψος, τετταράκοντα. δι ἧς 3 erayayeuma τὸν ἐκ τῆς 
λίμνης ποταμὸν, ἐπλήρωσε τὴν πόλιν ὕδατος. ταῦτω 
μὲν οὖν ἐποίησεν ἐν τῇ Νίηδίω. 

ij. Μετὰ δὲ ταῦτα ἐπῆλθε 4 τήν τε {Περσίδα καὶ 
τὴν ὥλλην χώραν ἅπασαν; ἧς ἐπῆρχε κατὰ τὴν ᾿Λσίαν' 
παντωχρῦ δὲ τὰ μὲν ὄρη καὶ τὰς ἢ ἀποῤῥῶγας πέτρας 
διακόπτουσα, κατεσκεύασεν ὁδοὺς πολυτελεῖς. ty δὲ 


1 Ὡς non legitur in Co. Mox 4 Quatuor has voces turpiter 
στάδια Clar. 2. neglexit librarius Coisl. 

2 Haec ufque in ἕως defunt 5 ᾿Αποῤῥῶγας πέτρας Gemift, 
Mut. & Coisl. Clar. τ. Coisl. Mut. Ceteri zé- 


3 ᾿Απαγαγοῦσα Coisl. Mut. τράς vocem non habent. 


€lis , totam irriguam effecit. Mons ab urbe ftadiis abeft 
xir, nomine Orontes , afperitate & magnitudine in al- 
tum porrecta excellens; ut qui arduum per ftadia xxv 
ad verticem ufque aícenfum habet. In altera huius 
parte cum ingens effet lacus, in fluvium fefe exone- 
rans, ad radices montem perfodit. Foffae latitudo erat 
pedum xv, altitudo xr. Per hanc derivato lacus amni, 
largas urbi aquas fuppeditavit. Et haec funt, quae in 
Media peregit. 

XIV. Poft haec Perfiam , & ceteras provincias omnes 
imperio eius fubditas in Afia peragravit. Ubique au- 
iem montibus & rupibus divulfis , itinera magnis im- 
.pendiis directa & plana fecit. In locis conira planis ag- 


eoque per 
montem 
Orontem 
aquas de- 
ducit. 


Semiramidis 
itinera in 
Perfiam & 
reliquam 
Afiam, ὃς 
opera ubi- 

que exítru- 


&a. 


* 


Iter per Ae- 
gyptum in 
Libyam ad 

lovem Am- 5 

monem, 


& in Àe- 


thiopiam, 


a6 θα SIGQUU 


TOig πεδίοις ἐποίει χώματα, ποτὲ μὲν τάφους xaTa 

ψευάξουσα, τοῖς τελευτῶσι τῶν ἡγεμόνων, ποτὲ δὲ 
πόλεις ἐν Tolg ἀναστήμασι κατοικίζουσα. εἰώθει δὲ καὶ 
κατὰ τὰς στρωτοπεδείοις ς papa χώματω κατασπευώ- 
cen," ἐφ᾽ ων καβιστᾶσα τὴν ἰδίαν σκηνὴν» ἅστασαν 
κωτώπτευε τὴν παρεμβολήν. διὸ καὶ πολλὼ κατὼ τὴν 
᾿Ασίαν μέχρι TOU Ju διαμένει τῶν ὑπ᾽ ἐκείνης xara 
σκευωσϑέντων, X2) καλεῖτωι Σεμιράμιδος ἔϊ ἐργώ.; μετὰ 
δὲ τοαῦτω τήν τέ Αἴγυπτον T&cay ἐπήλύε, καὶ τῆς 
Λιβύης TÀ πλεῖστα ,καταστρεψαμένη, παρήλϑεν εἰς 

"Ἄμμωνα, e Ἰσομένη τῷ Oeo περὶ τῆς ἰδίως T£AÀ£U- 
τῆς. λέγεται δ᾽ αὐτῇ γενέσϑ' αἱ λόγιον. εξ ἀνθρώπων 
ἀφανισιϑήσεσιθαι, καὶ κατὰ τὴν ᾿Λσίαν παρ ἐνίοις 
τῶν ἐθνῶν ἀβθανώτου τεύξεσιϑαι τιμῆς ὅπερ ἔσεσθαι 
nal ὃν ἂν χρόνον ὃ υἱὸς αὐτῇ 3 Νινύας ἐπιβουλεύσῃ. 
ἀπὸ δὲ τούτων γενομένη, τῆς Αἰθιοπίας ἐπῆλθε τὼ 
πλεῖστά xarac Toe Coen, καὶ τὰ κατὰ τὴν χώραν 

1 "Ag Coisl. Mut. Clar. 2. 
Αμμωνος Clar. τ. Gemift. 3 Νυγίας Coisl. Ninus Pogg. 

Ceteri Ἄμμωνα. Tum χρησαμένη 
geres educens, nunc fepulcra ducibus exftinctis con- 
firuxit, nunc urbes in collibus illis condidit. 1n expe- 
ditionibus parvos aggeres erigere folebat , in quibus 
fuo defixo tentorio caftra tota defpiceret. Multaque per 
Afiam ab ea concinnata ad hanc perdurant aetatem: 
quae Semiramidis opera vocantur. Univerfam deinceps 
Aegyptum pervafit; Libyaque magna ex parte in ditio- 
nem redacta, lovem. Hammonem adiit, vitae fuae fi- 
nem ex Deo fcifcitatura. Redditum ei fuit oraculum: 
Fore, ut ex hominum conípe&u abiret , & immortalem 
ab nonnullis Afiae gentibus honorem adipiíceretur , 
quando Ninyas ei filius infidias ftruxerit. His perfun&ta,, 
dum plurima Aethiopiae loca fubigit, admiratione di- 
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d “δ £ “ VS , » ^v , 
ϑεωμένη παράσοξα. εἰναι γῶρ ἐν αὐτῇ Quai λίμνην τε- 
x. EN M ^ € € 
τρώγωνον, τὴν μὲν περίμετρον ἔχουσαν ποδῶν ὡς ἑκώ- 
A Le E x o» ej Ἂ Tees I / ΄ 
τὸν εξήκοντω, τὸ δ᾽ ὑόωρ τῇ μὲν ' χρόω παραπλήσιον 
͵ N 5» SN € SS eA , 
κναβάμι: τὴν δ ὀσμήν κα ὑπερβολὴν ἡδεῖαν, οὐκ 
ἡ ἀνόμοιον οἴνῳ πωλαιῷ. δύνωμιν δ᾽ ἔχειν παράδοξον. 
τὸν γὰρ πίοντω Φασὶν εἰς μανίαν ἐμπίπτειν» καὶ 
πάνθ᾽, ἃ πρότερον διέλαβεν ἁμαρτήσας. ἑαυτοῦ κατη- 
γορεῖν. τοῖς μὲν οὖν ταῦτω λέγουσιν οὐκ ἂν τις ῥωδίως 
συγκατάθοιτο. 
i£. Ταφὰς δὲ τῶν τελευτησάντων ἰδίως οἱ κατὰ 
τὴν Αἰθιοπίαν ποιοῦνται. ταριχεύσαντες "yao τὰ σώμα- 
v / , - Ns 71eJ 
τῶν καὶ 3 περιχεύσαντες αὑτοῖς πολλὴν ὑελον, ἱστᾶσιν 
3 1X ΄ e D nm ; M ^ 
ἐπὶ στήλης, ὥστε τοῖς παριοῦσι Φαίνεσθιαι dia, τῆς 
«΄ 4 Ν L4 Á, ^v ων c P4 
ὑέλου * τὸ TOU τετελευτηκότος σωμώ, καθάπερ Ἡρό- 
δοτος tipps. Κτησίας δ᾽ ὁ ἸΚνίδιος ἀποφαινόμενος τοῦ- 
7Ζ xx ΑΝ N ^ / 
TO) σχεδιάζειν, αὐτὸς Φησὶ τὸ μὲν Cpu ταριχεύε- 


I Xpoía Clar. 2. δῖ χενναβάρει Co. πολλὴν ὕελον Vat. Ven. ὕλον 


Coisl. Reg. In vafis vitreis Pogg. Vulgo 
2 ᾿Ανημοίαν Coisl. Mut. ὕλην, perperam. 
3 Περιχέαντες à. πολὺν ὕελον 4 Τὸ τοῦ τεθνηχότος σῶμα Ven. 


gna illic contemplatur. Lacum enim quadratum in ea 
ferunt effe ambitu CLX pedum, cuius aqua cinnabaris 
colorem referat , odoremque fuavifüimum , annofo vino 
non abfimilem, exfpiret, tam mirandae efficacitatis, ut, 
qui inde biberit, in dementiam prolapfus, de peccatis 
iam pridem occulte «ommiflis, fe ipfum accufet. At nar- 
rantibus ifta non facile quis affenfum praebuerit. 

XV. Sepulturas mortuorum peculiari Aethiopes ritu 
infütuunt. Cadaver enim falitum, & multo vitro cir- 
cumfufum in cippo ftatuunt, ut per vitrum defun&i 
corpus videri queat, ficut Herodotus ícriptum reli- 
quit. At Ctefias Cnidius nugari eum confirmat, often- 


unir Ae- 
thiopum fe- 
peliendi ri- 
tus deícri- 
bitur. 
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Soi, τὴν μέ ὕελον μὴ σϑ' i6 TOM 

σϑαι, τὴν μέντοιγε ὕελον μὴ περιχεῖσ: eu γυμνοὶς τοῖς 
Z^ ^ ^ M NS 

σώμασι" κατακαυθήσεσιϑαι yao raura, καὶ λυμαν- 
^A Ne, de z N ΄ 

θέντω ! τελείως τὴν ὁμοιότητω μή ^ δυνήσεσθαι διωτη-- 
nc N N Δὲ οι ΄ 7 

peiv' διὸ καὶ χρυσῆν εἰκόνω κατασκευάξεσιϑαι κοίλην; 
, ἃ , ΄ D D x Ν 5 Ψ - 

εἰς ἣν ἐντεθέντος τοῦ νεκροῦ, περὶ τὴν εἰκόνα χεῖσθαι 
NY d mM / / 3 MIC Ν 

τὴν ὕελον. τοῦ δὲ κατασκευάσματος τεθέντος ἐπὶ τὸν 

/ N vo ἃς ^ N N J 

3 τάφον, δὼ τῆς ὑέλου Φανήνωι τὸν χρυσὸν ἀφωμοιω-- 
^A ^ 7 N N ^6 5» s A 

μένον TQ) τετελευτηκότι. τοὺς μὲν οὖν πλουσίους αὐτῶν 
«“ / ^ Ἂς ) 

οὕτω ϑάπτεσϑαι Quei τοὺς d^ ^ ἐλάττονως καταλι- 
/ UP 5j , e: / PM Ἂν ΝΣ Ν y 

πόντας οὐσίας, ? ἀργυρᾶς τυγχάνειν εἰκόνοφ᾽ τοὺς δὲ 
»» " N NO εὐ M , e hy 

πένητας, xepetpluie. τὴν δὲ ὕελον πᾶσιν ἐξωρκεῖν, διὼ 
N ^ Ν N , Ἂς 

τὸ πλείστην γεννάσϑοι κατὼ τὴν Αἰθιοπίαν, xen 5 τε- 
^ Ἂς C 0» , 3 z Ν M ἫΝ 

λέως παρὼ τοὶς ἐγχωρίοις ἐπιπολάζειν. περὶ δε τῶν νο- 
΄, [ρος x D Δ, Ν ^ » D 

μίμων τῶν παρὼ τοῖς Αἰθίοψι» καὶ τῶν ἄλλων τῶν 

A , LS / να Ν ΄ Ἂς ^ 

γινομένων ἐν τῇ τούτων χώρο:. τὼ κυριώτωτω καὶ μνή- 
I Τελεως Co. 4 'Ex&szzovag; Coisl. Mut. 
2 Δύνασϑαι Mut. 5 ᾿Αργυρὰς -- εἰκόνας Clar. 2. 


3 Τάφον Coisl, Mut. Ceteri 6 Τελείως Coisl. ταχέως Clar. 


, 
* TOTOV. 


dens, faliri quidem cadaver, fed nudis corporibus vi- 
trum nequaquam circumfundi. Nam fic futurum, ut 
ambufta & prorfus foedata fimilitudinem retinere ne- 
queant. Ideo cavam ex auro ftatuam conflari, circa 
quam cadavere inclufo, vitrum tandem liquetur, & hac 
fepulcri pofita loco , fpeciem mortuo fimilem per vitrum 
exhiberi. Atque eo modo ditiorum funera curari tra- 
dit. Tenuioris autem fortunae hominibus argenteas po- 
ni ftatuas , pauperibus fictiles. Et abunde fat vitri cun- 
«is effe; quod plurimum eius gignatur in Aethiopia, 
& paffim incolis. it obvium. Verum de inflitutis Ae- 
thiopum, terraeque fructibus eximiis & memoratu di- 


EX IEEE LLL 
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μῆς ἄξια μικρὸν ὕστερον ἀναγράψομεν. ὅταν καὶ τὼς 
παλαιὰς αὐτῶν πράξεις καὶ μυθολογίας : διεξίωμεν. 
cT. Ἢ δὲ Σεμίρωμις καταστήσασα τά τε κατὰ 
τὴν Αἰθιοπίαν καὶ τὴν Αἴγυπτον, ἐπανῆλθε μέτῶ τῆς 
δυνάμεως εἰς Βάκτρα τῆς ᾿Ασίας. i ἔχουσα δὲ δυνάμεις 
perpe. καὶ πολυχρόνιον εἰρήνην ἄγουσα, Φιλοτίμως 


ἔσχε πρᾶξαί ᾿ τι λωμπρὸν 5 κατὰ πόλεμον. συνβανο- 


^ x 
μένη δὲ το τῶν Ἰνδῶν evog μέγιστον εἰναὶ τῶν κωτῶ 


΄ 


τὴν οἰκουμένην: καὶ πλείστην E καὶ καλλίστην χω- 
ρᾶν νέμεσθαι; διενοεῖτο στρατεύειν εἰς τὴν Ἰνδικήν" ἧς 
ἐβασίλευε μὲν 3 Σταβροβάτης κατ᾽ ἐκείνους τοὺς χρό. 
γους ; στρατιωτῶν δ᾽ εἶχεν ἀναρίθμητον σπλήθδος. or? voy 
δ᾽ αὐτῷ καὶ ἐλέφαντες πολλοὶ καθ ὑπερβολὴν λαμ- 
πρῶς κεκοσμημένοι τοῖς ^ εἰς τὸν πόλεμον καταπλής- 
κτικοῖς. fj γὰρ "ids χώρα διάφορος ουσῶ τῷ κάλ- 


1 Διέξιμεν Clar. 2. διέξειμεν δεαιγοδαίες ,Pogg- 

ut. 4 Τοῖς eic τὶν -- DE 

2 Μετὰ Clar. 1. χοῖς Coisl, Ven. Clar. r, Mut. 

3 Στροβάτυς Clar.2. Ven. Tav» — Gemift. Vulgo εἰς τὸν -^ xara» 
ροβάτης Tzetz. Chiliad. XIII, 925. πλυκτιχοί, 


gnis, paulo poft, cum res prifcas & fabulas illorum 
exfequemur, prolixius dicetur. 

XVI. Semiramis autem, conflitutis Aethiopiae Ae- 
gyptique rebus, in Afiam cum exercitu Bactra fe re- 
cepit. Et quia magnis inftructa erat copiis, ac pace 
diuturna fruebatur, cupido eam praéclari quidpiam bel- 
lo gerendi inceffit. Audiens ergo Indorum gentem inter 
ceteras toto orbe maximam effe, & ampliffimam pul- 
cherrimamque obtinere terrám, bellum Indiae inferre 
conftituit. Stabrobates illa tempeftate imperabat: cui 
militum copiae innumerabiles , & elephantes plurimi exi- 
mie ornati, & ad terrorem in bello incutiendum apti. 
Nam India prae ceteris amoenitate excellit, & multis 

Diodor. Vol. II. D 


Caufae, quie 
bus permota 
Semiramis 
bellum In- 
diae intulit. 
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N m P d v 4 /, 
δλει. καὶ 7T0À 016 διειλημμένη πότωμοις» ἀρδεύεται TÉ 
rn S . c , N , ^ 
gr 0o XU . καὶ διττοὺς καθ᾿ Ἑκώστον ἐνιαυτὸν €x epe 
/ ^ N 2 ^ N N C ν᾽ ὃ n M 
3.77006. διὸ καὶ ^ τῶν πρὸς τὸ ζῇν ἐπιτηδείων τοσοῦτον 
^ e; Ν 37 , P4 ^ 
ἔχει πλῆθος, ὥστε dia, παντὸς ὥφϑονον ἀπόλαυσιν τοῖς 
ΕΣ ΄ P. M ^, τ 
ἐγχωρίοις παρέχεσϑαι. λέγεται δὲ μηδέποτε κατ᾽ αὐ- 
Ν ΄ ; ἈΝ » di N 
τὴν γεγονένωι σιτοδείαν, ἡ Φθερὰν καρπῶν, διῶ τὴν 
» " ^ 7 Ὁ d ᾽ν ΝΟΥ 5 / DA Σ 
εὐκρωσίων τῶν τοπῶν᾽ ἔχει δὲ καὶ τῶν ξλεφάντων ὠπι- 
^ ^ N ^ v m [od ÁL 
στον πληθος, οὶ τις τε ὥλκαις καὶ ταῖς TOU σῶμαῖτας 
ῥώμαις πολὺ προέχουσι τῶν ἔν τῇ Λιβύῃ γινομένων 
ὁμιοίως δὲ χρυσὸν , ἄργυρον: mn χαλκόν" πρὸρ δὲ 
τούτοις, λίθων παντοίων καὶ πολυτελῶν ἐν αὐτῇ ἔστι 
^ "uA NN ^ E ε ͵7 N ^ X 
πλῆθος ἐτι δὲ τῶν ἄλλων ἁπάντων σχεδὸν των i dul 
τρυφὴν καὶ πλοῦτον διατεινόντων. ὑπὲρ ὧν τὰ κατὰ 
μέρος ἡ Σεμίραμις, ἀκούσασω, 3 προήχθη. μηδὲν erg 
αδικηθεῖσοι, τὸν πρὸς Ἰνδοὺς ἐξενεγκεῖν πόλεμον. ὁρῶ- 


1 T: deeft Vat. mox ἐπιτηδείως. 
2 Tav-defit Coisl. Mutin. qui 3 Προσήχθη Clar. 2. 


paffim fluviis rigatur, adeoque bis unoquoque antio 
fru&us producit. Ideo tanta rerum ad vitam neceffa- 
riarum copia exuberat , ut largiffima perpetuo commo- 
da incolis fuppeditet. Nec unquam ibi annonae cari- 
tatem aut calamitatem fructuum effe , (tam benigna eft 
loci temperies) memoratur. Quo fit, ut incredibilis quo- 
que elephantorum ibi fit multitudo, qui virtute ani- 
morum ac robore corporis longe praeftant Africanis. 
Similiter & magna ibidem vis auri , argenti , ferri, ae- 
ris lapidumque «cuiuslibet generis pretiofiorum, immo 
ceterorum fere omnium, quae ad delicias δὲ divitias 
pertinent. Quae fingula per famam cognita Semirami- 
dem impulerunt, ut, nulla quamvis iniuria laceffita ef- 
fet, bellum tamen Indicum fufciperet. Magnis autem 
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ca δ᾽ αὐτὴν μεγάλων καθ᾿ ὑπερβολὴν προσδεομένην Apparatus 


δυνάμεων, ἐξέπεμψεν ἀγγέλους t εἰς ! πάσας τὰς στρο- 
τοπεδείας, διακελευσαμένη τοῖς ἐπάρχοις καταγρώ- 
Qe τῶν γέων τοὺς ἀρίστους, δοῦσα τὸν ἀριθμὸν ? κατὰ 
τὰ μεγέθη τῶν ἐθνῶν. προσέταξε δὲ πᾶσι κατασκευώς- 
cen καινὰς στανοπλίας s καὶ τοῖς, ὄὥλλοις ἅπασι m 
πρῶς παραγενέσιϑαι Papi y ra μετὰ τρίτον ἔτος 
εἰς Βάκτρα. μετεπέμψατο δὲ καὶ ναυπηγοὺς ἔκ τε 
Φοινίκης καὶ Συρίας καὶ Κύπρου, καὶ τῆς ἄλλης τῆς 
παραθαλαττίου χώρας , οἷς ἄφξϑονον ὕλην μεταγαγοῦ- 
ca, διεκελεύσατο κατασκευάξειν ποτάμια πλοῖα 
3 διαιρετά. ὁ γὰρ Ἴνδος ποταμὸς: μέγιστος ὧν τῶν 
περὶ τοὺς τόπους, καὶ τὴν βασιλείαν αὐτῆς ὁρίζων. 
πολλῶν προσεδεῖτο πλοίων πρός τε τὴν διάβασιν, καὶ 
πρὸς τὸ τοὺς Ἴνδοὺς ἀπὸ τούτων ἀμύνασθαι. 4 παρὰ 
δὲ τὸν ποτωμὸν οὐκ οὔσης ὕλης, ἀναγκαῖον ἦν ἐκ τῆς 


H ᾿Απάσας Mut, Coisl. Gemift. διαχεχομμένα xal πάλιν ἁρμοζό- 
2 Καὶ τὰ Clar. 2. μενα Reg. & Vat. ex Scholio. 
3 Διατρετὰ, διὰ τὴν μεταχόμισιν 4 Περὶ Coisl. M. Gemift. Vat. 


viribus fibi opus effe videns, nuntiis ad omnia provin- 
ciarum caftra dimiílis , praefectis demandavit, ut iu- 
venum optimos quofque conícriberent, numerum pro 
magnitudine cuiufque gentis affignans ; novafque arma- 
turas ut appararent omnes, etiam poft triennium in 
Ba&ris magnifice inftructi ὅς exornati adeffent , edixit. 
Tum arceffitis navium architectis e Phoenicia, Syria, 
Cypro, aliifque maritimis locis negotium dedit, ut na- 
vigia fluminibus apta , quae disiungi poffent , coagmen- 
tarent. Ad quod materiam praebebat íatis copiofam. 
Indus enim fluvius, regnum eius terminans , illi£aue in 
locis longe maximus, navibus ad tranfitum ὃς repreí- 
fionem Indorum multis egebat. Cum vero iuxta flumen 
materia non effet, ex Bactriana pedeftri itinere naves 
D az 


elli Indis 
GP. 


praefertim 

elephanto- 

rum fimula- 
cra, 
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Βακτριανῆς πεζῇ παρακομίξζεσιϑαι τὼ πλοῖα, ϑεωρῦ- 
cc δὲ ἡ Σεμίραμις € ἑαυτὴν ἐν 1 τῇ τῶν ἐλεφάντων 
χρείο πολὺ λειπομένην, ἐπενοήσωτό τι κατασκευάζειν 
ἰδίωμω τούτων τῶν ζώων, ἐλπίζουσω καταπλήξεσθαι 
τοὺς Ἴνδους, διὼ τὸ νομίζειν αὐτοὺς μηδ᾽ εἶναι τὸ σύν- 
eAcy ἐλέφαντας ἐκτὸς τῶν κατὰ τὴν Ἰνδικήν. ἐπιλέ- 
fara δὲ βοῶν ? μελάνων τριάκοντα, μυριάδας, τὰ μὲν 
κρέα τοῖς τεχνίταις καὶ oic 3 ? πρὸς τὴν τῶν κατασκευώ- 
σμάτων ὑπηρεσίαν τεταν μένοις διένειμε, τὰς δὲ βύρ- 
cac συῤῥάπτουσο καὶ pron πληροῦσα. καωτεσκεύο- 
σεν εἴδωλω κατὰ πᾶν ἀπομιμουμένη τὴν τῶν ζώων 
τούτων Φύσιν. euro δὲ τούτων εἶχεν ἐντὸς ἄνδρω τὸ τὸν 
ἐπιμελησόμενον, καὶ κάμηλον, ὑφ᾽ οὗ Φερόμενον Qay- 
τασίων τοῖς πόῤῥωθεν ὁ ὁρῶσιν ὠληθινοῦ ϑηρίου 4 παρεί- 
χετο. οἱ δὲ TauTa, ) κατασκευάζοντες αὐτῇ τεχνίτωι 
στροσεκωρτέρουν τοῖς ἔργοις & τινι περιβόλῳ περιῳκο- 


1 Ταῖς -- χρείαις Clar. 2. χαμήλου xal ἐχιγέιτο τοῦτο, χαὲ 
2 Μεγάλων margo Steph. ἐφάνταζε τὸν ἐλέφαντα Reg. ex 
3 Περὶ Clar. 1. Grammatici interpretamento, 

4! Παρείχετο. ὃ γὰρ ἐντὸς τοῦ 5 Κατασχευάσαντες Mut. 


ἔρματος ἀνὴρ ὠχογόμει διὰ τῆς 


eo tranfvehi neceffum erat. Dum vero fe neceffario 
elephantum apparatu multo inferiorem Semiramis anim- 
advertit ; affimilem belluis formam ad terrendum Indos, 
extra Indiam nullos omnino elephantes effe opinantes , 
comminifcitur. Trecenta igitur milia boum nigrorum 
delegit : quorum carnes cerdonibus , futorio huic mu- 
neri deftinatis , difribuit. E coriis autem concinnatis ὃς 
ftramine fuffartis fimulacrum belluas Indicas repraefen- 
tans illis efingendum dedit ita, ut unumquodque intus 
hominem, qui gubernaret , ὃς camelum, qui id gefltaret, 
includens, e longinquo veri elephantis imaginem viden- 
tibus oftenderet. Qui haec adminiftrabant opifices, rem 
ftrenue & affidue peragebant, intra quoddam fíeptum 
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δομημένῳ, καὶ πύλας ἔχοντι τηρουμένας ἐπιμελῶς. 
ὥστε μηδένα μήτε * τῶν ἔσωθεν ἐξιέναι Ἢ τεχνιτῶν » 
μῆτε τῶν ἔξωθεν εἰσιέναι πρὸς αὐτούς. τοῦτο δ᾿ & Pt 
CV, ὅπως μηδὲς τῶν ἔξωθεν ἰδη τὸ γινόμενον, 3 μηδὲ 
διαπέσῃ φήμη πρὸς Ἰνδοὺς περὶ ᾿ τούτων. 

i. "Ez di eir 4 ναῦς καὶ τὰ ϑηρία κωτεσκευά-- 
σϑησαν ἐν τοῖς δυσὶν ἔτεσι, τῷ τρίτω μετεπέμιψατο 
τὰς παντωχόθεν δυνάμεις εἰς τὴν Βακτριανήν. τὸ δὲ πλῆ- 
foc τῆς apu irse στρωτιᾶς ἤν» ὡς Κτησίας ὁ Κνί- 
ioc Σ ἀνέγραψε, πεζῶν μὲν τριακόσιοι, μυριώδες i ἱπ- 
πέων δὲ ὅ πεντήκοντω μυριάδες. ἁρμάτων δὲ 7 δέκα 
μυριάδες. ὑ ὑπῆρχον δὲ καὶ ἄνδρες i ἐπὶ καμήλων ὀχού-- 
μένοι: μαχαίρας τετραπήχεις ἔχοντες, τὸν ἀριθμὸν 


δ ἰσοι τοῖς ἅρμασι. aU 


1 Τῶν £o Sev Clar. 1. τῶν ἔξωξεεν 
«ἰσιέναι Ven. & tum ἔσωθεν ἐξιέναι 
fine πρὸς «αὐτούς. 

2 Huic voci eam notam H. 
Steph. appofuit, qua deeffe cam 
quibufdam Codd. indicat. 

3 Καὶ μηδεμία πέσῃ Reg. xal 
eít & in Vat. 

4 Niiec Coisl. Mut. Gemift. 

ς Συνέγραψε Vat. ἀνέγραψε Co. 
Mut, Clar. 2. Gemift. bene. Vul- 


δὲ ποτωμίας κατεσκεύασε 


go συνεγράψατο. 

6 Εἰχοσι Steph. margo Reg. Co, 
M. Clar. Codex Urfini, 

7 Δέκα, xnl ἄνόρες ἐπὶ Vat. 
Reg. Steph. quoque nota. Ceteri 
έχα μυριάδες. ὑπῆρχον δὲ χαί: 
Gemiftus vero ἅρματα ὁρεπανη- 
φόρα, μύρια. 

8 Ἴσοι Coisl. Mutin, Gemift, 
Vulgo icov. 


circumquaque muris probe claufum , cuius oftia fub 
accurata erant cuftodia, ut nemo vel exire, vel in- 
gredi poffet. Id eo factum confilio, ne quis foris agen- 
tium opus illud videret, & ne fama de hoc ad Indos 
emanaret. 

XVII. Navibus ergo & belluis intra biennium appa- 
ratis, tertio anno copias undique in Bactrianam cogit. 
Peditum numerus, ut Ctefias recenfet , tricies centena 
milia, equitum millia quingenta , currus ad millia cen- 
tum. Totidem quoque viri camelis vehebantur, gladios 
quatuor cubitorum ftringentes. Navium refolutilium nu- 
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διαιρετὰς δισχιλίας , αἷς παρεσκευάσατο καμήλους 
τὼς πεζῇ παρακομιζούσας và, σκώφη. ἐφόρουν δὲ καὶ 
τὰ τῶν ἐλεΦάντων εἴδωλα κάμηλοι, ᾿ καθότι i προείρη- 
ται ? καὶ πρὸς αὐτὰς τοὺς ἵππους οἱ στρατιῶται συν- 
ἄγοντες, συνήθεις ἐποίουν τοῦ μὴ Φοβεῖσϑαι τὴν ἀγριό- 
τήτω τῶν ϑηρίων. 3 παραπλήσιον δὲ πολλοὶς ἔτεσιν 
ὕστερον ἔπραξε 4 ἸΠερσεὺς ὁ τῶν Νιακεδόνων βασιλεὺς. 


e/ S UTE j. » / » ᾽ 
ὅτε πρὸς Ῥωμαίους ἐμελλε διακινδυνεύειν, ἐχοντῶς x. 


7 , 4 ^ ΕἸ M5» /, € N 5 , 
Λιβύης ἐλέφαντας. ἀλλ᾽ ovr ἐκείνῳ ῥοπὴν 5 ezevey- 
€ ᾽ N 7, ΄ N ERES ^ 
κεὶν εἰς τὸν πόλεμον συνέβη τὴν περὶ τὰ τοιωυτῶ σπου- 
^N N , DA 1) / H N| fous 
δὴν καὶ Φιλοτεχνίαν, οὔτε Σεμιράμιδι" περὶ ὧν ἀκρι- 
c SON. € Ss ^ ^ 
βέστερον ὁ 6 προϊὼν λόγος δηλώσει. ὁ de τῶν νδῶν 
TA X Á 
βασιλεὺς 7 Σταβροβάτης πυνθανόμενος τά τε μεγέθη 
^ 8 c P / Ne oW c N ^? 
τῶν * ἑτοιμαξομένων δυνάμεων. καὶ τὴν ὑπερβολὴν τής 
v b Tí ^ 4 » el € 
εἰἘ τὸν πόλεμον παρασκευής: ἐσπευδὲν ἐν ὡπάσιν ὑπερ- 


1 Καθάπερ Coisl. 5 Ἐνεγχέϊν Mut. Gemift. for- 
3 Πρὸς δ' αὐτοὺς Mut. Gemift.  taffe rectins. 

αὐτοὺς quoque Vat. qui tamen 6 Προσιὼν Clar. 2. 

xal fervat , quod Coisl. defit. 7 Στροβάτης Clar. 2. 


3 Τὸ npe R. Vat. Gem. Co, 8 ᾿Ονομαζομένων Co. Vat. Mut, 

4 Καὶ Περσ. Gemift. 
merus erat duo millia: quas ut & elephantorum fimula- 
cra, uti didum eft, terreftri itinere cameli deporta- 
bant. His crebra milites adductione familiares equos 
eficiebant, ne ferocia belluarum exfternarentur. Quod 
δὲ Perfeus multis poft feculis imitatus eft, cum Roma- 
nis, quibus elephantes erant Libyci, acie dimicaturus. 
Verum neque illi, neque Semiramidi, hoc ftudium & 
commentum ad victoriam aliquid momenti attulit, ut 
ex narratione inferius liquebit. Indorum rex, ubi de 
exercitus inftructi magnitudine, & de excellenti appa- 
ratu belli cognoviffet, in omnibus Semiramidem fupe- 
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ϑέσϑαι τὴν Σεμίραμιν. καὶ πρῶτον μὲν ἐκ, TCU κωλά- 
μου κατεσκεύασε moe ποτώμιω τετρακισχίλια. ἡ 
γὰρ Ἰνδικὴ παρά τε τοὺς ποταμοὺς καὶ τοὺς ἑλώδεις 
τόπους Φέρει καλάμου πλῆθος, οὐ τὸ πάχος οὐκ ἂν 
ῥαδίως ἄνϑρωπος περιλάβει. λέγεται δὲ καὶ τὰς ἔκ 
τούτων κατασκευαζομένας Vae διωφόρους κατὰ τὴν 
χρείαν, ὑπάρχειν, οὔσης ! ἀσήπτου ταύτης τῆς ὕλης. 
ποιησάμενος δὲ xo Tis τῶν ὅπλων 5 παρασκευῆς σολ- 
λὴν ἐπιμέλειαν» καὶ πτῶσων ἐπελθὼν τὴν Ἰνδικὴν ἥθροι-- 
σε δύναμιν πολὺ ? μείζονω τῆς Zu ρώμιδι συνωχθεί- 
σής. ποιησάμενος δὲ καὶ τῶν ἀγρίων ἐλεφάντων 54; 
paw , καὶ πολλωπλασιάσως τοὺς προυπάρχοντας; ἐκό- 
σμησεν ἅπαντας τοὶς εἰς τὸν πόλεμον xara anii 
Dar pax. διὸ καὶ συνέβαινε κατὰ τὴν ἔφοδον αὐτῶν » 
διά τε τὸ πλήθος κοὶ τὴν ἐπὶ τῶν Cm κατώ- 
σκευὴν, ἀνυπόστωτον yd pur irn Φύσει φαίνεσαι τὴν 
ἐπιφάνειαν. 


1 ᾿Ασήπου Clar. 2. τῆς Σεμιράμιδος" ποίησ, Gemift. 


2 Κατασχευὴς Co. Mut. qui & τῶν ϑηρίων χατασχευὴν πον. 


3 Πολὺ μεῖζον αὐτῆς Co. Mox — multo poft. 


rare contendit. Et primum ex arundinibus 1v millia na- 
vigiorum conftruxit. Nam India circa fluvios & paludes 
magnam arundinis copiam fert, cuius craffitiem homo 
non facile complectatur. Ex hac naves materia concin- 
natas eximium habere ufum dicitur , quod carie fcilicet 
non infeftentur. In armorum quoque apparatum permul- 
tum ftudii contulit, totamque obiens Indiam, exerci- 
tum longe maiorem, quam Semiramis, contraxit. Tum 
per agreftium elephantorum venationes armenta priora 
multiplicavit, omnefque rebus ad terrorem belli accom- 
modatis praeclare inftruxit. Hinc evenit, ut propter 
multitudinem , & loricarum apparatum , nullis hominum 
viribus impreffio illorum tolerabilis videretur. 
D 4 


Indorum re- 

gis ab adver- 

ἴα parte ap- 
par: atus , 
praecipue 

4000 naves 
ex arundi- 

ne» 


Is admoni- 
tione & mi- 
nis reginam 
nequid- 
quam deter- 
rere ftudet. 


Prima nava- 
lis pugna , 


$6 DIODORI SICULI 
“ἡ. Ἐπὲ d αὐτῷ πάντα ! πρὸς τὸν πόλεμον κώτε- 
σκεύαστο, πρὸς τὴν Σεμίραμιν καθ᾽ ὁδὸν οὖσαν ἀπέ- 
στειλεν ἀγγέλους, ἐγκωλῶν ὅτι προκατάρχεται τοῦ 
πολέμου pide ἀδικηθεῖσα. πολλὼ δὲ καὶ ἄῤῥητα κατ᾽ 
αὐτῆς ? εἰς ἑταιρείαν βλασφημήσας διὰ τῶν γρωμ»- 
μάτων, καὶ ϑεοὺς ἐπιμαρτυρώμενος, ἠπείλει», κατώ- 
πολεμήσας αὐτὴν σταυρῷ προσηλώσειν. ἡ δὲ Σεμίρω- 
pug ἀναγνοῦσω τὴν ἐπιστολῆν, καὶ κατωγελάσασα 
" eii οξ ον » eo. 
τῶν γεγραμμένων, dia, 3 τῶν ἔργων ἐῷησε 5 τὸν lydor 
πειρωϑήσεσϑιαι τῆς περὶ αὐτὴν ἀρετῆς. ἐπεὶ δὲ 5 σπρο- 
ἀγαγοῦσα μετὼ τῆς δυνάμεως ἐπὶ τὸν "lydoy ποταμὸν 
παρεγένετο, κατέλαβε ra, τῶν πολεμίων πλοῖο πρὸς 


" ΄ 
6 Xe TOT eg o TOY £06 


7 d - Z NS SUN 
μάχην ετοιμια" διόπερ καὶ αὐτὴ 
^ D Á ^ , » ^ 
τῶς ναῦς, καὶ πληρώσασα τῶν κρατίστων ἐπιβατων, 


΄ NN N NV D 
συνεστήσατο κώτῶ τὸν ποταμὸν νωυμωχίων , συμφιλα- 


1. Κατὰ Vat. Reg. Clar. 2, 4 Τῶν Ἰνδῶν Clar. 2. 

2 Εἰς ἑταιρείαν omittit Ven. 5 Πριάγουσα Clar. Reg. tum 
ἕτερα Coisl. Mut. εἰς ἑτέραν Vat. παρεγενήθη, χατελ. Vat. & Cl. 1. 

3 Τοῖς ἔργοις ἔφησε Ven. 6 Καταρτήσασᾳ Coisl, 


XVIII. Cunis itaque his ad bellum praeparatis, lega- 
tos ad Semiramidem, iam iter ingreifam, mittit, per 
quos eam accuíat, quod, nulla prius iniuria affecta, 
belli initium faciat. Multa infuper arcana in meretri- 
ciam eius vitam probra ingerit per literas, Deumque 
obteftatus interminatur, fe armis devictam cruci aílixu- 
rum. Le&a Semiramis epiítola ridens, quae mea fit 
virtus, inquit, ex factis Indus periculum faciet. Cum- 
que promotis ad Indum fluvium agminibus, veniffet ; 
claffem hoftium ad certamen paratam offendit. Mox igi- 
tur fuam & ipfa claffem difponit , & , fortiffimis ea claf- 
fiariis füpata, certamen navale committit ; ut tamen 


v 
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τιμουμένων καὶ τῶν ᾿ παρεμβεβληκότων παρὸ τὸ pei- 
Ópoy πεζῶν. à ἐπὶ πολὺν δὲ χρόνον τοῦ κινδύνου παρατεί- 
VOVTOG, καὶ προθύμως ἑκατέρων ᾿ ἀγωνισαμένων, τὸ 
τελευτάϊον 1 “Σεμίραμις ἐνίκησε, καὶ δέφϑειρε τῶν 
πλοίων περὶ χίλια" σινέλαβε d αἰχμαλώτους οὐκ 
ὀλίγους" ἐπαρθεῖσα δὲ τῇ 3 νίκῃ τὰς ἐν τῷ ποτωμῷ 
γήσους καὶ πόλεις ἐξηνδραποδίσατο, καὶ 4 συνήθροισεν 
αἰχμαλώτων σωμάτων ὑπὲρ τὰς ) δέκα μυριάδας. 
μετὰ δὲ ταῦθ᾽ ὁ pen 2o) τ βασιλεὺς ἀπήγαγε 
τὴν δύναμιν ἀπὸ TCU ποταμοῦ, προσποιούμενος μὲν 
ἀγαχωρεὶν διὰ φόβον, τῇ δ᾽ ἀληθείοω, βουλόμενος τοὺς 
πολεμίους προτρέψασθαι διαβήναι τὸ τὸν sopa pa ἡ δὲ 
Σεμίραμις: κατὰ VoUy αὐτῇ τῶν πραγμάτων ὅ χω- 
ρούντων. ἔζευξε τὸν ποταμὸν, κατασκευάσασα πολυ-- 
TEM] καὶ μεγάλην γέφυραν, δ ἧς ἅπασαν δακομί- 
caca, τὴν δύναμιν, ἐπὶ μὲν τοῦ ζεύγματος φυλακὴν 


I ΠΠαροαβεβηκύτων Vat. παρεμ- inferunt xal fine caufa. 
βεβλνυκότων Coisl. Mut. bene. Ce- 4 Συνήγαγεν ex Scholio Mut. 
teri παραβεβληχύτων. & Coisl. 

2 Συνεαιγωνισαμένων Coisl. Mut. 5 Δόδεχα margo Steph. CI. 2. 

3 Νίκη, τὰς Reg. Coisl. Vulgo 6 Προχωρούντων Coisl. Mut. 


terreflres interim copiae, in ripa metatae , proelium 
adiuvarent. Poftquam, certamine ad longum tempus ex- 
tracto, acriter pugnatum effet utrinque , victoria tandem 
penes Semiramidem ftetit, quae ad cr» naves fubmer- 
fit, nec exiguo captivorum numero potita fuit. Succef- 
fu hoc elata, infulas quoque & urbes in fluvio fub- 
egit; nec minus quam C M. in fervitutem abduxit. Poft 
hanc cladem Indus , fugam fimulans, ad interiora exer- 
citum a fluvio abduxit, ut hoc dolo ad traiiciendum 
hoftes pelliceret. Semiramis igitur, cui ex fententia res 
fucceffiffent , pontem latiffimum magnis fumtibus fluvio 
induxit , omnibufque traduclis copiis, LX M. praefidium 


qua Semira- 


mis vicit, 


$8 DIODORI SICULI 
΄ ^ € ^ D 4 
κατέλιπεν ' ἀνδρῶν ἑξακισμυρίων, τῇ δ᾽ ἄλλῃ στρῶ- 
^ ^ , , ὥς ^ 
τιῷ προῆγεν ἐπιδιώκουσω τοὺς Ἰνδοὺς, προηγουμένων 
τῶν εἰδώλων, ὅπως οἱ τῶν πολεμίων κατάσκοποι 5 δη- 
λώσωσι τῷ βασιλεῖ τὸ πλῆθος τῶν παρ᾿ αὐτὴ 9η- 
, NI Ld ^ , 
ρίων. 3 οὐ διειψψεύσϑη δὲ κατά γε τοῦτο τῆς ἐλπίδος. 
E ὩΣ O4 V EGO N , ^ e 5 
ὥὡλλω των ἐπὶ κατασκοπήν ἐκπεμφϑέντων τοῖς ἵν- 
“Ὁ 5 4A Ν “ἷ ^ MN 
δος, ἀπαγγελλόντων τὸ πλῆθος τῶν παρὼ rois πολε- 
, [24 » ^ 
μίοις ἐλεφάντων, ἅπαντες ^ διηποροῦντο πόϑεν αὐτῇ 
ως “ » P 4.12, αν 
συνωκολουθεὶ 9 τοσοῦτο πλῆθος Θηρίων᾽ οὐ μὴν ἐμεινξ 
N t ^ x ᾿ς 
γε τὸ ψεῦδος πλείω χρόνον κρυπτόμενον. τῶν γὰρ παρῶ 
^ E / ΄ "ἢ / 
“τῇ Σεμιράμιδι στρατευομένων κατελήφθησάν τινες νυ-- 
N , ^ € Ld Ν Ἂς 
κτὸς tp τῇ στρατοπεδείω ῥωθυμοῦντες τὰ περὶ τὰς Φυ- 
/ ἣν M AN. , -“ , 
λωκάς. Φοηθέντες δὲ τὴν ἐπακολουθουσαν τιμωρίαν » 
, by N N Ν Ἂς 
ηὐτομόλησαν σρος τοὺς πολεμίους : καὶ τήν κωτῶ τους 


ἐλέφαντας 5 πλάνην ἀπήγγειλαν. ἐφ᾽ οἷς Θαῤῥήσας 


Y ᾿Ανδρῶν deSt Coisl. οὐ dieleóg rp. 
2 Τῷ βασιλέϊ ἀπαγγείλωσι Co. 4 Διηποροῦντο Οοπξ. διηπος 
Mut. ρούντων Coisl. Ceteri διηποροῦν τός 
3 Οὐ διεψεύσθη δὲ Reg. Gemift. s Τοσοῦτον Coisl. Gemift. 
Co. Clar. 1. Quorum tamen hic 6 ᾿Απάτην Gemift. 


& Vat. τε, ille γε. Vulgo xai 


cuftodiae eius relinquens, reliquo exercitu Indos per- 
fequitur. In primo agmine fimulacra conftituerat , ut 
fpeculatores hoftium de belluarum multitudine ftatim 
regi indicium facerent. Nec in hoc ípes eam fefellit. 
Cum enim Indis fignificarent emifíarii , quanta elephan- 
torum copia adventaret, mox omnes dubiis inter fe 
animis quaerebant, unde tantus Affyriis ferarum appa- 
ratus. At fucus ille diu latere non poterat. Nam e mi- 
litibus Semiramidis nonnulli, propter excubias noctu fo- 
corditer a&as, in vincula compaG&i, fupplicii metu ad 
hoftes transfugerant , & falfam de elephantis perfuafio- 
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^ ^ Ἂς ἃς ^ Ν 
ὁ τῶν Ἵνδων (βωσιλεὺς, καὶ τῇ δυνάμει διωγγείλας τὰ 
bM ^ ἰδ ΄ ? "A A YN ES 5 | ͵ 
περὶ τῶν εἰδώλων, ἐπέστρεψεν ἐπὶ τοὺς Ασσυρίους , 
5 N. / 
διωτάξας τὴν δύνωμιν. 
/ , , N ^t , / 
19^. Τὸ d^ αὐτὸ καὶ τῆς Σεμιράμιδος ἐπιτελού- 
€ M . Ν » 
σης» ὡς ἤγγισαν ! ἀλλήλοις τὰ στρατόπεδα, Στω- 
€ ^ ? ^ Ἂς ΄ v 
βροβάτης ὁ τῶν Ἰνδῶν βασιλεὺς προώπεέστειλε πολυ 
Ν ^ * € ^ N Lr € 
πρὸ τῆς φάλαγγος τοὺς ἱππεῖς μετὼ τῶν ἁρμάτων. 
à z d N ^ / , ΄ ES DA ^ 
lezcnuévng de τῆς βασιλίσσης εὐρώστως τὴν £Qooy τῶν 
« T 2 ^ n , N 
ἱππέων, καὶ τῶν κατεσκευασμένων ^ ἐλεφάντων πρὸ 
^ 7 , M ΄ Á^ Á 
τῆς Φάλαγγος ἐν ἴσοις διαστήμασι τεταγμένων; συνέ- 
3 ͵7 9 b v 4 δὼ e, Ἂς Ν 327 
βαινε 3 πτύρεσϑαι τοὺς τῶν "yd ἵππους. τὼ γὰρ εἰ- 
€ IN € E N Lo 
δωλω πόῤῥωθεν μὲν ὁμοίων εἶχε τὴν πρόσοψιν ^ τοῖς 
» - «e P4 3 ε manes ^ t, 
eu iois Θηρίοις. 5 οἷς συνήθεις ὄντες οἱ τῶν lyócy Ἱπ- 


Pugna 
terreftris, 


c Z^ 6 y T 25 , e 
ποι τεθαῤῥηκότως " προσήρχοντο. τοῖς δ᾽ ἐγγίσασιν ἡ 


1 ᾿Αλλήλοις Mut. Coisl. Cete- 
rl ἀλλήλων. 

2 Haec ufque ad συνέβαινε de- 
funt Coisl. 

3 Q$3:ípecSau Coisl. μὴ πτύρε- 
σϑαι Reg. nec non Urfini liber, 
addito Scholio, GWyouw ταράσσε- 
e341. Tum pro τοὺς in eodem 
τισοῦτον τῶν, quae merito fibi 


4 Τῶν ἀληθῶν ἐλεφάντων Steph. 
margo & Reg. Vat. ex correcto- 
ris manu ἀληθιγῶν ἐλεφ. 

5 Οἷς συνηθήσοντες Clar. 2. evy- 
ἥθοντες Clar. 1. 

6 Τιροσίππευον Vat. M. Clar. 2. 
Coisl. Gemift. Quorum Coisl. & 
Clarom. 2. τεθαῤρηχότες. Vulgo 
προσήρχοντο. 


difplicere vir do&. fignificavit. 


nem illis eximunt. Per hoc animis rex auctus, fama per 
exercitum didita, aciem in Affyrios convertit. 

XIX. Idem & Semiramis facit. Dumque alter in al- 
terum ducit propius, Indorum imperator equites ac 
currus ante reliquum agmen hoftibus immittit. Quo- 
rum impreffionem cum Semiramis, aequali interftitio an- 
te fuam phalangem conftitutis elephantum larvis, forti- 
ter exciperet, infolita equos Indorum confternatio in- 
vafit. Quia enim fimulacra procul fpeciem elephanto- 
rum habebant, equi Indorum affueti intrepidi accede- 


Indi iterum 
in fugam 


aci. 


Sed Stabro- 
bates rex 
aciem refti- 
tuit. 
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, Ἂς Á Li hY » 
τε ὀσμὴ * προσέβαλλεν ἀσυνήθης y καὶ T2 OitDe- 
Ν 2 » / T 3 by e/ 0A 
pav ? €xorra, πάντω παμμεγέθη 3 τοὺς ἵππους ὁλο- 
^ / A x ^ 5 ^ ε AS NS. x 
σχερῶς συνετάραττε. διὸ καὶ τῶν Ἴνδων οἱ μὲν ἐπὶ τὴν 
^a e 8 ^ »/ 9 7 € 
γῆν ἐπίπτον, οἱ δὲ, τῶν ζώων ὠπειβούντων τοις χωλι- 
^ € x1 , SS 057 . Ξ 
γοῖς, ὡς ^ ἐτύγχανεν εἰς τοὺς πολεμίους ἐξέπιπτον μετὰ 
^ / 322 Nr ce) € 8 m ἫΝ 
τῶν κομιζόντων αὐτοὺς ἵππων. ἡ δὲ Σεμίρωμις μετὰ 
^ , ΄ ^ ἃς ^ Po 
στρωτιωτῶν ἐπιλέκτων ἢ μωχρομένη. Xe τῷ προτερή- 
ὃ ^ ^ M Ἶ dU , zi ἘΠ 
ματι δεξιῶς χρησωμένη, τοὺς Ἰνδοὺς ἐτρέψατο. ὧν Φυ- 
N N / ε 
γόντων πρὸς τὴν Φάλαγγω: ὅ Σταβροβάτης 6 βασι- 
v , M » ^ SN ^ ^ ͵΄ 
λεὺς οὐ 7 καταπλαγεὶς ἐπήγαγε τὰς τῶν πεζων τά- 
^ AT “ΑΝ 3.δὲὴνΝ] mà 
ξεις, προηγουμένων τῶν ἐλεφάντων. αὐτὸς δ᾽ ἐπὶ TOU 
“« Fr Pd ^ v x 7 5.. Ἦν e 
δεξιοῦ κέρατος τεταγμένος, καὶ τὴν μάχην ἐπὶ TOU 
, / , ͵ 
κρατίστου ϑηρίου ποιούμενος, ἐπήγαγε κατώπλήκτι- 


$ 


PUTET ENS Ν 4. ΝΕ ^ 
κῶς ἐπὶ τὴν βασίλισσαν ὃ xor. αὐτὸν τυχμκως τετωγ- 


1 Προσέβαλεν Reg. προσέλαβεν ante πρὸς τὴν τῶν Ἰνόῶν φαλ. 


Clar. 2. Coisl. Mut. 
2 "Exovrsc Clar. 1. 7 Οὐ καταπλαγεὶς Coisl. Mut. 
3 Ἃ τοὺς Coisl. Clar. 2. Vat. Reg. Gemift. Pogg. 
4 Ἐτύγχανον Coisl. Clar. 2. Vulgo negandi vocula deeft. 
Gemift. Mut. Ceteri ἐτύγχανεν. 8 Kar! αὐτῶν τεχνιχῆς Clar. t. 
5$ ᾿Αγομένη Clar. abfurde. 


6 Xravpofarw Clar. 2. Paulo 


bant: at cum & odor infuetus , & cetera omnia prorfus 
aliena & nova, equis offerrentur ; magno terrore con- 
turbabantur. Ideo pars Indorum ad terram excutitur, 
pars in hoftes, ut cafus tulit, ab equis frena detrectan- 
tibus aufertur. Tum Semiramis dextre fucceffu utens, 
cum delectorum manu invecta Indos in fugam vertit. 
Quibus ad phalangem refugientibus Stabrobates haud 
perculfus, aciem peditum elephantis praemunitam in 
hoftem promovit. Ipfe cornu dexterum tenens, & ex 
optimo elephante pugnam ciens, magno terrore in re- 
ginam ipfam, forte fortuna illi oppofitam , tendebat. 
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μένην. τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ τῶν ἄλλων ἐλεφάντων ποιησάν- 
pus " "pe τῆς Σεμιράμιδος δύναμις βραχὺν 

ἘΡΜΩΣ χρόνον τὴν τῶν ϑηρίων ἔφοδον. τὰ γὰρ ζῶα 
διάφορω ταῖς ἀλκαῖς ὄντω, καὶ ταῖς ἰδίαις ἡ ῥώμαις σε- 
ποιβότω, 3 πάντα τὸν ὑφιστάμενον ῥαδίως ἀνήρει. διό- 
περ πολὺς καὶ παντοῖος ἐγίνετο Φόνος, τῶν μὲν ὑπὸ 
τοὺς πόδας ὑποπιπτόντων, τῶν δὲ τοὶς ὀδοῦσιν ὁ ἄνασιχι- 
ζομένων, ἐνίων δὲ ταῖς προβοσκίσιν ἀναῤῥιπτουμένων. 
συχνοῦ δὲ πλήθους νεκρῶν 4 σωρευομένου καὶ τοῦ κιν- 
δύνου τοῖς ὁρῶσι δεινὴν ἔκπληξιν καὶ Φόβον παριστάν- 
τος, οὐθεὶς ἔτι peur ἐπὶ τῆς τάξεως ἐτόλμα. τρωπέν- 
τος οὖν τοῦ πλήθους 5 | ἅπαντος : ὃ βασιλεὺς τῶν Ἰνδῶν 
£T αὐτὴν εβιάξετο τὴν Zipper καὶ τὸ "μὲν πρῶτον 
ἐπ᾿ ἐκείνην τοξεύσας, € ἔτυχε τοῦ V βραχίονος. ἔπειτ᾽ ἀκον- 
τίσας διήλασε διὰ τοῦ νώτου τῆς βασιλίσσης , πλώω- 


L'H μετὰ τῆς X. δύγαμις Mut. — git, M amplexus. 
ἅπαν τὸ μετὰ τῆς Gemiít. Ceteri ὡρευομέγων V at. Gemift. σε» 
μετὰ τῆς Σ. δυνάμεως. bici ed) Coisl. Clar. 2. 
2 "Emíern Reg. ς Πάντος Co. Clar. 2. Gemift, 
3 IIavra non habent Vat. Ven. ἅπαντες Clar. 1. 
qui pofterior ftatim ἔφϑειρε le- 


Idem cum & ceteri elephantes facerent, Semiramidis 
copiae belluarum impetum ad exiguum tempus fufli- 
nuerunt. Cum enim Indicae & animis pollerent, & ro- 
bori fuo confiderent, quemlibet adverfantem facile in- 
terimebant. Idcirco ingens ftrages edita. Alios enim pe- 
dibus conculcant, alios dentibus dilacerant , alios pro- 
bofcidibus in altum iactatos peffumdant. Cumque ingens 
mortuorum ftrages coacervata effet, & horrendus peri- 
culi intuitus omnia terrore compleviffet ; nemo iam or- 
dines fervare audebat amplius. lamque univería in fu- 
gam disiecta multitudine, rex in ipfam infertur Semi- 
ramidem. Et primum fagitta brachium eius fauciat. 
Deinde obliquo pili i&u tergum eius perftringit. Vul- 


Regina, 


vulnere 
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γίας ἐνεχθείσης τῆς πληγῆς. διόπερ οὐδὲν παθοῦσα δει- 


X 


accepto, VOV d Σεμίραμις ταχέως ἀφίππευσε, πολὺ λειπομένου 


κωτὼ τὸ τώχος τοῦ διώκοντος ϑηρίου. πάντων δὲ Φευ- 
γόντων ἐπὶ τὴν σχεδίαν, xe τοσούτου πλήθους εἰς ἕνω 
καὶ στενὸν βιαζομένου τόπον: οἱ μὲν. τῆς βασιλίσσης 
vr ἀλλήλων ἀπέϑνησκον συμπατούμενοι καὶ Φυρό- 
μενοὶ mapu Φύσιν E ἱππεῖς τε καὶ πεζοί. τῶν δὲ 
Ἰνδῶν ἐπικειμένων, ᾿ διωγμὸς i ἐγίνετο βίαιος ἐπὶ τῆς 
γεφύραις διὰ τὸν Φόβον. ὁ ὥστε πολλοὺς ἐξωθουμένους 
£o ἑκάτερα τ μέρη τῆς γεφύρας ἐμπίπτειν εἰς τὸν 
ποταμόν. ἡ δὲ Σεμίρωμις ἐπειδὴ τὸ πλεῖστον μέρος 


^ 


τῶν ἀπὸ τῆς μαχῆς διασωζομένων. διὰ τὸν ποταμὸν 
ἐτυχε τῆς ἀσφαλείας, ἀπέκοψε τοὺς συνέχοντας δὲ- 
σμοὺς τὴν γέφυραν. ὧν λυθέντων, ἡ μὲν σχεδίω κατὰ 
N - ΄ N S pae Nc — o» 
70A. Aa. διαιρεθεῖσα μερη: καὶ συχνοὺς €Q εουτῆς ἐχου- 
σώ τῶν διωκόντων Ἶνδων, ὑπὸ τῆς τοῦ ῥεύματος σφο- 
1 ᾿ὥσμὸς Clar. Gemift. po 2 Τὰ μέρη -- ἐκπίπτειν Reg. 
ἀναμὶξ omiffis ceteris Coisl. x«i — & Vat. 
βιασμὸὺς ἐγένετο. 
nere igitur non letali accepto, equo in fugam fe corn- 
licit, velocitati eius multum concedente fera , quae in- 
fequebatur. Sed enim cum omnes ad ratem fugerent, 
& tanta hominum colluvies in unum, eumque angu- 
Ítum coarctaretur locum, accidit, ut mutuo reginae 
milites conculcatu foede perirent , & promifcue, contra 
quam fieri folet, equites & pedites iacerent. In ponte 
denique, Indis tergo inhaerentibus, tam violenta erat 
ex trepidatione compreffio, ut plurimi ad utrumque eius 
latus extrufi , in amnem praecipirarentur. Semiramis au- 
tem, cum maior pars , quae bello fuperfuerat, trans flu- 
men in tutum evafiffet , retinacula pontis abícidit. Qui- 
bus folutis, ratis, in qua magnus Indorum perfequen- 
tium numerus erat, in multas diftracta partes, quo 


ΒΡ..." ᾿ς 
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δρότητος , ὡς ἔτυχε; “κατηνέχθη » καὶ πολλοὺς μὲν τῶν 
idi διέφθειρε, τῇ δὲ Σεμιρώμιδι, πολλὴν ἀσφάλειαν 

᾿ παρεσκεύασε, κωλύσασα τὴν τῶν πολεμίων €T αὖ- 
τὴν Qf» μετὼ δὲ ταῦθ᾽ ὁ μὲν τῶν Ἰνδῶν βασι- 
λεὺς, * Διὸς σημασιῶν αὐτῷ γεγονυιῶν, καὶ τῶν 
μάντεων ἀποφαινομένων σημαίνεσϑει τὸν ποταμὸν μὴ 
διαβαίνειν, ἡσυχίαν ἔσχεν. ἡ δὲ Σεμίραμις ἀλλαγὴν 
ποιησαμένη τῶν αἰχμαλώτων, ἐπανῆλθεν εἰς 5 Βά- 
ape, duo μέρη τῆς δυνάμεως ἀποβεβληκυΐα. 

x. Merz δέ τινα χρόνον ὑπὸ Νινύου τοῦ υἱοῦ OL 
εὐνούχου τινὸς ἐπιβουλευθεῖσα, καὶ τὸ παρ᾽ ^ Δμμω- 
γος “λόγιον ἀνανεωσαμένη, τὸν ἐπιβουλεύσαντα κακὸν 
οὐδὲν εἰργάσατο τοὐναντίον δὲ τὴν βασιλείαν αὐτῷ 
παραδῦσω, καὶ τοῖς ὑπάρχοις ἀκούειν ἐκείνου προστά- 
faca, ταχέως ἠφάνισεν ἑαυτὴν, ὡς εἰς ϑεοὺς κατὰ 


1 Κατεσχεύασε Clar. 2. 


Scholiaftes autem. Reg. pofl ἀνα- 
 Σημείων ἐπ᾽ αὐτῷ γενομένων 


γεωσαι μένη addit : ὅτι ὁ Ἄμμων, ὡς 


Co. Mut. γενομένων quoque Reg. 
Clarom.2. Vat.in cuius margine 
Διοσημιῶν. 

3 Βαβυλῶνα Reg. Clar. 2. 

4 Ἄμμωνος Mut. Gemift. Ἂκμ- 


πρὸ ὀλίγου εἴρηται , προέϊπεν αὐτῇ, 
ὡς μετὰ τὴν τελευτὴν τοῖς diari 
τοις μέλλει συντοιχβθῆναι,, χαὶ ἐν τῇ 
ἀγατολῇ παρ᾽ ἔθνους τιγὸς ἀξιωθῆ- 
γα! τιμῆς. 


μωνίου ΟοἱΞ511π, Ceteri "Appani. 


fluvii vis egit, multos Indorum fubmerfit, & multum 
Semiramidi , interclufo hoftibus tranfitu , fecuritatis prae- 
buit. Tum rex Indorum prodigiis Iovis & vatum re- 
fponfis admonitus, ne fluvium tranfiret, bello fuperfe- 
dit. Semiramis autem , permutatis captivis in Bactra, vix 
tertia exercitus parte falva, remeavit. 

XX. Tempore aliquanto poft, infidiis filii per quen- 
dam Eunuchum appetita, priftinum Hammonis refpon- 
fum in memoriam revocat. Ideo nihil acerbi in infidia- 
torem ílatuit. Sed regno ipfi tradito, omnibufque ut 
legitimo regi parere iuffis, confeftim ex hominum con- 
Ípe&u, ut ad Deos iuxta oraculi fidem migratura, fe 


vix cum tere 
tia exerci- 
tus parte 

evafit. 


Ob infidias 
factas , & 
memor ora« 
culi Iovis 
Ammonis , 
7? Ninyae filio 
regnum tra- 


dit. 
Confeftim 


evanuit , 
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b s ΄ » N es 
τον apnea μεταστησομένη. ἐνίοι δὲ ᾿ μυϑολογοῦντερ 
Φασὶν ΕΝ γενέσθαι περιστερὰν, καὶ πολλῶν ὀρνέων 


εἰς τὴν ἴ οἰκίαν καταπετασϑέντων, μετ᾽ ἐκείνων ἐκπε-- 
ab Affyriis 
deinde inter 


Deosrelata 
E bcr μῶν ὡς Θεὸν, ἀπαβανατίζοντας τὴν Σεμίραμιν. αὕτη 


lumbae ima- μὲν οὖν βασιλεύσασα τῆς ᾿Ασίας ἁπάσης σελὴν Ἰν- 
gine culta. 


τασιθῆναι. διὸ καὶ τοὺς ᾿Ασσυρίους τὴν περιστερὰν τι- 


δῶν, ἐτελεύτησε τὸν προειρημένον τρόπον, βιώσασα μὲν 

2 €6 7 N 

ἐτή ἑξήκοντα ^ xe δύο, βασιλεύσασα δὲ δύο 3 πρὸς 
“ / p ΄ Xx LE is νας. Ν 

τς τεσσαράκεντα. Κτησίας μὲν οὖν ὁ Κνίδιος περὶ Σε- 


Seripteres μιράμειδος τοιαῦθ ἱστόρηκεν. ᾿Αβήναιος δὲ καί τινες τῶν 
recenf. en- 

tur; qui Ἢ ἄλλων συγγραφέων Φασὶν αὐτὴν ὑταῖραν γεγονέναι 
emiramide , 

diverfa nar- εὐπρεπῆ: καὶ διὸ τὸ κάλλος ἐρωτικῶς ἔχειν αὐτῆς τὸν 


BE βασιλέα τῶν ᾿Ασσυρίων. τὸ μὲν οὐν πρῶτον μετρίας 
αὐτὴν ἀποδοχῆς τυγχάνειν ἐν τοῖς βωσιλείοις. Mer. δὲ 


E , ^ D D Ν 
ταῦτω γνησίαν ἀναγορευθείσων γυναῖκω, πεῖσοι τὸν 


1 ᾿Ασίαν Clar. τ. tum. χατα- 3 Πρὺς τοῖς τετταρ. Co, Clar. 2. 
στάντων -- odds Gemift. non  Gemif. Mut. Syncell. Chronogr. 
abfurde. p. 166. πρὸς τόϊς x Ó' Clar, r. 

2 Duas has voces non habent — Vulgo abeft articulus, 

Coisl. & Ven. 


fubduxit. Sunt, qui in columbam converfam fabulantur. 
Compluribus enim avibus in palatium eius delapfis , una 
cum illis avolaffe creditur. Et hinc fa&um , ut Affyrii, 
dum Semiramidem Diis immortalibus accenfent, colum- 
bam pro Dea honorent. Huiuífmodi , prout iam dictum 
eft, Semiramis, totius Afiae, praeter Indiam, regina, 
vitae exitum habuit, cum vixiílet annos LX11 , regnaf- 
fetque xrLr. Et haec quidem Ctefias ille Cnidius de Se- 
miramide literis tradidit. Athenaeus , & quidam alii fcri- 
ptores afferunt, meretricem hanc fuiffe elegantis for- 
mae, & ob pulchritudinem ab Affyriorum rege adama- 
tam. ÀÁc primum in mediocri regis gratia pofitam, mox 
etiam legitimae uxoris nomen confecutam , perfuafiffe 
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βασιλέα πένθ᾽ ἡμέρας ἢ παρωχωρήσαι αὐτῇ τῆς βασι- 
λείας. τὴν δ Σεμίραμιν ἀναλαίβοῦσαν τό, τέ σκη- 
Tip καὶ τὴν βασίλειον στολῆν, κατὰ μὲν τὴν πρώ- 
τὴν ἡμέραν Hera ποιῆσωι καὶ μεγαλοπρεπῆ δεῖπνα. 
ἐν οἷς τοὺς ^ τῶν δυνάμεων ἡγεμόνας καὶ πάντας τοὺς 
ἐπιφανεστάτους Tic au συμπρώττειν ἑωυτῇ. τῇ δ᾽ ὑστε- 
paíc, τοῦ τε πλήθους καὶ τῶν ἀξιολογωτάτων ἀνδρῶν ὡς 
βασίλισσαν “)εραπτευόγτων, τὸ τὸν μὲν ἄνδρα 3 καταβα- 
Ay εἰς τὴν εἱρκτὴν» αὐτὴν óc Φύσει 4 μεγαλεπίβολον 
οὖσαν καὶ TOÀ igpay κατασχεῖν τὴν ἀρχὴν. καὶ μέχρι 
γήρως βασιλεύσασαν πολλὰ καὶ μεγάλα ; Xo,T£p- . 
yéracsas. περὶ μὲν. οὖν τῶν κατὰ τὴν |! Zappa 
τοιαύτως ἀντιλογίας εἶναι συμβαίνει παρὰ τοῖς συγ- 
γραφεῦσι. 

xc. Mera δὲ τὸν ταύτης ϑάνατον Nava ὁ Νίνου 
καὶ Σεμιράμιδος υἱὸς παραλαβὼν τὴν ἀρχὴν ἤρχεν 


I Αὐτῇ παραχωρῆσαι Co. Reg. καταβαλοῦσρν Ven. 


Gemift. 4 Μεγαλεπίβολον Coisl. Ceteri 
2 QS Clar. 2. μεγαλεπήβολον. 
3 Καταβαλόντων Clar. 2. Vat. 5 Καταπράξασϑαι Ven. 


viro tradunt, ut v dies fibiregno cederet. Sceptro igi- 
tur & regia ftola potitam, prima die epulum inflituiffe 
& convivia magnifica, in quibus copiarum ductores & 
nobiliffimum quemque ad obfequendum fibi induxit. Po- 
ftridie cum iam vulgus & proceres illi, ut reginae, ad 
minifteria praefto effent, virum in carcerem compe- 
giffe: & quia ingenio ad res magnas apto effet δὲ con- 
fidens, facile imperium occupaffe, eoque ad fenectu- 
tem ufque pctitam, multorum & magnorum operunt 
effectis claruiffe. Et haec funt, quae controverfa de Se- 
miramide narrant auctores. 

XXI. Ab eius obitu Ninyas, Nini & Semiramidis fi- 
lius, regnum adeptus in pace id adminiftravit; bellan- 

. Diodor. Vl. 1]. E 


66 DIODORI SICULI 


εἰρηνικῶς, τὸ Φιλοπόλεμον καὶ κεκινδυνευμένον τῆς μη- 
Νίηγας, & τρὸς ' οὐδαμῶς ζιλώσας. πρῶτον μὲν γὰρ ἐν τοῖς βα- 


ΤΑ ΟΞ ΞΕΙ͂ΝΕ 
omnium per CIÀ£ÍNS τὸν ἅπαντα χρόνον δέτριβεν, € Vr οὐδενὸς * ὁρώ- 


ΠΣ μένος πλὴν τῶν πωλλοκίδων καὶ τῶν “περὶ αὐτὸν 3:ξὺ- 
Πάϊοία. γούχων. tcov δὲ τρυφὴν καὶ ῥωθυμί ay, καὶ τὸ μηδέ- 
ποτε κακοπαθεῖν: μηδὲ μεριμναν᾽ ὑπολαμβάνων βα- 
σιλείας εὐδαίμονος tive τέλος τὸ πάσαις χρῆσθαι 

ταὶς ἡδοναῖς * ᾿ἀνεπικαλύπτως. πρὸς ὃὲ τὴν ἀσφάλειαν 

τῆς ἀρχῆς καὶ τὸν κατὰ τῶν ἀρχομένων γινόμενον Φό. 

Ba, κατ᾽ ἐνιαυτὸν μετεπέμπετο στρατιωτῶν ἀριϑιμὸν 
ὡρισμένον» καὶ στρατηγὸν ἀπὸ ξύνους ὃ ἑκάστου. καὶ τὸ 

μὲν ἐκ πάντων ἀϑροισιθὲν στράτευμα ἐκτὸς τῆς 7Ó- 

λεώς συνεῖχεν. 5 ἑκάστου τῶν ἐθνῶν τὸν εὐνούστατον 

τῶν περὶ αὑτὸν ἀποδεικνύων ἡγεμόνω. τοῦ δ᾽ ἐνιαυτοῦ 
διελθόντος μετεπέμπετο πώλιν ἀπὸ τῶν εϑνῶν τοὺς 

ἔσους στρωτιώτως, καὶ τοὺς προτέρους 6 ἀπέλυεν εἰς 


1 Οὐδαμῶς Steph. marg. Reg. 4 ᾿Ανεπιχολύπτως Coisl. 
Clar. 1. M. Vat. Vulgo οὐδαμοῦ, j Ἕχάστου Cois!. Reg. Mur. 
2 ᾿Ορμώμενος Reg. prave. Gemift. Ceteri ἑκάστῳ, 
Εὐνούχων notavit Steph. & 6 ᾿Απήλαυνεν Mut. 
deeft Clar. τ. 


di ftudio & periculorum audacia matrem nequaquam 
imitatus. Nam in regia omne vitae tempus exegit, fic 
uta nemine, praeterquam concubinis ὃς Eunuchis , con- 
fpiceretur. Deliciis enim. otioque ignavo apprime dedi- 
tus, moleftias nullas, nullafque curas, admittebat , quip- 
pe in hoc pofitum beati regni finem exiftimans , fi quis 
haud te&e omni voluptatum genere perfruatur. Verum 
ut firmius & fecurius regnaret, & maiori fubditis terrori 
effet, quotannis certum unicuilibet genti militis nume- 
rum & ducem imperavit; manumque inde coactam in 
urbe continens, nationi cuique ducem fibi addictifli- 
mum praefecit. Anno circuma&o , totidem e provinciis 
arceffivit; priores facramento abfolvens, & in patriam 
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MS / frd Z^ ^ bs PE ANS 
τὰς πατρίδας. cu συντελουμένου, συνέβαινε τοὺς ὑπὸ 
N , Á4 / ^ 
τὴν βασιλείων τετωγμένους πάντως καταπεπλῆχβαι s 
ϑεωροῦντας ἀεὶ δυνάμεις μεγάλως ἐν ὑπαίθρῳ ' στρω- 
^ ΄ Ν m , » 2 ^ N 
τοπεδευομένας y καὶ τοῖς ἀφισταμένοις ? ἢ μὴ πειβαρ- 
mM c Ea ᾿ς y , N 
χουσιν ἑτοίμην οὐσαν τιμωρίαν. τὰς δὲ κατ᾽ ἐνιαυτὸν 
S ^ ^ ? t 
3 καταλλαγὼς τῶν στρατιωτῶν ἐπενόησεν, Wb πρὶν 
^ ^ ^ N. Ἂς Ἂς N 57 
ἢ κάλως γνωσιϑήναι τοὺς στρατηγοὺς καὶ τοὺς ὥλλους 
e € , 7 , IM z e/ 
ὥπαντας 5 ὑπ᾽ ἀλλήλων, εἰς τὴν ἰδίαν Ἑκαστὸς χωρί- 
€ Ὡς Ν ^ , 
ζηται πατρίδω. ὁ γὰρ πολὺς χρόνος τής στρατείας ἐμ." 
,ὕ ^ Ν Ν / Ἂς / e 
πειρίαν τὲ τῶν κωτῶ TOY πόλεμον X24 Φρόνημῳ τοις 
€ / 2 ΞΡ Ὁ) ἊΣ o2 » N 
ἡγεμόσι vrepirinoi, καὶ τὸ 5 μὲν πλείστον. ὥΦορμὼς 
΄ N E] N lod 
παρέχεται πρὸς ἀπόστασιν καὶ συνωμοσίαν κωτὼ τῶν 
c ΄ z Ἂς Ν € εὐ κῶν ^ p “ὦ 
ἡγουμένων" τὸ δὲ μηδ᾽ ὑφ᾽ ἐνὸς τῶν ἔξωθεν ϑεωρεῖ- 
e N 6 5 “ x 3 EN ^ DA 
σϑαι; τῆς μὲν P ἀληθοῦς περὶ αὐτὸν τρυφῆς ἄγνοιων 
m É S NOS NN 
παρείχετο πᾶσι, καθάπερ 7 de 9 εὸν ἀόρατον διὰ τὸν Qé- 


I Στρατευομένας Vat. Clar.2. fequentibus ar&iffime iungas. 


2 E/ Coisl. s Μὲν non habet Coisl. qui δὲ 
3 ᾿Αλλαγὸς Mut. Coisl, Mut. mox ἀφορμὰς μεγάλας. 
4 Az Coisl. Mut. non male, 6 ᾿Αληθοῦς defit Coisl, 

modo diflin&ionem mutes, & haec 7 Γὰρ Clar. 1. 


dimittens. Quo fiebat, ut fubditi , magnas perpetuo co- 
pias fub dio caftra metari, & perduellibus aut impera- 
ta detre&antibus poenas in parato effe, videntes, metu 
in officio continerentur. Ánnua vero copiarum mutatio 
ad hoc excogitata erat, ut prius quam duces & milites 
exactam inter fe notitiam contraxiffent, in fuam qui- 
que patriam avellerentur. Temporis enim longinquitas 
peritiam rei bellicae & animos ducibus auget, utque in 
principes confpirent, & a fide defcifcant, ut plurimum 
invitat. Quod autem nemini fe confpiciendum exhibe- 
bat, voluptatum eius ad omnes velamen erat : interim, 
Es 
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Bo ἕ £4.07 T06 οὐδὲ λόγῳ βλασφημεῖν ἐτόλμα, στρωτ- 
ηγοὺς δὲ καὶ σατράπας καὶ διοικητας, 6 eri δὲ δικώ- 
στὰς καῇ i Gur Toy elyog ἀποδείξας, καὶ τἄλλα “πάν- 
TO δατάξας ὁ ὥς ποτ᾽ ἐδοξεν αὐτῷ συμῷ ἔρειν , τὸν τοῦ 
ζῆν χρόνον κατέμεινεν ' ἐν τῇ Νύω. παραπλησίως δὲ 
τούτῳ καὶ οἱ λοιποὶ βασιλεῖς, ^ παὶς παρὼ πατρὸς 
διαδεχόμενος τὴν ἀρχὴν » ἐπὶ 3 γενεὰς τριάκοντα ἐβα- 
Sardanapa- σίλευσαν . μέχρι Σαρδαναπάλου. i ἐπὶ τούτου γὰρ 5 


]us ultimus. 2 
Tunc Afly- τῶν ᾿Ασσυρίων ἡγεμονία μετέπεσεν εἰς Νίηδους, ἔτη 


ria Medis 4 
m δαμείνασα πλείω τῶν χιλίων καὶ τριουκοσίων ἔτι 
δ᾽ εξήκοντα, καθάπερ Φησὶ ἱΚτησίας ὁ ἵΚνίδιος ἐν 9 τῇ 

δευτέρα βίβλῳ. 

/ ὍΝ 3f ͵Ζ ^ J^ Ἂς 
κβ. Τὰ δ᾽ ὀνόματα 6 πάντων τῶν βασιλέων, καὶ 
N ^r ^v 29e c" [74 D , 7 , 
τὸ πλήθος τῶν ἐτῶν; QV εἑκώστος ἐβασίλευσεν, ου 


Ἔν τῇ Νίνῳ M. Reg. Gemift, ς T? J. Eufeb. quod effe δευ- 
μέλος a cett. praepofitio abeit. τέρᾳ bene monuit Petav. XII, 


2 Παῖδες .—. παραδεχόήμενοι | D. T. 21. 
Syneell. Chronogr. p. 166. 6 Πάντα margo Steph. Coisl. 

3 Γενεὰς με Syncell. γενεὰς λε Reg. Mut, Vat. Gemi(t. Non ha- 
Eufeb. Chron. p. 30. bent Eufeb. & Syncell. 

4Has tres voces Eufeb, & yi Οὐκ ἐπεγεγράφει Syncell. 
Syncell. non habent. οὐκ ἄξιον γράφειν Gemift. 


quafi Deus foret, nemo vel verbulo eum obtredare 
audebat. Atque ita exercituum duces, & provinciarum 
praetores, rerumque domefticarum curatores, ac fingu- 
larum gentium iudices conftituens, aliaque ad commo- 
ditatis fuae arbitrium difponens, Nini vitam tranfegit. 
Ad eum prope modum & ceteri reges, ad xxx homi- 
num aetates per fucceflionem paternum imperium ad- 
miniftrarunt, ad Sardanapalum ufque. Cuius tempore 
Affyriorum imperium, cum annos CI9 CCCLX , ut Cte- 
fias Cnidius libro fecundo tradit, duraviffet , ad Me- 
dos devolutum eft. 


XXII. Nomina regum, quantoque regnarit quifque 


BIBLIOTHECAE HIST. LIB. Π.. 69 


ὔ ? d ΟΝ M £a 3 .» ^v 7 
κωτεπείγει γράφειν, διὼ τὸ μηδὲν UT αὐτῶν TET pia 
Soi μνήμης ὥξιον. μόνη γὰρ ! τετύχηκεν ἀναγρωφης 
ἡ πεμφϑείσω συμμαχία, τοῖς Ls ge UT ᾿Ασσυρίων , 
E tot obfcu- 
ἧς ἐστρατήγει Μέμνων ὁ ὁ Τιθωνοῦ. * Ῥευτάμου γὰρ Ft E 
3 βασιλεύοντος τῆς ᾿Ασίας, ὃς ἦν εἰκοστὸς ὠπὸ ^ Ni- Teutamus 
memorabi- 
γύου TOU Σεμιρώμιδος, φασὶ τοὺς per ᾿Αγωμέμνονος lis τὰς 
Ἕλληνας ἐ ἐπὶ Ὑροίαν στρατεῦσαι» τὴν ἡγεμονίαν ἐχόν- iude 
M τῆς ᾿Ασίας τῶν ᾿Ασσυρίων $ ἐτή. πλείω τῶν χιλίων. num mifit, 
καὶ τὸν μὲν Πρίαμον βαρυνόμενον τῶ πολέμῳ καὶ βω- 
σιλεύοντα τῆς ) Τρωάδος, ὑ ὑπήκοον. 2 dd TÓ » βασιλεῖ 
τῶν ᾿Ασσυρίων, πέμψαι πρὸς αὐτὸν πρεσβευτὰς περὶ 
βουβείας. τὸν δ Τεύτωμον μυρίους μὲν Αἰθίοπας. &A- 
As δὲ τοσούτους ἽΣουσιανοὺς σὺν ἅρμασι διακοσίοις 
“ ἐξαποστεῖλαι», στρατηγὸν καταστήσαντα Μέμνονα Harum dux 
Memnon, 
τὸν Τιθωνοῦ. xc τὸν pir Τιθωνὸν κατ᾽ ἐκείνους τοὺς 
χρόνους ὄντα στρατηγὸν 7 τῆς [Περσίδος εὐδοκιμεῖν παρὼ 


1 Τέτυχεν Cl. Vat. τέτεχεν Μ, ἀπὸ Νίνου τοῦ Σ. Eufeb. Syncell. 


2 Ταυτάμου Ven. 5 Τρωίδας Vat. 

3 Βασιλεύσαντος Clar. 6 'Ἐξαπιστείλαντα Co. & ἐπί- 

4 Νίνου Coisl. Mut. a Nino at- ult MER idem cum Mut, 
que Semiramide Pogg. ὃς » xev 7 Τῆς Σουσιανῆς Gemift. 


tempore, cum nil memorabile geífferint, referre non 
neceffum eft. Auxilium dumtaxat Troianis ab Affyriis 
miffum du&ore Memnone, Tithoni filio, relationem 
promeruit. Teutamo enim in Afia regnante, qui vige- 
fimus eft a Ninya, Semiramidis filio, Graecos imperato- 
re Aganiemnone bello Troiam impetiiffe fertur ; cum 
plus cro annis Affyrii imperium Afiae iam tenuiffent. 
Nam Priamus, Troadis rex, quia fub imperii Affyriaci 
clientela erat, mole bell gravatus, per legatos fubfi- 
dia a Teutamo petivit. Hic decem millia Aethiopum, 
& totidem Sufianos, cum CC curribus, illi mifit. Prae- 
erat his Memnon Tithoni, Hic enim tunc temporis dux 
E 3 
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τῷ βασιλεῖ μάλιστα τῶν καθεσταμένων ξ ἐπάρχων, 
τὸν δὲ Μέμνονα τὴν ἡλικίαν ἀκμάξοντα διαφέρειν ' ἀν- 
uL Ds T£ καὶ ψυχῆς. λαμπρότητι. οἰκοδομήσαι δ᾽ αὐτὸν 
i.e.aedes ἐπὶ τής ἄκραις τὼ ἐν Σούσοις βασίλεια, τὼ δαμεί- 
EE QUIS αγγα μέχρι τῆς ἱἰερσῶν ἡγεμονίας, κληθῶτα δ᾽ 
ἀπ᾽ εκείνου Marsa. ἡ μον. δὲ καὶ διὰ, τῆς 
χώραις λεωφόρον ὁδὸν, τὴν ᾿ μέχρι τοῦ VUY ὀνομαζο- 
μένην Νίεμνόνειον. ἀμφισβητοῦσι δὲ καὶ οἱ περὶ τὴν 
Αίγυπτον Λἰβίοπες. λέγοντες 58 9 ἐκείνοις τοῖς τόποις 
γεγονέναι τὸν ἄνδρα τοῦτον, καὶ βασίλειω παλαιὰ 
δεικνύουσιν, 2 μέχρι. τοῦ νὺν ὀνομάξεσιϑαι φασὶ Με- 
prévue, οὐ μὴν ἀλλὰ τ τοῖς Τρωσὶ λέ γέται 4 βοηϑή- 
σαντῶ τὸν Νίέμνονω μετὰ δισμυρίων μὲν πεζῶν; ὁ ὧρ- 
μάτων δὲ διακοσίων, 5 ὀνομασιϑήναί τε dr ἀνδρείαν. 
104 πολλοὺς ἐν ταῖς μάχαις ἀνελεῖν τῶν Ἑλλήνων, τὸ 


ὮΝ -Ὁ € .“- ^v , 
δὲ τελευταῖον ὑπὸ Cierra AQ ἐνεδρευθέντοι κατασφα- 


1 ᾿Ανδρίᾳ Coisl, Gemift, νου. τῶν νῦν χρόνων in Urfini libro, 
2 Μέχρι τῶν νῦν ὀνομαζομένην 3 Ὅτι ἐν Coisl. Mut. 

χρόνων Steph. marg. Reg. Clar. 2. 4 Βοηθῆσαι iidem. 

σῶν voy χρόνων Coisl. Mut. τοῦ 5 Ὃν ϑαυμασϑῆγάι Coisl, Mut, 


γῦν χρόνων Vat. μέχρι τοῦ vuv Xpó- 

Perfiae erat, prae ceteris praefectis apud regem gratia 
pollens: & Memnon aetate florens, virili robore ani- 
mique claritate praeftabat ; qui in arce Sufana regiam 
exftruxit, quae nomine Memnonia ad Perfarum ufque 
principatum duravit; viam quoque publicam ftravit , 
quae nunc etiam nomen eius fervat. Verum in du- 
bium hoc vocant Aethiopes, Aegypti accolae , qui fuae 
Memnonem patriae arrogant, & palatia, quae hodie- 
que Memnoniae vocitentur, oftendunt. Utut vero fit, 
conftans fama eft, Memnonem xx millia peditum , & 
CC bellicos currus adduxiffe, & magna fortitudinis glo- 
ria multos in proelio Graecos neci tradidiffe: donec 
ad extremum , Theffalorum infidiis trucidatus, occus 
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γῆναι. τοῦ δὲ σώματος τοὺς Λιθίοπας ἐγκρατεῖς γένο- 
μένους, κατακαῦσαι ! τὸν νεκρὸν καὶ τὰ ὀστῶ πρὸς 
Τιβωνὸν à ἀποκομίσωι. περὶ μὲν οὖν τοῦ Μέμνονος τοιαῦτ᾽ 
ἐν ταῖς βασιλικαὶς ἀνωγραφαἧς ἱστορεῖσθαί φασιν 
οἱ βάρβαροι. 

κγ΄. Σωρδανάπαλος δὲ," spon vis μὲν ὧν ἀπὸ 
Nívu τοῦ συστησαμένου τὴν ἡγεμονίαν» ἐσχώτος δὲ 
γενόμενος ᾿Ασσυρίων βασιλεὺς, ὑ ὑπερῇρεν ἅπαντας τοὺς 
πρὸ αὐτοῦ τρυφῇ καὶ ῥαθυμία. χωρὶς γὰρ τοῦ μηδ᾽ 
ὑφ᾽ ἑνὸς τῶν ἔξωθεν opa an, βίον ἐῶὥῶσε 3 γυναικώδα. 
καὶ διαιτώμενος μὲν μετὰ τ ΡΣ πορφύραν 
δὲ καὶ τὰ μαλακώτατα τῶν ἐρίων ταλασιουμγῶν, στο- 
λὴν μὲν γυναικείαν * ἐνεδεδύκει, τὸ τὸ δὲ πρόσωπον καὶ 
πᾶν τὸ σῶμα 5 ψιμυϑίοις καὶ τοῖς ἄλλοις τοῖς τῶν 


6 “ E] 7 « un 7 Ἂς 
ἑταιρῶν ἐπιτηδεύμασιν ἁπαλώτερον πάσης γυναικὸς 
1 Te τὸν Coisl. Gemift. 5 YipvDioi; Vat. Vulgo ψιμ- 
2 Τριαχοστὺς xal πέμπτος Eufeb. "m ic. 
Syncell. 6 Ἕταιρῶν Steph. marg. Gem. 
3 F'uvaix?c Coisl. Mut. Ceoisl. Clar. r. Mut, ἑτέρων Vat. 
4 "Evedóero Clar. Ven. Vulgo ἑταιρίδων. 


buit. Cadaver tamen Aethiopes ereptum combufferunt, 
offaque reportarunt ad Tithonum. Haec fane de Me- 
mnone in regiis defcripta commentariis haberi, bar- 
bari afferunt. 

XXIII. Sardanapalus ergo, trigefimus a Nino, monar- 
chiae auctore, & poftremus Afífyriorum rex, omnes 
fuos maiores luxuria atque ignavia fupergreffus fuit. 
Nam praeterquam quod a nemine extra familiam con- 
fpiciebatur, vitam quoque duxit muliebrem. Inter con- 
cubinarum enim greges fe volutans, purpuram lanaf- 
que molliffimas traCare , ftola muliebri indui, faciem 
& totum corpus fuco, alifque ícortorum lenociniis 


ouenems quavis delicata muliere lafcivius, folebat: 
E 4 


Sardanapali 
vita luxu- 
rioía, 
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^ / , 7 ἣν Ν N 
vpuCepae κατεσκεύαστο. ἐπετήδευσε δὲ καὶ τὴν Φω- 
AN d IN: ἊΣ M 7, ᾽ TA 
νὴν ἔχειν γυνωικώδη, καὶ κωτὼ τοὺς πότους οὐ μόνον 

^ x ^ ^ ΄ e, 08 « 

* βρωτῶν καὶ ποτῶν τῶν δυνωμένων μάλιστα τὰς ἠδόο-- 
ΝΗ ^ ^ 3 / 5» Ν N Ν 
Va παρέχεσθαι, συνεχῶς ἀπολαύειν, ὥλλὼ καὶ τὰς 
5» Ν 74 * 7 5 δοὺ e Ν 
ἀφροδισιωκὼς τέρψεις μεταδιώκειν ἀνδρὸς ἁμιω καὶ γυ- 

» ^ * m 7 
Vauxóc. ἔχρήτο γὰρ ταὶς ἐπ᾿ ἀμφότερω συνουσίωις ἀνωΐ- 

^ , »"» , ͵7ὔ , e/ 
δὴν, τῆς ἐκ τῆς πράξεως οἰσιχύνης οὐδὲν ὅλως Φροντί- 

, ἣν 72 ^ ^ ν 

ζων. ἐπὶ τοσοῦτο δὲ προήχβη τρυφῆς καὶ τῆς αἰσιχίστης 
ε ^ 9 e, , ^ , BN 
ἡδονῆς ^ καὶ ἀκρασίας, ὥστε ἐπικήδειον εἰς 3 αὑτὸν 

E x f" - / ^ ὦ ^ 
ποιήσαι» καὶ παραγγέιλαι τοῖς διωδόχοις τῆς ἀρχῆς 

Ν N € n N 3." N N / ᾽ 
μετὰ τὴν ἑαυτοῦ τελευτὴν ἐπὶ τὸν τώφον ἐπιγρώψαι 
τὸ συγγραφὲν μὲν 4 ὑπ᾽ ἐκείνου βαρβαρικῶς, μεϑερ- 
μηνευϑὲν δὲ ὕ pu ὑπό τινος " ἽἝλληνος, 

EU εἰδὼς ὅτι ϑνητὸς ἔφυς, σὸν ϑυμὸν ἄεξε, 


1 Βρωμάτων Ven. £u (δείξαι Mut.) τερπόμενος Sa- 

2 Kai defit Gemift. Clar. t. λίησι ϑανόντι σοι οὔτις ὀγήσεις, xal 

3 Αὐτὸν Reg. Paulo ante ἐπι- γὰρ ἐγὼ σποδὸς εἶμι Νίνου μεγά- 
τύμβιον Gemift. A»c βασιλεύσας. Ταῦτ᾽ ἔχω &c. 
4'Am' idem, & tum ἀπό τινος Coisl. Mut. Eadem ex Diodoro, 
ΓΝ fed correctiora, Tzetzes Chiliad. 


ς Ἕλληνος, εὖ εἰδὼς ὅτι ϑνητὸς TIT, 453. In vulgatis tres hi ver- 
ἔφυσσον (ἐφὺς σὸν Mut.) ϑυμὸὺν dé- — fus defunt. 
Femineam quoque vocem imitari; nec tantum cibo 
& potu ad voluptates titillandas accommodatiffimo iu- 
giter uti, fed ad Venereas obleCtationes marium fimul 
& feminarum concubitus appetere; utroque fexu pro- 
pudiofifime abutens, & turpitudinem, foedae actionis 
comitem , nec flocci pendens. Eoque tandem deliciarum 
& turpiffimae voluptatis ac intemperantiae procefhit, 
ut carmen hoc funebre fibi ipfe componeret, & fuc- 
cefforibus fepulcro fuo poft mortem infcribendum man- 
daret, Id autem e lingua barbarica a Graeco aliquo 
translatum ita fe habet: 

Indulge genio, mortali femine. quifquis 
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/ 3 y 
Τερπόμενος θαλίῃσι, ϑανόντι σοι οὔτις ὀνήσις; 
Y Ἂς , N 7 , ΄ 
Kai γὰρ ἐγὼ σποδός εἰμι, Νίνου μεγάλης [βασι- 
/ 
A£Uc a , 


m 37 e/ 7 Sh x / ἃς E 
Ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἐφώγον καὶ ἐφύβρισω, καὶ μετ 
᾿, 


ἐρωτος 
3 a X ». M 
Τέρπν᾽ ἔπαβον. τὰ δὲ πολλὰ καὶ  ὄλβιω κεῖνα 
λέλειπται. 


Τοιοῦτος à ἂν τὸν τρόπον. οὐ μόνον αὐτὸς αἰσχρῶς 
κατέστρεψε τὸν βίω, ἀλλὼ καὶ τὴν ᾿Λσσυρίων ήγε- 
μονίαν ἄρδην ? ἄνετρεψε; πολυχρονιωτώτην γενομένην 
τῶν μνημονευομένων. 

xj. dipdenc γάρ τις, Moos μὲν τὸ γένος, ἀν- 
δρείω δὲ καὶ ψυχῆς λαμπρότητι διαφέρων, 3 ἐστρατή- 
γει διήδων, τῶν κατ᾽ ἐγιαυτὸν ἐκπεμπομένων εἰς τὴν 
Nüvoy. κατὰ δὲ τὴν 4 στρατείαν γενόμενος συνήθης τῷ 
στρατηγῷ τῶν Βαβυλωνίων, v ὑπ᾽ ἐκείνου παρεκλήθη 


τ ᾽Ολίγα Coisi. 8 Στρατηγὺς ἣν Μήδων Ven. 
2 ᾿Ανέστρεψε Syncell. p. τός, 4 Στρατιὰν Clar. 1. στρατηγίαν 
& Eufeb. Eufeb. Syncell. 


Es fatus, atque proba laeta omnia : cetera nil funt : 
Quippe cinis nunc fum , Nini rex maximus olim ; 
Quae mihi grata dedit gula , amor, petulantia , vivo , 
Mortuus haec habeo , bona cetera cun&ía reliqui. 
Cum igitur tam corruptis moribus effet, non tantum 
ipfe foedum na&us eft vitae exitum , fed Affyriorum 
quoque imperium, prae ceteris, quae memorantur, 
diutiffüime florens, funditus evertit. 

XXIV. Arbaces enim quidam natione Medus, vir- 
tute animique vigore pollens, & copiarum, quae fin- 
gulis annis ex Media Ninum mittitabantur, praefectus 
erat. Is a Babyloniorum duce, cum quo in commi- 
litio familiaritatem contraxerat, ad abrogandum Affy- 


Arbaces & 
Belefys de- 
£c&tionis 
confiliains . 

eunt. 
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xeraAUrar τὴν τῶν ᾿Ασσυρίων ἡγεμονίαν. ἦν δ᾽ οὗτος 
ὄνομ μὲν ᾿ Βέλεσυς, τῶν δ᾽ ἱερέων. ἐπισημότατος. οὺς 
Βαβυλώνιοι κωλοῦσι Χαλδαίους. i ἐμπειρίαν οὐν ἔχων 
μεγίστην ἀστρολογίας τε καὶ μαντικῆς ; προΐλ qd. τοῖς 
πολλοῖς τὸ ἀποβησόμενον ἀδιαπτώτως. διὸ καὶ ϑαυ- 
μαζόμενος ἐπὶ τούτοις. τῷ στρατηγῶ τῶν ηδων, ὄντι 
Cu, προεῖπεν» ὅτι πάντως αὐτὸν δὲ; " βασιλεῦσαι 
σά σῆς ? τῆς χώρας. ἧς ἄρχει Σαρδανάπαλος. od 
᾿Αρβάκης ἐπαινέσας τὸν ἄνδρα. τούτῳ μὲν ἐπηγγεί- 
Aero δώσειν σατραπείαν 2 4 Βαβυλωνίας, τῆι τῆς πρά- 
ἕξως ἐπὶ τέλος ἐλθούσης, αὐτὸς δὲ καβαπερεί τινος Θεοῦ 
Φωνῇ pereapir d eic τοῖς τε ἡγεμόσι τῶν ἄλλων εβνῶν 
συνίστατο, καὶ πρὸς 5 τὰς ἑστιάσεις καὶ κοινὸς ὄμι- 
λίας ἐκτενῶς ἅπαντας παρελάμβανε, Ó Φιλίαν ἐγκα- 
τασκευάξων πρὸς ἑκαστονγ" ἐφιλοτιμήθη δὲ καὶ τὸν βα- 

1 Βέλεσυς Coisl. Gemift. Vul- 4 Ἡγεμονίας Clar. 1. fed me- 


go Βέλεσις. lius margo. 
2 Κύριον γενέστχσαι πάσης Ven. ς Defit Clar: τ. & Gemift. τάς- 
quod Scholion. 6 Φιλίας Mut, 


3 Τῆς deeft Clar. τ. & Gemift. 


ris imperium infüigatur. Belefys erat viro nomen, in- 
ter facerdotes Babyloniorum , quos Chaldaeos vocant , 
nobiliffimo. Hic, cum Aftrologiae & divinationis peri- 
tia excelleret , multis futuros eventus certo praedicen- 
do, magnam fibi auctoritatem comparaverat. Ideo Me- 
dorum quoque duci, amico fuo, vaticinatur, omni- 
no futurum, ut tota Sardanapali ditione ille potiatur. 
Arbaces, laudato viri confilio , Babyloniae praefectu- 
rain, fi res felicem habuerit exitum, ei defpondet. Et 
ftatim ceu Dei oraculo in fpem elatus, cum cetera- 
rum quoque nationum ducibus familiaritatem iniit. Con- 
viviifque & colloquiis omnes prolixe demerendo, fin- 
eulorum benevolentiam & amorem fibi conciliavit. 
Operam quoque dedit, ut in confpe&tum regis veniret, 
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σιλέα κατ᾽ QQAV ἰδεὶν, x2 τὸν ὅλον τούτου βίον κατα- 
σκέψασθαι. deme δοὺς τινὶ τῶν εὐνούχων χρυσῆν Qi&- 
^n, εἰσήχθη πρὸς τὸν Σαρδανάπαλον, καὶ τήν τε τρυ- 
Φὴν αὐτοῦ καὶ τὸν γυνοικώδη τῶν ἐπιτηδευμάτων ζη- 
λον ! ἀκριβῶς κωτωνοήσας , Puts pi τοῦ βα- 
σιλέως ὦ ως οὐδενὸς ὠξίου, προήχθη ? δὲ πολὺ μᾶλλον 
ἀντέχεσθαι τῶν δοθεισῶν ἐλπίδων v ὑπὸ τοῦ XaAdaí. 
τέλος δὲ συνωμοσίαν ἐποιήσατο πρὸς τὸν 3 Βέλεσυν, 
ὥστε αὐτὸν μὲν Νήδους à ἀποστήσαι καὶ i eras, ἐ ἐκεῖς 
νον δὲ πεῖσαι Βαβυλωνίους κοινωνῆσαι τῆς πράξεως καὶ 
τὸν ^ τῶν Agen ἡγεμόνω Φίλον ὄντα προσλαβέ.- 
σϑαι πρὸς τὴν τῶν ὅλων ἐπίθεσιν. ὡς δὲ ὁ ἐνιαύσιος τῆς 
5 στρατείας διεληλύθει gans διαδοχῆς δ᾽ ἑτέρας ἐλ- 
θούσης, ἀπελύῤξησων οἱ * πρότεροι κατὰ τὸ ἔθος εἰς τὰς 
πατρίδας. ἐνταῦθα ὁ ᾿Αρβάκης € ἔπεισε τοὺς μὲν Mx)9cvg 


᾿Αχριβῶς σχοπήσας ex gloffa E Τῶν ᾿Αράβων Co. Μ. Gemift. 


Nen. τῶν βαρβάρων δηλαδὴ τῶν ᾿Αράβων 
2 Δὲ μᾶλλον ἀντέχεσσαι χατὰ — Reg. ex gloífa ; vulgo βαρβάρων. 
πολὺ τῶν do8. Steph. margo. y Στρατιᾶς Clar. 1. 
3 Βέλεσυν Coisl, Gemift. 6 Ἕτεροι Co. Mox τὸ ξθνος CI. 1. 


totamque vitae illius rationem contemplaretur. Auream 
igitur phialam cuidam Eunuchorum donat. A quo ad 
regem introductus , & mollitiem hominis, & ftudia ad 
feminarum imitationem conformata , penitus ὃς liquido 
cognofcit. Defpe&o igitur illo, ut homine nullius pre- 
tii, multo magis ad fpes ἃ Chaldaeo monftratas eni- 
tendum fibi ducit. Tandem cum Belefi ita coniurat , 
ut ipfe Medos atque Perfas ad defeCionem follicitet , 
ifte vero Babylonios ad huius rei focietatem pertra- 
hat; cum Arabum infuper rege, iam fibi amico, con- 
filia totius negotii communicet. Et iam annuo militiae 
tempore tranfacto, novae fuccedebant copiae, prio- 
ribus in fuas huc illuc patrias dimiffis. Arbaces ergo ᾿ 


Infurgen- 
tium contra 
Sardanapa- 
]um coattae 
copiae & fo- 
cii advoca- 

ti. 
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ἐπιϑέσϑαι τῇ βασιλείᾳ", Πέρσας δ᾽ em ἐλευθερίᾳ 
κοινωγήσιαι τῆς ἡγεμονίας. παραπλησίως δὲ καὶ ὃ Bé 
λεσυς τούς TÉ Βαβυλωνίους ἔπεισεν ἀντέχεσθαι τῆς 
ἐλευθερίας, καὶ πρεσβεύσας εἰς ᾿Δραβίαν, παρεστή- 
σατο τὸν ἡγούμενον. τῶν ν ἐγχωρίων, ὄντώ Φίλον αὑτοῦ 
καὶ ξένον, Mera yi τῆς ἐπιθέσεως. τοῦ δ᾽ ἐνιαυσιαίου 
χρόνου διελθόντος. πάντες οὗτοι. πλῆϑος στρατιωτῶν 
συναγαγόντες. ἧκον πανδημεὶ πρὸς τὴν Nw, τῷ μὲν 
λόγῳ διαδοχὴν * ἄγοντες, ὡς ἤν σύνηθες, τῇ δ᾽ ᾿ὡρλᾷς 
θεία καταλύσοντες τὴν τῶν ᾿Ασσυρίων ἡ ἡγεμονίαν. ἀϑροι- 
cO οὖν τῶν προειρημένων τεττάρων ἐθνῶν εἰς va 
τόπον. ὃ μὲν σύμπας αὐτῶν ἀριθμὸς v ὑπήρχεν εἰς τεττῶ-- 
βώκοντα μυριάδας. εἰς μίαν δὲ παρεμβολὴν 3 συνωχβέν- 
τες; Mea κοινῇ περὶ TOU συμφέροντος. 

€. Σαρδανάπωλος δὲ γνοὺς τὴν ἀπόστασιν, εὐῤὺς 


1 Βέλεσυς Co. Gemift. Clar. 2. — huius margo συνελθόντες, quod & 
Meuse Βέλεσις. Vat. Coisl. Mut. Gemift. παρεμι- 
5 Ἔχοντες Clarom. βολὴν explicat Schol. Vat. τοί 

3 ᾿Αϑροισϑέντες Ven. Cl. 1. fed στρατόπεδον. 


Medis perfuafit, ut regnum Affyriorum invaderent, 
Perfasque libertatis fpe ad focietatem allectavit. Sic Be- 
lefys quoque Babyloniis in libertatem fefe vindicandi 
auctor fuit. Et miffis in Arabiam nuntiis, terrae prin- 
cipem, quicum neceffitudo ipfi & ius hofpitii interce- 
debat, participem confiliorum fecit. Annua igitur vice 
circumacta, hi omnes cum magnis militum copiis fre- 
quentes Ninum convenere, verbo tenus, ut vicarias 
pro more copias adducerent ; re autem ipfa, ut Affy- 
ris imperium adimerent. Totus autem numerus mili- 
tum, ex Iv illis gentibus colle&orum, erat CCccc M. 
Hi caftris tunc adunatis, quid in rem effet , inter fe 
confultabant. 

XXV. Sardanapalus , quamprimum defe&tionis nuntium 
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34, ἃ , V N OE t XY », ^ 
* ἐξήγαγεν ἐπ᾿ αὐτοὺς τὰς ἀπὸ τῶν ὥλλων Svo δυνά- 
NS N ^ Z^ ᾽ ^ 
μεις. καὶ TO μὲν πρῶτον γενομένης ἐν τῷ πεδίῳ ? gra- 
/v LA / ἐν EN 0974 7 
ρατάώξεως; ελείφξησαν οἱ τὴν ὠπόστασιν ποιησάμε- 
v E ͵ ^ - 
Yo , καὶ πολλοὺς ἀποβαλόντες, συνεδιώχϑησαν εἰς 
MN 5 "4 d Ná 3 € ji Tm ΝΟ. 
0p06, ὠπέεχον τῆς 1NiyoU σταλίους e(2c ομήκοντω. μετῶ 
s -“ » ^ , X v 
δὲ ταῦτα πάλιν κατωβάντων αὐτῶν εἰς τὸ πεδίον, καὶ 
Ν / p ^ Qua X δ 7 
πρὸς μάχην παρασκευαζομένων. ὁ μὲν Σιωρθωνάπώλος 
E 78 "n γ ἢ Ν 4 ^ Ν Ν 
ἀντιτάξας τὴν ἰδίαν στρωτιῶν ^ προωπέστειλε πρὸς τὸ 
Ld ͵ V4 j. NO 5 / Nj » 
τῶν πολεμίων GTpo/TO7 OOV τοὺς κηρύξοντας; eióTE 
m ἈΝ E -“ 7 N rd 
“Σαρδανάπαλος τοις μὲν ἄνελουσιν ᾿Αρβάκην τὸν Νῖη- 
΄ / 7 VOR ^ 
doy δώσει χρυσίου διωκόσιω τάλαντα, τοὺς δὲ ζωντα 
M ^, S ^ W -“ ^ 
παραδοῦσι , χρήμωτω μεν δωρήσετωι dig τοσαῦτα, τῆς 
N ? 5 Ms 2 M» 
δὲ Maias ἔπαρχον καταστήσει. παραπλησίως δὲ ἔἐπηγ- 
^ Ἂς M ^ Ἂς 
γείλατο δώσειν δωρεὰς rois 5 Βέλεσυν τὸν Βαβυλώνιον 
5» nd D "A , N N 7^ “ 
ἀνελοῦσιν, ἤ ζωγρήσασιν. οὐδενὸς δὲ προσέχοντος τοὺς 
ι Ἔπήγαγεν Gemift. dit & Schol. Vat. καὶ ἐκρατήθησαν. 
2 Μάχης ex gloffa Coisl. Mut. 4 Προσαπέστειλε Reg. Gemift. 
3 Omnes ἐλήφϑησαν, praeter στρατείαν autem omnes. 
Ven. in quo ἡττήθησαν, qua Gram- ς Κηρύξαντας Coisl. 


matici explicatione ἐλείφθησαν, 6 Βέλεσυν Co, Clar. 2. Gemift. 
quod recepimus, affirmatur. Ad-  & fic femper. 


accepit, ceterarum nationum copias in eos duxit. Com- 
miffaque in campis pugna defe&ores fuecumbunt , &, 
multis fuorum amiífis, ad montes, Lxx ftadia a Nino 
fitos, compelluntur. Cumque denuo fortunam belli ex- 
perturi in plana defcendiflent , acie contra illis inftru- 
&a, Sardanapalus per praecones edixit, ducenta auri 
talenta fe daturum ei, qui Arbacem Medum interfece- 
rit: & duplum cum Mediae principatu illi, qui vivum 
tradiderit. Tantundem quoque pollicetur his, qui Be- 
lefyn Babylonium vel peremiffent, vel vivum cepií- 
fent. At cum nemo his edictis afficeretur, proelio ite- 


Duplici 
proelio vi- 
&or Sarda- 

napalus. 


P 


Tertium 


adeo vidor, | 
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/ d / N ἊΝ Ν ,ὕ 
κηρυγμῶσι ; συνῆψε μώχην: κ͵ὶ πολλοὺς μὲν εἐφόνευ. 
o IE: / Ν 3. Y ] ^ Εν": 
c! τῶν ἀποστάντων, τὸ δ᾽ ὥλλο dd * συνεδίωξεν 
εἰς τὴν ἐν τοῖς ὄρεσι παρεμβολήν. οἱ δὲ περὶ τὸν ᾿Αρβά- 
κην dia, 3 τὴν mro ἀθυμοῦντες, συνήγαγον τῶν Φίλων 
συνέδριον, καὶ προέθηκαν βουλὴν τί δέοι πράττειν. οἱ 
πλεῖστοι μὲν οὖν ἐφασαν δεῖν εἰς τὰς πατρίδας ἀπιέ- 
VaL , καὶ τόπους ὀχυροὺς κατωλαμβάνεσϑαι, καὶ τῶν 
37 ^v , N 5. , N » ^4 
ὥλλων τῶν εἰς TOV πόλεμον χρησιμῶὼν τῆν ἐνδεχομένην 
Ν M ^A € ^ 
παρωσκευὴν 7roieio- ou. Βέλεσυς δ᾽ ὁ Βαβυλώνιος, Cr- 
ψ] S y- M / xv / ἃς 
σὰς τοὺς Θεοὺς αὐτοῖς σημαίνειν, μετὼ πόνων καὶ κῳ- 
7, SDN ^h Wa N ͵ Ἂς y 
κοπαθείας ἐπὶ τέλος ἄξειν τὴν προαίρεσιν, καὶ τὠλλώ 
». , ΄ 4 e/ ^ 
σωροκωώλέεσως ἐνδεχομένως: ἐπεισεν ὡπαντῶς ὑπομέ-- 
Ἂς 7 ΄ "6 /5 / 
νειν τοὺς κινδύνους. γενομένης οὖν * πορατάξεως πάλιν 
N , » NC ^ 5 Lad ^ 5 
ὁ βασιλεὺς ἐνίκησε, καὶ τῆς ? παρεμβολὴς τῶν ἀπο- 
^ , NS NS c P4 , ^ 
CraTGy ἐκυρίευσε, καὶ τοὺς ἡττηθέντας ἐδίωξε μέχρι 
1 Τῶν ἀποστατῶν Co. Vat. Gem, | Ceteri xal τῶν amozr. Abfunt aus 
2 ᾿Απεύίωξε Coisl. Mut. tem xai τῆς παρ. ufque ad xai 
$3 Τὰς ἥττας Mut. Coisl. τοὺς errore fcribentis librarii a 
4 Τρίτης παρᾶτ.-  Coisl. Mut. Coisl. 
ς Παρεμβολῆς τῶν amoev. Gem. 
rum conferto, multos rebellium caedit, reliquamque 
turbam ad caftra montana fugat. Tum Arbaces, adver- 
fo Marte infra&ctus, coacto amicorum fenatu, quid dein- 
ceps agendum fit, proponit confultandum. Maior pars 
in hanc ivit fententiam , in patriam revertendum , ὅς, lo- 
cis munitioribus occupatis, quaecunque ad bellum con- 
ducerent, pro viribus praeparanda effe. At cum Be- 
lefys ille Babylonius portentis Deorum confirmaret , 
cum laboribus & aerumnis confilia eos ad finem per- 
ducturos, aliaque, prout tum licuit, fubiiceret , ad 
pericula etiam deinceps perferenda omnes induxit. Col- 
latis ergo denuo fignis, tertia rex victoria una cum 
hoftium caftris potitur, & vi&os ad Babyloniae ufque 
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τῶν ὅρων τῆς Βαββυλωνίας. συνέβη δὲ καὶ τὸν ᾿Αρβά- 
κήν αὐτὸν » λωμπρότωτω κινδυνεύσαντω καὶ πολλοὺς 
ἀνελόντα ! τῶν ᾿Ασσυρίων, γενέσϑαι τραυματίαν." τή- 
λικούτων δ᾽ ἐλαττωμάτων κατὰ τὸ συνεχές γενομένων 
τοῖς ἀφεστηκόσιν, οἱ τὰς ἡγεμονίας ἔχοντες; ἄπελπί- 
σαντες περὶ τῆς νίκης, παρεσκευάζοντο διαιχωρίζεσιϑ᾽ αι 
πρὸς τοὺς οἰκείους ἕκαστοι τόπους. Ó δὲ Βέλεσυς : ἐν 
vaio τὴν νύκτα διηγρυπνηκὼς, καὶ περὶ τὴν τῶν 
ἄστρων παρατήρησιν Quer qunócis , c ἔφησε τοῖς ἄπηλ- 
πικόσι τὰ πράγμωτα, ay πένϑ᾽ ἡμέρας ἀνωμείνωσιν, 
3 αὐτομάτην ἥξειν βοήθειαν, καὶ μετωβολὴν ἔσεσθαι 
τῶν ὅλων παμμεγέθη εἰς τοὐναντίον. ταῦτα γὰρ 6pzty 
διῶ τῆς τῶν ἄστρων ἐμπειρίας προσημαίνονταις αὐτοῖς 
τοὺς Θεούς᾽ καὶ παρεκάλει» ταύτας τὰς ἡμέρας μεί- 
yayra ; πεῖραν λαβεῖν τῆς ἰδίας τέχνης καὶ τῆς τῶν 
Soy εὐεργεσίας. 

xci. ^ Μιετακληθέντων οὖν πάλιν ἁπάντων, καὶ 


τ: Ὑπὶ τῶν Mut. * 4 Μετακλιθέντων Coisl. Leger 

2 Ὑπαίθρως idem. βλυθέντων Gemift, 

3 Αὐτοματεὶ Clar. 2. 
fines perfequitur. Ipfe quoque Arbaces egregie dimi- 
cans, & multos Aífyriorum perimens, vulnus accepit. 
Poft tot & tam continuas rebellium clades, fpe vi&o- 
riae abieda, duces fuam quique domum abire confti- 
tuunt. At Belefys, qui noctem illam fub dio infomnem 
exegerat, fiderum obfervarioni intentus , ultro rerum 
fucceffum defperantibus, venturum effe auxilium, & 
magnam rerum in contrarium mutationem fore, fi v 
tantum dies perfeverarent ; hoc enim fe videre, per 
aftrorum fcientiam, a Diis ita portendi, aífeverabat. 
Ad tot igitur dies ut maneant, & tum íuae artis, tum 
Deorum benevolentiae periculum faciant, exhorratur. 

XXVI. Revocatis-àta cunctis, & definitum exfpe- 
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& interea in Τὸν ὡρισιμένον χρόνον ἀνωμεινάντων, ἧκέ τις ἀπαγγέλ- 
propinquo 
novae co- λῶν» διότι δύνωμις ἔκ τῆς Baxrpiewie ἀπεσταλμένη 
iaeeBa- ^ M EN : » M ἢ 
&rana mut τῷ βασιλεῖ πλησίον ἐστὶ πορευομένη κωτὼ σπουδήν. 
fae "7 ἕξ 5 e Ὁ Ἂ zt 5» »Ἅ» € 
* — ἐδοξεν οὖν τοὶς περὶ τὸν ᾿Αρβάκην ἀπαντήσαι voi στρατ-- 
D N ΄, » " ^ ^ 
qyeig τὴν ταχίστην, ἀναλαβόντας τῶν στρατιωτῶν 
M N Á » Á “ b 
! τοὺς κρατίστους, καὶ μάλιστω εὐζώνους, ὅπως» ἂν 
E V ^ » d S B S 2 7 - 
μὴ διὼ τῶν λόγων τοὺς Βωκτριανοὺς ? δύνωνται πεὶ- 


f" mv » E 
[7771 Meg our des 2 τοῖς 07r A016 βιάσωνται τῳ εὐ να 


dh - 
deg τῶν αὐτῶν ἐλπίδων. τέλος δὲ πρὸς τ τὴν ἐλευθερίαν c ἀσμέ- 


ad defe&io- 
nem ille- 


&ae. ἔπειτα καὶ τῆς ὅλης δυνάμεως, πάντες ἐν ταυτῷ κατε- 


ἐπ τ 3 ὑπακουσάντων τὸ μὲν πρῶτον τῶν ἡγεμόνων, 


^ «“ Ν P N A ^ 
Sardanapa- διβατυπεθευσαν. ὅτε δὴ συνέβη τὸν βασιλέω τῶν ᾽Άσ- 
lus, triplici N NM SS Ex EE * 
viria ela- συρίων» TV μὲν ὥπόστασιν τῶν Βακτριανῶν ey vocuy- 
tus, & no- 
vos defe. τῳ, ταὺς δὲ προγεγενημέναις εὐημερίαις μετεωρισιϑέν- 


&ionis igna- 4 
rus , ad pri- τῷ ν τραπῆναι πρὸς ἄνεσιν ᾽ καὶ d στρατιώταις δια.- 


finamigna- jerygr, πρὸς εὐωχίαν ἱερεῖον» καὶ πλῆδος οἴνου τε Xd 
viam fe con- 


vertit. 1 Τοὺς χρατίστους non legit 3 Ὑπαχούσαντος Vat. 
Ven. τοὺς μάλιστα εὐζώγους Vat. 4 Διαδοῦναι Coisl, M. Gemift. 
2. Δυνήσωνται Mut. Coisl. Ceteri μεταδοῦναι. 


G€antibus tempus , fubito magnas e Bactriana CUA 
regi miífas accelerare , iamque effe in propinquo, nun- 
tiatur. Vifum eft igitur Arbaci, affumtis militum for- 
tiffmis & maxime expeditis, quamprimum duGoribus 
ilis obviam ire, ut, fi verbis defectionem perfuadere 
Ba&rianis non poffent, armis illos ad eiufdem fpei 
communionem adigerent. Cumque libertatis ftudio prom- 
te morem gererent, primum duces, deinde totus exer- 
citus , caftra in eodem loco coniunxerunt. Inde factum, 
ut rex Affyriorum , ignorans Bactrianorum defectionem, 
priorifque fortunae benigaitate elatus, ad otium fefe 
ignavum converteret ; fuifque ad feftas inftiruendum 
epulas, magnam victimarum & vini , aliorumque ad hoc 
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L2 y , /Á/ ^ 7 Ε € 24 
τῶν ὥλλων ἐπιτηδείων. διόπερ τῆς δυνάμεως ἁπάσης 
ξ ^ t Xo d s / / , / 
ἐστιωμένης οἱ περὶ TOY Αρβάκην παρώ, τινων αὐτομό- 

7A Ν , ^ ^ ^e "n 
λων ptam τὴν ἐν τῇ παρεμβολῇ τῶν πολεμίων 
kool καὶ μέθην » γυκτὸς ἀπροσδοκήτως i τὴν eris 
σιν ? ἐποιήσαντο. προσπεσόντες δὲ συντετῶγ μένοι μὲν 
3 ΄ 4 M. 5 ὦ ^ 
ἀσυντάκτοις, ἕτοιμοι δὲ ᾿ἀπαρασκεύοις, τῆς τε raptis 


Regii nodu 
opprefh 
fünduntur , 


βολῆς Ε ἐκράτησαν » καὶ τῶν στρατιωτῶν πολλοὺς ἀνελόν- 


τες, τοὺς ἄλλευς μέχρι τῆς πόλεως κατεδίωξαν. μετὰ δὲ 
ταῦτα ὁ μὲν βασιλεὺς 3 Σαλαιμένην τὸν ἀδελφὸν τῆς 
γυναικὸς ὠποδείξως στρατηγὸν, αὐτὸς τῶν WAT τὴν 
“πόλιν ^ ἐπιμέλειαν ἐποιεῖτο οἱ δ᾽ ἀποστάται Xo, τὸ 
πεδίον τὸ πρὸ τῆς πόλεως παραταξάμενοι» δυσὶ pu 
aes ἐνίκησαν τοῦς ᾿Ασσυρίους, 5 καὶ τόν Té Σαλαι- 
μένην ἀνεῖλον, καὶ τῶν ἀντιταξαμένων τοὺς μὲν ἐν τῇ 
Φυγῇ κατέσφαξαν, τοὺς Ó' ἀποκλεισϑέντας τῆς εἰς 
τὴν πόλιν ἐπανόδου, καὶ συνανωγκασϑέντας ἑαυτοὺς 


I Καὶ ῥᾳ8. Coisl, Clar. 2. menum Pogg. 
2 ΤΠοιήσαντες Clar. 1. 4 ἜἘπεμελεῖτο Ven. 


4 Σαλαμένην Clar. 1, Gemift, ς Kai σἂν περὶ Γαλαιμένην ἄγ- 


Ταλαιμένην Coisl. Mutin. Sa/a- τιταξειμένων τοὺς Coisl. 


utilium copiam fubminiftraret. Toto igitur exercitu con- 
viviis indulgente , Arbaces, per transfugas de negligen- 
tia ὃς ebrietate hoftium edoctus, noctu ex improvifo 
illos opprimit. Et quoniam comoofiti incompofitos, pa- 
rati imparatos invadebant, facile & caftra expugnant , 
& vaftam hoftium ftragem edunt, & reliquos in urbem 
compellunt. Exinde rex Salaemeni, uxoris fratri, im- 
perio caftrenfi tradito , urbis defendendae curam fibi 
delegat. Sed rebelles, collata primum in campis, mox 
ante urbem acie, bis regios fundunt ; &, interfecto Sa- 
laemene, hoftium alios in fuga concidunt, alios ab in- 
greffu urbis exclufos in Euphratem praecipites agunt 5 
Diodor. Vol. II. 
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ῥίπτειν εἰς τὸν Εὐφρώτην. ποταμὸν; πλὴν ὀλίγων ἢ πάν- 
τὰς ἀνεῖλον. τοσοῦτο δὲ πλῆθος ἦν τῶν φονευθέντων », 
ὥστε τὸ Φερόμενον ᾿ ῥεῦμα κερασϑὲν αἵματι τὴν χρόαν 
eo ἱκανὸν τόπον μεταβαλεῖν. s er ema τοὺ pere 
συγκλεισθέντος εἰς πολιορκίαν , πολλὰ τῶν ebay 3 ἀφί- 


στατο, ἑκάστου πρὸς, τὴν ἐλευδερίαν αὐτομολοῦντος. ὁ 


δὲ Σαρδανάπαλος € ὁρῶν τὴν ὅλήν βασιλείαν t H τοῖς μέ; 
“μίστοις οὐσῶν κινδύνοις, τοὺς μὲν υἱοὺς, τρεῖς ὄντας » καὶ 
ϑυγατέρας, δύο, μετὰ πολλῶν χρημάτων εἰς Παφλα- 
yov. ἀπέστειλε πρὸς κότταν τὸν ἔπαρχον; ὄντο; τῶν 
ἀρχομένων εὐνούστατον. αὐτὸς à ^ βιβλιαφόρους à aro- 
στείλας σρὸς ὥπαντας τοὺς vr αὐτὸν τεταγμένους, 
με: τεπέμπετο δυνάμεις» καὶ τὰ πρὸς τὴν πολιορκίαν 
παρεσκευάζετο. ἦν δ᾽ αὐτῷ cong δ παραδεδὲ “μένον t ex 

προγόνων: ὅτι τὴν ἾΝ ον οὐδεὶς ὅ ἕλῃ ui κρώτος. ξὼν 
μὴ σρότερον ὃ ποτοιμὸς τῇ πόλει γένηται πολέμιος. 

1 ἽΑπαντας M, Clar. r. Gemift. 4 Βιβλιαφόρους Clar. 2. Coisl. 


Vat. Mox τοσοῦτον Coisl. Reg. Ceteri βιβχιοφόρους. 

2 Alpa Xepaa iy ὕδατι Clar. 5 y ΤΙαραδιδομένον Coisl. 

3^ Àoiararo τοῦ βασιλέως Cols]. 6 Ἐἰϊσέλει Reg. Vat. ἑλεῖν -- 
Mat. δύγαται Gemift. 


paucifque exceptis, totum internecione exercitum de- 
lent. Ac tantus tum erat occiforum numerus, ut amnis 
cruore foedatus, longinquo colorem fpatio immutatum 
retineret. Rege in urbe circumfeffo, multae nationes 
( fingulas amor libertatis inftigabat) ad hoftes deficiunt. 
Sardanapalus ergo , regnutn in maximo verfari difcrimi- 
ne videns, tres filios, natafque duas magna cum gaza, 
in Paphlagoniam , ad Cottam praefectum , inter omnes 
fubditos regi addictiffirnum , mittit; ὅς, tabellariis per 
emnes regni provincias dimiffis, militum delectus agit, 
& ad tolerandam obfidionem necetfaria comparat. At- 
qui vaticinium a maioribus traditum habebat, A nullo 
capi Ninum poffe, nifi fluvius urbi prius hoftis eva- 
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M -“ , “7 ^ 3 
ὑπολαμβάνων δὲ τοῦτο μηδέποτε ἔσεσϑαι, ταῖς ἐλπί- 
, e / c ^ N 
ew ! ἀντεῖχεν διανοούμενος ὑπομένειν τὴν πολιορκίαν» 
Ἂς x ^ c » , / 
καὶ τὰ παρὼ τῶν ^ ὑποτεταγμένων ἀποσταλησόμενω 
͵7 Á 
στρατόπεδα προσεδέχετο. 
οἱ r ) Ὁ , tv / , ^ 
x. Oi δ᾽ ἀποστάται τοὶς προτερήμώσιν ἐποιρθέν- 
7A N ^ N.N CTHENEN B3: / 
τες, προσέκειντο μὲν τῇ 7roJuopwion, δίῳ δὲ τὴν ὀχυρό- 
^ ^c γὰ 7 ΄ CON WD -“ / 
T4T&, τῶν τειχῶν οὐδὲν ἠδύναντο βλάψαι τοὺς ἐν τῇ πό- 
3 / ὃ Ν ^ , N v 
λει. πετροβόλοι γὰρ 9" χελῶναι χωστρίδες, 7 κριοὶ 
5 ^ ΄“ » 2.7 
πρὸς ἀνωτροπὴν μεμηχανημένοι τείχων, οὕπω κατ᾽ εκεί- 
Ἂν N » / m 5.3 € / 
VoUG τοὺς καιροὺς 4 ἐξεύρηντο. τῶν δ᾽ ἐπιτηδείων ἁπάν- 
€ Y Ν / N 5. 
των οἱ κωτὰ τὴν πόλιν πολλὴν εἶχον δω ψίλειαν, 5 προ- 
^4 “ P4 / r ΄ Ν Ἂς 
γενοημιένου τοῦ βασιλέως τούτου τοῦ μέρους. διὸ καὶ 
7 Led , L4 M / ^ 
χρονιζούσης τής πολιορκίας, ἐπ᾽ ἐτή μὲν δύο ὅ σροσε-- 
Ν Υ - , ἈΝ EL “ἃς 
κειντὸ προσβολὰς ποιούμενοι τοῖς τείχεσι, καὶ τῆς ἐπὶ 

1 ᾿Αντεῖχε Coisl. Mut. ἀνείχε- 4 Ἐύρηντο Co. M. χρένους Clar. 
To Gemift. Vulgo ἀντείχετο. 5 IHgovevorpévou Co. Vat. Reg. 

2 Ἔπάρχων Mut. Coisl. Mut. Gemift. Vulgo προνοουμένους 

3 Προβόλο: Coisl. ex fcriptu- 6 ᾿Ἐπέκειντο Mut. Coisl. 
rae compendio. 
deret. Id nunquam ratus eventurum, fpem refiftendi 
conceperat ; ideoque obfidionem tolerare , dum auxilia- 
res provinciarum copiae, quas exfpectabat, adventa- 
rent, cogitabat. 

XXVII. Hoftes autem, fecundis proeliis animofiores 
fa&i, obfidionem quidem urgebant, fed propter mu- 
rorum firmitatem nihil obfeffis nocumenri afferre po- 
terant. Nam balliftae, id eft, machinae eiaculandis la- 
pidibus aptae, aut teftudines aggeftioni foffarum defti- 
natae, arietefve , muris demoliendis accommodi , non- 
dum illis aetatibus inventi erant ; omnium praeterea 
rerum copia, provida regis, hac quidem in parte, cura 
oppidanis affatim fuppetebat. Protra&ta igitur obfidione 
per biennium nihil efficiunt, nifi quod moenia oppu- 

F a. 


rex in téfa 
tium annum 
obfidione 
claufus ta- 
netur, 


Euphrates, 
facta exun- 
datione, 
muri par- 
tem diruit. 


Tum rex , 
abiecta fpe 
incendio 
omnia de- 
let, & fe- 
metipfum 
perimit, 
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γω 7 


N 7 “7Ὰ M , ^ / » ^ P 

τὴν χώρων ἐξόδου τοὺς ἐκ τής πόλεως εἴργοντες. τῶ Tpl- 
2 Κ' ^ “΄ὔ Τὰ (ὦ 7 5- ΄ 

τῳ δ᾽ ἔτει, συνεχῶς ὄμβρων * ῥαγδαίων καταῤῥωγέν- 
^ A. , » ^ / 7 

τῶν, συνέβη τὸν Εὐφράτην μέγαν γενόμενον κατωκλύ-- 


2 Z^ ^ y x ^ N ^ 
cai ^ τε μέρος τῆς πόλεως; καὶ καταβαλεῖν τὸ τεῖχος: 


3 LUN / 3 D , fr € M , 

ἐπὶ στωδίους 3 εἴκοσιν. ἐνταῦθο ὁ βασιλεὺς νομίσας 
Ἂ Ν N N ^ / ε E 

τετελέσϑαι τὸν χρήσμον» κ͵ὶ τῇ πόλει τὸν ποτωμοὸν 


Z^ ^s ^4 3 ΄ Ἂς 
γεγονέναι ζΦανερως πολέμιον, ὥπεγνω τήν σωτηρίαν. 
e/ 


ia δὲ μὴ τοῖς πολεμίοις γένηται ὑποχείριος, πυρὰν ἐν 
τοῖς βασιλείοις κατεσκεύασεν ὑπερμεγέθη. καὶ τόν τε 
χρυσὸν καὶ τὸν ἄργυρον ὥπαντω: πρὸς δὲ τούτοις τὴν 
βασιλικὴν ἐσϑηήτω πᾶσαν ἐπὶ ταύτην ἐσώρευσε. ^ τὰς 
δὲ παλλακίδας καὶ τοὺς ) εὐνούχους συγκλείσας εἰς 
τὸν ἐν μέσῃ τῇ πυρῷ κατεσκευασμένον οἶκον, ἅμα τού-: 
τοις ὥπασιν ἑαυτόν τε καὶ τὰ βασίλεια κατέκαυσεν. 
οἱ δ᾽ ἀποστάται, πυθόμενοι τὴν ἀπώλειαν ὅ Σαρδα- 


1 Μεγάλων Gemift. Clar. Vat. lius margo. 
Reg. Mut. 4 Τάς ve Reg. 

2 Ti defit Coisl. & Vat. qui 5 Εὐνουστάτους Clarom. t. bené 
χκαταλύσαις. τὶ Gemift. non male. — margo. 

3 Τεσσαρόικοντα Clar, 1. fed me- 6 Τοῦ Xapóay. Coisl. Gemift, 


gnant, & exitum obfeffis prohibent. Tertio demum an- 
no accidit, ut Euphrates, continuis imbrium graviffi- 
morum tempeftatibus excrefcens, urbis partem inun- 
daret, & murum ad ftadia xx deiiceret. Tum vero fi- 
nem habere oraculum, ainnemque manifefte urbi ho- 
ftem effe, rex iudicans, fpem falutis abiecit. Itaque, 
ne in hoftium manus perveniret, rogum in regia ingen- 
tem exftruxit; quo aurum & argentum omne, & quid- 
quid erat regii veftimenti , congeffit. Tum concubinis 
& Eunuchis in domunculam, quam in medio pyrae ex- 
ftruxerat, conclufis, fe regiamque cum illis omnibus 
incendio abfumfit. Cuius interitum cum audiffent, qui 
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γαπάλου, τῆς μὲν πόλεως, ἐκράτησαν , εἰσπεσόντες 
κατὰ τὸ πεπτωκὸς μέρος τοῦ τείχους" τὸν Ó' ᾿Λρβάκην 
ἐνδύσαντες τὴν βασιλικὴν στολὴν, ᾿ πρισηγόρευσαν 
PRI καὶ τὴν τῶν ὅλων ἐξουσίαν αὐτῷ ἐπέτρεψαν. 

η. Ἔνθα δὲ τοῦ βασιλέως τοῖς ? συνωγωνισαμέ- 
yoig ᾿δυμάς τε διδόντος κατὼ τὸν ἀξίαν, καὶ σατρώπας 
eva καβιστάντος, προσελθῶν. αὐτῷ Βέλεσυς ὁ ὃ Βαβυ- 
λώνιος; 6 mper ὅτι βασιλεὺς & £c T2 τῆς ᾿Ασίας, τής. 
τε εὐεργεσίας ὑπέμνησε, καὶ τὴν Βαβυλωνίαν 3 ἀρχὴν 
zou δοῦναι, καθάπερ ἐξ ἀρχῆς ὑπέσχετο. 4 ἀπεφαί- 
Vero δὲ καὶ κατὰ τοὺς κινδύνους ἑωυτὸν εὐχὴν πεποιῆ- 
σϑαι τῷ Βήλῳ, Σαρδαναπάλου κρατηθέντος, καὶ τῶν 
ἔλλων βασιλείων ἐμπυρισϑέντων, d ἀποκομμεῖν τὴν σπο- 
δὸν ἐκ τούτων εἰς Βαβυλῶνω, καὶ πλησίον τοῦ τεμέ- 
νους τοῦ " ϑεοῦ καταθέμενον χῶμα κατασκευάσειν, τὸ 


7A ^ NC NI , J^ Á - / 
παρεξόμενον τοις δ AXoTe TOV Εὐφράτην σλεουσιν ala 
1 ᾿Ανηγόρευσαν Ven. 4 Ἔφασχε δὲ Ven. 
2 Συναγων. στρατηγοῖς Coisl, ς Θεοῦ xal τοῦ ποταμοῦ M. Co. 
Mut. συνηγωνισμένοις Gemift. 6 Κατὰ deeft Reg. Vat, Ven. & 
3. Ἐξουσίαν Clar. 2. notaverat Steph. 


a rege defecerant, per collapífam muri partem ingreffi, 
urbem ceperunt, Arbacemque, regia indutum trabea, 
omnium rerum poteftate uni permiffa, regem appellarunt. 

XXVIII. Is cum fociis certaminum pro cuiuíque di- 
gnitate praemia diítribueret, & fuos provinciis Satra- 
pas defignaret, Babylonius quoque Belefys accefht, 
qui imperium ei praedixerat, meritorumque regem ad- 
monens, Babyloniae praefecturam fibi ab eo promií- 
fam tradi poftulavit. Votum quoque Belo a fe factum 
inter media belli pericula oftendit , debellato Sardanapa- 
lo, regiaque iricenfa, e cineribus inde Babylonem tranf- 
latis prope templum illius Dei aggerem educturum , qui 
navigantibus per Euphratem immortale de illo monu- 

F5 
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rex appella- 
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pietatis fpe- 
cimina in 
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gy ^ 7 Y NS , 
yeroy ὑπόμνημω τοῦ καταλύσαντος ! τὴν ᾿Ασσυρίων 


ἀρχήν. τοῦτο δ᾽ remo, monu τινὸς εὐνούχου τὰ 
περὶ τὸν ἄργυρον καὶ χρυσὸν, ὃν ᾿ διαδράντα καὶ πρὸς 
αὐτὸν αὐτομολήσαντω κατέκρυψεν. ὁ 0d ᾿Αρβάκης τού- 
τῶν οὐδὲν εἰδὼς, διὰ τὸ πάντας τοὺς ἐν τοὺς βασιλείοις 
συγκατακαήναι τῷ ω βασιλεῖ. , τήν τε σποδὸν ἀποκομί- 
σαι; καὶ τὴν Bafonera s ἔχειν ἀτελῆ συνεχώρησεν. 
εἶθ᾽ ὁ μὲν Βέλεσυς πλοῖώ | παραστησάμενος » μετὰ τῆς 
3 σποῦου τὸ πλεῖστον τοῦ τε ἀργύρου καὶ τοῦ χρυσοῦ 
συντόμως ἀπέστειλεν 8s τὴν Βωβυλῶνα᾽ ὁ δὲ βασι- 
λεὺς, ᾿ μηνυθείσης αὐτῷ τῆς πράξεως * αὐτοφώρου, ἃ- 
καστὰς ἀπέδειξε τοὺς συνουγωνιζομένους στρατηγούς. 
τοῦ , πράξαντος δ᾽ ὁμολογοῦντος ἀδικεῖν, τὸ μὲν δμκα.- 
στήριον αὐτοῦ κατέγνω ϑάνατον' $ δὲ βασιλεὺς 3 I 
ψαλόψυχος ὧν, καὶ τὴν ἀρχὴν τῆς ἡγεμονίας βουλό- 
μένος ἐπιεικῆ παρέχεσθαι, τῶν τε κινδύνων ἀπέλυσε 


1 Βασιλέως addunt Coisl. Mut. 3 Σπουδῆς Coisl. Mut. πλοῖα 
2 Auadpsay τα ldem. Pauloan- παρεσχευασμόνος Clar. 2. 
te loco gero in Vat. & Clar. 2. 4 Αὐτοφόνου ora Clar. 2. om- 
ἡγέιτο. nes alii αὐτοφόρου. 


mentum praeberet, qui regnum Affyriorum deftruxit. 
Hoc ideo petebat , quod ex Eunucho transfuga , & apud 
fe oceultato, de auro & argento fuerat edoctus. Ar- 
baces igitur, rei ignarus, quod ceteri omnes cum rege 
concremati periiffent, ὃς cineres auferendos, & Baby- 
lonem citra penfionem tributi obtinendam ei conceffit. 
E veftigio Belefys, navigiis adhibitis, una cum cinere 
maximam auri argentique partem Babylonem devexit. 
Sed ubi furtum id manifefte depreheníum regi inno- 
tuerat, ducibus, quorum auxilio Sardanapalum debel- 
larat , iudicium de hoc facinore committit. Hi reo, pec- 
catum confeffo, capitale fupplicium irrogant. Atrex, vir 
magni animi, principatum ab humanitate & clémentia 
aufpicari vclens, non modo a periculo capitis Belefyn 


RM 
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τὸν Βέλεσυν, xoà τὸν ἀποκεκομισμένον, ἄργυρον καὶ 
χρυσὸν ἔχειν cuve appe ὁμοίως δὲ xe τὴν δοθεῖσαν 
εξ ἀρχῆς ἐξουσίαν τῆς Βαβυλωνίας οὐκ ἀφείλετο, 
Φήσας μείζονας εἶναι τὰς εξ αὐτοῦ προγεγενημένας 
εὐεργεσίας τῶν ὕστερον ἀδικημάτων. διαβοηθείσης δ. 
τῆς ἐπιεικείας, οὐ τὴν τυχοῦσαν εὔνοιαν, ἄλλω καὶ 
δόξαν. παρὰ τῶν εθνῶν ἀπηνέγκατο: πάντων xp. “νόντων 
δέξιον εἶνοι τῆς βασιλείας, τ΄ τὸν οὕτω  προσενεχβέντο: τοῖς 
ἀδικήσασιν. ὁ δ᾽ οὖν ᾿Λρβάκης ταὶς κατὰ, τὴν πόλιν 
ἐπιεικῶς προσενεχῥεὶς, αὐτοὺς μὲν κατὰ κώμας δῳ- 
κισε, τὰς ἰδίως κτήσεις ἑκάστοις ἀποδοὺς, τ τὴν δὲ πό- 
λιν εἰς ac oc ELE ἐπειτῶ τόν τε ἄργυρον: καὶ 
χρυσὸν τὸν £x. τῆς πυραρὶ ὑπολειζθέντα, πολλῶν ὄντα / Regni fedes 
ταλάντων; ἀπεκόμισε τῆς Maias εἰς Ἐκβάτανω. ἡ abr 
μὲν οὖν. ἡγεμονία τῶν ᾿Λσσυρίων ἀπὸ Níwu διαμείνω- ang 
qa, ^ μὲν τριάκοντα γενεὰς , €T δὲ πλείω τῶν χιλίων 


1 Βαβυλῶνος Coisl. Mut. Vat. 2 Τριάχοντα μὲν Coisl. Mut; 

Reg. haud male. 

abfolvit, fed etiam quidquid auri & argenti tranfpor- 
tatum erat, id omne habendum permifit. Nec traditam 
initio in Babylonios poteftatem homini ademit, priora 
eius merita erga fe maiora effe dictitans , quam iniu- 
rias. fubfecutas. Hac moderationis fama ftatim pervul- 
gata, cum benevolentiae non exiguae, tum gloriae apud 
provincias eximiae fructum confecutus eít, omnefque 
regno dignum effe, qui tam benignum delinquentibus 
fefe exhiberet, cenfuerunt.. Simili quoque. lenitate er- 
ga cives ufus , quamvis in pagos eos dittraheret, fuas 
tamen fingulis poffefliones refiituit , urbem autem folo 
aequavit. Tum quidquid argenti aurique ex pyra re- 
flabat, ( multa certe talenta erant) in Ecbatana Medo- 
rum regiam tranftulit. Hoc ergo modo Affyriorum im- 
perum, quod a Nino ad trigefimam ufque progeniem 

F4 
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καὶ ' τριωκοσίων, ὑπὸ δἰήδων erre Aven τὸν πρϑειρή- 


évoy τρόπον. 
xS. "Hy δ᾽ οὐκ ἀνάρμοστον εἶναι δοκεῖ περὶ τῶν 
ἐν Βαβυλῶνι * Xe OU, ἔγων Χ αλδαίων καὶ τῆς ἀρχαιό- 
τητος αὐτῶν 3 βραιχέαι διελθεῖν, ἵνώ μηδὲν παραλεί- 
πώμεν τῶν ἀξίων μνήμης. Χαλδαῖοι τοίνυν τῶν ἀρ- 
χαιοτώτων ὄντες Βαβυλωνίων, τῇ μὲν 4 διαιρέσει τῆς 
πολιτείας παραπλησίαν ἔχουσι τάξιν τοὶς κατ᾽ Ai- 


XKorum offi- TUI ἱερεῦσι. πρὸς γὰρ τῇ Sapa eio. τῶν Θεῶν τοι: 


«ia & difci- 
plinae re- 
cenfentur. 


ταγ μένοι. πάντα τὸν τοῦ ζῇν χρόνον 5 Φιλοσοφοῦσι , 
μεγίστην δόξαν € ἔχοντες £y ἀστρολογίᾳ. ἀντέχονται δ᾽ 
ἐπὶ πολὺ καὶ μαντικῆς, ποιούμενοι προῤῥήσεις περὶ τῶν 
μελλόντων, καὶ τῶν μὲν καβοιρμοὶς. τῶν δὲ ᾿ϑυσίαις, 
τῶν δ᾽ ἄλλαις τισὶν ἐπῳδαῖς à ἀποτροπὲις κακῶν καὶ τε- 
λειώσεις ἀγαθῶν πειρῶνται πορίζειν. € ἐμπειρίαν δ᾽ ἔχου- 

Y Τριαχοσίων Mutin. Gemifl, £i. προαίρεσιν βίου Gemifl. qui 


optime. Ceteri τετρακοσίων. paulo ante ἀρχαίων cum Clarom. 
2 Καλουμένων abeft Coisl. Vulgo riv μὲν. αἵρεσιν qr. Tapa. 
3 'Ontya idem. ἔχουσι τοῖς, 
4 Διαίρεσιν Steph. marg. Cl. 1. s Φιλολογοῦσι Mut, derpoAos 


δὴ αἵρεσιν Clar. 2. τῇ μὲν διαιρές γίας Coisl. brevi poft. 
cei Coisl. Mut. & tum ἔχουσι τάς 6 Καθαρισμοῖς Clar. t. 


Ὁ ccc plus annos fteterat, a Medis everfum eft, 

XXIX. Hic non alienum nobis videtur, de Chaldaeis , 
quos vocant Babylonii, horumque antiquitate, pauca 
quaedam recenfere, ne quid memoria d:gnum praeter- 
mittatur, Chaldaei ergo, Babyloniorum vetuftiffimi , eum 
in republica ordinem tenent, quem Aegypti facerdo- 
tes fibi vindicant. Deorum enim cultui addidi, per 
omne vitae tempus philofophantur, & praecipuam ex 
Aftrologia gloriam nancifcuntur. Interim divinationis 
magnopere ftudiofi, res futuras praedicunt, & vel ex- 
piamentis, vel facrificiis , vel incantationibus quibuf- 
dam averruncationes malorum , bonorumque effectio- 
nes, producere conantur; auguralis etiam divinationis 
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σι καὶ τῆς Oi» τῶν οἰωνῶν μαντικής' ἐνυπνίων τε καὶ 
τεράτων ἐξηγήσεις à ἀποφαίνονται. οὐκ ἀσόζως δὲ ποι- 
οὗνται καὶ τὰ περὶ τὴν ἱεροσκοπίαν, : ἀκριβῶς i £7i- 
τυγχάνειν νομίζονται. τὴν δὲ τούτων μάθησιν ἁπάντων Comparan- 
tur cum 
οὐχ, ὁμοίων ποιοῦνται TOig τὰ τοιαῦτα ἐπιτηδεύουσι τῶν E ei 
€ Z Ἂς Ν € , 1 1 
Ελλήνων. πάρω μὲν γῶρ τοις Χαλδαίοις * ἐκ γένους Pbilofophis, 
« , m. ^ N MN N 
ἢ TovT2V Φιλοσοζιω παροδέδοτωι , καὶ TONG παρῶ 
ἂς Á ^ M ^ 3 ^ 
σγατρος διαδέχεται; τῶν ydo d λειτουργίων ? πᾶάσων 
ἀπολελυμένος. διὸ καὶ γονεῖς ἔχοντες διδασκάλους, ἅ Ad 
μὲν ἀφθόνως 6 ἅπαντα μανθάνουσιν. ὁ eua δὲ τοὺς πα- 
ραγγελλομένοις προσέχουσι; πιστεύοντες βεβαιότερον. 
ἔπειτ᾽ εὐθὺς ἐκ παίδων | συντρεφόμενοι τοῖς μαθήμασι; 
μεγάλην ἕξιν 4 εἰς τὴν ἀστρολογίαν Vaud e 
dia, δὲ τὸ τῆς ἡλικίας δ εὐδίδακτον, καὶ 6 διὰ τὸ πλή- 


Éog τοὺ 7 καρτερουμένου χρόνου. παρὼ δὲ 8 τοῖς Ἕλ- 
1 "Axpec Steph. marg. Mut. ς ᾿Αδίδαχτον prave Coisl. 


Car, 5 2. 6 Διὰ τὸ πολὺ τοῦ Ven. male. 
Ἔχ γέρους Clar. 1. abfurde. 7 Προ “σχαρτερουμέγου Mut. 
Tum παραδίδοται Reg. Vat. 8 Τοῖς Ἕλλησιν ὁ πολὺς Steph. 

3 ᾿Απασῶν Reg. Clar. 2. marg. Vat. Reg. Mut. etfi is vi- 
4 Εἰς «hv ἀστρολογίαν non le-  tiofe ὁ πολλοῖς, Coisl. Clar. 2. 
gunt Coisl. Vat. Clar. Pogg. Vulgo τοῖς πολλοῖς τῶν Ἑλλήνων. 


peritiam habent, fomniaque & prodigia interpretantur. 
Nec infollerter harufpicinam factitantes, vera exace 
praedicere exiftimantur. At horum omnium doctrinam 
non eo modo , quo Graeci his ftudiis dediti, percipiunt. 
Apud Chaldaeos enim per generis feu familiae tradi- 
tionem haec philofophia obtingit, filiufque a patre il- 
lam accipit; ab aliis interim publicis muneribus omni- 
no liber. Et quia parentibus utuntur magiftris, fit, ut 
& affatim, & citra invidiam , omnia difcant, & cer- 
tiori fide praeceptis attendant. Et dum a pueris ftatim 
difciplinis innutriuntur, praeclarum in aftrologia habi- 
tum fibi comparant, tum quod aetas illa docilis eft, 
tum quod multo ftudiis tempore infudant. Apud Grae- 
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λησιν ὃ πολὺς ἀπαράσκευος προσιὼν, ὀψέ ποτε τῆς 
Φιλοσοφίας ἅπτεται, καὶ μέχρι τινὸς * φΦιλοπονήσας 
ἀπῆλθε, περισπασϑεὶς ὑπὸ βιωτικῆς χρείας. ὀλίγοι 
δὲ 3 παντελῶς ἐπὶ Φιλοσοφίαν ἀποδύντες. ^ ἐργολω- 
βίας ὃ eee παραμένουσιν ἐν τῷ μαθήματι;, καινοτος- 
μοῦγτες ad περὶ τῶν μεγίστων δογμάτων, καὶ τοῖς 
πρὸ αὐτῶν οὐκ ἀκολουθοῦντες. τοιγαιροῦν οἱ μὲν Βάρ- 
βαροι διαμένοντες ἐπὶ τῶν αὐτῶν ad, βεβαίως ὁ ἐκώ- 
cra λειμβάνουσιν᾽ οἱ δὲ “Ἕλληνες τοῦ κατὼ τὴν ἐργο- 
λαβίαν κέρδους στοχαζόμενοι » καινὰς αἱρέσεις κτίζου- 
σι; καὶ περὶ των μεγίστων ϑεωρημώτων ὠλλήλοις ἂν-- 
τιδοξοῦντες, δι χονοεῖν ποιοῦσι τοὺς μιωνθάνοντως , καὶ 
τὼς ψυχὰς αὐτῶν πλανᾶσϑαι, τὸν πάντα βίον 5 ἐν- 
ὡρέας γενομένας, καὶ μηδενὶ ὅλως δυναμένας πιστεῦ- 


1 Τὰ τῆς Mut. τῶν τῆς Coisl. χὰ ἔργου ἀρχὴν λαβεῖν. 


tum ἀπέχεται perperam Clar. r. jy Ἔν ᾿Αψωραίᾳ Coisl. Mut. 
2 Φιλοσοφήσας Colsl, φισοφὸς ὡρέας Clar. in fecundi margine ἐν 
Mut. ex compendio fcribendi. αἰώρᾳ. in Vat. aprima manu ἐγώ- 
3 Τινὲς Coisl. Mut. ρίας, fed corre&um ἐν γήρει. Mox 


4 Explicat Schol. Vat. xal f»- — μηδὲν Coisl. 


cos vero plerique magna parte accedunt imparati, & 
philofophiam hanc fero attingunt ; operaque aliquate- 
nus huc impenfa , quaerendi victus cura diftracli, abfce- 
dunt. Atlicet pauci quidam philofophiae fe palaeftrae 
totos mancipent; hi ipfi tamen quaeftus gratia diícipli- 
nae adhaerent, novaíque de placitis maximis difputa- 
tiones movent, nec fixum in maiorum veftigiis pedem 
tenent. Quocirca Barbari , iifdem iugiter inhaerendo, 
firmiter fingula percipiunt. At Graeci, ex artificio lu- 
crum captando, novas condunt fe&as, & de maximis 
inter fe theorematis opinionibus contrariis difceptando, 
faciunt, ut difcipuli fententiis huc illuc ancipites flu- 
&uent, animique ipforum per omnem vitam fufpenfi 
dubiique nianeant, nec ulli rei certam tribuere aífen- 
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σαι βεβαίως. τὰς γοῦν ἐπιφανεστάτας αἱρέσεις τῶν 
φιλοσόφων εἰτις ἀκριβῶς ἐξετάζοι, πλεῖστον ὅσον εὑ- 
ρήσει διαφερούσας ὠλλήλων, καὶ περὶ τῶν μεγίστων 
ὃν 2 ! ἐγωντία δυξαζούσας. 

A. Oi δ᾽ οὖν ΣΧ αλϑαῖοι τὴν μὲν τοῦ κόσμου, Φύ. 
σιν ἀΐδιον Φασὶν εἶνωι, καὶ parre e£ ἀρχῆς γένεσιν 
ἐσχηκέναι; paf s ὕστερον φθορὰν ? ἐπιϑέξεσϑαι. τὴν δὲ 
τῶν ὅλων τάξιν τε καὶ διακόσμησιν Delon τινὶ προνοίο 
γεγονέναι» καὶ VUF €xac TO, τῶν ἐν οὐρανῷ γινομένων » b 
οὐχ, ὡς ἔτυχεν ; οὐδ᾽ αὐτομάτως , ὦλλ᾽ 8 ὡρισ μένῃ τινὶ 
καὶ βεβαίως κεκυρωμένῃ ϑεῶν κρίσει συντελεῖσθαι. 
τῶν δ᾽ 4 ἀστέρων πολυχρονίους πιωρωτηρήσεις πεποιή- 
pé , καὶ τὰς ἑκάστου κινήσεις τε καὶ 5 δυνάμεις 
ἀκοιβέστατα πάντων ἀνθρώπων ἐπεγνωκότες, πολλῶ 
τῶν μελλόντων συμβαίνειν προλέγουσι τοῖς ἀνθρώποις" 


: Ἔναντία Steph. marg. Reg. libri ora. 
Vat. Mut. Cotsl. bene. "Vulgo 4 Ἄστρων Steph. marg. Coisl. 
ἐναντίως. Mut. Reg. Vat. Gemift. 
2. Ἐπιδΐξασϑαι Mut. Gemift, 5 Aóvapuy περὶ τοὺς πέντε Omif- 
3 ᾿Ορωμένῃ Clar. 1. fed mclius. fis ceteris Coisl. Mut. 


fionem queant. Nam fi quis maxime infignes philo- 
fophorum fe&tas examinet, plurimum inter fe difcrepa- 
re, & in graviffimis fenientiis fibi adverfari, comperiet. 

XXX. Ceterum Chaldaei mundi quidem naturam fem- 
piternam effe perhibent, quae neque certum principii 
ortum habeat, neque corruptionem ullo deinceps tem- 
pore admittat; fed ordinem hunc & ornatum univerfi a 
divina quadam providentia exfiftere; quaeque nunc in 
coelo fiunt fingula, non cafu aut fua quadam fponte, 
fed determinato & firmiter rato Deüm iudicio perfici. 
Ex longa igitur fiderum obfíervatione, & exacta mo- 
tuum atque virium cuiufque cognitione, qua univer- 
fos pràeftant mortales, multa hominibus eventura prae- 


Do&rira 
de mundo, 
Deo, provi- 

dentia. 


Planetarum 

& ftellarum 

fixarum fy- 
ftema, 


92 DIODORI SICULI 


μεγίστην τε Φασὶν εἶναι ϑεωρίαν καὶ κίνησιν περὶ τοὺς 
eni ἀστέροις. τοὺς πλανήτας καλουμένους» οὺς ἐκεῖ- 
τ μὲν ἑρμηνεὶς ὀνομάξουσιν » ἰδίωι δὲ τὸν VUV ὑπὸ τῶν 
Ἑλλήμων ἸΚρόνον ὀνομαιζόμενον. 2 ἐπιφανέστατον δὲ 
καὶ πλέϊστα 3 καὶ μέγιστα moon pe καλοῦσιν 
ἥλιον" τοὺς δ᾽ ἄλλους paie ὁμοίως τοῖς παρ 
ἡμῖν ἀστρολόγοις ὀνομιά ζουσιν, "Apto ; ᾿Αφροδίτης.» 
Ἑρμοῦ, Διός. δίων τοῦτο δ᾽ αὐτοὺς ἑρμηνεὶς : καλοῦσιν. 
ani τῶν ὥλλων ἀστέρων ς ἀπλανῶν ὄντων καὶ ὃ d. 
μένην ἐχόντων. πορείαν. οὗτοι μόνοι πορείαν ἰδίων ποιού-- 
μένοι». τῶ μέλλοντα γίνεσιθαι δεικνύουσιν, ὁρμηνεύον- 
τες τοῖς ἀνθρώποις ΤᾺ τῶν ϑεῶν εὔνοιαν. τὰ μὲν γὰρ 
διὼ τῆς ἀνατολῆς, “ τὰ δὲ διὰ τῆς δύσεως, rua, δὲ did 


τῆς χρόας προσημαίνειν φασὶν αὐτοὺς τοῖς προσέχειν 


1 ac μὲν Coisl. Mut. go νομιζόμενον, librariorum pecca» 
5 ᾿Ἐπιφανέστατα di xal μέγι- to, quo de fupra I, 25. 
στα, negle&is mediis, Ven. 4 Ἡλίου Coisl. Mut. Clar. 2. 
3 Kol. μέγιστα Sieph. non. o- 5 Tera ypéis πορείᾳ μίαν περι- 
mnibus adeffe notavit. Paulo an- φορὰν ἐχόντων Coisl. Mut. 
te ὀνομαζόμενον Mut. optime, Vul- 6 Tu δὲ Coisl. * 


dicunt. Maximam vero confiderationem , & fingularem. 
motus efficacitatem effe in quinque ftellis , quos alii 
planetas , ipfi interpretes nominant ; praefertim qui Cro- 
nus, id eft, Saturnus, Graecis nominatur. Solem vo- 
cant omnium clariffimum , & qui plurima portendat , 
ceteros autem quatuor cum Aftrologis noftratibus Mar- 
tem, Venerem, Mercurium & Iovem nuncupant. Ín- 
terpretum nomen ideo eis tribuunt, quod cum ceterae 
non errantes ftellae fixae ordinatum habeant progreí- 
fum, hi foli peculiari fuo itinere futura oftendant, 
Deümque benevolentiam hominibus interpretum loco 
enuntient. Quaedam enim ortu, quaedam occafu , non- 
nulla per colores, fi quis animadvertere velit, porten- 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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ἀκριβῶς βουληθείσι. ποτὲ μὲν γὰρ : πνευμάτων με- 


yel δηλοῦν αὐτοὺς, ποτὲ δὲ ὄμβρων ἢ " καυμάτων ὑπερ- 
βολάς. ἔστι δι ὅτε κομήτων ἀστέρων ἐπιτολὰς, ἔτι δὲ 
ἡλίου τε καὶ σελήνης ἐκλείψεις, ἢ καὶ σεισμοὺς, καὶ 
τὸ σύγολον πάσας τὰς ἐκ τοῦ περιέχοντος γενωμένας 
περιττάσεις, ὠφελίμους τε καὶ βλαβερὰς οὐ μόνον 

» N 72 , ἫΝ Ν d NI e 
3 εὔνεσι καὶ τόποις, ἀλλὼ καὶ βασιλεῦσι καὶ τοὶς 

Ἢ 3 7 CHEN. M N / N A 

TUX/2UT AV ἰδιώταις. ὑπὸ δὲ τὴν τούτων Φορὰν λέγουσι 
τετάχβαι τριάκοντα ἀστέρας, οὺς προσαγορεύουσι βω- 


ἂν 
λαίους Sis. τούτων δὲ τοὺς μὲν ἡμίσεις * εἰς τοὺς 


ὑπὲρ γῆν τόπους ἐφορῶν: τοὺς δὲ ἡμίσεις 5 ὑπὸ τὴν 


ἣν, τὰ XOT ᾿ἀνθρώ ὥπους ἐπισκοποῦντως, 6 ua xdi τὸ 
7 


xaTa, τὸν OU ay συ Bala. dia δ᾽ ἡμερῶν δέκα 
pe " ἷ μερ 


P4 
πέμπεσθαι τῶν μὲν ὥνω πρὸς [284 κάτω κοϑάπερ 
7 ἄγγελον τῶν ἀστέρων: τῶν δ᾽ ὑπὸ γῆν πρὸς τοὺς 


1 Πνεύματος μέγεθος Ἰάδπι, quod Clar. , Pogg. Ceteri ἐπί. 
ultimum & Mut. 6 "Apa. notaverat figno Steph. 
2 Kai σεισμοὺς non habet Coisl. neque eft in Reg. 
ῬΈβνεσιν καὶ τόποις Cl. 1. Vat. " ᾿Αγγέλων Reg. Clar. 2. ἄγ- 
4 Εἰς defit Coisl. Vat. γὙέλον ἕγὼ Coisl. À ceteris abeft. 
5 Ὑπὸ τὴν Coisl,. Mut. Reg. 


di ab his, aiunt: dum alias quanta ventorum procella, 
alias quanta tempeftas imbrium, aut quanta caloris ve- 
hementia fit ingruitura, praenuntient. Cometarum quo- 
que exortus, Solifque & Lunae defe&iones, cum terrae 
quaffationibus, & cuncas denique varietates, ab aére 
nos ambiente effedas, tam bonas, quam. noxias, non 
folum gentibus, verum & regibus & privatis quibus- 
libet, ab his denuntiari. His ftellas xxx fubftituunt, 
quos Deos vocant confiliarios: quorum dimidium loca 
fupra terram infpiciat, altera pars infra terram, res 
mortalium, & quae in coelo fiant, contemplantes. De- 
cemque intervallo dierum unum a fupernis ad infer- 
nos veluti ftellarum nuntium ablegari; & ab inferiori- 
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eo πάλιν ὁμοίως ἕνα. καὶ ταύτην ἔχειν αὐτοὺς Φορὰν 

ὡρισμένην. καὶ περιόδῳ κεκυρωμένην αἰωνίῳ. τῶν Θεῶν 

δε. κυρίοις: εἶναι φασὶ δώδεκω τὸν ἀριθμὸν, ὧν ἑκάστῳ 

μήνω καὶ ^ τῶν δώδεκα λεγομένων ζωδίων ὃ ἐν προσνέ- 

pour. διὰ δὲ τούτων Φασὶ ποιεῖσϑιαι τὴ τὴν 3 πορείαν τόν 

τε ἥλιον xol τὴν σελήνην » καὶ πέντε τοὺς πλανήτας 

ἀστέρας, τοῦ μὲν ἡλίου τὸν δον κύκλον 4 ἐγιωυτῷ τε- 
λοῦντος, τῆς δὲ σελήνης ἑνὶ μηνὶ τὴν ἰδίων * πορείαν 

διαπορευομένης. 

λα. Τῶν δὲ πλανητῶν ἑκάστον ἴδιον € exe δρόμον, 

καὶ διηλλαγμένως καὶ στοικίλως χρήσϑαι τοῖς τώχεσι 

& exiis καὶ τῇ τῶν χρόνων διαιρέσει. πλεῖστα δὲ πρὸς τὰς γε- 
fumtae 7 UNE 7 / n Ν 

pracdióio. γέσεις τῶν ἀνθρώπων συμβάλλεσθαι τούτους τοὺς 

Bess ἀστέρας ἀγαθά τε καὶ κακά" di δὲ τῆς τούτων Φύ- 
σεῶς τε καὶ ϑεωρίως μάλιστα γινώσκειν τὰ συμβαί- 

νοντῶ τοῖς ἀνθρώποις. reza dau δὲ Φασὶ προῤῥήσεις 

ἄλλοις τε βασιλεῦσιν οὐκ ὀλίγοις xdi τῶ κωτωπολε- 


1 Τούτων χυρίους Coisl. 4 Ἔν ἐνιαυτῷ (οἱοῖ, Mut. 
2 Τοῖς -- ζωδίοις Clar. r. ς Περίοδον iidem, 
3. Ἰδίαν περίοδον idem. 


bus ad fuperiores viciffim unum: atque hunc eis mo- 
tum aeterni circuitus lege fic effe definitum. Deorum 
principes numerant xii: fingulis menfem, & de xr Zo- 
diaci fignis unum attribuunt. Per haec Sol & Luna ipfis 
curfitant, ceterique planetae v, ita ut Sol anni, Luna 
menfis fpatio orbis fui iter emetiatur. 

XXXI. Planetarum unicuique proprium affignant cur- 
fum, qui per difparia celeritatis momenta , temporum- 
que fpatia, exigatur. Has ftellas plurimum tum boni, 
tum mali ad hominum generationes & ortus conferre ; 
& ex naturae illarum confideratione eventus humanos 
cognofci. Vaticinati funt cum aliis, regibus non pau- 


που ας 3— 73 


BIBLIOTHECAE HIST. LIB. If. 95 
μήσαντι, Δαρεῖον ᾿Αλεξάνδγῳ,, κοὶ τοῖς ' per αὐτὸν 
βασιλεύσασιν ᾿Αντιγόνω τε καὶ Σελεύκῳ τῷ ^ Νικά- 
τορι" ἐν ἅπασι δ τοῖς ῥηθεῖσιν εὐστοχηκέναι uu 
ὑπὲρ ὧν τὼ κατὰ μέρος ἐν οἰκειοτέροις ἀναγράψομεν 
καιροῖς. προλέγουσι δὲ καὶ τοῖς ἰδιώταις TÀ μέλλοντα 
συμβαίνειν, οὕτως. εὐστόχως, ὥστε τοὺς 3 πειραθέντας 
ϑαυμάξειν τὸ γινόμενον» καὶ μεῖζον ἢ ἢ κατ᾽ ᾿ἄνύρωπον 
ἡγεῖσθαι. μετὰ δὲ τὸν ζωδιωκὸν κύκλον 4 εἴκοσι τέσ- 
capas ἀφορίζουσιν a ἀστέρας, ὧν τοὺς μὲν ἡμίσεις ἐν τοῖς 
βορείοις μέρεσι, τοὺς δ᾽ ἡμίσεις ἐν τοὶς νοτίοις τετάχθαι 
Φασί: καὶ τούτων τοὺς μὲν ὁρωμένους, τῶν ζώντων εἷ- 
vou καταριβμοῦσι» τοὺς δ᾽ ἀφανεῖς, τοῖς τετελευτηκό- 
σιν ᾽ ἡϑροῖσθαι νομίζουσιν.» οὺς δκαστὰς τῶν ὅλων 
προσαγορεύουσιν. ὑπὸ πάντα δὲ τὰ προειρημένα τὴν 
σελήνην λέγουσι Φέρεσϑαι, € ἔγγιστα μὲν τῆς γῆς οὖ- 
cay διὰ τὴν ὅ βραχύτητα, διαπορευομένην δ᾽ ἐν ὀλίγῳ 


1 Μετὰ ταῦτα Vat. M. Gemift, 4 Εἴχοσι xal τέτταρας Co. M. 
2 Νικάτορι Coisl. ceteri Nix&- 5 ᾿Αϑροισϑῆγαι Reg. προσορέϊ-- 
γορι" qui & paulo ante ἄλλοις τε σθαι Mut. 
xal βασιλ. 6 Βαρύτητα Coisl. Mut. & mox 


2 


3 Πειρασϑέντας Coisl. Mox τὸ ἐν ἐλαχίστῳ. 

γενόμενον. 

cis, tum etiam Alexandro, qui Darium bello fregit, 
eiufque fuccefforibus Antigono & Seleuco Nicatori, & 
recte conie&affe haec omnia videntur. Quae tempore 
magis idoneo fpeciatim referemus. Privatis etiam , quid 
eventurum fit, exponunt, tam certo, ut experti pro mi- 
raculo humanum excedente modum iftud reputent. Extra 
Zodiacum porro xxiv definiunt ftellas , quarum xit bo- 
realem, xirauftralem fibi regionem vindicent. Inter has, 
quae apparent, viventibus deputant ; quae latent, vita 
funcis congregatas exiftimant. Et has omnium rerum 
iudices appellant. Infra haec iam dicta omnia Lunam 
ferri diditant: quae-ob parvitatem terrae proxima exi- 


XII ftellas 
extra Zo- 
diacum vis» 
ventibus, 
XII ftellas 
mortuis de- 
fünatas pu- 
tant. 


De luna, 
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χρόνω τὸν ἑωυτῆς δρόμον, οὐ διὰ τὴν ὀξύτητα τῆς Qu- 
pas » ἀλλὰ διὸ τὴν βραχύτητα τοῦ κύκλου. ὅτι δὲ τὸ 
Φῶς ἀλλότριον ἔχει; καὶ διότι τὰς C ἐκλείψεις σγοιείτοιε 
διὰ τὸ σκίωασμω τῆς vns. : παραπλήσια λέγουσι τοὶς 
Ἕλλησι. περὶ δὲ τῆ. τῆς κατὰ τὸν ἥλιον ἐκλείψεως ὠσϑϑε- 
νεστάτας ἀποδείξεις Φέροντες οὐ τολμῶσι προλέγειν. 
οὐδ᾽ ἀκριβῶς o ὑπὲρ αὐτῆς παραγράφειν τοὺς χρόνους. 
terra, “Περὶ δὲ τῆς yn ἰδιωτάτας ἀποφάσεις ποιοῦνται» λέ: 
γόντερ ὑπάρχειν αὐτὴν σκαφοειδὴ καὶ κοίλην, καὶ 
πολλὰς καὶ πιθανὰς ἀποδείξεις, 3 εὐποροῦσι περί TÉ 
ταύτης καὶ περὶ τῶν ἄλλων τῶν κατὰ τὸν κόσμον. 
ὑπὲρ ὧν τὰ κατὰ μέρος διεξιέναι, τῆς 4 ὑποκειμένης 
ἱστορίως ὠλλότριον εἰνῶι νομίζομεν. τοῦτο pévrovye 5 dia- 
βεβαιώσωιτ᾽ ὧν τις προσηκόντως, ὅτι Καλδαῖοι μεγί- 
στην ἕξιν ἐν ἀστρολογίῳ τῶν ἁπάντων ἀνθρώπων € cU 


1 Ἐλλείψεις liber Urfini. 4 Ὕπερχκειμ. Mut. Coisl. 
2. Ταύτης Coisl. 5 E vp ày Co. Clar. 
3 Λέγουσι παρὰ Clar.1. ἔχουσε — Ceteri διαβεβαιώσαιτο. 


περὶ Ven. quod gloffam fapit. 


guo tempore, non ob velocitatem curfus, fed circuli 
brevitatem , iter fuum conficiat. Eo, quod mutuatitio 
hanc lumine fplendere , δὲ deliquium pati, interveniens 
te terrae umbra, perhibent , cum Graecorum fenten- 
tia conveniunt. De Solis autem defe&tionibus infirmif- 
fimas afferunt demonftrationes , quas nec praedicere , 
nec ad certum redigere tempus, audent. De terra quo- 
que peculiares omnino fententias proferunt , dum fca- 
phae fimilem , cavamque effe, affirmant. Ad quod, ut 
& cetera ad mundi rationem fpectantia, demonftran- 
dum, multis & probabilibus argumentis abundant. Ve- 
rum de his fingulatim. referre, alienum ab hiftoriae 
noftrae inftituto arbitramur. Hoé tamen iure quis af- 
firmarit, rei Aftrologicae fcientia Chaldaeos mortalibus 
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9 xe διότι πλείστην ἐπιμέλειαν ἐποιήσαντο, ταύτης 
τῆς ϑεωρίας. περὶ δὲ τοῦ πλήθους τῶν ἐτῶν ἐν οἷς φασι 
τὴν Μεωρίαιν τῶν κατὰ τὸν κόσμον πεποιήσϑιι τὸ σύ- 
στήμω τῶν “Χαλδαίων, οὐκ ἄν τις ῥαδίως πιστεύσωεν. 
ἐτῶν γὰρ emT& καὶ ! τετταράκοντα μυριάδας, καὶ 
Tpéig ἐπὶ ταύταις χιλιάδας εἰς τὴν ᾿Αλεξάνδρου διά- “ 
βασιν γεγονέναι καταριθμοῦσιν, ἀφ᾽ ὅτου τὸ παλαιὸν 
ἤρξαντο τῶν ἄστρων τὰς παρατηρήσεις ^ ποιεῖσιϑαι. καὶ 
περὶ μὲν Καλδαίων ἀρκεσϑϑησόμεθα τοὺς ῥηθεῖσιν, ἵ ἵνοῦ 
μὴ μακρότερον erem aya Med a, τῆς οἰκείας ἱστορίας. 
Τὶ δὲ τῆς ᾿Ασσυρίων βασιλείας, ὡς ὑπὸ Νίήδων 
κατελύθη προειρηκότες , ἐπάνιμεν ὅθεν ἐξέβημεν. 


Chronolo- 
gia infinita, 


, v - c ΄ » , 
AB. Ἐπεὶ δὲ δια Ζωνοῦσιν οἱ 3 μέγιστοι τῶν συγ΄- Sequitur 


γραφέων περὶ τῆς μεγίστης τῶν Νίήδων ^ ἡγεμονίας, 
οἰκεῖον εἶνοι διαλαμίβάνομεν τοῖς Φιλαλήθως τὰς πρά- 
ἕξεις ἱστορεῖν βουλομένοις, τὴν διαφορὰν τῶν ἱστοριογρώ- 


I Τριάχοντα Coisl. Mut. ex gloffa, 
2 Πεποιῆσσαι Reg. Vat. 4 Εὐδαιμονίος Coisl. fed bene 
3 Παλαιότατοι Coisl,. Mutin. margo. Mox δέον εἶναι Ven. 


univerfis praecellere, & maximam huic fpeculationi 
operam tribuiffe. At numerum annorum, quibus mun- 
di fe confiderationi vacaífe collegium Chaldaeorum af- 
feverat, haud facile credideris. Nam ad expeditionem 
Alexandri in Afiam quadringenta ὅς rxxim millia nu- 
merant , ex quo fidera obfervari certum fit. At ne lon- 
gius a propofito defle&amus , hic narrationis de Chal- 
daceis modus efto. lam ergo, cum de Aífyriorum im- 
perio, eiufque ad Medos translatione, a nobis dictum 
fit, eo, unde digreffa fuit oratio , revertemur. 

XXXII. Cum de ampliffimo Medorum principatu fum- 
mi auctores inter fe diffentiant, ab officio illorum, qui 
vere res geftas commemorare volunt, haud alienum 

Diodor. Vol. 1]. G 


Medorum 


hiftoria, 


Auctores , 
Herodotus, 
ἃ Ctefias , 
fub examen 
vocantur, 
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Quy ! παράλληλα ϑενωι. Ἡρόδοτος μὲν οὖν κατὰ 


»-)ς 


Ξέρξην γεγονὼς τοὺς pis » Φησὶν ᾿Ασσυρίους ἔτη 
πεντακόσιω πρότερον τῆς ᾿Ασίας ἄρξαντας , ὑπὸ M4- 
δὼν κατωλυβθηναι" ἐπειτῶ βασιλέα μὲν μηδένω γενέ- 
σϑαι, τὸν 5 ἀμφισβητήσαντα τῶν ὅλων ἐπὶ πολλὰς 
φενεὰς» τὰς δὲ πόλεις καθ᾿ ἑαυτὰς ταττομένας διοι- 
κεῖσθαι δημοκρωτικῶς" τὸ δὲ τελευταῖον, 4 πολλῶν 
ἐτῶν διελθόντων, αἱρεθήνωι βασιλέα παρὼ τοὺς Μή- 
dois ἄνδρα. δικαιοσύνῃ διάφορον. ὅ ὄνομῶ Κυαξάρην. τοῦ- 
τον δὲ πρῶτον ἀυτστς προσάγεσθαι τοὺς πλησιο- 
χώρους τοὶς Μήδοις, ᾽ » ? καὶ ἀρχηγὸν γενέσθαι τῇ τῆς τῶν 
ὅλων ἡγεμονίας" ἐπειτῶ τοὺς ἐγγόνους, ἀεὶ 7t 
τακτωμένους πολλὴν τῆς ὁμόρου χώρας , αὐξῆσαι τὴν 
βασιλείαν, ὅ μέχρις ᾿Αστυάγους τοῦ καταπολεμηθέν- 
vog ὑπὸ ἰζύρου καὶ llego». περὶ ὧν νῦν ἡμεὶς τὰ κε- 


1 Παραλλήλων Clar. 1. iniuria, Ceteri ὑπὸ πολλῶν. 
2 ᾿Ασσυρίας Coisl. Mut. prave. 5 Kai defit Coisl. 
3 ᾿Αμφισβυτήσαντα Reg. opti- 6 Μέχρις Coisl. Mutin, Clar. 


me. Vulgo ἀμφισβητήσοντα, μέχρι alii, 
4 Deefl ὑπὸ Coisl. Ven. haud ! 

ducimus, fi hiftoricorum difcrepantias conferamus. He- 
rodotus fane, qui Xerxis tempore floruit, Affyrios, 
cum I9 annis Áfiae imperium antea tenuiffent , a Me- 
dis fuba&tos effe, tradit. Hinc per multas aetates nul- 
lum. fuiffe regem , qui fummum imperium fibi vindi- 
caffet, civitatefque fuo quamque loco populari fub ad- 
miniftraüone fe continuiffe. Tandem poft multorum 
annorum decurfum Cyaxares , ( ait,) vir iuftitia infignis, 
a Medis ad regnum evectus fuit. Et hic primus vicinos 
Medis populos fuae ditioni fubiunxit, fummoque im- 
perio initium dedit. Cuius pofteri, fubinde prolatatis 
in propinqua finibus, regnum ampliarunt , ad ufque 
Aítyagem.,, quem Cyrus cum Perfis bello edomuit. Quo- 
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φάλωιω προειρηκότες, TÀ κατὰ μέρος ὕστερον ᾿ ἀκριβῶς 
ἀνωγράνψομεν » ἐπειδῶν d ἐπὶ τοὺς οἰκείους χρόνους ἐπ - 
βάλλωμεν. κατὼ γὰρ τὸ δεύτερον ἔτος τῆς ὑπτάκαι- 
δεκάτης ᾿Ολυμπιάδος ἐρέθη βασιλεὺς ὑπὸ Νίήδων 
Κυαξάρης. καθ᾽ Ἡρόδοτον. Κτησίας ὁ δὲ ὁ Κνίδιος τοὶ ie 

' μὲν χρόνοις, ὑπῆρξε XcT τὴν Κύρου στρατείαν ἐπὶ 
᾿Αρταξέρξην τὸν ἀδελφὸν, γενόμενος δὲ αἰχμάλωτος; 
καὶ δὼ τὴν ἰατρικὴν ἐπιστήμην ἀναληφεὶς ὑπὸ τοῦ 
βασιλέως, ἑπτακαίδεκα € £74 διετέλεσε τι! μώμενος Um 
αὐτοῦ. οὗτος οὖν φησιν ec τῶν βασιλικῶν διφθερῶν, 
ἐν αἷς οἱ Igea τὰς aA πράξεις κατώ τῶ Vó- 
M εἶχον συντεταιγμένας, πολυπραγμονῆσαι τὸ καϑ' 

2 ἕκωστα καὶ συνταξάμενον τῆν ἱστορίαν εἰς τοὺς "EA- 


ληνώς ἐξενεγκεῖν. Φησὶν οὖν, μετὰ τὴν κατάλυσιν τῆς Regum fuc- 
Cceitiones 


᾿Ασσυρίων ἡγεμονίας Μήδους προστήνουι τῆς ᾿Ασίας. ufque ad 
7 7] D 
"Ao aov βασιλεύοντος, TOU Σ αρδανάπαλον XoTac- Artaeum, 
1 Καϑ' 'Heídsrey non legunt 'Hg στον μὲν χρόνοις. 


Coisl. Mut. Gemift. Poff Herodo- 2 Ἕκαστον Coisl. Mut, 
tum Pogg. Reliqui omnes τοῖς χαϑ᾽ 


rum nunc fumma tantum capita perftrinximus: fingula 
deinceps, ubi ad competentia illis tempora deventum 
eft, ftilo noftro diligentius evoluturi. Nam fecundo de- 
cimae feptimae Olympiadis anno, ut Herodotus tradit, 
rex à Medis Cyaxares electus eft. At Ctefias Cnidius 
fub expeditionem Cyri adverfus Artaxerxem | fratrem 
vixit. Captus enim tunc, & ob artis medicae fcientiam 
a rege in gratiam receptus, XvlII annos cum honore 
apud illum exegit. Hic e regiis membranis, in quibus 
res antiquas Períae, iuffu legis cuiufdam, ordine de- 
fcriptas habebant, ftudiofe indagavit fingula, inque hi- 
ftoricum ordinem redacta ad Graecos tranftulit. Is, poft 
deie&os imperio Affyrios, Medos Afiae praefuiffe tra- 
dit, imperatore Arbace, qui Sardanapalum armis fu- 
G a 
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λεμήσαντος, καϑότι προείρηται. τούτου δ᾽ ἄρξωντος 
ἔτη δυσὶ λείποντα τῶν τριάκοντα» διαδέξασθαι τὴν 
βασιλείαν τὸν υἱὸν  Μανδαύκην, ὃ ὃν ὥρξαι τῆς ᾿Ασίας 
ἔτη πεντήκοντά. METÀ, δὴ τοῦτον prs μὲν ἔτη [2a- 
σιλεῦσωι Σώσαρμον s πεντήκοντω δὲ 5 ᾿Αρτύκαν, δύο 
δὲ πρὸς. τοῖς εἴκοσι τὸν προσωγορευόμενον 5 ᾿Αρβιάνην. 
τεσσαράκοντα δὲ 4 ᾿Δρταῖον. 

Huius bel- λγ΄, Ἐπὶ δὲ τούτου συστῆναι μέγαν πόλεμον τοῖς 


]um cum 
Cadufiis. Mog πρὸς Καδουσίους. διὰ τοιαύτῶς eura. j Ilaj- 
/ A. ^ / » uy Ἔ , v 

σώδην τὸν Logon, ϑαυμαζόμενον ἐπ᾽ ἀνδρείο καὶ συν- 
ἔσει καὶ ταῖς ἄλλαις ἀρεταῖς, Φίλον τε ὑπάρξαι τῷ 
βασιλεῖ, καὶ μέγιστον ἰσχύσαι τῶν μετεχόντων τοῦ 
βασιλικοῦ συνεδοίου᾽ τοῦτον δ᾽ ὑπὸ τοῦ βασιλέως à εν 
τινι κρίσει λυπηθώτα, M μετὰ πεζῶν μὲν τρισχι- 
λίων, ἱππέων δὲ χιλίων εἰς 6 Ἰζ αδουσίους" παρ᾽ οἷς "y 


τ Μανδαύχην Reg.Syncell lii — Ceteri ᾿Αρσαῖον. 
Mer Uráüni & Steph. marg. Μαυ- 5 Παρσώνδην Gemift, 
d&xmy Coisl.M. Marddxy Gemift, 6 Καδουσίους: ἣν δὲ ἐχδεδομένος 

3 ᾿Αρτύχὰν Steph. marg. Gem. πῖαγβο Steph. ex Reg. quod ulti- 
Vat. Reg. Mut. Coisl. Clar. 'ÀAg- | mum & in Coisl. Mut. Gemi(t, & 
zixay Ven. Vulgo 'Apríay. fchedis Urfini. Ceteri habent ἐχ-- 

5 ᾿Αρβίνην Clar. 1. Gemift. δεχόμενος, abfuxde, 

4 ᾿Αρταῖον Coisl. Mut. Gemift, 
peravit, ut dictum eft fupra. Et poftquam duodetrigin- 
ta regnavit annos, filium eius Mandaucem fucceffiffe , 
L annos Afiae imperitantem. Poft hunc annos 'xxx 
regnaffe Sofarmum , 1, Artycam, xXir Arbianen, XL 
Artaeum. 

XXXIII. Huius tempore ingens bellum Medis cum 
Cadufiüs conflatum memoratur; idque has ob caufas. 
Parfodes quidam Perfa in admiratione erat ob forti- 
tudinem & prudentiam, aliaíque virtutes, & regi per- 
carus, ac prae aliis in regio fenatu maxime pollebat. 
Is in iudicio quodam a rege offenfus cum 111 M. pedi- 
tum & cri) equitibus ad Cadufios profugit, apud quos 
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, / LA - T Ud A / 
ἐκδεδομένος τὴν ἰδίαν ἀδελφὴν τῷ μάλιστα δυναστεύεν- 
Ν 7 hs / N 9 
Ti κατὼ τούτους τοὺς τόπους. γενόμενον δὲ ἀποστάτην; 
Ν , N / T YA , ΄ ATE 
xoà πείσαντω τὸ σύμπαν ! ehvoc ἀντέχεσϑ'αι τής ἐλευ- 
€ ^ Ν Ν ἧς 9 N 
ερίας, αἱρεθήναι στρωτηγὸν dun τὴν ἀνδρείαν. ἔπειτα 
2^ 5 /- » "3 ἣν 
πυνθανόμενον ὠθροιζομένην ἐπ᾿ ^ αὐτὸν μεγάλην δύγα-- 
x ἃς 
μιν, καθοπλίσωι τοὺς ἱζ αδουσίους πανδημεὶ, καὶ κα- 
^ Ν -. » i 3 
ταστρωτοπεδευσαι πρὸς ταῖς εἰς τήν χώραν 3 εἰσβο-- 
- x Es Υ͂ , , » 
AG, ἐχοντῶ τοὺς συμσαντῶς ουκ ἐλάττους εἰκόσι 
/ em M Á 
μυριάδων. ToU. δὲ βασιλέως ᾿Αρταίου 5 στρατεύσαν- 
, 27x , P4 ^ 
Tog ἐπ᾿ αὐτὸν μυριάσιν ὀγδοήκοντω 5 κρατήσωι, καὶ 
, Ν ^ "n 2 n X T e 
πλείους μὲν τῶν πεντακισμυρίων ἀνελεῖν, τὴν δ᾽ ἀλ- 
/ ἃ - , »"» ΄ x 
2p δύνωμιν ἐκβαλεῖν ἐκ τῆς 6 Καδουσίων χώρας. διὸ 
ΝΟ Με mM o» ΄, mA L da 
καὶ παρὼ τοῖς ἐγχωρίοις Θαυμαζόμενον, αἱρεθηνωι βω- 
/ NON ; 3 ^ e N / 
σιλέω:; καὶ τὴν δἰηδίαν συνεχῶς λεηλατεῖν» καὶ πάν- 


7 / y 5 / 
τῶ τόπον καταφθείρειν. μεγάλης. ὃε δόξης τυχόντα - 


1 Γένος Coisl, (OA Στρατεύσαντος Reg. -Genift. 

2 Αὐτῷ Coisl. Mut. Ceteri συστρατεύσαντος. 

3 Εἰσβολαῖς Coisl. Mut, Gem. s Máy» χρατῆσαι Coisl. Mut. 
Vulgo ἐχβολαῖς. 6 Καδουσίας Mut. 


fororem cuidam nuptum collocarat, cuius magna illis 
in. locis poteftas. Nec ipfe tantum defecit, fed aliis 
etiam, ut in libertatem fe vindicent , perfuadet; & fta- 
tim dux belli ob fortitudinem creatur. Audiens vero, 
ingentem adverfus íe exercitum cogi, fuas & ipíe ex 
tota gente Cadufiorum copias non minus ducentis mil- 
libus armat, & ad introitus provinciae caítra ponit. 
Etfi autem rex Artaeus 10 CCC hominum millia in eum 
duceret, vicit tamen Paríodes, & fupra L M. cecidit, 
ac reliquias hoftilis exercitus e £nibus exegit. Hoc tan- 
tum admirationis ei confcivit, ut ab incolis rex crea- 
retur. Exinde perpetuis Mediam incurfionibus vexare , 
& omnia paffim loca vaftare. Magnam igitur affecutus 
G 5 
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καὶ εἰ γήρᾳ μέλλοντα καταστρέφειν τὸν βίων. ἐ ἀρὰν 

Sce? σγωρωιτησάμενον τὸν aM τὴν ἀρχὴν. Y 
ὅπως μηδέποτε διωλύσωντωι ἔχθραν ἱΚωδούσιοι πρὸς Ὁ 
δήλους 3 εἰ δὲ συνθοῖντο ὁμολογίας. ἐξώλεις γενέσιϑαι 
τούς τε ὠπὸ τοῦ γένους αὐτοῦ καὶ Καδουσίους ἅπαν- | 
Tec. διὰ δὲ ταύτας τὰς αἰτίας ἀεὶ πολεμικῶς ἐσχή- 


κέναι Καδουσίους πρὸς Μίηδους, καὶ μηδέποτε Toig 
τούτων βασιλεῦσιν ὑπηκόους γεγονέναι, μέχρις * ὅτου 

Κῦρος, εἰς Πέρσας περιέστησε τὴν ἡγεμονίαν. 
Artynes, AJ. Τῶν δὲ Λίήδων βασιλεῦσαι μετὰ τὴν ᾽Δρ- 
τοίου τελευτὴν ) ᾿Αρτύνην μὲν ἔτη δύο πρὸς τοῖς εἴκοσι» 
Afübaras. 6? ᾿Αστιβάραν δὲ τεσσαράκοντα. ἐπὶ δὲ τούτου I- 
j Parthi Sec ὠποστάντως Νίήδων , Lana τήν τε χώραν καὶ 

enciunt 


dd Suede τὴν πόλιν ἐγχειρίσαι. διόπερ συστάντος πολέμου τοῖς 


I , 2 » A5 P4 " / Pd 
τ Σάκαις πρὸς Νίηδους er 7 ἐτή πλείω: γενέσϑωαι τέ 
cum Sacis. : 


1 Τήραιον Clar. 1. Gemift. Poegg. 

2 ΠΠαραστησάμενον Coisl. Mut. 6 Ταρταμάρνην Co. Mut. ᾿Αστυ- 

3 Οἱ Coisl. βάραν Gemift. Vulgo 'Aprifápyav. 

4 Οὗ & mox μετέστησε Coisl. “ Ἔτη δύο Ste zh. marg, Gem. 
Mut. διέστησε Gemift. Clar. us δύο yerizSaa Clar. 1. ἀπὸ 


5 ᾿Αρτιήγην Coislin. ᾿Αρτίνην — nis duobus Pogg. 


gloriam, cum vitae iam finis inftaret, per diras impre- 
cationes obteftatur fuccefforem , ne unquam inimicitias 
adverfus Medos deponant: ὅς, fi pacis conditiones re- 
ceperint, tota ipforum progenies cum univerfis Cadu- 
fiüs radicitus male pereat. Fam ob caufam hoftili in Me- 
dos animo Cadufii fuerunt perpetuo; nec unquam re- 
gibus illorum paruere , donec Cyrus imperium ad Per- 
fas traduxit. 

XXXIV. Medis autem poft Artaeum praefuit Árty- 
nes ad viginti duos annos, poft Aftibaras quadraginta; 
quo regnante, Parthi Medis parere recufantes , & pro- 
vinciam & urbem Sacis in poteftatem tradunt. Hinc 
orto inter Sacas Medofque bello , ad complures annos 
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μάχας οὐκ ὀλίγας. καὶ συχνῶν παρ΄' ἀμφοτέροις 
ἀναιρεθέντων, τὸ τελευταῖον εἰρήνην * αὐτοὺς ἐπὶ τοισὸξ 
eub Dau Πάρθους μὲν ὑπὸ Νίήδους τετάχβωι, τῶν 
δὲ προυπωρχόντων Ἅ ἑκατέρους κυριεύσαντας; Φίλους 
εἶναι καὶ συμμάχους ἀλλήλοις εἰς τὸν ὥπαντα χρό- 


E ἧς ͵΄ ^ - ^ m hy 
vov. βασιλεῦσαι δὲ τότε τῶν Σακῶν γυναΐκω TOL κα- Sacae, mu- 


N / , - x P" 
τὰ πόλεμον ἐξηλωκυΐων, καὶ τόλμῃ τε καὶ ^ πράξει 
nh δ NA 5 ^ 27) ^ ^ o» x 
σόλυ ὁιωζ ερουσῶν ? τῶν ὥλλων γυνώρζων τῶν ἐν p 
2 6 7. / 7 N * MN x m 
X046 » ὄνομ οἰρίναν. καθόλου μὲν οὖν τὸ εὔνος τοῦτο 
^ 9 Ld N 7 € , 
γυναῖκας ἀλκίμους ἔχει.» καὶ κοινωνούσας τοῖς ἀνδρά.- 
^ 5 e Z^ / : / ΝΗ ^ 
σι τῶν ἐν τοῖς πολέμοις κινδύνων" ταύτην ὃς λέγεται τῶ 
͵7 ΄ ^t » / hd 
TÉ κάλλει γενέσϑαι TOUT GV εὐπρεπεστατήν ; καὶ τῶις 
? ^ bs ^ i: » , Á 
ἐπιβολαῖς καὶ τοῖς Xara. μέρος ἐγχειρήμασ, ϑαυμα- 
΄ » Ἂς v Z^ » N , 
στήν. τῶν μὲν γὰρ πλησιοχώρων (βαρίβάρων τοὺς ἐπηρ- 
Z^ ως 9 / N. ἃ ΄ 7 i MES Ὁ ^L 
μένους TQ) ϑρώσει καὶ καταδουλουμένους 7 τὸ &fyog τῶν 
1 ᾿Αμφοτέροις ( 15]. Mut. Reg, 5$ Τῶν £y Σάχαις γυναιχῶν Gem, 


Gemift. Ceteri ἀμφοτέρων. Coisl. Vat. 
2 Αὐτοῖς Coisl. 6 Zagizyay Ven. 
3 ᾿Αμφοτέρους idem. 7 Τὺ ἔθνος non legit Coisl. nec 
4 Πράξει defit Clar. τ. Ven. 


proeliis non paucis difceptatur, & , magnis utrinque ftra- 
gibus editis, pax tandem his pads initur, ut Parthis 
ad officium reductis utrique, quae tenuiffent antea, 
tenerent; & perpetuo inter fe deinceps amici fociique 
forent. Sacarum tunc regnum adminiftrabet Zarina , mu- 
lier rerum bellicarum ftudiofa, & omnes Sacarum fe- 
minas audacia & ad res gerendas induftria longe fupe- 
rans. Gens enim haec inprimis mulieres habet fortes , 
& íociam viris operam in bellorum difcrimine navan-. 
tes. Illam pulchritudine etiam prae omnibus eminuiffe, 
confiliorumque íollertia & actionum quarundam ftre- 
nuitate fuiffe admirabilem , praedicant. Reges enim fi- 
nitimos, qui arrogantia elati fervitutis iugo Sacas pre- 
G 4 
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C^ na, fapien- 
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Σακῶν καταπολεμήσαι ,. τῆς δὲ χώρας πολλὴν ᾿ὄξημε- 

ρῶσαι, καὶ πόλεις οὐκ ὀλίγας κτίσαι, καὶ τὸ σύνο-- 

λον εὐδαιμονέστερον τὸν βίον τῶν ὁμοεθνῶν ποιήσαι. διὸ 

τιν ΘΗ καὶ τοὺς ἐγχωρίους μετὰ τὴν τελευτὴν αὐτῆς χάριν 
crale, ei pu- ὠποδιδόντως τῶν εὐεργεσιῶν , καὶ τῆς ἀρετῆς μνημονεύ- 
d psicaa pat οντῶς- τάφον οἰκοδομήσω πολὺ τῶν ὄντων παρ᾽ αὐ- 
τοῖς ὑπερέχοντα. ὑποστησαμένους γὰρ πυραμίδων τρί- 

Ὑῶνον , τριῶν μὲν σταδίων t ἑκώστην σλευρὼν αὐτῆς κώ- 
τἀσκευάσαι τὸ μῆκος, τὸ δ᾽ ὕψος σταδιαῖον» εἰς ὀξὺ 
συνήγμενης τῆς κορυφῆς. ἐπιστῆσαι δὲ τῷ τάφῳ καὶ 

᾿ χρυσήν εἰκόνω RANT TCI, καὶ τιμὰς ἡρωϊκὰς ὥπο- 

γείμιωι, καὶ τώλλω πάντα μεγαλοπρεπέστερα ποιεῖν 

τῶν τοῖς 5 προγεγονόσιν αὐτῆς συγχωρηθέντων. 3 "Acri- 

βάρα δὲ τοῦ βασιλέως. τῶν Δίηδων γήρα τελευτήσαιν- 

ro; ἐν Ἐκβατανοις, τὴν ἀρχὴν 4 "Avscdilh τὸν υἱὸν 


Y Χρυσίχην Clar. τ. tum. χο- 4 ᾿Ασπάνδαν Ven. ᾿Απάνδαν 
λοσσίνην Clar. 2. & Gemift. Steph. marg. Clar. 1. Pogg. Gem. 
2 Προγόνοις M. Coisl. Gemift. cuius excerpta hic definuat. 

3. ᾿Αστυβάρα Gemift. 


mebant, bello fubegit, & magnam regionis partem ad 
mitiorem traduxit cultum , urbefque non paucas exftru- 

t; gentis denique fuae vitam multo beatiorem effe- 
cit. Ideoque cives poft obitum eius, ut gratiam pro 
beneficiis referrent , virtutumque memoriam conferva- 
rent, fepulcrum ei cetera longe fupereminens conítru- 
xere. Pyramidem enim triquetram ex fundamento edu- 
xerunt: cuius latera ad ternüm ftadiüm longitudinem 
protenderentur, vertex in acutum mucronem definens 
ad ftadii fublimitatem affurgeret. Coloffea quoque ef- 
figie fuper buftum ere&a , Heroicos illi honores con- 
fecrarunt, reliqua omnia longe magnificentius, quam 
maioribus eius ; impendentes. Hinc Aftibara , Medorum 
rege , per fenii inürmitatem exftincto in Ecbatanis , filius 
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διαδέξασθαι, τὸν ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων ᾿Αστυάγην κα- Tries 
aces 


λούμενον. τούτου δ᾽ ὑπὸ Κύρου τοῦ Πέρσου κατασος- ultimus Me- 
λεμηθέντος, μεταπεσεῖν τὴν βασιλείαν εἰς Πέρσας, s ome, 
περὶ ὡν ἡμεῖς τὰ κατὰ μέρος ἐν τοῖς ἰδ ITA χρόνοις 5 
: ἀκριβῶς à ἀνωγράψομεν. περὶ μὲν οὖν τῆς ᾿Ασσυρίων Perfarum 
καὶ Νίηδων βασιλείας καὶ τῆς τῶν συγγραφέων Ru T 
Φωνίας Bos epica γομίζομεν. περὶ δὲ τῆς Ἰνδικῆς -- 
καὶ τῶν ἐν ? ταύτῃ μυθολογουμένων ἐν μέρει δέξιμεν., 

λέ. Ἡ τοίνυν Ἴνδικὴ τετράπλευρος οὖσα τῷ σχή- M oria 
μάτιν τὴν μὲν πρὸς ἀνωτολὰς νεύουσαν πλευρὰν, X. ftus, 


τὴν πρὸς τὴν μεσημβρίαν ἡ 7 μεγάλη περιέχει 5 ϑάλατ- ὶ 
Ta^ τὴν δὲ πρὸς τὰς ἄρκτους τὸ Ἡμωδὸν à; ὅρος διείρ- : 
γει τῆς Σ κυῤίως, ἣν κατοικοῦσι τῶν Σκυθῶν οἱ dud 
ary opeuópu voi Σάκαι τὴν δὲ τετάρτην τὴν πρὸς δύσιν 
ἐστραμμένην διείληφεν ὁ leg προσαγορευόμενος πο- 
ταμὸς, μέγιστος ὧν σχεδὸν " τῶν ἁπάντων μετὰ τὸν 


1 ᾿Αχριβῶς non eft in Coisl, 4 Γῆς πρὸς -- "Hupov ὕρος Clar. 
2 Αὐτῇ Coisl. 2. τὴν δὲ πρὸς optime Coisl; Ce- 
3 Θάλασσα Mut. abeftautem teri τῆς δὲ πρὸς ἄς. 

ἡ μεγάλη περιέχει a Reg. ς Τῶν πάντων (ο!βὶ. 


eius Αἰραάας. quem Aftyagem Graeci vocant, regnum 
accepit. Eo Cyri Perfae armis oppreffo, ad Perías im- 
perium devolutum eft. De quibus fuo loco fingillatim 
a nobis perfcribetur. De Affyriorum ergo, Medorum- 
que imperio, & ícriptorum inter fe diffenfione, fatis 
dictum iam putamus. Nunc ad Indiam , δὲ fabulofas ini- 
bi res deinceps exponendas tranfimus, 

XXXV. IND1A figura tv laterum exfifit ; quorum 
unum ad Orientem vergens, & alterum , quod Meri- 
diem refpicit, ingens illud mare ( Oceanus) circumdat. 
Quod Ar&os veríus tendit, Haemodus mons a Scy- 
thia, quam Sacae habitant , dividit. Quartum ad Oc- 
cidentem Indus, poft Nilum maximus omnium, difter- 


& 
magnitudo. 
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b NSCON 72 ^" ot ^N €. Ἢ 
Νεῖλον. τὸ δὲ μέγεθος τῆς ὅλης Ἰνδικῆς our ὑπάρ- 
5 Ν Ν - ^ , / , , 
χειν ἀπὸ μὲν ἀνωτολῶν ' ἐπὶ δύσιν δισμυρίων ὀκτωκι- 
E N W ^ 3, N «| 
σχιλίων σταδίων; ἀπὸ δὲ τῶν ὥρκτων πρὸς μεσημ- 
/ NS. Ν ΄ 
βρίαν τρισμυρίων δισχιλίων. τηλικαύτη δὲ οὐσα τὸ Mé- 
MN / D 2 ᾿ς ^. 
γεθος, δοκεῖ μάλιστω TOU κόσμου περιέχειν τὸν τῶν 
Q. ^ ^ / N ^ Ἂς ᾽ 2 57 
Mp τροπῶν κυκλον., κοὶ πολλώχη μὲν ἐπ ὠκρᾶς 
^ s, ^ “δ᾿ , “ y -ς 
τῆς Ἰνδικῆς idew ἔστιν ὡσκίους ὄντως τοὺς γνώμονας s 
N N Ἂς 5 , io NY E S 
νυκτὸς δὲ τὰς cp:xrcuc ὠθεωρήτους" ty δὲ TOig ἐσχάτοις 
, , ΟΝ Ἂς c e N ^ 
οὐδ᾽ αὐτὸν ^ τὸν ἄρκτουρον Qalysa-D'au. καθ᾽ ὃν δὴ τρό- 
N ΝΗῸΝ A / Ν ΄ὔ 
στον Φασὶ καὶ τὼς σκιὰς κεκλίσϑαι πρὸς μεσημβρίαν. 
c 5 N N NM y 4 
ἡ δ᾽ οὖν Ἴνδικὴ πολλὼ μὲν ὄρη καὶ μεγώλα ἔχει» Ol 
“Ὁ / Ν MN 
dbeci παντοδωποὶς καρπίμοις πληθύοντα, πολλὼ δὲ 
Ν 7 / Met as / 7 
πεδία καὶ μεγάλω καρποφόρω, τῷ μὲν κώλλει διά-- 
^ M / x N 
Φορω, ποταμῶν δὲ 3 πλήθεσι διαιρούμενω. τὰ πολλὰ 
kc omis y cw» XU e Sd ox 
δὲ τῆς χώρας ἀρδεύετωι, καὶ διὼ τοῦτο διττοὺς ἔχει 


1 Πρὸς ὀύσιν Mut. Coisl. ante ἀπ᾽ Zxpac Mutin. : 
2 Τὸν non habet Coisl. Paulo 3 Πλήθεσι non eft in Coisl, 


minat. Totius Indiae magnitudinem ab ortu verfus oc- 
cafum, duodetriginta millibus ftadiorum ; a feptemtrio- 
nibus verfus meridiem, xxxmn millibus definiunt. Haec 
tanta Indiae magnitudo prae ceteris mundi partibus ma- 
xime folfüitii aeftivi Tropicum complecti videtur. Et 
in multis remotioris Indiae regionibus nullam inter- 
diu a gnomonibus umbram ípargi, noctuque Ar&os 
vifum fubterfugere, videre eft, immo in extremo eius. 
nec ipfe Ar&urus apparet. Hac ratione umbras quoque 
ad Auftrum cadere perhibent. Crebros India montes 
habet, omni genere arborum foecundarum refertos ; 
campis etiam frugiferis longe lateque abundat, qui & 
amoenitate foli praeftant, & ab amnium multitudine 
interfecantur, Et quia paflim irrigatur, fit, ut bis in 
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hs 9. " ἃς ΄ Qu E » 
τοὺς κατ᾽ τὸς καρποὺς, ζώων τε παντοδαπῶν ᾿ γένη. 
diaDápan τοὶς μεγέθεσι καὶ ταῖς Axes τῶν μὲν 
χερσαίων, τῶν δὲ " καὶ πτηνῶν. καὶ πλείστους δὲ καὶ 
ΜῊ" ἐλέφαντας ἐκτρέφει,» χορηγοῦσα τὼς Tus 
φὰς ἀφθόνως: à ἃς ταῖς ῥώμαις τὰ epa ταῦτα 
σολὺ προέχει τῶν xeu, τὴν Λιβύην γεννωμένων. διὸ 
΄ CUN ^ 3 ^v NS N N 
3:20 πολλῶν Sg coopuéay ὑπὸ τῶν Ἰνδῶν καὶ σρὸς τους 
A 
πολεμικοὺς ἀγῶνως κατασκευαζομένων, μεγάλας 
n ε ἧς Ἂς N 
3 συμβαίνει γίνεσθαι ῥοπὰς πρὸς τὴν νίκην. 
/ c , W B Ν 3 ἡ « 
λστ. Ομοίως δὲ καὶ τοὺς ἀνθρώπους ἡ πολυκωρ- 
P4 e , ΄ ^ 
πίω * τρέφουσα τοὺς τε ἀναστήμασι τῶν σωμάτων 
D y € ΖΞ * N 
καὶ Toig ὄγκοις ὑπερφέροντως κατασκευάξει. εἴνωι de 


Proventus 
multiplices 


& copiofi, 


, P / ἊΝ N by ΄ E Á 
xir edi: συμβαίνει zc. σρος τας τέεχινῶώς ΤΑΙ ΤΩΣ 


ὡς ἂν ἀέρα μὲν Ἑλκοντῶς καθαρὸν j ὕδωρ δὲ λεπτομερέ- 
στῶτον πίνοντας. ἡ; δὲ γῆ πάμφορος οὖσα τοὶς ) ἡμέ- 


1 Γέμει Reg. Mut. & Steph. 4 Τρέφουσα Mut. Coisl. Clar. 
marg. haud fane abfurde. Vid. Reliqui φέρουσα. 

XIII, 3. XVII, 7o. 5 Ἥμετέ ἔροις Clar. 2. quae ea- 
2 Kainon agnofcit Vat. & Co. dem varietas in Arriani Indic, 
3 Συμβάλλειν Clar. 1. fed me- — c. 7. 

lius margo. 


anno fructibus exuberet, & varia befliarum genera, 


tam volatilium , quam terreftrium , magnitudine ac ro- 
bore infigni producat. Plurimos certe ac praegrandes 
elephantos, paícuis abunde fuppeditatis, nutrit. Quod 
etiam facit, ut id genus belluae iftic locorum Africa- 
nas viribus multo praeftent. Ideo cum larga earum fit 
Indis venatio, ad certamina bellica inftitutae multum 
ad obtinendum victorias momenti afferunt. 

XXXVI. Frugum etiam copia, ut proceritate corpo- 
rum ὅς crafütie excellant homines, efüicit: ut artium 
Ícientia praeftent, fors tulit; utpote quibus purus aér 
attrahitur, & aqua fubüliffima bibitur. Tellus, mitiorum 
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poie καρποῖς, ἔχει καὶ φλέβας καταγείους πολλῶν 
καὶ παντοδαπῶν μετάλλων. γίνεται γὰρ ἐν αὐτῇ πο- 
λὺς μὲν ἄργυρος καὶ χρυσὸς, οὐκ ὀλίγος δὲ χαλκὸς 
καὶ σίδηρος, ἔτι dk ! κασσίτερος, καὶ τώλλω τὰ πρὸς 
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X Ν ἧς y. pp 
κόσμον τε καὶ χρείαν καὶ πολεμικὴν παρωσκευὴν ἀγή- 
N ^v ^ ^ / 
κοντα. χωρὶς δὲ τῶν δημητριακῶν καρπῶν φύεται κα- 
NUN ἣν ἃς N ΄ 9 ΄ ^ “» 
τὸ τὴν voix 70AA9 μὲν κεγχρος : ἀρδευομένη τῇ των 
2 / ΄ y ς ἣν 3 y 
ποτωμίων νωμάτων δωψιλείω, πολὺ dé 3 ὄσπριον 
4 b 2 » N o» 1 b NECS / 
καὶ διάφορον, ἔτι δὲ ὀρυξα., καὶ τὸ προσωγορευόμε-- 
^ X $ bs (Mc; / dus 
voy ββόσπορον, καὶ μέτω ταῦτ᾽ ἄλλω πλείω τῶν 
N Ν , " ὃν Nora 
πρὸς διατροφὴν χρησίμων. οὐκ ὀλίγους δὲ καὶ ἄλλους 
3 9n v ^ ^ — d ^ 
ἐδωδίμους ὃ καρποὺς Φέρει, δυνωμένους τρέφειν ζῶα, 
NS Me, ἊΝ * » / N NS ἧς, δ 
Tp ὧν μῶκρὸν ὧν ei γράφειν. διὸ καὶ Φασὶ μηδέ- 
N 3 Ν , m N * 7 7 72 
πότε τὴν Ϊνδικὴν ἐπισχεῖν λιμὸν, ἡ κωβόλου 7 σπάνιν 


1 Καττίτερος Clar. t. 

2 Ποταμ. ὑδάτων Ven. 

3 Οσπρείον & mox tpu£a CI. 1. 

4 Haec librarii errore defunt 
ufque xal μετὰ Coisl. 

5 Mee αὐτὴ τἄλλα Clar. xal 
τἄλλα Ven. Pro πλείω legunt 


πολλὰ Coisl. Mut. & poft χρησί- 
Ley addunt, xzi τούτων TX πολ- 
λὰ ὑπάρχει αὐτοφυῆ, forfan ex 
Scholio. 

6 Καρποὺς φέρει Coisl. Mut. 
quod ultimum a ceteris abeft, 

7 Σπάνιον Vat. 


fructuum copia redundans , fubterraneas nullius non ge- 
neris metallorum venas habet. Nam multum ibi argenti 
& auri, nec parum aeris, ferrique & ftanni nafcitur. 
Ceteraque omnia, quae ad ornatum & ufum, nec non 
bellicos apparatus conducant, abunde fuppetunt. Prae- 
ter fruges Cereales, etiam milium in India copiofum , 
a benigna fluviorum irrigatione , provenit. Magna le- 
guminum ibi copia & varietas. Adde oryzam, & quod 
vocant Bofporum, aliaque complura ad vitae fuften- 
tationem commoda. Adde ceteros eículentos fructus , 
animantibus nutriendis aptos: de quibus fcribere nimis 
longum foret. Idcirco nunquam a fame, aut ulla vi- 
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τῶν πρὸς τροφὴν ἥμερον ἀνηκόντων. διττῶν γὰρ" ὄμ- 
ββρων ἐν αὐτῇ γινομένων xa ἕκαστον ἔτος, τοῦ μὲν 
χειμερινοῦ, ? καθὰ παρὼ τοῖς ἄλλοις, ὁ σπόρος τῶν 
πυρίνων γίνεται καρπῶν' τοῦ δ᾽ ἑτέρου κατὼ τῆν Sgi- 
γὴν τροπὴν. καῇ ἣν 3 emper aa συμβαίνειν τὴν ὄρυ- 
ζαν καὶ τὸ βόσπορον. & er) δὲ σήσαμον καὶ κέγχρον" 
κατὰ δὲ τὸ πλεῖστον ἀμφοτέροις τοῖς καρποῖς οἱ κατὰ 
τὴν Ἰνδικὴν & ἐπιτυγχάνουσι. πάντων δὲ τελεσφορουμέ- 
γῶν, ϑατέρου τῶν καρπῶν. οὐκ ἀποτυγχάνουσιν' οἵ τε 
αὐτοματίζοντες καρποὶ» καὶ αἱ κατὼ τοὺς ἑλώδεις τό- 
σους Φυόμεναι ῥίζαι, διώφοροι ταὶς γλυκύτησιν QU- 
σαι» πολλὴν παρέχονται τοῖς ἀνθρώποις δαψίλειαν. 
πάντα “γὰρ σχεδὸν τὰ κατὰ τὴν, χώραν πεδία γλυ- 
κεῖαν ἔχει τὴν ἀπὸ τῶν ποταμῶν ἰκμάδα, καὶ τὴν 
ἀπὸ τῶν ὄμβρων τῶν ἐν τῷ ϑέρει γινομένων , κατ᾽ ἐνιαυ-- 
τὸν κυκλικῇ τινι περιόδῳ παροιδόξως εἰωθότων ^ γίνε- 


1 Ὄμβρων Coisl. Mut. opti- 4 Σπείρεται idem. 
me. Ceteri καρπῶν. 4 Γίνεσσαι ῥαψίλειαν. χλισρῶν 
2 Καθὰ --- σπόρος non habet πιπτόγτων ὑδάτων ἐκ τοῦ περιέχον- 
Clar. 1. τὸς ἀέρος Coisl. Mut. 


&us manfuetioris inopia, Indiam vexari perhibent. Cum 
enim bis quolibet anno in India pluat, femel fub hie- 
mem, quando tritici, ficuti apud alios, fit fementis , 
iterum circa folftitium aeftivum , in quod oryzae , Bof- 
pori, fefami & milii fatio incidit, ex utraque meffe 
ut plurimum Indianis larga frugum copia redit. Quod 
fi una meffis non perfecte omnia praeftat , alterius.cer- 
te frugibus non deftituuntur. Quin etiam fponte pro- 
creati fructus, & in paluftribus enatae radices, dulce- 
dine eximia largam fui copiam mortalibus praebent. 
Omnes enim prope regionis illius campi, dulci amnium, 
imbriumque, qui anniverfario per aeftatem circuitu ex- 
fiftere repente folent, humore perfunduntur, Radices 


Flumina 
defcribun- 
tur, 
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c Oa. καὶ τὰς ἐν τοῖς ἕλεσι ῥίζας ' ἕψοντος τοῦ καύ- 
pere xi pono τῶν μεγάλων καλάμων. que 
βάλλονται δὲ παρὰ * τοῖς lvócig xai τὰ γόμιμιαι πρὸς 
τὸ μηδέποτε 3 λιμὸν γενέσθαι παρ᾿ αὐτοὶς. 7p i μὲν 
γὰρ τοῖς ἄλλοις ἀνθρώποις οἱ πολέμιοι καταφϑείρον- 
τες τὴν χώραν, ἀγεώργητον κατασκευάζουσι. παρὰ δὲ 
τούτοις τῶν | γεωργῶν ἱερῶν καὶ ἀσύλων ^ 8 ἐωμένων, οἱ 
πλησίον τῶν παρατάξεων γεωργοῦντὲς ἀνεπαίσϑητοι 
τῶν κινδύνων εἰσίν. ἀμφότεροι γὰρ οἱ πολεμοῦντες &A- 
λήλους μὲν ἀποκτείνουσιν ἐν ταῖς μώχιαις; τοὺς δὲ T 
pi τὴν γεωργίαν ὄντας DATI ἀβλαβές, ὡς κοινοὺς ὃν- 
fs ἁπάντων εὐεργέτας. τάς is χώρας τῶν ἀντιπολε- 
μούντων οὔτ᾽ ἐμπυρίξουσιν, οὔτε ; δενδροτομοῦσιν. 

ξ΄. Ἔχει δὲ καὶ ποταμοὺς " χώρα τῶν Ἰνδῶν 
πολλοὺς καὶ μεγάλους πλωτοὺς, οὶ τὰς πηγὰς ἔχρον-- 
τες ἐν TOig ὀρεσι, τοὺς πρὸς τὰς ἄρκτους κεκλιμένοις 


1 ἝΨόντων, ἑψῶντας Clar. ε- εἶναι Mut. Coisl. 
2 Τοῖς Ἰνδιχοῖς Coisl. 4 Θεωμένων Vat, 
3 "Evóetay τροφῆς map! αὐτοῖς 


autem in paludibus, praefertim magnarum arundinum , 
aeftus Solis percoquit. Ad id vero, ne fames apud Ín- 
dos ingravefcat , plurimum etiam leges conferunt. Apud 
alios enim mortales populatione hoftili terra inculta 
redditur; fed apud hos agricolae facri & indepraeda- 
biles manent, ita ut nec proximi collatis aciebus & pu- 
gnis aliquid periculi fentiant. Nam belligerantium utrin- 
que acies in fe quidem mutua inter pugnandum caede 
graffantur; fed terrae culturae deditos haudquaquam 
laedunt, utpote qui communi omnes beneficio fibi de- 
vinciant. Ideo neque incendiis neque arborum excifio- 
nibus hoftium terras multant. 

XXXVII. Amnes praeterea multos habet India , ma- 
gnofque & navigiis aptos, qui in Borealibus orti mon- 
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Φέρονται, διὰ τῆς πεδιάδος. ὧν οὐκ ὀλίγοι συμμίσγον- 
τες ἀλλήλοις: ἐμβάλλουσιν. εἰς ποταμὸν τὸν ὀνομαιζό- 
μένον * Γάγγην. οὗτος δὲ τὸ πλάτος γενόμενος στά- 
δίων τριάκοντω » Φέρεται ὲν ἀπὸ τῆς ἄρκτου πρὸς 
μεσημβρίαν, ἐξερεύγεται δὲ εἰς τὸν ᾿Κλκεανὸν, ἄπο- 


N “ 


λαμβάνων εἰς τὸ πρὸς ἕω μέρος τὸ ξῆνος τὸ τῶν ? 1 α»- 
δαριδῶν, πλείστους ἔχον καὶ μεγίστους ἐλέφαντας. 
διὸ καὶ τῆς χώρας ταύτης οὐδεὶς πώποτε βασιλεὺς 
ἐπήλυς ἐκράτησε " πάντων τῶν 3 ὠλλοεθνῶν Φοβουμέ- 

γων τὸ πλῆθος xoà τὴν ἀλκὴν τῶν Θηρίων. καὶ γὰρ 
᾿Αλέξανδρος ὁ 0 δίακεδων, ἁπάσης τῆς ᾿Λσίας κρωτή- 
σας, μόνους τοὺς 4 Τανδαρίδας οὐκ ἐπολέμησε. κωτ- 

«ντήσας γὰρ ἐπὶ τὸν IZ ey yn ποτωμὸν μετὰ πάσης 
τῆς δυνάμεως: καὶ τοὺς ὥλλους ᾿Ινδοὺς καταπολεμή- 
σας, ὡς ἐπύθετο τοὺς 1 ανδαρίδας ἔχειν τετρωκισχι- 
λίους ἐλέφαντας πολεμικῶς κεκοσμημένους, ἀπέγνω 


1 Σάρτην Clar. 3 ᾿Αλλων ἐθνῶν Steph. marg. 

2 Γανδαριχῶν Steph. marg. Cl. 4 Γανδαριχοὺς Steph. marg. R. 
Reg. Vat. Ταδαρικῶν & mox ite- — Clar. Vat. fed ex correctione le- 
rum Γαδαρίκας Cod. Urfini. l'ap- — gitur Γαδαρικούς. Γαρδαρίδας Co. 
δαριδῶν Mut. Co. Gandaros Pogg. Mut, quae eadem *arietas & mox. 
tibus per campeftria decurrunt , multique inter fe com- 
mixti in fluvium , Gangen Indis vocitatum, fefe effun- 
dunt. Is xxx ftadiüm latitudine ab Arco defertur ad 
meridiem, & difterminata verfus ortum Gandaridum na- 
tione, quae praegrandibus abundat elephantis, ini Ocea- 
num fefe eructat. Necdum regum advenarum quifquam 
terram illam fubegit; cum omnes alienigenae numerum 
& robur belluarum reformident. Ipfe etiam Alexander, 
redacta fub iugum Afia tota, folos Gandaridas bello 
intactos reliquit. Poftquam enim ad Gangen cum omni 
exercitu veniffet, aliis retro Indis iam devictis, fimul- 
ac Gandaridas quater mille elephantes ad bellum egre- 
gie inftructos habere animadvertit, expeditionem in il- 


in primis 


Ganges 


& 


Indus. 
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τὴν ἐπ᾿ αὐτοὺς στρατείαν. ὁ δὲ παραπλήσιος τῷ Γάγ- 
DA. d ποταμὸς, προσαγορευόμενος δὲ Ἰνδὸς, ὁ ἄρχεται 
μὲν ὁμοίως ἀπὸ τῶν ἄρκτων , ἐμβάλλων δὲ εἰς civ 
2 O xsayoy , ἀφορίζει τὴν Ἰνδικήν. πολλὴν δὲ διεξιὼν 
πεδιάδα χώραν, δέχεται ποταμοὺς οὐκ ὀλίγους 7r At- 
S , τᾶς / M 3 Sn 2n "Y da 
τοὺς, ἐπιζανεστάτους δὲ σανιν καὶ ἄσπην 
EO M / y d 
"Axe ov. χωρὶς 0€ τούτων ὥλλο πλῆθος ποτα- 
^ ^ 26 IN hY D .€ 
μῶν παντοδωπῶν διαῤῥεῖ, καὶ ποιεῖ κοτάῤῥυτον πολ-- 
EU d ^ E" N Á 
λοις κηπεύμασι κωὶ κωώρποις παντοδαποὶς τήν χωρῶν. 
»Ὕ͵,.΄“Νδ N Ν - 7, N cu φὰς vof 
TOU δὲ κατὼ τοὺς ποτωμοὺς πλήδους καὶ τῆς των ὑδά-- 
Hd 24 ,» 7; P4 € E] 3,70€ / 
τῶν ὑπερβολής αἰτίων Φέρουσιν οἱ rap αὐτοῖς Φιλό- 
δον ^ Ἂς 
σοῷοι καὶ φυσικοὶ τοιαιύτην. τῆς Ἰνδικῆς Qeci τὰς πε- 
ριρεειμέναις χώρας: τήν τε Σικυϑῶν καὶ Βακτριανῶν, 
ἔτι δὲ κοὼ τῶν ^ ᾿Αριανῶν » , ὑψηλοτέρας εἶ εἰγῶι τῆς 'T- 
κῆς᾽ ὥστε εὐλόγως εἰς τὴν ὑποκειμένην χώραν σαν- 


1 ΠΠοταμὸς Coisl, Mut. Vulgo 3 Ὕσπανιν iidem, quorum Mut. 
ποταμῶ. quoque Ὕδασπιν, φιοά & in Reg. 
2 Ἴνδον iidem. 4 Aptaíav Coisl, ᾿Αρειαγῶν Vat. 


los omittencem cenfuit. Affinis autem Gangae fluvius, 
quem Indum vocant, & ipfe e locis feptemtrioralibus 
in Oeeanum praecipitans , Indiam a cetera Afia fepa- 
rat, dumque per louge patentes campos delabitur, com- 
plures & quidem navigabiles fluvios, inter quos Hy- 
panis ὃς Hydafpes Acefinefque fpeGtatiffimi , alveo re- 
ceptat. Praeter haec multa quoque alia diverfi generis 
flumina, Indiae terras interlabentia , crebris hortis, 
omnigenifque fructibus uberes reddunt. Quod autem 
India tot amnibus & tanta aquarum copia redundet, 
philofophi eius loci ac phyfici hanc afferunt caufam. 
Adiacentes Scytharum, Bactrianümque & Arianüm ter- 
ras editiorem habere fitum autumant , quam Indiam. 
Hinc bonis rationibus confequi, ut in fubie&am undi- 
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τοαχόβεν ' συῤῥεούσας τὰς λιβάδας, ἐκ τοῦ κατ᾽ ὁλί- 
γον ποιεῖν τοὺς ^ τόπους καθύγρους, καὶ γεννῶν πο- 
τομῶν montos. ἴδιον δέ τι 3 συμβαίνει περί Tie τῶν 
xarA τὴν luy ποταμῶν τὸν ὄνομ; μαιξόμενον Σίλλαν, 


ferra. δὲ ἐκ τινος ὁμωνύμου κρήνης. ἐπὶ γὰρ τούτου μό- 
γου τῶν ἁπάντων ποταμῶν οὐδὲν τῶν ἐμβαλλομένων 


εἰς αὐτὸν ἐπιπλεῖ» πάντα d' εἰς τὸν [βυθὸν καταδύε- 
τῶι παραδόξως. 
E v ^5 Rae 
Aq. Τὴν δὲ ὅλην Ἰνδικὴν, οὖσαν ὑπερμεγέθη, λέ- 


- eOox V N 
eyéra κατοικεῖν ἐϑνή πολλὰ καὶ παντοδαπὰ.» καὶ 


τούτων μηδὲν ἔχειν τὴν ἐξ ἀρχῆς γένεσιν ἔπηλυν, ὧλ- 
λὰ πάντα δοκεῖν * ὑπάρχειν αὐτόχβονω. πρὸς δὲ τού- 
τοις» μήτε ξενικὴν ἀποικίαν προσδέχεσιϑαι πώποτε, 
μήτε εἰς ἄλλο élyog ἀπεσταλκέναι. μυθολογοῦσι ᾽ δὲ 
τοὺς ἀρχαιοτάτους ἀνθρώπους τροῷ Φαὶς μὲν κεχρήσιϑθαι 
τοῖς 6 αὐτομάτως Φυομένοις δ τῆς γῆς καρποῖς ; ἐσύη- 


σι δὲ ταὶς δορωὶς τῶν ἐγχωρίων ζώων, καθάπερ καὶ 


τ Παρεούσας Clar. 1. : 4 ὝὙπάρχειν defit Vat. 
2 Ποταμοὺς Coisl. Mut. ς AS Reg. 
3 Συμβ. τῶν κατὰ τὴν Vat. Reg. 6 Αὐτομάτοις Clar. 1. 


que regionem humor exfudans & deliquefcens, paula- 
tim loca irriget, amnefque multos gignat. Át prae ce- 
teris Indiae fluviis peculiare quidpiam accidit illi, quem 
Sillam vocitant, ex fonte eiufdem nominis profluenti, 
Inter omnes enim fluvics hic folus nihil inie&um fuper- 
natare finit, fed cun&a in profundum demería mirabili 
fane ratione abforbet. 

XXXVIIL India porro cum fit longe ampliffima , mul- 
tis variifque gentibus incoli; quarum nulla peregrinam 
habeat originem, fed omnes indigenae putentur; nec 
unquam vel ab exteris accepiffe, vel in aliam nationem 
emififfe colonias, perhibetur. Antiquiffimos illic homi- 
nes fructibus e terra fponte natis pro cibis, & pellibus 


animalium , ut etiam apud Graecos, pro vefítibus ufos 
Diodor, Vol. II. H 


Incolae 
omnes 
indigenae, 


Antiquiffi- 

mae hifto- 

riae frag- 
menta: 


Bacchus 
€o duxit 
exercitum, 
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Tap Ἕλλησιν. ὁμοίως « δὲ καὶ τῶν τεχνῶν τὰς εὑρέ- 
σεις καὶ τῶν ἄλλων τῶν πρὸς βίον χρησίμων ἐκ τοῦ 
κατ᾽ ὀλίγον γενέσιλαι;, τῆς χρείας au ὑφηγουμέ- 
νης ' εὐφυεῖ ζώῳ. xa συνεργοὺς ἔχοντι ᾿ πρὸς ἅπαν- 
τῶ χεῖρας» καὶ λόγον, καὶ Ψυχῆς ἀγχίνοιαν. μυθο- 
λογοῦσι δὲ παρὰ τοὺς Ἴνδοις οἱ λογιώτατοι, 3 περὶ ὡν 
καθῆκον ἂν εἴη συντόμως διελθεῖν. Φασὶ γὰρ, ἐν τοῖς 
ἀρχαιοτάτοις Χρόνοις, παρ᾽ euros ^ fn τῶν ἀνθρώπων 
κωμηδὸν οἰκούντων, παραγενέσθαι τὸ τὸν Διόνυσον εκ τῶν 
πρὸς ἑσπέραν τόπων; ἔχοντα δύνωμιν ἀξιόλογον ἐπελ- 
Oy δὲ τὴν Ἰνδικὴν ἅπασαν" NN. οὔσης ἀξιολό- 
yeu πόλεως " τῆς δυναμένης ἀντιτάξασϑαι. ἐπιγενο- 
μένων δὲ καυμάτων μεγάλων, καὶ τῶν τοῦ Διονύσου 
στρατιωτῶν λοιμικῇ γόσω διαφθειρομένων, συνέσει dia- 
Φέροντα τὸν ἡγεμόνα τοῦτον ἀπαγαγεῖν τ στρατόπε- 
δὸν ἐκ τῶν πεδινῶν τόπων εἰς τὴν ὀρεινήν. 6 ἐνταῦθα δὲ 


τ ᾿Εχφυεῖ Mut. perperam. 3 Περὶ οὗ Coisl. M. Reg. Vat. 
2 Πρὸς ἅπαντα non habet Ven. 4 Ὅτι Clar. 
Idem poft pauca μετὰ τῶν Ἰνόῶν ς Τῆς defit Vat. Coisl. 
praefert. 6 Ἔν ταύτῃ Mut. 


effe, ex fabulis antiquis referunt: artes vero & cete- 
ra ad vitam neceffaria paulatim inventa ; cum ipfa ne- 
ceffitas animali, natura ingeniofo, & cui manus, lo- 
quela, animi fagacitas adiumento fint, ea fubiecerat. 
Antiquitatis autem hiftorias Indorum doctiffimi recen- 
fent; de quibus pauca hic recenfere noftri muneris eft. 
Remotiffimis, aiunt , temporibus, cum mortales adhuc 
vicatim habitarent difperfi, Dacchus ex occiduis ter- 
rae partibus, cum nurmerofo exercitu adventans, In- 
diam, nulla dum urbe mémorabili , quae refiftendo fuif- 
fet , utn totam peragravit. Cum vero magnis 
vexati arddinibus milites pefte interirent, dux ille pru- 
dentia FXCEMeDS. e campeítribus in montana copias de- 
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πνεόντων ψυχρῶν ἀνέμων, καὶ τῶν ναματιαίων ὑδά-: 
τῶν καθαιρῶν ἡ ῥεόντων πρὸς αὐταὶς ταῖς πηγαις: ἀπαλ- 
λαγήναι., τῆς νόσου τὸ στρατόπεδον. ὀνομάξεσϑαι δὲ 
τῆς ὀρειγῆς τὸν τόπον τοῦτον Mapin, καθ᾿ ὃν ὁ Διόνυσος 
 ἐξέτρεψε τὰς δυνάμεις ὦ ἐκ τῆς νόσου. ἀ2᾽ οὗ δὴ καὶ 
τοὺς Ἑλληνας περὶ τοῦ Dc τούτου παραδεδωκέναι 
τοῖς μεταγενεστέροις. UE τὸν Διόνυσον ἐν μή- 
pa. pere δὲ ταῦτα, τῆς ^ παραθέσεως τῶν καρπῶν 
ἐπιμεληθέντα, 3 μεταδιδόναι roig Ἶνδοις, καὶ τὴν εὕ- 
ke TOU οἴνου καὶ τῶν. ἄλλων τῶν εἰς τὸν βίον χρής 
σίμων παραδουναι. πρὸς δὲ τούτοις, πόλεών τε ἀξιο- 
λόγων γενηβήνωι κτίστην, μεταγαγόντω τὰς κώμας 
εἰς τοὺς εὐθέτους τόπους, τιμῶν τε καταδείξαι τὸ 
Θεῖον, καὶ νόμους εἰσηγήσασϑοι καὶ ^ δικαστήρια. 
“καθόλου δὲ πολλῶν καὶ καλῶν ἔργων εἰσηγητὴν γε- 
νόμενον » Θεὸν νομισιϑῆναι, καὶ τυχεῖν ἀθανάτων τι- 


1 Ἔξέθρεψε R. ἐθεράπευσε Ven, — go χαταθέσεως. 
quae gloffa videtur vulgati verbi. 3 Πιαραδιδέναι iidem. 

2 Παραθέσεως Coisl. Mut, Vul- 4 Δεκαστήρια καταδεῖξαι lidem. 
duxit: ubi frigidioris aurae adflatu, ὅς purioris aquae , 
ad ipfas fontium fcatebras promanantis , hauftu recrea- 
ti, morbo liberantur. Locus ille, quo peftem a copiis 
fuis depulir, Merus, hoc eft femur , appellatur. Hinc 
"etiam Graeci Bacchum in femore nutritum, pofteris 
"tradiderunt. Is poft haec , aiunt , fruCtibus comportandis 

"diligenter incumbens cum Indis eos communicavit: in- 
ventum etiam vini, aliorumque vitae conducentium 
"ufum illis tradidit. Urbes quoque magnificas exítruxit , 
pagis ad fitus commodiores traductis. Tum numinis co- 
"endi rationem monftravit , legefque ac iudicia inftituit. 
"Tandem cum multa Indos praeclara edocuiffet, inter 
"Deos recenfitus , immortales obtinuit honores. Femina- 
Ha 


agri, vini 
culturam , 
artes , reli- 
giones , le- 
ges docuit; 


Indiaeque 
regnum Bac- 
chus per 
LII annos 
tenuit ; 


deinde id 
Hercules 
occupavit, 
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D € D , B UN Ν ^ ^ " N 
μῶν. ἱστοροῦσι δ᾽ αὐτὸν καὶ Ὑγυνουκων πλήθος querat 
τοῦ στρωτοπέδου περιάγεσιθ αι καὶ κωτὼ τὰς ἐν τοὶς 
πολέμοις παρατάξεις τυμπάνοις καὶ κυμβάλοις Log 
χρήσϑαι; μήἥπω σάλπιγγος εὑρημένης. βασιλεύσων-- 
τῶ δὲ πάσης τῆς Ἰνδικῆς ἔτη δύο πρὸς Toig πεντήκον- 
τῷ ? γήρα τελευτήσαι. διωδεξωμιένους δὲ τοὺς υἱοὺς 
αὐτοῦ τὴν ἡγεμονίαν, ἀεὶ τοῖς ἀφ᾽ ἑωυτῶν ὠπολιπεὶν 
τὴν ἀρχήν. τὸ δὲ 3 τελευταῖον, πολλαὶς γενεωὶς ὕστε-- 
pov καταλυθείσης τῆς ἡγεμονίας δημοκρατηϑήναι τὰς 
πόλεις. 

AM Ile: μὲν οὖν τοῦ Διονύσου xc τῶν ἀπογό- 
νων αὐτοῦ τοιαῦτα μυθολογοῦσιν οἱ τὴν ὀρεινὴν τῆς ἵν- 
δικῆς κατοικοῦντες. τόν τε Ἡρωκλέω Φασὶ παρ᾿ αὐτοῖς 
γεγενήσϑωι» καὶ παραπλησίως τοῖς Ἕλλησι, τό; τε 
ῥόπαλον καὶ τὴν λεοντῆν αὐτῷ προσώπτουσι. τῇ δὲ 
τοῦ σώματος ῥώμῃ 12 ἀλκῇ πολλῷ τῶν ἄλλων ἀν- 
ϑρώπων διενεγκεῖν» καὶ καθωρὼὰν ποιῆσωι τῶν “ηρίων 


I Χρῆσϑαι Coisl. ὑφ᾽ ἑαυτῶν Vat. 


2. Τηραιὸν Clar. 2. 4 Haec ufque ad μυθολογ. de- | 


3 Τελευτᾶν Glar. Paulo ante — funt Coisl. qui mox τοῖς Ἰνόικοῖςς 


rum quoque agmen in exercitu circumduxiffe, & in - 
acie tympanis cymbalifque , tuba nondum reperta , ufum | 
memorant. Et poftquam Indiae totius regnum per LH | 


annos tenuiffet, extrema fene&la deceffiffe ; filiis regni 


adminiftratione relicta, qui fuis deinceps pofteris eam | 

M a . | 
per fucceflionem tradiderunt, donec multis poft fecu- 
. . m . | 
lis abrogata poteftate regia, populare civitates regimen - 


inftituere. 

XXXIX. Haec de Baccho eiufque progenie a mon- 
tanis Indiae habitatoribus referuntur. Adiiciunt, & Her- 
culem apud fe degiffe, & , quomodo Graeci, clava leo- 
ninaque illum initruunt. Ac robore corporis fortitudi- 

eque animi cun&tos exfuperaffe mortales; terramque 
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^ Ν Á/ ἣν 
yi τε καὶ ϑάλατταν. γαμήσαντα δὲ ! πλείους γυ- 
e CN Ὡς M 24 δι 
γαΐκεις», υἱοὺς μὲν πολλοὺς, ϑυγατέρω δὲ μίαν γεν- 
on Ν 7 , " ΄ a ^N. 5 
νῆσωι. καὶ τούτων ἐνηλίκων γενομένων, πώσαν τήν Lb- 
Ν ͵7 , D D 7 , 
δικὴν διελόμενον εἰς ἴσας τοῖς τέκνοις μερίδας, ^ εἰς 
E Ν 7 » ^2 ΄ N 
ὥπαντας τοὺς τόπους ἀποδεῖξαι βασιλέας. μίων δὲ 
΄ Ὁ» Nx 7 , , 
ϑυγατέρω 3 ϑρέψαντω, καὶ ταύτην βασίλισσαν acrc- 
/ , , ΄ -- 
δεῖξαι. κτίστην τε πόλεων οὐκ ὀλίγων γενέσθαι» καὶ 
/ ἡ , / x 
τούτων τὴν ἐπιφανεστάτην καὶ μεγίστην 5 προσαγο- 
LE / ᾽ ^m ἊΝ 
ρῦσαι Tao pa. κατωσκευάσωι δ᾽ ἐν αὐτῇ καὶ 
τι A: A , P4 f^ 
βασίλεια πολυτελῆ: XO πληθος ομκητόρων καϑιδού- 
ὃ ΄ » , ^. Di ^ 5 / 
cau τήν τε πόλιν ὀχυρῶσαι." τάφροις ἀξιολόγοις, πο- 
«“ Z^ N Ν Ν ^ 
ταμίοις ὕδασι 6 πληρουμένην. καὶ τὸν μὲν Ἡρακλέα 
Ν 392 25 Á/ z » 4 
τὴν ἐξ ἀνθρώπων μετάστασιν ποιησάμενον, ἀθανάτου 
m ^ ᾿ς ! ^ A , r- / 
τυχεῖν viue τοὺς δ᾽ ἀπογόνους αὐτοῦ. βασιλεύσαν- 
9244 x S 7 xv Mz 25 / 
τας ἐπὶ πολλὰς γενεὰς, 7 καὶ πράξεις ὠξιολόγους 


τ Πλείουσι Co. πελλὰς ΟΙατ. 2. Παλιβόθραν, pro quo Παλιχόθραν 
ej - ΄ 
2"Am«ayrac τοῖς τόποις margo — Clar. 1. Ven. 
Steph. Reg. Vat. ἅπαντας τοὺς $ Τάφοις prave Mutin. 


υἱοὺς Coisl. Mut. 6 Πληρουμένην Coisl Reliqui 
3 Θρέψαι Coisl. Mox ἀναδέϊξαι πλοηρουμένοις. 
Mutin. 7 Kai pire Clar, 


4 Ἣν mpocay. Coisl. Mut. tum 
& mare a monftris repurgaffe. Cumque ex multarum 
uxorum coniugio filios quidem multos, fed unam dum- 
taxat filiam procreaffet ; adultis bis Indiam univerfam 
in partes aequales divififfe , ita ut fuum cuique lo- 
co regem defignaret, & filiae fimul a fe nutritae pro- 


& pro nume- 
ro natorum 
in plura re- 


gna divifit. 


priam regni portionem attribueret. Multas ab eo urbes : 


conditas, & inter has, quae maxima ὅς clariflima Pa- 
libothra nuncupatur, in.qua regia magnis fumtibus con- 
dita, ingentem civium numerum collocarit , eamque fof- 
fis aqua fluviali repletis circummunierit. Ipfum. deni- 
que mortalium confortio exemtum, Divüm honores pro- 
meruiffe. Huius etiam pofteros, continuato per multas 
aetates imperio, res egregias βοῆς, nulla tamen ex- 
H 4 
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μεταχειρισαωμένους. μήτε στρατείαν ὑπερόριον “ποιήσα- 
σϑαι, μήτε ἀποικίαν εἰς ἄλλο ἔϑγος ἀποστεῖλαι. 
ὕστερον δὲ πολλοῖς ἔτεσι τὰς πλείστας μὲν τῶν πό- 
λεῶν δημοκρατηβήναι , τινῶν δὲ εὐνῶν τὰς βασιλείας 
διαμεῖναι μέχρι τῆς ᾿Αλεξώνδρου διαβάσεως. νομίμων 
δ᾽ ὄντων παρὼ τοὶς Ἶνδοις ἐνίων ἐξηλλαγμένων, ϑαυ- 
μασιώτατον ἄν τις ἡγήσαιτο τὸ ? καταδειχβὲν ὑπὸ τῶν 
ἀρχωίων παρ᾽ αὐτοῖς Φιλοσόφων. νενομοϑέτηται Ὑὰρῤ 
3 παρ᾽ αὐτοῖς δοῦλον μηδϑένω τὸ παρώπαν εἶναι, ^ ἐλευ- 
ϑέρους δ᾽ ὑπάρχοντας τὴν ἰσότητα τιμᾶν ἔν πᾶσι. 
τοὺς γὰρ μαθόντας μήθ᾽ 5 ὑπερέχειν, μήθ᾽ ὑποπίπτειν 
ἄλλοις, κράτιστον ἕξειν βίον πρὸς ἁπάσας τὰς πε- 
ριστάσεις. 6 εὔηθες γὰρ TET νόμους ἐπίσης τιβθένωι 
πᾶσι, τὰς δ᾽ οὐσίας ἀνωμάλους κατασκευάξειν. 


1 ᾿Αλλοεθνεῖς Coisl. M. Ceteri ἐλεύθερον δὲ ὑπάρχοντα. 

2 Καταδιδαχθὲν Reg. 5 Παρέχειν Coisl. 

3 lap defit Reg Cod. Urfin. 6 Εὐήθης idem pro εὔηθες, quod 
& nota in/(ruxerat Steph. Rhodom. fecutus reflitui. Vulgo 


4 ᾿Ἐλευθέρους δὲ ὑπάρχοντας Co. εὐήθεις, 


tra limites regni expeditione fa&a , nec coloniis in alias 
provincias deductis. Et licet poft longum temporis in- 
tervallum civitates pleraeque ftatum popularem fuerint 
amplexae, regna tamen nonnulla ad Alexandri ufque ad- 
ventum floruiffe. Etfi autem peculiares, & a ceteris 
alienas Indi leges habent ; iftam tamen , ab antiquis eo- 
rum philofophis fancitam , prae ceteris admirandam quis 
cenfeat. Lege enim cautum eft, ne quifquam omnino 
fervus inter ipfos fit ; fed ut liber unufquifque cum aliis 
aequalitatem colat. Qui enim nec fuperiores, nec in- 
feriores aliis effe didicerint, hos vitam ad omnes for- 
tunae cafus optime inftru&am habere. Nam ftultum ef- 
fe, fi quis leges cunctis aequas promulget , & inaequa- 
litatem. facultatum interim ftatuat. 
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/ N M m ^ ^ ^N 3 ς ἂν / 
p. Τὸ δὲ πᾶν πλῆθος τῶν lvómw εἰς zc» μέρη 
/ NS) N N la 2 
διήρητωι» ὧν ἐστι TO μὲν πρώτον συστημῶ Φιλοσό- 
P4 NX T 327 ^ 7 ^ 
Quy, πλήθει μὲν τῶν ὥλλων μέρων λειπόμενον, TT 
re , / N 37 
δ᾽ ἐπιφανείω πάντων πρωτεῦον. ὠλειτούργητοι γῶρ ον- 
€ δ : Z/ πλίς , Mas * A 
τες οἱ φιλόσοφοι πάσης ^ ὑπουργίωῶς : cU) ετέρων κυ- 
7 MN) € εἰ εἶν ͵ 7ὔ 
ριΕὐουσὶν , οὐδ᾽ ὑφ᾽ ετέρων δεσπόζονται. παρωλαμβά- 
τ ὦ Ὁ M S δὼ p ge. - E ^ , 
voyrau δὲ ὑπὸ μὲν τῶν ἰδίων εἰς τε τὰς ἐν τῷ βίω " ϑυ- 
Ν , Ν ^ D c 
σίας καὶ εἰς τὰς τῶν τετελευτηκότων ἐπτμελείας, ὡς 
D 7 p" x N (em “ 
ϑεοὶς γεγονότες προσφιλέστατοι» καὶ περὶ τῶν ἐν φδου 
A » , p. ^v € 
μάλιστα ἐμπείρως ἔχοντες. τωύτης T€ τῆς ὑπουργίας 
(o NK Ν 55 / »"» M 
δῶρά τε καὶ τιμὰς λαμβάνευσιν ἀξιολόγους. τῷ δὲ 
D ^ 5 ^ ^ 
κοινῷ τῶν Ἴνδων μεγάλας παρέχονται χρείας, rapa 
/ N ἈΠ ΠΝ NT NN S 
λαμβανόμενοι μὲν κωτὼ τὸ νέον ετος ἐπὶ τήν μεγάλην 
7 ΄ M x , Led NOS 
σύνοδον, 5 προλέγοντες δὲ περὶ αὐχμὼν νοὶ ἐπομ- 
4 WM ἂν 4 , Ν 7 Ν ἫΝ 
βρίας: ἔτ, d ἀνέμων εὐπνοίας, καὶ νόσων» “οἰ τῶν 
L4 ^ Z ἃς E 7 » (7 Ἂς 
ἄλλων τῶν δυνωμένων τοὺς ἀκούοντας ὠφελήσαι. τὰ 
Z^ hi / t/ P ἌΡ Ὲ 
μέλλοντα γὼρ προωκούσαντες οἱ τε πολλαὶ καὶ ὃ βα- 


H 


x Ὑπουργείας Coisl. 3 Προλέγοντες di τόϊς πλήθεσὲ 

2 Θυσίας xai Coisl. Mut. Ce- περὶ iidem ex gloffa. 
teri ϑυσίας τε καὶ fine iufta caufa, 

XL. Univerfus Indorum populus in tribus ΝῊ diftri- 
butus eft. Prima ex philofophis conftat, qui numero 
quidem ceteris funt inferiores, nobilitate autem primas 
tenent. Ab omni enim miniflerio publico immunes, ne- 
que dominantur ipfi, neque aliorum dominio fubiecti 


Populi fpe- 
cies f. ordi- 
nes feptem: 


Philofophi, 


funt. A fuis tamen ad rem divinam ἃς defunctorum ex- . 


fequias adhibentur, ut qui Diis eximie fint cari, & 
rerum Plutonis maxime periti. Pro quo officio dona ho- 
norefque magnificos recipiunt. In primis autem magnas 
reipublicae Indorum utilitates afferunt , quando fole- 
mnibus novi anni comitiis adhibiti, ficcitates & plu- 
vias, ventofque ac morbos , & alia, quae conducant 
audientibus, praedicunt. Nam de futuris edocti cum 
H 4 


Agricolae. 
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σιλεὺς: ἐκπληροῦσιν ἀεὶ τὸ μέλλον ! ἐκλείπειν, κοὶ 
προκατασκευαίζουσιν ἄεί τι τῶν χρησίμων. ὁ δὲ ἀπο- 
τυχὼν τῶν Φιλοσόφων ἐν ταῖς προῤῥήσεσιν. ἄλλην μὲν 
οὐδεμίαν 2 ἀναδέχεται τιμωρίαν. ἢ βλασφημίαν , 
ἄφωνος δὲ διωτελεὶ τὸν λοιπὸν βίον. δεύτερον δ᾽ ἐστὶ 
μέρος τὸ τῶν γεωργῶν, δὶ τῷ “λήθει τῶν ἄλλων πα- 
λὺ προέχειν δοκοῦσιν. οὗτοι δὲ πολέμων καὶ τῆς ἄλ-- 
A46 ATHE ἀφειμένοι περὶ τὰς γεωργίας ἄσχο- 
λοῦνται. καὶ οὐδεὶς ἂν πολέμιος περιτυχῶν γεωργῷ 
κατὰ τὴν χώραν. ἀδικήσειεν, ἀλλ᾽ ὡς κοινοὺς εὐερ-- 
γέτας ἡγούμενοι, πάσης ἀδικίας ἀπέχονται. διόπερ 
ἀδιώφοδορος: ἡ χώρα διωμένουσα καὶ 5" καρποὶς βρίθου- 
σα: πολλὴν ἀπόλαυσιν παρέχεται τῶν ἐπιτηδείων τοὶς 
ἀνθρώποις. βιοῦσι δ᾽ ἐπὶ τῆς χώρας μετὰ τέκνων καὶ 
γυναικῶν οἱ γεωργοὶ, καὶ τῆς εἰς τὴν πόλιν καταβά- 


ι ᾿Ἐχλείπειν Codd. omnes, edi- 2. Avadéx erai Steph. marg. Co. « ? 


ti prave ἐχλείπεν. Mox mpozxara- — Reg. Mut. Vat. Ceteri δέχεται. 
excuaQouciy Clar. 1. 3 Καρπῶν Clar. 1. 


populus, tum rex , defeCtus ingruituros fubinde explent, 
& perpetuo aliquid utilitatum praeparant. Át qui phi- 
lofophorum a veritate vaticinando aberrat, aliud poe- 
nae aut infamiae genus non experitur, quam mutus 
quod deinceps vitam exigit. Alrera claffis agricolarum 
eft: hi multitudine cereris longe praeire videntur. Hi 


"quoque a militia, publicifque operibus aliis exemti , 


omne ftudium & tempus agris colendis infumunt. Nul- 


lus eos hoftis damno afficit; fed ob communis benefi- 


cii reverentiam ab omni illorum iniuria abftinent. Ideo- 
que terra, dum nihi! populationis experitur unquam, 
fua fru&uum exuberantia largam victus copiam mor- 
talibus fubminiftrat. In agris vitam agunt ruftici cum 
uxoribus & liberis, & a commerciis urbicis omnino ab- 
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^ e * ^ δὲ ΄ I 9. "^k 
σεως πειντέλως GOtgTQIuOCI. τῆς 0€ χωρῶς — MATT OUG 
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^ ^ ^ Ἂς Ν ^ δὲ Ν 
τελοῦσι τῷ βασιλεῖ, dia, τὸ πᾶσων τὴν Ἰνδικὴν (Qa- 
"NX ^ó oW» N M ἀν oU ^ 
σιλικὴν eid y ἰδιώτῃ O€ μηδενὶ γῆν ἐξειναι Mex TIT d OU. 
x SM ΄ ΄ , N 
χωρὶς δὲ τῆς μισϑώσεως ? τετάρτην Ó εἰς τὸ βασιλι- 
N ἴω , x ων Ν ^ / 
κὸν τέλουσι. τρίτον δ᾽ ἐστὶ φῦλον, τὸ τῶν βουκόλων 
R' Á/ Ν 7 / ^ D^ ^ 
καὶ ποιμένων, καὶ καθόλου πάντων τῶν νομέων, δὲ 
΄ NE UN ΄ E 3e 4 , M ? ^ 
πόλιν μὲν ἡ κώμην οὐκ οἰκοῦσι» ^ σκηνίτῃ δὲ βίω χρων- 
€ E xv P Lo Ν ^ 
ται. οἱ δ᾽ αὐτοὶ καὶ ) κυνηγετοῦντες καθαρὰν Ó ποιοῦ- 
N 25 , ΄ ἂν , , e? M 5 (t 
σι τὴν χώρων ὀρνέων καὶ ϑηρίων. εἰς ταῦτα δὲ ἀσκοῦν- 
& E , - N E Nu 7 
τες καὶ 7 φιλοπονοῦντες ἐξημέρουσι τὴν Ἱνδωρκὴν, πλή- 
Pv. x Le m^ 3 
ϑόουσαν πολλῶν καὶ ὃ παντοδαπῶν ϑηρίων τε καὶ ὀρ- 
7, ^ / IN ΄ ^ ^ 
γέων, τῶν κωτεσιϑιόγτων τὰ σπέρμωτω τῶν γεωργων. 


/ ^ .;2»5 x ΄ Ν ^ ^ 
Mg. Τέταρτον δ᾽ ἐστὶ μέρος τὸ τῶν τεχνιτῶν, 


1 Μισϑὺν Clar. fed margo vul- 
gatum probat. 

2 Τετάρτην μοίραν ex Gramma- 
ticl nimia liberalitate Ven. 

3 Eic τὸ β-σιλιχὺν τελοῦσι Co. 
Mut. Vat. Reg. & Steph. ora. 
Vulgo τῷ βασιλεῖ 72A. 

4 Σχηνίτε Coisl. optime. Vulgo 
σχυνήτη omnes. Mox χρῶνται Xa- 


$ Κυνηγετοῦντες xal ζωγροῦντες 
Clar. 1. Venatu ac retibus Pogg. 
χυνιγοῦντες xal ζωγροῦντες χαὶ Qu- 
λοσοφοῦντες ἐξημεροῦσι Vat. omif- 
fis ceteris. 

6 ποιοῦνται Coisl. Mut. 

7 Φιλοσοφοῦντες Coisl, φιλο- 
φτεχνοῦντες Mut. 

8 Παντοίων Mut. 


62; οἱ Κώμανοι Reg. 


fiftunt. Ve&igalia de fundis regi penfitant. Omnis enim 
India fub clientela regis eft. Nec privato agros pofli- 
dere licet. Ultra tributum, quarta etiam pars fructuum 
regio aerario cedit. Tertio ordine continentur armenta- 
rii & opiliones , adeoque omne genus paftorum , qui nec 
urbes nec pagos habitant, fed tabernaculis pro domi- 
bus utuntur. Hi venando fimul terram a volucribus & 
feris tutam praeftant. Et hoc exercitio atque labore man- 
fuetam & pacatam faciunt Indiam, multis alioqui va- 
riíque beftiis & avibus, fementi infeftis, refertam. 
XLL Quartum locum artifices obtinent, quorum 


- 


Paftores, 


Artifices, 


Mihtes. 7? 


Ephori. 


Senatores. 
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xci τούτων οἱ pé εἰσιν ὁπλοποιοὶ - οἱ δὲ τοῖς γέεωρ- 
“γοὶς 5 τισιν ἄλλοις τὼ ἴ χρήσιμα πρὸς ὑπηρεσίαν κα- 
τασκευάζουσιν. οὗτοι δὲ οὐ μόνον ἀτελεῖς εἰσιν, ὧλ- 
λὼ καὶ συτομετρίαν ἐκ τοῦ βασιλικοῦ λαμβάνουσι. 

πέμπτον δὲ στρατιωτικὸν » 3 εἰς τοὺς πολέμους εὖθε-- 
TOUV, τῷ μὲν πλήθει δεύτερον, ἀνέσει δὲ καὶ 4 παιδιοῦ 
σελείστῃ χρώμενον ἐν τωῖς εἰρήναις. τρέφεται δ᾽ i ἐκ τοῦ 
βασιλικοῦ πᾶν τὸ πλῆθος. τῶν στρατιωτῶν » καὶ τῶν 

πολεμιστῶν ἵππων τε καὶ ἐλεφάντων. ἕκτον δ᾽ ἐστὶ 
τὸ τῶν ἐφόρων, οὗτοι δ πολυπραγμονοῦντες πάντα 
καὶ ἐφορῶντες τὰ κατὰ τὴν Ἰνδικὴν, ἀπαγγέλλουσι 
τοῖς βασιλεῦσιν" ἐὰν δὲ ἡ πόλις αὐτῶν ἀβασίλευτος 
ἢ: τοῖς ἄρχουσιν. ἐβδομον δ᾽ ἐστὶ μέρος τὸ βιουλεῦον 
μὲν καὶ συνεδρεῦον τοῖς ὑπὲρ τῶν κοινῶν βουλευομέ- 
νοις. πλήθει μὲν ἐλάχιστον, εὐγενείῳ δὲ καὶ Φρονή- 


Y Χρήματα Mut. Mutin. quibus nil indigemus. 
2 Συμμετρίαν Coisl. Mut. Vid.I, 18. III, 
3 Εἰς τὸ πολεμίους ἀποτρέπειν 4 ΠΠαιδείᾳ & mox gs CL 
Reg. & Vat. fed ex correctione: fed melius libri eius margo. 
prima enim. manus vulgatum ex- 5 Τῶν non legit Vat. 


prefferat. εἰς τοὺς πολεμίους Coisl. 


pars armis, pars inQürumentis rufticis, aliifque utenfili- 
bus fabricandis vacat. Hi non folum immunitatem ha- 
bent, fed certam quoque frumenti menfuram e regiis 
granariis accipiunt. Quintum populi genus eft caftren- 
fe, bellifque accommodatum, numero quidem fecun- 
dum: idque pacis tempore otio & ludo prolixe indul- 
get. Quidquid autem eft militum equorumque bellico- 
rum ac elephantum, ex regia nutritur. Sexto loco funt 
Ephori, qui magno ftudio omnia per Indiam rimantur 
& infpiciunt, explorataque regibus, aut, ubi refpubli- 
ca rege caret, principibus renuntiant. Septimus ordo 
Senatorius eft, eorum fcilicet, quibus in confilio publi- 
co confeffus eft. Hi numero quidem pauciflfimi, at no- 
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cau μάλιστα ϑαυμαωζόμενον. ἐκ τούτων γὰρ οἵτε δύμ- 
βουλοι Toig βασιλεῦσιν εἰσὶν, οἵ τε διοικητοὶ τῶν κοι- 
γῶν, καὶ οἱ δικασταὶ τῶν ἀμφισβητουμένων. καὶ καθό- 
λου τοὺς ἡγεμόνας καὶ τοὺς ἄρχοντας £X τούτων ἔχου- 
ci. τῶ μὲν οὖν μέρη τῆς δηρῃμένης πολιτείας παρ᾽ Ἴν- 
δοὺς σχεδὸν ' TAUTA ἐστίν. 2 οὐκ ἔστι δὲ γαμεῖν εξ 
ἄλλου μέρους, ἢ ἢ προαιρέσεις 7 τέχνας μεταχειρίξε- 
LE οἷον, 3 στρατιώτην ὄντω, γεωργεῖν; ἢ τεχνίτην 
ὄντα φιλοσοφεῖν. 

μβ΄. "Ἔχει δ᾽ ἡ τῶν lav χώρα πλείστους καὶ 
μεγίσους ἐλέφαντας, ὠλκῇ τε καὶ μεγέθει πολὺ διοι-- 
Φέροντας. ὀχεύεται δὲ τοῦτο τὸ ζῶον, οὐχ» ὥσπερ τι- 
γὲς Φασὶν, ἐξηλλαγμένως. ἀλλ᾽ 4 ὁμοίως ἵπποις καὶ 
τοὶς ἄλλοις τετρωπόόοις ζώοις. 5 κύουσι δὲ τοὺς μὲν 
ἐλωχίστους μήνας, ἑκκαίδεκω., τοὺς δὲ πλείστους » 


1 Ταύτῃ idem. τεύεσγαι Xal γεωργεῖν. Vide Ar- 
2 Οὐκ ἔξεστι & ἄλλου γένους — riani Indic. c. 12. 
Coisl, Mut. prius etiam. Clar. 4 Ὅμως Vat. 


3 Στρατιώτην ὕγτα γεωργεῖν Co. 5 Μύουσι Clar. 1. abfurde. 
Clar.i. Vat. bene. Vulgo στρα- 
bilitate generis & prudentia maxime funt confpicui. Ex 
his enim, qui confilio regibus adfint, & publica nego- 
tia adminiftrent, & controverfias diiudicent, quique 
imperia in bellis, ὃς magiftratus paffim obeant, deligun- 
tur. Has prope in partes Indorum refpublica tributa eft. 
Nec ex diverfa tribu uxorem ducere, aut alienum vi- 
tae genus, artificiumque exercere , utpote militem fi- 
mul bellare & agrum colere, aut opificem philofopha- 

, fas eft. 

XLII. Habet India plurimos, maximofque elephantes, 
qui fortitudine etiam ac robore excellunt. Coit hoc ani- 
mal,non, ut quidam putant, modo peculiari & infolen- 
ti, fed ut equi, ceteraque quadrupedia. Uterum ge- 
ftant ut minimum per xvi menfes, ut plurimum per 


Elephanto- 
rum brevis 
hiftoria. 


Advenarum 
peculiaris 
tutela. 


Scytharum 
hiftoria. 
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E J A / ΔΆ 7 e C NC AS 
ex TCOXOLIOEX CL. TIMTOUC I δὲ, κωβάπερ E7005. κῶτοων τὸ 


- n Nx A N P "d γ΄, 49. 
Zr A£iG TOV εν Και ilico: yu το γεννήθεν μἤτερες £7 T 


εξ, ζῶσι δ᾽ οἱ πλεῖστοι καθάπερ ὁ ὁ μακροβιώτατος ὦ 2y- 
2 ρωῶπος" οἱ δὲ μάλιστα Ὑηράσαντες: ἔτη διωκόσιω. εἰ- 
σὶ δὲ παρ Ἴνδοις καὶ ἐπὶ τοὺς ξένους o ἄρχοντες τεταγ-- 
μένοι, καὶ φροντίζοντες d ὅπως μηδεὶς ξένος * ἀδικῆται. 
τοὶς à ἀῤῥωστοῦσι ξέγων ἰατροὺς εἰσάγουσι» καὶ τὴν 
ἄλλην ἐπιμέλειων ποιοένται, καὶ 3 τελευτήσαντας 94- 
πτουσιν. ἔτι δὲ τὰ ^ καταλειφϑέντα χρήματα τοῖς 
προσήκουσιν ἀποδιδόοσιν. oi τε δικασταὶ τὰς κρίσεις 
παρ᾽ αὐτοῖς ἀκριβῶς διαγινώσκουσι; καὶ πικρῶς τοῖς 


ἁμαρτάνουσι, ; προσφέρονται. περὶ μὲν οὖν τῆς ἵνδικῆς. 


καὶ τῶν κατ᾽ αὐτὴν ἀρχαιολογουμένων 6 ἀρκεσϑησό- 
μεθα τοῖς ῥηθεῖσι. 


By. Tigi δὲ τῶν Σκυθῶν τῶν οἰκούντων τὴν ὅμορον 

y Κατὰ τοὺς ἵππους idem. ματα, quas binas voces Steph. 

2 ᾿Αὐικεῖτα: Coisl. ca nota inflruxerat, quae non 
3 Τελευτήσαντας Co. Mut. Ven. | omnibus Codd. eas adeffe indicat. 
Ceteri τελευτήσαντα. 5 Προφέρονται Coisl. perperam, 


4 Καταλειφθέντα χρήματα Co. 6 ᾿Αρκεσπήσομαι Mut. 
Clar. Vat. Ceteri τοῦ ξένου χρή-. 


XiiX. Pariunt, ut equi, unicum plerumque , quod ma-- 


tres ad v1 annos enutriunt. Maior pars hominis maxi- 
me longaevi vitam aíffequitur: quorum fene&us longiffi- 
ma, hi ad annos cc perveniunt. Conftituti etiam funt 
apud Indos advenarum praefedii, qui , ne quid iniuriae 
patiantur , accurate provident. Si quis illorum aegrotat , 
medicos adhibent, aliamque curam impeadunt, & mor- 
tuum fepulturae tradunt. Quidquid ab eo reli&um eft 
peculii, cognatis reftituunt. ludices illorum fumma di- 
ligentia lites difceptant, & fevere in noxios animad- 
vertunt. Atqui de India, rebuíque eius prifcis, haec bre- 
viter repetita fufliciant. 

- XLIII. Nunc de Scythis, eorumque finitimis, fingilla- 
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χώραν ἐν μέρει δέξιμεν. οὗτοι γῶὼρ τὸ μὲν ἐξ ἀρχῆς 
ὀλίγην ἐνέμοντο χώραν, ὕ ὕστερον δὲ κατ᾽ ὀλίγον uen 
Séntes διὰ τὰς ἀλκᾶς καὶ τὴν ἀνδρείαν » πολλὴν μὲν 
κατεκτήσαντο χώραν. τὸ δὲ εὔνος εἰς μεγάλην ἥγεμο- 
γίαν καὶ δόξων ᾿ προήγαγον. τὸ μὲν οὖν πρῶτον παρὼ 
τὸν ᾿Αράξην ποτωμὸν ὀλίγοι κατῴκουν παντελῶς, as 
δὰ τὴν ἀδοξίαν καταιφρονούμενοι. ἕνω δὲ τῶν ἀρχαίων 
ἔχοντες βασιλέα Φιλοπόλεμον καὶ διαφέροντα gpar- 
ἡγίῳ.» προσεκτήσαντο χώραν, τῆς μὲν ὀρειγης ἕως πρὸς 
τὸν Καύκασον, τῆς δὲ πεδινῆς τὰ ἢ παρὰ τὸν uta 
γὸν καὶ τὴν Νίαιῶτιν λίμνην, καὶ τὴν ὥλλην χώραν ἕως 
Τανάϊδος ποταμοῦ. ὕστερον δὲ μυθολογοῦσι Σκύθαι 
γηγενῆ map αὐτοὶς γενέσθαι παρθένον' ταύτην δ᾽ ἔχειν 
τὰ μὲν ἄνω μέρη τοῦ σώματος μέχρι τῆς ζώνης » γυ- 
γοιικεῖοι" τὰ δὲ κατώτερα» dove. ταύτῃ, δὲ Δία μι- 
γέντα γεννῆσαι παῖδα Σκύθην évoque. τοῦτον δὲ γενό- 


1 Προηγάγοντο Mut. 2 Περὶ Coisl. Mut. 


tim aliquid differemus. Hi olim anguftam poffidebant re- 
gionem, fed paulatim viribus ac ftrenuitate fua poten- 
tiores faci, longe lateque propagatis finibus, ad ma- 
gnam imperii amplitudinem & gloriam nationem fuam 
provexerunt. Ad Araxem fluvium initio perpauci ad- 
modum, & propter ignobilitatem contemti, confede- 
rant. Poft unum ex antiquis regibus bellicofum , & im- 
peratoriis artibus egregium, adepti, quidquid montana- 
rum eft ad Caucafum , & campeftrium ad Oceanum pa- 
ludemque. Maeoticam , & reliquarum ad Tanaim ufque 
flumen terrarum, regioni fuae adiecerunt. Exinde fa- 
bulantur Scythae, virginem ex terra apud fe natam, 
cuius forma cingulo tenus feminam, inferius viperam 
repraefentarit. Cum hac Iovem congreffum, Scythen 
genuiffe. Is (inquiunt) cum prae maioribus apprime 


Prima eo. 
rum fedes 
ad Araxem 
perexigua 
fuit. 
Reges con- 
ditores, 


praefertim 

Scytha, a: 

love ge- 
nitus, 


Inde orti 
Pali & Napi, 
& per hos 
occupatae 
terrae, 
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μένον ἐπιφανέστατον ! τῶν πρὸ αὐτοῦ, τοῦς * λαοὺς 
ἀφ᾽ ἑαυτοῦ Σκύβας προσαγορεῦσαι. τῶν δὲ ἀπογόνων 
τούτου τοῦ βασιλέως ἀδελφοὺς δύο “γενέσθαι διωφό- 
ρους ἀρετῇ, καὶ τὸν μὲν 3 ΠΠάλον, τὸν δὲ ΝΝώπην ὦνο- 
μάσϑαι. τούτων δ᾽ ἐπιφανεὶς πράξεις κατεργασαμέ- 
νων ,"καὶ δελομένων τ᾽ τὴν βασιλείαν» ἀφ᾽ ἑκατέρου τοὺς 
λαοὺς, τοὺς μὲν ui Τ]άλους, τοὺς δὲ Νάπας Minds ὦ 
ρευθήναι. μετὰ δὲ τινας χρόνους τοὺς ὠπογόνους τούτων 
τῶν βασιλέων, ἀνδρείῳ καὶ στρωτηγίω 5 διενέγκαν- 
TAG » πολλὴν μὲν πέραν τοῦ Τανάϊδος ποταμοῦ χώ-- 
ρῶν καταστρέψασθαι μέχρι τῆς Θρῴκης" ἐπὶ δὲ S4- 
τερῶ μέρη στρατεύσαντας. διατεῖνον ? τῇ δυνάμει pe 
Api τοῦ κατ᾽ Λίγυπτον Νείλου. πολλὰ δὲ καὶ μεγά- 
λα τῶν ἀνὰ μέσον τούτων ἐθνῶν καταδουλωσαμένους, 
προβιβάσαι. τὴν ἡγεμονίαν τῶν Σκυθῶν τῇ μὲν ἐπὶ τὸν 
σρὸς ἀνατολὰς. Ὠκεανὸν, τῇ δ᾽ ἐπὶ τὴν Κασπίαν 9a- 
Aaccay, καὶ Νὶαιῶτιν λίμνην. ἠυξήβθη γὰρ ἐπὶ πολὺ 


r Τοῦ Coisl. Plutones Pogg. 

2 ἼΑλλους Vat. 5 Aievéyxovrac Co. M. Clar.2. 

3 Πλοῦτον Clar. Mox Νάπιν Co. 6 Tiv δύναμιν Coisl. Mut. ma- 
Plutonem Pogg. le. Vid, fupr. I , 4. 


4 Πλούτους & Νάπους Clarom. 


clarus evaderet, gentem fuo nomine infignivit. Inter 
pofteros huius regis duo exftiterunt fratres virtütis exi- 
miae, quorum uni Palo, alteri Napae nomen erat. Hi 
poft multas res praeclare geftas, regnique partitionem, 
alios Palos, alios Napos, de fe denominarunt. Aliquan- 
to poft tempore progenies horum, virtute & arte bel- 
lica praeftans, terras ultra Tanaim multas fubegit. Tum 
verfis in alteram partem armis ad Nilum u(que progreffi, 
multis in medio gentibus fub iugum redactis, Scytharum 
imperium, qua ad Oceanum crientalem , qua ad mare 
Cafpium ὃς Maeotim ufque, prolatarunt. Maiorem enim 
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em M x, N : bd Y 3 5.5 
τοῦτο τὸ εὔνος, καὶ βασιλεὶς  ἐσχεν ἀξιολόγους. ἀφ 
7 N IN L ad Ν ἢ ͵ 
ὧν τοὺς μὲν, “Σάκας προσαγορευθήνωι, τοὺς δὲ, δίασ- 

΄ Ν N 2 N «ς 7 ς 
σαγέτας, τινὰς δὲ, Ἀριμασποὺς, καὶ τούτοις ^ ὁμοίως 
57 € NX N y. ^ 
ὥλλους πλείονας. ὑπὸ Ó€ τούτων τῶν βασιλέων πολ- 

N N x ^" y ^ τ 24 E ^ 
λῶ μὲν καὶ των ὥλλων των κωτωπολεμηθέντων ξθνῶν 

^ / WN 3 , 
3 μετοικισιθήνωι, δύο δὲ μεγίστας ἀποικίας γενέ- 
ἃς Ν ᾽ "os D , 
σϑαι, τὴν μὲν 4 ἐκ τῶν ᾿Ασσυρίων μετασταθεῖσων εἰς 
Ν -᾿ς ^ / Lr 
τὴν μεταξὺ χώραν τῆς τε llaQAayoías καὶ τοῦ [Πόν- 
PPS M 5 ^ N N ΄ z- 
του τὴν 0€ ἐκ τῆς Νίηδίας παρὼ τὸν Τάναϊν καθιόρυν-- 
πε Li “- N v Á , ^ 
Oca , ἧς τους AcoUG Σαυρομάτας ὀνομιασιϑήναι. 

7 3^. € XM , ^ ^ 

τούτους ὃ ὕστερον πολλοὶς ἐτεσιν αὐξηθέντας "ropa ons 
N ^ NS ΠΝ 

6 πολλὴν τῆς Σκυβίας, καὶ τοὺς κατωπολεμηθέντας 
5 EP Y ^ N € 

epomy dycipoUyTae, ἔρημον ποιήσωι τὸ πλεῖστον μέρος 

^ "4 
τῆς χώρας. 

/ * NY t E] ΄ 

μδ. Μετὰ δὲ ravra, ἀναρχίας γενομένης κατὰ 

1 Εἶχεν Cois!. Mut. 4 Ex τῶν M. Clar. Vat. Pogg. 


, 


2 Ὁμοίως Coisl. Mut. Vat. "Vulgo ὑπὸ τῶν ᾿Ασσυρίων. Mox 
probe. Alii ὁμοίους. μετατεθέϊσαν Coisl. Mut, - 

3 MereixéicSai Co. Mut. μετοι- 5 Εἰς τοὺς Vat. 
χέϊσαι Vat. μετιχίσϑαι vitiofe CI. 6 IIoXA3y χώραν Mut. 
cuius tamen margo melius. 
in modum haec natio crevit, regefque habuit memora- 
tu dignos, ex qua Sacae, & Maffagetae, & Arimafpi, 
aliique plures aliis nominibus indigitati originem ducunt. 
A regibus illis cum aliae, tum duae maximae coloniae 
'ex gentibus bello fuba&tis deductae funt: quarum alte- 
ra ex Affyriis in agrum Paphlagoniae & Ponto inter- 
'je&um translata; altera ex Media ad Tanaim coilocata 
fuit, cuius populi Sauromatae nominantur. Qui multis 
poft annis numero & viribus aucti, magnam Scythiae 
partem devaftarunt, & omnibus , quos debellaverant , 
internecione fublatis , totam prope defolavere. 

XLIV. Poft haec deficiente Scytharum principatu, 


Sacae. 
Maffagetae. 
Arimaípi, 


Anarchia ; 


1:25. τὸ  ΙΟΘΘΕ:1. Ὶ (1111 


Ν , mN 5 ^ P4 
deinde τὴν Σκυθίαν, ἐβασίλευσαν "yuvaixeg QUA | dieiDéneu- 
c«ynaeco- , / N » 
y GO. €) TOUTCIG yao εὔνεσι ' γυμνάζονται πρὸς πόλεμον 


παραπλησίως τοὺς ἀνδράσι, καὶ ταῖς ἀνδρείαις I 
λείπονται τῶν ἀνδρῶν. διὸ καὶ γυναικῶν ἐπιφανῶν πολ- 
λαὶ καὶ μεγάλαι πράξεις * ἐπετελέσθησαν.» οὐ μό- 
Voy κατὰ τὴν Σκυθίαν» ἀλλὰ κοὶ κατὰ τὴν ὅμορον 
ταύτης χώραν. Ἰζύρου μὲν y2o τοῦ Haeo βασιλέως 
πλεῖστον ἰσσχύσαντος τῶν καθ᾽ αὑτὸν, καὶ στρατεύσαν- 
τος ἀξιολόγοις δυνάμεσιν εἰς τὴν Σκυθίαν, 7 | βασίλισ- 
ca τῶν Σκυθῶν τό, τε στρατόπεδον τῶν ν Πρρσῶν κατέ- 
κοψε, καὶ τὸν ἸΚῦρον αἰχμάλωτον γενόμενον ἀνεσταύ- 
ρωσε. τό, τε συσταϑὲν ἔθνος τῶν ᾿Δμαξόνων, τοσοῦτον 
ἀνδρείῳ, διήνεγκεν, ὥστε μὴ μόνον πολλὴν χώραν ὅμ9- 
p 3 κατεδραμεῖν. ἀλλὰ καὶ πολλὴν τῆς Εὐρώπης 
καὶ τῆς ᾿Ασίας καταστρέψασθαι. ἡ ips δ᾽ 4 ἐπεὶ πε- 
ph τῶν ᾿Αμωζονίδων ἐμνήσϑημεν» οὐκ 5 ἀνοίκειον εἷναι 


1 Αἱ yvvdixec γυμνάζονται Mut. — nes ézidpapiciv. 
Coisl. Pogg. 4 Ἐπειδὴ Coisl. 

2 ᾿Ἐτελέσθησαν Ven. 5 ᾿Ανάχειον Clar. I. 

3 Καταδραμεϊν Mut. Ceteri om- 


feminae corporis & animi viribus praeftantes, regum 
vice funguntur. In his enim gentibus ad belli munera 
feminae tanquam viri exercentur, fortitudine viris ni- 
hilo inferiores. Hinc multae , magnaeque res ab illu- 
ftribus feminis peractae funt, non tantum in Scythia , 
fed & regionibus illi conterminis. Cum enim Cyrus, Per- 
farum rex, potentia omnes aetate fua reges fupergref- 
fus, validifimas in Scythiam copias expediviífet , re- 
gina Scytharum , exercitu Perfarum profligato & conci- 
fo, Cyrum in acie captum cruci affixit. Adeoque gens 
pom (poftquam femel coaluit) virili robore & 
confidentia praeítitit, ut non vicinas modo regiones in- 
curfaret, fed magnam Europae Afiaeque partem fubiu- 
garet. Αἴ quando in Amazonum incidimus mentionem, 
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νομίζομεν διελθεῖν περὶ αὐτῶν ' τὰ διὼ τὴν παραδοξο- 
up μύθοις ὅμοια 2 διωληφϑέντα. 

μέ. ΤΠαρὰ τὸν Θερμώδοντα τοίνυν ποταμὸν ξένους 
κρατοῦντος 3 γυναικοκρατουμένου; καὶ τῶν γυναικῶν 
ὁμοίως τοὶς ἀνδράσι τὰς πολεμεικὰς χρείας μεταχειρι- 
ζομένων, Caci μίαν ἐξ αὐτῶν, βασιλικὴν ἐξουσίαν 
ἔχουσαν, ἀλκῇ καὶ ῥώμῃ διενεγκεῖν συστησαμένην δὲ 
γυναικῶν στρατόπεδον, γυμνάσαι τε τοῦτο, καί τι- 
yag τῶν ὁμόρων “καταπολεμήσαι. αὐξομένης 4 δὲ τῆς 
περὶ αὐτὴν ἀρετῆς τε καὶ δόξης. συνε χῶς ἐπὶ TÀ πλήη- 
σιόχωρα τῶν ἐθνῶν στρατεύειν, καὶ τῆς τύχης ? εὐρο- 
ούσης φρονήματος ἐμπίπλασϑαι, καὶ Θυγατέρο μὲν 
"Apes ὁ ἑαυτὴν προσαγορεῦσαι, τοῖς δὲ ἀνδράσι προσ- 
νεέμαι τὰς ταλασιουργίας . καὶ $ τὰς τῶν γυναικῶν 


1. Καὶ διὰ τὴν Coisl. εἰ xai dix 4 Δὲ defit Coisl, 


viv Mut, tum ὅμοια φαγήσεται τὰ 5 Εὐροούσης xai Φρογήμοιτος Vat, 

ρηϑέντα, haud male. TX μάτην πὰς ἐυῤροούσης Coisl. 

ραδοξολογία Clar. 1. fed melius 6 Kai τὰς περὶ τὰς ἐργασίας 

margo. καρτερίας Steph. margo & Reg. 
2 Δοχοῦντα Ven. cum Urfini libro. 


3 Τυναιχὺς κρατουμένου Co, M 


non inconveniens exiftimamus, fi, quae propter nar- 
rationis infolentiam fabulis fimilia videntur, hic per- 
curramus. 

XLV. Ad Thermodontem fluvium gens olim habita- 
vit muliebri imperio fubiedta, in qua mulieres non fe- 
cus, quam viri, res bellicas adminiftrabant. Inter has 
una (aiunt) regia poteftate fungens, virtute ac robo- 
re pollebat. Haec, coacto mulierum exercitu , & pro mi- 
litari difciplina exercitato , finitimorum nonnullos armis 
expugnat: & fubinde virtute ac gloria augefcens, in ce- 
teras deinceps gentes vicinas duxit. Cumque res fecun- 
dae animos inflarent, Martis fe filiam di&itans , lanifi- 
cium & domeflica mulierum opera viris tractanda de- 

Diodor. Vol, II, 
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κατ᾽ οἴκους ἐργασίας. νόμους τε καταδεῖξαι, δ à ὧν 
τῶς μὲν urea ἐπὶ τους πολεμικοὺς ἀγῶνας προά- 
γειν» τοῖς δὲ ἀνδράσι - ταπείνωσιν καὶ δουλείαν περιώ- 
πτειν. τῶν δὲ γεννωμένων τοὺς μὲν ! ἄρσενας ἐπήρουν 
τά τε σκέλη καὶ τοὺς βρωχίονας, ἀχρήστους καταο- 
σκευάζοντες πρὸς τὰς cde χρείας. τῶν δὲ Su 

λυτερῶν τὸν δεξιὸν ? μαζὸν ἐπικαίειν. iyd, μὴ κατὰ τὰς 
μάχας 3 τῶν σωμάτων ἐπαιρόμενος ἐνοχλῇ. ἀφ᾽ ἧς 
αἰτίας “συμβῆναι τὸ ἔθνος τῶν ᾿Αμαξζόνων ταύτης τυ- 
χεὶν τῆς προσηγορίας. καβόλου δὲ - διαφέρουσαν αὐτὴν 
συνέσει ποὺ στρατηγίᾳ. πόλιν μὲν κτίσαι μεγάλην 
παρὼν τὰς ἐκβολὰς τοῦ Θερμώδοντος ποταμοῦ, τοῦνο-- 
pa Θεμίσκυραν, : καὶ βασίλειω κατασκευάσαι περι- 
Bora κατὰ δὲ τὰς στρατείας 4 ἐπιμελησαμένην πο- 
λὺ τῆς! εὐταξίας, τὸ μὲν πρῶτον καταπολεμήσαι πάν- 
τας τοὺς ὁμόρους μέχρι τοῦ Τανάϊδος ποταμοῦ. καὶ 


ἼΑῤῥενας Mut. Coisl. omnes, 
2 Μαστὸν ἐπέχαον Coisl. Mut. 3 Τοῦ σώματος Ven. 
Prius habent & Vat. & Clar. 4 ᾿Επιμελουμένγην Mut. ἐπιμε- 
2. Paulo autem ante Z»Avrépey λισομένην Vat. 


dit. Leges etiam promulgavit, quibus feminas ad certa» 
mina bellica promoveret ; viros autem fub humili condi- 
tione, fervilique opere contineret. Maribus igitur, quot- 
quot nafcebantur, crura & brachia debilitarunt, ut hoc 
pacto armis & bello inutiles redderentur. Puellis dex- 
teram inurebant mammam , ne in pugna protuberans mo- 
leftiae & impedimento foret. Et hinc nomen illud Ama- 
zonum genti provenit. Denique, cum ingenio & rei mi- 
litaris follertia valeret, amplam urbem, nomine The- 
mifcyram , ad oftia Thermodontis pofuit, regiaque ce- 
lebri exornavit. In bellis autem difciplinae & boni or- 
dinis perquam ftudiofa erat. Et primum omnes cis Ta- 
naim finitimos armis ad fibi parendum coégit. His re- 


BIB! IOTHECAE HIST. LIB. II. 131 
ταύτην μὲν φασὶ ταύτας τὰς πράξεις : ἐπιτελεσαμέ- 
νήν, καὶ κατά τινα μάχην λαμπρῶς ἀγωνισωμένην; 
ἡρωϊκῶς ? τελευτῆσαι. 

μστ΄. Διαδεξα μένην δὲ τὴν ταύτης ϑυγατέρα τὴν 
βασιλείαν, ζηλῶσαι μὲν τὴν 3. μητρὸς ἀρετὴν . ὑπερ- 
᾿βαλέσϑαι δὲ ταῖς κατὰ μέρος πράξεσι. τὰς μὲν γὰρ 
παρθένους ἀπὸ τῆς πρώτης ἡλικίας ἔν τε ταὶς ϑήραις 
γυμνάξειν, καὶ καθ᾽ ἡμέραν. ἀσκεὶν τὰ πρὸς πόλεμον 
ἀνήκοντα. καταδεῖξαι δὲ καὶ ϑυσίας μεγαλοπρεπεις 
"Apet τε καὶ Aprépud τῇ προσαγορευομένη Ταυροπό- 
λω. στρατεύσασαν δὲ εἰς τὴν πέραν τοῦ Τανάϊδος σο- 
ταμοῦ χώραν, καταπολεμῆσαι πάντα τὰ iyu τὰ συν- 
£271 μέχρι τῆς Ope ἀνακάμψασαν δὲ μετὰ πολ- 
λῶν λαφύρων εἰς τὴν οἰκείαν. ναούς ^ τε μεχαλοτρε: 
πεῖς κατασκευάσαι τῶν προειρημένων ϑεῶν, καὶ τῶν 
ὑποτεταγμένων ἐπιεικῶς ἄρχουσαν, ἀποδοχῆς τυγ-- 


ι Ἔχκτελεσα μένην Μαῖ. ἐχτελε- 3 ᾿Αρετὴν τῆς μητρὸς Coisl. Vat. 
σαμένους Coisl. eg. 
2 Τελευτῆσαι τὸν βίον iidem. 4 T: defit Coisl. 


bus confeCtis, tandem in acie fortiter dimicans heroi- 
cum vitae exitum fortitur. 

XLVI. Quam in regno fequens filia, dum matris vir- 
tutem aemulatur, nonnullis eam factis fuperavit. Puel- 
las enim a prima aetate venatu exercuit, & quotidie 
bellica tra&tare ftudia condocefecit. Tum folemnes Mar- 
ti & Dianae, quae Tauropolos dicitur, id eft, inter Tau- 
ros verfans , facrorum feftivitates inftituit. Caftris etiam 
ultra Tanaim promotis , omnes ad Thraciam pertingen- 
tes populos fuo imperio fubiunxit. Inde cum ingenti 
praeda domum reverfía, Diis fupra nominatis magnifi- 
cas erexit aedes, & moderato benignoque in fubditos 


imperio maximam .fibi benevolentiam conciliavit. Tum 
li 
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χάνειν τῆς μεγίστης. στρατεῦσαι δὲ καὶ ἐπὶ ϑάτερα 
μέρη: καὶ πολλὴν τῆς ᾿Ασίας κατακτήσασθαι. καὶ 
διατεῖναι τῇ δυνώμει μέχρι τῆς Συρίας. μετὰ δὲ τὴν 
ταύτης τελευτὴν ἀεὶ τὰς προσηκούσας τῷ γένει διοδε- 
χομένας τὴν βασιλείαν, ἄρξαι μὲν ἐπιφανῶς, αὐζη- 
σαι ὃς ' τὸ ἔθνος τῶν ᾿Αμαζονίδων δυνάμει τε καὶ δό- 
ξῃ. pera δ TAUTA, πολλαῖς γενεαῖς t ὕστερον δαβεβοη- 
μένης κατὰ πᾶσαν τὴν οἰκουμένην τῆς περὶ αὐτὰς ἀρε- 
τῆς, Ἡρακλέα Φασὶ , τὸν ἐξ 5 ᾿Αλκμήνης καὶ Διὸς, 

ἀθλον λαβεῖν παρ᾿ Εὐρυσϑέως τὸν Ἱσπολύτης τῆς 
᾿Αμαζόνος ζωστήρα. διόπερ στρατεῦσαι μὲν αὐτὸν, πα- 
ρατάξει δὲ μεγάλῃ νικήσαιντει, τό, τε στρατόπεδον τῶν 
᾿Αμαζόνων κατωκόψαι, καὶ τὴν Ἱσπολύτην μετὼ τοῦ 


πὰς ζωγρήσαντα τὸ ἐθνος τοῦτο 3 τελείως συντρί-- 


διόπερ τοὺς περιοικοῦντες βαρβάρους, τῆς μὲν 
iro oile αὐτῶν καταφρονήσαντας, τῶν δὲ καθ᾿ ἑαυ- 
τοὺς μνησικακήσωαντας πολεμῆσαι συνεχῶς τὸ ἔθνος, 


1 Τὸ γένος Coisl. Mut. Ceteri ᾿Αλχμένης. 
2 ᾿Αλχμήνης Mut, Vat. optime. 3 Τελέως Coisl. 


expeditione in alteram fluminis regionem inftituta, ma- 
gnam Afiae partem fuae ditioni adiunxit ; armorumque 
robur ad Syriam ufque extendit. Poft cuius mortem per- 
petuo, genere proximae fuccedentes , imperium cum 
laude gefferunt, & Amazonum gentem potentia & glo- 
ria amplificarunt. Multis inde feculis fama virtutis ipía- 
rum toto terrarum orbe divulgata, Herculi, Iove & 
Alcmena genito, certaminis vice Hippolytae Amazonis 
balteus iniungitur. Quare illato Amazonibus bello , ma- 
gno copias illarum proelio fufas victafque concidit , & , 
capta Hippolyte cum balteo, vires gentis enervavit. 
Barbari itaque finitimi, defpeca illarum infirmitate, cla- 
diumque illatarum memores , continuis gentem bellis 
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ἐπὶ τοσοῦτον; ὥστε μηδ᾽ ὁ ὄνομα τοῦ γένους τῶν ' ᾽Δμα- 
ζονίδων ἀπολιπεῖν. pera γὰρ τὴν Ἡρακλέους erpa- 
τείαν ὀλίγοις ὕστερον ? ἔτεσι κοτὰ τὸν Τρωϊκὸν σόλε- 
μον, Φασὶ ΤΠενθεσίλειαν τὴν βασιλεύουσαν τῶν ὑπο- 
λελειμμένων ᾿Αμαζονίδων,᾿ “Δρεος μὲν οὖσαν ϑυγατέ- 
pa» Φόνον δ᾽ ἐμφύλων ἐπιτελεσαμένην. Φυγεῖν ἐκ τῆς 
πατρίδος δὰ τὸ μύσος" συμμωχήσασαν δὲ τοῖς Tpo- 
ci μετὰ τὴν “Ἕκτορος τελευτὴν, πολλοὺς ἀνελεὶν 3 τῶν 
Ἑλλήνων" ἀριστεύουσαν δ᾽ αὐτὴν ἐν τῇ παρατάξει. 
καταστρέψαι τὸ τεῦ βίω ἡ ἡρωϊκῶς, UT ᾿Αχιλλέως ἄνωι-- 
ρεθεῖσωαν. τῶν μὲν οὖν ᾿Αμαζονίδων € ἐσχάτην ταύτην λέ- 
γουσιν, * ἀνδρείᾳ διενεγκεῖν, καὶ τὸ λοιπὸν ἀεὶ τὸ 
vog ταπεινούμενον ἀσϑενήσαι σταντελῶς᾽ διὸ καὶ 
κατὼ τοὺς νεωτέρους καιρρὺς ἐπειδάν τινες περὶ τῆς 
αὐτῶν ἀνδρείας διεξίωσι, μύϑους ἡγοῦνται πε- 


1 ᾿Αμαζόνων Clar. 2. fine gravi 3 Τῶν Ἑλλήνων non legit Co. 
caufa, Vid. Apollon. Rhod. II, Mox ἀριστεύσασαν Mut. 
374, & Hippocrat. περὶ ἄρϑερων 4 ᾿Ανδρείᾳ διενεγκέϊν Reg. Co. 


p. 820. Ceteri δὲ interponunt fatis in- 
2 Χρόνοις Steph. marg. Reg. & | commode. 
Urfini liber. 


ufque adeo profligarunt, ut ne nomen quidem Amazo- 
num alicubi fit reliquum. Paucis enim poft Herculem 
annis, flagrante bello Troiano , Penthefilea reliquiarum 
gentis Amazoniae imperatrix, Martifque filia, ob pia- 
culare facinus (caedem enim inter fuos commiferat ) 
profugiens, Troianis, poft interitum HeGoris, auxilia 
adduxit. Et quamquam ftrenue rem gereret , multis 
Graecorum in acie caefis ; ab Achille tamen caefa oc- 
cubuit, heroicis vitam geítis ita terminans. Hanc Áma- 
zonum poftremam, egregia virtute praeditam exftitiffe, 
gentifque reliquias, viribus fubinde magis deminutis, tan- 
dem prorfus defeciffe, memorant. Inde fit, ut recentior 


aetas, fortia Amazonum gefta "praedicari audiens , pro 
L5 


Penthefilea, 

ultima Àma- 

zonum regi- 

na, tempore 

belli Troia- 
nl, 


134 DIOTDUORTOSTPCPOUIT 
πλασμένους τὼς περὶ τῶν ' ᾿Αμαζνίδαν ἀρχαιολογίας. 
Hyperborei. pe. Hus δ᾽ ἐπὲ τὰ πρὸς ἄρκτους. κεκλιμένα 
μέρη τῆς Ἀσίας ἠξιώσαμεν ἀναγραφής» οὐκ ἀνοίκειον 
εἶνωι νομίζομεν τὰ περὶ τῶν A Ὑπερβορέων μυθολογού- 
Terrae fitus pieyoz διελθεῖν. τῶν γὰρ τὰς παλαιὰς μυθολογίας ἃ ἄνω- 
mu τ γεγραφότων Ἑκαταῖος xai τίνες ἕτεροι Φασὶν, ἐν τοῖς 
ἀντιπέραν τῆς Κελτικῆς τόποις κοτὰ τὸν Lucan ei £i- 
yai νῆσον οὐκ ἐλάττω τῆς Σικελίας. ταύτην ὑπάρχειν 
Xy κατὰ τὰς ἄρκτους. neum a δὲ ὑ ὑπὸ τῶν ὀνο- 
μαζομένων Ὑπερβορέων, ἀπὸ τοῦ ποῤῥωτέρω κεῖσθαι 
τῆς Βορείου πνοῆς οὗσων δ᾽ αὐτὴν εὐὔγειόν τε καὶ πάμ- 
Copy, ἔτι δὲ εὐκρασίᾳ διωφέρουσαν, διττοὺς κατ᾽ ἔτος 
Latona ibi 3 ἐκφέρειν καρπούς. μυθολογοῦσι δ᾽ ἐν αὐτῇ τὴν Δη- 
nata, 1deo- 
qüe Appt τὼ γεγονέναι" διὸ καὶ τὸν ᾿Απόλλω μάλιστα τῶν ἄλ- 
bii ER λων ϑεῶν παρ᾽ αὐτοῖς τιμᾶσθαι. εἶναι, δ᾽ αὐτοὺς ὥσ- 
7r$0 ἱερεῖς τινάς ᾿Απόλλωνος, di, τὸ τὸν Θεὸν τοῦτον 
καθ᾿ ἡμέρων ὑπ᾽ αὐτῶν ὑμνεῖσϑιαι μετ᾽ ὠδὴς συνεχῶς, 


1 ᾿Αμαζόνων Clar. 1. Vat. 3 Φέρειν Coisl. nulla urgente 
2 Βορείων Reg. Vat. caufa. Vid. I, 34. XVI, 84. 


meris fabularum commentis antiquitates illas accipiat. 

XLVII. Nunc, poftquam Boreales Αδαρ tractus de- 
fcripfimus, Hyperboreorum quoque res prifcas anno- 
tare non inconveniens arbitramur. Nam inter antiqui- 
tatum Íícriptores Hecataeus, & nonnulli alii, tradunt, 
contra Galliam in Oceano infulam effe non minorem 
Sicilia, Ar&is fubie&tam, quam Hyperborei incolant , 
fic vocitati, quod Borea vento fint remotiores. Solum 
hic optimum effe ac fru&uofum , optimeque tempera- 
tum, ας propterea bis in anno meffem fieri. Latonam 
hic natam fabulantur ; ideoque Apollini prae Diis aliis 
cultum deferri, & , quia Deum hunc quotidie perpetua 
laudum decantatione celebrent, & fummis profequan- 
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x2 peores διαφερόντως. ὑπάρχειν δὲ καὶ κατὰ 


Ἂς 
aA 
Vetoy 


τ γῆσον τέμενός τε Ἀπόλλωνος μεγαωλ πρεπὲς» καὶ 
E: ἀξιόλογον ἀναθήμασι, πολλοῖς κεκοσμημένον » 
σφαιροειδὴ τῷ σχήματι. καὶ πόλιν ) μὲν ὑπάρχειν 
ἱερῶν τοῦ ῦ ϑεοῦ τούτου, τῶν δὲ κατοικούντων αὐτὴν τοὺς 
πλείστους εἶναι κιθαριστῶς, καὶ συνεχώς ἐν τῷ ναῷ 
κιθαρίζοντας» t ὕμνους, λέγειν τῷ ϑεῷ μετ᾽ deis, à ἀπο- 
σεμνύνοντας αὐτοῦ τὰς πράξεις. ἔχειν δὲ τοὺς Ὕπερ- 
βορέους ἰδίων τινὰ. διάλεκτον » καὶ πρὸς τοὺς Ἕλληνας 
οἰκειότατα διωκεῖσθαι, καὶ μάλιστα πρὸς τοὺς ᾿Αθη- 
γαίους καὶ Δηλίους. ὁ £1, παλαιῶν χρόνων παρειληφό- 

τὰς τὴν εὔνοιαν ταύτην. ^ καὶ τῶν Ἑλλήνων τις μυ- 
ΞΘολογοῦσι παραβαλεὶν εἰς Ὑπερβορέους, )- καὶ aya- 
ϑήματα πολυτελῆ καταλιπεῖν, γράμμασιν Ἕλληνι- 


316. ἐπιγεγραμμένα. 


1 Νῆσον ταύτην Coisl. Mutin. 
ὑπάρχειν O9 ἐν τῇ νήσῳ Clar. τ. 
fed margo eius vulgatum probat. 

2 ᾿Αξιόλογον non habet Coisl. 

3 Μὲν ὑπάρχειν non habet Ven. 
neque abfurde, Videbuntur enim, 
fi feriem orationis confideres, fu- 
pervacanea, 


ὡσαύτως δὲ 7 καὶ tX τῶν 


ς Καὶ defit Coisl. ἀναθήματα 
πολλὰ Steph. margo & Reg 

6 ᾿Ωσαύτω 3 πυλλὰ στῆσαι Co- 
dex , nulla fenfu, nifi πάλαι fue- 
rit TUM aliaque fint mutanda: 
quorum nihil neceffe, 

7 Kai afterifco fignavit- Steph 
& deeft Clar. L. 


4 Kai γὰρ τῶν idem. 


tur honoribus , homines illos velut facerdotes Apollinis 
effe, pethibens. Cuius. lucus ibi magnificus, & tem- 
plum infigne rotunda forma, donariifque multis exorna- 
tum. Urbs quoque Deo huic facra: civium plerique ci- 
thariftae, qui citharas in fano pulfantes facros Deo hy- 
tnos canant, quibus gefta eius honorifice praedicen- 
tur. Lingua Hyperboreis propria. Et fingulari Graecis 
benevolentia , ex antiquis inde temporibus confirmata., 
addici funt; inprimis Athenienfibus & Delis. Quin 
Graecorum nonnullos ad Hyperboreos traieciffe, & do- 
naria reliquiffe Graecis literis infcripta , fabulantur. Sic 
I 4 


Eximia 
eorum in 
Graecos 
amicitia. 
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Ὕπερβορέων᾽ Aag εἰς τὴν Ἑλλάδα καταντήσαντα 
τὸ παλαιὸν, ἀνωσῶσωι τὴν πρὸς Δηλίους εὐγοιάν τε 


Luna ipfis καὶ συγγένειαν. Φασὶ δὲ καὶ τὴν σελήνην ἐκ ταύτης 
proxima, ^ 
τῆς νήσου φαίνεσθαι παντελῶς ὀλίγον ἀπέχρυσων τῆς 


γῆς; καί mm ἐξοχὰς γεώδεις ! ἔχουσαν Φανεράς. 


Acne λέγεται δὲ καὶ τὸν Θεὸν zs ἐτῶν ἐννεωυκουίδεκο κωταν- 
ΘΡΙΡ Ἴ8Π18 En 
&annus Τῶν εἰς τὴν νῆσον. ἐν οἷς ^ καὶ αἱ τῶν ἄστρων. ἀπόκο- 


magnus. ναστάσεις ἐπὶ τέλος ἄγονται. καὶ dia τοῦτο τὸν ἔννεα.- 


καιδεκαετῆ χρόνον. ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων 3 μέγαν ἐνιαυτὸν 
ὀνομνά em Dau. κατὰ δὲ τὴν ἐπιφάνειαν ταύτην τὸν ϑ εὸν 
κιθαρίζειν τε καὶ χορεύειν συνεχῶς τὰς γύκτας» ἀπὸ 
inputs ἐαρινῆς ἕως πλειάδος ἀνατολῆς ; ἐπὶ τοῖς 


Imperium ἰθίοις εὐημερήμασι τερπόμενον. βασιλεύειν m τῆς πό- 


eft penes N 4) 
Βοίκήςς, λεὼς ταύτης καὶ τοῦ τεμένους ^ ἐπάρχειν τοὺς ipae 


ζομένους Βορεάδας ἀπογόνους ὄντας Βορέου, καὶ κατὰ 
" »N Ze S Qobbb. 5 

γένος aei διαδέχεσιϑωι τὰς ἀρχάς. 
1 Ἔχουσαν ἐν αὐτῇ φαν. Co. M. Mut. Clarom. Pogg. 
2 Καὶ exfulat ex Co. Clar. r. 4 Ὑπάρχει» Coisl. 


notaveratque Steph. 5 Aic Caisl. 
3 Μέτωνος Steph. marg. Coisl. 


& Abarin quondam in Graeciam inde profectum, pri- 
fünae cum Deliis amicitiae & cogmationis neceffitudi- 
nem renovaffe. Hoc infuper memorant: Lunam ex hac 
infula ita conípici, ut parum a terra diftet , & terre- 
ftres quofdam tumulos in facie repraefentet. Deumque 
Apollinem undevigenis annis femel infulam adire, quo 
fpatio aftrorum in priftina loca revolutiones perfician- 
tur, ideoque ΧΙΧ annorum circuitum magnum a Grae- 
cis annum vocari. In hac Deum apparitione cithara 
pfallere noctu, & choreas agitare continue, ab Aequi- 
no&io verno ad Pleiadum ufque exortum, fuorum fe 
laudibus fucceffuum oble&antem. Urbis imperium ὃς 
fumma templi cura penes Boreadas , progeniem Boreae, 
qui gentili fucceílione principatum ineunt. 
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μή. Τούτων à ips διευκρινημένων », ' μέταβι βά- 
σομεν τὸν λόγον ἐπὶ " τὰ ἕτερα μέρη τῆς ᾿Ασίας, τὰ 
μὴ τετευχότω τῆς ἀναγραφης.. καὶ μάλιστα τὰ κα- 
τὸ τὴν ᾿Δραβίαν. αὕτη yes κεῖται μὲν μεταξὺ Συ- 
ρίας καὶ τῆς Αἰγύπτου. πολλοῖς δὲ παὶ παντοδαποῖς 
eve διείληπται. τὰ μὲν οὖν πρὸς τὴν ἕω μέρη κατοι- 
κουσιν ἼΔραβες, cus ὀνομιαιζουσιν Ναβαταίους, νεμό- 
μένοι χώραν τὴν μὲν ἔρημον τὴν δὲ ἄνυδρον, ὀλίγην δὲ 
καρποφόρον. ἔχουσι δὲ βίον λῃστρικὸν, καὶ πολλὴν 
τῆς ὁμόρου 3 χώραις κατατρέχοντες λυστεύουσιν, ὄν- 
τες δύσμαχοι κατὰ τοὺς πολέμους. κατὰ γὰρ τὴν 
ἄνυδρον χώρων λεγομένην 4 κατασκευάζοντες εὐκαιρώ 
Φρέατω- καὶ ταῦτα πεποιηκότες τοῖς ἄλλοις ye 
ὥγνωστω συμφεύγουσιν εἰς τὴν χώραν ταύτην ἀκιν- 
δύνως. αὐτοὶ μὲν, ye εἰδότες τὰ κατακεκρυμμένα τῶν 
ὑδάτων, καὶ ταῦτ᾽ ἀνοίγοντες , χρῶνται δωψιλέσι πό- 


τοις. οἱ "δὲ τούτους ἐπιδιώκοντες ἀλλοεθνεὶς . σπαωνίζον-- 


τ Μεταβιβάσωμεν Clar. τ. & — ptura Euftath. in Dionyf. v. 925. 
Steph. me: g. 3 Χώραν Coisl. Mut. 

2 Τὰ ς ἑχάτερα Clar. Mox "Aipa- 4 Κατεσχευαχότες ἄχαιρα iidem 
βες & ᾿Αῤῥαβίαν Co. de qua fcri- — & Clar. 


XLVIII. His ita expofitis, oratio fe noftra ad reli- 
quas Afiae partes nondum explicatas, Arabiamque po- 
tiffimum, convertet. Haec , inter Syriam Aegyptumque 
fita, in multas variafque gentes diftinguitur. Ad ortum 
Solis Arabes, qui Nabataei vocantur, regionem partim 
defertam , partim aquarum indigam , minimaque fui par- 
te frugiferam, incolunt. Vita igitur his praedatoria eft, 
& accolas longe lateque incurfantes, latrociniis vexant, 
nec bello facile domantur. In regione enim arida pu- 
teos opportunis locis depreffos habent, extraneis igno- 
tos, qui tutos ipfis in fuga receptus praebent. Cum 
enim quo loco reconditae fint aquae fciant, facile iis 
apertis largo potu fruuntur. At peregrini illos perfe- 


Arabes, 


Rezionis 
fitus. 


Verfus 
orientem 
Nabataei 

terram fteri- 
lem ( Àra- 
biam defer- 
tam & pe- 
traeam) in- 
colunt , iof 
latrociniis 
nobiles. 


Petra 
ingens, 


lacus bitu- 
men pro- 
creans, 


δ. prODOmR: sicur: 


τὲς τῆς ὑδρείας διὰ τὴν ἄγνοιαν τῶν φρεάτων. οἱ μὲν 
ἀπόλλυνται διὼ τὴν σπάνιν τῶν ὑδάτων, οἱ δὲ, πολ- 
Aa κακοπαβήσαντες, ἢ μόλις εἰς τὴν οἰκείαν σώξον- 
ται. διόπερ οἱ ταύτην τὴν χώραν κατοικοῦντες " Apa.- 
βες » ὄντες δυσκαταπολέμητοι j διατελοῦσιν ἀδούλωτοι. 
πρὸς δὲ τούτοις ἔπηλυν μὲν ἡγεμόνα τὸ παρώπων οὐ 
προσδέχονται » διατελοῦσι δὲ τὴν ἐλευθερίαν δαφυλάτ- 
τοντες ἀσάλευτον. διόπερ * cuf οἱ ᾿Ασσύριοι τὸ πώ- 
λαιὸν, οὐδ᾽ οἱ Νίήδων καὶ Περσῶν, € ἔτι δὲ Maxedé- 
νων βασιλεὶς ἠδυνήθησαν αὐτοὺς καταδουλώσασϑθαι, 
3 πολλὰς μὲν καὶ μεγάλας δυνάμεις i ἐπ᾿ αὐτοὺς ἄγα- 
γόντες.. οὐδέποτε δὲ τὰς ἐπιβολὰς συντελέσαντες. ἐστὶ 
δ᾽ ἐν τῇ χώρᾳ 4 ταύτῃ τῶν Ναβαταίων καὶ πέτρω 
xax ὑπερβολὴν ὀχυρὰ, μίαν ἀνάβασιν € ἔχουσα. δὲ 
ἧς κατ᾽ ὀλίγους ἀναβαίνοντες - ἀποτίθενται τὰς ἄπο- 
σκευάς" λίμνη τε μεγώλη, Φέρουσα πολλὴν ἄσφαλ- 


y Μόγις Mut. Coisl. 4 Taór» praeterit Vat. Ven. & 
2 OvP ᾿Ασσύριοι Coisl. Vat.  Coisl. qui mox & Mut. τῶν 'Afa- 
3 Πολλὰς δὲ xai Coisl. Clar. ταίων, nec Poggius aliter. 


quentes , cum, per fontium illorum ignorantiam , aquae 
tione deftituantur , potus defectu partim intereunt, par- 
tim multis defatigati aerumnis, aegre domum revertun- 
tur. Ídcirco Arabes, regionis huius incolae, cum bello 
expugnari nequeant, nunquam fervitutis iugum fub- 
eunt. Ducemque externum neutiquam admittunt ; fed 
ftabilem perpetuo libertatem tuentur: propterea nec Af- 
fyrii olim , nec Medi ac Perfae , immo nec Macedonum 
reges fubigere illos potuere, qui licet magnis in eos co- 
piis moverint, nunquam tamen incepta ad finem per- 
duxere. Eft in Nabataeorum regione faxum oppido quam 
munitum , uno tantum afcenfu, per quem paucis fimul, 
enitentibus ad deponendas in alto farcinas iter patet. 
Lacus praeterea amplus, bitumen gignens, unde non 
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ins ἐξ ἢ "6 λαμβάνουσιν οὐκ ὀλίγας προσόδους" αὕτη 
δ᾽ ἔχει τὸ μὲν μῆκος σταδίων ὡς πεντακοσίων , τὸ δὲ 
πλάτος ὡς ἑξήκοντα᾽ τὸ δ᾽ ὕδωρ , δυσῶδες καὶ διώπι-- 
κρον, ὥστε μὴ δύνασϑαι, μήτε ἰχθὺν τρέφειν, μήτ᾽ 
ἄλλο τῶν xal ὕδατος : εἰωθότων ζώων εἶναι. ? ἐκβαλ- 
λόντων δ᾽ εἰς αὐτὴν ποταμῶν μεγάλων, τῇ γλυκύτη- 
τι mod τούτων μὲν 3 περιγίνεται κατὰ τὴν δυσω- 
δίαν, ^ ἐξ αὑτῆς δὲ μέσης, κατ᾽ ἐνιαυτὸν Ἶ ἐκφυσῶ ἀσ- 
Φάλτου μέγεθος, ποτὲ μὲν μεῖζον ἢ ῆ τρίπλεθρον , ἔ ἐστι 
à" ὅτε $ δυοὶν πλέθρων. £O o δὴ συνήδως οἱ περιοι- 
κοῦγτες βάρβαροι , τὸ μὲν μεῖζον καλοῦσι Ταῦρον , τὸ 
δ᾽ ἔλαττον, Νόσιχον ἐπονομάζουσιν. ἐπιπλεούσης δὲ τῇ τῆς 
ἀσφάλτου πελωγίας:, ὁ τόπος Φαίνεται τοῖς μὲν εξ 
ἀποστήματος ϑεωροῦσιν οἱονεὶ νῆσος" τὴν δ᾽ ἔκπτωσιν 
τής ἀσφάλτου συμβαίνει Φανερὰν 7 γίνεσθαι τοὺς ἀν- 
ϑρώποις πρὸ ἡμερῶν ὃ εἴκοσι. κύκλῳ γὰρ τῆς λίμνης 


1 Εἰωθότων non habet Coisl. 6 Δυέϊν Coislin. Mox e ὧν 


2 Ἐμβαλλόντων Mut. omnes, fed ipfe l. c. ἐφ᾽ ὦ. 
3 Παραγίνεται Mut. prave. 7 Γενέσσαι Mut. 
4 Ἐξ αὐτῆς Reg. 8 Εἰκοσὶδύο marg. Steph. Co. 


5 Ἔχφύουσα Steph. marg. Mut. Clar. Mut. quod unde habeant, 
Co. Clar. Vulgatum probat ipfe nefcio : vulgatos dies XIX , 98, 
L. XIX , 98. defendit. 


exiguum vectigal percipiunt. Longitudo eius r5 ftadio- 
rum , latitudo Lx. Aqua graveolens ὅς peramara , ut nec 
pifces nec aliud familiare aquis animal ibi nutriri queat. 
Magni quidem in eum fe amnes effundunt dulcedinis 
eximiae: nihilominus tamen mephitis illa praevalet. E 
medio eius quotannis bitumen ebullit , alias duüm , alias 
trium amplius magnitudine plethrorum. Maius accolae 
Taurum, minus Vitulum , familiari ipfis nomine , ap- 
pellitant. Innatante fic aquis bitumine , fuperficies illa 
e longinquo fpeciem infulae prae fe fert. Egerendi bi- 
tuminis figna per viginti dies ante hominibus apparent. 


balfamum 
fürps indi- 
gena. 
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ξπὶ πολλοὺς σταδίους ὀσμὴ προσπίπτει pea πνεύ- 
ματος: καὶ πᾶς ὁ περὶ τὸν τόπον | ὥργυρός τε καὶ χρυ- 
σὸς ? καὶ χαλκὸς ἀποβάλλει τὴν ἰδιότητα τοῦ χρώ- 
μώτος. ὠλλ᾽ αὕτη μὲν ἀποκαθίστωτωι πάλιν, ἐπειδὰν 
ἀναφυσήσαι cupo πᾶσαν τὴν ἄσφαλτον ὁ δὲ πλη- 
σίον τόπος. ἔμπυρος ὧν καὶ δυσώδης, ποιεῖται τὰ σώ- 
ματώ τῶν ἀνθρώπων ἐ ezíyoma , καὶ παντελῶς ὀλιγο- 
χρόνιω. ἀγαθὴ δ᾽ ἐστὶ 3 QowixéQures, € ὅσην αὐτὰς συμ- 
βαίνει ποταμοῖς διειληῷθαι χρησίμιοις, ἢ πηγαῖς δυ- 
γαμιέναις 4 ἀρδεύσαι. γίνεται δὲ περὶ τοὺς τόπους ) τού- 
ἡ 5 τὸ κωλούμενον βάλσαμον, ἐξ οὗ 
πρόσοδον 7 λαμπρὰν λαμβάνουσιν, οὐδαμοῦ μὲν τῆς 
ἄλλης οἰκουμένης εὑρισκομένου τοῦ Φυτοῦ τούτου, τῆς 
δ᾽ εξ αὐτοῦ χρείας εἰς Φάρμακα τοῖς ἰατροῖς xo 
ὑπερβολὴν εὐβετούσης. 


τους ἐν αὐλῶνι τινὶ 


1 Πίπτει Vat. 4 ᾿Αρόξύειν Clar. 2. Ven. 
2 Καὶ χαλχὸς abeft Coisl. Ven. 5 Τούτους neglexerunt Vat. 
fignavitque afterifco Steph. Coisl. Clar. 


3 Φοινικόφυτος Steph. marg. CI. 6 Kai τὸ Clar. 2. Vat. 
Mut. Coisl. Ven. "Vulgo φοινίκων 7 Μικρὰν Mut, Coisl. perpe- 
φυτοῖς, tum ὅση αὐτῆς Vat. &Ur- ram. Infra XIX , 98, &dgav. 
fini fchedae. ὅσον αὐτοῖς Clar. 


Nam undique circa ftagnum ad multa ftadia foetor cum 
flatu quodam exhalat, & quidquid ibi locorum argenti, 
aurique, & aeris exfiftit , naturalem immutat colorem: 
qui tamen in priftinum redit, poftquam omne bitumen 
exfpiravit. Cum igitur locus in propinquo ignibus & 
odore tetro fit corruptus; hominum cofpora morbis ob- 
noxia reddit , ac perexiguam vitae ufuram concedit. Pal- 
metis tamen ea regio felix eft, quantum eius a benignis 
amnibus & fontibus irriguis interfulcatur. Ibi in con- 
valle quadam Balfamum, quod vocant, gignitur: unde 
luculentum ipfis vectigal accedit, propterea quod nuf- 
quam alibi in orbe terrarum haec ftirps inveniatur, quae 
praeclarum quoque ad pharmaca Medicis ufum praeftat. 
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μϑ΄. H2 ἐχομένη τῆς ἀνύδρου καὶ ἐρήμου χώρας 
᾿Αραβία * ToToUTO δια Φέρει ταύτης. ὥστε; διὰ τὸ 
πλήθος τῶν ἐν αὐτῇ Φυομένων καρπῶν τε καὶ τῶν ἄλ- 
λων ἀγαθῶν, εὐδαίμονα ᾿Δραβίαν προσαγορευθήναιι. 
κάλαμον μὲν γὰρ 2. καὶ ᾿ σχοῖνον καὶ τὴν ἄλλην ὕλην 
τὴν ἀρωμοτίζουσαν πολλὴν Φέρει: κοὶ καβόλου παν- 
τοδαπὰς φύλλων εὐωδίας. καὶ τῶν ἀποσταζόντων δα- 
κρύων ὀσμαὶς ποικίλαις 3 διείληπτοωι. τήν τε γὰρ 
σμύρναν: καὶ τὸν προσφιλέστατον τοῖς Θ εοἷς εἰς τε τὴν 
οἰκουμένην ^ πᾶσαν διαπόμπεμον λιβανωτὸν 5 ἀπ᾽ αὖς 
τῆς e ταύτης ἐσχατιαὶ Φέρουσι. τοῦ δὲ κόστου καὶ 
κασίας, ἔτι δὲ κναμώμου καὶ τῶν ἄλλων τῶν τοιού- 
των ὅ οἱ χόρτοι καὶ Sapa βαϑεῖαι τοσαύτωι πεφύ- 
κασιν, ὥστε τὼ παρὸ τοῖς ἄλλοις σπανίως ἐπὶ βω- 
μοὺς Θεῶν τιϑέμενα , παρ᾽ ἐκείνοις καὶ 7 κριβάνων 


1 Τοσοῦτον iidem , tum διαφέ-- διείλειπται, nulla iufta fententia. 


ρεται Vat. 4 PA crus Mut. 
2 Kai σχοῖνον Coisl. Clar. Vat. 5 'Ec' Clar. 
Ceteri exivor, prave. : Οἱ χόρτοι Reg. Vat. bene. 


3 Διείληπται Vat. R. Co. qui Vulgo deeft articulus. 
pofierior & ipai; cum M. Vulgo 7 Ἀλιβάνων Reg. Vat. Mut. Co. 


XLIX. Cetera deinceps regio, Arabiae fterili & ina- 
quofae connexa, tantopere illam praeftat, ut ob fru- 
&uum, aliorumque bonorum illic copiam felicis Ara- 
biae cognomentum obtinuerit. Calamum enim & iuncum 
odoratum , ceteramque aromaticae naturae materiam lar- 
ge profert; fragrantias denique foliorum omnis generis 
exfpirat; variifque lacrimarum deftillantium odoribus 
referta eft. Myrrham certe, & Diis gratiffimum thus, 
quodque per totum inde orbem vehitur , extrema Ara- 
biae producunt. Cofti infuper & cafiae & cinamomi, 
& id genus aliorum gramina & virgulta tanta profundi- 
tate & luxurie crefcunt, ut, cum apud alios raro Deüm 
altaribus imponantur , apud hos accendendis clibanis ma- 


Arabia felix. 


Stirpium 
fru&tifera- 
rum & odo- 
riferarum 
genera. 
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ὑπάρχειν ἐκκαύμωτα, καὶ τὰ παρὰ TOig ἄλλοις μι- 
κρῷ δείγματι v ὑπάρχοντα, παρ ἐκείνοις στιβάδας οἰ- 
κετικὸς ἐπὶ τῶν οἰκιῶν mpi er a τό, τε καλούμε- 
Voy κινάμωμον διάφορον χρείαν παρεχόμενον. καὶ pr- 
Tín; καὶ τερέββινθος, i ἄπλώτος εὐώδης φύεται περὶ 
τοὺς τόπους. ἐν δὲ τοῖς ὄρεσιν οὐ μόνον ἐλάτη καὶ πεύ- 
x4 Φύεται δαψιλὴς, ἀλλὼ καὶ κέδρος καὶ ἄρκευθος 
ἄπλατος, καὶ τὸ κωλούμενον ^ Βόρατον. πολλαὶ δὲ 
καὶ ἄλλαι φύσεις εὐώδεις καιρποφοροῦσαι τὰς ἀποῤ- 
jen καὶ προσπνεύσεις ἔχουσι ὃ 3 τοῖς t. ἐγγίσασι προση- 
γεστάτας. καὶ yào αὐτὸ τὸ τῆς γῆς ἔχει τὶ Φυσικὸν 
ἔνατμον, καὶ ϑυμιάμασιν 4 εὐώδεσιν € ἐοικός. ; dia xai 
κατά, τινὰς τόπους τῆς 3e ὀρυττομένης τῆς γῆς, 
εὑρίσκονται Φλέβες εὐώδεις, ὧν * μεταλλευομένων ἐξαί- 
ciu τὸ μέγεθος λατομίαι γίνονται" ἐκ δὲ τούτων τὰς 


ἼΛπλαστος Reg. ἄπαστος Vat. Coisl. 
2 Τύρωτον xai ,βόρατον Steph. 4 'Hóéziw Mut. Coisl. 


margo, quorum γύρατον Reg. Vat. 5 Δύο Steph. edit. Omnes alii 
βύρατον Coisl. Mut. Pogg. Clar. διό. Paulo ante Schol. Vat. poft 
optime. Edd. ἀγύραιον. ἔγατμον addit xal ἀνάπνευμα- 


3 Τοῖς ἐγγίσασι non agnofcit 6 Λατομουμένων Clar. 1. Ven, 


teriam largiantur; & cum alibi exiguae tantum parti- 
culae oftendantur, hic fervis inde leCtos domi confter- 
nant. Cinamomum ibi, mirifica utilitate praeftans, refina- 
que & terebinthus fragrantiflima copiofe nafcitur. Mon- 
tes non tantum abietes & taedas, fed etiam cedros & 
iuniperos, & quod Boraton vocant, affatim producunt. 
Multa etiam alia ftirpium genera funt fructiferarum , 
quae & fuccum & odorem approximantibus iucundum 
exhibent. Naturalis enim terrae genius vapores , fuffiti- 
bus odoratis aptos, in fe continet. Ideo nonnullis Ara- 
biae locis, cum terra foditur, fuaveolentes venae re- 
periuntur, quarum perquifitio ingentes paflim lapicidi- 
nas fuppeditat. E faxis hinc erutis domos conftruunt; 


BIBLIOTHECAE HIST. LIB. IL. τ43 


οἰκίας συλλέγοντες κατασκευάζουσιν, αἷς ὅτων £X, TOU 
περιέχοντος προσπέσωσι ψεκάδες, ' τὸ διωτηκόμενον 
ὠπὸ τῆς ἰκμάδος συῤῥεῖ εἰς τὰς ^ ἁρμογὰς τῶν λίθων, 
καὶ πηγνύμενον συμφυεῖς ἀπεργάξετωι 3 τοίχους. 

ν΄. Μεταλλεύεται δὲ καὶ κατὰ τὴν ᾿Αραβίαν καὶ 
ὁ προσαγορευόμενος ἄπυρος χρυσὸς, οὐχ ὥσπερ πά- 
pa TOig ἄλλοις ἐκ ψηγμώάτων καθεψόμενος , ἀλλ᾽ εὐ- 
ϑὺς ὀρυττόμενος εὑρίσκεται» τὸ μέγεθος καρύοις κα-- 
σταναϊκοῖς πωρωπλήσιος s τὴν δὲ χρόαν οὕτως Φλογώ- 
δὴς, ὥστε τοὺς ἐντιμοτάτους λίϑους ὑπὸ τῶν τεχνι- 
τῶν ἐνδεθέντας ποιεῖν τὰ κάλλιστοι, τῶν κοσμημάτων. 
ϑρεμμάτων τε παντοδαπῶν ^ τοσοῦτο κατ αὐτὴν 
ὑπάρχει πλῆθος, ὥστε ξένη πολλὰ: νομάδω βίον ? vnm 
μένω, δύνωσϑαι καλῶς διατρέφεσθαι, σίτου μὲν μὴ 
προσδεόμενω, τῇ δ᾽ ἀπὸ τούτων δαψιλεία χορηγούμε- 


1 Τὸ defit Coisl. qui & συῤῥεῖ, παχυτέρα, ποιεῖ τοὺς λίθους συν- 
Vulgo διὰ τὸ τηκόμενον -- συβῥεῖν. αρμόττεσξζαι χαὶ εἰς ἕν συγκχολλᾶ- 
2 ἑΔρμοὺς Steph. marg. & Clar. 2«: Reg. ex Scholio. 
2. ἁρμὰς Coisl. Mut. 4 Τοσοῦτον Ccisl, 
3 Τοίχους. ἡ γὰρ ὑγρότης λιπω- 5 Εἰρημένα idem , prave. 
ἐστέρα οὖσα ἐκ τὴς εὐωδίας xal 


in quae cum guttae ex aére deciderint , nonnihil humo- 
re liquefa&um in coagmenta lapidum influit, & con- 
gelafcens parietem arctifime compaginat. 

L. Effoditur in Arabia aurum, quod Apyrum (ignis 
expers) nominatur. Non enim ex ramentis per ignem 
excoquitur, ut alibi; fed inter eruendum ftatim purum 
invenitur, par nucibus caftaneis magnitudine, & co- 
lore tam flammeo , ut, fi pretiofiffimi lapilli artificum 
opera includantur, ornamenta pulcherrima efficiat. Pe- 
corum in omni genere tam foecunda eft Arabia, ut 
gentes complures , vitam paftoralem amplexi, hinc com- 
mode, abíque frumenti ufu, nutriantur. Qua Syriae 


Aurum 
apyrum 
f. purum, 


Pecorum 
abundantia. 


Struthoca- 
meli. 
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ya. ϑηρίων τε πλῆθος ἀλκίμων ἡ προσορίζουσω τῇ Συ- 
ρίω τρέφει. καὶ γὰρ λέοντας καὶ παρδάλεις ἐν αὐτῇ 
πολλῷ ' πλείονας καὶ μείζους, καὶ ταῖς ὠλκαὶς δια- 
φόρους πεφυκέναι, ἥπερ ἐν τῇ Λιβύῃ, συμβέβηκε. πρὸς 
δὲ τούτοις. οἱ καλούμενοι Βαβυλώνιοι τίγρεις. Φέρει 
δὲ καὶ ζῶα διφυη καὶ μεμιγμένω Tec ἰδέαις, ὧν αἱ 
μὲν ὀνομαιζόμεναι στρουθοκώμηλοι περιειλήφασι τοῖς 
τύποις UA. χηνῶν καὶ καμήλων, ἀκολούθως τῇ 
προσηγορίῳ. * τὸ μὲν γὰρ μέγεύος € ἔχουσι 3 γερογενεῖ 
κωμήλῳ παραπλήσιον. τὰς δὲ κεφωλὰς πεφυκυίας 
ϑριξὶ λεπταῖς, τοὺς δὲ ὀφθαλμοὺς μεγάλους. καὶ xa- 
τὰ τὴν χρόαν μέλανας, ἀπαραλλάκτους κατὰ, τὸν τύ-- 
πον καὶ τὸ χρῶμα τοῖς τῶν καμήλων. μακροτρώχηλον 
δ᾽ ὑπάρχον, ῥύγχος ἔχει βραχὺ παντελῶς, καὶ εἰς 
ὀξὺ συνηγμένον. ἐπτέρωται δὲ ταρσοὶς μωλακοὶς * καὶ 
τετριχωμένοις , καὶ δυσὶ σκέλεσι στηριζόμενον καὶ πο- 

I Πλείονας — — τα πεφυχέ-.  Polluc. II, 8; V, 16. Vulgo o- 


va1 abfunt Coisl. mnes veoyoyvet. 
2 Τὸ μὲν γὰρ Coisl. Reg. Vat. — 4Kal non habet Vat. In Clar, 
bene. Ceteris μὲν deeft. I. ponitur ante μαλαχοῖς. 


3 Neoysevéi Clar. 2. recte. Vid. 
contermina eft, magnam praegrandium ferarum vim 
alit. Nam icons hic- & pardales, numero ac magnitu- 
dine, viribufque Africanos longe vincunt: quibus ty- 
gres Babyloniae adnumerentur. Fert & geminae natu- 
rae, mixtaeque formae beftias. Inter quas Struthoca- 
meli, qui nominantur, confufam ex volatilibus & ca- 
melis formam habent, ut nomen fonat. Corporis enim 
magnitudine camelum recens natum aequant. Caput mi- 
nutis pilis obtectum, oculofque grandes, & nigri colo- 
ris habent, ut forma fic & colore camelos referant. Col- 
lo funt praelongo, fed roftro breviffimo, & ad incur- 
vum acumen reducto. Alas quoque pennis, fed molli- 
bus & pilofis, inftru&as habent, & duobus innituntur 
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* ^ m ej NS 
ci διχηλοῖς, χερσαῖον crues Φαίνεται xo πτηνόν. διὰ 
ἧς, δὲ 7 , DEAS 7A 
δὲ τὸ βάρος, οὐ δυνάμενον ἐξωραι καὶ rérem Do , κατὰ 
^ πον a 4 » ^A N / CUN c V E 
τῆς γῆς ὠκέως ὠκροβατεῖ, καὶ διωκόμενον ὑπὸ τῶν ἱπ-- 
Á m NS Ἐὰν t 5 
πέων;, τοῖς ποσὶ τοὺς ! ὑποπίπτοντας λίθους οὕτως €U- 
Á mo ^ Ν ἊΝ ΄ e, 
τόνως ^ àzroc Qeydova, πρὸς τοὺς διώκοντας, ὥστε πολ- 
͵7 e d J by 5» 
λάκις καρτεραὶς πληγαῖς αὐτοὺς 3 περιπίπτειν. ἐπει- 
N NY / 2 SS N "7 
day δὲ περικωτάληπτον n» ^ τὴν κεφαλὴν εἰς τινα ϑά- 
^ ^ ^ ΕἸ ^ , € p 
μένον ἡ τοιαύτην σκέπην ᾽ ἀποκρύπτετωι, οὐχ, ὡς οἴον-- 
5 / x d 
ταί τινες, ἀφροσύνῃ xai $ νωθρότητι ψυχῆς » διὰ τὸ μὴ 
^ 7 EN e 2 8 ΣᾺΝ ΄ 
βλέπειν 7 ἑτέρους, μηδ᾽ ὃ αὐτὸ βλέπεσϑαι di Ae 
^ c 9€.,/ , N ΝΕ N [od ΄ Y 
βάνον ὑφ᾽ ἑτέρων, ἀλλὰ, διὰ τὸ τοῦ σώμωτος ἔχειν 
“ SP ἐν - Ζ / QUU MN 
τοῦτο τὸ μέρος ἀσθενέστατον, σκέπην αὑτῷ πρὸς σω- 
m E] N Ν € / : ^H 
τηρίαν περιποιεῖν. ἀγωϑὴ "yao ἡ φύσις διδάσκωλος 


1 Ὑπολίπτοντας Coislin. Mut. 1,92. Reliqui ὑποπίπτειν. 
Reg. Vat. & Steph. marg. Ceteri ὀ 4 Ti κεφαλὴν non legit Reg. 
πίπτοντας, 5 ᾿Αποχρύπτονται Mut. 
2 ᾿Αποσφενδονᾷ Steph. ora Reg. 6 Νωϑρότησι Clar. 2. 
Vat. Ven. Mut. Coisi. Clar. Vul- 7 Ἕτερον Vat. 
go ἀποσφενδονίζει, 8 Αὐτοὶ -- διαλαμβάνοντες M. 
3 Πειπίπτειν in margine 5δ16- χαταλαμ βανόμενον Ven. quod plas 
phani, Clar. Mut. Coisl. optime. cere non poteft. 
Conf. XI, 7, XII, 62, & fupra 


cruribus, ungula pedis bifulca: quo terreftre fimul &z 
volaticum hoc animal effe apparet. Sed quia ob molem 
corporis fe attollere, ac volare nequit, humi velut in 
aére veloces tendit progreffus: & quando pone ab equi- 
tibus urgetur, fubiectos pedibus lapides tam contente , 
velut e funda, in profequentes retorquet, ut validis 
faepe ictibus fuccumbant. Cum prope eft ut capiatur, 
caput arbufto vel fimili tegumento abícondit , non (ut 
aliqui opinantur) ftultitiajvel ignavia quadam animi, 
quafi fcilicet ipfe alios haud videns, aliorum etiam vi- 
fum fubterfugiturum fe exiftimet ; fed quia corporis 
eam partem habet infirmifimam, qualecunque falutis 
praefidium ita fibi parat. Natura enim optima cunctis 
Diodor. Vol. II. K. 
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ὥπασι τοὶς ζώοις ' ἐστὶ πρὸς διωτήρησιν οὐ μόνον $au- 
τῶν, ἀλλὰ καὶ τῶν γεννωμένων, διὼ τῆς συγγενοῦς 
Φιλοζωΐας τὰς ^ διαδοχὰς εἰς ἀΐδιον ἄγουσω 3 διωμο- 

Vire κύκλον. 
ἘΠ ποι ε: να΄. Ai δὲ καλούμεναι 4 ὁ καμηλοπαρδάλεις τὴ τὴν μὲν 
dales. — wifi ἀμφοτέρων ἔχουσι τῶν ἐν τῇ προσηγορίω περιει- 
λημμένων ζώων. τῷ μὲν γὰρ μεγέθει μεκρότεροι τῶν 
καμήλων € εἰσὶ, καὶ βραχυτραχηλότεραι: τὴν δὲ κεφα- 
λὴν καιὶ τὴν τῶν ὀμμάτων διάθεσιν παρδάλει ; σῶρεμ- 
Φερή διατετύπωνται. τὸ δὲ κατὰ τὴν ῥάχιν κύρτωμα 
παρεμφερὲς ἔχουσαι καμήλῳ, τῷ χρώματι καὶ τῇ 
τριχώσει παρδάλεσιν t εοίκασιν » ὁμοίως δὲ καὶ τὴν οὐ- 
pa μακρὰν ἔχουσαι; τὴν τοῦ Θηρίου φύσιν ἀποτυποῦν- 
Tragelaphi τῶι. γίνοντωι δὲ καὶ τρωγέλωφοι κοὶ βούβαλοι, καὶ 
ARE ὥλλα “πλείω γένη. $6 ἵμορφα ζώων, καὶ τὴν σύνθεσιν 
ἐκ τῶν πλεῖστον τῇ Φύσει 7 κεχωρισμένων ἔχοντα. πε- 


1 Ἐστὶ exfulat ex Coisl. Vat. —Coisl. Mutin. 

2 Διαμονὰς Coisl. Mut. Clar, 6 Διάμορφα Coisl. Mut. 

3 Διαδοχῆς Vat. 7 Κεχωρισμένη Vat. τὴν φύσιν 

4 Καμυλοπάρδεις Mut. Οο15]1. κχεχωρισμένην Mut. τὴν φύσιν quo- 
Camelopardi Pogg. que Coisl. haud abfurde. 


5 Παρεμφερέι Vat. προσεμφερέϊ 
animantibus, non ad fui tantum, fed & fobolis con- 
fervationem, dux eft & magiftra, infito vivendi amore 
ad perpetuum durationis orbem fuae propagationem fpe- 
ciei extendens. 

LI. Camelopardales promifcuam ex utrifque, nomi- 
ne hoc comprehenfis, naturam fortiuntur. Camelis qui- 
dem minores, & collo depreffiore, fed capitis ὃς ocu- 
lorum habitu ad pardalis fimilitudinem  conformatae * 
dorfi gibbo camelis fimiles; colore, pilo, caudae pro- 
lixitate, pardalis naturam imitantur. Quin etiam Trage- 
laphi & Bubali, pluraque duplicis forinae animalia, ex 
diverfiffimis videlicer naturis contemperata , illic pro- 
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P ὧν τὰ κατὰ μέρος μακρὸν ἂν εἴη γράφειν. δοκεῖ γὰρ 
" ! συνεγγίζουσω χώρω τῇ μεσημβρία τὴν ἀφ᾽ ἡλίου 
δύναμιν ζωτικωτάτην οὖσων πολλὴν  ἐμπνεῖσιθαι; καὶ 
διὰ τοῦτο πολλῶν καὶ ποικίλων, ἔτι δὲ καλῶν ζώων 
Φύσεις γεννῶν. διὰ δὲ τὼς αὐτὰς αἰτίας κατὰ μὲν τὴν 
Λίγυπτον τούς τὲ κροκοδείλους Φύεσϑαι καὶ τοὺς σο- 
ταμίους ἵππους, κατὼ δὲ τὴν Αἰδιοπίωαν καὶ τὴν τῆς 
Λιβύης € ερήμον ἐλεφάντων τε πλῆθος, καὶ παντοδα-: 
πῶν ὀφεών τε ^ καὶ τῶν ἄλλων ϑηρίων , καὶ δρωκόγ-. 
τῶν ἐξηλλαγμένων τοῖς τε μεγέθεσι καὶ ταῖς ἀλκαῖς. 
ὁμοίως δὲ καὶ τοὺς περὶ τὴν Ἰνδικὴν ἐλέφαντας, ὑπερ- 
βάλλοντας Toig τε ὄγκοις καὶ πλήθεσιν , ἔτι δὲ ταῖς 
exec. 
νβ΄. Οὐ μόνον δ᾽ ἐν ταύταις ταῖς χώραις ζῶα γεν- 
vare. ταὶς ἰδέαις ἐξηλλογμένα., διὰ τὴν ἀφ᾽ ἡλίου 
συνεργίαν καὶ δύναμιν. ἀλλὼ καὶ λίθων 3 παντοίων Lapides: 


D Σύνεγγυς οὖσα Steph. marg. 2 Kal ϑηρίων Reg. 
& Reg. qui brevi poft τὸν ἀπὸ τοῦ 3 Παντίων Coisl. 
ἡλίου. 
creantur. Quorum fingularis defcriptio longam fibi mo- 
ram pofíceret. Nam terris meridiano approximantibus 
orbi plurimum a Sole vivificentiffimae facultatis infpi- 
rari, & multa propterea pulchrae varietatis animantia 
ilic gigni, confentaneum eft. Et ob has ipfas caufas in 
Aegypto crocodili & fluviales equi; in Aethiopia & 
Libyae defertis magna elephantum ferpentumque varii 
generis, ut & aliarum beftiarum , & (inter ceteras) 
draconum inufitatae magnitudinis & ferociae, copia 
exfiftit. Eadem ratio eft elephantorum in India, & cor- 
poris granditate, & numero & viribus excellentium. 
LII At non variantes dumtaxat fpecie beftiae, fed 
omnigeni quoque lapides, quos tum coloris varietas, 
K 2 
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ex Cue s , διάφοροι ταὶς χρόαις , καὶ ταῖς λωμπρότησι 
Οἰγῆα!ς, dia Deweic. τοὺς γὰρ κρυστάλλους λίϑους ἔχειν τὴν 
σύστασιν ἐξ ὕδατος καθαροῦ παγέντος, οὐχ, ὑπὸ ψύ- 
26006 ; ἀλλ᾽ ὑπὸ Θείου πυρὸς δυνώμεως, δ’ ἣν ἀσή- 
στους μὲν αὐτοὺς διαμένειν 2 βαφήναι δὲ πολυμόρφως 
Smaragdus. ἀναθυμιάσει πνεύματος. σμαράγδους γὰρ, καὶ τὼ 
Beryllia. κω λούμενω βηρύλλια, κατὰ τὰς ἐν τοὶς χαλκουργείοις 
μεταλλείας γινόμενα, διὰ τὴν ἀπὸ τῶν ϑείων βαφὴν 


De genera- καὶ σύνδεσιν συγιχρώξεσιθαι τοὺς δὲ χρυσολίθους, ὑπὸ 
tione gem- 


marum in καπγώδους ἀναθυμιάσεως ἡλίου " Supr Φυομέ- 


Arabia per di 
folis calo- γθυς » λέγουσι τυγχάνειν τούτου TOU χρώματος. διὸ καὶ 


erue τοὺς ὀνομαζομένους ψευδοχρύσους κατασκευάξεσθαι ; 
διὼ τοῦ Θνητοῦ. xci? ὑπ᾽ ἀνθρώπων γεγονότος πυρὸς 
βαπτομένων. τῶν κρυστάλλων. τὰς δὲ τῶν ἀνθράκων 
Φύσεις Φωτὸς δύναμιν ἐμπιληθεῖσαν τῇ πήξει Φασὶν 
, D ^ D NA Ν » » ^v 
ἀποτελεῖν τῷ μᾶλλον καὶ ἧττον τὰς 3 ἐν αὐτῇ dua Qo- 


1 Θερμότητι Steph. marg. Reg. neglexit cetera ufque διαχρώζε-- 
Coisl. Mut. Codex quoque Urfi- σῖϑαι, quod cum Mutin. prae vul- 
ni, veriffime. Reliqui ϑερμότητος. ge ἐπιχρώζεσαι amplectitur. 

2 Ἔπ᾽ ἀνθρώπων Clar. 2. aulo ante φύσιν ἀποτελεῖν libri 

3 Ἐν αὐτοῖς Vat. Coisl. fed 411 omnes. 


tum nitoris pelluciditas commendat , illis in terris effi- 
caci Solis operatione generantur. Cryftallum ex aqua 
puriffima in glaciem indurata coalefcere aiunt, non qui- 
dem a frigore, fed divini ignis potentia, quae facit, ut 
citra corruptionem perdurent, & variae tincturae for- 
mas ob fpiritus exhalationem accipiant. Smaragdos enim 
& Beryllia, quae vocant, in aerariis officinis elabora- 
ta, a fulphuris tin&ura & copulatione colorem affu- 
mere: & chryfolithos e fumida exhalatione, calore So- 
lis natos, colorem iftum nancifci. Ideoque ὅς pfeudo- 
chryíos , quod aurum mentiantur ita dictos, fieri, quan- 
do vi ignis mortalis & ab hominibus excitati tingun- 
tur cryftalli. In carbunculorum ortu, a vi lucis in con- 
cretione prout maior eft aur minor, intrinfecus coacta, 
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ράς. παραπλησίως « δὲ καὶ τὰς τῶν ὀρνέων μορφὰς ἐ ἐπι- 
χρώξεσϑαι. τὰς μὲν ὁλοπορφύρους Qamapéras τὰς 
δὲ κατὰ μέρος παντοίαις χρόαις διειλημμένας. τὰ μὲν 
yao ' Φλόγινω.. τὰ δὲ κροκώδη, τινὰ δὲ σμαραγόὶ- 
A 
ᾧντω, πολλὼ δὲ χρυσοειδῆ φαίνεσθαι κατὰ τὰς πρὸς 
τὸ φῶς ἐγκλίσεις αὐτῶν᾽ καὶ κωθόλου πολυειδεὶς καὶ 
7 , m e) ΝΟΥ NE ^v 
δυσερμηνεύτους ἀποτελεῖσθαι χρόας. Prep καὶ emi τὴ 
, Ἂς 

κατ᾽ οὐρανὸν * ἰριδὸς pardon γινόμενον ὑπὸ τοῦ περὶ 
τὸν ἥλιον. Φωτός. εκ δὲ τούτων τοὺς Φυσιολόγους συλ- 
λογιζομένους, ἀποφαίνεσιϑιαι. διότι καὶ τὴν ἄνωθεν τῆς 
τῶν προειρημένων ἐκφύσεως ποικιλίων 3 ἔβαψεν ἡ ἡ συγ- 
γενὴς ϑερμασία, συνεργήσαντος ἡλίου τοῦ ζωοποιοῦν- 
τος τὰς ἑκάστων “μορφάς. καθόλου δὲ καὶ τῆς περὶ τὰ 
ἄνθη διαφορὰς τῆς χρόας. καὶ τὰς τῆς γῆς, ποικιλίας 
τοῦτον ὑπάρχειν αἴτιον καὶ δημιουργόν. οὗ τὴν Φυσικὴν 
ἐνέργειαν τὰς ϑγνητὰς τέχνας μιμησαμένας, βάπτειν 

I Φλόγια Clar. 3 Ἔβαψεν Reg. optime. Vulgo 

2 Ἴριος Coisl. ἔβλαψεν. 
diverfitates illorum effici. Sic & avium formas colorem 
induere, ut aliae per omnia purpureae, aliae ex par- 
te variis diftinctae maculis appareant. Nam vel flam- 
meam, vel croceam, vel fmaragdinam , multas quoque 
aurei coloris formam , pro fua ad lucem inclinatione, 
obtinere. Colores denique multiformes , & difficulter 
nominandos, hinc exfiftere. Quod in arcu coelefli a 
Solis luce quoque effici videamus. Unde naturalis fcien- 
tiae magiftri per ratiocinationem doceant , quod etiam 
fuperna excretionis in iam dictis varietas a calore na- 
tivo tinCcturam fortiatur, vivifica tamen Solis opera- 
tione fingulorum formas adiuvante. Ab hoc plane au- 
€ore ὃς opifice eam in floribus differentiam colorum, 
eamque telluris varietatem provenire. Cuius efficaciam 
naturalem artes mortalium , naturae quippe difcipulae, 


Κ 5 
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ἕκαστα. καὶ ποικίλλειν, μαθητρίας γενομένας τῆς Qi- 
σεως. τὰ μὲν γὰρ χρώματα τὸ Φῶς ἀπογαξεν εὐ A 
τὰς δὲ ὁ ὀσμὰς τῶν καρπῶν καὶ τὰς ἰδιότητας τῶν ' χυ- 
λῶν, ἔτι δὲ τὰ μεγέθη τῶν ζώων καὶ τὰς ἑκάστου diet 
ϑέσεις, πρὸς δὲ τούτοις τὰς τῆς γῆς ἰδιότητας γένναν 
τὴν περὶ τὸν ἥλιον ϑερμασίαν , εἰς πολυτραφη χώραν 
καὶ γόνιμον ὕδωρ ἐνθώλπουσαν , καὶ δημιουργὸν Ὑγινο- 
μένην τῆς ἑκάστου Φύσεως. δόπερ οὔτε ἡ 7 Maio 
3 Λύγδος, ovr ὥλλη ϑιαυμαξομένη πέτρα τοὶς Apa- 
βίοις λίθοις ἐξισωθήνωι δύνωτωι ὧν p ἢ μὲν 
ἡ λευκότης . βαρύτατος δὲ ὁ σταθμὸς, ^ ἡ δέ χε λειό- 
τῆς ὑπερβολὴν € ἑτέροις οὐκ ἀπολείπουσω. αἰτία δὲ τῆς 
χώρας. τῆς κατὰ μέρος ἰδιότητος, καβώπερ προεῖπτον » ἥ 
στερὶ τὸν ἥλιον δύναμις. Sagen ie p πήξασω , ξηρό- 
τήτι δὲ πιλήσωασα, φέγγει δὲ λαμπρύνασω. ' 


x Χίλων Coisl. Sos. (Urfin. Πάριος λίθος.) Vulgo 

2 IIapaAi2, - rave Vene Αἰγϑος. 

3 Λίθος Co. Mat. Schol. Vat, 4 Ἢ δὲ λειότης Vat. M. Clar. 2. 
TIapía λίγδος, οὕτω χαλουμένη λί- 


imitantes fingula tingant, variegentque. Colores igitur 
a luce effici, odores autem fructuum, faporum varie- 
tatem , magnitudines animantium , & habitum cuiuf- 
que, ad haec diverías terrae proprietates, a calore So- 
lis oriri; quae & tellurem fructuofam, & aquam foe- 
cundam fuo fotu reddat, & cuiuslibet denique naturae 
opifex exfiftat. Quocirca nec Paria Lygdus, nec aliud 
mirabile faxum, cum lapidibus Arabicis comparari pot- 
eft: quorum & candor nitidiffimus , ὃς pondus eft gra- 
viffimum , laevor praeterea ceteris ad excellentiam ni- 
hil facit reliquum. Eam in fingulis proprietatem regio- 
ni huic, quod iam dixi, tribuit virtus Solis. Caliditate 
enim fua compingit, ficcitate conflipat, ὅς fplendore 
illuminat. 
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, N NS N ἊΣ DD ^ 
vy. Διὸ καὶ τὸ τῶν ὀρνέων γένος, πλείστης 9ερ- 
N , ^ b N Ν / 
μασίως κεκοινωνηκὸς , ἐγένετο dia μὲν τήν κουζφότητω 
hy ΄ς Y N 3 325€ P I ,ὕ 7 
πτηνὸν,» διὼ δὲ τὴν ἀφ᾽ ἡλίου ! συνεργίαν ποικίλον; 

x / N Ἂς ΄ € » € 

καὶ μάλιστω XO TO, τὰς προκειμένας * ἡλίῳ χώρας. ἡ 
S Ν Z ? Z ἊΝ 
μὲν γὰρ Βαβυλωνίω τωώνων ἐκτρέφει πληθος, παν-- 
» » ε M lod , 
τοίαις χρόαις ἐπηνθισμένων. αἱ δὲ τῆς Συρίως ἐσχω- 

x es V Ἂν 
τιαὶ Ψιττωκοὺς καὶ πορφυρίωνας καὶ 3 μελεαγρίδας» 

NM ^ NE 7 e Z M 
xe ὥλλων ζώων ἰδίως Questi τοὶς Apto] X04 ποι- 

€ 3 ΗΝ / v N Ν 
κίλας συγκρίσεις. ὁ δ᾽ αὐτὸς λόγος καὶ κωτὰ τὰς 
DA 72 2d -“ PS by N c 7 
ἄλλας χώρας τής γῆς. τὰς κωτῶ τήν ὁμοίων κρώσιν 

ἐν ΄ $65 N "X M » v 7 
κειμένας. λέγω δ᾽ Ἰνδικὴν, καὶ τὴν ἐρυθρὰν. ϑώλωτ- 

Ε NM : ^ s Ἂ 
ταν; ἔτι δὲ Αἰθιοπίαν, καί τινὰ μέρη. τῆς Λιβύης. 
3 x ^ ἊΝ Ν , N 4 ΄ 5 Z 
ἄλλώ τῆς μεν πρὸς ὠνωτολῶᾶς “ κεκλιμέενης πιοτερῶς 
y , P x / ^ ἃ ^s , 
οὔσης. εὐγενέστερω καὶ μείζονω Φύετωι Gam τῆς ὃ 
3, 3:7N x Ν ^ , ^ ZA “ Lo 
ἄλλης ἀεὶ κατῶ τὸν τῆς ὥρετης λόγον ἐκώστω τοις 

I Συνεργείαν Coisl. 4 Κεχλιμένης͵ Steph. marg. Co. 

2 Ἡλίῳ Mut. Co. Vulgo ἡλίου, Mut. Reg. Ceteri χειμένης. 

3 Μελεαγρίας Coisl. Mut. Mox 5 Addit ex fuo Scholion λι- 
xai ἄλλας lidem & Reg. Vat. παροτέρας Urfinus. 
Steph. ora. 

LIII Hinc & volucrum genus multi caloris parti- 
ceps evafit; cui levitas volatum, operatio Solis varie- 
tatem conciliat , praefertim in terris Soli dire&ius (ub- 
ie&is. Babylonia enim multos educat pavones variis 
coloribus renidentes. Extrema Syriae ora pfittacos, 
porphyriones, meleagrides, aliafque- peculiares beftia- 
rum Ípecies, producit, fuis quafque coloribus & tem- 
peramentis variantes. Idem quoque dicendum de cete- 
ris orbis regionibus, ubi fimilis aéris temperies eft; 
de India, inquam, & mari rubro, Aethiopiaque & par- 
tibus quibufdam Africae. Sed cum pinguior fit plaga 
orientalis, nobiliora etiam & maiora gignit animalia. 


ln ceteris. quoque terris, quae nafcuntur; pro ratione 
K 4 


Aliae pro- 
prietates 
terrarum 

orientalium 

a maiore fo- 
lis calore. 
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“4 ^ € , NS x ^) ^, 
* διαθέσεσι γεννᾶται. ὁμοίως δὲ καὶ τῶν ec οἱ 
Φοίνικες. x22. μὲν τὴν Λιβῶν αὐχμηροὺς καὶ ἢ με- 
κροὺς ἐκφέρουσι καρπούς' τῆς δὲ Συρίας κατὰ μὲν τὴν 
κοίλην οἱ καρυωτοὶ προσαιγορευόμενοι, γεινώνται, διά.-- 
N 
Φοροι κατά TE τῆν γλυκύτητα καὶ τὸ μέγεθος, € ἔτι δὲ 
τοὺς χυμούς. τούτων δὲ πολλῷ μείζους κατὰ τὴν Apa- 
βίαν καὶ τὴν Βαβυλωνίαν ὁ ὁρῶν ἐστι γινομένους, κατὰ 
μὲν τὸ μέγεθος ἐξ δακτύλων ὄντας, τῇ δὲ E τοὺς 
μὲν; μηλίνους, τοὺς δὲ, ᾧροινικοῦς. ἐνίους δὲ πορφυρί- 
ὥντας. ὥσϑ᾽ ὑπ᾽ αὐτῶν ὥμω καὶ τὴν ὄψιν τέρπεσϑαι 
ΝΣ ΟΝ “ M N δ ͵΄ ^ 
καὶ τὴν γεῦσιν Ψυχαγωγεῖσθαι. τὰ δὲ στελέχη τῶν 
Ἢ N e 2 » N N » 
Φοινίκων τὸ μὲν μῆκος ὠέριον ἔχει» τὴν δὲ περιφερειῶν » 
IN / ΄ ^ ^ 3 
3 ψιλὴν πανταχόθεν μέχρι τής κορυφῆς. ἀκρόκομω δ᾽ 
M 7 y N , x m 7 ^ ἃς 
ὀντῶ: διαφόρους ἐχει τῶς πὸ τῆς κόμης διαθέσεις. τὰ 
Ν Ν ΄ Ν e L4 μ᾿ 
μὲν yao πάντη * τοὺς ῥάδικας εχξι περικεχυμένους y 
Ν ὡς ^ » 3€ Á^ m 
Xe xevra, μέσον εἰ τινὸς περιρρώγέντος Φλοιου 5 βο- 
Y Διάθεσι Vat. & γεννῶνται C]. 4 Schol. Vat. explicat xai τοὺς 
 Πιχροὺς Steph. marg. R. Vat. χλάδους. 
3 Ὑψυλὴν Coisl. Mutin. Reg. 5 Βοτουνώδη Clar. 
ὑψιλὺν Vat. 
bonitatis ipfarum naturas comparatas habent. Sic inter 
arbores palmae Africanae íqualidos & exiguos gerunt 
fructus. At in cavae Syriae tractu, quae caryotae ap- 
pellantur, dulcore, magnitudine & fucco excellunt. 
His longe maiores in Arabia videre eft & Babylonia, 
magnitudine fcilicet digitorum fex, colore partim meli- 
no, partim puniceo, vel etiam purpureo: quibus & . 
vifus dele&atur, & gufítatus demulcetur. Palmae illic 
füipite funt aério, praecelfoque ac tereti , & undique 
vertice tenus nudo. Comas in altum non uno tamen 
modo attollunt. Quaedam enim ramos undique cir- 
cumfufos habent, & in medio ex cortice dirupto ra- 
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τρυώδη καρπὸν ἀνίησι, τὰ δὲ ! ἐφ᾽ ἕν μέρος ἔχοντω κε- 
κλιμένας τὰς ἐπὶ τῆς κορυφῆς κόμας, σχημωτισμὸν 
2. ἀποτελεῖ “λαμπάδος ἀπαιϑυσσομένης. ena δ᾽ ἐπ᾽ 
ἀμφότερα" τὼ μέρη περικλώμενω, καὶ διπλῇ τῇ κα- 
ταβέσει τῶν κλάδων ἀμφίχαιτω γινόμενα γραφικὴν 
ἀποτελεῖ τὴν πρόσοψι W. 

yo". Τῆς δ᾽ 3 ὅλης ᾿Αραβίας τὴν μὲν, ἐπὶ μεσημ- 
βρίαν γεύουσαν. εὐδαίμονα 4 προσαγορεύουσι. τὴν δ᾽ α,.γες Ma 
ἐνδοτέρω κειμένην νέμεται, πλῆθος ᾿Δράβων νομάδων me f. pa- 
καὶ σκηνήτην Σ βίον ἡρημένων. οὗτοι δὲ ϑρεμματοτρο- dye 
Φοῦντες $ ἀγέλας μεγώλας βισκημάτων, ἐναυλίζον- xa 
ται πεδίοις ἀμετρήτοις. ἡ δ᾽ ἀνὰ μέσον ταύτης τε καὶ 
τῆς εὐδαίμονος ᾿Αραβίας & ἐρήμος καὶ ἄνυδρος ὁ ἐστι; καθά- 
περ προείρηται. τὰ δὲ πρὸς δυσμὰς μέρη κεκλιμένα τῆς 
᾿Αραβίας 7 διείληπται πεδίοις ἀμμώδεσιν, à ὠερίοις τὸ 


1 Ἐφ᾽ ἕν Coisl. Mox ἔχον idem 4 Sic unus Coisl. Ceteri zgoc- 
, & Mut. ἀγορεύουσιν. 
2 ᾿Αποτελεῖν Vat. Mutin. qui 5 Βίον non legit Coisl. 
quoque ἀπαιθυμκένης praefert. 6 ᾿Αγέλας μεγάλας Mut. Coisl. 


3 Vocem fignavitafterifco Ste- Reliqui ἀγέλαις μεγάλαις. 
phanus, & defit Clar. 1. & Ven. 7, Haec ufque in d? ὧν prae- 
τῆς δ᾽ ἄλλης Mut. teriit librarius Coisl. 


cemofum extrudunt fructum. Quaedam comis fub unam 
tantum cacuminis partem inclinatis ventilatae formam 
lampadis oftentant. Aliae hinc & illinc circumflexae, 
& duplici ramorum difpofitu utrinque capillatae, in- 
tuitum pi&uratum exhibent. 

LIV. Arabiae itaque pars ad meridiem nutans Felicis 
nomen habet. Interiora Arabes (Scenitae) tenent, qui 
paftores funt, vitam in magalibus degendam amplexi. 
Hi magnos pecorum greges alunt, & in vaftiffimis cam- 
pis diverfantur. Quae inter hos & felicem Arabiam in- 
teriacet regio , deferta eft, & aquarum inops, ut fu- 
pra annotatum. Loca ad occafum vería campi arenofi 
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» PIC € Ἂς € , Jn M 
μέγεθος. δ ὧν οἱ τὰς ὁδοιπορίας ποιούμενοι» καβά- 
περ οἱ ἐν τοὶς πελάγεσι» πρὸς τὰς ἀπὸ τῶν ἄρκτων 
σημασίας τὴν διέξοδον ποιοῦνται. τὸ δ᾽ ὑπολειπόμενον 

rp 
^s cab μέρος τῆς ᾿Αραβίας, τὸ πρὸς ' τὴν Συρίαν κεκλιμέ- 
res verfus yoy, πληθύει γεωργῶν καὶ παντοδαπῶν ἐμπόρων » αἱ 
Syriam 3 7i ΡΥ E ; / a f 3 : 
διὰ τὰς τῶν Φορτίων εὐκαίρους ἀντιδόσεις, τῶ παρ ἄμ- 
Φοτέροις σπανίζοντα πρὸς δαψίλειαν τῶν χρησίμων u- 
Θοῦνται. ἡ δὲ Trapa τὸν (Ὠκεανὸν ᾿Δραβία κείτωι μὲν 
2 ὑπεράνω τῆς εὐδαίμονος : ποτωμοὶς δὲ πολλοῖς καὶ 
μεγάλοις διειλημμένη πολλοὺς ποιεῖ τόπους λιμνάξον-: 
« ^ PA D 3 ^o 
τας, καὶ μεγάλων ἐλῶν περιμέτρους. τοις δ᾽ £X τῶν 
^ » Ὁ e, ^ » ^ ^) 27 
ποτωμῶν ἐπακτοὶς ὕδασι καὶ τοῖς ἔκ τῶν ϑερινῶν ὁμ- 
΄ E] / N ΄ bY Ὁ" 
ββρρων γινομένοις ἀρδεύοντες πολλήν χωρῶν, Xt διπλοὺς 
. " ΄ UN "e T , 
Munsdm καρποὺς λωμβανουσι. τρέφει δὲ ὁ τόπος δυτος ἐλεφάν- 
recentius 5 , Á p ^ ^, m 
1 ; eM M , 7 Ν M 
elephanti , ρία καὶ δίμορφω . ταῖς ἰδέωις ἐξηλλαγμένα. πρὸς δε. 


1 Τὴν exfulat ex eodem. 3 Θηρία non habet R. unde & 
2. Ὑπὲρ ἄνω Clar. voci afterifcum Steph. appinxit. 


immeníae vaftitatis obtinent. Quo fit, ut iter illac fa- 
cientes, non fecus ac in pelago ad urfíae coeleftis figna 
profectionem fuam dirigant. Reliquus Arabiae tra&us., 
ad Syriam (e dimittens, agricolis & variis mercatori- 
bus eft refertus. Hi opportuna mercium commutatio- 
ne, quae ultro citroque defunt, commoda large im- 
portanda & exportanda procurant. Pars Oceanum at- 
tingens fupra felicem Arabiam iacet, multorum inter- 
lapfu amnium ftagna paffim, magnoque ambitu lacus 
efficit. Et quia multos foli tra&us rivis, & aquis plu- 
vialibus per aeftatem collectis rigant, fit, ut duplices 
etiam. fructus metant. Locus ille fert elephantum ar- 
menta, aliafque enormi magnitudine beftias terreftres, 
etiam biformes , fpecieque infolentes, Cicurum infuper 
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τούτοις ϑρεμμάτων παντοδαπῶν πληθύει, καὶ μάλι- 
στῶ Bann καὶ προβάτων. τῶν τὰς μεγάλας καὶ πα- 
χείας ' οὐρὰς ἐχόντων. πλεῖστοι δὲ καὶ διαφορώτατα 
yém καμήλων τρέφει. τῶν τε ψιλῶν καὶ δασέων, καὶ 
διπλοῦν ἀνατετακότων τὸ κωτὼ τὴν ῥάχιν κύρτωμα, 
Xo did, τοῦτο irn ὀνομιαιζομένων. ὧν αἱ pu? γά- 
Aa παρεχόμεναι καὶ κρεοφανγούμεναι, πολλὴν πωρέ- 
ore τοῖς ἐγχωρίοις δαψίλειαν αἱ δὲ πρὸς νωτοφα- 
ρίαν ἡσκημένωι πυρῶν μὲν ea δέκα μεδίμνους γωτοῷο- 
ροῦσιν, 5 ἀνθρώπους δὲ κατακειμένους, ἐπὶ κλίνης πέν-- 
τε βαστάζουσιν. 4 αἱ δὲ ἀνάκωλοι καὶ λωγαραὶ ταῖς 
συστάσεσι , δρομάδες εἰσὶ, καὶ διατείνουσι πλεῖστον ὁδοῦ 
μῆκος, καὶ μάλιστα πρὸς τὰς διὼ τῆς ἀνύδρου καὶ 
ἐρήμου συντελουμένας ὁδοιπορίας. αἱ δ᾽ αὐτῶὶ καὶ κωτὸ 


x Ἔχόντων οὐρὰς Coisl. Reg. 
᾿ς 2 Μεγάλα, Coisl. Mut. Mox 
χρευφαγούμεναι omnes. Praeflaret 
χρεωφαγούμεναι. 

3 ᾿Ανϑρώπους --- βαστάζουσιν 


pof ἀνάχωλοι additur xai μὴ πο- 
λύσαρχοι, & poft λαγαραὶ , xai 
συνεσφιγμέναι τὰς λαγόγας ex Scho- 
lio Grammatici. 

ς Διὰ τῆς πρὸς ἀνύδρου Coislin. 


omittit Ven. 
4 Οἱ δὲ Clar. In Reg, & Vat. 


tum συντελουμένης, quod & in 


Mut, 


animantium copia, maxime boum & ovium, quae ma- 
gnae craffaeque funt caudae, abundat. Sunt ibi multa, 
praeque aliis eximia camelorum genera, tum depilium, 
tum villofarum, & quibus duplum tuberculum in ter- 
go eminet, ac propterea Dityli, id eft, duplici gibbo 
praeditae, vocantur. Harum aliae lacis mul&u, & 
carnium efu , magnas hominibus utilitates afferunt. 
Aliae geftandis oneribus affuefa&tae, x frumenti me- 
dimnos dorfo perferunt , & homines quinos clitellis re- 
cubantes facile portant. Quae expeditioribus funt mem- 
bris & minus diftento corpore, ad curfus adhibentur, 
& longiffimum viae fpatium emetiuntur, praefertim fi 
Rer aridam ὃς defertam regionem iter fiat. Harumque 


cameli varii 
generis, 
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τοὺς πολέμους εἰς τὰς μάχας ἔχουσαι τοξότας ἄγον- 
τοι δύο, ἀντικαϑημένους ἀλλήλοις ἀντινώτους. τούτων 
δὲ ὁ μὲν τοὺς κατὰ πρόσωπον ἀπαντῶντας, ὁ δὲ τοὺς 
ἐπιδιώκωντας ἀμύνεται. ; περὶ μὲν οὖν τῆς ᾿Αραβίας 
καὶ τῶν ἐν αὐτῇ φυομένων » εἰ καὶ πεπλεονώκωμεν , 
*4AX οὖν πολλὼ τοῖς Φιλαναιγνωστοῦσι πρὸς φιλη- 

κοΐαν ἀπηγγέλκαμεν.. 
Jnfulae νε à ligi δὲ τῆς κατὰ τὸν Ὠκεανὸν εὑρεθείσης νήσου 
EID κατὰ τὴν μεσημβρίαν, καὶ τῶν κατ᾽ αὐτὴν παραδοξο- 
ponisw λογουμένων jn πειρασόμεθα, συντόμως διελθεὶν . προεκ-- 
defcriptae. ϑέμενοι τὰς αἰτίως τῆς εὑρέσεως ἀκριβῶς. 4 Ἰαμβοῦ. 
λος ἥν £x παίδων παιδείων ἐφιλωκώς. pea. δὲ τὴν τοῦ 
πατρὸς, τελευτὴν 5. ὄντος ἐμπόρου, καὶ αὐτὸς. ἐδωκεν 
ἑαυτὸν ἐπὶ τὴν ἐμπορίων. ἀναβαίνων δὲ διὰ τῆς "Apa- 


βίας ἐπὶ τὴν ἀρωμωτοφόρον; ὑπό τινων λῃστῶν συν- 


1 Περὶ τούτων εἰ καὶ πεπλεονά- 3 Πειράσομαι --- προεχθέμενος 
χάμεν, ceteris omiffis, Clar.2. ^ Clarom. 
2 ᾿Αλλ᾽ οὖν πολλὰ Steph. marg. 4 ᾿Αμβοῦλος Coisl. 
Co Mut. Vat. Reg. Reliqui 5 "Orr Clar. 
ἀλλὰ πολλά. 


in bellis etiam ufus eft. Nam ad pugnas binos ferunt 
fagittarios obverfis inter fe tergis, quorum alter oc- 
curfantes a fronte, alter infeCtantes a tergo propulíat. 
Haec noftra de Arabia, rebuíque in ea provenientibus 
narratio, licet prolixior forte fit, multa tamen cognitu 
non indigna ftudiofo le&ori per illam expofuimus. 

LV. Nunc de infula in Oceano verfus meridiem re- 
perta, & mirandis in ea rebus, caufa prius inventio- 
nis diligenter explicata, breviter quaedam recenfere 
conftituimus. lambulus quidam fuit, a pueritia difci- 
plinae liberalis ftudiofus. Is poft obitum patris, qui 
mercator fuerat, mercaturae fe quoque addixit ; cum 
autem per Arabiam tenderet in regionem aromatum fe- 
racem, in manus praedonum una cum comitibus deve- 
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ἐλήφθη μετὼ τῶν συνοδοιπόρων. τὸ μὲν οὖν πρῶτον με- 
τά τινος τῶν συνεωλωκότων ἀπεδείχβη νομεὺς ; ὕστερον 
δ᾽ ὑπό τινῶν Alien pera TOU συνόντος λῃστευθεὶς ^ 
ἀπήχθη πρὸς τὴν παραθωλάττιον Ὁ τῆς Διθιοπίας. οὗτοι 
δὲ συνηρπάγησαν εἰς "ini τῆς χώρας, ὄντες ἀλ- 
λοεθνεὶς. νόμιμον γὰρ ἥν τοὶς ' τῇδε κατοικοῦσιν Αἰθίο- 
[7 παραδεδομένον & ex παλαιῶν χρόνων ; » χρησμοῖς Θεῶν 
κεκυρωμένον διὰ γενεῶν μὲν εἴκοσιν, ἐτῶν δ᾽ ἑξακοσίων, 
τῆς γενεᾶς ἀριθμουμένης * τριακονταετοῦς" τοῦ δὲ xab- 
«ρμοῦ γινομένου δυσὶν ἀνθρώποις. ἥν αὐτοῖς πλοιάριον 
κατεσκευασμένον, τῷ μεγέθει σύμμετρον, 3 τούς T ἐν 
τῇ ϑαλάσσῃ χειμῶνας ἀνωφέρειν ἰσχύον, xe ῥωδίως 
ὑπὸ δυοῖν ἀνθρώπων ὑπηρετεῖσελαι δυνάμενον. εἰς δὲ 
τοῦτο τροφὴν, δυσὶν ἀνθρώποις i ἱκανὴν εἰς Ἐξ μῆνας, 4 εγ-- 
ϑέμενοι, καὶ τοὺς ἄνδρες ἐμβιβάσαντες, 7 προσέτατ- 
τον ἀνάγεσθαι κωτὼ τὸν χρησμόν" πλεῖν δὲ διεκελεύον- 


1 Τῆνδε Coisl, τοὺς À' ἐν. 
2 Τριάκοντ᾽ ἔτη Mut. Co. Clar. 4 ᾿Ἐκθέμενοι Mut. a Coisl. au- 
Ven. prave. ἘΠῚ omnia haec ufque in πλεῖν 


3 Τοὺς τ᾽ ἐν τῇ Coisl. Vulgo — abfunt, 


nit. Ác primo cum uno captivitatis focio paftor factus 
eft. Sed poft a latrunculis Aethiopum iterum captus, 
in maritima Aethiopiae abducitur. Rapti autem fue- 
runt, ut his ipfis, quod alienigenae effent, terra expia- 
retur. Ritus enim Aethiopum illic habitantium erat, a 
multis ufque feculis traditus, Deümque oraculis per ae- 
tates viginti, hoc eft, annos DC, (aetate tricenos in fe 
annos complectente,) ftabilitus, ut per duos homines 
exteros luftratio perageretur. His ergo tum navicula, 
non quidem magna, fed quae maris tempeftates fufti- 
nere , & a duobus facile agitari poffet , adornata fue- 
rat. Ei viris cum vi menfium victu impofitis manda- 
bant, ut fecundum oraculi monita re&a verfus meri- 


Iambulus, 
abAethiopi- 
bus captus , 
inter devo- 
tos ad infi- 

las beatas 

ablegatur. 


f 
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TO πρὸς τὴν μεσημβρίαν. ἥξειν γὰρ αὐτοὺς εἰς νῆσον εὖ-: 
δαίμονω, καὶ ἐπιεικεῖς ἀνβρώπους. παρ᾽ οἷς μομκαρίως 
ζήσεσϑθαι. ὁμοίως δὲ καὶ τὸ ἑαυτῶν ἔθνος ἔφασαν, ἐὰν 
μὲν οἱ πεμφθέντες εἰς ᾿ τὴν νῆσον διασωθῶσιν, ἑξακο- 
σίων ἐτῶν εἰρήνης καὶ βίου A πᾶν εὐδαίμονος ἀπο-- 
λαύσειν. εἰ ὃς, καταπιλωγέντες τὸ μῆκος τοῦ πελώγους, 
εἰς τοὐπίσω ποιήσωνται τὸν πλοῦν, ὡς ἀσεβεῖς καὶ 
λυμεῶνας ὅλου τοῦ ἔθνους τιμωρίαις περιπεσεῖσθωι ταὶς 
μεγίσταις. τοὺς pir οὖν Αἰθίοπας μεγώλην Φασὶ πανή- 
γυριν ἀγαγεῖν ᾿ παρὰ τὴν ϑάλατταν, xc à ϑυσίας μέ- 
γαλοπρεπεῖς, ἐπιτελέσαντως 38 καταστέψαι τοὺς σκε- 
ψομένους » καὶ καθαρμὸν ποιησαμέ ἔγους τοῦ ξθνους ἔξα- 
ποστεῖλαι. τούτους δὲ πλεύσαντας πέλαγος μέγα: 
καὶ χειμασϑέντας € ἐν μησὶ * τέτταρσι προσενεχίήναι 
τῇ προσημιανθείσῃ νήσω, στρογγύλῃ μὲν ὑπαρχούσῃ 


1 Tiv non agnofcit Coisl. no, χαταστρέψαι abfurde. Mox 
2. Ez idem. τοὺς πεμπομένους Coisl. ex gloffa , 
3 Καταστέψαι Coisl. Ceteri, ut autumo. 
excepto Ven. in quo deeft omni- 4 Τέσσαρσι Coisl. Mut. 


diem curfum tenderent. In fortunatam enim infulam 
venturos, & ad homines perquam mites, cum quibus 
beatam acturi vitam effent. Proinde fuam quoque gen- 
tem, fi. ipfi incolumes & falvi infulam contigerint , 15€ 
annorum pace ac vitd beatiífima perfruituram ; fin lon- 
gitudine maris territi curfum retroverterent , tanquam 
impios & perniciales toti nationi, poenas quam gra- 
viffimas daturos effe, affirmabant. Et tunc magnae fo- 
lemnitatis feftum in litore maris ab Aethiopibus cele- 
bratum memorant , qui poft magnificas hoftiarum im- 
molationes , exploratores coronis redimitos, ad perfi- 
ciendam expiationem gentis miferint. Hi, aiunt, ma- 
gnum emenfi pelagus, & cum flu&ibus per rv menfes 
conflidati, quarto demum menfe ad infulam defigna- 
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^ P N NM » 2 74 Y € 
τῷ σχήματι, τὴν δὲ περίμετρον ἐχούσῃ σταδίων ὡς 
πεντουικισχιλίων. 
τος M CAD / COM; ^5 

ycT. Hox δὲ αὐτῶν ἐγγιζόντων τῇ Vir» Τῶν €y- 

"χωρίων τινὸς ἀπαντήσαντας κατανγαγεὶν τὸ σκάφος" 

τοὺς δὲ κατὰ τὴν νῆσον συνδρωμόντως ϑαυμάξειν " μὲν 

τὸν τῶν ξένων κωτάπλουν : προσενεχθῆναι δὲ αὐτοῖς 

ἐπιεικῶς» καὶ 5 μεταδιδόναι τῶν παρ᾽ αὐτοῖς χρησί- 

N 

μῶν. εἶναι δὲ τοὺς τὴν νῆσον οἰκουντώς ταὶς τῶν σω- 

μάτων! ἰδότησι καὶ ταῖς 3 ᾿ἀγωγαὶς πολὺ διαλλάττον- 
ner τῶν κατὰ τὴν erépay οἰκουμένην. πάντα y Incolarum 
a "p d ora ἰῷ ἢ ftatura, 

γὰρ * desde εἶνωι τοῖς ἀναπλάσμασι τῶν m 

μάτων. καὶ κατὰ τὸ μέγεθος ; ὑπεράγειν τοὺς τέσ- 


τὸς πήχεις' τὰ δὲ ὁ ὀστᾶ τοῦ σώματος ἔχειν ἐπὶ πο- corporis 
proprieta- 
σὸν καμπτόμεναι, καὶ πώλιν ἀποκαβιστάμενω, EN: tates, 


ραπλησίως. τοῖς γευρώδεσι 5 τόποις. eia δὲ τοῖς σώμα- 
σιν ἁπαλοὺς μὲν xal ὑπερβολὴν, εὐτονωτέρους δὲ πο- 


τ Μὲν abeft a Coisl. tum τὸ fcribendi compendio. 


τῶν Clar. 2. s Addit huic verbo Schol, Vat. 
2. TIagadidóvas Clar. 2. xal ὑπερέχειν. 


3 Διαγωγαῖϊς Coisl. Mut. non 6 Τύπους ' Clar. 2. fed bene 
omnino prave. Vid. infr. IV, 30. marg. τόγο;ς Ven. 

4 Παρασίους  Coislin. forte ex 
tam appellunt: quae figura turbinata ftadiorum circiter 
quinque CI) ambitum complectitur. 

LVI.-Iamque orae propinquantibus infularium non- 
nuli obviam euntes fcapham adducunt. Tum plures, 
concuríu ad hofpites faCto, adventum illorum admiran- 
tur, humaniterque exceptos commodorum fuorum par- 
ticipes reddunt. Sunt vero incolae & habitu corporum, 
& vitae ratione, noftri orbis hominibus longe diffimi- 
les; eadem tamen inter fe corporis forma; & ftatura 
IV cubitos excedunt. Offa horum velut nervi aliquan- 
tum fle&untur, & in priftinum, ut nervofae alioqui 
partes, redeunt. Corpora illorum tenerrima , fed longe 
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AU τῶν παρ᾽ ἡμῖν. δραξαμένων γὰρ αὐτῶν ταὶς χερσὶν 
ὁδηποτοῦν μηδένα diva Saa τὸ τοὺς δωκτύλοις περι- 
ληφθὲν ἐκτρέψαι. τρίχας δ᾽ ἁπλῶς ! 
σώματος ἔχειν πλὴν. ἐν τῇ κεφαλῇ καὶ ὀφρύσι καὶ 
βλεφάροις. ε en δὲ καὶ my τὰ δὲ ἄλλα μέρη τοῦ 
σώματος * οὕτως λεῖα, ὥστε μηδὲ τὸ τὸν ἐλάχιστον χνοῦν 
ἐν τῷ σώματι Φαίνεσθαι. εἶναι δὲ καὶ τῷ κώλλει 
διαπρεπεῖς, καὶ ταὶς ἄλλαις τοῦ σώματος περιγρω- 
Φαὶς εὐρύθμους" xc τὼ μὲν 3 ἀκοῆς τρήματα πολὺ 
τῶν up ἡμῖν ἔχειν εὐρυχιωρέστερο, 4 καὶ κωθάπερ 
ἐπιγλωττίδας ) αὐτοῖς ἐκπεφυκένωι. ἴδιον δέ τι καὶ 
περὶ τὴν γλῶτταν αὐτοὺς ἔχειν, τὸ μὲν φυσικῶς αὐ- 
τος συγγεγενημένον, τὸ δ᾽ ἐξ ἐπινοίας : πεφιλοτεχνή- 
Ks μένον. δίπτυχον μὲν γὰρ αὐτοὺς ἔχειν τὴν γλῶτταν 
eri ποσὸν, τὼ δ᾽ ἐνδοτέρω, πρὸς διαίρεσιν, ὥστε δι- 
πλῆν αὐτὴν γίνεσθαι μέχρι τῆς ῥίζης. διὸ καὶ ποικι- 


1 M»4ap$ Vat. Coisl. Mut. φυχέναι deleta funt in Vat. nec 
2 Οὕτω Coisl. leguntur i in Rcg. 
3 Τῆς ῥινὸς τρήματα Stephani 5 Αὐταῖς Mut. 
marg. ex Reg. & Vat. τῆς μὲν 6 Φιλοτεχγούμενον Mut. Coisl, 
pivoc τρήματα Ven. Reg. Vat. 
4 Kai χαθάπορρ — — ἐχσε- 


μηδαμοῦ τῶ 


firmioribus, quam noftra funt, nervis. Nam quidquid 
manibus comprehenderint, nemo ex digitis extorquere 
valet. In toto nufquam corpore, praeterquam- capite, 
fuperciliis, palpebris & barba, pilus eft: ceterae cor- 
poris partes tam laeves funt, ut nec minima lanugo 
appareat. Forma illis decora, & concinna corporis cir- 
cumícriptio. Aurium foramina noftris multo patentio- 
ra, quibufdam ceu lingulis adnatis, exftant. In lingua 
ipforum quiddam peculiare eft, partim a natura datum, 
partim ingenii follertia adícitum. Linguam enim qua- 
damtenus habent geminam ὅς intrinfecus divifam , ut 
duplex ad radicém ufque exfiftat, Ideo maxima illis eft 


BIBLIOTHECAE HIST. LIB. Il. χὸι 
A γ by s Ν D D , Á ^ 
λωτάτους αὑτοὺς εἰναι.» καὶ τῶῖς φωναὶς οὐ μόνον πώ- 
» n C f Ἅ 7 
σῶν ἀνθρωπίνην καὶ διηρθρωμένην διάλεκτον μιμουμέ- 
9 Ν De m NN PIS Cy sh , 
νους; ὠλλὰ καὶ τὰς τῶν ὀρνέων πολυφωνίας καὶ καθό- 
E » 2 7 X p N , 
λου πᾶσαν ἤχου ἰδιότητα 7rpoieT Deu. τὸ δὲ πάντων 
΄ [74 Ἂς / 29.1 
παραδοξότατον, ἅμα πρὸς δύο τῶν ἐντυγχανόντων λώ- 
wo» ^ 2 wu. m € p 
A&y ἐντελῶς, ἀποκρινομένους τε καὶ ταὶς τες 


(ἘΠ , 


erar. οἰκείως ὁμιλοῦντας. τῇ μὲν γὰρ 
ἑτέρᾳ πτυχὶ πρὸς τὸν ἕνα, τῇ δ΄ ἄλλῃ πάλιν ὁμοίως 
πρὸς τὸν ἕτερον διωλέγεσιϑιαι. ^ εὐκρατότατον δ᾽ εἶναι 
Ν 2^ » ox € bi Ἂς AN , , 
τὸν ὥξρω παρ᾽ ) αὐτοῖς, ὡς ἂν κατὰ τὸν ἰσημερινὸν οἰ- 
ra v Zug) "e sx A “239 ε N / 
κουντας, καὶ μήθ᾽ ὑπὸ καύματος, μήθ ὑπὸ ψύχους 
, ΄ x 4 P1 , v4 M 2 MEN 5 
Misit xei^ τὰς ^us δε τς ρος παρ 


Coeli 
temperies 
mitis , 


arborum 
fructus 


N 
ὅλον τὸν ἐνιαυτὸν ἀκμάξειν. ὁ ὥσπερ καὶ ὃ ποιητὴς Que; uen 


"Ox & ὄχνῃ γηράσκει, par δ᾽ ἐπὶ pae 
Αὐτὰρ ἐπὶ σταφυλῇ σταφυλὴ; σῦκον δ᾽ ἐπὶ σύκῳ. 


τ Περιστάσεσι καὶ Coisl, Vat. 3 Αὐταῖς Clar. 
2 Εὐχρατότερον Steph. marg. 4 Τὰς ὥρας Coisl, Mut. Clar, 
Mut. Reg. Vat. Coisl. prave. 


varietas, & voce non tantum, quidquid humanae & ar- 
ticulatae eft loquelae, imitantur, fed etiam diveríos 
avium garritus, adeoque omnia fonorum genera expri- 
munt. Et quod prae cunctis admirandum, ad duos fimul 
homines perfecte loqui, tum refpondendo, tum appo- 
fite de fubie&tis rebus differtando , poffunt; ita ut una 
linguae plicatura cum uno, altera cum altero fermo- 
. cinentur. Optima illic, fub aequinoctiali enim habitant, 
temperatura coeli exfiftit. Et nec ab aeftu, neca fri- 
gore moleftantur. Fructus arborei per totum illic an- 
num maturi habentur. Et, ut poeta fcribit, 
Malum poft malum , pyra poft pyra nata. fenefcunt , 
Uvaque poft uvam , poft ficum mu(lea. ficus. 
Diodor. Vol. II. L 


nnum, 
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Y Ν s 
eiycu δὲ ou, ! παντὸς παρ᾿ αὐτοῖς τὴν ἡμέραν ἰσήν TÀ^ 
νυκτί. καὶ κατὰ τὸ μέσον τῆς ἡμέρας μὴ ἢ γίνεσθαι map 


" N 
αὐὑτοις σκιὰν μηδενὸς, διὰ τὸ κατὰ κορυῴφην εἰνωι τὸν 


annona 
copiofa. 


ἥλιον. 

AS. ^ Βιοῦν δ᾽ αὐτοὺς κατὰ συγγενείας καὶ ? συ- 
στήματω, συνηγμένων τῶν οἰκείων οὐ πλειόνων ἢ τετρα- 
κοσίων. τούτους δ᾽ ἐν τοῖς λειμῶσι διαζῆν, πολλὰ τῆς 
χώραις ἐχούσης πρὸς διατροφήν. δὼ γὰρ τὴν ἀρετὴν τῆς 
νήσου καὶ τὴν εὐκρασίαν τοῦ ἀέρος yenac Sa τρο- 
φὰς αὐτομάτους πλείους τῶν ὑἱκωνῶν. Φύεσϑαι γὰρ 
παρ᾿ αὐτοῖς κάλωμον πολὺν, φέροντα καρπὸν δωψι- 
λη. 3 παρεμφερή τοῖς Arne ὀροβοὶς. τοῦτον οὖν σὺν- 
ὠγαγόντες βρέχουσιν ἐ ἐν ὕδατι SAL μέχρις ἂν τὸ μέ- 
γεθος ^ ἔχωσιν ὡς QU περιστερᾶς. ἔπειτα συνθλάώσων--: 
τες καὶ τρήψαντες ἐμπείρως ταῖς χερσὶ, διωπλάττουσιν 
ὥρτους᾽ cUg ὀπτήσαντες σιτοῦνται, διωφόρους ὄντως τῇ 


1 Παντὸς μὴ γίνεσσχσαι Clar. 1. Steph. ora, Mut. Reg. Vat, Coisl, 
abfurde. Vulgo ὀροβίοις. 

2 Συστήματι M. συγγένειαν Co. 4 Zx&ciy Mut. Coisl. Clar, 

3 Ἐμφερῆ Coisl. Mox ὀρύβοις 


Dies ibi perpetuo noctem aequat. Nec in meridie ab 
ulla re umbra cadit , quia fupra verticem Sol exfiftit. 

LVIL. Vivunt in cognationum tribus & focietatum 
coetus diftributi, fic tamen , ut ultra quadringenos in 
communionem non recipiant: vitam in pratis degunt , 
ubi tellus ad victum neceffaria copiofe largitur. Nam, 
quae infulae virtus eft & aéris benignitas, plus quam 
fatis eft annonae ultro provenit. Multum ibi calami ; 
cuius fructus, ervo albo non abfimilis, affatim crefcit. 
Hunc comportatum aqua macerant calida, dum ovi 
columbini magnitudinem adaequet. Tum ex contufo, 
ὃς Ícienter manibus friato, panes compinfunt, inque 
furnis affatum comedunt dulcedine eximia praeditum. 
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γλυκύτητι. εἶναι δὲ καὶ πηγὰς ὑδάτων δωψιλεῖς, τὰς 
μὲν ϑερμῶν. Ἢ λουτρὰ καὶ κόπων ἀφαίρεσιν 1 εὐδέ- 
τους᾽ τὰς δὲ ψυχρῶν, τῇ γλυκύτητι dat φόρους, καὶ 
πρὸς ὑγίειων συνεργεῖν, δυναμένας. ὑπάρχειν δὲ παρ᾽ V APR 


X 
αὐτοῖς καὶ παιδείας πάσης ἐπιμέλειαν, μώλιστω δὲ ftudia, 
maxime 


ἀστρολογίας. γράμμασί TÉ αὐτοὺς χρῆσθαι κατὰ Aftrologia, 
μὲν τὴν δύναμιν τῶν σημαινόντων, εἰκοσι καὶ ὀκτῶ 
τὸν ἀριθμόν κατὰ δὲ τοὺς χαρακτῆρας , ἑπτά" ὧν ἕκο- 
στον τετραχῶς μετασχηματίζες ϑ αι. πολυχρονίους δ᾽ 
εἶναι τοὺς ἀνθρώπους καθ᾽ ὑπερβολὴν, ὡς ἂν ἄχρι 
5 τῶν πεντήκοντα καὶ ἑκατὸν ἐτῶν ζῶντας, καὶ γινο- 
μένους ἀνόσους κωτὰ τὸ πλείστον᾽ τὸν δὲ 3 πηρωθέγτα 
ἢ καθόλου τὶ | ἐλάττωμα ἔχοντω ἐν τῷ σώματι» μεθι- 
στάνειν ἑαυτὸν ἔκ τοῦ ζῆν ἀναγκάξουσι κατώ τινὰ νό- 


μὸν ὠπότομον. * γράφουσι δὲ τοὺς στίχους οὐκ εἰς τὸ d 
Z^ 2 e/ € e » 14357 coríum 
πλάγιον ἐκτείνοντες, ὥσπερ ἡμεῖς » ἀλλ᾽ ἄνωθεν κάτω — duda. 


1 ᾿Εχόντων iidem. 4 ᾿Αναγκάζουσι Clar. 2. perpe- 

2 Τῶν πεντήκοντα καὶ ἑχατὸν ram repetito ex fuperioribus ver. 
Vat. Coisl. Ceteri τῶν ἑχατ, πες bo. Mox στίλους Clar. 1. Vat. 
τήχοντα. vero Schol. στίχους xal ópdiyovc. 

3 Πειρωθέντα Clar. 
Fontes illic aquarum largi, tam calidarum , balneis & 
languoribus eximendis apti; quam írigidarum, qui δὲ 
dulcedine praeftant, & magnam ad valetudinem con- 
fervandum efficacitatem habent. Cum omnis difcipli- 
nae ftudiis , tum Aftrologiae maxime incumbunt. Li- 
teris utuntur pro fignificandi potentia XXiiX, pro cha- 
raCerum forma vi1, quorum unufquifque quatuor mo» 
dis transformatur. Longiffimae funt aetatis, ut qui ad 
CL annos, abíque omni ut plurimum morbo, vitam 
producunt. Mutilatum, aut quocunque corporis vitio 
affectum legis cuiufdam feveritate ex vita migrare co- 
gunt. Verfus fcribendo non in tranfverfum extendunt, 
ut nos, fed a vertice ad inferiora linea recta deducunt, 

L a2 


Aetas lon- 
giffima, 


Vita lege 
definita, 


Mulieres 
communes, 


Animalia 
plane pecu- 
liaria, 
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καταγράφοντες ' εἰς ὀρθόν. γόμιμεον d αὐτοὶς ἐστι Cn ἣν 
ὄχρι ἐτῶν ὡρισμένων, καὶ τὸν χρόνον τοῦτον ἐκπληρώ- 
cayras : ἑκουσίως μεταλλάττειν ἐξηλλαγμένῳ ϑανά- 

ῳ. φύεσθαι γὰρ παρ᾽ αὐτοὶς δφυη βοτάνην, ἐφ᾽ ἧς 
ἜΡΙΣ κοιμηθῇ, λεληθότως ^ καὶ προσηνῶς πρὸς ὕπνον 
cis ἀποθνήσκει. 

Τ υναῖκας δὲ μὴ γαμεῖν, ἀλλὰ κοινὰς ἔχειν » 
καὶ f τοὺς γεννηθέντας παῖδας ὦ ὡς 4 κοινοὺς τρέφοντας, 
ἐπίσης ἀγαπῶν. νηπίων δ᾽ ὄντων αὐτῶν πολλάκις τὰς 
τρεφούσας διωλλάττειν τὰ βρέφη. ὅπως μηδὲ αἱ μη- 
τέρες ἐπιγνώσκωσι τοὺς ἰδίους. διόπερ μηδεμιᾶς map 
αὐτοῖς , γινομένης Φιλοτιμίας. ἀστασιάστους καὶ τὴν 
ὁμόνοιαιν περὶ LE unes ποιουμένους διατελεῖν. εἶνωι δὲ 
παρ᾿ αὐτοὶς καὶ ζῶα: μικρὰ μὲν τοῖς μεγέθεσι, πα- 
ράδοξα δὲ τῇ Φύσει τοῦ σώματος καὶ τῇ δυνάμει τοῦ 


1 Ec ὀρθὸν Steph. ora, Reg. 3 Τοὺς non legit Coisl. 
Vat. Mut. Coisl. . Vulgo TO 4 Konàc Mut. 

2 Kal προσηνῶς Steph. marg. 5 l'iyuexopévng ora Steph. Reg. 
quod & in Reg. Mut. Coisl. fed Vat. 

illi εἰς ὕπνον. 

Lege flatutum illis eft, ut ad certum annorum nume- 
rum vivant ; quo expleto, infolenti mortis genere fpon- 
te vita decedunt. Duáüm apud eos generum herba cre- 
fcit, cui, fi quis indormit, latenter abíque moleftiae 
aut aegritudinis fenfu, ceu fuavi correptus fomno, ex- 
fünguitur. 

LVIII. Mulieres nuptum haud ducunt , fed promifcue 
communes habent: & natos inde filios, ut omnium 
cummunes, pari complectuntur amore, nutriuntque. A 
nutricibus pueri adhuc infantes faepe commutantur, ut 
nec matres fuos agnofcere queant. Quamobrem cum 
nulla inter eos fit ambitio, citra feditionem fumma con- 
cordiae obfervantia vitam decurfitart. Sunt illic be- 
fiae, in fpeciem exiguae, fed mirabili corporis natura 
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αἵματος. εἶναι γὰρ avra ! τῷ σχήματι, στρογγύλα ᾽ 
καὶ παρεμφερέστατα ταῖς χελώναις, τὴν δ᾽ ἐπιφά- 
γειῶν δυσὶ ᾿γραμμαῖὶς μήλίναις κεχιασμένα. ? ἐΦ᾽᾿ εκά- 
στῆς δὲ ὁ ἄκρας ἔχειν ὀφθαλμὸν. καὶ στόμα" διὸ καὶ 
τέτταρσιν ὄμμασι βλέποντα καὶ τοῖς iru στόμασι 
χρώμενα. εἰς ἕνώ φάρυγγα συνάγειν τὼ σιτία. καὶ 
διὰ τούτου καταπινομένης. τῆς τροφης εἰς μίαν κοιλίαν 
συῤῥεὶν área. ὁμοίως δὲ τὰ σπλάγχνα. καὶ τἄλ-- 
λα τὰ ἐντὸς πάντα ἔχειν μειναχώ. πόδας δὲ ὑ ὑποκεῖ- 
σϑαι κύκλῳ τῆς περιφερείας πολλοὺς, di ὧν δύνα- 
σϑαι πορεύεσθαι 3 πρὸς ὃ ἂν μέρος βούληται. τὸ δ᾽ 
αἷμα τ τούτου τοῦ ζώου 4 ϑαυμάσιον ἔ ἔχειν δύναμιν. ’ πᾶν 
yao τὸ διατμηβὲν ἔ ἐμπνουν de. κολλῶν Tape gn 
5 κν ἀποκοπεῖσα χεὶρ, S καὶ ὅμοιον εἰπεῖν, τύχῃ, δ 
αὐτοῦ κολλᾶσϑαι, προσφάτου τῆς τομῆς οὔσης" καὶ 
τἄλλα δὲ μέρη τοῦ σώματος: ὅσω μὴ κυρίοις τόποις 
1 Τῷ σχήματι Vat. Coisl, Mut. ἔχει Mut. Vat. 


Ali σώματι. 5 Kai Coisl. Mut. 
2 ' Ag! ἑχάστης Coisl. 6"H deeft Coisl. Clar. r. Vat 
3 Καθ᾿ ἡ ἂν Clar. 1. Mox ὅμοιον ἢ ποῦς Clat. 2. 


4 Θαυμασίαν Vat. Reg. tum 


& fanguinis virtute praeditae. Teretis enim formae cor- 
pus & teftudinibus affimile habent, quod duabus in 
fummo lineis lutei coloris decuffatim interfe&um eft. 
In unaquaque extremitate oculum & os habent. Ideo 
iv oculis tuentur, totidemque oribus alimenta colli- 
gunt: quae per unam deglutita gulam in communem 
deinde ventrem confluunt. Eodem etiam modo viícera 
& cetera intrinfecus omnia fingula habent. Pedes in or- 
bem illis funt complures, quibus, in quodcunque velint 
latus, progreffum faciunt. In fanguine beftiolae mirifica 
vis eft. Quidquid enim in vivo corpore diffe&um eft , 
ilico conglutinat ; ac fi vel manus, vel quodcunque 
aliud id genus membrum , non vitali tamen loce, de- 
L 5 
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καὶ συνέχουσι τὸ ζὴν κατέχεται. ! Ἑκώστον δὲ τῶν 
συστημάτων τρέφειν ὄρνεον εὐμέγεθες » ἰδιάξον τῇ φύ- 

Puerorum 
ingenia pér 96). X20 διὰ τούτου Ripe τὼ νήπιω τῶν βρεφῶν 
EE ἀν ποίας τινὼς ἔχει τὰς τῆς. Ψυχῆς διαθέσεις. ἀναλαμ- 
ἄνουσι γὰρ αὐτὰ ἐπὶ τῶ ζῶα; xe τούτων πετομέ- 
γων, τὰ μὲν τὴν dia τοῦ ἀέρος φορὰν ὑπομένοντα τρέ- 
Φουσι, τὼ δὲ " περιναύτια., γινόμενω καὶ ϑάμβους 
πληρούμενα. ῥίπτουσιν. c ὡς οὔτε πολυχρόνιοι καβεστῶ- 
τῶ, οὔτε τοῖς ἄλλοις τῆς ψυχῆς 3 λήμασιν ἀξιόλογα. 


Natu maxi- ἑκάστου δὲ συστήματος ὃ πρεσβύτερος. ἀξὶ τὴν ἥγεμο- 
mus,rex in 


fingulis tri- γίαν £X, καθάπερ τις βασιλεύς" καὶ τούτῳ πώντες 


bubus, 
πείθονται. ὅ eray δ᾽ ὃ πρῶτος 4 τελέσας TÀ ἑκατὸν καὶ 


πεντήκοντα ἔτη: Σ κατὰ τὸν νόμον dra AA En ἑαυτὸν 
τοῦ ζῇν, ὃ μετὰ τοῦτον πρεσβύτατος διαδέχεται τὴν 
ἡγεμονίαν. ἡ δὲ πϑρὶ τὴν νῆσον ϑάλαττω; ῥοώδης οὗσω 
καὶ μεγάλας ἀμπώτεις καὶ πλημμύρας ποιουμένη , 


Ἑκάστου Coisl. tem omnes alii. 

2 i PL addid Coisl. Mut. Vat. 4 TzMéen Clar. 2. . 

n. j Kai defit Coisl. bene. Ceteri 

3  Ὄμμασιν Clar. fed melius — xal χατὰ τὸν &c. 
utriufque margo. Δήμρῥασιν au- 
truficatum fuerit , id recenti adhuc plaga per hunc coa- 
lefcit. Singuli coetus fingulare genus avium grandiorum 
alunt, per quas puerorum indolem explorant. Hos enim 
humeris avium imponunt; quibus fubvolantibus, qui- 
cunque aéris fluxum tolerant, eos educant. At nau- 
feantes δὲ exfternatos abiiciunt, ut qui nec aetatem 
ferre queant, nec generofam animi vim habeant. In 
quolibet fodalitio natu maximus, ceu rex, aliis impe- 
rat, eique reliqui omnes obedientiam praeftant. Si pri- 
mus ille, ct annis completis, pro legis iuffu vita fe ab- 
dicavit, alius pott illum aetatis provectiffimae in prin- 
cipatum fuccedit. Mare infulam circumdans undofum 
eft, magnofque affiuxus & refluxus gignit, fapore aqua- 
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LY X M 
γλυκεῖα " 5 τὴν γεῦσιν * καθέστηκε. τῶν 0 παρ᾿ ἡμῖν 


ἄστρων τὰς ἄρκτους καὶ 3 πολλὰ κωβόλου μὴ Φαίνε- 
σϑαι. ἑπτὰ δ᾽ ἤσαν aUTaA νῆσοι παραπλήσιαι μὲν Infulae funt 
“τοῖς μεγέϑεσι;, σύμμετρον δ᾽ ἀλλήλων διεστηκυΐοιι.» prec 
πᾶσαι δὲ Toig αὐτοῖς ἔθεσι καὶ νόμοις χρώμεναι. 

v9". Τ]άντες δ᾽ οἱ κατοικοῦντες 4 εν οὐτῶῖς, καί- Vitus ratio 
πε δαψιλεῖς € ἔχοντες. πάντων χορηγίας αὐτοφυεῖς, d due 
ὅμως οὐκ ἀναίδην χρώντωι ταῖς ἀπολαύσεσιν, ἀλλὰ 
τὴν λιτότητα διώκουσι , xai τὴν apt £0UT CV τροφὴν 
προσφέρονται. χρέα δὲ καὶ τἄλλα πάντω; ὀπτὰ καὶ 
ἐξ ὕδατος ἑφθὰ σκευάφουσι. τῶν δὲ ἄλλων 5 τῶν τοῖς 
μαγείροις : πεφιλοτεχνημένων χυμῶν. καὶ τῆς κατὰ 
τὰς ἀρτύσεις ποικιλίας ἀνεπινόητοι παντελῶς εἰσι. cé 
βονται δὲ Θεοὺς, τὸ περιέχον πάντα, καὶ ἥλιον, κοὶ Dis 
καθόλου πάντω τὰ οὐράνιω. ἰχϑύων δὲ πωντοδαπῶν 


1 Τῇ γεύσει Reg. Clar, 2. ἦπε. χαθ᾽ ἡμᾶς χαθόλου, quibus tamen 


urgente caufa. & notam H. Steph. addiderat. 
2 Φαίνεσϑαι Ven. pro φαδε- 4 Ἐν αὐτοῖς Mut. 
* quo tamen non indigemus. 5 Τῶν non habet Clar. 2. 


i: Πολλὰ τὸ χαβόλου Vat. πολλὰ 6 Φιλοτεχνουμένων Vat. Reg. 
χαθόχου Reg. Ceteri πολλὰ τῶν — Clar. 2. 


rum dulci. Urfae aliaque multa noftri coeli fidera, 
prorfus non videntur. Infulae hae funt feptem , magni- 
tudine pares, & aequali diremtae intervallo, moribufe 
que utuntur iifdem. 

LIX. Quamquam vero incolis harum univerfis omnia 
fponte nata ad redundantiam fuppetunt, non luxuriofé 
tamen illis fruuntur ;. ed frugalitatem colunt , &, quan- 
tum fatis eft, ingerunt. Carnes quidem & reliqua cun- 
&a, tum affa, tum lixa, fibiapparant. At fapores alios, 
coquorum follertia excogitatos, variafque condiendi ra- 
tiones prorfus inexploratas habent. Pro Diis colunt pri- 
mo coelum, quod omnia continet. Deinde Solem , ὃς 
cuncta denique coeleftia. Varios marinorum omnis ge- 

L 4 
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^ r J v ^J ^ ᾽ , 
vrAxÜog ὠὡλιεύοντες ποικίλως, καὶ τῶν πτηνῶν οὐκ ὁλί- 
, M 5 , mM E / 
Tenn der ye ϑηρεύουσι. τ ψίνεται δὲ Top αὑτοῖς ὠκροδρύων T$ 
. » Les » y, AC LS m / "S 327) 
animalia, zrAafoc ὠὐυτομώτων, Xe ἐλώιωι ζύοντωι καὶ ὠμπε- 
3iti ru day 7 “" Ν v ri, "7 
λοι, ἐξ ὧν ἔλαιόν τε ποιοῦσι δοιψιλὲς καὶ οἶνον. ὄφεις 
^ ΄ »x »w- N FE] D 
τε τοῖς μεγέθεσι ^ διαφέροντας, οὐδὲν δὲ ἀδικοῦντας 
3 5 ^ »87 y Ν / N 
τοὺς ἀνθρώπους. ἐδώδιμον ἔχειν τὴν σάρκω., καὶ γλυ- 
" / Z^ 2 ὩΣ N 9 NES / 
Vefüitus. κύτητι διαφέρουσαν. ἐσίθήτας καὶ αὐτοὺς κωτασκευά- 
Ed / , 9 , ^ 2 D 
3 “' 
ζειν ἐκ τινων κωλάμων ἐχόντων ἐν τ μέσῳ 3 χνοῦν 
Ν Y Ze 4 e ^ x D 
λαμπρὸν καὶ μωλοκόν" ^ ὃν συνάγοντας καὶ τοὶς D'a- 
͵, ᾽ ^ ΄ Lj /, 
λαττίοις ὀστρέοις συγκεκολλήμενοις ^. μίσγοντος; Sav- 
Ὡς 4 € " r Z^ 
μάστῶω κωτασκευάζειν ἱμάτια πορῴυρα. ζώων 6 τε 
΄ / N Ν Ν / E 
παρηλλαγμένας φύσεις καὶ διὰ τὸ παράδοξον ἀπι- 
΄ / N - ς z 4 
στουμένας. πάντω δὲ Top αὑτοῖς ὡρισμένην ἐχει τά- 
€ SS E N n; , e / N 
ξιν τὰ κατα τὴν OieiTAW , οὐχ, ὥμώ πάντων TG τρο- 
νοὶ N NS 3 Ἂς / / 2.0 ^ 
φὰς καὶ τὰς αὐτὰς λαμβανόντων. διατετώχβαωι d^ ἐπί 


τ Τίνεται M. Reliqui γίνονται, 4 "Ov συναγαγόντες Mut, Co. 


2 Διαφέροντας — — ἀδιχοῦν. — Clar. r. 
τας Mutin. quod fequor. Vulgo 5 Μίσγοντες tidem. 
διαφέροντες —. — ἀδιχοῦντες, 6 Τε defit Coisl. Clar, r. 


3 Xov Coisl. prave. 
neris pifcatus, & larga volatilium aucupia exercent. In- 
gens ibi fructiferarum arborum copia: oleifque & vi- 
tibus abundant; unde oleum & vinum affatim exprimi- 
tur. Serpentes magnitudinis eximiae , fed hominibus in- 
nocui, efculentas , & praedulci fapore carnes habent. 
Veftes conficiunt ex arundinibus quibufdam, in quarum 
medio íplendida mollifque lanugo continetur. Hanc 
colle&am cum oftreis marinis inter fe conglutinatis per- 
mifcent, atque purpurei coloris indumenta mirabili in- 
duflria hinc fibi parant. Ab aliis diverías, ac propter 
rei infolentiam incredibiles , animantium naturas produ- 


cit. Tota victus ratio ftatutum eis ordinem fervat. Non . 


enim cun&i fimul & eofdem cibos capiunt; fed certis 
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Td ὡρισμένας ἡμέρας, ποτὲ μὲν ἰχϑύων βρῶσιν. 
1 ποτὲ δὲ ὀρέων, ἔστι δ᾽ ὅτε χερσαίων, ἐνίοτε δὲ 
ἐλαιῶν, καὶ τῶν λιτοτώτων προσοιψημάτων. ἐναλλὰξ 
δὲ αὐτοὺς, τοὺς μὲν ἀλλήλοις διωκονεῖν, τοὺς δὲ ὡλι- 
εύειν, τοὺς δὲ περὶ τὰς τέχνας εἶναι ἄλλους δὲ περὶ 
3» ^ ^ m : ςς 412 / 
ὥλλω τῶν χρησίμων ὡσχολεῖσιϑιαι" ^ τοὺς δ᾽ ἐκ περιό- 
^ EY N ^ P4 7 
020 κυκλικῆς λειτουργεῖν» πλήν τῶν 704 γεγηρωκοότων. 
p jw ἐξ M N - , MN ΄ N 
ἐν τε ταὶς ἑορτῶῖς καὶ τοῖς εὐχαῖς λέγεσθαί τε καὶ 
» 5 , D 5 NS by e NV 
e.oso Oa 7 ap cUTOIG εἰς τοὺς Θεοὺς ὑμνους ot £y- 
; Á4 / M 3 Ν e/ “ / ^, 
κώμιο,, μάλιστα δὲ εἰς τὸν ἥλιον, CU τάς τε νήσους 
e N / W S 
καὶ ἑαυτοὺς προσαγορεύουσι. ϑάπτουσι δὲ τοὺς τελευ- 


Ζ e » "A / ; 
740 AàVTOG ; οτῶν eu TIG yevqrou » κατώχωννυντες εἰς. 


ἊΝ D [7/4 Ἂς N / b / 
τὴν ἄμμον, ὥστε κωτὼ τὴν πλημμυρίδω τὸν τόπον 
ἐπιχώννυσθαι. τοὺς δὲ κωλώμους, εξ ὧν ὃ καρπὸς 
3 τῆς τροφῆς γίνεται, Φασὶ ^ στεφανιαίους ὄντας τὸ 
cii κατὰ, τὰς τῆς σελήνης ἀναπληρώσεις ἄνα- 


Ἔστι δ᾽ ὅτε ὀρνέων, ποτὲ δὲ 3 Τῆς τρυφῆς idem, 

xt δώ, inver(o ordine Reg. 4 Στεφαναίους Reg. 
2 Τοῖς δ᾽ Coisl, 

diebus nunc pifcibus, nunc avibus, quandoque terreftri- 
bus, interdum olivis & obfoniis quam fimpliciffimis 
veícuntur; mutuaíque fibi operas viciffim tradunt, ut 
alii pifcentur, alii artificia tractent , aliique alia reipu- 
blicae commoda procurent, nonnulli ad ftatam tempo- 
ris revolutionem munia publica adminiftrent ; praeter 
fenio iam provetctos. In feftis & fupplicationibus fer- 
mone cantuque Deorum fuorum hymnos & laudes 
perfequuntur, Solis potiffimum, cui fe fuafque infulas 
nuncupant. Defunétos reciprocante mari humant arenis 
obruentes, ut per aeftus inundationem tumulus illis 
aggeretur. Arundines illas, unde cibus conficitur , co- 
ronae orbem ípiffütudine aequantes , fub incrementa 


Sacrorum 
& funerum 
ratio. 


Iambuli 
reditus in 
Graeciam. 
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d UN A ἃς » ER 
πληρουσϑαι, καὶ πόλιν xera τας ἐλαττώσεις ἀἄνω- 
M MOS AT UT ^ ^ ec 
λογον ταπεινοῦσθαι. τὸ δὲ rav  D'eppuoy πηγῶν ὕδωρ 
M NU fe n ὅν Ν Ἂς 
γλυκὺ καὶ ὑγιεινὸν 5 διωφυλάττει τὴν Θερμασίαν » καὶ 
» Nu 4 7 PEN NM NI e; * a 
οὐδέποτε «ψύχετωι ἐὰν μὴ ψυχρὸν ὕδωρ ἢ οἶνος συμ- 
μίσγητωαι. 
/ c NC 2.5 9 , ^ , - xa 
E. "Ezra δ᾽ ἐτὴ map αὐτοὶς μείναντας τοὺς περὲ 
Ν E , ^ pA € / 
τὸν Ιαμίβοῦυλον ἐκίβληθηνωι 3 ὥκοντως, ὡς κακούργους 
N ^ , “ ͵7 ^* I 
xai πονηροῖς εθισιμοὶς συντεθρωμμένους. πώλιν οὖν τὸ 
2e Á ^ Ἂς 
πλοιάριον κωτασκευάσαντας συναναιγκωσθηνωι τὸν χω- 
Ν 4 » o X N , i ^ E 
ρισμὸν * zrovjma dou, καὶ τροφὴν ἐνθεμένους, πλεῦ- 
^" Nas P4 ^ , - ΝῊ N 
cu πλεῖον 9; τέτταρας μῆνας. ἐκπεσεῖν 6 δὲ κατὰ 
AN 'I à N gu DA N ΄ à / ἃς 
τὴν Ἰνδικὴν 7 εἰς ἄμμους καὶ τενωιγώδεις τόπους, καὶ 
x X “ἢ νυ ^X e uN LU /* ^. ^ 
τὸν μὲν ἕτερον αὐτῶν ὑπὸ TOU κλύδωνος διωζοβωρηνοι:» 
Ν NS 2 e / 72 ΄ 
τὸν ὃὲ Ἰαμίβοῦλον πρός τιν κώμην προσενεχιϑέντώ » 
ΦΊΟΝ ^ » E] ^0 Ν Ν ^ A 
ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων ἀναχβθήνωι πρὸς τὸν βασιλέα εἰς 


1 Θερμῶν non legit Coisl. Seuévovc Mut. Coisl. 
2 Huic verbo notam adfcripfit 5 Πέντε Mut. 

Steph. διαφυλάττον Vat. Mox à 6 Δὲ abeft Coisl. 

oiyoc idem, pro quo vulgo ἡ prave. 7 Εἰς ἄμμους wal χιμκνώδεις Muta 
3 "Amarrac Coisl. Mut. Ceteri εἰς ἄμμου. 


ΠΠοιήσαντας χαὶ τροφὴν μὲν ἐν- 
P "4 


Lunae augeri , & fub decrementa aequabili ratione mi- 
^ui, perhibent. Calidorum aqua fontium dulcis & fa- 
lubris calorem femper retinet, nec unquam, nifi geli- 
da aut vinum commifíceatur , frigefcit. 

LX. Cum autem Iambulus cum focio feptem ibi an- 
nos fubftitiffet, contra voluntatem fuam, ut malefici & 
pravis imbuti moribus, eie&i fuere. Inftaurata igitur 
cymba, commeatuque impofito, emigrantes, cum ultra 
quatuor menfes navigationem continuaffent , in areno- 
fas vadofafque Indiae Syrtes tandem auferuntur: ubi, 
comite a fluctibus abforpto, lambulus ad pagum quen- 
dam eiectus, ftatim a loci accolis ad regem in. urbem 
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πόλιν ' Πολίβοθρω, πολλῶν ἡμερῶν ὁδὸν ἀπέχουσαν 
τῆς Θαλάττης. ὄντος δὲ φιλέλληνος τοῦ v βασιλέως καὶ 
παιδείας ὦ ἀντεχομένου, μεγάλης αὐτὸν ὠποδοχῆς κατ- 
ἀξιῶσαι. τὸ δὲ τελευταῖον μετά τινος ἀσφαλείας τὸ 
μὲν πρῶτον εἰς τὴν Περσίδα διελθεῖν. t ὕστερον δὲ εἰς 
τὴν Ἑλλάδα diam olv. ὁ 0 δὲ Ἰαμβοῦλος * οὗτος ταῦ- 
τῷ τε ἀναγραφῆς ἠξίωσε, καὶ περὶ τῶν κατὼ τὴν Ἵν- 
δικὴν οὐκ ὀλίγα συνετάξατο τῶν ἀγνοουμένων παρὸ 
τοῖς ἄλλοις. ἡμεῖς δὲ τὴν ἐν ἀρχῇ τῆς βίβλου Ὑ67: 
γημένην ἐπαγγελίαν 3 τετελεκότες, αὐτοῦ ^ περιγρά- 
oper τήνδε τὴν βίβλον. 


1 Παλιβύθραν ora Steph. Clar. 3 Τετελευτηχότες Steph, marg. 


Mut. & Clarom. 
2 Οὗτος noneftin Reg. & ποι. 4 .Περιγράψομεν Mutin, Coisl, 
taverat Steph. Ceteri παραγράψομεν-. 


Polibothram , multorum itinere dierum a mari diftan- 
tem, perducitur. Rex ergo Graeci nominis amans, & 
doctrinae liberalis ftudiofus, magno eum favore digna- 
tur. Tandem commeatu a rege impetrato, primum in 
Perfiam tranfit, & poftea in Graeciam falvus reverti- 
tur. Is Iambulus haec literis mandavit, nec pauca de 
rebus Indicis exteris ignota confcripfit. Nos vero, cum 
promiffa in exordio libri perfecerimus , hic finem illi 
imponemus, 
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ἘΝῚ ΠΗ MTPITHH 


EUN ALOAOQPOT BIBA JO N. 


/ , ^ € N ^v 
a. IT Αἰθιόπων τῶν ὑπὲρ τῆς Λιβύης, καὶ 
τῶν παρ᾽ αὐτοῖς ἀρχαιολογουμένων. 


? τοῖς 


Ν ^ / (o ραν, 
β. lle τῶν χρυσείων μετάλλων τῶν ἐν 
m ^ , P * ^. ^ Fr 
ἐσχατιαὶς τῆς Αἰγύπτου, καὶ τῆς κατασκευῆς TOU 
3 χρυσίου. 
/ NS CA e ^ Ν 7 N 
y. llegi τῶν κατοικούντων ξῤνων τὴν παράλιον τῆν 
δον ΤΌΝ ἢ N 2m Ν 7 e N 
παρὼ τὸν ᾿Αροωϊβικὸν κόλσον, καὶ καθόλου πᾶσαν τὴν 
ἃς Ν 3 X Á^ Lad , ^t , WM " 
παρὼ τὸν Ὠκεανὸν μέχρι τῆς Ἰνδικῆς. ἐν δὲ τούτοις 
τ Πίναξ τῆς τρίτης τοῦ Διοδώρου τὶ articulum non habent, 


βίβλου Coisl. ] 3 Χρυσοῦ Reg. Vat. 
2 Ταῖς éexwrixic Coisl. Cete- 


EEG LN XIEÉERTIO 


ED DoORERI!I LIBRO 
CONTINENTU R. 


L D E Aethiopibus ultra Libyam fiis: & quae ame 
tiqua illic memorentur. 

IL. De auro, quod in extremis Aegypti effoditur : & qui- 
bus illud modis praeparetur. 


III. De gentibus, quae finum Arabicum , & totam Octa- 
ni oram ad Indiam ufque accolunt: ubi quaeque fingulatim 


176 
M EN Ἂς 2 Y , ’ i 
δηλοῦται τὰ κατὰ μέρος εὔνη τίσι νομίμοις opima» 
, ἃς ΕἸ , "oc m 
καὶ παρὼ τίνως αἰτίας ' πολλὼ παρ᾽ αὐτοῖς ἱστορεὶ- 
^ γ Ὁ, ^ N ἃς. ἃς 
τῶι παντελῶς ἐξηλλαγμένω, καὶ di. τὸ παράδοξον 
ἀπιστούμενω. 
^ N X / 5 z 
ó.. Lei τῶν κατὰ τὴν Λιβύην ἀρχαιολόγαμμινεν. 
καὶ περὶ Γοργόνων 12 ᾿Αμαζονίδων καὶ "Δμμωνος καὶ 
"iria rper 
/ , 
e. Ile τῶν κατὰ τὴν ΝΝύσαν μυθολογουμένων, ἐν 
π- NS NO / NC A Ἂς ἊΣ 
οἷς ἔστι καὶ περὶ Τιτάνων καὶ Διονύσου, καὶ μητρὸς 
O'eov. 


1 Πολλὰ παράδοξα ἀπιστούμενα, neglectis ceteris , Coisl. 


nationes difcribuntur , harumque leges : caufae etiam explican- 
tur illorum , quae prorfus aliena , & propter infolentinm. in- 
credibilia , e eos referuntur. 

IV. De prifcis Libyae rebus; Gorgonumque δ’ Amáso- 
num, nec non Hammonis & 9 hiftoriae. 

V. Quae de Nyfa fabulofe dicantur: ubi etiam. de Tita- 
nibus & Diony[o, feu Baccho, ac matre Deám tractatur. 


S7. 


ERI OA OD.Q.Y 


SAUT EIKEALOTQYT 
BIBAIOOHKHZ IEZTOPIKHEZ 


SEIBAOXEX ΤΡ ΤῊ 


Ν ? N 3-4 1e 15x ^ 
| ON πρὸ ταύτης * βίβλων δυεῖν οὐσῶν ἡ μὲν πρώτη Duorum 
^ Ν ΝΌΟΝ » ^P “ 5 7. priorum li« 
περιέχει τὰς κατὰ τὴν Αἴγυπτον πράξεις τῶν ἀρχαίων bros bles 
» d Ἂς / ^v , , : - 
βασιλέων, καὶ τὼ μυθολογούμενα περὶ τῶν Tap Ai. vis comple 
; v NOR / N -" a 
γυπτίοις Oe, πρὸς δὲ τούτοις περὶ τοῦ Νείλου, καὶ 
^ E 2 n » A Ld x -" 
τῶν ) ἐν αὐτῇ Φυομένων καρπῶν τὲ καὶ παντοδαπῶν 
΄ e ^ ^ M ᾽ 7 N. 
ζώων" περί τε τῆς τοποθεσίας τῆς οὔσης Αἰγύπτου, καὶ 
1 Titulus hic defit Vat, Reg. 4 Τῆς βίβλου Coisl; Mut. Mox 
2 Τοῦ non eft in Clar. 1. δυοῖν Reg. 
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Τὸ τρίτον idem, Ἔν αὐτῷ Mut. ἐν ἑαυτῶ Cl. 2. 
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D. ORUM, qui hunc praecedunt, librorum alter, 

prifca regum Aegyptiorum gefta & fabulofamn Deorum 

Aegypti hiftoriam, tum ea, quae de Nilo, de fru&i- 

bus, varüfque beftiis, & fitu ilius terrae; nec non 
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-“ ^ x R$ ^ 
τῶν νομίμων τῶν παωρὼ τοῖς ἐγχωρίοις καὶ τῶν δρζώ- 
! πον τὴν ΄ bi EN Ἂς 3 " Nos ὦ , 
στηρίων᾽ ἡ δὲ δευτέρω τὼς κωτὼ τήν ᾿Ασίαν καὶ τὰς ἐν 
τοῖς ἀρχαίοις χρόνοις συντελεσϑείσας πράξεις ὑπὸ τῶν 
᾿Ασσυρίων , ἐν αἷς ἔστιν ἥ τε Σεμιράμιδος γένεσις καὶ 
5 c 3, Ἂς ^ 
αὔξησις, καθ᾿ ἣν ἔκτισε μὲν Βαβυλωνα καὶ πολ- 
v y z » Ζ N ΤΩ κὸν NS N 
Aag ὥλλως πόλεις ἐστρῶώτευσε ὃε ἐπὶ τὴν Ἰνδικὴν με- 
. t9 ἊΝ ^ P K 
γάλαις δυνάμεσιν ἑξης δὲ περὶ τῶν “Χαλδαίων καὶ 
^ ΕἸ , - ^v E » N 
τῆς παρ᾿ αὐτοῖς τῶν ὥστρων παρωτηρήσεως καὶ περὶ 
NS ΄ N Ao 3 3 2 /7 - 
τῆς Λραβίας "καὶ τῶν εν αὐτῇ παραδόξων" περί τε 
τῆς Σκυθῶν βασιλείας, καὶ περὶ ᾿Αμαζόνων᾽ καὶ τὸ 
e N ^ τε ΄ » y / P 
τελευταῖον περὶ τῶν Ὑπερβορέων. ἐν de ταύτῃ, ^ τὰ 
- "v Ψ» P4 
συνεχῆ Toig 9 προειρημένοις προστιθέντες, διέξιμεν πε- 
» , / v ^ / Ἂς ^ , A 
gi Αἰϑιόπων καὶ τῶν Λιβύων. καὶ των ὀνομνοιζομιένων 
᾿Ατλαντίδων. 
/ 5 , 
β΄. AiSezrac τοίνυν ἱστοροῦσι, πρώτους ἀνθρώπων 


Aethiopum ᾿ς ; 


hiftoria, 


Z . NC ZEN 5 , / ᾽ 
ἁπάντων γεγονέναι καὶ τὰς ἀποδείξεις τούτων ἐμιῷα.- 


1 Μὲν abeft Clar. 1. 3 ΤΙροϊστορημένοις Mutin, Vat, 
2. TX συνεχῶς Coisl. Mut. Clar. 2. 


legibus & iudiciis incolarum recenfentur, continet. Al- 
tero res Afiae, & per Affyrios vetuftis temporibus 
gefta, inter quae Semiramidis natales & incrementa, 
ut Babylonem, multafque alias urbes condiderit, & 
magnis copiis in Indos duxerit, complexi fumus: de 
Chaidaeis infuper, & aftrorum penes illos obferva- 
tione; de Arabia porro , rebufque in ea mirabilibus ; 
tum de Scytharum regno, & de Amazonibus , & ad ex- 
tremum de Hyperboreis ac Taprobana di&um eft. In 
hoc deinceps libro de Aethiopibus & Afris, deque At- 
lantidis , narrationem texemus. 

II. Aethiopes univerforum mortalium primos exfti- 
tiffe, ac manifeftas huius rei demonftrationes effe, per- 
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Vig εἶναι Φασίν. ὅτι μὲν γὰρ οὐκ ἐπήλυδες ἐλθόντες, 
ἀλλ᾽ ἐγγενεὶς ὄντες τῆς χώρας, δικαίως αὐτόχβονες 
ὀνομάζονται, σχεδὸν rapa, πᾶσι συμφωνεΐται. ὅτι δὲ 
τοὺς ὑπὸ τὴν μεσημβρίαν οἰκοῦντας πιθανόν ἐστι Tpa- 
τους ὑπὸ τῆς γῆς ἐφωογονήσιϑαι : προφανὲς ' ὑπάρχει 
ἅπασι. τῆς γὰρ περὶ τὸν ἥλιον ϑερμασίας ἀναξηραι- 
γούσης τὴν γῆν ^ ὑγρὰν οὖσαν, ἔτι δ κατὰ τὴν τῶν 
ὅλων γένεσιν καὶ ζωογονούσης, 3 εἰκὸς εἶναι τὸν ἐγγυ- 
Τάτω τόπον OVTOL τοῦ ἡλίου πρῶτον ἐνεγκεῖν Φύσεις ἐμ- 
ψύχους. φασὶ δὲ παρ᾽ αὐτόὶς πρώτοις καταδειχβήναι 
Θεοὺς τιμῶν» καὶ ϑυσίας ἐπιτελεῖν καὶ πομπὰς καὶ 
πανηγύρεις, καὶ τάλλω; 4 δ’ ὧν ἄνθρωποι τὸ Θεῖον 
τιμῶσι. δὸ καὶ τὴν παρ᾽ αὐτοὺς εὐσέβειαν δαβεβοῖ- 
σϑαι παρὼ Tac ἀνθρώποις, καὶ δοκεῖν τὰς map 
Αἰθίοψι ϑυσίας μάλιστ᾽ eive τῷ Ὁ δαιμονίῳ κεχοιρισιμέ-: 
yag. μάρτυρα δὲ τούτων παρέχονται τὸν πρεσβύτατον 


1 Ὕπάρχειν Coisl. Mut. 3 Ἐγγὺς Coisl. Mut. 
2 Ξηρὰν Clar. 1. melius marg. 4 Ai! οἷς Ven. 


hibent. Nam indigenas effe, non advenas , ideoque ine« 
rito Autóchthones nominari, omnium confeníu proba- 
tur. Quod autem meridianam habitantes plagam credi- 
bile fit, primos a terra in vitales auras progefitos fuif- 
fe, cunis eft perfpicuum. Namque cum Solis calor 
terram prius humidam exficcaret, eique in primo re- 
rum orru vitam impertiret , confentaneum effe dicunt , 
locum Soli proximum primum naturas animatas produ- 
xiffe. Apud fe omnium primos Deüm cultus, facrifi- 
ciorum pompas & conventus folemnes, & alia, quae 
numinis honori impendunt mortales, inventa tradunt. 
Hinc tam celebrem apud omnes ubique homines ipfo- 
rum effe pietatem ; Aethiopumque facra omnium gra- 
tma effe numini, exiftimari. In teftimonium huius 
M 2 


Hic primi 
homines 
fuiffe viden- 
tur, utpote 
autochtho- 
nes Solique 
proximi, 


Primi Deos 
« coluerunt; 


ideoque. 
Diis gratà 
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d$ Ἂς ZA ^ E ^ 9 2 9 
σχεδὸν καὶ μάλιστω τῶν ποιητῶν ΦΦαυμωζόμενον παρ 
ej t ἃς. Ἂς Ἂς E) 7 / 
Ἕλλησι. τοῦτον γὰρ κατὼ τὴν Ἰλιάδα παρεισάγειν 
7 ͵ Ν ^ 27 , , Lad ἃς ΕἸ 
τόν τε Δία καὶ τοὺς ἄλλους μετ᾽ αὐτου Θεοὺς ἀπο- 
rn , , , NS ᾿ς E] 
δημοῦντας εἰς Αἰθιοπίαν, πρός τε τὰς ϑυσίας τὰς ἀπο- 
Ἵμ 
Á , Dr LA , N 
νεμομένας αὑτοῖς YAT. ἔτος » ! καὶ εὐωχίαν κοινήν ^ 7rat- 
c, Tog BAilieww 
f SS Ν ἃς 7 
96 39 35 , ἊΨ 
“Ζεὺς γὰρ ἐς ᾿ἰκεανὸν μετ᾽ ἀμύμονας Ailiozrzas 
- NU AA ἊΝ - NS 4. c “ 

X ficis ἔβη uera. δοῦτα, Θεοὶ δ᾽ ὥμω πάντες Ἑποντο. 
^ N ^ 2 * m , ^ ᾽ 
λέγουσι δὲ καὶ τῆς εἰς τὸ Θεῖον εὐσεβείας Φανερως aw- 

N Ἂς F4 ^ : f 
τοὺς κομίξεσϑαι τὰς χάριτας» μηδέποτε δεσποτείας 
, D DIC ,^. Ν , , 
3 ἐπήλυδος πεῖραν λαβόντας. εξ cimo *y&o ἐν ἐλευ- 
΄, z xS ^ Ν E « 
ϑερίω μεμενηκέναι καὶ τῇ πρὸς ἀλλήλους ὁμονοίω » 
^ N x y 5 / , πω οἷς 
πολλῶν μὲν καὶ δυνατῶν ἐστρατευκότων ἐπ᾿ αὐτοὺς » 
x NN » 4 , ^ Á 
μηδενὸς δὲ τῆς ἐπιβολῆς καβθικομένου. 


1 Καὶ εὐωδίαν Coisl. Clar. M. αὐτοῖς τοῖς. 


Pogg. male. Vulgata explicat Ho- 3 Hanc & feptem fequentes vo 
mericum, δαῖτα, prorfus ut bre- ces non legit Coisl. 
vium Scholiorum auctor. 4 Ἐπιβουλῆς Coisl. Clar. 1. fre- 


2 Flag τοῖς Αἰθίοψι Vat. Ven. — quenti peccato. Vid. ad I, 4. 
Reg. & Steph. ora. Vulgo παρ᾽ 


rei adducunt omnium fere antiquiffimum & in fumma 
au&oritate habitum apud Graecos poétam, qui in Ilia- 
de Iovem , reliquofque una Deos in Aethiopiam ad fa- 
crum anniverfarium & commune epulum , apud Aethio- 
pes fibi adornatum, proficifcentes introducit : 

luppiter Aethiopes heflerna. luce revifit , 

Accedens epulum , cunélique ex ordine Divi. 
Et manifefta pietatis illis praemia divinitus retribui aí- 
ferunt, eo quod nunquam externum fuerint experti do- 
minatum , fed in perpetuae libertatis poffefione , mu- 
tuaeque concordiae nexu, permanferint 5 licet multi, 
iique porentiffimi , in ipfos expeditiones fecerint, quo- 
rum nemini tamen conatus fuccefferit. 


BIBLIOTHECAE HIST. LIB. III. 18: 
γ΄. Καμβύσην μὲν γὰρ μεγάλῃ δυνάμει στρατεύ- 


σαντα, τήν τε ' στρατιὼν ἀποβαλεὶν ἅπασαν. , καὶ 
αὐτὸν τοῖς. ὅλοις 2 κινδυνεῦσαι. Σεμίραμιν δὲ τῶ 3 τε 
μεγέθει τῶν ἐπιβολῶν καὶ πράξεων διωνομιασιμένην ; 
ἐπὶ βραχὺ τῆς Αἰθιοπίας προελθοῦσαν, ἀπογνώναι τὴν 
ἐπὶ τὸ σύμπαν € yog στρατείαν. τούς τε περὶ Ἥρα- 
κλέω καὶ Διόνυσον € ἐπιόντας ἅπασαν τὴν cen 
μόνους τοὺς Αἰθίοπας ^ τοὺς ὑπὲρ Δἰγύπτου μὴ ? κα- 
ταπολεμήσαι ; διά τε τὴν εὐσέβειαν τῶν ἀνδρὼν καὶ 
τὸ δυσκράτητον τῆς ἐπιβολῆς. Φασὶ δὲ καὶ τοὺς Αἰ- 
γυπτίους 6 ἀποίκους ἑαυτῶν ὑπάρχειν» Ὄσίριδος ἡ ἡγη- 

σωμένου τῆς ὠποικίως. καθόλου γὰρ τὴν νῦν οὖσαν Ai- 
γυπτον 7 λέγουσιν οὐ χώραν ; ἀλλὰ ϑάλατταν yeye- 
γέναι κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς τοῦ κόσμου σύστασιν. ὕστε- 
ρὸν μέντοι τοῦ Νείλου xara τὰς ἀναβάσεις τὴν ἔκ τῆς 


1. Στρατείαν Coisl. Clar. 1. Vat. 4 Τοὺς ὑπὲρ Coisl. Mut. Clar, 
2 Συνχινδυνεῦσαι Steph. marg. — Vat. Reg. Editi ἐπ’ Αἰγύπτου, 


Reg. Vat. & Urfini liber. ξ Κατατολμῆσαι Clar. 1. Ven. 
3 T«exfulat ex Coisl. qui mox 6 'Eavrüv ἀποίχους Vat. Co. R, 
ἐπιβουλῶν. 7 Φασὶν οὐ Ven. 


III. Cambyfem enim, validiffimis eos copiis ador- 
tum, & exercitum amififfe, & ipfum vitae & falutis 
periculum incurriffe. Semiramidem , & confilii magni- 
tudine & rerum geftarum fama celebrem, ad exiguum 
Aethiopiae tractum progreffam , univerfae expugnandae 
gentis fpem confeftim abieciffe. Herculem porro & Bac- 
chum, peragrato terrarum orbe toto, folos Aethiopes 
bello non invafiffe, tum pietate hominum illorum , 
tum conatuum difficultate, abfterritos. Aegyptios fuam 
quoque coloniam effe affirmant, ab Ofiride dedu&am. 
Ilmmo Aegyptum, quae nunc eft, non continentis par- 
tem , fed mare a prima mundi conftitutione fuiffe: quae 
a Nilo poftmodum, ex Aethiopia limum per inundatio- 

M 5 
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; y^ ἊΝ , [al - "EC, 
Αἰθιοπίας ἰλὺν καταφέροντος , ἐκ ToU κατ᾽ ὀλίγον προσ'- 
^ [2 9 ὃς ᾽ ^ e ÁL ^ ν 
χωσϑήναι. ὅτι δ᾽ ἐστὶν αὐτῶν ἡ X(pe πασῶ ποταμό- 
, / M *, 4 N Á 
χωστος ἐνωργεστατην ἐχέειν ἀπόδειξιν τὴν ἢ γενομένην 
Ν Ἂς » s LE / 9. 7 NS oM 
κώτῳ τοῖς ἐκβολὰς του ΝΝείλου. καθ᾿ ἐκαστον yo ετος 
5 ^ ; / ΕἸ Z^ N NS P4 »“ 
ἀεὶ νέως ἰλύος ἀθροιζομένης πρὸς τῶ στόμωτω TOU πο- 
E ^ IN ὃς ΄ , / ^ 
TOAUU κωϑορῶτωι TO μὲν πελῶώγος ἐξωθούμενον τοις 
2 »2 «ἃ ^ Ἂν "Ὁ / 
M p du " de ΧΟΡ τήν αυξησιν λαμβάνουσα. 


Leges & ri- τὼ δὲ πλείστα τῶν γομίμων τοῖς Αἰγυπτίοις ὑ ὑπάρχειν 
tus iidem, 
Αἰδιοπικὼ, τηρου μένης τῆς παλαιᾶς συνηθείας παρὰ 


“» 3 D Ἂς NS e M 
τοῖς ἀποικισϑεῖσι. τό, τε γὰρ τοὺς βασιλεῖς Θεοὺς 
7, Ν Ν Y Nx NS 7 Eye 
νομίζειν, καὶ TO περὶ τὰς ταφὰς μώλιστω σπουδώ- 
e Y X ^ y ic / ἢ P4 
ζειν, καὶ πολλὼ roauO  erepa πρώττειν, ἈΑἰϑιόπων 
« 2 » e 3 ^ , / ; ^4 
ὑπάρχειν ἐπιτηδεύματα τάς τε τῶν ἀγαλμάτων ἰδέως 


idem fcri- xai τοὺς τῶν γραμμάτων τύπους Αἰθιοπικοὺς ὑ ὑπάρ- 
pturae ge- 
pus, aempe 2. ἰδίων γὰρ 3 Αἰγυπτίοις ὁ ὄντων γρωμμάτων, τὼ 


hierogly- 4 
Hn. μὲν δημώδη σροσαγορευόμενα πάντας μανθάνειν - τὼ 


I A ind ih Clar. 2. 4 Haec ufque in τοῖς Αἰγυπ- 
Προχώμασι iViat? non leguntur in Coisl, 
; Αὐγυππίων Clar, 


nis tempus deferente, ita paulatim fit aggeíta. Quod 
vero fluminis aggeftu exftiterit ea tellus , evidentiffimis 
circa oflia fignis deprehendi. Nam unoquoque femper 
anno, novi accumulatione coeni ad exitus fluvii mare 
excludi, & terra accrementum capere videtur. Ad haec 
plerafque Aegyptiorum leges Aeshiopicas effe, quod 
coloniae maiorum inftituta adhuc fervent. Quod enim 
reges pro Diis habeant, & multum fepulturis ftudii im- 
pendant, aliaque id genus ex more agant, id e difci- 
plina Aethiopum tradu&tum effe. A quibus etiam fta- 
tuarum efhgies & literarum formae fint acceptae. Cum 
enim fuae Àegyptiis fint literae, ab omnibus promifcue 
difci, quas vulgares appellitant: facras autem quas no- 
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δ΄ ἱερὼ κωλούμενω rapa μὲν τοῖς Αἰγυπτίοις μόνους 
γινώσκειν τοὺς ἱερεῖς, παρὼ τῶν πατέρων ἐν ἀποῤῥήτοις 
μανθάνοντας: Tp δὲ τοὶς Αἰθίοψιν ἅπαντας τούτοις 


»" mM / / "A A une 7 Li 
χρήσιϑαι τοις τύποις: TC, τε συστήμωτω τῶν ἱερέων 7rot- Sacra etiam 


7, pd / 3005 / Pe Tc, regumque 
ρωπλησιίων exe τάξιν παρ ὡμῴοτεροις τοις εἐϑνεσι. infignia ea- 
dem, 


j? NN e/ C x N ^ ^ 
καθαρεύειν "yao ἅπαντας τοὺς περὶ τὴν τῶν ϑεῶν Oe- 


4 
ρώπείαν ὄντος, ' 


2 


c ; ^5 Z NIMM Ν 
ὁμοίως εξυρημένους. XC TOC στολᾶς 
Ν JAN » A x ^ / / 
τὰς αὐτῶς ἐχοντῶς, κωὶ τὸν TOU σκήπτρου τύπον 
᾽ os A b LAM M S e S » 
ἀροτροειδή καθεστωτα᾽ ὃν ἔχοντάς τοὺς βασιλεῖς χρή- 
? m» Ἄς Ὁ ^ ᾽ Ἂς 37 
σϑαι σπίλοις μώκροις ἐπὶ τοῦ πέερῶτος ou Qao εχρου- 
ἃς Z^ » N ^ . 
σι» καὶ περιεσπειρωμεένοις ὄφεσιν, oUg καλοῦσιν ἀσπίς 
» N 4 Ν 7 57 ,ὕ c/ 
dag. τοῦτο d£ ^ TO σταράσημον eorxe. συνεμῷφωίνειν ori 
hy » ^ ^ MN 2 
τοὺς ἐπιθέσϑοι ᾽ τολμήσοντας τῷ βασιλεὶ συμβήσε- 
/ ως ΄ Ν NS 
ται $ ϑανατηφόροις περιπεσεῖν δήγμωσι. πολλὰ δὲ 
Nc MN P N. ^ 39^ , / v 
καὶ ὥλλῶ Aeyoucs περὶ τῆς αὐτῶν ὠρχαιοότήτος X0 


1 Ὃμοίΐας Coisl. Mut. 4 Τὸ defit eidem. 
2 Τοιαύτας Coisl. Mox περι- 5 Τολμήσαντας Coisl. Mut, 
πειραμένοις Mut. prave, 6 Θανατοφόρους Coisl. 


3 Βασιλέας Coisl. 


minant , a facerdotibus tantum, fecreta parentum difci- 
plina traditas, cognofci; quibus tamen omnes indiícri- 
minatim Aethiopes utantur. Sacerdotum quoque colle- 
gia eundem utrobique ordinem habere. Quotquot enim 
cultui Deorum confecrati funt, eos puritati ac fancti- 
moniae deditos effe, eodemque modo raíos & fimili- 
bus ami&os ftolis; fceptri praeterea formam aratri fi- 
militudinem referre. Quod etiam reges ipforum geftent, 
cum pileis oblongis; quorum apex umbilicum habeat, 
& ferpentium, quos Afpides vocant, fpiras circumvo- 
lutas. Quibus infignibus indicari videtur, eos, qui re- 
£em infidiis appetunt, morfibus letiferis obnoxios effe. 
Multa etiam alia de fua vetuftate & colonia in Aegy- 
M 4 
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^ ^ Ai , 5 , N e ^V& , 
τῆς των Λιγυπτίων ὡποικίας, περὶ ὧν οὐδὲν κωτεπεί- 
yt γράφειν. 

Obiterdeli- δ΄, Περὶ δὲ τῶν Αἰθιοπι 
Med p x κῶν γραμμάτων, τῶν Tap 
ἱερογλῳφικῶν, ῥητέον, ἵνώ 


opicis f. hie- Αἰγυπτίοις καλουμένων, 
yoglyphicis. μηδ 
ἐν pagas τῶν ἀρχαιολογουμένων. συμβέ- 


jue τοίνυν τοὺς μὲν τύπους ὑπάρχειν αὐτῶν ὁμοίους 

ζώοις παντοδαποῖς καὶ ὠκρωτηρίοις ἀνθρώπων, € ετι 
Δ Ὁ D ἊΝ p Υ m , ES » ^ 

ó οργάνοις. καὶ μάλιστῶ τεκτονικοις. οὐ Ὑῶρ ἐκ τῆς 
^U ^ Á € N , , Lr 

τῶν συλλαβὼν συνθέσεως ἡ γρωμματικὴ πῶρ αὐτοῖς 
N € 2 E , 5 » , 

TOV ὑποκείμενον λόγον ἀποδίδωσιν, ὠλλ᾽ εξ ἐμφάσεως 
^ P4 Ἂς ^ P4 

τῶν μεταγρωζομενων καὶ pera Qopee Mun ? συν- 

ΨὮ / Ν «7 NY / 37 
ηθλημένης. γράφουσι γὰρ iépetxo, καὶ κροκόδειλον, €Ti 
57 Y N τι » ^ ^ ^ 

δ᾽ óQw , καὶ τὸν ἐκ τοῦ σώματος τῶν ἀνθρώπων 

ELA N N D N / x 5 

ὀφθαλμὸν, καὶ χειρω. καὶ πρόσωπον, καὶ €Tépa, τοι- 
-»"-ὕ΄ ε Ν 6 ve 5 » t 3597 

αὕτω. ὁ μὲν οὖν ἱέρωξ αὐτοὶς σημαίνει πάντα 3 ὀξέως 
1 Hanc vocem idem non legit. ζώων τινῶν ἀπομνημονευομέγων τοῖς 


3 Huic Scholion addit Reg. πᾶσι χαθεκάστην διὰ χοινότητα. 
τουτέστιν ἀπὸ τροπῆς χαὶ τύπων 3 TX ὀξέως bene Ven. 


ptum expedita olim repetunt, de quibus hic fcribere non 
neceffum eft. 

IV. Atque de literis Aethiopicis, & his, quas Hie- 
roglyphicas Aegyptii nominant, aliquid dicendum eft, 
ne quid de prifcis rebus omittatur. Primae iftarum va- 
riis beftiis, & hominum membris, inftrumentiíque fabri- 
libus potiffimum, affimiles funt. Nam ars apud eos li- 
teraria non compofitione fyllabarum, fed defcriptarum 
imaginum fignificatu , & translatione per exercitationem 
memoriae infculpta, fubiectam orationem exprimit ὅς 
abfolvit. lam enim accipitrem, crocodilum , ferpentem ; 
iam de corpore humano aliquid, puta oculum, manum, 
faciem, & id genus alia, fcribunt. Accipiter illis cun- 
&a, quae celeriter fiunt, figmificat; quod avis heec 
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γινόμενα, διὰ τὸ 1 ζῶον τοῦτο τῶν πτηνῶν σχεδὸν 
ὑπάρχειν ὀξύτατον. μεταφέρεταί τε ὃ λόγος. ταῖς οἰ- 
κείαις μεταφοραῖς εἰς πάντα τὰ ὀξέω, καὶ τὰ ^ τού- 
τοῖς οἰκειο» παραπλησίως, τοῖς εἰρημένοις. ὁ δὲ κροκό- 
δειλὸς σημαντικός ἐστι πάσης κακίας. ὁ δὲ óQSaA- 
E δίκης τηρητὴς καὶ παντὸς τοῦ σώματος Φύλαξ. 
τῶν δ᾽ ἀκρωτηρίων 4 μὲν δεξιὰ τοὺς δακτύλους i ἐκτε- 
τωμένους ἔχουσα σημαίνει βίου πορισμὸν, ἡ δ᾽ εὐώνυ-- 
μος συνηγμένη τήρησιν 3 καὶ φυλακὴν χρημάτων. ὁ 2 
αὐτὸς λόγος καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων " τύπων τῶν ἐκ τοῦ 
σώματος, καὶ τῶν ὀργανικῶν καὶ τῶν ἄλλων ἁπάν- 
των. τοῖς γὰρ ἐν ἑκάστοις ἐνούσαις ἐμφάσεσι συνῶκο- 
λουθοῦντες, καὶ μελέτῃ πολυχρονίῳ καὶ μνήμῃ γυ- 
μνάζοντες τὰς ψυχὰς, t ἑκτικῶς ἑκαστώ τῶν γεγραμ»- 
μένων 9: ἀνωγινώσκουσι. 


1 Ζώων Vat. Mox σχεδὸν abeft 
Reg. quod & Steph. nota inftru- 
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SéXouct σημαίνειν καὶ παραδηλῶσαι 
διὰ τῆς συγηθείας, ἧς ἔχουσι τὴν τῶν 


xerat. 
2 Τούτων Clar. 1. Ven. 
3 Kpóon χρημάτων Coisl. Mut. 
4 ᾿Απάντων Coisl. 


ζώων i jii aTA y eire “φαύλη eire 
ἀγαθὴ ἐστὶν αὐτὴ, ταῦτα ἐναργῶς 
διὰ γραφῆς, ἤτοι εἰκόνος τῶν ζώων, 
παριστῶσι. Schol. Reg. 


5 ᾿Αναγινώσχουσι. τουτέστιν, ὅπερ 
omnes fere alias velocitate fuperet. Ratioque congruis 
metaphoris [ translationibus] ad omnia íubita & his 
affinia, perinde ac fi di&a forent, applicatur. Croco- 
dilus, omnis malitiae index eft. Oculus, iuftitiae fer- 
vator, & cuftos corporis. Inter extrema corporis mem- 
bra dextera expaffis digitis victus fuppeditationem, fi- 
niftra contracta confervationem facultatum & cufto- 
diam denotat. Eadem fe ratio ad ceteras quoque cor- 
poris & inftrumentorum, adeoque omnium formas ex- 
tendit. Dum enim in unoquoque fignificationes abdi- 
tas fequuntur, animofque diuturno ftudio & memoriae 
cultu exercitatos intendunt , exacte fingula figuris adum- 
brata legunt & intelligunt, 
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Leges e. Τῶν δὲ map Αἰθίοψι νομίμων οὐκ ὀλίγα ! δο- 
Moe ΣΕ EIS τῶν παρὰ τοῖς ἄλλοις διαφέρειν, καὶ μά- 


τορος εἴὰ- λιστώ περὶ τὴν αἵρεσιν τῶν βασιλέων. οἱ μὲν γὰρ ie- 
cerdotibus 
ac per facer- 


eceum o tane urs ὃν ἂν ὁ ϑεὸς ^ κωμάξων κατώ τινώ 
, 


pei εξ αὑτῶν τοὺς ἀρίστους TERME ἐκ δὲ τῶν 


Ld NI ^ € 

συνήθειεν περιζερόμενος λάβῃ, τοῦτον τὸ πληθος αἷ- 

e RT. » AM S N ^ EN ^^ 

ρέται βασιλεω. 3 εὐθὺς δὲ xoà προσκυνεῖ καὶ τιμῶ 
Ν € € S ^o ἴω γ 

κοωθώπερ σον , ὡς ὑπὸ τῆς TOU δαιμονίου προνοίας ἐγ- 


iidem arbi- κεχειρισμένης αὐτῷ τῆς ἀρχῆς. 00 αἱρεθεὶς διαίτῃ τε 
trio fuo ni- 
IRLUS IA ENS χρῆται τῇ τεταγμένῃ κατὰ τοὺς νόμους s καὶ τἄλλω 


legibus de- 


ous M χράττει κατὰ τὸ πάτριον ες, οὔτ᾽ εὐεργεσίαν. οὔτε 


, 5» ^ , N: 
τιμωρίαν ἀπονέμων οὐδενὶ πωρὼ τὸ δεδογ μένον ἐξ ἀρ- 
L4 5 , ^ » » 
Mortis poe- χῆς παρ᾽ αὐτοῖς νόμιμον. ἔθος δ᾽ αὐτοῖς ἐστι μηδένα 


na non in- ἊΝ 7, »* 
fertur, fed τῶν ὑποτεταγμένων ϑανάτω * περιβάλλειν, μηδ᾽ ἂν 


/ NS ^ 37 4, 
nuntiatur. χῳταδικασϑεὶς ἐπὶ ϑανώτῳ Tig φανῇ τιμωρίως ἄξιος . 
τ Δοχέϊν Mutin. 3 Εὐθὺς Coisl. Mut. bene. (65. 
2 Κωμάζων xal συμποσιάζων — teri εὐθύ. 
Vat. ex gloffa. 4 Ὕποβάλλειν Ven. prave. 


V. Legum Aethiopicarum pars non exigua ab ex- 
traneis plurimum differt, inprimis illa, quae de regis 
elecione habetur. Nam facerdotes ex ordine fuo opti- 
mos quofque fecernunt. Quemcunque igitur dele&o- 
rum Deus comeffabundus pro more circumductus ap- 
prehenderit, eum populus regem creat, ftatimque fle- 
xis genibus adorat tanquam Deum, aliifque honoribus, 


ut cui divina providentia magiftratus fit commiffus , . 


demeretur. Sic electus ratione vivendi a legibus prae- 
Ícripta utitur, & cum cetera pro more patrio admi- 
niftrat, tum neque praemio, neque poena quemquam , 
praeter maiorum inflituta a primordiis rata , afficit. Le- 


ge fancitum illis eft, neminem e fubditis morte ple- . 


Cere, fi vel maxime dignus capitali fupplicio reorum 
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V ^ ^ € ^ ^ » 
ἄλλω ! roorur τῶν την το τὰς τιν σήμειον ἐχροντῶ 
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Θανάτου πρὸς τὸν παρανενομηκότα. οὗτος δ᾽ ἰδὼν τὸ 
σύσσημον. καὶ παραχρῆμα εἰς τὴν ἰδίων ? οἰκίαν ἀπ- 
ελϑὼν, ἑαυτὸν ἐκ TU en ἣν μεθίστησι. Φεύγειν δὲ τῆς Exálium 
ἰδίας χώρας εἰς τὴν ὅμορον» καὶ τῇ μεταστάσει τῆς mm 
πατρίδος λύειν τὴν τιμωρίαν, καθάπερ παρὰ τοῖς Ἐλ- 

λησιν, οὐδωμῶς συγκεχώρηται. διὸ καὶ Caci τινα: 

3 τοῦ ϑανατηφόρου σημείου πρὸς αὐτὸν ἀποστωλέντος 

ὑπὸ τοῦ βασιλέως, ἐπιβαλέσθαι μὲν £x τῆς Αἰβιο-- 

πίας φεύγειν, αἰσιϑομένης δὲ τῆς μητρὸς, Xi τῇ ζώνῃ 

τὸν τρώχηλον αὐτοῦ σφιγγούσης. ταύτῃ μηδὲ καθ᾽ 

ἕνα τρόπον τολμήσαι προσενεγκεῖν τὰς χείρας" αὐτὸν δ᾽ 
ἀγχόμενον καρτερῆσαι μέχρι τής τελευτῆς» r7 μὴ τοῖς 
συγγενέσιν ὀνείδη 4 κωτωλείπῃ μείζω. 


στ΄. Πάντων δ᾽ ἐστὶ παρωδοξότωτον τὸ γινόμενον 


x Πέμπει Mut. Vat. 

2 Οἰκχείαν Clar. 2 

3 Τοῦ συμειοφόρου Steph. ora, 
Reg. Urfini quoque liber. 

4 KaraAizw Vat. Coisl. Mox 
Schol. Reg. μείζω τοῦ πλημμελή- 


ματος, ài οὗ ἔμελλεν εἰς ἐξορίαν 
συγέλαθέγαι. ὅσοι yXp ἐξορίζοντο, 
τῆς διὰ τοῦ Gay roy τιμωρίας ἐλύ-- 
οντο. ἐχαχουχοῦντο dé τῇ ἐξορία. 
At Mutin. μέϊζον δὲ πάντων, & 
Coisl, fed qui μείζῳ retinet. 


quifpiam iudicetur; fed unus ex li&doribus ad reum 
mittitur, fignum mortis praeferens: quo ille vifo , do- 
mum abiens fibi mortem confcifcit. Fugere autem in 
terras vicinas, atque ita cum poena capitis exfilium 
commutare, ut Graecis in more eft, neutiquam licet. 
Ideo tradunt, quendam, poft letale fignum a rege mif- 
fum fugam quidem adornaffe; fed cum mater id prae- 
fentiens collum hominis zona ftrinxiffet, nequaquam 
manibus reniti aufum ad mortem ufque ftrangulationem 
toleraffe, ne propinquis maiorem ignominiae labem poft 
fe relinqueret. 

VI. Prae omnibus maxime infolens eft, quod in mor- 
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Peraur- περὶ τ' τὴν ἴ τελευτὴν τῶν βασιλέων. Xetra γὰρ τὴν Me 
nuntio, ρβόην oi περὶ τῶς τῶν ϑεῶν ϑεραπείας τε καὶ τιμὰς 
εὐ διωτρίβοντες i ἱερεῖς.» μεγίστην καὶ κυριωτάτην τάξιν 
ἔχοντες. ἐπειδὰν i ἐπὶ νοῦν 5 αὐτοῖς ἔλθῃ, πέμπουσιν 
ἄγγελον πρὸς τὸν βασιλέα, κελεύοντες ἀποθνήσκειν. 
τοὺς γὰρ ϑεοὺς * αὐτοῖς ταῦτα κεχρηματικέναι, καὶ 
δεῖν τὸ πρόσταγμα τῶν ἀβανάτων ὑπὸ Org Φύσεως 
μηδαμῶς παροραιθήνωι. καὶ ἑτέρους δ᾽ ἐπιῷ φθέγγονται 
λόγους, οἵους em AS διανοίω προσδέξαιτο Φύσις, ap- 
xac μὲν καὶ δυσεξαλείπτῳ συνηθεία συντεθρωμμένη, 
λόγον δ᾽ οὐκ ἔχουσα τὸν ἐναντιωϑθησόμενον τοῖς οὐκ 
5 ἀναγκαίως προσταττομένοις. κατὰ μὲν οὐν τοὺς eTd- | 
γω χρόνους ὑπήκουον οἱ βασιλεὶς τοῖς ἱερεῦσιν; οὐχ, 
ὅπλοις οὐδὲ βία κρατηθέντες, ἀλλ᾽ ὑπ᾽ αὐτῆς τῆς, du- 
σιδαιμονίας τοὺς λογισμοὺς κατισ'χυόμενοι. xaTa, δὲ 
τὸν δεύτερον Πτολεμαῖον ὁ βασιλεὺς τῶν Αἰθιόπων 


1 Ταφὴν Clarom. 2. fed ms'ius 3 Αὐτοὺς Clar.2. 
margo. 4 Αὐτῶν Steph. ora & Clar, r. 
3 ᾿Ασχολούμενοι ἱερεῖς Ven. ex ς ᾿Αναγκαίοις Coisl, Mut. 
Scholio, ut fufpicor. 


te regum accidit. Nam qui in Meroé Deüm cultus & 
honores adminiftrant facerdotes, ordo autem hic ma- 
xima pollet auctoritate , quandocunque ipfis in mentem 
venerit , miffo ad regem nuntio, vita fe illum abdicare 
iubent. Oraculis enim Deüm hoc edici: nec fas effe, ab 
ullo mortalium, quod Dii immortales iufferint , con- 
temni. Alias quoque rationes adiiciunt, quas ingenium 
fimplex, veterique & perpetuo mori affuefactum, nec 
iuffis non neceffariis refragandi argumenta habens, fa- 
cili credulitate admiferit. Et per fuperiores quidem ae- 
tates non armis aut vi coacti, fed merae fuperflitionis 
fafcino mentem capti, ita morem gefferunt : donec Er- 
gamenes, Aethiopum rex, Ptolemaeo fecundo rerum 
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Ἔργωμένης j μετεσχηκὼς Ἑλληνικῆς ἀγωγῆς » καὶ 
Φιλοσοφήσας, πρῶτος ἐθάῤῥησε I καταφρονήσαι τοῦ 
πράγματος. λαβὼν γὰρ φρόνημα τῆς βασιλείας ἄξιον 
παρῆλθε μετὰ τῶν στρατιωτῶν εἰς τὸ ἄβατον, οὗ συνέ- 
Bauer im τὸν χρυσοῦν ἢ ναὸν τῶν Αἰθιόπων, καὶ τοὺς 
μὲν ἱερεῖς * ὥπαντας ἀπέσφαξε, τὸ δὲ ἔθος τοῦτο κα-- 
ταλύσας, διωρθώσατο πρὸς τὴν ἑαυτοῦ προαίρεσιν. 

A Τὸ δὲ περὶ τοὺς Φίλους τοῦ βασιλέως νόμιμον» 
καίπερ ὃν , παράδοξον. διαμένειν ἔφασαν ἕως τῶν καθ᾽ 
ἡμᾶς “χρόνων. ἔθος γὰρ ὑπάρχειν 3 “λέγουσι τοῖς Διθίο- R 
Ψιν, ἐπὰν ὁ βασιλεὺς μέρος τὶ τοῦ σώματος πηρωθῇ 
δ’ ἡνδηποτοῦν αἰτίαν.» ὥπαντας τοὺς συνήθεις συνώσο-- 
βάλλειν τοῦτο κατὰ προαίρεσιν. αἰσχρὸν γὰρ ὑπολαμ- 
βάνειν, τοῦ βασιλέως πεπηρωμένου 1 τὸ σκέλος, 4 ἀρ- 
τίποδας εἶναι τοὺς Φίλους, καὶ pi πάντας ἐν ταῖς di 
δοις συνέπεσιϑαι χωλοὺς ὁμοίως. ἄτοπον γὰρ εἶναι τὸ 


1 Καταφρονήσας Coisl. Mut. 3 Λέγεται. Mut. Coisl. 

2. "Amavrac non habet Coisl. 4 ᾿Αντίποδας abfurde Clar. 2. 
potiente, Graecorum difciplinae & philofophiae parti- 
ceps, mandata illa primus adfpernari aufus fuit. Nam 
hic animo, qui regem deceret, fumto, cum militum 
manu in locum inacceffum , ubi aureum fuit templum 
Aethiopum, profe&us, omnes illos facrificos iugula- 
vit, & abolito more priftino cetera pro arbitrio fuo 
inftauravit. 

VII. Legem regis amicis praefcriptam, utut mirabi- 
lem, ad hanc tamen ufque tempeftatem durare perhi- 
bent. Mos Aethiopibus eft, fi regi quacunque de cau- 
fa membrum aliquod corporis mutilatum fit, ut omnes 
eius familiares id ipfum fponte fibi decurtent. Turpe 
enim ducunt, fi crus rex mancum habeat, integris ef- 
fe pedibus neceffarios , nec omnes aeque claudos per 
vias eum comitari. Abfurdum enim amicitiaque vera & 


Ergamenes 
primushanc 
poteftatem 
afpernatus, 


ecis amici 
iifdem , qui- 
bus rex, 
naevis in- 

fignes, 


mors etiam 
communis, 


Aethiopes 
extra ÁAc- 
thiopiae fi- 
nes. 
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συμπνθεὶν μὲν καὶ τὸ συλλυπεῖσθαι, καὶ τῶν GA 
λων ὁμοίως ἀγαθῶν ἁπάντων τε καὶ κακῶν κοινωνεῖν 
* τὴν βεβαίαν Φιλίαν; τῆς δ᾽ εἰς τὸ σώμα λύπης 
ἄμοιρον γίνεσιϑαι. Φασὶ δὲ σύνηθες, εἶναι καὶ τὸ συν- 
τελευτῶν ἑκουσίως τοὺς ἑταίρους τοῖς βασιλεῦσι, καὶ 
τοῦτον εἶναι τὸν ϑάνατον ἔνδοξον καὶ φιλίας ἀληθινῆς 
μάρτυρα. διόπερ μὴ padíns ἐπιβουλὴν γίνεσιθαι παρὸ 
τοῖς Αἰθίοψι κώτὼ τῶν Φίλων, ὡς ἂν τοῦ βασιλέως 
καὶ τῶν Φίλων ὡπάντων ἐπίσης προγοουμένων τῆς 4 
ἐκείνου καὶ τῆς, ἰδίως ed ταῦτα μὲν οὖν τὰ νό- 
pine παρὰ τοῖς Αἰθί 2 ἐστι τοὶς τὴν μητρόπολιν αὐὖ- 
τῶν οἰκοῦσι καὶ ψεμομένοις 5 τήν τε νῆσον τὴν Μερόην» 
καὶ τὴν χώρων τὴν πλησίον Αἰγύπτου. 

Ἔστι δὲ καὶ ἄλλα yen τ τῶν Διδιόπων πωμ- 
τὰ μὲν εξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν τὴν παρω- 
ποτάμιον τοῦ Νείλου κατοικοῦντω καὶ τὰς ἔν τῷ πο- 


I Tres has voces Reg. non 2 Τήν τε χώραν τὴν 7. Α. xol 
agnofcit, notaque inflruxerat δῖα τὴν νῆσον Mp. Reg. τὴν τε νῆσον 
phanus. Τὴν βέβαιον Coisl. Mut. —Coisl. Vat. pus Vulgo y:. 


conftanti indigrum iudicant, in ceteris tam adverfae 
quam fecundae fortunae communionem habere , pari- 
que lu&u & moerore affici; corporis vero dolores & 
vitia non fimul participare. Quin immo communem cum 
regibus mortem oppetere amicos, in more pofitum ; 
eumque interitum gloriofum, & fincerae amicitiae te- 
ftem effe praedicant. Ideo non facile apud Aethiopes, 
regis amicos infidiis appeti; cum & rex & amici mu- 
tua inter fe providentia de communi incolumitate fint 
folliciti. Haec ftatuta funt Aethiopum, qui primariam 
eius terrae urbem, & Meroén infulam , finitimamque 
Aegypto regionem tenent. 

VIIL Sunt & aliae gentes Aethiopum quam pluri- 
mae, quorum hae utraífque Nili ripas, infulafque in 
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ταμῷ νήσους, τὰ δὲ τὴν ὅμορον τῆς Αραβίας νεμόμε- 
γα; τὼ δ᾽ ἐν τοὶς βέβόγθρας τῆς Λιβύης καιβιδρυμένα, 
οἱ πλεῖστοι δὲ τούτων, καὶ ᾿ μάλιστα. οἱ παρὰ τὸν πο- 
Tay οἰκοῦντες , ? τοῖς μὲν χρόαις εἰσὶ μέλανες; τῶϊς 
δὲ ἰδέαις σιμοὶ, τοῖς δὲ 3 τριχώμασιν οὔλοι. καὶ ταῖς 
μὲν ψυχαὶς παντελῶς ὑπάρχουσιν ἄγριοι, καὶ τὸ Su- 
ριῶδες ἐμφαίνοντες . οὐχ d οὕτως δὲ τοῖς ϑυμοῖς ὦ ως τοῖς 
ἐπιτηδεύμασιν. αὐχμηροὶ γὰρ ὄντες τοῖς ὅλοις σώμασι 
τοὺς μὲν ὄνυχας ἐπιπολὺ παρηγμένους ἔχρυσι; τοῖς 
“ηρίοις παραπλησίως. τῆς δὲ πρὸς ἀλλήλους Φιλδν- 
ϑρωπίας πλεῖστον ὅσον ἀφεστήκασι. καὶ τὴν μὲν Qu- 
γὴν ὀξειωῶν προβάλλοντες, 5 τῶν δὲ παρὰ τοῖς ἄλλοις 
ἐπιτηδευομένων εἰς βίων ἥ ἥμερον οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἔχοντες s με- 
q&Au ποιοῦσι δ πρὸς τ τὰ d ἡμᾶς ἔβη τὴν die Dopay. 
καθοπιλίζοντωι δ᾽ αὐτῶν οἱ μὲν ἀσπίσιν 7 ὠμοβοΐναις 


καὶ μικροῖς δόρασιν, οἱ δὲ ἀκοντίοις ἀναγκύλοις. ἐνίοτε 


1 Μάλιστ'᾽ Co. mox περὶ τὸν Cl. 1. 4 Οὕτω Mutin, Coisl. & tum 

2 Tà» μὲν χρόαν Steph. ora & — ἄλλοις σώμασι. 
Clar. 1. xarà μὲν τὴν χρόαν Ven. 5 T$ Coisl. 

3 Χρώμασιν & brevi poft πολυ- 6 Eic τὰ Mut. & ἔθνη Coisl, 
πελῶς Clar. 1. prave. 7 ᾿Ωμοβοΐνως Clar. 1. 
fluvio habitant, illae Arabiam attingunt. Nonnullae in 
mediterraneis Africae fedes habent. Plerique omnes, & 
maxime fluminis accolae, nigro funt colore, facie fima, 
crifpis capillis, animis perquam faevis; moreíque bel- 
luinos prae fe ferunt; licet non tam ingeniis, quam 
ftudiis efferati. Squalidi enim toto corpore, ungues lon- 
ge prominentes habent, uti ferae ; & ab humanitate mu- 
tua plurimum recedunt: vocem emittunt acutam ; & 
quia nihil omnino ftudiorum, quae ad manfuetioris vi- 
tae cultum ab aliis exercentur, illi habent, plurimum 
a noftris moribus differunt. Arma ferunt alii clypeos e 
crudo boum corio, & frameas , feu hafítas exiles: alii 
mucronibus aduncis iacula. Quandoque ligneis utuntur 


Aethiopum 
corpora & 
ingenia. 


Arma. 


Veftitus. 


Vi&us. 
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δὲ ξυλίνοις τόξοις τετραπήχεσιν. οἷς τοξεύουσι, μὲν τῷ 
7redi Ὄρος ἀνωλωθέντων δὲ τῶν οἰστῶν, σκυ- 
τάλαις " ξυλίναις διαγωνίζεται. καβοπλίζουσι δὲ καὶ 
τὰς γυναϊκες» ὁρίζοντες, αὐταῖς τεταγμένην ἡλικίαν 
ὧν ταὶς πλείσταις νόμιμόν ἐστι χαλκοῦν κρίκον φέρειν 
ἐν τῷ χείλει τοῦ στόματος. ἐσθῆτι δὲ τινὲς μὲν αὐτῶν 
2 ἁπλῶς οὐ χρώνται» γυμνήτα βίον 3 δὲ αἰῶνος ἔχον-- 
τες, καὶ i πρὸς μόνα τὼ καύματα ποριζόμενοι βοήβειαν 
αὐτουργὸν ἐκ τοῦ παραπεσόντορ" τινὲς δὲ τῶν προβά- 
τῶν τὰς οὐρὰς ἀποκόπτοντες ἐκ τῶν ὄπισϑεν, καλύ- 
πτουσι διὼ τούτων τὰ ἰσχία, καθάπερ αἰδῶ ταύτην 
προβαλόμενοι. 6 ἔνιοι δὲ χρῶνται ταῖς δοραῖς τῶν κτης-: 
νῶν. εἰσὶ δ᾽ ἃ περιζώμασι μέχρι μέσον τὸ σῶμα κα- 
λύπτουσιν, ἔκ τῶν τριχῶν Ὁ πλέκογτες, ὡς ἂν τῶν Tap 
αὐτοῖς προβάτων à ὄντων; μὴ Φερόντων ἔρια, διὰ τὴ τὴν idió- 
τήτω τῆς apes. Tp δὲ χρῶνται τινὲς μὲν λαμβά- 
yoyr&g τὸν γεννώμενον ἐν Tolg ὕδασι κωρπὸν, ὃς αὐτο- 


1 Ξυλίνοις Coisl. Mut. Reg. qui xp. Ven. & Urfini Codex. 
pofterior σκχυτάλοις. 3 Διὰ παντὸς Reg. & Steph. 

2 ᾿Απλᾶς non eft in Reg. no- οἵδ, nulla gravi caufa. Vid. Eu« 
tatumque a Steph. διὰ παντὸς οὐ flath. Hom. p. 1256. 


arcubus quaternüm cubitorum , quibus admoto pede fa- 
gittas intorquent , iifque abfumtis, fudibus decertant. 
Armant & feminas, certo aetatis termino illis prae- 
ftituto; quarum plerifque ufitatum eft aeneum labris 
annulum circumferre. Veftibus quidam prorfus non utun- 
tur, per omnem vitam nudi, & Solis dumtaxat ardo- 
res praefidiis undecunque /oblatis avertunt. Nonnulli 
refe&tis ovium caudis, ceu pudoris velamento, femora 
cingunt. Sunt etiam , qui iumentorum coria ad hoc 
ufurpant. Alii fubligaculis tegunt clunes, e capillitio 
contextis; cum ob naturam loci oves vellera non fe- 
rant. Cibus illis eft fru&us quidam aquaticus, fponte 
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Φυὴς ἀνατέλλει περί τε τὰς λίμνας καὶ τοὺς ἑλώδεις 
τόπους. τυὲς δὲ τῆς ὡπαωλωτάτης ὕλης τοὺς ἀκρέμο-: 
VaL περικλῶντες s οἷς καὶ τὰ σώματα σκιάζοντες 7 6p 
τὰς μεσημβρίας * 
Z | V Pp OWN RC MSS P9467. vL / 
σήσαμον καὶ AcTOV εἰσι δ᾽ ἃ τοῖς ῥίζαις τῶν κωλα- 


! / Y m / 
καταψύχουσιν. ἔνιοι δὲ σπείροντες 


pu» ταῖς ἁπαλωτάταις διατρεφόμενοι. οὐκ ὀλίγοι δ᾽ 
t s BN D γ z. ^v ^ L 
αὐτῶν καὶ ταὶς τοξείαις ενηθληκότες τῶν πτήνων» €U- 
͵7 NN / AT ^e x ^ / Ed 
στόχως πολλὼ τοξεύουσι, δ ὧν τὴν τῆς Φύσεως ἐν- 
3 De c N M 2 N 5 N ^v 
δειων ἀναπληροῦσιν. oi πλεῖστοι δὲ ^ τοὺς ἀπὸ τῶν βο- 
΄ ΄ x Z N ON 7 
σκημάτων κρέασι καὶ γάλακτι 3 καὶ τυρῳ τὸν πώντώ 
Α ^v NEAN “Ὁ c N 3 / 
βίον διαζωσι. περὶ δὲ Θεῶν οἱ μὲν 4 ἀνώτερον Νίερόης 
"Em , y Y / [3 / N 
οἰκοῦντες ἐνγοίως ἔχουσι διττάς. ὑπολωμίβάνουσι γὰρ 
S 2 ^M 5A P4 NA N / 
τοὺς μὲν αὐτῶν ωἰώνιον ἔχειν καὶ ὠφθαρτον τὴν Φύσιν; 
4. “ N vA be N / 7 Lj 
οἰον ἥλιον καὶ GEAVQV, 304 τὸν CUZOYTOL κόσμον 
as W / i7 7 ^ xv 
τοὺς δὲ νομίζουσι “ϑνητής Φύσεως κεκοινωνηκέναι, καὶ 
3 N Ν N γ 3 r4 γ , 
ór ἀρετὴν καὶ κοινὴν εἰς ἀνθρώπους εὐεργεσίαν 5 τετευ- 


1 Καταχίχουσι Mut. Coisl. 4 ᾿Ανωτέρω Mut. μέρους Clar, 1. 
2 T&v ἀπὸ Coisl. 5 Τετυχέναι Coisl. τετυχηχένα! 
4 Ναὶ μὲν καὶ Vat. Reg. Mut. Vide fupra I, 13. 


fua circum ftagna & paludes proveniens. Aliqui tene- 
rioris filvae ramuículos decerpunt, & horum umbra 
ab aeftu meridiano corpus refrigerant. Quidam fefami 
ac loti fementem faciunt. Nonnulli teneriufculis arun- 
dinum radicibus victitant. Nec pauci arte fagittaria exer- 
citati magnam volatilium copiam aucupando naturalem 
penuriam explent. Sed maxima pars carnibus & lacte 
pecudum cafeoque toto fe vitae tempore fuftentant. De 
Diis, qui fupra Meroén habitant, bifariam fentiunt. 
Aliorum enim naturam aeternam effe & corruptionis 
expertem ; quo loco Solem & Lunam, totumque mun- 
dum ponunt: alos mortalis quidem naturae participes, 
fed ob virtutem & in homines benefacta honores im- 
Diodor. Vol. II. N 


Aéthiopum 
fupra Me- 
roén infu- 

lam Theolo: 
gumena, 
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^ AE ΟΣ / Ψ ἌΝ ΝΩ͂Ν ^ 

χένωι τιμων ἀβανάτων. τήν τε γὰρ ew καὶ τὸν 1la- 
N NM / P4 x ΄ 

γώ» πρὸς δὲ τούτοις Ἡρακλέα καὶ Δία σέβονται, μά- 

CEN. / , ^ ^ 

λιστῶ νομίζοντες ὑπὸ τούτων ! εὐηργετήσιϑαι τὸ τῶν 


΄ Pd , M ^ , A 
m ue ἀνθρώπων γένος. ὀλίγοι δὲ τῶν Αἰβιόπων καθόλου ϑεοὺς 
ue Athet, , * N NGC paco. e 
T οὐ νομίζουσι εἶναι. διὸ καὶ τὸν ἥλιον ὡς πολεμιώτατον 


ὄντα κωτὼ τὰς ἀνωτολὼς ? βλασφημήσωντες, Φεύ- 


Ν ἃς ς ΄ 2d 7 » 
pius 72007 7póc ToU6 ἑλώδεις τῶν τόπων. σ΄αρηλλανγμενοις 
fS τον t X uL ἐν 
fepeliendi δ᾽ esci χρώντῶι καὶ 3 Ζερι τοὺς Tap αὐτοῖς τέλευτων- 


Yarli. ε Ἂν N , Ν N ͵7͵ D 
τας. οἱ μὲν 4 γὰρ εἰς τὸν ποταμὸν βώλλοντες ἀφιζ- 
3 c / N / N ^ 
σιν, ἀρίστην ἡγούμενοι τωφὴν ταύτην. οἱ δὲ, περίχέων- 
ej , Dd , 7 D 
τες ὕελον, ty ταῖς οἰκίαις φυλάττοντες, νομίζουσι δεὶν 
“2 ^ ΄ 2 - NC 2 D 
pure των τελευτωντῶν ἀγνοεῖσθωι τῶς ὄψεις τοις C'U'y- 
΄ Ζ , / ἊΝ ᾿ς ^ 
γενέσι, μήτ᾽ ἐπιλανθάνεσθαι τοὺς προσήκοντας τῶ 
΄ ^ A y , , 
γένει τῶν προσωκειωμένων. ἐνιοι δ᾽ εἰς ὀστρωκίνας σο- 
NS $2 7 / / £o ek 1 TERMS v 
ροὺς ? ἐμβάλλοντες κατορύττουσι κύκλῳ τῶν ἱερῶν᾽ καὶ 


1 Εὐεργετέϊσσαι Co. Vat. Reg. 4TÀp abeft Clar. 1. Mox εἰς 
Mut, & Steph, marg. εὐεργετη- ποταμὸν βάλλουσι Ven, 
ϑῆναι Ven. 5 Ἐμβάλλοντες xaropoórrovet R. 
2 Βλασφημοῦντας Clar. 2. Coisl. Mut. Vat. bene. Ceteri ἐμ- 
5 Περὶ non eft in Co. Clar. 1, βάλλουσι xai. 


mortales confecutos effe, opinantur. Ifidem enim ac 
Pana, cumque his Herculem & Iovem, a quibus ma- 
ximis genus humanum beneficiis cumulatum exiftimant, 
apprime colunt. Pauci tamen Aethiopum nullos omni- 
no Deos effe ftatuunt. Et hi Solem exorientem ut in- 
feftifimum hoftem exfecrantes , ad paludes fugiunt. Se- 
cus etiam , quam aliae gentes, defunctis apud fe iufta 
faciunt. Alii enim in flumen eos abiiciunt, hunc opti- 
mum fepeliendi modum rati. Alii circumfufo illos vitro 
domi confervant; quia mortuorum facies non ignotas 
efle cognatis, nec gentilium propinquorum ut oblivi- 
fcantur, decere cenfent. Nonnulli fandapilis teftaceis 
conditos circum templa defodiunt: & praeftitum fuper 
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τὸν ἐπὶ τούτοις γινόμενον ὅρκον μέγιστον ἡγουνται. τοὺς 
δὲ βασιλείας ἐγηχειρίζουσιν οἱ μὲν TOig εὐπρεπεστά- 
τοις. τύχης ἡγούμενοι δώρω ἀμφότερα » τῆν τε μονωρ- 
X γ ΄ E € M e , / 
χίωαν καὶ τὴν ευπρεπειῶν A δὲ τς ἐπ ββλ θ τάποις 
κτηνοτρόφοις παροιδιδδασι ! τὴν ἀρχὴν. ὡς μόνους ἄρι- 
στώ τῶν ὑποτεταγμένων P n τιοῦντάς. ἔνιοι δὲ τοὺς 
πλουσιωτάτοις τοῦτο τὸ τίμιον ἀπονέμουσι. ἡγούμενοι 

/ 3 / ᾽ “ - » d .9- ΝΣ 
μόνους ? τούτους ἐπικουρεῖν τοῖς ὁχλοις ὀυνώσαται, οι 

Ἂ c ^c E 3X 3 UN Ν » 
τὴν ἑτοιμότητω τῆς εὐπορίας, εἰσὶ δ᾽ οἱ τοὺς ἀνδρείω 

2 c e ἌΡ E 
διωφέροντας ^ euipouyrau βασιλεῖς, κρίνοντες τοὺς ἐν πο- 

24 D ^4 2 5 Á 
λέμῳ σλειστον δυναμένους » ἀξίους tiva μόνους τυγ-- 
χάνειν τῶν πρωτείων. 

/ ^ W Ν Ν ^ ^ 15 D 
9. Τῆς δὲ παρὼ τὸν Νεῖλον χώρως τής ἐν τῇ Λι- 

7 ^ » / ^ ^ P4 “2 

βύῃ κειμένης ἐστί τι μέρος τῷ κάλλει διαφέρον. τρο- 
NS "i e Ἂς. Ν 
Φάς τε γὰρ Φέρει διωψιλεὶς καὶ ποικίλας, καὶ πρὸς 

Ἂς ^ 7A E € ^ » ͵ , 7d 
τὼς τῶν καυμώτων ὑπερβολὰς ἐχει (βοηθείας εὐθέτους, 

1 Τὴν ψυχὴν Clar. 1. 3 Αὐτοὺς Coisl. Mut. 

2 Φροντιοῦσι Clar. 2. 4 Αἰἱρούμενοι Vat. Reg. Clar. t. 
his iuramentum longe fan&iffimum habetur. Regna tri- 
buunt alii formofiffinis, ut qui utrumque, ὃς monar- 
chiam, id eft, poteftatem regiam , & formae elegantiam , 
fortunae donum exiflimant. Alii pecorum cüratoribus 
maxime induftriis, ut qui foli curam fubditorum opti- 


Reges 
creant vel 
formofiffi- 

mos, vei pa« 
Bos opti- 
mos, vel 
opulentiffi- 
mos, vel 
fortitudine 
probatiffi* 
InOS., 


me gefturi fint, regni clavum tradunt. Alii honorem . 


iftum deferunt opulentiffiimis, quos folos de parata fa- 
cultatum copia plebis inopiam fublevare poffe arbitran- 
tur. Sunt etiam, qui fortitudine probatiffimos regno 
praeficiunt ; quod in bello valentes plurimum ceteris 
omnibus praeferendos effe , iudicent. 

IX. Regionis Nilo adiacentis in Libya portio quae- 
dam amoenitate excellit, variaeque alimoniae copiam 
Íubminiftrat, Ad evitandum vero nimios Solis aeítus , 


Na 
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N 7 € 
Deregione τὰς ἐν τοῖς ἕλεσι καταφυγάς" διὸ καὶ περιμάχητος ὁ 
fertiliffima — , 5 ΔΝ p ERU 
δὲ amoeniffi- Fora οὗτος γίνεται τοὺς τε Λίβυσι καὶ τοῖς Διθίοψι, 
ma certant i 
Afri & Ae- καὶ πρὸς ἀλλήλους ὑπὲρ 


thiopes. 


αὐτοῦ πολεμοῦντες διωτε- 
x ^ ) / ,» 
λοῦσι. Cora, δ᾽ εἰς ? αὐτὸν καὶ πλῆθος ἐλεφάντων ἐξ 
ULIS 72 c N p ΄ Ν v , 
τῆς ὥνω χωρώς: ὡς μεν €ViOL λεγουσι: dia τῆν δαψί- 
ν᾿ ἀν Ue o MIS. M T v v x 
Asa xc τὴν ἡδονὴν τῆς νομῆς. €A4 yao ϑαυμαστῶ 
, D rn: f ^ v 
σαρεκτείνεται τοῖς χείλεσι TOU ποταμοῦ. πολλῆς καὶ 
, , - "d ^v / “ / 
παντοίας ἐν αὐτοὶς φυομένης τροφῆς. διόπερ ὅταν γεύ-- 
Lnd 3 7 AN nd / x IN 
σώωντῶι τοῦ 3 ϑρύου καὶ τοῦ καλάμου, διὼ τὴν γλυ- 
/ ^ ^ zz v NS ^ - Á, 
κύτητω τῆς τροφης μένει, καὶ τὴν τῶν ἀνθρώπων Dicti 
ἃ , » Z / 
ταν * καταφβείρει. δ ἣν αἰτίαν ? ἀναγκάζονται Φεύ- 
7 Ν Ψ DA / x 
ψειν εἰς τούτους τοὺς τόπους, ὄντες ὅ νομάδες καὶ σκή- 
D NN / A D ἊΝ (). i 
Virzi, τὸ σύνολον τῷ συμφέροντι τὰς πατρίδος ὁρίζογ-- 
€ i33 ἐν » , P4 V 7 
τες. αἱ δ᾽ ἀγέλαι τῶν εἰρημένων ϑηρίων τὴν μεσόγειον 


1 Αὐτῶν Coisl. & πολεμηθέντες 5 Καταναγχάζονται. Clar. 
Clar. 1. 6 Μονάδες xal σχηνῆται Vat. vc- 
2 Αὐτὸ Coislin. pédec xal σχυηνητέβιοι Clar. 2. vo- 


3 Θρίου Clar. 2. ϑρύου xal τοῦ μάδες τὸ σύνολον Reg. Ven. omiffis 
τῆς cuX»c ( ψυχῆς Vat.) φύλλου — duabus vocibus, quas & Steph. 
Reg. Vat. ex gloffa, fed quae ποία ornaverat: omnia' vero 5»- 
Spisy explicat, non vero vulga- τες ---α — τ συμφέρογτι negle- 
tum, ficuti ex Hefych. notum eít. xit Coisl. 

4 Διαφθείρει Coisl. Mut. 


commodiffima paludes refugia praebent. Ideo de loco 
inter fe pugnant Aethiopes & Afri, & perpetuis mutuo 
fe bellis vexant. Elephantum quoque armenta, e fupe- 
riori Libya, ut nonnulli fcribunt, ob paftus abundan- 
tiam & voluptatem illam frequentant. Mirificae enim 
paludes, & omnis generis pabulo refertae , ripis fluvii 
obtenduntur, quarum iuncis δὲ arundinibus deguftatis , 
fuavitate cibi attinentur, & corrupto hominum vi&u , 
in loca illa refugiendi caufam eis praebent. Paftores funt, 
& commoditate patriam determinantes: armenta, de qui- 
bus dictum, paícuorum inopia mediterraneis excedunt , 


BIBLIOTHECAE HIST. LIB. III. το7 
Y, , / wp Z A e ἢ Z 
χωρᾶν ἐκλείπουσι» Oc σπάνιν Tpo(Due" eure συντόμως 
M 4 ? ^ D Je , Ah 
τῶν Cuopuéyoy ἐν τῇ γῇ ! πάντων αὐαινομένων. διὰ γὰρ 
ΜΗ . SMS MEE 
τὴν τοῦ καύματος ὑπερβολὴν καὶ τὴν λειψυδρίαν τῶν 
N € 
πηγαίων καὶ ποταμίων ὑδάτων, σκληρὰς καὶ σπω- 
, , , 9 2 V / c ^, 
γίους συμβαίνει γίνεσθαι ? τὰς τροφάς. ὡς δὲ τινες 
N Y oS " ΄ ^ N 
Φασὶν, ὄφεις ϑαυμαστοὶ γίνοντωι τό, τε μέγεθος καὶ 


Ν ^ S e 

τὸ πλῆθος κατὰ, τὴν “ηριώδη καλουμένην χώραν. οὗτοι 
Elephantum 
& draconum 


i X P 4 , 5 NN ΄ mM μ 
Φασι" xe τρώπεντες εἰς Φλκῆν: epi Aexoyro, τῶις certamina, 


WM IN SUN. / 65. eee 7 / CCP TANTT, 
δὲ 7 epi TOÓG CUOTC.C EIG τῶν ὑδώτων ἐπιτίθενται τοῖς £A£- 


, Ἂς ^ Ν LÀ e Z 
σπείραις εἰς τῶ σκέλη: καὶ πέρας εως τούτου συνέχου- 
7 NX , - H Dy “ἢ N 
σι βιαζόμενοι καὶ σφίγγοντες τοῖς δεσμοῖς, εως ὧν 
5 ͵ Ἂς Q. ,ὕ P4 T Ν / Y 3. 5 
ὠφρίσαντω τὼ ϑηρίω πέσῃ διὼ τὸ βάρος. ἔπειτ᾽ ἀθροι- 
/ x Ν m € , m 
ζόμενοι τὸ πεσὸν σωρκοφαγοῦσι, ῥωδίως ἐπικρατοῦντες 
N Ν ? m / , 7 9.» 
die, τὴν δυσκινησίαν ToU ζώου. 3 ὠὡπολειπόμενοι δ᾽ ἀπο- 
΄ Ν ᾽ , ^ M , / 
ρήμωτος On Tw αἰτίων, οὐ συνέποντωι τοῖς ἐλέφασιν 
» N 2t ^ N 
εἰς τὴν προειρημένην vr euperzrorauulow , διώκοντες τὰς συνή- 


1 Πάντων ἀναλισχομένων Ven. 2 Τὰς non habet Coisl. 
ex Scholio. 3 ᾿Απολειπομέγου Clar. 2. 


quod cito terrae foetus illic exarefcant. Ob immodicos 
enim ardores , fontanaeque & fluvitialis aquae defectum, 
horridi & rariillic paftus exfiftunt. Et, quomodo non- 
nulli referunt, in effera, quam vocant, regione, ftu- 
pendae magnitudinis & frequentiae ferpentes gignuntur. 
Hi elephantes circa aquarum confluges magna vi ador- 
ti, crura ipforum, fpiris fuis circrumplicata , tamdiu fir- 
mis nexibus coar&ant, dum mole tandem fatifcentes 
prolixa cum fpuma procumbant. Tum carnes prolapfo- 
rum confertim illi devorant, ob impeditum belluae mo- 
tum facile victores. Quando conatus non fuccedit qua- 
dam de caufa, ad oras fluminis iam di&as, prae fami- 
liaris efcae ftudio, elephantos non infequuntur. Angues 
N 5 
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θεις τροφάς. Φασὶ δὲ ' τοὺς τηλικούτους. ὄφεις τὴν μὲν 
ἐπίπεδον τῆς χώραις Φεύγειν περὶ δὲ τὴν He ἐν 
vraie Φάραγξι ταὶς τὸ μῆκος ἀνηκούσωις, ? καὶ TOig 
σπηλαίοις τοῖς τὸ βάθος ἔχουσι συνεχῶς ἐεναυλίξεσϑαι. 
διόπερ τοὺς συμφέροντας καὶ συνήθεις τόπους e μηδαμῶς 
ἐκλείπειν, αὐτοδιδάκτου πρὸς τὰ τοιαῦται τῆς φύσεως 
3 οὔσης ὥπασι τοῖς ζώοις. περὶ μὲν οὖν Αἰθιόπων καὶ 
τῆς χώρας QUTAY τοσαυτα λέγομεν. 

Adiungitur /. Igi δὲ τῶν συγγραφέων ἡμῖν διοριστέον, ὅ oTi 

recenfus 

fcriptorum πολλοὶ συγγεγράφασι περὶ τῆς Αἰγύπτου καὶ τῆς 

pi Ὁ ἐκ Λιθιοπίας, 6 ὧν οἱ μὲν ψευδεῖ Φήμῃ πεπιστευκότες, οἱ δὲ 
4 παρ ἑαυτῶν πολλὼ τῆς ψυχαγωγίας € €V€X,0, πε λα- 
κότες, δικαίως ἂν avri TWO. ᾿Αγαθαρχίδης μὲν yo 
ὃ Κυίδιος $ ἐν τῇ δευτέρα βίβλω τῶν περὶ τὴν ᾿Ασίαν, 
καὶ ὁ τὰς γεωγραφίας συνταξάμενος ᾿Δρτεμίδωρος ᾿ ὃ 
Ἐφέσιος. κατὰ τὴν ὀγδόην βίβλον, καί τινες ἕτεροι τῶν 


1 Τοὺς non legit Coisl. 3 Οὔσης defit Coisl. 

2 TIepl τοῖς σπηλαίοις Vat. Mox 4 Περὶ αὐτῶν Coisl. Mut, 
ἀνήκουσαν Coisl. 
enim hos immanes a campeftribus refugere, & circa 
montium radices in longis convallibus & altis fpeluncis 
verfari, perhibent. Et hinc fieri , ut apta & confueta 
fibi loca non deferant; natura fic fuadente , quae fpon- 
te fua , quid iuvet, quid noceat, animalia quaeque edo- 
cet. Et tantum de Aethiopibus, horumque terra, me- 
morandum habemus. 

X. Nunc de fcriptoribus aliquid definiendum eft. Mul- 
ti enim de Aegypto & Aethiopia narrationes contexue- 
re; quibus, quod vel mendaci famae crediderint, vel 
ex ingenio fuo, voluptatis caufa multa finxerint, meri- 
to fides deroganda eft. Agatharchides autem Gnidius li- 
bro fecundo rerum Afiaticarum , & Artemidorus Ephe- 
fius Geographiarum au&or libro octavo, & quidam alii 


BIBLIOTHECAE HIST. LIB. III. 199 


ἐν Αἰγύπτῳ κατοικούντων » ἱστορηκότες τὰ πλεῖστα 
τῶν προειρημένων. £y πᾶσι σχεδὸν ἐπιτυγχάνουσι. καὶ 
γὰρ ἡμεῖς xe. ὃ ὧν καιρὸν : παρεβάλομεν εἰς Αἴγυ- 
στον, mois μὲν τῶν ἱερέων ἐνετύχομεν » οὐκ ὀλίγοις 
δὲ καὶ πρεσβευταὶς ἀπὸ τῆς Αἰϑιοπίας σαροῦσιν εἰς 
λόγους ἀφικόμενα. παρ᾽ ὧν ἀκριβῶς ἕ exem Ta, πυϑό- 
prs, καὶ τοὺς λόγους τῶν ἱστορικῶν ἐξελέγξαντες , 
τοῖς μάλιστα συμφωνοῦσιν ἀκόλουθον τὴν ἀναγραφὴν 
πεποιήμεθα. περὶ μὲν οὖν Αἰθιόπων τῶν πρὸς τῇ δύσει 
κατοικούντων ἀρκεσθησόμεθα τοὺς ῥηθεῖσι. Περὶ δὲ τῶν 
κατὰ τὴν μεσημβρίαν καὶ τὴν ἐρυθρὰν ϑάλωσσαν κει-- 
μένων ἐν μέρει δέξιμεν' δοκεὶ δ᾽ ἡμῖν ἁρμόττειν προ- 
διελθεῖν ? περὶ τῆς τοῦ χρυσοῦ κατασκευῆς τῆς ἐν τού- 
τοῖς τοῖς τόποις γινομένης. 
ια΄. Igi yo τὰς ἐσχατιὰς τῆς Αἰγύπτου καὶ τῆς Denique fo- 


dinae auras . 
ὁμορούσης ᾿Αραβίας τε καὶ Αἰθιοπίας, τόπος ἐστὶν ἔχων riae in ςοπῆ- 


niis Aegypti 

1 Ἐνεβάλομεν Coisl. Vulgo περὶ τῶν, prave, & Aethio- 

2 Περὶ τῆς Clar. 1, Mut. Reg. piae defcri- 
buntur, 


de Aegypti incolis, qui hiftorias de rebus a nobis fu- 
pra recenfitis ediderunt, veritatem prope in omnibus 
affequuntur. Nam & nos fub peregrinationis noftrae in 
Aegypto tempus , multos facerdotum convenimus , nec 
cum paucis ex Aethiopia legatis fermones contulimus. 
Unde fingulis accurate perveftigatis, & examinatis hi- 
ftoricorum relationibus, ad ea, quibus inter fe conve- 
niunt , noftram hanc fcriptionem attemperavimus. Haec 
ergo de Aethiopibus occidenti expofitis , annotata fuf- 
ficiant. De ceteris autem plagae auftrali & rubro mari 
obverfis, figillatim nunc etiam dicemus. Sed congruum 
effe videtur, ut de auri confeGione his in locis ali- 
quid praemittamus. 

XI. In confinis Aegypti vicinaeque Arabiae & Ae- 

N 4 
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μέταλλω πολλὰ καὶ μεγάλα χρυσοῦ, συναγομένου 
* πολλοῦ πολλῇ κακοπαθείῳ τε καὶ δωπάνῃ. τῆς Ὑὰῦ 
γῆς ΒΕΛΑΛΗΙΣ οὔσης τῇ φύσει; καὶ 5 διαφυὰς καὶ Φλέ- 
Pas $ ἐχούσης 3 μαρμάρου; τῇ “λευκότητι διαφερούσας . 
καὶ πάσας τὰς περιλαμπομένας φύσεις * ὑπερβαλ- 
λούσας τῇ λαμπρότητι; οἱ προσεδρεύοντες τοῖς μετωλ- 


ω»» ^ 7 ^ , δῇ / 
λικοὶς &p'yoig τῷ πλήθει τῶν ἐργαζομένων κωτωσκευώ- 
Damnato- / 
rum ad me- 
talla ingens 
numerus & 


» vL Ed SN by » (v 
acera λεμον αἰχμωλωτισϑέντας, eri δὲ τοὺς ἀδίκοις διωβο- 
1t2. 


Ἂς » c N m ^ , / ' X 
ζουσι τὸν χρυσόν. ei γὰρ βασιλεῖς τῆς Αἰγύπτου τοὺς 
3 NS ΓΦ x NS h. » 
ἐπὶ κακουργίῳ καταδικασθέντας. καὶ τοὺς κωτὼ πό- 


Ὁ N Ν E 
λαὶς περιπεσόντας, καὶ die, ϑυμὸν εἰς QuAexag ? πα- 
P μ 
“Ὁ N N , 5x N S N x p 
ρωδεδομένους, ποτε μὲν αὐτοὺς, ποτὲ δὲ καὶ μετὼ πά- 
E , N Ν 
σῆς συγγενείας ἀθροίσαντες, παραδιδόασι πρὸς τὴν τοῦ 
-“ N ef ENS 
χρυσοῦ μετωλλείαν, ἅμω μὲν τιμωρίαν λαμβάνοντες 
x - ^ e S N dw 
παρὼ τῶν καταγνωσίϑέντων, ὥμω δὲ διὸ τῶν ἐργαζο- 


τ Πολλοῖς πιᾶγσο Steph. Reg. Vat. fed manus recentior inde 
Vat. Ego, fi abeffet, non revo- μαρμάρου fecit, addiditque mar- 
carem. gini xal λευχοῦ χρώματος, 

5 Διφυάδας Co. male. Vide V, 4 Ὑπερβολλούσης M.Vat. Cl. 1. 
2, & Theophr. de Lap. P. 400. Mox προσεδρεύσαντες Co. Vat. M. 

TE Bopfpou xal λευχοῦ χάματος ς ΠΙαραδιδομένους Vat, Coislin. 

Reg. βορβόρου fuerat quoque in Clar. r. Mut. 


thiopiae, locus quidam magnis auri fodinis abundat, quod 
ingenti multorum hominum moleftia & impen(ía conge- 
ritur. Solum ibi natura fua nigrum meatus & venas ha- 
bet candido marmore infignes, fplendidiffimas quafque 
res nitore fuperantes: in quibus metallicis ergaftulis 
praefecti magno operantium numero, aurum elaborant. 
Reges enim Aegypti damnatos ob maleficia, belloque 
captos, & iniuftis calumniis circumventos , aut ex ira 
cuftodiae traditos, interdum ipfos dumtaxat, interdum 
cognationem fimul omnem , in fodinas illas compingunt, 
tum ut poenas de reis fumant, tum ut horum opera 
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μένων μεγάλας προσόδους λαμβάνοντες. οἱ δὲ παρα- 
δοθέντες, πολλοὶ μὲν τὸ πλῆθος ὄντες; πάντες δὲ πέδαις 
δεδεμένοι, προσκαρτεροῦσι τοῖς ἔργοις συνεχῶς καὶ μεθ᾽ 
ἡμέραν καὶ δ ἕλης τῆς γυκτὸς, ἀνάπαυσιν μὲν οὐδε- 
μίαν λαμβάνοντες, dpa uc δὲ παντὸς Φιλοτίμως eip- 
γόμενοι. Φυλωκαὶ γῶρ ἔκ στ ρατιωτῶν βαρβάρων. καὶ 
ταὶς διωλέκτοις διαφόρως χρωμένων ἐφεστήκασιν" ὥστε 
μηδένα δύνασϑαι d ὁμιλίας » Φιλανθρώπου. τινὸς ἐν- 
τεύξεως φθέρωι τινὰ τῶν : 
χρυσὸν ἐχούσης γῆς τὴν μὲν σκληροτώτην πυρὶ πολλῷ 
καύσαντες καὶ ποιήσαντες χαύνην» προσάγευσι τὴν δὰ 
τῶν χειρῶν κατεργασίαν. τὴν δὲ à ἀνειμένην πέτραν καὶ 
μετρίῳ πόνω δυναμένην à ὑπείκειν λατομικῶ σιδήρῳ κα- 
ταπονοῦσι μυριάδες ? ἀκληρούντων ἀνθρώπων. καὶ τῆς 
μὲν ὅλης ἌΡ. ματείαξ 3 ὃ τὸν λίθον διωκρίνων τεχνίτης 
καβθηγεῖται, καὶ τοὺς ἐργαζομένοις ὑποδείκνυσι τῶν δὲ 


ἐπιστατούντων. ΤΊΣ δὲ τὸν 


1 Ἐπιστρατευόντων Coisl. 3 Articulum omittit Clar. 1. 
2 Πονοῦντων, fine caufa , Ven. 


magnos fibi quaeftus faciant. Detrufi eo numero infi- 
niti, omnefque compedibus alligati, continenter in ope- 
re perfeverant, nec per dies nec per noGtes totas ulla 
conceffa quiete, omnique aufugiendi copia ftri&e in- 
terclufa. Barbarorum enim militum variis utentium lin- 
guis excubiae illis imminent, ita ut nemini per fermo- 
nis commercia, aut familiaris congreffus blandimenta , 
quemquam excubitorum corrumpendi fit facultas. Ter- 
ram auro gravidam, ubi duriffima eft, igni fubactam 
emolliunt, & tum demum manuum opus adhibent. Pe- 
tram ita laxatam, quae iam mediocri cedere labori didi- 
cit , aliquot hominum profligatae fortis myriades [ dena 
millia] ferro lapicidario diffringunt. Toti autem nego- 
tio artifex praeeft, qui & faxum diiudicat, & viam 


Operae in 
^ metallis fin- 
gulae. 
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7rpoc TÀV ἀτυχίαν ταύτην ἀποδειχθέντων,. οἱ μὲν σώ- 
μᾶτος ῥώμῃ διαφέροντες τυπίσι σιδηροῖς, τὴν μαρμαρί- 
ζουσων πέτραν ' κόπτουσιν, οὐ τέχνην τοῖς ἔργοις ἀλλὼ 
βίαν προσάγωντες. ὑπονόμους δὲ 5 διακόπτοντες, οὐκ 
ἐπ᾿ εὐθείας, GAX ὡς ἂν ἡ ? duc Φυσις τῆς ἀποστιλ- 
βυούσης πέτρας ὑπάρ x2. οὗτοι μὲν οὖν 4 dia, τὼς ἐν ταῖς 
διώρυξι καμπὰς 5 &y σκότει * διατρίβοντες, λύχνους 
ἐπὶ τῶν. μετώπων 7 πέπρῶ γματευμένους περιφέρουσι. 
πολλαχῶς δὲ πρὸς τὰς τῆς πέτρας ἰδιότητας μετάσχή- 
pereat τὰ σώματα; καταβάλλουσιν εἰς eda Dos τὰ 
ὃ λατομούμενω ϑραύσματα; καὶ τοῦτο ἀδιωλείπτως 
ἐνεργοῦσι» πρὸς ἐπιστάτου βαρύτητα καὶ πληγάς. 


ιβ΄. Oi δὲ ἄνηβοι παῖδες εἰσδύομενοι διὼ τῶν ὑπονό- 
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Y Ἐχχόστουσι Coisl. 6 Διατρίβουσι Mut. abfunt au- 


2 Διαχόπτουσι Coisl. 

3 Διάφυσις ἢ Mut. Clar. 1. qui 
ficuti & Coisl. vzrápx» negligit. 

4 Διὰ deficit Coisl. 

ς Vocibus xal σχολιότητοεις, quae 
vulgo hic inferuntur , afterifcum 
adfcripfit H. Steph. neque eas 
aenofcit Ven. & abeffe voluit Ur- 


tem haec a Clarom. r. ufque in 
idiérWrac, 

7 Πεφραγμένους Vat. Reg. 

8 Λατουμένα Vat. λουτουμκένα 
Clar. 1. tum ϑραύματα Co. Mut. 
Vat. Clar. 2. quae fcripturae va- 
rietas & in Agatharch. p. 24. Vi- 
de infra XVII , 20. 


finus. Igitur delendas cenfui. 


operantibus oftendit. Qui inter aerumnofo. huic labori 
deputatos vi corporis praevalent, acutis e ferro mal- 
leis petram marmore fplendentem , non arte, fed vi dif- 
findunt. Cuniculofque agunt, non ad lineam re&am, 
fed quo rupis venae interlucentis ducunt. Hi ergo cum 
propter obliquos fodinarum maeandros & anfractus in 
caligne verfentur, lychnos frontibus adaptatos circum- 
geftant, & multifariam , pro natura petrae, corporum 
habitu tranfmutato, decifa lapidum frufta in pavimen- 
tum abiiciunr. Idque fine intermifflione , ad feverum 
praefecti nutum & verbera, peragunt. 

XII. Impuberes autem pueri, per cuniculos in exca- 
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μων εἰς τὰ κεχοιλωμένα τῆς πέτρας, ἀναββάλλουσιν 
ἐπιπόνως τὴν C ἡπτουμένην κατὰ μικρὸν πέτραν, καὶ 

στρὸς τὸν ἐκτὸς τοῦ στομίου τόπον ? εἰς ὕπαιθρον ἀπο- 
κομίζουσιν. οἱ δ᾽ ᾿ ὑπὲρ ἔτη τριώκοντῶ παρὰ τούτων λαμ- 
βάνοντες ὦ ὡρισμένον μέτρον τοῦ λατομήματος » £y ὅλμοις 
λιθίνοις τύπτουσι σιδηροῖς ὑ ὑπέροις, ἄχρις ἂν , ὀρόβου τὸ 
μέγεθος κατεργάσωνται. παρὰ δὲ τούτων τὸν ὀροβίτην 
Aíloy αἱ γυναῖκες καὶ οἱ πρεσβύτεροι τῶν ἀνδρῶν ὁ ἐκ- 
δέχονται, 3 καὶ μύλων ἑξῆς πλειόνων ὄντων, ^ £z τού- 
τοὺς ἐπιβάλλουσι, καὶ epus aya, τρεῖς " δύο 
5 πρὸς τὴν κώπην ἀλήβουσιν, 5 £6 σεμιδάλεως. τρόπον 

τὸ δοθὲν μέτρον κατεργαζόμενοι. προσούσης δ᾽ ἅπασιν 
ἀθεραπευσίας σώματος, καὶ τῆς τὴν αἰδὼ περιστελ- 
λούσης 7 ἐσϑῆητος μὴ προσούσης οὐκ ἔστιν ὃς ἰδὼν 
οὐκ ἂν ἐλεήσειε τοὺς ἀκληροῦντας διὰ τὴν ὑπερβολὴν 


Y ἱΡιπτομένην Mut. ceteris neglettis. 
2 Eic ὕπαιθρα Mut. Coisl. 6 Ἕως ἂν ἐς μιδάλεως τρόπον τὸ 
3 Καὶ μύλων non habet Vat. δοθὲν Mut. (ο15]. & mox κατεργά- 
Mox ἕξεις Coisl. ἄξεις Mut. cuyTat , non male, modo ἐς eeui- 
4 Ἐπὶ τούτους R. bene. Vulgo δάλεως retineas. 
ἐπὶ τούτοις. Defunt autem Coisl. 7 'EcSira Coisl, 


$ Πρὸς τρόπον τὸ δοθὲν Vat, 


vatos petrae finus ingreffi, proie&a minutim frufta la- 
boriofe egerunt, & fub dio extra oftium deponunt. Tri- 
gefimum excedentes annum , certam lapidis eruti men- 
furam, ab iliis acceptam, in mortariis faxeis, ferreis 
pilis contundunt, donec ad ervi magnitudinem fit red- 
a&a. Ab his deinceps feminae, virique grandiores la- 
pillos excipiunt, & in molas, quarum longa illic feries, 
congerunt, binique aut terni uni affiftentes paviculae, 
eo ufque molunt, dum traditam fibi menfuram ad fimi- 
lae modum contriverint. Et quia nulli corpus curare li- 
cet, adeo ut nec, quod pudenda velet, religaculum adfit ; 
nemo eft, qui mifellos intuens, extremas horum cala- 
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τῆς ταλαιπωρίας. οὐ γὰρ τυγχάνει συγγνώμης οὐδ᾽ 
ἀνέσεως ἁπλῶς οὐ ἄῤῥωστος, οὐ ! πεπηρωμένος, οὐ 
γεγηρακὼς, οὐ γυναικὸς ἀσϑένεια᾽ πάντες δὲ πλη- 
γαῖς ἀναγκάζονται προσκαρτερεῖν τοὶς ἔργοις» μέχρις 
ἂν κακουχούμενοι τελευτήσωσιν. ἐν ταῖς ἀνώγκαις. διό-- 
περ οἱ δυστυχεὶς Φοβερώτερον ἐ ad τὸ μέλλον τοῦ παρόν-- 
τος ἡγοῦνται», διὸ τὴν ὑπερβολὴν τῆς τιμωρίας" σοβει-- 
νύτερον δὲ τοῦ ζῇν τὸν ϑάνατον προσδέχονται. 


Aui fecer- ιγ΄. Τὸ δὲ τελευταῖον οἱ τεχνῖται παραλαβόντες τὸν 


di & | 
sce ἀληλεσμένον λίθον. πρὸς τὴν ὅλην ἄγουσι συντέλειαν. 


E τὰς £T) γὰρ 7 πλατείας σανίδος μικρὸν ἐγκεκλιμένης τρί- 
Por. τὴν ? ᾿ κατειργασμένην μάρμαρον. ὕδωρ i ἐπιχέον- | 
τες. tira, τὸ μὲν γεῶδες 3 αὐτῆς ἐκτηκόμενον διὼ τῶν | 
ὑγρῶν καταβῥεῖ 3 κατὰ τὴν τῆς σανίδος € ἔγκλισιν, τὸ δὲ 
χρυσίον ἔχον ἐπὶ τοῦ ξύλου παρωμένει διὼ τὸ βάρος. 


1 Πεπηρωμένος ἢ τυφλὸς Clar.2. — Ceteri χατεργασμένην. 
ex gloffa. 3 Αὐτοῖς Coislin. & τηχόμενον 
2 Κατειργασμένην Mutin, bene. Mut. 


mitates non commiferetur,. Nulla enim venia , nulla omni- 
no remiffio, neque aegroto, neque mutilato, tribuitur. 
At neque fenilis aetas, neque muliebris infirmitas, quid- 
quam excufat: omnes inflidu plagarum ad urgendum 
opus adiguntur, quoad aerumnarum mole fubacli, la- 
boribus immoriuntur. Infeliciffimi ergo homines futura 
femper formidolofiora praefentibus ducunt ; mortemque 
vita optabiliorem (tam immanis fupplicii gravitas ! ) 
affidue exfpe&tant. 

XIII. Ad poftremum magiftri acceptos a commolitio- 
ne lapideos pulveres ad confummationem perducunt. In 
lata enim tabula paulumque devexa marmor confectum 
affufis aquis deterunt. Tum quidquid in eo terrenum 
eft, humore eliquatum per affamenti devexitatem de- 
fluit , aurum vero gravitate fua fubfidens, in tabula re- 
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N -“ -“ Ν N ^ Do 
πολλάκις δὲ τοῦτο ποιοῦντες, τὸ μὲν πρῶτον ταῖς χερσὶν 
, ^ ΄ b: M [nd ὟΣ , D 
ἐλαφρῶς τρίβουσι, μετὰ de gara: ΘΟ epu pata 

/ » N d ^ / 
κούφως ἐπιθλίβοντες, τὸ χαῦνον καὶ γεῶδες διὼ τού- 
» / / Na x VAN. 
των ἀνωλωμβάνουσι, μέχρις oy! ὅτου καθαρὸν γένη-- 
Y ^ Fr ^ N ἊΝ -» 27 
τῶι τὸ ψηγμα του χρυσου. τὸ δὲ τελευταῖον ἄλλοι 
- ^ SS "n N 
Téxyiraa παραλαμβάνοντες μέτρῳ καὶ στωϑμῷ τὸ 
» , 7 / , 7 
συνηγ μένον, εἰς ^ κερωμέους χύτρους ἐμβάλλουσι. μί- 
M AN ς ^v 5 ΟΣ ^v 
ἕαντες δὲ κατὼ τὸ πλῆθος ἀνώλογον μολίβδου 5 βῶλον 
X / (d PA ἣν Ἂς Z 4 x 
xe χόνδρους ἁλῶν, tri 0t βραχὺ κασσιτέρου, ^ καὶ 
« N , 
κρίθινον πίτυρον προσεμβάλλουσιν. ἁρμοστὸν δ᾽ ἐπίθε- 
/ N ^ 7 
pa. ποιήσαντες, καὶ πηλῷ φιλοπόνως περιχρίσαντες - 
, ^ » 74 e uu Ἂς " D , 
ὀπτῶσιν ἐν κωμίνῳ πέντε ἡμέρας καὶ νύκτας ἴσας ἀδια.-- 

» Ἴ ^ ^ N P 

λείπτως. ἔπειτω ἐάσαντες 5 Ψψυγήναι, τῶν μὲν ἄλ- 
ΔΝ « , M ΕἸ 7; N ΝῊ 
λων οὐδὲν εὑρίσκουσιν ἐν τοὺς ἀγγείοις, τὸν δὲ χρυσὸν 
ὩΣ , , ΕἸ e 
καθαρὸν λαμβάνουσιν, ὀλίγης ἀπουσίας γεγενημένης. 


I Ὅτου non habet Reg. βωλίοις Coisl. βωλίου Mut. Vul- 
2 Κεραμιοῦς Mutin. χεραμέας — go βωλίον. 
χύτρας eX correCtione Vat. * 4 Kal χρίθινον Coisl, Clar, t, 


3 Βῶλον Vat. Reg. Ven. Urfini Ceteris defit copula. 
liber & Steph. margo ; μολύβδου 5 YvxBiva: Coisl. Clar. 1. Mut, 


manet. Id fubinde iterantes, primum leviter manibus 
fricant. Poft fpongiis rariffimis molliter appreffis mate- 
riam inanem & terreftrem attollunt, quoad defaecatum 
auri ramentum evaferit. Id tandem opifices alii certo 
modo & pondere congeftum ad fe recipiunt, receptum 
in fitiles urnas condunt , proque conditi ratione, plum- 
bi maffam, falis grana, pauxillum ftanni , furfuremque 
hordeaceum adiiciunt. Tum apto obftructum operculo , 
& limo diligenter circumlitum, continue per v dies & 
no&es in fornace coquunt. Hinc poft iuftum refrigera- 
tionis intervallum , ceterae quidem materiae in vafis ni- 
hil reperitur , fed purum putumque aurum, exiguo fane 
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5 μὲν οὖν ἐργασία τοῦ " χρυσοῦ περὶ τὰς ἐσχατιὰς 
τῆς Αἰγύπτου γινομένη, μετὰ τοσούτων καὶ τηλικού- 
τῶν πόνων συντελεῖται. αὐτὴ γὰρ ἡ φύσις ἃ οἴομαι, 
ποιεῖ πρόδηλον ὡς ὁ μὲν χρυσὸς γένεσιν μὲν ἐπίπονον 
ἔχει» φυλακὴν δὲ χωλεπὴν s σπουδὴν δὲ μεγίστην» 
χρῆσιν δὲ ἀνὰ μέσον ἡδονῆς τε καὶ λύπης. ἡ μὲν οὖν 
τῶν μετάλλων τούτων εὕρεσις» Ξ ἀρχοίω παντελῶς 
ἐστιν; ὡς ἂν ὑπὸ τῶν παλαιῶν βασιλέων καταδειχβεῖ- 


Aethiopes σῶ. περὶ δὲ τῶν ἐθνῶν τούτων τῶν κατοικούντων τήν TÉ 
ad finum 'A 
AEN. παράλιον τοῦ βαιβίου κόλπου, καὶ Τρωγλοδυτικὴν. 


in Troglodi- τ΄ 
tica, & au- ετι δ᾽ Αἰθιοπίαν τὴν πρὸς μεσημβρίαν καὶ νότον. σγει-: 


ftrales: ρασόμεθα διεξιέναι. 


y) Ichthyo- ιδ΄. Πρ πρώτων δὲ τῶν ἰχβθυοφάγων t ἐροῦμεν; τῶν 
Phagi. κωτοικούντων τὴν παράλιον τὴν ἀπὸ Καρμανίας καὶ 
3 ἹΚεδρωσίας ἕως τῶν ἐσχάτων τοῦ μυχοῦ τοῦ κατὼ 


I Χρυσίου Coisl. Mut. 3 Κεδρωσίας Reg. Vat. Clar. 2. 
2 Βραχέϊα Clar. 1.. & Steph. marg. reliqui Γεδρωσίας. 


defe&u, ex iliis redit. Haec eft illa auri circa extre- 
mam Aegypti oram praeparatio! Tot adeo tantifque la- 
borum vexamentis illa confummatur! Ipía, reor, na- 
tura manifeftum prodit argumentum, quod aurum & 
laboriofe comparetur, & difficulter affervetur, & ftu- 
dium ubique maximum requirat, ufum denique in me- 
dio voluptatis & aegritudinis pofitum habeat. Horum 
tamen metallorum inventio perantiqua eft, ut quae pri- 
fcos olim reges habuerit auctores. Nunc de gentibus 
his, quae per Arabici finus oram, & per Troglodyti- 
cam, Aethiopiamque ad Auftrum, funt diffufae , nar- 
rationi ftudium impendemus. 

XIV. Ac primum de Ichthyophagis Aethiopibus, qui 
pifcibus nutriuntur, dicemus, quibus maritima habita- 
tur regio, a Carmania ὃς Gedrofia, ad extremum ufque 


BIBLIOTHECAE HIST. LIB. III. 207 
τὸν ᾿Αράβιον κόλπον ἱδρυμένου" ὃς εἰς τὴν μεσόγειον 
ἀνήκων ἄπιστον διάστημω , δυσὶν ἡπείροις περικλείεται 
πρὸς τὸν ἔκπλουν, τῇ μὲν ὑπὸ τῆς εὐδαίμονος ᾿Αρα- 
βίας. τῇ δ᾽ ὑπὸ τῆς Τρωγλοδυτικῆς. τούτων δὲ τῶν 
βαρβάρων τινὲς μὲν γυμνοὶ τὸ παρώπαν βιοῦντες , κοι- 
yàg ἔχουσι τὰς γυναΐεας καὶ τὰ τέκνα, παροωπλησίως 
ταὶς τῶν ϑρεμμάτων ἀγέλαις" ἡδονῆς δὲ καὶ πόνου τὴν 
φυσικὴν μόνον ἀντίληψιν ποιούμενοι, τῶν αἰσχρῶν καὶ 
καλῶν οὐδεμίαν λαμβάνουσιν ἔννοιαν. τὰς δὲ οἰκήσεις 
ἔχουσιν οὐκ ἄποθεν τῆς ϑωλάττης " παρὼ τὰς ῥαχίας. 
καθ᾽ ἃς εἰσὶν οὐ μόνον ^ βαθεῖαι κοιλάδες. ἀλλὼ καὶ 
Φάρωγγες ἀνώμαλοι, καὶ στενοὶ παντελῶς 5 αὐλῶ- 
y£6 σκολιαὶς ἐκτροπ᾿αῖς ὑπὸ τῆς Φύσεως διειλημμένοι. 
τούτων δὲ τῇ χρείω τῶν ἐγχωρίων πεφυκότων ὡρμοζόν- 


N 4 , Ἂς v ὃ £d ^ L 

τως; τὰς ^ ἐκτρόπῶς καὶ die zo cUG συγκεχώκασι λί- 

/ 5c T er / N / " 

θοις μεγάλοις, δ΄ ὧν ὥσπερ δικτύων τὴν ϑήραν τῶν 
1 Κατὰ τὰς Coisl. Mut. ὑπόγομοι. 

2 Βαυϑεῖαι defit Coisl. 4 "Exrpome χαὶ Coisl. Clar. 1. 


3 Schol. Vatic. explicat ἤτοι Mut. Reg. Ceteri ἐπιτροπάς. 


receffum, quem finus Arabicus excipit; qui in mediter- 
ranea, incredibili prope fpatio excurrens, ad oftium a 
duabus continentibus, hinc Arabia felice, illinc Tro- 
glodytarum íolo, includitur. De barbaris his quidam 
prorfus nudi vitam agunt, quibus uxorum & libero- 
rum non fecus, ac gregibus armentorum, communio : 
voluptatis & laboris ufus nullus praeter naturalem : nec 
ulla turpis ὃς honefti notio. Habitant non procul a ma- 
ri per litorum crepidines , ubi non folum profundae funt 
cavitates, fed hiatus etiam inaequales, & valles peran- 
guftae, in tortuofos a natura anfractus difpertitae. Quae 
cum fponte incolarum ufibus fefe accommodent, limi- 
na atque exitus magaorum aggeftu lapidum obftruunt, 


Incu'ta 
& horrida 
eorum vita. 


Pifcondi 
ratio, 
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ἰχθύων. ποιοῦνται. ὅτων 2p ἡ πλημμυρὶς τῆς Θαλάσ- 
σης ἐπὶ τὴν χέρσον φέρηται λάβρως; ὃ ποιεὶ i dis τῆς 
ἡμέρας περὶ τρίτην καὶ ὀνάτην μάλιστώ πως ὥραν; " 
μὲν ϑάλαττω πᾶσαν τὴν ῥαχίαν ἐπικλύξζουσα κωλύ- 
πτει» καὶ λάβρῳ καὶ πολλῷ κύματι δον cios 
πρὸς. τὴν χέρσον ἄπιστον zAsloc παντοίων ἰχθύων, οὶ 
τὸ μὲν πρῶτον ἐν τῇ παραλίῳ μένουσι. νομῆς, χάριν 
πλανώμενοι περὶ τὰς ὑποδύσεις καὶ τὰ κοιλώματα. 
I? δὲ Tou non Ms ^ » / LAE 03 ἢ: x 
ἐπειδων δ᾽ ὁ τῆς ἀμπώτεως ἐλθῃ χρόνος, τὸ μὲν ὑγρὸν 
5 Ld ? E] N ^ Á v 
εκ TOU κατ᾽ ὀλίγον διὼ τῶν κεχωσμένων λίθων καὶ" 
Z , 3€ Mw € , Á/ , Ὁ 
Φαράγγων ἀποῤῥεῖ» οἱ δ᾽ ^ ἰχθύες ἐν τοῖς κοιλώμασι 
NS NY fr N XE [od 
καταλείπονται. κατὰ de τοῦτον τὸν καιρὸν τὸ πλῆθος 
^o» NS Z ^v , M € 
τῶν ἐγχωρίων μετὼ τέκνων καὶ γυναικῶν εἰς τὰς βα- 
"4 5 / 7 , S12 δῶν / 
χίας ἀθροίζεται, καθάπερ ἀφ᾽ ἑνὸς κελεύσματος. XI 
D N ^ 7 , b N ^ Á 
ζομένων de τῶν βαρβάρων εἰς τὰ κωώτῶ μέρος συστή- 
ἃς XN , c/ EN P 
para. πρὸς τοὺς ἰδίους 3 Ἑκώστοι τόπους μετὼ [βοῆς 
1 Ἐπὰν δ᾽ ὁ Mut. Co. Clar. r. 3 Ἕκαστον Clar. 1 
2 Ἰχθῦς Mut. Clar. rz. Coisl. 


hifque tanquam retibus pifces venantur. Quando enim 
pelagi exaeftuatio continentis oram inundat , ut bis fo- 
let quotidie, circa tertiam & nonam plerumque horam 
tota crepido, litoralis regio, maris alluvie obtegitur, 
δὲ una cum flu&u increbrefícente magnam vim pifcium 
omnis generis fecum defert in terram : qui in vicinia 
primum maris fe continent; mox paflionis gratia circa 
receptus illos cavos divagantur. At cum fub refluxus 
vicem, aqua paulatim per lapidum ftruem & hiatus de- 
fluit, piíces in lacunis deftiruuntur. Per hanc occafio- 
nem barbari cum liberis & uxoribus, velut uno celeu- 
fmate exciti, eo confluunt. In cohortes tamen divifi, ad 
fua quique loca immani cum vociferatu, ac fi repenti- 
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ἐξαισίου φέρονται, καθάπερ αἰφνιδίου τινὸς κυνηγίας 
ἐμπεπτωκυίας. εἶθ᾽ οἱ μὲν γυναῖκες μετὼ τῶν " παι- 
δίων τοὺς ἐλάττονας τῶν ἰχθύων καὶ 2 πλησίον ὄντας 
τῆς χέρσου συλλωμίβάνουσαι j ῥίπτουσιν ἐπὶ τὴν yn. 
οἱ δὲ τοῖς σώμασιν ἀκμάζοντες προσφέρουσι τὰς X 
pas τος διὰ τὸ μέγεθος δυσκαταγωνίστοις. ἐκπίπτου-: 
σι yap | ἐκ τοῦ πελάγους ὑπερμεγέθεις οὐ μόνον σκορ: 
σίοι καὶ 3 μύραιναι καὶ κύνες, ἀλλὰ καὶ φώκαι, καὶ 
σολλὼ τοιαῦτα ξένα καὶ ταῖς ὄψεσι καὶ ταὺς προση- 
γορίαις. 4 ταῦτα δὲ τὰ ϑηρία καταμάχενται, τεχνι- 
κῆς μὲν ὅπλων κατασκευῆς 5 oder € ἔχοντες, κέρασι δὲ 
αἰγῶν ὀξέσι κατακεντοῦντες.» καὶ ταῖς ὠποῤῥῶξι πέ- 
Τραις ἐπιτέμινοντες. πάντα γὰρ » χρεία, διδάσκει τὴν 
φύσιν, οἰκείως. τοὶς ὑποκειμένοις καιροὶς 6 ἁρμοζομένην 
πρὸς τὴν ἐκ τῆς ἐλπίδος εὐχρηστίαν. 

1 Παίδων Reg. Vat. M. Steph. 4 Τῶν δὲ Clar. 1. fed vulgatum 


margo. d in eius Er 
2 Πλησίον οὖσαι Clar. Mut, Mox ς Οὐθὲν Coisl. Mut. 
λαμβάνοντες Clar. 2. 6 “Αρμοζομένην iidem , bene. Ce- 


3 Σμύραιναι Mut. quo modo teri ἁρμοζομένη. Mox ἀχρηστίαν 
Agatharch. p. 28 , & Ariftot. V — Coisl. prave. 
H. A. 10; fed nihil intereft. 


na eis in venatione praeda oblata fit, decurrunt. Tum 
feminae cum pueris, minores & vicinos continenti pi- 
fciculos , quomodocunque colle&tos, in terram abiiciunt. 
Adulti vero & corpore validiores, grandibus & difficul- 
ter fubigendis manus adferunt. Praegrandes enim non 
modo ícorpios, muraenas & canes, verum & phocas, 
δὲ multa eiufmodi , tum adfpe&tu, tum nomine peregri- 
na, pelagus eiectat. Has autem belluas expugnant non 
armis arte fabricatis ; fed praeacutis caprarum cornibus 
transfigunt , & faxis praeruptis incidunt. Ad omnia enim 
neceffitas naturam inftruit , quae ut praefens tempus exi- 
git, ad id, quod ex ufu fore fperat, fe facile accommodat. 
Diodor. Vol, II. Oo 


E pifcibus 
parati & af- 
fervati cibi. 
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ig. 1 Ἐπειδὰν δ᾽ ἀδροίσωσιν ἰχθύων παντοδαπῶν 
πλήθος, μεταφέρουσι τοὺς ληφθέντας, καὶ πάντας 
ὀπτῶσιν ἐπὶ τῶν πετρῶν τῶν ἐγκεκλιμένων πρὸς με- 
σημβρίαν. διωπύρων δ᾽ οὐσῶν dy τὴν τοῦ καύματος 
ὑπερβολὴν, βραχὺν ἐάσαντες χρόνον; στρέφουσι, xZ- 
zréra τής οὐρᾶς ^ λαμβανόμενοι, σείουσι τὸν ὅλον 
ὄγκον. 3 αἱ μὲν οὖν σάρκες ϑρυπτόμεναι διὰ τὴν 9ερ- 
"Ὁ ἀποχιπτουσιν, αἱ δ᾽ ἄκανθαι 4 ῥιπτούμεναι 
πρὸς ya τόπον, μέγαν σωρὸν j ἀποτελοῦσιν; apa 
μεναι χρείας ἕνεκεν» περὶ ἧς μικρὸν ὕστερον ἐροῦμεν. 
μετὰ δὲ ταῦτα τὰς μὲν σάρκας 6 ἐπί τινος λεωπτρίας 
κωτατιθέμοενοι, πατοῦσιν ἐπιμελῶς £Q' ἱκανὸν χρόνον» 
καὶ καταμίσγουσι τὸν τοῦ παλιούρου καρπόν. TOU- 
του γὰρ 7 συναναχρωσιϑέντος; τὸ πᾶν γίνετωι χρῶμα 
8 κολλῶδες᾽ καὶ dbxei τοῦτο καθάπερ ἡδύσματος παρ᾽ 


1 Ἐπὰν Vat. ἐπ᾽ àv Clar. 1. 6 Ἐπί τινος Vat. Mut. τινὰς ce- 
2 Λαμβανόμεναι idem. terl omnes. 
3 Καὶ ai μὲν σάρχες Coisl. 7 Συναχθέντος Reg. 
4 Ῥιπτόμεναι Mut. $ Explicat Schol, Vat. xai cvy. 


y Ποιοῦσι. μετὰ δὲ Coisl, omif- χολλητικόγ- 
fis reliquis. 

XV. Pofteaquam variorum pifcium copia ipfis accu- 
mulata eft, praedam transferunt, & , quidquid ceperunt, 
in petris ad meridiem verfis affant. Quae cum ingenti 
Solis aeftu, velut igne, exardefcunt, poft exiguum in- 
tervallum eos vertunt. Dehinc apprehenfis caudis, to- 
tam quaffant molem. Carnes igitur, calore permollitae , 
decidunt. At fpinae in unum proie&ae locum magnam 
efficiunt ftruem: & ad certum, ut paulo inferius dice- 
tur, ufum refervantur. Poft id carnes in laevi quadam 
petra depofitas, ad iuftum tempus diligenter , admixto 
Paliuri femine, calcant. Hac infe&ura totum illud in 
unius coloris maffam conglutinatur: idque condimenti 


— n —MÓ—HM——À — 


BIBLIOTHECAE HIST. LIB. III. 


αὐτοὶς ἔχειν τάξιν. τὸ δὲ τελευταῖον, τὸ καλῶς πατη- 
δὲν, εἰς πιλινθίδως παραμήκεις τυποῦντες; τιθέεισιν εἰς 
τὸν ἥλιον" ἃς ! συμμέτρως ξηρανϑείσας καθίσαντες 
κατευωχοῦνται οὐ | μὴν πρὸς μέτρον ἢ σταθμὸν ἐσιϑίον- 
τες» ἀλλὼ πρὸς τὴν ἰδίαν ὁ ἑκάστου βούληκα: τὴν Qu- 
cup ὄρεξιν €, ἔχοντες τῆς ἀπολαύσεως ? περιγραφήν. 
3 ἀνεκλείπτως γὰρ καὶ διὰ παντὸς ἑτοίμοις χρῶνται 
τωμιεύμασιν, ὡς ἂν τοῦ [Ἰοσειδῶνος τὸ τῆς Δήμητρος 
ἔργον μετειληφότος. ἐνίοτε δὲ τηλικοῦτον ἐκ τοῦ πελά- 
γους εἰς τὴν χέρσον κυλινδέται κύμω;, καὶ τὰς ῥωχίας 
ἐφ᾽ ἡμέρας πολλὰς n λάβρον, ὥστε μηδένω 
δύνασϑιαι τοῖς τόποις * προσεγγίζειν. διόπερ uL. τού- 
τοὺς τοὺς καιροὺς σπανίζοντες τροφῆς, τὸ μὲν πρῶτον 
τοὺς ) κόγχους συλλέγουσι τηλικούτους τὸ μέγεϑος, 
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1 ᾿Ασυμμέτρως Vat. & mox ξη- 
ρανγϑείσας χατευπέγτες" pro quo 
καϑεσϑέντες Reg. 

2 Παραγραφὴν idem, & Clar. 2. 
frequente peccato. 

3 ᾿Αγεκλείπτως γὰρ καὶ non le- 
git Ven. tum τούτοις loco € ἑτοίμοις 
idem. ᾿Ανεχλείπτως γὰρ ἑτοίμοις 


pis etiam Mut, & Reg. Ceterum 
xal διὰ παντὸς, quod poft ἀνεχλεί- 
σπτως legitur, in fÍchedis Urfini ab- 
erat ; quae quidem Mff. difcordia 
facit, ut alterutrum ex Scholio 
veniffe mihi perfuadeam. 

4 HpoezeA&Qew Coisl. Mut, 

5 Κόχλους Coisl, Mut. 


χρῶνται Steph. marg. & Co. ἑτοί- 


ipfis loco effe videtur. Poftremo id , quod probe calca- 
tum eft, in lateres oblongos conformant, & ad Solemi 
exponunt: quibus modice arefactis, difcumbentes hila- . 
ris fimul animis epulantur, comeduntque non ad men- 
furam aut pondus, fed ad fuum quifque arbitrium ; ut 
qui naturali appetitu determinatum fruendi modum ha- 
bent. Ex hac enim penu femper parata eis depromendi 
copia eft; ac fi Neptunus Cereris officium participet. 
Quandoque tamen tam vafti in terram flu&tus fe vol- 
vunt, & multis diebus crepidines illas fubmerfas tenent 
adeo, ut nemo illuc approximare aüfit. Ideo cum penu- 
ria vi&us interim laborant, primo conchas legunt tan- 
O 2 
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Foy εὑρίσκονται τινὲς ? τετραμναῖοι. τῶ μὲν γὰρ 3 κύ- 
T4 συντρίβουσι 4 λίθους εὐμεγέθεις ἐμβάλλοντες, τὴν 
δ᾽ ἐντὸς σάρκα κατεσιθίουσιν à ὠμὴν. τῆς γεύσεως. οὐσης 
παρεμφεροῦς τοῖς ὀστρέοις. ἐπὰν δὲ διὸ τὴν συνέχειαν 
τῶν πνευμάτων ἐπὶ πλείονα χρόνον πληθύειν ? συμβαί- 
yy τὸν ὠκεανὸν, καὶ τὴν εἰωθυῖαν ϑήραν τῶν ἰχθύων ἐκ-- 
κλείσῃ “ τὸ τῆς περιστάσεως ἀδύνωτον, ἐπὶ τοὺς κόγ- 
χους. ὡς εἴρητῶι, τρέπονται. εἰ δὲ ἡ ἐκ τῶν 7 κόγχων 
τροφὴ σπανίζει, καταφεύγουσιν ἐπὶ τὸν τῶν ὃ ἀκανβῶν 
σωρόν. £X, τούτου γὰρ ἐκλέγοντες τὰς ἐγχύλους καὶ 
προσφάτους τῶν ἀκανθῶν, διαιροῦσι κατ᾽ ἄρθρον. καὶ 
τὰς μὲν αὐτόϑεν τοὶς ὀδοῦσι κατεργάζονται.» τὼς δὲ 
σκληρὰς λίθοις ϑραύοντες καὶ προυπεργαζόμενοι κατε- 
σϑίουσι, παρωπλησίαν διάθεσιν ἔχοντες τοῖς Φωλεύουσι 


1 Ὥστε εὑρίσχεσϑαι Clar. 2: 5 Συμβαίνει Coisl. 

2 Τετραμναῖοι xal τρανοὶ Reg. 6 Aix τὸ τῆς Ven. 
τετραμετραῖοι Mutin. τετράμαῖοι 7 Κόχλων Mutin. Coisl, Mox 
Coisl. Clar. 1. ezaviQu Vat. 

3 Κύτη Reg. Vat. Pogg. liber 8 ᾿Αγαθῶν idem, abfurde. ἐπὶ 
Urfini. Ceteri χήτη. σὺν τῶν ἀ. σωρὸν Coisl, Clar. 1. 


4 Λίθοις εὐμεγέθοις Coisl. só- Mut. recte; reliqui τὴν -- σωρόν. 
ἀεγέθεσι Mut. 


tae magitudinis, ut nonnullae iv minarum pondo inve- 
niantur. Cruftis enim grandium inie&tu lapidum contu- 
fis, carnes fub his etiam crudas devorant, fapore oftreis 
affines. Si igitur continuis ventorum procellis diutius 
exundat Oceanus, & tempeftas aéris capturam pifcium 
excludit, primo, ut di&um eft, ad conchas fe conver- 
tunt. Quod fi etiam ex his cibus deficit, ad fpinarum 
acervos confugiunt. Inde quas recentes & fucci plenas 
felegerunt, articulatim dividunt, & alias ftatim denti- 
bus conficiunt, alias duriores, lapidum prius impactu 
comminutas , beftiarum in fpeluncis latentium more, 
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τῶν ϑηρίων. τῆς μὲν οὖν ξηρῶς τροφῆς τὸν εἰρημένον τρό- 
πον εὐποροῦσι. 

ιστ΄. Τῆς d ὑγρᾶς παράδοξον " ἔχουσι καὶ πάᾶντε- 
λῶς ἀπιστουμένην τὴν χρῆσιν. ταῖς μὲν γὰρ ϑήραις 
προσκαρτερούσιν ep ἡμέρας τέτταρας 3 εὐωχρύμενοι 
πανδημεὶ μεθ᾽ ἱλωρότητος , καὶ ταὶς ἀνάρθροις ὠδαις 
ἀλλήλους ψυχαγωγοῦντες. πρὸς δὲ τούτοις ^ ἐπιμί- 
σγοντῶι ταὶς γυναιξὶν αἷς ἂν τύχωσι, παιδοποιίοις 
3 ἕγεκα᾿ πάσης ἀσχολίας ἀπολελυμένοι, διὰ τὴν εὖ-- 
κοπίαν καὶ τὴν ἑτοιμότητω τῆς τροφῆς. τῇ δὲ πέμπτῃ 
πρὸς τὴν ὑπώρειαν ἐπείγονται πανδημεὶ ; ποτοῦ χάριν, 
4 ἔνθα συῤῥύσεις γλυκέων ὑδάτων εἰσὶ, πρὸς αἷς οἱ νο- 
μάδες τὰς ἀγέλας τῶν ) Ve did ποτίζουσιν. ἡ δὲ 
ὁδοιπορία τούτων παραπλήσιος γίνεται ταῖς ἀγέλαις 


τ Ἔχουσι defit Vat. agnofcit Clar. 1. 

2 Ἐπ' μίσγονται τότε Reg. Vat, 4 Ἵνα Coisl. eadem fententia. 
Coisl. Mut. Α ceteris vox ulti- 5 Πιροβάτων Steph. marg. & R. 
ma abefl. cum Vat. 


3 Εἵνεχα Coisl. Mox πάσης non 


depafcuntur. Et ficci quidem alimenti copiam ita fibi 
parant. 

XVI. Humidi autem mirabilis illis ufus eft, ac fidem 
prorfus excedens. Nam piícationi per dies rv continue 
immorantur, catervatim tamen cum hilaritate interim 
convivantes, & abfonis, nihilque certi fignificantibus , 
cantilenis oblectantes fe mutuo. Cum feminis etiam , 
quafcunque fors offert, fobolis caufa generandae, com- 
mifcentur; omni prorfus negotio & cura, propter faci- 
lem & paratam nutrimenti copiam , exfoluti. At die 
quinto gregatim ad tractus montibus fubie&os, ubi dul- 


cis aquae fcaturigines, potus defiderio feftinant, quo 


etiam Nomades [ Aethiopes vitam paftoralem agentes ] 


greges potum agunt. Nec a boum armentis hoc itine- 
O 5 


In humido 
vita contis 
nua; 


concubitus 
vagus ; 
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vox incon- τῶν βοῶν, “πάντων φωνὴν ἀφιέντων οὐκ. ᾿ ἔνωρθρον, 


dita ; 


ἀλλ᾽ ἦχον μόνον ἀποτελοῦσαν. τῶν δὲ τέκνων τὼ μὲν 
νήπια αἱ μητέρες παντελῶς ἐν ταῖς ἀγκάλαις, Φέρου- 
σι; τὰ δὲ κεχωρισμένα τοῦ γάλακτος, οἱ πατέρες' τῶ 
2 ὑπὲρ πεντωετή χρόνον ὄντῶ - προάγει μετὰ τῶν γο- 
νέων σὺν παιδιρ, πεπληρωμέναι χαρᾶς. ὡς ἂν πρὸς τὴν 
ἡδίστην ἀπόλαυσιν ; ὁρμώμενα. ἡ γὰρ Φύσις οὐτῶν 
ἀδιάστροφος οὔσω τὴν ἀναπλήρωσιν τῆς ἐνδείως ἡγεῖς- 
τῶι μέγιστον ἀγαθὸν, οὐδὲν τῶν ἐπεισάκτων ἡδέων & ἐπι- 
ξητοῦσα. ὅταν δὲ ταῖς τῶν νομάδων ποτίστροις ἐγγί- 
σωσι καὶ τοῦ ποτοῦ πληρωθῶσι, τὰς κοιλίας. ἐποινέρ- 
χονται» μόγις βαδίζοντες διὰ τὸ βάρος. κοἰκείνην μὲν 
τὴν ἡμέραν οὐδενὸς γεύονται, κεῖται δ᾽ ἕκωστος ὑπερ- 
γέμων καὶ 3 δύσπνους, καὶ τὸ σύνολον παρεμφερὴς 
τῷ μεθύοντι. τῇ δ᾽ ἑξῆς ἐπὶ τὴν. ἀπὸ τῶν ἰχθύων πάλιν 
τροφὴν ἀνωκώμπτουσι" καὶ τοῦτον τὸν τρόπον ἡ δίαιτω 


1 AyapBpoy Clar. 2. fed melius 5 ἪἩϑύπνους Coisl. Mut. male. 
elus ota. ἐπιτελοῦσιν Clar, t. Vid. Agatharch. p. 30. 

2 'Op&peya. Clar. 1. 
re differunt: omnes enim vocem inconditam emittunt , 
quae praeter fonum nihil refert. Pueros adhuc tenellos 
ὃς lactentes matres in ulnis continue geftant, ablacta- 
tos vero patres. Àt quintum annum egreffi cum paren- 
tibus lufitabundi, gaudioque pleni , ut ad fuaviffimam 
pergentes recreationem , antecedunt. Natura enim illo- 
rum non perverfía fummi loco boni habet, explere quae 
defunt, nihilque adventitiae voluptatis quaerit. Cum ad 
paftorum aquaria perventum eft, ventres potu replent 
adeo, ut revertentes prae gravamine vix incedant. Et 
illo quidem die nihil guftant; fed unufquifque oppido 
quam diftentus, & difficulter anhelans, ebrioque per 
omnia fimilis, iacet. Poftridie denuo ad pifcarium fe ci- 
bum referunt. Et bas victitandi vices per omne vitae 
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κυκλεῖται παρ αὐτοῖς πάντα τὸν τοῦ e y χρόνον. οἱ i μὲν 
οὖν τὴν παράλιον τὴν ἐντὸς à τῶν στενῶν κατοικοῦντες 
vita morbo- 
οὕτως βιουσὶ, νόσοις μὲν διὰ τὴν ἢ 2. ἁπλότητα τῆς τρο- x feperm 
fe reviSa 
Ce σπανίως περιπίπτοντες, ὀλιγοχρονιώτεροι δὲ πο- 
λὺ τῶν παρ᾽ ἡμῖν ὄντες. 


AC. Τοῖς δὲ τὴ Τὴν ἐκτὸς τοῦ κόλπου 3 παρώλιον γεμο- Gens a finu 


Arabico re- 
μένοις πολλῷ τούτων παραδοξότερον εἶ εἶναι τὸν βίον CU motior his 


βέβηκεν. ὦ ὡς ἂν ἄδιψον i ἐχόντων καὶ ἀπαθη τὴν Φύσιν. apreiior ἃ 
ἀπὸ γὰρ τῶν οἰκουμένων, τόπων εἰς τὴν ἔρημον ὑπὸ τῆς 
τύχης ἐκτετοπισ μένοι, τῆς μὲν ἀπὸ τῶν ἰχθύων d ἀγραῖς 
εὐποροῦσιν. ὑγρὰν δὲ τροφὴν οὐκ ἐπιζητοῦσι. προσφερό- 
μένοι γὰρ τὸν ἰχθὺν ἔγχυλον, μικρὰν ἔχοντα τῶν ὠμῶν 
τὴν παραλλαγὴν. ^ οὐχ, οἷον ὑγρὰν τροφὴν, ἐπιζητοῦσι 
ποτοῦ, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐ εννοιῶν ἔχρυσι. στέργουσι δὲ τὴν εξ ὧρ-: 
xac díeuray ὑπὸ τῆς τύχης αὐτοῖς προσκληρωϑεῖσαν, 
εὐδαιμονίων ἡγούμενοι τὴν ἔκ τῆς ἐνδείως αὐτοῦ τοῦ 


Y Τοῦ στενοῦ Coisl, Mut, 3 Πάλιν Mutin. 
2 ᾿Απαλότητα Coisl. Mut. 4 Ovx οὕτως Mut. 
tempus, velut in orbem redeuntes , continuant. Atque 
hi maris accolae, intra litorum anguftias ita viventes, 
propter alimoniae fimplicitatem raro quidem in morbos 
incidunt. Sed longe brevioris funt, quam noftrates, vitae. 
XVII. Aliis deinceps, extra finum degentibus, longe 
infolentior vitae ratio eft: quippe quorum natura nec 
fitim patitur , nec ullis affectionibus obnoxia eft. Nam a 
locis habitationi aptis in deferta fatali quadam forte re- 
legati, e venatione quidem pifcium abunde vi&itant ; 
fed de nutrimento liquidiore non funt folliciti. Cum 
enim pifcem adhuc fucculentum, & parum a crudo dif- 
ferentem comedant , tantum abeft , ut potum requirant, 
ut etiam nec minimam eius notitiam habeant. Contenti 
funt itaque vi&u a fortuna fibi attributo; hoc ipfo bea- 
tos fe arbitrantes, quod molefto penuriae eius fenfu 
O 4 
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E λυποῦντος ὑπεξαίρεσιν. τὸ δὲ πάντων παροιδοξότατον 
᾿ ἀπαθείῳ τοσοῦτον ὑπερβάλλουσι πάντας, ὥστε μὴ je 
δίως πα τευ λήνα: τὸν λόγον. καίτοιγε πολλοὶ τῶν dr. 
Αἰγύπτου πλεόντων διὰ τῆς ἐρυῦρας ϑωλάσσης ἔμπο- 
ἔς: μέχρι τοῦ νὺν πολλάκις προσπεπλευκότες πρὸς 
τὴν τῶν ἰχϑυοφάγων χώραν, ἐξηγοῦνται σύμφωνα 
τοὺς ὑφ᾽ ἡμῶν εἰρημένοις περὶ τῶν Arai ἀνθρώπων. 
καὶ ὃ τρίτος δὲ Ἡτολεμαῖος, ὁ ὁ φιλοτιμηθεὶς περὶ τὴν 
ϑήρων τῶν ἐλεφάντων τῶν περὶ τὴν χώρων ταύτην üy- 
τῶν. ἐξέπεμψεν t ἐνῶ τῶν Φίλων. ὄνομα Σιμμίαν, Ἀα;-- 
τασκειψόμενον τὴν χώραν. οὗτος δὲ μετὰ τῆς ἄρμοτ- 
τούσης χορηγίας ἀποσταλεὶς, ἀκριβῶς, ὡς Φησὶν 
᾿Αγαβαρχίδης ὁ Κνίδιος ἱστοριογράφος, * ἐξήτασε τὰ 
κοωτὰ, τὴν παραλίαν εθνη. Φησὶν οὖν τὸ τῶν ἀπαβῶν Αἰ- 
βιόπων &üvoc τὸ σύνολον ποτῷ μὴ χρήσϑαι, - μηδὲ τὴν 


1 Ἐξητασε Mut. optime. ἐζή- ἱστορίαν Coisl. Mut. Clar. 
τῆσε Vat. Reg. & Steph. marg. 2 Mi δὲ Reg. 
Vulgo ἐξήταξε. Mox τὰ xav τὴν 


carent. Et quod omnium maxime admirationem parit , 
in tdntum perturbationum immunitate fuperant univer- 
fos mortales, ut difüculter narrationi huic fides habea- 
tur. Atqui non pauci ex Aegypto mercatores per Ery- 
thraeum mare ad terras Ichthyophagüm appulfi nobis 
adfüipulantur, quod videlicet homines ifti nulla fe re 
moveri finant. Quid? quod & Ptolemaeus tertius, qui 
venationi elephantum iftic loci ftudium impendit , Sim- 
miam, ex familiaribus unum, regionem illam fpecula- 
tum mifit. Hic, idoneo inftrucus commeatu, diligen- 
ter, ut AÁgatharchides quidem e Gnido hiftoricus re- 
fert, maritimas illas gentes exploravit. Inter cetera ait , 
Aethiopes illic perturbationum expertes nullo omnino 
potu uti, nec ad hunc appetendum natura affectos eí- 
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Φύσιν αὐτῶν ἐπιζητεῖν, dia τὰς προσειρημένας eria. 
Lcid δ᾽ ἀποφαίνεται, μήτ᾽ εἰς σύλλογον ἔρχεσθαι 

* πρὸς τοὺς ἀλλοεθνεὶς . μῆτε τὸ ξένον τῆς ὄψεως τῶν 
“προσπλεόντων κινεῖν τοὺς ἐγχωρίους, ὠλλ᾽ ἐμβλέπον- 
τας ἀτενῶς, ἀπαθεὶς ἔχειν καὶ ἀκινήτους αἰσθήσεις. 
ὡς ἂν μηδενὸς παρόντος, οὔτε γὰρ ξίφος σπασαμένου 
τινὸς καὶ καταφέροντος ὑπεξέφυγον, οὐδ᾽ ὕβριν οὔτε 
πληγὰς ὑπομένοντες ἡρεθίζοντο᾽ τό, τε πλῆθος οὐ συν-- 
ἡγανάκτει τοὺς πάσχρυσιν, &AX ἐνίοτε τέκνων 5 καὶ 
γυναικῶν ἀποσφαττομένων ἐν ὀφϑαλμοῖς. ἀπαϑεὶς 
ταὶς διωθέσεσιν ἔμενον, οὐδεμίαν ἔμφασιν ὀργῆς ἢ πά- 
λιν 3 ἐλέους διδόντες. καθόλου δὲ τοῖς ἐκπληκτικωτά- 
τοις δεινοῖς περιπίπτοντες, penati διέμενον, βλέπον- 
τες μὲν ἀτενῶς εἰς τὼ συντελούμενα ; ταὶς δὲ κεφα- 
λωὶς παρ᾽ ἕκασται διωνεύοντες. διὸ καὶ Cary αὐτοὺς 
διαλέκτῳ μὲν μὴ χρῆσϑαι, μιμητικῇ δὲ δηλώσει διὰ 


1. Πρὸς defit Coisl. 3 ᾿Ελέου Vat. Reg. Mut. 
“ Ἢ γυν. σφαττομένων Co. M. 


fe; idque ob caufas fupra ἀϊέϊας. Affirmat praeterea, 
nullo cum. exteris colloquio eos coniungi, nec pere- 
grino advenarum confpectu moveri ; fed defixo in eos 
obtutu immotos citra ullam affe&ionem fenfus, ac fi 
nemo adfit, retinere; immo nec ftri&is, ait, impetiti 
gladiis fubterfugiebant , nec iniuriae aut vulneris per- 
peffione irritabantur. Nec vulgus male tractatorum vi- 
cem indignabatur; fed faepe liberis & uxoribus ante 
oculos maCtatis, ceu nullo malo affecti, fenfibus immo- 
tis perfiftebant , nullum irae aut mifericordiae indicium 
praeferentes. Denique fi vel atrociffimis implicarentur 
malis, quieti permanebant, rigidis tantum oculis in- 
tuentes, quae agerentur, nutuque capitum fingula per- 
fequentes. Ideo nec loquela eos uti, fed manuum ge- 


non lingua, 
fed mani- 
bus , collo- 
quitur ; 
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τῶν χειρῶν διασημαίνειν fxac TO τῶν πρὸς τὴν χρείαν 
cum phocis ἀνηκόντων. καὶ; τὸ πάντων ϑαυμασιώτατον, Φῶκαι 
rU τοῖς γένεσι τούτοις συνδιατρίβουσαι ϑήραν ποιουντῶι 
τῶν ἰχϑύων xou" αὑτὰς, παραπλησίως ἀνθρώποις. 
ὁμοίως δὲ καὶ περὶ τὰς ᾿ κοίτας καὶ τὴν τῶν ᾿γεννηθέν- 
τῶν ἀσφάλειαν μεγίστῃ πίστει τὰ γένη ταῦτα χρή- 
σϑαι πρὸς ἄλληλα. χωρὶς γὰρ ἀδικήματος ἀλλοφύ- 
λοις ζώοις ἡ συναγαιστροφὴ͵ γίνεται μετ᾽ εἰρήνης καὶ 
πάσης εὐλαβείας. ^ οὑτος μὲν οὖν ὁ βίος, καίπερ ὧν 
παράδοξος. ἐκ παλαιῶν χρόνων τετήρηται τοῖς γένεσι 
τούτοις, ere ἐθισμώ. διὰ τὸν χρόνον, εἶτε ἀναγκαίᾳ 

χρείῳ διὰ τὸ κατεπεῖγον 3 psu 
Habitatio uj . Οἰκήσεσι δὲ τὰ ἔθνη οὔχ, e τοῖς "Tyfve- 
multüplex, φάγοις χρήτωι: πρὸς δὲ τὰς τῆς περιστάσεως idiérq- 
vel — Tag Ὁ διηλλαγμέναις ἐμβιοῦσι. τινὲς μὲν γὰρ ἐν σπη- 


in fpelun- 
cis, λαίοις κατοικοῦσι κεκλιμένοις μάλιστω πρὸς τὰς ἄρ- 


1 Κοίτας καὶ rexv*ocic xai Co. 3 Ἣ ρμοσμένοις Coisl. Mut. 
Mut. κοίτας xal τὰς xapaposiósic — ^ 4 Ὁμοίως Coisl. Clar. Mut. 
xal τεχνώσεις ex Scholio Vat. $ Διηλλαγμένως Coislin. Mut, 

2 Οὗ μὲν Clar. neutrum male. 


fticulatione, quae ufus poftulat, indicare perhibent. Et 
quod in fumma quis admiratione ponat, phocae his fa- 
miliares iuxta ac homines pifcium capturas per fe ad- 
miniftrant. Ita fummam quoque fidem in cubilium & 
fobolis tutela genera haec diverfa inter fe praeftant. 
Mutuum enim vitae confortium pacifice, & cum omni 
verecundia citra ullam iniuriam , animalia genere difpa- 
rata inter fefe agunt. Et haec vitae focietas quantumvis 
mirabilis, a prifcis inde feculis, vel ex affuefactione diu- 
turna , vel neceffarii ufus inftigatione, ipfis confervatur. 

XVIII. Habitant hae gentes non perinde ut Ichthyo- 
phagi, fed variis, prout circumftantiarum ratio poftu- 
lat, modis. Quidam fpecus fubeunt, Aquiloni ut plu- 
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XTtU6 , ἐν οἷς κατωψύχρυσιν ἑωυτοὺς διά τε τὸ βάῤος 
τῆς σκιᾶς καὶ διὰ τὰς περιπνεούσας, αὔρας. τὼ μὲν 
γὰρ πρὸς μεσημβρίαν νεύοντα. ! τοὺς ἴπνοις παρωπλη- 
σίαν ἔχοντα τὴν ϑερμασίαν. ἀπρόσιτα τοῖς ἀνθρώποις 
ξστὶ di τὴ τὴν τοῦ καύμιωτος ὑπερβολήν. οἱ δὲ τῶν πρὸς 
ἄρκτον νευόντων σπηλαίων σπανίζοντες. ἀθροίζουσι τὰς 
πλευρὰς τῶν ἔκ τοῦ πελάγους ἐκπιπτόντων ᾿ κητῶν. 
τῆς δὲ τούτων δωψιλείας πολλῆς οὔσης, καταπλέξαν- 
τες εξ ἑκατέρου μέρους 3 κυρτὼς xc πρὸς ἀλλήλας νε- 
νευκυίας, τῷ προσφάτῳ Φύκει ταύτας διαπλέκουσι, 
σκεπαζομένης ^ οὖν τῆς καμάρως, ἐν ταύτῃ τὸ βαρύ- 
τώτον τοῦ καύματος ἀναπαύονται, τῆς κατὰ Φύσιν 
χρείας αὐτοδίδωκτον τέχνην ὑφηγουμένης. τρίτος δὲ τρό- 
πος ἐστὶ τοὶς Ἰχϑυοφάγοις τῆς σκηνώσεως τοιοῦτος" 
ἐλάται φύονται πώνυ πολλαὶ περὶ Tp τόπους τού- 
τους, τὰ μὲν ) πρὸς τὴν ῥίζαν ἔχουσαι 5 προσκλυξό- 


1 Τοῖς πυρίπνοις Steph. marg. εχ gloffa. 


Vat. Clar. 2. & Reg. 4 Οὖν τῆς "Vat. Co. Clar. Reg. 
2 Κυτῶν non legit Coisl. Vulgo γὰρ τῆς. 
3 Κυρτὰς χαὶ πρὸς Mut. Coisl. 5 Περὶ τὴν Coisl. Clar. Vat. 


bene. Ceteris deeft copula. χυρτὰς 6 Περικλυζόμενα Mut. 

xal καμαροειδεϊς στέγας Vat. Reg. 

rimum obiectos, in quibus ad refrigerationem & umbrae 
profunditas, & circumfpirantes aurae ipfis commodant. 
Nam quae ad meridiem inclinant, fornacum inftar ae- 
ftuant, & ob nimium fervorem acceffus hominibus ne- 
gant. Nonnulli a fpeluncis Borealibus exclufi coftas ba- 
laenarum, quas frequente ibi copia pelagus eiectat, cur- 
vo utrinque in fe flexu conne&unt, algaque intexunt 
recenti. Sub his, eeu fornice umbrofo, per graviffimos 
Solis ardores conquiefcunt. Quam artem per fe naturae 
illos neceffitas edocet. Tertius inde tabernacula parandi 
modus apud Ichthyophagos hic eft. Multum ibi naíci- 
tur abietum , quae circa radices a mari alluuntur, ὅς 


vel 
fub coftis 
balaenarum 
alga obte- 
is, 


vel 
fub conge- 
ftarum arbo- 
rum umbra-. 
culo , 


vel 
fub tumulis 
mufci mari- 
ni. 


DIODORI SICULI 


μένα τῇ ἢ ϑαλάττῃ ; πυκναὶ δὲ rois Φυλλώμασι" τὸν δὲ 
καρπὸν ὅμοιον ἔχουσαι τῷ κασταΐνῳ καρύῳ. ταύτας 
ἀλλήλαις συμπλέκοντες, καὶ συνεχῆ σκιὰν ποιοῦντες » 
ἰδιωζούσωις σκηναὶς ἐμβιοῦσιν. " ἅμα γὰρ ἐν γῇ καὶ 
ϑἀλάττῃ Darius, t ἐπιτερπῶς δεξάγουσι » τὸν μὲν. 
ἥλιον Φεύγοντες * τῇ di, τῶν ἀκρεμόνων X40 τὸ δὲ 
Φυσεικὸν περὶ τοὺς τόπους καυμῶ τῇ συνέχει TOU κύμω- 
τὸς προσκλύσει διορθούμενοι" ταῖς δὲ 3 περιπνοίαις τῶν 
εὐκαίρων ἀνέμων 4 εἰς ῥᾳστώνην ἄγοντες τῶ σώματα. 
ῥητέον δ᾽ ἡμῖν καὶ περὶ τοῦ τετάρτου μέρους τῆς σκηνώ-- 
σεως. ἐκ γὰρ τοῦ παντὸς αἰῶνος σεσώρευται τοῦ ? μνίου 
Φόρτος ἄπλετος, ὄρει παρεμφερής᾽ οὗτος ὑπὸ τῆς συν-- 
εχοῦς τοῦ καύματος πληγῆς πεπιλημένος, τὴν φύσιν 
6 συμπεπλεγμένην ἄμμῳ. ἐν τού- 
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ἔχει στερέμνιον καὶ 


Y "Apa μὲν γὰρ καὶ, & tum xai 
ἐν Ῥαλάττυ Coisl. 
2 Διὰ τῆς τῶν ἀχρ. σχιᾶς Coisl. 
3 Πνοαῖς Coisl. Clar. τερπναῖς 
πυροῖς Mut. 
4 Schol. Vat. explicat xal ἄνε- 
Er 


5. Idem Schol. xal τοῦ βρύου, & 


ἀπλέτῳ σωρεία πάρεμφ ερὴς Reg. ex 
gloffa. μενίου Clar. ἄπλαστος φύρ- 
τος Coisl, ἄπλατος Mut. Vid. fupr. 
II, 48. 

6 Zupaemkeypévymn reCte Steph. 
marg. Vat. Ven. Coisl. Clar. M. 
Vulgo συμπεπιλημένην. Quod au- 
tem praecedit στερέμνιον, explicat 


mox σωρείᾳ Xal σωρεύσει πάρεμφ. — Schol. Vat. καὶ στερεάν. 


denías gerunt frondes. Fructus autem caftaneae nuci af- 
fimilis eft. His inter fe connexis, denfam fibi umbram 
faciunt, & fub hoc novo umbraculorum genere vitam 
degunt, in terra fimul & mari iucunda cum oblectatio- 
ne verfantes ; dum ramorum umbris folem devitant , & 
naturalem loci aeftum continua fluctus marini affufione 
mitigant ; opportunis etiam ventorum auris corpora fua 
recreant. De quarto etiam tabernaculorum modo eft di- 
cendum. Ex omni aevo ingens ilic mufci marini vis, 
inftar montis, accumulata eft. Hunc perpetuus Solis fer- 
vor ita conípiffavit, ut naturam rigidiffimam, & cum 
arena connexam induerit. In his ergo tumulis ad viri al- 
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τοῖς οὖν τοῖς ἀναστήμασιν ὑπονόμους ἀνδρομήκεις ὁ ὀρύτ- 
χοντες. τὸν μὲν κατὰ κορυφὴν. τόπον ἐῶσι στέγην. 
κατώθεν δ᾽ 1 αὐλῶνας παραμήκεις καὶ πρὸς ἀλλή- 
λους ? συντετρημένους κατασκευάξουσιν. ἐν δὲ τούτοις 
ἀναψύχωοντες ὁ ἑαυτοὺς, 3 ἀλύπους κατασκευάζουσι, καὶ 
κατὼ τὰς ἐπικλύσεις τῶν κυμάτων ἐκπηδῶντες : περὶ 
τὴν ϑήραν τῶν ἰχθύων ἀσχολοῦνται. ὅταν δὲ ὁ ἄμπωτις 
γένηται, κατευωχησάμενοι τ τὰ ληφθέντα, συμφεύγου- 


σι πάλιν εἰς τοὺς προειρημένους αὐλῶνας. τοὺς δὲ τε- Mortuos 


^ proliciunt 
λευτήσαντας ϑάπτουσι κατὰ μόνον τὸν τῆς RI pifcibus, 


τεως καιρὸν, ξῶντες ἐῤῥιμμένους. ὅταν δ᾽ ἡ πλημμυρὶς 
ἐπέλθῃ, ἡ ῥίπτουσιν εἰς τὴν ϑάλατταν τὰ σώματα. διὸ 
καὶ τὴν ἰδίαν 4 ταφὴν τροφὴν τῶν ἰχθύων " ποιούμενοι 
7 , / V you » c N 
κυκλούμενον ἰδιοτρόπως τὸν βίον ἔχουσι παρ ὁλον τὸν 
eta. 
1 Poft αὐλῶνας in Urfini fchedis 4 Ταφὴν non legit Coisl. 
ἤτοι διατομὰς αὐλοειδέϊς additum 5 Ποιοῦνται Steph. margo ὅς 
legebatur. Vat. fed a recentiore manu. τοῖς 
2 Συντετριμμέγους Coisl, τετρη- ἐχθῦσι ποιοῦνται" ἕν δὲ γένος Rege 


μένους Mut. omiffis ceteris, quae & in Vatic, 
3 ᾿Αλύπως Vatic. deleta funt, fed prave. 


titudinem cuniculos agunt. Quae fupra verticem funt, 
pro teco relinquunt: fed inferne fpecus oblongos & 
perforatos invicem effodiunt. Hic fefe ab aeftu recrean- 
tes abfque moleftia commorantur, & fub maris afflu- 
xum profilientes, venationi pifcium incumbunt. Reci- 
procante autem flu&u, de capta praeda fuaviter con- 
vivati, in fpeluncas illas refugiunt. Defun&os tantum 
refluxus tempore ita fepeliunt: cadavera inhumata pro- 
iiciunt ; redeunte autem maris aeftu fluctibus auferenda 
tradunt. Hunc peculiarem vitae morem, ut fua pifcibus 
fepultura efcam offerant, per totum aevi circumver4 
tentis decurfum obtinent. 
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Incolunt 9^. Ἕν δὲ γένος τῶν Ἰχθυοφάγων τοιαύτας ἔχει 


zonnuli  « i 5 Wu ἘΞ ; ͵΄ - 
'valles a τῶς οἰκήσεις, ὥστε πολλήν ὥποριῶν παρέχεσϑαι τοις 
praeruptis , ^ Ζ Ὁ Ds E 4 
petris & ma. 79 τοιωυτῶ Φιλοτιμουμένοις ζητεῖν. εν yao ἰποκρημνοια 
τὶ inclufas ; φάραγξι καθίδρυνταί τινες, εἰς ἃς εξ ἀρχῆς ἦν ἀδύνω- 
N 

TOV “παραβάλλειν τοὺς ἀνθρώπους, ἄνωθεν " Pk ἐπε- 
“χούσης πέτρας ὑψηλῆς καὶ παντωχόθεν ἀποτόμου , ἐκ 
πλαγίων δὲ, κρημνῶν ἀπροσίτων ὑφαιρουμένων τὰς 
παρόδους" τὴν δὲ λοιπὴν πλευρὰν τοῦ TE ὁρίξον- 
τος» ὃ πε ἢ μὲν, διελϑ εἰν ἀδύνατον, * σχεδίαις δὲ οὐ 
χρώνται τὸ παράπαν, ’ πλοίων τε τῶν παρ᾿ ἡμῖν ὑπάρ- 
χουσὶν ἀνεννόητοι. τοιαύτης δὲ à ἀπορίως περὶ αὐτοὺς οὖ-: 
quamobrem 
aborigines σῆς» ? ὑπολείπεται λέγειν αὐτόχθονας αὐτοὺς ὑπάρ- 
hab L 
TE ΧΕΙ» ἀρχὴν μὲν τοῦ , πρώτου γένους μηδεμίαν 4 £ ἐσχηκέ- 
τας, ἀεὶ δ᾽ ἐξ αἰῶνος γεγονότας" καβάπερ ἔνιοι τῶν 
Σ Φυσιολόγων περὶ πάντων τῶν Φυσιολογουμένων ὧπ- 


I Μὲν γὰρ ἐχούσης Coisl. Mut. — teri ὑπολείπεται, 


μὲν ἐχούσης Clar. 1. 4 Ἐσχηκότας Coisl, Mut. Vul- 
2 Zxedía Reg. σχεδίαις ὁμοίως — go ἐσχηχότος. 
ἀδύνατον, ὅτι ταῖς οὐ χρῶνται ΟἹ. 2 5 Φυσιολόγων ἀπεφήναντο Reg. 


3 ᾿Απολείπεται Vat. Reg. 


XIX. Ceterum una ichyopo de natio fic habitat, 
ut magnam talia fcrutantibus perplexitatem res adferat. 
In praeruptis enim vallibus nonnulli confident , quo 
nullus ab initio acceffus patere hominibus potuit. De- 
fuper enim praecelfus & undique confragofus imminet 
Ícopulus: e tranfverfo autem inviis praecipitiis omnis 
praeciditur aditus. Reliquum latus mare terminat: quod 
ut pedibus tranfiri nequit, ita ratium , aut navigiorum, 
nullus omnino ipfis, quomodo nobis fuppetit , ufus eft, 
notitia nulla. Quae cum ita dubia fint & intricata , re- 
ftat, ut aborigines hos effe, qui abfque certo generatio- 
nis principio per omne femper aevum hic exftiterint, 
affirmemus. Quod ipfum naturae fcrutatores quidam de 
cunétis rcbus naturalibus affeverare non dubitant. Ve- 
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εΦήναντο. ἀλλὰ γὰρ περὶ μὲν τῶν τοιούτων ᾿ ἀνεφίκτου 
τῆς ἐπινρίας ἡμῖν οὔσης. οὐδὲν κωλύει τοὺς τὰ πλεῖστα 
ἀποφῃναμένους ἐλάχιστα γινώσκειν; ὡς ὧν τῆς ἐν τοὶς 
λόγοις πιϑανότητος τὴν μὲν ἀκοὴν πειβούσης, τὴν δ᾽ 
ἀλήθειαν οὐδωμῶς εὑρισκούσης.. 

κ΄. Ῥητέον δ᾽ ἡμῖν καὶ περὶ τῶν καλουμένων X:«- 
λωνοφάγων, ἣν τρόπον ἔχουσι τὴν ὅλην διάϑεσιν τοῦ 
βίου. νῆσοι γὰρ εἰσὶ κατὰ τὸν ὠκεανὸν ; πλησίον τῆς 
γῆς κείμεναι; πολλαὶ μὴν τὸ E μικραὶ δὲ τοῖς 
μεγέθεσι καὶ ταπειναὶ, καρπὸν δὲ οὐ’ ἥμερον οὔτ᾽ 
ἄγριον * ἔχουσαι. ἐν ταύταις διὰ τὴν πυκνότητα κῦμα 
μὲν οὐ γίνεται, τοῦ κλύδωνος ϑραυομένου περὶ τὰς 
ὥκρως τῶν νήσων' χελωνῶν δὲ ϑαλαττίων πλῆθος ἐν-- 
διατρίβει περὶ: τοὺς τόπους τούτους, πανταχόθεν xara 
Φεῦγον πρὸς τὴν ἐκ τῆς γαλήνης σκέπην. αὗται δὲ τὰς 


2) Chelono- 
phagi. 


1 Explicat Schol. Vat. x«i ἀδυ- 2 ᾽Ἔχουσαι Reg. Co. Vat, Mut. 
νάτου. optime. Vulgo ἔχουσιν. 


rum cum huiufmodi rerum cognitio intellectus noftri 
vires excedat, quid impedit, quin plurima adftruentes, 
ne minimam quidem partem affequantur? quod verbo- 
rum probabilitas aures quidem capiat, fed veritatem 
nequaquam inveniat. 

XX. Referendum quoque de Chelonophagis, id eft, 
Aethiopibus, qui conchis victitant, aliquid, ut per to- 
tam vivendi rationem fefe gerant. Sunt in Oceano in- 
fulae continenti epproximantes, quarum numerus in- 
gens eft, fed magnitudo exigua, humilifque fitus, δὲ 
fru&us tam agreftis, quam culti nihil. Hinc propter ar- 
&am inter fe cohaerentiam nulla fluctuum eft tempe- 
ftas. Alluvies enim ad promontoria infringitur; pro- 
pterea ingens teftudinum marinarum copia tractus illos 
frequentat, undique ad hoc tranquillitatis tegumentum 


pe DTO' DORT '5STCUMEI 


μὲν νύκτας ἐν But διατρίβουσιν, ἀσχολούμεναι, περὶ 

1 χὴν νομὴν» τὰ d^ ἡμέρας εἰς τὴν. ἀνὰ μέσον τῶν νή- 

SA ϑάλατταν * Φοιτῶσαι; κοιμώνται μετέωροι 3 τος 

κύτεσι πρὸς τὸν ἥλιον, παρεμφερή τὴν πρόσοψιν ποιου-- 

co τῶϊς κατεστραμμέναις ἀκάτοις" ἐξαίσιοι γὰρ τοὺς 
μεγέθεσιν ὑ ὑπάρχουσι, καὶ τῶν ἐλαχίστων 4 ἁλιάδων 
Τεδυδίπες οὐκ ἐλάττους. οἱ δὲ τὰς νήσους E βάρβαροι, 
ΤΡ δες κατὼ τοῦτον τὸν καιρὸν ἠρέμα ? προσγήχονται ταὶς At 
tur. λώνωις" us ἑκάτερον δὲ μέρος πλησιάσαντες, οἱ μὲν 
πιέξουσιν, οἱ ὃ ᾿ἐξαίρουσιν, ος ἕως ὕπτιον γένητωι τὸ ζώον" 

ἔπειθ᾽ οἱ μὲν ἐξ e ἑκατέρου μέρους 7 οἰακίζουσι τὸν ὅλον 

ὄγκον, Ayo m στραιφὲν τὸ ζῶον καὶ νηξάμενον τῷ τῆς 

deme βοηθήματι φύγῃ κατ βάθους" εἷς δ᾽ ἐ ἔχων 

$ μήρινθον μακρὰν xui δήσας τῆς οὐρᾶς, νήχεται πρὸς 

1 Τὴν τροφὴν xal τὴν vopiv Co. ς Προσνήχ,. Steph. m. Reg. Vat, 


Mut. ex Scholio. Co. M. CI. Vulgo mporépxovrate 
2 Ῥοιτῶσι" xal χοιμῶνται Coisl, 6 Schol. Vat. xal ἄγω x«i χάτω 
Reg. Mutin. ἐξηπλωμένον. 
3 Τοῖς χύτεσι Mut. Ceteri σχύ- 7 Δἰχίζουσι Steph, ora & CI. 1. 
τεσι. male. Schol. Vat. τοῖς ἑαυ- $ Μέρμηνθα μακρὰν Co. Clar. 1. 
τῶν ὀστράχοις- Δέρμινθα Clar. 2. μέρμυγθα Mut. 


4 Schol. Vat. interpretatur τῶν μέρινθα Vat. tum καὶ δήσας τῆς 
ἁλιευτιχῶν σανδαλίων, qua voce οὐρᾶς νήχεται Reg. Coisl. Mut. 
ferior Graecia navim defignavit; Vat. Ven. Pogg. Vulgo μαχρὰν 
vid. Gloff. Du Cange in Z&vóaAu. γήχεται, omiffis reliquis. 
perfugiens. Hae no&u in profundo commorantur, fuo 
vacantes paftui. Interdiu mare infulis cin&um introgref- 
fae, teftis ad Solem erectis fublimes dormiunt, navicu- 
lis adfpectu fimiles everfis. Enormis enim harum magni- 
tudo eft, exiguis pifcatorum lembis haud minor. Infu- 
lam ergo barbari per occafionem illam adnatant: &, 
utrinque imminentes, hinc deprimunt , illinc furfum le- 
vant, quoad beftiam refupinent. Tum utrinque totam 
molem ceu clavo nautico dirigunt, ne convería natu- 
ralis ope natatus aufugiat in profundum. Unus vero ex 
illis , funem prolixum tenens, & ad caudam animalis ad- 
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τὴν γῆν» καὶ ᾿ προσέλκεται μετάγων τὸ ζῶον 8 ἐπὶ τὴν 
χέρσον: συμπαρακομιζομένων᾿ τῶν ἐξ ὁ ἀρχῆς τὴν ἐπίθε- 
σιν πεποιημένων. ὅτων δ᾽ εἰς τὴν νῆσον ἐκκομίσωσι, τὰ 
μὲν ἐντὸς πάντα βραχὺν χρόνον ἐν ἡλίῳ παροπτήσαν- 
τες κατευωχοῦνται» τοὺς δὲ" κύτεσιν οὖσι σκαιφοειδέσι 
χρῶνται πρός τε τὸν εἰς τὴν ἤπειρον. διάπλουν, ὃ ὃν ποι- 
eura) τῆς 3 ὑδρείας ἕ νεχεν , καὶ πρὸς τὰς σκηνώσεις » 
τιθέντες 7 πρηνεῖς eC ὑψηλῶν tinum ὥστε doxeiy τούτοις 
τὴν φύσιν δεδωρήσϑαι μιῷ 4 χάριτι πολλὰς χρείας" 
τὴν γὰρ αὐτὴν αὐτοὶς εἶναι τροφὴν; ἀγγεῖον» οἰκίαν » 
ναῦν. Οὐ μακρὰν δὲ τούτων διεστῶτες νέμονται τὴν 3 
παράλιον βάρβαροι, βίον ἀνώμαλον ἔχοντες. : διωτρέ- 
Φονται γὰρ ἀπὸ τῶν ἐκπιπτόντων εἰς τὴν χέρσον xd 
τῶν. ποτὲ μὲν δαψιλείαν τροφῆς ἔχοντες, διὼ τὼ με- 
γέθη τῶν εὑρισκομένων “ϑηρίων᾽ ποτὲ δὲ διωλειμμιάτων 
1 Πρυσέρχεται μετ᾽ ἄλλων Mut. 3 Ὑδρίας Vat. 


Coisl qui tamen μέταλλον, per- 4 Tp hic defit Coisl. fed mox 
peram. τὴν γὰρ αὐτοῖς! quod fequor. 

2 Κύτεσιν Coisl. Mut. optime. 5 Defunt Clar. 1. ufque dix τὰ 
Vulgo exórteiv. fcribae negligentia. 


ftringens , ad litus praenatat, idque in continentem per- 
trahit, comitantibus a tergo illis, qui praedae huius in- 
vadendae focii venerunt. lllius ergo in litus traduci 
carnes, non ita diu aíffatas, convivio hilari abfumunt. 
Teftae autem, fcaphae forma concavae, commodum 
eis ufum praebent, tum ut in continentis oras aquandi 
gratia enavigent, tum cavitates pronas editis in locis 
pro gurguftiis ufurpent. Ita naturam unum fane bene- 
ficium multis ipforum commoditatibus, cibo, vafi, do- 
mui, navi, videtur accommodaíffe. Non longo ab his 
intervallo pelagus accolunt barbari, difpari vitae fuften- 
tandae conditione. Nam victus ipfis eft a cetis forte eie- 
€is. Quandoque largos propter vaftitatem belluarum ci- 
bos hábent. Quandoque, ceffante harum praeda , aegre 
Diodor, Vol. II. 


Carne & te- 
füs utuntur. 


3) €etophas 
8. 
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γινομένων κακῶς ἀπαλλάττουσιν ! ὑπὸ τῆς ἐνδείας, 
^ wound. ὃν δὴ χρό ὄνον ἀναγκάζονται κατεργάσασιθαι» 
δὰ τὴν σπάνιν; τῶν ἀρχαίων ὀστῶν. 3 χόνδρους. καὶ 
τὰς ἄκρως τῶν πλευρῶν ἐκφύσεις. τῶν μὲν οὖν ἰχθυο- 
φάγων τὰ γένη τοσαῦτ᾽ 4 εἰσὶ, καὶ τοιούτοις χρῶνται 

βίοις. 5 ὡς ἐν κεφαλαίῳ ei ei. 
xa. Ἡ δ κατὰ τὴν Βαβυλωνίαν παράλιος c συνά- 
στει μὲν ἡμέρῳ 6 καὶ καταφύτῳ χώρα. 7 τοσοῦτο δὲ 
πλῆθος ἐστὶ τῶν ἰχθύων τοῖς ἐγχωρίοις; ὥστε τοὺς aya- 
λίσκοντως p dover d eu ῥωδίως περι γενέσιϑαι τῆς δα- 
ΘΡΕΡΡΡΟΒΕ, ψΨιλείως. παρὼ γὰρ τοὺς αἰγιαλοὺς ἱστᾶσι καλώμους 
pifcandi πυκνοὺς καὶ πρὸς ἀλλήλους δαπεπλεγμένους, ὁ ὥστε 
du Βανι. Τὴ τὴν πρόσοψιν ὁμοίαν εἶναι δικτύω παρὰ ϑάλατταν 
ie ἑστηκότι. κατὰ δὲ πᾶν ἔργον 5 ὑπάρχουσι πυκναὶ ϑύ- 


peu τῇ μὲν σλοκῇ 9 τώὠρσώδεις , τὰς στροφὰς à εχρυ- 


τ Ὑπὸ TW ἐγδείας Coisl. Mut. 6 Copulam lidem non legunt. 

Viel ἀπό. 7 Τοσοῦτον Coisl. Mut. 
2 Καθ' ὃν δὴ Coisl. Mut. Vat. 8 Ὕπάρχουσαι Mut. Co. qui & 
Ceteri ii», minus commode. praeterit omnia ufque in πρὸς vac. 
3 Schol. Vat. 1701 τὰ τρυφερώτε- 9 Ταρσωταὶ Steph. margo Ven. 


p xal μαλαχώτερα τῶν ὀστῶν μέρη. ὅς Urfini Cod. (qui & Schol. xai 

4 Ἐστὶ Coisl. καλαθωταὶ adftruit) Cl, τ. R. Vat. 

5 Ὥς ἐν χεφαλαίοις Mut. Co. — qui uterque στροφεῖς δ᾽ ἔχουσαι. 
fe ab egeftate expediunt. Tum enim exoletorum offium 
cartilagines, & quod extremum in coftis exftat, confi- 
cere famis flimulo coguntur. Tot Aethiopum nationes 
funt, qui de pifcibus vi&itant: hic vitae illis cultus, ut 
fummatim hoc concludatur. 

XXI. Ora Babyloniae obiacens cultam & plantis con- 
fitam attingit regionem. Ubi tanta pifcium ubertas , ut 
plus fuppetat, quam incolae abfumere queant. Ad lito- 
ra enim arundines ftatuunt denfas, interque fe confer- 
tas, ut fpeciem retis iuxta mare expanfi referant. In 
unoquoque opere crebrae exfiftunt portulae , quarum 
contextus cratitius eft, & facilis in utramque partem 
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σαι , πρὸς τὰς εἰς ἑκάτερα τὰ μέρη κυήσεις, ! εὐλύτους. 
ταύτας ὁ κλύδων Φερόμενος μὲν εἰς τὴν Yn κατὰ τὸν 
τῆς πλημμυρίδος καιρὸν ἀνοίγει, πωλισσυτῶν δὲ κατὰ 
΄ χὴν ἄμπωτιν ἀποκλείςι. διόπερ συμβαίνει καθ᾿ εκά- 
στήν ἡμέραν πλημμυρούσης μὲν τῆς Φαλάττης, | ex, βυ-- 
ϑοὺ τοὺς ixfug - συνεκφερομένους διὰ τῶν ϑυρῶν παρ- 
ez Tay ἀνωχωρούσης δὲ, pi ouam. au τοὶς ὑγροῖς 

* συνδιαῤῥεὶν διὰ τῆς των καλάμων σλοκῆς. διὸ καὶ 
παρὰ τὸν 3 ὠκεωνὸν ἐνίοτε σωροὺς ἰχθύων 4 ἀσπααιρόγ- 
Τῶν ὁρῶν ἐστι γινομένους' οὃς ἀνωλεγόμενοι συνεχῶς οἱ 
5 πρὸς τούτοις τεταν μένοι da jii ἀπολαύσεις ἔχου- 
σι» καὶ μεγάλας προσόδους. € ἔνιοι δ τῶν περὶ τοὺς τό- 
πους διατριβόντων, πεδιάδος τε καὶ ταπεινῆς τῆς χώ- 
pas ὑπαρχούσης, τάφρους ὀρύττουσιν ἀπὸ “αλάσσης 
εὐρείαν ἐπὶ πολλοὺς σταδίους, μέχρι τῶν ἰδίων i ETaU- 
λεῶν. 6 ῥαβδωτὰς δὲ Oups i €T ἄκρως αὐτὰς ἐπιστή- 


I Ἑὐλόγους Reg. ἀλύτους Co. M. 6 Ῥαβδωτὰς ἐκ ῥάβδων συγχει- 
2 Διαῤῥέῖν Coisl. Mut. μένας Schol. Vat. ράβόων ϑύρας 
3 Kaupiv i inepte Coisl. Mut. πεποιηχότες. τὰς δὲ ϑύρας Co. M. 
4 ἜἘπερωτῶν Clar. I. σπαιρόντων ῥάβδων ϑύρας ἐπ᾽ Clar. Mox ἐπ᾽ 
Mut. Vulgo ἐ ἐπαιρόντων. Ap. αὐτοῖς Mut. voluit, puto, 
5 Πρὺς ταῦτα Mut. Coisl. fine αὐταῖς, quod ὅς ego, aut certe 
iufta caufa. Vid. fupr. II, 29. αὐτῶν, mallem. Paulo poft omnes 


converfionis motus. Has flu&us , inundante mari, in 
terram expulfus aperit, eoque abfcedente revocatus ite- 
rum claudit. Hinc fit, ut quotidie cum maris effluxu pi- 
fces advecli per oftia irrumpant , eoque revertente, dum 
una cum aquis per arundines contextas elabi nequeunt, 
detineantur. Idcirco iuxta Oceanum nonnunquam pal. 
pitantium acervos pifcium videre eft. Quos huic nego- 
tio praefe&i colligunt. Indeque ὃς larga victus copia , 
δὲ veGigal non exiguum redit. Quidam receffus illius 
accolae, cum litus fit campeftre ac depreffum, latas a 


mari ad tuguria fua foffas deducunt; ad quarum extre- 
ΡῸΣ 
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σαντες: ἀναβαινούσης μὲν τῆς Mss μυρίδος à ἀνοίγουσιν» 
εἰς δὲ τοὐναντίον μεταπιπτούσης κλείουσιν. ee τῆς 
μὲν θαλάσσης die, τῶν τῆς ϑύρας ἀραιωμάτων ἀποῤ- 
ῥεούσης, τῶν Ó' ἰχθύων ὥποληφ Ὀϑέντων t 9 ταῖς τάφροις 1 
ταμιεύονται καὶ λαμβάνουσιν ὅσους ἂν προοιρῶντουι » 
καὶ καθ᾿ ὃν ἂν χρόνον hee 


xp. Διεληλυθότες δὲ περὶ τῶν παροικούντων τὴν 

ἀπὸ τῆς Βαβυλωνίας παράλιον ἕως ᾿Δραβίου κόλπου, 

περὶ τῶν ἑξῆς τούτοις ἐθνῶν δέξιμεν. κατὰ γὰρ τὴν Αἰ- 

βιοπίαν τὴν " ὑπὲρ Αἰγύπτου παρὰ τὸν  Ac'ay καλού- 

οὐ πὰ μένον π ποταμὸν παροικεῖ, τὸ τῶν ῥζοφάγων ἔϑγος. ἐκ 
' yao τῶν πλησιοχώρων τὸς ῥίζας τῶν κωλάμων ὀρύτ-- 
τοντες οἱ βάρβαροι, πλύνουσι Φιλοτίμως. ποιήσαντες 

δὲ καββοιρὰς, κόπτουσι λίθοις. μέχρις ἂν γένηται τὸ 

ἔργον λεῖον καὶ κολλῶδες ἔπειτῶ ^ ἀναπλάσαντες 


ἐν τοῖς τάφροις, loco ταῖς, quod, | Mox χειροπληθιαίους Steph. marg. 
genio fermonis poftulante , am»  Coisl Reg. Vat. χειροπληθιαίους 


plexus fum. λίθους Mut. Clar. Vulgo χειρο-- 
| Ὑπὲρ Αἴγυπτον Mut. mil és. 
2 Περιπλάσαντες Co. M. Clar. x. 


mitates oftia e viminibus contexta ftatuunt, quae afcen- 
dente maris aeftu pandunt, retrolabente claudunt. Tum 
per oftiorum raritates effluente unda pifces vivariis in- 
terceptos affervant, & quantum libet quocunque tem- 
pore in fuos inde ufus depromunt. 

XXII. Percurfis nunc gentibus, quae a Babylonia Ara- 
bicum ufque finum maritima tenent, ad ceteras dein- 
ceps gentes narrationem convertemus. Nam in Aethio- 
pia fupra Aegyptum ad fluvium, quem Aíam vocant, 
Rhizophagüm [radiculis vefcentium ] natio confidet. Hi 
radices arundinum, e paludibus vicinis effoffas, accu- 
rate primum lavant. Hinc probe mundatas lapidibus , 
dum laevis ὃς vifcofa reddatur maffa , contundunt. Tum 
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L x 5 T ^! ἂς / 
χειροπ'ληθιαίους ὄγκους ἐν ἡλίῳ παροπτῶσι, καὶ ταύτῃ 
D 7 d Ν [nd * 
χρώμενοι τροφῇ πάντω τὸν βίον διατελοῦσιν. ἀνεκλεί- 
"m EY cox ^ / ' , 
πτοὺς δ᾽ ἔχοντες τὰς τῆς ! τροφῆς ταύτης δαψιλείας, 
N x E Z 5 3 ^ '» € 0 7 
καὶ πρὸς ἀλλήλους ὠεὶ εἰρήνην eyeyrec, ὑπὸ πλήθους 
D , 7 IN: ^ IC 4 
λεόντων πολεμοῦντωι. ἐμπύρου γῶρ του πέριξ ἀέρος 
27 E] zx yy Ἂς , Ἂς ^ P4 
ὄντος. ἐκ τῆς ἐρήμου πρὸς αὐτοὺς Φοιτῶσι λέοντες 
m oy c 8 Ν Z/ Pix ^3 / , 
σκιᾶς ἕνεκέν» οἱ δὲ καὶ ϑήρας τῶν ἐλαττόνων ϑηρίων. 
/ v , ^ 7 , / ^» , / 
διόπερ τοὺς ἔκ τῶν τελμάτων ἐξιόντως τῶν Meza 
ἘΝ 7 -- 5 5 
ὑπὸ τούτων τῶν ηρίων ἀναλίσκεσθαι συμβαίνει. ἀδυ- 
E Ν ε ἊΣ 3 N ^ 
yaroUci γὰρ ὑφίστασϑαι τὰς ἀλκὰς 5 τῶν λεόντων. 
« Dy Á e/ M 
ὡς dy μηδεμίαν βοήθειαν ὅπλων ἔχοντες. καὶ πέρας 
3, X ydm 7 M X, , N 
ὥρδην ἂν αὐτῶν διεφθάρη 3 τὸ εθνος, εἰ μὴ Φύσις ^ τὶς 
, - MAU E Z NOS N NS » 
eroi αὐτόμωτον ἐποίησε [(βοήθημω. ὑπὸ γὼρ τὴν ἀνα-- 
Ν [od Ν / E P4 
τολὴν τοῦ κυνὸς παραδόξως, μηδεμιῶς γενομένης 5 νη- 
Ν by P4 orf 32 5 ,ὕ 
νεμίας περὶ τοὺς τόπους, τοσοῦτο πλήθος ἀϑροίζεται 


x Τρυφῆς Mut. 4 Ti αὐτοῖς non male Ven. 
2 Τῶν ἀλόντων Mut. abfurde. 5 Μυίας Coisl, Mut. tum τοῦς 
3 T? γένος Coisl. Mut, o UTOV, 


pugillos ad manus capacitatem inde formatos ad Solem 
affant; & hoc per omnem vitam edulio fruuntur. Tam- 
etfi autem nutrimenti copia abundant, & pacem inter 
fe colunt, a leonum tamen frequentia hoftilem ad mo- 
dum infeftantur. Cum enim aér illis circumfufus velut 
igne ferveat, tum ad umbras capeffendas, tum ad mi- 
nores interim beftias venandum , leones illuc excurrunt. 
Quo fit, ut Aethiopes de paludibus egreffi a belluis iftis 
dilanientur. Armorum enim praefidio deftituti, vim leo- 
num fuftinere nequeunt. Horumque natio ad interne- 
cionem tandem redigeretur, nifi fuopte natura motu 
remedium peperiffet. Nam fub caniculae exortum mi- 
rabiliter, cum nulla ventorum tranquillitas eft, tanta 
P3 


Admodum a 
leonibus 1n- 
feftantur, 
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κωνώπων ὑπερέχον δυνάμει τοὺς γνωριξομένους, ὥστε 
τοὺς μὲν ἀνθρώπους καταφυγόντας εἰς τὰς ἑλώδεις λί- 
μνας μηδὲν πάσχειν: τοὺς δὲ λέοντας πάντας φεύγειν 
£x τῶν τόπων. ἅμα. μὲν ὑπὸ τοῦ δίγματος κώκου-- 
χουμένους. * ὥμω δὲ τὸν ἀπὸ τῆς φωνῆς ἤχον κατω- 
πεπληγμένους. 

Φ) Hylopha- κγ΄. ᾿Ἔχόμενοι δὲ τούτοις εἰσὶν οἵ τε ὑλοφάγοι καὶ 

Sons οἱ σπερματοφάγοι καλούμενοι. τούτων à οἱ μὲν ὑπὸ 
τὴν 3 ϑερείαν τὸν πίπτοντα καρπὸν ἀπὸ τῶν δένδνων, 
ovra, πολὺν, ἀθροίζοντες , ar oec διατρέφονται" κατὰ 
δὲ τὸν ἄλλον ne τής βοτάνης τῆς ἐν ταῖς σκιαζο- 
μέναις συναγκείαις σχιζομένης καὶ Φυομένης, σροσ- 
Φέροντοιι τὴν προσηνεστάτην. στερεὸν; γὰρ οὔσω τὴν φύ- 
σιν, καὶ καυλὸν ἔχουσω παραπλήσιον ταῖς γινομέναις 
4 βουνιάσιν, ἐκπληροῖ τὴν τῆς ἀνωγκαίας τροφῆς ἔν- 


Y Δήγματος Co. δηγμοῦ Mut. legitur xal τὸν τοῦ ϑέρους pav. 


Clar. bene. Vulgo λιμοῦ. 4 Schol. Vatic. ex inferioris 
2 Haec ufque ἐχόμενοι non le-.— Graeciae ufu, xal ἐν τοῖς βοργίοις 
git Coisl. Éor&yauc, 


3 Poft ϑερείαν 1n fchedis Urfini 


culicum, qui notos alioqui & vulgares viribus fuperant, 
agmina congregantur, ut homines quidem fuga in pa- 
ludes arrepta nocumenta declinent; leones autem uni- 
verfi, qua morfu afflicti, qua culicum ftridore attoniti, 
longiffime inde fe proripiant. 

XXII. His Hylophagi, quos vocant, & Spermato- 
phagi, [ab arborum feminumque victu fic appellati ] 
fuccedunt. Quorum hi per aeftatem fru&us ex arbori- 
bus delapfos ubertim colligunt, & citra laborem inde 
nutriuntur. Reliquo tempore ex herbae cuiufdam mul- 
tifidae genere, quae in convallibus umbrofis nafcitur , 
dulcifimam quamque comedunt. Cum enim natura fit 
folidior, & caulem habeat ad buniadum [napi genus 
eft] formam, neceffarii victus penuriae fatisfacit. At 
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δειαν. οἱ δὲ ὑλοφάγοι μετὰ τέκνων MeÀ γυναικῶν ἐπὶ 
τὰς νομὰς : ἐξιόντες; ἀναβαίνουσιν ἐπὶ τὰ δένδρω, καὶ 
τοὺς ἁπαλοὺς τῶν ἀκρεμόνων, προσφέρονται. τοιαύτην 
δ᾽ ἐκ τῆς συνεχοῦς μελέτης τὴν e ἄκρους τοὺς κλά- 
δοὺς ἀναδρομὴν ποιοῦνται πάντες, ὥστε ἄπιστον εἶνοῦι 
τὸ γενόμενον. καὶ γὰρ eremum ἀπὸ ἑτέρου ἐφ᾽ 
ἕτερον, δένδρον ὁ ὁμοίως τοῖς ὀρνέοις. καὶ τὰς, ed 
ἐπὶ τῶν λεπτοτάτων κλάδων ποιοῦνται χωρὶς κινδύνων. 
ἰσχνότητι γὰρ σώματος καὶ κουφότητι διαφέροντες, 
ἐπειδὰν τοὺς ποσὶν σφάλλωνται» ταῖς Mgr 2 ἄντι- 
λαμβάνονται, κἂν τύχωσι πεσόντες ἀφ᾽ ὕψους, οὐδὲν 
πάσχουσι, διὰ τὴν κουφότητω. καὶ πάντα δὲ κλάδον 
ἔγχυλον τοῖς ὀδουσι κατεργαζόμενοι, πέττουσιν 3 εὐκό- 
πως ταὶς κοιλίαις. οὗτοι δ᾽ ἀεὶ βιοῦσι γυμνοὶ μὲν inea 
τος, ^ κοιναῖς δὲ χρώμενοι γυναιξίν" ἀκολούθως δὲ καὶ 

τ Ἐξιέντες Mutin. Mox δένδρη — Clar. Vat. ἀκόπως Coisl, Mut. 


Coisl. Vat. Vulgo εὐκόλως. 
2 ᾿Επιλαμβάνονται Steph. ora, 4 Κοιναῖς Coisl. Mut. Clar. 2. 
Vat. Reg. optime; fic Agatharch. p. 38, & 


3 Εὐχκύπως Steph. marg. Reg. fupra 1l, 58. Ceteri vulgo xem. 


Hylophagi cum liberis & uxoribus paftum egreffi , con- 
fcenfis arboribus ramos teneriufculos depafcuntur. Et 
continuo exercitationis ftudio tam expedito ad fumma 
ramorum afícenfu omnes attolluntur, ut incredibile 
hoc videatur. Ab arbore enim in arborem , volucrum 
more, tranfiliunt, & fuper tenuiffimis ramorum virgul- 
tis abíque periculo gradiuntur. Cum enim corpore fint 
admodum gracili ac levi, pedibus fruftratis, manuum 
prenfatione nituntur. Immo ex alto delapfi, incolumes 
ob levitatem abeunt. Quemvis autem termitem fucci- 
plenum dentibus commolere, ac ventriculo concoque- 
re, ipfis eft perfacile. Vivunt corpore femper nudato, 
& promifcue uxoribus utuntur, & hinc natos liberos ae- 
E 


Horum mo- 
res agreftes. 


6) Aethio- 
pes venato- 
res, 
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τοὺς γεννηθέντας 7retidetg κοινοὺς ἡγοῦνται. διωπολε- 
μοῦσι δὲ πρὸς ἀλλήλους περὶ τῶν τόπων, ᾿ ῥάβδοις 
ὡπλισμένοι, καὶ ταύταις ἀμυνόμενοι, τοὺς ἐναντίους, 
? διασπῶσι τοὺς χειρωθέντας. τελευτῶσι à" αὐτῶν οἱ 
σλεῖστοι 3 τῷ λιμῷ καταπονηθέντες » ὅ ὁτῶν τῶν ὀμμά- 
τῶν ἀπογλαυκωθέντων τὸ σῶμα στερηθῇ τῆς ἀναγ- 
καίας εκ ταύτης τῆς αἰσθήσεως χρείας. 
xà. Τὴν δὲ ἑξῆς χώραν τῶν Αἰδιόπων 4 ἐπέχου- 
σιν οἱ καλούμενοι κυνηγοὶ s σύμμετροι μὲν κατὰ τὸ 
πλῆθος, βίον δ᾽ οἰκεῖον ἔχοντες τῇ προσηγορίει. ϑηριώ- 
deus γὰρ οὔσης τῆς χώρας xci παντελῶς λυπρᾶς, 
ἔτι δὲ ὑδάτων ῥύσεις νωματιοίων ἐχούσης, ὀλίγας , 
κωβεύδουσι μὲν, ἐπὶ τῶν δένδρων ) διὰ τὸν πὸ τῶν 3a- 
ρίων Φόβον, ὑ ὑπὸ δὲ τὴν ἑωθινὴν πρὸς τὰς συῤῥύσεις τῶν 
7 


ὑδάτων μεθ᾽ ὅπλων Φοιτῶντες , ἑαυτοὺς : ἀποκρύπτου- 


τ Ῥάβόδους Reg. Vulgo ἐπέχουσιν Ἰνύγονοι οἱ χα- 
2 Διοχειρωθένταις Coisl. Mut. λούμενοι χυνηγοί. 

διαχειροῦσι τοὺς Xeip. Clar. d Haec abfunt Coislin. ufque 
3 Articulum negligunt Co.Vat. πρὸς τάς. 
4 Ἐπέχουσιν οἱ καλούμενοι χυγ- 6 ᾿Αποχρυβόντες Coisl. Mutin. 


»y^i Coisl. Clar. i. bene. ἐπέχου- ἀποχρύβουσιν Reg, 
σιν χυγιγῶν οἱ Xa. χυνηγοὶ Vat. 


que communes effe cenfent. De loco nonnunquam in- 
ter fe belligerantur. Arma funt fuftes, quibus fe con- 
tra hoftes tuentur, & fuba&os difcerpunt. Plerique ho- 
rum fame emoriuntur; cum glaucomate correptis ocu- 
lis, neceffaria fenfus huius facultate corpus deftituitur. 
XXIV. Regionem illis proximam Aethiopes , Venato- 
res didi, obtinent, quorum numerus quidem modicus, 
fed peculiaris vitae ratio eft, ac nomini refpondens. Cum 
enim feris terra fit infefta, horridaque prorfus, & pau- 
cis fcaturiginum aquis humectet; arboribus beftiarum 
metu per noctem incubantes, fomnum capiunt. Mane 
cum armis ad confluxus aquarum proficifcuntur. Hic in- 
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σι εἰς τὴν ὕλην, X2 σκοπεύουσιν ἀπὸ τῶν δένδρων. Venatus fe- 
xara δὲ τὸν τοῦ καύματος. καιρὸν, ἐρχομένων βοῶν τε pce. 
ἀγρίων καὶ παρδάλεων καὶ τῶν ἄλλων ϑηρίων πλή- 
Sue πρὸς τὸ ποτὸν» ταῦτώ μὲν, διὲς τὴν ὑπερβολὴν 
τοῦ τε καύματος καὶ δίψους. * λάβρως προσφέρεται 
τὸ ὑγρὸν, μέχρις ἂν ἐμπλησθῇ" οἱ δ᾽ Αἰθίοπες. γε- 
γομιένων. αὐτῶν βαρέων καὶ δυσκινήτων. κωτωστηδῶν-- 
τες ἀπὸ τῶν δένδρων, καὶ “χρώμενοι ξύλοις πεπυρώ- 
κτωμένοις καὶ λίθοις, € eu δὲ τοξεύμασι, pedis κα- 
ταπονοῦσι. κωτὰ δὲ συστήματα ταύταις χρώμενοι ταὶς 
κυνηγίαις. σαρκοφαγοῦσι τὼ ληφθέντα, καὶ σπα- 
νίως μὲν ὑπὸ τῶν ἀλκιμωτάτων ζώων αὐτοὶ δα- 
Φϑείρονται, τὰ δὲ πολλὰ δόλῳ τὴ τὴν ἐκ βίας ὑπεροχὴν 
χειρούνται. ξὼν δέ ποτε τῶν ^ κυνηγουμένων ζώων σπω- 
νίζωσι, τὰς δυρὰς. τῶν πρότερον εἰλημμένων βρέξων- 
τες» ἐπιτιβέωσιν ἐπὶ ^ πὺρ ἁπαλόν. σποδίσαντες δὲ τὰς 


τ 'Ezi Vat. non male. Coisl. Mut. Reg. Explicat autem 
2 Λάβρον Coisl. Mut, Schol. .Vat. πουτέστι μὺ εἰς φλό- 
3 Διὰ τῶν Vat. γῶσιν ὑπερυρβκένον, Vulgo ἐπὶ πυ- 


4 Πῦρ ἁπαλὸν Pogg. Vat, Ven. ρὰν πολλήν. 


ter frondes abditi , ex arboribus interim fpeculantur. In- 
valefcente autem Solis aeftu , boves agreftes, & parda- 
les, aliaeque ferae magno numero potatum feftinant , 
& propter aeftus ac fitis vehementiam eoufque liquore 
fe ingurgitant , dum fatietate diftendantur. Gravatas ita- 
que & aegre fe moventes Aethiopum manus, ex ar- 
boribus defultans, praeuftis fudibus, lapidibufque & fa- 
gittis invadit, nec magno negotio profligat. Hanc vena- 
tionem in coetus diftributi peragunt, & de carnium prae- 
da epulantur. Perraro fit, ut a beftiis etiam validiffimis 
interficiantur ipfi; fiquidem dolo quantumvis magnas 
vires fubigunt. Quod fi venatus ferarum deficit, exu- 
vias pridem captarum madefactas lento igni imponunt , 
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τρίχας ; τῶ δέρματα διαιροῦσι, καὶ κατεσιδίοντες βε- 
βιασμένως, " πληροῦσι, τὴν ἔνδειαν. τοὺς δὲ ἀνήβους 
παῖδας γυμνάξουσιν ἐπὶ σκοπὸν βάλλειν, καὶ μόνοις 
διδόασι τροφὴν τοῖς ἐπιτυχοῦσι. διὸ καὶ ϑαυμαστοὶ 
ταῖς εὐστοχίαις ἄνδρες γίνοντωι, κάλλιστω διδασκό- 

jeu ταῖς τοῦ λιμοῦ, πληγαῖς. 
κε. Ταύτης δὲ τῆς χώρας εἰς τὰ πρὸς δυσμὰς μέ- 
p ND διεστηκότες Λιθίοπες ὑ ὑπάρχουσιν Βλεφωντο- 
isphiis μάχοι ᾿ κυνηγοί. νεμόμενοι γὰρ δυμώδεις καὶ πυκνοὺς 
E ταν τοῖς δένδρεσι τόπους παρατηροῦσι τῶν ἐλεφάντων τὰς 
εἰσόδους καὶ τὰς ἐκτροπὰς, 3 σκοπὰς ἀπὸ τῶν ὑψη- 
λοτάτων δένδρων ποιούμενοι. καὶ ταῖς μὲν ἀγέλαις, οὐ- 
τῶν οὐκ ἐπιτίθενται, διὼ τὸ μηδεμίαν ἐλπίδα ε ἔχειν 
κατορθώσεως. τοῖς δὲ καθ᾿ ἕνα πορευομένοις ἐπιβάλ- 
Muri τὰς χεῖρες. παραδόξοις s ἐγχειροῦντες τολμήμω- 
σιν. ὅταν yao τὸ ζῶον δεξιὸν γένηται κατὰ τὸ δένδρον, 
ἐν ᾧ συμβαίνει τὸν ὁ σκοπεύοντα κεκρύφθαι, ὃ ἅμα τῷ 


I ᾿Αναπληροῦσι (ο15]. Mut. 3 Καὶ σχοπὰς Vat. 
2 Κυνηγοῦσι Clar. 1. 4 Σχοπεύσαντα Coisl. 


piiifque fub cinere ambuflis, coria inter fe difpertiti , 
coacto famem cibo fedant. Impuberes adhuc pueros di- 
recte iaculari docent, nec nifi fcopum tangentibus quid- 
quam edulii fuppeditant. Hinc efuriei ftimulis edocti , in 
fagittarios mirae certitudinis evadunt. 

XXV. Ab his longe ad occafum remoti venatores 
Elephantomachi , i. e. Aethiopum natio cum elephantis 
depugnans, habitant. Saltuofas & denfis confitas arbo- 
ribus filvas incolunt. Hic ingreffus elephantum & diver- 
ticula e celfiffimis arborum fpeculis obfervant. At in- 
tegra quidem armenta non aggrediuntur; nulla enim hic 
rei bene gerendae fpes foret: fed fingulatim accedenti- 
bus miro plane aufu manus afferunt. Cum enim dextro 


arboris lateri, ubi fpeculator fefe abfcondit , bellua pro- 
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παραλλάττειν τὸν τόπον, ταῖς μὲν χερσὶν ἐδράξατο τῆς 
οὐρᾶς , τοῖς δὲ ποσὶν * ἀντέβη πρὸς τὸν ἀριστερὸν μη- 
pov ἔχων. P ex τῶν ὥμων " προεξηρτημένον πέλεκυν, 
κοῦφον μὲν πρὸς τὴν ἀπὸ τῆς μιῶς χειρὸς πληγὴν, 
ὀξὺν δὲ καί ὑπερβολὴν, τοῦτον λαβόμενος i ἐν τῇ δεξιῷ 
χειρὶ» yiopowarrei τὴν δεξιὰν 3 iyw, πυκνὰς καταφέ- 
pav πληγὰς, καὶ di τῆς ἀριστερᾶς χειρὸς ^ οἰωκίζων 
τὸ ἴδιον σώμα. παράδοξον. δὲ T E τοῖς ἔργοις προσ- 
Φέρουσιν, ὁ ὡς ἂν ἄθλου τῆς ἰδίως Ψυχῆς, ἑκάστου προ- 
κειμένου. ἢ γὰρ χειρώσασθαι τὸ ζῶον ἢ τελευτῶν οὐ- 
τὸν λείπεται, τῆς περιστάσεως οὐκ ἐπιδεχομένης € ere- 
p ἀποτέλεσμα. τὸ δὲ γευροκοπηθὲν μὲν ζῶον, ποτὲ 
μὲν διὰ τὴν δυσκινησίαν dM. στρέφεσθαι, καὶ 
συνεκλινόμενον $ πρὸς τὸν πεπονθότω τόπον, πίπτει » 
καὶ τὸν Αἰθίοπα συναπόλλυσι ποτὲ δὲ πρὸς πέτραν 


1 ᾽᾿Ανέβη Ven. 4 Vatic. Schol. xai χυβερνῶν- 

2 Ἔξηρτημένον Coisl. Mut. 5 Στρέφεται Mut. 

3 LIyóm Coisl. Ἰγνήην Clar. 1. 6 'Ezi τὸν Coisl. Mutin. Vat. 
Ἶγνηὺν Clar. 2. haud male. 


pinquat, in ipfo tranfitu cauda manibus prehenía, pe- 
dibus finiftro femini innititur: tum praeacutam fecurim, 
quam humeris iam annexam, & ad unius manus ictus 
habilem gerit, dextra corripiens , dextrae fuffraginis ner- 
vos crebris vulneribus incidit; laeva interim corpus 
fuum gubernans. Mira autem huic operi celeritas adhi- 
betur, non fecus ac fi de vita uniufcuiufque certamen 
fit propofitum. Quid enim reftat , (cüm alium res even- 
tum non admittat) quam ut vel bellua dometur, vel 
homo mortem oppetat? Animal igitur fic enervatum, 
cum fe obvertere (quae ipfius in motu tarditas eft) 
nequeat, interdum ad affe&um locum inclinans pro- 
cumbit , Aethiopem una fecum peffumdans. Interdum ad 
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» ἢ δένδρον ἀποθλίψαν 


x 


τὸν ἄνθρωπον, τῷ βάρει πιέξει 
μέχρις ἂν ἀποκτείνῃ, ἔνιοι δὲ τῶν ἐλεφάντων περιαλ- 
yes " ἐκ τῶν τραυμάτων γενόμενοι. τοῦ μὲν ἀμύνε- 
cu τὸν ἐπιβουλεύσαντα μακρὰν ἀφεστήκασι, τὴν 
δὲ φυγὴν ᾽ διὼ τοῦ πεδίου ποιοῦνται , μέχρις 3 ἂν ὅτου 
συνεχῶς, προσιβεβηκὼς ὁ ὁ τύπτων εἰς τὸν αὐτὸν τόπον 
τῷ πελέκει, διακόψας τῶ νεῦρα!» ποιήσῃ, 4 παράλυ- 
τον τὸ ζῶον. ὃ ὅτων δὲ τὸ ζῶον. πέσῃ, συντρέχρυσι κοωτὸν 
δ συστήματα, καὶ ζῶντος € eni τέμνοντες τὰς σάρκας 
ἐκ τῶν ὄπισθεν μερῶν, εὐωχοῦνται. 

κστ΄. Ἔνιοι δὲ τῶν πλησίον κατοικούντων ν χωρὶς κιν- 
δύνων ὅ ϑηρεύουσι τοὺς ἐλέφαντας » τέχνῃ τῆς βίας πε- 
ριγινόμενοι. εἴωθε yao τοῦτο τὸ ζῶον, ἐπειδὼν ὠπὸ τῆς 
νομῆς πληρωθῇ. πρὸς! ὕπνον καταφέρεσιϑαι, διαφορὰν 
ἐχρύσης τῆς περὶ αὐτὸ διαθέσεως πρὸς τὰ λοιπὼ τῶν 


1 Hae tres voces defunt Coisl. 4 Πάρετον Coisl. Clar. Mut. & 


Vat. Clar. 1. 
2 "Amb τοῦ Coisl. Mut. παιδίου 


Steph. marg. ᾿Αχίνητον Ven. 
5 Σύσπημκα Claro T. 


Vat. H 6 Θηρεύοντες --- «τ περι γίνον- 
3 Av οὐ Coisl. Mox συνεχῶς ὁ τὰν Coisl. Mutin, Clar. x. fatis 
στροσβεβηχὼς τύπτων Urfinus ma- commode. 


lebat, neque id male. 


arborem faxumve hominem allidens, mole fua tamdiu 
premit , dum enecarit, Elephantes nonnulli vulnerum 
cruciatibus vici, ultione infidiatoris omiffa, tamdiu in 
planis fugae indulgent, donec qui a tergo caedit, cons 
tinenti fecuris plaga in eundem locum delata , fuccifis 
belluam nervis prorfus infirmarit. Qua proftrata, ca- 
tervatim homines 'concurrunt, & carnes adhuc viventi 
exfectas hilari convivio abfumunt. 

XXVI. Quidam finitimi abfque vitae difcrimine eles 
phantes capiunt, vim arte fuperantes. Solet enim hoc 
animal, cum faturum a pafítu redit, alio quam cetera 
quadrupedia modo, dormitum fe componere. Totam 
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77 , ὡς 7 D ψ Ν Ν ^ 
τετραπόδων. oU γὰρ δύνωτωι τοῖς γόνασι πρὸς τὴν γῆν 
Y ^ bj e/ 327 , v A ^ E 

συγκαβιένωι τὸν ὅλον ὄγκον, ἀλλῷ σρὸς δένδρον aye 
^ e N NM ^ εἢ 24384 / 
κλιθὲν,» 7roieiTO. τὴν διὼ τῶν ὕπνων ^ ἀνάπαυσιν. διό-- 
Ν ἐνὶ C Ν ΄ Ν ΔᾺΝ p 
περ τὸ δένδρον διὼ τὴν γινομένην πρὸς αὐτὸ πος 
πρόσκλισιν. τοῦ ζώου, τετριμμένον τέ ἐστι καὶ ῥύπου 
mee πρὸς δὲ τούτοις ὃ περὶ αὐτὸ τόπος ἴχνη τε ἔχει 
καὶ σημεῖα πολλὰ, δ ὧν οἱ τὰ τοιαῦτα ἐρευνῶντες 
3A! , Ἂς oci: CO 74 ,ὕ ε 
Αἰθίοπες γνωρίζουσι, τὼς τῶν ἐλεφάντων κοίτας. ὅταν 
“ » 7 / ^ n Limes E 
οὖν ἐπιτύχωσι τοιούτῳ δένδρῳ, πρίζουσιν αὐτὸ Tapa 
τὴν yn μέχρις ἂν ὀλίγην ἔτι τὴν ieri 3 ἔχῃ πρὸς 
τὴν πτῶσιν. ^ εἴθ᾽ οὗτοι μὲν τὼ σημεῖα τῆς ἰδίας παρ- 
ουσίας ἀφανίσαντες, ταχέως ἀπαλλάττονται, Φθά- 
: Ν 5, -“ y € im Jr Dt Ν LS c Á 
yoyrég τήν &QeÓoy τοῦ ζώου. ὁ δ᾽ ἐλέφας πρὸς τὴν ἐσπέ- 
ς ᾽ A: Od ^ ^ 24478: b* T. u 
po» ? ἐμπλησίεις τῆς τροῷης. ἐπὶ τήν συνήήη xerey 
το / 6 N Δ᾽ Δ. 2 f» / 
τῶ κοίτην. ^ κατακλιθεὶς δὲ ἀθρόως τω βάρει, Tapa 


1 Συγχαθιέναι Steph. ora, Coisl, 3 Ἔχει Coisl. Clar. r. 


Mutin. Clar. 1. optime. Ceteri 4 E19 οὕτως Clar. 1, Ven. 
vulgo χαθιέναι. 5 Ἐμπλυθεὶς Coisl. 

2 ᾿Ανάπαυλιν Clarom, 1. Forte 6 Καταβλιηθεὶς Steph. marg. ὅς 
ἀναπαύλην voluit, Reg. 


enim corporis molem curvatis genibus terrae applicare 
nequit, fed ad arborem fefe acclinans, fomni quietem 
capit. Ideoque arbor illa frequenti belluae adhaefione 
deteritur' & fordeícit. Ad haec in circuitu eius multa 
funt veftigia & figna , quibus indagatores huius prae- 
dae decubitum elephantorum deprehendunt. Quando 
igitur in arborem huiufmodi incidunt, ferra paulo fu- 
pra humum eoufque incidunt, dum paulum ad ruinam 
momenti reftet. Tum deletis acceffus fui indiciis, abí- 
cedunt, priufquam fera illuc appropinquet. Ea fub ve- 
Íperam ad fatietatem pafta, cubile affuetum repetit; 
quamprimum vero tota mole incumbit, una cum arbo- 
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χρήμω μετὼ τῆς τοῦ δένδρου Φορᾶς ἐπὶ τὴν γῆν κα- 

ταφέρεται. πεσὼν δὲ ὕπτιος μόει τὴν νύκτα κείμενος, 

διὰ τὸ τὴν τοῦ σώματος φύσιν ? ἀδημιούργητον εἶναι 

, πρὸς ἀνάστασιν. οἱ δὲ aprum τὸ δένδρον Αἰθίοπες 

Gu ἡμέρως καταντῶσι, καὶ χωρὶς κινδύνων ἀποκτεί- 

yayrég τὸ ζῶον, 3 σκηνοποιοῦντωι περὶ τὸν τόπον, καὶ 
ἐπε μέχρις ἂν τὸ πεπτωκὸς * ἀναλώσωσι. 

7) Acthio- ζ΄, Τούτων δὲ τῶν γενῶν τὰ μὲν πρὸς ἑσπέραν 
ΠΡ αν μέρη κατοικοῦσιν Αἰθίοπες οἱ προσαγορευόμενοι [od 

9^ χὰ δὲ σρὸς μεσημβρίαν κεκλιμένα νέμεται τὸ τῶν 

Si στρουθοφώγων. γένος. ἔστι ye Tap αὐτοῖς ὀρνέου τὶ 

Dx s γένος μεμιγμένην ἔχον τὴν Quew τῷ χερσαίῳ ζῴῳ, 


fcriptio. ὁ ἣν τῆς συνθέτου $ τέτευχε porti TOUTO δ pe 
γέθει μὲν οὐ λείπεται τῆς μεγίστης ἐλάφου, τὸν δὲ 


1 Φϑορας Coisl. ρίσωσι Vat. ἀναδάσωνται καὶ μερί- 

2 Schol. Vat. xal ἀκατασχεύα- σωσι in Urfini fchedis, ἀναδώσου- 
στον. ei Clar. 1. 

3 Xxmor. τὸν τόπον καὶ διάγου- 5 Huic notam Steph. adítruxit, 
σιν αὐτῷ πρὸς καιρὸν xai Reg. ex — & deeft Clar. 1. & Ven. 
gloffa. 6 Τέτευχε Vat. Reg. Mut. Co, 


4 ᾿Αναδάσωνται Stephan. ora,  Clarom, bene. Vid. ad L. I , 15. 
Reg. Clar. 2. ἀναδόσωσι καὶ με- — Vulgo τετύχηχε. 
ris ruina ad terram devolvitur. Et fupina per noctem 
ibi iacet, quia natura eius ad furgendum prorfus in- 
epta eft. At cum prima luce incifores arboris occur- 
runt, & , bellua citra periculum occiía , tabernacula ibi- 
dem exftruunt, quibus ad confumtionem ufque prae- 
dae immorantur. 

XXVII. His gentibus ad plagas occiduas adiecti funt 
Aethiopes, quos Simos appellitant: auftrales vero par- 
tes Struthophagorum , quorum cibus ftruthiones , natio 
inhabitat. Eft enim apud illos avis genus, naturam cum 
terreftri animanti commixtam habens, unde nomen etiam 
compofitum accepit. Magnitudine cervae maximae haud 
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αὐχένα. μακρὸν ἔχον καὶ περιφερεῖς τὰς πλευρὰς καὶ 
πτερωτὰς ὑπὸ τῆς Φύσεως δεδημιούργηται: καὶ κε- 
φάλαιον μὲν ἀσϑενὲς € ἔχει καὶ μακρὸν, paris δὲ καὶ 
κώλοις ὑπάρχει καρτερώτατον, ᾿ δ χήλου τῆς βάσεως 
οὔσης. τοῦτο πέτεσθαι μὲν μετέωρον οὐ δύναται dic 
τὸ Bap, τρέχει. δὲ πάντων ὠκύτατον, μικρὸν ἄκροις 
τοῖς ποσὶ τῆς γῆς ἐπαψαῦον᾽ “μάλιστα δ᾽ ὅτων xar 
ἀνέμου ᾿ πνοὰς ἐξαίρῃ τὰς πτέρυγας. ὑπεξάγει καθα- 
περεί τις ναῦς 3 ἱστιοδρομούσω. τοὺς δὲ διώκοντας à ἀμύ- 
Vera, διὼ τῶν ποδῶν ἀποσφενδονώσω παραδόξως λί- 
ϑους ^ χειροπληθιωίους. ὅτων δ᾽ ἐν νηνεμίω διώκηται ; 
TOUYD συνιδρουσῶν τῶν πτερύγων; ἀδυνατεῖ χρήσα- 
σϑαι τοῖς τῆς Φύσεως προτερήμασι, καὶ ῥωδίως κα- 
ταλαμίβανόμενον ἁλίσκεται. τούτων δὲ τῶν ζώων ὁ ἄμυ- 
Dara ὄντων τῷ πλήθει κατὰ τῆν χώραν, οἱ βάρβα- 
po παντοδαπὰς μηχανὰς ἐπινοοῦσι κατ᾽ αὐτῶν τῆς ϑή- 

1 Διχήλης Clar. 1. fed in ora 3 Ἱστιοδραμοῦσα Mut. χαθάπερ 


vulgatum. εἴτις Vat. ἔτι Clar. 
2. Πνοῖῆς ἐξαίρει Co. Mut. Prius 4 Τληθιαίους Co. Vindob. qui 
& Vindobon, mox Qray oí. 


cedit. Longam ei cervicem, lateraque rotunda & alata 
fabricavit natura. At caput infirmum habet & parvum. 
Femoribus tamen & cruribus praevalet; ungula illi 
bifulca. Gravitas autem facit, ne in fublime evolare 
poffit. Sed interim velocifime omnium currit, vix pe- 
dum fummitate humum. ftringens. Maximeque fecundo 
ventorum flatu alas tollens, ceu navis extentis conci- 
tata velis, procurrit. Contra vim infequentem iactu la- 
pidum fe defendit, quos pugni craffitudine e pedibus, 
tanquam e funda, intorquet. Át cum filente vento in- 
feftatur, alis fubito defeffis, praefidio illo naturae uti 
nequit, fed curfu facile fuperatus capitur. Ingens ha- 
rum avium eft multitudo: & quia varias contra eas ve- 
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pas. ῥωδίως. δὲ πολλῶν ἁλισκομένων, ταῖς μὲν σαρξὶ 
χρῶντωι πρὸς διατροφὴν. ταὶς δὲ | δοραῖς πρὸς ἐσι9η- 

τὰ καὶ στρωμνήν. ὑπὸ δὲ τῶν σιμῶν ὀνομαζομένων, Αἰ- 
Oe πολεμούμενοι. διωκινδυνεύουσι πρὸς τοὺς ἐπι- 
τιθεμένους , ὅπλοις ἀμυντηρίοις χρώμενοι τοὺς ! τῶν ὀρύ- 

γῶν κέρασι. ταῦτα δὲ μεγάλα xot τμητικὰ καθεστῶ- 

τῶ μεγάλην παρέχετωι χρείαν, δωψιλείως οὔσης κα- 

τὼ τὴν χώραν, διὰ τὸ πλῆθος τῶν ἐχόντων αὐτὰ ζώων. 

8) Acrido- xin. Βραχὺ δὲ τούτων ἀπέχοντες ἀκριδοφάνγοι xaT 
PhaBie οι κοῦσι τὰ συνορίζοντα πρὸς τὴν ἔρημον» ἄνθρωποι pa- 
κρότεροι., μὲν τῶν ἄλλων, ἢ ἰσχνοὶ δ τοὺς ὄγκοις» pe 

λάνες δὲ καθ᾽ ὑπερβολήν. κατὰ γὰρ τὴν ἐαρινὴν ὥραν 

παρ᾽ αὐτοῖς ζέφυροι καὶ 35 λίβες παμμεγέθεις ἐπρί- 
πτουσὶν ἐκ τῆς ἐρήμου πλήθος ἀκρίδων ἀμύθητον, τοῖς 

τε μεγέθεσι διωλλάττον, καὶ τῇ χρόω τοῦ πτερώμα- 


1 ᾽ρνύχων Vat. Reg. ópumy & 2 'Iexvpo1 Coisl. 
in marg. ῥύγχων Clar. 2. quod po- 3 Λίβυες abfurde Clarom. Li- 
fterius in Coisl. & Mut. Ro]ris bycus Pogg. 
fe tuentur Pogg. 


nandi technas excogitant barbari, facile plurimas ca- 
piunt , captarumque carnibus ad vicum, exuviis ad ve- 
ftitum & le&orum ftragula, utuntur. Sed cum a Simis, ut 
vocant, Aethiopibus bello impetantur, Orygum cornu. 
bus in confli&u pro armis, quibus vim hoftium repellant, 
utuntur. Cum enim grandia fint δὲ ad pun&im ferien- 
dum apta, & paffim ob beftiarum his praeditarum mul- 
titudinem inveniantur, eximium incolis ufum praebent. 

XXVIIL Paulum ab his diftant Acridophagi [locufti- 
vori ] , defertae regioni contermini, homines aliis bre- 
viores, corpore macilento, & fupra modum nigro. Ve- 
ris enim illic tempore Favonii & Africi ingravefcentes 
infinitum locuftarum e deferto numerum , inufitata ma- 
gnitudine, & alarum colore turpi ac fqualido, expel- 
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τος εἰδεχθὲς καὶ ῥυπαρόν. £X τούτου δαψιλεὶς τροφὰς 
ἔχουσιν ὥπαντω τὸν βίω. ἰδιοτρόπως αὐτῶν ποιούμε- 
γοι τὴν Θήρων. rapa, γὰρ τὴν χώρων αὐτῶν ἐπὶ πολ- 
M / 7 / 24 2 N 
λοὺς σταδίους παρήκει, χαράδρα βάθος ἔχουσα καὶ 
πλάτος ἀξιόλογον. ταύτην πληροῦσιν ἀγρίας ὕλης ; 
οὔσης ἀφθόνου κατὰ τὴν χώραν" ἔπειθ᾽ c ὅταν τῶν προει- 
ρημένων ἀνέμων πνεόντων προσφέρηται τὰ νέφη τῶν 
duni καταδιελόμενοι πάντα τὸν τῆς χαράδρας τό- 
πον; ! τύφουσι τὸν ἐν αὐτῇ χόρτον. ἐγειρομένου δὲ κα- 
΄πνοῦ πολλοῦ καὶ διμέος, αἱ μὲν ἀκρίδες ὑπερπετά. 
μένωι τὴν χαράδραν, x2 dia τὴν τοῦ xem δριμύ- 
τήτῶ σνιγόμεναι; καταπίπτουσιν ἐπὶ τὴν γῆν» i dad 
διαπετασϑεῖσαι τόπον" τῆς δὲ τούτων ἀπωλείας ἐπὶ 
πλείονας ἡμέρας γινομένης, μεγάλοι διανίστανται σω- 
^ 
p. καὶ, τῆς χώρας ἐχούσης á ὥλμυρίδο πολλὴν; 
πάντες προσφέρουσι τούτην ἀθρόοις τοῖς | σωροὶς, κοὶ 
διατήξαντες οἰκείως. 3 ποιοῦσι τήν τε γεῦσιν πρόσφο- 
1 Πυροῦσι Steph. marg. Clar. 1. 2 ᾿Αλμυρίδας Vat. 
Ven. Coisl. Mut. Vindobon. 3 Ποιοῦνται Clat. 
lunt. Hinc copiofum eis per totum vitae tempus ali- 
mentum eft. Peculiari autem ratione illas aucupantur. 
Etenim regioni ipforum ad multa fane fladia vallis op- 
pido profunda δὲ lata obtenditur. Hanc agrefti mate- 
rie, ubique illic obvia, complent. Quando igitur ven- 
torum flatibus propulfa locuftarum nubes eo defertur, 
difperritis inter fe locis foenum in cavitatem illam pro- 
ie&um fuccendunt. Hinc magnus acerbuíque vapor ex- 
citatus fupervolantes locuítas acerbitate fumi praefo- 
cat, ut non multum progreífae ad terram prolabantur. 
Hac ad plurimos dies internecione contivuata, magnae 
exfurgunt ftruices. Cumque tractus ille falfugine abun- 
det, confertis hanc acervis fuperaffundunt, deLbitaque 
maceratione efficiunt, ut & fapor accommodus fit, & 
Diodor. Vol. II. Q 


Locuftas au- 
cupandi mo- 
dus, 


& 
e locuftis 
paratus ci» 
bus, 
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po » τὸν δὲ ἀποθησαυρισ μὸν ᾿ ἄσηπτον καὶ πολυχρό- 
νιον. 7 μὲν οὖν διατροφὴ τούτοις παραχρήμα καὶ τὸν 
ὕστερον χρόνον ὠπὸ τούτων τῶν ζώων ? ὑπάρχει. οὔτε 
᾿ γὰρ κτηνοτροφοῦσιν; cure ϑαλάττης € ἐγγὺς οἰκοῦσιν » 
οὔτε ἀλλής ἐπικουρίας οὐδεμιῶς τυγχιίνουσι. τοῖς δὲ 
σώμασιν ὄντες κουῷοι καὶ τοῖς ποσὶν ὀξύτωτοι , βρα- 
χύβιοι παντελῶς εἰσιν, ὡς ἂν τῶν ro VENIRET 
παρ αὐτοῖς QUY, ὑπερβαλλόντων € era 3 τεσσαράκοντα. 
τὸ δὲ του βίου τέλος οὐ μόνον παράδοξον € ἔχουσιν; &A- 
Gens ipfa λὰ καὶ πάντων ^ ἀκληρότατον. ὅτων yo πλησιάσῃ 
Nes TÓ γῆρας, ἐμφύονταωι τοῖς σώμασι πτερωτοὶ Φϑεῖρες. 
affligi folita. οὐ μόνον διάφοροι ) d εἴδεσιν, ἀλλὰ καὶ ταὶς ἰδέαις 
ἄγριοι καὶ παντελῶς  εἰδεχβεῖς. ἀρξάμενον. δὲ τὸ κα- 
κὸν ἀπὸ τῆς γαστρὸς καὶ τοῦ pants s ἐπινέμεται 
πάντα τὸν ὄγκον ἐν ὀλίγῳ χρόνω. ὁ δὲ πάσχων, τὸ 


1 "Aewrroy xa] non legunt Co. σχληρότατον, quod ex edito na- 


& Vindobon. tum arbitror. 
2 ὙὝπάρχειν Vat. ς Ταῖς Vindobon. Paulo ante 
3 Terrapáxovra Coisl, Mut. πτερωταὶ Coisl. 
5 Schol. Vat. xal δυστυχέστα- 6 Schol. Vat. xal μισητοί, 


vov. Vid. fupr. c. 12. In Ven. 


citra putrefactionem ad bene longum tempus hoc falfa- 
mentum duret. Facilis ergo victus etiam reliquo ipfis 
tempore ab infe&dis hifce exfiftit. Nec enim pecuariae 
nec piícatoriae rei, utpote longius a pelago fubmoti, 
dant operam, nec aliud vitae fubfidium habent. Cor- 
pore funt levi, & pedibus celerrimis; fed vita admo- 
dum brevi. Longaeviífimi enim apud eos xr non egre- 
diuntur annos. Mirabilis etiam vitae exitus eft, omnium- 
que miferrimus. Ingruente enim fenio, pediculi corpo- 
ribus ipforum alati innafcuntur, non folum genere di- 
verfi, fed etiam fpecie horridi & infigniter deformes. 
Peftis haec ἃ ventre & praecordiis exoría, perexiguo 
tempore corpus totum exedit. Morbo hoc aflli&tus, 


ünmdit mp m - 
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μὲν πρῶτον; ὡς ὑπὸ ψώρας τινὸς ἐβελιφεμενθὲ. μετρίως 
! ὀῥαξασθαι Φιλοτιμεῖται, μεμιγμένην " ἔχοντος τοῦ 
πάβους ἀλγηδόσι τὴ τήν χαράν᾽ μετὰ δὲ ταῦτω;, ἀεὶ μῶλ- 
λον τῶν ἐγγενομένων ϑηρίων εἰς τὴν ἐπιφάνειαν ἐκπι- 
πτόντων, συνεκχεῖται πλῆθος ἰχῶρος λεπτοῦ, τὴν dni- 
μύτητω παντελῶς ἔχοντος ἀνυπομόνητον. διόπερ à συν- 
ἐχόμενος τῷ πάθει, βιοιότερον ὠμύττει τοὶς ὄνυξι, στε- 
νωγμοὺς μεγάλους προϊέμενος. κατὰ δὲ τὰς τῶν χει- 
ρῶν ἐξελκώσεις 3 χοσοῦτο πλήθος i ἐκπίπτει τῶν ἑρπε- 
τῶν, ὥστε μηδὲν ἀνύειν τοὺς * ἀπολέγοντας, ὡς ἂν 
ἄλλων ἐπ᾿ ἄλλοις ἐκφιαινομένων, καθάπερ ἐκ τινος 
ἀγγείου, πολλωχῶς κατατετρημένου. οὗτοι μὲν οὖν 
εἰς τοιαύτην διώλυσιν τοῦ σώματος καταστρέφουσι τὸν 
βίον δυστυχῶς, εἴτε διὰ τὴν ἰδιότητω τῆς τροφῆς, εἶτε 
διὰ τὸν ἀέρω τοιαύτης τυγχάνοντες περιπετείας. 


1 [dem Schol. καὶ xv4casSiai. Vulgo ἐπιπίπτει. 
2 Ἔχοντες Coisl. 4 ᾿Απολέγοντας, γιχωμέγους τῷ 
3, Τοσοῦτον Coisl. Clar. 1. & — πλήθει, ὡς Reg. ex gloffa. 
ἐχπίστει, quod & Mut. optime. 


primum velut fcabiei prurigine irritatus leni mordica- 
tione titillatur ; oble&amento fcilicet cum dolore per- 
mixto. Verum pofteaquam beftiolae intercutes fubinde 
magis ad fuperficiem enituntur, magna tenuis faniei vis, 
cum intolerabili doloris acerbitat&, fimul erumpit. Id- 
circo violentiore unguium fodicatu fefe lacerans aegro- 
tus, gemitus miferabiles effundit. In manuum vero ex- 
ulceratione tanta vis vermium expullulat, ut aliis poft 
alios tanquam e multifariam perforato dolio fcaturien- 
tibus omnis ablegentium opera ludatur. Hi ergo per eiuf- 
modi corporis refolutionem infelici vitam exitu clau- 
dunt. À naturane cibi , an temperie aéris, eventus ifte 
proficifcatur, ambiguum. eft, 
Q 2 


His propin- 
quaregio ob 
magnam 
phalan gio- 
rum & fcor- 
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x9. To δὲ 6e τούτῳ χώρα παρήκει κατὲν τὸ 
^ 
μέγεθος, πολλὴ, καὶ κατὰ τὰς ! τής νομῆς σοικιλίωξς 
ἀγαθή. ἔρημος δ᾽ ε ἐστὶ καὶ παντελῶς ἄβατος, οὐκ ἀπ᾽ 


pionum vim ἀρχῆς σπανίζουσα τοῦ γένους τῶν ἀνθρώπων, ἀλλ᾽ ἐν 


defolata. 


τοῖς ? ὕστερον χρόνοις ἔκ τινὸς ἐπομβρίας a ἀκαίρου TAQ- 
Sue Φαλωγγίων xd σκορπίων ἐξενέγκασα. τοσοῦτο 
“ἀρ ἱστοροῦσιν ἐπιπολάσωι τῶν εἰρημένων ϑηρίων πλής- 
Doc, ὥστε τοὺς κατοικοῦντας ἀνθρώπους. τὸ μὲν πρῶ- 
τον πανδημεὶ κτείνειν 3 πάντα τὸν τῇ Φύσει πολέμιον" 
ἀπεριγενήτου δὲ τοῦ πάβους ὄντος, καὶ ἡ δηγμάτων ὀξεῖς 
τοῖς πληγεῖσι “ανάτους ἐπιζφερόντων , ἀπογνόντας τὴν 
πάτριον γῆν τε καὶ δίαιταν, Φυγεῖν ἐκ τῶν τόπων. 
οὐ χρὴ δὲ ϑαυμάξεν, οὐδὲ ἀπιστεῖν τοῖς λεγομένοις. 
πολλὰ τούτων παροιδοξότερα κωτὼ πᾶσαν τὴν οἰκου-- 
μένην γεγονότα διὰ τῆς ἀἄληβους ἱστορίας παρειληφό- 
τας. περὶ γὰρ τὴν Ἰτωλίαν μυῶν πλῆθος ἀρουραίων 

1 Τῶν νομῶν Steph. ora, Clar, ποῖα fignavit, neque eam legit 


2 Ὑστέροις Mut. Clar. 1. Πᾶν τὸ φύσει Ven. 
3 Hanc vocem Steph. folemni 


XXIX. Attingit hanc gentem terra quaedam magni- 
tudine prolixa, & pafícuorum varietate praeftans; fed 
deferta, & nullos praebens acceffus. Non quod ab initio 
caruerit hominibus, fed quod ab intempeftivo poftmo- 
dum imbre magnam phalangiorum & ícorpionum vim 
procrearit. Adeo enim beftias illas increbuiffe fcribunt, 
ut tota primum gens communibus hoftem, natura infe- 
ftum , armis interimeret. At cum invictum effet malum, 
(morfus enim fubitam ictis mortem afferebat) defpera- 
to patriae loco & victu, alio profugere compulfos. Nec 
quae hic referuntur adeo mira aut incredibilia nobis effe 
debent, cum his longe infolentiora per orbem terrarum 
accidiffe, ex veris hiftoriis compertum habeamus. Nam 
in Italia agreftium vis murium , foecunda luxurie in agris 


———— 
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, ^ N 7 Ν ^ / 
ἐγγενηθὲν τοῖς πεδίοις, ἐξέβαλε τινὰς ᾿ τῆς πατρίου 
ἊΝ Ἂς NRACUN ΄ D Ζ , / 
χώρας. κατὼ δὲ τὴν Madíay ἐπιπολάσωντες ὠμύβητοι 
N x e " ^ E ^ , 
στρουθοὶ, καὶ τὰ σπέρμωτα τῶν ἀνθρώπων ἀφανίσαν- 
3; ἐὰν , € D P ^ 
τες; ἡνάγκασον εἰς ετερογένεις τόπους μεταστήνοι, 
Ἂς δ ^ P ? ν᾽ / N E 
τους O€ κωλουμένους Αὐταριάτας βάτραχοι; τῆν &p- 
^ / , ^ ΄ ΄, 
χέγονον σύστασιν tV τοῖς νέφεσι λωμίβάνοντες, καὶ 
΄ 325 Ἂς ἊΣ P4 2 2 7 Ν 
πίπτοντες ἀντὶ τῆς συνήθους ἱψεκάδος, ἐβιάσαντο τὰς 
ev NS ^ , "m N 
πατρίδας καταλιπεῖν, καὶ καταφυγεῖν εἰς τοῦτον τὸν 
΄ ᾽ ^ E x N , e 
TÓ70V, ἐν ὦ νυν καβίδρυνται. καὶ μὴν τίς οὐχ ἱστόρη- 
ε m ^ eX EN, ^ , A 
σεν; Ἡρακλεὶ τῶν ὑπὲρ τῆς ὠβανωσίας ἄθλων συν-- 
΄ “ἢ / » ἃ »ς 7 
τελεσϑέντων ye, καταριβθμούμενον. καθ᾿ ὃν ἐξήλεσεν 
" ^s ^ (Ὁ ^s ^ , 
ex τῆς 2 “Στυμφωλίδος λίμνης τὸ πλήθος τῶν ἐπιπο- 
Ψ , / , » ΕἸ 7 Ἂς. A N 
λασάντων ὀρνίϑων ἔν αὐτῇ; ἀνάστωτοι ὃε κατὼ τὴν 
/ / N , ». 7, ^ , 
Λιβύην πόλεις ^ τινὲς ἐγένοντο, πλήθους λεόντων ἐπελ- 
͵ , ^ 34 7 D N ^5 € v 3 
Ouvreg ἐκ τῆς ἐρήμου. τούτω μὲν οὖν ἡμῖν εἰρήσϑω 
Ἔρος, N OE" NS N 7 N N ε 
πρὸς τοὺς ἀπίστως διὰ τὸ παράδοξον πρὸς τὰς ἵστο- 


I'Ex τῆς Vat. Reg. Co. Mut. ϑιόπων, βάτραχοι, fatis Πο]146. 
Ceteris abeft praepofitio. Mox 3 Τυμφαλίόδος Vat. 
ἀφανίζοντες Mut. 4 Ἔγένοντό τιγες Vat. Reg. 

2 Addit Reg. γένος δὲ οὗτοι Ai- 


natorum, e patria quofdam expulit. In Media pafferum 
fata vaftantium catervae, homines alio migrare coége- 
runt. Qui Autariatae nominantur, hos ranae in nubi- 
bus cretae, & pro ufitatis delapfae guttis, patriam de- 
ferere, & in locum , ubi nunc fedes habent , profugere 
compulerunt. Et quis ex antiquitatum commentariis non 
didicit, inter Herculis certamina, propter immortalita- 
tem confe&a, unum quoque numerari, quo de palude 
Stymphalide invalefcentes illic volucres abegit? Pro- 
pter irruptionem leonum e defertis , urbes quaedam Li- 
byae civibus viduatae. Haec in fidem hiftoriis derogan- 
tes propter inufitatum rei modum, di&a nobis fun- 
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ἢ ͵7 / NOS NONI OLTRE ^ M" 
ρίας διακειμένους. πάλιν δὲ ἐπὶ τὰ συνεχῆ τοῖς πρδ- 
εἰρημένοις μεταβησόμεθα. : 

"n Tas δ᾽ ἐσιχωτιδς τῶν πρὸς μέση; υβρίαν με- 
n κατοικοῦσιν ἄνδρες ὑ ὑπὸ μὲν τῶν Ἑλλήνων καλούμε- 

: Κυνάμυνοι; κατὰ δὲ τὴ τῆν τῶν πλησιοχώρων βαρ- 
(ἢ; διώλεκτον e ἄγριοι. οὗτοι δὲ πώγωνας μὲν Φέρου- 
σι “παμμεγέθεις, κυνῶν δὲ τρέφουσιν 2, γρίων ἀγέλας 
πρὸς τὴν τοῦ ue χρείαν εὐθέτους. ἀπὸ γὰρ τῶν πρώ- 
τῶν τροπῶν * Pear μέχρι μέσου χειμῶνος ᾿ Ἰνδικοὶ 
βόες ὠμύθητοι τὸ σληθος ἐπιφοιτώσιν αὐτῶν τὴν χώ- 
aud. ἀδήλου τῆς dirige οὔσης. οὐδεὶς yo οἶδεν εἴθ᾽ 
ὑπὸ ζώων πολλῶν καὶ σαρκοφώγων πολεμούμενοι 
Φεύγουσιν., εἴτε δ ἔνδειων τροφῆς ἐκλείποντες, τοὺς οἰ- 
κείους τόπους. εἶτε δὲ ὥλλην περιπέτειαν, ἣν ἡ μὲν 
πάντα 3 τὼ παράδοξα γεννῶσα Φύσις κατασκευάζει : 
τὸ δὲ τῶν ἀνθρώπων γένος ἀδυνατεῖ τῷ νῷ * συνιέναι. 


I Κυνάμονοι Vatic. Κυναμηγνοὶ 4 Συνιδέϊν Steph. marg. Reg. 
Reg. Cynamolgi Pogg. Vat. Coisl, Mut. fatis bene. Vi- 
2 Τῶν ϑερινῶν Vat. Coisl, de II, 10. 


3 T&- defit Coisl. 


to. Nunc ad fuperiorem relationis contextum redimus. 

XXX. Margo auftralis incolitur ab hominibus , quos 
Cynamynos [Cynamolgos, i. e. canimulgos] Graeci, 
barbari propinqui Agreftes patrio fermone vocant. Hi 
praelongas gerunt barbas, & ad vicus commoda fero- 
cium greges canum nutriunt. Nam ab aeftivi folftitii 
initio ad medium hiemis, boum Indicorum innumera- 
bilis multitudo terras horum ingreditur. Caufa rei latet: 
nemo enim compertum habet, an beftias fanguinolen- 
tas, a quibus catervatim invaduntur, fugiant; an pabuli 
inopia, aliove cafu, quem natura mirabilium rerum pa- 
rens efficit, mens autem humana intelligere nequit, pri- 
ftinis emigrare locis cogantur. Hos cum fuis in potefta- 


Aum ΒΩ. om “ὦ 
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οὐ μὴν ἀλλὰ τοὺ πλήθους οὐ κατισχύοντες " δὲ ἑωυ- 
τῶν περιγενέσιϑιαι, τοὺς κύγας tma Diam, καὶ μετὰ 
“τούτων ποιούμενοι τὴν ϑήραν, πολλὰ πάνυ τῶν ζώων 
χειροῦνται. τῶν ληφθέντων ? à μὲν πρόσφατω κατ- 
εσιϑίουσιν, à δὲ εἰς ἅλας 3 συντιθέντες 4 ἀποθησαυρί- 
eur. 5 πολλὼ δὲ καὶ τῶν ἄλλων ζώων διὸ τῆς τῶν 
κυνῶν ἀλκῆς Θηρεύοντες, ἀπὸ κρεοφαγίας τὸν βίον 
ἔχουσι. τὰ μὲν οὖν τελευταΐω γένη τῶν πρὸς μέσημ- 
βρίαν οἰκούντων ἐν μορῷαϊς ἀνθρώπων τὸν βίον ἔχει 
Θηριώδη. λείπεται δὲ διελϑεὶν ὑπὲρ δύο εὐνῶν, τῶν τε 
Αἰθιόπων καὶ τῶν Τρωγλοδυτῶν. ἀλλὼ περὶ μὲν Ai- 
ϑιόπων ἀναγεγράφαμεν ἐν ἄλλοις" περὶ δὲ τῶν Τρω- 
λοδυτῶν νῦν ἐροῦμεν. 

λα΄. Oi τοίνυν Τρωγλοδύται προσαγορεύονται μὲν 
ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων νομάδες, βίον δ᾽ ἔχοντες ἀπὸ Sp 


I Οἱ Κυναμηνοὶ δι᾿ ἑαυτῶν Reg. δ Πολλὰ δὲ χαὶ τῶν ἄλλων ζώων 
2 "Apa Clar. 1. διὰ τῆς Vat. Reg. Co. Mut. Pogg. 
3 ᾿Αποτιθέντες fatis bene Ven, — Vulgo πολλὰ δὲ xa) ἄλλα, minus 
4 Θησαυρίζουσι Clar. 1. plene. Mox xpeuq ay. praeftaret, 


tem viribus ( numero fcilicet praevalentes) redigere ne- 
queant , canes in eos emittunt, & venatica horum ope- 
ra quamplurimos capiunt, captofque partim recentes 
comedunt, partim fale conditos refervant. Multa etiam 
alia animalia ftrenuo molofforum auxilio venantur : at- 
que ita carnium efu vitam fuftentant. Poftremae ergo 
ad meridiem reiectae nationes, fub hominum forma vi- 
tam ferarum more degunt. Sed reftat, ut de duabus ad- 
huc gentibus dicatur, Aethiopibus nimirum & Troglo- 
dytis. Verum de Aethiopibus alibi mentio facta eft. 
Nunc ergo de Troglodytis fcribemus. 

XXXI. Hos Graeci Nomades appellant. Nam ex re 
pecuaria ritu paftorum vivunt; fed a tyrannis in cer- 
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dytae : 
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μάτων νομιαιδικὸν, : κατὰ συστήματα τυραννουνται" 

mulieres Xi pera τῶν τέκνων τὰς γυναῖκας ἔχουσι κοινὰς - 
ks Hal πλὴν μιᾶς τῆς τοῦ τυράννου. τὸν δὲ ταύτῃ πλησιάσαν- 
τὰ πρόστιμον à δυνάστης πράττεται τεταγμένον ἀριβ- 

μὸν προβάτων. κατὰ δὲ τὸν τῶν ἐτησίων καιρὸν, γινο- 

μένων παρ᾽ αὐτοὶς ὄμβρων pore ἀφ᾽ Mieres καὶ 
γάλωκτος διατρέφονται : μίσγοντες, TAUTA. , καὶ 

βραχὺν χρόνον ἑιψήσαντες. μετὰ ὁ δὲ ταῦτα, διὼ τὴν 

τῶν καυμάτων ὑπερβολὴ ἣν τῆς νομῆς, ξηραινομένης: κα- 
ταφεύγουσιν εἰς τοὺς 3 ἑλώδεις τῶν τόπων; καὶ περὶ 

τῆς χώρας ^ οἱ νομεῖς, πρὸς ἀλλήλους διαμάχονται. 

vius a da τῶν δὲ βοσκημάτων τὰ πρεσβύτερα, καὶ νοσεὶν ἀρχό- 
AE μένω κατανωλίσκοντες ἀπὸ τούτων τὸν ὥπαντω 5 χρό- 
laca efto διατρέφονται. διόπερ τὴν τῶν γονέων προσηγορίαν 
ἀνθρώπ' ων μὲν οὐδενὶ προσάπτουσι. ; ταύρῳ δε καὶ βοὶ, 


xai πάλιν κριῷ καὶ προβάτῳ. τούτων δὲ τοὺς μὲν πώ- 


1 Καταστήματα Clar. r. 4 Oi νομέϊς Steph. ora, Reg- 
2 Καὶ defit ante μίσγοντες, ὅς Vat. μόνης Mut, Vulgo περὶ anc 
recte, Coisl. τῆς χώρας νομῆς. 


3 EAcdec τόπους Coisl. Mut. 5 Χρόνον Coisl. Mut. Clar. Reg. 
Clar. Explicat autem Schol. Vat. — Vat. & Steph. marg. recte, Vid, 
xal ὑγροτέρους. infr. c. 7o. Editi βίον. 
tas tribus divifi reguntur. Cumque liberis uxores ha- 
bent communes, praeter unam tyranni. Cum hac ta- 
men qui confueverit, certo ovium numero a principe 
muléctatur. Sub flatum Etefiarum, cum magnae apud eos 
pluviae decidunt , fanguine & lacte, inter fe commixtis 
& parumper cocis, nutriuntur. Poft haec exarefcenti- 
bus folis aeftu pafcuis, ad paludes confugiunt, ubi de 
locis pafturae accommodis paftores inter fe deproelian- 
tur. Pecudes fenio vel morbo affe&as in cibi ufum ma- 
cant: δὲ hinc per omne vitae tempus vi&itant. Ideo- 
que mortalium nemini, fed tauro & vaccae, nec non 
arieti & ovi, parentum nomen attribuunt. Hi illis pa- 
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τέρας, τὰς δὲ μητέρας καλοῦσι, διὰ τὸ πορίζεσθαι 
τὰς ἐφημέρους rpDas ad! map αὐτῶν, ἀλλὼ μὴ 
παρὰ τῶν γεγεννηκότων. πότῳ 20 οἱ μὲν ἰδιῶτωι mugs 
χρῶνται παλιούρων βρέγματι" τοὺς δὲ δυνασταὶς ἀπό 
τινος ἄνθους κατασκευάζεται ^ πόμα, παραπλήσιον 
τῷ χειρίστω 3 παρ᾿ ἡμῖν γλεύκει. τοὺς δὲ ἀγέλαις τῶν 
ϑρεμμάτων, ἐπακολουθοῦντες, ἄλλην εξ ἄλλης ^ χώ- 
ρῶν ἐπιπορεύονται; Φεύγωντες τὸ τοῖς d αὐτοῖς, τόποις 
ἐνδιατριβεῖν. καὶ γυμνοὶ μὲν εἰσὶ πάντες τὰ σώματα, 
σπλὴν τῶν ἰσχίων, ἃ δέμασι σκεπάζουσι᾽ τὼ δ᾽ αἰ- 
oic πάντες οἱ  Ὑρωγλοδύται παραπλησίως Toi; Ái- 
γυπτίοις περιτέμνονται » πλὴν δῶν ἀπὸ τοῦ συμπτώ- 
ματος ὀνομιαφομένων κολοβῶν. € οὗτοι γὰο μόνοι τὴν 
ἐντὸς τῶν στενῶν ᾿γεμόμενοι χώραν. £X. γηπίου ξυροὶς 
ἀποτέμνονται πᾶν τὸ τοῖς ἄλλοις μέρος περιτομῆς 
τυγχάνον. 


1 Παρὰ τούτων Clar. Co. Mut. 4 Χώρας Coisl. 

2 Πολλὰ iidem. 5 Hanc vocem non legu ntReg. 

3 IIap ἡμῶν Coisl. Vat. Mox — & Urfini fchedae. Αὐτόϊς Coisl. 
y^uxé idem Vat. Clar. 1. atque — Clar. M. optime. Vulgo τοιούτοις. 
ita Agatharch. haud prave. 6 Οὕτω Clar. 2. 


tres, hae matres; quod ab his, non a parentibus, quo- 
tidiana ipfis vitae nutrimenta fuppetant. Potus commu- 
nis privatis eft, liquor e paliuro expreffus. Sed magna- 
tibus e flore quodam fuccus, viliffimo apud nos mufto 
fimilis, conficitur. Et quia pecora fe&tantur , fubinde fo- 
lum folo mutant; ac ne diu in iifdem locis fubfiftant , 
fedulo cavent. Totum eis corpus nudum eft, praeter 
clunes, quos pellibus incingunt. Genitalia, ritu Aegy- 
ptiorum, univerfi Troglodytae circumcidunt, demtis his, 
quos a cafu mutilos appellant. His enim folis omnium, 
fauces illas feu anguftias incolentium , id totum, quod 
aliis circumciditur, novacula in prima infantia amputatur. 


Potus 5 


habitus; 
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Species eo- 
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λβ΄. Ὁπλισμὸν δ᾽ ἔχουσι τῶν Τρωγλοδυτῶν οἱ 
μὲν ὀνομαζόμενοι dior d oid κυκλοτερεῖς " ὠμοβοΐ- 
νας ἀσπίδας, καὶ ῥόπαλον * τύλους ἔχον περισιδήρους᾽ 
οἱ δὲ ἄλλοι τόξω καὶ λόγχας. ταφαῖς δὲ παντελῶς 
ἐξηλλαγμέναις ἐπιχωριάξουσι. τοὶς γὰρ τῶν παλιού- 
ρῶν λύγοις δήσαντες τῶν τετελευτηκότων τὰ σώματα: 
προσάπτουσι τὸν αὐχένα τοῖς σκέλεσι. Dévreg δὲ τὸν 
νεκρὸν ἐπί τινος ἀναστήματος. βάλλουσι λίθοις x£i- 
pr outérs γελῶντες; μέχρις. ἂν ὅτου τοῖς λίθοις περι- 
χώσαντες ἀποκρύψωσι τὸ τὰ σώματα" τὸ δὲ τελευταῖον; 
οὐἰγὸς κέρας ἐπιθέντες ἀπολύονται; συμπάθειαν οὐδε- 
pem λαμβάνιντεξ: πολεμοῦσι. δὲ πρὸς ἀλλήλους οὐχ, 
ὁμοίως τοῖς “Ἕλλησιν € ὑπὲρ ὀργῆς : ἤ ὙΠῸ ἄλλων ἐγ- 
κλημάτων: ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῆς ἐπιγινομένης ἀεὶ νομῆς. ἐν 
δὲ ταῖς Φιλονεικίαις τὸ μὲν πρῶτον ὠλλήλους τοις 3 λί- 
Sue βάλλουσι, μέχρις ἄν τινες τρωθῶσι, καὶ τὸ λοι- 


I ᾿Σ)μοβοείας Reg. ὠμοβοείγας 3 Λίϑοις βάλλουσι Coisl. Reg. 


Vat. Ceteri ἀεὶ interponunt, quos non 
2 Τοίχους Coisl. Mut. Clar. 2. laudo. 
abfurde. 


XXXII. Inter Troglodytas Megabarei nominati pro 
armatura clypeos e crudis boum coriis rotundos, & cla- 
vas, quarum tubercula ferro obducta funt , ufurpant. 
Ceteri arcus & haftas gerunt. Ritus funerandi peculia- 
ris his eft, & infolens. Mortui enim cadaver paliuri 
viminibus ita conftringunt, ut collum cruribus annecta- 
tur. Tum in collem quendam collocatum manuariis la- 
pidibus cum rifu tantifper impetunt, quoad congeftu 
lapidum obruatur. Caprae tandem cornu impofito, nul- 
la commiferatione affecti, difcedunt. Belligerantur in- 
ter fe, non ut Graeci, ira vel aliis caufis incitati, fed 
de paícuis fubinde revirefcentibus. In conflidu primum 
mutuis fe lapidum iaCibus inceffunt, dum, vulneratis 
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πὸν ' ἐπὶ τὸν τῶν τόξων ἀγῶνα. καταντῶσι" πολλοὶ δὲ 
ἐν Questi χρόνῳ ᾿ τελευτῶσιν, ὡς ἂν ? εὐστόχως μὲν 
βαλλόντων dia τὴν ἐν τούτοις ἄβλησιν, τὸν δὲ σκοπὸν 
ἐχόντων γυμνὸν, τῶν σκεπαστηρίων ὅπλων. διωλύουσι 
δὲ τὴν μάχην τῶν γυναικῶν αἱ πρεσβύτεραι, πριβαλ- 
λόμεναι μὲν εἰς τὸ μέσον. ἐντροπῆς δὲ Ue eni 
νόμιμον γάρ ἐστιν αὐτοῖς ταύτας κατὼ μηδένα 3 τῶν 
τρόπων τύπτειν" ὅθεν ὁ ἅμα τῷ Φανήνωι παύονται τοῦ 
τοξεύειν. οἱ δὲ διὰ τὸ ynpas i οὐ δυνώμενοι ταὶς ποίμναις 
ἀκολουθεῖν, ^ βοὺς οὐρζώ τὸν αὐχένω ΤΉ qiycayrig 
ἑαυτῶν, ἀπολύονται τοῦ e ἥν προθύμως. τοῦ δὲ τὸν 9ά- 
γατον ἀναβαλλομένου τὴν ἐξουσίων ὁ βουλόμενος € xt 
τὸν δεσμὸν ὡς em £uyeiet περιθεῖναι. καὶ uera νουθε-- 
τήσεως στερήσωι τοῦ ζῇν. ὁμοίως δὲ νόμιμόν ? ἔστι παρ᾽ 


I Ἐπὶ τὸν τῶν τόξων Reg. τόν 2. Vulgo μυδέγα πρόπον. 


τε τόξων Vat. τὸν τόξων τὸν Coisl. 4 Βεὺς οὐρᾷ τὸν αὐχένα Steph. 

Sequor Reg. marg. Reg. Coisl. Vat. Mut. Clar. 
2 Εὐστήλως fcribentis errore 1. V σὸς οὐραῖς τοὺς αὐχένας. 

Mutin. ..5 Αὐτοῖς ἐστι Clar. Coisl. Reg. 


3 T&v τρόπων Coisl. Mut. Reg. — Vat. non male. 
Vat. Steph. ora. τὸν τρόπον Clar. 


aliquibus, ad certamen arcuum procedant. Exiguo tem- 
poris momento ingens cadit turba. Ex longo quippe 
ufu certos intendunt iactus; & his corpora, nulla ar- 
morum munitione teca, ad ictus patent. Pugnas tan- 
dem mulieres aetate provectiores per interceffionem di- 
rimunt, quas & reverentia dignantur. Nam nullo has 
paco ferire lege cautum eft. Ideo quamprimum in con- 
fpectum prodeunt , a fagittarum ia&u ceffatur. Qui per 
fenium non poffunt greges aífequi, gutture bovis cau- 
dae illigato, incunctanter fibi vitam praecludunt. Quod 
fi quis mortem differt, hunc veluti ex benevolentia 
quadam prius admonitum, innexo laqueo, quicunque 
velit, privandi vita poteftatem habet. Sic & membro 
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» Vv x ^ NL / » 
ecUTOIG oe πηρωθέντας ? pend δυσιάτοις CUVEDA d 


His turpe, νους ἐξάγειν ἐκ TOU ζῆν. “μέγιστον yo τῶν κακῶν 


vitae amore - 
teneri, ἡγοῦνται τὸ Φιλοιψυχεῖν τὸ τὸν μηδὲν ἄξιον τοῦ en ἣν πράτ- 


τειν δυνάμενον. διὸ καὶ πάντας μὲν ἰδεὶν ε EY τοὺς 
Τρωγλοδύτας ἀρτίους μὲν τοῖς σώμασιν 5 ἰσχύοντας 
τ δὲ τοῖς ἡλικίωις, ὡς ἂν μηδενὸς ὑπερβάλλοντος τῶ 
ἑξήκοντα ἐτή. καὶ περὶ. μὲν τῶν Τρωγλοδυτῶν ἱ ἱκανῶς 
Tanta inge- εἰρήκαμεν. E; δέ Tig τῶν ἀναγινωσκόντων. διὰ τὸ τὸν ξε- 


niorum mo- 
rumque di- νισιμὸν καὶ τὸ παράδοξον τῶν ἀναγεγραμμένων βίων, 


ve ed e 
coelidifetis ἀπιστήσει ταῖς ἰατοβ διε 9 εὶς πρὸ τῆς διανοίας Món 


mine Kpli- au ἀλληλῶω τόν τε περὶ τὴν Σκυθίαν ἀέρα καὶ τὸν περὶ 
canaa. 
τὴν Τρωγλοδυτικὴν, καὶ τὰς ἑκωτέρων διαφορὰς ἰδὼν. 
οὐκ ἀπιστήσει 2 τοῖς εἰρημένοις. 
λγ΄. Τοσαύτη γὰρ παραλλαγὴ τῶν Tap ἡμῖν 
ἀέρων πρὸς τοὺς 3 ἱστορουμένους , ὥστε TÀV κατὰ μέρος 
διαφορὰν ὁ ἄπιστον εἴνωι. ὅπου μὲν γὰρ διὰ τὴν ὑπερ- 
1 AN £ri Coisl. Mut. Vat. 3 Ἱστορυμένους Mutin. Ἵστορη- 
2 Τοῖς ἱστορημένοις Coisl. Mut. — uévac Reg. 
aliquo captos, aut incurabili morbo correptos, e vita 
fubmovere, lege ftatutum eft. Malorum enim hoc ma- 
ximum arbitrantur, fi quis amore vitae teneatur, qui 
nihil vita dignum agere poteft. Ideo Troglodytas omnes 
videre licet corporibus integris, & aetate valida, ut 
quorum nemo LX annos excedat. Verum hic de Tro- 
glodytis dicendi modus efto. Quod fi quis lectorum ob 
novitatem rerum, aut mirabilem eorum, qui hic de- 
Ícribuntur, vitam, hiftoriae forfan noftrae fidem abro- 
gabit, is Scythicum aéra cum Troglodytico comparans, 
fi, quantum inter fe differant, animo penfitabit, nar- 
rationi affentietur. 
XXXIII. Tanta enim noftri aéris & illorum , de qui- 
bus hiftoriam teximus, diverfitas eft, ut difcrimen, fi 
per partes evolvatur, fide maius exíiftat. Nam alicubi 


BIBLIOTHECAE HIST. LIB. IIT. 253 


I 


βολὴν τοῦ ψύχους πήγνυνται μὲν οἱ μέγιστοι τῶν 
ποταμῶν, στέγοντος τοῦ κρυστάλλου διαβάσεις στρα- 
τοπέδων καὶ ἁμαξῶν καταγομένων ἐφόδους, πήγνυ- 
τῶι δὲ ὃ οἶνος καὶ τὰ λοιπὼ τῶν ἢ χυμῶν, ὥστε μα- 
χαίραις ἀποτέμνεσιϑαι καὶ τὼ τούτων ϑαυμασιώτε- 
pa. τὰ μὲν 3 ἀκρωτήρια τῶν ἀνθρώπων τῆς im Ires 
παρατριβούσης 4 περιῤῥεῖ» τὰ δὲ ὁ ὄμματα ᾿ ἀμαυροῦ- 
τῶι, τὸ δὲ πῦρ ἀλεωρὰν οὐ ποιεῖ. καὶ ge μὲν 
ἀνδριάντες ἡ ῥήγνυνται" xovr& dé τινώς καιροὺς, , ὅ διὰ τὴν 
πυκνότητω τῶν νεφών, οὔτε ἀστραπὴν : οὔτε βρωντὴν 
γίνεσθαι 7 περὶ τοὺς τόπους Φασί. πολλὰ δὲ καὶ 
ἄλλω τούτων παραδοξότερα συντελειτῶι., τοὶς μὲν 
ἀγνοοῦσιν ἄπιστα. τοὶς δὲ πεῖραν εἰληφόσιν ἀνυπο-- 
μόνητω. περὶ δὲ τὰς ἐσ'ιχατιὼὰς τῆς. Διγύπτου καὶ Τρω- 
λοδυτικής» διὰ τὴν ὑπερβολὴν τῆς ἀφ᾽ ἡλίου ϑερμα- 
1 Ποταμὺς Co. Clar. Vat. Mut. fa fchedae Urfini. 


2 Χιλῶν Mut. $ Schol. Vat. xai σχκοτοῦται. 
3 Schol. Vat. ai χεῖρες xal πό- 6 Κατὰ Coisl. Mut. 
δες, nimis laxe. 7 Κατὰ τοὺς iidem. 


4 Περιῤῥέϊ καὶ φθείρεται ex glof- 


propter intenfam vim frigoris amnes maximi congela- 
Ícunt adeo, ut glacies exercituum tranfitus , curruum- 
que veGationes fufferat. Vinum quoque & alii liquo- 
res ita concrefcunt, ut cultris abícindantur. Et quae 
maiorem, quam haec , admirationem fecum afferunt, ex- 
tremi hominum artus veftium attritu defluunt, oculi- 
que offufcantur. Et nec ignis teporandi vim habet: ae- 
reae quoque ftatuae dirumpuntur. Quandoque nubium 
Ípiffitudo facit, ut nec fulgur nec tonitru illic locorum 
exfiftat. Plura infuper alia, ignaris quidem incredibilia , 
fed expertis intolerabilia, ibidem contingunt. In Aegy- 
pri autem ὃς Troglodytarum finibus, (tam immaais So- 


234 IjDIODORI/SICULI 


N N ^ , Ν »w« ^ 
σίας, κατὼ τὸν τῆς μεσημβρίας καιρὸν , οὐδὲ συνορῶν 
E] ^ € ^ / Ἂς Ν / 
ἀλλήλους οἱ παρεστῶτες δύναντωι, διὼ τὴν παχύτη- 

^ N .»7 ^ N δι ΤῈ ΄ 
τῶ τῆς περὶ τὸν ἄξρω πυκνώσεως. χωρὶς δὲ ὑποδέσεως 
΄ » € “Ἢ , « * “ E Á, 
πάντες ἀδυνωτουσι βωδίζειν, ὡς ἂν τοῖς ἀνυποδεέτοις 
M 5 ΄ Ἂς ὯΥ οἷς Ν 
παραχρημα Φλυκτίδων γινομένων. κατὼ δὲ τὸ ποτὸν » 
, Ν x c / , “Ὁ 
ξὼν μὴ τὴν ἔνδειαν ἑτοίμως ὠφαιρηται, ταχέως τελευ-- 
D 5 € by ^ I n Ν ^ « ^ ᾽ ^ 
τῶσιν᾽ ὡς dy τῆς ' ϑερμασίωας τὴν τῶν ὕγρων ἐν TQ 
A / γὩ“7 , / SN. ὮΝ / 
σώμωτι Quo ὀξέως ἀνωλισκούσης. πρὸς δὲ τούτοις . 
.“ὔ N 3 nm , € , N ^ ἐδ in 
OTAV τὶς εἰς χώλκουν ΦΎγειον ἐμβωλῶὼν τῶν εὐωσίμνων 
€ Led 2 3m cc/ , Ν “ ^m ^ 
ὁδηποτοῦν, 5 μεθ᾽ ὕδατος eig τὸν ἥλιον O3, ταχέως 
- v N NI 7 , 5 d € 
ἐψεται, χωρὶς πυρὸς καὶ ξύλων. ἀλλ᾽ ὁμῶς οἱ κώτοι- 
e 5 ^ ἊΝ ᾽ 7" ΑΝ , c 
X0UVTÉG eu Dorepas τας εἰρήμενῶς χωρᾶς, οὐχ, οἱον 
7 / Ἂν c N ^ ZA 
3 φεύγειν βούλοντωι τὴν ὑπερβολὴν τῶν συμβαινόν- 
? Ὁ e 5 NC Ἂς , € 
τῶν αὐτοῖς κακῶν, ἀλλὼ καὶ τοὐναντίον εἐκουσίως 
4 uM NS ^N e/ [2 Ν 97; δ n 
προϊένοι τὸ ζῆν, €vexe τοῦ μὴ βιασθήνωι διωίτης 
v1. N 7, od « , N » 
ἑτέρως καὶ [βίου πειρωθήνωι. οὕτως αὐτοῷυες ἢ exu Ti 
1 Θερμασίας τὴν τῶν Co. Vat. R. 4 ΤΠροσιέναι Clar. 2. Mut. 


bene. Vulgo τὴν non legebant. $ "Ἔχει τι φίλτρον Steph. marg. 
2 Duas has voces ignorat Co. Mut. liber etiam Urfini. Ceteri τὸ 
3 Φυγεῖν Mut. Clar. φίλτρον. 


lis ardor in meridie exfifüit) nec contueri fe invicem 
adítantes ob aéris condenífati craffitiem poffunt. Nemi- 
ni abíque calceis progredi tutum eft; alioqui plantae 
ftatim puítulis exulcerantur. Nifi parato fitim potu ho- 
mines reftinguant , confeítim exanimantur ; calore fcili- 
cet naturalem corporis humorem illico abfumente. Prae- 
terea, fi quis in vafe aeneo efculenti quidpiam cum 
aqua Soli exponit, citra ligna & ignem extemplo co- 
quitur. Sed tamen utriufque partis incolae haec fumma 
vitae incommoda non tantum non effugere volunt, 
fed etiam ultro vitam profundunt, ne aliam vitae ra- 
tionem experiri cogantur. Sic omnis affueta tellus na- 
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Φίλτρον. πᾶσα συνήθης χώρω, καὶ περιγίνεται τῆς ἐκ 
τῶν ! ἀέρων κακοπαθείας ὁ ὃ χρόνος ὃ τὴν £X, νηπίου 
παραλαβὼν. ἡλικίαν. τὰς δὲ τηλικαύτας ἐπ᾿ * ἀμφό- 
τερῶ διαφορὰς οὐ πολὺ διορίζει τόπου διάστημα. ἀπὸ 
γὰρ τῆς Μαιώτιδος λίμνης» ἢ προσοικοῦσι τινὲς τῶν 
Σκυθῶν £y 3 πάγοις καὶ à ψύχεσιν ὑπερβάλλουσι καβι- 
δρυμένοι » πολλοὶ τῶν πλοϊζομένων οὐριοδρομούσαις γαυ.- 
σὶ Φορτίσιν , εἰς μὲν Ῥόδον δεκωταῖοι κωταπεπλεύ- 
κασιν d ἧς, εἰς μὲν ᾿Αλεξάνδρειαν τεταρταῖοι καταν-- 
τῶσιν, ἐκ δὲ ταύτης, κατὰ τὸν Νεῖλον πλέοντες A 
πολλοὶ δεκωταῖοι κατηντήκασιν εἰς Διθιοπίαν᾽ ὥστε 
ἀπὸ τῶν κατεψυγ μένων μερῶν τῆς οἰκουμένης ἐπὶ TÀ 
ϑερμότατα μέρη, μὴ πλεῖον ^ εἴκοσι 5 καὶ | τεσσάρων 
ἡμερῶν εἶναι τὸν πλοῦν τοῖς κατὰ τὸ συνεχὲς κομιζο-- 
μένοις. διόπερ; τῆς διαφορᾶς τῆς τῶν ἀέρων εν ὀλίγῳ 
διαστήμωτι μεγάλης οὔσης , οὐδὲν παράδοξον καὶ τὴν 


1 ᾿Αέρων Coisl. Reg. Mut. Vat. 4 Εἴκοσι xal & paulo ante 222 
Ven. & Urfini liber, rectiffime. μότερα Steph. margo, Ven. Reg. 


Vulgo ἀστέρων. εἴκοσι etiam Co. Mut, Vat. Clar, 
2 ᾿Αμφοτέροις Coisl. ἐπαμφότε- | Pogg. Editi πεντήχοντα xa. 

po: Mut. 5$ Kal δημερῶν, h. e. δ΄ ἡμερῶν, 
3 Πάγει Coisl. Mut. fchedae Urfini. 


turalem fui habet amorem, & ufus, a teneris coepti an- 
nis, longinquitas aéris incommoditates fuperat. Tantam 
utrobique differentiam non prolixa locorum intercape- 
do disiungit. A lacu enim Maeotico, quem Scythae qui- 
dam inter gelu & frigus immenfum accolunt, multi na- 
vibus onerariis fecundo curfu vecti , decimo die Rho- 
dum appellunt. Inde quatriduo poft Alexandriam dela- 
ti, ex hac adverfo Nili alveo decimo ut plurimum die 
Aethiopiam contingunt. A frigidiffimis igitur orbis pla- 
gis ad calidiffimas continuae navigationis curfus XXIV 
dies non excedit. Quamobrem cum in tam exiguo in- 
tervallo tam ingens fit aéris diverfitas, non mirum eft, 
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ὔὕ ἃς A ; P NI ^ P. S. 
δίαιταν, καὶ τοὺς βίους, ἔτι δὲ τῶ σώματα πολὺ 
διαλλάττειν τῶν map ἡμ'ν. 

φεαηλην b Ad . Ἐπεὲ δὲ τῶν εὐνῶν καὶ βίων τὰ κεφάλαια 


ftoria ani- 


z 
lont τῶν δοκούντων εἶναι παροδόξ τι διεληλύθαμεν, περὶ 


τῶν ὄντων “ηρίων * τῶν κατὰ τὰς ὑποκειμένας χώρες 

ἐν μέρει διέξιμεν. ἔστι “γὰρ ζῶον, ὃ καλεῖται μὲν ἀπὸ 
Rhinocero- τοῦ συμβεβηκότος ῥινόκερως ἀλκῇ δὲ καὶ βίᾳ πὰ- 
tis, perros ἐλέφαντι. » TQ je ὕψει ταπεινότερον. τὴν μὲν 
δορὰν ἰσχυροτάτην ἔχει. τὴν δὲ χρόαν rfoudt. ἐπὶ 

à ἄκρων τῶν Ὁ ἠδ οι Φέρει κέρας τῷ τύπῳ ^ σιμὸν, 

τῇ δὲ στερεότητι σιδήρω παρεμφερές. τοῦτο “περὶ τῆς 
γομῆς ἀεὶ διαφερόμενον ἐλέφαντι, τὸ μὲν κέρας πρός 

3 τινῶς τῶν μειζόνων, πετρῶν ye, συμπεσὸν δ᾽ εἰς 
μάχην τῷ προειρημένῳ. ϑηρίῳ καὶ ὑποῦδῦνον ὑπὸ τὴν 
κοιλίαν ; ἀναῤῥήττει τῷ κέρατι j καθάπερ ξίφει » τὴν 


σάρκα. τῷ δὲ τοιούτῳ τρόπῳ τῆς μάχης χρώμενον s 


1 Τῶν defit Co. fatis comibadss Reg. ex gloffa. 
2. Σιμὸν καὶ οἷον ev'yxexaDijaévoy 3 Τινὰ τῶν πετρῶν Coisl. Mut, 


vi&um quoque & mores & corpora a noftratibus plu- 
rimum differre. 

XXXIV. Iam vero populis δὲ moribus, prout iníolens 
aliquid habere videbantur, per capita quaedam recen- 
fitis , de beftiis etiam regionum iftarum particulatim ali- 
quid commemorandum eft. Eít ibi animal, quod a re 
ipfa Rhinocerotem, id eft, nafo cornutum, vocant, 
fortitudine ac robore cum Elephante comparandum, fed 
minus procerum. Tergus ei duriffimum, colorque bu- 
xeus. In fummitate narium cornu geftat, forma repan- 
dum & duritie ferrum adaequans. Quandoquidem ae- 
terna ei cum Elephante concertatio eft de pafcuis, ad 
faxum aliquod maius cornu exacuit, & confli&u inito, 
ventri fuccedens carnes non fecus ac gladio diffecat , 
& hoc pugnae genere hofiem exfanguem reddit , mul- 
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ἔξαιμοι. ποιεῖ τὰ Spin καὶ πολλὰ διαφθείρει. ὅτων 
δὲ ὁ ἐλέφας, φθάσας τὴν ὑπὸ τὴν κοιλίαν TH 
τῇ προβοσκίδι προκαταλάβηται ' τὸν ἑινόκερων, περι- 
γίνεται ῥαδίως, τύπτων τοὶς ὀδοῦσι, καὶ τῇ βίῳ πλ ἔων 
ἰσχύων. αἱ δὲ ^ σφίγγες γίνονται μὲν περί τε τὴν 
Ἵρωγλοδυτικὴν καὶ τὴν Αἰθιοπίαν, ταῖς δὲ μορφαῖς 
ὑπάρχουσιν οὐκ 3 ἀνόμοιοι ταὶς γραφομέναις, μόνον δὲ 
ταὶς δασύτησι διαλλάττουσι. τὼς δὲ ψυχὰς ἡμέρους 
ἔχουσαι καὶ πανούργους ἐπὶ πλεῖον καὶ διδασκαλίαν 
μεθοδικὴν, ἐπιδέχονται. οἱ δ᾽ ὀνομαζόμενοι κυνοκέφα- 
λοι τοὶς μὲν σώμασιν ἀνϑρώποις δυσειδέσι 4 παρεμφε- 
pais εἰσι» ταῖς δὲ Φωναὶς μυγμοὺς ἀνθρωπίνους προΐεν- 
ται. ἀγριώτατα δὲ ταῦτα τὰ ζῶα xo παντελὼς 
ἀτιθάσσευτω καθεστῶτα, τὴν ἀπὸ τῶν ὀφρύων πρόσ- 
edu αὐστηροτέραν ἔχει. ταῖς δὲ ϑηλείαις ἰδιώτωτον 
συμβαίνει, Ó τὸ τὴν μήτραν ἐκτὸς τοῦ σώματος Φέρειν 


1 Τὸν ῥινόχερω Vat. τὸν ῥινό- 4 "Euoepeic Mut. 

xcpoy Clar. 1. 5 Tria haec vocabula non a- 
2 Φάλαγχες Mut. peffime, gnofcit Coisl. 
3 ᾿Ανόμοιαι Vat. 6 Kai τὴν idem. 


tofque hoc pacto necat. At fi Elephas, conatum fubeun- 
tis antevertens, probofcide Rhinocerotem comprehen- 
derit, cum dentium i&u & vi corporis praepolleat , fa- 
cile fuperior evadit. Sphinges circa '"Troglodyticam ὅς 
Aeihiopiam exfiftunt , forma his non abfimiles, quae 
arte pidorum exhibentur, nifi quod hiríutie tantum- 
modo differunt. Placidi ilis funt animi ὃς verfuti , ar- 
tifque, quae compendio tradi poteft, admodum capa- 
ces. Qui Cynocephali a canino capite dicuntur, cor- 
poris adfpectum hominum deformium inftar habent, 
quorum vocem muflitatione tantum exprimunt. Appri- 
me ferox eft hoc animal, nec ullo cicurationem pa&o 
admittit , & vultum a fuperciliis aufteriorem praefert. 
Singulare quiddam femellis accidit, quod vulvam per- 
Diodor. Vol. II. 


Sphingis, 


Cynote- 
phali. 
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Cepi. ἅπαντα τὸν χρόνον. ὃ δὲ λεγόμενος κῆπος ὠνόμασται 


μὲν ἀπὸ τῆς ! περὶ ὅλον τὸν ὄγκον ὡραίας καὶ Aic 
νοὺς ἡλικίας, τὸ δὲ πρόσωπον ἔχων ὅμοιον λέοντι; τὸ 
λοιπὸν σώμα Φέρει πάνθηρι παραπλήσιον, πλὴν τοῦ 
μεγέθους, ? ὃ παρισοῦται δορκάδι. πάντων δὲ τῶν εἰ- 


Tauri far- ρημένων ζώων ὁ 0 σῶρκο páyes ταῦρος ἀγριώτατός ἐστι» 


cophagi. 


καὶ παντελῶς δυσκαταμάχητος. τῷ μὲν γὰρ ὄγκῳ 
τοῦτο μεϊζόν ὦ ἐστι τῶν ? ἡμέρων Ταύρων. ὀξύτητι δὲ πο- 
δῶν οὐ 4 λειπόμενον ἵππου, τῷ στόματι, δὲ διεστηκὸς 
Gp τῶν ὀμμάτων. τὸ δὲ χρῶμα πυῤῥὸν ἔχει καθ᾿ 
ὑπερβολήν καὶ τὰ μὲν ὄμματα -γλαυκότερω λέοντος. 
καὶ τὰς νύκτας ἀστρώπτοντοι» τὰ δὲ κέρατα φύσεως 
ἰδιοτρόπου 5 κοινωνουντώ. τὸν μὲν γὰρ ἄλλον χρόνον αὐὖ- 
τὰ κινεῖ mnes τοὶς ὠσὶ» κατὰ δὲ τὰς μά- 
χας ἵστησιν ? ἀραρότως. τὴν δὲ τῆς τριχὸς ἐπαγωγὴν 
ἔχει To ἄλλοις ζώοις ἐναντίαν. ἔστι δὲ τὸ Dapíoy &A- 

1 ΠΠερὶ τὸν ὄγχον xal προσ. Co. 4 Δειπόμενος Clar. 1. 

2 Ὃ defit Coisl. 5 Κοινοῦνται Coisl. 


3 Ἡμετέρων in ora Steph. & 6 Schol. Vat. δρμοσμένως. 
Clar. 1. 


petuo extra corpus proiectam habent. Cepus, id eft, 
Hortus, (quem vocant,) a totius corporis decore & fta- 
turae venuftate nomen accepit. Facie leonem imitatur, 
& reliquo Pantheram ; praeter magnitudinem , qua Dor- 
cadi par eft. Inter iam recenfita animalia Taurus car- 
nivorus feritate excellit, qui nulla vi domatur. Corpo- 
re domefticis tauris maior eft , velocitate equis non con- 
cedens; & os ad oculos ufque diductum habet ; colo- 
re infigniter rufo; oculi leoninis magis caefii, & noctu 
fulgurantes. Cornua peculiarem fibi naturam vindicant. 
Alias enim non minus quam aures ea movet, fed pu- 
gnae tempore immota & fixa tenet. Pili, contra quam 
ceteris beftiis, illi exftant. Ferocitas & vis illi imma- 
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xj τε καὶ ew gut διάφορον. ὡς ἂν ἐπιτιθέμενον τοῖς 
ἀλκιμοτάτοις τῶν ζώων, καὶ τὴν τροφὴν ἔχων ἐκ τῆς 
τῶν χειρωθέντων σαρκοφαγίας. διωφϑείρει δὲ καὶ τὰς 
ποίμνας τῶν ἐγχωρίων, καὶ καταπληκτικῶς ὥγωνί- 
τωι πρὸς ὅλα συστήματα τῶν ! ποιμένων; καὶ κυ- 
γῶν ἀγέλας. λέγεται δὲ καὶ τὸ deque ἄτρωτον EV 
πολλῶν γοῦν ἐπιβεβλημέων λαβεῖν v ὑποχείριον» “ υ- 
δένα κατισχυκέναι. τὸ 0 εἰς ὀρυγμα πεσὸν, ἢ δ ἄλ- 
λῆς ἀπάτης χειρωβὲν s 3 ὑπὸ τοῦ ϑυμοῦ γίνεται περι- 
πγιγὲς 3 καὶ τῆς ἐλευθερίας οὐδωρτῶς ἀλλάττεται τὴν 
ἐν τῷ τιβασσεύεσϑαι φιλανθρωπίαν. διόπερ εἰκότως 
οἱ Τρωγλοδύται τοῦτο τὸ ϑηρίον᾽ κράτιστον πρίνουσιν, 
ὡς ἂν τῆς φύσεως αὐτῷ ὦ δεδωρημένης ἀλκὴν μὲν 4 λέον- 
τος, ἵππου δὲ τάχος» ῥώμην δὲ ταύρου" τῆς δὲ πάντων 
κρατίστης σιδήρου Φύσεως οὐχ ἡττώμενον. ὁ δὲ λεγό- 
μένος παρ᾽ Αἰθίοψι κροκόττας μεμιγμένην ἔχει Quaw 


1 ΠΠοιμνίων Steph. marg. Vat. 3 ᾿Απὸ ϑυμοῦ Coisl, Mut. 
Clar. 2. Reg. 4 Κρατίστον λέοντος Coisl. χρά- 
2 Μηδένα Coisl. Mut. Clar. τιστον Mut. 


nis, ut vel omnium validiffimis animantibus fe inferre 
non vereatur. Ideoque de carnibus interfectorum vicli- 
tat. Greges etiam incolarum vaftat, & horrendum in 
modum cum totis paftorum catervis, canumque agmi- 
nibus, decertat: pellis quoque vulneribus non patere 
dicitur. Propterea licet multi id fubigere tentarint , ne- 
mo tamen quifquam evaluit. In foveam delapfus, aut 
alio captus dolo, irae impatientia fe praefocat ; nec un- 
quam cicurationis humanitatem cum libertate permu- 
tat. Quapropter non abs re hanc feram Troglodytae 
omnium validiffimam effe iudicant; cui videlicet natu- 
ra leonis fortitudinem , pernicitatem equi, & tauri ro- 
bur dederit, & quae nec a ferro, re tamen omnium 
potentiffima , vinci norit. Eft Aethiopibus animal, quod 
K2 


᾽ 


Crocottae, 
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κυνὸς καὶ λύκου, Ἂν δὲ à ἀγριότητα Φοβερωτέραν " au- 
ἃς 
φοτέρων᾽ τοῖς δὲ ὀδοῦσι, πάντων ὑπερώγε;. * στῶν yap 
ὀστῶν μέγεθος συντρίβει ῥωδίως. καὶ τὸ καταποθὲν 
5 
dia τῆς κοιλίας πέττει παραδόξως. τοῦτο δὲ τὸ ζῶον 
τῶν ψευδῶς 3 παραδοξολογούντων à ἱστοροῦντες ἔνιοι » pa 
€ N , ΄ 5» Z εν 
pars an τὴν ἀνθρώπων διώλεκτον ἀποφηνάμενοι, ἡμῶς 
μὲν οὐ πείθουσιν. 
Seren-  A&. Οφεων δὲ γένη παντοδαπὰ καὶ TOig μεγέθε- 
tium, 
σιν ἄπιστοι Θεωρεῖσιθιαι φασὶν οἱ τὴν πλησίον τῆς ἐρή- 
μου καὶ ϑηριώδους κατοικοῦντες. ἑκατὸν γὰρ πηχῶν 
τὸ μῆκος ἑωρακέναι, τινὲς ἀποφαμόμενοι, δικαίως ἃ ὧν 
οὐχ, * ὑφ᾽ ἡμῶν μόνον, ἀλλὰ καὶ ὑπὸ τῶν ἄλλων 
€ Á δ δ D 5 € 29 7 p 
ἁπάντων ψευδολογεῖν ᾽ ὑποληφϑείησαν. προστιθέασι 
NO ^ y ^ [24 ^4 
γὰρ τῷ διωπιστουμένῳ πολλῷ παραδοξότερα, λέγον- 
c/ ^ Á 7 ce/ hy ΄ 
τες ὅτι τῆς χώρας οὔσης πεδιάδος, ὅταν τὰ μέγιστω 
1 ᾿Αμφοτέραν Vat. 2. & marg. Steph. ψεῦδος παραδο- 
2 Πᾶν γὰρ ὀστῶν in ora Steph. ξολογούντων Vat. quod praefero, 
Reg. Mut. Coisl. Vat. quod fe- Vulgo παροιδοξολογουμένων. 
quor. Vid. Agatharch, p. 52. Ce- 4 'Y9' defit Coisl. 
terl πάντων γάρ. : Οὐχ, ὑπελήφθυσαν Reg. 
3 Παραδοξολογούγτων Reg. Clar. 
Crocutam vocant, mixta canis ac lupi natura , ferocia 
utrifque terribilius, dentium moríu cun&tis antepollens. 
Sic quantacunque fint, offa comminuit, & deglutita 
in ventrem mira facultate concoquit. Hanc belluam qui- 
dam portenta hiftoriarum venditantes, eo quod homi- 
num loquelam imitari afferunt , fidem nobis haud faciunt. 
XXXV. Varia quoque nec credendae magnitudinis 
ferpentum genera conífpici, defertae & a feris occupa- 
tae regionis accolae teftantur. Nam qui ad centum al- 
titudinem cubitorum fe nonnullos vidiffe praedicant , 
non nobis modo, fed cun&is etiam aliis , mendacii alli- 
gantor. Narrationi tamen fidei defperatae aliam fub- 
dunt longe abfurdiorem. In campeftri illic (aiunt ) pla- 
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τῶν ϑηρίων περισπειραθῃ » ποιεὶ ταῖς ἐν κύκλῳ ! T£- 
Θείσαις ἐπωλλήλαις σπείραις ἀναστήματα πόῤῥωθεν 
φαινόμενα λόφῳ mapu Nícia. τῷ μὲν οὖν μεγέϑε; 
τῶν ῥηθέντων play οὐκ ἄν τις ῥᾳδίως συγκωτάθοι- 
το. περὶ δὲ τῶν μεγίστων ϑηρίων ὅ ὄφεων τῶν εἰς ὄψιν 
ἐληλυθότων » καὶ κομισθέντων & ty τισὶν ἀγγείοις εὐθέ- 
τοις εἰς τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν, ποιησόμεθα τὴν ἀναγρα- 
en. προστιθέντες καὶ τῆς κατὰ μέρος ? ϑήρας τὴν 
κατὰ μέρος οἰκονομίαν. ὁ γὰρ δεύτερος Tr 
περί τε τὴν τῶν ἐλεφάντων 3 ϑήραν Φιλοτιμηθεὶς , καὶ 
τοῖς τὰς * παραδόξους ϑήρας τῶν ὠλκιμωτάτων ζώων 
ποιουμένοις μεγάλας ἀπονέμων δωρεὰς , πολλὼ δὲ 
πάνυ χρήματω δαπανήσας εἰς ταύτην τὴν ἐπιθυμίαν s 
ἐλέφαντάς τε συχνοὺς πολεμιστὰς περιεποιήσατο » καὶ 
τῶν ἄλλων ζώων ἀϑεωρήτους καὶ παραδόξους φύσεις 


Y Θείσαις Colsl. ἐγχυχλωθεί- — Clar. r. 
σαῖς Mut. 3 Κυνηγίαν Co. Reg. Mut, Clar, 
2 Θήρας τὴν οἰκονομίαν Vat. R. 4 Παραύδόξως Vat, 


nitie, cum vaftifimae hae belluae in fpiras fefe colli- 
gunt, mutuo voluminum in orbem extuberantium au- 
€&u, collis fpeciem procul videntibus oftentant. Sed 
quis tam monftrofae vaftitatis belluas effe facile affen- 
tiatur? De maximis tamen ferpentini generis belluis, 
quae accommodatis ad hunc ufum receptaculis Alexan- 
driam deportatae in confpectum venerunt, hic aliquid 
fcribemus, ut fuo fpeciatim loco fingulorum venatio 
intexatur. Ptolemaeus enim ordine fecundus cum im- 
penfe elephantum venationi ftuderet, ideoque multis 
venatores muneribus demereret, multis in hanc volu- 
ptatem fumtibus profufis, magnam elephantum bellato- 
rum vim fibi comparavit: utque aliae prius non vifae 
δὲ infolentes beftiarum fpecies in notitiam Graecorum 
R 3 


Maximi ge- 
neris fer- 
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mandi diffi- 
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ἐποίησεν εἰς γνῶσιν ἐλθεῖν τοῖς Ἕλλησι. διὸ καί τινες 
τῶν κυνηγῶν, ὁρῶντες τὴν τοῦ βασιλέως μεγαλοψυ- 
χίων ἐν ταῖς δωρεαὶς.. συστραφέντες εἰς ἱκανὸν πλή- 
foc, € ἔκριναν παραβαλέσϑαι τοὺς ψυχαὶς, καὶ τῶν 
μεγάλων ὄφεων ἕνα ϑηρεύσαντες. ἀνακομίσαι ζώντω 
εἰς τὴν ᾿Αλεξανόρειαν πρὸς τὸν Πτολεμαῖον. μεγάλης 
δὲ LL καὶ παραδόξου τῆ, τῆς ᾿ ἐπιβολῆς, ἡ ἡ τύχη συνερ- 
γήσωσα ταὶς, ἐπινοίοις αὐτῶν, καὶ τὸ τέλος οἰρκεῖον 
περιεποίησε τῆς πράξεως. σκοπεύσαντες γὰρ fyc τῶν 
ὄφεων * τριάκοντα πηχῶν, διατρίβοντα περὶ τὰς 3 συ- 
στάσεις τῶν ὑδάτων, τὸν μὲν ἄλλον χρόνον ἀκίνητον 
τοῦ σώματος τὸ κύκλωμα τηρουντώ , κατὰ, δὲ ἐπι- 
Φανείας, τῶν διὸ, τὴν δίψαν ζώων Φοιτώντων ἐπὶ τὸν 
τόπον, ἄφνω διανιστάμενον » καὶ τῷ μὲν στόματι διαρ- 
Tora, τω 2 δὲ ^ σπειράματι καταπλέκοντα τὸν ὄγ- 
κον τῶν Dayerray ζώων, ὥστε μηδενὶ τρόπῳ δύνασϑαι 


1 Ἐπιβουλῆς Clar. x. margo. 
2 Τριαχοντάπηχυν Reg. διαχον-- 4 Σπειρήματι Clarom. 2. non 
τάπηχυν vitiofe Mut. omnino male. 


3 Συστήματα Clar. 1. fed recte 


pervenirent, effecit. Ob id venatores quidam, cum re- 
gis in muneribus largiendis magnificentiam viderent , 
mediocri confociati numero, cum vitae fuae difcrimine 
vel unum de ferpentibus illis ftupendis vivum Alexan- 
driam ad regem tranfportare decreverunt. Res inceptu 
ardua, & effectu difficilis erat: fed fortuna conatus ad- 
iuvit, & coepta ad felicem exitum promovit. Per fpe- 
culationem indagarunt ferpentem Xxx cubitorum in fta- 
gnis demorantem, qui ceteroqui fpiris iacebat immotis. 
Quamprimum vero beftiae ad fitim levandam illic ac- 
cedere videbantur, fubito exfiliens , corpora illarum, qua 
rictu oris correpta , qua fpiris implexa, tam ar&e con- 
ftringebat, ut nulla occurrens malum evadendi effet fa- 
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b x , - / "6 » - »2 
τὸ perio as 7'popuzxcug oUY ὄντος TOU ζώου 
καὶ p» τὴν φύσιν j ἐλπίσαντες βρόχοις ' καὶ σει-- 
pais * κυριεύσειν, τὸ μὲν πρῶτον παρῆσαν ἐπ᾿ 3 αὐτὸ 
τεθαῤῥηκότες, € ἔχοντες 4 ἐξηρτυμένω σάντω TÀ πρὸς 

NC « » “ὃς ^ , P4 
τὴν χρείαν. ὡς δ᾽ ἐπλησίαζον, ἀεὶ μῶλλον ἐξεπλήττον-- 
το τῷ δέει, ϑϑεωροῦντες ὁ oppo πυρωπὸν » καὶ RE. 
μένην 5 πάντη τὴν γλῶτταν, ἔτι δὲ τῇ τρωχύτητι τῶν 
Φολίδων, E τῇ διὰ τῆς ὕλης πορείω καὶ παρατρί- 
v .! / , /? 22 N "4 [ 

εἰ, woQoy ἐξαίσιον κωτωασκευάζοντω , TO μεγεῦος τε 

Ν ^ .qN E N N 5 ΄ 
τὸ τῶν ὀδόντων ὑπερῷυες, καὶ στόμωτος ὠγρίων πρόσ- 

N, ^ LX 7 z / 
eu, καὶ κυκλώματος ἀνάστημω παράδοξον. διόπερ 
^ 7 S ΄ ΄“ Á , ἊΨ 
τῳ φόβω τῷ χρωμώτω τῶν προσώπων ἀποβεβληκό- 
^ ᾽ Á Ἂς / τὰς ^ LES 
τες, δειλῶς ἐπεβωλλον τους βρόχους ἔπι τῆς ουρῶς. 

N S / e/ ^3 / rn E 
τὸ δὲ ϑηρίον, ὥμω τῷ 7 προσάψασϑαι τοῦ σώματος 
N , x [od ^4 
τὸν κάλων, ἐπεστράφη μέτω πολλοῦ Φυσήμωτος 


1 Καὶ σειραῖς non habet Ven. — Ceteri ἐξηρτημένα. 


unde de gloffa fufpicio non in- 5 Πάντα Clar. 1. 

iufla nafci poteft. 6 Kai τῇ Clar. 2. 
2 Κυριεῦσαν Clar. τ. 7 Προσψαύσασϑθαι Mutin. Mox 
3 Αὐτῷ Reg. τὸν χάλον Vat. χάλαμον Clar. δὲ 


4 Ἐξωηρτυμένα re&tiffime Vatic. paulo ante omnes ἀπὸ τῆς οὐρᾶς. 


cultas. Cum igitur ob prolixitatem corporis & naturae 
fegnitiem fpes laqueis & catenis potiundi fubeffet , con- 
fidenti primum animo incurrunt, cunctis ad praefentem 
ufum praeparatis. At quo propius accedunt, eo plus 
terroris invadit, cum oculos igni quafi ardentes, & ex- 
fertae linguae vibratum, ftrepitumque immanem , afpe- 
ritate fquamarum , & virgulta profternente inceífu ex- 
citatum, & enormium dentium magnitudinem, adfpe- 
&umque oris truculentum, ὅς peraltum fpirae orbem, 
collis inftar deprehendunt. Per totam igitur faciem con- 
fternatione pallidi timide laqueum caudae iniiciunt. Qui 
fimulac corpus attigit, cum fibilo fe monftrum horren- 
E R4 
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defcribitur. 
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, καταπληκτικῶς, καὶ τὸν μὲν πρῶτον͵ ἁρπάξει τῷ 
στόματι: μετεωρισιϑὲν ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς; καὶ τὰς 
σάρκας ἔτι ζῶντος κατεσιτεῖτο. τὸν δὲ δεύτερον Φεύ- 
yore τῇ σπείρῳ πόῤῥωθεν : ἐπεσπάσατο, καὶ περιει- 
ληβὲν ἐσφινγε gm κοιλίαν τῶ δεσμῷ. οἱ δὲ λοιποὶ 
πάντες ἐκπλαγέντες διὰ τῆς φυγῆς τὴν σωτηρίαν 
ἐπορίσαντο. 

λστ΄. Ov μὴν ἀπέγνωσαν τὴν ϑήραν ὑπερβαλού- 


^ 


σής τῆς ἀπὸ τοῦ βασιλέως χάριτος καὶ δωρεᾶς τοὺς 
ἀπὸ τῆς πείρας ^ £y VT μένους κινδύνους" Φιλυύτεχνίο 
τε καὶ δόλῳ τὸ τῇ βίᾳ δυσκαταγώνιστον ἐ ἐχειρώσαν- 
v0, πε  γϑὲ TIR μηχανὴν πορισάμενοι. κατεσκεύασαν 
ἀπὸ σιχοίνου πυκνῆς 3 περιφερὲς πλόκαμον, τῷ μὲν 
τύπῳ τοῖς ^ κύρτοις ἐμφερὲς, τῷ δὲ μεγέθει xc τῇ. 
διαλήψει τῆς χώρας δύνωμενον δέξασϑαι τὸν ὄγκον τοῦ 


α / » S Ν Ν , m UN Ν 
«“ηρίου. κατοπτεύσαντες OUy τὸν ζωλεὸν αὐτου καὶ τὴν 


I ἘἜχσλυχτιχῶς Coisl. φερὲς, quod utrumque in Coisl. 

2 Huic notam appofuitSteph, Clar. 1, Ven. &in Vat. ex prima 

defe&us alis in libris indicem, — manu , deinceps in περιφερῆ, quo- 
neque legit Clar. r. modo ceteri, mutatum. 

3 Περιφερὲς Steph. marg. & ἐμ- 4 Schol. Vat. καὶ τοῖς δικτύοις, 


do retorquens, primum , fuper caput eius fefe arrigens, 
rictu fuo arreptat, vivique adhuc carnes dilaniat, Se- 
cundum procul ex ipfa fuga fpirae innexu attrahit, & 
circumvolvens fe medio conftri&um ventre firmiter te- 
net. Reliqui metu perculfi fuga faluti confulunt. 
XXXVI. Nec tamen ideo capiendae belluae curam 
abiiciunt. Regiae enim munificentiae fpes periculorum 
iam fpe&atorum metum evincit. Ergo quod vi expu- 
gnare nequiverant , arte doloque edomare nituntur ; hu- 
iufmodi ad eam rem commento ufi. Opus vitile ex 
conferto iunco contexunt, forma naffis affimile, tantae- 
que magnitudinis & capacitatis, ut totam intra fe bel- 


.Juam complecteretur. Obfervato igitur latibulo eius ὃς 
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ὥραν τῆς τε ἐπὶ τὴν νομὴν ἐξόδου καὶ πάλιν τῆς ez eyó- 
o, ὡς τάχισϑ᾽ ὥρμησεν ὦ ἐπὶ τὴν ἄγραν τὴν συνήθη 
τῶν ἑτερογενῶν ζώων, τὸ μὲν προυπάρχον τοῦ φωλεοῦ 
στόμα λίβοις εὐμεγέθεσι καὶ γῇ συνῳκοδόμησαν, τὸν 
δὲ πλησίον τῆς λόχμης τόπον ὑπόνομον ποιήσωντες 5 
καὶ 1 πλόκαμον εἰς αὐτὸν ἐνθέντες, € εναντίον ἐποίησαν 
τὸ στόμιον, ὥστε εξ ἑτοίμου τῷ Ὁ ϑηρίῳ τὶ τὴν εἰσοδον ὑ ὑπάρ- 
xi. κατὰ, δὲ τὴν ἐπάνοδον τοῦ ζώου παρεσκευασμένοι 
τοξότας καὶ σφενδονήτας, € er δὲ; ἱππεὶς πολλοὺς, πρὸς 
δὲ τούτοις ^ σαλπιγκτὰς, καὶ τὴν ἄλλην ὥπασων χο- 
pryian. ἅμα δὲ τῷ 2 προσπελάζειν, τὸ μὲν ϑηρίον μετεω- 
ρότερον τῶν ἱππέων ἐξῇρε τὸν αὐχένω. dd s τὴν 
ϑήραν ἠθροισμένοι, προσεγγίσαι μὲν οὐκ ἐτόλμων» 
3 νενουθετημένοι ταῖς προγεγενημέναις συμφοραῖς, πόῤ- 
ῥωθεν δὲ πολλαῖς χερσὶν eO ἐγώ καὶ μέγαν σκοπὸν 
βάλλοντες ἐτύγχανον, καὶ τῇ τε τῶν ἱππέων eriQa- 


- Y Πλόχανον Co. Clar. τ. etiam 2 Σαλπιγχτὰς lidem. Edd, σαλ- 
paulo ante: praeterea τὸν hoc lo» πιχτάς. 
co omnes ; melius infra, 3 Νενομοθετημένοι prave Vat. 


tempore exitus ad paftum , ac reditus, quamprimum ad 
confuetam diverfi generis beftiarum venationem perre- 
xit, priftinum fpeluncae oftium praegrandibus faxis ter- 
raque obftruunt , & in vicino eius loco cuniculum 
agunt, in quem iunceum illud rete obverfo eius oftio 
collocant, ut paratus in hoc belluae ingreffus pateat. 
Hanc e pafcuis revertentem continue fagittarii & fun- 
ditores , equitefque non pauci , cum buccinatoribus alio- 
que apparatu excipiunt. Quae propior fa&a, cervicem 
fupra equites longe extollit. At venatorum agmen ne- 
quaquam cominus occurrere (prius enim infortunium 
cautos fecerat) audet: fed procul multis manibus ad 
unum eumque grandem fcopum iaculantes , equitum 
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νείῳ xe πλήθει κυνῶν, ἔτι δὲ τῷ διὰ τῶν σαλπίγγων 
ἤχῳ : κατέπληττον τὸ ζῶον. διόπερ ὑποχωροῦντος αὐ-- 
τοῦ πρὸς τὴν. οἰκείων αὑτοῦ λόχμην, τοσοῦτον ἐπεδίω- 
xy ; ὥστε μὴ παροξύνειν ἐπὶ πλεῖον. ὡς δὲ τῆς ἔνω- 
κοδομημ μένης φάραγγος ἤγγισεν, * ἀθρόως ψόφον μὲν 
πολὺν διὼ τῶν ὅπλων ἐποιήσαντο, ταραχὴν δὲ καὶ 
Φόβον δὲ id, τῆς τῶν ὄχλων ἐπιφανείας καὶ σαλπίγ- 
γῶν. τὸ δὲ δηρίον τὴν μὲν εἴσοδον οὐχ, 3 εὕρισκε, τὴν 
δὲ τῶν κυνηγῶν ὁρμὴν καταπληττόμενον, κατέφυγεν 
εἰς τὸ σλησίον κῶτ τεσκευασ μένον στόμιον. πιμπλαμέ- 
γου δὲ τοῦ πλοκώμου τῇ διαλύσει τῆς σπείρας. ἐφύα- 
σῶν τῶν κυνηγῶν 4 τινες προσιππασάμενοι» καὶ πρὸ 
τοῦ στραφήναι τὸν ὄφιν ἐπὶ τὴν ἐξοδον, κατελάβοντο 
δεσμοῖς τὸ τὸ στόμιον πρόμηκες ὃν, καὶ πεφιλοτεχνημένον 
πρὸς ταύτην τὴν ὀξύτητα ἐξελκύσαντες δὲ τὸ πλόκωμον 


I ἸἹζατέπληττον non male Coisl. pofterius etiam Mut. 
Ceteri χατεπλήττοντο. 3 Ἥυρισχε Reg. Vat. 

2. ᾿Αθρόως μὲν πολλὴν Coisl. tum 4 Τὸν ἐς Clarom. prave. Mox 
ἐποίησαν ταραχὸν χαὶ φόβον, quod προσιπτάμενοι Mut. Coisl. 


confpe&tu & canum praevalidorum multitudine , tuba- 
rumque ftrepitu, belluam perterrefaciunt, dumque ad no- 
tum fe cubile fenfim recipit, eatenus infeCantur , ne ni- 
mia provocatione magis irritetur. lamque praeftru&to ca- 
vernae oftio approximat ; tum demum ingenti arma ftre- 
pitu complodunt, & oftentata hominum multitudine tu- 
barumque clangore exílernatam perturbant. Ingreffum 
igitur non inveniens, & venatorum tamen impreffionem 
reformidans, ad apertum in propinquo oftium profu- 
git. Interea dum refolutione fpirarum textum illud iun- 
ceum impletur, quidam e veftigio adequitant, qui ori- 
ficium oblongum , & ad hunc celeritatis ufum follerter 
comparatum , antequam ad exitum fe bellua refle&at , 
vinculis obftringunt. Mox naíffam illam praegrandem , 
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καὶ φάλαγγας ὑποθέντες, ' μετέωρον ἐξῆραν. τὸ δὲ 
᾿ ηρίον ἀπειλημμένον ἐν ἀπεστενωμένῳ τόπω: παρὸν 

Φύσιν συριγμὸν ἐξαίσιον ἡζίει, καὶ τοῖς ὀδοῦσι τὴν πε- 


NS 
^ πάντη δὲ διασειόμενον 


4 m Z^ 
ριέχουσῶᾶν σχοῖνον κατεσπωώ. 
" hy L » / - “ἢ € , -“" 3 NC 
7rpoc O0XiO ἐποιήῆσε τοῖς Φερουσιν ως ἐκστηδησον ὥυτο 
» m ΄ ^A N x A 
«Ὁ T70U περιέχοντος Φιλοτεχνήμωτος. διὸ Xo xoTo- 

^A DA ' 3 X N ^ N y Ἂν NS 
πλαγέντες ἔθεσαν ἐπὶ τὴν γῆν τὸν ὄφιν, καὶ τοὺς 
M Ν ΡΟ N / e , ^ 

7r epi τὴν ουρῶν τόσους καταξεντουντες . ὡντιστεριεσστων 

-" N , hy »" ;M Ἂς XN Ν 
του Θηρίου τον ὥπο τῶν ὀδόντων σσῶρωγμον ἐστι τῆν 

y ^ E Z Cal E ^ , - 
eic Oei τῶν eL y oUVT GV μβέρων οὐὑσἐενεγκώντες ὃ εἰς Monftrof 


ἊΣ Γ / ᾽ Pe ea Ev 1 
τὴν Ἀλεξάνδρειαν, ἐδωρήσαντο τῷ βασιλεῖ, παράδο- fiU ta: 
γ᾽ Ν Dy 3 7 , / ^ 
£oy ϑέαμω καὶ τοῖς ἀκούσασιν ἀπιστούμενον. τῇ δ᾽ iig 
, ^ ^ p N: » MN m Y - 
ἐνδεία τῆς τροζης κωτωσονήσοντες τήν CLÀXNV TOU 9η- ipo 
us. 


" 3 9- N 3 d Si 3T , ΄, 2 τῷ 

βίου,  τισασσον €X τοῦ κῶτ ολίγον ποίησον" ὠστε 
N OS ^4 NA (o ΄ € 8 

ϑαυμαστὴν αύτου γενέσθαι τῆν ἐξημέρωσιν. ο δὲ IIz- 

1 Μετέωρον in ora Stephan. & — vulgo inferuntur, non legit Reg. 
Tzetz. Chil. H1, 927, bene. Vulgo — neque Vat. Stephanus quoque fo- 
μετεωρότερον. Paulo ante τὸ 7Aó-  lemnem defectus notam addidit, 
καμον Vat. Alii τόγ. & reCte: funt enim ex fuperiori- 


2 Iiavra Clar.2. bus huc inculcata. 
3 Th» ἀπὸ τῶν ὀδόντων, quae 


phalangibus fuppofitis levatam , extrahunt. Tum coar- 
€tata intus beftia immanes praeter naturam fibilos edit ; 
dentibufque iuncum difcerpens , & hinc inde fe iactans, 
iam iam exfilientis fpeciem praefert. Id extimefcentes 
terrae ferpentem applicant; crebraque caudae punctio- 
ne ad partium dolore affedarum fenfum moríus den- 
tium abftrahunt. Illum denique Alexandriam deporta- 
tum regi donant; infolens profecto , & audientibus in- 
credibile monftrum. Ad miraculum huius rei acceffit ci- 
curatio, plane admiranda. Alimenti enim penuria fero- 
ciam eius fubegerunt , ut fenfim mitigaretur. Ptolemaeus 
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M ^ N DU N. 3 £z 5 P 
λεμαῖος τοῖς μὲν κυνηγοῖς τὰς ἀξίας ἀπένειμε δω- 
x v YA MN I 74 x - 
pee, TOV δ᾽ ὄφιν ἐτρεῷε ' τετιθασσευμένον, καὶ ταῖς 
» N / ΄ ΄ 
εἰς τὴν βασιλείαν παραβάλλωυσι ξένοις μέγιστον 
* παρεχόμενον καὶ παραδοξότατον ϑέαμα. διόπερ τῆς 
λικούτου pasyihoos a ὄφεως εἰς ὄψιν κοινὴν κατηντηκό- 
τος. οὐκ atus ὠπιστεὶν τοὶς Αἰθίοψιν, οὐδὲ μῦθον ὑπο- 
λαμβάνειν τὸ ϑρυλλούμενον ὑ UT αὐτῶν. ἀποφαίνον- 
τοι γὰρ secs en κατὰ τὴν χώραν αὑτῶν ὄφεις τῆς 
e^ 
κούτους. τὸ μέγεθος, QUTÉ μὴ μόνον βοὺς τε καὶ ταύ- 
ΠΡ καὶ τῶν ἄλλων ζώων τὰ τηλικαῦτα, τοῖς ὄγκοις 
ἀναλίσκειν, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἐλέφασιν εἰς ὡλκὴν συνί- 
στασϑαι καὶ διὼ μὲν τῆς σπείρας ἐμπλεκομένους 
τοῖς σκέλεσιν , ἐμποδίξειν τὴ τῆν κατὰ Φύσιν κίνησιν, τὸν 
δ᾽ αὐχένα 3 μετεωρίσαντας ὑπὸ τὴν προβοσκίδω, τὴν 
κεφαλὴν ἐνωντίαν ποιεῖν τοῖς τῶν ἐλεφάντων ὄμμασι, 
διὰ δὲ τοῦ πυρωποὺῦ τῶν ὀφθαλμῶν ἀστρωπῇ πάρα-- 
Ἂς / / 3 
“πλησίως τὰς λαμπηδόνας 4 προσβάλλοντας ὥποτυ- 
I Τιτασσεμένον vitiofe Vat. τι- 3 Μετεωρίσαντες Co. M. CI. r. 
“ασσευόμενον Mut. 4 Προβάλλοντας Mut. βάλλον 
2 Παρεχόμενος Reg. Co. Clar. 2. τὰς Coisl. 
autem cum dignis venatores praemiis affeciffet, ferpen- 
tem ita manfuefactum nutrivit, ingens hofpitibus, in re- 
gnum eius profectis, & plenum admirationis fpectacu- 
lum. Cum igitur anguis tam enormis palam in confpe- 
&um venerit, non adeo fides deneganda eft Aethiopi- 
bus, aut ftatim pro fabula accipieridum , quod ab illis 
di&itatur. Memorant enim , tam vaftos apud fe angues 
confpe&os effe, ut non folum vaccas & tauros, aliaí- 
que tantae molis beftias deglutierint, fed cum elephan- 
tis quoque conflictarint. Spirarum enim nexu crura il- 
lorum tam arcte implicare, ut movere fe nequeant, ar- 
re&oque fub probofcidem collo, caput fuum elephanti 
oculis obvertere, igneifque vifus radiis, tanquam ful- 
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Φλοῦν τὴν ὅρασιν, καὶ σφήλαντας ἐπὶ τὴν γῆν» σαρ- 
κοφαγεὶν τὰ χειρωθέντω τῶν ζώων. 

ΤᾺ Διευκρινηκότες d ἀρκούντως τὸ περὶ τὴν Ai- 
ϑιοπίαν καὶ ! τὴν Τρωγλοδυτικὴν, xai τὴν ᾽ ταύταις 


Aethiopum 
hiftoria fi- 


nitur, 


συνάπτουσαν. μέχρι τῆς διὼ 3 καῦμα ἀνοικήτου, πρὸς 


δὲ ταύταις, περὶ τῆς παραλίας τῆς ^ παρὰ τὴν qu- 
ϑρὰν ϑάλασσων καὶ τὸ ᾿Ατλαντιοὸν πέλαγος τὸ πρὸς 
μεσημβρίαν κεκλιμένον" περὶ τοῦ καταλελειμμένου 
μέρους. λέγω 3 δ τοῦ Δραβίου κόλπου» ποιησόμε- 
Da τὴν ἀναγραφὴν, τὰ μὲν ἐκ τῶν ἐν ᾿Αλεξανδρείω 
βασιλικῶν ὑ ὑπομνημάτων * ἐξειληφότες, τὰ δὲ παρὸ 
τῶν αὐτοπτῶν πεπυσμένοι. τοῦτο γὰρ τὸ μέρος τῆς 
οἰκουμένης » καὶ τὸ περὶ τὰς Βρεττανικὰς νήσους καὶ 
τὴν ἄρκτον. ἥκιστα πέπτωκεν, ὑπὸ τὴν κοιρὴν ἀνθρώ-- 
σῶν ἐπίγνωσιν. ἀλλὼ περὶ μὲν τῶν πρὸς ἄρκτον κε-- 


1 Τὴν non legit Vat. & Coisl. 4 Παρὰ Coisl. Mut. quod prae- 
2 Ταύταις Reg. Coisl. M. Vat. ftat. Ceteri περὶ, folemni pecca- 
& Steph. margo. Vulgo ταύτῃ. to, quo de Cafaub, .in Athen. I, 7. 


,3 Καῦμα οἰκούντων Clar. ἀοι- 5 Δὲ Reg. 
xírow Vat. rois διὰ xem oi- 6 ᾿Ανειληφότες Reg. 
xoUci Ven. 


getris excaecatos ad terram profligare, profligatofque 
dilaniare. 

XXXVII. Poftquam ergo narratione perfpicua Aethio- 
piam cum Troglodytica & conterminis ad inhabitabilem 
aeftus plagam regionibus, rubri quoque maris & pelagi 
Atlantici oras, & climata ad meridiem , quantum fatis 
effe videtur, perfecurti fumus; nunc reliquae partis, 
Arabici finus inquam ,  defcriptionem fubiungemus : 
quam partim ex regiis Alexandriae commentariis , par- 
tim auditu ex his, qui viderunt, accepimus. Haec enim 
habitati orbis portio, ut & infulae Britannicae, & lo- 
ca ArGis [urfis coeleftibus] fubiecta, omnium minime 
in communem hominum notitiam pervenere. Sed Ar- 
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^ ^ ^ ᾽ 7 ἴω PU 
κλιμένων μερῶν τῆς οἰκουμένης, τῶν συναπτόντων " Tjj 
X 7 5 ^ 6 4 “ἢ N mA AA 
διὼ Ψψύχος ἀνοικήτῳ s διέξιμεν. ὅταν τὰς DU atio Kai- 
Een ἀνωγρώφωμεν. πράξεις. οὗτος yao τὴν 'Pa- 
eic ἡγεμονίαν εἰς ἐκεῖνα τῶ μέρη ποῤῥωτάτω προ- 
p " Fern. f , j 
(2i Bases. πάντα τὸν kic ἀγνοούμενον τόπον ἐποίης- 
Sinus Arabi- σε πεσεῖν εἰς σύνταιξιν ἱστορίας. Ὁ δὲ  προσαγορευό- | 


ci defcri- 
ptio, eaque μένος ᾿Αράβιος κόλπος ἀνεστόμωτωι μὲν εἰς τὸν WA- 


primo gene- ^ 
m ME 77 μεσημβρίαν κείμενον “ιν τῷ μήκει. δ᾽ 

Termini πολλοὺς πάνυ παρήκων σταδίους, τὸν μυχὸν ἔχει 7£- 

fongitudinis 'A 
CETEEEE ριοριζόμενον τοῖς ἐσχατιαὶς τῆς, pains καὶ Τρωγλο- 
Miss δυτικῆς. da δὲ κατὰ, μὲν τὸ στόμω καὶ τὸν μυχὸν 
ὑπάρχει πεὶ ἐκοκουίδενα σταδίους. * ἀπὸ δὲ Ἡανόρ- 
μου λιμένος πρὸς τὴν ἀντιπέραν ἥπειρον μακρᾶς νεὼς 
διωγμὸν ἡ ἡμερήσιον. τὸ δὲ ε μέγιστόν ἐστι διάστημω κα- 


τὼ τὸ Τύρκαιον ὄρος καὶ 5 Νίακαρίαν δυσπελαγίαν, 


1 Τῷ διὰ δίψος ἀοιχήτῳ Mut. 3 Μεκαρίαν δυσπελάγιον Steph. 
τῷ — --- ἀοιχότῳ Coisl. quod οτᾶ & Clar. 2. cum fchedis Urfi- 
ultimum & in Reg. ni. Μαριάνδης πελάγιον Reg. Vul- 


2 Haec defunt amanuenfis pec- — go Μαρίαν. 
cato ufque in ἀπὸ δὲ τούτου Coisl. 


€&oi orbis plagae, quae inhabitabilem ob frigus zonam 
attingunt, & Britannicae infulae tum percenfebuntur, 
cum Caii Caefaris gefta explicabimus. Hic enim, finibus 
imperii Romani longiffime promotis, effecit, ut totus 
ille tra&us, antea incognitus, in hiftoriae partem ve- 
niret. Arabici igitur (quem vocant) finus oftia in Ocea- 
num auftralem fefe prolatant. Longitudo ad complura 
excurrit ftadia: intimus receffus Arabiae ὃς Troglo- 
dyticae terminis continetur. Latitudo , tam in receffu, 
quam oftiis, ad xvi ftadia provehitur. A Panormo ve- 
ro portu ad oppofitam continentem , concitata unius 
diei navigatione extenditur. Maxima diftantia eít circa 
Tyrcaeum montem ὅς Macariam, alto tempeftuofoque 


PBIBLIOTHECAE HIST. LIB. III. 27; 


ὡς ἂν τῶν ἠπείρων οὐχ, ὁρωμένων am ἀλλήλων. ἀπὸ δὲ 
τούτου τὸ πλάτος aa μῶλλον συγκλείεται, καὶ τὴν 
συνωγωγὴν ἔχει μέχρι. τοῦ στόματος. ὁ δὲ παράπλους 
αὐτοῦ κατὰ σολλοὺς τόπους ἔχει νήσους μακρὰς» στε- 
γοὺς μὲν «διαδνόμους ὃ ἐχρύσας, ῥοὺν δὲ πολὺν καὶ dem 
ὁδόν. ἡ ἡ μὲν οὖν κεΦαλαιώδης τοῦ κόλπου τούτου 9€ 
σις ὑπάρχει τοιουύτη. ἡμεῖς δ᾽ ἀπὸ τῶν ἐσχάτων τού- Deinde fe. 
m TOU μυχοῦ τόπων ἀρξάμενοι, 3 τὸν ἐΦ᾽ ἑκώτερω τὼ criam 
μέρη παράπλουν τῶν ἡπείρων καὶ τὰς ἀξιολογωτάτας poii. 
κατ᾽ * αὐτὰς ἰδιότητας δέξιμεν' πρῶτον. δὲ ληψόμεθα 
τὸ δεξιὸν μέρος, 3 οὗ τὴν παραλίαν τῶν Τρωγλοδὺ- orae dex- 
τῶν us νέμετωι μέχρι τῆς ἐρήμου. M UR 

. ᾿Απὸ πόλεως τοίνυν 1 ᾿Δρσινόης κομιζομένοις 
ss τὴν δεξιὰν 3 ἡπειρον ἐκπίπτει κατὰ πολλοὺς τό- 
στους ἐκ πέτρας εἰς θάλατταν ὕδωτω, πολλὰ; σικρᾶς 


1. Θέσεις Vat. παραλίαν Coisl, Mut. Reg. Vat. 
2 Αὐτοὺς Mut. Coisl. Claromontanis confentire Pogg. 
3 Duas has voces τῶν Τρωγλο- — videtur. 

δυτῶν hoc quidem loco Clar. non 4 'Apeeyóns Coisl. Mut. 


legunt. τῶν TgoyAodvray, οὗ τὴν 


pelago expofitam : ubi continentes invicem non con- 
fpiciuntur. Exinde latitudo fubinde fit anguftior, feque 
ad oftium ufque contrahit. In freto eius magnae paffim 
infulae habentur; inter quas ftriéctus navium curfus, ὃς 
immodicus ac vehemens maris fluxus. Hic fummatim 
finus illius fitus eft. A cuius extremitatibus nos exorfi, 
utriufque continentis oras, & quid fingulis infit proprii , 
ceu praeterlegendo, recenfebimus; ac initio dextram 
eius oram nobis defumemus. Hanc Troglodytarum gen- 
tes ad vaftas ufque folitudines habitant. 

XXXVIII. Ab urbe igitur Arfinoé dextra continentis 
litora legentibus crebri plurimis in locis amnes e petris 
in mare praecipitantes, amaro falfilaginis fapore, oc- 
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ἁλμυρίδος € ἔχοντα γεῦσιν. παραδραμόντι δὲ τὰς πη- 
γὰς αὐτὰς : ὑπέρκειται, μεγάλου εν μιλτώδη 
χρόαν ἔχον ὅρος. καὶ τὴν ὅρασιν τῶν ἐπὶ ^ πλεῖον ἄτε- 
νιζόντων εἰς αὐτὸ λυμαινόμενον. ὑπὸ δὲ τὸς ἐσχωτιεὸς 
Portus τῆς ὑπωρείας κεῖται λιμὴν, σκολιὸν ἔχων τὸν εἴσπλουν, 
MONS ἐπώνυμος ᾿Αφροδίτης. ὑπέρκεινται δὲ τούτου νῆσοι τρεὶς. 
ὧν δύο μὲν πλήρεις εἰσὶν ἐλαιῶν καὶ 3 σύκων, μία δὲ 
λειπομένη τῷ πλήθει τῶν προειρημένων δένδρων, "π- TMr- 
Que δ᾽ ἔχουσω τῶν ὀνομαζομένων μελεαγρίδων. pera 
δὲ ταῦτα κόλπος ἐστὶν | εὐμεγέθης, ὁ ὃ καλούμενος ἀκάθ- 
αρτος' καὶ πρὸς αὐτῷ βαθεῖα d ὑπερβολὴν * χεῤ- 
ῥόνησος. ἧς κατὰ τὸν αὐχένα στενὸν ovra, ) διακομί- —— 
ζυσι τὰ σκάφη πρὸς τὴν ἀντιπέραν “άλαττων. 7re- 
᾿ ρακομισιϑέντι δὲ τοὺς τόπους τούτους κεῖται νῆσος πε- 
λαγίω μὲν τῷ διαστήματι. τὸ δὲ μῆκος εἰς ὀγδοής- 


raefertim 
Beroén taria Ἑοντοῦ στ αδίους παρεκτείνουσω:; κωλουμένη : δὲ ὀφιώ-- 
1 Ὕπεχέιται Clar. 1. ς Διαχομίζουσι Coisl. Vat. Reg. 
2 HAzóvoy Clar. vitiofe. ἐνατες — Mut. Vulgo deeft ἧς, legiturque 
νιζόντων Mut. διαχομίζουσα. 
3 Σύσχιοι Mut. Coisl. Clar. 6 Miy ὀφιώδης Clar. 


4 Χερσόνησος, ἧς κατὰ Co. Mut. 


currunt. Praetercurfis horum fontibus mons vafto im- 
minens campo, & rubricofi coloris offertur, cuius in- 
tentiori contuitu oculi videntium offenduntur. Extremis 
eius radicibus portus tortuofi ingreffus, & Veneris co- 
gnomento infignis, adiacet. Supra eum funt tres infulae, 
quarum duae ficubus & oleis refertae funt. Sed ter- 
tia hoc quidem proventu deftituitur; Meleagridum ta- 
men (quas vocanr) magnam habet copiam. Inde finus 
eft immenfus, qui immundus nominatur, & iuxta eumi 
profunda admodum peninfula, cuius per anguftam quafi 
cérvicem navigia in adverfum mare tranfportant. Prae- 
termeanti haec loca infula iacet, alto circumfufa pela- 
£0, ad LXxX ftadiorum longitudinem , cui Serpenta- 
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δης. ἣ τὸ μὲν παλαιὸν ὑπῆρχε πλήρης παντοδαπῶν καὶ 
φοβερῶν κὁ ἑρπετῶν ν ἀφ᾽ ὧν καὶ “Ταύτης ἔτυχε τῆς προσ-- 
ηγορίας' ἐν δὲ τοὶς μεταγενεστέροις χρόνοις ὑπὸ τῶν κα- 
τὰ τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν βασιλέων" οὕτως ἐξημερώθη Qi 
λοτίμως , ὡς μηδὲν ἔτι κατ᾽ αὐτὴν ope o en τῶν 
προυπαρξάντων ζώων. οὐ παραλειπτέον à" ἡμῖν οὐδὲ 
τὴν αἰτίαν τῆς περὶ τὴν ἡμέρωσιν φιλοτιμίας. εὑρίσκε- 
τῶι γὰρ ἐν τῇ νήσω ταύτῃ τὸ καλούμενον τοπάζιον; 
ὅπερ ἔστι λίφος δαφαινόμενος, ἐπιτερπὴς: ὑάλω παρ- 
εμφερὴς , καὶ à Θαυμαστὴν € ἐγχρυσον πρόσοψιν παρεχό- 
μένος. διόπερ εὐ ἐπίθες τοῖς ἄλλοις τηρεῖται . Θανα- 
τουμένου παντὸς τοῦ ᾿ προσπλεύσαντος ὑπὸ τῶν 3 καθ- 


lapide To- 
pazio clara. 


εσταμένων Um αὐτῶν φυλάκων. οὗτοι δὲ τὸν ἀριθμὸν 
ὄντες ὀλίγοι βίον ἔχουσιν ἀτυχῆ. ἵνα μὲν γὰρ μηδὲς 
λίθος ^ διακλαπῇ, πλοῖον οὐκ ἀπολείπεται τὸ παρά- 
παν ἐν τῇ νήσῳ. οἱ δὲ παραπλέοντες αὐτὴν, διὰ τὸν 


1 Ὥστε Coisl, Mut. 4 Διαλείπῃ Clar. 1. διαχλαπῆς 
2 IIpoezekácayrog Coisl. zpév- — Clar. 2. Mox καταλείπεται idem 
πλάσαντος Mut. & Vat. 


3 Καθιστα μένων Coisl. 


riae nomen eft. Id inde manavit, quod variis olim & 
formidolofis anguibus fcateret. Sed infecutis deinde tem- 
poribus, regum Alexandriae ftudio, ita ad cultum red- 
aCta eft, ut nec veftigia beftiarum inibi confpiciantur. 
Nec caufa praetermittenda eít, ob quam infula tantis 
impendiis repurgata fuit. Reperitur in ea Topazium. La- 
pis eft pellucidus, & adfpe&u iucundus, vitro fimilis , 
aurique colore, non fine admiratione renidens. Aditu 
igitur cundis interdicdtum ; & fi quis adnavigat , illico 
fupplicio capitis ab infulae cuftodibus mulé&atur. Pauci 
hi funt, aerumnofamque exigunt vitam. Ne enim lapi- 
dis quid furtim exportetur , nullum omnino illic navi- 
gium relinquitur: fi qui forte tractus illos navigant , 
Diodor, Vol, II. 5 
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ἀπὸ τοῦ βασιλέως Φόβον πόῤῥωθεν παραθέουσι. τρο-- 
Φαὶ δὲ, αἱ μὲν παρακομιξόμεναι» ταχέως ἐκλείπου- 
σιν: ἕτεραι δ᾽ ἐγχώριοι τὸ σύνολον οὐχ ὑπάρχουσι. 
διόπερ ὅτων τῶν σιτίων ὀλίγα καταλείπηται, κάθην- 
ται πάντες οἱ κωτὰ τὴν κώμην: προσδεχόμενοι τὸ τὸν τῶν 
κομιζόντων τὰς τροφὰς κατάπλουν. ὧν βραδυνόντων, 
εἰς τὰς ἐσχάτας ἐλπίδας συστέλλονται. ὁ δὲ προειρη- 
μένος λίθος, Φυόμενος ἐν ταῖς πέτραις, τὴν μὲν ἡμέ- 
ραν. διὼ τὸ τὸ πνίγος οὐχ, ὁρῶται; κρατούμενος ὑπὸ τοῦ 
περὶ τὸν ἥλιον Φέγγους. τῆς δὲ νυκτὸς ἐπιγινομένης. 
ἐν σκότει | διωλάμπει, καὶ πόῤῥωθεν ᾿ δηλός ἐστιν, ἐν 
ὡ mer ἂν J τόπῳ. οἱ δὲ νησοφύλαικες κλήρῳ διηρη- 
μένοι τοὺς τόπους ἐφεθρεύουσι, καὶ τῷ Φανέντι λίϑῳ 
^ περιτιβέωσι σημείου χάριν ὥγγος τηλικοῦτον , ἡλί- 
κον ἂν ἢ τὸ μέγεθος τοῦ στίλβοντος λίθου. τῆς δ᾽ ἡμέ- 
pas περιϊόντες περιτέμνουσι τὸν σημειωθέντα τόπον τῆς 


τ Δῆλος Coisl. Ven, eleganter. 2 Περιτιθέασι Steph. ora, Reg. 
Ceteri δῆλον. Mut. Vat, Co. Vulgo dniribéaet. 


regis metu a longinquo praetervehuntur. Alimenta , 
quae importantur, cito deficiunt. Nec aliud quidquam 
de terrae fructibus fuppetit. Ideo cum pauca dum ciba- 
ria fuperfunt, omnes pagi incolae ad litus fedentes, 
adventum illorum , qui commeatum importent , avide 
praeftolantur. Quibus moram ne&tentibus , in extremum 
fpes ipforum difcrimen coguntur. Lapis ille in petris 
nafcitur: per diem fplendore Solis veluti fuffocatus , 
non videtur; fed noctu per tenebras effulget, fuique 
locum fitus etiam a longinquo prodit. Excubitores in- 
fulae, forte difpertitis inter fe locis, indagationi dant 
operam: & ubicunque apparet, vas tantae magnitudi- 
nis figni caufa imponunt, quantum refulgens lapis fpa- 
tii compledti videtur ; fignatum porro locum faxi per 
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πέτρας, καὶ παραδιδόασι, τοὶς διὸ τῆς τέχνης δυναμέ- 
νοίς "ἴεν τὸ παρα δοθὲν οἰκείως. 
AS. ᾿ Ταραπλεύσαντι δὲ τούτους. τοὺς τόπους Ichthyopha. 


πολλὰ μὲν ἐθνη Ἰχθυοφάγων κατοικεῖ τὴν παράλιον : προ 


πολλοὶ δὲ νομάδες Τρωγλοδύται" πρὸς δὲ τούτοις ὅρη Rm entes 


oram accoge 
σωντοιο Tig ἰδιότησιν ὑπάρχει, μέχρι. λιμένος ToU lunt, 
x 


53 προσαγορευθέντος ἽΣωτῆρος᾽ ὃ ὃς ἔτυχε τῆς ὀνομασίας 
3 ταύτης ἀπὸ τῶν πρώτων πλευσάντων Ἑλλήνων, καὶ 
διασωθέντων. ἀπὸ δὲ τούτων τῶν μερῶν ἄρχεται, συν-- 
ἀγωγὴν λαμβάνειν ὁ ὁ κόλπος, καὶ τὴν ἐπιστροφὴν ἐπὶ 
τὼ xaT, τὴν ᾿Δραβίαν ^ ποιεῖσθαι μέρη. καὶ τὴν Qu- 
σιν δὲ τῆς χώρας καὶ “αλάττης ἀλλοίαν εἴνοι συμ- 
βέβηκε, δὼ τὴν ἰδιότητω τῶν τόπων. ἥ τε γὰρ ἤπει- 
pos ταπεινὴ , καθορῶται » μηδωμόθεν a ἀναστήμωτος ὑπερ- 

κειμένου, ἥ τε ϑάλαττα τεναγώδης οὐσῶ; τὸ βά- rdc 


Dog eUpíaxeToh οὐ πλεῖον τριῶν ὀργυιῶν, καὶ póo, in fuperficie 
1 e ^ ΡΥ ΕΣ τῇ A d viride ob al- 


παντελῶς ὑπάρχει χλωρά. τοῦτο δ᾽ αὐτῇ Φασὶ συμ- — gam; 

τ Παραπλεύσαντες Coisl. ρευομένου, levi difcrimine. 

2 ΤΠΙροσαγορευθέγτος Steph. marg. 3 Ταύτης defit Reg. & Vat. 
Reg. Ven. Mut. Vat. Clar. Coisl. 4 Μέρη moicia au Vat. Coisl, 
quorum quatuor ultimi cum ea- 5 Βάβθος οὐ πλέϊον εὗρ. iidem. 
dem ora σωτηρίας, Editi προσαγο- 
diem obeuntes circumcidunt, excifumque tradunt illis ; 
qui lapillos apte laevigandi artificium tenent. 

XXXIX. Si ulterius excurris, multae fe Ichthyopha- 
güm gentes per oram fparfae offerunt, multi etiam Tro» 
glodytae paftores: & cum his varii montes ad Soterem 
[fofpitalem ] ufque portum, a Graecis ita cognomina- 
tum, qui fofpites eo primi appuliffent. Inde coarlari, 
& ad Arabiam converti finus incipit. Et natura loco- 
rum, tum maris tum regionis diverfitatem quandam ef- 
ficit. Continens enim humilis apparet, nec collibus af- 
furgens , & mare paluftre ac coenofum, non altius tri- 
bus orgyiis, & totum viride effe deprehenditur. Cau- 

5, 2 


navigatio 
difficilis & 
periculofa. 
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βαίνειν οὐ διὸ τὸ τὴν τῶν | ὑγρῶν φύσιν εἶναι τοιούτην, 
ἀλλὰ δὰ τὸ πλῆθος τοῦ διαφαινομένου καθ᾽ ὕδατος 
μνίου καὶ φύκους. ταῖς μὲν QUY ἐπικώποις τῶν νεῶν εὖ- 
Θετός ἐστιν ὁ τόπος, κλύδωνα, μὲν οὐκ ἐκ πολλοῦ κυ- 
λίων δαστήματος, ; Spe δ᾽ ἰχθύων ὥπιλετον σαρ- 
ἐχόμενος. αἱ δὲ τοὺς ἐλέφαντας 5 διακομίζουσαι, dia 
τὰ βάρη 3 βαβύπρωροι καθεστῶσαι, καὶ ταὶς κωτα- 
σκευοίὶς ἐμίβριθεὶς, μεγάλους καὶ δεινοὺς ἐπιφέρουσι 
κινδύνους τοῖς £y αὐταῖς πλέουσι. διάρσει "yap ἱστίων 
Siren, καὶ διὰ τὴν τῶν ! πνευμάτων βίαν πολλάκις 
νυκτὸς ὠβούμεναι, 4 ποτὲ μὲν πέτραις προσπεσοῦσαι 
ναυαγοῦσι; ποτὲ d" εἰς τενωγώϑδεις ἰσϑμοὺς i ἐμπίπτου- 
σιν. οἱ δὲ ναῦται παρακαταβήναι μὲν ἀδυνατοῦσι, διὰ 
τὸ πλεῖον εἶναι τὸ βάθος ἀνδρομήκους, διὰ δὲ τῶν X0y- 
τῶν τῷ σκάφει βοηθοῦντες. € ὅταν μηδὲν ᾽ ἀγύσωσιν. 


DIDA € ἅπαντα πλὴν τῆς τροφῆς" οὐδ᾽ οὕτω δὲ 
1 Θήρας -- ἀπλέτους Co. Mut. 1. Ven. χαϑύπλοιοι Clar. 2. βα- 


qui tamen ἀπλάτους, θύπλοιοι Mut. Ceteri βαθύπρωροι. 
2 Διάγουσαι Steph. ora, Coisl. 4 Ὅτε Coisl. Mut. 
Mut. Clar. 5 ᾿Αγύωσιν Coisl. Mut. 


3 Βαθύπλευροι Steph. marg. Cl. 
fam viroris non aquarum illic naturae, fed mufci algae- 
que per aquas tranfparentis copiae adícribunt. Navibus 
igitur remigio inftructis locus ille opportunus eft, quod 
ex longinquo flu&us non advolvat, uberemque pifcium 
capturam exhibeat. At quae elephantes tranfportant , 
tum profunditate carinae , tum ftructurae gravitate , ma- 
gnis & atrocibus nautas periculis involvunt. Non raro 
enim intenfis concitatae velis, & ventorum impetu fub 
no&em eo compulfae, nunc ad fcopulos naufragia fa- 
ciunt, nunc in ifthmos limofos deferuntur. Nec exfcen- 
dendi facultas datur nautis, quod vadum homine altius 
fit, nec contis navem impellendo quidquam efhciunt. 
Etfi autem cunctorum praeter cibos iacturam faciunt; 
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^) Led ÁZ , 24 5 2 
τῆς τροῷης τυγχάνοντες» εἰς μεγώλην ὠπορίαν εμπί- 
NN ὡς 4 ^ ^ 3) , Á 
στουσιν, διὰ τὸ μῆτε νήσον, μήτε ὥκρων ἡπείρου , μή- 
m TV / c / € f » ς, 
τε νάυν ετέραν' πλησίον ὑπάρχουσαν ὁρῶσϑαι. ἄξενοι 
Ἂς ^v € P4 x 7 4 by 
qao ! παντέλως οἱ τόποι; καὶ ^ σπανίους ἔχοντες τοὺς 
Ν Z N M / ^ ^ ^ 
ναυσὶ διωκομιζομένους. χωρὶς δὲ τούτων τῶν κωκῶν., ὃ 
y 3 5 D ^ / ^ / b IN 
κλύδων ἐν ὠὡκαρεὶ 3 τῷ χρόνῳ τῷ κύτει τῆς νεὼς ^ τοσ- 
em e r4 ΄ οἷ / 
euro πληθος ὠμμου προσβάλλει καὶ συσσωρευει πῶ-- 
da e/ N Z δὰ 5 Á 
ρώδόξως, ὥστε τὸν κύκλῳ τόπον ) περιχώννυσϑαι ; 
* ^N “7 κ' e, , 25 D / D ΄ 
καὶ τὸ σκάφος ὥσπερ ἐπίτηδες ἐνδεσιμεύεσιϑει τῇ χέρ- 
«εκ / ^ 7 / SCIEN 
me. οἱ δὲ τούτῳ τῷ συμπτώματι περιπεσόντες, τὸ μὲν 
πρῶτον μετρίως ὀδύρονται πρὸς κωφὴν ερημίαν» οὐ παν- 
^ Mr 5 Ζ , ἐν N 
τελῶς ὅ δὲ ἀπεγνωκότες εἰς τέλος τὴν σωτηρίαν. πολ- 
2f N M / , SN € ^v 
Aexig γάρ τοις τοιούτοις ἐπιῴωνεις 0 τῆς πλημμυρί- 
ὃ T , ian , Το ΠΝ NS » 7 ἡ 
og κλύδων εξήρεν εἰς ὕψος, καὶ τοὺς ἐσχάτως κινόυ-- 
7. € x N , IN / e/ 
νεύοντως, ὡσπερεὶ ϑεὸς ἐπιφανεὶς, διεφύλαξεν. ὅταν 


r Huic voci, quam Reg. non 3 Τῷ defit Coisl. 
legit, neque Urfinus in fuo vide- 4 Τοσοῦτον idem & Mut. 
tur habuiffe, notam Steph. ap- $ Περιεχώννυσσαι Mut, 
pofuit. 6 M?» Coisl. Clar. 


2 Σπανίως Co. Mut. Cl.1. Vat. 


tamen etiam fuppetente adhuc victu, ad fummas redi- 
guntur anguftias. Nec enim infulam, nec promonto- 
rium, nec aliam navem videre eft ; cum plane inho- 
fpita fit haec regio, δὲ raro a nautis traiiciatur. Ad ce- 
tera incommoda etiam hoc accedit. In momento tan- 
tum alveo navis arenarum repentini fluctus accumu- 
lant , ut circumcirca magni exfiftant aggeres, & ceu da- 
ta opera continenti alicui impacta, navis inhaerefcat. 
In hanc demerfi calamitatem modicis primum querelis 
furdae licet folitudini infortunium fuum occinunt , non- 
dum tamen omni ad extremum falute defperata. Nam 
faepe aeftuantis pelagi fluctus alte navem elevans, ex- 


treme pericditantes, ceu Deus ex machina opitulans , 
33 
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δὲ ἀπὸ μὲν τῶν ϑεῶν ἡ 5 προειρημένη μὴ παρακολου- 
ϑήσῃ (βοήθεια, τὰ δὲ τῆς τροῷης ᾿ λίπῃ- τοὺς μὲν 
ἀσϑενεστέρους οἱ κατισχύοντες ἐκβάλλουσιν εἰς ϑά- 
λασσαν, ὅπως Toig ὀλίγοις τῶ λειπόμενω τῶν ἄναγ- 
καίων 2 πλείους ἡμέρας ἀντέχῃ. πέρας δὲ πάσας τὰς 
ἐλπίδας 3 ἐξαλείψαντες. ἀπόλλυνται πολὺ χεῖρον τῶν 
προαποθανόντων. οἱ μὲν γὰρ ἐν ἀκαρεῖ χρόνῳ τὸ πνεῦ- 
pa τῇ δούσῃ Φύσει πάλιν ^ ἀνταπέδωκαν, οἱ δ᾽ εἰς 
πολλὰς ταλαιπωρίας καταμερίσαντες τὸν ϑάνωτον. 
πολυχρονίους τὰς συμῷ ops ἔχοντες. τῆς τοῦ βίου κα- 
rae Tp One τυγχάνουσι. τὰ δὲ σκάφη ταῦτα τῶν £7i- 
βατῶν οἰκτρῶς στερηθέντα.. καθάπερ τινὰ κενοτάφια, 
διαμένει πολὺν χρόνον πανταχόθεν περιχωννύμενα"" τοὺς 
δ᾽ ἱστοὺς καὶ τὼς κεραίας μετεώρους ἔχοντω. πόῤῥω- 
ϑὲεν τοὺς ὁρώντας εἰς OIATOV καὶ συμπάθειαν ἄγει τῶν 


ἀπολωλότων. πρόστωγμώ γάρ ἐστι βασιλέως, 5 ἐῶν 


1 Λείπη Clar. τ. 4. ᾿Απέδωχκαν Coisl. Mut. 
2 ΤΙλείογας ἀντέχη Coisl. ς Ἔχειν τὰ Reg. Vat. &Steph. 
3᾽ Αποβαλόντες εχ Scholio Ven. — marg. 


confervat. Si vero hoc Dei auxilium non fuccurrit , de- 
ficiente tandem cibo infirmiffimum quemque potentio- 
res in mare deturbant, ut paucioribus, quod refiduum 
eft victus, ad plures dies fuppetat. Sec tandem exftin- 
ἔϊα fpe omni, longe miferabiliorem , quam prius de- 
fundi, mortem oppetunt. Hi enim brevi, quem natu- 
ra dederat fpiritum, illi reddidere: ifti vero mortem in 
multas aerumnas quafi partiendo, fuafque miferias lon- 
gius protrahendo, difficulter animam exhalant. Naves 
autem , miferum in modum vecCtoribus orbatae, tan- 
quam inania quaedam fepulcra ad longum tempus du- 
rant; & arenarum cumulis undique circumfuíae, ma- 
lofque & antennas fublime oftentantes, ad commifera- 
tionem & gemitum fuper exftin&tis procul intuentes ad- 
ducunt. Regis enim edi&o cautum eft, ut monumenta 
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τὼ τοιοῦτο συμπτώματω τοὶς πλέουσι, ! c m 
τοὺς τὸν ὄλεθρον. περιποιουντας τόπους. παρὰ δὲ τοὶ 
πλησίον κατοικοῦσιν Ἰχϑυοφάγοις, παραδέδοται, 5 
γος» εκ προγόνων ἔχων Φυλαττομένην 2 τὴν φήμην. 
ὅτι μεγάλης τινὸς γενομένης ἀμπώτεως 3 ἐγενήθη τοῦ 
κόλπου ξηρὸς πῶς ὃ τόπος, ὃ τὴν χλωρὼν ἔχων τοῦ 
τόπου πρόσοψιν, μεταπεσούσης τῆς αλάττης εἰς τῶ- 
νωντίω μέρη. Φανείσης δὲ τῆς ἐπὶ τῷ υθῳ χέρσου. 
πάλιν 4 ἐπελῤοῦσαν ἐξαίσιον πλήμην ἀποκατωστήσωι 
τὸν ion εἰς τὴν ) προυπάρξασαν τάξιν. 

᾿Απὸ δὲ τούτων τῶν tian τὸν μὲν azrà [Π|τολε- 
Ms παράπλοιν ἕως τῶν ^ Ταύρων à ἀκρωτηρίων προ-- 
εἰρήκωμεν, ὅτε Πτολεμαίου τὴν τῶν ἐλεφάντων ϑήραν 
ἀπηγγείλαμεν. ἀπὸ δὲ τῶν Ταύρων ἐπιστρέφει μὲν 
ἡ παράλιος πρὸς τὰς ἀνατολὰς, κατὰ δὲ τὴν ϑερινὴν 


Y Διασημαίνειν Co. Ven. Mut, 

2 Τὴν φωνὴν Clar. Coisl. Mut. 

3 Ἐγεώθη Coisl. Mut. a quo- 
vum priore ξηρὸς abeft, ficuti ὃς 
ἃ Vat. 

4 ᾿Ἐπελθοῦσαν Steph. ora , Co. 
Mutin, Vat. Reg. tum ἐξαίφνης 


πλημμύραν Coisl. quod ultimum 
& Mut, Schol. vero Vat. πλήμην 
explicat xai σλημμύραν. Vulgo 
ἐπανελθαῦσαν. 
ς Προὐπάρχουσαν Co. Mut. Vat. 
6 Ταυρικῶν Coisl. Mut. & mox 
iterum. 


cafus illius inta&a finantur, quibus exitiofa naviganti- 
bus loca fignificentur. Apud Ichthyophagos, brevium 
illorum accolas, ex fama per multas proavorum aeta- 
tes confervata,, traditur, quod tota finus regio , virorem 
oculis offerens, ingenti quondam refluxu deficcata fit, 
mari in oppofita tum litora refufo. Iamque terra ufque 
ad ipfum maris fundum dete&a, per gravem denuo ae- 
ftum priftino undam alveo reftitutam effe. 

XL. Navigatio a Ptolemaide ad Tauros promonto- 
rium iam a nobis explicata eft, cum de Ptolemaei circa 
elephantorum venationem ftudio dicebatur. A Tauris 
maritima fe ad orientem vertunt. Hic fub aeftivi fol- 

5.4 


Ulterior 
pars orae ac 
maris , 
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τροπὴν αἱ σκιαὶ πίπτουσι πρὸς μεσημβρίαν, € ἐναντίως 

τῶῖς παρ ἥμιν, ἄχρι σρὸς ὥραν. δευτέραν. € ἔχει δὲ καὶ 

ποταμοὺς à χώρα ῥέοντας ἐκ τῶν ὀρῶν. τῶν προσαγο- 

ρευομένων Uefa. διείληπται δὲ καὶ πεδίοις με- 

γάλοις, Φέρουσι ? μαλάχης καὶ καρδάμου καὶ Φοί- 

xc ἄπιστω μεγέθη. ἐκφέρει δὲ καρποὺς παντοίους, 

τὴν μ᾿ γεῦσιν ἔχοντας 3 d pan ἀγνοουμένους δὲ 

παρ ἥμιν. ἡ δὲ πρὸς τὴν μεσόγειον ἀνατείνουσα, 7TA4- 

pis ἐστὶν ἐλεῴφάντων καὶ ταύρων ἀγρίων καὶ λεόντων, 

καὶ πολλῶν ἄλλων ^ ἀλκίμων ζώων. ὁ δὲ ᾽ πόρος γή- 

eos delay ven ; καρπὸν μὲν οὐδὲ ἐγοῦ Φερούσαις ἥμερον 

ἐκτρεῷ Ὀούσωαις δ᾽ ὀρνέων idi, γένη, καὶ ταῖς προσόψ, &ci 
deinceps ϑαυμαστά. ^ δ᾽ ἕξης ϑάλαττα βαϑεῖα παντελῶς. 
ἘΠ τον ἔστι, καὶ κήτη παντοδωπὸὼ Φέρει σταράδοξα TOig με- 


vo [s ^ , ΄ [22 Ν 5 ^ 2N P4 
mr γέθεσιν, οὐ μέντοι λυποῦντω τοὺς ἀνθρώπους, ἐὰν μή 


1 Ῥεβαίων Vat.Ven. Reg. Pogg. δάμου Mut. 
C1. 1. Steph. ora. Yezfiaiev Cl.2. 3 Νοθερὰν Clar. 


O»faíay Co. Mut. Vulgo Y extov, 4 Τι|αντοδαπῶν ϑηρίων ἀλχίμων 
2 Μαλάχην καὶ καρποὺς omiffis — Coisl. Mut. 
ceteris Coisl. μαλαχοὺς xai xap- 5 Πόντος Cotsl. τόπος Mut. 


fütii circulo umbrae ad meridiem , contra quam apud 
nos fit, ufque ad alterum vertentis anni tempus, proii- 
ciuntur. Haec terra fluviis, e Píebaeis, ut vocant, 
montibus effufis rigatur, & in longe patentes campos 
diftributa infolitae magnitudinis malvas, cardamum, & 
palmas, variofque infuper fructus, fapore hebetes & 
nobis ignotos, producit. Qua fe verfus mediterranea 
protendit , elephantibus, tauris agreftibus, leonibus, 
aliifque beftiis efferis plena eft. Traie&tum intercipiunt 
infulae: quae nihil quidem mitioris fru&us gignunt, 
fed novi generis aves exhibent, fpecie admirandas. Ma- 
re inde profundiffimum eft, & varia cete magnitudinis 
ftupendae gerit; quae tamen hominibus non funt mo- 
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ἦν v Lo : Z^ , / 
τις ἀκουσίως αὐτῶν ταὶς ' λοφίαις περιπέσῃ. οὐ δύ-- 


Ἂς ^ ς ΄ « ^ Ν x lod 
νώντῶι γῶρ διώκειν τοὺς iude ὡς cy κωτῶ TW τῆς. 


ϑαλάττης m ἀμαυρουμένων αὐτοὶς τῶν ὀμμάτων 
ὑπὸ τοῦ κωτὼ τὸν ἥλιον Φέγγους. ταῦτω μὲν οὖν TÀ 
μέρη τῆς Τρωγλοδυτικῆς ἔσιχατω ? γνωρίζεται, 3 περι- 
Ts D » e E] / 4 v / 
γραφόμενω Tei ὥκραις, ὡς ὀνομάζουσι * Ψεβαίας. 
/ ^. 3 3 ΄ ^ E P4 
pa. Τὸ δ᾽ ἄλλο μέρος τῆς ἀντιπέρων retpa- 
ἊΝ , 3 5 
Ay , τὸ προσκεκλιμένον ᾿Αρωαβίω., πάλιν ἀναλαβόν- 
35 Ν [od re P4 Lcd Ν , 
τες" ἀπὸ TOU μυχοῦ, διέξιμεν. οὗτος γῶρ ὀνομάζε- 
« Z i54 L 
τῶι 5 lLoedee, ἱδρυσωμένου Ἰ]οσειδῶν, πελωγίῳ 
3 -“ ^ ex 
βωμὸν ᾿Αρίστωνος, τοῦ πεμφθέντος ὑπὸ [Πτολεμαίου 
N N ^ c 5 m / 3 
πρὸς κατασκοπὴν τῆς ἕως ὠκεανοῦ 7 πωρηκούσης ᾿Αρω- 
, t 6^ NY ^ D Á , x 7A 
βίας. Eg δὲ τοῦ μυχοῦ τόπος ἐστὶ παραθωλάττιος , 
ε b. Ex XX. AM τὰ N 
ὁ τιμώμενος μὲν ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων διωφερόντως $ πρὸς 
Ν , Nas! , D “- WE. AN 
τὴν εὐχρηστίαν τὴν ἐξ αὐτοῦ. οὗτος δ᾽ ὀνομάζετωι μὲν 


1 Λόφαις Reg. Clar. 1. Vat. omnes Yefápac. 
2 Μερίζεται Clar. 5 Tres has voces neglexit Co. 
3 Παραγραφόμενα Co. M. Cl. 1. : Ποσείδιον Clar. 1. 

R. folemni librariorum peccato. 7 Παροιχούσης Coisl, 


4 Ῥεβαίας Coisl. Mutin. Alii 8 Διὰ Coisl. Mut. 


lefta, nifi quis invitus fortaffis in arre&tas dorfi pinnas 
incurrat. Perfequendo enim non funt; ad maris quippe 
fuperficiem eveclis claritate Solis oculi hebetantur. Haec 
" Troglodyticae extrema, promontoriis (quas Pfebaeas 
vocant) circumícripta, in notitiam noftram cadunt. 
XLI. Nunc alteram ex adverfo oram, quae ad Ara- 
biam inclinat, perluftrabimus, a finu iterum exorfi. Id 
Neptunium appellatur, quod Arifton, ad explorandum 
Arabiae litoralis terras ad Oceanum ufque a Ptolemaeo 
miffus, aram Neptuno illic confecravit. Ad finum dein- 
ceps locus eft maritimus, quem propter utilitatem ap- 
prime honorant accolae, palmeti nomine infignem. Plu- 


Ora obiecta 
Arabiae; 


Neptunium, 
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Ἂν 3 M ^ 7 D ^^ ν᾿ : 
palmetum, (Douixa , ἔχει δὲ πλήθος τούτου TOU Φυτοῦ πολύκαρ- 
3e A N Ν E / I ὯΝ 
σον xa ὑπερίβολην, καὶ πρὸς ἀπόλαυσιν " καὶ di- 
τροφὴν διάφορον. πᾶσω δ᾽ ἥ σύνεγγυς “χώρα σπωνί- 
cu ναματιαίων ὑδάτων, κοὺὶ dia τὴν πρὸς μεσημβρίαν 
ἐγκλισιν ἔμπυρος ὑπάρχει» διὸ καὶ τὸν κατάφυτον τό- 
groy, ἐν ἀπανθρωποτάτοις ὄντω μέρεσι καὶ χορηγοῦντο 
b3 x 3 4A € ^ ΄ IN 
τὰς TpoQae, εἰκότως οἱ βάρβαροι XA IER I καὶ 
γὰρ ὕδατος οὐκ n πηγαὶ καὶ λιβάδες i ἐκπίπτου- 
σιν & αὐτῶ; ᾿ ψυχρότητι χιόνος οὐδὲν λειπόμεναι. αὖὗ- 
ται δὲ ἐφ᾽ 3 d ἑκάτερον μέρος τῶ κατὰ τῆς γῆς χλωρὲυ 
ποιοῦσι καὶ παντελῶς ἐπιτερπῆ. ἔστι δὲ καὶ βωμὸς 
ἔκ στερεοῦ λίϑου παλαιὸς τοῖς χρόνοις. ἐπιγραφὴν 
ἔχων ἀρχαίοις γράμμασιν ἀγνώστοις. ἐπιμελοῦνται 
Ν 
δὲ τοῦ τεμένους ἀνὴρ καὶ γυνὴ, διὰ βίου τὴν ἱερωσύ- 
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γὴν ἔχοντες. 4 μωκάριοι δ᾽ εἰσὴν οἱ τῇδε κατοικοῦντες » 


1 Καὶ τρυφὴν Mut. τροφὴν Co. 
2  υχροτάτης Steph. m. & Cl. τ. 
3 "Ex&repa τὰ Μέρη τὰ χατὰ τὴν 
ἣν χλοερὰ, & tum ἐπιτερπῆ τὸν τό- 
moy M. τὴν γῆν χλοερὰ Co. quo- 


rimis enim palmis confitus 


que, haud male; nec tamen ne- 
ceffarium. xAoepX tantum Vat. Cl. 

4 Maxpol Steph. marg. & Reg. 
cum Clar. Vat. μακρόβιοι Coisl. 
Mut. Felices Pogg. 


eft, quae fumma ubertate 


fru&us, tam ad voluptatem, quam ad victum condu- 
centes, proferunt. Sed totus in propinquo ager aquis 
fluvialibus deftitutus eft; & quia ad meridiem vergit, 
maximos Solis ardores fuftinet. Propterea locum ita fer- 
tilem, inque remotiffimis ab hominum cultu terris tam 
largum nutrimenti , non immerito Barbari confecrarunt. 
Nam aquarum fontes non exigui , & rivi frigiditate aqua- 
rum nivi haud cedentes ibidem promanant , quibus ad 
utrumque terrae latus virefcunt omnia , & dulci amoe- 
nitate perfunduntur. Ara etiam illic e duro faxo vetu- 
ftiffima eft, obfoletis & incognitis literarum notis in- 
Ícripta. Huic vir & mulier , continenti per vitam facer- - 
dotio, praefunt. Beati funt, qui ibi morantur, & pro- 
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καὶ τὰς κοίτας ἐπὶ τῶν δένδρων € ἔχουσι δὰ τὸν ὠπὸ 
τῶν ϑηρίων φόβον. παραπλεύσαντι, δὲ τὸν Φοινικοῦν- 
τῶν πρὸς ἀκρωτηρίῳ ᾿ τής ἠπείρου γησός ὁ ἐστιν, ἀπὸ τῶν 
ἐναυλιζομένων ἐ εν αὐτῇ ζώων, Φωκῶν γῆσος ὀνομαιζομέ- 
yg. ! τοσοῦτο γὰρ πλῆθος τῶν ϑηρίων, τούτων ἐνδι ierrpi- 
βει Toig τόποις, ὥστε ϑαυμάξειν τοὺς ἰδόντας. τὸ δὲ 
προκείμενον ἀκρωτήριον τῆς νήσου κείτωι κατὰ τὴν κα- 
λουμένην Πέτραν » καὶ τὴν Παλαιστίνην τῆς ᾿Δραβίας. 
εἰς γὰρ ταύτην τόν τε λίβανον καὶ τἄλλα Φορτία τὰ 
πρὸς εὐωδίων ἀνήκοντα κατάγουσιν. ὡς λόγος, £x, τῆς 
ἄνω λεγομένης ᾿Δραβίας οἵτε Τ᾿ εῤῥαῖοι καὶ Διωναῖοι. 
μβ΄. Τὴν δ᾽ sys παραθαλάττιον ^ τὸ μὲν σω- 
λαιὸν ἐνέμοντο 3 ΔΙαρανεῖς, μετὰ δὲ ταῦτα 51: Apur- 
δανεῖς , ὄντες πλησιόχωροι. τὴν δὲ χώραν κατέσχον 
τοιῷδέ τινι τρόπῳ. ἐν τῷ πρόσϑεν λεχθέντι Φοινικῶ- 
yi, συντελουμένης πανηγύρεως πενταετηρικῆς , ἐφοίτων 


I Τοσοῦτον Coisl. Mut. Vat. Neapiyeic Ven. 

2 Ti μὲν παλαιὸν omittit Ven. 4 Γαρινδανεῖς Coisl. Γαρυγδά- 

3 Μαριανέϊς Co. Mut, Μαρινέϊς — veic Vat. l'apoydaveic Ven, & mox 
Reg. Neapive Clar. 1. Ναρινέίς — iterum, 


pter beftiarum metum cubilibus fuis arbores occupant. 
Palmetum hoc praetervectus in continentis promonto- 
rio infulam offendit, quae a belluis inibi ftabulantibus 
Phocarum nomen habet. His enim adeo redundat, ut 
in fummam videntes admirationem deveniant. Praeten- 
tum huic infulae promontorium petram Arabiae & Pa- 
laeftinam refpicit. In hanc thus, aliafque odoriferas mer- 

es, (ut fertur,) ex Arabia fuperiori Gerrhaei & Min- 
naei convehunt. 

XLII. Oram, quae fequitur, Maranei, & poft hos Ga- 
ryndanei , inter fe vicini , antiquitus colebant , hoc occu- 
patam modo. In palmeto ante memorato ad quinquen- 
nem feíti celebritatem undique finitimi conveniebant , 


phocarum 
infula. 


Maranei & 
Garynda- 
nei, orae ac. 
colae, ho- 
rumque fa- 
cra quin- 
quennaliai in 
palmeto. 
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“Ὁ. ς ,ὕ X “ 9. P4 
πανταχόνεν οἱ περίοικοι, καμήλων εὖ re pera puta 
ἑκωτόμβας τοῖς ἐν τῶ τεμένει Θεοῖς ϑύσοντες. ὁμοίως 
N s ^ [20 ^ , , »" D , Ἂς 
δε καὶ τῶν ὑδάτων τῶν εξ αὐτοῦ πομίουντες εἰς τῶς 
σιατρίδας" dia τὸ παροιδίδοσιδαι τοῦτο τὸ ποτὸν πώ- 
ρασκευάζειν τοὶς προσενεγκαμένοις τὴν 1 ὑγίειον. διὸ 


^ 


δὴ ταύτας τὰς αἰτίας τῶν ^ ΝΜίαρανιτῶν καταγτησάν- 
τῶν εἰς τὴν πανήγυριν, οἱ Τ᾿ αρυνδανεὶς τοὺς μὲν ὁ ἀπο-- 
λελειμι μένους ἐν τῇ χώρῳ κατασφάξαντες, τοὺς δ᾽ 
ἐκ τῆς πανηγύρεως ἐπανιόντας ἐνεδρεύσαντες διέφ 9 ει- 
pa. ἐρημώσαντες δὲ τὴν χώραν τῶν οἰκητόρων», κατε- 
κληρούχησων πεδία κορποφόρω, καὶ νομὸς τοῖς κτή- 
νεσι δαψιλεῖς ἐκτρέφοντα. αὕτη δ᾽ ἡ παράλιος. λιμέ- 
γος μὲν ὀλίγους ἔχει; διείληπται δὲ ài ὄρεσι 7FUXVOI καὶ 
μεγάλοις; εξ «y 3 παντοίας ὠφελείας χρωμάτων 
ἔχουσω; ϑαυμαστὴν παρέχεται ϑέαν τοὶς παραπλέ- 
ουσι. Trapa AU aT! δὲ ταύτην τὴν χώραν ἐκδέχεται 


1 Ὑγείαν Coisl. Paulo ante τὸ unam fi literam deleas , ut Stra- 
ποτὸν rectiffime omnes ; quomodo — bo. Vulgo Mapavrrav. Mox xa- 
Cebes p. 10, Lucian. 1. V. Hift. ταστησάντων Vat. Reg. C lax 
255 paffimque alii, Vid. Euftath. 3 Tlavroíac ποικιλίας ὠφελείας 
in Homer. p. 157. Mut. Coisl. 

2 Μαριανιτῶν Mut. Coisl. bene, 
tum ut faginatorum Hecatombas camelorum Diis luci 
praefidibus immolarent, tum ut de aquis inde fcaturienti- 
bus aliquid in patriam referrent ; quarum potu fanitatem 
conciliari traditum effet. Hanc ob caufam Maranitis ad fo- 
lemne facrum profectis, Garyndanei domi relictos truci- 
dant , & a fefto quoque reverfíos per infidias caedunt. At- 
que ita terra incolis viduata , campos illos frugiferos, & 
pafcua gregibus & armentis nutriendis apta, forte inter 
fe dividunt. Raros tamen haec ora portus habet, propter 
crebros vaftorum montium intercurfus; unde varia colo- 
rum emolumenta depromuntur. Ideoque mirificum prae- 
ternavigantibus fpe&ctaculum praebent. Ulterius progreffos 
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κόλπος ! Λαιανίτης» περιοικούμενος πολλαὶς κώμαις 
᾿Αράβων τῶν προσαγορευομένων Ναβαταίων. οὗτοι δὲ 
πολλὴν μὲν τὴν "donee νέμονται», οὐκ "in δὲ 
τῆς εἰς τὴν μεσόγειον ἀνηκούσης χώρας τόν τε λαὸν 
ἀμύθητον € ἔχοντες καὶ ϑρεμμάτων ἀγέλας ἀπίστους 
τοὺς πλήθεσιν. οἱ τὸ μὲν παλαιὸν ἐξῆγον δικαιοσύνῃ 
χρώμενοι, καὶ ταῖς πὸ τῶν ϑρεμμάτων τροφαῖς ἀρ- 
κούμενοι, ὕστερον δὲ, τῶν ἀπὸ τῆς Ἀλεξανδρείας βω- 
σιλέων 3 πλωτὸν τοῖς ἐμπόροις ποιησάντων τὸν πόρον . 
TOig τε ναυογοῦσιν ἐπετίθεντο, καὶ λῃστρικὼ σκάφη 
κωτωσκευάζοντες ἐλήστευον τοὺς πλέοντας, μιμούμενοι 
τὰς ἀγριότητας καὶ παρανομίας τῶν ἐν τῷ Τ]όντῳ 
Ταύρων. μετὰ δὲ ταῦτα ληφθέντες ὑπὸ 4 τριηρικῶν 
σκαφῶν πελάγιοι, προσηκόντως ἐκολάσθησαν. μετὰ 
δὲ τούτους τοὺς τόπους ὑπάρχει xp πεδιὰς Lan 
puros; ἐκτρέφουσω , dic, τὰς πάντη ? καταῤῥεούσας Tu. 


1 Λαϊνίτης Coisl. Mut. Λαΐρί- 4 Τριηριχῶν Steph. ora, Reg. 

τὴς Clar. E/anites Pogg. Cisl & Pogg. Vulgo rerpimpixáv. 
2 Δὲ καὶ τῆς eic μεσ. Coisl. Vat. 5 Διαῤῥεούσας Mut. Coisl. Vat, 
3 Πρῶτον Clar. 1. abfurde. περιβρεούσας Reg. 


finus Laianites excipit, multis Arabum pagis frequen- 
tatus, quos Nabataeos vocant. Hi multum ad mare, 
multum etiam in mediterraneis loci obtinent. Populofa 
enim eft, & fupra modum pecorofa regio. Olim iufte 
exigebant vitam, alimentis ex re pecuaria contenti. Sed 
poftquam Alexandrini reges MEIN mercatoribus 
finum reddidiffent, non modo naufragis vim intulere, 
verum peaedararis myoparonibus de aliis etiam nautis 
praedas egere, Tauros Ponti accolas feritate , fcelerum- 
que aufu nefario imitantes. Sed tandem triremibus in 
alto pelago expugnati, meritas dedere poenas. Poft haec 
irrigua quaedam planities fequitur, quae propter fon- 


Laeanita- 
rum finus 5 
accolunt 
Arabes Na- 
bataei. 


Banizome- 
num finus 5 
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γὰς, ἄγρωστιν καὶ μηδίκην, € en δὲ λωτὸν ἀνδρομήκη. 
διὰ δὲ τὸ πλῆθος καὶ τὴν ἀρετὴν τῆς νομῆς » οὐ μόνον 
κτηνῶν παντοδαπῶν ἀμύθητον ἐκτρέφει πληθος, ἀλλὼ 
καὶ καμήλους ἀγρίας; ἔτι δ᾽ ἐλάφους καὶ δορκάδας. 

πρὸς. δὲ τὸ πλῆθος τῶν ᾿ ἐντρεφομένων ζώων Φοιτῶσιν 
ἐκ τῆς ἐρήμου λεόντων καὶ λύκων καὶ à παρδάλεων ἀγέ- 
λαι; πρὸς ὡς οἱ κτηνοτροφοῖντες ἀναγκάζωνται καὶ 
μεθ᾽ ἡμέραν καὶ νύκτωρ ϑηριομαχεῖν x ὑπὲρ τῶν ϑρεμ- 
μάτων. 2. οὕτως τὸ τῆς χώρας εὐτύχημα. τοῖς κατοι-- 
κοῦσιν ὠτυχίας αἴτιον γίνεται" διὰ τὸ τὴν Φύσιν ὡς 
ἐπίπαν 9 rog ἀνθρώποις μετὰ τῶν ὠγωϑθῶν διδόναι 
và, βλάπτοντα. 

ΜΥ. Παραπλεύσαντι δὲ τὼ πεδίω ταῦτα κόλπος 
^ ἐκδέχεται παράδοξον ἔχων τὴν Φύσιν. συννεύει μὲν 
γὰρ εἰς τὸν μυχὸν τῆς χώράς τῷ μήκει δ᾽ ἐπὶ στα- 
δίους πεντακοσίους παρεκτείνετοιι᾽ περω(λειόμενος δὲ 


Y Ἐντρεφομένων Vat, Reg. fatis 3 Binas has voces non legit 
commode. Ceteri ἐχτρεφομένων. Coisl. 
ὦ Οὕτω Coisl. 4 Ἐνδέχεται Clar. 1. 


tium ubertatem ἀργοίιη & Medicam, lotumque viri 
longitudine copiofe producit. Tum ob pafcuorum fre- 
quentiam ac bonitatem , non tantum infinita pecorum 
omnis generis agmina, verum camelos quoque agreftes , 
cervofque & dorcadas. Quorum abundantia ex defer- 
tis invitatleones, lupos, & pardales, cum quibus pro 
tutela armentorum paftores dies ac noctes decertare 
coguntur. Sic regionis felicitas mali caufam incolis prae. - 
bet. Natura enim plerumque cum bonis noxia fimul 
hominibus largitur. 

XLIII. Hos in tranfcurfu campos finus excipit, mi- 
rabilis equidem naturae. In regionis enim interiora de- 
vergens ad 15 ftadia porrigitur, vaftifque circum rupi- 
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κρημνοῖς ϑαυμασίοις τὸ μέγεθος σκολιὸν καὶ * dudi- 
εξίτητον ἔχει τὸ στόμα. ἁλιτενοῦς γὰρ πέτρας τὴν 
εἴσπλουν διωλαμίβανούσης, οὔτ᾽ εἰσπλεῦσωι δυνατόν 
ἔστιν εἰς τὸν κόλπον, QUT ἐκπλεῦσαι. κατὰ δὲ τὰς 
τοῦ ῥοῦ προσπτώσεις καὶ τὰς τῶν ἀνέμων μεταβολὰς 
^ ῥαχία. κωχλάζει καὶ 


€ / , ^ 
ὁ κλύδων προσπίπτων τῇ 

b ΄ ^ c & 
τραχύνεται πάντη περὶ τὴν παρήκουσαν πέτραν. οἱ δὲ 


Ν Ν Ν / P4 / 3 B D 
τὴν κατὰ τὸν κόλπον χώραν νεμόμενοι, ? Ῥανιζομενεὶς 
, bs v x M x 
ὀνομαζόμενοι, τὰς τροφὰς ἐχρουσι ^ κυνήγετουντες καὶ 
, ^ v ^v^ € X c A 
σάρκοφαγοῦντες τὰ χερσαῖα ζῶα. ἱερὸν δ᾽ ἁγιώτα- 


τον ἵόρυτῶι , τιμώμενον ὑπὸ πάντων ᾿Δράβων περιτ- 


ü 
τότερον. ἑξῆς δὲ τῇ προειρημένῃ ? gap. "mu τρεὶς πδαε τ θὲ 


£7 AAT CU y λιμένας ποιοῦσαι πλείους. καὶ τούτων τὴν 


* ΄ € f € ΄ εὐ 57 ,» 
peo σρρωτήν ἐστορουσιν ὑπάρχειν “ἐρῶν Ισιδος,. ἑρήμον 


“ PT , F^ X [i w^ 
6 οὔσων. παλαιῶν δ᾽ οἰκιῶν ἔχει λιθίνας ὑποστάθμας- 


1 Δυσέξιτον Coisl. Mut. δυσεξί- Ῥορσ. Vulgo Kvi£opevéis. 

τοῦτον Reg. 4 Κυνηγοῦντες Coisl. Mut. 
2. Τραχεία Coisl. Mut. 5 Παραλία Coisl. Mut. probe. 
3 Βνιζομενεῖς σῖερῃ. marg. Reg. — Vulgo παράλιοι. 

Vat. Βανιζομενέϊς Co. Mut. Clar. 6 "Excvzay Clar. 


bus inclufus perplexum habet oftium ὅς tranfitu diffi- 
cile. Marinus enim fcopulus aditum interfepiens nec in- 
greffum navigantibus , nec egreffum concedit. Inter cre- 
bras autem flu&us allifiones & ventorum vices unda- 
rum aeftus crepidini incumbens immane ftridet, & un- 
dique circa faxum exafperatur. Accolae, quos Banizo- 
menes nuncupant, de carnibus ferarum venatu capta- 
rum victitant. Fanum inibi facratiffimum , in fumma uni- 
verfis Arabibus religione habetur. Terrae iam dictae li- 
tori tres infulae adiacent , quae plures exhibent portus. 
Primam , quae deferta eft, lfidi confecratam ferunt. De 
antiquis ibi domicilis fundamenta reftant faxea & co- 


prominent 
petrae im- 
menífae. 
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Ἂς ^4 7 N Ls 
καὶ στήλας γράμμασι βαρβαρικοῖς κεχερωγμένας. 
« ἣν NA EN » ei pA LV. F / 
ὁμοίως δὲ καὶ τὰς ἄλλας ἐρήμους ὑπάρχειν πάσας 

NC , I ^ / ^ E 
δ᾽ ἐλαίαις ! κατωπεπυκνώσϑαι διαφόροις τῶν παρ 
€ mw v N Ν ἐδ 7 , N ^ 
ἡμῖν. pero δὲ τὰς νήσους ταύτας αἰγιαλὸς * παρήκει 

/ 3 MN. c . 
κρημνώδης καὶ δυσπωράπλους ἐπὶ σταδίους ὡς χι- 

͵ 57 Ν Ν 57 / , 9 // c 
λίους. OUTE γῶρ λιμῆν» οὐτε σάλος em ὥγκυρας ὑπό- 

m , N vh - - 
κείτῶι τοῖς ναυτίλοις, 5 οὐ χηλὴ δυνωμένη τοῖς ἄπορου- 

s LO / ἊΝ , ε 
μένοις τῶν πλεόντων τὴν ἀναγκαίων ὑπόδυσιν πάρω- 

^ » M / Ν ὃς N 
σχέσϑωι. ὅρος ὃε ταύτῃ παράκειται κατὰ μὲν ^ τὴν 

X », 5 y 4 N. 5 D e/ 
κορυφην πέτρως ἀποτομάδας ἔχον καὶ ) TOi ὕψεσι 
IN. ε Ἂς M ἃς € ν΄, mos Ὁ 
κωταπληκτικὰς, ὑπὸ δὲ τὰς ῥίζας, σπιλάδας ὀξείως 

S NN 6 » y 5 N y DES. / 

xci πυκνὰς ^ ἐνβωλάττους᾽ καὶ κατόπιν αὐτων φα- 
€ " v J " 4 
ράγγας ὑποβεβρωμένας καὶ σκολιάς. συντετρημέ- 
Due Ἴ , P4 NS n^ Á 
νων d" αὐτῶν εἰς ἀλλήλας, καὶ τῆς ϑωλάττης βάθος 
E] / € / N N , IN Ww 
ἐχούσης; 0 κλύδων ποτὲ μὲν εἰσπίπτων, ποτὲ δὲ TT- 


1 Καταπεφυτεῦσσαι Co. Mut., quidem Clar. 1. mox ἔχειν, 
ex gloffa, ut arbitror. Vid. cap. ς Τοῖς μεγέθεσι. Coisl. 


feq. & Agatharchid. p. 54. 6  Ἐνθαλάττους ὀλίγας Co. Mut, 
2. Παράχειται Coisl. Mut. 7 Συντετρημένων  Coisl. Vulgo 
3 Ovx, VA» omnes. συντετριμμένων,, & tum πρὸς ἀλ- 


4 Τὴν defit Coisl. Clar. 1. qui λήλας idem & Mut. 


lumnae barbaricis literis infculptae. Ceterae non minus 
defolatae funt: olivis tamen a noftratibus diverfis paf- 
fim inumbrantur. Ultra has infulas litus abruptum, & 
tranfitu arduum, ad cio fe ftadia prolatat: nec enim 
portus, nec ftatio in mari iaciendis ancoris idonea, nec 
moles, quae nautis, rerum omnium egenis & perplexis, 
neceffarium praebeat receptum. Mons illi adhaeret , qui 
confragofas in vortice petras habet, ὃς ipfa celfitate 
horrendas. Radices crebris & acutis in mare faxis de- 
Ícendunt, & pone cavitates exefae ὅς anfractuofae. 
Quae cum inter fe perforata fint, & alta ibi fit maris 
profunditas ; procella nunc impingens, nunc refultans, 
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λισσυτῶν, βρόμῳ μεγάλῳ παραπλήσιον ἤχων ἐξίησι. 
τοῦ δὲ ! κύματος τὸ μὲν πρὸς μεγάλας πέτρας " ἀρατ- 
τόμενον εἰς ὕψος 1 ἱστατῶι, καὶ τὸν ἀφρὸν Dave riy 
τὸ πλῆθος κατασκευάξει, τὸ δὲ καταπινόμενον 2 κοί- 
λῶμα σπασμὸν ποιεὶ καταπληκτικόν. ὥστε τοὺς ἄκου- 
σίως ἐγγίσαντας τοῖς τόποις, διὰ τὸ δέος οἱονεὶ προα- 
ποθνήσκειν. ταύτην μὲν οὖν τὴν παράλιον ἔχουσιν "Apa- 
[Bec οἱ κωλούμενοι ^ Θαμουδηνοί. τὴν. δ᾽ Ege & ἐπέχει 
κόλπος εὐμεγέθης. ἐ ἐπικειμένων ? αὐτῷ νήσων σπορά- 
δὴν, τὸν πρόσοψιν i ἐχουσῶν ὁμοίαν ταῖς καλουμέναις 
" Ἔχινάσι νήσοις, ἐκδέχονται δὲ 7 ταύτην τὴν παρά- 
λιον ἀέριοι ies ἄμμου κατά τε τὸ μῆκος καὶ τὸ 
πλάτος; μέλανες τὴν χρόαν ὃ καθεστῶσαι. 
9 ταύτας ὁράτωι χερσόνησος , καὶ λιμὴν 1 
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μετὼ δὲ 
à 3 X 
εἰς αὐτὴν 
1 Κλύδωνος Coisl. Mut. 


5$ Αὐτῶν Coisl. tum σποράδων, 
2 Προσαραττόμενον Mutin. non 


quod & Mut. 


male. Simillimum dabit Alciphron 
L. 1, Ep. 1, p. 5. 

3 Κύκλωμα Reg. Mox ezacpby 
χκοταπλυχτιχὸν παρέχει Co. Mut. 
Brevi poft τοὺς ἀνθρώπους ἐγγί- 
σαντας Reg. 

4 Θαμουδινοὶ Coisl, Thamudaei 
Pogg. 


6 Ἔχιναῦσι. Vat. , 

7 Ταύτην τὴν Coisl. Mut, Vul- 
go τὴν παράλιον, 

8 Hanc vocem ignorat Co, δὲ 
poterit fine damno abeffe. 

9. Τούτους ὅραται Co. Mut. Vul- 
go ὑφορᾶται. tum χερσοννῆσος Co, 

10 Εἰς αὐτὴν ab(unt Coisl. 


magni inftar fremitus fonum emittit. Flu&us autem pars, 
grandibus illis fcopulis illiífa, in alrum fe crifpat, ὃς 
mirandam fpumae vim gignit. Pars intra vortices ab- 
forpta, voraginem & divulfionem aquarum terribilem 
eflicit; adeo ut praeter voluntatem his locis appulfi 
metu tantum non prius exanimentur. Oram hanc tenent 
Arabes Thamudeni. Contigua vaftus quidam finus al- 
luit, multas fparfim infulas complexus, Echinadibus non 
abíimiles. Oram hanc, quam longa eft, & quam lata, 
aérii [quidam] arenae nigro colore cumuli excipiunt. 


Inde peninfula fe dat in confpectum, portum habens 


Diodor. Vol, II. 


Arabes 


'Thamudeni. 
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κάλλιστος τῶν εἰς d πεπτωκότων, ὀνομαζόμε- 
γος αρμουθάς. ὑπὸ γὰρ ᾿ χηλὴν εξοωίσιον ! κεκλιμένην 
πρὸς ζέφυρον κόλπος ἐστὶν οὐ | μόνον κατὰ τὴν ἰδέαν 
ϑαυμαστὸς, ἢ ἀλλὰ καὶ κατὰ τὴν εὐχρηστίαν πολὺ 
τοὺς ἄλλους ὑπεράγων. παρήκει γὰρ αὐτὸν ὄρος VAMIQS- 
Qi, κυκλούμενον σαντοχόθεν eri σταδίους ἑκωτόν" 
εἴσπλουν δ᾽ ἔχει δἰπλεύρον, ναυσὶ Δσχιλίαις 3 ἄκλυ-- 
στον λιμένα παρεχόμενος. χωρὶς δὲ τούτων εὔυδρός τε 
ἐστὶ καθ᾽ ὑπερβολὴν», ποταμου V μείζονος εἰς αὐτὸν ^ € eu- 
βάλλοντος, καὶ xaT “μέσον ἔχει γῆσον εὐυόρον, καὶ 
δυναμένην 5 ἔχειν “πηπεύματα. καθόλου δ᾽ ἐμφερέστα- 
τός ἐστι τῷ κατὰ τὴν Καρχηδόνα λιμένι, πρσαγο- 
βευομένῳ δὲ 6 Ἰζζϑωνι' περὶ οὗ τὰς κατὰ μέρος εὐχρη- 
στίας ἐν τοῖς 7 ἰδίοις χρόνοις πειρασόμεθο διελθεῖν" ἰχ- 
ϑύων δὲ πλῆθος ἐκ τῆς μεγάλης ϑαλάττης εἰς αὐτὸν 


I und Reg. prave. 3 ᾿Ἔχλαυστον Vat. 
᾿Αλλὰ καὶ χατὰ τὴν eüxpn- 4 Εἰσβάλλοντος Coisl. Mut. 
στίαν Co. Mut. Vat. Reg. Clar. 2. 5 Δέξασϑαι Coisl. 
tum ὑπερέχων Coisl. Mut. Vulgo 6 Κάθωνι Steph. marg. Vat. R. 
ἀλλὰ x. τῇ εὐχρηστίω, pari fen- — abfunt autem haec Coisl, 
tentia. - 7 Οἰκείοις Mut. Coisl. 


omnium, quos hiftorici defcribunt, elegantiffimum, no- 
mine Charmutham. Nam crepidini eius prolixae, qua ad 
Zephyrum inclinat, finus non tantum forma admiran- 
dus, fed commoditate etiam longe vincens alios, fub- 
iectus eft. Silvofus in eum mons prominet, ad c fta- 
dia undique circumfufus; duüm plethrorum oftio, bis 
mille naves excipit, tranquillum a fluctibus portum ex- 
hibens. Quin aquis etiam optimis redundat, magno fe 
fluvio in eum exonerante. In medio infulam comple&i- 
tur irriguam , hortorum culturae aptam. Denique per 
omnia fimilis eft portui Carthaginienfium , qui Cothon 
nuncupatur. De cuius opportunitate fuo dicetur loco 
fingulatim. Magna vis pifcium ex Oceano , propter tran- 
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ἀδροίζεται, διώ τε τὴν νηνεμίαν καὶ τὴν γλυκύτητα τῶν 
εἰς αὐτὸν ' κωταῤῥεόντων ὑδάτων. 


p i Παραπλεύσαντι δὲ τοὺς τόπους τούτους, op 
πέντε δεστηκότα ἀλλήλων εἰς ὕψος ἀνατείνει, ? συνω- 
γομένας ἔχοντα τὰς κορυφὰς εἰς πετρώδη μαστὸν ; 
παρωπλήσιον Φαντασίαν ἀποτελοῦντα τοὺς κατ᾿ Αἴ- 
γύπτον πυρωμέσιν. ἑξης δ᾽ ἐστὶ κόλπος 3 κυκλοτερὴς 
μεγάλοις ὠκρωτηρίοις περιεχόμενος. 4 οὗ κατὰ μέσην 
τὴν. διάμετρον ἀνέστηκε λόφος τρωπεξώδης, ἐφ᾽ οὗ 
τρεὶς ναοὶ | ϑαυμαστοὶ ? τοῖς ὕψεσιν φκοδόμηνται Θεῶν, 
ἀγνοουμένων μὲν ὑφ᾽ Ἑλλήνων, τιμωμένων δ᾽ ὑπὸ τῶν 
ἐγχωρίων διωφερόντως. μετὰ δὲ ταῦτα, αἰγιολὸς 
παρήκει κάθυγρος * ναματιαίοις καὶ γλυκέσι ῥείθροις 
κατειλημμένος᾽ καθ᾿ ὅν ἔστιν ὅρος ὀνομαζόμενον 7 μὲν 


I 'Ῥεόντων Vat. Coisl. Mut, 5 Ταῖς ὕψεσιν Clar. haud male. 
2. Συναγόμενει Coisl. 6 Ναματιαῖος Co. Mox omnes 
3 Huic afterifcum addidit Ste- χατειλημμένος, haud fcio an male. 
phanus, neque fuit in Cod. Ur- διειλημμένος Diodoro atque aliis 
fini; legiturque poft περιεχόμενος Πᾶς in re tritius eft. 
in Re 7 Hanc vocem Coisl. & Vat. 
a ὃὲ κατὰ Mut. Reg. Coisl. rete addunt. 
Clar. 2. Vulgo ὧν. 


quiliitatem , & aquarum affluentium dulcorem, in eum 
congregatur. 

XLIV. Praetervehenti haec loca v per intervallum 
montes in altum fefe erigunt: quorum vertices py- 
ramidum Aegyptiarum fpecie in unam quafi papillam 
coéunt. Sinus inde rotundus, magnis circumvallatus pro- 
montoriis, exfiftit. In cuius diametri medio collis men- 
fae in modum exfurgit; in quo tria mirandae celfitatis 
fana Deorum, Graeciae quidem incognitorum, fed quos 
accolae fummo venerationis cultu profequuntur, ex- 


Quinque 
montium 
promonto- 
rium, 


ftructa funt. Poft haec litus fontibus fcatens, & dulcis | 


aquae rivis interceptum , procurrit. In hoc Chabinus 
452 
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Xainy j δρυμοῖς δὲ παντοδαποὶς πεπυκνωμένον. τὴν 


Arabes δὲ χέρσον τῆν ἐχομένην τῆς ὀρεινῆς νέμονται τῶν ᾿Δρά- 


Debae. 


Amnis 
aurifer. 


βων ei καλούμενοι Aden οὗτοι! δὲ καμηλοτροφοῦν- 
τες. πρὸς c Qr aT, χρῶνται τὰ μέγιστα τῶν κατὼ τὸν 
βίον τῇ TOU ζώου τούτου χρείᾳ πρὸς μὲν γὰρ τοὺς mo 
λεμίους ἀπὸ τούτων μάχονται», τὼς δὲ κομιδος τῶν 
ἶ γωτοφοροῦντες » pedis ὁ ὥπαντω 
συντελοῦσι. τὸ δὲ γάλα πίνοντες , ἀπὸ τούτων διω-- 
τρέφονται, καὶ τὴν ὅλην χώραν περιπολοῦσιν ἐπὶ τῶν 
δρομάδων καμήλων. κατὰ, δὲ τὴν μέσην χώραι αὐτῶν 
Φέρετωι ποταμὸς. τοσοῦτον χρυσοῦ καταφέρων ψηγ- 
po Φαινόμενον, ὥστε ^? περὶ τὰς ἐκβολὼς τὴν ἰλὺν 
ἀποφέρεσϑαι περιστίλβουσαν. οἱ δ᾽ ἐγχώριοι τῆς μὲν 
3 ἐργασίας τῆς τοῦ χρυσοῦ παντελὼς εἰσιν ἄπειροι. 
Φιλόξενοι δ᾽ ὑπάρχουσιν οὐ πρὸς πάντας τοὺς ἀφι- 
κνουμένους, ἀλλὼ πρὸς μόνους τοὺς ἀπὸ Βοιωτίας καὶ 
ἸΠελοποννήσου, did τινω πωλωιὼν ἀφ᾽ Ἡρακλέους ci- 


Φορτίων ἐπὶ τούτων 


1 Φοροῦντες Coisl. male, 3 Ἐὐεργεσίας Clar. 
2 Κατὰ Coisl. Mut. 


mons eft, variis opacus faltibus. Terra montanis fub- 
ie&a, ab Arabibus, quos Debas vocant, inhabitatur. 
Camelorum armentis hi pafcendis vacant: quorum ufus 
ad maxima vitae negotia illis paratus eft. Ex his con- 
tra hoftem pugnant. Horum tergis onera vectant, δὲ 
expedite cuncta paragunt. Horum lac bibunt: hi nutri- 
menta eis praeftant. Dromedariis quoque camelis to- 
tam regionem percurfitant. Per medium fertur amnis, 
auri fecum ramenta tanta ubertate devolvens, ut limus 
circa oftia eie&us rutilare videatur. Auri tamen opera- 
tio accolis prorfus incognita eft. Hofpitales funt, non 
erga quofvis advenas, fed Boeotos & Peloponnefios tan- 
tum, propter antiquam fcilicet ab Hercule inde cum gen- 


——— 
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κείοτητώ πρὸς τὸ LH ἣν μυθικῶς ἑαυτοὺς παρειλη- 
Φέναι mapa - τῶν | προγόνων ἱστοροῦσιν. ἡ δ᾽ ἑξης χώρα 
κατοικεῖτοωι "op ὑπὸ ᾿Λράβων ᾿Αλιλαίων καὶ la- 
σανδῶν, ^ οὐκ ἔμπυρος cuc a καθάπερ αἱ πλησίον 
ἀλλὰ μαλακαῖς καὶ δασείωις νεφέλαις πολλάκις 
κατεχομένη. £x δὲ τούτων γιφετοὶ γίνονται καὶ χειμῶ- 
γες εὔκαιροι, καὶ ποιοῦντες τὴν ϑερινὴν ὦ ὥραν εὔκρατον. 
ἥ τε χώρα πάμφορός, ἐστι, καὶ διάφορος κωτὰ τὴν 
ἀρετὴν, οὐ μέντοι τυγχάνει τῆς ἐνδεχομένης t ἐπιμελείας, 
διὰ τὴν 3 τῶν λωῶν ἀπειρίαν. τὸν δὲ χρυσὸν εὑρίσκον- 
τες ἐν τοῖς Φυσικοὶς ὑπονόμοις τῆς γῆς : συνάγουσι πο- 
AUV οὐ τὸν ἐκ 4 ψήγματος συντηκόμενον , ἀλλὰ τὸν 
αὐτοζυη » καὶ καλούμενον ἀπὸ τοῦ v συμβεβηκότος ἄ ὥπυ- 
pov. κατὰ δὲ τὸ μέγεθος, ἐλάχιστος μὲν εὑρίσκεται πώ- 
ραπλήσιος 3 πυρῆνι μέγιστος δὲ οὐ πολὺ λειπόμενος 


1 Μὲν defit Co. Mox ᾿Αλιαίων — Mut. Vulgo ἁλιέων. 
xal Γασάντων Ci. τ. ᾿Αλιάων Vat. 4 Τοῦ ψήγματος Vat. Coisl. 

2. Οὐκ ἔμπυρος xai Sep Cod. s Πυρῆνι, τῷ τῆς ἐλαίας ὀστῷ 
Urfini. ex Scholio Codex Urfini, 

3 Τῶν ἄλλων Clar. τῶν λαῶν Co. 


te hac neceffitudinem : quam fabulofe a maioribus ad 
fe derivatam afferunt. Adhaerens illi regio ab Alilaeis 
& Gafandis , Arabum populis, habitatur: quae non igneo 
Solis aeftu torretur, ut propinquae, fed mollibus & 
Ípiffis faepe nubibus obtegitur; unde nives ac pluviae 
commodae ὅς opportunae exfiftunt, quae aeftatem quo- 
que bene temperant. Ad quodvis ibi tellus ferendum 
eft idonea, & benignitate excellit: fed per inícitiam 
hominum non iufto affücitur cultu. Magna vis auri e 
cuniculis a natura fa&is eruitur; non e ramentis colli- 
quefa&dum , fed fponte fua natum; quod ab eventu 
apyrum , id eft, ignis expers, nominatur. Minimum eius 
fruftum nucleo modico par eft, maximum a nuce regia 
ΤῸ 
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Arabes, 


quorum σε 
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nativum 
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^ ͵ ^ , » Ἂς / Ἂς 
βασιλικοῦ καρύου. Φοροῦσι δ αὐτὸν περί τε τοὺς καρ- 
ποὺς τῶν χειρῶν καὶ περὶ τοὺς τραχήλους, τετρημένον 
ἐνωλλὰξ λίθοις διωφανέσι. καὶ τούτου μὲν τοῦ γένους 
ἐπιπολάζοντος παρ᾽ αὐτοῖς, χαλκοῦ δὲ καὶ σιδήρου 
7, 2 ,ὔ 9 7 ὃ. SENS ῪΡ 
eravícoyrog , ἐπίσης ὡλλάττοντωι τὠυτῶ τὰ Φορτίω 
Ν N ΕἸ ^A 
πρὸς τοὺς ἐμπόρους. 
I N M ἃ ε Z 5 / 
με. Mera δὲ τούτους ὑπάρχουσιν ὀνομωζόμενοι 
/ Ν / -“ 
Κάρβαι, καὶ μετὰ τούτους Σαβαῖοι, πολυανθρω- 
^^ 3 E , ^v DE Z^ Ὁ 
πότατοι τῶν ᾿Αρωβικῶὼν εὔνων ὄντες. νέμοντωι ^ γὰρ 
N , τς E] * Ν - 
τὴν εὐδαίμονα, λεγομένην Λραβίαν, Φέρουσαν τὰ πλεῖ- 
cra τῶν παρ᾽ ἡμῖν ἀγαθῶν, καὶ ϑρεμμάτων πωντο- 
δωπῶν ἐκτρέφουσαν πλῆθος Auro. εὐωδία τε γὰρ 
3 πᾶσαν αὐτὴν ἐπέχει Φυσικὴ, διὼ τὸ πάντα Ee 
δὸν τὰ ταῖς ^ ὀδμαὶς πρωτεύοντα Φύεσϑαι κατὰ τὴν 
χώραν ἀνέκλειπτω. κατὼ μὲν γὰρ τὴν παράλιον Que- 
τῶι τὸ καλούμενον βάλσαμον, καὶ κασίω, καὶ πόω 


1 Κύρβαι Clarom. Coisl. Mut. 3 Αὐτὴν πᾶσαν Co. Mut. Vat. 
Vulgo Κάρβοι, 4 ᾿Οσμαῖς iidem. 
2 Δὲ τὸν Coisl. 


non multum exceditur. Circa bafim manuum & colla 
id ipfum geftant, pellucidis invicem lapillis traiectum. Ut 
autem hoc metalli genere abundant, fic aeris & ferri 
penuria laborant. Propterea aequali haec auri pondere 
cum mercatoribus permutant. 

XLV. Hos fequuntur, quos Carbas vocant ; & dein- 
de Sabaei, prae aliis Arabiae gentibus populofi. Ara- 
biam enim illam felicem tenent, rerum, quae apud nos 
magni aeftimantur , oppido divitem , & pecorum omnis 


generis longe foecundiffimam. "Totam enim naturalis 


quaedam fragrantia obtinet, eo quod pleraque omnia, 
unde praeftantiffimi odores exfpirant,, citra defectionem 
ibi nafcuntur. In maritimis balfamum crefcit, & cafia, 
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τὶς ἄλλη; ἰδιάζουσαν φύσιν ἔχρυσω. αὕτη δὲ, πρόσ- 
ῷατος μὲν οὗσω;, τοὶς ὄμμασι προσηνεστάτην : παρέ- 
χει τέρψιν,  ἐγχρονισιϑεῖσαι δὲ, συντόμως γίνεται εξί- 
τήλος. κωτὼ δὲ τὴ τὴν μεσόγειον ὑπάρχουσι dpud συν-- 
"pos, καϑ' οὕς ἔστι dique μεγάλα. λιβανωτοῦ καὶ 
σμύρνης" πρὸς δὲ τούτοις * φοίνικος καὶ καλάμου καὶ 
κραμώμου, καὶ 3 τῶν ἄλλων τῶν τούτοις ὁμοίων εἐχόν- 
τῶν τὴν εὐωδίαν. οὐδὲ γὰρ ἐξαριθμήσασθαι δυνατὸν. 
τὰς ἑκάστων ἰδιότητάς τε καὶ φύσεις, Dia τὸ πλῆδος 
καὶ τὴν ὑπερβολὴν τῆς £X πάντων ἀθροιζομένης ὀσμῆς. 
Θείω γάρ τις Φαίνεται καὶ λόγου κρείττων ἡ προσπί- 
πτουσώ καὶ κινουσω τὼς ἑκάστων αἰσϑήσεις εὐωδίω. 
καὶ γὰρ τοὺς παραπλέοντας, κωίπερ πολὺ τῆς χέρ- 
σου κεχωρισμένους, οὐκ ἀμοίρους ποιεῖ τῆς τοιαύτης 
ἀπολαύσεως. κατὼ γὰρ ^ τὴν ἐαρινὴν ὥρων, ὅτων ἄνε- 
μος ἀπόγειος γένηται, συμβαίνει τὰς ἀπὸ τῶν σμυρ- 


1 Παρέχεται Coisl. Vat. Reg. 3 Tres hae voces defunt Clar. 
fatis bene. I, prave. 
2 Φοίνικες Coisl. Mut. 4 Thy ϑερινὴν Coisl. Mut. 


aliaque peculiaris genii herba, quae recenti adhuc vi- 
gore, fuaviffimam oculis voluptatem affert. Inveterata 
fubito flaccefcit. In mediterraneis faltus opaci exfiftunt , 
inque his celfae thuris, myrrhae , palmae, calami, ci- 
namomi, & aliorum ita fuaveolentium arbores, exíur- 
gunt. Quis fingulorum proprietates & naturas, in tanta 
multitudine & odorum e cun&is prodeuntium excellen- 
tia, percenfeat? Fragrantia enim illa, quorumcunque 
fenfus exhalatione fua percellens, omnino res divina 
eft, & oratione maior, quae & longe continentem 
hanc praeternavigantes voluptatis fuae non immunes. 


effe patitur. Veris enim tempore excitatus a terra ven- 
Τὰ 
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7 / δ ^ 5 ^ 7 , 
νοζδόρων δένδρων καὶ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων ὥποπνεθ- 
Z^ , / *. D ἊΝ N n 24 ^ 
μένας εὐωδίως διϊκνείσθαι πρὸς τὰ πλησίον μέρη τὴς 
/ , Ν “ 3 * vw 3 ΄ 
Θωλάττης. οὐ γὰρ ὥσπερ παρ᾿ ἡμῖν ἀποκειμένην καὶ 
Ἂς P4 N ^ * Á4 / * Ἂς Ν 
zraAcuay exei τήν τῶν ὠρωμάτων Φύσιν, ὠὡλλῶ τήν 
5 / I » N / x ia A 
ὠκμάξζουσων ᾿ y ἀνδει νεαρὼν δύνωμιν., καὶ διϊκνουμέ- 
Ἂς Ν Z^ [o2 » A 
yj πρὸς τῶ λεπτομερέστωτω τῆς ωἰσιϑήσεως. κομυῖ-- 
7 ^ » P4 N , 25: » , Á/ 
ζούσης γῶρ τῆς φύρῶς τὴν ὡπόρροιων τῶν εὐωδεστάτων 
5 D ^ / Ν Ἂν 
Ξ προσπίπτει τοις πλέουσι τὴν πωρώλιον προσήνες καὶ 
Ν N ^ / c Ν X ΄ » 
πολυ; πρὸς δὲ τούτοις ὑγιεινὸν καὶ παρηλλαγμένον €x. 
A E y x ^ ^ 
τῶν ἀρίστων μίγμω. ovre γῶρ τετμημένου TOU κωρ- 
ey N N ᾽ E N » / » N 
σοῦ. καὶ τὴν ἰδίων ὠκμήν ἐκπεπνευκότος , οὔτε τῆν 
9 ͵΄ Ε 3 , ε » 5 , E 3..5 3 
ἀπόθεσιν ἐχοντὸς 5 sy ετερογένεσιν ὡγγείοις. aAA. ar 
3 y^ ^ e NIS wwe t. 
αὐτῆς τῆς νεαρωτάτης ὥρως, 122 τὸν βλαστὸν ὠκέραιον 
^ » " - e/ NS 
παρεχομένης τῆς Θείας φύσεως" ὥστε τοὺς μετωλωμ-- 
Ὧν , 7 ^ E] / ^ 
βάνοντας τῆς ἰδιότητος, δοκεῖν ὠπολαύειν τῆς μυϑε- 


1 Ἐπανθέϊ Vat. πίπτειν τοῖς πλέουσι. 
2 Πρυσπίπτει τοῖς προσπλέουσι 3 Ἔν ἑτέροις γένεσιν ἢ ἐν ἀγ- 
Coisl. Mut. Ceteri vulgo προσ ψείοις (0151, Mut. 


tus, e myrrhiferis & id genus ceteris arbuftis exhalan- 
tes odorum auras in vicinas maris partes tranfmittit. 
Non enim abie&am ὃς quafi exolefcentem , ut apud nos, 
aromata naturam habent, íed virtutem adhuc novam, 
& in flore vigentem, ad intimos ufque fenfus fubtili- 
ter transfundunt. Dum enim evaporantes fragrantiffi- 
morum germinum ípiritus aurae tranfportant, fit, ut 
iucunda & copiofa, nec non fanitati conducens , & inu- 
fitata ex optimis rebus mixtura, ad oram illam legen- 
tes deferatur. Non enim ex fru&u incifo, & cuius vi- 
gor iam exípiravit, aut qui in diverfi generis vafa fit 
reconditus, fed a recenti maturitate, & divina fince- 
rae flirpis natura, odoratus ille promanat; adeo ut, 
qui participes huius boni fiunt, ambrofia fabulis decan- 
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λογουμένης πρβρνίως: διὰ τὸ τὴν ὑπερβολὴν τῆς εὐω- 
δίας μηδεμίαν * ἑτέραν εὑρίσκειν προσηγορίαν οἰκείαν. 
μστ΄. Οὐ μὴν ὁλόκληρον καὶ χωρὶς ^ φθόνου τὴν 
εὐδαιμονίαν ἡ τύχη τοὺς ἀνθρώποις περιέθηκεν, ὠλλὸ 
τοῖς τηλικούτοις δωρήμασι παρέξευξε τὸ βλώπτον καὶ 
γουθετήσον τοὺς da τὴν συνέχειαν τῶν ἀγαθῶν εἰωθό- 
τὰς καταφρονεῖν τῶν ϑεῶν. κατὰ γὰρ τοὺς εὐωδεστά- 
τους δρυμοὺς ὄφεων ὑπάρχει πληζος, oi τὸ μὲν χρῶ- 
ua Φοινικοὺν ἔχουσι», μῆκος δὲ σπιθαμῆς. δήγματα 
δὲ ποιοῦνται παντελῶς ἀνίατα᾽ δάκνουσι δὲ προσπη- 
δῶντες , καὶ ἁλλόμενοι πρὸς ὕψος αἱμιάττουσι τὸν χρώ- 
τά. ἴδιον δέ τι παρὼ τοὶς ἐγχωρίοις συμβαίνει περὶ 
τοὺς ἠσιϑενηκότας ὑ ὑπὸ μακρᾶς νόσου τὰ σώματα. διω- 
πνεομένου γὰρ τοῦ “σώματος ὑπ᾽ ἀκράτου καὶ τμητι- 
κῆς Φύσεως, καὶ τῆς συγκρίσεως τῶν ὄγκων εἰς ἀραίω- 
pa συναγομένης » ἔκλυσις ἐπωκολουθεὶ δυσβοήϑητος. 


1 Εὑρίσχειν érep. οἰκείαν προση- 2 Πόνου Mut. Mox τοῖς ἀνϑρώ- 
γορίαν Vat. Reg. οἰκείαν Coisl. ποις defunt Reg. τοῖς ἀνθρώποις ἡ 
non agnofcit. τύχη περιέθηκεν Vat. Coisl. 


tata fibi frui videantur: cum fumma odorum fuavitas 
dignius fe nomen haud inveniat. 

XLVI. Nec tamen integram, nullaque invidia per- 
mixtam hanc felicitatem fors hominibus affudit, fed tan- 
tis dotibus nocumentum quoddam adiunxit, quo per 
continuam bonorum aflluentiam Deos contemnere fo- 
liti meliora doceantur. Saltus enim fragrantiffimi fer- 
pentibus abundant, colore puniceo , longitudine fpitha- 
mae, & morfu plane immedicabili. Affultu quodam fe- 
riunt , & concitato in altum impetu corpus cruentant. 
Singulare quid incolis longo debilitatis morbo accidit. 
Nam quia immoderata penetrandi vis corpus perflat, 
& concretionem partium ad laxitatem redigit , vix cu- 
rabilis tandem exfolutio confequitur. Idcirco bitumine, 


fed ferpen- 
tum perni- 
cioforum 

abundantia, 


sas ΠΤ ΟΝ ΘΠ ΘΕ 


I 


Bitumen & διόπερ τοὶς τοιούτοις ἄσφαλτον παραθυμιώσι xdi τρά- | 


barba hirci, | 
ἘΠΕ ue πώγωνα, τις ἐναντίαις Φύσεσι κατα μαχόμενοι 


e^ , , N Ἂς N ut 
ibn τὴν ὑπερβολὴν τής εὐωδίος. τὸ γὼρ κωλὸν ποσότητι 
I INS / , m N ^ N 3 
μὲν καὶ τάξε; μετρούμενον ὠφελεῖ κωὶ τέρπει τοὺς ἀγ- 
5 /, SS x Pd n 
Spémraus ἀναλογίας δε καὶ καθήκοντος καιροῦ dia- 


- μαρτὸν: rcd ἔχει τὴν isi: TOU δ᾽ ἔθνους τούτου 
Sabae, urbs 
regia. 


Regum — 6X σμένη. βασιλέας δ᾽ ἐκ γένους ἔχει τοὺς διωδεχο-: 


conditio ; 3 


μητρόπολις ἐστὶν, ἣν καλοῦσι * Σάβας, ἐπ᾿ ὅρους 


μένους, τ τὰ πλήθη τιμὰς ἀπονέμει μεμιγμένας aya- 
Θοὲς καὶ xexeis. μακάριον μὲν γὰρ βίον ἔχειν δοκοῦ- 
σιν, ὅτι πᾶσιν ἐπιτάττοντες οὐδένω λόγον 3 ὑπέχου- 
^ ^ 3 ^ M " Z 
ci τῶν πραττομένων. ἀτυχεῖς δὲ νομιίζοντωι, καθόσον 
» Ed , ^ » NM , L2 , ^ 
^ οὐκ ἐξεστιν αὐτοῖς οὐδέποτε ἐξελθεῖν €x των βασι- 
F DNUS / c2 NE ETSI 
λείων. €i δε μὴ, γίνοντωι λιβόλευστοι ὑπὸ τῶν exa, 
/ Ν E e e N S 5 
κατά Tiva χρησμὸν ἀρχαῖον. τοῦτο δὲ TO εὔνος CU μόνον 
1 Τραγοπώγωνα Steph. margo — Vat. Coisl. Clar. 1. Vulgo Σάβα- 


& Ven. 3 Ὑπερέχουσι Coisl. 
2 Σάβας eadem ora , Reg. Mut. 4 Οὐχ ἔστιν Clar. 1. 


hircique barba fufüitum aegris faciunt, ut nimias fra- 


grantiae vires contrarii odoris natura expugnent. Bo- | 


num enim, iufta menfura & convenienti ordine adhi- 


bitum, iuvat & delectat homines : a debito autem pro- | 


portionis & temporis modo exorbitans, infructuofam 


fui largitionem habet. Gentis huius urbs, quam Sabas |. 


vocant, caput eft, monti incumbens. Reges fucceflfio- 
ne gentili imperant: quibus honores bonis malifque per- 
mixtos vulgus defert. Beatam quidem vitam agere vi- 
dentur; quod cuncis iura dantes ipfi nullam geftorum 
afe rationem reddere coguntur. At infelix horum con- 
ditio eft, quatenus nunquam e regia exire illis licet. Si 
contra egerint, plebs lapidum conie&u (fic enim vetus 
iubet oraculum) eos obruit, Natio haec non finitimos 
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τῶν πλησιοχώρων ' ᾿Δράβων, ἀλλὰ καὶ τῶν ἄλλων 
ἀνθρώπων διαφέρει πλούτῳ καὶ ταῖς ἄλλαις κατὼ μέ- 
poe πολυτελείαις. ἐν γὰρ τοὺς τῶν Φορτίων ἀλλαγαῖς 
καὶ πράσεσιν ; ὄγκοις ἐλωχίστοις πλείστην ἀποφέρον- 
τῶι τιμὴν ἁπάντων ἀνθρώπων, τῶν ἀργυρικήῆς ἀμεί- 
Ψεως ἕνεκώ τὰς ἐμπορίας ποιουμένων. διόπερ e£ αἰῶ- 
νος ἀπορθήτων αὐτῶν γεγενημένων διὼ τὸν ἐκτοπισμυὸν» 
καὶ χρυσοῦ τε καὶ ἀργύρου 2. πλήθους ἐπικεκλυκότος 
παρ᾽ αὐτοὶς» καὶ μάλιστα ἐν : Σάβαις, i ἐν 5 τὸ βα- 
σίλειω κεῖται, ^ τορεύμαται μὲν ἀργυρῶ τε καὶ ρυ- 
σῷ παντοδωπῶν t ἐκπωμάτων ἔχουσι; 5 κλίνας δὲ καὶ 
τρίποδας ἀργυρόποδας. καὶ τὴν ἄλλην κατασκευὴν 
ἄπιστον τῇ πολυτελείας κιόνων τε “ apa Aye e 
τὰ μὲν ἐπίχρυσω: τὰ Ó' ἀργυροειδεὶς € ἐπὶ τῶν κιονο-- 


1 ᾿Αράβων Mut. Coisl,. Vulgo Ρορο. Vulgo Eayvaic. 


βαρβάρων. 4 Τόρευα τὰ Vindobon. Coisl. 
2 IIA58ovc Mut. Ceteri omnes 5 Κτίνας τε Vindob. 
“πλῆθος, prave. 6 Kai defit Coisl. Vindob. qui 


3 Σάμαις Steph. marg. & Urfi- quoque &dpBy optime praefert. 
ni Codex. Σάβαις Coislin. Clar. — Ceteri x«i ἀνδρῶν. 
Mutin. Vatic. Reg. Vindobon. 


tantum Arabes, fed ceteros etiam mortales, divitiis, & 
quavis rerum pretiofarum copia, anteceliit. Nam in 
commerciis quando aliquid diftrahunt, pro exigui pon- 
deris merce plurimum auferunt pretii prae omnibus, 
qui argentum rebus fuis commutant. Ideo cum per 
omnium memoriam propter longinquitatem fitus in nul- 
lius unquam poteftatem venerint, aurique & argenti 
copia quafi circumfluant, maxime Sabis, ubi regia illis 
fedes, toreumata omnis generis, & ex argento auro- 
que pocula, le&os etiam & tripodes argenteis fulcris, 
aliamque fupelle&ilem , magis quam credas fumtuofam , 
poffident. Porticus magnarum columnarum partim deau- 
ratae funt, partim argenteas in capitellis effigies fufti- 


gens libera 
& beata, 


fumma auri 
argentique 
copia, 


fupellex 
magnifica, 


300 D'ODORI SPECGUEET 
/ / » Ν o" , Ν Ν S4 2 
κράνων pure εχροντῶ. did E καὶ σύρως χρυ- 
^ ^ “ἢ 
σαῖς Φιάλαις ! λιβοκολλήτοις καὶ πυκνώϊις διειληφό-- 
ej N ^ , "^ NS P4 , 
τες, ὥπασαν τὴν τῶν οἰκιῶν κατὼ μέρος οἰκοδομίαν 
7, Ν e / 2 N v 
gr €7r ci yr ot Θαυμαστὴν ταῖς πολυτελείωις, “τῶ μεν 
Ἂς , *, / N. [d NS δ᾽ ᾿ξ » ^ x 
yo εξ ὠργύρου καὶ χρυσου, τῶ O εξ £A£Qayrog καὶ 
^ y^ P4 ὡς ^ » ^ 
τῶν διαπρεπεστάτων λίθων, ἐτι δὲ τῶν ἄλλων, τῶν 
7 94e» Á p^ 3 Ἂν, 
τιμιωτάτων παρ ἀνθρώποις: κατεσκευώκασιν. ὡλλῶ 
EN e ἊΝ 3 ^ / Ν , - y 
γὰρ QUTOL μὲν ε΄ πόλλων χρόνων τήν εὐδαιμονίαν ἀσώ- 
X NI Ν ^ 3 E] ^o e ^ 
λευτον ἐσχον, δὼ TO παντελῶς 3 ἀπεξενῶσϑαι τῶν 
Ν Nx ; fv , “ἢ € ΒΡ Ν » / 
διὼ τὴν ἰδίαν πλεονεξίαν Ἑρμιώιον ἡγουμένων τὸν ἀλλό- 
^ € N EM 2, 7 x 
τρίιον πῖλουτον. ἡ ὧε κατὼ τούτους ϑώλαττω λευκή 
, Ν / e 3 d / N / 
Φαίνεται τὴν χρόαν» qc μα ϑαυμάξειν τὸ παάρά- 
ἃς NS , LI , t ^ 
δοξον, καὶ τὴν αἰτίαν τοῦ συμβαίνοντος ἐπιζητεῖν. νη- 
, , € Á/ » τ 
innt σοι ὃ εὐδωίμιονες πλησίον ὑπάρχουσιν, ἔχουσαι πό- 
ecatac. " » e Ν 7 / 
As ^ ἀτειχίστους. ἐν αἷς τὰ βοσκήματα παάντῶ λευ- 
X 3 N / ie € ^ .» ^ , , 
XZy ἔχει τὴν χρόαν, καὶ τοῖς ϑήλεσιν αὐτῶν οὐκ ἐπι- 


τ Χρυσοχολλήτους Coisl. Mut. 4 ᾿Ατειχίστους Steph. ora, Mut, 
2 Τὰ μὲν γὰρ Vindob. bene. Vat. Reg. Vindob. Clar. 2. Pogg. 
Vulgo γὰρ defit. Ceteri εὐτειχίστους. 


3 ᾿Αποξενῶσϑαι Clar. 1. 


nent. Laquearia & portae crebras ex auro & pretiofis 
lapillis phialas oftentant. Siquidem in totam aedium fub- 
ftru&ionem mirificos impendunt fumtus; nunc argento 
& auro, nunc ebore & lapillis exquifitis , aliifque apud 
homines magnae aeftimationis rebus, illas exornantes. 
Per multas enim aetates illabefactatam retinuere felici- 
tatem, quod longiffime remoti funt ab illis, qui per 
avaritiam fuam in aliorum opibus lucrum ponunt. Mare 
illic candidum refert colorem, ut quis fimul inufitatum 
rei modum & caufam merito demiretur. Fortunatae pro- 
pe infulae exftant , haud munitis frequentatae oppidis : 
ubi greges & armenta in univerfum nivei funt coloris; 
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Φύεται τὸ καθόλου κέρας. εἰς ταύτας δ᾽ ἔμποροι ! πῶν- 
ταχόθεν καταπλέουσι, Mesa δ᾽ εἰς Τοτάνας, ἣν 
᾿Αλέξανδρος ᾧ ὠκισ΄ς παρὰ τὸν Ἰνδὸν ποταμὸν »νωύσταβ- 
po ἔχειν βουλόμενος τῆς παρὰ τὸν ὠκεανὸν παραλίου. 
περὶ μὲν οὖν τῆς χώρας καὶ τῶν ἐν αὐτῇ ^ ἐνοικοῦν- 
τῶν ἀρκεσιδησόμεθα, τοῖς εἰρημένοις. 

pt. Igi δὲ τῶν κατὰ τὸν οὐρανὸν ὁρωμένων πω- 
pen v τοὶς τόποις οὐ παραλειπτέον. ϑαυμασιώ- 
Tero μὲν οὖν ἔστι τὸ περὶ 3 τὴν ἄρκτον ἱστορούμενον; 
καὶ πλείστην ἀπορίαν᾽ 4 παρεχόμενον τοῖς πλωϊζομέ- 
νοις. ἀπὸ γὰρ μηνὸς. ὃν καλοῦσιν ᾿Αϑηναῖοι ^ Ma- 
μακτηριώνα, τῶν ἑπτὰ τῶν κατὰ τὴν ἄρκτον ἀστέρων 
οὐδένω. Φασὶν ὁράσιϑαι μέχρι τῆς πρώτης. Φυλακῆς' 
τῶ δὲ ἸΠοσειδεῶνι μέχρι δευτέρας, καὶ κατὰ τοὺς ἑξης 


£X τοῦ κατ᾽ ὀλίγον E πλωϊζομένοις. τῶν δ᾽ ἄλλων τοὺς 
1 Πάντοθεν Coisl. Mut. Clar. r. 3 Τὸν ἄρατον Clar. 1. abfurde. 


Reg. Vat. 4 Παρέχον Clar. 2. 
2. Κατοιχούντων Vindob. Coisl. 5 Μεμακτηριῶνα Vindob. 
Mut. 6 Ππλωϊζομένοις ἀθεωρήτους ὕπάρ- 


nec ullum femineo fexui cornu agnafcitur. Ad has undi- 
que mercatores commeant ; inprimis a Potana, quam 
Alexander ad Indum flumen condidit, ut commodam 
in illa Oceani ora navium ftationem haberet. Atqui de 
regione hac, eiufque incolis, iam fat dicum effe ar- 
bitramur. 

XLVII. Nunc quae mira iftic in coelo videntur non 
praetermittenda funt. Omnium vero maximam incurrit 
admirationem , nec mediocrem navigantibus dubitatio- 
nem movet, quod de urfa coelefti commemoratur. A 
menfe enim , quem Maemacterionem Athenienfes [ Ro- 
mani Decembrem] vocant, nulla feptemtrionum circa 
urfam ad primam ufque vigiliam ; Pofideone [qui Ia- 
nuarius eft Romanis] ufque ad fecundam ; in fequenti- 
bus etiam paulatim a navigantibus haud conípici, per- 


. Singularia 
in coelo, in 
ortu fide- 
rum ac Solis 
praefertim, 
obfervata. 


DIODORI SEGELE 


ὀνομαζομένους πλανήτας ἀϑεωρήτους ὑπάρχειν; τοὺς 
μὲν μείζονας τ τῶν παρ ἡμῖν: ἑτέρους. δὲ μηδὲ τὰς ὁμοίας 
ἀνατολὰς καὶ δύσεις moin a. τὸν Ó ἥλιον οὐχ ὥσ-- 
περ παρ᾿ ἡμῖν βραχὺ πρὸ τῆς ἰδίας ἀνατολῆς mpoa- 
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MA. τὸ Φῶς, ἀλλ᾽ ἔτι νυκτὸς οὔσης σκοτωίου 
| παραδόξως * ἄφνω φανέντα, ἐκλάμπειν. διὸ καὶ μηδέ 
ποῦ ἡμέραν ἐν ἐκείνοις τοῖς τόποις γίνεσθαι, πρὶν ὁρω- 
βῆναι τὸν ἥλιον. ἐκ μέσου δὲ τοῦ πελάγους Φασὶν eya- 
φαινόμενον αὐτὸν ὁρᾶσιϑαι μὲν ἄνθρακι, παραπλήσιον 
τῷ πυρωδεστάτῳ, σπενϑήρας 2 ἀφ᾽ ἑαυτοῦ μεγά- 
Ad ἀποῤῥίπτειν᾽ καὶ τῷ τύπῳ ^ μὴ κωνοειδὴ Φαίνε- 
ceu καθάπερ ἡμεῖς δοξάζομεν, ἀλλὰ κίονι τὸν τύ- 
πον ἔχειν ἐμφερῆ. μικρὸν ἐμιβριθεστέραν € ἔχοντι τὴν ἀπὸ 
τῆς κεφαλῆς ἐπιφάνειαν. πρὸς δὲ τούτοις 3 μήτ᾽ αὐ- 


Xs. τῶν di ἄλλων τοὺς ὀγομαζο- 
μένους πλανήτας, τοὺς μὲν Us εἴζονας 
τῶν παρ᾿ ἡμίν, ἑτέρους i μηδὲ τὰς 
ὁμοίας ἀνατολὰς xal δύσεις π. Vind. 

& Coislin. In Vat. τοὺς μὲν μεί- 
ζον. — — — χαὶ δύσεις 7. pla- 
ne, ut illi. —— ὑπάρχειν, τοὺς μὲν 
μείζονας, omiffis , quae nos indu- 
ximus, Ven. Vulgo πλωϊζομένους. 
σῶν δ᾽ ἄλλων τοὺς reped. πλανή- 
τὰς ἀθεωρήτους ὑπάρχειν. τῶν δὲ ἀλ- 


λων τοὺς ς μὲν μείζονας ὑ ὑπάρχειν" τῶν 
παρ᾽ ^ dy xarà τὰς ἀνατολὰς, ἐτέ- 
βους ὁὲ μὴ τὰς 6p: iac ἄνατολ. ἅς. 
vocibus tamen ὑπάρχειν & χατὰ 
τὰς ἀνατολὰς Stephan. afterifcum, 
defectus indicem, addidit. 

1 "Ave Coisl. Mox τὸ ὕλίον pra- 
ve omnes. 

2 Sic omnes. Pogg. forma non 
rotunda. 

3 Μήτ᾽ ἑαυτὴν Clar. 2. 


hibetur. De reliquis eas, quas erraticas vocant , con- 
Ípe&ui illorum non exhiberi: alias maiores effe, quam 
nobis videntur : alias non confimili modo aífcendere 
ac defcendere. Nec Solem, ut apud nos, modicum or- 
tui fuo iubar praemittere; fed intempefta adhuc nocte 
infolenti apparitione fubito effulgere. Ideo nunquam il- 
lic prius diefcere, quam Sol totus confpiciatur. Ex me- 
dio (ut aiunt) pelago emergit, candenti affimilis carbo- 
ni, & fcintillas de fe ingentes proiicit. Nec rotunda, 
aut difci, ut nobis videtur, figura apparet, fed columnae 
fpeciem refert, cuius caput aliquanto craffius appareat. 
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γὴν ποιεῖν, μήτ᾽ ἀκτίνας βάλλειν ἄχρι πρώτης ὥρας. 
φαινομένου πυρὸς ἀλάώμποῦυς εν σκότει' δευτέρας d ἀρ-- 
χομένης. ἀσπιδοειδὴ γίνεσϑιι, καὶ τὸ Φῶς βάλλεν 
ἀπότομον καὶ πυρῶδες xa ὑπερβολήν. κατὰ δὲ τὴν 
δύσιν ἐναντία γίνεσϑιι συμπτώμωτω ' περὶ αὐτόν. 
δοκεῖν γὰρ τοῖς ^ ὁρῶσι καιναὶς ἀκτῖσι Φωτίζειν τὸν 
κόσμον, οὐκ ἔλαττον ὡρῶν duei ὡς δ᾽ ᾿Αγαθαρχίδης 
ὁ Κνίδιος ? ἀνέγραψεν, ὡρῶν τριῶν. τοῦτον δὴ τὸν και- 
ρὸν ἥδιστον τοῖς ἐγχωρίοις Calera, ταπεινουμένου 
τοῦ καύματος διὰ τὴν δύσιν τοῦ ἡλίου. τῶν Ó' "HA 
ζέφυροι μὲν καὶ λίβες. ὁ ἔτι à ἀργέσται. καὶ εὖροι, 
πνέουσι καθάπερ καὶ παρὰ τοὶς ἄλλοιρ' νότοι δὲ κατὰ 
μὲν Αἰθιοπίαν 4 οὔτε πνέουσιν, οὔτε γνωρίζονται τὸ 
σύνολον, κατῶ δὲ τὴν Τρωγλοδυτικὴν καὶ τὴν Apa- 
βίαν ϑερμοὶ γίνονται καθ᾿ ὑπερβολὴν, ὥστε καὶ τὰς 


1 Περὶ Coisl. Mut. Vulgo πρὸς πονὶς radiis Pogg. Ceteri χεναῖς, 


emnes alii, & mox ἐλαττόνων omnes, 
2 ᾿Ορῶσι μὲν, ταῖς ἀχτ. Steph. 3 ᾿Ανέγραψε τριῶν Coisl. Mut, 
ora, Reg. μὲν aic Vat. xaivaic Co. 4 Οὕτε γνωρίζονται Coisl. 


Praeterea neque fplendorem neque radios ad primam uf- 
que horam fundit ; fed ut ignis abfque luce in tenebris 
emicat. Ineunte fecunda, clypei formam induit , fubi- 
tumque ac fupra modum fervens lumen difpergit. Sub 
occafum vero contraria in ipfo eveniunt. Nam novis 
radüs non minus quam per duas, vel ut Agatharchi- 
des fcribit, per tres horas illuftrare mundum intuen- 
tibus videtur. Quod tempus incolis omnium eft iucun- 
diffimum, deminuto iam per occafum Solis aeftu. Ex 
ventis Favonii & Africi, nec non Argeftae & Euri, ut 
alibi terrarum, fpirant. Sed Auftri per Aethiopiam ne- 
que flant, neque in ullam venere cognitionem. In Tro- 
glodytica tamen & Arabia fervorem fupra modum in- 


Venti his re. 
gionibus fa» 
milizres, 


οὐ ΘΟ ΘΕ. δ di EE 


ὕλας ! ἐκπυροῦν, καὶ τῶν καταφευγόντων εἰς τὰς ἐν 
ταῖς καλύβαις σκιὰς ἐκλύειν τὼ σώματα. ὃ δὲ βο- 
pias δικαίως ἃ 2 ἄριστος νομίζοιτο, διϊκνούμενος εἰς 


᾿ ἅπαντα τόπον τῆς οἰκουμένης, καὶ διαμένων ψυχρός. 


Afri 
Aegypto 
proximi: 


Nafamones, 
Auchifae, 


Marmari- 
dae, 


Macae; 


μή. Τούτων δ᾽ ἡμὶν διευκρινημένων, οἰκεῖον ἂν εἴη 
διελθεῖν ^ περὶ τῶν Λιβύων τῶν πλησίον Αἰγύπτου 
κατοικούντων καὶ τῆς ὁμόρου, χώρας. τὼ γὰρ περὶ Κυ- 
βήνην καὶ τὰς Σύρτεις, € ἔτι δὲ τὴν μεσόγειον τῆς κατὰ 
τοὺς τόπους τούτους χέρσου, 3 κατοικεῖ τέτταρω yen 
Λιβύων' ὧν οἱ μὲν ὀνομιαιξόμενοι 4 Νασαμῶνες ve νέμον- 
ται τὰ νεύοντω μέρη πρὸς νότον, οἱ δ᾽ ) Δύχῖσαι TÀ 
πρὸς τὴν δύσιν" οἱ δὲ διαρμαρίδαι κατοικοῦσι τὴν με- 
ταξὺ ταινίων ὅν καὶ Κυρήνης, μετέχοντες καὶ 
τῆς παραλίας. ό i δὲ Μάκαι meae ptor fc. τῶν 
ὁμοεθνῶν ἘΠ νέμονται τοὺς τόπους τοὺς περὶ τὴν 


1 "Expouv Clar.1. — 4 Βασαμῶνες Mut. 

2 Ilepi τῶν Δι. Coisl. Clar. 1. y Αὐχεῖσαι Vat. αὖ 9 éxeirau M. 
Reg. Vat. Vulgo defit articulus. Αὐοχέΐται Coisl. Clar. 2. Pogg. 

3 Κατοιχεῖ δὲ γένη Cl. 1. quod 60i δ᾽ ᾿Αμάχαι Coisl. Mut. & 
vitium natum eft ex numeri nota. — tum τῶν ἐθνῶν προέχοντες. 
tendunt, ita ut filvas quoque incendant; & quamvis 
fub tuguria homines refugiant, toto tamen corpore elan- 
guefcunt. Ideo Boreas merito ventorum optimus iudi- 
cetur, qui totum pervadens orbem perpetuam refri- 

erandi vim confervat. 

XLVIII. His ita explanatis Afros etiam Aegypto pro- 
pinquos, & contermina illis loca , percurrere , non alie- 
num fuerit. Namque Cyrenen & Syrteis, per interiores 
porro terras diffufa, accolunt rv Afrorum genera. Na- 
famones qui vocantur, partes Auftro expofitas tenent. 
Auchifae verfus occidentem habitant. Marmaridae lon- 
gos inter Cyrenem & Aegyptum tractus ad maris uf- 
que litora frequentant. Macae, omnium cognatarum 
gentium populofifümi, ad Syrtes funt reiecti, Ex his 
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Σύρτιν. τῶν δὲ προειρημένων Λιβύων γεωργοὶ μέν εἰ- 
σιν» οἷς ὑπάρχει χώρα δυναμένη καρπὸν Φέρειν δαψι- 
Mp νομάδες Us ὅσοι, τῶν κτηνῶν τὴν ἐπιμέλειαν ποιού- 
μένοι» τὰς τροφὰς ἔχρυσιν ἀπὸ τούτων. ἀμφότεραι δὲ 
τὰ γένη ταῦτα ' βασιλέας € ἔχει» καὶ βίον οὐ παντε- 
λῶς ἄγριον, οὐδ᾽ ἀνθρωπίνης ἡ ἡμερότητος ἐξηλλαγμένον. 
τὸ δὲ τρίτον γένος οὔτε ? βασιλέως o ὑπακοῦον, οὔτε τοῦ 
δικαίου λόγον οὐδ᾽ ἐννοιῶν ἔχον, ἀεὶ λῃστεύει" ἀπροσ- 
δοκήτως. δὲ τὰς ἐμβολὰς ὃ ἐκ τῆς ἐρήμου ποιούμενον, ἀρ- 
πάξει τὰ παρατυχόντα, καὶ TA oc ἀνακάμπτει πρὸς 
τὸν αὐτὸν 3 τόπον. πάντες δ᾽ οἱ Λίβυες οὗτοι ϑηριώδη 
βίον ἔχουσιν. ὑπαίθριοι διαμένοντες, καὶ τὸ τῶν ἐπι- 
τηδευμάτων à ἄγριον ἐφιλωκότες. οὔτε γὰρ ἡμέρου dieti 
τής CUT ᾿ἐσιϑῆτος μετέχουσιν, ἀλλὰ δοραῖς αἰγῶν σκε- 


πάζουσι τὰ σώματα. τοῖς 
1 Βασιλέας Reg. Pogg. Ceteri 


βασιλείας. 

2 Βασιλέων ὑπαχ. Steph. ora & 
Reg. βασιλέως Vax. GCoisl. Vat. 
fine ἑνὸς, quae vocula in ceteris, 


δὲ δυνάστωις αὐτῶν πόλεις 


βασιλέως ὑπήκοον Ven. fatis come 
mode. 

3 Πρὺς τὸν αὐτοῦ τόπον Clar. 2. 
& margo Clar τ. τρόπον Mut. δέ 
ἔχουσιν. Vulgo ἔχουσι. 


Afrorum gentibus ruricolae funt, quibus folum frugi- 
bus ubertim producendis aptum contigit. Nomades alii, 
quicunque rei pecuariae dant operam, & victum inde 
acquirunt. Utrumque genus fuo paret regi, vitamque 
non prorfus ferinam, aut ab humanitatis cultu remo- 
tam, agit. Tertium vero nec uni regi fubditum, nec 
iufti & aequi rationem notitiamque habens, perpetuis 
indulget latrociniis. Eruptionibus fubito e folitudine fa- 
€is, quaevis obvia diripiunt, & ftatim ad confueta fe 
luftra fubducunt. Omnes hi Libyes, fub dio commo- 
rantes belluino more vivunt, ftudiifque efferati funt. 
Nec enim vi&u, nec veftitu cultiore afficiuntur, fed 
caprarum pellibus corpora integunt. Magnatibus horum 
Diodor. Vol. II. 


horum alii 
agricolae, 


alii noma- 
des, 


alii latroe 
nes, 
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N NA vez JE Δ / m , Ὡς 
μὲν τὸ σόνολον οὐχ, ὑπάρχουσι» συργοι δὲ πλησίον των 
«7 , ^ , / IN " f» E 
ὑδάτων, εἰς οὺς ὠποτίδεντωι τὼ πλεονάζοντα τῆς axpe- 

Ν 3 ἀξ ^ x 2 Ν 
λείας. τοὺς δ᾽ ὑποτεταγμένους λωοὺς κατ᾽ ἐνιαυτὸν 
»5 / Z E X ^c Ἂς ε 7ὕ 
ἐξορκίζουσι ' πειθβαρχήσειν᾽ καὶ τῶν μὲν ὑπωκουσών-- 

ε ^ m - A 
των ὡς συμμάχων Φροντίζουσι, τῶν δὲ μὴ προσεχόν- 
/ ^ € Ὁ [ad e 
των Θάνατον κατωγνόντες , ὡς Aya etis πολεμουσὶν. ὁ 


3f x genu -», , m ^ Á Ἂς ^ 
Arma & j ὁπσλισμος ὠὐυτῶν ἐστιν οἰκειος τῆς τε χωρῶς Κῶϊ τῶν 


Tnorecs. 


, / ^ N DA “ "4 ἊΝ 
ἐπιτηδευμάτων. xou Qoi 740 OyTeG τοῖς σωμώᾶσι » Xct 
^ , "nd N N D / Ἂς IN 
χώρων οἰκουντὲς κατῷ TO σλειστον σεδιάδα, πρὸς τους 
/ € ^ y M m x ? 
κινδύνους ορμώσι: λόγχῶς εχοντες τρεις Xo λίθους εν 


3 1 527 ? [od , N "d 
ἄγγεσι σκυτίνοις᾽ ξίφος δ᾽ oU Φοροῦσιν, οὐδὲ xpdwos». 


γᾺν» ὦ 8 7 / "m wo» 
οὐδ᾽ ὅπλον οὐδὲν ἕτερον, στοχαζόμενοι TOU προτερεῖν ἔν 

D , / ᾽ [o € N Z , 
ταῖς εὐκινησίωις ty τοῖς διωγμοῖς, καὶ πάλιν ἐν ταὶς 
» ^ / 2 , ^ N ἣ / AN: 
ὠποχωρήσεσι. διόπερ ^ εὐθετώτατοι πρὸς δρόμον εἰσὶ 
N 74 D ^A N ^ 
xei λιϑοβολίαν, διαπεπονηκότες τῇ μελέτῃ καὶ τῇ 
bet Nin / / / S N 
συνηδείω τὰ τής Φύσεως προτερήματω. καθόλου δὲ πρὸς 
1 Πειθαρχήσεις Clar. 1. 2 Εὔθετοι πρὸς διωγμὸν Co. M. 


nullae omnino funt urbes, fed turres fluentis proximae, 
ubi praedam, quae fuperflua eft, recondunt. Subditos 
quotannis fidei facramento ad parendum adftringunt. 
Obtemperantes, ut focios, tuentur. Qui imperium re- 
fpuunt, capitis anquifitos, ut latrones bello perfequun- 
tur. Armatura cum patria & ftudiis convenit. Cum enim 
agili fint corpore, & terras ut plurimum campeftres in- 
habitent; tribus haftilibus, & lapidibus aliquot in mar- 
fupio reconditis, ad proelia contendunt. Et nec gladium 
nec galeam, nec quidquam praeterea armorum geftant; 
in hoc tantum intenti, ut in perfequendo & retroce- 
dendo agilitate praepolleant. Ideo ad curfus & lapidum 


eiaculationes funt aptiffimi; cura ὃς affuefa&dione con- 


tinua naturae habilitatem excolentes. Nullum omnino 


| 
| 
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τοὺς ἀλλοφύλους ! οὔτε τὸ δίκαιον CUTE τὴν σίστιν 
κατ᾽ οὐδένω τρόπον διατηροῦσι. 
pv. Τῆς δὲ χώραις 7 μὲν ὅμορος τῇ Κυρήνῃ γεώδης 
ἐστὶ καὶ πολλοὺς Φέρουσα καρπούρ᾽ ( οὐ μόνον γὰρ 
ὑπάρχει σιτοφόρος, à ἀλλὰ xai πολλὴν aureo, ἔτι 
δ᾽ ἐλαίαν ἔχει ; καὶ τὴν ἀγρίαν ὕλην, καὶ ποταμοὺς 
εὐχρηστίαν παρεχομένους ) ἡ δ᾽ ὑπὲρ τὸ νότιον μέρος 
ὑπερτείνουσα, xe ἣν τὸ ^ γίτρον Φύεσϑαι συμβέ- 
βηκεν, 3 ἄσπορος οὖσα καὶ σπανίζουσα ναματιαίων 
— τὴν au £X πελάγει παρεμφερη,. οὐ- 
δεμίαν c δὲ παρεχομένη * ποικίλιαιν» ἐρήμῳ γῇ περιέχε- 
ται: τῆς ΟΥερμείμνης ἐρήμου 5 δυσεξίτητον ξ ἐχούσης τὸ 
πέρας. διόπερ $ οὐδ᾽ ὄρνεον ἰδεὶν ὦ ἐστιν», οὐ τετράπουν εν 
αὐτῇ ζῶν, πλὴν ! δορκάδος καὶ (βοός οὐ p οὔτε Qu- 
τὸν, οὔτ᾽ ἄλλο τῶν δυναμένων ψυχωγωγήσαι τὴν pat 


1 Tres hae voces defunt Coisl. 4 Ποιχιλίαν κατὰ τὴν ἰδέαν p, 
2 Νίτρον Coisl. Mut. Νέτειον — Coisl. Mut. 
Clar. Νότιον edd. τὸν λωτὸν Ven. 5 Δυσέξιτον Coisl. Mut. 


3 Απορος Steph. m. Ven. Clar. 6 Οὐδ' ὀρνέων Clar. 1, 


ius, nullam quocunque pacto fidem erga peregrinos 
fervant. 

XLIX. Regio Cyrenen attingens glebofa eft , multof- 
que gignit fru&us. Non enim frumentorum modo, fed 
& vitium, ὅς olearum, arborumque & herbarum co- 
pia, nec non fluminum commoditate praeftat. At quae 
ultra Auftrales fe partes regio extendit , ubi nitrum pro- 
venit, fementem non admittit, & fluvialibus aquis de- 
fe&a , fimilem pelago adípectum praebet: ubi nulla va- 
rietas, fed omnia circumquaque inculta & deferta, quo- 
rum ulteriora inexplicabilem tranfitus finem habent ; 
ideo nec avis, nec quadrupes illic, praeter Dorcadem 
& bovem, fub adfpectum venit. indo nec planta ibi, 


nec aliud quidpiam, quo vifus hominis demulceatur. 
V2 


Agrorum 
proventus, 
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σιν ὡς ἂν τῆς εἰς μεσόγειον ἀνηκούσης γῆς ἐχούσης 
ἐπὶ τὸ μῆκος ἀῤβρόους vivas. ἐφ᾽ ὅσον δὲ σπανίζει τῶν 
πρὸς ἥμερον βίον ἀνηκόντων. ἐπὶ ' τοσοῦτον πληθύει 

Serpentum 

multae fpe- π᾿ ἀντοίων ταῖς ἰδέαις καὶ τοῖς μεγέθεσιν ὄφεων, μά- 


ZA 
ies, prae- λιστα δὲ τῶν τοιούτων, οὺς προσογορεύουσι κεράσται" 
fertim Cera- 


fae. σὲ τῶ μὲν δήγματα ϑανατηφοόραι ποιοῦνται, τὴν δὲ 
χρόαν ἄμμῳ παραπλησίαν ἔχουσι. δόπερ ἐξωμοιω- 
JE αὐτῶν XT τὴν πρόσοψιν τοὺς ὑποκειμένοις 

* εδάφεσιν. ὀλίγοι μὲν ἐπιγινώσκουσιν., οἱ πολλοὶ δ΄ 
ἀγνοοῦντες παωτοῦσι; καὶ κινδύνοις 3 περιπίπτουσιν 
ἀπροσδοκήτοις. λέγεται δὲ τούτους τὸ παλαιὸν ἐπελ- 
ϑόντας 4 ποτὲ πολλὴν ποιήσαι τῆς Αἰγύπτου τὴ τήν ὑπο 


Vanae fpe- κειμένην χώραν ἀοίκητον. ίνεται δ τι ϑαυμάσιον περί 
εἷος peraera 


volantes, 7€ ταύτην τὴν χώραν καὶ τὴν 5 χέρσον, καὶ τὴν ἐπέ- 
κεῖνα τῆς Σύρτεως Λιβύνν. περὶ γάρ τινὰς καιροὺς » 
NV IN ἣν € IN 
καὶ μάλιστα κατὼ TAG ^ γηνεμίας , συστάσεις ὁρων- 
I Τοσούτῳ πλήθει Mut. quorum 4 Ποτὲ defit Vat. 
pofterius & Coisl. 5 Χερσόγησον Mut. 


2 'Eóa9 civ folus Coisl. 6 ᾿Ανηνεμίας Cotsl. Mut. 
3 Προσπίπτουσιν Mut. prave. 


| 

| 

| 
Terra quippe interius recedens, per tractum longiffü4 | 
mum arenarum cumulis eft oppleta. Quo minus vero | 
neceffaria vitae fufficit, eo magis variae magnitudinis | 
& formae ferpentibus luxuriat, maxime his, quos Ce- 
raftas vocant. Letales hi morfus inferunt, eiufdemque 
funt cum arena coloris. Ideo cum a fubftrato folo ob 
coloris fimilitudinem a paucis difcernantur, evenit, ut 
plurimi calcantes illos ex errore, improvifum mortis 
periculum incurrant. Hos, fama eft, impreffione quon- 
dam in Aegyptum facta, magnam terrae partem habi- 
tatoribus deftituiffe. Mirabile etiam quiddam huic ter- 
rae, ut ὃς vaftae interius regioni, & quae Syrti eft ob- 
iecta, contingit. Quandoque enim , & ut plurimum ven- 
115 quietis, concreta quaedam corpora in aére videntur, 
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ται κατὰ τὸν ἀέρω παντοίων ζώων ἰδέας ἐμφαίνουσαι. 
τούτων δ᾽ αἱ μὲν ἠρεμοῦσιν , αἱ δὲ κίνησιν λαμβάνουσι" 
καὶ ποτὲ μὲν ὑποφεύγουσι. ποτὲ δὲ διώκουσι πᾶσαν 
δὲ τὸ μέγεθος ' ἄπλετον ἔχουσαι, ϑαυμαστὴν xa- 
τάπληξιν καὶ ταραχὴν παρασκευάφουσι TOig ὠπεί- 
ὩΣ οἷ γὰρ ἐπιδιώκουσαι τοὺς ἀνθρώπους, ἐπειδὰν 
* καταλάβωνται, περιχέονται, τοῖς σώμασι; ψυχραὶ 
καὶ 3 παλμώδεις" ὥστε τοὺς μὲν ξένος, ἀσυνήθεις t ὄν- 
τας, διὼ τὸ δέος ἐκπεπλήχϑοι᾽ τοὺς δ᾽ ἐγχωρίους » 
πολλάκις συγκεκυρηκότας τοὺς τοιούτοις : κωτωφρονεῖν 
τοῦ συμβαίνοντος. 

y. ΤΙαραδόξου δ᾽ εἶναι δοκοῦντος τοῦ πράγματος 
καὶ 4 μύθῳ πεπλασμένῳ diu dud : » πειρώνταί 
τινες τῶν Φυσικῶν 5 αἰτίας ἀποδιδόνωι “ τοῦ γινομένου 
τοιαύτας. ἀνέμους Φασὶ κατὰ τὴν χώραν τοὺς μὲν τὸ 


σύνολον μὴ πνεῖν» τοὺς δὲ παντελῶς εἰνωι 7 ἀβληχροὺς 
1 ΓἌπλατον Coisl. Mut. 


2. Καταλάβωσι Mut. Coisl. nul- 
la iufta caufa. 
3 Schol. Vat. τουτέστιν Ἅπτογ- 
ται τῶν ἀνθρώπων μετὰ ψυχρέτητος. 
4 Μύθου πεπλασμένου Clar. x 
ς Αἰτίαν Coisl. 


6 Τοῦ γινομένου Reg. Mut. Vat. 
Coisl. optime. Vulgo γεγενηλκένου, 
cui tamen & notam addidit Henr, 
Steph. 

7 BhwypoUc xal χωφοὺς Steph. 
ora, Clar. r. Coisl. Mut. xal χω- 
φοὺς & Vat, Edd. χούφους. 


variorum animantium formas exhibentia, quarum alia 
quiete fe conrinent, alia moventur. Interdum quoque 
fugiunt, interdum infeCtantur : cumque monftrofam prae- 
ferant magnitudinem , ftuporem ac metum ignaris affe- 
runt. Quae homines perfequuntur ; corporibus apprehen- 
forum cum frigore ὃς palpitatione circumfunduntur. Ita- 
que hofpites non affueti metu tantum non emoriuntur : 
fed indigenae rem ufu non raro cognitam afpernantur. 
L. Infolens hoc, & fabulofo commento non abfimi- 
le, phyfici nonnulli ad rationem huiufmodi revocare ni- 
tuntur. Aut nullis (aiunt) regio illa ventis perflatur , 
aut fi qui flant, admodum leves funt & infirmi. Aér 
X 3 


earumque 
caufae phv- 
ficaeex aere 
immoto de- 
rivatae, 
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καὶ κωφούς. ὑπάρχειν δὲ καὶ περὶ τὸν ἀέρα πολλά- 
- , 7, D N , / ἃς x ^ 
κις ἠρεμίαν καὶ ϑαυμαστὴν ἀκινησίαν, διὼ τὸ μήτε 
γάώπας, μήτε συσκίους αὐλῶνως παρωκεῖσθαι πλη- 
σίον, μήτε λόφων ὑπάρχειν ἀνωστήμωτα᾽ ποτωμῶν τε 
μεγάλων σπανίξειν τοὺς τόπους , καὶ καθόλου τὴν σύν- 
εγγυς χώραν ἅπασαν ἄκαρπον οὗσαν, μηδεμίαν ἔχειν 
ἀναθυμίασιν. ἐξ ὧν ἁπάντων εἰωθέναι γεννᾶσθαι τι- 
νὼς ἄρχῶς καὶ συστάσεις ' πνευμάτων. διόπερ συμ- 
πνιγοῦς περιστάσεως τὴν χέρσον ἐπεχούσης, ὅπερ ὁρῶ- 
μὲν ἐπὶ τῶν νεφῶν ἐνίοτε συμβαῖνον ἐν ταῖς νοτίοις 
ἡμέραις, τυπουμένων ^ ἰδεῶν παντοδωπῶν, τοῦτο γί- 
vem Dau καὶ περὶ τὴν Λιβύην, πολλαχῶς μορφουμέ- 
Vou τοῦ συμπίπτοντος ἀέρος" ὃν τῶϊς μὲν ἀσϑενέσι καὶ 
3 ἀβληχραὶς αὔραις ὀχεῖσθαι μετεωριξόμενον , καὶ 


Ν d NM / “2 ex A 
πώλμους σοιουντῶ Κα! συγπρουοντῶ συστημῶσιν £T£- 


1 Πνευμάτων Mut. Vat. Clar. 2 Ἰδεῶν eadem Steph. ora, Mut. 
Reg. cum Stephan. marg. Vulgo — Clar. Rez. Vat.. Editi εἰδῶν. 
εἰσπγνοῶν. 3 Βληχραῖς Mut. Coisl. 


quoque faepenumero mirandum in modum quietus eft, 
& plane immobilis ; cum nulla in propinquo fint nemo- 
ra, nullae convallium umbrae, nulli extuberent colles; 
nihil quoque amnium maiorum decurrat, nihil denique 
in propinquo frugum crefcat, & ob id nulla evapora- 
tio contingat: e quibus cunctis initia & concrementa 
flatus ventorum accipiant. Quandoquidem ergo aér ita 
fuffocatus aridum iftud folum ambit, idem circa Li- 
byam accidit, quod pluviis diebus in nubibus, varia- 
rum impreflione formarum, contingere videmus: quod 
aér videlicet concretus in multas fefe fpecies confor- 
met, qui a debilibus & tenuiflimis auris elatus, crebro- 
que huc illuc vibratu & collifu aliis id genus concre- 
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pois ἢ ὁμοίοις" νηνεμίας MA ἐπιλαμβανούσης καβίστα- 
σϑαι πρὸς τὴν ym , 3 Bag à ὄντα καὶ τετυπωμένον ὡς 
ἔτυχεν. ἔπειτώ: μηϑενὸς à ὄντος τοῦ * διαχέοντος, προσ- 
πελάζειν τοῖς αὐτομάτως περιτυγχάνουσι τῶν six. 
τὰς δ᾽ ἐφ᾽ ἑκάτερα κινήσεις αὐτῶν φασὶ προαίρεσιν 
μὲν : οὐδεμίαν ἐμφαίνειν. ἐν ἀψύχῳ γὰρ ἀδύνατον 
ὑπάρχειν Φυγὴν ἑκούσιον ἢ 1 δίωξιν. τὼ μέντοι ζῷω λε- 
ληθότως αἴτιοι τῆς | μεταρσίας. καὶ κινήσεως γίνεσιθαι. 
προσιόντων μὲν γὰρ αὐτῶν τὸ ὑποκείμενον ἀέρα, με- 
τὼ βίας ἀναστέλλειν, παὶ * διὰ τοῦτο ὑ ὑποχωρεῖν τὸ 
συνεστηκὸς εἴδωλον, καὶ ποιεὶν τὴν ἔμφασιν ὑποφεύ- 
γοντος᾽ τοῖς δ᾽ ἀναχωροῦσι κατὼ τοὐναντίον ἐπάακολου- 
Oày, 7 ἀντεστρωμμένης τῆς οαἰτίως, ὃ ὡς ἂν τοῦ κενοῦ 


^ 


Ν 3 ΄ 3 Pd / , P4 Á 
Xo τῆς ὠρωιωσέεως ἐπισπωμενής. διόπερ ἐοιζέενωι dic 


1 "Opoiec Coisl. s Μηδεμίαν Vat. Coisl. 
2 ᾿Επιγενομένης Steph. marg. R. 6 Διὰ τοῦθ᾽ ὑπόχωρ.- Co. Mut. 
Cod. Urfini. διὰ τοῦ ϑυπολωρεῖν Cl. 1. quod ex 
3 Bapóroyra Coisl. Vid. fupr. priore fcribentis peccato natum. 
pu. 7 ᾿Ανεστραμμένης Clar. 1. &àya- 
4 Διαχέοντος defit in Ven. συγ- τετροαιμιμένης Clar. τ. 
χέοντος Coisl. Mut. ὃ Ἕως Coisl. Mut. 


mentis adhaerefcens circumvectatur. Tranquillo tandem 
vento ad terram gravitate fua fubfidit, qualitercunque 
informatus, ut cafus tulit: & dum nihil eft, a quo dif- 
fundatur, in quodcunque incidit animal, ei fefe áppli- 
cat. Motus autem ille (ut cenfent) in utramque par- 
tem, nullam voluntarii in fe appetitus vim habet. Fieri 
enim non poteft, ut inanimatis vel fugiendi vel perfe- 
quendi voluntas infit. Ipfa, quibus adhaerent , anima- 
lia occulte motus & elevationis caufam praebent. Ac- 
ceffu enim fuo aérem evidenter impellunt ; ideoque fi- 
mulacrum in eo concretum fenfim cedit, & fugie: tis 
fpeciem repraefentat. Retrocedentes ratione contraria 


infe&ari videtur; quia corporibus fuis inane illud ac 
V 4 
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M t ^ TE Ν 3X v 
woyri τοὺς ὑποχωροῦντας gue Sa, γὰρ αὐτὸ καὶ 
! προπίπτειν εἰς τὸ πρόσιϑεν * ἀθρουν ὑ ὑπὸ τῆς πάλιν 
ῥύμης. τοὺς δ᾽ ὑποφεύγοντας, ὅτων 3 ἐπιστρέφωσιν. 
7 μένωσιν, εὐλόγως ὑπὸ τοῦ συνακολουθοῦντος ᾿ 4 εἰδώ- 
λου uero aa τοῖς ὄγκοις. τοῦτο δὲ κατὰ τὴν πρὸς 
τὸ στερέμνιον πρόσπτωσιν περιθρύβεσϑαι , καὶ παν- 
ταχόθεν προσ χεόμενον » καταψύχειν τὰ σώμωτω τῶν 
περιτυγχανόντων. 
Mmapnes γα. Τούτων δ᾽ ἡμῖν διευκρινημένων, οἰκεῖον ἂν 64 
rae. 
τοῖς προειρημένοις τόποις, 5 διελθεῖν τὰ περὶ τὰς Apa- 
ζνας ἱστορούμενα τὰς γενομένας τὸ παλαιὸν κατὰ 
Ob fum- TÀV Λιβύην. οἱ πολλοὶ γὰρ ὑπειλήφασι τὰς περὶ τὸν 
mam anti- Q ue Lá À 4 
uitatem in. (Θερμώδοντω ποταμὸν ἐν τῷ όντω λε γομένας κατῳ- 
ubium vo- 
ARS κηκέγαι μόναις ὑπάρξαι" τὸ δ᾽ ᾿ἀληϑὲς οὐχ οὕτως 
ἔχει. διὰ τὸ πολὺ προτερεῖν τοὶς χρόνοις τὰς κατὰ 
6 τὴν Λιβύην, καὶ πράξεις ἀξιολόγους 7 ἐπιτελέσα- 


Y Προσπίπτειν Mut. $ Ἐπελθέῖν Steph. ora , cum R. 
2 Ὑπὺ τ. παλιῤρύμης ἀθρόως (ο. & Cod. Urfini. 
3 ᾿Ἐπιστράφωσιν idem & Mut. 6 Tiv non legunt Coisl. Vat. 


4 Huic afterifcum Steph. ad- 7 Τελέσασϑαι Mut. 
didit , nec habet Reg. 


rarum attrahunt. Nam reciproco attractionis impetu con- 
fertim in anteriora devergit. Fugientes autem five fe 
avertant , five refiftant, ab infequentis mole fpectri oc- 
cupari, idque in folido receptum corpore attenuari , & 
circumfufione fui frigus afferre, non praeter rationem eft. 

LI. His ordine expofitis, conveniens huic loco fue- 
rit, quae de Amazonibus Libyae vetuftis prodita funt, 
referre. Multi enim hac perfuafione decepti funt, nul- 
las quondam fuiffe alias, quam Thermodontis ad Pon- 
tum accolas. Veri autem fe ratio aliter habet: quod 
videlicet Africanae & temporum longinquitate & rerum 
getarum magnitudine alias longe antecefferint, Nec 
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σϑαι. οὐκ ὥγνοουμεν δὲ, διότι πολλοὶς τῶν ἀνωγινω-- 
σκόντων ἀνήκοος φανεῖται καὶ ξένη παντελῶς ἡ περὶ 
τούτων ᾿ ἱστορία. ἠφανισμένου γὰρ ὁλοσχερῶς τοῦ γέ- 
γους τῶν ᾿Δμαζυνίδων τούτων πολλαῖς γενεαῖς πρότερον 
τῶν Τρωϊκῶν, τῶν δὲ περὶ τὸν Θερμώδοντα ποταμὸν 

᾿ ἠκμιακυιῶν μικρὸν πρὸ τούτων τῶν χρόνων, οὐκ ἀλό- 
yas αἱ μεταγενέστεραι καὶ μῶλλον γνωριζόμεναι τὴν 
δόξαν κεκληρονομήκευσι τὴν τῶν παλαιῶν καὶ παντε- 
λῶς ἀγνοουμένων, διὰ τὸν χρόνον ὑπὸ τῶν πλείστων. 
οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἡμεῖς εὐρίσικωτες πολλοὺς μὲν τῶν ἀρ- 
χαίων στοιητῶν TÉ καὶ συγγραφέων, οὐκ ὀλίγους δὲ 
καὶ τῶν μεταγενεστέρων μνήμην πεποιημένους αὐ- 
τῶν; ἀνωγράφειν τὰς πράξεις πειρασόμεθα, ἐν ox 
Aaíns , ἀκολούθως Διονυσίῳ τῷ συντεταγμένῳ τὰ περὶ 
τοὺς ᾿Αργοναύτας καὶ τὸν ee καὶ repa πολ- 
A τῶν ἐν roig παλαιοτάτοις χρόνοις πρωχβέντων. γέ- 

I Ábeft a Reg. & fchedis Urfini voc. γυναιχῶν, notatum a Steph. 


praeterit nos, le&orum vulgo narrationem de his inau- 
ditam & prorfus alienam videri. Cum enim Amazonum 
harum genus multis ante Troica feculis exftinctum fit; 
at quae circa Thermodontem habitarunt, non ita diu 
ante ea tempora viguerint ; quid miri eft, fi pofterio- 
res ob recentiorem notitiam prioribus in gloriae he- 
reditatem fuccefferint, utpote quas maximae hominum 
parti obfcuras & ignotas faciat temporum vetuftas? Id- 
circo nos, quibus multi de poétis & hiftoricis offerun- 
tur antiquis, nec pauci aetati noftrae viciniores, qui 
mentionem illarum faciunt, capitibus quibufdam res ea- 
rundem includere ftudebimus: quomodo a Dionyfio, 
qui Árgonautarum & Bacchi hiftorias, aliaque multa, 
prifcis temporibus gefta, confcripfit, factitatum eft. In 


Species 
erant Gor- 
gones. 


Amazonum 


gynaecocia- , 


tia. 
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yon μὲν οὖν πλείω γένη γυναικῶν κατὰ τὴν Λιβύην 
μάχιμα καὶ τεβαυμασιμένα Habs Ur ᾿ ἀνδρείᾳ. τό, 
τε γὰρ τῶν Γοργόνων εθνος, ' ἐφ᾽ ὃ λέγεται τὸν Le- 
σέω στρατεῦσωι» ie AM Ur ὠλκῇ ? διαφέρον' τὸ 
γὰρ τὸν Διὸς μὲν υἱὸν, τῶν δὲ Xe ἑαυτὸν Ἑλλή- 
γων ἄριστον, τελέσωι μέγιστον ἄθλον τὴν ἐπὶ 3 ταύτας 
στρατείαν; τεκμήριον ἄν τις λάβοι τῆς περὶ τὰς πρρει- 
ρημένας γυναῖκας ὑπεροχῆς τε καὶ δυνάμεως" ἥ τε τῶν 
νῦν ἱστορεῖσιναι 4 | μελλουσῶν ἀνδρεία, παράδοξον € ἔχει 
τῆν ὑπεροχὴν, πρὸς τὰς καθ᾿ ἡμᾶς φύσεις τῶν γυναι- 
κῶν συγκρινομένη. 
νβ΄. Φασὶ γὰρ ὑπάρξαι τῆς Λιβύης i ἐν τοῖς πρὸς 
ἑσπέραν μέρεσιν, " ἐπὶ τοῦ πέρατος τῆς οἰκουμένης s 
eyes Juieense mus * καὶ βίον οὐκ ἶσον τῷ παρ 
ἡμὶν ἐφιλωκός. ταῖς μὲν γὰρ γυναιξὶν ἔθος εἶναι 7 διω- 


1 Ἐφ᾽ ἧς Clar. τ. ς Ἐν τοῖς πέρασι Coisl. Mut. 

 Διοιφέροντα Mut. 6 Kai β B. ἐζυλωχὸς οὐχ ὅμοι τῷ 

3 Ταύταις στρατηγίαν Coislin, 5. Co. x. β. ἐζυλ. οὐχ ἴσον τῷ Cl. 
prius etiam Reg. 7 Διαπον. xar, πόλερον Reg. 


4 Μελλόντων M. fed defitin Co. — diam. τὰ κατὰ πόλ. Coisl. 

Africa ergo non unum feminarum genus, quae fortitu- 
dine ac bellis claruerunt, exftitit. Gorgonum enim gen- 
tem, contra quam Perfeus belligeravit, fortitudine prae- 
füitiffe accepimus. Quanta equidem harum fuerit ex- 
cellentia & poteftas, inde coniecturam ceperis, quod 
Tovis ille fllius, Graecorum omnium fuae aetatis prae- 
ftantiffimus, expeditionem illam maximi loco certami- 
nis inflituit. Et Amazonum, de quibus nunc hiftoria te- 
xetur, virtus longe eminentiffima eft, fi cum 25 
rum indole noftratium comparentur. 

LII. In occiduis Libyae oris, ad habitabilis terrae fi- 
nes, natio quaedam muliebris dominii patiens, & ra- 
tionem vitae noftrae prorfus difparem amplexa, quon- 
dam habitavit. Huius ita morem defcribunt. Feminae 


nin — 
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πονεῖν τὰ κώτὰ τὸν πόλεμον, καὶ χρόνους ὡρισιμένους 
ὀφείλειν στρατεύεσθαι, διατηρουμένης τῆς παρθονίας. 
διελθόντων BE ta τῆς στρατείας. προσιέναι μὲν 
τοῖς ἀνδράσι παιδοποιίας eexa τὰς δὲ ἀρχὰς καὶ τὰ 
κοινὸν διοικεῖν ὥπαντα ταύτας. τοὺς δὲ ἄνδρας ὁ ὁμοίως 
ταῖς παρ᾽ ἡμῖν γαμεταῖς τὸν κατοικίδιον € ἔχειν βίον, 
ὑπηρετοῦντας τοῖς ὑπὸ τῶν συνοικουσῶν ? προσταττο- 
μένοις" μὴ μετέχειν δ᾽ αὐτοὺς μήτε στρατείας, μήτ τε 
ἀρχῆς. μήτ᾽ ὥλλης τινὸς 36 ἐν Τοῖς κοινοῖς παῤῥησίας. 
εξ ἧς ἤμελλον Φρονηματισιϑέντες 4 ἐπιθέσθαι ταὶς γυ- 
ρωιξί. κωτὰ δὲ τὰς γενέσεις τῶν τέκνων, τὰ μὲν βρέ- 


'φη mapadidur o ou τοῖς ἀνδράσι, καὶ τούτους διατρέ- 


Φειν αὐτὰ γάλρκτι , καὶ ὥλλοις τισὶν ἀψήμασιν, οἰ-- 
κείως ταὶς τῶν νηπίων ἡλικίαις" εἰ δὲ τύχοι Sy γεν- 
νηϑὲν, ἐπικαίεσιλαι αὐτοῦ τοὺς μαστοὺς, 7 m με- 
τεωρίζωντοωι Xara, τοὺς τῆς ἀκμῆς χρόνους. ἐμπόδιον 


0 Τῶν τ. στράτ. ἑδῶν Co. Mut. πραττομένοις. Quae fequuntur tres 
quorum pofterior mox διαχονού- — voces , deficiunt in Coisl. 
σας ἅπαντα. 3 Τῆς χοινῆς Coisl. 

2 Προσπραττομένοις Coisl. προσ- 4 Ἐπιϑήσεσξσαι Coisl. Mut. 
ταττομένοις Mut. optime. Vulgo 


rebus bellitis ftudent, & ftatuto tempore militiam, fal- 


.va tamen virginitate, obeunt. Pera&is autem militiae 


annis, ad viros quidem fobolis caufa fe applicant ; fed 
magiftratus & publica munera omnino fibi vindicant. 
Viri autem ( perinde ut apud nos matronae) rei fami- 
liaris curam gerunt, minifteria fua uxorum praeceptis 
fubmittentes: nec ullam in partem vel militiae, vel im- 
perii, vel cuiufcunque auctoritatis publicae, qua con- 
tra muliebre iugum animos fumerent, admittuntur. 
Quamprimum foboles in lucem edita eít, viris tradi- 
tur, ut lacte aliifque deco&tis, quae aetati illi conve- 
niunt, nutriatur. Si femellam partus exhibuit, mammas 
ili adurunt, ne matura aetate protuberent. Non enim 


Virorum in- 

ter eas con- 

ditio fervi- 
lis, 


Ab aduftis 
mammis no- 
men habent. 


Sedes erat 
infula He- 
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γὰρ οὐ τὸ τυχὸν εἶνωι δοκεῖ πρὸς τὰς στρατείας τοὺς 
ἐξέχοντας TOU σώματος à μαστούς. διὸ καὶ τούτων 
αὐτὰς ἀπεστερημένας . ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων ἀμαζόνας 
προσαγορεύεσθαι. μυθολογοῦσι δ᾽ αὐτὰς φκηκέναι "- 


N 


fpera in pa- O0!» τὴν; ἀπὸ TOU μὲν πρὸς δυσμὰς ὑ ὑπάρχειν αὐτὴν» 


lude Trito- 
nide, 


arboribus , 


Ἑσπέραν προσανγορευθεῖσων : κειμένην δὲ ἐν τῇ " Τρ- 
τωνίδι λίμνῃ. ταύτην δὲ πλησίον ὑπάρχειν τοῦ περιέ- 
χοντος τὴν γῆν ὠκεανοῦ, προσηγορεῦσθαι δ᾽ ἀπό τινος 
ἐμβάλλοντος εἰς αὐτὴν ποτώμοῦ Τρίτωνος. κεῖσθαι δὲ 
τὴν λίμνην ταύτην πλησίον Αἰθιοπίας, καὶ τοῦ παρὼν 
N 3 Ν y ^ / hy e / - 3 
τὸν CXEOLVOV aptus à μέγιστον μὲν ὑπάρχειν τῶν ἐν 
TOi; τόποις, καὶ 3 προπεπτωκὸς εἰς τὸν ὠκεανὸν, ὀνο-- 
μάξεσθαι δ᾽ ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων "Ατλανταὶ τὴν δὲ 
προειρημένην νῆσον ὑπάρχειν μὲν εὐμεγέθη, καὶ πλήρη 
καρπίμων δένδρων παντοδαπῶν ἀφ᾽ a πορίζεσθαι 
τὰς τροφὰς τοὺς ἐγχωρίους" ἔχειν δ᾽ αὐτὴν ^ καὶ κτη- 


1 Μασϑοὺς Clar. 2. plerumque. 4 Haec Steph. nota inftruxit, 


2 Τρίτωνι Coisl. Mut. nec habet Reg. Vocabulum xr»- 
3 Προσπεπτ. Coisl. Mut, zpoxe- νῶν non agnofcit etiam Ven. & 
χυφὼς Ven. defuit Urfini libro, 


leve militiae impedimentum effe exftantes mammillas ar- 
bitrantur. Et ab harum privatione Amazonibus Grae- 
ci nomen indidere. Infulam eas inhabitaffe fabulantur, 
quae, quod ad vefperam , iuxta Tritonidem fcilicet pa- 
ludem, fita fit, Hefperiae nomen reportarit. Paludem 
hanc Oceano, qui terram ambit, vicinam effe; a flu- 
vio quodam Tritone, qui in illam fefe infundat , nun- 
cupatam , & Aethiopiae adiacentem, fub monte omnium 
iftis in locis maximo , inque Oceanum prominente , qui 
a Graecis Atlas nominatur. Infula haec (aiunt) fpacio- 
fa eft δὲ fru&tuofis arboribus referta multifariam ; unde 
vidus infulanis redit. Accedit huc copia armentorum, 
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γῶν πλῆθος, αἰγῶν καὶ mags ἐξ ὧν γάλα καὶ pecore, 


κρέα, πρὸς διατροφὴν ὑ ὑπάρχειν ἢ τοὺς κεκτημένοις. σί- 
τω δὲ τὸ σύνολον μὴ apnea τὸ £fvog, διὼ τὸ μήπω 
τοῦ Χαρποῦ τούτου τὴν χρείαν, εὑρεύηνοι, παρ᾽ αὐτοὶς. 
τὰς δ᾽ οὖν ᾿᾿Δμαζόνας, ἀλκῇ διαφερούσας καὶ πρὸς 
πόλεμον ὡρμημένας τὸ μὲν πρῶτον τὰς ἐν τῇ νήσω 
3 πόλεις καταστρέφεσθαι; ἢ πλὴν τῆς ὀνομαζομένης 
* Mime, ἱερᾶς δ᾽ εἶναι νομιζομένης. ἢ ἥν κατοικεῖσθαι 
μὲν vr Αἰθιόπων ἰχθυοφάγων. 8 ἔχειν δὲ πυρὸς ἐκφυ- 
σήματα μεγάλα. καὶ λίθων πολυτελῶν πλῆθος τῶν 
ὀνομιαιζομένων Tap “Ἕλλησιν ἀνθράκων. καὶ σαρδίων. 
καὶ σμαράγδων) μετὰ δ TAUTA, πολλοὺς τῶν πλή- 
σιοχώρων 5 Λιβύων καὶ νομάδων καταπολεμήσαι» 
καὶ κτίσαι πόλιν μεγάλην ἐντὸς τῆς A vida λί- 
pones ἣν ἀπὸ τοῦ σχήματος ὀνομάσαι * Χεῤῥόνησον. 


νγ΄. Ἔκ δὲ ταύτης ὁρμωμένας ἐγχειρήσωι μεγά- 
ι Τοῖς δεομένοις χαὶ χεχτημ. αὐὖ- 3 ΔΛίμνας Clar. 
τὰ Mut. τοῖς xexr. αὐτὰ χαὶ δεο- 4 Deeft Coisl. 
μένοις Coisl. ex gloffa. 5 Καὶ Λυβ. Coisl, 
2 ᾿Αμαζονίδας Clar. non male. 6 Χερσογν. Coisl. Mut. 


caprarumque & ovium greges; quarum lacte ac carni- 
bus fe fuofque poffeífores nutricantur. Sed nullus fru- 
mentorum genti ufus, quod is tum nondum fuerit mon- 
ftratus. Hae igitur Amazones, cum fortitudine praefta- 
rent, belli cupidine excitatae, infulae primum urbes 
fuae poteftatis fecerunt, praeter unam (Menam voci- 
tarunt) pro facra habitam, quam Aethiopes Ichthyo- 
phagi colunt, magnis ignium exhalationibus aeftuantem, 
lapidumque pretioforum , quos Graeci Anthraces, id 
eft, Carbunculos , Sardiofque & Smaragdos vocant, di- 
vitem. Poft haec compluribus in vicinia Afrorum ὅς 
Numidarum debellatis, in ipfo Tritonidis lacu urbem con- 
diderunt, cui a figura Cherfonefi nomen impofitum. 
LIII. Inde res magnas aggrefae, animi impetu fic 
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clara, 
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λαις ἐπιβολαὶς, ὁρμῆς ᾿ αὐταὶς ἐμπεσούσης ἐπελθεὶν 
πολλὰ μέρη τῆς οἰκουμένης. ἐπὶ πρώτους δ᾽ αὐτὰς 
στρατεῦσαι λέγεται τοὺς ᾿Ατλαντείουρ, ἄνδρας ἡμε- 
βωτάτους τῶν ἐν qc τόποις ἐκείνοις. καὶ χώραν γεμο- 
μένους εὐδωίμονω καὶ πόλεις ς μεγώλας" παρ᾿ οἷς δὴ μυ- 
ϑολογεῖσισαι Φασὶ τὴν τῶν ϑεῶν γένεσιν ὑπάρξαι, 
πρὸς τοῖς κωτὰ τὸν ὠκεανὸν τόποις. συμφώνως τοῖς 
Tap ἽἝλλησι ? μυβολόγοις, περὶ ὧν κατὰ μέρος μι- 
κρὸν ὕστερον διέξιμεν. τῶν οὖν ᾿Αμαζόνων λέγεται βα- 
σιλεύουσταν Mop συστήσασιδαι στρατόπεδον πεζῶν 
μὲν 3 τρισβυβίωνα ἱππέων δὲ ἁσχιλίων, ζυλουμένης 
παρ᾽ αὐταὶς περιττότερον €) τοῖς πολέμοις τῆς ἀπὸ 
τῶν ἱππέων χρείας. ὅπλοις δὲ χρήσϑαι σκεπαστηρίοις » 
ὄφεων μεγάλων δοραὶς, ἐχούσης τῆς Λιβύης ταῦτα 
τὼ ζῶα τοὶς μεγέθεσιν ἄπιστα ἀμυντηρίοις δὲ, ^ τοῖς 


1 Αὐτοῖς Vat. tum διελθεῖν Co. 3 Τρισχιλίων Mut. 

2 Μυθολόγοις Coisl. Mut. Reg. 4 Hic & qui fequitur articulus 
Vat. Steph. ora. Ceteri vulgo sv- — deeft Coisl. 
“ολογουμένοις. 


exítimulante, multas orbis partes invafere. Initiumque 
belli fa&um in Atlanteos, homines, ut illic quidem lo- 
corum, perquam mites, terramque fortunatam cum ur- 
bibus non exiguis fortitos: apud quos primum Diis or- 
tum contigiffe, in vicinis fcilicet Oceani locis, perin- 
de ut Graeci fabulantur. De quibus particulatim infra 
mentio fiet. Cum ergo Myrina Amazonibus imperita- 
ret, exercitum tricies mille peditum , & bis mille equi- 
tum, nam accuratius rei equeftri ftudium, propter ufum 
in bellis, adhibebant, confecit. Arma, quibus fe pro- 
tegerent, erant ferpentum magnorum exuviae: feris 
enim hifce magnitudine incredibili Africa redundat. Qui-. 
bus autem vim hoftilem propulfarent, gladii ὃς lan- 
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) Ἂς E" vj DA N /t - A / 
ξίφεσι καὶ ταῖς λόγχαις , €ri δὲ τόξοις, οἷς μὴ μόνον 
5 ᾽ 5 v xx N Ἂς N 
εξ ενωντίας βάλλειν, QUÀ AO, κοι κωτῷ τῶς φυγὰς τους 
ΕῚ γ , ͵7 ^ , b] 
ἐπιδιώκοντας εἰς τοὐπίσω τοξεύειν εὐστόχως. ἐμβα- 

/ ΕἸ δ πὰς , x e 5 / Á4 v 
λούσας δ᾽ αὐτὰς εἰς τὴν τῶν ᾿Ατλαντίδων χώρων τοὺς 
μὲν τὴν Kon καλουμένην κατοικουντῶς» παρατά- 
ξει νικῆσαι καὶ συνεισπεσούσας TOig Φεύγουσιν ἐντὸς 
τῶν τειχῶν; κυριεῦσαι τῆς πόλεως. βουλομένας ^ δὲ 

ἴω ͵͵ ^ INS ?n » ^ 
τῷ φόβῳ καταπλήξασθαι τοὺς περιοίκους. ὠμῶς 
προσενεχϑῆναι τοὶς ἁλοῦσι; 3 καὶ τοὺς μὲν ἄνδρας 
ἡβηδὸν ἀποσφάξαι, τέκνω δὲ καὶ γυναῖκας ἐξανόρα- 
ποδισαμένας, κατασκάψαι τὴν πόλιν. τῆς δὲ περὶ 
τοὺς Κερναίους συμῴορας διαδοθείσης εἰς τοὺς ὁμοεθνεῖς ; 
λέγεται τοὺς μὲν 4 ᾿Ατλαντείους καταπλαγέντας δι 
ὁμολογίας παροιδοῦναι τὰς πόλεις; καὶ πᾶν τὸ σροσ-- 
Tax ft ποιήσειν ἐπαγγείλασϑαι" τὴν δὲ βασίλισσαν 
Μυρίναν, ἐπιεικῶς αὐτοῖς προσενεχιϑεῖσαν, Φιλίαν 


1 Κέρνην Coisl, Mut. Reg. Vat. — inf. c. 59. XII, 76. xn, I4. 


uti & ad fui libri marginem cor- 3 ᾿Αποσφ. τοίγυν τοὺς (4. ἀν. 
xexit If. Voffius. Ceteri Kepxívmy. ἡβηδὸν Mut. Co. κατασφάξαι Clar, 
2 Δὲ τῷ qo. Coisl. Clar. 2. 4 ᾿Ατλαντίους Coisl, Mox προσ- 


optime, Ceteri ἐν τῷ φοβ. Vid, ενεχθῆναι Clar. 2. 


ceae, arcufque. His non folum adveríos impetere, fed 
in fugam per(íequentes etiam certo i&u ferire noverant, 
Tum Atlantidum terras bello adortae, eos, qui Cernen 
incolunt, acie fuperarunt, & cum promiícua fugien- 
tium turba moenibus ilapfae urbem occuparunt. Ut 
autem vicinis incuterent terrorem , atrocius in expugna- 
tos faevitum eft. Mares enim pubertatem egreffos tru- 
cidarunt , & feminas cum liberis, deftru&a urbe, in 
captivitatem abduxerunt. Fama de Cernaeorum clade 
per eandem gentem didita, Atlantei ceteri formidine 
perculfi, cum pacto imperata faciendi, urbium deditio- 
nem fecerunt. Cum his ergo clementer egit Myrina, 
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TÉ συνϑέσϑαι» καὶ πόλιν ἀντὶ τῆς κατασκαφείσης 
ὁμώνυμον ἑαυτῆς κτίσαι" κατοικίσαι à εἰς αὐτὴν τούς 

τε αἰχμαλώτους xdi τῶν ἐγχωρίων τὸν βουλόμενον. 
μετὰ δὲ ταῦτα τῶν ᾿᾿Ατλαντείων δῶρά τε ktyano- 
πρεπή δόντων αὐτῇ, καὶ τιμὼς ἀξιολόγους κοινῇ ψη- 
Φισαμένων. ἀποδέξασϑαί τε τὴν Φιλανθρωπίαν QU- 

τῶν, καὶ προσεπαγγείλασθωι τὸ ἔθνος εὐεργετήσειν" 

2) Corgoni- τῶν δ᾽ ἐγχωρίων πεπολεμημένων πολλάκις ὑπὸ τῶν 
s ὀνομαζομένων r οργόνων: οὐσῶν πλησιοχώρων . καὶ τὸ 
σύνολον * ἐφάμιλλον ἐχουσῶν τοῦτο τὸ £iyog , Φωσὶν 
ἀξιωβεῖσαν τὴν Muphyan x ὑπὸ τῶν ᾿Ατλαντείων ἐμβα- 

λεὶν εἰς τὴν χώραν 3 τῶν προειρημένων. ἀντιταξαμένων 

δὲ τῶν Γοργόνων» γενέσθαι καρτερὰν μώχην » καὶ 

τὰς ᾿Αμαζόνας i ἐπὶ τοῦ προτερήματος γενομένας, ἀνε- 

Aci μὲν τῶν ^ ἀντιτωχβεισῶν παμπληθεὶ, ζωγρῆσαι 

δ᾽ οὐκ ἐλάττους " τῶν τρισχιλίων. τῶν δ᾽ ἄλλων εἷς 


1 ᾿Ατλαντίων Coisl. ᾿Ατλαγτί- 3 Ταῖς προειρημέναις Ven, 
av Clar. 1. Pogg. A4 ᾿Αντιταχβέντων Coisl, Mut. 
2 ξεν Coisl. Mut, 5 Τῶν defit Vat. 


amicitiaque cum eis pacta, pro excifo aliud fui nomi- 
nis oppidum exítruxit, in quod captivos & quicunque 
popularium fefe aggregare vellet, collocavit. Sub haec 
cum magnificis Atlantei muneribus reginam cumularent , 
& eximios illi publice honores fcifcerent: humanitatem 
iftam non modo acceptam habuit, fed etiam, bene fe 
de gente ipforum merituram , promifit. Cum itaque fae- 
penumero a Gorgonum, ut vocantur, gente vicina & 
aemula infeftarentur ; Myrina precibus Atlanteorum gra- 
tificans, armata Gorgonum terras manu invadit, colla- 
tifque fignis afperum initur proelium: in quo fuperio- 
res fadiae Amazones, plurimas hoftium occidunt; nec 
tribus millibus pauciores capiunt. Cumque reliquae in 
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τινῶ δυυμώδη τόπον ! ᾿συμφυγουσῶν, ἐπιβαλέσϑαι 


μὲν τὴν Mupfvoy € ium pee τὴν ὕλην; σπεύδουσαν d iom 
δὴν ἀνελεῖν τὸ £Oyog" οὐ δυνηθεῖσαν δὲ κρατήσαι τῆς 
ἐπιβολῆς. ἐπανελθεῖν ἐπὶ τοὺς ὅρους τῆς χώρας. 

νδ΄, Τῶν δὲ ᾿Αμαζόνων νυκτὸς τὰ περὶ τὰς Qu- 
λακὰς ῥωθυμουσῶν διὰ τὴν εὐημερίαν.» ἐπιβεμένας τὰς 
αἰχμαλώτιδες, σπασαμένας. τὰ ξίφη τῶν ? δοκουσῶν 
κεκρατηκέναι, πολλὰς ἀνελεῖν τέλος δὲ τοῦ πλήθους 
3 αὐταῖς πανταχόθεν περιχυθέντος, εὐγενῶς μαχομέ- 


ye ἁπάσας κατακοπήναι. τὴν δὲ ΜΜυρίναν Saar 


τὰς ἀναιρεθείσαις τῶν συστρατευουσῶν ἐν τρισὶ πυραῖς, 
χωμώτων μεγάλων ἐπιστῆσαι τἄφους ^ τρεῖς, οὺς 
μέχρι τοῦ VUV ᾿Αμαξζόνων σωροὺς ὀνομάξεσϑαι. τὰς δὲ 
Γοργόνας ἐ ἐν τοῖς ὕστερον χρόνοις ἀὐξηϑείσας,, πάλιν 
^ Περσέως τοῦ Διὸς καταπολεμηθήναι, καθ᾽ ὃν 


5 χρόνον ἐβασίλευεν αὐτῶν Νίέδουσα. τὸ δὲ τελευταῖον 
1 Συμφευγεουσῶν Mut. 4 Τριάσδους Clar. t. 
2. Δοκούντων Coisl. Mut. 5 Καιρὸν Coisl. Mut. quorum 


3 Αὐτὰς iidem male. Vid. XX, hic & ἐβασίλευσεν. 
53, 87. ὃ 


faltuofa refugiffent loca ; Myrina funditus exftippare 
gentem properans, filvam incendere conatur. Quod 
cum non fuccederet, ad confinia régni fui copias re- 
ducit. 

LIV. Ibi cum ob res bene geftas negligentius excu- 
biae agerentur, captivae, extractis dormientium gladiis, 
multas trucidant: fed a inultitudine undique circumfufa 
tandem ítrenue pugnantes ad internecionem caeduntur. 
Tum Myrina interfe&as belli focias tribus pyris fune- 
rat, totidemque bufta , magnis excitatis aggeribus, edu- 
cit, qui hodieque Amazonum tumuli vocantur. Gorgo- 
num tamen etiam poft magna fuit pctentia ; donec, im- 
perante Meduía, Períeus iterum eas debellavit. Ad ex- 

Digdor. Vol. II. X 


Gorgones ; 
bello fuper- 
füites, Me- 
dufa regnan- 
te, Perfeus 
perdomuit, 
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ficu & ὑφ᾽ Ἡρακλέους ἄρδην ἀναιρεθήναι, ταύτας τε καὶ τὸ 
1p as 


Amazones τῶν Apa ivan edvog ; καθ᾽ ὃν καιρὸν τοὺς πρὸς ἑσπέ- 


HE pay τόπους ἐπελθὼν » ἔθετο ' τὴν ἐπὶ τῆς “Λιβύης στή- 


An δεινὸν ἡγούμενος, εἰ; προελόμενος τὸ vens κοινῇ 
τῶν ἀνθρώπων εὐεργετεῖν, περιόψεται τινὰ τῶν ἐθνῶν 
γυναικοκρατούμενα. λέγεται δὲ καὶ τὴν Τριτωνίδα λέ: 
pn σεισμῶν ? γενομένων ἀφανισιθήναι. ἡ ῥαγέντων αὖ- 
τῆς τῶν πρὸς. τὸν. ὠκεωνὸν μερῶν κεκλιμένων. τὴν δὲ 
E ripae Mupísay Φασὶ τῆς τε Λιβύης τὴν πλείστην ἐπελθεῖν ἃ 


τὰ cum Horo xj παραβαλοῦσαν εἰς Αἴγυπτον, πρὸς μὲν “Ὥρωον τὸ τὸν 
in Aegypto 


y 
amicitia. pic βασιλεύοντα τότε τῆς Αἰγύπτου, quAfay συν- 
| 4) Arabibus, Ὁ ἐσιθ'αι πρὸς δ᾿ Ἄραβας διαπολεμήσασαν, καὶ πολ- 
5) Syris ac λοὺς 3 αὐτῶν ἀνελοῦσων, τὴν μὲν Συρίαν καταστρέ- 
Cilicibus, δ K 
Ψψασϑαι ᾽ τῶν € KiAGOY ἀπαντησάντων αὐτῇ “μετὰ 
δώρων » καὶ τὸ κελευόμενον ποιήσειν ὁμολογούντων 
ἐλευθέρους ἀφεῖναι τοὺς ἑκουσίως προσχωρήσαντας. 


οὺς ἀπὸ ταύτης τῆς αἰτίας μέχρι τοῦ νὺν ᾿Ελευθερο-- 


1 Τὰς — --᾿ στήλας Co. Mut. 3 Αὐτῶν deeft Coisl. 
2 Γεγενημένων Clar. 1. 


tremum & ipfae & gens Amazonum internecione de- 
letae funt ab Hercule, quo tempore ad occiduas pro- 
fe&us plagas, columnam in Africa excitavit. Nec enim 
patiendum videbatur ei, qui de tota mortalium gente 
bene mereri ftuderet , diutius fupereffe nationes mulie- 
bri imperio fubiectas. Tritonidem quoque paludem, de- 
hifcente verfus Oceanum tractu, per terrae motum abo- 
litam effe dicunt. Myrina porro maximam Africae par- 
tem obivit, & in Aegyptum profecta , cum Horo lfidis 
filio, tum rerum potiente , amicitiam inivit. Bello etiam 
Arabibus illato, multos interemit; fuba&aque iam Sy- 
ria, Cilices cum muneribus ei occurrunt, ad iuffa fa- 
ciendum parati: quos, quia fponte fe fidei ipfius per- 
mitterent , liberos effe iuffit: eamque ob caufam etiam- 
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n: “ ᾽ 2. UN 

κίλικας καλεῖσιϑαι. καταπολεμῆσαι δ᾽ αὐτὴν xo τὰ 

ΣΎΝ -“ D / ^ 5 "Voy x 6) Nationi- 
περὶ τὸν T αὔρον MdL Ξ διάφορα ταῖς ἀλκαῖς ὄντῶ , καὶ busad Tau- 
! διὰ Φρυγίας τῆς μεγάλης ἐπὶ ϑάλατταν καταβη- ἐρεῖν 
yai, ἑξῆς δὲ τὴν * ἐπιθωλάττιον χώραν προσαγαγομέ- 
Viv , ὅρους ϑέσϑαι τῆς στρωτείας τὸν ? Κάϊκον ποτω- 

Z ^v ὴς , , 
μόν. τῆς δὲ δορυκτήτου χώρας ἐκλεξωμένην τοὺς εὐθέ- 
τους τόπους εἰς πόλεων κτίσεις ; οἰκοδομῆσαι σλείους 

΄ ἊΝ Ζ ε c ^ M 
πόλεις, καὶ τούτων ὁμώνυμον ^ ξαυτῇ κτίσαι μίαν ἜΑΡΙ 
τὰς δ᾽ ἄλλως ἀπὸ τῶν τὰς ἡγεμονίας τὰς μεγίστας patas Myri- 


na a COpla- 

ἐχουσῶν, Κύμην, ΤΠ τάνην, ; Πριήνην. ταύτας μὲν rum duci- 
bus | Cogno- 

οὖν οἰκίσαι πορὰ ϑάλατταν, ἄλλας δὲ “πλείους ἐν minavit, 

τοῖς πρὸς μεσόγειον ἀνήκουσι τόποις. κατασχεῖν δ᾽ αὐ- 

τὴν καὶ τῶν νήσων τινὰς, καὶ μάλιστα τὴν Λίσβω, 7) Infulis, 

ἐν ἡ κτίσαι πόλιν 6 Μιτυλήνην, ὃ ὁμώνυμον τῇ μετεχού- 

^ ΕἸ € XN P ^v 3 
σῃ τῆς στρατείας ἀδελφῇ. ἔπειτα καὶ τῶν ἄλλων γή- 


: Διὰ ᾧρυγ. τῆς μεγάλης ἐπὶ 4 Μίαν ἑαυτῇ (£y αὐτῇ Vat. Cl. 
άλατταν xeTaf.Steph.ora, Mut. — 1.) κτίσαι Reg. Mut. 
Reg. Vat. Editi ἐπὶ ϑάλαΐτ. Tiv 5 Πρίνειαν "Steph. ora, Clarom. 
μεγάλην, duas tamen ultimas vo» Πρεττανίαν Coisl. Mut. "Addit ta- 


ces non legit Coisl. men Πρίμην Coisl. Pogg. Ninam , 
2 Παραϑάλαττιον Coisl. Mut. — Cymen , Pitanen , Prycnam. 
Vat. Ven. 6 Μιτυλίνην Vat. 


3 Káis, Coisl. Mut. 


num Eleutherocilices appellantur. Hinc perdomitis ad 
Taurum nationibus, robore corporis & animi valenti- 
bus, per Phrygiam maiorem ad mare defcendit. Sub- 
iun&aque regione maritima, Caicum amnem militiae fi- 
nem ftatuit. De terris autem bello acquifitis opportu- 
nas habitationi deligens, complures ibi urbes, unamque 
fuo nomine celebrem , aedificavit. Ceteras a praecipuis 
copiarum ducibus, quippe Cymen, Pitanen, Prienen, 
denominavit. Has quidem ad mare, alias vero plures in 
mediterraneis exftruxit. Occupavit etiam infularum non- 
nullas, inprimis Lesbum ; in qua germanae fuae com- 
militantis nomine Mitylenen condidit. Interim dum alias 
X 2 
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Cay τινὰς ᾿καταστρεφομένην χειμασιϑήναι, καὶ ποιή- 
σαμένην τῇ μητρὶ τῶν ϑεῶν εὐχὼς ὑπὲρ τῆς σωτηρίας: 


5) uv por eve yea νήσῳ τινὶ τῶν ἐρήμων. ταύτην, δὲ κατά 
unt »amo- 
e te TIVA, ἐν τοῖς ὀνείροις φωντωσίαν κωθιερῶσωι τῇ προειρη- 


μένῃ Se, καὶ βωμοὺς ἱδρύσασθαι, καὶ ϑυσίας με- 
γαλοπρεπεὶς ἐπιτελέσαι. ὀνομάσαι d' αὐτὴν Σαμο- 
Spem, ὅπερ εἶναι. μεθερμηνευόμενον Ὁ εἰς τὴν Ἕλλης 
νικὴν Aaron ἱερὰν νῆσον. ἔνιοι δὲ τῶν ἱστορικῶν λέ- 
yycumi ' τὸ προτοῦ Σώμων καλουμένην αὐτὴν, ὑπὸ τῶν 
κατοικούντων ἐν ^. αὐτῇ ποτὲ | Θρῳκῶν Σαμοϑροίκην ὁ óyo- 
paren. οὐ μὴν ἀλλὰ τῶν 3 ᾿Λμαζόνων ἐπὠνελθου-- 
σῶν εἰς τὴν ἤπειρον; μυθολογοῦσι τὴν μητέρα τῶν ϑεῶν 
εὐωρεστηθείσαν τῇ γήσω:- ἄλλους TÉ τινως ἐν αὐτῇ κατ- 
οἰκίσαι, καὶ τοὺς ἑαυτῆς υἱοὺς τοὺς ὀνομυαφομένους Κο- 
ρύβωντας,. ἐξ οὗ δ᾽ εἰσὶ πατρὸς £y ἀποῤῥήτῳ κατὰ 
τὴν 4 τελετὴν παραδιδομένου.. καταδεῖξαι: δὲ καὶ τὰ VUV 


£y αὐτῇ συντελούμενω μυστήριο: καὶ τὸ τέμενος ἄσυ- 


I Τὸ τοῦ προτοῦ Vat. prave. tius. Editi τότε, 
Vid. I, 65. 3 ᾿Αμαζονίδων Mut. Coisl. 

2 Aor mor? Steph. marg. Cl. 4 Τελευτὴν lidem, de quo pec- 
1. Reg. ἃ Urfini fchedae, re- cato ad L. I, 25. 


quoque infulas fubiungit, tempeftate aflligitur. Ibi vo- 
tis matri Deüm pro falute nuncupatis, defertae cui- 
dam appellitur. Hanc, per fomnium admonita , Deae, 
quam diximus, confecrat, ftructifque illic aris, facra 
magnifica peragit. Samothrace infulae nomen eft; quod 
infulam facram, Graece translatum, fonat. Sunt tamen 
inter hiftoricos, qui fcribunt, Samen antea vocitaram, 
a Thracibus incolis Samothraces nomen accepiffe. Poftea 
tamen, Amazonibus in continentem reverfis, Deüm 
matrem infula hac oble&aram, cum alios, tum filios 
fuos, quos Corybantes vocant, in eam collocaffe, fa- 
bulantur. Quo vero hi fint patre, in arcanis myfterio- 
rum facris traditur: quorum ritus illa ipfa docuit, & 
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λον νομιοῤετήσαι. περὶ δὲ τούτους τοὺς χρόνους EM 
ov τὸν Θρῴκω, Φυγάδα γενόμενον ὑπὸ Λυκούργου 
τοῦ βασιλέως τῶν Θρᾳκῶν, ἐμβαλεῖν εἰς τὴν χώραν 
τῶν ? ᾿Δμαξόνων, pera στρατιᾶς τῆς 5 συνεισπεσού- 
eu αὐτῷ. συστρατεῦσαι ὃς καὶ Σίπυλον. τῷ Μόψῳ 
τὸν Σκύθην, πεφυγαδευμένον ὁ ὁμοίως ἐκ τῆς ὁμόρου τῇ 
Θρῴκῃ “Σκυθίας. γενομένης δὲ παρατάξεως. καὶ τῶν 
4 περὶ τὸν Σίπυλον καὶ Νίόψυον προτερησάντων, τήν τε 
βασίλισσαν τῶν ᾿Αμαζόνων Muay ἀναιρεθηναι, καὶ 
τῶν ἄλλων 3 τὰς πλείους. τοῦ δὲ χρόνου προβαίνον- 
Tec, 5 καὶ κατὰ τὰς μάχας ἀεὶ τῶν Θρωκῶν ἐπι-- 
κρωτουντῶν; τὸ τελευταῖον TM, περιλειῷ Φϑείσας τῶν 
᾿Δμαιζόνων ἀνακάμψαι “πάλιν εἰς Λιβύην. καὶ τὴν μὲν 
στρατείαν τῶν ἀπὸ Λιβύης ᾿Αμαζόνων μυϑολογοῦσι 
7 τοιοῦτο λαβεῖν τὸ πέρας. 


-* Μόμψον Steph. ora & Reg. 
Vat. tum hic, tum femper deinde. 
2 ᾿Αμαζονίδων lidem. 


$ Τοὺς πλείους Steph. marg. 
cum libro Urfini. 
6 Καὶ τὰς μάχας Clar. 1. xai 


Kk Συνεπισπούσης Co. συγεπεισ- 
“πεσούσης M. συνεπιπευσούσης Vat. 

4 Περὶ τὸν Σίπ. Coisl. Vat. Ce- 
teris deeft articulus. 


χατὰ τὰς μάχας Coisl. Vat. Mut. 
Reg. Clar. 2. & Steph. ora. Vul- 
go xal ταῖς μάχαις. 

7 Τοιούτον Coisl. Clar. 1. 


lucum ibi auguftum & inviolabilem [ Afyk:im Graeci 
vocant] inftituit. Sub haec, aiunt, tempora Mopfus 
quidam Thrax, a Lycurgo Thracum rege in exfilium 
a&us, cum exercitu Amazonum fines invafit. Comes 
expeditionis erat Sipylus, & ipfe e vicina Thraciae Scy- 
thia expulfus. Proelio conferto, Sipylani & Mopfani 
vincunt , & Myrina Amazonum imperatrix cum aliis 
compluribus cadit. Progreffu temporis cum frequenti- 
bus Thraces proeliis evaderent fuperiores, quod gen- 
tis Amazoniae ibi reliquum erat, in Libyam remeavit. 
Et hunc expeditionis Amazonum ex Africa finem effe, 
memoratur, 
X 5 
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] " , M o ^ ^ 

Melanteorum | ΡῈ. Ἡμεῖς d! ξπεὶ περὶ τῶν ᾿Ατλαντείων ἐμνή- 
hiftoria adii- pi ἢ δ bei à 

ien μεν, οὐκ, ἀνοίκειον ἡγούμει a, διελθεῖν τὰ μυ ολο-- 


γούμενα, παρ᾽ αὐτοὶς περὶ τῆς τῶν Su» γενέσεως, 
διὰ τὸ μὴ Tet διαλλάττειν αὐτῶν τῶν μυθολογουμέ- 
γῶν παρ᾽ Ἕλλησιν. Oi τοίνυν ? ᾿Ατλάντειοι τοὺς παρδι 
τὸν ὠκεανὸν τόπους κατοικοῦντες s καὶ χώραν εὐδοί- 
pora νεμόμενοι.» στολλῇ μὲν εὐσεβεία καὶ Φιλανθρω- 


πίρ τῇ πρὸς τοὺς ξένους δοκοῦσι διαφέρειν τῶν πλήη- 
uos ortus 
add σιοχώρων ; τὴν δὲ γένεσιν τῶν Dea παρ᾿ αὑτοις γε- 


morabiles 3 
dus ns yer Dai Φασί. συμφωνεὶν δὲ τοὶς λεγομένοις UT αὐ- 


fecit. τῶν καὶ τὸν ἐπιφανέστατον τῶν παρ Ἕλλησι 4 σοιη- 
τῶν. ἐν οἷς παρεισάγει τὴν Ἥραν λέγουσαν" 
Ei, yao ὀψομένη πολυφόρβου πείρατα γαίης, 
᾿Ω κεανόν τε Θεῶν γένεσιν, καὶ μητέρα, Τηθύν. 


Uranus pri- ufo Ac vri Ἑ νὸν βασιλεῦ- 
RUE pub ys δὲ πρῶτον παρ᾽ αὑτοὶς Op: νὸν βασιλ 


σοι P καὶ τοὺς ἀνθρώπους σπορώδην οἰκουντῶς συνῶγοα- 


I Ἐπειδὴ -- ᾿Ατλαντίδων Coisl. 3 Συμφρονεέϊν Steph. ora. Mox 
Mut. ᾿Ατλαντείων Reg. Vat. τοῖς εἰρημένοις ὑπ᾿ Mut. 
2 DEC lidem, quod fe- 4 “Ὅμηρον addunt Coisl. Mut. 
quor. Vulgo " AeMyrior eth Dio: ex gloffa. 
dorus prius maluerit. 


LV. Iam, poftquam de Atlanteis mentio fa&a eft, non 
alienum ducimus adiungere, quae de ortu Deorum fa- 
bulofe narrant, cum a Graecorum fabulis non multum 
diffonenr. Atiantei ergo Oceani accolae, & felicis ter- 
rae poffeffores , pietate fingulari atque hofpitalitate 
omnes finitimos anteire exiftimantur. Et hi Deos apud 
fe natos effe gloriantur. Atque huic fuae affertioni il- 
luftrifümum Graecorum poétam adftipulari dicunt, ubi 
Tunonem fic interloquentem fingat : 

Longinquos abeo fines invifere terrae , 

Oceanum , Thetymque , patrem, matremque Deorum. 
Primum fibi regem fuiffe Uranum, id eft, Coelum, per- 
hibent ; qui homines fparfim habitantes intra. urbis po- 
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γεὶν εἰς πόλεως περίβολον, καὶ τῆς μὲν ἀνομίας καὶ 
τοῦ Θηριώδους βίου παῦσαι τοὺς ' ὑπακούοντας, εὑ- 
ρόντα τὰς τῶν ἡμέρων καρπῶν χρείας ? καὶ πωραθέ- 
σεις, καὶ τῶν ἄλλων χρησμῶν οὐκ ὀλίγω" κωτῶ- 
κτήσασϑαι à" αὐτὸν καὶ τῆς οἰκουμένης τὴν πλείστην; 
καὶ μάλιστα τοὺς ? πρὸς τὴν ἑσπέραν καὶ τὴν ἄρκτον 
τόπους. τῶν δὲ ὁ ἄστρων γενόμενον ἐπιμελῆ παρατηρη- 
τὴν; πολλὰ προλέγειν τῶν κατὰ τὸν κόσμον μελλόν- 
τῶν γίνεσϑαι. εἰσηγήσασϑαι δὲ τοὺς ὄχλοις τὸν μὲν 
ἐνιαυτὸν ὠπὸ τῆς TOU ἡλίου κινήσεως, τοὺς δὲ μῆνας 
ἀπὸ τῆς σελήνης, καὶ τὰς κατ᾽ ἔτος ^ ἑκώστον ὥρας 
διδάξαι. διὸ καὶ τοὺς μὲν πολλοὺς, ἀγνοοῦντας τὴν τῶν 
ἄστρων αἰώνιον τάξω. ϑαυμάζοντας δὲ τὰ γινόμενοι 
κατὰ τὰς προῤῥήσεις, ὑπολαβεῖν. τὸν τούτων εἰσηγή- 
τὴν ϑείας μετέχειν Φύσεως. μετὰ δὲ τὴν εξ ἀνϑρώ- 


Y ὙὝπαχούσαντας Coisl. Mutin. funt Clarom. Ven. 

tum εὑρόντα dé. ' 53 Περὶ Clar. 1. πρὸς τὴν Coisl, 
2 Kal ποραϑέσεις, his afteri- — Ceteris articulus defit. 

fcum addidit Stephanus, & de- 4 Ἕκάστην ὥραν Mut, 


meria coégit , & ab exlege belluinoque vivendi more co- 
hibitos, mites terrae & arborum fru&us deponere ac 
ufurpare docuit, aliaque non pauca vitae praefidia in- 
venit. Is & maximam orbis partem, inprimis vero quae 
ad occafum & Septemtriones fpeCant , in poteftate ha- 
buit. Cumque fiderum obfervationi impenfe deditus ef- 
fet, multa in mundo fuperiori eventura praedixit, & 
ex motu Solis anni rationem vulgo patefecit: menfes 
quoque ex curfu Lunae, & certas fingulis annis ho- 
ras, definivit. Ideo cum plebs, de perpetuo aftrorum 
ordine nondum edocta, praedictorum eventuum certi- 
tudinem admiraretur ; opinio inolevit, vatem illum na- 
turae divinae confortem effe; rebufque humanis exem- 
X 4 


Is aftrologia 
clarus. 
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πῶν αὐτοῦ μετάστασιν, did τε τὰς εὐεργεσίας xe 
τὴν τῶν ἄστρων ἐπίγνωσιν, ἀθανάτους τιμὰς ἀπονεῖς 
μοι. "ἢ μεταγαγεῖν δ᾽ αὐτοῦ προσηγορίαν ἐπὶ τὸν κὄ- 
Cpu ἅμα μὲν τῷ δοκεὶν οἰκείως ἐσιχηκέναι πρὸς τὰς 
τῶν ἄστρων ἐπιτολάς τε καὶ δύσεις. καὶ τἄλλα TÀ 
γινόμενα περὶ τὸν κόσμον ἅμα δὲ τῷ μεγέθει. τῶν σις 
μῶν ὑπερβάλλειν τὰς εὐεργεσίας. καὶ πρὸς τὸν αἰῶ- 
Vet βασιλέα τῶν ὅλων αὐτὸν ἀναγορεύσαντας. 


Uxoresplu- στ΄. Ud δὲ μυϑολογοῦσι γενέσθαι παῖδας 


xes habuit. 1 
£1 πλειόνων * γυναικῶν, πέντε πρὸς τοῖς τεσσαράκον- 


Liberi e Ti- τῶ xoi τούτων ὄκτω καὶ δέκα λέγουσιν ὑπάρχειν. ἐκ 


taea, Tt 
τς Sud 3 Τιταίας, ὅ τς μὲν ἴδον t ἔχοντας ἑκάστους, κοινῇ δὲ 


ti, σώντας ἀπὸ τῆς μητρὸς ὀνομαζομένους Τιτᾶνας. τὴν 
δὲ Τιταίαν, “σώφρονα οὖσαν καὶ πολλῶν ἀγαθῶν 
αἰτίαν γενομένην, τοὺς ἄλλοις, ἀποθεωθήναι per τὴν 


σελευτὴν ὑπὸ τῶν εὖ παϑόντων, “ἥν μετονομασϑ ei 


1 Μεταγαγ. δ᾽ αὐτοῦ Mut. Reg. Praep. Evang. p. 57. Vulgo yv- 
Vat. optime. Alii omnes αὐτόν. ναιχῶν με΄. 

2 Tw. πέντε πρὸς τοῖς τεσσαρά- 3 Τεπαίας Eufeb. quod rece 
xvra Vat. Coisl. Mut. Eufeb. hinc correxit Fr. Viger. 


to, ob merita & aftrorum fcientiam divinos honores 
impenderunt. Nomen autem eius ad mundum [coelum] 
tranftulerunt, tum quod ortus , occafufque fiderum, & 
alia in aetherio mundo contingentia familiariter noviffe 
putaretur; tum ut per omne feculum univerfi regem 
eum appellitantes, honorum magnitudine merita eius 
exfuperarent. 

LVI. E pluribus Urano [feu coelo] uxoribus natos 
ferunt liberos XLv, horumque xviu ex Titaea: quorum 
cuique proprium quidem nomen erat, fed commune 
omnes cognomen Titanum a matre ufurpabant. Titaea 
autem, quod & prudentia & meritis erga alios excel- 
leret, poft fata inter Deos ab his, quos beneficiis fibi 
obligarat, recenfita fuit, & Telluris nomen accepit. Fi- 
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σαν. γενέσϑαι δ᾽ αὐτῶν καὶ ϑυγατέρας , ὧν εἶναι δύο εἶθαρ 
τὰς πρεσβυτάτας ! πολὺ τῶν ὥλλων ἐπιφανεστά- Rhea f. 
τάς, τήν τε καλουμένην Βασίλειαν, καὶ Ῥέαν, τὴν dn 
Ur ἐνίων 1Πανδώραν ? μετονομασιϑεῖσαν. τούτων δὲ τὸ τὴν 

μὲν Βασίλειαν. πρεσβυτάτην οὖσαν , καὶ σωφροσύνῃ 

τε καὶ σύνεσει πολὺ τῶν ὥλλων διαφέρουσαν, ἐκθρέ- 

Ψαι πάντας τοὺς ἀδελφοὺς, κοινῇ μητρὸς εὔνοιων παρ- 
ἐχομένην. διὸ καὶ 3 μεγάλην μητέρα προσαγορευθή- 

γῶ!. μετὰ δὲ τὴν τοῦ πατρὸς" εξ ἀνθρώπων εἰς Θεοὺς 
μετάστασιν. συγχωρούντων τῶν ὄχλων καὶ τῶν ἀδελ- 

Φῶν, * διαδέξασθαι τὴν βασιλείαν, παρθένον οὔσων ; 

ἔτι δὲ καὶ διὰ τὴν ὑπερβολὴν τῆς σωφροσύνης 5 οὐθενὶ 
συνοικῆσαι βουληθεῖσαν. ὕστερον δὲ βουλομένην διαδό- Ex ΒαΠΙεα 
χους τῆς βασιλείας ἀπολιπεῖν υἱοὺς, Ὕπερίονι συνοι- ΡΞ s 
κήσαι τῶν ἀδελφῶν ἑνὶ, πρὸς ὃν οἰκειότωτα διέκειτο. cd v 
γενομένων δ᾽ αὐτῇ δύο τέκνων Ἡλίου καὶ Σελήνης.» πε. 


1 Πολὺ τῶν ἄλλων ἐπιφανεστά-- 4 Διαδέξασϑθαι τὺν βασιλείαν 
74: non novit Ven, παρ. Stéph. ora & Coisl. cum 

2 Ἐπονομασϑέϊσαν Reg. ὀγομα- Reg. & Urfini fchedis. Reliqui τὴν 
σϑέϊισαν Ceisl. Mut. ἐξουσίαν τὴν Βασίλειαν. 

3 Hanc vocem non legit Euf. ς Οὐδενὶ Coisl. Mut. 


lias etiam fufceperunt, quarum duae natu maximae 
prae ceteris inclaruerunt, Bafilea (Regina Latinis] & 
Rhea, Pandora nonnullis di&a. Bafilea cum aetate, 
tum caftimonia, & prudentia ceteris praeftantior, ma- 
terna fratres benevolentia complexa , omnes enutrivit, 
& ob id magnae matris nomen eft adepta. Haec poft 
patris ad Deos ab hominibus tranfitum , populi fratrum- 
que fuffragiis regiam poteftatem accepit; quod & vir-. 
£o adhuc effet, nec prae eximiae caftitatis ftudio cui- 
quam vellet nubere. Sed tamen poftmodum ex fe geni- 
tos regni heredes relinquere cupiens, ab Hyperione 
fratrum uno, quem apprime diligebat , domum ducta 
fuit. E quo cum duos fufcepiffet liberos, Helion & Se- 
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N / NI ^ ͵΄ S iced / 
xoi ϑαυμαζομένων ἐπὶ TQ κάλλει καὶ τῇ σωφροσύ-- 
N M 5 AN / Nm , 

Vj» Φασὶ τοὺς ἀδελφοὺς ταύτῃ μὲν ἐπ᾿ surexvía, Φθο- 
D ἃς , 2A P4 Ν 
γοῦντως; ἷ τὸν ὃ "Y περίονω Φοβηθέντας μή ποτε τὴν 

᾽ EN y, ^ , Á 
βασιλείαν εἰς αὑτὸν περισπάσῃ;, πρῶξιν ἐπιτελέσα- 
^ 31 b Z^ 
σϑαι παντελῶς ἀνόσιον. συνωμοσίαν γὼρ ^ ποιήσαμέ- 
: N Ν c /5 X [// 
youc, TOV μέν Ὑπερίονω κατασφάξαι, τὸν δ᾽ “Ἥλιον, 
» n Ν « n τ Ν , N N 
ovra, rada, τὴν ἡλικίαν, εἰς τὸν llpidawow ποταμὸν 
» 3 9 Β - N ^ 
3 ἐμβαλόντας ἀποπνίξωι. καταφανοῦς δὲ γενομένης 
^ 3 Ν N Á / “ 
τῆς ἀτυχίας. τῆν μὲν Σελήνην, Φιλάδελφον οὗσων 
g ε N SOUS - 4 Ψ « ὡς €, b x 
xa/ ὑπερβολὴν, ἀπὸ τοῦ ^ τέγους ἑαυτὴν ῥίψαι" τὴν 
x 72 - Ed ^ Ν x N 
δὲ μητέρα, ζητοῦσαν τὸ σώμω ) παρὼ τὸν ποτώμὸν s 
/ ΄ x e , e) 
σύγκοπον γενέσθαι, καὶ κοτενεχϑεῖσαν εἰς ὕπνον. 
cold L4 4ὰ r4 5 , / (ff 
ἰδεὶν ὄψψιν, xa ἣν εδοξεν ἐπιστάντα τὸν klAucy πα- 
mM DICEN N m Ν ^ ^ 7 
axe αὐτὴν μὴ Θρηνεῖν τὸν τῶν τέκνων Θάνατον. 
- N N m / ^ / 
τοὺς μὲν γὰρ Τιτᾶνας τεύξεσιϑοι τῆς προσηκούσης τι- 
€ ᾿ς M Ἂν Ν 3 Ν ᾽ » “ἢ / 
μωρίως , ἑαυτὸν δὲ καὶ τὴν ἀδελφὴν εἰς ἀθανάτους φύ- 
1 Καὶ τὸν Coisl. 4 Στέγους Eufeb. 
2 ΤἸΤοιησάμενοι Mut. 5 Κατὰ Coisl. Mut. 
3 Eufeb. hoc praeterut. 


lenen, qui formae fplendore, cafiüque pudoris decore 
in admirationem fui cunctos rapiebant; fratres eius par- 
tim invidia ob fobolis felicitatem , partim metu, ne 
regnum ad fe pertraherer Hyperion, nefarium perege- 
runt facinus. Nam coniuratione inita Hyperionem ob- 
truncant, Heliumque adhuc puerum, in Eridano de- 
merfum, fuffocant. Qua calamitate patefacta ,. Selene 
impenfe fratrem amans , de tecto fe dat praecipitem : ὅς 
mater, dum in amnis ripa filium inveftigat, animi deli- 
quio affeda, in fomnis Helium videt adftantem cum 
hac confolatione, ne ob interitum liberorum nimio íe 
lu&u afflictet. Meritum enim Titanes fupplicium expen- 
furos. Se vero & germanam in náturas immortales 


| 
| 
! 
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σεις μετασχηματισθήσεσϑθαι Delo, τινὶ προνοίᾳ. ὀνο- 
μασϑήσεσθαι γὰρ ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων ἥλιον μὲν τὸ 
πρότερον ἐν οὐρανῷ πῦρ ἱερὸν κοιλούμενον. σελήνην δὲ 
τὴν Νίηνην 7 προσαγορευομένην. ᾿ διεγερθεῖσαν δε, τοῖς 
ὄχλοις τόν τε ὄνειρον καὶ τῶ περὶ αὑτὴν ἀτυχήματα 


διελύουσαν, ἀξιῶσαι τοῖς μὲν τετελευτηκόσιν ὠπονεῖς 


μαι τιμὰς ἰσοβέους, τοῦ δὲ αὐτῆς σώματος 5 μηκέτι 


μηδένω ϑίγειν. uera δὲ ταῦτα ἐμμανῆ γενομένην, καὶ 
τῶν τῆς ϑυγατρὸς παιγνίων τὰ δυνάμενα ψόφον t ἐπι- 
τελεῖν ἁρπάσασαν, πλανᾶσθαι κατὰ τὴν χώραν. 
3 καταλελυμένην μὲν τὰς τρίχες, τῷ δὲ 4 διὰ τῶν 
τυμπάνων καὶ κυμβάλων ψόφω ἐνθεάφουσαν, ὥ ὥστε 
καταπλήττεσθαι τοὺς ὁρώντας. πάντων δὲ τὸ τὸ περὶ αὐ- 
τὴν πάθος ἐλεούντων, καί τινων ἀντεχομένων τοῦ σώ- 
ματος, ἐπιγενέσθαι πληϑος ? ὄμβρου καὶ συνεχεὶς 


Y Διεγερθ. δὲ τοῖς ὄχλοις τόν τε 2 Mixéri deeft Vindob. & Co. 
Reg. Coisl. Mut. Vindob. Vat. 3 Λελυμένην Eufeb. 
Pogg. Vulgo defunt voces τοῖς 4 Διὰ τυμπάνων Eufeb. Coisl. 
ὄχλοις. Porro paulo τὸ πρότερον ἐν ἃ ἐνθειάζουσαν Coisl. 
oup. Vat. re&e: non τὸν, ut vul- 5 "Ομέρων Reg. 
go; & Μᾶναν Coisl. 
providentia divina transformatum iri, ut, qui prius fa- 
cer in coelo ignis vocatus fit, nunc Helius [Sol] ap- 
pelletur, & quae antehac Mene fuerit, nunc Selenes 
[Lunae] nomine veniat. Experre&a cum ὃς fíomnium 
& infortunium multitudini expofuiffet , contendit ab il- 
lis, ut Deüm cultu defun&os venerentur; fuum vero 
corpus nemo pofthac contigat. Mox oeftro furoris icta, 
arreptis filiae crepundiis, fufque deque fparfis crinibus 
divagabatur, & cum tympanorum cymbalorumque ftre- 
pitu lymphantis more difcurfitans , magnum videntibus 
horrorem incutiebat. Dumque omnes miferatio tam acer- 
bi cafus inceffit, & nonnulli corpori manus admovent ; 
ecce ingens fubito imbrium fulminumque procella ori- 


Poft interi- 

tum,ut Dii 

inter coeli 

fidera rela- 
ti, 


De Bafilea 
Phrygum 
mythologu- 
mena: 
natam effe e 
Maeone & 
Dyndima, 
& expofi- 
tam in mon- 


te Cybelo ; 
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^ s» E M Ν N 
κεραυνῶν πτώσεις" ἐνταῦϑα δὲ τὴν μὲν ᾿ Βασίλειαν 
» ΄ V 3, Ν 
ἀφανή γενέσιϑαι, τοὺς δ᾽ ὄχλους ϑαυμάσαντας τὴν 
74 Ν δι vef OMNES 2 -“ 
περιπετειῶν. τὸν μὲν Hou καὶ τῆν Σελήνην τῇ προσ- 
N N e à DLP 109. , 
ἡγορίω καὶ ταὶς τιμαὶς μεταγαγεῖν ἐπὶ τὰ κατ᾽ οὐ- 
N "» IN M Á^ 
pawoy ὥστροι, τὴν δὲ μητέρα τούτων ϑεόν τε νομίσωι 
N: v € 7 Ἂς b Ν ^ Á 
καὶ βωμοὺς ἱδρύσασϑαι, καὶ ταῖς διὼ τῶν τυμπά- 
N: / 3 ͵, Y €. 3 y» zt) 
νων Xo κυμβάλων ἐνεργείωις. Xcti τοις Φλλοις ὠπα- 
5 Z^ S X "ἘΝ 
* ἀπομιμουμένους τὰ περὶ αὐτὴν συμβάντω. ϑυ- 
, NS v ^ ᾿ς » D 
σίας καὶ τὰς ἄλλας τιμὰς ὠπονεῖμαι. 
/ δ ἂν. ^ D / Ν 
ve. Ἰ]Παραδέδοτωι δὲ 5 τῆς Scu ταύτης * κατῶ 
Ν ^ € ^ , ^ 
τῆν Φρυγίαν γένεσις. οἱ γὰρ ἐγχώριοι μυϑολογοῦσι, 
τὸ παλαιὸν γενέσθαι βασιλέω Φρυγίας καὶ Λυδίας 
] Mo: γήμαντα δὲ Δινδύμην, γεννήσωι μὲν σαι- 
δίον Θήλυ, τρέφειν δ᾽ αὐτὸ μὴ βουλόμενον , εἰς ὄρος 
H D Ν A. , ^ ^ 
6 ἐκβεῖνωι τὸ προσαγορευόμενον ζύβελον. ἐνταῦθω τῷ 


1 Βασίλισσαν Mut. 4 Καὶ κατὰ Coisl. Vindob. In 
᾿Απομειμουμένους Vindobon. editis x«l defit. 
BE Ceteri 4 ἀπομαιμουμένοις. ς Μηΐονα Vindob. 
3 Ἢ τῆς «o Ven. eleganter. 6 'ExSécS21 Mut. Coisl. 


tur. Et tum Bafilea poftremum in terris vifa fuit. Po- 
pulus autem, prodigium hoc admiratus, Helium & Se- 
lenen, id eft, Solem & Lunam, cum nomine, tum ho- 
nore inter coeli fidera refert ; matrique, iam Deam effe 
perfuafi, altaria exftruxerunt, tympanorumque idu, 
& cymbalorum tinnitu, nec non aliorum , quae circa 
ipfam evenerant, imitatione, facra & honores eius per- 
egerunt. 

LVII. Natales tamen Deae huius Phrygiae adícribun- 
tur. In Phrygia enim quondam & Lydia Maeonem re- 
gnafle memorant: qui, accepta in matrimonium Dindy- 
ma , feminei fexus prolem ex ea genuit; quam cum alere 
nollet, in Cybelo monte expofuit. Ibi numinis difpen- 
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παιδίω κατά vive, Θ είαν πρόνοιαν ! τάς TÉ παρδάλεις 
καί TWA τῶν ἄλλων τῶν ἀλκῇ διαφερόντων ϑηρίων 
παρέχεσθαι τὴν Sup, καὶ διωτρέφειν. γύναιω δέ 
τῶ ? παρὰ τὸν τόπον ποιμαίνοντα κατιδεῖν τὸ γινός- 
μένον, καὶ αυμάσαντα τὴν περιπέτειαν. 3 ἀνελέ- 

σϑαι τὸ βρέφος, καὶ προσαγορεῦσαι Κυβέλην ἀπὸ 
τοῦ τόπου. αὐξομένην δὲ τὴν παῖδα » τῷ τε κάλλει καὶ 
σωφροσύνῃ, διενεγκεῖν, € ἔτι δὲ συνέσει γονέσϑαι ϑαυ- 
μαστήν. τήν τε γὰρ πολυκάλομον σύριγγα πρώτην 
ἐπινοῆσαι; καὶ πρὸς τὰς παιδιὼς καὶ χορείας εὑρεῖν 
κύμβαλα καὶ τύμπανα" πρὸς δὲ 4 τούτοις καθαρμοὺς 
τῶν νοσούντων κτηνῶν τε καὶ νηπίων παίδων ? εἰσηγή- 
σασϑαι. διὸ καὶ τῶν βρεφῶν ταὶς er adis a 
γῶν «αὶ. τῶν πλείστων ὑπ᾽ αὐτῆς ἐναγκαλιφομένων, 
διὰ τὴν ὅ εἰς TAUTA σπουδὴν καὶ φιλοστοργίαν ὑπὸ 
πάντων αὐτὴν ὀρείαν μητέρα προσωγορευθήναι. συνανώ- 


1 Τάς τε Vindob. bene. Alii 4 Binas has voces negligunt 
ignorant. Clar. ficuti νοσούντων Coisl. 

2 Περὶ τὸν Mut. Reg. Coisl. $ Καϑηγήσασξαι Co. M. Vind. 
fatis opportune. 6 Εἰς ταύτην Vind. Coisl. Mut. 


3 ᾿Αναλέγεσϑαι Coisl. 
fatione quadam, pardales & quaedam aliae ferociflima- 
rum beftiarum uberibus infantem admotis nutricavere. 
Mulieres autem quaedam illic paífcentes , cum quid fie- 
ret animadvertiffent , infolentem rei modum demiratae, 
infantem tollunt, & Cybelen a loco nominant. Puella 
viribus & annis aucta, pulchritudine & continentia , 
ingeniique vigore mirifice excelluit. Nam fiftulam mul- 
tis contextam calamis, cymbalaque & tympana, ad lu- 
fum choreafque princeps invenit. Ad haec pecorum & 
infantium morbos purgationibus abigere docuit. Ob fin- 
gularem igitur diligentiam & benevolae mentis affectio- 
nem erga pueros, quos per incantationes íanitati red- 
deret, & crebro in ulnis foveret, Montana mater ap- 


inde appel- 


latam Cybe- 


len & Ma- 
trem monta. 
nam; 


fiftulam , 
cymbala, 
tympana 
cet. inve- 
niffe; 


poít vitia- 
tam, 
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στρέφεσθαι δ᾽ αὐτῇ καὶ Φιλίαν ἔχειν * ἐπὶ πλεῖον 
Φασὶ Μαρσύαν τὸν Φρύγα. ϑαυμαζόμενον t ἐπὶ συνέ- 
σει καὶ σωφροσύνῃ. καὶ τῆς μὲν συνέσεως τεκμήριον 
λαμβάνουσι τὸ papiru aa τοὺς ptt ed τῆς πο- 
λυκαλάμου σύριγγος » καὶ μετενεγκεὶν ἐπὶ ἢ τοὺς αὐ- 
λοὺς τὴν ὅλην ἁρμονίαν τῆς δὲ σωφροσύνης σημεῖον 
εἶναι Φασὶ τὸ μέχρι τῆς τελευτῆς ἀπείρατον γενέσθαι 
τῶν ἀφροδισίων. τὴν οὖν Κυβέλην εἰς ἀκμὴν 3 ἡλικίως 
ἐλθοῦσαν ; ἀγαπῆσαι τῶν ἐγχωρίων τινὰ νεανίσκον 
τὸν ^ προσωγορευόμενον μὲν ἴλττιν, ὕ ὕστερον δὲ 5 ᾿ κλη- 
θέντα Hazav συνελθοῦσαν δ᾽ εἰς ὁμιλίαν αὐτῷ λά- 


ρα» καὶ γενομένην ἔγκυον; ἐπιγνωσθήναι 6 κατὰ 
τοῦτον τὸν καιρὸν ὑπὸ τῶν γονέων. 


yj. Aéreo ave erue αὐτῆς εἰς τὰ βασίλειω, 
καὶ τοῦ πατρὸς τὸ μὲν πρῶτον ὡς παρθένον προσδεξα- 


1 ᾿Επιπλέοντα. iidem. Reg. ἃ Urfini Cod. unde omiffis 
2 Τοὺς ἀρμοὺς Coisl. vocibus Stephan. aíterifcum ad- 
3 Ἡλιχίας Vindob. Coisl.quod  ftruxit. 
malo. Vulgo ἀφροδισίων. Vide 5 Ἐπικληθέντα Vind. M. fatis 
fupr. II, 5. bene, Tum Πᾶνα Cois]. 
4 ΠΡ ΘΕ: ἼΑττιν" συνελϑοῦσαν 6 κατ᾽ αὐτὸν Coisl. 


pellata fuit. Frequens circa illam Phryx ille Marfyas , 
primufque inter neceífarios erat. Mira in homine ifto 
follertia & caftitas. De follertia inde coniecturam fa- 
ciunt, quod fiftulae multis inftructae calamis fonos imi- 
tatus, totam ad tibias harmoniam traduxit. Pro cafti- 
tatis argumento habent, quod ad vitae ufque finem a 
re Venerea fe integrum confervavit. Cybele autem pu- 
bertatis iam annos ingreffa, quendam ex indigenis ado- 
leícentem , prius Attin, deinde Papam vocitatum , ama- 
vit. Cum quo clam rem habuit, inde praegnans facta, 
fub id ipfum tempus a parentibus agnofcitur. 

LVIIL. Hanc itaque in regiam ad fe perdu&am ini- 
tio pro virgine pater acceptat. Sed poftmodum de ftu- 
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μένου; per δὲ ταῦτα yvóvrag τὴν φθορὰν. καὶ τάς 
τε τροφοὺς καὶ τὸν " Arriy ἀνελόντος. καὶ TO σώματα 
ἐκρήψαντος ἄτωφα, Φασὶ τὴν Κυβέλην, διὰ τὴν πρὸς 
τὸ μειράκιον Φιλοστοργίαν καὶ τὴν ἐπὶ ταὶς τροφοὶς 
λύπην, ἐμμανὴ γενομένην, εἰς τὴν χώραν ἐκπηδήσαι τ Τὴ 
καὶ ταύτην μὲν ὀλολύξζουσαν καὶ τυμπανίζουσαν μόνην 


ἐπιέναι πᾶσαν χώραν. : καταλελυμένην τὰς τρίχας" 


τὸν δὲ Μαρσύαν ἐλεοῦντα τὸ πάϑος € ἑκουσίως αὐτῇ ac cum Mar- 


fya , comite 
R παρακολουϑεῖν καὶ συμπλανᾶσιϑαι, διὸ τὴν πρου- r4 amico, ad 


πάρχουσαν Φιλίαν. παραγενομένους δ᾽ αὐτοὺς πρὸς famem 


Διόνυσον εἰς τὴν Νύσαν, καταλαβεῖν τὸν 3 ᾿Απόλλω perveniffe, 
τυγχάνοντα μεγάλης ἀποδοχῆς di τὴν κιθάραν, ἣν 
Ἕρμην εὑρεῖν φασὶν, ᾿Απόλλωνω δὲ πρῶτον αὐτῇ κα- 


τὼ τρόπον 4 χρήσασθαι, ᾿ἐρίζοντος δὲ τοῦ “Μαρσύου ΜΈΛΕΙ 
OlliniS 
πρὸς τὸν ᾿Απόλλω περὶ τῆς τέχνης» καὶ τῶν ) Νυ- HERCLE 


σαξων ἀποδειχβέντων δικαστῶν, τὸν μὲν ᾿Απόλλω πρῶ- 


1 Λελυμένην Co. Mut. Vind. mox iterum, Alii ᾿Απόλλωνα. 

2 Συναχολουθεῖν iidem. ἐπαχο- 4 XpnoSai Vat. Co. M. 
λουθεϊν Vat. E Νυσαίων Vindob. Reg. Vat, 

3 ᾿Απόλλω Coisl, M. Vind. & Μ, Steph. ora. Νυσσαίων Coisl. 


pro certior fadus, nutrices δὲ Attin e medio tollit, ὃς 
cadavera infepulta abiicit. Tum Cybele per amoris er- 
ga iuvenem impatientiam, & moerorem ob nutrices, 
furore correpta in agros excurrit: ubi fola diffufis ca- 
pilis ululatu & tympani ftrepitu univeríam implevit re- 
gionem. Marfyas autem calamitatis eius mifertus, pri- 
ftinae amicitiae ftudio , quocunque oberrat , affectatur. 
Cumque ad Bacchum in Nyía fe contuliffent, Apolli- 
nem iftic invenerunt, magna exiftimatione praeditum , 
quod citharam , a Mercurio inventam, primus dextre 
ufurpare noffet. Tum Marfyas cum Apolline de artis 
praeftantia in certamen defcendit. Nyíaei autem iudi- 
ces erant. ἂς primus quidem Apollo fimplex cithara 
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τον κιϑαρίσαι ψιλὴν, τὸν δὲ “Μαρσύαν ἐπιβαλόντα 
τοῖς αὐλοῖς, κωατωπλῆξαι τὰς ἀκοὰς τῷ o ξενίζοντι; καὶ 
dia. 77 τὴν εὐμέλειωαν δόξαι πολὺ προέχειν τοῦ προηγωνι- 
σμένου. ξυντεθείμεόεων δ᾽ αὐτῶν παράλληλα τοῖς δι- 
καστοὶῖς ἐπιδείκνυσι οι τὴν τέχνην» τὸν μὲν ᾿Απόλλω- 
ya, Φασὶν ἐπιβαλεῖν τὸ δεύτερον ἁρμόττουσαν τῷ μέ- 
Ae τῆς κιθάρας. ὠδὴν, xo ἣν ὑπερβαλέσϑαι τὴν 
προυπάρξασαν τῶν αὐλῶν ἀποδοχήν. τὸν δὲ πρότερον 
ἀγανακτήσαντα διδάσκειν τοὺς ἀκροατὰς, ὅτι παρὼ 
πῶν τὸ δίκαιον αὐτὸς ἐλαττοῦται. δεῖν γὰρ γίνεσθαι 
τέχνης σύγκρισιν, οὐ Quyzc, xal ἥν προσήκει τὴν &p- 
μονίαν καὶ τὸ μέλος ἐξετάξεσιδαι τῆς κιθάρας " καὶ 
τῶν aAA καὶ πρὸς τούτοις ἄδικον εἶναι δύο τέχνας 
ὥμω πρὸς μίαν pia ior τὸν δὲ ᾿Απόλλωγα μυ- 
ϑολογοῦσιν εἰπεῖν» ὡς οὐδὲν ? αὐτὸς πλεονεκτοίη. καὶ 
γὰρ τὸν Μαρσύαν τὸ Exodo αὐτῷ ποιεὶν 5 εἰς 


Y Καὶ τῶν αὐτῶν aA. Coisl, 2 Αὐτὸν Coisl, Mut. 
M. Vind. 


carmen perfonat. At Maríyas, quamprimum tibias in- 
flavit, quod cantus novitate aures percelleret, modu- 
lationis fuavitate aemulum longe anteire vifus eft. Tum 
conventione fada, ut de novo follertiae fpecimina, in- 
ter fe comparanda, iudicibus exhiberent, Apollo ite- 
rum exorfíus, citharae fonis congruam ipfe vocem ap- 
plicat, eoque modo priorem tibiae applaufum longe 
vincit. Quod indigne ferens Marfyas, praeter omne ius 
fibi primas negari, auditores docet. Non enim vocis, 
fed artis, comparationem inftitui debere, & iuxta hanc 
harmoniam & carmen citharae ac tibiae examinandum 
effe. Iniquum praeterea effe, duas artes cum una con- 
ferri. Ad hoc repondiffe fertur Apollo, nihil fibi plus 
efle. Marfyam enim idem facere, quod ipfum, dum ti- 
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τοὺς αὐλοὺς ἐμφυσῶντα. δὲ οὖν ἢ τὴν ἐξουσίαν ! ταύ- 
τήν ἀμφοτέροις δίδοσϑαι τῆς κρίσεως, ἢ μηδέτερον τῷ 
στόματι διαγωνιζόμενον dia μόνων τῶν χειρῶν ἐνδθείκνυ- 
σϑαι τὴν ἰδίαν 5 τέχνην. ἐπικρινάντων δὲ τῶν ἀἄκροω- 
τῶν τὸν ᾿Απόλλωνα δικαιότερα λέγειν, συγκριϑήναι 
πάλιν τὼς τέχνος" καὶ τὸν μὲν Μαρσύαν Auchan, 
τὸν δ᾽ Ἀπόλλωνα, δὰ τὴ τὴν ἔριν πικρότερον, χρησάμε- 
Voy ; indio ζῶντω τὸν ἡττηϑέ era. ταχὺ δὲ μεταμε- 
ληθέντω, καὶ βαρέως ὁ ἐπὶ τοῖς ὑπ᾽ αὐτοῦ πραχθεῖσιν 
ἐνέγκανται» τῆς κιθάρας ἐκρήηξωι τὰς χορδὰς. καὶ τὴν 
3 εὑρημεένην ἀρμονίαν ἀφανίσαι. ταύτης, δ᾽ ὕστερον 
Νούσας μὲν ἀνευρεῖν τὴν μέσην. Λῖνον δὲ 4 τὴν Aí- 
χανον, Ὀρφέα δὲ xz? Θάμυριν ὑπάτην καὶ πάρυ- 
πάτην. τὸν δ' 6 ᾿Απόλλωνα Φασὶν εἰς τὸ ἄντρον τοῦ 
Διονύσου τήν τε κιθάραν καὶ τοὺς αὐλοὺς ὠναθέντω, 
καὶ τῆς ἱζυβέλης ἐρασιϑέντα: 7 συμπλανηθήνωι ταύτῃ 


1 Ταύτην 172v lidem. $ Θαμύρεαν Coisl. Mut, Pogg. 
2 Τέχνην Coisl. Mutin. Vulgo vi. infra c. 67. 
χρείαν. Mox τὸν ᾿Απόλλω iidem. 6 ᾿Απόλλω Coisl. Clar. 
3 Εὑρομένην | Coisl. 7 Συμπλαχῆγαι Coisl. 
4 Τὸν Clar. r. 


bias infpirat. Concedendam igitur utrique eandem iu- 
dicii poteftatem, ut vel neuter oris adminiculo utatur, 
vel manibus dumtaxat artis fuae praeftantiam oftendat. 
Vifus tum auditoribus fuit Apollo aequiora poftulare. 
Ideo commiffo tertium certamine , Marfyas vincitur. 
Ibi vi&or, contentione nimium exacerbatus, vivo pel- 
lem detrahit. Mox tamen poenitentia du&us, & aegre, 
quod commiferat, ferens, ruptis citharae nervis inven- 
tam ab fe harmoniam abolevit. Mefen , id eft, Mediam, 
tamen Mufae, Lichanon Linus, Orpheus ὃς Thamyris 
Hypaten & Parhypaten deinde invenerunt. Exinde Apol- 
lo, cithara tibiifque in antro Bacchi dedicatis, amore 
Cybeles inflammatus ad Hyperboreos ufque cum ea 
Diodor. Vol. II. * 


Apollinis 
cum Cybele 
errores ; 
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i τῶν Ὑπερβορέων. κατὰ δὲ τὴν Φρυγίαν i ἐμπε- 
σούσης νόσου τοῖς ἀνθρώποις. καὶ τῆς γῆς ἀκάρπου 
γενομένης, ἐπερωτησάντων τὸν “ εὸν περὶ τῆς τῶν κ- 
is ἀπαλλαγῆς: προστώξαι Φασὶν αὐτοὶς , Saas 

Cybele ipfa ' τὸ ᾿Αττίδος σώμα; καὶ TI τὸν Κυβέλην ὦ ως Θεόν. 
in Phrygia Qi di 
ex orxom διόπερ τοὺς Φρύγας, διὼ τὸν χρόνον ἠφανισμένου τοῦ 
refponfo e ἴδωλ 7 y :7 » 
: Dea σωμῶτος; εἰὔῶλλον X, 0T OLO XEUCLC CL. TOU pP epexioU ; 7r pog 
rO E ^ »5 
culta, z ϑρηνοῦντως τοῖς οἰκείωις τιμοῖς τοῦ πάθους ἐξιλά- 
niue τῆν τοῦ παρανομηϑέντος par ὅπερ μέχρι 
TOU καϑ' ἡμᾶς βίου ποιοῦντας αὐτοὺς διωτελεὶν. τῆς 
δὲ Κυβέλης τὸ 3 παλαιὸν ᾿βωμοὺς ἱδρυσαμένης Sy- 
σίας ἐπιτελεῖν κατ᾽ ἔτος" ὕστερον δὲ ἐν ^4 ΠΙσινοῦντι 
τῆς Φρυγίας κατασκευάσαι νεὼν πολυτελῆ, καὶ Ti- 
μὰς καὶ Θυσίας κωταδεῖξαι ) μεγωλοπρεπεστάτας. 


Meu τοῦ βασιλέως εἰς ταῦτω συμφιλοκαλήσαντος" 


1 Τὸ [Αττιος Reg. Vat. 4 Πεσινοῦντι Eufeb. Peffinunte 

2 Θρηνοῦντες Clar. Pogg. 

3 IIaxoiby ϑεοὺς ποιησαμένης χαὶ 5 Μεγαλοπρεπεστέρας Co. Mox 
ἔωμ. Mut. Coisl. βωμοὺς ἱδρυσα- — vulgo omnes Μήδου βασιλ. Pog- 
μένους Eufeb. gius tamen Midae, 


oberraffe fertur. Cum autem homines in Phrygia mor- 
bus invaderet, & terra fterilitate premeretur; conful- 
tum de remedio mali oraculum, Attidis corpus fepeliri, 
& Cybelen pro Dea coli iuffit. Phryges ergo, cum nihil 
de cadavere vetuftas reliquum feciffet , imaginem ado- 
lefcentis fecerunt, quam lamentis & planctu, honori- 
bufque aliis, ad funus eius accommodatis, perfequen- 
es, piaculia fe commiffi furias mitigarunt. Quod ad 
noftram ufque aetatem conftanter peragunt. Cybelen 
etiam, quod iam oiim Diis aras pofuiffet , anniver(a- 
riis facrificiis honorant. Cui in Pefinunte, Phrygiae ur- 
be, poftmodo magnificum exftruxerunt fanum , folem- 
nefque immolationes ac cultus infüituere; diligenter 
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τῷ δ᾽ ἀγάλματι, τῆς Θεοῦ παραστῆσαι παρδώλεις 
καὶ λέωτας, διὰ τὸ τὸ δοκεῖν ὑ ὑπὸ τούτων ' πρώτως τρά- 
Φηναι. περὶ μὲν οὖν μητρὸς Ser τοιαῦτώ μυθολογεῖ- 
τῶι παρά τε τοῖς Φρυξὶ καὶ τοὶς ᾿Ατλαντείοις, τοῖς 
^ grapà, τὸν ὠκεανὸν οἰκοῦσι. 

νθ΄. Mera δὲ τὴν Ὕπερίονος τελευτὴν μυβολογοῦ- 
ci τοὺς υἱοὺς τοῦ (Οὐρανοῦ διελέσθαι τὴν βασιλείαν, 
ὧν ὑπάρχειν ἐπιφανεστάτους Λτλαντα καὶ Κρόνον. 
τούτων δὲ τὸν μὲν Arana λαχεῖν τοὺς 5 παρὼ τὸν 
ὠκεανὸν τόπους. ; καὶ τούς τε λαοὺς 4 ᾿Δτλαντείους ὀνο- 
para, καὶ τὸ μέγιστον τῶν κατὰ τὴν χώραν. ὀρῶν 
7 ὁμοίως "Ατλαντώ προσαγορεῦσαι. Φασὶ di αὐτὸν τὰ 
περὶ τὴν COMPRA ἐξακριβώσαι, καὶ τὸν σφαιρι- 
κὸν λόγον εἰς dn ρώπους πρῶτον ἐξενεγκεῖν. ἀφ᾽ ἧς 
αἰτίας δόξαι, τὸν σύμπαντα κόσμον ἐπὶ τῶν "Aris 
τὸς ὥμων ὀχεῖσϑιαι, τοῦ μύθου τὴν τῆς σφαίρας εὕ- 


1 Πρώτου Mut. fequor. ᾿Ατλαντίους alii. 
2 Κατὰ idem. 5 Stephanus afterifco ornavit, 
5 Περὶ Coisl. Mut. & defit Clar. 


4 ᾿Ατλαντείους Reg. Vat. quod 


hanc rem adiuvante rege Mida. Simulacro Deae parda- 
les admoverunt & leones; quod ab his enutrita puta- 
retur. Et haec funt, quae de matre Deüm Phryges & 
Atlantii, Oceani accolae, ex antiquitate repetunt. 
LIX. Ceterum poft Hyperionem e medio fublatum, 
Coelo geniti regnum inter fe diviferunt. Inter quos cla- 
rifimi, Atlas & Saturnus. Atlanti regiones Oceano con- 
terminae forte obvenerunt; qui populos illic Atlantios, 
& maximum terrae montem Atlantem de nomine fuo 
appellavit. Exactam aítrologiae cognitionem habuiffe 
perhibent: qui & fphaerae rationem primus manifefta- 
rit. Ex quo mundum univerfum humeris eius incum- 
bere, nata eft opinio, cum inventam ab eo fphaeram 
is 


Urani filii, 
Atlas & Sa- 
turnus, re- 
gnum inter 
fe dividunt, 
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peri καὶ  καταγρωφὴν αἰνιττομένου. γενέσιϑεωι δ᾽ 

αὐτῷ πλείους υἱοὺς, ὧν ἕνα διενεγκεῖν εὐσεβείω καὶ 

τῇ πρὸς τοὺς ἀρχομένους δικαιοσύνῃ καὶ Qua pa y 

ἘΠ dem Ty προσαγορευόμενον Ἕσπερον. τοῦτον δ᾽ ἐπὶ τὴν κο- 
rus; ρυφὴν τοῦ Ατλαντος ἢ ὄρους ἀναβαίνοντα, καὶ τὰς 
τῶν ἄστρων παρατηρήσεις ποιούμενον » ἐξαίφνης ὑ ὑπὸ 
3 πνευμάτων συναρπαγέντω μεγάλων ἄφαντον γενέ- 
σϑωι. διὰ δὲ τὴν ἀρετὴν αὐτοῦ ^ τὸ πάϑος τῶ σλή- 
94 ἐλεήσαντα. τιμὰς ἀθανάτους ἀπονεῖμαι » καὶ τὸν 
ἐπιφανέστωτον τῶν κωτὼ τὸν iis ἀστέρων ὁμωνύ- 
μῶς ἐκείνω προσαγορεῦσαι. ὑπάρξαι ^" ArAayri καὶ 
ϑυγατέρας ὁ ἑπτὰ, τὰς κοινῶς μὲν ἀπὸ τοῦ πατρὸς κα- 
λουμένας ᾿Ατλαντίδας, 9 ἰδίω δ᾽ ἑκάστην ὀνομαζομέ- 
vy, Maia, Ἠλέκτραν, Ταυγέτην, ὅ ᾿Αστεροπὴν; 
Maz; "AAxvéyay , PY τελευταίαν Κελαινώ. ταύ- 
Tag δὲ μιγείσας τοῖς 7 εὐφυεστάτοις ἥρωσι xoi ( εοἷς . 


filiae VII, 
Atlantides, 


I Διαγραφὲν ora Steph. & Reg. ς Ἰδίαν Coisl. 
cum Vat. & Ven. ὁ Στεροπὴν Mut. Coisl. 
2 Ὄρους abeft Co. baud male. 7 ᾿Ἐπιφανεστάτοις Co. Mut. εὖ- 
3 ᾿Ανϑρώπων Clar. 1. φυεστάτοις Sel; Eufeb. Non male 
4 Τοῦτο τὸ πάθος Coisl. tamen Codd. Coisl. & Mut. 


& defcriptam hac fabula adumbretur. Inter plures eius 
filios pietate, iuflitia, & humanitate erga fubditos , emi- 
nuit Hefperus. Is cum ad explorandos fiderum motus 
Atlantis verticem confcendiffet, nimbo fubito abreptus 
evanuit. Eiufque cafum plebs commiferata , ut immor- 
tali eum honore afficeret, pulcherrimum in coelo fidus 
eius nomine infignivit. Fuerunt quoque filiae vi1 At- 
lanti, quas communi patris nomine Atlantides vocant. 
Propria autem nomina haec funt: Maia, Electra, Tay- 
geta, Afterope, Merope, Halcyone, & poftrema Ce- 
laeno. Hae cum generofiffimae indolis heroibus & Diis 
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I ^N ͵ὕ ^ ^ » 
του πλείστου γένους των cC- 


MN ^v 
ἀρχηγοὺς καταστηήνωι 
^, / Ν , , Ν S N x P 
ϑρώπων, τεκούσας τοὺς δι ἀρετήν Θεοὺς καὶ VITA 

E Y 7 N / | Js M. 

ὀνομωσιϑέντας. οἷον 9 τήν πρεσβυτάτην Maias Ai μι- 
A ^ ^ ^M « v 

yemas Ἕρμην τεκνῶσαι, πολλῶν εὑρετὴν γενόμενον 
Moos ΄ ἍΝ ἣν Ν SN » 

τοῖς ἀνθρώποις. παρῶπλησίως δὲ καὶ τῶς ὠὡλλως 

"A (δ ^ ἊΝ , m 4 N ᾿ς 
τλαντίθως γέννησῶι ποιός erratis, ὧν τοὺς μὲν 

3 ^ M M / ^ / / , 

εήνων, τοὺς δὲ πόλεων γενέσϑαι κτίστως. διόπερ ου 
/ 3 ὩΣ ^ / 5 Ἂς ἣν Ν E" 

μόνον 7rep ενίοις τῶν βαρβάρων » QA, καὶ παρῶ τοις 

/ C ^v 3 Á/ € » 

Ἕλλησι τοὺς πλείστους τῶν e, X, OT CUT OOV ἡρώων εἰς 
/ , ΄ N ^4 c ες , op N: Ν ΄ 

ταύτως cWo/Depely τὸ γένος. ὑπάρξαι δ᾽ αὐτὰς καὶ σώ- 

SS AN N Ν En 

Qpovag διαφερόντως, καὶ μετὰ τὴν τελευτὴν τυχεῖν 

, ^ , ^ Ἂς ᾽ 

ἀθανάτου τιμής παρ᾽ ἀνθρώποις. καὶ καθιδρυνθείσως £y 
^ A: ^ ^ / 

TO κόσμω, κῶὶ τῇ τῶν ΤΠλειάδων προσηγορίω σερι-- 

, 7 e 

ληφθείσας. ἐκλήθησαν δὲ ᾿Ατλαντίδες " καὶ Νύμφαι, 
ἃς N Ἂς , ^ Ν - 7 

διὼ τὸ τοὺς ἐγχωρίους κοινῇ τὰς γυναϊκως νύμφας 


/ 
προσωγορεύειν. 

I Τοῦ γένους τῶν Coisl, Mut. 2 Καὶ Νύμφαι fine articulo a£ 
Clar. fine πλείστου. Coisl. Mut. bene. Ceteris adeft. 


ipfis commixtae, plurimis hominum gentibus primor- 
dia dederunt, filios enixae, qui ob virtutem heroés 
& Dii nominantur. Sic Maia natu maxima e Iovis com- 
plexu Mercurium, multarum artium repertorem, edi- 
dit. Eodem modo ceterae quoque Atlantides natos illu- 
fires fufceperunt ; quorum alii nationes, alii civitates 
condiderunt. Ideo non modo inter barbaros quofdam, 
fed etiam Graecos, plurimi vetuftorum heroum generis 
fui incunabula ad has referunt. Infigni etiam vitae in- 
tegritate ac prudentia fuerunt. Quod effecit, ut im- 
mortalem defun&is honorem mortales impertirent , & 
in coelum evectis Pleiadum fidus aflignarent. Atlanti- 
dibus nomen etiam Nympharum attributum fuit, quod 


mulieres illic communi vocabulo Nymphae appellentur. 


τς 


fingulae il- 
luftribus 
natis clarae, 
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Saturni & ES ἹΚρόνον καὶ μυθολογοῦσιν; ἀδελφὸν μὲν ἼΛτλαι- 


Iovis, ab eo 
oriundi, T06 ὄντα. diac Φέρονται δ᾽ ἀσεβείω καὶ πλεονεξίᾳ. yt- 
th 1 

δον aa τὴν ἀδελφὴν Ῥέαν, ἐξ ἧς γεννῆσαι Δία, τὸν 
Ὀλύμπιον ὕ ion ἐπικληθέντα. γεγονέναι δὲ καὶ ἕτε- 

py Δία, τὸν ἀδελφὸν μὲν Οὐρανοῦ, τῆς δὲ Κρήτης 
βασιλεύσαντα, τῇ δόξῃ πολὺ λειπόμενον τοῦ pine 
γενεστέρου. τοῦτον μὲν οὖν βασιλεῦσαι τοῦ σύμπων- 

ον N Z^ / Ld 

τος κόσμου. τὸν δὲ προγενέστερον ; δυναστεύοντα τής 

προειρη, νένης νήσου, δέκω παῖδας γενήσαι, τοὺς óyo-- 
μασϑέντας ἰΚούρητας. προσαγορευσαι " δὲ καὶ τὴν νῇ- 

σον ἀπὸ τῆς γυναικὸς δαίαν, ἐν t καὶ τελευτήσαντα 

ἘΣ ANS ON Ν nd / 

Φήναι» δεικνυμένου τοῦ τὴν Tav de upon τόπου 

μέχρι τῶν XO Ki χρόνων. οὐ μὴν oi List Κρήτες 
ὁμολογουμένα. τούτοις ' ἱστοροῦσι : περὶ ὧν ἡμεὶς ἐν τοῖς 

περὶ ἸΚρήτης τὰ κατὰ μέρος ἀνωγράψομεν. δυναστεῦ- 
y NSLUN 7 N ; N / : 

cai δὲ Φασὶ τὸν Ἰζρόνον κατὼ “Σικελίαν, καὶ Λιβύην. 

1 Μυϑολογοῦσι Coisl. Mut. & mox περὶ Κρητῶν. 

LX. De Saturno, Atlantis fratre, memorant , quod 
enormis eius fuerit impietas & avarities, acceptaque 
in thorum coniugalem Rhea forore, Iovem, Olympii 
poftmodum cognomento, procrearit. Fuiffe tamen ὅς 
alterum Iovem, fratrem Coeli, & Cretae regem , fed 
gloria poftero longe inferiorem. Hunc enim totum fub 
imperio mundum habuiffe: prifcum vero illum , infulae, 
quam nominavimus, principem, x filios genuiffe, quos 
Curetes appellant, infulaeque Ideae uxoris nomen in- 
didiffe ; in qua etiam vita fun&us fepulcrum acceperit, 
cuius veftigia noftra quoque tempeftate vifantur. Cre- 
tenfes tamen ab his diverfa memorant; de quibus feor- 
fum in illorum hiftoria perícribemus. Saturnus porro in 
Sicilia, & Africa, nec non Italia, ut perhibent, regna- 
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ἔτι δὲ τὴν Ἰταλίαν. καὶ τὸ σύνολον ἐν τοῖς πρὸς ἐσπέ- 
ρῶν τόποις quati in τὴν βασιλείαν. παρὼν, πᾶσι 
δὲ Φρουραὶς ' διακατέχειν τὸς ἀκροπόλεις, καὶ τοὺς 
ὀχυροὺς τῶν τόπων τούτων. ἀφ᾽ οὐ δ μέχρι τοῦ γὺν 

* χρόνου κατά τε τὴν Σικελίαν καὶ τὰ πρὸς ἐσ' ripe 
γεύοντα μέρη- πολλοὺς τῶν ὑψηλῶν τόπων ἀπ᾽ ἐκείνου 
Κρόνια 3 προσωγορεύεσιϑαι. ἸΚρόνου δὲ γενόμενον υἱὸν 
Δίω τὸν ἐναντίον τῷ πατρὶ βίον ζιλῶσαι, καὶ σαρεχό- 
μένον ἑαυτὸν πᾶσιν ἐπιεικῆ καὶ φιλάνθρωπον, ὑπὸ τοῦ 
πλήθους. πατέρω po ary opto tie. dade au à 
4 αὐτὸν τὴν βασιλείων , οἱ μὲν: ? εκόντος τοῦ πατρὸς πά- 
ραχωρήσαντος, οἱ δ᾽ ὑπὸ τῶν ὄχλων αἱρεθέντα, διὰ 
τὸ μῖσος τὸ πρὸς τὸν πατέρα. ἐπιστρατεύσαντος δ᾽ 
£7 αὐτὸν τοῦ Κρόνου μετὰ τῶν Τιτάνων, κρατήσαι 
τῇ μάχῃ τὸν Δία. καὶ κύριον γενόμενον, τῶν ὅλων, 


ἐπελθεῖν ὥπασων τὸν οἰκουμένην , eUpyyercuvra, τὸ γέ- 
τι Διαχατέχειν Steph. ora, Co. Mut. Coisl. 
Mut. Clar. Vat. bene. Vid. "infr. 3 Προσαγορεῦσει Clar. 
XV, 82. Editi χατέχειν. 4 Αὐτόν φασι Coisl. 
2 Χρίγου deeft Clar. haud ma- 5 Ἑχουσίως Coisl. Mut. 
le. Paulo ante τοὺς ἰσχυροὺς τῶν 
vit ; imperium denique in occiduis orbis partibus con- 
ftituit, & , ubique praefidiis per arces & munitiones dií- 
; &, ubique p P 
pofitis, fubditos in oíficio continuit: quo fadum, ut 
per occidentales Siciliaeque partes etiamnum editiora 
paffim loca Cronia, id eft, Saturnia caftella, nominen- 
tur. Saturni, ut aiunt, filius erat Iuppiter : qui contra 
quam parens vitae rationem inftituens, omnibus fefe 
aequum & humanum praebuit; ob quod patris quoque 
nomine a fuis affectus eft. Is regnum vel fponte a pa- 
tre conceffum, vela fubditis odio patris traditum , ac- 
cepit. Quamvis autem Saturnus Titanum auxilio bel- 
lum ei moverit, proelio tamen victor, & rerum do- 
minus evafit luppiter; & totum dehinc orbem pera- 
Y 
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“ 9 / - , 30 NI δι ͵ 
νος τῶν ἀνθρώπων. διενεγκεῖν δ᾽ αὐτὸν καὶ σώματος 
χὰ; Ν m [4 € / 5 - ἂν NS ^ 
pom xo τῶις eLAAoAG ero. os eperoA6, xou did ToU- 

N » M v A 
TO ταχὺ κύριον γενέσϑαι τοῦ σύμπαντος κόσμου. κειθό- 

, , N e NS E : / 
Acu δ᾽ αὐτὸν τὴν ὥπωώσαν σπουδὴν ἔχειν εἰς κόλασιν 
N ^ 9 ^ Ν » , δι ^ 
μὲν τῶν ἀσείβων καὶ πονηρῶν, * εὐεργεσίαν ὃε τῶν 
E E 9 TA N N 9 5 5 / 
ὄχλων. ἀνθ᾽ ὧν μετὼ τὴν εξ ἀνθρώπων μετάστασιν 
- Q^ N ^ Nd x Ὁ Ld ^ ^ 
ὀνομασήνωι pg Zu, διὼ τὸ doxtiy TOU κωλῶς C ἣν 

3) ^ - E P4 ἥ ^» 9.2 ^ 
αἴτιον γενέσει τοῖς ἀνθρώποις, καθιδρυνθήνωι δ᾽ ἐν τῷ 
^ ^ - ^ / / 
κόσμω τῇ τῶν εὖ παβόντων τιμῇ» πάντων προθύμως 
5 Ν 2 ᾽ Ἂς 9M A 
ἀνωγορευόντων Θεὸν καὶ κύριον εἰς ^ τὸν αἰωνώ TOU 
^ Ἂς “ NS ^ ἢ 

σύμπαντος κόσμου. τῶν μὲν οὖν πωρὼ τοῖς 5 ᾿Ατλων- 


΄ N 7 M 3» 
τείοις ϑεολογουμένων τῷ κεφώλωιο TOUT. ἐστίν. 


: ς. ἢ c Ly 3095 NC ZA , M P 
Bacchi my- £a. Ἡμεῖς d ἐπεὶ προειρήκαμεν ἐν τοῖς Αἰγυ- 
thica hifto- τ x ^ r / ^ x ^ UM 
ria, fupra πτιώκοις περὶ τής TOU Διονύσου γενέσεως καὶ τῶν UT 


commemo- , ^ 2 E j9- Mo» 5 € 
rata, copio- Φύτου πρωχβέντων » QULOAOUA Q6 τῶις ἐγχωρίοις iT TO- 


fe explica- 


Wa 1 Εὐεργεσίας τῶν ἀγαθῶν Euf. 3 ᾿Ατλαντείοις Vat. Reg. bene. 


2 Τοὺς αἰᾶνας Steph. ora, Cl. Mox μυθολογουμ. Coisl. Mut. 
grans, bene de natione morralium promeritus eft. Et 
quia robore corporis, & omni virtutis genere excelle- 
bat, facile totum fibi mundum fubiugavit. In hoc in- 
primis dabat operam, ut impios & íceleratos poenis, 
& beneficiis populum afficeret. Ideoque exemtum re- 
bus humanis Zena a vivendo, quod zen Graece dici- 
tur, nominarunt, eo quod bene vivendi auctor homi- 
nibus fuiffet. Quique meritis ab eo cumulati fuerant , 
hunc ei honorem rependerunt, ut in fuperno colloca- 
tum mundo Deum, & perpetuum totius univerfi do- 
minum, propenfis omnes ftudiis appellarent. De Diis 
itaque apud Atlantios memoratorum , certis inclufa ca- 
pitibus, haec fumma eft. 

LXI. Nunc, quia fupra in Aegyptiacis Bacchi, quem 
Graeci Dionyfum vocant, ortum & res geftas in hifto- 
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ρίαις , οἰκεῖον εἶναι δαλαμβάνομεν προσεῖναι τὰ μυ- 
ϑολογούμενα περὶ τοῦ ϑεοῦ τούτου παρὰ τοῖς Ἕλλη- 
σι. τῶν δὲ παλαιῶν μυϑογράφων καὶ ποιητῶν περὶ 
Διονύσου γεγραφότων ἀλλήλοις ἀσύμφωνα, καὶ πολ- 
λοὺς καὶ soni it λόγους καταβεβλ ἡμένων j δυσχε- 
pés ἔστι ' περὶ τῆς γενέσεως τοῦ Θεοῦ τούτου καὶ τῶν 
πράξεων * εἰπεῖν. οἱ μὲν γὰρ ἕνώ Διόνυσον, οἱ δὲ τρεὶς 
3 γεγονένωι παραδεδώκασιν egi ci γένεσιν μὲν τού- 
του ἀνθρωπόμορφον Ὁ μὴ γεγονέναι τὸ παρώπαν 5 ἀπο- 
φαινόμενοι, τὴν δὲ τοῦ οἴνου δόσιν Διόνυσον εἶναι νομές 
ᾧοντες. διόπερ ἡμεὶς τῶν Ó παρ᾿ ἑκάστοις λεγομένων 
τὼ κεφάλαιω πειρασόμεθω συντόμως ἐπιδραμεῖν. οἱ 
: e e " / xv SN Phyfica ex- 
τοίνυν Φυσιολογοῦντες περὶ oU Θεοῦ τούτου, καὶ τὸν  iieanio. 
ἀπὸ τῆς ἀμπέλου καρπὸν Διόνυσον ὀνομνάζοντες, Φασὶ 
τὴν γῆν 7 αὐτομάτως μετὰ τῶν ἄλλων φυτῶν ἔνεγ- 


I Ὑπὲρ τῆς Coisl. Reg. Vat. 4 Mz? Coisl. 
2 Καθαρῶς εἶπ. Mut. ς ᾿Αποφαίνονται Coisl. Mut, 
3 Γεγονέναι παραδεδώχασιν Ste- 6 Καθ’ ἑκάστην Coisl. Mut. 


phan. marg. Coisl. Mut. Reg. 7 Αὐτογόμως Mut. 

Vat. quod praeftat. Vulgo φασίν. 

riae gentilis ferie attigimus, conveniens huic loco ar- 
bitramur , fubiicere etiam illa, quae Graeci de hoc Deo 
memoriae prodiderunt. At cum priíci fabulatores & poe- 
tae diffentanea inter fe de Baccho ícripferint , multa 
quafi monftra narrationum enixi ; difficile fane eft , ge- 
nerationem eius ac gefta diferte explicare. Nam alii 
unum, alii tres Dionyfos, feu Bacchos, ftatuunt. Sunt, 
qui nunquam hominis eum forma natum, íed donum 
vini pro Baccho accipiendum effe contendunt. Nos igi- 
tur, quae a fingulis dicus.tur, capitibus quibufdam com- 
prehenía, fuccin&e percurremus. Qui phyfice de hoc 
Deo loquuntur, & fru&um vitis Bacchum nuncupant, 
terram fponte fua, inter ceteras plantas, vitem quo- 
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κεὶν ᾿ καὶ τὴν ἄμπελον, ἀλλ᾽ οὐκ ἐξ ἀρχῆς ὑπό τινος 
εὑρετοῦ Φυτευβήναι. τεκμήριον d" εἴνωι ? τούτου TO μέχρι 
TOU νὺν ἐν πολλοὶς τόποις ἀγρίως ἀμπέλους Φύεσϑαι, 
καὶ καρποφορεῖν αὐτὰς, 3 ὁμοίως ταὶς ὑπὸ τῆς ἀνύρω- 
πίνης ἐμπειρίας χειρουργουμέναις. 4 δι μήτοροι δὲ Διό- 
γυσον ὑπὸ τῶν πωλωιῶν ὠνομιάσιαι» μιᾶς μὲν καὶ 
πρώτης γενέσεως ἀριθμιουμένης , ὅταν τὸ Φυτὸν εἰς τὴν 
σήν τεϑὲν " λαμβάνῃ τὴν αὔξησιν, δευτέρας, δ᾽ ὅταν 
B ᾿παρποφορῇ, καὶ τοὺς βότρυας πεπαίνῃ" ὥστε τὴν 
μὲν ἐκ γῆς. τὴν δ᾽ ἐκ τῆς ἀμπέλου γένεσιν τοῦ ϑεοῦ 
7 μομίξεσιθαι, παραδεδωκότων δὲ τῶν μυθογράφων καὶ 
τρίτην γένεσιν, x25 ἥν Qai τὸν Oeoy ἐκ Διὸς καὶ Δή- 
μήτρος τεκνωθέντα., διασπασιϑῆναι μὲν ὑπὸ τῶν γή- 
“ενῶν καὶ καθεψηθήνωι, πάλιν δ᾽ ὑπὸ τῆς Δήμητρος 


ι Καὶ τὴν ἄμπ. Coisl. bene. Ὁίατγοπι. 2. 


Ceteri xai neglexerunt. 5 Λαμβάνειν Coisl. διαλαμβά- 
2 Τοῦτο μέχρι Coisl. Mut. ve. Clar. 1. 
3 Παραπλησίως Co. Reg. Vat. 6 Boíün xai τοὺς Mut. 


M. Ceteri ὁμοίως, pari fententia, 7 OvouaQtcSa: Co. Mut. fre- 
4 Διγεννητόρα Coislin. Awu»r. — quenti peccato. Vid. I, 25. 


que protuliffe, a nullo primitus inventore confitam , af- 
firmant. Cuius rei argumentum praebeant incultae vi- 
tes, quae multis in locis hodieque ultro natae fructum 
parturiunt, non fecus, quam humanae follertiae cura 
elaboratae. Bimatrem quoque a prifcis vocari Bacchum ; 
quod una & quidem prima generatio cenfenda fit, cum 
planta in terram depofita incrementa accipit. Altera ve- 
ro, quando gemmas , & hinc fru&um , protrudit, race- 
mofíque ad maturitatem perducit. Sic unam Dei nati- 
vitatem e terra , alteram e vitz , aeftimandam effe. Fa- 
bularum audores tertium praeterea ortum Baccho af- 
fingunt , quo ex Iove & Cerere fit prognatus; quem 
poftea a terrigenis difcerptum & elixatum , concinnatis 
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τῶν μελῶν συναρμοσιϑέντων, εξ ἀρχῆς νέον γενηθήνωι" 
εἰς Φυσικάς τινας οὐπίαιβ : ἀνάγουσι τοὺς τοιούτους λό- 
γους. Διὸς μὲν yao καὶ Δήμητρος αὐτὸν λέγεσϑαι, 
διὰ τὸ τὴν “ἄμπελον ἔκ τὲ γῆς ^ καὶ ὄμβρων λαμ- 
βάνουσαν τὴν αὔξησιν» παρποφορεῖν τὸν £X, τοῦ βότρυος 
ἀποβλιβόμενον οἶνον᾽ τὸ δ᾽ ὑπὸ τῶν γηγενῶν, Vécy ὄντω 
διασπασθήναι, ipie τὴν ὑπὸ τῶν γεωργῶν συγκο- 
μιδὴν τῶν καρπῶν: διὰ τὸ τοὺς ἀνθρώπους τὴν γῆν Δή- 
μήτρων νομίζειν. τὴν δὲ καθέψησιν τῶν μελῶν μεμυύο- 
ποιήσϑαι, διὰ τὸ τοὺς πλείστους ἑι νεῖν 3 τὸν οἶνον, εὐω- 
διστέραν « αὐτοῦ καὶ βελτίονα τὴν Φύσιν 4 κατασκευά- 
ᾧντας. τὸν δ᾽ ὑπὸ τῶν γηγενῶν λυμανθέντω τῶν με- 
λῶν, ἁρμοσϑέντα πάλιν ἐπὶ τὴν προγεγενημένην Φύ. 
σιν azroxabia vac ou , παρεμφαίνειν σάλιν, ὅτι d EZ 
τὴν τρυγηθεῖσαν ἄμπελον καὶ τμηθεισαν ταῖς κατ᾽ ἔτος 
ὥραις» εἰς τὴν peosirducaravt εν τῷ καρποφορεῖν ἀκμὴν 
ἀποκαβίστησι. καϑόλου γὰρ ὑπὸ τῶν ἀρχαίων ποιη- 


1 Μετάγουσι Coisl. Mut. 3 Τὸν οἶνον xal μίσγοντας eümd, 
2 Καὶ $pfipgav Reg. Co. Mut.  Coisl. Mut. 
bene. Ceteri oj fpov. 4 Κατασχευάζειν iidem. 


denuo membris, Ceres regenerarit. Quod figmentum 
ad rationes phyficas reducunt. Iovis enim & Cereris 
filium dici, quod vitis, a terra & imbre augmentum na- 
&a, vini e botris exprimendi liquorem producat. Quod 
a terrigenis iuvenis dilaniatur, fignificare fru&um hunc 
a terrae cultoribus vindemiari. Terram enim homines 
Cererem putant. Fabulofa membrorum elixatio morem 
innuit, quo plurimi vinum decoquunt, ut fragrantiam 
eius & naturam praeftabiliorem efficiant. Membra a ter- 
rigenis divulía, & apta compofitione in priftinam re- 
fütuta naturam, nihil aliud denotant, quam quod tel- 
lus vitem poft vindemiam & putationem ad priftinum 
fertilitatis vigorem reducat. Nam certum eft, a po&tis 


Bis natus di- 
citur. ob vi- 
tem Deuca- 
lionis dilu- » 
vio exftin- 
€&tam , ac 
velut rena- 
tam. 
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τῶν καὶ μυθογράφων τὴν Δήμητραν ym μητέρα προσ΄- 
αγορεύεστξαι. σύμφωνα δὲ τούτοις εἶναι τά τε δηλού- 
p διὰ τῶν. Ὄρφικῶν ποιημάτων. καὶ TZ παρειστω- 
γόμενα κατὰ τὰς τελετὰς. περὶ ὧν οὐ Suc. τοῖς 
ἀμυήτοις ἱστορεῖν τὰ κατ μέρος. ὁμοίως δὲ καὶ τὴν £x 
Σεμέλης γένεσιν εἰς Φυσικὰς ἀρχὰς ἀνάγουσιν, ὦπο- 
Φαινόμενοι ! ϑϑυώνην ὑπὸ τῶν ἀρχαίων τὴν γῆν ὠνο-- 
μάσϑαι καὶ réel au τὴν προσηγορίαν καὶ Σεμέλην 
μὲν; ἀπὸ τοῦ σεμνὴν εἶναι τής ϑεοῦ bie τὴν ἐπι- 
μέλειαν καὶ τιμήν. Θυώνην δὲ, ἀπὸ τῶν ^ ϑυομένων 
αὐτῇ ϑυσιῶν καὶ ϑυηλῶν. dis δ᾽ αὐτοῦ τὴν γένεσιν εκ 
Διῶὼς v παραδεδόσολωι, διὰ τὸ δοκεῖν pera τῶν ἄλλων 
£y τῷ κατὰ τὸν Δευκαλίωνα κατακλυσμῷ φϑαρήναι 
καὶ τούτους τοὺς καρποὺς, καὶ μετὰ τὴν ἐπομβρίαν 
πάλιν 3 ἀγαζυέντων, ὡσπερεὶ δευτέραν ἐπιφάνειαν 
ταύτην ὑπάρξαι τοῦ ϑεοῦ παρ᾽ ἀνθρώποις , καθ᾿ ἣν ἐκ 


1 Θυώχην Clar. perperam. 3 ᾿Αναφυέντων Coisl. Mut. Vat. 
2 Φυιμένων Coisl. Mut, prave. Vulgo ἀναφυέντας. 


antiquis & fabulatoribus Cereris nomine terram ma- 
trem defignari. Et confentanea his funt, quae Orphicis 
carminibus indicantur: & quae myfteriorum caerimo- 
niis exhibentur, quae fingulatim profanis referri, ne- 
fas eft. Pari modo etiam Semeles partum naturalibus 
principiis acceptum referunt. Terrae enim Thyones no- 
men a prifcis impofitum ferunt. Semelenque ideo vo- 
cari, quod Semne, id eft, augufta eius fit cura ὅς ve- 
neratio. Thyonen vero a frequentatis illi facrificiis. & 
primitiis, ( quae thyfias & thyelas Graeci vocant) no- 
men retuliffe. Bis e Iove natus fingitur, quod in Deu- 
calionis diluvio cum aliis fruCtibus etiam hic periiffe 
exiftimarus, denuo poft regerminarit: ibi cum fecunda 
quafi nativitate Deus hic in confpectum hominum ve- 
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τοῦ Διὸς μηροῦ γενέσιϑαι πάλιν τὸν Sev " τοῦτον με- 
| pulhoramo au, οἱ μὲν οὖν τὴν χρείαν καὶ δύναμιν τοῦ 
| κατὰ τὸν οἶνον εὑρήμωτος ὠποφαινομένοι Διόνυσον ὑπάρ- 
χειν, τοιαῦτω περὶ αὐτοῦ μυθολογοῦσι. 
. ξβ΄. Τῶν à μυθογράφων οἱ σωματοειδῆ τὸ τὸν D eóy Hiftorica 
παρεισάγεντες, τὴν μὲν εὕρεσιν ᾿ τῆς ἀμπέλου καὶ φυ- RIT GN 
TEÍAV , καὶ πῶσων τὴ τὴν περὶ τὸν οἶνον πραγματείαν συμ.- 
φώνως αὐτῷ προσάπτουσι" περὶ δὲ τοῦ πλείους γεγονέ- 
^ yai Διονύσους ἀμφισβητοῦσιν. evi μὲν γὰρ ἕνα Xe τὸν 
αὐτὸν ἀποφαίνονται γενέσθαι, τόν τε καταδείξωντα 
τὰ κατὰ τὰς a οἰνοποιΐαις καὶ συγκομιδὰς τῶν ξυλίνων 
3 καλουμένων καρπῶν. καὶ τὸν | στρατευσάμενον ἐπὶ 
πᾶσαν τὴν οἰκουμένην, ἔτ; δὲ τὸν τὼ μυστήριω xai 
τελετὰς καὶ βακχείας εἰσηγησάμενον' ἔνιοι δὲ, καθά- 
σερ προεῖστον » 4 τρεὶς ὑποστησάμενοι γεγονέναι κωτὰ qua tres ex- 


» É εἰ py / . Δ 7 füitiffe di- 
διεστηκότας χρόνους: τκωστω σπροσασττουσιν ἰδίας 7 pe- cuntur, 


1 Τοῦτον defit Vat. 3 Deeft haec vox Coisl. 
2 Οἰνοποιίας Coisl. Mut. Reg^ 4 Τρεῖς εἰσηγησάμενοι χαὶ ὑπο- 
Vat. Vulgo οἰονοποσίας. στησάμ. Coisl. Mut. ex gloffa. 


niffet, e Iovis foemore procreatum fabulantur. Haec 
fane illorum fententia eft, qui Bacchum de ufu ὃς fa-. 
cultate vini reperti interpretantur. 

LXII. At fabulatores, qui humana Deum hunc fpe- 
cie introducunt, inventionem vitis ὅς plantationem to- 
tumque adeo vini negotium unanimi confenfu Baccho 
attribuunt. Sed an plures fuerint Bacchi, inter eos am- 
bigitur. Quidam unum dumtaxat fuiffe affeverant, & 
quidem hunc ipfum, qui vinum potare, fructuíque e 
ligno prognatos colligere docuerit , & cum exercitu to- 
tum obierit orbem, myfteriaque & initiorum ritus ac 
Bacchanalia inftituerit. Nonnulli, quod fupra indicavi, 
tres diverfis exftitiffe temporibus afferunt, & fua cuique 


Antiquiffi- 


mus Indus. 
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ξεις, καὶ φασὶ, τὸν μὲν ἀρχαιότατον Ἰνδὸν γεγονένωι» 
καὶ τῆς χώρας αὐτομάτως διὰ τὴν εὐκρωσίαν φερούσης 
πολλὴν ἄμπελον, πρῶτον τοῦτον ἀποθλίψαι βοτρύας, 
xoà τὴν χρείαν τῆς περὶ τὸν οἶνον Φύσεως ἐπινοήσαι. 
ὁμοίως. δὲ καὶ τὴν τῶν συκῶν ' καὶ τῶν ἄλλων ἀκρο- 
δρύων τὴ τὴν καθήκουσαν ἢ ἐπιμέλειαν καὶ ᾿ παράδοσιν ποιή- 
caca; xai καθόλου τὰ πρὸς τὴν συγκομιδὴν τούτων 
τῶν καρπῶν ἐπινοήσαι" διὸ καὶ Ληναῖον ὀνομασιϑήναι. 
τὸν αὐτὸν δὲ καὶ ᾿καταπώγωνα,. 3 λέγουσι, » διὰ τὸ τοὶς 
Ἴνδοις νόμιμον εἶναι 5 μέχρι τῆς τελευτῆς ἐπιμελῶς 
“5 ἀνατρέφειν τοὺς πώγωνας. τὸν δ᾽ οὖν Διόνυσον t επελ- 
ϑόντα μετὰ στρατοπέδου πᾶσαν τὴν οἰκουμένην, διδά- 
ξαι τήν τε Φυτείαν τῆς ἀμπέλου, καὶ τὴν ἐν ταῖς λη- 
γοὶς ami τῶν βοτρύων ἀφ᾽ οὗ Ληναῖον αὐτὸν ὀνο-- 
μασϑήναι. ὁμοίως δὲ καὶ τῶν ἄλλων εὑρημάτων 5 με- 


1 Καὶ τὴν τῶν Vat. Coisl. 4 Ὑποτρέφειν Stephan. ora & 
2 Παράδοξον Coislin. παράδοξον Reg. Vat. Co. Mut. 
παράδοσιν Mut. 5 Meradóvra eadem Stephan. 


3 Λέγουσι γενέσσσαι Co. Mut, — marg. Vat. Reg. Mut. 


facinora tribuunt. Inter quos omnium vetuftiffimus na- 
tione Indus fit. Hic, aiunt, quod fponte ob benignam 
aéris & íoli temperiem regio illa vitium fertilis eft, 
primus racemos torcularibus preffit, & emolumenta vi- 
ni obfervavit. Pari ftudio ficus etiam , aliafque maiorum 
fru&uum arbores, coluit, & culturae modum cum aliis 
communicavit ; quidquid denique ad huiufmodi fru- 
€uum vindemiam pertinet, follerter excogitavit. Hinc 
Lenaeus, i. e. torcularius, cognominatur, & Catapo- 
gon, i. e. barbatus, quod ad vitae ufque finem ftudio- 
48 barbas nutrire Indis mos fit. Hic ille Bacchus, aiunt, 
qui arma per univerfum orbem circumtulit, & vineas 
conferendi, botrofque torcularibus exprimendi, unde 
cognomentum ei datum, rationem edocuit, omneíque 


BIBLIOTHECAE HIST. LIB. III. 551 


ταδιδόντα πᾶσι, τυχεὶν αὐτὸν μετὰ τὴν εξ ἀνθρώπων 
μετάστασιν ἀθανάτου τιμῆς παρὰ τοῖς εὖ παθοῦσι. 
δείκνυσθαι δὲ παρ Ἴνδοις μέχρι τοῦ γὺν τόν τε τόπον» 
ἐν ᾧ συνέβη γενέσθαι τὸν Θεὸν, καὶ προσηγορίας πό- 
pou UT αὐτοῦ κατὰ τὴν τῶν ἐγχωρίων διάλεκτον καὶ 
πολλὰ ἕτερα διαμένειν ἀξιόλογα. τεκμήρια τῆς παρ᾽ 
"Ivézie “γενέσεως, περὶ ὧν μακρὸν ἂν εἴη γράφειν. 

£y. Δεύτερον δὲ μυθολογοῦσι γενέσθαι Διόνυσον 
£x | Διὸς καὶ ᾿ Περσεφόνης, ὡς δέ τινες, ἐκ Δήμητρος. 
τοῦτον δὲ παρεισάγουσι πρῶτον βοῦς ὑ ὑπ᾽ ἄροτρον ζεῦ- 
Eni, τὸ 5 προτοῦ ταῖς χερσὶ τῶν ἀνθρώπων τὴ τὴν γῆν 
κατεργαζομένων. πολλὰ δὲ καὶ ἄλλα Φιλοτέχνως 
ἐπινοήσαι τῶν πρὸς τὴν γεωργίαν χρησίμων . δ ὧν 
ἀπολυθηναι τοὺς ὄχλους τής πολλῆς κακοπαθείας. 
ἀνθ᾽ ὧν τοὺς εὖ παβόντας à ἀπονείμωι τιμὼς ἰσοθέους αὐ- 
τῷ καὶ ϑυσίας, προθύμως ἁπάντων ἀνθρώπων διὰ τὸ 

I Φερσεφόνης Reg. 2 Πρὺ τούτων Coisl. Mut. 


inventorum a fe participes fecit. Quibus beneficiis adeo 
fibi homines devinxit, ut, perfoluto naturae debito, di- 
vinos honores confequeretur. Indi locum adhuc mon- 
ftrant, ubi in lucem hic fit editus, multaeque civitates 
nomen ipfius in lingua populari retinenr. Multa infuper 


: alia, Bacchum apud Indos natum, hodieque atteftantur ; 


de quibus perfcribere longum foret. 
LXIII. Alterum deinde Bacchum e Iove & Profer- 
pina, feu, ut quibufdam videtur, Cerere natum, tra- 


dunt. Is primus, ut tradunt, fub aratri iugum boves 


duxit, cum manibus hominum prius terra exerceretur ; 
multaque alia ad ruricolationem commoda artificiofe 
commentus eft, ut a nimiis ruftici moleftiis liberaren- 
tur. His tam ingentibus beneficiis tantum fibi favoris 
conciliavit, ut propenfis omnium ftudiis immortalitati 
confecratus , tanquam Deus, & cultus eximios, & vi- 


Alter Iovis 
& Cereris 
filius. 
Eius inven- 
ta memo- 
rantur, 
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4 ^ , y N 
μέγεθος τῆς εὐεργεσίως ἀπονειμάντων τὴν ἀθανασίαν. 
y ^w ^ " Ἂς Á 
παράσημον δ᾽ αὐτῷ ποιῆσαι κέρωτω τοὺς κωτασκευά- 
Ν MR ^ S , / e iN 
ᾧοντας τὰς γρωφὰς ἡ τοὺς ἀνδριάντας. ὥμωῳ μεν δη- 
M Εὑρεῖν / / e ER νι. » 
λοῦντως ' ἑτέρου Διονύσου φύσιν, ὥμω δὲ ἀπὸ τῆς 
Ν E74 e aot , Ν 4 ^ 
περὶ τὸ ὥροτρον εὑρέσεως εμφωίνοντως τὸ μέγεθος τῆς 
Ε / - e , , , ἣν 
Tertiuseft ἐπινοηθείσης τοῖς γεωργοῖς εὐχρηστίας. Τρίτον δὲ γε- 
"Thebanus Nes ἘΝ 
lovis & Se; νέσϑωι Διόνυσον φασὶν εν Θήβαις 5 ταῖς Βοιωτίαις 
me &£ 1 , N Δ ΄ ^ σ΄ ET v 
melestlius ἐκ Διὸς καὶ Σεμέλης τῆς Κάδμου. μυθολογοῦσι γὰρ, 
- »Ὦ, ᾿ ^ / Y ^X M io S » 
ἐρασϑέντω Δία μιγήναι πλεονώκις αὐτῇ δια τὸ κάλ- 
AX d D NX Á 
Aeg τὴν δ᾽ “ρον ζηλοτυποῦσαν καὶ βουλομένην Ti- 
e NS 327 ε ^ ΄ 
μωρίω περιβαλεὶν τὴν ἄνθρωπον, ὡμοιωθήνωι μέν τινι 
τῶν ἀποδοχῆς τυγχανουσῶν 3 rap αὐτῇ γυναικῶν , 
7 NN SUN 7: , e N Ν , 
grapax pog a a δὲ τὴν Σεμέλην. εἰπεῖν γὰρ πρὸς αὐ- 
N «“ ed cx N A 4 N 2-2 ME " 
τὴν ὅτι καθῆκον ἦν τὸν Δία * μετὼ τῆς ἐπιφανείας τε 
lod e N c ΄, »" En 
καὶ τιμῆς ποιεῖσθαι τὴν ὁμιλίαν, ἥπερ χρῶται κω- 
Ν N N Na io. / N N Ν 
τὼ τὴν πρὸς τὴν ραν συμπεριφοράν. διὸ καὶ τὸν 


ι Ἑτέραν Coisl, Mut. Reg. 3 Παρ’ αὐτῇ Coisl. Mut. Reg. 
2. Τῆς Βοιωτίας Coisl, uti fupra Ceteri αὐτῆς. 
1,23. 4 Μετὰ τῆς αὐτῆς ἐπιφαν. Mut. 


&imarum folemnitates reciperet. Imaginibus vel pi&is, 
vel fculptis, cornua adiecerunt, tum ut ad naturam hu- 
ius fecundi Bacchi alluderent, tum ut, quanta per ara- 
tri inventionem commoditas agricolis accefliffet , indica- 
retur. Tertium deinde Bacchum, Thebis Boeotiis ex Iove 
& Semele Cadmi natum, memorant. Huius enim amo- 
re cum ob formae fplendorem Iuppiter flagraret , fae- 
pius in complexum veniffe dicitur. Iuno igitur zeloty- 
piae affectu impulfa, vindi&cam de puella fumere ani- 
mum induxit. Unam ergo ex familiaribus fe effe fimu- 
lans, dolo Semelen circumvenit. Nam aequum effe, ut, 
qua luppiter fpecie cum lunone congrediatur, eadem 
quoque Semelen amplecatur, incautae perfuadet. Cum 
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μὲν Δία, τῆς Σεμέλης ἀξιούσης τυγχάνειν τῶν ἴσων 
: Ἥρᾳ τιμῶν, παραγενέσθαι μετὰ βροντῶν καὶ κε- 
ραυνῶν᾽ τὴν δὲ Σεμέλην; οὐχ, ὑπομείνασαν τὸ μέγεθος 
τῆς περιστάσεως. τελευτῆσαι» καὶ τὸ | βρέφος: ἐκτρῶ- 
q24 πρὸ τοῦ καθήκοντος χρόνου. καὶ τοῦτο μὲν τὸν Δία 
ταχέως εἰς τὸν ἑαυτοῦ T ἐγκρύψαι" μετὰ δὲ ταῦ- 
τὰ τοῦ κατὰ Qua τῆς γενέσεως, χρόνου ? τελείαν αὖ- 
ξησιν ποιήσαντος, ἀπενεγκεῖν τὸ βρέφος εἰς Νύσαν 


τῆς ᾿Δραβίας. ἐνταύθω δ᾽ ὑπὸ Νυμφῶν τραφέντα τὸν 


παῖδα προσαγορευξήναι μὲν ἀπὸ τοῦ πατρὸς Ψ καὶ τοῦ 
τόπου Διόνυσον. γενόμενον ὁ δὲ τῷ κάλλει διάφορον. τὸ 
μὲν πρῶτον ἐν χορείαις καὶ γυναικῶν 4 “ιάσοις καὶ 
παντοδαπῇ τρυφῇ καὶ παιδιο διωτελεὶν᾽ μετὰ δὲ ταῦτα 
στρατόπεδον & ἐκ τῶν γυναικῶν συναγαγόντα καὶ ? ϑυρ- 
σὰς καξοπλίσαντο, » στρατείαν ἐπὶ πᾶσαν ποιήσασϑαι 


τὴν οἰκουμένην. καταδεῖξαι δὲ καὶ τὸν s gi τὰς τελετὰς 2 


1 Πραγμάτων Clar. Ven. 4 Θυσίαις, οἷς Clar. abfurde. 

2 Τὴν τελείαν Coisl. ς Θυρσοῖς Vat. Co. Mut. Reg. 

3 Καὶ τοῦτο Διον, Vat. prave. — Urfini Cod. Steph. ora. Vulgo 
Paulo ante Νύσσαν Clar. ϑύρσῳ. 


ergo Semele precibus a Iove extorfiffet, ut pari fe, at- 
que Iunonem, honore dignaretur, tonitru & fulmine ar- 
matus iile acceffit: quorum vim cum puella fufferre 
non poffet, exanimata abortum fecit. Infantem vero 
luppiter confeftim exceptum femori infuit, eumque 
ad iufli incrementi tempus enixus Nyfam Arabiae de- 
portavit; ubi a Nymphis educatus, a patre fimul & 
loco Dionyfi, quod Nyfium lovis filium fonat, nomen 
adeptus eft. Cumque fpecie apprime decorus effet, pri- 
mam quidem aetatem choreis ac thiafis feminarum , 
omnifque generis voluptatibus ac ludis infumfit: poftea 
vero, coacto mulierum exercitu, quibus pro hafta thyr- 
fus effet, in totum orbem terrarum expeditionem fe- 
cit. Ritus quoque initiorum edocuit, fuaque myfíteria 
Diodor. Vl. II. 


ob Iunonis 
invidiam 
per abor- 
tum natus, 
& in Iovis 
femore ad 
maturita- 
tem perdu- 
&us.. 


Baccharüm 
agmina per 
terrarum 
orbem du- 
cit, 
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καὶ μετοιδούνοι τῶν μυστηρίων τοὺς εὐσεβέσι τῶν ày- 
Doa ay καὶ δίκαιον βίον ἀσκοῦσι. πρὸς δὲ τούτοις πῶν- 
ταχοῦ πανηγύρεις ἄγειν, καὶ μουσικοὺς ἀγῶνας συν- 
τελεῖν, καὶ τὸ σύνολον συλλύοντα τά τε νείκη τῶν 
εὔνων καὶ πόλεων, ἀντὶ τῶν στάσεων καὶ τῶν πολέμων 
ὁμόνοιειν καὶ πολλὴν εἰρήνην ' παρασκευάζειν. 

g. Διαίβοηθείσης δὲ xaTA πάντα τόπον τῆς τοῦ 
ϑέεοῦ 7 παρουσίας, καὶ διότι πᾶσιν ἐπιεικῶς προσφερό- 
pa πολλὰ συμβάλλεται πρὸς, τὴν ἐξημέρωσιν τοῦ 
κοινοῦ icu; πανδημεὶ συναιντοῖν αὐτῶ; καὶ προσϑέχε- 

ImpüBac- σοι μετὼ πολλῆς ᾽ χαρᾶς. ὀλίγων δ᾽ ὄντων τῶν à 


chi contem- ς 
tores pui- ὑπερηφανίαν καὶ ἀσέβειαν καταφρονούντων, καὶ Φα- | 


niuntur ; 


σκόντων τὰς μὲν βάκχας. δι ἀκρασίαν αὐτὸν περιώγε- 
σϑαι » τὼς δὲ τελετὼς καὶ τὰ μυστήριω φβορῶς ἕνεκα Ὁ 
τῶν ἀλλοτρίων γυναικῶν καταδεικνύειν, κολάζεσθαι β 
τοὺς τοιούτους 3 ὑπ᾽ αὐτοῦ παραχρήμα. ἐνίοτε γὰρ τῇ 


1 Κατασχευάζειν Coisl. Mut. ᾿ 3 Ὕπ᾽ αὐτοῦ παραχρ. Mut. Co. 
2 Tuis xal χαρᾶς (0151. Mut. — Vat. Reg. A ceteris binae priores 
χώρας Clar. abfunt voces. 


cum piis tantum, & iuftam degentibus vitam, commu- 
nicavit. Quin etiam ubique Panegyres, id eft, cele- 
bres hominum conventus, & ludos muficos inflituit. 
Lites gentium & civitatum diremit, & pro feditioni- 
bus ac bellis concordiam & fecuram pacem íancivit & 
confirmavit. 

LXIV. Cum ergo fama de adventu Dei ubique gen- 
tium percrebuiffet, & quod, omnibus mitem fefe ex- 
hibens , plurimum ad vitae focialis culturam conferret ; 
catervatim occurrentes magna ipfum laetitia excepe- 
runt. Pauci tamen, qui fuperbia quadam & impietate 
illum repudiarunt, libidinis caufa Bacchas circumduci , 
δὲ ritus initiorum ac myfíteria ob mulierum exoticarum 
ftupra doceri ab illo, dictitantes, extemplo poenas in- 
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τῆς Φύσεως ὑπεροχῇ χρώμενον τιμωρεῖσιδαι τοὺς ἄσε- 
fás ποτὲ μὲν arcis ἐμβάλλωτα μανίαν: ποτὲ δὲ 
ταὶς τῶν γυναικῶν χερσὶ ζῶντας διαμελίζντα' £víc- 
τε δὲ xe διὰ τῆς στρατηγικῆς !— ezriyciotg BER 
ἕως ἀναιρεῖν τοὺς &variozrpazycovra. ἀναδιδόνωι ^ γὰρ 
ταὶς Βάκχαις ἀντὶ τῶν ϑύρσων λόγχας τῷ κιττῶ 
κεκαλυμμένας τὴν ἀκμὴν τοῦ σιδήρου" 3 καὶ τῶν Ba- 
σιλέων T τὴν ἄγνοιαν καταφρονούντων, ὡς ἂν γυ- 
ναικῶν, καὶ δὰ τοῦτο ἀπαρασκεύων͵ ὄντων, ἀνελπί- 
στως emm ἔμενον κατακοντίζειν. τῶν δὲ κολασϑέν- 
τῶν UT αὐτοῦ Φασὶν ἐπιφανεστάτους εἴνωι {Πενϑέω 
μὲν παρὰ τοῖς Ἕλλησι, 2 Νιύῤῥανον δὲ τὸν βασι- 
λέω παρ᾽ Ἰνδοῖς, Λυκοῦργον δὲ παρὰ τοῖς Ope E. μυ- 
ολογοῦσι γὰρ τὸν Διόνυσον ἐκ τής ᾿Ασίας μέλλον- 
τῷ τὴν δύναμιν διαβιβάςξ εἰν εἰς τὴν Εὐρώπην. συνθέ- 
pis Φιλίαν πρὸς Λυκοῦργον ? τὸν Θρφίκης βασιλέα 

6 τῆς &Q' Ἑλλησπόντω. διωβιβάσαντος δὲ αὐτοῦ πρώ- 


1 Hanc vocem omittit Coisl. ; Haec ufque in παράγγέϊκαι 
2 Ai Clar.2 defunt Coisl. 

3 Διὸ καὶ τῶν jy Coisl. Mut, 6 Τῆς afterifcum habet in Ste 
4 Μύρανον Steph. ora. phani editione, & deeft Reg. 


currerunt. Quandoque enim, naturae fuae praepoten- 
tia in ultionem impiorum ufüs, nunc furorem iniecit , 
iunc feminarum manibus eos dilaniavit: quandoque 
imperatoria quadam follertia repentinam adverfariis ne- 
cem attulit. Bacchis enim pro thyrfis lanceas mucroni- 
bus hedera obvolutis dabat, quibus reges doli ignaros, 
& ob fexus contemtum imparatos, fubito invaderent 
ac tranfverberarent. Inter punitos ab eo nobiliffimi funt 
Pentheus Graecus, & Indorum rex Myrrhanus, & Ly- 
curgus apud Thraces. Nam Bacchus, ex Afia copias in 
Europam traiecturus, amicitiam iniit cum Lycurgo Thra- 
€iae, quae Hellefponto alluitur, tyranno. Ibi cum pri- 
£2 


intet quos 
nobiliffimi 
Pentheus , 
Myrrhanus, 
Lycurgus. 
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ταῖς τὰς Βάκχας ὡς εἰς Φιλίαν χώραν, τὸν μὲν Av- 
κούργον παρωγγεῖλαι τοὶς doen γυκτὸς ἐπιθέ- 
σϑαι, καὶ τόν τε Διόνυσον καὶ τὰς  μωινάδας σά- 
σας ἀνελεῖν᾽ τὸν δὲ Διόνυσον παρά τινος τῶν ἐγχωρίων, 
ὃς ἐκώλεῖτο ? Θάροψ, μαθόντα τὴν ἐπιβουλὴν, 3 xa- 
ταπλαγήναι; da τὸ τὴν δύναμιν i ἐν τῷ πέραν εἶναι, 
παντελῶς δὲ ὀλίγους αὐτῷ τῶν Φίλων συνδιωβεβηκέ- 
νῶι. διόπερ λάθρω τούτου διαπιλεύσαντος πρὸς τὸ σφῷέ- 
τερον στρατόπεδον, 4 τὸν μὲν Λυκοῦργον Φασὶν ἐπιθέ- 
μένον ταὶς μαινάσιν ἐν τῷ καλουμένῳ Νυσίῳ. πάσας 
ἀποκτεῖναι" τὸν δὲ Διόνυσον περαιώσαντα 5 σὴν δύνα- 
μιν μάχῃ κρατῆσαι τῶν Θρᾳκῶν, καὶ τὸν “Λυκοῦργον 
| ζωγρήσαντα τυφλῶσαί τε καὶ πᾶσαν αἰκίαν vo 
Tharopi, 


praemii lo- κάμενον ἀνασταυρῶσαι. μετὰ δὲ ταῦτα τῷ μὲν “ Θά- 


co, Thra- 
ciae regnum [27 χάριν ὀποδόντω τῆς εὐεργεσίας παραδοῦναι τὴν 


& myfteria 


: 1 Βάχχας πάσας Coisl. Mut. ex 4 Th» μὲν non legit Coisl. 
tradita, glofía. ς Τὰς δυνάμεις Stephan, marg. 
2 Χάροψ Coisl. Mut. Vat. Reg. Mut. Coisl. Clar. 2. 
3 Καταπλαγέντα Clar.2. 6 Χάροπι -- ἀποδιδ, Mut. Coisl. 


| 
mum Bacchas in amicam , ut putabat, regionem tranf- | 
portaffet , Lycurgus noctu Maenadas invadere , omnef- 
que una cum Baccho interimere milites iuffit. Quod 
Baccho, ab indigena quodam , cui Tharops nomen, de 
infidiis edocto, pavorem non mediocrem iniecit ; quod 
paucis tantum amicis in tranfitu ipfum comitatis, robur — — 
exercitus in adverfo litore adhuc confideret. Ideo clam | 
illis ad exercitum ipfe transfretat. At Lycurgus oppref- — . 
fas interim Maenades, quotquot erant, inloco, qui Ny- — 
fium appellatur , interemit. Bacchus vero quamprimum 
copias fuas tranfvexit, pugna Thraces vicit, & Lycur- 
gum fub manus redactum, effoffis primum oculis, mox : 
omni cruciatus ac contumeliae genere excarnificatum 
cruci affüxit. Poft haec Tharopi, ut gratiam pro bene- 


4 
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^ ^ , N / * N X: 
τῶν Θρακῶν βασιλείαν, καὶ διδάξωι τὰ κωτὼὰ τὰς 
N y I1 Θ 4 à* ev A Oz 
τελετῶς Ope. 507r 06 υἱὸν Ὑεένομενον ᾿ϑιωΐγρον 
m Á , x X , € 
παραλαβεῖν τήν τε βασιλείαν καὶ τὰς ἐν τοῖς μυστη- 
ἐν à δεδομένας ἃς ὕ Jg e EMEN 
ρίοις τελετῶς παροιθεθομενας, ὡς ὑστερον Ορφέα τὸν Orpheus, 
Oi / bá N - N N / ,,^ myflerio- 
ἰώγρου μαθόντα παρὰ TOU πατρὸς, καὶ Φύσει καὶ vum prac- 
, ^ € T d Ν ^ 
παιδείω τῶν ἁπάντων ^ διενεγκόντω, πολλὰ μεταθεῖ- “δ 
A Ferd? e , N x Ἂς £. ΝΣ Led 7, 
yaa τῶν ἐν τοῖς ὀργίεις. διὸ καὶ τὰς ὑπὸ τοῦ Διονύσου 
γενομένας τελετὰς, 3 Opens προσοιγορευθηναι. τῶν 
δὲ ποιητῶν τινες. ὧν ἔστι καὶ ᾿Ἀντίμαχος, ἄποφαί- 
γοντοῖ! τὸν Λυκοῦργον ^ οὐ Θρώ zie » ἀλλὰ τῆς Aga- 
βίας γεγονέναι βασιλέα. καὶ τῷ τε Διονύσῳ καὶ ταῖς 
Βάκχαις τὴν ἐπίδεσιν i ἐν τῇ κατὰ τὴν ᾿Δραβίαν Νύσῃ 
meram an. τὸν δ᾽ οὖν Διόνυσον Φασὶ κολάσαντα μὲν 
τοὺς ἀσεβεῖς, € ἐπιεικῶς δὲ προσενεχθέντοι. TOig ἄλλοις 


ἀνθρώποις, ἔκ τῆς Ἰνδικῆς ἐπ᾿ ἐλέφαντος τὴν ἢ εἰς Θή- mon 


, / ^ m M ΄ 

βας ἐπάνοδον rum aa as. τριετοῦς δὲ διωγεγενημένου — fpolis; 

I Χάροπος iidem. 4 Οὐ defit iifdem, prave. 

2. Διενέγχαντα Mut. 5 Ἐν Θηξα:ς Coisl. Mut. 

3 'OpgixX Clar. Ven. 
ficio reponeret , Thraciae regnum tradidit , eumque ini- 
tiationum ritus [ Orgia Liberi patris vocant] edocuit. 
A Tharope Oeagrus filius regnum , una cum myfterio- 
rum caerimoniis [initiis] traditum fufcepit. Has porro 
a patre didicit Orpheus, qui, cum omnes ingenio & 
'eruditione anteveniret, multa in Orgiis immutavit. Hinc 
evenit, ut ritus, a Libero patre inftituti , Orphici no- 
minentur. Poétarum tamen nonnulli, in quorum nume- 
ro Ántimachus eft, Lycurgum non Thraciae, fed Ara- 
biae, fuiffe regem, & in Nyfa Arabica Baccho Bacchif- 
que infidias pofuiffe, fcribunt. Liberum porro memo- 
rant, impiis ubique graviter mul&atis, & benigne habi- 
tis ceteris hominibus, ex India in elephanto fublimem 
Thebas rediiffe. Et quia totum expeditionis intervallum 

Z3 


358 DEFOTDOnI ΕΗ 


TOU σύμπαντος χρόνου ; Φασὶ τοὺς Ἑλληνάς ἀπὸ ταύ- 
τῆς τῆς αἰτίας ἄγειν τὰς τριετηρίδας. μυθολογοῦσι δ᾽ 
αὐτὸν καὶ λαφύρων ἠθροικότα πλήθος,, ὡς ἂν ἀπὸ τη- 
λικαύτης στρατείας - πρῶτον τὸν ἁπάντων καταγώ- 
γεῖν ϑρίαμβον εἰς τὴν πατρίδω. 

£e. Αὗται μὲν οὖν e γενέσεις συμφωνοῦντωι μά- 
λιστω ! παρὼ τοῖς παλαιοῖς. ἀμφισβητοῦσι δὲ καὶ 
πόλεις οὐκ ὀλίγαι Ἑλληνίδες τῆς τούτου τεκνώσεως. 


N M e 
Regiones & καὶ γὰρ λεῖοι καὶ Νάξιοι, πρὸς δὲ τούτοις οἱ τὸς 


urbes com- 
memoran- 
tur, de Bac- 
chi patria 
certantes, 


? Ἐλευθερὼς οἰκοῦντες ; καὶ 3 Τήϊοι καὶ πλείους ἕτεροι 
παρ᾽ ἑαυτοὶς ἀποφαίνονται Teva yat καὶ Τήϊοι μὲν 
τεκμήριον Φέρουσι τῆς παρ᾿ αὐτοὶς γενέσεως τοῦ Θεοῦ. 
τὸ μέχρι τοῦ νὺν τεταγμένοις χρόνοις ἐν τῇ πόλει πη- 
γὴν ^ αὐτομότην €x τῆς γῆς aive ῥεῖν εὐωδίῳ διωφέ- 
ρόντος᾽ τῶν δ᾽ ἄλλων οἱ μὲν ἱερὼν Διονύσου δερὶθ δονι 
τὴν χώραν , οἱ δὲ ναοὺς καὶ τεμένη διαφερόντως ἐκ ra 


1 Παρὰ τοῖς παλαιοῖς lidem & 4 Αὐτομάτως Vindob. Co. Mut, 

Reg. Vat. Vulgo z. τῶν παλαιῶν, — non male: nec neceffario tamen, 
DEN ουγερίας Clar. Vid. Lucam A, A, 12 , 10, & Pau- 
3 Τῇ τοὶ & mox iterum Coisl, fan, VI, 26. 


trienne fuerat, Graecos propterea Trieteridas celebra- 
re afferunt. Primum quoque omnium fpoliis tantae ex- 
peditionis onuftum , cum triumpho in patriam effe in- 
vectum. 

LXV. Hae igitur Bacchi generationes communi ve- 
terum confenfu ftatuuntur. At de loco nativitatis civi- 
tates Graecorum non paucae litigant. Nam & Elei, & 
Naxii , & qui Eleutheras incolunt , Teii quoque , & plu- 
resalii, fibi natales eius vindicant. Et quidem Teii pro 
aflertionis argumento hoc afferunt, quod. adhuc fons, 
per fe fcaturiens, in urbe fua fragrantiffimum e terra 
vinum ftato tempore effundar. De ceteris hi terram 
Baccho facram effe gloriantur : illi ex vetuftiffima inde 
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λαιῶν χρόνων « αὐτῷ καθιδρυμένα. καβόλου d' ἐν πολ- 
λοὶς τόποις τῆς οἰκουμένης ἀπολελοιπότος τοῦ Θεοῦ 
σημεῖω τῆς ἰδίας εὐεργεσίας ὥμω καὶ πωρουσίας, οὐ- 
δὲν παράδοξον ἑκάστους νομίζειν, Uri τιν γε- 
γονέναι τῷ Διονύσῳ πρὸς τὴν ἑαυτῶν ! πόλιν τε καὶ 
χώρων. μαρτυρεῖ d τοῖς ^ ὑφ᾽ ἡμῶν λεγομένοις καὶ ὃ 
ποιητὴς ἐν τοὺς ὕμνοις, λέγων περὶ τῶν ἀμφισβητούν-- 
των τῆς τούτου γενέσεως, καὶ euo τεκνωθήναι παρ- 
εἰσάγων αὐτὸν, ἐν τῇ Xe TO τὴν ᾿Δραβίαν Νύσῃ, 

5 0i μὲν γὰρ Δρακάνῳ σὲ σὲ; οἱ δ᾽ Ἵκάρῳ ἡ ἠνεμοέσσῃ 

^ Φασὴν, οἱ δ᾽ ἐν Νάξῳ, δίον γένος Εἰραφιῶτω, 

Oi δέ σ᾽ ἐπ’ ᾿ΑλΦειῷ ποτωμῶ βαθυδινήνντι, 

᾿Αλλὰ δ᾽ 6 ἐν Θήβαισιν, ἄναξ, σὲ λέγουσι γε- 

νέσϑαι, 
Ψευδόμενοι, σὲ δ᾽ ἔτικτε πατὴρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε, 


1 Πόλιν τε χαὶ Reg. Vind, Co. 
bene. ἃ ceteris τε exfulat. 

2 "Yo! ἡμῶν λεγομένοις Coisl. 
Mut. Vindob. rectiíffime. Vulgo 
deerat λεγομένοις. 

3 Ἄλλοι μὲν γὰρ διαικάγωσσε 


Ἰκάρῳ Coisl. 
4 Φασὶν οἱ δὲ ἐγαξόδιον Vat. 
H Βαθυδινήεντι, Ἰυσαμκένην (χυσ- 
σα μκέγην Co.) Σεμέλην τεχέειν Ai 
τερπικεραύνῳ Vindob. Coisl, Mut, 


6 Ἔν Θύβυσιν Coisl. Mut. 
Vindob. φῦναι μὲν ὁ᾽ ἀλλοι σ᾽ ἐν 


memoria fana & lucos ei folemniter dicatos oftentant. 
Verum enimvero, cum multis orbis partibus benigni- 
tatis & praeíentiae fuae veftigia hic Deus impreffa re- 
liquerit, non mirum eft, fi fuam quifque terram & ur- 
bem Libero patri caram fuiffe, autumet. Suffragatur 
nobis teftimonio fuo poéta in hymnis, ubi de ambigen- 
tibus fuper huius ortu verba facit, inque Nyfa Ara- 
biae hunc natum introducit, ad hunc modum: 

Sunt , tibi qui Dracanum patriam , quique Icaron altam ; 

Dant alii Naxum , Divám genus. Eiraphiota. 

Et funt, Alphei qui. te fínuantis ad amnem 

Nugantur , Thebis alii, veniffe fub auras. 

Non ita, Te pater ipfe Deümque virümque feorfim 
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ἸΠολλὸν ἀπ᾽ ἀνθρώπων κρύπτων λευκώλενον "Hon. 

! Ἔστι δέ τις Νύση ὕπωτον ὅρος. ἀνθέον ὕλῃ; 

Tow Φοινίκης. σχεδὸν Αἰγύπτοιο j ῥοάων. 
οὐκ ἀγνοῶ d ὅτι καὶ τῶν τὴν Λιβύην νεμομένων οἱ 
παρὰ τὸν ὠκεανὸν οἰκοῦντες ἀμφισβητοῦσι τῆς ^ τοῦ 
Seo γενέσεως, xci τὴν Νύσαν καὶ τάλλω τὰ περὶ 
αὐτοῦ μυθολογούμενα παρ ἑαυτοὺς δεικνύουσι γεγενη- 
μένα, καὶ πολλὼ TEX piat τούτων μέχρι τοῦ καθ᾽ 
ἡμᾶς βίου διαμένειν κατὰ τὴν χώραν Φασί. πρὸς δὲ 
Τούτοις, ὅτι πολλοὶ τῶν πωλοιῶν παρ᾽ Ἕλλησι μυ- 
ϑογράφων καὶ ποιητῶν 3 συμφωνούμενα τούτοις ἱστο- 
ροῦσι καὶ τῶν μετάγειν ἐστέρων συγγραφέων οὐκ ὀλίς 


PME de yyci. διόπερ, ἵ ἐνῶ μηδὲν 4 παραλείπωμεν τῶν ἱστορημέ- 
accho nar- 
rationes «ΩΝ περὶ Διονύσου, δέξιμω ὁ ἐν κεφωλαίοις τὰ παρὰ 


ἘΠ} roig ) Λίβυσι λεγόμενω, καὶ τῶν Ἑλληνικῶν v id 


fervatae, γραφέων ὅσοι τούτοις σύμφωνα γεγράφασι, καὶ Διο- 


ι Ἔστι δέ τις Νύσση ὕπατον ὅρος — Vind. Vat. Coisl. Mut. Reg. opti- 
Vind. Mut. Coisl. qui poflerior me. Vulgo σύμφωνα. 
ΝΝύσης. Vulgo τῆς Νύσης ἄβατον. 4 ΠΙαραλίπωμεεν Coisl. 

Τούτου Clar. 5 Ἕλλησι Clar. 

3 Συμφωνούμενα Stephan. ora, 

Edidit : haud videre homines , haud candida Iuno; 

Monte fuper Nyfae , fllvis qui floret amoenis ; 

Flumen ad Aegypti, procul a Phoenicibus agris. 
Nec me fugit, quod Afri quoque , Oceani accolae, 
Dei huius incunabula fibi arrogent , & , quae de ipfo 
praedicantur, apud fe accidiffe contendant , multa, 
quae noftra etiamnum aetate exftant, monumenta often- 
dentes. Ad haec, quod multi inter prifcos Graeciae fabu- 
latores.& poétas, & bona pars recentiorum fcriptorum , 
narrationi horum adftipulentur. Propterea, ne quid de 
Bacchi hiftoria praetereamus, in capita quaedam colli- 
gemus, quae & ab Afris recitantur, δὲ a fcriptoribus 
Graecis, qui confona illis dicunt; & a Dionyfio tandem, 
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, I e Z ΄ Ν Ν A 
γυσίω ' τῶ συνταξώμένω τὰς παλαιὼς μυθοποιίας. 


“- va 7 ΩΝ Td N Δι 'À 74 
οὗτος γὰρ TZ, τε περὶ τὸν Διόνυσον καὶ τὰς ᾿Αμαζόνας, 
56 διε IN. s / PITT XM UNIES Ὁ E 
ἔτι δὲ τοὺς Αργονειύτας, καὶ τὰ κατὼ τὸν ^ ᾿Ιλιακὸν 

΄ Q7 i. - ie CA 3 Zoe 
πόλεμον ped eras καὶ πολλ ἴῃς ἧς συνεταξς , 
παρατιθεὶς τῶ ποιήματα τῶν ἀρχαίων s τῶν τε μυθο- 
λόγων καὶ τῶν παιητῶν. 

£e. 4 Φησὶ τοίνυν παρ᾽ Ἕλλησι ; πρῶτον εὑρετὴν yt- 
νέσϑαι Λίνον ῥυθμῶν καὶ μέλους" ἔτι δὲ, Κάδμου κο- 
Μίσαντος ἐκ Φοινίκης τὼ κωλούμενω γράμμωτω, πρώ- 
TOV εἰς τὴν Ἑλληνικὴν μεταθείνωι διάλεκτον, καὶ τὰς 
προσηγορίως ἑκάστῳ τάξαι » καὶ τοὺς χαρωκτήρως 
διωτυπῶσαι. κοινῇ μὲν οὖν TA γράμματα 5 Qoia 
x Augen , jg τὸ παρὸ τοὺς Ἕλληνας ἐκ Φοινίκων μετ- 
ενεχϑήναι" ὅ ἰδίω δὲ τῶν ἸΠΤελασγῶν πρώτων χρησα- 

να ^ e ^ x 
μένων τοῖς μετωτεθεῖσι χωρακτήρσι;, 1Πελασγικὼ προσ- 


1 Duae hae voces non legun- 54115 commode. 
tur in Vind. Co. Mox μυθολογίας 4 Φασὶ Coisl. Mut. 

"Mut. Coisl. Vind. uti fupr. 1, 5. 5 Φοινίχεια Co. φοινίχῆα Vind. 

2 Ἡλιαχὸν Viridob. Coisl. 6 Ἰδία Coisl. Mut. Vind. Vul- 

3 Ewréraxraiüdem & M. Reg. go διὰ dé. 
qui prifcis de fabulis opus coagmentavit. Is enim Bac- 
chi & Amazonum hiftoriam, & Argonautarum expedi- 
tionem, refque ad Ilium geftas, ac multa id genus alia, 
veterum mythologorum & poétarum carminibus adiun- 
Gis, contexuit. 

LXVI. Hic ergo teftatur, quod Linus omnium pri- 
mus Graecorum rhythmos & melodiam invenerit: ὅς 
quod literas, a Cadmo e Phoenicia allatas, primus ad 
Graecorum enuntiationem tranftulerit, fuum cuique no- 
men attribuens, & chara&erem affingens. Hinc literas 
vocabulo communi Phoenicias, quod videlicet ex Phoe- 
nicia tradu&ae effent, denominatas : quae tamen Pe- 
lafgicae feorfum deinceps fint di&ae, quod primus 
translatarum ufus Pelafgis innotuiffet. Linus ille, ait, 


Antiquiffi- 
mus fcri- 
ptor Linus; 
cuius trlum- 
que difcipu- 
lorum, Her- 
culis, Tha- 
myris, Or- 
phei, litera- 
ria notitia 
exhibetur. 


362 DIODORI SICULI 


enyopsulqvon. τὸν δὲ Λῖνον ἐπὶ ποιητικῇ καὶ pede 2L 
ϑαυμασϑέντα, μωϑητὰς σχεῖν πολλοὺς, ἐπιΦανε- 
στάτους δὲ τρεῖς, Ἡρακλέα, ' Θάμυριν, καὶ Ὀρφέα. 
τούτων δὲ τὸν μὲν Ἡρακλέα κιθαρίζειν μανθάνοντο» 
διῶ τὴν. τῆς ψυχῆς βραδύτητω.. μὴ δύνασϑαι δέξα- 
σϑιαι τὴν μάβησιν. ἔπειθ᾽ ὑπὸ τοῦ Λίνου πληγαῖς ἐπι- 
τιμηθέντα, δοργισθήναι. καὶ τῇ κιθάρω τὸν διδάσκα- 
λον πατάξαντα ἀποκτεῖναι. Θάμυριν δ Φύσει dia- 
Φόρῳ x πεχιρηγημένον ἐκπονήσωι τὼ περὶ τὴν μουσι- 
κῆν. καὶ κατὰ, τὴν ἐν τῷ μελῳδὲὶ v ὑπεροχὴν φάσκειν 
3 ἑαυτὸν τῶν Νίουσῶν ἐμιμελέστερον ς ἄδειν. διὸ καὶ τὰς 
Ss αὐτῷ χολωβείσας τήν τε μουσικὴν ἀφελέσϑαι, 
καὶ 4 πηρώσαι" καθάπερ καὶ τὸν Ὅμηρον τούτοις προσ- 
μαρτυρεῖν - λέγοντα, 
ea τε Νίουσαι 
᾿Αντόμενωι, Θάμυριν τὸν Θρήϊκω παῦσαν ἀοιδῆς. 


1 Θαμύραν Coisl.femper; ne- Cod. Urfini, male. Vid. fupr. 
que male. Vid. Plat. X Republ. I, r;. 
p. 620 A. & Suidam. 3 AY αὐτὸν Coisl. Mut. 

2 Κεχρημένον Steph. ora, Reg. 4 Addit Co. τὸν ἄνδρα cum Mut. 


poéfi & melodia excellens, difcipulos habuit multos, 
inter quos maxime tres inclaruere, Hercules, Thamy- 
is, Orpheus. Hercules autem citharae ftudium ample- 
xus eft, quod ingenium eius tardius aliam diíciplinam 
non caperet; plagifque aliquando incuffis, iratus citha- 
rae inflidtu magiftrum interfecit. Thamyris, praeftanti 
vir ingenio, in Mufica fe exercitavit, & quod in me- 
lodiis excelleret, Mufis fe fuavius cantare iaCtitabat. 
Ob quod ira Deae percitae , & Mufices & oculorum 


illi ufum ademerunt, ut Homerus quoque his verfibus 
atteftatur : 


Hic ubi Mufae 
Adverfae Thamyrin privarunt carmine Thracem., 
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NM 
καὶ £TL» 

Αἱ δὲ χολωσάμενωι πηρὸν ϑέσαν. αὐτὰρ ἀοιδὴν 
Θεσπεσίην ἀφέλ οντο, καὶ ἐκλέλαβον κιθωριστύν. 
περὶ δὲ Ὀρφέως τοῦ spíreu μαθητοῦ κατὰ μέρος ἄνα.- 
γράψομεν, € ὅτων τῶς πράξεις αὐτοῦ δεξίωμεν. τὸν Ó* 
οὖν Λῖνον Φασὶ τοῖς 1{ελωσγικοῖς γράμμασι συντα-- 
ξάμενον τὰς τοῦ πρώτου Διονύσου πράξεις, καὶ τὰς 
ἄλλας μυθολογίας ὠπολιπεὶν " ἐν τοῖς ὑπομνήμασιν. 
ὁμοίως ὁ δὲ τούτοις d an τοῖς Πελασγικοὶς γράμ- 
μώσι τὸν Ὄρφέω, καὶ ᾿Ἡροναπίδιν, τὸν Ὅμήρου ἃ- 
δάσκωλον, εὐφυή γεγονότα μελοποιόν. πρὸς δὲ τού-: 
TUS 3 Θυμοίτην τὸν Θυμοίτου τοῦ Λαομέδοντος, κω- 
τὰ τὴν qune γεγονότα τοῦ Ὀρφέως, πλανηθήναι 
κωτὰ πολλοὺς τόπους 1 τῆς οἰκουμένης. καὶ παρω- 
βαλεῖν τῆς, “Αἰβύης εἰς τὴν πρὸς ἑσπέραν χώραν τῆς 
οἰκουμένης ἕως ὠκεανοῦ. ϑεάσασϑθαι δὲ xe τὴν Νύ- 
σαν, ἐν ἣ μυθολογοῦσιν οἱ ἐγχώριοι ἀρχαῖοι τραφῆναι 


τι Ἐν defit Coisl. τὸν Ven. 
2 Προνοπίδην Coisl. Mut. Pogg. 4 Τῆς οἰχουμένης ἕως ὠχεαγοῦ, 
3 Θύμητον Clar. Pogg. Θύμοι- πορίβξες ceteris, Vat. 
Et rurfus: 
Exarfere Deae : vifumque & carminis artem 
Divini huic adimunt , citharaeque oblivia reddunt. 
De Orpheo, qui difcipulorum tertius, fingulatim dice- 
tur, ubi ad res eius perventum fuerit. Linus ergo li- 
teris Pelafgicis res Bacchi illius primi defcripfit , aliaí- 
que in commentariis fabulas poft fe reliquit. Eodem li- 
terarum genere Orpheus quoque ufus eft, & Prona- 
pides Homeri praeceptor, follertis ingenii melicus; Thy- 
moetes iufuper, natus Thymoeta Laomedontis: qui Or- 
phei aetate vixit, & multa orbis loca pervagatus , occi- 
duas quoque Libyae partes ad Oceanum ufque acceffit. 
Quin & Nyfam, in qua prifcis illis incolis Bacchus eft 
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τὸν Διόνυσον, καὶ τὰς κατὰ μέρος τοῦ Θεοῦ τούτου 
πράξεις μαωθόντω παρὰ τῶν ᾿ Νυσαέων, συντάξασθαι 
τὴν Φρυγίαν. ὀνομαζομένην ποίησιν. ἀρχαϊκῶς τῇ τε 
διωλέκτω καὶ τοὺς γράμμασι χρησάμενον. 

Quae Lims ξῷ,, Φησὶ δ᾽ οὖν ἼΛμμωνα, βασιλεύοντα ? μέρους 


de Ammone, 


^ / , ^ ^ ΄ ἃς 
ic lybad Λιβύης » Οὐρανοῦ γῆμαι ϑυγατέρω τὴν προσώγο- 
um ρευομένην Ῥέαν, ἀδελφὴν οὐσαν ἸΚρόνου τε Xe τῶν ἄλ- 
λων Τιτάνων. & ἐπιόντα, δὲ τὴν βασιλείαν, εὑρεῖν πλη- 
σίον τῶν ἹΚεραυνίων 3 καλουμένων ὀρῶν, παρθένον τῷ 


Ex virgine ἊΝ ^ i i uo δ 
pter. a κάλλει διαφέρουσι "»» ᾿Αμαλθίο y ὄνομ p 9& 


cafu oblata, οὐτῆς καὶ πλησιάσαντα, yevuras παῖδα τῷ τε κάλ- 
genuit filium 


(Bacchum), Al καὶ τῇ ῥώμῃ ϑαυμαστὸν , καὶ τὴν μὲν ᾿Αμωλθίαιν 
ἀποδεῖξαι κυρίαν τοῦ σύνεγγυς τόπου παντὸς, ὄντος 
τῷ σχήματι παραπλησίου κέρατι βοὺς, ἀφ᾽ ἧς αἰ-- 
τίας ^ ἑσπέρου κέρως προσωγορευθήνωι᾽ διὰ δὲ τὴν ἀρε- 


τ Νυσαέων Mut. Vat. Reg. Co. 3 Huic voci Steph. aflerifcum 
bene. Vid. fupr. c. 5$. Vulgo addidit, ὃς deeft Clar. ac Ven. 
Νυσαίων. 4 ἝἙ σπέρου κέρας Co. Vat. Mut. 

2 Τοῦ μέρους Coisl. Reg. Ceteri ἑσπέριον. 


nutritus, perluftravit: & , de fingulis Dei geftis Ny- 
faeorum opera edoctus, poéfin, quae Phrygia nomi- 
natur, tam lingua, quam literatura vetuftatem fapiens , 
confecit. 

LXVII. Inter cetera ait, Ammonem in parte quadam 
Libyae regnantem, Rheam Coeli filiam , Saturni, alio- 
rumque Titanum fororem, matrimonio fibi iunxiffe. Qui 
cum regnum obiret, ad Ceraunios, ut nominantur, 
montes, virginem, cui Amaltheae nomen, forma lon- 
ge pulcherrimam , offendit: cumque ea amoris impulfu 
congreffus, filium genuit tam robore, quam fpecie in- 
fignem. Poft haec Amaltheam cum imperio vicinae re- 
gioni praefecit. Quae cum figura fua bovis cornu re- 
ferat, Hefperi propterea cornu indigitatur. Et quae foli 
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τὴν τῆς χώρας. εἶνωι πλήρη παντοδαπῆς ἀμπέλου . 
καὶ τῶν ἄλλων δένδρων τῶν ἡμέρους Φερόντων καρπούς. 
τῆς δὲ προειρημένης γυναικὸς, τὴν δυναστείαν παραλα- 
βούσης, ἀπὸ ταύτης τὴν χώραν ᾿Δμαλῤθίας κέρας ὀνο-- 
μασϑήναι. διὸ καὶ τοὺς μεταγενεστέρους ἀνθρώπους, 
διὰ τὴν προειρημένην αἰτίαν, τὴν κρατίστην γῆν καὶ 
παντοδαποῖς καρποῖς ᾿ πληθύουσαν. ὦ ὡσαύτως ᾿Αμαλ- 
OS ας κέρας προσαγορεύειν. τὸν δ᾽ οὖν "Apnea. Φο- 
βούμενον τὴν Ῥέας ζηλοτυπίαν, κρύψαι τὸ γεγονὸς, 
καὶ τὸν παῖδα λάθρα μετενεγκεῖν εἰς τινῶ πόλιν Νύ. 
σαν: μακρὰν ἀπ᾽ ἐκείνων τῶν τόπων ἀπηρτημένην. κεῖ- 
σϑαι δὲ ταύτην ἔν τινι νήσῳ περιοχομένῃ μὲν ὑπὸ τοῦ 
Τρίτωνος ποταμοῦ, περικρήμνω δὲ καὶ καθ᾿ ἕνω τόπον 
ἐχούσῃ στενὰς εἰσβολὰς, ὁ ἃς ὠνομάσϑαι πύλας Νυ- 
σείας. εἶναι δ᾽ ἐν αὐτῇ χώραν εὐδαίμονα λειμῶσί τε 
μωλακοῖς διειλημμένην, xol? κήποις, ὕδασιν ἀρδευο-- 


1 Πλήθουσαν Coisl. cui adfüipulantur Mut. qui x;- 
2 Kal χήπο:ς, ----- ἀρδευομένην πίοις, & Coisl. in quo χυηπαίοις. 
Steph. marg. Reg. quod fequor. Vulgo κηπείαις --- ἀδρευομένα!:ς. 


xal κηπείοις -- ἀρδευομένην Vat. Paulo anteNvzías πύλας R. & Co. 


hic eft ubertas, vitibus aliifque arboribus, quae efcu- 
lentos fru&us geftant, redundat. Mulier, rerum illic po- 
tita, de fe Amaltheae cornu locum nuncupavit. Et hac 
de cauía pofteri folum aliquod geniale, & fructibus 
omnigenis refertum , Amaltheae cornu pari modo ap- 
pellant. Ammon , a Rheae zelotypia fibi metuens, com- 
miffum a {6 facinus occultat, & clam infantem inde 
longe remotam in urbem Nyfam transfert. lacet illa 
in confragofa quadam infula, quam Triton amnis cir- 
cumdat, unoque dumtaxat loco per anguftas fauces, 
quas Nyfíeas portas vocitant, ingreffus in eam patet. 
Beata illic fertilitate fua tellus eft, mollibus pratis & 
hortis feraciffimis abundans, laetifque undique rivis hu- 


* 


clam in ur- 


bem Nyfam 


translatum , 

ut tutus ef- 

fet ab uxo- 
ris Rheae 
infidiis, 


Infulae 
amoeniffi- 
mae, in qua 
Nyfa fita 
erat, defcri- 
ptio, 


praefi ertim 
antri, 
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μένην δαψιλέσι * δένδρα τε καρποφόρα παντοῖαι. καὶ 
πολλὴν ἄμπελον αὐτοφυῆ, x xci ταύτης τὴν πλείστην 
ἀναδενδράδα. ὑπάρχειν δὲ καὶ ᾿ πάντα τόπον εὔπνουν, 
ἔτι δὲ καθ᾽ ὑπερβολὴν ὑγιεινόν καὶ διὰ τοῦτο, τοὺς ἐν 
eure 3 βιοῦντας μακροβιωτάτους v ὑπάρχειν τῶν πλη- 
σιοχώρων. εἶναι ὃς τῆς νήσου τὴν μὲν πρώτην εἰσβολὴν 
αὐλωνοειδῆ, συσκιον ὑψηλοῖς καὶ πυκνοῖς δένδρεσιν, 
ὥστε τὸν ἥλιον p παντάπασι διαλάμπειν διὰ τὴν 


4 συνάγκειαν. αὐγὴν δὲ μόνην ὁρᾶσϑι φωτός, 

£p. llavrq δὲ κατὰ τὰς παρόδους προχεῖσιϑαι 
πηγὰς ὑδάτων τῇ γλυκύτητι διαφόρων, ὥστε τὸν τό- 
στον eie τοῖς βευλομένοις ἐνδιατρίνναι προσηνέστατον. 
ἑξῆς δὲ ὑ ὑπάρχειν ἄντρον τῷ μὲν σχήματι ? κυκλοτερὲς, 
τῷ δὲ μεγέθει καὶ τῷ κάλλει δαυμαστόν. ὑ ὑπερκεῖ- 


σϑαι γὰρ αὐτοῦ 6 παντωχή κρημνὸν πρὸς ὕψψος ἐξαί- 
1 Δένδρη Vat. 4 Συνέχειαν Steph. marg. Clar. 
2 Τ]αντοδαπὸν idem. Ven. συνέγγειαν Coisl. Mut. 
3 Κατοιχοῦντας Stephan. ora, 5 Ἡγχκλοτερὲς vitiofe Vat, 
Vat. Mut. Reg. ᾿ 6 Τιανταχοῦ Mut. Coisl. 


mec. Arbores paffim omnis generis fru&uofae, vitef- 
que fponte natae, & ut plurimum arbuftivae. Totus 
hic locus miti aurarum flatu permulcetur, ad fanitatem 
maxime conducens. Ideo, qui iilic degunt homines , mul- 
to longius , quam finitimi, aevum producunt. Primus in- 
fulae aditus vallis oblongae fpeciem habet, quem altae 
confertim arbores inumbrant; quo nec Solis radii ob 
fpiffitudinem penetrent, fed lux tantum obfcura traní- 
mittatur. 

LXVIII. Crebri in tranfitu fontes dulciffimos expro- 
munt latices; adeo ut ibi commorari volentibus nihil 
iucundius effe poflit. Inde antrum fefe amoeniffimum 
rotundae figurae, & capacitatis eximiae, offert. Cir- 
cumquaque enim praeruptus incumbit vertex celíitatis 
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^ Ld t Z^ 7 ᾽ 
sity, πέτρας ἐχοντῶ τοῖς χρώμασι * διαφόρους. ἐναλ- 
5 Ἂς, » LA , / 
λάξ γὰρ ἀποστίλβειν, τὰς μὲν ? ϑαλαττίαις πορφύ- 
x Á 2 Á d "d ἊΣ ^ 
peus τήν χρθῶν εἐχούσως παραπλήσιον; τὰς δὲ κυᾶνω» 
τινὰς, δ᾽ ἄλλαις Φύσεσι περιλαμπομένας' ὥστε μη- 
δὲ εἶναι “χρῶμα τῶν ἑωραμένων παρ᾽ ἀνθρώποις ; 7£- 
pi τὸν τόπον ἀθεώρητον. πρὸ δὲ τῆς εἰσόδου πεφυκέναι 
΄ N N s / NO NDS 
δένδρα ϑαυμαστὰ, τῶ μὲν κἄρπιμω. τὰ δὲ ἀειϑα- 
Mp πρὸς αὐτὴν 3 μόνον τὴν ἀπὸ τῆς ϑέας τέρψιν 
ὑπὸ τῆς Φύσεως δεδημ μιουργημένα" ἐν δὲ τούτοις ἐγνοσ-- 
/ 2, 
σεύειν ορνεῶ παντοδαπὰ ταῖς φύσεσιν, ἃ τὴν χρόαν 
x , ^ x N Z Ν 
ἔχειν ἐπιτερπῆ καὶ τὴν μελῳδίαν προσηνεστάτην. διὸ 
N ἐν / « / bd / ^ 
καὶ πάντα τὸν τόπον ὑπάρχειν μή μόνον ϑεοπρεπή 
NUN Zr. Β Ν DES S ECRANS dr 
κατῶ τήν πρόσοψιν, ὥλλω καὶ τὸν ἡχον᾽ ὡς ὧν τῆς 
, Á b , / ^ 
αὐτοδιδάκτου Ὑλυκυφωνίας γικώσης τὴν ἐνωρμιόνιον τῆς 
^ / M N 327 v 
τέχνης μελωδίαν. διελθόντι δὲ τὴν εἰσοῦον, ϑεωρεῖσιθαι 
Ἂς M 5 P4 No oc NV N « 
μὲν QWrpoy ἀνώπεπτωώμενον» κωὶ τῇ κωτῶ τὸν ἥλιον αὖ-- 
1 Διάφορον Clar. yogeüety , prave. 
2 Θαλαττίας πορφύρα Vat. 4 Πρόσοψιν Vat. Mut. Co. Reg. 
3 Μόνην Coisl, Mox omnes ἐν- Clar, & Steph. ora. Vulgo ὄψιν. 
immenfae, cuius rupes variis coloribus renident. Nam 
per vices aliae marinae purpurae, aliae cyani, aliae 
alis coloribus, refplendent: nullumque coloris genus 
ufquam exftat, quod ibi non cernatur, Ánte introitum 
arbores niirificae exfiftunt ; quaedam fructiferae, quae- 
dam perpetuo virore, ad vifus folummodo voluptatem, 
a natura creatae. lbi omne genus avium nidulatur: 
quarum & color & concentus fuaviffimam praebet oble- 
cationem. Ideoque totus ille tractus non adípe&u tan- 
tum, verum etiam Ííonitu, divinum quendam decorem 
habet, naturali vocis dulcedine harmonicam artis mo- 
dulationem multum exfuperante. Oftium hoc emenfis 
patulum fefe antrum profert, luce Solis undique per- 


in quo puer 
cuitodieba- 
tur ab Ari- 
ftaco & Mi- 


nerva*, 
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γῇ περιλαμπόμενον᾽ dvd TÉ παντοδαπὰ πεφυκότα, 
καὶ μάλιστα τήν T€ ! κασίαν, καὶ τἄλλα τὰ δυνά- 
μένω ^ δὲ ἐνιαυτῶν διαφυλάττειν, τὴν εὐωδίαν, ὁρῶ- 
σϑαι δὲ καὶ νυμφῶν εὐγὰς ἐν αὐτῷ πλείους εξ ἀνθῶν 
παντοδωτπτῶν : οὐ χειροποιήτους; ἀλλ᾽ 3 εξ αὐτῆς τῆς 
Φύσεως ἀνειμένας ϑεοπρεπῶς. κατὰ πάντα δὲ τὸν τῆς 
dex d κύκλον οὔτ᾽ ἄνθος, οὔτε Φύλλον πέεπτω- 
κὸς ὁρᾶσϑαι. d καὶ TOig ϑεωμένοις οὐ μόνον ἐπίτερ- 
σή Calera τὴν πρόσοψιν, ἀλλὰ καὶ τὴν εὐωδίαν 
προσηνεστάτην. 

e. Εἰς τοῦτο οὖν τὸ ἄντρον τὸν ᾿Λμμωνα mapa 
γενόμενον παραθέσι)᾽αι τ΄ τὸν παλλα,, καὶ παραδοῦναι τρέ- 
Φειν Νύσῃ, pua τῶν ᾿Δρισταίου ϑυγατέρων. & ἐπιστάτην 
δ᾽ αὐτοῦ τάξαι τὸν ᾿Αριστοῖον; ἄνδρα συνέσει καὶ σω- 
Φροσύνῃ xoi πάσῃ παιδείῳ διαφέροντα. πρὸς δὲ τὰς 


^ 


ἀπὸ τῆς * μητρυιᾶς Ῥέας ἐπιβουλὰς Φύλακω τοῦ 


1 Κασσίαν Mut. μένας Clar. perperam, 

2 Av! ἑαυτῶν Coisl, Mut. 4 Mirpnzs Coisl. 

3 Ya αὐτῆς idem. Mox ἀνε!ρη- 
fufum. Varii hic nafcuntur flores, inprimis cafia, & 
cetera, quae perennes tueantur odores. Hic complures 
Nympharum thoros, variis floribus confitos, nec manu 
factos, fed ipfius naturae ingenio ita productos, ut 
etiam Diis fint apti, videre eft. Inque toto huius or- 
bis complexu nec flos marcidus, nec folium defluum 
occurrit. Quare non contuitus modo fpe&antes oble- 
&at, fed fragrantia quoque mirifica eos voluptate 
perfundit. 

LXIX. In hoc ergo antrum puer ab Ammone dela- 
tus Nyíae, uni de filiis Ariftaei nutriendus commen- 
datur; Ariftaeum vero magiftrum illius inftitutioni prae- 
ficit. Vir hic erat ingenio, mentifque integritate, & 
omni eruditione praecellens, Ut vero puer ab infidiis no- 
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zaidóg κοωταστήσαι τὴν ᾿Αϑηνᾶν, μικρὸν πρὸ τούτων quae in ea- 
τῶν χρόνων, I γηγενὴ Quysimay ἐπὶ τοῦ Τρίτωνος πο- ip Ὁ 
ταμοῦ, δι’ ὃν καὶ : Τριτωνίδα προσηγορεῦσθαι. μυθο- Lem 
λογοῦσι δὲ τὴν 3 De ταύτην, ἑλομένην τὸν πάντα 

χρόνον τὴν παρθενίαν, σωφροσύνῃ διενεγκεῖν ; NB OP vetu. 


πλείστας τῶν τεχνῶν ἐξευρεῖν, ἀγχίνουν. οὐσῶν καθ᾽ nervae faci- 
nora memos 
ὑπερβολήν ζυλῶσαι δὲ καὶ τὰ κατὰ τὸν πόλεμον, rantur, 


ἀλκῇ καὶ ῥώμῃ διαφέρουσαν. ἄλλα τε πολλὰ TpA- 1 
ὅσαι μν ἄξια xai τὴν Αἰγίδα προσαγορευομένην PPrimis Ae- 
m fps ? 7 y di ! a Mey gidis, mon- 
CEA  enploy τὶ καταπληκτικὸν καὶ παντελῶς δυσ"- fii, caedes, 
κατεγώνιστον. γηγενὲς γὰρ ὑπάρχον, καὶ φυσικῶς 
ἐκ TOU στόματος 4 ἄπλετον ἐκβάλλον φλόγα, τὸ μὲν 
πρῶτον Cavi $ περὶ τὴν Φρυγίαν, καὶ κατακαῦσαι 
τὴν χώραν, ἣν μέχρι TOU γὺν κατακεκαυμένην Φρυ- 
, vo , 2? e Ne — r 
ψίαν ὀνομάξεσϑιαι" ἔπειτ᾽ ἐσελθεῖν τὼ περὶ τὸν Ταῦ- 
1 Τεγεννημένον Steph. marg. δὲ Clár. 4. & Coisl. defit xai vocem 
Reg. γεγενημένην Urfini liber. hánc praecedens. 
2 Τριτοαγγένει Steph. ora, ope» . 3 Θεὰν Vat, 
rarum Credo pegcato pro Tpiro- 4" Ἄπλαστον Rég. 


γένειαν, quo modo Reg. & marg. 5 Περὶ τὰ χατὰ Thy Φρυγίαν 
Vat. τριγωνίδα. Clar. 1. in quo ὅς — Cois]. Mut. 


vercae eo tutior foret, cuítos adhibetur Minervá, quam 
paulo ante haec tempora ad fluvium Ttitonem terra 
ediderat. Unde T'ritonidis ei cognomentum obvenit. 
Deam hanc perpetuae fe virginitati devoviffe memo- 
rant: & quia praeter caftitatem ingenio quoque prae 
ceteris valebat, artes inveniffe plurimas; cumque ani- 
mi & corporis robore praeftraret, rebus etiam bellicis 
operam naváífe. Inter alia eius aca hoc etiam eft, 
quod Aegidem, quam vocant, terribile & prorfus in- 
domabile monftrum, necavit. Terrae foetus erat, hor- 
rendam e ri&u flammarum vim exípirans. Ac primum 
in Phrygia digraffans totam illam regionem exufhit, quae 
hodieque exufta inde Phrygia nominatur. Poft ad Tau- 
Diodor. Vol. II. Aa 


ob quam 
vindican- 
dam eius 
mater, T'el- 
lus, Gigan- 
tes peperit, 
Deorum 
acerrimos 
hoftes, 
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po 6p καὶ συνεχῶς κατακαῦσαι τοὺς ene δρυμοὺς 
: ἐπὶ Sa- 
AcTTAV τὴν ἐπάνοδον ποιησάμενον, περὶ μὲν τὴν Qo- 


μέχρι τῆς, Ἴνδικης. uera δὲ ταῦτα πάλιν 


νίκην ἐμπρήσαι τοὺς κατὰ, τὸν Λίβαν Ὃν δρυμοὺς. καὶ 
δι Αἰγύπτου πορευθεν ^ ξπὶ τῆς Λιβύης διελθεῖν τοὺς 
περὶ τὴν ἑσπέραν τόπους, καὶ τὸ τελευτοῖον εἰς τοὺς 
περὶ τὰ Κεραύνια δρυμοὺς κατασκήψ αι. ἐπιφλεγομέ- 
νής δὲ τής χώρας πάντη: καὶ τῶν ἀνθρώπων τῶν μὲν 
ἀπολλυμένων, τῶν δὲ διὸ Ὁ τὸν Φόβον 3 ἐκλειπόντων 
τὰς πατρίδας, καὶ pane ἐκτοπιζομένων, τὴν " Afg- 
νῶν Φασὶ, τὼ μὲν συνέσει » τὰ d ἀλκῇ καὶ ῥώμῃ πε- 
ρι γενομένην, ἀνελεῖν τὸ  Θηρίον, καὶ τὴν δορὰν αὐτοῦ 
περιοιψαμένην Φορεὶν τῶ στήθει, ὁ apa μὲν σκέπης ἕνε-- 
xo καὶ τῆς Φυλωκῆς τοῦ σώματος πρὸς τοὺς ὕστερον 
κινδύνους, € ἅμα. δ᾽ ἀρετῆς ὑπόμνημα καὶ δικαίας δό- 


Eae. τὴν δὲ μητέρα τοῦ ϑηρίου γὴν ὀργισϑεῖσαν, ἀνεῖ- 


1 His duobus vocabulis Steph. — Vat. Reg. bene. Ceteri τὴν Δι- 
notam adícripfit, neque ea legun- βύην, neque id prave. 
tur in Clar. & Ven. 3 Ἐχλιπόντων Vat. Paulo ante 
3 Ἐπὶ τῆς Λιβύης Coisl. Mut. ἐγκατασχῆψαι Mut. 


ri montes impetum convertit, faltufque illos ad Indiam 
ufque continentibus incendiis defolavit. Exinde ad ma- 
re fe refleCtens Libani filvas in Phoenicia incendit , Ae- 
gyptumque pervagata, Libyam ad occiduas ufque pla- 
gas evaftavit; donec ad ultimum in Ceraunios fe mon- 
tes fulminis inftar concitavit. Inflammata igitur terra 
undique, hominibufque partim aeftu abfumtis, partim 
metu procul e patria exterminatis: Minerva, ut in fa- 
bulis eft, tum prudentia, tum virtute animi atque cor- 
poris, fuperior facia, belluam confecit; coriumque 
eius pectori fuo obduxit, tum ut tegumentum cor- 
pori & praefidium ad cetera deinceps pericula, tum ut 
virtutis gloriaeque promeritae monumentum ipfi foret. 
Mater vero monítlri Tellus, irae impatiens, acerrimos 
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yai τοὺς ἢ ὀνομαζομένους Γίγαντας ἀντιπάλους τοῖς 
Θεοῖς, οὺς ὕστερον, ὑπὸ Διὸς ἀναιρεθῆναι, συνώγωνι- 
φομένης ᾿Αθηνᾶς, καὶ Διονύσου μετὰ τῶν ἄλλων Θεῶν. 
οὐ μὴν ἀλλὰ τὸν Διόνυσον ἐν τῇ ^. Νύσῃ τρεφόμενον 
xe μετέχοντω τῶν καλλίστων ἐπιτηδευμάτων, μὴ μό- 
Voy γενέσθαι τῷ κάλλει, καὶ ῥώμῃ διάφορον, 3 ἀλλὰ 
καὶ Φιλότεχνον, καὶ πρὸς πῶν τὸ χρήσιμον εὑρετικόν. 
ἐπινοῆσαι γὰρ αὐτὸν, ἔτι παῖδα τὴν ἡλικίαν ὄντα, 
τοῦ μὲν οἴνου τὴν 4 Φύσιν τε καὶ χρείαν, ἀποθλίψαν- 
τὰ βότρυς τῆς οὐτοφυοῦς ἀμπέλου. τῶν δ᾽ ὡραίων τὰ 
δυνάμενα ξηραίνεσθαι καὶ πρὸς ἀποθησαυρισμὸν ὁ ὄντα 
χρήσιμα, pera δὲ ταῦτα, καὶ τὰς ἑκάστων ) κατὸς 
τρόπον Φυτείας εὑρεῖν» καὶ βουληθῆναι τῷ γένει τῶν 
ἀνθρώπων μεταδοῦναι τῶν ἰδίων εὑρημάτων » ἐλπίσαν--: 
τῶ διὼ τὸ ó μέγεθος τῆς εὐεργεσίως ἀθανάτων τεύξα- 


σϑαι τιμῶν. 
τ ᾿Ονομαζομένους Co. M. quod Ceteri καὶ φιλότεχνον, ἀλλὰ καὶ 

praeftat Vulgo ὠνομασμένους. πρὺς πᾶν. 

2 Nósew Clar. femper. 4 Φύσιν xal τὴν Coisl, 

3 ᾿Αλλὰ xal φιλότεχνον, καὶ $ Κατὰ Tp ἔπον Reg. Mut. Ce- 
πρὸς πᾶν Coislin. Mutin. bene.  terixerà τόπογ. 
Diis hoftes, Gigantes quos vocant, gremio fuo effu- 
dit. Qui poftmodum a Iove, Minerva, & Baccho, 
Diifque ceteris adiutantibus, funt deleti. Atqui Dio- 
nyfus in Nyfa educatus, ftudiífque optimis excultus, 
non tantum forma & virtute corporis, fed ὃς follertia 
excellens, & comminiícendi, quae in ufum forent, in- 
duftrius evafit. Nam puer adhuc, vini naturam & ufum 
perfcrutatus eft, dum racemos vitis fponte natae ex- 
primi, fru&ufque maturos exficcari , & ad futuros ufus 
reponi poffe , animadvertit. Paulatim quoque commodum 
unicuique plantationis modum adinvenit ; &, fpe duratu- 
ri ad immortalitatem honoris , hoc inventorum a fe be- 
neficium cum genere humano communicare decrevit. 

Aaa 


Bacchi pri- 
ma ftudia, 


praecipue 
vitis cultu- 
ra. 
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c. Τῆς δὲ περὶ αὐτὸν ἀρετῆς τε καὶ δόξης dieLdido- 

μένης» λέγεται τὴν Ῥέαν ὀργισϑείσαν᾽ ᾿Λμμῶνι, φι- 

M λοτιμηθήναι λαβεῖν ὁ ὑποχείριον τὸν Διόνυσον. οὐ δυνω- 
ἘΠι πὴ μένην δὲ κρωτήσαι ! que ἐπιβολῆς. τὸν μὲν Ἄμμωνα 


ta 
titur, & Sa. κατώλιπεν, ἀπαλλωγείσαν δὲ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς 


turno iun- Τιτάνας. συνοικήσωι ἸΚρόνω τῷ MCA τοῦτον δ᾽ 
€&a bellum 


inAmmo- ὑπὸ τῆς Ῥέας, πεισϑέντω στρωτεῦσωι ? μετ᾽ αὐτῶν em 

nem movet. » Kos: 
Appava s καὶ γενομένης παρατάξεως, τὸν μὲν ρό- 

Ammon ἔπ: γον ἐπὶ TOU προτερήμοτος ὑπάρξαι. τὸν δὲ "Αμμωνα 


peratusin 


Cretamin- ? σιτοδείῳ πιεζόμενον Φυγεὶν εἰς Κρήτην.» καὶ γήμαν-- 
fulam fugit, τῶν τότε βασιλευόντων [Κουρήτων € ἑνὸς ϑυγατέρω 
Κρήτην, δυνωστευσαί τε τῶν τόπων καὶ τὸ προτοῦ τὴν 
νῆσον Ἰδαίαν καλουμένην ἀπὸ τῆς γυναικὸς ὀνομάσαι 
Κρήτην. τὸν δὲ Ἰκρόνον μυϑολογοῦσι κρατήσαντα τῶν 
4 ᾿Αμμωνίων τόπων, τούτων μὲν ἄρχειν πικρῶς, ἐπὶ 
δὲ τὴν Νύσων καὶ τὸν Διόνυσον στρατεύσωι μετὰ πολ- 
λῆς δυνάμεως. τὸν δὲ Διόνυσον πυθόμενον τά τε τοῦ 


1 Τῆς ἐπιβουλὰς Clar. 3 Σιτοδείᾳ non eft in Vat. Reg. 
2 Μετὰ τῶν Τιτάνων Vat. Co. 4 ᾿Αμμωγείων Reg. 
Mut. Pogg. forfan ex Scholio. 

LXX. Haec virtutum ipfius gloria cum increbuiffet, 
Rhea, Ammoni fuccenfens , Dionyfum capere intendit. 
Verum conatu hoc fruftrata, nuntium Ammoni remifit ; 
& ad Titanes germanos revería, cum fratre Saturno 
coniugium ipivit. Is Rheae impulfu cum illis Ammoni 
bellum facit; initoque confli&u, vi&oria Saturnus po- 
titur. Ammon vero rei frumentariae inopia coactus in 
Cretam fugit, & , cuiufdam ex familia Curetum filia 
(Cretae illi nomen) ducta, infulae dominium cum ea 
accepit; quam ldaeam prius nuncupatam, uxoris no- 
mine Cretam indigitavit. Saturnus inde, occupato Àm- 
monis regno, acerbius imperitavit, & in Nyfam con- 
tra Dionyfum cum exercitu perrexit. Hic ergo, & cla- 
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πατρὸς ἐλαττώματα καὶ τὴν τῶν Τιτάνων i er αὐτὸν 
συνδρομὴν» soi στρωτιώτας ἐκ, τῆς Νύσης. ὧν εἶναι 
συντρόφους ὙΜΔΟΝΗ διαφόρους τῇ τε ὠλκῇ καὶ 
τῇ πρὸς αὐτὸν εὐνοίω. προλαβέσϑαι δὲ κοὶ τῶν Af: 
σιοχώρων τούς τε Λίβυας καὶ τὰς ᾿Αμαζόνας, περὶ 
ὧν προειρήκαμεν, ὅτι δοκοῦσιν ἀλκῇ διενεγκεὶν , καὶ 
πρῶτον μὲν στρατείαν * πολλὴν ὑπερόριον στείλασθαι, 
πολλὴν δὲ τῆς οἰκουμένης, TOig ὅπλοις καταστρέιψα.- 


σϑαι. μάλιστα δ᾽ 3 αὐτὰς Φασὶ παρορμῆσαι πρὸς 


τὴν συμμαχίαν ᾿Λῥηνᾶν, διὰ τὸν ὅμοιον τῆς προαιρέ- 
σεως ζήλον' ὡς ἂν τῶν ᾿Αμαξόνων ἀντεχομένων ἐπὶ 
πολὺ τῆς ἀνδρείας καὶ παρθενίας. διηρημένης δὲ τῆς 
δυνώμεως. καὶ τῶν μὲν ἀνδρῶν στρατηγοῦντος Διονύ- 
σου, τῶν δὲ γυναικῶν τὴν ἡγεμονίαν ἐχούσης ᾿Λέηνᾶς, 
προσπεσόντας pera τῆς στρατιᾶς τοῖς lua, συνά- 
ieu μάχην. γενομένης δὲ παρατάξεως ἰσχυρᾶς: καὶ 
πολλῶν' παρ᾿ 4 ἀμφοτέροις πεσόντων ; τρωβήναι μὲν 


I Aiaxóvovc Ven. male. 4 ᾿Αμφοτέροις. Coisl. Clar. 1. 

2 Πολλὴν non legit Coisl. Mut. recte, Vulgo ἀμφοτέρων. 

3 Αὐταῖς Coisl. : 
de patris, & concurfu adverfus fe Titanum cognito, 
militem ex Nyfía confcribit; quorum cc cum ipfo edu- 
cati, virtute & benevolentia in eum excellebant. E pro- 
pinquo etiam Afros & Amazones, quae ut fortitudine 
praeftare vifae fint, & ingentes extra fines cepias mi- 
ferint, multafque orbis partes armis in ditionem fuam 
redegerint , fupra dictum eft, ad belli focietatem exci- 
vit. Has autem maxime allexit eiufdem cultrix ftudii 
Minerva; quod virtutis bellicae & virginitatis ftudium 


Amazones quoque amplectantur. Divifis igitur copiis 


fic, ut Dionyfus viris, Minerva feminis praeeffet, va- 

lida Titanes impreffione adoriuntur. Cumque fumma v: 

decertaretur, & multi utrinque caderent, vulnerato Sa- 
Aa 3$ 


Sed Bac- 
chus, adiun- 
&is Amazo- 
nibus & Mi- 
nerva, Tita- 

nes debel- 
lat; 


quo facto 
Deus pro- 
nuntiatur, 
cui primo 


vino libant. 
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Ν Κ / , ^ NY Ν / E / 
τὸν I&póvoy , ἐπικρωτήσωι δὲ τὸν Διόνυσον, ἀριστεύ- 
ἃς Ν ͵7 S MN M t: b 
cara xoa, τὴν μάχην. μετὼ δὲ TauTa. τοὺς μὲν Τι- 
^ ^ ^ M ^ £ oui ^ HS 
Tàyag Φυγεῖν εἰς τοὺς κατωκτηδέντωας ὑπὸ τῶν περὶ 
Ν » / Ξ N M ΄ » , 
τὸν Αμμωνω τόπους" τὸν δὲ Διόνυσον, ἀϑροίσαντω 
md , ^ , N , N ἢ , 
πλήθος αἰχμωλώτων, ἐπανελθεῖν εἰς τὴν Νύσαν. &- 
LE ὶς Ν 7 ^ Á 
ταῦθα δὲ τὴν δύνωμιν περιστήσαντω καϑωπλισιμένην 
en fe ^ z ^ ^ / Ν 
τοῖς ὥλρυσι, κωτηγορίαν ποιήσασθαι τῶν Τιτάνων καὶ 
» € ^ D: € A /, 
στασῶν υπόνοιων κωτώλιπειν, ὡς μελλοντῶ κωτακο- 
Ἂς , ^ 5 / , Ἂν ^ 
πτεῖν τους CU ULLA COT OUC. ὡπολυσῶντος δ᾽ φυτους των 
E] 77 Ν Ἂς io , 2 da » 
ἐγκλημάτων, καὶ τὴν ἐξουσίαν ^ δόντος εἴτε συστρα-- 
/ pA E ^ ᾽ὔ 7 e y» 
τεύειν, εἴτε ὠπιέναι βούλοιντο, πάντας ἐλέσϑαι συ- 
/ N NS ON / ὃ z d 7, 
στρωτεύειν. διὰ Ó τὸ παράδοξον τής σωτηρίας, προσ-- 
ET , Rd € ^ hy NI Ων Z , 
κυνεῖν αὐτοὺς ὡς Θεόν. τὸν δε Διόνυσον παράγοντω xod 
e^ ^ , ^ N / N M Á 
ἐνῶ τῶν αἰχμωλώτων. καὶ διδόντω σπονδὴν οἴνου, πάν- 
» “, / , / Ἂς Á 
τας ? ἐξορκίσαι, συστρωτεύειν ἀδόλως, καὶ μέχρι τε- 


1 Ὑπὸ τοὺς Mut. 3 Ἐξορχῶσαι Coisl, Mut. Mox 

2. Δόντος εἴγε ἀπιέναι Coisl.li- δ' ὅλως Coisl. 
brarii negligentia, 
turno vi&oriam obtinuit Dionyfus, cuius in hoc proe- 
lio virtus prae aliis maxime enituit. Et tum fuga di- 
lapfis in ea loca Titanibus, quae prius Ámmon tenue- 
rat, Dionyfus Nyfam cum captivis fe recepit. Hic cum 
arinata captivos manu circumdediffet , accufatione con- 
tra Titanes inftituta, fufpicionem hanc iniecit, quafi 
omnes bello captos concifurus effet. At ftatim omni 
exfolutis crimine liberum permifit arbitrium, utrum mi- 
litare fecum, an vero abfcedere mallent. Tum omnes 
belii focietatem amplexi , ob repentinam falutis gra- 
tiam, uti Deum omnes adorarunt. Mox omnes fingu- 
latim adductos, vino ad libandum porrecto , iureiuran- 
do fibi cunctos obftrinxit, abfque dolo militiam geftu- 
ros, & ad finem ftrenuam in pugnis operam nava- 
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λευτῆς βεβαίως διαγωνιεῖσθαι. διὸ καὶ τούτων πρώ- 
τῶν ὑποσπόνδων ὀνομασϑέντων, τοὺς μεταγενεστέ- 
ρους; ἀπομιμουμένους τὰ τότε πραχβέντα : τὰς ἐν τοῖς 
πολέμοις διαλύσεις σπονδὼς προσαγορεύειν. 

δῶ. Τοῦ δ᾽ οὖν Διονύσου μέλλοντος στρατεύειν ἐπὶ 
τὸν Κρόνον, καὶ τῆς δυνάμεως ἐκ τῆς Νύσης ἐξιούσης . 
μυθολογοῦσιν ᾿Δρισταῖον τὸν ἐπιστάτην αὐτοῦ  υ- 
σίαν τε παραστήσαι; καὶ πρῶτον ἀνθρώπων. ὡς Θεῷ 
Διονύσῳ ϑύσαι. συστρατεῦσαι δὲ Φασὶ καὶ τῶν " Νυ- 
σαέων τοὺς εὐγενεστάτους, οὺς ὀνομάξεσιϑει 3 Σιλη- 
νούς. πρῶτον yap τῶν ἁπάντων βασιλεῦσωι Caci τῆς 
Νύσης EN ^ οὗ τὸ γένος ὅθεν ἦν ὑπὸ πάντων 
ἀγνοεῖσθαι διὰ τὴ τὴν ἀρχαιότητα. ἔχοντος δ᾽ αὐτοῦ κα- 
E τὴν ὀσφὺν οὐρὰν., διωτελέσω: καὶ τοὺς 5 ἐγγό- 
' yeug τὸ παράσημον τοῦτο Φορουντας , διὰ τὴν τῆς Φύ- 
σεως κοινωνίαν. τὸν δ᾽ οὖν Διόνυσον ἀναξεύξαντα μετὰ 


1 Θυσίας τε χατασχευάσαι,, χαὶ 3 Σιλίνους Vat, & Σίλινον bre-- 
σρῶτον Mut. vi poft. 

2 Νυσσαέων Clar. 1. Nveaiav 4 Οὗτος τὸ Mut. Coisl. 
Steph. ora, Mut. Reg. 5 Ἐχγόνους Coisl. 


turos effe. Quod per hunc ergo libationis ritum illr 
fidem acceperunt dederuntque primi, fa&um imitati 
pofteri, inducias inde Spondas, id eft, libationes, no- 
minarunt. 

LXXI. Cum autem poft Dionyfus, fufcepto in Sa- 
turnum bello, copias Nyfa educeret, Ariftaeus, pueri- 
tiae illius magifter, folemni apparatu facrorum, primus 
uti Deo ipfi immolavit. In focetate huius belli fuerunt 
δὲ Sileni. Namque primus omnium in hac infu, aiunt, 
regnavit Silenus: qui unde genus ducat, ob nimiam 
vetuftatem ab omnibus ignoratur. Is cum in lumbis 
caudam habuiffet, tota quoque pofteritas , eiufdem fci- 


Belli focii 
etiam Silent 
erant, qui 
defcribun- 
tur. 


licet naturae communione, fignum hoc geftavit. Diony- . 


Aaa 
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Expeditio- Τῆς δυνάμεως, καὶ δελθώτα " πολλὴν μὲν ἄνυδρον χώ- 


ee pa » οὐκ ἀλίγην δ᾽ ε ἐρήμον καὶ ϑηριώδη, KATAT Tp TOS 


moranda: - σεδευσοι περὶ πόλιν Λιβυκὴν τὴν ὀνομαζομένην Zá- 


in urbe Za- βιρνων. 7 πρὸς δὲ ταύτῃ γηγενὲς ὑπάρχον ϑηρίον, καὶ 


birna Cam- 
pen, mon- πολλοὺς ὠνωλίακον τῶν ἐγχωρίων, τὴν ὀνομιοαιζομένην 


ft hor- 
ibus Κώμπην», ἄνελειν, καὶ μεγάλης τυχεῖν δόξης i £7" ἂν- 


occidit; δρείου παρὰ 3 τοῖς ἐγχωρίοις. ποιῆσαι δ᾽ αὐτὸν καὶ χῶ- 
μώ παμμέγεθες ἐπὶ τῷ Coveuférri apio, E SUR 
eayaroy * ὑπολιπεῖν ὑπόμνημα τῆς ἰδίας aper ἧς, T 
καὶ διαμεῖναν μέχρι τῶν νεωτέρων χρόνων. ἔπειτω τὸν 
μὲν Διόνυσον ᾽ προσάγειν πρὸς τοὺς Τιτᾶνοις , εὐτώ- 
κτως ποιούμενον τὰς ὁδοιπορίας» καὶ πᾶσι τοῖς ἐγχω- 


ubique be- βίοις Φιλαγθρώπως προσφερόμενον. καὶ τὸ σύνολον ἑαυ- 
neficus , 1m- 
pis gravis, τὸν dre Devan στρατεύειν ἐπὶ κολάσει 2 τῶν QTE- 


βῶν, εὐεργεσίος δὲ τοῦ κοινοῦ γένους τῶν Miedo 


1 Τὴν ἄνυδρον idem. 3 Tk ἐγχωρίο! ς defuat * 

2 Zaxi,av Stephan. marg. Reg. 4 ᾿Απολισεὶν Mut. Vat. ut Tb 
cum fchedis Urfini. Kayiipiay Co. καὶ — τος χρόνων defunt Coisl. 
Mut. Zambyrram Pogg. 5 Προάγειν τοὺς Coisl. Mut. 


fus igitur cum exercitu progreffus, cum multas aqua- 
rum inopia laborantes, nec paucas omnino defertas & 
belluis infeftas peragraffet terras, ad urbem tandem Li- 
byae Zabirnam caítra pofuit. Hic monftrum e terra cre- 
tum , ( Campen vocitabant,) multifque exitiofum mor- 
talibus, e medio fuftulit, & magnam fortitudinis laus. 
dem apud incolas promeruit. Ingentem quoque tumu- 
lum belluae a fe interfe&ae fuperingeffit, ut immorta- 
l& virtutis fuae monumentum. ad. pofteros relinqueret. 
Id quod; ad proximam ad^uc memoriam duravit. Poftea 
in Titanes movit, modeíte ubique cum agmine ince- 
dens, comemque ac benignum íe cunis praebens, & 
hoc unum prae fe ferens, expeditionem hanc ob. nihil 
aliud iuftitutam effe, quam ut in impios animadverte- 
ret, & in totum genus hominum beneficia conferret. 
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τοὺς δὲ Λίβυας, ϑαυμάφοντας τὴν εὐταξίαν καὶ τὸ 
τῆς ψυχῆς μεγαλοπρεπὲς πρεφάς τε παρέχεσθαι 
τοὺς ἀνθρώποις δαψιλεῖς, καὶ συστρατεύειν προθυμό- 
TOTO. συνεγγιζούσης δὲ τῆς δυνάμεως τῇ πόλει τῶν 
᾿Αμμωνίων, τὸν ἸΚρόνον πρὸ τοῦ τείχους ' παρωτάξει 
λειφθέντο, τὴν πόλιν νυκτὸς ἐμπρῆσαι, σπεύδοντω εἰς 
τέλος ? κωτοφϑεῖραι ToU Διονύσου τὼ πωτρῴω βασί- 


XN EJ / N ^ er) ^Zz 
. λείω. αὐτὸν δ᾽ ἀνωλαβόντω τὴν γυναῖκα Ῥέαν, καί 


^ 4 - , ^ 

τινῶς τῶν ? συνηγωνισμένων Φίλων, λωϑεῖν ἐκ τῆς 

ἥ ΄ ᾽ N 2 Ψ € , d 
πόλεως διοδράντω. οὐ μὴν τόν γε Διόνυσον ὁμοίαν ἔχειν 

7 / βό N. , Κ “ , S N 
τούτῳ προαίρεσιν. λαβόντα γὰρ τόν τε ἹΚρόνον καὶ τὴν 
ε ^ , ^, » Á 4 , - ^ , 
Ῥέαν αἰχμαλώτους." οὐ μόνον aes τῶν ἐγκλη- 
“μάτων διὰ τὴν συγγένειαν, ἀλλὼ καὶ παρακαλέσαι 
c» λοιπὸν χρόνον γονέων ἔχειν πρὸς αὐτὸν εὐνοιάν τε 
καὶ τάξιν, καὶ συζῆν τιμωμένους ὑπ᾽ αὐτοῦ μάλιστα 


r Παρατάξει non legunt Reg. τὰ Διονύσου πατρῷα. 
Vat, ληφθεὶς autem Coisl. folemni 3 Συνηγωνισμένων Co. Reg. Vat. 


peccato. Mut. quod praefero. Edd. συν- 
2 Διαφθεΐρα! Co. Mut. & τοῦ ἀγωνισαμένων. 
Διονύσου τὰ πατρῷα, quomodo & 4᾿Αφεθέναι Coisl. prave. 


Reg. Vatic. quod fequor. Vulgo 


Ideo Libyes, moderationem eius animique magnitudi- 
nem admirati, commeatum exercitui affatim. largiun- 
tur, & militiae eius cupide fefe adiungunt. Iamque im- 
minentibus Ámmoniorum urbi copiis Saturnus aciem 
fuam extra moenia opponens denuo fuccumbit: pater- 
nam igitur Dionyfi regiam penitus. evertere properans, 
no&u uibem incendit, ipfeque cum, Rhea uxore, & 
nonnullis periculorum fociis, clam inde profugit, At 
nequaquam fimilis affe&io Dionyfum. tenebat. Is enim 
Saturnum Rheamque captos non folum. a. culpa, quod 
cognati effent, abfolvit; fed etiam, rogavit , ut paren- 
tum, loco ipfum deinceps amare, & inter amiciffimos 


in ipfos ho- 
ftes vios, 
Saturnum 
Rheamque, 
pius ac le- 
nis. 


378 DIODORI SICULI 
I 


/ Ν ^ CHANT CS nz Ζ 7. ^ 
σιάντων. τὴν μὲν οὖν Ῥέων διωτελέσωι πάντω ! τὸν 
Bio ὡς υἱὸν ἀγαπῶσων, τὸν δὲ Κρόνον ὕπουλον ἔχειν 
τὴν εὐνοιοιν' γενέσιϑαι δ᾽ αὐτοῖς περὶ τούτους τοὺς χρό- 
νους υἱὸν, ^ ὃν προσαγορευθήναι Δίω, τιμηθήναι δὲ με- 
γάλως ὑπὸ τοῦ Διονύσου; καὶ or ἀρετὴν ἐν τοῖς ὕστε- 

ρον χρόνοις γενέσϑαι πάντων βασιλέα. 
οβ΄. Τῶν δὲ Λιβύων εἰρηκότων αὐτῷ πρὸ τῆς μά- 
χης» ὅτι καθ᾿ ὃν καιρὸν ἐξέπεσεν d ἔκ τῆς βασιλείας 
Appan s 3 χοὶς ἐγχωρίοις προειρηκὼς εἴη, τετωγμέ- 
νοις χρόνοις ἥξειν υἱὸν αὐτοῦ Διόνυσον», καὶ τήν τε πά- 
τρῷάν ἀνακτήσεσϑαι βασιλείαν, xoà πάσης τῆς οἱ- 
κου μένης 4 κυριεύσαντα. Θεὸν γομισιϑήσεσιδαι" ὑπολα- 
Anon βὼν ἀληθῆ γεγονέναι μάντιν, τό, τε χρηστήριον ] ἱδρύ- 
infitut. caro TCU πατρὸς, καὶ τὴν πόλιν οἰκοδομήσας τιμὰς 
ὥρισεν ὡς eG; καὶ τοὺς ἐπιμελησομένους τοῦ μαντείου 


Y Τὸν χρόνον Coisl. Mut, ovsgsazSráoeo ai Mut. Coisl. quo- 
2 Καὶ προσαγ. Coisl. rum pofterior paulo ante ἀναχτή- 

3 His afterifcum adfcripfit Ste- σασῖται. 
phan. & abfunt Clar. t. s Defit ἱδρύσατο Clar. ἱόρυσε 


4 Βασιλεύσωυντα Mutin. Steph. τε Mut. 
ora, Reg. Coisl. Clar. 2. tum 


vivere fecum vellent. Rhea igitur, quamdiu vixit, eum 
non fecus ac filium dilexit. At fubdola fuit Saturni be- 
nevolentia. Sub id tempus filius eis nafcitur luppiter 
nominatus. Hic magnis a Dionyfío honoribus affe&us , 
ob virtutem rex omnium poftea creatur. 

LXXII. Ante pugnam Libyes Dionyfo indicarant , 
quo tempore Ammon regno excidit, praedixifle, even- 
turum ut poft certum aliquod temporis intervallum fi- 
lius fuus Dionyfus regnum paternum recuperaret, &, 
ditione fua per totum orbem propagata , divinos hono- 
res confequeretur. Verum id vaticinium effe cum iu- 
dicaret, fatidicum patri templum & urbem una condi- 
dit; honoribufque tanquam Deo fancitis , antiftites ora- 
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κατέστησε. παραδεδόσιλαι δὲ τὸν Λμμωνα ! σχεῖν 
κριοῦ κεφαλὴν τετυπωμένην » παράσημον ἐσχηκότος 
αὐτοῦ τὸ κράνος κατὰ τὰς στρατείας. εἰσὶ à" οἱ μυ- 
ϑολογοῦντες, d αὐτῷ πρὸς ἀλήθειαν γενέσιϑ ei Quci- 
κῶς καθ᾽ ὁ ἑκώτερον μέρος τῶν κροτάφων κεράτια. 3 dia 


τοῦτο τὸν Διόνυσον » υἱὸν αὐτοῦ γεγονότα, τὴν ὁμοίων᾽ 


ἔχειν πρόσοψιν, καὶ τοῖς ἐπιγινομένοις τῶν ἀνθρώπων 
παραδεδόσϑαι τὸ τὸν Θεὸν τοῦτον γεγονότω κερατίαν. με- 
τὼ d οὖν τὴν τῆς πόλεως οἰκοδομίαν καὶ τὴν περὶ τὸ 


χρηστήριον κατάστασιν, πρῶτον Φασὶ τὸν Διόνυσον. 


χρήσασθαι τῷ ϑεῷ i τῆς στρατείας. ^ καὶ λω- 
βεὶν mapa, TOU πατρὸς. χρησμὸν, ὅτι τοὺς ἀνθρώπους 
εὐεργετῶν» τεύξετωι τῆς ἀθανασίας. die καὶ μέετεωρι- 
'cOérra τῇ ψυχῇ, τὸ p πρῶτον ἐπὶ τὴν Αἴγυπτον 
; στρατεῦσαι» καὶ τῆς χώρας καταστήσαι βασιλέα 
Δία, τὸν ἸΚρόνου καὶ Ῥέας παῖδα, τὴν ἡλικίαν νέον 


1 Ἔχειν κριοῦ Mut. Reg. Vatic. fatis commode. 
2 Αὐτῶν πρὸς ἀλ. αὐτῷ γεν. 4 Καταλαβέιν Clar. inepte. 
Coisl. Mut. 5 Στρατοπεδεῦσαι Coisl. Mut. 


3 Διὸ xal τὸν Διύννσον, υἱὸν 


culo praefecit. Ammon ille arietis caput effigiatum ha- 
bebat, quod hoc figno galeam in bellis ornatam geftaf- 
fet. Non defunt tamen, qui re vera & naturali quodam 
modo cornua e temporibus eius prominuiffe, fabulan- 
tur. Et hinc fa&um, ut filius quoque eius Dionyfus fi- 
mili facie oftentetur, & pofteri cornutum fuiffe hunc 
Deum pro certo tradant. Exftru&ta igitur urbe, & ora- 
culo inftituto, primus novum Deum de expeditionibus 
fuis Dionyfus confuluit; & a patre refponfum accepit, 
quod bene faciendo hominibus in poffefhonem immor- 
talitatis fit venturus. Hinc animo erectus, primo Ae- 
gyptum invafit, Iovemque , Saturno & Rhea natum, li- 
cet puerum adhuc, regem provinciae impofuir. Sed 


Aegypto 


Iovem re- 
gem praes 
ficit, 
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Oyr2. παρακαταστήναι δ᾽ αὐτῷ καὶ ἐπιστάτην Ὀλύμ- 
πον. ἢ ὑφ᾽ o0 vov Née: χεαιδευ θόνειοι ϑϑεοὶ πρωτεύσαντω 
κατ᾽ ἀρετὴν, Ὀλύμπιον προσαγορευθῆναι. τὸν ^ 00V 


vinique cul ddr λέγεται διδάξαι τοὺς | Αἰγυπτίους τήν τε ^ τῆς 
turam im- , 
pertit ; ἀμπέλου Φυτείων xoi τὴν χρῆσιν, καὶ τὴν παράθεσιν 


τοῦ τε οἴνου καὶ τῶν ἀκροδρύων, 3 κοί τινῶν ἄλλων 
καρπῶν. πάντη δὲ διαδιδομένης περὶ αὐτοῦ Φήμης ὥγαω- 
θης;, μηδένω καθάπερ * πρὸς πολέμιον Arria rer 2 s 
πάντας δὲ προθύμως ὑ ὑπακούοντας, ἐπαίνοις καὶ 9υ- 


fimilitet re- zs ὡς Θεὸν jor τω 20 αὐτῷ τρόπῳ ἐπελθεῖν φα- 
liquas orbis N 
bue act ci τὴν οἰκουμένην. . ἐξημεροῦντα p τὴν χώραν ταῖς Φυ- 


bus fuis cul- ; 
OL AN τείωιο» εὐοργετοῦνται δὲ τοὺς λαοὺς μεγάλαις τιμαῖς 


dt. καὶ χάρισι πρὸς τὸν aia, διὸ καὶ πάντως τοὺς ὧν-- 
“ρώπους ἐ ἐν ταῖς πρὸς τοὺς ὥλλους Θεοὺς τιμαῖς οὐχ, 
ὁμοίαν ἔχοντας προοίρεσιν ἀλλήλοις, σχεδὸν € ἐπὶ μό- 
νου τοῦ Διονύσου συμφωνουμένην ἀποδεικνύειν μαρτυ- 


1 "Ag! οὗ Coisl, Mut. tin. Co. optime. Vulgo πόλεμον. 
2 Τοῦ ἀμπ. Mut. ς ᾿Αλλους Coisl. perverfe. Vid. 
3 Καὶ τῶν ἄλλων Coisl. Mut.  a€ cap. 45. 

4 Πρὸς πόλεμιον Reg. Vat. Mu- 


magiftrum ei adiunxit Olympum: a quo eruditus Iup- 
piter, & ad fummum virtutis gradum evectus, Olym- 
pii cognomentum retulit. Hinc plantationem & ufum 
vitis, rationemque vinum, poma, & alios quofdam fru- 
&us in penum recondendi, Aegyptios docuiffe Bacchus 
fertur. Tam fecundus rumor de eo cum ubique loco- 
rum percrebuiffer, nemo contra eum ut hoftem arma 
fumfit; verum ultro imperata facientes, laudibus eum 
ac facrificiis tanquam Deum profecuti funt. Eodem mo- 
do per totum progreffus orbem plantis terras excoluit , 
hominefque meritis. fummis in perpetuum fibi obliga- 
vit. Ideoque univerfi mortales, cum de ceteris Diis non 
idem fentiant, de íclius prope Liberi patris immorta- 
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ρίαν τῆς ἀθανασίας. οὐθένα γὰρ οὐδ᾽ Ἑλλήνων, οὔτε 
βαρβάρων ὁ ἄμοιρον. εἶναι τῆς τούτου δωρεᾶς καὶ | χάρι- 
-: QAAG, καὶ τοὺς ἀπηγριωμένην ἔχοντας χώραν. ἢ 

πρὸς Φυτείαν ἀμπέλου παντελῶς ἀπηλλοτριωμένην, 
pude τὸ erreur κευσζομενον ἐκ τῶν κριθῶν. πόμα. 
βραχὺ λειπόμενον τῆς περὶ τὸν οἶνον εὐωδίας. τὸν δ᾽ οὖν 
Διόνυσον Φασὶ τὴν uirdiawid ἐκ τῆς Ἰνδικῆς ἐπὶ τὴν 
ϑάλατταν ταχεῖαν ποιησώμενον : καταλαβεῖν ὥἅπαν- 
τάς τοὺς Τιτᾶνας ἠθροικότας δυνάμεις, καὶ διωβεβη- 
- M εἰς Κρήτην ὁ em ἼΛμμωνα. ῃ προσβεβοηβηκότος 
δὲ καὶ τοῦ Διὸς s ἐκ τῆς Αἰγύπτου ταὶς περὶ τὸν "Ap- 
omes καὶ πολέμου μεγάλου συνεστῶτος ἐν τῇ Vic E 
ταχέως καὶ τοὺς περὶ τὸν Διόνυσον καὶ τὴν ᾿Αθηνᾶν, 
καί τινῶς τῶν ἄλλων ϑεῶν νομιισ'ϑέντων ἢ συνδραμεῖν 
εἰς Ἰζρήτην. γενομένης δὲ παρατάξεως μεγάλης, ἐπ:- 
κρωτήσωι τοὺς περὶ τὸν Διόνυσον, καὶ πάντως ἀνελεῖν 

1 Προσβεβοηθηκότος Mut. Vat. 2 Διραμέϊν Coislin. 


optime. Ceteri προσβεβηχύτος. 


litate teftimoniis conveniunt. Neque enim Graecorum 
neque Barbarorum quifquam munificentiae huius & 
gratiae expers eft. Immo qui etiam intractabiles habent 
fundos , & a cultura vitis prorfus alienos , ex hordeo po- 
tum , faporis bonitate vino paulo inferiorem , conficere 
didicerunt. Dionyfum porro aiunt, concitatis ex India 
iineribus ad mare [mediterraneum] regreffum, Tita- 
nes cum magnis inveniffe copiis , iam ad oppagnandum 
Ammonem in Cretam traiicientes. Cumque Iove inte- 
rim Ammoni fuppetias ferente, magnum in infula bel- 
lum effet excitatum , fine mora Dionyfus cum Miner- 
va, & ceteris Bes loco cenfis , auxilia in Creta la- 
borantibus adducit. Ingens mox oritur confli&us: fed 
vincunt Dionyfiani, & Titanes ad internecionem cae- 
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e inr τοὺς Τιτάγας. μετὰ ὁ δὲ ταῦτω "Ap, μῶνος καὶ Διονύσου 
ales abit; 
quofa&o μεταστάντων EX τῆς ἀνθρωπίνης Φύσεως εἰς τὴν ὡδω- 


Iuppiter , Ν , N DA ro M m / 
unde νασίαν, τὸν Δία Φασὶ βασιλεῦσαι τοῦ σύμπαντος κό- 


mundi rex z p ΄ Ν ὙΠ 
: σμου: κεκολασμέενων T ] 
conflitutus Γ᾿ »x ων LITRO, X24 μηδενὸς ὄντος 


ef. χοῦ τολμήσοντος dr ἀσέβειαν ἀμφισβητῆσαι τῆ. τῆς ἀρχῆς. 
ογ΄. Τὸν μὲν οὖν πρῶτον Διόνυσον, ἐξ Ἄμμωνος 

di ᾿Αμαλέίας γενόμενον, τοιαύτας οἱ Λίβυες ἱστο- 

Denique af- d ἐπιτελέσασθαι πράξεις. τὸν δὲ δεύτερον φασὶν 


feruntur, » 
quae Afri de f εξ Ἰοῦς τῆς Ἰνάχου Au γενόμενον.» βασιλεῦσαι μὲν 


Paceno ue. aud Διγύπτου 3 καταδεῖξαι δὲ τὰς τελετάς. τελευταῖον 


tradiderint. δὲ τὸν ἐς Διὸς καὶ Σεμέλης τεκνωθέντω, παρὰ τοῖς 
Ἕλλησι ζηλωτὴν γενέσθαι τῶν προτέρων. ? τὰς 5 
ἀμφοτέρων προαιρέσεις μιμησάμενον, στρατεῦσαι μὲν 
ἐπὶ πᾶσαν τῆν οἰκουμένην. στήλας δ᾽ οὐκ ὀλίγας ὦπο- 
λιπεῖν τῶν ὅρων τῆς στρατείας" καὶ τὴν μὲν χώραν ἐξη- 
μεροῦν ταῖς Φυτείαις, 5 στρατιώτιδας δ΄ ἐπιλέξασθαι 


1 Μεταστάντος Coisl. τὰς dac ἐσεῖς Ven. 
M e» n 
2 Τὸν δ᾽ ὠμφοτέρων Mut. καὶ 3 Στρατιάτιδας δ᾽ ἐπιλέξασϑαι 


dunt. Poft Ammone & TU. ex hominum focietate 
ad immortalitatem translatis , Iuppiter , cum , excifis iam 
Titanibus, nemo de regno litem ei movere per impie- 
tatem auderet, totius mundi imperium occupavit. 
LXXIIL Haec omnia Dionyfus ille primus, ex AÁm- 
mone & Amalthea progenitus, ut quidem Libyes re- 
cenfent, defignavit. De altero, ex love prognato, re- 
ferunt, quod in Aegypto regnarit , ritufque initiatio- 
num oftenderit. Tertium , Iove ac Semele cretum, in 
Graecia exfütiffe, aemulum fuperiorum. Qui cum ad 
imitationem utriufque atimum applicaffet, & ipfe cum 
inflru&o exercitu orbem permeavit, & columnas non 
paucas ad terminos expeditionum fixes reliquit, terras 
quoque plantationibus reddidit cultiores. Quemadmo- 
dum vero Bacchus ille Amazones prifcas, ita etiam ipfe 
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γυναίκας.» καθάπερ καὶ ὃ c τὰς ᾿Αμαζόνας. 


: «ὀργιώ- 
σμοὺς. καὶ τελετὰς ὡς μὲν μεταθεῖναι πρὸς ᾿ τὸ κρεῖτ- 


ἐνεργήσαι δ᾽ tzi πλεῖον καὶ τῶ περὶ τοὺς 


TOV, ἃς δ᾽ ε ME: διὰ δὲ τὸ πλήηθος τοῦ χρόνου. 
τῶν προτέρων ? εὑρετῶν. ἀγνοηθέντων o ὑπὸ τῶν πολλῶν. 
τοῦτον κληρονομήσαι TW τῶν TRA Ere προαίρε-- 
ci τε καὶ δόξαν. οὐκ ἐπὶ τούτου δὲ μόνον συμβήναι 
τὸ προειρημένον. 5 ἀλλὰ καὶ μετὰ ταῦτα, ἐφ᾽ Ἡρα- 
κλέους. δυοῖν ye ^ ὄντοιν τῶν προγενεστέρων τῶν τῆν 
αὐτὴν ἐσχηκότων προσηγορίαν : τὸν μὲν 5 ἀρχαιότερον 
Ἡρακλέα μυβολογεῖσιδαι γεγονέναι παρ᾿ Αἰγυπτίοις. 
Xe πολλὴν τῆς οἰκουμένης τοῖς ὅπλοις κατάστ τὺ 
μένον: ϑέσϑαι τὴν ἐπὶ τῆς Λιβύης στήλην" τὸν δὲ 
δεύτερον &x Κρήτης, ἕνω τῶν Ἰδαίων ὄντα δακτύλων . 
xai γενόμενον Ó γόητα καὶ στρατηγικὸν, συστήσα- 
Coisl. Mut. Clar. 2. Ceteri. δὲ 3 Μόνου Coisl. Mut. 


περιδέξασϑαι. 4 "Ovzov Coisl. Mut. Clar. 
1 ᾿Οργισμοὺς Coisl. Mut. tum 5 ᾿Αρχαιότατον Mut. Coisl, 
χαὶ τὰς μὲν, & mox τὰς δὲ iidem. 6 Τενναῖον Coisl. Mut. Paulo 


2 Ejspyer&y Reg. familiari li- ante Ἰουδαίων Mut, 
brariis errore. Ὑιά. 1, 17. 


feminas in commilitium adícivit. Multum praeterea ope- 
risin orgia & inita contulit, quae partim correxit , 
partim de novo eft commentus. Longinquitas vero tem- 
poris in caufa eft, ut, priorum memoria inventorum in 
animis bominum obliterata, «folus hic tanquam heres 
illorum induftriae & gloriae poffeffonem fibi vindica- 
rit. Id quod non ipfi tantum , fed poft etiam Herculi 
evenit. Cum enim duo quondam eiufdem nominis Her- 
cules exftiterint : unus, & quidem antiquior, apud Ae- 
gyptios claruiffe dicitur; qui, magna orbis parte fuba- 
. €&a, columnam in Africa excitarit. Alter, ex Creta oriun- 
dus, inter Idaeos Dac&ylos cenfetur. Praeítigiator is 
fuit, fed imperatoria fcientia clarus, ludofque Olym- 
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σϑαι τὸν ' Ὀλυμπιωκὸν ἀγῶνα. τὸν δὲ τελευταῖον 
μιαρὸν πρὸ τῶν Τρωϊκῶν ἐξ ᾿Λλκμήνης καὶ Διὸς τε- 
κνωθέντα;, πολλὴν ἐπελθεῖν τῆς οἰκουμένης ; ὑπηρετοῦν- 
τῷ τοῖς Εὐρυσϑέως πριστάγμασι. ἐπιτυχόντα δὲ πᾶ- 
σι Toig ἄθλοις - ϑέσϑαι μὲν καὶ στήλην τὴν ἐπὶ τῆς 
Ἑὐρώπης" διὰ δὲ τὴν. ὁμωνυμίαν καὶ τὴν τῆς προαιρέ- 
σεως ὁμοιότητα.» χρόνων ἐπιγενομένων τελευτήσανται, 
»ληρονομήσωι τὰς τῶν 5 ἀρχαιοτέρων πράξεις, ὡς ἑνὸς 
Ἡρακλέους γεγονότος ἐν παντὶ τῷ ? πρότερον αἰῶνι. 
ὑπὲρ δὲ τοῦ πλείους Διονύσους γεγονέναι ; σὺν ἄλλαις 
ὡποδείξεσι πειρῶνται Φέρειν ^ καὶ τὴν ἐκ τῆς Τιτάνο- 
μαχίας. συμφωνουμένου γὰρ παρὰ πάσιν, ὅτι Διό- 
γυσὸς τῷ 2 xi συνηγωνίσατο τὸν πρὸς τοὺς Τιτᾶνας πό- 
λεμον. οὐδαμῶς πρέπειν Φασὶ τὴν ? τῶν Τιτάνων γε- 
νεὰν τιϑέναι κατὰ τοὺς τῆς “Σεμέλης χρόνους » οὐδὲ 


᾿Ολυμπιακὸν ἀγῶνα Coislin. "Vulgo ἀρχαίων πράξεις. 


Mutin. ᾿Ολυμπιχὸν ἀγώνα alii. 3 TIporépo Steph. marg. Reg. & 

Conf. Kufterum in Áriftophanis | Urfini Cod. 

Plut. verf. 585. 4 Καὶ τὴν Co. Ceteris xai defit, 
 ᾿Αρχαιντέρων πράξεις  Coisl. ς Τῶν Vat. quem fequor. Re- 


Maps. Reg. Vat. Stephan. ora, liqui ignorant. 


picos inftituit. Poftremus paulo ante bellum Troianum 
ex Alcmena & Iove natus, ad exfequendum Euryfthei 
imperia, multas orbis regiones pererravit; felicefque 
per omnia certamina fucceffus expertus, columnam in 
Europa ftatuit. Nominis vero & ftudiorum fimilitudo 
effecit, ut poft obitum antiquorum , res geftas huic 
foli, ac fi unus per omne aevum Hercules tantum ex- 
ftitiffet, pofteritas abfcriberet. Inter alias demonftra- 
tiones, quod plures fuerint Dionyfi feu Bacchi, etiam 
hac ex Titanum pugna nituntur. Cum enim in confef- 
fo apud omnes habeatur, quod Dionyfus in Titanum 
bello Iovi affuerit, Titanum aetatem in Semeles tem- 
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Κάδμον τὸν ᾿Αγήνορος ἀποφαίνεσθαι πρεσβύτερον εἶ: &i- 
ναι τῶν Ὀλυμπίων ϑεῶν. οἱ μὲν οὖν Λίβυες περὶ Διο- 
νύσου τοιαῦτω μυϑολογοῦσιν" ἡμεῖς δὲ τὴν ἐν ἀρχῇ 
πρόθεσιν * τετελειωκότες, αὐτοῦ ^ παραγράνψομεν τὴν 
τρίτην βίβλον. 


1 Τετελεκότες Mut, Coisl, 2 Παραγραψ. omnes, 


pora reiici, & Cadmum Agenore fatum Diis coelefti- 
bus antiquiorem dici, indecorum & abfurdum effe di- 
cunt. Et haec funt, quae de Baccho Libyes recenfent. 
Nos igitur, poftquam ab initio promiffis fatisfactum eft, 
tertium hic librum circumícribemus. 


Diodor. Vol, 11. Bb 
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Pag. 3. 1. 8. Καὶ τῆς κατ᾽ αὐτοὺς) Re&um hoc effe, ex 
Il, 25, videbis. WEss. 

ead. Ll. 13. ἸΠερὶ τῶν Χαλδαίων) Haec, fecutus fched. 
Coislin. hunc locum occupare iuffi; prave enim primum 
de regibus Medis , tum Chaldaeis fummarium erat. Vide 
II, 29 & 52. Wzss. 

Pag. 6. 1l. 13. Τὸ παλαιὸν τοίνυν &c.) Ufus his eft Georg. 
$yncellus Chronographiae fuae pag. 166 A. Eufeb. Can. 
Chron. p. 29, & alter Georgius, cui Geinifto cognomen, 
qui omnia de Affyriis ὃς Medis ufque in c. 355, Epitomae 
fuae, quam manu fcriptam habeo, de Affyriorum & Me- 
dorum imperio inferuit. W Ess. 

Pag. 7. l. 7. Ξυμμωχίαν ἐποιήσωτο) Paulo cultius ob 
praecedens συστησάμενος hoc vifum eft: ceteroqui ab 
utriufque ufu Diodorus non abhorret. De P(ammeticho 
fupr. I, 67: πρὸς ᾿Αθηναίους συμμωχίων ἐποιήσωτο. Vid. IV, 
62; XII, 65. WEss. 

ead. |. 8. Vlgoe ᾿Αριαῖον τὸν βασιλέω τῆς ᾿Αραβίας) Steph. 
Morinus Differt. de Paradi(o p. 18 eundem hunc effe ait 
ac Chavilam, Nimrodi fratrem ; nam CAavilai Arabibus 
egregium  adminiftratorem fignificare , idque Graecos per 'A- 
piaztoy, bellicofum , expofuiffe: quae, ut leniffime dicam , nau 
ci non funt; perperam etiam Nimrodum & Ninum con- 
fundunt, & ria nomen ex media Graecia arceffunt , 
quod in Arabum fermone, fi id agerem , fuos natales ha- 
bere potuiffe, levi opera oftenderem. Verum hoc genus 
non fe&or, dubium nimis. & fallax. —. 
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ead. l. το. Ἔστι --- ἔθνος φιλελεύθερον) Paria his fcribit 
XIX, οὐ; fed & multo accuratius de Arabum cifternis. 
Adde If. Voffium in Pomp. Melam III, 8, 52. WESs. 

Pag. 8. 1. 6. Βαβυλὼν οὐκ ἦν ἐκτισμένη ) Ctefias, quem 
Diodorus au&orem habet, Babylonem opus Semiramidis 
fecit, multfque aliis eam opinionem probavit; fed prae- 
ter rei veritatem, quod iam olim Berofus Graecis , Cte- 
fiam fecutis, exprobravit in Iofeph. C. Apion. I, 2o. Ve- 
rum haec alas. W'Ess. 

ead. l. 1. Τὸν δὲ βωσιλέω — ἀπέκτεινε) Nabonnabus fuit , 
fi catalogo regum Babylonis ex .4fricano certa fides in 
Syncelli Chronogr. pag. 9, 92 A. quem quidem a multis 
fperni fcio, fed Ctefiae admiratoribus. WEss. 

Pag. 9. l. ς. Τῷ σφετέρῳ στρωτοπέδῳ) Ξφέτερον idem hic 
eft , atque ἴδιον. quem ufum etfi Grammatici damnent, fae- 
pe & folutae & ligatae orationis fcriptores probant. Exem- 
pla dabunt If. Cataub. in Athen. IX, 4, & Ezech. Spanh. 
in Callim. Hymn. in Del. 233. Addo ex III, 64, ubi Bac- 
chus διαπλεύσας πρὸς τὸ σφέτερον στρωτόπεδον' ὃς XIV , 22, 
Cyrus εἰς τάξεις κατέστησε τὸ σφέτερον στρατόπεδον. Polyb. 
de Ariarathe, τί πράξας, δύναιτ᾽ ἂν παραιτήσασδαι τὴν 
σφετέραν αγνοίαν, Excerpt. Legat. XXXV, p. 1165, & CIV, 
p. 1293. WESS. 

ead. 1. 15.'Qs ἐπίπαν &c.) Mallem , plerumque enim rerum 
fucceffJus &c. neque enim femper & ubique verum eft. Be- 
ne Dio Caff. in Suidae 'Os« ἐπίπαν" Πέφυκε γὰρ καὶ ἄλλως 
ὡς πλήθει, τὸ μὲν εὐτυχοῦν Ὡρασύνεσϑαι, Tb δὲ κακοπρωγοῦν 
μετριάζειν, nam & plerumque res profperae homines infolentes , 
adveríae autem moderatos efficiunt. Atque ita ὡς ἐπίπαν infra 
XIX , 48; Theophrafto H. P. IX , 22, δὲ Cauf. Pl. I, 9; 
Epi&eto Enchirid. 27, cum nota Meibom. WEss. 

Pag. 10. L. 11. Τήν τε Καρίαν) Cariam a Nino fubactam 
negat R. Reineccius in Tract. de Orig. & Imp. Carum : ubi 
Lelegibus Cariae regnum attribuit. RHoD. 

. Pag. 11. ἰ. 1. Καδουσίων) Hoc repofuimus , una extrita 
litera, quo modo XV, 8; XVI, 6. Καδουσίους tamen Po- 
lyb. V, 44 & 79. WESs. 

ead. ἰ, 2. Δρωγκῶν) Δράγγωι gens Perfidis Straboni & 
Stephano. Δρωγγ ὧν itaque fcribendum. Idem vero au&or 
Dacos ad Boryfíthenem collocat, quos tamen e Perfia , ut 
& Germanos in Europam, tranfiffe, verifimillima homi- 
num dcoctifimorum , inter quos non ultimas tenet Reinec- 
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cius ille polyhiftor, coniectura eft. Nam Daos , qui a Da- 
cis nihil differunt, cum Germanis inter Perficas gentes 
Herodotus Lib. I, 125, recenfet. De his aliifque Perfiae 
populis Strabo L. XV legatur. RHOD. Δραγγῶν) Invitis 
libris ita fcripfi: folet regionem Δρωγγίνην , incolas Apzy- 
y«s appellare, inf. XVII, 78; XVIII, 5. Wrss. 

ead, ἰ.. 3. Καὶ Ῥόμνων) Mutilatum eft e Xepzvaíov , ut 
Stephanus e Ctefia annotat. RHOD. Καὶ Χωρομναίων) No- 
lui a fcriptis libris diffentire, praefertim cum ipfi veteres 
in gentis fcriptura difcordent. Ctefias in Perfic. Biblioth, 
Photii p. 110, Cyrus inquit, filium Tanyoxarcen domi- 
num conftituit χαὶ Χοραμνίων καὶ ΠΠαρθίων καὶ Καρμανίων. 
Stephan. ex Ctefia Χωραμναίους habet. WEss. 

ibid. Ἔτι δὲ Bopxavíov) Habitabant in Hyrcaniae fini- 
bus, ἔθνος τοῖς "Ypxavois ὑμορον. inquit Stephan. fed Βαρ- 
κανίους appellans; nec aliter Ctefias in Excerpt. Photii pag. 
110. WESS. 

ead. ἰ, 6. Κασπίαι πύλαι) Duae erant Caípiae gentes, 
altera occidentalior nec longe a cognomine mari, altera 
Parthis vicina , cuius Κασπίαι πύλαι, tefte Dionyf. Perieg. 
1039, & Strabon. XI , p. 796, δὲ Epitom. p. 1276 C. Wzss. 

ead. l. 9. Οὔσης δυσεισβόλου) Nihil intererit, hoccine , an 
Gemifti δυσεμβόλου elegeris: Spartanorum regionem d'vz- 
είσβολον XV, 63, & Da&rianam δυσείσβολον XVII, 74, 
habebis: at Aegyptum δυσέμβολον I, $7; quo modo & 
Ariftotel. Polit. VII, 5$; Polyb. III, 49 &c. WESss. 

ead. l. 13. Eis τὴν Συρίαν) Melior videri poffet ᾿Ασσυρίω 
Gemifti & Coisl. nifi ufu quodam valuiffet, ut Syriae no- 
men longiflime protenderetur. Δοκεῖ δὲ τὸ τῶν Σύρων $vo- 
μα διατεῖναι ἀπὸ μὲν τῆς Βαβυλωνίας μέχρι τοῦ Ἰσσικαῦ 
χόλπου, inquit Strabo princ. lib. XVII, infuper addens, 
hiftoricos ὅταν φῶσι Μήδους μὲν ver» Περσῶν xara Anat, 
Σύρους δὲ ὑπὸ Μήδων, nullos alios Syros intelligere, quam 
eos, qui Babylone & Nini regiam conftituerunt. WEss. 

Pag. 12. 1. 8. Eis τὴν οἰκίαν) Reftitue οἰκείαν, fcilicet x ώ- 
ρᾶν feu πωτρίδα , phrafin au&ori familiarem. RHOD. Eis 
τὴν οἰκείαν fcribi oportere monuit ὅς Urfinus. Sic lI, 46: 
ἀνωκάμψωσαν dé μετὰ πολλῶν λαφύρων eis τὴν οἰκείαν" & 
C. 47: μόλις εἰς τὴν οἰκείαν σώζονται. Paulo aliter Appian. 
Mithridat. p. 313: cvs πάντας Μιθριδώτης ἀπέλυσεν εἰς τὼ 
οἰκεία, ἀπιέναι. WESS. 

ead, ἰ, 9. Πωρασκενὰς πάντων τῶν ἐπιτηδείων) Et hoc 
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refinxi , obfecutus fcriptis libris. ᾿Εσιτήδειω ea compleQun- 
tur, quae ad vicum quaeque tanto operi neceffaria erant , 
ut I. 45. WESS. 

ead. ἰ. 10. Ἐπὶ τὸν Εὐφρώτην ποτωμὺν) Ad Euphratem, 
fecurus Ctefiam , eandem locat c. 7, fed turpi errore; ad- 
pofita enim ad Tigrim fuit. Herodot. I, 193: ἐς τὸν Τί- 
"eypir, παρ᾽ ὃν Nivos πόλις οἰκέατωι" & II, 1505 ut de Stra- 
bone, Plinio & Ptolemaeo taceam: nam quod N. Fuller. 
Mifcell. ΠῚ, 6, eos omnes erroris arguens, urbem ad Ly- 
cum amnem tranftulit, id iniuria fieri, alias ad Simíon. 
Chron. A. M. 5187 patefeci. Non quidem ignoro, quid de 
Hierapoli verere Nino Ammian. XIV, 8, & de Nino prope 
Zeugma Philoflrat. Vit. Apol. Il, 19, memorarint ; quae in- 
certae cum fint fidei, ut leniffime dicam, Ctefiae & Dio- 
doro, praefertim quod uterque de Nino, Nini regis am- 
poss urbe, agat, auxilii nihil fcrunt ; nedum quae Th. 

inedo ad Stephani Νίνος commentatur : Adiabenen enim 
Tigrim inter & Euphratem locant; quam ultra Tigrim fuif- 
fe pofitam in Affyria nemo dubitare poterit. WEss. 

Pag. 13. Ll 1. Τηλικαύτην γὰρ πόλιν) Atqui Babylonis 
ambitus ftadiorum fuit CCCCLXXX , omnique adeo ex par- 
te par Nino, fi Herodotus I, 178, verum tradidit ; de 
quo quidem certe vehementer dubito. Straboni Ninus πολὺ 
μειζων ἐστὶ τῆς Βαβυλῶνος XVI, p. 1071 C. quippe quae 
ftadiorum dumtaxat CCCLXXXV ambitum fuit complexa, 
uti ibidem docet, & Diodor. infra c. 7. WEss. 

ead. 4, 10. Ἐκάλεσεν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ Niyov) In facris noftris 
Ninive , δὲ Ptolem. Geogr. VHI, p. 240, Nivos ἡ xal Nivevt* 
quod nomen fi conflatum fit, uti S. Bocharto Phaleg. IV, 
20, placitum eft, ex XAin- nave, id eft, Nini habitatione, 
oportet per prolepfin quandam a Mofe fit ufurpatum Ge- 
nef. X, 11. WEss. 

Pag. 14. L. 4. Οὐκ ἄποθεν λίμνη) Prope Afcalonem pro- 
fundum eiufcemodi lacum difficulter invenies: quare H. 
Relandus Palaeft. III, pag. «92, Sirbonidem lacum, de quo. 
nos I, 3o, non alium atque hunc effe cenfet; cuius pro- 
fe&o conie&ura multo eft plaufibilior Io. Tzetzae com- 
menro , quo Chiliad. IX, $o9, hanc de Derceto & Semi- 
ramide fabulam ex Diodoro excerpens , in Moeridem , Ae- 
gypti lacum , Dercetum fefe abieciffe perhibet. Conf. Ger. 
Io. Vofhum Idolol. I, 25. Perinde vero erit, five tu ero- 
3&/ , an ὠπωθεν probaveris; neque enim in vocis fcriptu- 
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ra concors confenfus eft, ut Steph. Bergler. in Alciph. 1 
Ep. I docet. Wiss. 

ead. l. $. Τέμενος Sede. £miqavovs) Illuftris , quod in ver- 
fione Rhodom. non exhaurit vim vocabuli. Tu de Dea 
3nanifefta & praefens auxilium ferente fi acceperis, Dio- 
doro fatisfacies. Conf. III, 4o, & ad I, 25; praetereaque 
de Derceto, quae Δερκητὼ Eratofth. Cataflerif. cap. 38, 
multa Salmaf. in Solin. p. 405, & N. Heinf. in Ovid. 1v 
Metamorph. 45, congerentes. WESss. 

ead. l. 7. To μὲν σρόσωπον ἔχει γυναικὸς &c.) Cum his 
confentanea eft Luciani, qui fe eam in Phoenice vidiffe 
-affeverat, deícriptio Lib. de Dea Syr. c. 14: Δερκετοῦς δὲ 
εἶδος ἐν Φοινίκῃ ἐθεησώμην.. ϑέημα ξένον" ἡμισέη μὲν, γυνή" 
τὸ δὲ ὁκόσον ἐκ μυρῶν ἐς ἄκρους πόδας, ἰχθύος οὐρὴ ἀποτεί- 
ψεται. Fecit enim credula (fuperfütio , ut Derceto 
Turpiter atrum 

Definat in pifcem mulier formofa fuperne. WEss. 

ead. |. 9. Οἱ λογιώτατοι τῶν ἐγχωρίων ) Non tam difer- 
tiffmos, quam quidem doctiffimos & patriae antiquitatis 
egregie peritos λογιωτώτων vocabulo defignat: funt enim 
“λόγιοι faepenumero oi τὰ κωτὰ τὰς πωτρίδας διγγούμενοι, 
.-ut eft in Schol. Pindari Nemeon. Od. 1, $2; unde οἱ λο- 
ψιώτατοι τῶν ἀρχαίων συγ γρωφέων Polyb. VI, 43, funt 
eruditiffimi , ficuti bene (ὐαίαι!. & λογιώτατοι τῶν Ἰου- 
δαίων Iofeph. A. I. XVII, 6, 2 ; λογιώτατοι τῶν ἱερέων Ae- 
gyptiorum Plut. T. I, p. 92 E. & οἱ eap! Ἕλλησι λόγιοι 
Philon. Iud. V. M. I, p.603 A. oi τῶν Ἰνδῶν λόγιοι Aelian. 
H. A. XVI, c. 20. Quae exempla fi abunde non videbun- 
tur, addiin cumulum poterunt, quae Iac. Gronov. in He- 
rodoti II, 3, coacervavit. WEss. 

ead. |. τς. Ἐν οἷς πολλοῦ πλήθους περιστερῶν &c.) Paren- 
thefin hanc pro fua Diodorus non agnoícit: nam idem 
iifdem prope verbis mox infra dicitur. Faceffat igitur fup- 
pofititius ifle foetus ob obícuros generis fui au&tores. Rnop. 
Affentior viro do&iffimo, nec fuftuli tamen, ne contra 
omnes ícriptos Codices veniffe videar. Unus Io. Tzetz. 
Chiliad. IX , $06, incertum conie&ura, an libro fuo mo- 
tus, neglectui habuit. WEss. 

Pag. τς. 4. 6. Τιμᾷν τοὺς ἰχθὺς ὡς δεοὺς ) Lucian. Dea 
Syr. c. 14: Ἰχθύας χρῆμω ἱρὸν νομίζουσι, καὶ οὐκότε ἰχθύων 
«αύουσι" quicum Menander confentit in Porphyr. A. A. 
IV, 15, Athen. VlII , 8, cum Cafaub. animadverfione, alii- 
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que plures, etfi caufam fuperftitionis aliunde derivent, ut 
Hygin. Poét. Aftron. II, 30. WEss. 

ead. l. 12. Καὶ τοὺς νομεῖς λιπόντας ) Non placet mihi 
participium λιπόντως. Puto fcripfiffe ἀπόντας. quod ab illo 
proxime abeít: longius enim recedit Gemifti Zoxe ὡρη-- 
κότας. Abfuiffe vero paftores, ea, quae fequuntur, liquido 
affirmant. W Ess. Urfinus ἴσως adícripferat ἀπόντας, de cu- 
ius ego confen(u mihi gratulor. IDEM ἐπ .4ddend. 

Pag. 16. ἰ. 10. Παρωνομωσμένον ἀπὸ τῶν περιστερῶν) He- 
fychius, Zeuípauas, περιστερὰ ὄρειος Ἑλληνιστί" quod eius 
Grammatici, ficut & Diodori hoc, fufpe&um quodammo- 
do Iof. fuit Scaligero in Chron. Eufeb. ror xxxii, ingenue 
faffo, fibi non fatis liquere, quid hoc nomen fignificet. 
Melius S. Bochartus, qui ex vocibus Arabicis fera, mon- 
tanus, & hemam , columba , conflatum arbitratur, primoque 
Semiramim gentis eius fermone Serimamim , a Graecis ve- 
ro, barbarum vocabulum fuo more emollientibus, Semi- 
ramim appellari coeptam effe, 11 Chan. Il, p. 740. Alia 
vir egregius Ger. Io. Voffius Idololat. I, c. 23. WEss. 

ead. l. 12. Ὡς Sexe τιμῶντες) Conf. infra c. 20. WESS. 

ead. 1. τς. Τῷ κάλλει τὰς παρθένους διαφερούσης) Nota- 
bilis haec conftru&io Rhodomano vifa eft in Indice , forte 
propter Zarinam τόλμῃ πολὺ διωφέρουσαν TOV ἄλλων γύυναι- 
xov infr. c. 34, fimiliaque eius generis alia. At illa nihil 
haec eft deterior : nam ὅς Gelon, Dinomenis filius , ἀρετῇ 
καὶ στρωτηγίᾳ πολὺ τοὺς ἄλλους διενέγκας memoratur XI , 
67 ; & Timaeus Agathoclem δειλίᾳ φησὶ διενηνοχ ἔνωι ὥπαν- 
ταῖς ἀνθρώπους, Exc. Valef. pag. 261. Neque uni ea placuit 
Diodoro. Dio Chryfíoft. enim Orat. XXXI, p. 339 D. o5- 
τος ἐδόκει ῥώμη διενεγκεῖν τοὺς καθ᾽ ξαυτόν" & quod bel- 
lum Polyb. I, 88, πολύ τι τῶν ἄλλων ὠμότητι καὶ πάρα- 
νομίᾳ διενηνοχότω, , id manu exaratus liber , quo ufus eft 
Io. Henr. Boecler. πολύ τι τοὺς ἄλλους &c. appellat. Pof- 
fes etiam Dionyf. Halicar. T. II, p. 148, verba, ᾧ veg) 
ποὺς ἄλλους διήνεγκεν, facili medicina refingere ᾧπερ τοὺς 
ἄλλους διήνεγκεν. nifi ipfe p. 133 , quod nec Sylburg. la- 
tuit, 6 παρὰ τοὺς ἄλλους. Id enim praeftat, & quid in 
hoc genere explendum fit, patefacit. WEss. 

Pag. 17. 1. 2. Μενόνης) Haud fcio, an Ὄννης verum ho- 
mini nomen fuerit: fuadent quidem certe ícripti libri & 
hic & c. feq. praetereaque barbarica vocabuli forma. WEss. 

ead, l. 6. Δοῦνωι εἰς “γάμον ἔννομον) Ultimam vocem cons 
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cors omnium Codd. confenfus flagitat; Semiramidem On- 
nes five Menones non concubinam , fed iuftae uxoris lo- 
co fibi petit. Γάμος ἔννομος nuptiae funt legitimae , ut &- 
νομος πολιτεία Aeíchin. princ. Orat. in Timarch. & évvo- 
pos «Tie in Suidae Γάϊος. WESs. 

. Pag. 18. l. 4. Κατὰ τὴν πρότερον στρωτείαν ἀποτετευχὼς 
ἡν) Tametfi color addi poffet fcripturae Coislin. & Mutin. 
ex XII, 55, XIII, 6, acquiefco in vulgata. Illud autem 
&7oTersvy às ἦν Noftro atque aliis perquam familiare eft, 
uti Πέρσαι ἦσαν ἀπεσταλκότες XIL , 28, & c. 19 Charon- 
das νενομοθετηκὼς nv. Arrian. Exp. Alex. IV, 30, p. 195, 
ὅτε οἱ ᾿Ινδοὶ ἀποπεφευγότες εἶεν" & paulo poft ἣν ἐξῳκοδο- 
μηκότες ἦσαν. Dionyf. Halicar. A. R. I, p. 66, ἐπεὶ δὲ ἀμ- 
qi τὰ ὀχτωχκαίδεκω ἔτη γεγονότες ἡσαν. Sophocles Philo&. 
435» χ᾽ οὗτος τεθνηκὼς iv. Placuit & Latinis. Plaut. Afinar. 
Ill, 3, 50: Quia oculi tibi funt lacrimantes , eo rogavi. Cato 
R. R. princ. minimeque male cogitantes funt, qui eo in fludio 
occupati funt. NW EsS. 

ead. ἰ. 8. YleQày ἑκατὸν ἑβδομήκοντα &c.) Haec fabula- 
rum; quam veri, fimiliora videntur, tametfi Nini & im- 
perii ab eo conditi initia ad feriora temporum , quam qui- 
dem vulgo fit, intervalla demittas. Dionyf. Petavius D. 
Temp. IX, 14, Ctefiae & Diodori qualecunque patroci- 
nium profeffus, quid fieri potuerit , non quid reapfe fa- 
Gum fit, docuit. Wrss. 

ead. ἰ. τι. Τοῖς αὐτόθεν ἀκούουσι) Fortaffe qui primum au- 
diunt melius erit. Dionyf. Halicarn. T. IL, p. 71 , καὶ ἡδὺς 
μὲν εἰὐτόθεν εὐτυχόντι, σφοδρὸς δὲ, ἐξετασδϑείς. Sic quo- 
que fupra I, 57. WEss. 

Pag. 19. l. 1. Merà ὀγδοήκοντα μυριάδων) Sequitur. Cte- 
fiam , qui totidem millia Dario dedit in Excerpt. Photii p. 
115; Herodot. IV, 8, quem Iuftin. II, 5, & P. Orofius 
II, 8, au&orem habent, feptingenta millia. WEss. 

ead. l. 2. Τοῖς àyapilsirrois 7A.) Cf. infra ΧΙ, 3. WEss. 

ibid. Τὰς χθὲς καὶ πρώην) Ex(ulantem operarum culpa 
copulam, quae fraudi Tac. Gronov. fuit ad Herodot. II, 
$3, reftitui fuam in fedem. Χθὲς μὲν οὖν καὶ πρώην Demofth. 
Orat. de Coron. p. 161, δὲ ἐχθὲς καὶ πρώην de Legat. Falf. 
p. 156; atque ita infra XIV, 67. WESS. 

ead. 1. 6. πεζῶν μὲν δώδεκα μυριάδως) Vide infra XIV, 
47. WESS. . 

ead. l, ο. Qy ἔνιαι τριήρεις καὶ πεντήρεις ) Puto verum 
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effe τετρήρεις Cod. Clarom. 1. quod & alii libri, fed levi 
macula obfiti, firmant. Quadriremes egregie refpondent ma- 
gnificentiae Dionyfii & ftudio, quo in rem nauticam fe- 
rebatur. Obftare quidem conie&urae videntur verba Lib. 
XIV, 41: πρὸς δὲ τούτοις, ναῦς τε τριήρεις xo) πεντήρεις, 
οὐδέπω κατ᾽ ἐκείνους τοὺς “χρόνους σκάφους πεντηρικοῦ νεναυ- 
“τὴ ἡμένου" & cap. feq. ἤρξατο ( Dionyfius ) ναυπηγεῖσπας 
τε τριήρεις καὶ πεντήρεις καὶ σκώφη (lege πεντηρικὰ oexaan) 
“πρῶτος ταύτην τὴν κατασκευὴν τῶν νεῶν ἐπινοήσες. Sed & 
ea ad hunc modum inftauranda effe, haud ambigo : mo- 
eor δὲ parficula τε, voci τριήρεις utrobique parum com- 
mode praepofita, & inprimis addita ratione: neque enim 
Dionyfius triremem primus invenit, fed diu ante eum natum 
X Corinthii, ut ibidem addit Diodorus; fed haec alias. W'Ess. 
ead. ἰ. το. Tip» τῶν ᾿Αννιβιωκῶν καιρῶν) Alii dicere folent 
"AyyiBaixoy , non ᾿Αννιβιακῶν. STEPH. ᾿Αγνιβαϊκῶν καιρῶν) Ci- 
tra controverfiam iuftum id verumque eft. ᾿Αννίβας enim 
dat ᾿Αννιβαϊκὸν, non ᾿Αννιβιωκόν. Vide H. Steph. in Appian, 
Annib. p. $41. WEss. 
ead. Ll. 14. Τῶν ἑκατὸν μυριάδων) Confer Eclog. 3 Lib. 
XXV, & Polyb. II, 24. WEss. 
Pag. 20. l. 2. Ἐκ τῆς νῦν περὶ τὰς πόλεις &c.) Bella, 
feditiones, atque aliae id genus calamitates magnam Dio- 
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immanem in modum per Romanum orbem decreverat; 
quam iacturam praeter ceteras Graecia paffa adeo erat, 
ut Plutarchi aetate difficulter tria gravis armaturae millia 
in bellum praeftaret. Digna funt optimi fcriptoris verba, 
quae ex Lib. de Orac. Defe&. T. II, p. 415 F. addantur. 
Τῆς κοινῆς, ait, ὀλιγανδρίας, ἣν αἱ προτέραι στάσεις καὶ 
οἱ πόλεμοι περὶ πᾶσαν ὅμοῦ τε τὴν οἰκουμένην ἀπειργάσαν- 
To, πλεῖστον μέρος n Ἑλλὰς μετέσχηκε, καὶ μόλις ἂν νῦν 
ὕλη παράσχοι τρισχιλίους ὁπλίτας, ὅσους 3 ΝΜίεγαρέων μία 
ἐξέπεμψεν εἰς Πλαταιέες. Bene ergo Diodor. animadver- 
tit, ex fuae aetatis folitudine & hominum infrequentia con- 
clufione iufta colligi non poffe, falfa omnia effe , quae de 
ingenti veteris aevi militum numero prodita funt: nec ea 
tamen vincere poffunt, de Nini exercitu Ctefiam nihil effe 
ementitum. WESs. : 
ead. ἰ. 6. Δυσκόλων τῶν τόπων) Nihil hinc demuto. Quae 
Codd. aliqui & Gemiftus, ea Scholion redolent. δύσκολος 
faepe quidem morofi ingenii homo eft, uti δύστροπος καὶ 
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δύσκολος δέσποτης Philon. Iud. de Somn. p. $66 D. & δύσ- 
κολος καὶ δύστροπος ἄνθρωπος Demofth. Philip. IL, p. 47; 
fed facilis inde tranfitus ad loca difficilia & iniqua indican- 
da. Ῥείθρου δυσκολίαν habet XVIII, 455; δυστρωπέλειαν ἐν 
τοῖς καταγείοις V , 155 τοπικὴν δυστραπέλειαν XVII, 
82. Wzss. 

ead. |. το. ᾿Ἐκωλεῖτο μὲν Βάκτρα) Nomen illi veniffe vi- 
detur a vicino fluvio: nunc Zzlchum appellant , ut bene 
Tac. Golius in Alferg. p. 175, & Theoph. Sigefr. Bayer. 
Hift. Regn. Bactrian. cap. 6. WEss. e 
- ead. |, 12. ᾿ξυάρτης ) Oxyartes Bactrianus, Roxanes 
pater, in geftis Darii & Alexandri rebus celeberrimae fa- 
mae apud Arrian. Exp. Alex. IV, c. 19, & infra XVIII, 
3 , hoc nomen ea in gente haud infolens fuiffe oftendit. Id 
demiror, Oxyartem omnibus aliis éffe Zoroafterem ; cu- 
ius rei caufam magnum & memorabile huius apud Grae- 
cos nomen fuiffe arbitror. Nam Ctefiam Ba&rianorum re- 
gem Zoroafterem appellaffe , & Graecis Latinifque probat- 
fe', adduci non poffum ut cenfeam. Arnobius quidem Adv. 
Gent. I, pag. 39, fignificare videtur, Bactriani Zoroafte- 
ris in primo hiftoriarum res geftas expofuiffe Cnidium fcri- 
ptorem: nec certa tamen eius fides; cum verba mifere fint 
affe&a, & variis modis doCtifimorum hominum cura & ex- 
plicita & tentata. De Zoroaftere , quo nomine plures fue- 
re infignes, H. Valef. in Ammian. XXIII, 6, & Io. Alb. 
Fabric. Bibl. Gr. I, 36. Wzss. 

Pag. 21. ἰ. 2. ᾿Αποβεβηκέναι εἰς τὸ πεδίον ) 1(. Voffius 
verbo ἀποβεβληκέναι. quod editos occuparat libros, of- 
fenfus, orae Codicis fui adícripferat εἰσβεβληκέναι,, bene 
quidem ad Diodori fententiam, nec eo tamen praeflan- 
tius, quod, diftin&ione mutata , fecutus fum. WEss. 
. Pag. 22. 1..1. Ἢ δὲ — καιρὸν ἔλαβε) Prae vulgato hoc 
placitum eft , & propterea receptum. WEss. 

ead. 1/2. Καὶ τοῖς ἄλλοις κεχορηγημένη) Vid. I, τς. W Ess. 

ead. l. το. Καὶ νεανικὴ ) Intelligo de ftola, qua iuvenes 
amiciuntur; muliebrem enim Semiramis virilem fecit, ut 
bene O&av. Ferrar. Anal. R. Veft. cap. 24; quamquam 
fortafle non deerunt, qui magnam validamque malint , ut 
“νεῦμα. νεανικὸν Plut. T. II, p. τόρ A. & πληγὰς vezvi- 
xàs Longi Paftor. I, p. 315 praefertim quod ftola Medica, 
quae ab illa Semiramidis nomine tantum diftat, fuerit ta- 
laris , proptereaque ὅς fi.quid corpori deeffet, occultarit, 
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& eos, qui geftarent , quam pulcherrimos & maximos ex- 
hibuerit. Xenophon Cyropaed. VIII, p. 165 : Αὐτὴ (στολὴ 
Mndixh) αὐτῷ συγκρύστειν ἐδόκει εἴ τις τὶ ἐν TO σώμα- 
τι ἐνδεὲς ἔχοι. καὶ καλλίστους καὶ μεγίστους ἐπιδεικνύναι 
ποὺς φοροῦντας. W ESS. 

ead. ἰ. 13. Μετὰ ταῦθ᾽ ὁμοίως Tlépzas) Perfae Medorum 
habitum & mores funt aemulati, Cyro exemplum prae- 
bente. Vid. Strabon. XI, p. 797 C. & B. Briílon. Regn. 
Perf. I, 56. Wrss. 

Pag. 23. l. 7. Κωτέλαβε τὸ μέρος τῆς ἀκροπόλεως ) Ob 
occupatam ea arte arcem Semiramis xpeírTov τοῦ Βακτρίου 
Ζοροάστρου in Theon. Progymn. c. 9, p. 112; huc enim 
ea referri oportere arbitror. WEss. 

Pag. 24. ἰ. 1. Ξυνοικεῖν τὴν ἰδίαν δυγωτέρω ) Sine dubio 
συνοικιεῖν fcripfit; id enim eft nuptui collocare, non al- 
terum. Infra IV, 10, ὃ βασιλεὺς Κρέων τὴν SuvyaTépe. 
Meyápay συνῴκισεν αὐτῷ" & cap. 30, τὴν μὲν ἑαυτοῦ γυ- 
ναῖκα συνῴκισεν Ἰολάῳ. Plura ad eiufdem libri cap. 27. Io. 
autem Tzetzes videtur Sofannam praetuliffe ex eius femi- 
nae hiftoria, quae vulgo Danielis vaticinio anne&ti folet : 
forte tamen utrumque eiufdem originis nomen eft. WEss. 

ead. l. 7. Εἰς βασιλικὸν ἦλθε πρόσχημω ) Decus maieíta- 
temque regiam , ut in Strabon. Xl, pag. 798 A. & δόξα 
xe τοὔνομω, καὶ τὸ πρόσχημα τῆς Ἐπαμινώνδου στρατηγίας 
in Pelopida Plut. p. 293 F. Hinc ἐπὶ προσχήματός τινος 
οὖσα, quae aliquo loco effe incipit , Demofth. in Neaer. p. 
752. Eleganter vero πρόσχημα de urbe, quae inter cete- 
ras cultu & dignitate excellit. Herodot. V, 28, τῆς Ἰωνίης 
ἦν πρόσχημα, de Mileto, etfi male interpres. Sophocl. Ele&. 
685. Ariftid. T. I, pag. 170 & 295. Plut. T. II, pag. 794 
B. Wess. 

Pag. 25. l. 4. Κατεσκαμμένης ὑπὸ Μήδων) Vid. infra 
cap. 28. WEss. 

ead. I, 6. Ovsa. φύσει μεγαλεπίβολος) Sic praeftat , quan- 
tumvis φύσει μεγαλεπήβολος καὶ τολμηρὰ eadem Semira- 
mis cap. 20; haeret enim illud eodem in luto. Μεγαλεπή- 
βολος, qui in magnis rebus profpero fucceffu utitur , ut 
1, 19, abunde declaratum ; μεγαλεπίβολος, qui magna mo- 
litur, quo ingenio Semiramis excelluit. Vid. V, 48; XIII, 

9; & XVIII, 7, cum Steph. nota. WEss. 

ead. ἰ, 8. Πόλιν κτίζειν ἐν τῇ Βαβυλωνίᾳ) Babylonem Se- 

miramide, fecus ac ceníuit Ctefias, multis annis priorem 
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effe, atque a Belo conditam, plerique veterum agnove- 
re. Ammian. XXIII, 6: Babylon, cuius moenia bitumine Se- 
miramis (lruxit ; arcem enim antiquiffimus rex condidit Belus. 
Curtius V, 1: Semiramis eam ( Babylonem) condiderat , vel , 
ut plerique credidere , Belus , cuius regia. oflenditur. Atque hi fuf- 
ficiunt: alios dabit Iac. Perizon. Orig. Babylon. cap. 7, 
merito eorum patrocinium profeffus. W ss. 

ead. l. 14. Ἑταδίων τριακοσίων ἑξήκοντα ) Herodot. I, 
178, ftad. CCCCLXXxX , & eum fecutus Philoftrat. 1 Vit. 
Apoll. 25; ubi do&tiffimus Olear. difcordes veterum opi- 
niones utcunque in ordinem redigere conatur. Adde Barn. 
Briffon. R. Perf. I, 82, & Io. Tzetz. Chiliad. IX, $70. 
WEss. 

Pag. 26. 1. s. Τριακοδίων ἑξήκοντα καὶ πέντε) Geniti- 
| vum ποδῶν legit Latinus interpres ante τριακοσίων, aut cer- 
te putavit legendum ; quae tamen fequuntur, videntur 
σταδίων pofcere, ac tunc fuerit revera ὕψος ἄπιστον τοῖς 
ἀκούουσιν, ficut modo dixit. Ut ut fir, genitivum hic de- 
fiderari nemo negaverit. STEPH. Hic poft ἀνέγραψαν in- 
teriiciendae videntur quaedam voces, ut fuerint yevécSat 
| iy περίβολον τριακοσ. Quae ftadia in milliaria Teutonica 
| per triginta & duo fi redegeris, x1 mill. cum xri ftadiis 
prodibunt. Herodotus tamen I, 178, ccccrxxx ambitu 
includit: quae Plinius VI, 26, in 1x M. P. per cxxv, 
quot paffus ftadio continentur, refolvit; quo pa&o xv 
milliaria Germanica efficiuntur. Strabo XVI, pag. 1072, 
moenia Babylonis CCCLxxxv ftadia complexa fuiffe: quae 
XII mill. Teutonica ftadiumque unum conftituunt. RHOD. 
Τριακοφίων ---καὶ πέντε σταδίων) Sic oportet; vocem, quam 
addidi, praeter fcriptos Codd. agnofcit Io. Tzetzes, haec 
Diodori Chiliad. IX , 572 , exícribens. Cave vero Stephan. 
fequaris, ac de murorum altitudine accipias. Ambitum ur- 
bis:ftadiorum CCCLXv, quot dies annum abfolvunt , Cli- 
tarchus, de quo rerum Alexandri fcriptore Io. Gerh. Voff. 
H. Gr.I,10, fuiffe tradiderat; nam quod Iac. Capellus 
vocem πέντε inducit, id equidem factum nollem: vetant 
Ícripti libri, Tzetzes, & ea, quae Diodorus addit. Ce- 
terum admovit & huic loco manus Iul. Caefar Bulen- 
gerus in Eclog. ad;Arnobium pag. 239; quem fi adieris , 
negabis, credo, Diodori librum, cum ea commentare- 
tur , ab illo fuiffe infpe&tum. WEss. 

ead, ἰ, 8. 'Ogràs δὲ πλίνθους — ἐνδησαμένη) Et huic lo- 
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cum dedi : murus enim laterculo cocfili erat inftrudus , ut Cut» 
tii verbis V, 1, dicam; non item τῷ ἐνδυσαμένη, quod 
ex recepta voce fcribentium errore natum fufpicor: pror- 
fus uti in lofeph. B. 1.1, 26, 2, καὶ ταῖς κατὰ τοῦ πα- 
πρὸς μέμψεσιν ἐνδυσάμενος ἀμφοτέρους" & cap. 29, 2, xal 
σὸν ἀδελφὸὺν --- ἐνδυσαμένη φαρμάκοις" quibus locis melio- 
res Mff. ἐνδησάμενοι., & rectius, fi quid ego in his video; 
folent enim id verbi haud raro ufurpare, cum quomodo- 
cunque in focietatem alium illigant & quafi implicant. Io- 
feph. A. L. XX, 4, 1: καὶ ὅρκοις τὴν πρὸς ἀλλήλους ἐνδη- 
σάμενοι πίστιν. Polyb. X, 31: τοὺς Ἰβήρας εἰς τῶν αὑτῶν 
φιλίαν καὶ πίστιν ἐνεδήσατο. Unde ταῖς ἀρχαίαις φήμαις 
ἀκμὴν ἐνδεδεμένος, qui antiquitus traditis opinionibus qua- 
fi conftri&tus tenetur , in eiufdem Polyb. XII, 15 fed hoc 
obiter. WEss. 

ead. l. 1. Πηχῶν πεντήκοντα ) Ingens inter hos ὃς Cte- 
fiam difcrimen Io. Tzetz. Chiliad. IX , $90 , tolli poffe cen- 
fuit, fi per bella & terrae tremorem de muro multum de- 
tritum concedas; quod quidem commentum haud placet. 
Aliter inftituit Cl. Salmafius in Solin. p. 871. Puto eos, 
quibus πήχεις πεντήκοντα arrifere , Ctefiae ὀργυιαῖς, ut 
veri fidem excedentibus, fuiffe offenfos, & propterea cu- 
bitos praeoptaífle; quod & Gottfr. Olear. in Philoftr. V. 
Apoll. I, 25, in mentem venit. WEss. 

Pag. 27. l. 3. Ἕλεσι περιεχομένης ) Confer Herodot. I, 
185, & Arrian. Exp. Alex. VII, 20. WESS. 

ead. ἰ. 6. Τὴν ὀχυρότητα) Articulus redundat. RHOD. 

ead. l. 7. 'Odte — δίπλεθρος) edificia non funt admota 
muris; fed fere fpatium unius iugeris ab[unt, inquit V, 1, 
Curtius, cum Diodoro hac quidem in re parum confen- 
taneus. Wrss. 

ead. l. 14. Τέφυραν — x«recxsüncey) Pons lapideus, ftu- 
mini impofitus , iungit urbem: uic quoque inter mirabilia Orien- 
tis opera numeratus efl; quippe Euphrates altum. limum | vehit , 
quo penitus ad fundamenta iacienda egeflo, vix fufficiendo. operi 
firmum | reperiunt. folum , idein Curuus; cui iunge Herodo- 
tum I, 186, pontis huius ftru&uram Nitocri. attribuen- 
tem. Mox καθίσωσα τοὺς κίονας fignificantiffimum eft, nec 
quidquam concedit eorum librorum auctoritati, quibus 
καθεῖσα placuit. Wrss. Tul. Caef. Bulengerus Eclog. pag. 
248 καττύουσω τοὺς κίονας habet, & mox τόρμαις. Neu- 
tro, ne quid inclementius dicam , indigemus. IDEM iz 44d. 
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Pag. 28. l. 2. Τόρμοις σιδηροῖς διελάμβανε) Hefychio Tóp- 
μος, ἣ πλήμη τοῦ Tpoy oU , εἰς ἣν ὃ ἄξων ἐμβάλλεται" quae 
modioli fignificatio ab hoc loco aliena eft. Apollodorus 
Poliorcet. p. 34. τόρμους καὶ περόνας clavos ὃς fibulas, in 
trabem firmiffime deflitutas, ne fcalae loco moveantur , 
appellat: Hero vero Belopoec. p. 126, τόρμους eminentias 
paraftatarum carapultae , quae Vitruvio X Archi. 15 car- 
dines ,, ut ad Heron. oftendit Bernardin. Baldus. Quae qui- 
dem exempla fatis affirmant, archite&tis vocabuli ufum 
fuiffe varium, fierique potuiffe, ut ad retinacula ferrea , 
quibus faxa colligantur , tranfiret. Si cui tamen κορμοὶ Clar. 
2. probentur, tum a contis, quos Euripid. Helen. 1617 
κορμοὺς ναυτικοὺς, aut a truncis, ξύλων κορμοῖς Appian. B. 
Civ. 1, p. 699, & Strabon. XV, pag. 1065 C. dicendum 
erit, repetitum hunc effe figni&catum ; quod mihi tamen 
difficulter perfuadeo: mallem quidem certe, fi τόρμοι fint 
reiedanei, cum Reg. & Vatican. τόρνοις ob Suidae haec 
verba : Tópros , ξύλον στρογγύλον. ἢ τὸ τρῆμα , καὶ τὸ ἐνιέ- 
μενον εἰς αὐτό. WESS. 

ead. ἰ. 11. Καὶ κυπαριττίναις δοκοῖς ) Cyprefforum lae- 
tifimus in hac vicinia proventus, ur ex Strabon. XVI, 
p. 1076, & Arrian. Exp. Alex. VII, cap. 19, oftendit S. 
Bochart. 1 Phaleg. 4. Mox καὶ κλάδοις induxi, obíecutus 
Codd. vetuftis, & arboris naturae: palma enim , quae in 
Babylonia uberrima, Strab. XVI , p. 1073 D. recto cau- 
dice in altum fe fubmittit, foliis comarum in modum ἢ» 
perbiens. Theophraftus H. Plant. II, 8: Ἔστι δὲ ὃ φοῖνιξ, 
ὡς μὲν ἁπλῶς εἰπεῖν, μονοστελέχης καὶ μονοφυής" cui ge- 
mina praeter alios Profp. Alpin. Plant. Aegypt. I, cap. 7. 
W£ss. 

ead. 1, τς. Κρηπῖδα πολυτελῆ ) Conf. infr. XIV, 7. Wss. 

Pag. 29. ἰ. 10. Πρῶτον περίβολον τῆς αὐλῆς ) Vocem 
poftremam cum articulo abicito. RHOD.  . 

ead. |. 13. Διετύπωτο ϑηρία) Pro διετύπωτο fcribendum 
διετετύπωτο 3upía. RHOD. Διετετύπωτο) Hoc malui ob 
. Ícriptos Codd. Solent alioqui, fpretis Grammaticae regu- 
lis, multa veteres hoc in genere fibi indulgere ; ut Euftath, 
in Homer. p. 759 , & If. Ca(aub. ad Athen. II, 15, do- 
cuerunt. Tale eft παρασκεύαστο Heliodori IL, pag. 124 ; 
συνέλεκτο Paufaniae IX ,. 57, p. 785; χατεχώννυτο lofeph. 
Β.1. IV, 1, 4; κατακεχρέμαστο infra XVIII, 265; συγ- 
κεχώρητο Libanii T. II, p. 125 E. πεπλήρωτο Iofeph. B. I. 

Diodor. Vel. II. Cc 
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IV, 1,2, & xexáporo I, 50, 55 μεμέριστο Appiani Mi- 
thrid. p. 403 ; πέπρακτο Bell. Civ. HI, p. 8585 γεγένητὸ 
B. C. V, p. 1120 & 1137; κεκοίμητο Arrian. Exp. A. V, 
12; & xexócpmTo cap. 20. Sed defino; longum enim fo- 
ret omnia perfequi. Vid. Iungerm. in Longi Paftor. p. 214. 
Duker. ad Thucydid. p. 474. W Ess. 

Pag. 30. ἰ. 6. Ἑταδίων τριακοσίων) Id eft, ccc ftadiorum. 
Qui, quaefo, fieri poteft, ur caítellum, cuius extremus 
murus fexaginta tantum ftadia in circuitu habens, ccc 
ftadia fuo ambitu complectatur? Neceffario igitur mutan- 
dum eft τριακοσίων in τριάκοντω. RHOD. Lege τριάκοντα, 
ut ex praecedentibus patet: non enim interior circuitus 
potuit effe maior exterioribus. PALM. Ξταδίων εἴκοσι) Etfi 
viris doctiffimis patrocinio veniat fua cum verfione Pog- 
gius, fatius duxi fcriptos libros fequi : fieri enim potett, 
ut Poggius, coniectura du&us, xxx ftadia exprefferit. Ei- 
xoci στάδια, quin optime conveniant, dubium nullum eft. 
WESss. 

ead. l. 13. 'Aq! ἵππου πάρδαλιν ἀκοντίζουσω. ) In hac 
fcriptura cupide acquiefco. Hippocrat. de Aér. Aq. & Loc. 
p. 291: Τουτέων αἱ γυναῖκες ἱππάζονταί τε καὶ τοξεύουσι. 
καὶ ἀκοντίζουσιν ἀπὸ τῶν ἵππων" ἃς Diodor. iple V, 33 : 
ἐπειδὰν ἀπὸ τῶν ἵππων ἀγωνισάμενοι νικήσωσι" atque hinc 
ἀφιπποτοξόται fagittarii, qui equis vecti pugnant XIX , 
30; quamquam & ibi eadem, quae hoc loco, fcribendi 
varietas, ὅς ἀφ᾽ ἵππων μάχη Herodot. I, 79; quo loco 
Iac. Gronovius nimium mihi fchedis Medic. tribuifle fem- 
per vifus eft. De venatrice & leones pardale(que necante 
Semiramide Aelian. V. H. XII, 39. Wss. 

Pag. 31. 1. 8. Ὃν καλοῦσι Βαβυλώνιοι Βῆλον) Sic cap. feq. 
ἱερὸν Διὸς, ὃν κώλουσι Βαβυλώνιοι BüAov. Deflexum- eft ex 
Hebraeorum Za4l, quo titulo pleraeque per orientem gen- 
tes, non enim unis id proprium fuit Babyloniis, Deum 
appellarunt, ut pluribus declaravit lacob. Perizon. Orig. 
Babylon. cap. 5 & 7. WEss. 

ead. l. 13. Δεξαμενὴν τετράγωνον ) Huc fpectant, quae 
Philoftr. Vit. Apollon. L, 25 ; fed qui γυναίκω Μήδειαν au- 
G&orem perhibet; haud fcio, an aliam ac Semiramidem in- 
tellgens: pugnat quidem pro Semiramide Gottfr. Olea- 
rius, fed eam e Medis fuifle haud probans. For(an ea eft, 
de qua Herodot. I, 185, aut certe de qua Berofus in Io- 
feph. A. 1, X , 11, 1. Wess. 


IN LIBRUM II 403 


Pag. 42. 1. 8. Χωρὶς τῆς καμφθείσης ψαλίδος) Forficem in- 
eurvatam interpretis non bene intelligo. "Fais fornix feu 
arcuatum opus e(t. Strabo XVI, p. 1073 Α. ἐξ ὀπτῆς σλίν- 
Soy — καὶ αἱ ψαλίδες καὶ τὰ καμαρώματα" & XVII, p. 
1167 C. ὥστε καταβαίνειν εἰς αὐτὴν κατὰ καμφθεισῶν 4«- 
λίδων διὰ μονολίδων ὑπερβαλλόντων τῷ μεγέθει" fic enim 
diftra&a voce κατακαμφθεισῶν locus ifte legendus , & ver- 
tendus: ut ad fontem defcendant ex arcuato opere per cochleas 
ex uno lapide ingentis molis feclas. lofeph. A. I. XV, 9,6: 
ψαλίδες δὲ évezreeroínyro συνεχ εἴς, κατωγωγ αἱ τοῖς ναυτί- 
λοις, Philo Belopoec. p. 80: τινὰ δὲ καθάπερ ἐν Ῥόδῳ εἰς 
ψαλίδαως συγκλειόμενα &c. WEss. 

ead. ἰ, το. Ἐν ἡμέραις δὲ ἔπτὰ ) Non potui contra con- 
fenfum plerorumque omnium Codd. exiguum hunc die- 
rum numerum probantium; qui quidem fi de cuniculo 
(διώρυγι) folo, ut videtur, accipiatur, nihil habebit quod 
fidem exfuperet; alter dierum CCrx, ubi feminae ftudium 

. confideres & operarum multitudinem , nimius eft. W ess. 

ead. 1. 13. AUvacSas τὴν Zepípaputy ἐκ TOV πέραν c.) 
Idem, puto, voluit Philoftrat. Vit. Apoll. I, 25; qui flu- 
vium in paludes derivatum cum defcripfiffet , ξηρόν 7e ἤδη 
σὺν ποταμὸν. inquit , ὥρυττεν, σήραγγα ἐργειζομένη κοι-- 
Alv, iv' εἰς τὰ βασίλεια, τὰ παρὰ ταῖς ὄχθαις, ὥσπερ ἐκ 
γῆς ἀναφαίνοιτο. Tum lam exficcato fluminis alveo terram egef- 
fit cavernamque fecit, qua in arces, utraque in ripa pofitas, 
tanquam ex terra emergeret & fe con[piciendam praeberet. Olea- 
rius aliter inftituit , fed minus, ut arbitror, dextre. W rss. 

Pag. 43. ἰ. $. ToU κατασκευάσματος — καταπεπτωκχότος) 
Herodoti aetate adhuc durabat , ut fignificat IL, 181; Per- 
fae vero deftruxerunt, nec potuit Alexander, etfi vellet , 
inftaurare. Vide Arrian. Ex. A. VII, 17, & Io. Freinsh. 
in Curtii V, 1, 24. WESss. 

ead. |. 8. Kai τοὺς Χαλδαίους &c.) C£. infr. c. 29. W Ess. 

ead. l, τι. Ἐξ ἀσφάλτου καὶ “πλίνθου ) Non vana fuípi- 
cio eft, Babylonicam turrim, cuius ftru&ae occafione 
Noachidae quaquaverfum per orbis terrae plagas fpargi 
funt coepti, bitumine ὅς co&ili latere altiffime eductam, 
ab hoc templo non nifi nomine difcrepaffe: locus, fitus, 
altitudo & cetera bene congruunt; Belo coníecrata quod 
eft , id fa&um deinceps, cum Babylonii urbis fuae condi- 
torem Deorum in numerum referrent ; multa banc in rem 
difputavit S. Boch. Phal. I, 9 & 15, οὐδ: coníule. Wzss. 

CA 
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ead. 1. τς. Καὶ διαβεβηκὸς) Vide T, 98. Wrss. 

ead. ἰ. 17. Ταλάντων Βαβυλωνίων) Talentum Babylonicum 
aequabat LXX minas Euboicas five Atticas, ut ex Hero- 
doto ΠῚ, 126, ὃς Polluc. Onomaft. IX, 86, cognovimus; 
qua quidem in re ab utroque diffentit Aelian. V. H. I, 
22, Babylonico minas LXXII tribuens; fed eo loco parum 
fanus , ficuti docuit Wilebord. Snellius de Re Numar. pag. 
41. WESS. 

Pag. 44. l. 5. Δέοντες δύο, καὶ πλησίον ὄφεις) Inter ani- 
malia Deüm matri ferpentes & leones prae ceteris pla- 
cuere ; quare 

Et iun&li currum. dominae fübiere leones 
in ara marmorea apud Boiffard. T. ΠῚ Antiq. pag. 47. 
Caufam eius rei difquirit Imp. Iulianus Orat. V, p. 167, 
& Servius ad Aeneid. Ill, 113. WESs. 

ead. l. 8. Τράπεζα χρυσῆ) Auream hanc menfam, in 
haud paucis alioqui a Diodoro diffentiens , non praeteriit 
Herodot. IL, 181. Wrss. 

Pag. 3s. l. 1. Οἱ τῶν Περσῶν βασιλεῖς ) Praeter ceteros 
Darius & Xerxes. Vid. Herodot. II, 185, Strabon. XVI, 
p. 1075 , Arrian. Exp. ΑἹ. VII, 17. WESS. 

ead. l. 4. Καὶ γὰρ αὐτῆς τῆς Βαβυλῶνος &c.) Bene Stra- 
bo XVI, pag. 1073 C. poftquam de Alexandri in urbem 
& Beli templum ftudio exfecutus erat , τῶν δ᾽ ὕστερον οὐ- 
δεὶς, inquit, ἐφρόντισε. ἀλλὰ καὶ τὰ λοιπὰ ὠλιγωρήθης 
καὶ κατήρειψψαν τῆς πόλεως τὰ μὲν οἱ Πέρσαι, τὰ δ᾽ ὃ χρό- 
νος, καὶ ἡ τῶν Μακεδόνων ὀλιγωρία περὶ τοιαῦτα. καὶ μώ- 
Mica, ἐπειδὴ τὴν Σελεύκειαν --- ἐτείχισε Σέλευκος ὃ Νικά- 
τωρ. Comple&titur enim egregie cauías urbis, maximae 
olim & florentiffimae, in ruinas abeuntis. Adde fummam 
Himeri, Phraatis Parthorum regis fatrapae, acerbitatem , 
qua τῆς Βαβυλῶνος τὴν ἀγορὰν καί τινα τῶν ἱερῶν ἐνέπρησε. 
καὶ τὸ κράτιστον τῆς πόλεως διέφθειρε, forum eius urbis & 
fana quaedam igni corrupit , & pulcherrima. quaeque eius loca 
evertit, ut Nofter ait in Excerpt. V ale: pag. 377. Quibus 
omnibus fa&um paulatim eft, ut de Babylone, quod ele- 
ganter olim de Arcadiae Megalopoli comicus , affirmare 
Strabo potuerit , 

Ἐρημία μεγάλη ἐστὶν ἣ Μεγώλη πόλις. 
Nugae ergo nugaciffimae funt, quae in Philoftrat. Vit. 
Apollon. 1, 27, de Babylone, Apollonii Tyanenfis aeta- 
te, culta fatis & florente: fed haec uberius & magna 
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cum cura declaravit Camp. Vitringa in Eíai. XIII, pag. 
420. WESS. 

ead. l. 9. Xópou βασιλέως) Plinius H. N. XIX, 4, Κύρου 
legit. RHop. Cyrus ille Plinii admodum mihi fufpe&us eft; 
nec video, qui regi, Babyloniorum domirori & tot re- 
bus diítra&o, horti penfiles conveniant. Melius. Curtius 
V, 1, 55: Syriae regem , Babylone regnantem , hoc opus effe 
molitum , memoriae proditum efl, amore coniugis viclum : quae 
defiderio nemorum filvarumque in campeftribus locis , virum. com- 
pulit amoenitatem naturae genere huius operis imitari. Qui qui- 
dem Syriae, five Affyriae, ( vid. fupr. cap. 2) rex non 
alius eft ac Nabuchodonofor, quemadmodum. ex Berofi 
apud lofeph. A. 1. X, 11, t, & C. Apion. L, 19, frag- 
mento conítat, WEss. 

ead. l. 10. Τυναεχὺς πωλλωκῆς } Loccenii errorem , Pal- 
lacam vero nomine feminam eam fuiffe cenfentis, ex me- 
rito ca(tigavit Io. Freinshem. ad Curtii V, 1, 35. Τυνὴ ad- 
ditur per appofitionem , ut faepe. Demofth. Leg. Falíat. 
p. 260: Οὐδὲ ἐλεεῖν ὑμᾶς οὔτε τὴν μητέρα δεῖν, τὴν Τηκάρ- 
χου, γραῦν γυναῖκα, οὔτε παιδία. Euripid. Troad. 490 : 

Δούλη γυνὴ γραῦς ἐἰς δόμους ἀφίξομαι. 

Atque ita ἄνθρωπος in his Longi Paftor. IV, p. 178: καὶ 
ἀνθρώπους γεωργοὺς συνηλόησε mAmyais & in Latnis rete 
laculum , ancile fcutum , ventus turbo, & plura de hoc gene- 
re, a Frid. Taubman. condü&ia in Plaut. Afin. I, 1 , pag. 
$2. Iam quod Gemiftus. non Perficam, fed e Medis femi- 
nam fuiffe ait, id ego ex Berofi apud Iofephum verbis de- 
promtum arbitror. WESS. 

ead. ἰ. τς. Εἰς τέτταρα πλέθρα.) Nihil diffentit Strabo XVI, 
pag. 1075. WESS. 

Pag. 36. 1. 3. ᾿Ωκοδόμηντο. σύριγγες ) Praeter alia evpry- 
ss funt cavernae. Ammian. XVII , 7: “μὲ in cavernis mi- 
nutis terrarum , quas Graece Syringas appellamus. Unde σύ- 
ρίγγες Αἰγυπτία: xe) Κρητιχοὶ λαβύρινθοι in Aelian. H. A. 
VI, 43; pro quibus prave σήραγγες L. XVl, 15: atque 
ea vocis fignificatione Rhodom. addu&tum puto, ut forzi- 
ces verteret ; quam tamen in Indice deferuit , σύριγγες, in- 
quiens , fornices reddidi : forte columnas, fiflularum inflar ro- 
tundas , quae fornices fu[linerent, intelligit; incertum an Stra- 
bonis his motus, συνέχεται. ψαλιδώμασι καμερωτοῖς, ἐπὶ 
πέττων ἱδρυμένοις κυβοειδῶν. οἱ δὲ πέττοι κοῖλοι, πλύρεις 
“χῆς. Videntur enim eius κοῖλοι πέττοι non alii, ac σύριγγος 
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yes: utrique certe fuftinent penfilem hortum. Obftant ta- 
men quae fequuntur plura, & in primis αἱ σύριγγες τὰ 
φῶτα δεχόμεναι, quae πολλὰς xal παντοδαπὰς εἶχον disí- 
τὰς βασιλικάς. Haec enim fornices requirunt, & columnis 
nullo modo conveniunt. WEss. 

Pag. 57. l. 2. "Emredéy ero. μολιβᾶς στέγας.) Ut μόλιβος 
& μόλυβος, pro μόλιβδος δὲ μόλυβδος ufurpatur, Iliad. 
ΧΙ. 236, ita etiam μολίβεος μολιβοῦς. pro μολίβδεος μο- 
λιβδοῦς invenitur ; fed in. carmine, ubi neceffitas metri fic 
cogit, ut citato Homeri loco, ufitatius, quam in oratio- 
ne pedeftri. Videtur autem deeffe hic, aut fubintelligi prae- 
pofitio κατά. Hic defcriptionem hortorum Semiramidis , ex 
Gallico in Latinum obiter converfam , ut quidem H. Ste- 
phanus icona illorum in poftrema Herodoti fui editione il- 
luftrandam curavit, apponemus interim, dum lector typum 
ipfum contueatur: Jn uo latere civitatis erant horti fufpenft , 
fere coniunéti fluvio Euphrati ; qui numerabantur inter. feptem 
miracula mundi. Situs eorum erat figurae quadratae , quadrin- 
gentorum pedum , per quemlibet angulum quibus correfponde- 
rent fecundus 6 tertius. Intus erant. quatuor atria vel areae, 
quadringentorum pedum longitudinis , & centum latitudinis , 
a ut una fupra aliam emineret. Prima elevabatur a terra duo- 
decum cubitos cum. dimidio. Secunda , viginti cubitos. Tertia , 
triginta feptem. cubitos cum. dimidio. Quarta, proxima Ἐπ 
phrati , quinquaginta cubitos. Illic extrahebatur aqua αὖ Eu- 
phrate certis quibufdam. machinis , ad irrigandos hortos. Tota 
haec flru&ura fuflinsbatur fornicibus latericis , ftbi. cohaerenti- 
bus lato inter(ltio fecundum proportionem arearum ;. quorum 
quilibet habebat duodecim pedes diametri : diflabat itaque unus 
ab altero fornix pedes viginti duos ; & hoc quidem tam pro 
firmatione intermedia , quam pro commoditate manftuncularum 
quarundam , ibi ex(lruclarum. Superiora harum. tabernarum , 
primo erant inflata magnis lapidibus , longitudinis fedecim pe- 
dum, 6 quatuor latitudinis. Deinde totum illud erat coopertum 
multis arundinibus. Tertio, omnes illae arundines erant obte&lae 
magnis laminis plumbeis , quae defenderent fornices ab humidi- 
tate terrae. Tandem erat. fuper omnia haec , optima terra, ex- 
culta exquifitis floribus & plantis &c. RHop. Ex fuperiori- 
bus fi repetas ad explendam fententiam τὸ ὀρόφωμώ , fine 
ullo defectu decurret oratio, neque opus erit, ut xer 
addas. De voce μόλιβος & μόλυβος Rhodom. accedit Eu- 
ftathius: Moeris vero , MoAv£vos , ᾿Αττικῶς" μόλυβος, 'EA- 
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ληνικῶφ' & bene profe&o; nam quod ex conieCtura edi- 
derunt, MóavÉos , ᾿Αττικῶς" μόλυβδος. Ἑλληνικῶς, id qui- 
dem probari non poterit. Liquido Euflath. in Homer. pag. 
1340: ἐπεὶ καὶ Ἴωνες opoíos ᾿Δττικοῖς μόλυβδον λέγουσιν: 
Hinc venit μολυβὶὴὶς de lamina plumbea Bafilii M. T. II , 
p.145 E. Xpóm μολίβῳ προσεοικυῖα Aelian. H. A. XV,28; 
&, quae magis huic loco opportuna, βάρος μολιβοῦν δὲ 
λεῖα μολιβῆ Heronis Spirital. pag. 192, ὃς Automat. pag. 
245. WESS. - 

ead. l. 7. Κατά τε τὺ μέγεθος) Diftin&ius, modo ex ve- 
ro, Curtius V, 1,54: z4Zeoque validas arbores fuflinent, ut 
flipites earum. o&fo cubitorum fpatium. craffitudine aequent , in L. 
pedum altitudinem. emineant , δ᾽ frugiferae fint, ut. f£ terra. fua 
alerentur. NV ESS. 

ead. ἰ. v2. Πρὸς τὰς ἐπαντλήσεις — ὄργανα ) Hoc placuie 
ob fcriptorum. Codd, au&oritatem. Vid. fupra I, 45. In- 
telligit autem cochleas, quibus aquam e fluvio in paradi- 
fum derivabant , ut ap. Strabonem XVII, p. 1073. WEss. 

Pag. 38. L4. Παρὰ τὸν — Τίγριν) Et Τίγριν & Τίγρητα 
flumen appellari nemo nefcit. Herodoto I, 189, Τίγρις" at 
VI, 20, Τίγρης. Quae varietas & ia. aliis, monente Eu- 
fiath. in Dionyf. Perieg. vf. 976. Sequor prius. WEss. 

ead. 1. v1. Δισχιλίους καὶ πεντακοσίους) Strabo XI, p. 
792 B. Διέχουσι δὲ ἀλλήλων αἱ πηγαὶ τοῦ τε Εὐφράτου καὶ 
τοῦ Τίγριδος περὶ δισχιλίους καὶ πεντακοσίους στο δίους" 
quae his cum fint fimiliima, cupide id, quod Coislin. & 
Mut. íchedae praefecebant, arripui. Ne quid tamen difli- 
mulem, Euftath. ftadiorum C1915 patrocinium. profitetur 
ad Dionyf. Perieg. vf. 976, τὰς δὲ δύο τούτων ποταμῶν, 
inquiens, πηγὼς διέχειν ἀλλήλων φασὶ περὶ & φ' στάδιω, 
Quae cum ex Strabone fint fumta, ut ordo & verba pro 
fe ipfa loquuntur, indidem inftauranda puto. Atque haec 
fi viri do&i confideraffent, nullam prote&o litem duobus 
millibus & quingentis ftadis, quae Curtius V, 1, 13, Eu- 
phratem & Tigrim disiungere memorat , moviffent. WEss. 

ead. 1l. τα. Διὰ Mundos καὶ Παραιτακηνῆς) Eft in his ma- 
nifeflum peccatum , cuius culpam viri doctiffimi Chriftoph, 
Cellarius & Io. Clericus in fcriptorem Diodorum, Franc. 
vero Camufatus in quadam ad I. Waffe epiftola in libra» 
rios conferunt: qui- quidem. Abbas cum in Coisl. reperif- 
fet παρ᾽ 'Eraxíms , fcribi oportere cenfuit Zu£ Μηδίας 7«- 
pa Σιττοκηνης, quod illa regio , ad ἐμ" Babylonis po- 
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fita, ferme ea loca attingat, e quibus iuricti fluere inci- 
piunt Tigris & Euphrates; eítque fane non longum iter 
Babylone in Sittacenen , neque remota ea provincia a Ti- 
gride fluvio, ut infra XVII, 65, & a Strabone XV, pag. 
1o64 B. docemur. Nec profunt tqmen Diodoro viri eius. 
conatus; immo vero errorem adaugent, Sittacenen. Me- 
diae paene conneGentes: mitto fine caufa mutatam fcri- 
pruram , & Paraetacenen, paulo ante Mediae coniun&am , 
δὲ Euphrati Tigridique non obfcure appofitam , hoc fe lo- 
co facile tueri. Nec iuvat, fuppetias qui ferre iubetur, 
Curtius V, 1, 14: üden , Euphrates ὃς Tigris , cum Mediae 
€ Gordianorum terras fecare coeperunt , paulatim in artius coeunt: 
haeret enim eodem in luto, a Diodoro in fraudem indu- 
€tus. Mediam & Paraetacenen Euphrates & Tigris nun- 
quam radunt, nedum fe&is utriufque terris in Mefopota- 
miam influunt. Bene ergo Chriftoph. Cellar. ad Curtii ea 
verba & Io. Cleric. Art. Critic. P. rt, fe&. 5, cap. 2, 
Diodori hunc errorem notarunt. WEss. 

ead. 1. τς. Eie τὴν ἐρυθρὰν ἐξερεύγονται ϑάλασσαν) Aliter 
Strabo, vel, ut quidam volunt, Strato XI, p. 799, qui 
Euphratem cum Tigri infra Babylonem ad aras Herculis, 
eum ingreffo , in mare Perficum exonerari, docet. Περσι- 
xiv ergo fcribendum erat. Idem tamen Herodotus etiam 
affirmat 1, 189; quod nefcio an non per catachrefin fyn- 
ecdochicam excufíari queat, ut 5 ἐρυθρὰ ϑάλασσω etiam 
σὴν Περσικὴν comprehendat. Etfi enim inter utrumque ma- 
re Arabia felix ducentorum circiter milliarium fpatio in- 
teriacet; veteres tamen totum illud pelagus, quod Per- 
fiam, Arabiam & Africam alluit , rubrum mare, non qui- 
dem a colore, qui a ceteris maribus nihil differt, fed qua- 
cunque alia de caufa appellaffe , conie&amus. RHOD. Opti- 
me corrigendi impetum compeícuit Rhodom. Perficum 
enim finum faepe ἐρυθρὰν ϑάλασσαν optimus quifque ap- 
pellavit. Strabo XI, pag. 8o1 B. εἰς δὲ τὴν ἐρυθρὰν 9, τε 
Ἐὐφράτης καὶ ὃ Τίγρις' & infra XIX , 100 , Diodorus. Plu. 
res conduxerunt in unum Gisb. Cuper. qui & Rhodom. 
taxavit , Obf. IV, 18, & H. Reland. Diff. II, 6. Wrss. 

Pag. 39. L 2. Ἔχοντες xal διωπορευόμενο: ) Prioris par- 
tic pii cum fua copula nullus hic ufus apparet. RHOD. 

ead. 1. 6. Tlgos τὴν τῆς Βαβυλῶνος) Prae vulgato hoc fefe 
mihi probavit: fpe&ant enim haec urbem , non regionem, 
illi adiacentem. Simile vitium paulo poft elui. IufüniI, 2, 
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kaec Babyloniam condidit, non ignoro; nec moveor tamen. 
WEss. 

ead. l. 9. Τλήθεσι ζευγῶν ὀρικῶν ) Etfi afinus non minimo 
pondere vehicula trahat in. Columellae R. R. VII, 1; aptio- 
res tamen currui & oneribus devehendis cenfebantur & 
crebrius iungebantur muli, ut vel exemplo eius, cui ae- 
tate & viribus defe&o publice Athenienfes alimenta de- 
creverunt apud Plut. de Sollert. Anim. T. lI, pag. 970 A. 
conftat. Quare dubium mihi non eft, quin iuftum id fit, 

uod reftitui, 'Opizà ζεύγη de mulorum paribus Plato Ly- 
id. p. 208 B. Ifaeus de Philo&emon. Hered. pag. 59; Ae- 
Íchin. Legat. falf. p. 42; quae Xenoph. Exp. Cyr. VII, 
P. 320, ἥμιονικὰ ζεύγη, illis, uti hic & XVII, 69, £cei- 
κὰ ζεύγη addens, vocat , invitis Grammaticis. Vid. Thom. 
Magift. 'Ogeixoy ζεῦγος. WESS. 

Pag. 40. l. τ. Τοῖς ἑπτὰ — ἔργοις) Cf. fupr. 1, 63. Wss. 

ead. l. s. Πλῆθος — γεννωμένης ἀσφάλτου ) Fontem , ex 
quo Babylonii bituminis ingentem vim hauriebant, Era- 
tofthenes & Pofidonius in Strabon. XVI, p. 1078 B. C. 
Vitruvius, cui Zimne Afphaltitis, Archite&. VIIL, 3, & 
Theodorer. Quaeft. 58 in Genef. defícribunt. Wss. 

ead. l. 13. Προσβάλλει γὰρ ἀτμὸν) De odore δὲ fapore, 
qui rebus ineft, προβάλλειν δὲ προσβάλλειν multo tritiffi- 
mum effe, loca, ab I(. Cafaub. in Strab. XV, pag. 1050, 
congefia, liquido firmant, & infra II, 19. Scripfi autem 
βαρὺν ob veteres Codd. tametfi vulgatum non plane im- 
probem. Habet Diofcorides I,.99, ἄσφαλτον εὔτονον τῇ 
ὑσμῇ καὶ βαρεῖαν. WESS. 

ead. ἰ. 14. Ζῶον ἅπαν ἀποθνήσκει ) Xiphilin. in Traiano 
p. 255: καὶ τὸ στόμιον ἐθεάσατο, ἐξ οὗ πνεῦμα δεινὸν ἀνα- 
δίδοται, ὥστε πᾶν μὲν ἐπίγειον ζῶον, πᾶν δὲ πετεινὸν, 
ἀποφθείρειν, εἰ καὶ ἐφ᾽ ὁποσονοῦν ὀσφραίνοιτό τι αὐτοῦ. Oflium 
quoque id ἱμβγανι!, unde tam gravis halitus furgit , ut omnia 
terrefltria & volatilia animantia , quae vel breviffimo tempore ol- 
fecerint , enecet. Adde "Tzetz. ad Lycophron. 704; fed qui, 
fecus ac Dio & Xiphilin. in Adiabene prope Ninum fuif- 
fe perhibet. WEss. 

Pag. 41. 1. 2. Εὐθὺς δὲ διοιδεῖ) Vera fi eft Phrynichi p. 
24 obfervatio, pravum vulgatum efl: εὐθὺ μὲν γὰρ τόπου 
ἐστὶν, eV3Us δὲ χρόνον. Bene ergo IV , 36, Neffus eUSue 
ἀποθνήσκων" at prave IV, 44, XI , 75, XVIII, 20, & in 
Luciani Hermot. c. 74, & Amorib. c. 8. Dubium quidem 
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certe non eft, quin perperam in Aelian. H. A. I, 2, le- 
gatur εὐθὺς oU κύρτου τοὺς ἐραστὰς ἄγειν, pro εὐθὺ, ut 
IL, 44, V, 7, VII, 7, eiufdem Aeliani, & εὐθὺ ᾿Εφέσου 
Platon. Theag. p. 129. Con£. Kuhn. in Paufan. VIII, 12, 
& Hemfterh. ad Lucian. Dial. Mort. XXVII, 1. Wess. 

ead. l. 9. ᾿Αντέχεται μὲν τῆς ἐκβάσεως ) Summo ftudio 
exire connititur. Lyfias Orat. XXXII, 2: ὥστε ἀξιον τὸν 
μὲν πόλεμον κατεθέσδαι, — τῆς σωτηρίας ἀντέχ ec Sat. Pla- 
io Alcib. IL, p. 146: δεῖ ταύτης τῆς ἐπιστήμης ἀντέχ e- 
c3«a1* quo modo faepiffime Diodorus infra c. 24; XI, 71; 
XIV, 4, 97 &c. Fontem lacumque non diffimilis ingenii 
habet ex Ctefia Hiftor. Mirab. cap. 161 & 165, Anugo- 
nus Caryít. Wss. 

Pag. 42. l. 3. Τὸ καλούμενον Βα γίστανον) Optime Codd. 
Stephani Byzant. fcripti: Beyízrave , πόλις τῆς Μηδίας" 
καὶ ὅρος Βωγίστανον. τὸ ἐθνικὸν Βωγίστανος. Abfque illis enim 
fuiffet, Mediae hic mons & verum eius nomen in obícu- 
ro manfiffent. Base 74vi , fic enim fcribendum arbitror in- 
fra XVII, 110, regio urbi montique adiacens, firmat 
poftrema Stephani, quae Abr. Berkelio fufpe&a dubiaque 
erant. WESss. 

ead. l. 9. ᾿Αποτομάδας ἔχει πέτρας) Sic IV, 80, mérpae 
οὔσης ἀποτομάδος eis ὕψος ἐξαίσιον" & III, 20, ἐπεχούσης 
“πέτρας ὑψηλῆς καὶ πανταχόθεν ἀποτόμου. Paulo poft a- 
ραστήσασω edito verius meliufque cenfui. Poggium vero, 
qui δωροφόρους legerat, & cetera prave verterat, coarguit 
P. Leopard. Emend. I, 4. WEss. 

ead. l. 13. Ξυρίοις γράμμασιν) Affyrias intelligit, quae 
& Ξύρια γράμματα ΧΙΧ, 25; ᾿Ασσύριω Philon. Vit, M. I, 
P. 606 B. Maxim. Tyr. Diflert. XXXIX, p. 222, Syne- 
fio Infomn. p. 152 A. & perfonato Themiftocli Epift. 205 
formamque & figuram habuerunt, proxime ab hodiernis 
Hebraeis recedentem, fi fides Iudaeis ipfis, qui genus hoc 
féripturam A[[yriam vocitant Gemar. Sanhedr. IL , 13. Wss. 

Pag. 43. |. 2. Πρὸς Χαύονω ) Ctefias x Perfic. apud Ste- 
phan. Xajoy. Ἡ δὲ Σεμίραμις ἐντεῦθεν ἐξελαύνει, αὐτή T6 
καὶ à στρατιὰ, καὶ ἀφικνεῖται εἰς Χαύονα τῆς Μηδίας. Se- 
miramis vero hinc profetla , ipfa atque exercitus in Chauona .Me- 
diae pervenit. Quae quidem Ctefiae id, quod amplexus fum , 
mirifice firmant, & Diodorum preffe eius veftigia legiffe 
docent. Ab urbe autem vicina regio Xavovizis, quae, f 
Zagrus mons idem atque Zarcaeus fit, ut mihi quidem pla- 
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cet, reddenda videtur Polyb. V, $4. Scio If. Caífaub. ad 
Strab. XVI, p. 1070, & Salmaf. in Solin. 488, Χωλωνῖτιν 
maluiffe, & eam regionem ad Zagrum ufque pertinuiffe , 
fed in Affyria: quae vero Polybius eo loco, ea interio- 
re in Media, ubi Chauonitis , adminifirata fuerunt. WEss. 

ead. l. 6. Ἐν μέσῳ τὴν πέτραν) Hoc verius. Paradiío enim 
montem inclufit; nec folet Diodorus aliter, ut cap. 7, & 
XIV, 8o, 117. WEss. 

Pag. 44. ἰ, 2. Τιρὺς ὄρος τὸ Ζαρκαῖον) Straboni XI, pag. 
793, Polyb. V, 44 & $4, Ptolemaeo VI, 2, pag. 170, 
Zagrus eft longiffime protenfus, ὃς Mediam ab Affyria 
difterminans. WEss. 

ead, l. 10. Tlaparysvouéyn δ᾽ εἰς ᾿Ἐχβάτανα ) Herodotum 
I, 98 , f1 audis, falía haec funt: Deioces enim Medis per- 
fuafit , hanc urbem ut conderent. Sed quid fi urbem is in- 
ftaurari ac diligentius muniri iufferit? ita quidem certe 
cenfuit au&or hifloriae, cuius luditha praecipuum argu- 
mentum, cap. 1r, 2. Urbs erat ampla ambituque extimi 
muri , plures enim erant, Athenarum , ut Herodotus refert , 
aequabat ferme magnitudinem ; quae cc ftad. cum confe- 
cerit, tefte Dione Chryfoft. Or. VI, p. 87 C. haud pro- 
fecto male de Ecbatanis infra XVII, 110. Interior murus 
regiam incingebar , fuperbam orientis fpoliis , eiufque :e- 
&a fulgebant eboris nive, agnofcis Apuleii cap. 6 de Mund. 
verba, argenti luce, flammis ex auro vel eleéfri claritate. Coe- 
li habitus in hac vicinia erat frigidior, unde mos regi- 
bus Perfarum , aeftatem in ea urbis regia abfumere. Θερί- 
ζουσι ἐνταῦθα οἱ βασιλεῖς. ψυχρὰ γὰρ n Μηδία. τὸ δὲ x ei- 
μάδιον ἐστὶν αὐτοῖς ἐν Ξελευκείᾳ,, Strabo XI, p. 794 A. 
ait, fed qui fibi plane contrarius eft, modo ne locus fit 
defe&us , quod eriam atque etiam fufpicor, cum pag. 795 
B. καὶ ἦν τὰ 'ExBirava. χειμάδιον τοῖς Πέρσαις. Conf. B. 
Briffon. R. Perf. 1, 69. Wrss. 

Pag. 45. l. 2. Ὃ καλεῖται μὲν ᾿Ορόντης ) Mediae hunc 
montem haud neglexerunt Ptolem. VI, 2, pag. 170, & 
"Ammian. XXiil, 6. Opportune vero Polyb. X, 24, de 
Ecbatanis, κεῖται μὲν οὖν ὑπὸ τὴν παρωρείαν τὴν "rapa, τὸν 
᾿Ορύντην, ἀτείχιστος οὖσα" βία efl in montana regione , quae 
radicibus Orontis fubiacet ; ita enim optime vertit If. Cafaub. 
& , quod vulgo in Polybio legitur "Opoy, ad eum modum 
inftaurandum fignificavit. Minus commode Ammianus: & 
Ecbatana, fub lafonio monte in terris Syro-Medorum , nifi fi 
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inter utrumque montem, propius tamen Orontem , fue- 
rint. WEss. 

ead. l. 14. Καὶ τὰς ἀποῤῥῶγας πέτρας) Vocem ultimam 
e Mff. addidi, probante Diodoro ilI , 15, Polyb. V, 59, 
Philon. Iud. Vit. Mof. I, p. 632 C. Wess. 

Pag. 46. 1. 3. Πόλεις ἐν τοῖς ἀνωστήμασι δὲς.) Strabon. 
XII, pag. 811 C. vide, & infcriptionem, quam cippo eius 
infculptam habet Polyaen. Strag. VIII, 26. Wss. 

ead. l. 10. VlagfASev εἰς "Ἄμμωνω ) Tuetut. hoc Diodor. 
XVHI, 5 & 28; nec tamen reie&aneum εἰς Ἄμμωνος, 
quod & habet XVII, 49. WEss. ' 

ead. 1. 16. ' Avr δὲ τούτων γενομένη) Saepe Diodorus , Plu- 
tarchus, Herodotus, lofephus hoc genere utuntur , ficuti 
exempla, a P. Leopardo Emend. VII, 1, coacervata , do- 
cent. Addo ex Polybio, ut illi fübveniam , I, 7, ἐπεὶ δὲ 
ἀπὸ τούτων ἔγένοντο, cum vero his effent perfuntli; & c. 24, 
ἀπὸ δὲ τούτων γενόμενοι. Haec bene. Non item ΕἸ, 100, 
γενόμενος δ᾽ ἐπὶ τούτων" quod oportuerat ἀπὸ τούτων, prae- 
feruntque fchedae, quibus ufus eft Boeclerus. Idem vitium 
occupavit Aelian. H. A. XVII, 5, qui tamen recte XII, 
54, XIII, το. WEzss. : 

Peg. 47. l. 1. δίμνην τετράγωνον) Habet ex Ctefia , ficuti 

δι Antig. Caryft. Hift. Mirab. c. 160. Ovid. M. XV, 419: 
Cui non. audita efl obfcoenae Salmacis undae ? 
"Acthiope(gue lacus ? quos ft quis faucibus haufit , 

"Aut furit , aut mirum patitur gravitate foporem. 

Adde Plinium N. H. XXXI, r, cum nota Harduini. Wrss. 

ead. [. τα. Πολλὴν ὕλην) Ὕαλον feu ὕελον reponendum 
effe, contextus fequens arguit. RHOD. Περεχεύσαντες πολ- 
ai ὕελον) Diodorum ita fcripfiffe, dubitari haud poteft: 

repetit eadem III, 9; confentitque Strabo XVII, p. 1178 

B. Animadvertit & mendum , quod libros editos infederat , 

Thom. Gataker. in Anton. IV, p. 133. WEss. 

ead. l. τς. ᾿Αποφαινόμενος τοῦτον σχεδιάζειν) Confer I, 
25. Vereor autem vehementer, ne iu(to iniquior Ctefias 
fit hiftoriarum parenti Herodoto ; neque enim is III, 24, 
nudis corporibus vitrum circumfundi fcribit, fed poftea- 
quam mortuum arefecerint gypfoque obduxerint , tum de- 
mum cippum e vitro cavum ei circumdare: ἔπειτα δέ οἱ 
“τεριίστωσι στήλην ἐξ ὑέλου πεποιημένην κοίλην" quae profe- 
&o multum diftant. Wss. 

Pag. 48. l. 6, Τεθέντος ἐπὶ τὸν τάφον) Στήλην cum pau- 
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lo ante dixerit, hoc praetuli ; praefertim quod τόπος nimis 
laxum effet: quod tamen fepulcrum in ipfis aedibus fuiffe 
cenfendum eít ob 111. 9, & Strabon. XVII, p. 1178 B. 
WEzss. ; 

ead, ἰ, 11. Τὴν δὲ ὕελον πᾶσιν ἐξαρκεῖν) Ex his verbis col- 
ligitur, ὕελον & noftrate vitrum non idem effe. Vitrum apud 
Europaeos non nafcitur, fed multo labore coquitur ex 
herbarum & lapidum cineribus. Herodotus, quem hoc lo- 
co citat Diodorus, illud vitrum foffile effe ait verbis L. 
Ml, 24, de Aethiopico vitro, » δέ σφι πολλὴ καὶ εὐεργὸς 
ὀρύσσεται. id eft, id autem copiofum & facile laboratu effodi- 
tur. De cryftallo an intelligendum fit, dubito, quod non 
videtur eius natura ferre, ut in calidiffimis regionibus 
naícatur; ad quod tamen refponderi poteft, in calidiffimis 
etiam regionibus, fi fint montes alüfümi, nivem & gelu 
ibi durare. Sed cryítallum non facile laboratu , εὐεργὸν. 
nam multo cum labore in vafa formatur, nec, ut audio, 
fundi poteft fine eius pernicie. Fuit procul dubio metal. 
lica quaedam fpecies, quam ignorare me fateor. Stibium 
certe, quod & Antimonium dicitur , videtur effe quaedam 
vitri fpecies. Videant de ea re, qui metallicam exercent. 
PArM. De electro, five fuccino, vitri inftar pellucido, fu- 
fpicatus eft Th. Gataker. in Anton. IV, pag. 155. Mihi in 
mentem venerat {1 foff/lis, qui ingenti copia provenit in 
quibufdam Aethiopiae partibus, & ex nativis montibus fe- 
catur; quique mollis primo eft, candentifque coloris, in 
lucem autem prolatus durefcit, atque ab imperitis pro vi- 
tro cenferi potuit. Conf. Io. Ludolf. Hift. Aethiop. I, 7. 
Haud tamen fcio, an operam fit perditurus , qui multum 
in his laborem pofuerit: Ctefiae fides nota omnibus; He- 
rodotus, quae de Aethiopibus memoriae mandavit, ple- 
raque omnia ex auditione, faepenumero fallace fictique 
tenace , accepit. WEss. 

Pag. 49. l. 1. Μικρὸν ὕστερον &varyp&]ouev) Lib. III, $ 
&c. Wrss. 

ead. 1. 11. Σταβροβάτης) Loco propter Tzetzen hoc non 
moveo; eius enim Ταυροβάτης ex ΞἙταυροβάτης, quod ia 
Clar. 2. legitur c. 19, natum eft, idque ex vulgato, ut 
καλάβρωψ,, καλαύβρωψ, Evpes, "EBpos in Orat. Himerii 
apud Io. Alb. Fabric. Bibl. Graec. V, c. 38, p. 427: quod 
non animadverfum fraudi fuit doCtifümo 1o, H. Maio Bi- 
blioth. Uffenbachian. p. 638. Wss. 
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ead. l. Y4. Τοῖς εἰς τὺν — κατωπληκτικοῖς) Spernere hoc 
nolui; praeit ipfe c. 17: ἐκόσμησεν cravras τοῖς eig τὸν 
πόλεμον καταπληχτικοῖς λαμπρῶς. WESS. 

ead, 1. τς. Ἡ γὰρ Ἰνδικὴ χώρω &c.) Vide infr. cap. 35, 
46 &c. WESS. 

Pag. $0. ἰ. 9. ΠΠροέχουσι τῶν ἐν τῇ Λιβύῃ γινομένων) Lie 
vius XXXVII, 39: Nam praeterquam quod multitudinem re- 
giorum elephantorum fu[ünere non videbantur poffe , ne pari qui- 
dem. numero Indicis Afri reftflunt 5. five quia magnitudine , lone 
ge enim. illi praeftant , five robore animorum vincuntur, Quibus 

emina Polyb. V, 84, atque alii in Exercit. IL, c. 5, de 
lephant. Gisb. Cuperi. Wss. : 

ead. ἰ. τς. Τὸν πρὸς ᾿Ινδοὺς ἐξενεγκεῖν πόλεμον) Indica haec 
Semiramidis expeditio, ut pleraque huius feminae, ipfis 
veteribus fufpe&a fuit. Strabo XV, p. 1007, haud multum 
ili tribuit, neque admodum Megafthenes , quem auctorem 
Strabo habet. Arrianus animo quidem agitafTe id bellum, 
fed in ipfo apparatu mortem eius confilia disieciffe , In- 
dicor. c. s affirmat. Wess. 

Pag. $1. 1.3. Διακελευσοιμένη τοῖς ἐπάρχοις) Habet Sui- 
das in Ξεμίραμις mandata, quae regina Dercetaeo dederit 
de copiis cogendis & ceteris, quae bello ufui forent; quae 
quidem mandata cum bene refpondeant his Diodori, ex 
Ctefia depromta fufpicor. WESS. " 

ead. l. 7. Μετὰ τρίτον ἔτος) Tertio abhinc anno, εἰς 
χρίτον ἔτος, ut in Suida , & cap. feq. quod genus frequen- 
tiffimum. lofepho B. I. I, 13, 1, μετὰ δὲ δύο ἔτη idem 
eft, quod δευτέρῳ ἔτει. A. I. XIV, 15, 5; δὲ μετὰ τεσσα- 
ράκοντα ἡμέρας B. L I, 16, 2, quod eis τεσσαρακοστὴν ἡμέ- 
ραν A. T. XIV, 15, 4. Vid. Aldrich. ad penult. locum, ὅς 
A. L XIV, 16, 4, & Georg. Raphel. Obferv. Xenoph. ad 
Matth. XXVI , 65. WEss. 

ead. l; τι. Πλοῖα διαιρετὰ) Navium hoc genus σλοῖοα 
διάλυτω Straboni XVI, p. 1076 B. Curtius VIII, 10, 5: 
lufftque Alexander ad flumen Indum procedere & navigia fa- 
cere , quis in ulteriora tranfportari po[Jet exercitus. Illi quia plu- 
ra flumina fuperanda erant , fic iunxere naves , ut folutae plau- 
ftris vehi po[fent , rurfufque coniungi. Quae Strabonis & (τα 
tii loca Io. Scheffer. Milit. Nav. I, 4, ubi navium folutis 
lium formam ex(equitur , non latuerunt. Mox mallem zepl 
πούτους τοὺς &c. WESS. . 

Pag. $2. 1.7. Βοῶν μελάνων) Ut videlicet color pellium 
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ipeciem elephantorum prae fe ferret. RHOD. Βοῶν μελάνων 
τριάκοντα μυριάδας) Suidas: βύρσας δὲ βοῶν ὠμοδε wroy 
εἰς τριάκοντα μυριάδας, De colore eadem ac Diodorus Chi- 
liad. XIII, 928, Tzetzes, & recte: elephanti enim, quos 
exprimere voluit, plerique omnes nigerrimi funt , x ροίην 
μέλανος κατακορέος καὶ δι’ ὅλου TOU σκήνεος, Ut Áretaeus 
de Cauf. Morb. Diut. IT, c. 15, ait. Wrss. 

Pag. $3. l. 2. Mire τῶν ἔσωθεν τεχνιτῶν) Poftremam vo- 
cem non dubito, quin Grammatici nimis officiofae diligen- 
tiae debeamus. Equidem induxiflem , fi vel unus Codex 
addixiffet. WEss. 

ead. 1l. 6. Aire ναῦς) Diftridte Phrynich. p. 28 hoc ut fo- 
loecum damnat: «i vies ἐρεῖς, οὔχ αἱ vaUs , σύλοικον γάρ. 
Lenius paulo Moeris , Νῆες, ὡς Θουκυδίδης, ᾿Αττικῶς, γαῦς, 
Ἑλληνικῶς" quae nullo fuo merito fufpe&a viía funt Span- 
hem. in Ariftoph. Ran. 49. Id enim dicit, Atticis primo cafu 
ei νῆες, ceteris ναῦς dici. Videntur quoque librarii Coislin. 
& Mutin. ut Atticorum confuetudini haec congruerent, vies 
praeoptaffe ; quos & ego fequerer , ni Diodorus aliud vel- 
let: nam ai ναῦς XIIL, 13; μακραὶ ναῦς XVIL, 97 5 κατηρ- 
πισμέναι ναῦς XIX, 625 neque foli haec forma , etfi ὅς 
yiies haud raro occurrant , placuit. Philo Iud. enim de Che- 
rub. p. 114, αἱ ναῦς καταίρουσιν. Paufan. VI, 5, p. 460, 
eti vaus αἱ ᾿Αττικαί. Aelian. H. A. X, 17 ; XIII, 285; XIV, 
26; XV, 5 &c. WEss. 

ead. 1. 10. Ἱππέων δὲ πεντήκοντα) In Suida, ἱππικοῦ δὲ 
£xuTby μυριάδας. Itaque incertus fum, quem numerum 
Íequar, retineoque adeo vulgatum. W' rss. 

ead. 1. 12. Ὕπηρχον δὲ &c.) Haec cum voce praecedenti 
potuerant abeffe ; ied ut obícurum vitaret, videtur ea ad- 
didiffe. Mox ἴσοι haud dubie iuftum eft. Suidas: Jeemevn- 
φόρων δὲ ἁρμάτων μυριάδας δέκα. ἀνδρῶν ἐπὶ καμήλων μα- 
"χομένων τὸ ἶσον πλῆθος. De camelis autem, quos olim in 
aciem vari, & inprimis per orientis plagas, duxerunt , 
plura Stewich. in Veget. R. M. III, 23. Wss. 

ead. ἰ. 13. Τὸν ἀριθμὸν ἴσον) Lege ἴσοι, RHOD. 

Pag. ς4. l. ς. Τοῦ μὴ φοβείσϑαι τὴν ἀγριὄτητει &c.) Hor- 
rent elephantos, ftridoremque eorum & odorem difficulter 
ferunt equi. Livius XXX, 18: 244 quorum (elephantorum) 
flridorem odoremque δ’ aa[pe&um territi equi , vanum equefire au- 
ilium fecerunt ; & XLIV, $: Qui, ubi ad invia venerant , de- 
itis reGoribus , cum horrendo [lridore pavorem ingentem. equis 
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maxime incutiebant. Vide Africani Ceftos c. 24, p. 298, & 
Io. Freinshem. in Curtii VIII, 14, 25. Wess. 

ead. |. 7. Περσεὺς ὃ τῶν Maxed'óvov βασιλεὺς) Non prae- 
teriit hoc eius ftratagema Polyaen. IV, 20. WEss. 

Pag. $5. 1. 2. Πλοία, ποτάμια) Puto naves ex uno arun- 
dinis trunco cavatas innuere, quae μονόξυλα Hippocrati 
de Aére, Aq. & Loc. p. 290, Polyb. IIl, 42; Heliodoro 
vero Ll, pag. 57, τὰ λιμναῖω σκάφη, ἀπὸ μόνου ξύλου καὶ 
πρέμνου πωχ,έος ἑνὸς ἀγροικότερον κοιλαγόμενα. Cuius & 
L.IX, p. 46ο, vide. WESs. 

ead. ἰ. 4. Οὗ τὸ πάχος οὐκ ἂν — περιλάβοι) Confer infra 
XVII, 9o, & Strabon. XV, p. το37 C. WESss. 

ead, l. 12. Kal πολλαπλασιάσας τοὺς προυπάρχοντας}) 
Quae ex Ctefia de Indorum rege , cum is bellum movet, 
exícripfit Aelian. H. A. XVII, 29, elephantorum hunc nu- 
merum immanem fuiffe indicant. WEss. 

ead. l. τς. Τὴν ἐπὶ τῶν ϑωρακίων κατασκευὴν) An lori- 
catos & turribus inftru&os fuiffe fignificat? utroque enim 
genere armabantur, tum ne quid damni belluae fagittis 
telifque inferretur, tum ut ex turribus tela in hoftes vi- 
brarentur: μάχονται γὰρ ἐπεσκευασμένοι mÜpyous inquit 
Philoftrat. Vit. Apollon. II, 12; & τὸ ϑηρίον πέφρακτας 
μὲν καὶ σιδήρῳ παρωγινόμενον εἰς μάχην Heliodor. IX , p. 
437. Fortaffe tamen turres dumtaxat innuit τῶν Saepaxíoy 
vocabulo ; cuius fufpicionis auctorem do Aelianum H. A. 
XIII, 9 , qui de elephanto Indorum bellatore, ὃ δὲ ezpa- 
τιώτης ἐλέφας ἐπὶ ToU καλουμένου OOPAKIOT, ἢ καὶ νὴ Δία 
τοῦ νώτου γυμνοῦ καὶ ἐλευθέρου πολεμιστὰς μὲν τρεῖς παρ᾽ 
ἑκάτερα βάλλοντας καὶ τὸν τρίτον κατόπιν φέρει" neque 
enim commode loricam eo loco intellexeris. W Ὲ55. 

Pag. $7. 1. 1. Τῶν παρεμβεβληκότων) Legitimum hoc eft, 
& de illis, qui caftra metati funt , Diodoro probatum XIII , 
87 , καὶ ταύτῃ πταρενέβαλεν᾽ & 1L, 13, xal πᾶσαν στρατιὰν 
σαἀρεμβεβληκυῖαν ἐν τῷ πεδίῳ. Idem & Alexandrinis inter- 
pretibus frequens Exod. XVIII, 5; Numer. 1, 50; 1 Sa- 
muel. IV, 1 &c. WEzss. 

ead. l. 6. ᾿Ἐπαωρθεῖσα τῇ γίκῃ τὰς ἐν τῷ ποταμῷ &c.) Co- 
pulam , quae orationem conturbabat , fecutus veteres Codd, 
fuftuli. Hoc vero tempore, modo res fidem capiat, acci- 
, diffe fufpicor, quod de Semiramide Suidas prodidit in ze- 
μίραμις, & L. Kuftero pravum adeo vifum eft, ut aliis il- 
luttrandum & emendandum reliquerit. Verba funt: n αὐτὸ 


IN LIBRUM IL ^ 41; 


ἐκνεύδσασα τὸν ποταμὸν "IyPov, καὶ τῆς ἐντὸς κοίτης χτίσασω 
σαλάτιω ἐπὶ ὑψωμάτων ἐγχωρήγων ἠσφαλτωμένων, αὖθις 
ἀπέλυσεν εἰς τὴν κοίτην" quae mihi, praefifcine dixerim , 
obícuri nihil admodum Habere videntur, modo futile vo- 
cabulum ἐγ apíy ev immutes , aC &yx ώστων levi difcrimi- 
ne effe iubeas. Sententia erit: Semiramidem Indum flumen 
alio derivaffe , conditif2ue intra eius alveum palatüis & in agge- 
res aggeflos bitumine impofttis , idem in fuum alveum immiftfJe. 
Κοίτη de fluminis alveo Procop. Aedit. Iuft. V, s. WEss, 

ead. ἰ. 13. Κατὰ νοῦν y ρούντων πρωγμάτων) Haud re- 
feret, hoccine probaveris , an προχρούντων' quod rametfi 
in profpero rerum fucceffu magis obvium , uti προχὡρούν- 
τῶν τῶν κατορθωμάτων Yofeph. B. 1. 1. 2, 75 δὲ κατὰ νοῦν 
τοῖς Αἰτωλοῖς τῶν πραγμάτων προχεχω{ρηκότων Polyb. IV, 
46: δὲ infra XI, 16, XIV, 18, XVIII, 20; non deeft 
alteri patrocinium in Dionyf. Halicar. T. II, p. 130, ubi 
de Thucydide , τῶν δὲ κατὰ νοῦν κεχωρηκότων καθάπαξ οὐ 
μέμνηται. WESS. 

Pag. $8.1. 8. Ἅπαντες διηπόρουν τὸ πόθεν &c.) Lego δὲη- 
ποροῦντο “τόθεν &c. ut fit διαπορείσδαι pro διαπορεῖν. STEPH, 
δὲ RHop. 

Pag. $9.l. 8. "Os ἤγγισαν ἀλλήλοις τὰ στρατόπεδα) Ne- 

ligit Grammaticorum decreta, ut faepe alii. Vid. I, 93. 
alui vero. Codd. Coislin. ὅς Mut. fequi, quod ita fere 


 foleant. lacob. IV, 8, ἐγγίσατε τῷ 3:9, καὶ ἐγγιεῖ ὑμῖν. 


Vid. infra XIV, 23. WEss. 

ead, l. 13. Oi τῶν Ἰνδῶν ἵπποι — προσήρχοντο) Nifi in- 
gratum quodam modo effet ἵσσοι προσίππευον., ut. plures 
Codd. id ample&erer: videtur enim plus impetus habere, 
ficuti in Dionyf. A. R. IX, p. $64, προσιππεύοντες οἱ τολ- 
μηρότατοι'" fimilique Noftri XlIÍ, 112. Et funt Indorum 
equi ingenio ferociore, fi vera de illis prodidit Aelian. H. 
A. XIIL, 9. Wss. 

Pag. 60. 1. 5. 'Os ἐτύγχανεν) Ut cafus ferebat , quomo- 
do ὡς ἔτυχε I, 14. Haud tamen fcio, an ὡς ἐτύγχ «νον 
fcriprorum librorum potius fit, indicetque eos, ficuti 
erant armati, ab equis, frena recufantibus , fuifie ablatos. 
Solent fimili in re ὡς εἶχε & ὡς εἶχεν frequentiffime tere- 
re. Herodor. I, 24, de Arione, sini μιν ἐς τὴν ϑάλασσαν 
ἑωυτὸν, ὡς εἶχε, σὺν τῇ σκευῇ πάσῃ" quae Dio Chryfoft. 
aemulatur Orat. XXXVII, p. 455 C. Sophocles Antigone 
verf. 1221: εἶθ᾽ ὃ δύσμορος Αὐτῷ χολωθεὶς, ὥσπερ εἶχ᾽, ὅπεν- 
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ταθεῖς "ἤρεισε πλευραῖς μέσσον ἔγχος" Appian. B. C. III, p: 
938, 6 μὲν δὴ Λέπιδος, ὡς εἶχεν, ἐκ τῆς εὐνῆς ἄζωστος εἰς 
εἰὐτοὺς ἐξέθορε" quae fi tibi non fuffecerint exempla, confer 
Duker. in Thucyd. III, 30. W ss. 

ead. l.9. 'O βασιλεὺς οὐ καταπλαγεὶς) Sic fcripfit Dio» 
dorus : perculfum non fuiffe fuorum fuga Stabrobaten , im- 
preffio, quam ftrenue fecit, fatis arguit. Wrss. 

Pag. 61. 1. τ. Τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ τῶν ἄλλων &c.) Rhodom. 
haec Semiramidis elephantos fpe&Gare ratus, verterat: id 
licet. fatlitii elephantes etiam in exercitu. Semiramidis facerent , 
verorum tamen impetum ad exiguum tempus fu[linuerunt. Sed 
faclitiorum in his quidem mentio nulla. Stabrobatae reliqui 
elephanti, cum ipfe in hoftem effet inve&us , itidem ur- 
gere reginae copias coeperunt; quorum illae incurfum 
cum non fuftinerent, in fugam abierunt. Bene ergo Mf. 
Mutin, i μετὰ τῆς Ze. δύναμις βρωχὺν ὑπέστη χρόνον. 
WEss. 

ead. l. 7. Τῶν δὲ τοῖς ὀδοῦσιν ἀγασχιζομένων ) Diodoro 
folemne eft , ut ebur dentes effe putet, I, 55; XVII, 88. 
Aliis res ambigua videtur; unde Aelian. H. A. VII, 2, διὰ 
πὸ κάλλος TOV ὀδόντων ἢ κεράτων μέγεθος Afrorum regem 
elephantos venari δὲ occidere conftituiffe ait. Paufan. pro 
cornibus etiam atque etiam pugnat V, 12. Tu vide Pet. 
Petitum in Aretaeum de Cauf. morb. Diutur. II, c. 15, 
p. 215 edit. Boerh. WEss. 

ead. |l. 9. ἸΠλήθους νεκρῶν σωρενομένου) Non de nihilo 
eft confenfus Codd. in voce σωρευομένων. Forte numeri 
enallagen probarunt, qua Thucydides V, 60, 80, τὸ μὲν 
οὖν στρατόπεδον οὕτως ἐν αἰτίᾳ ἔχοντες Toy" Ayyiy: & S. Lue 
cas Evang. Il, 15, πλῆθος στρατιᾶς οὐρανίου, αἰνούντων τὸν 
δεόν" & lofeph. Α.1. I, 19, 1, τὸ δὲ σλῆθος αὐτῶν ἀριβ- 
μοῦ κρεῖττον ἔσται, μείζοσιν υἱοῖς καταλιμπάνοντες" quae 
Iofephi a Cocceio tentata nollem : fequitur enim , ut opti- 
mus quifque, hoc genus & B. I. I, 4, 7, & c. 7, 1, paf- 
fimque aliis in locis. Ego vero vulgatam Diodori fcriptu- 


ram hic retineo , opinatus prioris vocis inflexionem huius 


mutandae occafionem dediffe. W£ss. 

Pag. 62. ἰ. 2. Ταχέως ἀφίππευσε) Celeriter equo vecta 
aufugit; qua poteftate & infra XIII, 112; XIV, 8; XVII, 
$9; XVIII, 12. Parthen. Erotic. c. 24, ἀφίσπευσεν εἰς 
Τὰς Συρακούσας. Confer 1f, Cafaub. in Strabon. VII, pag. 
460. WESS. , : 


δέ Ξ τὸς τες στα 


NNODENAUM: 11. ὁ um 


ead. 1. 8. Διωγμὸς ἐγίνετο βίαιος) Non videtur. prorfus 
eie&aneum ὠσμὸὺς, quod Hefychio haud aliud e atque 

ὠθισμὸς, ὥβησις. His enim utuntur in conferta multitudi- 
ne, fefe urgente & trudente, uti Polyb. IV, $8. Nec fe- 
quor tamen ob haec Xenophontis Cyropaed, III, P. 69, 
ἔνθα δὴ καὶ ἵππων διωγμὸς ἦν καὶ ἀνδρῶν, xal φόνος ἐξ 
ἀμφοτέρων. W Ε55. 

Pag. 63. l. ς. Διὸς σημασιῶν αὐτῷ γεγονυιῶν ) Sufpicor 
fcripfifle Diodorum Διὸς σημείων, quorfum & ducunt Clar, 
& Mur. δὲ ceteri Codd. qui γενομένων praeferunt , aut Διο. 
σημειῶνγ) ut Ora Vatic. quibus vocabulis terrae motum j 
tonitru , gravem & fubitam tempeftatem , procellofum im- 
brem & id genus prodigia defcribere affueverunt. Appian, 
Annibal. p. 593, x«l γιγνομένων ἐν Ῥώμῃ σημείων ἐκ Διὸς 
φοβερῶν. Plutarch. T. I1, p. 300 B. περὶ τὰς ᾿Ελευθέρας ὕϑα- 
τι καὶ βρονταῖς καὶ Διοσημείαις ἄλλαις κατασχεθῆναι. Cf, 
Kuhn. in Paufan. III, 5, p. 216, Langbaen. in Longin. 1 $» 
p.214, & infra V, 40. WESS. 

ead. l. 9. Δύο μέρη τῆς δυνάμεως) Longe graviorem Se- 
miramis cladem paffa eft, fi μετὰ εἴκοσιν ἀνθρώπων, viginti 
dumtaxat viris fhpata, aufugerit, ut Strabo XV, p. 1007 
A. & 1051 C. memoriae prodidit. Wzss. 

ead. |, 11. Καὶ τὸ παρ᾿ Ἄμμωνος λόγιον) De eo Cap. 14. 
Recepi autem παρ᾽ ἼΑμμωνος, fermonis genio confentien- 
te. Wzss. 

ead. ἰ. 15. Eis δεοὺς — μεταστησομένη) Fia haec (unt, 
ut feminae decus adaugeretur. Filius Ninyas, feu ambi- 
tionem , five petitum concubitum indignatus , eam fuftulit 
apud Iuftin. I, 2, & Agathiam Scholaftic. II, pag. 62 A, 
Loquendi autem hoc genus explicuimus abunde I, 20. W xss. 

Pag. 64. l. 2. Φασὶν αὐτὴν γενέσσαι περιστερὰν) Pari fen- 
tentia Lucianus de Dea Syr. c. 14, 7» Σεμιράμιος τέλος 
ἐς περιστερὴν ἀπίκετο" ὃς Athenagoras Leg. pro Chriftian. 
€. 26 , εἰς περιστερὰν μετέβαλεν ἣ γυνή. à μῦθος παρὰ Κτης- 
eía" indidem columbarum Syros inter & Affyrios cultum 
derivantes, de quo quidem plura poft diligentem operam 
1. Nic. Loénfis Mifcell. VI, 22, & Ger. Io. Voffii Idolál. 
I, c. 23, commentari fupervacaneum arbitror. Id potius 
agam, ut, quod promittere memini, vim poteftatemque 
verbi ἀνταθανωτίζειν paulo uberius declarem. Dicit Diodo- 
rus Aflyrios ἀπαθανωτίσαι τὴν Σεμίραμιν, immortalem eam 
feciffe, feu immortalium in numerum DA Upiias ad 
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quem modum Philo Iud. Leg. Cai. p. 1005 A. si γὰρ ἀθα- 
νατίζουσι, inquit, αἱ ἀρεταὶ, πάντως φθείρουσι κακίαι" cui 
propterea ἀπαθανατίζεσδαι ili omnes perhibentur , qui 
quovis modo immortalitatem confequuntur, veluti de 
Mund. Opific. pag. 17 A. ubi de philofophiae cultu, ὑφ᾽ οὗ 
χαίτοι ϑνητὺς àv ἄνθρωπος ἀπαθανατίζεται" ὃς Vit. Mof. 
III, p. 696 B. ἐπειδὴ τὴν ἐνθένδε ἀποικίαν ἔμελλεν εἰς οὐ- 
ρανὸν στέλλεσσαι, καὶ τὸν νητὸν ἀπολιπὼν βίον, ἀπαθα- 
γωτίζεσϑαι. Non addo ex libro , quo Deter. potiori infidiari 
docet p. 175 E. neque ex eo de Cherub. p. 341; longum 
enim foret fingula excerpere. Simile tamen , nec negligen- 
dum, ἀπαθανατίζειν τὰς παροιμίας, earum ufum perpe- 
tuum , ὃς quodam modo aeternum reddere, Synefii Encom. 
Calv. p. 86 A. δι ἀπαθανατίζειν τὰς τιμὰς Porphyrii A. 
A. II, s. WESS. ! 

ead. l. 8. Δύο πρὸς τοῖς τεσσαράκοντα) Haud aliter Syn- 
cellus Chronograph. p. 96, & editus luftin. I, 22; nam 
fcripti eius Codd. quos inter Franequerani duo, aut XXX, 
aut XXXII, annos praeferunt. WESs. 

ead. l. το. ᾿Αθήναιος δὲ καί τινες τῶν &c.) Seleucienfem 
Athenaeum , Peripateticum philofophum , Strabonifque ae- 
qualem , Io. Alb. Fabricius B. Gr. IV, 20, p. 651, eundem 
effe fufpicatur. Mihi dubium eft: neque enim Geographus 
XIV, p. 987, hoc eum de genere quidquam in literas re- 
tuliffe fignificat; & fuae aetatis hominem. Diodorus fi 
memoraflet , aliquo faltem titulo eum diftinxiffet; laudem 
tamen vir egregius meretur , fed coércitionem N. Abra- 
mus, qui vi Phar. V. T. 15, turpi errore Athenaeum 
Naucratitem , cuius Deipnofophiftarum libros lectitamus, 
hunc effe, & Diodoro propterea multis annis priorem af- 


feverat. Inter ceteros autem, qui de Semiramide ea pro- 
diderunt , haud poftremus eft Dinon, Perficorum locuples | 


au&or, in Aelian. V. H. VII, 1. WESS. 


Pag. 65. 1. τ. {πένθ᾽ ἡμέρας παραχωρῆσαι) Sic & Aelia» 


nus ex Dinone. Plutarchus T. H1, p. 755 D. unius diei im- 


perium impetrafí2;, neício quo auctore, tradidit ; quae | 
difcordia in rebus Semiramidis, multo omnium incertiffi- | 


mis, haud infolens. WESS. . 
ead. ἰ. 9. Μεγαλεπίβολον οὖσαν) Hoc praeftare ante often- 
dimus c. 7. WESS. , 


Pag. 66.1. 2. Οὐδαμοῦ ζηλώσας) Recipiendum e margine. 


οὐδαμῶς, Quem enim locum hic locale habeat apud eum, 
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qui gynaeceum vix unquam egreffus memoratur , Athen. 
L. XII, 7. RHop. 

ead. l. 4. Τῶν περὶ αὐτὸν εὐνούχων) Poftremam vocem 
perperam & fine caufa neglexit Clarom. r. Ctefias , quem 
Diodorus apertiffime aemulatur, in Athen. XII, 7, & Ce- 
phalion apud Syncell. p. 167, fervandam oftendunt. Iam, 
quod paulo poft fequitur, χρῆσθαι ταῖς ndovais ἀνεπικώ-: 
λύπτως, haud fcio, an pravum fit. Illumne haud tede vo- 
luptatibus perfrui dixeris, qui in regia abditus nullius in 
conípe&um prodit? uti de Ninya Diodorus. Equidem , fe- 
dulo ut dicam , e veftigiis Coislin. libri &vezixeA ros , {πε 
ullo impedimento, Ícriptum olim fuiffe coniicio. Wss. 

ead. ἰ. 16. ᾿Απέλυεν eis τὰς πατρίδας) Violentius eft Mu- 
tin. ἀπήλαυνεν. & hoc multis partibus pofterius. Sic fupr. 
C. 3, Thy ᾽Δράβων βασιλέα, — ἀπέλυσεν εἰς τὴν οἰκείαν" & 
XIIL, 96, καὶ Δέξιππον ἀπέλυσεν εἰς τὴν Ἑλλάδα" XVI, 
$2 , τοὺς δὲ συστρωτευσαμένους — ἀπέλυσεν εἰς τὰς πατρί- 
das. Cuius generis plura fi defideres , Th. Gataker. in An- 
ton. XI, 5, ut adeas, au&or fum. WEss. 

Pag. 67. 1.8. Eig τὴν ἰδίαν ἕκαστος χρίζηται πατρίδα) 
Prudentiffimum hoc, & quale a principibus , gulae ac ven- 
tri deditis, vix exfpe&affes. Longis enim fpatüs difcreti exer- 
citus , quod faluberrimum ad continendam militarem fidem , nec 
vitiis nec viribus mifcentur, ut fere Tacitus Hift. I, 9. Con- 
tra ea plures unis aeftivis fi contineantur, ipfe numerus 
fiduciam ad res novandas addit , ut eiufdem libri c. 51, & 
Annal. I, 51; cui rei fi praefe&i , imperium rapere cu- 
pientis, ambitio accefferit, civili bello decernenda res eft: 
quod poft Augufti exceffum Romanos principes fuo fae- 
pe malo expertos effe, quis tandem eft qui neíciat ὃ W 55. 

Pag. 68. ἰ. 6. Παῖς παρὰ πατρὸς διωδεχὀμενος) Sic & Ce- 
phalion in Syncelli Chronograph. p. 167; a quo & Ctefia 
diffentiunt Bion & Alexander Polyhift. Semiramidis pofte- 
ros ufque ad Belleum , Dercetadae filium, Aílyrii regni 
gubernacula tenuiffe, tum Belitaram , obícuriffime natum; 
mira quadam ratione imperium occupaffe , atque ad feros 
nepotes tramififfe, memorantes in Agathiae Scholaftici IL, 
p. 65, & Syncello p. 359. Adeo in Nini fuccefforumque 
geftis rebus veteres fcriptores difcordant! W rss. 

. ead. 1l. 7. ᾿Επὶ γενεὰς τριάκοντα) Eufebius , & fecutus il- 

lum Syncellus, corruptos enim eius numeros ad hanc for- 

mam eíle inflaurandos recte RIDERE los Goar, & 
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diu ante eum Tac. Bongarfius ad Trogi Prolog. L.T, ye» | 
yeae τριάκοντα πέντε 1n Diodoro invenerunt; contra utruime | 


que veniunt fcripti Codd. miro coníenfu, quinque addi- 
tas generationes five aetates & hic, & c. 28, praefracte 
refutantes. Vel fic tamen locum illis haud negaflem, fi 
mihi liquido apparuiffet , Ctefiam , quem Diodorus aucto- 
rem habet, totidem ad Sardanapalum ufque numeraffe. Ce- 


phalion quidem certe de Ctefia id inficiari videtur in Syn- | 


celli Chronograph. p. 167. Conftat praeterea fibi Diodo- 
rus, trigefimum a primo imperii conditore Nino Sarda- 
napalum, quo de cap. feq. perhibens. W ss. 

ead. 1. το. Ἔτι δ᾽ ξξήκοντα) Recte baec defunt Eufeb. & 
Syncello, neque leguntur infra c. 28 ; ut proríus proba- 
bile fit, ab aliquo effe addita : neque enim , D. Petavii D. T. 
IX, 15, verba funt, fatis apta. eft feries orationis πλείω τῶν 
χιλίων xal τριαχοσίων., ἔτι d^ éznxovra. Quis enim non vi- 
det, ab imperita manu effe hanc. appendicem , élus, qui. excur- 
rentem. numerum importune concepit , aut ad oram annotavit: 
unde poflea in contextum a librariis inculcatus efl? Adde Cte- 
fiam. annis mille & trecentis Affyriorum imperium ter- 
minaffe, in Iuftin. I, 2. Atque haec tametfi voces illas eli- 
tninandas maximopere fuadeant, inducere tamen atque 
eiicere nolui, tum quod mordicus eas teneant fcripti li- 
bri, tum praeterea ob AÁgathiam, qui ex Diodoro Cte- 
fiam, uti ait, fecuto, L. IL, p. 64 D. ££ τε καὶ τριακοσίων 
ἤδη πρὸς τοῖς χιλίοις καὶ ὀλίγῳ πλειόνων ἐτῶν παρωχηκό-: 
Tov, ex quo Ninus fummam rerum obtinuerat , imperium 
Aflyriis ablatum perhibet: neque enim dubium eft, quin 
eius ἐξ e Noftri ἑξήκοντα, fed fcribae peccato, fit proge- 
nitum. Adde Syncellum Chronogr. pag. 559, ubi Agathiam, 
quod Goarem haud animadvertiffe miror, exícribit. Wrss. 

ead. l. 34. Οὐ κατεπείγει γράφειν) Lego οὐδὲν κατεπεί- 

εἰ , ut alibi ipfe loquitur , & ut mos eft aliis loqui. STEPH. 
& Ruop. Accedo viris doCtiffimis. Sic I, 35 , περὶ àv οὐ- 
div κατεπείγει γράφειν" & VI, 5, fuffragante fermonis 
&enio : plenum enim foret σράγμα οὐδὲν κατεπείγει, quod 
Lucian. de fcrib. Hiftor. c. $2 addidit. WEss. 

Pag. 69. l. ς. "Os ἣν εἰκοστὸς ἀπὸ Νινύου ) Εἰκοστὸς καὶ 
ἕκτος Euíeb. non audeo recipere: fi enim fuperiora bene 
fe habeant, trecenti anni, qui ad Sardanapali imperiique 
interitum fuperíuünt, nimii funt quatuor regibus. Africano, 
cuius auctior catalogus, Teutamus regum Affyriorum 
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xxvII eft apud Syncell. p. 151; Cephalioni vero xxm a 
Belo in eiufdem Chronograph. p. 168 ; qui numeri menda 
fi careant, meliorefque fint Eufebianis Chron. p. 3o , ubi 
Ταύτανος ἕβδομος καὶ εἰκοστὸς, uti quidem fufpicor: nam 
xxiH dumtaxat regum Aflyriorum nomina ex Crtefia co- 
gnita effe Cephalion affirmaverat; Diodori fcripturam haud 
parum iuvare poterunt. WEss. 

ead. 1, 12. Τὸν δὲ Τεύταμον μυρίους &c.) Troianos Affy- 
riorum opibus nixos fidentius in bellum cum Graecis effe 
ingreffos & Plato 1m de LL. pag. 685 C. fignificat. Iam 
quod Schurzfleifchius in Notit. Biblioth. Vinar. pag. 184 
Teutamum cum Tithono confudiffe Diodorum videri cen- 
fet, id properanti excidiffe arbitror. WEss. 

Pag. 70. l. s. Κληθέντα ἀπ᾽ ἐκείνου Μεμνόνεια ) Regiae 
Suforum id fuiffe cognomen, Herodot. V, $5, Strabo XV, 
p. 1058 C. Aelian. H. A. V, 1, & XIII, 18, Pauían. IV, 
31, p- 356 , confentiunt. WEss. 

ead. 1.7. Λεωφόραν ódey) Viam hanc, per manfiones de- 
fcriptam, Paufaniae aetate Pliryges peregre advenienti- 
bus oftentabant, L. X , 31, p. 875. Poggium vero, viam 
leophoram vertentem , leni brachio caftigavit L. Cael. Rho- 
diginus Le&. Antiq. XII, 19. Wzss. 

ead. l. 9. Néyovres ἐν ἐκείνοις τοῖς τόποις *yeryovévas) Aes 
thiopum , Aegypti affinium , cauíae patrocinatur Philoftrat, 
Vit. Apol. VI, 4, & Heroic. HI, 4; Sufis atque ex Me- 
dia veniffe Pau/an. X, 51, δὲ eius veftigia premens Sui- 
das prodidit in Μέμνων" alia Diodor. infra IV, 77 ; qua (cri- 
ptorum diícordia in eam adducor opinionem , ut Memno- 
nis ad Troiam expeditionem non admodum certam opiner, 
a Graecis poft Homerum, ut multa, pigmentis fucoque 
exornatam: nec temere tamen negavero , fuiffe veteri ae- 
vo principem hoc nomine, qui ex Aegypto profe&us vi- 
étricia per Afiam arma circumtulerit , & plurima nominis 
fui reliquerit monumenta. Vid. fupr. I, 47. Wss. 

ead. 1. 16. Ὑπὸ Θετταλῶν ἐνεδρευθέντα ) Pindarus, pri- 
mus eorum, quorum nobis nunc copia, fabulam luculen- 
tis verfibus celebravit Od. vi Nemeonic. & v1 Pyth. pott 
dein Quintus Calaber II, $40. Homerus enim Odyff. ^, 
$21, Memnonis quidem commeminit, de infidiis & nece 
nihil. Conf. Io. Marsham. Canon. Chronol. p. 451. WEss. 

Pag. 71. l. 6. Tpiakoe Tos μὲν Qy ἀπὸ Νίνου) Καὶ πέμπτοξ 
ex Eufebio addendum arbitratur Scaliger E illius Chron, 
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P- 254; cui contra concordem veterum Codd. confenfum | 
& Diodori ipfius, XXX γενεαῖς feu regum aetatibus, uti | 


fupra oftenfum , imperium Aflyriorum circumícribentis , 
fententiam adítipulari non poffum. W ss. 

ead. ἰ. 12. Καὶ τὰ μαλακώτατα τῶν ἐρίων δὲς.) Aemula- 
tur Crefiam , ficuti & Plutarch. T. II, p. 326 F. & Nic. 
Dama'cen. Excerpt. Valef. pag. 426, quod ex eius apud 
Athen. XII, 7, verbis clariffime apparet. Re&e vero ho- 
minis δὲ animi effeminati argumentum ex lanae tra&tatio- 


. c N DUM UN I ^w , eA 2 , 
ne fumit: ὡς γὰρ ἐπὶ Tb πλῆθος εὐτελεῖς ἀγθρωπίσκοι καὶ 


᾿ ew Ἢ H T c 2 
75 τῶν κατεαγότων καὶ “γγυννίδων φῦλον. ὡς τὴν ἐρίων ἐργώω- | 


σίαν καταφέρεται ζήλῳ σηλύτητος,, eleganter Hierocles in 
Stobaei Serm. LXXXIII, p. 491. Mox digitum non ver- 
terim, five tu ἑταιρῶν, an. ἑταιρίδων praeoptaveris : illud ta- 
men, ne contra fcriptos libros venirem , fuam in fedem 
reftitui. WEss. 

ead. l. 14. "Viuvüfeis) Hoc folum verum. Vide, quae 
egregie difputavit Ti. Hemfterhufius ad Ariftrophan. Plur. 
P3g- 394. Wrss. 

Pag. 72. l. 13. Ὑπό τινος Ἕλληνος Choerilus vertit ἃς 
numeris adftrinxit, Athen. XII, 7, auctore; quod eius epi- 
gramma variis modis expreflerunt, ut ufus & inflituti ra- 
tio ferebat. Equidem Diodoro tres verfus, qui vulgo ab- 
erant , quofque meliores Codd. & Io. Tzetzes haud prae- 
terierunt, negare nolui. Habent eofdem Strabo XIV, p. 
989 , Athen. VIII, 5, pag. 336, Schol. in Ariftoph. Aves 
verf. 10225 illuftraruntque If. Cafaub. in Athen. Ρ- 367. δὲ 
Defid. Herald. ad Martial. VIII, 69. W'ss. 

Pag. 73. L. 4. Ταῦτ᾽ ἔχω ) Epitaphium hoc Sardanapali 
ab Athenaeo Lib. Deipnofophift, VIII, 3; plenius recita- 
tur, ubi pro λέλειπται habetur λέλυνται. RHOD. 

ead. ἰ. 9. Τὴν ἡγεμονίαν ἄρδην ἀνέτρεψε) Male Eufeb. ἃς 
Syncellus. Nihil vulgato tritus, cum de urbe, imperio, ce- 
terifque, quae peffumdantur atque evertuntur, fermo in- 
ftituitur. Plato LL. I, p. 640 E. μεθύων κυβερνήτης καὶ πῶς 
παντὸς ἄρχων. ἀγατρέπει πάντα" Herodot. VIII, 62 , εἰ 
δὲ μὴ, ἀνατρέψεις τὴν Ἑλλάδα" Aefchin. in Ctefiphont. p. 
76, τὸν δὲ τὴν Ἑλλάδα καὶ τὴν πόλιν ἄρδην ἀνατετρωφό- 
σα. τοῦτον ἐάσωτε &c. Vide infra XIII, 75. WESS. 

Pag. 74. l. 2. Ονομω μὲν Βέλεσυς) Videtur haec vocis 
productio nefcio quid barbaricum prae fe ferre. Ego fcri- 
ptis libris, Agathiae II, p. 65, Syncello Chronogr. . pag. 


| 
| 
ἢ 
| 


E)N^LLZBAR UM — IL 425 


20$, & Io. Tzetzae Chiliad. III, 426, obfíecutus fum. 
Wss. 

ead. l. 4. Προέλεγε — ἀδιαπτώτως) Vide I, 50, & II, 
31. WESS. 

ead. l. Y4. Ἐκτενῶς &ravras παρελάμβανε) Summo ftu- 
dio atque ambitione. Polybius VIII, 16, 'Ay 2ios δὲ προσ- 
δεξάμενος ἐκτενῶς καὶ φιλοφρόνως τὸν Βῶλιν, Herodot. Vit. 
Homer. c. 7, ὃ δὲ Μέντωρ ἐνοσήλευσεν αὐτὸν ἐχτενέως" cui 
fimile cap. 26, & Noftri ἐκτενέστατα in Urfini Eclog. 5. 
WEss. 

Pag. 75.1. 2. Δοὺς τινὶ τῶν εὐνούχων) Nomen hominis ex 
Ctefia adícripfit Athen. XII, 7. Adde Ariftotelem , qui 
rem fabulae fimilem cenfet, & Ctefiam, quamquam no- 
mine non addito , perftringit Polit. V, 10. Wss. 

ead. ἰ. τι. Τὸν τῶν βαρβάρων) Quis vero ille Barbarorum 
rex? Nonne Sardanapalus ipfe Barbarorum, ut quidem 
Graeci omnes alios vocitarunt populos, monarcha fuit? 
fed facilis expeditio. Expunge prius & ὅς pofterius p, in- 
que huius locum £ transfer, & certe gentis nomen prodi- 
bit. RHOD. Τὸν τῶν ᾿Αράβων) Rhodomani coniecturam ve- 
tuflae fchedae affirmant. Similem mendam indicavimus I, 
53. WESS. 

Pag. 76. L 1. Ἐπ᾿ ἐλευθερίᾳ.) Ea conditione, ut liberi 
fuique iuris effent. "Ez enim pa&is fignificandis eft apta, 
"ut bene If. Cafaubon. in Strabon. X, p. 708. Ariftotel. 
A11 Polit. r1 de regni forma , quae olim certis praemiis & 
honoribus erat definita: αὕτη δ᾽ ἦν μὲν ἐπί τισι δ᾽ ὡρισμέ- 
νοις, Hinc frequens illud ἐπὶ μέρει τῆς χώρας, ut partem re- 
gionis accipias, & ἐπὶ μέρει τῆς πόλεως apud Strab. XII, 
p. 818 A. & XIV, p. 985, Appian. B. Civil. II, p. 742; 
pro quo prave v7? μέρει τῆς βασιλείας Apollodor. Bibl. 
I, 9, 12. Ἐπὶ ἀναδασμῷ τῆς γῆς Paufan. I1, 13; ἐπὶ τού- 
τοις Lucian. H. V. I, 19. WEss. 

ead. 1.15. Σαρδανώπαλος — εὐθὺς ἐξήγαγεν) Mira pro- 
fe&o metamorphofis; qui omnem inter concubinas & ef- 
feminatos catamitorum greges vitam exegerat, repente 
omnium fortiffimus & vigilantiffimus imperator eft. Sae- 
pe quidem vi£is redit in praecordia virtus ; raro feminae , ne- 
dum quavis meretricula corruptiori. Verius Hellanicus in 
Schol. ad Comici Aves vf. 1022, & Callifthenes ap. Suid. 
Σαρδανάπαλος, duo fuiffe perhibent Sardanapalos, quo- 
rum alter δραστήριος καὶ γενναῖος, fortis & ftrenuus , alter 
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effeminatus ac mollis, μαλακὸς, fuerit; qui quidem ἃ Ctefia 
& fequacibus eonfufi has turbas dederunt. WEss. 

Pag. 77. l. 3. EA igna av) Perperam pro ἐλείφθησαν" quod 
librarii mendum etiam alibi recurrit. RHOD. ᾿Ελείφθησαν οἱ 
τὴν ἀπόστασιν ποιησάμενοι ) Scholiaftae Vat. huic , quod 
reftitui, gloffa congruit, non alteri. Librariis autem per- 
petuum eft & folemne haec verba permifícere, ut infra 
XI, 68, 76; XIV, 65; XV, 80; & Dion. Chryfoft. Orat. 
XXVIII, pag. 291 C. quod diligentiam If. Cafaub. haud 
fugit; & Polyb. V, 12, οἷς κατὰ προαίρεσιν εἴκουσιν οἱ λη- 
φθέντες, ac Excerpt. Leg. 23 , p. 1134, εἰ ληφθείη μαχό- 
p.evos* ubi priore loco λειφθέντες. uti Lib. L, 27, pofte- 
riore λειφθείη oportuerat. Diícrimen, etfi haud obícurum, 
indicant haec lofephi B. 1. I, 6, 2: ᾿Αριστόβουλος ἐν τὰ 
΄σρώτῃ συμβολὴ AEIGOEIZ εἰς Ἱεροσόλυμα συνελαύνεται, κἂν 
ἔφθη κατὰ κράτος ΛΉΦΘΕΙΣ, εἰ μὴ &c. & Noftri II, 1; 
quae , tanti fi eft, vide. WEss. 

Pag. 78. l. 2. Τῶν ἀποστάντων) ᾿Αποστωτῶν {ι malueris , 
non intercedam : fic brevi poít & cap. feq. quamquam ad 
fententiam nihil intererit, & permutantur haec exícripto- 
rum arbitrio. WESS. 

ead. l. τα. Παρωκαλέσας ἐνδεχομένως) Quantum fieri po- 
tuit; ut XIX , 18, καίπερ ἐνδεχομένως &mavra, πράξας" 
& cap. 83; unde évJ'ex ομένη παρασκευὴ paulo ante, & 
ἐνδεχ ομένη ἐπιμέλειω 11, 45, XVII, 2; atque hoc Ar- 
chytae in Stob. Serm. I, pag. 14, χωλῶς ἀγωνιζόμενος ἐκ 
τῶν ἐνδεχομένων" cui non diffimile fupra I, $4, καὶ πάν» 
qas ἐκ τῶν ἐνδεχομένων εὐηργέτει. WESS. 

ead. l. 14. Παρεμβολῆς καὶ τῶν ἀποστατῶν) Si una cum 
caftris etiam defectores in poteftatem accepit , cur ad mon- 
tana illos ufque infe&atur? καὶ itaque removendum. ΗΟ. 
ΤΠαρεμβολῆς τῶν ἀποστωτῶν ) Suítuli hinc ineptam copu- 
lam , quam nec Gemiftus habet, nec ferre oratio poteft. 
Atque hoc bene Rhodom. illud prave, quod μέχρι τῶν 
ϑρων τῆς Βαβυλωνίας ad Babyloniae ufque montes verterit: de- 
buerat ufque ad Babyloniae fines, ut quifque videt & res 
ipfa oftendit. Caftra erant in montanis, quibus occupatis, 
fugientes in ultimos u(que fines infecutus eft. Verum eo 
fumus ingenio homines , ut haud raro ad ea, quae omnium 
facillima , offendamus. Wxss. 

Pag. 79. l. 9. Τοῖς ἀπηλπικόσι τὰ πράγματα ) Dixerat 
ἀπελπίσαντες περὶ τῆς νίκης. Sed hoc frequentius, ut apud 
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Polyb. II, $4, IV, 69, & infra XIX, 56, 49; negle&tum 
autem Latinis addidi. W'Ess. . 

ead, l. 17. Μετωκληθέντων οὖν πάλιν ἁπάντων) Fruftran- 
tur operam, qui mutant: fuum enim agnofcit Diodorus 
XVI, 10, XX, 44. WESS. 

Pag. 80. ἰ, 9. Πρὸς τὴν ἐλευϑερίαν ἀσμένως ὑπαωκουσάν- 
των) Et haec male divifa temporibus nec fimilia vero. Κ᾽ μὲ: 
gus fequitur fortunam , ut. femper, δ᾽ odit damnatos , quanto 
magis tertio praelio attritos, & proculcatos? Nam prae- 
mia, quae oftentabantur, ea profecto ampliora a victore 
rege fperari poterant; ne dicam de periculo, cui fe ma- 
nifefto obiiciebant, aliter fi res caderet. Sed haec extrin- 
fecus, non tamen intempeftive videor hoc loco monuiffe, 
Wss. 

ead. l. 1$. Τοῖς στρωτιώταις διαδοῦναι Ὑ Vifum hoc eft 
fignificantius ὃς liberalius. Sic Ofiris de fe I, 27, διαδοὺς 
πᾶσιν, ὧν ἐγὼ εὐεργέτης &yevigum Athen. IV, τ, τοῖς κατό- 
σιν διεδίδου παισίν. Sic enim reGte reftituit vir magnus. 
WESs. 

Pag. 81. L. τς. ᾿Αποκλεισϑέντεις τῆς — ἐπανόδου ) Sic fe- 
re XIII, so, XX, 62; efique hiftoricis ceterifque frequen- 
tiffimum. Paufan. IX, 1, pag. 713 , és τοὺς ἀγροὺς àroxe- 
Χλεισμένοι τῶν πυλῶν ἧσαν. Liban. Bafilic. T. IL, p. 147 
C. τῆς κοινῆς σωτηρίας ἀποκεκλείσεται. Polyb. XV, 1, πά- 
σης εἰκὺς ὑμᾶς ἐλπίδος ἀποκλεισπήσεσϑαι. Conf. Ti. Hem- 
flerh. ad Lucian. Iud. Vocal. c. 9. 55. 

Pag. 92. ἰ. 10. Πρὸς Κότταν 7t ἔπαρχον) Cotta, nobi- 
lis Baftarna, apud Livium XL, 57, Cotys, rex Thraciae, 
eiufdem originis , cuius hic Corrz, nomina videntur fortiti. 
Rem ipfam exfequitur Ctefias in Athen. XII, 7, fed mi- 
fere corruptus: τοὺς γὰρ τρεῖς υἱοὺς, inquit de Sardana- 
palo, καὶ δύο ϑυγατέρας, δρῶν τὰ πράγματα κακούμενα., 
“ροπεπόβφει εἰς Nívoy , πρὸς τὸν ἐκεῖ βασιλέα, δοὺς αὐτοῖς 
πρισχίλια χρυσίου τάλαντα" neque enim ambigi poteft, 
quin voces εἰς Νίνον alienum locum occupent. Sardanapa- 
lus ipfe Nini agebat, ab hoftibus undique obfeffus; emi- 
ferat ex urbe liberos utriufque fexus, & quidem, ut ex 
Diodoro apparet, in Paphlagoniam: qui cum Ctefiam in 
his rebus auctorem habeat, non vereor, ne Athenaeus 
aut eius exfcriptores in illis excerpendis non peccarint. 
Paphlagonia quidem certe, non Ninus , memorari opor- 
tuerat, WESS. 
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ead. ἰ. Yt. Βιβλιωαφόρους ἀποστείλας) Grammaticis hoc re« 
&ius videtur, ficuti & βιβλιαγράφος conf. Phrynich. Ec- 
log. pag. 14; a quorum Diodorus decreto non diffidet XI, 
21, 28, 35, XIII, 54, XIV, 101 &c. neque Polyb. IV, 
22. WEss. 

Pag. 83. L 1. Ταῖς ἐλπίσιν ἀντεῖχε) Videntur ufu difta- 
re ἀντέχεσσαι τῶν ἐλπίδων. quod ufurpavit Cap. 24, & 
ἀντέχειν ταῖς ἐλπίσιν" ὃς illud quidem non aliud effe, ac 
[pei , quam conceperas , inAaerere , hoc fpe nixum obfidio- 
nem atque alia incommoda forti animo tolerare. Firmant 
exempla; uti XX, 70 , ὅσοι δὲ τὰς πόλεις διακατέχοντες 
ἀντεῖχον ταῖς παρ᾽ ᾿Αγαθοκλέους ἐλπίσι" & Eclog. Urfini 
8,3 σύγκλητος ὑπολαβοῦσα. τοὺς Αἰτωλοὺς ἀντέχειν ταῖς 
κατὰ τὸν ᾿Αντίοχον ἐλπίσιν" quae quoque fecerunt, ut id, 
quod fecutus fum , legitimum arbitrarer. Wrss. 

ead. ἰ. 8. Χελῶναι χωστρίδες) T. efludines ad conge[lionem 
feffarum Vitruvio X , 22; quarum frequens mentio inter 
Graecos. Vide XX, 95, & Eclog. L. XXIV ; ubi prave 
χελώνωι καὶ χωστρίδες, ficuti & in Suidae χελῶναι. Po- 
lyb. IX, 34; Philon. Belopoec. pag. 97 & 99, & Iuft. 
Lipf. Poliorc. I, 8. Illas autem, ficuti balliftas, eo tem- 
pore, quo Ninus perhibetur obfdione preffa, necdum 
fuiffe ia militarem ufum introductas, fatis exploratum eft : 
fero in Graecia & circa Dionyfii , Syracufanorum tyran- 
ni, aetatem hoc machinarum genus ufürpari coeptum eft. 
Conf. infra XIV, 41. Wzss. 

ead. ἰ. 11. Vlgovevonpévou τοῦ βασιλέως) Diodorum id re- 
liquiffe, res pro fe ipfa loquitur : neque enim, nifi ante 
neceffariorum copiam provida cura comportaverat, undi- 
que inclufus ea curare potuit. Wss. 

Pag. 84. 1. 2. Ὄμβρων ῥαγϑαίων κατα ῤῥωγέντων ) Dice- 
reS μεγάλων plerorumque Codd. interpreramentum effe 
Grammatici, nifi & XII, 72, XIX , 45, ὄμβρων μεγάλων 
κατα ῤῥαγέντων. Quare id fi malueris, amplectere. Solent 
alioqui variandae orationis caufa non idem femper fe&a- 
ri. A&Üpoy ὕϑωρ ἐκ νεφῶν κατηῤῥηγνύμενον dabit Bafil. M, 
Homil. in Gordium T. II, p. 147 C. ῥωγδαῖον ὕδωρ Phi- 
lofirat. Vit. Apoll. VI, 26. Wrss. 

ead. Ll. 12. Eis τὸν ἐν μέσῃ τῇ πυρᾷ --- οἶκον) Uberius Py- 
ram hanc defcribit Ctefias in Athen. XII » 7; pag. 529 B. 
WESS. 


Pag. 85. L. 3. Ἐνδύσαντες τὴν βασιλικὴν στολὴν) Eadem 
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eft ac Semiramidis illa, de qua cap. 65; quamquam regia 
haud paulo pretiofior, auro lapilifque diftin&a , uti mo- 
nuit B. Briffonius Reg. Perf. I, 56 &c. Wzss. 

ead. ἰ, 12. Kal τῶν ἄλλων βατιλείων ) Cui bono adie&i- 
vum ἄλλων hic inferatur, non perfpicio : fi abeffet, aut 
pronomen eius locum occuparet, lenius oratio decurre- 
ret; ego quidem certe non revocarem. Io. Tzetzes haec 
Chiliad. Ill, 450, excerpens fatis negligenter, nifi fi vi- 
tiofa ilic fint plura, rem adminiftravit: facit enim ex 
Euphrate N//uzn, ex Arbace 4drfacem , nec cetera re&e di- 
gerit. WESss. 

Pag. 86. 1. 8. Πωαραστησάμενος, μετὰ τῆς σποδοῦ &c.) 
lta fi diftinguas , nulla caufa erit, cur σπουδῆς vocabu- 
lum, cuius & praefentiam quae confequuntur, non fe- 
rent, ex Coisl. & Mutin. adícifcendum autumes. Vide fu- 
pra I, 95. Wess. 

ead. l. 11. Ἐπ᾿ αὐτοφόρῳ ) Legatur αὐτοφώρῳ. RROD. Μη- 
γυθείσης — πράξεως αὐτοφώρου) Feftinanti Rhodomano fole- 
mnis formula ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ fraudi fuit. Id bene , quod in 
vulgato πράξεως αὐτοφέρου vitium animadverterit, etiam 
invitis Codd. ficuti fa&tum, corrigendum. Αὐτόφωρος fur 
marifeflus eft, & con(equenti ratione, qui aliquo in fcele- 
re deprehenditur; unde δίκη κατὰ αὐτοφώρων in oratione 
O8aviani Caefaris ad Antonium, etfi prave vulgo αὐτο- 
φόρων, ficuti hoc loco, apud Appian. B. Civil. ΠῚ, pag. 
$69, de a&tione in percuffores Caefaris , & χολάζειν τοὺς 
αὐτοφώρους Thucydid. VI, 58; praetereaque πρᾶξις αὐτό- 
φωρος, quae manifefto tenetur, & μοιχείαι αὐτόφωροι in 
Philon. Iud. De Leg. fpecial. pag. 785 Α. Conf. infra XX, 
44. WESS. 

Pag. 87. ἰ. 6. ᾿Ἀλλὰ καὶ δόξαν) Omiffum in priore mem- 
bro μόνον. ut in his Hipparchi οὐδὲ γὰρ ϑέμις ἄνθρωπον ὄν- 
τὰ τῶν ἀλλοτρίων συμπττώματω εὔφορω νομίζειν. ἀλλὰ καὶ 
τὰ ἴδια xádea , inlo. Stobaei Serm. CVI, pag. 574. Plura 
ad I, 4. Wess. 

ead. l. το. Κατὰ κώμας διῴκισε) In urbium everfionibus , 
cum cives diffociantur & in vicos compelluntur, nihil hoc 
crebrius. Ifocrat. Orat. ad Philipp. p. 132 de Lacedaemo- 
niis, καὶ βουλομένων ^upivacsea τὴν Βοιωτίαν καὶ διοικίσαι 
τὰς πόλεις. Quare, Phocenfibus a Philippo fra&is, in Grae- 
ciae concilio conftitutum cum effet τὰς πόλεις τῶν Φωκέων 
κατασκάψαι καὶ εἰς κώμας μετοικίσαι infra XVI, 61 ; íae- 
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pe illi διῳκισμένοι Libanio Apolog. Demofthen. T. I, pag. 
462 A. δὲ διῳκισμένοι κατὰ xopas Demoftheni Legat. 
Falf. p. 216. Tranfiit hinc verbum prono decuríu ad quod- 
vis difcidium indicandum. Philo Iud. De Rer. Div. Hered. 
p. $17 C. ἡνίκα τις ἐπεχείρησε τὴν ἐκ φύσεως ἀρετὴν Σάῤ- 
pay αὐτοῦ διοικίζειν. Si qui infitam fibi virtutem, cuius Sara 
quaedam figura , a fe feiungere conetur. Et pag. $19 A. φόβος 
d" ἔμπαλιν, ἀλλοτριότητα, ἐμποιῶν, διοικίζει. Quae, plu- 
raque huius TIudaci, amat enim id verbi, fi in numerato 
habuiffet Th. Gataker. Mifcell. I, 5, p. 186, nullam, pu- 
to, litem moviffet his Synefii διῴκισεν ὃ Sebe τοὺς βίους 
Epift. LVII, p. 198 C. Sed hoc ὁδοῦ πάρεργον. W ESS. 

ead. ἰ. 12. Εἰς ἔδαφος κατέσκαψεν) Strabo ineunte Lib. 
XVI: ἡ μὲν οὖν Νίνος πόλις ἠφανίσθη παρωχρῆμε μετὰ τὴν 
σῶν Σύρων κατάλυσιν. Unde iufta conclufione conficitur , 
eius & Diodori aetate urbem eo nomine non fuiffe, aut, 
fi exfliterit, parvam & neglectam. Tamen Tacitus Ann. 
XII, 15, Ptolem. Geogr. VI, 1, & Ammianus XXIII, 
6, Ninum , fuo tempore fuperflitem memorant, forfan ex 
ruinis in oppidum paulatim adultam atque excitatam. Ut- 
cunque autem fuerit, videtur enim conie&urae quodam- 
modo obefíe Lucianus, & quae ad eum difputavir I. Pal- 
mer. Exercitat. p. 552, id quidem certe apparet, Crefia- 
nam Nini everfae atque excifae narrationem concinere fa- 
cratis nobis libris, qui longo poft tempore opibus & di» 
gnitate florentem defcribunt, haud pofle, quod & diligen- 
ter Nic. Abram. vi Phàr. V. T. 15, admonuit. WESs. 

ead. l, 16." Ἔτη δὲ πλείω τῶν χιλίων καὶ τριωκοσίων) Ctee 
fiae veftigia cum premat Diodorus, ifque ci»ccc annis 
Affyriorum imperium circumfcripferit , hoc fpernere no- 
lui; tantoque minus , ne fibi ipfe contrarius fit , atque il- 
lis pugnet, quae cap. 21 tradiderat. WEss. 

Pag. 88. 1. 3. Τῶν — καλουμένων Χαλδαίων) Chaldaet, non 
ex artis y fed ex gentis vocabulo nominati , vere Cicero N. D. 
I, 15; incoluere enim olim ea Mefopotamiae loca, quae 
Armeniam fpe&ant, deinceps in Babyloniam traníducti , 
ficuti erudita difputatione confecerunt viri doliffimi Iac. 
Perizon. Orig. Babyl. cap. 6, & Camp. Vitrioga in Eíai. 
XIII , p. 415; cum vero facrorum effent adminiftri, nam 
Belefys τῶν ἱερέων ἐπισημότατος, οὖς Βαβυλώνιοι καλοῦσε 
Καλδαίους fupra cap. 24, δὲ aftrorum fcientiam , quaeque 
ex illorum pofitura fingulis eventura praedicit, ftudiofif- 


LN 'LILA RUM! LL 431 


fime pariter ac fuperftitiofiffime fe&arentur , nomen, quod 
gentis erat, fe&ae atque artis effe coepit: quo ufu utra- 
que in lingua, quin & in Daniel. IT, r, nihil cognitius, 
Vid. A. Gellium 1,9, XIV, 1, & Ger. Io. Voffium Idolo- 
lat. IL, cap. 47. WESs. 

ead. l. 7. Τῇ μὲν διαρέσει — ἔχουσι τάξιν) In tanta ve- 
terum Codd. difcordia hoc multis partibus melius cenfui., 
Chaldaei enim in reipublicae Babyloniae defcriptione eum 
locum tenebant, quem in Aegyptia facerdo:es, facris ὃς 
coeleftium confiderationi, prorfus ut illi, unice mancipa- 
ti; quod ipfum de illis praedicaverat I, 28. Wss. 

ead. ἰ. 13. Τῶν μὲν καθαρμοῖς, τῶν δὲ ϑυσίαις &c.) In 
more omnibus erat praefügiatoribus indoCtam multitudi- 
nem eiufmodi offuciis circumfcribere: quare γοητείας ἅμα 
τισὶν ἐπῳδαῖς & περίαπτα καὶ μωγγανείας ilis Galen. 
Simpl. Medic. Facult. VI, pag. 68, & μαγγανείας, τὰς 
ἐπῳδὰς, τὰ περιάμματα., τὰς φαρμακείας, lo. Chryfoft. 
Orat. viii in Iud. T. Il, p. 681 C. contribuunt: praeter 
ceteros vero Chaldaeis five Genethliacis ; iactitantibus , 
pofle fati ordinem & malorum imminentium pericula fa- 
crificiis atque incantationibus feíe mutare & avertere, 
quod Nemefio Nat. Homin. p. 262 , 7pézrecSai τὴν εἷμαρ- 
μένην εὐχαῖς καὶ ϑυσίαις" Hierocli Provid. & Fato p. 240, 
ἐπῳδαῖς xal Sucíais τὴν γένεσιν erapaTpézreo oua. Iam quae 
Chaldaeis hoc loco adícribuntur incanrationes, auguria, 
Íomniorum explicationes , extifpicia, ea difciplinae eorum 
partem haud poítremam ἔθος S. Daniel cap. 1 & 2 figni- 
ficat, uberiufque exíequitur Th. Stanleius Part. xii Hift. 
Philofoph. Se&. I, 12, & II, 23. Wrss. 
. Pag. 89. 1.3. Τὰ σερὶ τὴν ἱεροσκοπίαν ) Hiulcus verbo. 
rum hic eft concurfus; fequi debuerat , x«i ἀκριβῶς. Alio- 
qui praeftaret οὐκ ἀσόφως δὲ ποιούμενοι. Vidit & hoc Rho- 
demanus in notarum fuarum correctionibus. W Ess. 

ead. ἰ, 7. Kal vais παρὰ πατρὸς διαδέχεται) Pares erant 
hac parte Aegyptiis, gloriantibus , Chaldaeos fuae gentis 
effe colonos , atque ex Aegypto ícientiae principia afpor« 
taffe, fupra I, 81. Wess. 

ead, l. 12. Συντρεφόμενοι τοῖς μαθήμασι) Dixi ad Lib. I, 
74. Paene autem fufpicor, re&e e Codd. quibuídam ex- 
fulare voces εἰς τὴν ἀστρολογίαν , atque huc translata effe 
ex cap. 32: tametfi enim Chaldaeorum doctrinae is fun- 
dus effet, non omnes tamen in eam incumbebant, alia 
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atque alia vaniffimae artis praecepta fe&tati, ficuti ante 

oftendit. WEss. 

ead. I. 15. ΤΙωρὰ τοῖς Ἕλλησιν ὃ πολὺς) Nolui eontra con- 
cordem fcriptorum librorum confenfum niti, aut Diodo- 
ro , fuum quod effet, negare. Ὁ σολὺς, oi πολλοὶ, faepe 
de vulgo, ut I, 21. Wrss. 

Pag. 9o. l. 4. Ἐπὶ φιλοσοφίαν ἀποδύντες ) De Platone 
Aelian. Var. H. II, 30, χαὶ ἀπεδύσατο ἐπὶ τὴν φιλοσο- 
φίαν" fic enim. Codd. vetufti Sluisk. & Medic. ubi elegans 
dicendi genus, a palaeftra translatum, diligenter, nec Dio- 
dori oblitus , explicuit Iac. Perizonius. WESs. 

ead. ἰ. 7. Τοιγαροῦν οἱ μὲν βάρβαροι διαμένοντες &c.) Nifi 
id velit, Chaldaeos fuae quemque feCtae principiis conftan- 
tiffime inhaefiffe neque quidquam innovaffe, Strabonem 
adverfarium habebit, liquidiffime affirmantem L. XVI, p. 
1074 B. Chaldaeorum Aftronomicorum genera plura effe 
plurefque fe&tas, iifdem de rebus aliter atque aliter fta- 
tuentes. WESS. 

. ead. ἰ. V3. Ἐνωρέας γένομένας ) Pro ἐνωρέως in uno exem- 
lari fcriptum eft ἐν γήρει, de qua fcriptura viderint alii; 
go pro ἐνωρέως locum habere poffe exiftimo ἔν aiópa. 

STEPH. Quid fi μετεώρους, fiufpenfos , h. e. in dubio reli. 
&os, legatur? RHop. H. Stephani ἐν aiópz, nam Rho- 
dom. μετεώρους. longius a veftigiis corruptae vocis defle- 
&enies, non probo, haud omnino difplicet: re&e enim 
philofophos, nunc has, nunc illas in partes pronos, illis 
aequiparaveris , qui ofcillis ia&antur : qua translatione zio- 
ρούμενον πλῆθος eam multitudinem Appian. Bel. Civil. II, 
p. 714, appellat, quae in dubio vexatur, & κεναῖς αἰωρου- 
μένους δόξαις, quos vanae opiniones agitant & efferunt, 
Philo Iud. De Temul. p. 245 C. & ἐπ᾽ αἰώρας φορουμένην 
κενὴν δόξαν, De Somn. p. t116 C. Ne tamen penitus ea 
in coniectura acquieícam , Codd. faciunt Coislin. & Mu- 
tin. quorum ἐν Z-Lepzíz. propius abeft ab ἀψοῤῥοίᾳ,, quam 
αἰώρῳ. Quare fi ἀφόῤῥοιαν de reciprocatione ficuti σαλίῤ- 
ῥοιαν habuerint Graeci, id non damnaverim ; cuius cum 
mihi exemplum defit, nihil temere finio, rem integram 
doctoribus relinquens. W EsS. 

Pag. 91. ἰ. 4. ᾿Εναντία δοξαζούσας) Probant hoc fcripti 
libri, nec refpuit Diodorus, cui familiare, ficut & alis, 
adiecliva neutra adverbiorum loco ufuürpare. Vid. Ezech. 
Spanhem. in Ariftoph. Plut. 46. Wrss. 
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ead. l. $. Κόσμου φύσιν ἀΐδιον ) Sic & Pfellus in Oracul. 
Chaldaic. p. 118 ; quae tamen oracula non arbitror veras 
veterum Chaldaeorum opiniones compledi: ea certe ha- 
bent, quae aftrologiam , auguria, incantationes & vici- 
mas apertiffime damnant. Vid. p. 62 ed. Opfopoei. Wrss. 

ead. l. 12. Τῶν d" ἀστέρων πολυχρονίους παρατηρήσεις ) 
Conf. c. 41, & Sext. Empiric. Adv. Aítrolog. V, p. 558, 
& A. Gellium XIV, 1. WEss. 

Pag. 92. l. 4. Κρόνον νομιζόμενον ) Haud dubie au&or óre- 
μμαζόμενον Ícripferat. Mox dele καὶ μέγιστα. RHOD. 

ibid. ᾿Επιφανέστωατον δὲ xal πλεῖστα) Quo iure Sol, 
quem errantium numero excludit, hunc locum occupet, 
equidem non perípicio. Saltem Lunam addidifet, quae ex 
Chaldaeorum opinione cum Sole inter errantes principa- 
tum tenebat: τῶν γὰρ ἑπτὰ ἡγεῖσθαι τὸν Ἥλιον καὶ τὴν 
Σελήνην οἴονται Sext. Empir. Adv. Aftrol. V, pag. 345, de 
illis ait: atque hinc Porphyrio Ifag. in Ptolem. Apotelefm. 
p. 181 Sol κράτιστος βασιλεὺς ἐν τοῖς μετεώροις, Luna vero 
ἰσχυροτάτη βασίλισσω ἐν τῷ Kogj4q τῶν οὐρανίων. Immo ve- 
ro ea fi adeíflet, necdum bene fe res haberet. Verborum 
feries praecipuum aliquid de Saturni fidere & a Graeco- 
rum rationibus difcedens praeferre videtur ; quod fortaf- 
fe, oratione parum mutata , coniiciendo affequemur : '1díx 
δὲ τὸν νῦν — Κρόνον ὀνομωζόμενον, ἐπιφανέστατόν τε καὶ 
“πλεῖστα καὶ μέγιστα προσημαίνοντα καλοῦσιν Βῆλον. Prae- 
ter ceteros autem eum , qui Graecis Cronus , omnium clariffrmum 
δ’ plurima praecipuaque portendentem, appellant Belum. lta E 
vum aliquid Chaldaeis & a Graecorum opinionibus diflen- 
tiens habemus, & optime coníequuntur, τοὺς δὲ ἄλλους 
πέσσαρας ἑμοίως τοῖς παρ᾽ ἡμῖν Gc. lam vero Saturnum 
Saturnique fiellam vocaffe eos Belum , teftem do Theo- 
philum ad Autolyc. III, c. 30, & Servium in Aeneid. I, 
646, 734. Scio, Diodorum fupra cap. 8 & 9 tradidiffe , Io- 
vem Babylonios nuncupaffe Belum ; cuius vocabuli pote- 
fias late cum pateret, potuit idem nomen in re Aftrolo- 
gica utique & Saturno indi; quod & re&Ge animadvertit 
Th. Stanleius, vitii hunc locum, negata tamen medela, 
accufans P. xir Hift. Philof. S. 11, 37. Quod ft tamen ni- 
mia videatur ultimae vocis mutatio, vide, an Hoy lenius 
fit: fic enim & Saturnum appellabant. Damaícius in Bibl. 
Photii pag. 1050: Φοινίκες καὶ Σύροι τὸν Κρόνον HA x«l Βὴλ 
καὶ Βολάθην ἐπονομάζουσι. Δ. Ε55.. 
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ead. 1. Y1. Τὰ μέλλοντα *yfyea Sas δεικνύουσι) Multo haec 
plenius Sext. Empiric. Adv. Aflrolog. V, p. 358 δὲς. WEss. 

Pag. 93. l. 9. OUs προσαγορεύουσι βουλαίους δεοὺς) Erat 
& hoc nomen in Aegyptiorum difciplina, fed ratione di- 
verfa. lili XII Zodiac figna eo titulo ornabant. Τὰ μὲν δώ- 
d'exa, Qd io. Seobs βουλαίους προσηγόρευσαν" τοὺς δὲ πλανή- 
qus, paf. d'eqopovs* Schol. Apollon. Rhod. IV, 262. Wtss. 

ead. |. 11. Ὑπὲρ τὴν γῆν) Reponatur ὑπὸ, ut fenfus, e 
fequentibus elucens , poftulat. RHOD. Τοὺς δὲ ἡμίσεις ὑπὸ 
τὴν γὴν) Hoc malui ob fcriptos libros; quae fequuntur, 
utroíque fpectant, & qui fupra terram , quique infra eam 
loca luftrant: funt enim Decazi, ut vocantur, φύλακες καὶ 
ἐπίσκοποι ἀκριβεῖς τοῦ vravrós. Vide ΤῊ. Galaeum in Iam- 
blich. pag. 304. iul. Caefar Bulengerus & haec attigit in 
Eclog. ad Arnob. pag. 383, ὑπὸ γῆν refingens. Maluiffem 
Rhodomano tranfcripfiffet, cui debetur. W Ess. 

Pag. 94. 1. 2. Τῶν δεῶν δὲ κυρίους εἶναι φασὶ) lambli- 
chus de Myfter. pag. 160, τοὺς λεγομένους χρωταιοὺς καὶ 
ἡγεμόνας appellat; ubi opportune Th. Galaeus, Diodorus 
Siculus, inquit , apud Chaldaeos pofl Δεκανοὺς Seovs effe ait 
τῶν Séty xupious δώδεκα τὸν ἀριθμόν. Ibi interpres. inepte , 
Deos principes, pro Deorum principes vertit. "Addit Diodo- 
rus, horum principum ἑκάστῳ μῆνα ἕνα καὶ τῶν d'ódexa, ζω- 
δίων ἕν ἀπονέμουσι. Haec omnia. defcripta habes in Kalenda- 
rio Farnefíano apud Gruterum Infcriptionum pag. CXXXVII; 
ibi enim duodecim fígna cum fuis tutelis comparent. HaCtenus 
ile; ego vero verfionem, ut alias, correxi. WEss. 

ead. 1. 14. ᾿Αγαθά τε καὶ κακὰ) Cenfebantur planetarum 
alii Penefici ἐνγοιθοποιοὶ, alii. κακοποιοὶ malefici, quidam xoi- 
Μοὶ communes , de quibus Sext. Empiric. Adv. Aftrolog. V, 
P. 543, & Scholiaft. in Ptolem. Tetrabibl. p. 17, multa de 
eorum viribus memorans. WESss. 

ead. l. 17." AAAoie τε καὶ βασιλεῦσι) Tollatur καὶ, nam 
copula in altero membro fequens diftributionem J'y ó7oc- 
(μον abfolvit. STEPH. & RHOD. Ἄλλοις τε βασιλεῦσιν) Ad- 
füipulor viris doCtiffimis : importuna enim hic copulae prae- 
fentia eft. Quae vero Chaldaei Alexandro, Seleuco & An- 
tieono praedixerunt, eorum partem infra XVII, 112, & 
KIX , 55, de(cribit. WEss. 

Pag. 95. L 2. Σελεύκῳ τῷ Nix&Topr) Placet Coislin. fcri- 
ptura, quam numi ὃς vetufti lapides in Spanh. Diff. vi1 de 
Ufu & Praeít, Num. p. 413 affirmant. WESss. 


INOLITIBIR U:M ILE 435 


ead. ἱ, 6, Ὥστε τοὺς πειραθέντας ϑαυμάζειν ) Admiran- 
da profe&o haec Chaldaeorum divinatio, ἢ ex aítris non 
varias tantum tempeflates , fed & mortis tempus , cete- 
raque , quae hominibus , quaeque rebus publicis accidunt , 
praedixerint ; meritoque adeo Theophraftus ϑαυμασιωτά- 
τὴν civaí φησι τὴν τῶν Χαλδαίων περὶ ταῦτα Seopíay , τά 
τε ἄλλω προλέγουσαν, καὶ τοὺς βίους, καὶ τοὺς ϑανάτους, 
καὶ οὐ τὰ κοινὰ μόνον, οἷον χειμῶνας καὶ εὐδίας" — πάντα 
δ᾽ οὖν αὐτοὺς καὶ τὰ ἴδια καὶ τὰ κοινὰ προγινώσκειν ἀπὸ 
τῶν οὐρανίων, apud Proclum 1v in Plaron. Timaeum pag. 
285. Vide tamen A. Gellium N. A. XIV, 1, & Ciceron. 
Divinat. II, 42. WEss. 

ead. ἰ. 16. Διὰ τὴν βραχύτητα.) Si Chaldaei Lunam ter- 
ra multis partibus maiorem & graviorem aut Soli aequa- 
lem ceníuiffent, quod Stoicis quibufdam & Parmenidi in 
mentem veniffe Plutarch. Placit. Philofoph. IL , 26 , fcribit, 
fortaffe haud reie&aneum foret διὼ τὴν βαρύτητα. Sed id 
mihi non liquet. WEss. 

Pag. 96. 1. 2. Ὅτι τὸ φῶς ἀλλότριον ἔχ ει) Abiit itaque 
a Chaldaeis fuis Berofus , nativa Lunam luce candere opi- 
natus, five pilam effe ex dimidia parte candentem , reliqua ha- 
bere coeruleo colore , quae Vitruvii verba IX , 45 quam eius 
fententiam multis infregit Ger. Io. Voffius Idololat. II, 
20. WESss. 

ead. ἰ. 7. Παρωγράφειν τοὺς “χρόνους ) Περιγράφειν opor- 
tuerat, ut dixi fupr. I, 41. Si vero Chaldaei Solis defe- 
€tiones nec praedicere nec certum earum tempus finire 
fuftinuerint , multum certe abfuerunt ab ea artis perfe&io- 
ne, quae inter Graecos fruit: neque adeo iniuria Scali- 
ger Praefat. in Manilium affeveravit , CAa/daeos $767 epi 
lantum , non etiam ἀκριβή Affronomiae notitiam habuiffe. Cf. 
Io. Picus, Mirandulae Comes , L. XI, 2, in Aftrol. Vide 
tamen Th. Sranleium Part. x1r1 Hift. Philof. Se&. II, 17, & 
Henr. Dodwelli Append. ad Diff. Cyprian. c. 24 δίς, WEss. 

ead. l. το. Καὶ πιθανὰς ἀποδείξεις εὐποροῦσι ) Sic XIV, 
98: χρημάτων πλῆθος πολλῶν εὐπορήσας. Haud fcio ta- 
men, an εὐπορεῖν ἀποδείξεις fit eas urgere : quomodo Plu- 
tarch. Sympof. VII, t, p. 698 B. τουτὶ γὰρ ᾿Ερασίστροι- 
τος ὀρθῶς πρὸς αὐτὸν ἠυπόρησε. Quod autem illi de terrae 
figura, idem de Sole & Luna Heraclitus , ex«9csid'eis Τοῖς 
σχήμασι εἶγαι affirmans in eiufdem Plut. Plac. Phil. II, 
29. WESS. 
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Pag. 97. ἰ. ς. Ἐτῶν γὰρ ἑπτὰ καὶ τετταράκοντα &c.) 
Jamblichus ἑπτὰ καὶ εἴκοσι μυριάδας in Procli Comment. 
in Timaeum p. 31; fed bene Nofter, a quo proxime abeft 
Cicero Divinat. 1, 19, ccccrxx millia annorum Babylo- 
niorum obfervationibus, ex ipforum narratione , tribuens ; 
ubi plura Davif. & inprimis lac. Perizon. varium Myria- 
dum Chaldaicarum numerum egregie explicans & confu- 
tans , Orig. Babyl. c. 2. WESss. 

Pag. 98. Ll. 2. Ἔτη πεντακόσια — τῆς ᾿Ασίας ἄρξαντας) 
Vid. Herodot. I, 95, qui diftin&ius τῆς ave 'Aeíns ἐπ᾽ 
ἔτεω εἴκοσι καὶ πεντακόύσιω. W ESS. : 

ead. ἰ. ς. Τὸν ἀμφισβητήσοντα )ὺ,͵ Mutà o in &, Aorifti 1 
flexione. RHOD. 

ead. l. 7. Ὑπὸ πολλῶν ἐτῶν ) Praepofitio fupervacanea 
eft. RHOD. 

ead. l. 9. Ὄνομα Κναξάρην) Vel lapfus eft memoria Dio- 
dorus, vel fuo tempore aliter legebatur Herodon textus: 


nam hodie Deioces apud Herodotum legitur. PALM. "Oves. | 


μα Κυαξάρην) Puto memoriae vitio in hunc errorem fefe 


induiffe Diodorum ; qui Herodotum fi confuluiffet, & vroa« 


As γενεὰς, quibus rex non fuerit, qui Affyriis gloriam 
imperii dubiam faceret, δὲ τοὺς πλησιοχώρους, quos pri- 
mus Medorum rex in fuam ditionem redegerit, miffos fe- 
ciffet, aliaque melius digeffiffet. Confer Herodot. I, 95, 
100, δὲ quae in Diodorum difputavit Freretus in Com- 
ment. Acad. Inícriprion. T. VII, p. $64. W ss. 


Pag. 99. 1. 3. Κατὰ τὺ δεύτερον ἔτος τῆς &c.) Neque hoc 
in Herodoto ita perícriptum reperies: Diodorus conclu- | 
fione quadam ex regum Medorum annis & Cyri princi» | 
pio, quod ipfe in Olympiad. LV annum primum coniecit, | 
tefte Africano in Eufeb. x Praep. Evang. c. 10, id confes | 


cifle videtur. WEss. 

ead. l. s. Κτησίας δὲ ὃ Κνίδιος τοῖς μὲν “χρόνοις ὑπῆρξε &c.) 
In vulgatis τοῖς καθ᾽ Ἡρόδοτον μὲν “χρόνοις — κατὰ τὴν Κύ- 
ρου στρωτείαν, & ingratum & vitiofum quid tinnit:; com- 
peliuntur enim idem in tempus Herodoti aetas & Cyri mi- 
noris expeditio, quae fpatio disiunctiffima funt. Herodo- 
tus belli Peloponnefiaci principium vivendo attigit , ut Dio- 
nyfius T. IL, p. 159, ὅς Pamphila in A. Gelhi XV, 25, 


docent; ab eo ad inchoatam Cyri expeditionem funt anni | 


plus Xxx. Praeterea repetuntur καθ᾽ Ἡρόδοτον, quae pau- 
lo ante pofuerar, addunturque κατὼ τὴν Κύρου στρωτείαν. 
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qua praepofitionis iterata geminatione nihil infuavius: ne- 
que hoc tamen vehementer urgerem, cetera fi conveni- 
rent & congruerent. Rhodomanus, vitium, credo, fufpi- 
catus, verterat, ZZerodoto recentior: quod & ego, ἢ μεθ᾽ 'Bpó- 
d'ezov legeretur, non prorfus improbarem. Novi, Salmaf. 
in Solin. pag. 871 propterea infultaffe Rhodomano ; nec 
demonttravit tamen, Crefiam Herodoto aequalem fuiffe , 
quem Photius Cod. LXXIIL, p. 107, νεώτερον εἶναι Ἡροδό- 
του diferte ait. Equidem non inficias ivero, fieri potuifle, 
ut (ene Herodoto Ctefias naíceretur; nego tamen, quod 
vuleaia Diodori verba innuunt, Herodotum eo tempore 
cum Ctefia vixiffe, quo Cyrus expeditionem in fratrem 
Ártaxerxem ingreffus eit; id enim nemo alius memoriae 
prodidit. Deleo itaque , obfecutus fcriptis libris, verba καθ᾽ 
Ἡρόδοτον, intempeftive e praecedentibus in hunc locum ia- 
culcata. W sss. Vindicias vulgatae fcripturae nuperrime pa- 
ravit vir egregius Io. Georg. Walther in erudita Prolufio- 
ne Hiftorica, quam eius humanitati debeo. Addamus ver- 
ba ex Se&. 12: Diodorus Siculus καθ᾽ “Ηρόδοτον. inquit , μὲν 
“ρόνοις ὑπῆρξε" quod tam falfum non efl, ac lof. Scaliger pu- 
tavit , neque vertendum , ut Khodomanus fecit , Ctefias Herodo- 
to recentior. Con[lat enim , undevigefimo belli Peloponneftt an- 
no res geflas in literas retuliffe, ut Marstamus oftendit. Duo- 
decim po(l annis contigit proelium Cyri iunioris cum fratre [το 
taxerxe Mnemone, in quo captus eft. Cteftas , atque ob. artis me- 
dicae fcientiam JArtaxerxi amicus factus. Quibus datis, quis Cte- 
Jtam non putet Herodoti, εἰ} fenis , temporibus vixifJe? Quae 
uidem ego pulchre difputata agnofco, nec muto tamert 
ententiam. IDEM ἐπ .4daezd. 
ead. |. 8. Διὰ τὴν ἰατρικὴν ἐπιστήμην) Vide Strabon. 
XIV, p. 969, & Plutarch. in Artaxerxe p. 1017. WEEss. 
ead. ἰ. 10. Ἐκ τῶν βασιλικῶν διφϑερῶν ) Hieronym. in 
Zachar. v. 1: volumen — H'braice Megella dicitur, & αὖ 
"Aquila & Theodotione verfum efl διφθέρα. Meminit autem lae 
rum membranarum & Agathias II, pag. 66 A. ὡς καὶ ἐν 
ταῖς βασιλείοις διφθέρωις ἀνουγεγραμιμένα" & multis ante 
eum natum feculis Esdras VI, 2, atque auctor Hiftoriae 
reginae Eftherae II, 22, VI, 1, X, 2; confirmantque, 
quod hic traditur, publica au&oritate Chronica Perfica 
fcribi (olere. Οἵ. Ger. Io. Voffium Art. Hiftor. c. 52. WEss. 
ead. l. 13. Καὶ συνταξώμενον) Καὶ συνταξάμενος correxe- 
Yat Scaliger, fed fine gravi caufa. Wss, E 
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Pag. 100. l. 5. Μανδαύκην) Hoc praetuli ob fcriptos li- 
bros, Eufeb. Canon. p. 37, Syncellum Chronograph. p. 
197; qui tamen ambo viginti dumtaxat annos illi impu- 
tant. WESS. 

ead. ἰ. ς. ᾿Ἀρτύκων ) Sic Eufebius , Syncellus, qui annos 
ili dant xxx, fcriptique Codd. plerique omnes. Mox & 
᾿Αρταῖον malui, quo modo in fequentibus Diodorus ipfe 
appellat, & Nicol. Damaícenus Excerpt. Valef. pag. 426; 
Eufeb. vero & Syncell. in regum Medorum indice Arbia- 
nen δὲ Artaeum praetereunt. WESS. 

ead. l. 9. ΠΠαρσώδην τὸν Πέρσην) Genuinum hominis no- 
men Παρσώνδιης, uti in Gemifto, erat; atque ita Suidae in 
Σφοδρου, & Nic. Damaíceno , etfi non admodum conftan- 
ter, dicitur. WEss. 

ead. l, 13. "Ev τινι κρίσει λυπηθέντω ) Lis erat Parfondae 
cum Nanaro, Babyloniorum regulo, ob infignitam iniu- 
riam, qua Babylone affectus erat: rex captus arbiter, & 
a Metrapherne eunucho, quem Nanarus ingenti pretio 
fibi conciliarat , expugnarus, litem dederat fecundum Na- 
narum. Paríondas, vindi&a de eunucho & Nanaro fumta, 
ab Artaeo defcivit, & bellum, quod hic defcribitur, mo- 
vit. Difcimus haec ex Nic. Damaíc. qui de Parfondae iniu- 
ria & lite diligenter, Excerpt. Valef. p. 426 — 437. WESS. 

ead. ἰ. τς. Παρ᾽ ois tv ἐκδεχόμενος) Reducito ex margi- 
ne ἐκδεδομένος, haud dubie γνήσιον. ἈΉΟΡ. 

Pag. τοι. ἰ, 7. Πρὸς ταῖς εἰς τὴν χώραν εἰσβολαῖς) Ser- 
monis genius id requirit: atque ita cap. 2, εἰς ἣν εἰσὶν 
εἰσβολαὶ a Teva παντελῶς. Herodot. IL, 75, εἰσβολὴ ἐξ οὐ- 
ρέων στεινῶν ἐς πεδίον uéya* & fine fine ali. Mox στρω- 
χτεύσαντος fimili ex caufa praetuli. WEss. 

Pag. 102. |. 2. Ἰ]Παραιτησώμενον τὸν διοδιεχόμενον ) Etfi 
hoc non prorfus improbem: fimile enim Ariftophan. Equit. 
V. 37, ἕν d" αὐτοὺς παραιτησώμεθα" videtur tamen zaga- 
στησάμενον Codd. aliorum haud inconcinnum, ut Paríon- 
des fucceflorem , in medium productum & lateri appcfi- 
tum , diris illigaffe, fi pacem cum Medis coleret , fignifi- 
cetur. WESS. 

ead. ἰ. 12. 'Agiisgay) Re&um hoc effe, fequentia indi- 
cant & Nic. Damaícen. Excerpr. Valef. p. 438. Syncellus 
δὲ Eufebius hunc & decefforem eius inter Medos reges 
non agnofcunt; habet autem Alexander Polyhictor, a Na- 
buchodonoforo belli focium contra Hierofolymitanos ad- 
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fcitum. memorans in Eufebii Ix Praep. Evang. cap. 39. 
WESS. 

ead. l. τς. Ἐπ᾿ ἔτη σπλείω) De belli, quod refcire po- 
tui, diuturnitate nihil alii narraverunt; neque adeo de- 
cernere poffum, quid tribui oporteat illis libris, qui ἐπ᾽ 
ἔτη δύο praeferunt. Brevi poft παρ᾽ ἀμφοτέροις perplacet. 
WESss. 

Pag. 105. ἰ. 2. ᾿Εσὶ τοῖσδε συνθέσϑαι.) His legibus. Thu- 
cydid. VIIL, 18, ἐπὶ τοῖσδε ξυμμωχίαν ἐποιήσαντο" ubi 
plura Duker. Vide & fupra cap. 24. Pax autem Sacas in- 
ter & Medos coiit, poftquam Stryangaeus, Aftibarae ge- 
ner, Zarinam victam & equo deie&am, captus ipfe amo- 
re, dimiferat, ut ex Dionyfio Halicarn. & Io. Tzetze. 
oftendit H. Valef. ad Nic. Damafcen. p. 438. WESs. 

ead, l. 9. Ὄνομα Ζαρίναν) Nic. Damafcen. Zarinaeam ap- 
pellat, feminaeque magnum animum , caftos mores, cete- 
rafque virtutes meritis laudibus praedicat. Ctefias longa 
oratione eius res geftas, Stryangaei amorem, violentum- 
que ob repulfam interitum deícripferat; quae pleraque: 
omnia a Diodoro negle&a, memorabili diligentia in ordi- 
nem redigere fingulari differtatione adnixus eft L. Boivi- 
nius in Comment. Acad. Inícript. T. HI, p. 85. Wss. 

ead. l. το. Tuyaixas ἀλκίμους ἔχει) Tal ingenio fuit 
Sparethra Sacarum regina , Cyri aetate, de qua Ctefias in 
Photii Biblioth. Cod. LXXII, p. 107, & Theon Progymn. 
cap. 9, p. 112, fed ex Crefia adiuvandus ; tali Tomyris, 
Sauromatides apud Platon. vii de LL. p. 804 E. Albano- 
rum ὅς Hiberorum feminae in Appian. Mithridat. p. 4015 
tali Amazones, de quibus cap. 45; non omnes quidem 
e Sacis, fed aut vicinae aut eiufdem originis. WEss. 

Pag. 104. L1. Τῆς δὲ x opus πολλὴν ἐξημερῶσαι) Vide 
I, 15. WEss. 

ead. l. 131. Τιμὰς ἡρωϊκὰς ἀπονεῖμκαι! ) Multum intererat 
inter honores Heroicos, & illos, qui Diis deferebantur: 
his vi&imae mac&abantur, qua in re perpetuus u(us verbi. 
Svr , illis fcrobes effodiebantur, δὲ ἐνα γίσματα five wfe- 
riae dabantur. Plutarchus T. ll, p. 857 D. τούτοις δὲ ὡς 
φθαρτοῖς καὶ Ἥρωσιν ἐναγίζειν δεῖν οἴεται, ἀλλὰ μὴ ϑύειν 
ὡς δεοῖς. Atque hoc honore urbium conditores, & qui de 
publica re bene meriti erant, plerumque ornabantur, ut 
IV, 1, 24, 30; V, 65. Confer Defid. Herald. in Martial. 
X, 61, & infra IV, 40. WEss. 

Ee 4 
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ead. l. 1$. ᾽᾿Ασπάδαν τὸν υἱὸν διαδέξασπα!) Aftyagem , 
Afpadam five pandam nominari, neminem ante Diodo- 
rum dixiffe, affirmat Io. Marsham. Can. Chron. p. 528; 
quod unde acceperit, equidem iuxta cum iilis fcio, qui 
ienorant. Secutus eft Diodorus Ctefiam , atque ex eo no- 
bis annumeravit Medorum reges, vix alibi obvios. Cur 
itaque negabimus , indidem & hoc nomen promfiffe? Nam 
Photii filentium fi valeat , eradendi plerique Medorum 
erunt reges, ab eodem, cum Ctefiam excerperet , negle- 
€&li. Aftyagem autem, ne id praeteream, 'Aczvryay Cte- 
fias nuncupavit, Photio Cod. LXXII, p. 107, tefie. WEss. 

Pag. τος. l. 8. Ἐν μέρει d'iéziuer? Intra XIX , 65, ἐν μέ- 
ρει πάλιν τὰ κατὰ τὴν Εὐρώπην διέξιμεν" & cap. 43 hu- 
jus libri, περὶ δὲ τῶν Σκυθῶν ἐν μέρει διέξιμεν. 1. e. fuo or- 
dine, deinceps, ut bene monuit G. Budaeus Comment. L. 
Gr. p. 772, pluribufque illuftravit lac. Gronovius ad Ar- 
rian. Exp. Alex. HI, c. 26, p. 142. WEss.. 

ead. ἰ, 9. Ἢ τοίνυν ᾿Ινδικὴ τετρώπλευρος οὐσω) Putet ali- 
quis, mendam effe in hac fententia ; nec eft tamen. Nomi- 
nativus , ufitata Graecis ftru&ura , abíolute ponitur. Quod 
ad Indiam attinet , etus quatuor laterum , quod ad orientem ver- 
git &c. mare ambit. Sic X1, 60: πλεύσως οὖν — πρὸς τὰν 
Καρίαν, τῶν παραθαλωττίων πόλεων ὅσαι ἦσαν — ἀπῳκι- 
σμέναι. ταύτας συνέβη ἀποστῆναι. Heliodor. IV, p. 162: 
οἱ μὲν δὲ ϑεωταὶ. μετέωρος ἅπας ἐπὶ τὸ μέλλον. Cuius ge- 
neris ex Aeliano multa collegerunt docti commentatores 
ad Var. Hift. I1, 11; & in Herodotum II, 66, Iac. Gro- 
novius. WESS. 

ead. l, 12. Τῆς δὲ πρὸς τὰς ἄρκτους ) Syntaxis τὴν pro 
τῆς exigit. ΒΗΘ. 

ead. L. 16. Μέγιστος Qv σχεδὸν τῶν ἁπάντων ) Sequitur 
Ctefiam , qui fluvium multo ampliffimum facit in Photii 
Cod. LXXIII, pag. 144; Strabo vero XV, pag. 1027, & 
Arrian. Indic. cap. 4, Gangem Indo longe maiorem per- 
hibent. W'ss. 

Pag. τοῦ. 1. 1, Μέγεθος τῆς ὅλης Ἰνδικῆς ὑπάρχειν) Vi- 
dentur & haec eodem e fonte manafíe. Ctefias eaim In- 
diam reliquae Afiae magnitudine aequalem affirmaverat , 
auctore Arriano Indic. cap. 3; quo loco & in Strabon. 
XV, pag. τοῖο, regionis longitudo & latitudo ex Erato- 
gin & Megafthene haud paulo contractior defícribitur, 

ESS. 
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- ead. 1. 7. ᾿Ασκίους ὄντας τοὺς γνώμονας) Haec, quae fe. 

quuntur, explicabit Arrian. Indic. cap. 25, & Lucanus 
lil, 250: 

- Tunc furor extremos movit Romanus Orttas 
Carmanofque duces , quorum iam flexus in. Auftrum 
"Aether, non totam mergi tamen ad[picit. rion , 

Lucet & exigua velox ibi notle Bootes. 

& quae pro Lucano in Iofeph. Scaligerum difputavit Tac. 

Palmerius Apolog. p. 925. WESs. 

Pag. 107. |. 6. Πολὺ προέχει τῶν κατὼ τὴν Διβύην) Di- 
ximus fupra c. 16. PoiuifTet autem his adítruere ea omnia, 
quae de elephantis commentatur cap. 42. Habent enim il- 
lic locum parum commodum , neque adeo iniufta Abba- 
tis Terraflonis fufpicio effet, hinc ea migraffe iftam in fe- 
dem, nifi fimilem paene loeum Strabo ὅς Arrianus ele- 
phantis Indicis dediflent. Wrss. 

ead. 1l. 10. Πολυχαρπία τρέφουσα — κατασκευάζει ) Sae- 
pe quidem participium φέρων & φέρουσα talem locum fer- 
monis quadam elegantia occupat, unde illibato feníu ab- 
effe poffe videatur; veluti in his Plutarchi de Liber. Edu- 
cand. p. 5 D. ἐπειδὴ τῶν μὲν ἐχόντων πολλάκις ἀφείλετο, 
fortuna, τοῖς d" οὐκ ἐλπίσασι φέρουσω προσήνεγκε δὲ ἴο- 
fephi A. I. XVIII, 6, 9, ὦ παῖ, — σοὶ φέρων &yy sipiQo 
Tw Ῥωμαίων ἡγεμονίαν. Sive enim inter vertendum negli- 
gas , feu ultro, fua fponte effe velis, ut faepe oportere Ti. . 
Hemfterhuf. ad D. Mort. VI, 5, Luciani egregie docuit, 
parum profe&o referet. Hic tamen quod amplexus fum, 
multo videtur opportunius. W Ess. 

Pag. 108. 1. 9. Τὸ προσαγορευόμενον βόσπορον) Strabo fa- 
mel iterumque βόσμορον, frumenti quoddam genus , triti- 
co minus atque inter amnes naícens, ex Oneficrito ap- 
pellat XV, p. 1012 A. τοῖς A. δὲ forte melius, uti vifum 
quoque If. Cafaubono. WEss. 

ead. |. 12. Ἐδωδίμους καρποὺς) Aut ἔχουσι deeft , aut 'ei 
. fimile verbum. STEPH. Ἐδωδίμους καρποὺς φέρει) L. Rho- 
doman. coniecerat ἔχ ei deeffe ; haud male ad fenfum. Quod 
dedi, melius eft, fcriptorumque librorum iudicio nititur. 
Wss. 

Pag. 109. ἰ. τ. Διττῶν γὰρ ὄμβρῶν ἐν αὐτῇ γινομένων ) 
Demiror, neminem advertiffe vitium, quod hunc locum 
eccuparat; cum tamen fequentia haud obfcure id often- 
derent. Firmant Codd. vetuftorum fcripturam haec Stra- 
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bonis XV, p. 1012 Α. Ἐν οὖν τούτοις ὄμβροις ( Septvols ) Xi- 
Voy σπείρεται καὶ ΚΕΎ χρος. πρὸς τούτοις σήσαμον, ὄρυζα, 
βόσμορον᾽ τοῖς χειμερινοῖς δὲ καιροῖς πυροὶ, χριθαὶ, ὄσπρια 
καὶ ἄλλοι καρποὶ ἐδώδιμοι" funt enim his gemella. Adde 
pag. 1016 A. ubi ex Eratofthene & Megafthene non dií- 
fimilia memorat. Scripfi autem brevi poft τὸ βόσπορον, 
quoniam ita uterque & Diodorus & Strabo folent. Wess. 

ead. 1. 8. Πάντων δὲ τελεσφορουμένων ) Μὴ ante partici- 
pium inferatur. RHOD. 

ead. ἰ. 15. Ke! ἐνιαυτὸν — γίνεσαι) Haec Scholion redo- 
lent,a librario, ut fuperiora illuftraret , nimis officiofe ad- 
ditum : conflat "quidem certe & congruit oratio, fi hinc 
elimines. Quae fequuntur , omni ex parte non videntur in- 
tegra: ipfa verborum feries pro fe id loquitur, & haec 
Strabonis eadem de re XV, pag. 1016 A. τούς τε ξυλίνους 
καρποὺς γεννάσϑαι πολλοὺς, καὶ τὰς ῥίζας τῶν φυτῶν καὶ 
μάλιστα τῶν μεγάλων καλάμων, γλυκείας καὶ φύσει καὶ 

ἐφήσει, χλιωινομένου ToU ὕδατος τοῖς ἡλίοις, τοῦ τ᾽ ἐκπί- 
στοῦτος ἐκ Διὸς καὶ τοῦ ποταμίου. Conveniunt enim ita , 
ut eodem ex fonte haufta putes. Accedunt veteres libri, 
pauca ad fententiam ad(truentes. Fuit certe cum opinarer, 
poffe, indu&o Grammatici i interpreramento , omnia ad hunc 
modum refiagi: καὶ τὴν ἀπὸ τῶν ὄμβρων — γινομένων" γεν- 
yd τε τούτων “δαψίλειαν, “χλιαρῶν πιπτόντων ὑδάτων ἐκ τοῦ 
σεριέχοντος ἀέρος, καὶ τὰς ἐν τοῖς ἕλεσι ῥίζας ἔψοντος &c. 
ut dicat, regionis elus campos dulci amnium & imbrium copia 
madidos , eorum. frutttum & radicum, de quibus egerat , ube- 
rem (rere ΤΣ proferre, depluensibus tepefaclis aquis δ᾽ ae[tu. 
palu[lres radices. percoquente. Nunc nihil admodum decerno, 
reli&ifque, quae mihi in mentem venerant, rem integram 
ad confilium eruditiorum refero. WESs. 

Pag. 110. L. g. Γεωργ ὧν ἱερῶν — ἐωμένων) Repetuntur 
haec c. 40. WESS. 

ead, 1. 13. Οὔτε δενδροτομοῦσιν) Similis humanitas Timo- 
thei, qui οὐκ ἐπέτρεπε οὔτε οἰκίαν, οὔτε ἔπαυλιν καθαιρεῖν" 
οὐ μὲν οὐδὲ ἥμερον δένδρον ἐκκόπτειν, in. Polyaeni Stratag. 
III, 10, 5; cui confentanea lex divina Deuter. XX , 19. 
Vide H. Grotium ri Iur. Belli ac Pac. 12, 1. WEss. 

Pag. vtt. 1. 3. To πλάτος γενόμενος σταδίων τριάκοντα ) 
Addit L. XVII, 95, duo ftadia, quam xxxii ftadiorum 
latitudinem eidem fluvio tribuit Plutarch. Alexand. p. 699 
E. Alii haud paulo ampliorem perhibent in Strabon. XV, 
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p. 1027 C. Arrian. Indic. cap. 4, & Aelian. H. A. XII, 
41. WESS. 

ead. 1. 6. Τὸ ἔθνος τὸ τῶν Γανδαριδῶν) Sic faepe XVII, 
93; quamquam editio Bafileenfis Γαγγερι δῶν, ad morem 
modumque Latinorum, qui Gazgarides, tanquam a Gan- 
ge, appellare plerumque folent. l«pyapídas , uti Co. ὅς 
Mutin. habet Dionyfius Periegef. v. 1144. Vide Cl. Sal- 
maf. in Solin. 698. WEss. 

ead. ἰ. 12. Τοὺς Τανδαρίδας οὐκ ἐπολέμησε) Videbitur for- 
tafe hoc infolentius: fed & ita Iofephus B. I. II, 1o, 4, 
πολεμήσει δὲ ὑμᾶς ὃ πέμψας ἐμὲ, οὐκ ἐγώ. Appianus B. 
C. IV, p. τοός, καὶ ὕσους ἐπολέμησαν, ἐς συμμαχίαν αὖ- 
τοὺς ἔπεισαν. Plura ad IV, 635. WEss. 

ead, l. τς. Tezgaxia y aMovs ἐλέφαντας) Eadem haec ha- 
bet L. XVII, 95. atque inde Curtius IX , 2. Wess. 

Pag. 112.41. 6. Ὕπανιν καὶ Ὑδάσπην xal 'Axeciyoy) Prio- 
rein Ὕφασιν XVII, 95, vocat; Zypafin Plinius VI, 17, 
& Curtius XI, 1, quod nomen latere videtur in vitiofa 
Coislin. & Mutin. fcriptura; Ὕπανιν Strabo XV, p. 1025; 
ut variatum eo in nomine fuiffe videatur. Alterum Ὕ δα- 
σπιν, quomodo Mutin. & Reg. 1, 41; fed melius XVII, 
96 , Hyda[pem. 'Tertium .Acefrnem , '"Axecírm, eifdem libri 
C. 95 , ficuti plerique omnes veterum: quare & hic corni- 
gendum arbitror. WEss. 

ead. 1. 8. Ποιεῖ κατάῤῥυτον κηπεύμασι καὶ καρποῖς) Novi 
“γῆν ἔνδιροσόν τε καὶ κατάῤῥυτον Aeliani H. A. X, 37, & κή- 
σοὺς καταῤῥύτους Euripidis Ele&, V, 777 ; fed hoc fingulare 
eft, & affluentem copiam, quod G. Budaeo vifum, indi- 
cat; qua translatione Plautus Epidic. I, 2, 18: Quem qui- 
dem ego hominem irrigatum plagis piflori dabo. W Ess. 

ead. L 13. Τήν τε Σκυθῶν καὶ Βακτριανῶν &c.) Conf. Stra- 
bon. XV, p. 1021, Cl. Prolemaeum Geograph. VII, 1, & 
Agathemer. II, 6. Wess. 

Pag. 113. 1. 4. ᾽Ονομαζόμενον Ξίλλαν) Sic & Arrian. Indic. 
c. 6. Strabo Siliam XV, p. 1029, vocans, quae de eo tra- 
duntur , Democrito ὅς Ariftoteli, viris prudentiffimis, fa- 
bulis fimilia fuiffe vifa recte addit. Corruptum fontis & 
fluminis nomen eft in. Antigono Caryftio Hift. Mirab. c. 
161: nam Io. Meuríii medicina , ut magnam partem prae- 
ftabilis eft, ita locum haud períanat. Tu lege, τὴν δὲ ἐν 

"péuxois κρήνην Σίλαν &c. una dumtaxat adiunia litera : 
atque haud fcio, an flagnum Siden in Indis, im quo nihil 
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Innatet , omnia mergantur, apud Plinium ΗΝ. XXXI, ?, ex . 
Ctefia , permuratis literis A & A, hinc natum fit. Wrss. 

ead. ἰ. 10. Ἔβνη πολλὰ καὶ παντοδαπὰ) Vide Megatthe- 
nem in Arriani Índic. c. 7. Wzss. 

ead. l. 16. Ἔσϑδησι δὲ ταῖς δοραῖς τῶν ζώων) Dixi ad I, 
41: quibus adde Strabon. XV, p. 1047 B. Wzss. 

Pag. 114. l. 3. Τῆς χρείας αὐτῆς ὑφηγουμένης &c.) Eadem 
haec verbis prorfus fimilibus I, 8, exfecutus eft. Wss. 

ead. ἰ. 9. Διόνυσον ἐκ τῶν πρὸς ἐσπέρων τόπων) Indorum 
alii in Philotraa Vit. Apollon. I, 9, Bacchum advenam ex 
Aílyria fuiffe, alii fuae regionis indigenam , Graeci The- 
bis ortum lados domuiffe , perhibent; praecipue poétae, 
fabulas vetuftiores novis coloribus inftruentes, de quibus 
Strabo XV, p. 1008. Videtur tamen prifci aevi Heros, & 
multarum Afiae regionum victor, obícurioribus his fa- 
bularum involucris tectus. W'zss. 

Pag. τις. L 3. 'Ovou&Qea zai δὲ τὸν τόπον τοῦτον Mupoy) 
Refpicit haec Diodori Etymologus in Διόνυσος. Merim au- 
tem montis in India nomen fuiffe , agnofcunt Indi Tamu- 
li, veteri e fama memorantes, Heroem taurinis cornibus 
in urbe Jifad&bura, haud longe a Merz monte natum, 
carnibufque paftum ac vino repleri folitum , Diis bellum 
fecifle: quae AVyfam urbem Merumque montem ἃς Bacchi 
apud lados fabulas haud parum illuftrare, bene monuit 
Theoph. Sigetr. Bayerus Hitt. Regn. Ba&tr. p. 3. Wess. 

ead. ἰ. 8. Τῆς παροιθέσεως τῶν καρπῶν ἐπιμεληθέντα) Do- 
cuiffe Bacchum arandi ferendique modum Indos, Arrian. 
Indic. c. 7, & plures alii au&ores funt. Putem tamen , non 
adeo de ferendis ac. plantandis frutlibus , quo modo κωτάθε- 
civ τῶν καρπῶν explicuit Rhodomanus, hoc loco agi , quam 
confervandis & in horrea congerendis; id enim , quae pro- 
xime confequuntur, videntur poftulare. Sequor propterea 
Ícriptos Codd. ipfumque Diodorum, qui τὰς τῶν ἡμέρων 
καρπῶν παραθέσεις, fruttuum recondendorum modum , MI, $6; 
& fru&us in futurum congeflos habere , £y ew παραθέσεις σί- 
Tov, XIX, 41; eofque in ncce[farios ufus comportare , παράϑε- 
σιν TOV καρπῶν ποιεῖσϑαι εἰς τὰς ἐνδείας, exprimere con- 
fuevit. Vid. fupra I, 8. Wess. 

Pag. 116. L3. Τυμπάνοις καὶ κυμβάλοις xev pria Sar) Ri- 
det haec Lucian. D. Deor. XVIII, 1 ; tamen tympanocum 
ifte & cymbalorum ftrepitus Indici moris eft, ficuti Stra- 
bo XV, pag. 1008 & 1017 C. & Theoph. Siy. Bayerus 
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Hift. R. Ba&tr. p. 5 , oftendunt: quamquam hic difficulter 
períuadebit , τυμπτώνου vocem ex India in Graecum fermo- 
nem migraffe. WEss. 

ead. ἰ. 6. Τήρῳ τελευτῆσαι!) Longe diverfa de Baccho In- 
di in Arriani Indic. c. ὃ. V/Ess. 

ead. |. 14. Τό, 7e ῥόπαλον xai τὴν λεοντῆν) Eadem Me- 
gafthenes de Herculis armatura ex Indorum traditionibus 
in Arriani Indic. c. 8. Vid. fupra I, 24. Appellabant au- 
tem Herculem fuo fermone Sandem, ut Nonnus xxxiv 
Dionyfiac. v. 196 fignificat, & uberius declaratum eft ad 
Hierocl. Synecdem. p. 710. Wess. 

Pag. 117. l. 4. Eis ἅπαντας τοὺς τόπους ἀποδεῖξαι βασι- 
λέως) Defendi hoc poffe fcio: vitii tamen aliquid huic lo- 
co adhaefifle, vetuftarum diffentus fchedarum admonet. 
Puto Diodorum fcripfiffe, Zzravzas ἀποδεῖξαι βασιλέας, 
generifque enallagen illam fcripturae variantem difcordiam 
peperifle; qua nihil tamen frequentius. loannes Epift. I, 
$, 21, TEXVÍL, φυλάξατε ἑαυτοὺς ἀπὺ τῶν εἰδώλων" ἃς 
Epift. II, 1, 4. Liban. T. ἢ. p. 51 C. Ὁρῶ συμφοιτητῶν 
ve ἔθνη, τοὺς μὲν ἐν ἀρχωῖς φανέντας, τοὺς δὲ δικαζομέ- 
νοις συμμάχους. Non addo Homericum φίλε τέκνον, ne in 
re obvia, ὅς faepe explicita, nimius videar. WEss. 

ead. l. 5. Μίαν δὲ δυγατέρα Spéd avra ) Nomen illi erat 
Pandaeae , de qua & patris amoribus abíurda multa apud 
Arrian. Indic. c. 9 Indi nugantur. WESs. 

ead. l. 9. ΠΠαλίβοθρα ) Sita erat ad confluentes Eranno- 
boae δὲ Gangis aquas in Praefiorum regione, tefle Arria- 
DO, cui Παλίμβοθρω. Indicor. cap. 10 ; longitudine ftad, 
LXXX, latitudine xv, figura quadrangula, apud Strabon. 
XV, p. 1028 A. Vocis originationem ex Indorum fermone 
expofuit Th. Sig. Bayer. Hiftor. Regn. Ba&tr. p. 46, WESss. 

ead. l. 12. Ὕδασι πληρουμένοις) Τάφροις femininum eft: 
ideo πληρουμέναις fcribendum. RHOD. Ποταμίοις ὕδασι 
“τληρουμένην) Vulgo quod legebatur, id bene Rhodomanus 
corrigendum cenfuit. Ego Coislin. fequor, & ad urbem 
refero, quam fluvialis aqua interluebat ; nec intercedo ta- 
men , fi qui Rhodomani partes fe&lari velint. Foffam, ur- 
bi additam φυλώκχης τε χάριν καὶ ὑποδοχης τῶν Ex τῆς σπό- 
λεὼς ἀποῤῥοιῶν., habet etiam Strabo XV, p. 1028, & Ar- 
rian. Indic. c. 10. WEss. 

ead, 1. 13. Τὴν ἐξ ἀνθρώπων μετάστασιν ποιησάμενον) Vie 


de fupra I, 19. W'Ess. 


446 ANNOTATIONES 


Pag. 118. I. 9. ᾿Ἐλευϑέρευς δ᾽ ὑπάρχοντας τὴν icórWTA τις 
p.&») Hoc praefero ob fcriptos Codd. Arrian. Indic. c. 10, 
πάντας Ἰνδοὺς εἶναι ἐλευθέρους, οὐδέ τινα δοῦλον εἶναι "ly- 
δόν. Simile Effenorum in Palaeftina inítitutum erat, de 
quibus Philo Iud. Quod Om. Prob. Lib. p. 877 B. δοῦλός 
7s παρ᾿ αὐτοῖς, inquit, οὐδὲ εἷς ἐστιν, ἀλλ᾽ ἐλεύθεροι πάντες 
ἀνθυπουργοῦντες ἀλλήλοις, καταγινώσκουσί τε τῶν δεσπο- 
χῶν. οὐ μόνον ὡς ἀδίκων, ὅδσιότητω λυμαινομένων, ἀλλὰ 
καὶ ὡς ἀσεβῶν. Segplv φύσεως ἀναιρούντων" ubi opinor 
praeftaturum , fi ἰσύτητα λυμαινομένων legeris. Vide eun- 
dem de Vit. Contempl. p. goo B. WEss. 

ead. l 13. Εὐήθεις γὰρ εἶναι!) Repone εὔηθες. RHOD. 

Pag. 119. ἰ. 1. Εἰς Ἑπτὰ μέρη διήρηται) Gemina his Stra- 
bo XV, p. 1029, ex Megatthene , & Arrian. Indicor. c. 11, 
prodiderunt de Indorum inflitutis. Prorfus autem proba- 
bile ett, hanc reipublicae eorum defcriptionem ex Aegy- 
pto, ubi eadem confuetudo valebat, teftibus Herodoto II, 
165, & Diodoro I, 75, cum multis aliis, de quibus M. 
V. La Croze Hiftor. Indor. L. VI , p. 453, venitle. Wss. 

ead. l. 13. "Egi τὴν μεγάλην σύνοδον ) Sic & Strabo. Vi- 
dentur folemni eo conventu de communi reipublicae de- 
liberafíe , philofophofque adhibuiffe in coafilium , ut quid. 
quid obfervaffeat de fructibus , republica, animalibus , id 
illi'in medium conferrent. Vide Porphyr. A. A. 1V, 17, de 
his philofophis. WEss. 

Pag. 120. L 4. Δέχεται τηκωρίαν) Significantius eft δέχ e. 
ται" at plus foni habet ἀναδέχεται. RHOD. Ἄλλην οὐδεμίαν 
&Vad'éy era τικωρίαν) Ego compofitum ob vetuftos Codd. 
& fermouis ufum malui. Philo Iud. De Cherub. p. 121 C. 
νομίσας δὲ ἀλλότριον εἶναι... ...... Ξισύφειον τηκωρίαν ἀνα- 
δέξεται. Herodian. V, p. 565, δεδιότες, ei ἥττηθεῖεν, τὴν 
ἐφ᾽ οἷς ἔδρασαν τιμωρίαν ἀναδέξασσωι. llla autem filentii 
poena non ftatim philofophis irrogabatur, fed tertia ubi 
vice inter divinandum aberraffent, Strabone & Arriano 
auctoribus; qua poena, iufta profedo, fi omnes praefti- 
giatores & plani plecterentur, bene utique humano cum 
genere ageretur. WESS. 

Pag. 121. 1. 4. Χωρὶς δὲ τῆς μισθώσεως τοτάρτην Gc.) 
Quartam fructuum partem mercedis loco regi dediffe , Stra- 
bo XV, p. 1030 A. fcribit; quod vero mihi fimilius vide- 
tur. Mox eis τὸ βασιλικὸν τελοῦσι praeoptavi; non quod 
ineptum effet vulgatum: fic enim ὃς Plato Theag. p. 121 
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D. χρήματα τελέσαι τινὶ τῶν σοφιστῶν" & Nofter XIII, 59, 
«pov τελεῖν τοῖς Καρχ ud'oríois* fed ne tot librorum iudicio 
reífragarer. WESS. 

ead. 1. 7. Σκηνίτῃ δὲ βίῳ χρῶνται) Iuftum hoc legitimum- 
que diceres. Strabo de ii(dem , πλάνητα xal σκηνίτην νεμό- 
μένοι βίον. "amen Λίβυες οἱ Σκηνῆται Polluc. Onomaft. I, 
745 δὲ σκηνήτης βίος infr. cap. ς4. Porro, quod additur in 
Reg. καθὼς ci Kójsavor , id equidem unde venerit, nefcio : 
refpicit quidem certe Comanos Plinii N. H. VI, 16, eofque 
egregie iuvat. WESS. 

ead. ἰ. 8. KuviyeroUvres καθαρὰν ποιοῦσι τὴν χώραν) Quod 
quibuídam in libris additur ζωγροῦντες, id a librariis pro- 
pter aves, quarum mentio fequitur, adiunctum arbitror. 
Vid. I, 24. Wess. 

Pag. 122. 1.3. ᾿Αλλὰ καὶ σιτομετρίαν ἐκ τοῦ βασιλικοῦ 
λαμβάνουσι) Nifi de illis acceperis, qui arma regi fabrica- 
bantur , falía dixerit. Diftin&ius Strabo XV, p. 1035 , τοῖς 
δ᾽ ὑπλοποιοῖς καὶ ναυπηγοῖς μισϑοὶ καὶ τροφαὶ παρὰ τοῦ 
βασιλέως ἔκκεινται" μόνῳ γὰρ ἐργάζονται. Nec diffentit Ar- 
rian. Indic. c. 12. Wess. 

ead. l. 6. ᾿Ανέσει καὶ παιδιαὶ πλείστῃ “χ ρώμενον) Non mul- 
to diffimilia de militaribus his viris Strabo, levi tamen 
mendo obfitus, quod obiter eluemus. Οἷς, ait XV, pag. 
1035 C. τὸν ἄλλον χρόνον ἐν σχολὴ καὶ τόποις ὃ βίος ἐστὶν, 
ἐκ τοῦ βασιλικοῦ διαιτωμένοις. Quae Latina hunc in mo- 
dum fecerunt: qui reliquum tempus .otioft agunt , in locis ab 
rege con[ltutis, ubi & vicfus eis praebetur. Nimis profe&o 
liberaliter: nihil enim Graeca de locis a rege confiitutis. 
Tu lege πότοις, & convivia intellige , ad quae fumtus il. 
lis ex aerario regio fuppeditabantur. Per autem familia- 
rem librariorum nationi harum vocum permutationem ef- 
fe , Cl. Salmafius ad Achill. Tat. V, p. 359, Gilb. Gaul- 
min. in Euftathium de Ifmen. Amorib. X, p. 402, & Aug. 
Bryan. ad Plutarchi Themift. T. I, p. 249 edit. Lond. exem- 
plis declararunt, neque ullam adeo dubitandi hac quidem 
de correctione materiam reliquerunt. WEss. 

ead. ἰ. το. Τὸ τῶν ἐφόρων) Arriano ἐπίσκοποι Indic. cap. 
12; at Straboni, ficuti & Diodoro, ἔφοροι" quod utrum- 
que eandem in fententiam recidit. W ss. 

Pag. 123. ἰ. 4. Kal τοὺς ἄρχοντας ἐκ τούτων ἔχουσι) 
Hic (equi debuerant, quae poft παρέκβασιν de elephantis 
leguntur, εἰσὶ δὲ παρ᾽ Ἰνδοῖς καὶ ἐπὶ τοὺς Zévovs Gc, ut- 


48 ANNOTATIONES 


que τοῖς ἁμμαρτάνουσι προσφέρονται" quae quidem ego non 
dubitem exícribentium focordia ex hoc loco eam in fedem 
immigraffe, parum profe&o accommodam. Huc fi revo- 
centur, bene omnia procedent, nec quae de elephantis 
addit, minus opportuna videbuntur, (fimili loco collo- 
cata ab Arriano Indic. c. 15. Wess. 

ead. 1l. 6. Οὐκ ἔστι δὲ γαμεῖν ἐξ ἄλλου μέρους) Si γένους 
ex libris Coislin. & Mutin. malueris, fuffragabitur Strabo 
XV, p. 10535 D. οὐκ ἔστι δ᾽ οὔτε γαμεῖν ἐξ ἄλλου γένου:, 
οὔτ᾽ ἐπιτήδευμω, οὔτ᾽ ἐργασίαν μετωλομβάνειν ἄλλην ἐξ ἀλ- 
Aus, οὐδὲ πλείους μεταχ εἰρίζεσδαι τὸν αὐτόν. Sed id per- 
leve eft & paene arbitrarium. Illud quidem certe ex Stra- 
bone apparet, in his, quae confequuntur, ii πλείους erpoct- 
ρέσεις Ícribi oportere, aut, cuius in mentem Rhodomano 
venit, δύο προαιρέσεις, uti fere Arrian. c. 12. WESS. 

ead. 1. 7. "B. προαιρέσεις ἢ τέχνας) Poft diftin&civam in- 
ferendum videtur δύο, ac fequens ἢ in καὶ forte mutan- 
dum. RHOD. 

ead. |. 14. Κύουσι δὲ τοὺς μὲν ἐλαχίστους &c.) Strabo 


iifdem verbis exfequitur XV, p. 1051 B. ut dubium effe 


non poffit, eodem ex Megafthenis fonte utrumque haufif- 
fe. Ariftoteles biennio uterum ferre Hift. Anim. V, 14, af- 
firmat , quo refpexiffe arbitror Aelian. H. A. IV, 51. Pau- 
lo ante τετράποσι ζώοις Oportuerat , quod neque Rhodo- 
mano latuit. WEss. 

Pag. 124. ἰ. 4. "Ern διακόσια) Ad trecentos annos ele- 
phanti vitam prorogat Philofophus Hift. Animal. VIII, 9; 
quem Plinius H. N. VIII, 10, fequitur. Longe vero fenio- 
rem dabit Philoftrat. Vit. Apoll. lI, 12, & Aelian. H. A. 
IX, 58; unde (uo merito ἀμετροβίους Manetho I , 55, ele- 
phantos nuncupat. W'ESs. 

ead. ἰ. 8. Ka) τελευτήσαντεις δάπτουσιν) Multo hoc ro- 
tundius. Strabo XV, p. 1034, τὰ χρήμωτα τῶν ἀποθανόνε 
TOV, νοσούντων τε ἐπιμελοῦνται, καὶ ἀποθανόντας Sor TOU. 
σι. Índuxi praeterea fupervacaneas voces τοῦ ξένου, quae 
ante χρήματα vulgo fedem occuparant, Mff. (ecutus. W Ess, 

Pag. 125. Ll. s. Παρὰ iy 'Apznv ποταμὸν) Hanc fedem 
& Scythis tribuit Herodot. L, 201; fed dubium eft, quis 
ile Araxes? Mediae quidem illi fluvius eft, e Matienis 
progreffus, & proxime Iffedones decurrens, lítroque de 
magnitudine decertans: quae ramen in Mediae Araxem 
haud bene conveniunt, nec Iífedonibus affinem , neque ea 
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amplitudine. Quare Th. Sig. Bayerus probabili conie&ura 
Volgam, Rus, Ros, Ras, Aras olim nuncupatum, effe 
contendit in Differt. de Orig. Scythar. T. I Commentar, 
Academ. Petropolit. p. 395; eum enim Scythae accolue- 
runt, Iffedonibus vicini, arque illis fedibus egreffi Cim- 
metios, de quibus Herodotus , invaferunt , eorumque re- 
giones occuparunt. W Ess. 

ead. l. τς. Τὰ δὲ κατώτερα. éyÍdyne) Μιξοπάρθενόν τινα 
Ἐχιθνὰν διφυέα Herodot. ΕΝ, 8 , appellat , in ceteris a Dio- 
doro plurimum diffentiens ; Herculem enim illi dat ama- 
torem, cui filios Agathyrfum , Gelonum & Scytham pe- 
pererit: quam eius opinionem Stephanus in ᾿Αγάθυρσοι, 
atque alibi fequitur. W ss. 

Pag. 126. ἰ. 2. Σκύθας προσωγορεῦσαι) De gentis nomine 
Grammaticorum nugae íunt plures. Καλεῖσσαι δὲ λέγον- 
ται Σκύθαι. ἢ παρὰ τὰ σκύτη, ἃ περιβέβληνται" ἢ παρὰ 
7b σκύζεσϑαι, ἤτοι ὀργίζεσξπαι , inquit Euftath. in Periegef. 
v. 728 Dionyfii. Promtior nominis cauía erat, fi a rege 
& gentis conditore , ut hic, repeteretur: δὲ tamen Hero- 
dotus IV, 6, Graecis nominis eius originem tribuit; qui 
cum admirabilem eorum in fagittando artem ὃς induftriam 
cernerent , fagittariofque ab iis Scyz£as dici audirent, id co- 
gnominis toti genti contribuerunt; cuius vocabuli ufus in 
Scythicae originis diale&is in noftram ufque aetatem fre- 
quentatur. Confer T. S. Bayerum de Scythar. Orig. pag. 
379. WESS. 

ead. 1. 7. Τοὺς μὲν Πάλους) Palos, Scythicam gentem, 
nufquam legere memini, neque etiam JVapas : fortafle tamen 
Pallatent in Plinii N. ΗΔ, VI, 7, Spaleis; & Napae ia eiuf- 
dem JNapaeis, atque ab his Νώσις. κώμη Σκυθίας, de qua 
Ethnicographus , nomen fo:tita eft. Wrss. 

ead, 4, 12. Méypi ToU κατ᾽ Αἴγυπτον Νείλου ) Scytharum 
in. Aegyptum uíque excurfum Iuftin. II, 5, alium Hero- 
dot. I, τὸς. memorant; uter intelligendus fit, non de- 
cerno. WESS. 

Pag. 127. 1.7. Τὴν μὲν ἐκ τῶν ᾿Ασσυρίων) Ipfa pro fe 
oratio loquitur, verum hoc effe. Scythae coloniam de- 
duxerunt, non Affyrii; bene ergo ἐκ τῶν ᾿Ασσυρίων. Quam 
vero coloniam in animo habuerit, conie&ando fortaffe 
affequemur. Pontum inter & Paphlagoniam Affyrii, quos 
alii Syros aut Leucofyros nuncupant, incoluere, teftibus 
Apollon. Rhod. II, 966, Dionyf. Periegef. v. 772 , & Stra- 
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bone XII, p. 819. Syrorum aut Affyriorum effe propagi- 
nem, nomen argumento eft; deducti itaque patriis e fe- 
dibus in eos funt agros; & a Scythis quidem, fi ve- 
rum Nofter dicit: neque enim eam Scytharum coloniam, 
quae in Cappadociae ora ad Thermodonta confedit , de 
qua Iuftin. IL, 4, intellexit, quippe ex ipfis Scytharum fi- 
nibus emiffam. W'ESs. 

ead. ἰ. 10. Ξαυρομάταις ὀνομασϑῆναι) Ad Tanain & Maeo- 
tin Sauromatas locat & Herodot. IV, $7, & Mela, I, 19; 
qui fi e Media fuerint deducti, fedem eo tempore mutaffe 
videntur, quo Scythae, Cyaxare victo, Medis impera- 
runt , eodem L, 106, auctore. Verum haec dubia admo- 
dum funt arque incerta; quae vero de Sauromatarum in 
Scythiae agros excurfionibus adduntur, ea Strabo non 
infringit L. VII, p. 468. WEss. 

Pag. 128. ἰ. 2. Ἔν τούτοις “γὰρ ἔθνεσι γυμνάζονται) At 
γυναῖκες, quas Codd. vetufli addunt, ex fuperioribus com- 
modiífime intelliguntur. De Sacarum Scytharumque mu- 
lierum virili animo vide c. 34, & Hippocrat. Aér. Aq. & 
Loc. p. 291. WEss. 

ead. |. τι. Καὶ τὸν Κῦρον — ἀνεσταύρωσε ) Qui praeter 
Noftrum in crucem fuiffe fublatum a vi&rice regina Cy- 
rum memorant, neminem reperio; quae res mira effe non 
debet in ea fcriptorum fítrage & incredibili di(cordia de 
Cyri regis exitu. Vide Io. And. Bofium ad Corn. Nepot. 
Reg. 1, Ti. Hemfterh. in Lucian. Conrempl. c. 13, & quae 
difputavi in Simfonii Chronic. A. M. 3475, p.673. WEss. 

ead. l. 15. Πολλὴν χώραν ὅμορον κωταδρωμεῖν) Non igno- 
ro, de incurfionibus ἐπιδραμεῖν Herodiano frequenti in 
ufu effe; fequor tamen Cod. Mutin. cui optimus quifque 
adftipulatur. Sic c. 48 , καὶ πολλὴν τῆς ὁμόρου χώρως κατα- 
τρέχοντες ληστεύουσιν" ὃς XI, 64. κωτέτρεχον τὴν Λαχω- 
νικήν. Strabo ΧΙ], p. 854 C. καὶ κατέτρεχον τὴν ἀλλοτρίαν. 
lofeph. B. I. 1, 17, 5, Ἡρώδης δὲ τὴν πολεμίαν καταδρα- 
pv, πέντε μὲν πόλεις καταστρέφεται &c. Conf. D. Hoe- 
íchel. ad Photii Biblioth. p. 72. WEss. 

Peg. 129. l. 3. Ἔθνους κρωτοῦντος γυναικοχρωτουμένου ) 
Legendum κατοικοῦντος, quod ex fequenti compofito li- 


rarii ofcitantia ita depravavit. RHOD. Non deerit fortaffe, 


ut diverfa hominem funt ftudia, cui vulgatum fe proba- 
bit; & poffunt ad eius defenfionem plura dici: ego tamen 
viro doctiffimo affentior. Quoniam autem inter Scythas 
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deinceps haud defuerunt, qui muliebri imperio parebant, 
inde, ut proprium genti, de Sauromatis Plinius N. H. VI, 
7 , Primo Sauromatae Gynaecocratumeni , unde. Amagonum re- 
gna, & ante eum Mela I, 19. Wzss. 
ead. ἰ. τι. Kel τῆς τύχης εὐροούσης ) Quidquid profpere 
cedit, in eo εὐροῆσαι frequens effe folet: unde εὐροοῦσαν 
ἐπιβουλὴν XI, 69, ὅς εὐροοῦσαν xaxíav in Plutarchi T. II, 
p. 548 D. non tantum invenies , fed & πράγμωτα εὐροοῦν-: 
τὰ in Polyb. IV, 48, VIII, 25; atque εὐροοῦντας κατὼ 
τὸν βίον apud Plut. de Audiend. Poér. p. 355 C. Bene ergo 
Phrynichus in Biblioth. Coislin. p. 466 : Βίου εὔροια , i εὖ“: 
δαιμονία, καὶ εὐτυχία" παρὰ τὸ καλῶς ῥεῖν τὸν βίον. Contra 
ea δυσροεῖν adveríam experiri fortunam , de quo M. Mei- 
bom. in Epictet. p. 13. WEss. 
ead, l. 12. Θυγατέρω μὲν " Apeos — "rpoeasyopeUeai) Tuftin, 
II, 4, paulo aliter, duae lis , inquit, regizae fuere , Marpefía 
€& Lampedo. — 6 me fucceffibus deeffet au&loritas , genitas fe 
Marte praedicabant. Ali omnes Marte fatas prodidere ; ut 
Lyfias Orat. XXXI, 2: ᾿Αμάζονες γὰρ, Ἄρεος μὲν τὸ σώ- 
λαιὸν ἦσαν ϑυγαωτέρες, οἰκοῦσαι δὲ παρὰ Θερμώδοντα πο- 
ταμόν" qui -diffenfus, ut in fabulis, longe familiariffimus 
eft. Porro quae fequuntur de imperio, quod in mares 
inhibuerunt, ea fine viris, uti plures voluerunt , haud egif- 
fe commonftrant. Vide P. Petitum de Amazonib. c. 4. W rss. 
Pag. 130. l. 4. Τοὺς μὲν ἄρσενας ἐπήρουν) Ut prius mem- 
brum cum pofteriore apte cohaereat, lubenter ita fcripfe- 
rim, πηροὺν τά τε σκέλη καὶ τοὺς βραχίονας, ἀχρήστους 
κατασκευάζοντωας &c. Scio tamen pofle fervari ἐσήρουν & 
κατασκευάζοντες, modo pro ἐπικαίειν legatur ἐπέκαιον. Sed 
omnia malo in infininvo modo, quod eo & in proxime 
raecedenti oratione ufus fuerit. Eft praeterea ϑηλυτερῶν 
egendum, non ϑηλυτέρων. STEPH. Τοὺς μὲν ἄρσενας ἐπή- 
ρουν) Hic nihil ambigens πηροῦν lego, & proximum xa7a- 
σκευάζοντες in κατεισκευάζειν muto, fed ante ἀχρήστους 
ὥστε inferto. Hoc ut fiat, & praecedentes infinitivi & fe- 
quentes perfuadent. RHiop. H. Stephani fufpicioni fatis- 
facit ézréxaov Codd. M. & Coisl. nec expedit tamen cetera: 
quorfum enim referes xeracxeváQovres eo genere & nu- 
mero? Verum, credo, pervidit Rhodomanus, cui pro- 
pterea affentior. Summam autem & fidem excedentem 
Amazonum in mares liberos crudelitatem tetigit & Hio- 
pocrates, fed de rei veritate haud xn dubitans, Lib. 
[3 
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de Articul. p. 820, his verbis: μυθολογοῦσι δέ τινες, ὅτι 
αἱ ᾿Αμαζονίδες τὺ ἄρσεν γένος τὸ soU TOY , αὐτίκω γήπιον ἐὸν, 
ἐξαρθρέουσιν. αἱ μὲν, κατὰ γούνατα, αἱ δὲ, κατὰ τὼ ἰσχία, 
ὡς δῆθεν χωλὰ γίνοιτο, καὶ μὴ ἐπιβουλεύοι τὸ ἄῤῥεν γένος 
τῷ σήλει. χειρώναξιν apa. τούτοισι χρέονται ὁκόσα à σκυτίης 
ἔργα. ἢ χαλκείης, ἢ ἄλλο τι ἑδραῖον έργον. εἰ μὲν οὖν ἀληθέα 
ταῦτα ἐστὶ, ἐγὼ μὲν οὐκ oid quae prudentiffimi fenis , etfi 
complufcula , hunc'in locum addenda cenfui, quod Dio- 
doro paria facerent, lucemque inípergerent. Wss. 

ead. ἰ. 9. Τὸ ἔθνος τῶν ᾿Αμαζόνων ταύτης τυχεῖν τῆς προση- 
γορίωας ) Nominis Amazonum haec origo δὲ caufa multis 
εἴ placita; quamquam Graecorum in huius vocabuli na- 
talibus flu&uationem mirifice produnt haec Schol. Aeíchy- 
li Prometh. v. 722: λέγονται δὲ ᾿Αμαζόνες ἢ ὅτι Maius i n 
ἄρτοις. οὐκ ἐχρῶντο, ἢ 971 ἔκαιον τοὺς μαζοὺς, ἢ ὅτι οὐδ᾽ 
ὅλως εἶχον μαζοὺς, ἢ ὅτι μαζὺν οὐκ ἐθήλαζον &c. talia enim 
qui commentantur , rem fibi non liquere vel inviti faten- 
tur: fed eo erant ingenio ; in vocibus peregrinis omnia 
fibi, necubi caecutire viderentur, permittebant. Ego ex 
Scythia , unde feminae, repetendum arbitror, convenitque 
egregie, ficuti diligentiffime Franc. Foris Otrokokfi Origin. 
Hungar. P. IT, c. 14, oftendit, 4m' “ζζοπ, quo in Hun- 
gariae finibus viraginem robuftamque mulierem cum maxime 
defignant. WEss. 

ead. l. 12. Τούνομω Θεμίσκυραν) Quae urbem fubie&of- 
que Themifcyrios campos illuftrant , pleraque conduxit P. 
Petitus in Differt. de Amazon. cap. 28. Adde Aeíchylum 
Prometh. v. 722: 

"p ᾿Αμαζόνων στρατὸν 
Ἥξεις στυγάνορ᾽, αἱ Θεμίσκυράν ποτς 
Κατοικιοῦσιν ἀμφὶ Θερμώδοντα. 

& quae infr. IV, τό. Wzss. 

Pag. 151. L5. Ἡρωϊκῶς τελευτῆσαι) Hoc & üpoixas χατα- 
στρέψαι τὸν βίον Diodoro familiare admodum eft in eo- 
rum morte , qui ftrenue pugnantes occubuerunt, ut in- 
ferius hoc c. & IV, 28, XII, 5, 29, 74, XV,79. WESS. 

ead. I. το. ᾿Αρτέμιδιε — Ταυροπόλῳ) Colebatur in Tauris, 
gente Scythica; unde furto ablatam imaginem Iphigenia 
cum Graecis communicavit, rixae materia , pluribus eam 
in ilis & Afia fibi vindicantibus, praebita, de qua Paufan. 
III, τό. p. 249. Vid. Eurip. Iphig. Taur. v. 88 & 1457;ac 
de victimis humanis, quas illi maéctabant, infr. IV , 45. W Ess. 
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Pag. 132. L το. ἾΑθλον λαβεῖν παρ᾽ Εὐρυσϑέως) Uberius 
hac de re L. IV, 16. Ὲ55. 

Pag. 145. l. 1." Qe ve μηδ᾽ ὄνομα τοῦ γένους — ἀπολιπεῖν) 
Noli ita accipere, ac fi mox ab expeditione Herculis ea 
clades Amazonibus effet infli&ta: fractae quidem ab eo He- 
τοῦ funt; nec deletae tamen, ut earum in Atücam excur- 
fio, & Penthefilea, 'Troiam profeta , indicant. Poft dein- 
ceps vero, viribus magis atque magis attritis, paulatim ἃ 
vicinis funt debellatae atque exftinétae. Quae fi P. Peri- 
tus confideraffet , Diodoro nullam impegiffet dicam Diflert. 
de Amazon. cap. 43; nam quod urget ex L. IV, 55, id 
Africae Amazones praecipue fpectat. Wrss. 

« ead. 1. 6. Φόνον. δ᾽ ἐμφύλιον ἐπιτελεσειμένην) Inter venan- 
dum fororem Hippolyten invita interfecerat, fi fidem me- 
retur Q. Calab. I, 24. WEss. 

ead. l. xo. "Yo ᾿Αχιλλέως ἀναιρεθεῖσαν ) Eundem vide 
Quintum I, £95 ; quicum haud bene congruunt, quae 
Euftath. in Homer. p. 1656 , & Servius Aeneid. I, 495, 
prodiderunt. W Ess. 

ead, |. Ys. Μύθους ἡγοῦνται πεπλασμένους δὲς.) Habet 
Amazonum Scythicarum hiftoria, me quidem arbitro, ve- 
ri admixtas partes, fed commentitiis fabellis mire obfu- 
fcatas. Cui enim perfuaferis, dextram fibi omnes mam- 
mam praecidiffe, ut expeditius arcum tenderent? rempu- 
blicam , in qua nulli mares, formaff2?? immani matres in 
liberos melioris fexus crudelitate fuiffe graffatas, expedi- 
tionefque in terras, longiffime diffitas , tuícepiTe ? Aufer 
haec & pauca alia, haud utique infolitum erit, feminae 
arma fi tra&ent. Habet ad hunc modum plura Strabo XI , 
p. 770, quae, tametfi omnia non prcbo, prudenter funt 
difputata. W Ess. 

Pag. 134. 1. 6. Ἑκαταῖος ) Hecataeus, domo Abderites, 
περὶ τῶν Ὕπερβορείων commentarios reliquerat in. Schol. 
Apollon. Rhod. IL, 677 ; quos & Aelian. defignat H. A. 
XI, 1, ᾿Ανθρώπων Ὕ περβορέων γένος. inquiens, καὶ τιμὰς 
᾿Απόλλωνος ἐκεῖθι zd ovas μὲν καὶ ποιυταὶ, ὑμνοῦσι δὲ καὶ 
συγγραφεῖς. ἐν δὲ τοῖς καὶ Ἑκαταῖος, οὐ Μιλήσιος. ἀλλ᾽ ὃ 
᾿Αβδηρίτης" & Plinius.N. H. Vl, 17. WESs. 

ibid. Ἔν τοῖς ἀντιπέραν τῆς Κελτικῆς τόποις) Do&Giffi- 
mus interpres contra Galliam vertit , ac fi Hibernia aut Bri- 
tannia eflet: quam eius verfionem Dicdorus affirmat. L. 
V, 32; Galliam tamen τῆς Κελτικῆς voce non pofís hoc 
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loco indicari, quae de Arcüs, quibus infula fuerit fubie- 
&a, deque Borea adduntur, liquido commonftrant. Ve- 
teres, necdum exploratis Germaniae, quaeque ad feptem- 
trionem vergunt , locis, uno Ce/rarum nomine omnes eos 
deícribebant, qui agros arabant a Gallia in Scythiam uf- 
que extenfos, Ephoro in Strabon. I, pag. 59, & ceteris, 
quos anteftatus eft Philip. Cluver. Ger. A. I, c. 2, au&o- 
ribus. Κελτικὴ ergo, ab Hecataeo memorata, maritimam 
& in feptemtrionem porrectam Germaniae regionem in- 
dicat ; cui cum quodammodo obiecta fit Sueonia feu Uplan- 
dia, venit in mentem eruditifimo O. Rudbeckio Atlant, 
fuae p. 371 , infulam hanc, Hyperboreorum fedem, non 
alam atque eam arbitrari: quam rem etfi ftudiofiffime 
agat, & Diodorus illi fuffragari videatur, haud iniuria 
vereor, ne non patriae fuae ftudio nimium dederit: ea 
certe, quae de Arimafpis, Hyperboreorum vicinis , deque 
Ifledonibus ab Herodoto IV, 15, 35, Pauían. I, 31, Me- 
la HI, 4, Plinio N. H. IV, 12, prodita novimus , vix 
permittent , ut in ultimo Europae feptemtrione Hyperbo- 
reos quaefitum eamus. W'Ess. 

ead. 1. Yo. ᾿Απὸ τοῦ ποῤῥωτέρω κεῖσθαι τῆς Bopeíou πνοῆς) 
Haec vulgatiffima nominis caufa, a poétis inventa, atque, 
ut fit, ab eorum interpretibus fabulofius explicita. Do- 
&iffimus Rudbeckius A:lant. p. 366, a Suenonum gente 
nomen arceífit: regnaífe enim inter eos veteri aevo re- 
gem Joreum íeu Boream, a quo Oferborne , i e. celfiffima 
fürpe geniti, fint di&i : Graecos, moris fui tenaces, Εἶγ- 
perboreos Ὑπερβορέους inde exftruxiffe; quod eius viri com- 
mentum , excogitatum follerüffime, praeter blandientem 
veri fpeciem nihil acmodum habet, cur adoptes. Equidem 
iliis acceffero , qui apud Strabon. I, p. 107, Ὑπερβορέους 
τοὺς βορειοτώτους φωσὶ Aéyysa Sai , Hyperboreos dictos arbi- 
trantur, quod maxime in feptemtrionem vergant; opi- 
norque id nominis primitus adhaefiffe Graecorum colonis, 
qui litus Ponti feptemtrionale accolebant: atque ea in re 
confentientem habeo Th. Sig. Bayer. Chronol. Scyth. p. 
345, T. III Comment. Academ. Petropolit. Alia, fi de- 
fideres, lac. Perizon. ad Aelian. H. V. IL, 26, coníule. 
WSss. 

ead, 1. 14. Τὸν ᾿Απόλλω μάλιστα — παρ᾽ αὐτοῖς TIL) 
Tertium hunc Apollinem , Iove tertio & Latona natum, ex 
Hyperhoreis Delphos veniffe ferebant in Ciceron. N. D. 
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III, 23. Colebant eum Hyperborei fetis , dapibus, laetis 
ominibus ὃς afinorum hecatombis , de quibus Pindar. Od. 
x Pythionic. & uberius Ezech. Spanhem. in Callimachi 
Hym. Del. v. 281. Wrss. 

Pag. 135. 1. 2. Καὶ ναὸν ἀξιόλογον) Eft & eius templi 
mentio in his Aeliani H. A. XI, 1: εἶτα κατιᾶσιν εἰς τὸν 
ToU νεὼ περίβολον, μέγιστόν τε καὶ Th κάλλος ὡραιότατον 
ὄντα, 5 nimirum olores, qui eo devolabant, ut una cum 
cithariftis fuo cantu Apollinem celebrarent; quae ferio fi 
fcripferit Hecataeus, liunc enim Aelianus auctorem habet, 
Graecorum credulitati egregie illufit. W'ESs. 

ead. l. το. Πρὺς τοὺς ᾿Αθηναίους καὶ Δηλίους) Frugum pri- 
mitias Hyperborei Arimafpis, illi Iffedonibus , hi Scythis, 
tibis, fiftulis citharifque accinentibus, tradebant , donec 
ab aliis atque aliis acceptae in Graeciam atque Athenas 
pervenirent, inde vero in Delum, Pauían. I, 31; quae 
amicitiae Hyperboreos inter & Athenienfes praecipua cau- 
fa: Deliis & alia fuit, de qua Herodot. IV, 55. Confer 
Spanhem. in Callim. Hym. Del. v. 283. WEss. 

Pag. 136. 1. 1." Afapw εἰς τὴν Ἑλλάδα καταντήσαντω Tb 
“σαλαιὸν) Veniffe hominem in Graeciam, magno veterum 
confenfu affirmatur : tempus ipfum, fcriptoribus in diver- 
fa tendentibus, necdum certo finitum. Equidem haud eos 
male inftituiffe credo, qui, Pindarum in Harpocrat. "Afz- 
pis fecuti , Croefo aequalem fecerunt: abeft enim ab illo 
rege, victo Olymp. rix Perfarum armis, non multis an- 
nis Pindarus, natus Olymp. Lxv, potuitque adeo de Aba- 
ri, fuae paene aetatis homine , certiora cognofcere. Eufeb. 
Chron. p. 148, & Syncell. Chronogr. p. 239, eadem funt 
fententia, nec longe inde abeft H. Valef. in Harpocrat. p. 
85. & Rich. Bentleius Differt. de Phalar. Epifi. p. 48. Vi- 
de tamen & Pet. Bayle Lexic. Critic. Z4£aris. Wss. 

ead. l. $. Καί tva ἐξοχὰς γεώδεις ἔχουσαν) In Luna 
eminentias , rupibus fimiles , animadverterunt fuperioris & 
noftrae aetatis Aftronomi, fufpicatique funt veteres in Plu- 
tarcho de Fac. in orbe Lun. p. 955 C. at haec de Luna, 
Hyperboreis adeo vicina, ut eminentiae illae terreftres li- 
quido confpiciantur, eiufdem funt generis, cuius Epicu- 
reorum fabula de Sole, cum ftridore in Oceanum fe im- 
mergente, qui ab Hifpanis exaudiri poffit, apud Cleome- 
dem II, p. 199, & Strabon. III, p. 202. WESss. 

ead. l. 9. Méyay ἐνιαυτὸν Wojui Gen jaa ) jg hinc demu- 
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to: quod Codd. quidam praeferunt, fumtum arbitror ex - 
L. XII, 36 , ἐν δὲ τοῖς εἰρημένοις ἔτεσι τὰ ἄστρα τὴν ἀπο-- 
κατάστασιν ποιεῖται, καιθάνπερ ἐνιαυτοῦ τινος μεγάλου τὸν 
ἀνακυκλισμὸν λαμβώνει. διὸ καί τινες Μέτωνος ἐνιαυτὸν ovo- 
μμάζουσι. Hinc enim pronum erat Μεϊοηῖς adícifcere atque 
hanc in orationem inculcare nomen. W ss. 

ead. |, τς. ᾿Απογόνους ὄντως Βορέου) Boreae, ut compar 
connubium foret, Hecataeus uxorem dedit Chionem : hoc 
femine orti Boreadae tres, finguli v1 cubitos alti, Apol- 
lini erant facri. Ἱεροί εἰσι τῷδε τῷ δαίμονι Βορέου καὶ Χιό- 
Vos υἱέες τρεῖς τὸν ἀριθμὸν, ἀδελφοὶ τὴν φύσιν, ἑξαπήχ εις 
τὸ μῆκος, Aelian. inquit H. A. XI, 1. Wess. 

Pag. 137. ἰ. 7. OUs ὀνομάζουσι Ναβωταίους ) Conf. infra 
III, 42, & quae H. Relandus Palaeft. I, 17. Wss. 

ead. ἰ. 12. Εὔκαιρα φρέατα) Cifternas has diligentius ex- 
fequitur L. XIX , 94. WEss. 

Pag. 138. L 3. Μόλις εἰς τὴν οἰκείαν σώζονται ) Si μόγις 
ex Coislin. & Mut. malueris , erit μετὼ πόνου, ut Gram- 
matici explicant, ficuti alterum βραδέως. Sed levi haec 
difcrimine diftant, & a librariis frequentifhme permutan- 
tur. Lege Ti. Hemfterhuf. ad Luciani ludic. Vocal. cap. 
4. WESS. 

ead. |. 7. Τὴν ἐλευθερίαν διαφυλάττοντες ἀσώλευτον) Ufus 
his eft, ut βασιλείαν ἀσάλευτον Epift. ad Hebr. XII, 28, 
explicaret, Iac. Elínerus. Solet Nofter ea, quae firma fta- 
bilitaque perennant, hoc vocabulo defcribere , veluti III, 
46, de Sabaeis, οὗτοι τὴν εὐδαιμονίαν ἀσάλευτον ἔσχον" 
& de Sardis, ex oraculo ρούρεεια libertate ufis, V, τς, 
συνέβη τὸν χρησμὸν — αὐτονομίαν τοῖς ἐγχιὡρίοις ἀσάλευ- 
τον φυλάξαι" quare & induciae , quae fartae & te&ae, uti 
convenerat, manent, σπονδαὶ ἀσάλευτοι L. XII, 29. WEss. 

ead. ἰ. 13. Πέτρα καθ᾽ ὑπερβολὴν ὀχυρὰ) Haud aliter Stra- 
bo XVI, p. 2125, & inferius Diodor. XIX , 97. Huic au- 
tem petrae cum urbs effet impofita, eodem & illa nomine : 
appellata, Arabumque metropolis eft habita, apud Hiero- 
clem Synecdemi p. 721. WESss. 

ead. l. 16. Νίμνη τε μθγάλη &c.) Defcriptionem hanc 
lacus Afphaltitae ii(dem verbis repetit L. XIX , 98. Tu de 
eo H. Relandum Palaeftin. I, c. 38 , adi. WEss. 

Pag. 139. |. 2. To μὲν μῆκος σταδίων ὡς πεντακοσίων ) 
Tofephus B. I. IV, 8, 4, dat illi longitudinem 44, 151xxx, 
& latitudinem CL; quem ego fequendum arbitror. Porro 
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ad fententiam nihil intererit, five τὰ mox ἐμβωλλόντων. 
feu ἐκβαλλόντων , receperis; utrumque de fluviis, in ma- 
re aut-lacum fefe evolventibus, re&um eft, ut fuperius 
€. 13, ubi eadem in Codd. varietas. Fluvios autem ma- 
gnos, qui in lacum influunt , atque a Galeno Simp. Med. 
Facult. IV, p. $5 , defignantur, Iordanem atque Arnonem 
efle, fupervacaneum eít, ut moneatur. WEss. 

ead. l. το. Ἐφ᾽ ὧν δὴ συνήϑως &c.) Haud fcio , utrum 
praepofiüo hic redundet, an vero alia, ut ἀφ᾽, vel ἐξ, 
fubftitui debear. RHOD. Ἐφ᾽ ᾧ δὲ συνήθως &c.) Poffet fine 
ulla iaétura praepofitio hinc eliminari; nec eiicio tamen, 
quia ipfe mordicus eam tenet L. XIX , 98 , fed ἐφ᾽ ᾧ ícri- 
bens, quod, caufam rei innuens, uti Photius Epift. 152 
oftendit, probo. Iofephus B. I. IV, 8, 4, bituminis gle- 
bas τό, τε σχῆμα καὶ τὸ μέγεθος ταύροις ἀκεφάλοις mapa.- 
σπλησίος perhibens, haec egregie illufirat, viciffimque 
haud leve patrocinium reperit contra eius conatus, qui 
ταυρείοις ἀκεφάλοις, pellibus taurinis, capite truncatis, fuae 
orationi fatis intempeftive ingerebat. W'rss. 

Pag. 140. l. 4. Ἐπειδὰν ἀναφυσῆσαι συμβῇ ) ᾿Αναφυση- 
Sive, ut XIX, 98, videtur commodius: alioqui ex fu- 
perioribus arceffendum erit λίμνης vocabulum , ne ἀϑάφυ- 
σῆσαι fulcro deftitutum corruat. Wess. 

ead. ἰ. 8. ᾿Αγαθὴ δ᾽ ἐστὶ φοινικόφυτος ) Hoc ample&or, 
ipfi Diodoro XIX , 98, probatum, pofitumque ad exem- 
plum Homerici ἀγαθὴ κουροτρόφος Odyfl. I, 27. Palmas 
autem laetiffime provenire prope Hierichuntem, teftem ha- 
bemus lofeph. B. I. IV, 8, 3; neque aliis deeffe- Arabiae 
locis, in lacum verfus porre&is , Theophraft. H. Plant. II, 
8, & Auctor geftorum S. Stephani Sabaitae c. 11 & ult. 
quae T. III A&. Sanct. Menf. Iul. ab Antwerpienfibus in- 
ferta funt Iefuitis, condocefaciunt. Wss. 

ead. l. 11. Ἔν αὐλῶνι τινὶ τὸ καλούμενον βάλσαμον) In- 
telligit αὐλῶνα τῆς Ἱεριχοῦντος, quam vallem haud male 
expinxit luftün. XXXVI, 5. Erat ad eam oppidum Engadi, 
unde balífamum Ergadenum. Galen. de Antidot. L, p. 427: 
διὰ δὲ τὸν τύπον. ἐν ᾧ γεννᾶτειι πλεῖστον καὶ κάλλιστον 
( opobalfamum ) ἕτερον ὄνομα δεύτερον ἔχον, τὸ Ἐγγαδη- 
γὸὺν “γὰρ ὀνομάζεται. κρεῖττον ὃν τῶν ἐν ἄλλοις χωρίοις τῆς 
Παλαιστίνης γινομένων. Sic ea lege: nam τὸ Eryaduvov, 
quod libri oftendunt, nauci eft & pravum vocabulum. Id 
bene, quod & aliis Palaeítinae in locis gigni addit: circa 
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enim Scythopolin aetate Ariíftidis T. IIL, p. $95 , nafceba- 
tur. Iam Diodorus quod fubiungit, nufquam id alibi ter- 
rarum reperiri, id vero ut omnibus perfuadeatur, diffi- 
culter tenebit. Videtur enim Arabiae flirps efle indigena ; 
cuius & regionis Sabaeis Strabo XVII , p. 1124, & Pauf(an. 
IX ,29, Nofterque ipfe inferius IIT, 45, tribuunt, ac diu 
ante eos Agatharchides de Rubr. Mar. p.61; immo lo- 
fephus Sabaeorum reginae, quae ad Salomonem invifit , 
plantam acceptam refert A. I. L. VIII, 6, 6. Verum hac 
de controverfia Profp. Alpin. Plant. Aegypt. TIycit4 78 
Io. Veftingius in Opobalfami Vindic. p. 242, plura. WESS. 

Pag. 141. [. s. Καὶ σχοῖνον) Reddo fctiptori vocem fuam, 
€ qua aut dicantis aut excipientis error σχίνον fecit, 
quemadmodum ὅς L. V, 41. Ξχοῖνος ἀρωμωτῖτις Strabon. 
XVI, p. 1095 B. in Arabia laeffime germinabar; quare 
iuncum aromaticum cy οἶνον τὴν εξ ᾿Αρωβίας Galen. de An- 
tidot. I, p. 434, δὲ Dioícorid. I, 16, praecipue praedi- 
cant. De Calamo odorato idem I, 17. "W ss. 

ead, L 8. Ὀσμαῖς ποικίλαις διείληπται) Et hoc fuam 
in fedem revocavi. Significat, Arabiam refertam & quafi 
interftin&am effe illis odoribus , ut cap. 52, V, 14, & in 
Platonis Phaedon. p. 110 B. Wrss. 

ead. 1. 9. Toy προσφιλέστατον — λιβανωτὸν) Vide V, 4r. 
WEss. 

ead. 1. τς. Καὶ κριβάνων ὑπάρχειν ἐκκαύματα ) Phryni- 
chus ὃς "Thomas M. κρίβωνον tuentur, ad vocis veriver- 
bium & originem provocantes , quam tamen diverfam 
Schol. Ariftoph. Acharn. v. 86 edit. ᾿Ἐκκαύματα funt cre- 
mia, arida (armenta, quae igni admota flammam cito con- 
cipiunt. Theophraftus hbro de Igne p. 436: ἡλίου φῶς — 
τῇ λεπτότητι δια δυόμενον εἰς τὸ ἔκκαυμα" pro quo fae- 
pius ipfe atque alii ὑπέκκαυμα" quomodo Plutarch. T. If, 
P. 787, οὕτως ἔστι καὶ δόξης, xai φλογὺς οὐ χιλεπὴ σω- 
qupía, καὶ τήρησις, ἀλλὼ μικρῶν ὑπεκκαυμάτων δεομένη" & 
Iofeph. Α.1. XVII, το, 6; fed fignificatione tralata, ut 
in Aelian. Epift. 15, Plutarcho T. II; p. 2125 ότο C. 
WESS. 

Pag. 142. l. 1. Mixpo δείγμωτι ὑπάρχοντα.) Δεΐγμοει eft 
exemplar, [pecimen, quod rerum venalium folet proponi 
& circumferri; unde forum Athenis, εἰς ὃ τὼ δείγματω 
ὀκομίζετο, dicebatur δείγμω, ficuü & Rhodi infra XIX, 
45,& δ εἰγμώτος χάριν , quorum exiguum fpecimen prae- 
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betur, de quo If. Cafaub. in Athen. I, 22, & VI, 4, 
& Cl. Salmaf. Obíervat. ad Ius Att. & Rom. cap. 17, 
pag. 585. Wess. 

ead, l. $. Τερέβινθος ἄπλατος) ΓΑπλετος, ut infra non fe- 
mel, poéticum eft , infinitum , immenfum , copiofiffimum figni- 
ficans. ᾿Αγύρωϊον vero , quod fequitur , quid fit, Phyficis ὅς 
Botanologis explicandum remitto. Qui nos etiam doce- 
bunt, utrum Z4gyratum, vel etiam Jgeratum , non adeo 
ignotum, fit retinendum, an vero Gyraton vel Boraton pro 
authentico habendum. RHop. Parum abeft, quin fufpi- 
cer in hac Rhodomani nora quaedam deficere ; voluit, pu- 
to, ἄπλατον effe poctarum , non alterum, quo Polybium, 
Apollodorum , Plutarchum, plurefque alios ufos fuiffe no- 
vimus. Prius poéticum videri, docebit Pindar. Od. 1 Py- 
thonic. vf. 40, & quae ibi Critici; confundi vero atque 
alterius locum occupare, inferius L. IV, 21. WEss. 

ead. 1. 8. Καὶ τὸ καλούμενον Βύρατον ) Ita correxi, obfe- 
cundans Cl. Salmafio in Solin. p. 670, fic legendum decer- 
nenti ex libris; herbam enim Sabinam, hoc efl (gab) , vocatam 
etiam Βόραθον tradere Diofcoridem. Id quidem ego in Diofco- 
ride non reperio, qui L. I, 104, βράθυς, ἔνιοι βάραθρον κα- 
λοῦσι, prave fortaffe, &, ui vir eruditiffimus cenfuit, 
emendandum ; nec muto tamen fententiam , quia Lexicon 
Botanicum in Append. Gloffar. Graec. Med. p. 41, Βορώ- 
71 feu βύρωτον, κέρδος μεγάλη καὶ ἀγρία κυπάρισσος" cui 
confentiunt Gloffae Nicomedis Iatrofophiftae apud Salma- 
fium. Re&e ergo Symmachus, cuius rei commodum me 
admonet I. I. Wetftenius, exponit Pfalm. CIIL, 17, He- 
braeum Zerofchim , βύρωτον.. & Aquila Cantic. I, 17, Be- 
rotim , [operire , vocis originem liquido oftendentes. W Ess. 

ead. 1. 12. Avo καὶ) Lege διό. RHop. 

Pag. 143. ἰ. 2. Τὸ διωατηχόμενον — συῤῥεῖ &c.) Quae 
impedita ante erant, nunc credo bene habent. Articulum 
dumtaxat loco movi , in ceteris Coisliniani Cod. veftigiis 
inhaerens; cuius tamen & Mut. aguàs, etíi illis auxilio 
Hefychius effe poffit, non recipio. W'ESss. 

ead. l. 3. Ξυῤῥεῖν) Forte συῤῥοῦν. RHOD. 

ead. ἰ. 6. "Acrvpos χρυσὸς) Aurum hoc accuratius defcri- 
bit, τὸν αὐτοφυῆ, inquiens, καὶ καλούμενον ἀπὸ TOU συμ- 
βεβηκότος ἄπυρον" κατὰ δὲ τὸ μέγεθος ἐλάχιστος μὲν εὕὑρί- 
σκετῶι παραπλήσιος πυρῆνι, μέγιστος δὲ οὐ πολὺ λειπό- 
μενος βασιλικοῦ καρύου. Sponte {μα natum, quod ab eventu 
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apyrum nominatur ; cuius rninimum fru[flum nucleo par efl , mas 
ximum nuce regia haud multo inferius, Lib. III, 44. Quod, 
quoniam rarius olim per Graeciam, verfipellis Iuppiter 
induit, in puellae finus influxurus. Euripid. Danaé v. 30: 

Zaqus δὲ πείθειν οὐκ ἔχων, εἰς μηχανὴν 

Τοιάνδ᾽ ἐχώρησ᾽, ὡς ἄπυρος χρυσὸς γεγὼς, 

Ποθεινὸν εἰδὼς τοῦτο κτῆμα τοῖς βροτοῖς, 

Διὰ στέγους ῥεύσειεν ἐν “χερσὶν κόρης. 
ubi 1. Barnef. caufam nominis exponens, & rude atque ignis 
expers effe negans , audiendus non eft. Re vera enim mon 
in Arabia tantum, fed ipía in Hungaria reperitur eiufmo- 
di aurum, nec levis ponderis, atque ita politum, ac fi 
fu(um & artificis manu exafíciatum foret , ut exemplis be- 
ne multis in Auraria Romano - Dacica c. 2 declaravit Sa- 
muel Koeleferus. Reliqui autem auri ex ramentis exco- 
quendi modum & morem Georg. Agricola L. rx Rei Me. 
tall. p. 311 δὲ 318 oftendit. WEss. 

Pag. 144. l. 1. 'H προσορίζουσω τῇ Συρίᾳ) llluftrat haec 
S. Bochartus P. 1 Hieroz. IlT, 1, pag. 722. Conf. inferius 
III, 42. WESss. 

ead. l. ς. Βαβυλώνιοι τίγρεις ) De his nihil praecipuum 
legere memini: multo certe cognitiores funt Hyrcanae & 
Indicae; quamquam de illis haud pauca quoque veteres , 
quae rerum ufus falfi arguit, docente If. Voffio in. Me- 
lae L. III, ς. WESs. 

ead. ἰ. 8. Μίγμμωτα χηνῶν καὶ καμήλων ) Mendum nimis 
enorme. Quid enim Struthocamelo cum anfere? cum a 
Strutho, paffere, nominis & naturae dimidium referat. 
Ξτρουθῶν ergo reftituendum , vel χηνῶν in πτηνῶν con- 
vertendum eít, ad quod proxime alludit vox adulterina. 
Ruop. Pofteriorem do&iffimi viri conie&uram probavit 
lob. Ludolfus Comment. in Hift. Aethiop. p. 161; prio- 
rem ego praeferrem , fi Poggium a fcripto libro nihil ab- 
iffe liqueret, vertentem , qui ex flruthione cameloque con- 
flant , unde € nomen trahunt: eft enim, ut Oppian. Cyne- 
getic. III, vf. 483 ait: 

᾿Αμφίδυμος, μέγα σϑαῦμο;. μετὼ στρουθοῖο κάμηλος. W ESS. 

ead. ἰ, 9. Νεογονεῖ ) Pro νεογονεῖ lego νεογενεῖ. RHOD. 

ead. ἰ. 12. ᾿Απωραλλάκτους κατὰ τὸν τύπον &c.) Hefy- 
chius: ἀπαρωλλάκτῳ , ὁμοίῳ. κατὰ μηδὲν πωρωλλάσσοντι. 
Vide T, 9r. Wess. 

Pag. 145. l. 2. Κατὰ τῆς "yis ὠκέως ἀκροβωτεῖ) Ad ver- 
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bum ; z/te, vel, fublimi greffi. incedit. Sed longe ἐμφατικώ- 
7egoy & meo iudicio verius ἀεροβατεῖ, aerios quaft gre[fus 
facit. RHopD. Poffet Rhodom. conie&urae robur concilia- 
re Oppianus Cyneg. III, ví. 490, de Struthocamelis , 
"Aépos ὑψιπύροισιν ἐπ!πλώουσι κελεύθοις. 

five aéris fublimibus viis eas quafi innatare canens, nifi 
Diodorus intercederet , fuum ἀκροβατεῖν explicans II , 27, 
μικρὸν ἄκροις ποσὶ τῆς γῆς ἐπιψαύειν, fummis pedibus ter- 
ram obiter flringere. Quod & haec Aeliani H. A. II, 27, af- 
firmant, ἥ στρουθὸς 5? μεγάλη, λασίοις μὲν τοῖς πτεροῖς 
ἐπτέρωται. ἀρθήγαι δὲ καὶ εἰς βαθὺν ἀέρα μετεωρισδήγαι φύ- 
σιν οὐκ ἔχ ει" δεῖ δὲ ὥκιστα. WESS. 

ead. l. 4. Τοὺς ὑποπίπτοντας --- ὀποσφενδονξι ) Iubent 
Ícripti Codd. haec in integrum reftitui, ipfo fuffragante 
fcriptore Lib. III, 27, δὲ Aeliano, qui H. A. Lib. IV, 37, 
εἰ δὲ ἁλίσκεται, Struthocamelus , τοὺς παραπίπτοντας λί- 
Sous εἰς τοὐπίσω σφενδονξ, τοῖς ποσί; quem Phile fequitur 
C. IV, 10. WESS. 

ead. 1. το. Mud" αὐτὸ βλέπεσϑαι διαλαμθάνον) Vulgatiffi- 
ma ea fama fuit; quare Oppianus cum de fciaena, quae 
occultato capite fefe prorfus videri non poffe opinatur , 
Halieut. IV, 621 , dixiffet, 

—— Κάρη δ᾽ ἄρω δίζεται οἷον 

Φράξασϑαι" κεφαλὴν δὲ κατακρύψασα καὶ ὅσσε 

Ἔλπεται οὐχ, δρόωσα, λαθεῖν δρόωντος ἐφορμῆν" 
mox de firuthocamelo, fimili ftultitia caput obnubente, 
ví. 630 fubne&it: 

Toig δὲ καὶ Λιβύης πτερύεν βοτὸν ἀγκυλόδειρον 

Νήπιω τεχνάζει. 
Vide Conr. Rittersh. haec Diodori & Claudiani 11 in Eu- 
trop. 314 eadem de ave non negligentem: 

—— Oblita fugae, flat lumine claufo 

Ridendum revoluta caput, creditque latere 

Quem non ipfa videt. WESS. 

Pag. 146. 1. 7. Τῷ μὲν γὰρ μεγέθει μικρότεραι &c.) Ca- 
melopardalin longe melius deícribunt Oppian. Cyneg. III, 
468 , Philoftorg. H. E. II, 11, & Profp. Alpin. Rer. Ae- 
gypt. IV, c. 10; e quorum confenfu magnum in his er- 
rorem, animadverfum quoque ab Àntonio Conftantio Epi- 
ftola ad Galeottam Manfredum , ineffe apparet: eft enim 
Camelo par & collo longiffimo. Habebit tamen aliquid ex- 
cufationis, fi cum Iob. Ludolfo dixeris, veteres hoc ani- 
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mal oratione fua expinxiffe, non ex iufta fua magnitudi- 
ne, fed parvum forte & pullum , quod adulta animalia dif- 
ficulter transferantur: itaque eos adípe&u externo con- 
tentos , de aetate nihil inquifiviffe, in Comment. ad Hift. 
Aethiop. p. 149. Adde Ang. Politiani Obferv. c. 3. WEss. 

ead. l. Y2. Thy οὐρὰν μακρὰν ἔχουσαι) Nifi μικρὰν fcripfe- 
ris, & hic peccatum eft. Re&e Oppian. Cyn. III , v. 480: 

Οὐρὴ d" αὖτ᾽ ἐλάχεια, Sous ἅτε δορκαλίδεσσι. 

Nam ἐλάφειαν ibi qui legunt, a vero longiffime abíunt; 
docente S. Bocharto P. 1 Hierozoie. Ill, 21, pag. 9o6. 
Wss. 

ead. ἰ. Y4. Τρωγέλαφοι καὶ βούβαλοι ) Iungunt haec Alex- 
andrini quoque interpretes Deuteron. XIV, s. Dubitarunt 
tamen veterum plures, fueritne in rerum natura τρογέ- 
λαφος, feu Rircocervus? Sed iniuria: vidit enim Lutetiae Pa- 
rifiorum tragelaphum , cornua. plane cervina gerentem , mentum- 
que promi[Ja hirtum barba & villofos armos , velociffimi in pri- 
mo curfu impetus , fed cito deficientis, Cl. Salmafius in Solin. 
p. 162; vidit alium. Edm. Chishull. Antiq. Afiat. pag. 72; 
ut merito eius animalis patrocinium profefü fint 5. Bo- 
chart. P. τι Hieroz. VI, 1, & Ezech. Spanhem. Diff. IV 
de Uífu Numiím. p. 200. Wzss. 

Pag. 147. l. 4. Καλῶν ζώων φύσεις *ycvváv) Habet in hanc 
rem notabilia Aelian. H. A. X , 13. WEss. 

ead. l. το. ᾿Εξηλλαγμένων τοῖς τε μεγέθεσι ) De illis co- 
piofe L. ΠΙ, 55. W ss. 

Pag. 148. I. 2. Τοὺς γὰρ κρυστάλλους λίθους ἔχειν Gc.) 
Non male haec dici, Io. Iac. Scheuchzerus, de Cryftalli 
origine ὅς natura egregie difputans , profitetur Itin. Alpin. 
IV, p. 255, & ante eum Io. de Laet 1de Gem. & Lapid. 
cap. 15. Verum aliud eft, quod haud levem hic moleftiam 
creat. Plinius N. H. XXXVII, 2, non alibi Cryftallos re- 
periri ait, quam ubi maxime hibernae nives rigent, gla- 
ciemque effe certum eft : qua quidem in re adverfarios ha- 
bet haud paucos; liquet tamen, optimas in illis locis na- 
fc, quae frigore horrent; praeterea de Cryftallis ea Dio- 
dorus praedicat , quae earum ingenio non bene congruunt, 
cuiufmodl funt , ἀσήπτους διαμένειν, & pluribus a natura 
coloribus imbui. Quae omnia cum animadvertifiet Cl. Sal- 
mafius, quid ff, inquit, κρυστάλλους λίθους de omnibus gern- 
mis in modur vitri tralucidis ufurpavit, quas generatim ex hu- 
more perfpicuo & vi caloris divini coalo formari dicit , variis 
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autem coloribus imbui, hoc efl, πολυμόρφως βαφῆναι ἀναθυ- 
μιάσει πνεύμωτος. ld per fpecies deinde explicat , ut in Sma- 
ragdis, Beryllis | Chry[olithis, Θ᾽ Carbunculis. Τὰς γὰρ σμω- 
ράγδους, inquit , καὶ và βηρύλλιω διὰ τὴν ἀπὸ τῶν σείων 
βαφὴν καὶ συγχρώζεσσδαι. Ergo δ' δπιαγαράϊ δ' Berylli, ce- 
terique , qui ibi nominantur, κρύσταλλοι λίθοι, id efl, tranf- 
lucidi , fed varie colorati ac tintfi , prout varüs inficiuntur fo- 
lis exhalationibus. Tiv ἀπὸ τῶν Seíey βαφὴν vocat a divinis 
tinfluram , non a fulphure , ut vulgo vertunt, in Solin. pag. 
145. Quae ego follerter difputata maximam partem pro- 
bo: namque ὅς Strabo XV, p. 1045 À. κρυστάλλων παν- 
τοίων nomine gemmas lapidefque Indiae pretiofos , ut idem 
Salmaf. p. 769 oftendit, complectitur, & Aelian. H. A. 
XV, 8, Indiae gemmam χρύσταλλον ὀρυκτὸν appellat. Id ma- 
le, quod Rhodom. redarguit, qui ἀπὸ τῶν σείων a fulphu- 
re verterat: quae enim adduntur, διὰ τὴν βαφὴν καὶ σύν- 
deciv, quorumque partem vir doctifimus neglexit, iure 
optimo feciffe commonftrant, Wrss. 

ead. l. το. 'HAfou ϑερμότητος ) Subítituendum e margine 
ϑερμότητι. RHOD. 

ibid. "Yero καπνώδους ἀναθυμιάσεως ἡλίου δερμότητι) Pli- 
nius H. N. XXXVII, 9, de Chryfolithis: Sunt in hoc ge- 
nere capniae , funt vitreis fimiles , veluti croco refulgentes. Con- 
fer Anfelm. Boétium Lap. & Gemm. Il, c. 65. Wess. 

ead. ἰ. 12. Τοὺς ὀνομοαιζομένους ψευδοχρύσους &c.) 'Vevd'ó- 

ρυσος eft aurum arte ementitum , cui nullus hic quidem 
focus. Omnino «Levdey guso^íbous , quod ὅς Salmafio in 
mentem venit ad Solin. p. 769 , reliquerat, aut certe λί- 
Sous fubintelligi voluerat, virreos defignans, qui a veris vi- 
fu difcerni non. poffunt , quofque ta&us deprehendit tepidior in 
vitris , ut Plinius ait XXXVII, 9. Vitro enim tin&to olim, 
ut nunc, gemmae adulterabantur, atque id βαπτόμενος 
κρύσταλλος. Adde lo. de Laet de Gemm. ὅς Lapid. I, 15. 
Mox φασὶν ἀποτελεῖν recte coniecit L. Rhodomanus, id- 
que invitis Codd. probavi. W ss. 

ead. l. τς. Τῇ πήξει φύσιν ἀποτελεῖν ) Φασὶν auctorem 
fcripfiffe, nibil ambigo. Quae enim alias conftrucio? quae 
fententia? Cum difputatnione hac confer, quae Ariftote- 
les L. V, 6, περὶ Ζώων γενέσ. de coloribus animalium fcri- 
bit. RHOD. 

Pag. 149. l. 6. Καὶ δυσερμηνεύτους — x póas) Quas vix 
oratione explices, δυσερμηνεύτους λέγειν, ut loquitur au- 
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67: τοῦτον οὖν τὸν τρόπον καὶ oi ὄνειροι μεμιγμένοι εἰκότως 
εἰσὶ ποικίλοι καὶ τοῖς πολλοῖς δυσεριλήνευτοι. WESS. 

ead. ἰ. 11. ἸΠοικιλίαν ἔβαψεν) ConieCtura hoc fuerat af- 
fecutus, ut ex verfione & notarum addendis apparet, L. 
Rhodomanus. Nunc citra dubium res eft. Wrss. 

Pag. 150. l. 2. Τὰ μὲν γὰρ χρώματα τὸ φῶς ἀπεργάζε- 
e3«1) Multo haec diftin&ius & accuratius explicuerunt no- 
ftrae aetatis philofophi, praeterque alios Pet. Muflchen- 
broek Phyfic. δ. 11, 24 δίς, Wrss. 

ead. ἰ. 8. Ἢ Παρίωα Δίγδος ) Quid hoc? An non λίϑος 
etiam vulgo Graecorum eft notiffimum ὃ Λίγδος tamen ap. 
Favorinum Camertem quid fit indagare poteris, ὡς ἐν ἔτοι- 
μοτώτῳ. Cui tamen nihil hic loci conceditur. RHop. Vi- 
di quendam virum do&tum, qui contendebat legendum Πώ- 
ρίω ^í3os. Ego tamen credo fe bene habere vulgatam le- 
&ionem. Eft enim in Paro infula mons Δίγδος nomine, un- 
de exícindebatur candidiffimum illud marmor, quod A$y- 
d'ivoy ὃς Πάριον dicebatur, & ipfum marmor Λίγδον etiam 
di&um fuifle a montis nomine fuadet Anacreon, qui Avy- 
dtvov 7p&y ἥλον pro candido pofuit. Philoftratus etiam in Ico- 
num prooemio Λυγδίνην & Παρίαν λίθον pro eodem po- 
fuit. Ergo fi quid mutandum , pro Λίγδος legendum Avy- 
δὸς. Talia dubia parit Iotacifmus. PALM. 'H Παρία Avy- 
δὸς) Occupavit haec Salmaf. in Solin. pag. 394, ubi & 
Plinio XXXVI, 8, Lygdinos in Paro repertos amplitudine , 
qua lances craterafque excedant, antea ex rabia tantum -ad- 
vehi folitos , egregie reftituit, probante, fed Salmafium 
auctorem diffimulante, Harduino , & lapides Arabicos can- 
didiffimos nitidiffimofque, quibus Pariam Lygdum cede- 
re Nofter ait, Lygdinos a Plinio & Arriano nuncupatos 
effe docet. Quare & ego, cum candidam Lygdon & niten- 
tem. Lygdon Martial. VI, 13 & 22, & φάρεω νυμφῶν Λύγ- 
dw pro candidiffimis poeta Antholog. VI, 4, Servius 
etiam Aen. I, $97, etfi Pancrat. Mafvicii editio aliud fe- 
&etur, Parium & Lygdinum lapidem eundem dixerit, non 
veritus fum Diodoro , quod olim ipfe probaverat , redde- 
re. Tu plura de Lygdino lapide fi defideres , confule eru- 
ditum Plafii Caryophili de Marmor. Antiq. Commenta- 
rium p. 48, & Olear. ad Philoftrati Icon. p. 763. WEss. 

Pag. 151. L x. Πλείστης δερμασίας κεκοινωνηκὺς ) Vid: 
I, 7. WESS. 
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ead. 1. 6. Αἱ δὲ τῆς Συρίας ἐσχατιαὶ ψιττακοὺς) Pfita- 
cos in Syria nafci, rem effe paradoxam , fed & plane fal. 
fam, S. Bochartus P. 11 Hieroz. II, 30, P. 342, afleverar ; 
locumque adeo bunc de mendo fibi eífe fufpe&tum , nec 
fuccurrere tamen , quid fit reponendum ; cui affentiri non 
poffum. Syri hoc loco Aflyria eft, quae faepe id fibi no- 
men ufurpavit apud veteres , uti ad huius libri Cap. 3 ad- 
monitum eft : in Affyriae finibus erat urbs Sirtace five Pfit- 
1ace, unde adiacenti regioni Sittacenes & Pfittacenes co- 
gnomen ; quod unde tandem abftulit, nifi ab avibus , quas 
Sittacos & Pfittacos appellitare confueverunt? Stat a meis 
partibus contra virum do&ifimum P. D. Huetius Com- 
ment. De Navigat. Salom. c. VII, 6. Wess. 

ead. 1. 8. Καὶ ποικίλας συγκρίσεις ) Non deerunt forta(- 
fe, qui συγκράσεις praeferent; quorum ego fufpicionem 
improbo. Vid. I, 7. Wzss. 

ead. ἰ. 15. Ἰπρὸς ἀνατολὰς κεκλιμέγῃς) Dedi fcriptis libris ; 
etfi alterum pro inepto non putem, 'ut hoc priftinam in 
iedem immigraret. Τόπους πρὸς dpxToy XeXAiséyous 1, 27; 
aps δυσμὰς μέρη κεκλιμένα inferius Cap. 54 huius libri ; 
& τοὺς πρὸς ἑσπέραν κεκλιμένους V, 79 , ipfe Diodorus ha- 
bet ; ut d E adum fit, alios ad opem ferendam ar- 
celere. WEss. 

Pag. 152. L 2. Αὐχμηροὺς καὶ μικροὺς ) Πικροὺς in cone 
textum recipiendos eífe, relatio infra mihi fere perfua- 
det, ubi γλυχύτητα ad πικροὺς, μέγεθος ad αὐχιμηροὺς re- 
fpe&um habere videtur ; nifi tamen 7» χυμοὺς τῷ αὐχμη- 
ροὺς oppofitum. RHOD. Sermo f: effet de Aegyptiis palmis , 
quarum circa Delta fru&um Strabo XVII, pag. 1173 C. 
οὐκ εὔβρωτον five edulem effe negat , fortaffe a vulgata fcri- 

tura abirem: nunc nihil muto. Vult credo idem , quod 
Piinius H. N. ΧΙ, c. 4, his verbis: Zn totum arentes T he- 
baidis atque Jrubiae , macroque corpore exiles , & a/fduo va« 
pore torrentes , cruflam verius , quam cutem obducunt. W Ess. 
ead. l. 4. Καρυωτοὶ προσαγορευόμενοι) Caryotae maxime ce» 
lebrabantur, & cibo quidem , fed & fucco uberrimae , provenies 
bantque in Syria Palaeftina proxime Hierichuntem : nobis 
litas earum , Plinius ait, in Iudaea, nec in tota, fed Hieri- 
chunte maxime. Atque hunc terrae eius tra&tum Diodorus 
refpicit, ficuti & Theophraftus H. Plant. IL, 4: τῆς Zv. 
ρίας δὲ τῆς Κοίλης, ἣν "loud «ἴοι πλείστην τυγχάνουσι ἔχον- 
τες, ἐν τρισὶ μόνοις τόποις ἀμμώδεσιν εἶναι τοὺς δυναμένους 
Diodor. Vol. II. Gg 
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Suzavupiecec at. Plura de Caryotis Ezech. Spanhem. Differt. 
VI de ufu Numi(m. p. 350. WESS. 

ead. l. 6. Τούτων δὲ πολλῷ μείζους &c.) De Arabicis 
omnibus id verum non eft, neque etiam de Babyloniis. 
Regiac quae dicebantur atque ἐν μόνῳ τῷ Βαγώου κήπῳ, fic 
enim optime Theophrafti verba Salmaf. in Solin. p. 928 
conftituit, five uno in horto Bagoae Babylone na(ceban- 
tur, clarifimae omnium erant & ampliffimae. WEss. 

ead. ἰ. το. Ἅμα καὶ τὴν ὄψιν véprrec Sar) Plutarchus Sym- 
pot. VIII, c. 4. Syriae Aegyptique palmam ὄψει τε Sea- 
μάτων καὶ γλυχύτητι τραγημάτων πάντων ἥδιστον effe fi- 
mili fententia ait, neque longe hinc diftant , quae Mofes 
de arbore, cuius efus primis hominibus prohibitus fuit , 
Genef. ΠῚ, 6, Thobh haeg lemaachol vetaavah hu laenaim , 
καλὸν Tb ξύλον εἰς βρώσιν, xal ἀρεστὸν vois ὀφθαλμοῖς ἰδεῖν, 
ut Alexandrini interpretes vertunt: quae cum adeo con- 
gruant ac conveniant, non abfurda fortaffe fufpicio erit , 
fatalem eam arborem, e cuius comefo fru&u mali omnis 
contagio humanum genus infecit, palmam fuiffe: paradifi 
fitus, & plura, quae mihi in mundo funt, coniecturae ro- 
bur conciliarent, fi in re adeo a noflra aetate remota, & 
nunquam certo definienda, verba perdere vellem. Id obiter 
admonendum , ψυχγωγήσωι Diodorum ad vifum & gu- 
ftum, qui recreat atque exhilarat, faepe transferre , ut fu- 
perius c. 10, & III, 49. Wess. 

ead. l. 13. Ψιλὴν πανταῦχ όθεν) Rhodomanum , vertentem 
glabrum , non laudo; neque enim eiufmodi palmae ftipes. 
Plinius H. N. XIII, 4: Ae/iquae teretes atque procerae, denfis 
gradatifque. corticum pollicibus , ut orbibus facies fe ad. fcan- 
dendum orientis populis praebeant , vitlem fibi arborique. indutis 
circulum. Sic rete Harduinus; qui ampliorem meruiffet lau- 
dem, íi praecipuam loci emendati partem lac. Palmerio 
Exercitat. p. $73 acceptam retuliflet. Po/lires autem Pli- 
nius vocat, protuberantes ex cortice eminentias, quae, 
virgis vel amputatis vel decidentibus natae, arboris trun- 
cum undique incingunt: quare ψιλὴ avra θεν, quod re- 
&o flipite furgat & foliis virgifque nudo. W Ess. 

ibid. ᾿Ακρόκομω d" ὄντα) Explicat Plinius, palmarum co- 
ma omnis in cacumine, ὃς Euftath. ἐν ἄκρῳ ἄνω κομῶντες. 
In Dionyf. Periegef. 1010: 

— — — Ἔνθα τε πολλοὶ 
᾿Ακρύκομοι φοίνικες ἐπηρεφέες πεφύωσι.- 
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& fragmentum Orphicorum in Plutarchi Sympof. VIII, 
4: Ζῶον δ᾽ ἴσον ἀκροκόμοισι φοινίκων ἔρνεσι. W Ess. 

ead. 1. 15. Τοὺς ῥάδικας ἔχει περικεχ υμένους) Haud fcio, 
an conie&ura du&us Cl. Salmafius in Solin, pag. 934 haec 
citans legerit τοὺς σπάδικας, Mihi quidem certe liquet , ni- 
hil hic effe innovandum. Ῥάδιεκες funt virgae ex palmae 
fummo vertice prominentes, ῥάβδοι Theophrafto H. Plant. 
II, 4; quo rarioris vocabuli ufu Nicander Alexiph. vf. 
$7 νέον ῥάδικα πολυκνήμοιο virgam, ramulum , ῥάβδον, ut 
Scholiaftes, polycnemi, & verf. 331 páduxu κακοφλοίοιο 
κογύζης,, ramufculum conyzae malae olentis dixit. WEss. 

Pag. 153. 1. 2. Σχηματισμὸὲν ἀποτελεῖ λωμήτάδος ἀπαι- 
ϑυσσομένης) Vertit do&us interpres , ardens formam lam- 
padis offentant. » Atqui fi fponte fua lampas ardere fina- 
» tur, in re&um furgentem mittet flammam, nec inftar 
» efficiet palmae comas fuas in alterum latus nutabun- 
» das inclinantis. Λαμπὰς ἀπαιβυσσομένη fax eft, five 
» lampas, quam ventus percellit , aut flatus hominis even- 
» tilat, ita ut flammam eius in alteram partem compu/fet, 
» Hefychius: αἰθυσσομένη, ῥιπιφομένη. Αἰθύσσειν, ἀγασείειν. 
» Σοφοχλῆς Σίνων!.»» HaCenus Salmaf. in Solin. p- 9395 
neque iniuria. Habet ἀπαιθύσσειν Etymolog. etfi diver- 
fiore fententia; ἀναιθύσσειν Euripid. Troad. verf, 344 de 
Vulcano funeftam facem ventilante, 

᾿Ατὰρ πικράν γε τήν δ᾽ ἀναιθύσσεις φλογά. 
Simplex vero αἰθύσσειν latet in his Orphei Argon. v. 899: 
Αὐτὰρ ἐπὶ σταθμοῖο πυλῶν τηλῶπις ἄνασσα 
Ἵστανεν αἰβύουσα πυρὸς σέλας. -- : 
Paulo ante Codd. meliores fecutus ἐφ᾽ ἕν malui. Wrss. 

ead. ἰ. το. Σκηνήτην βίον ἡρημένων ) Vide fupr. cap. 40. 
Porro ϑρεμματοτροφοῦντες ἀγέλας μεγάλας, fuffragante 
fermonis genio , amplexus fum. W'Ess. 

ead. l. ας. ᾿Δερίοις τὸ μέγεθος ) Dixi de Diodori hoc idio- 
tifmo L. I, 35. Wess. 

Pag. 154. 1. 2. Πρὸς τὰς ἀπὸ τῶν ἄρχτων σημασίας &c.) 
Sic folebant in locis defertis & arenofis. Curtius NIE n 
28: lraque qui tranfeunt campos , navigantium modo nodu fi- 
dera obfervant , ad quorum curfum iter dirigunt , cum Freinsh. 
nota. Euftath. in Homer. p. 1535: ὅτι δὲ οὐχ᾽ οἱ ποντο- 
ποροῦντες μόνον. ἀλλὰ καὶ οἱ πεζῇ βαδίζοντες, πρὸς ἄστρα 
τοῦτο ἐποιοῦν, δηλοῖ καὶ Σοφοκλῆς. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ f παρ- 
οἰμία τὸ ἄστροις σημειοῦσϑαι ὁδόν" ἤγουν μακρὰν ὁδὺν βα- 
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δίζειν καὶ ἐρήμην" in quibus quod de Sophocle ait, repe- 
ries in poétae. eius Oedip. Tyrann. verf. 80s. Proverbium 
dabit Liban. T. I, pag. 347» ubi Timon , poftquam urbi 
valedixerat, in agro ὅς folitaria vita acquiefcens , τὴν ἐκ- 
κλησίαν. καὶ Tb βῆμα. καὶ τοὺς ἐνταυθοῖ ϑορύβους, ἄστροις, 
ποῦτο δὴ τὸ τοῦ λόγου, τὸ λοιπὸν τεχμαιρόμενος" ὅς Aelian. 
H. A. VII, 48, 46 Androde, quiin Libyae interiora fu- 
giens, τὰς μὲν πόλεις ἀπελίμπωνε" καὶ τοῦτο δὴ 7b λεγό- 
μένον, ἄστροις αὐτὰς ἐσημαίνετο. Quae exempla id quidem 
certe oftendunt, de illis u(urpari , qui longiffime recedunr , 
& ea in loca fe abdunt, unde, nifi ex aftris coniectura 
fumta, de urbium aliarumque rerum ftatu vix quidquam 
affequantur. Prave ergo mutant haec Aeliani H. A. II, 7, 
ποὺς δὲ ἡμιόνους καὶ τὸ δεῖπνον τὸ ἐξ αὐτῶν σημαίνεσσαε 
σὺ ἐντεῦθεν, τὺ τοῦ λόγου τοῦτο, ἄστροις" ld enim fignifi- 
cat, bafilifcum a mulis eorumque epulo, quantum pluri- 
mum poteft, fefe feiungere, & fecretiffimas fpecus ca- 
prare. Adde Schol. Aefchyli Suppl. vf. 398 , & D. Erafmi 
Addg. p. 126. WESS. 

ead, L. s. Καὶ παντοδαπῶν ἐμπόρων) Ammian. XIV, 8: 
Huic (Syriae Palaeftinae) zdrabia eff conferta , ex alio latere 
NNabataeis contigua : opima. varietate commerciorum , caftrifque 
oppleta validis & caflellis. Quibus adíftrue ex Noftri Ill, 
42. WESS. 

Pag. 155. [. 2. Τὰς μεγάλας — οὐρὰς ἐχόντων) Defcri- 
buntur ab Herodoto 1Π. 115, pluribufque aliis in S. Bo- 
charti P. 1 Hierozoic. IL, 45. WEss. 

ead. ἰ. 6. Διὰ τοῦτο διτύλων ὀνομαζομένων) Τύλοι funt tu- 
bera. Hefychius, Τύλοι, τὰ τῶν ἀχθοφόρων ἐπὶ τῶν ὥμων 
τυλώματα" quae quia bina in camelorum horum dorfo , &- 
TUAc) dicuntur , & parili ex caufa δίκυρτοι, auctori Geo- | 
ponicor. XVI, 22; quam vocem qui Diodoro inculcare | 
fuftimuerunt, operam profedo fruítrati funt, recteque | 
adeo reprehenfi ab eruditifimo S. Bocharto P. 1 Hieroz. 
II, 4, p. 87. Quae vero hic de camelis Arabicis, ea Pli- 
mius & Ariftoteles de Ba&rianis, ficuti idem animadver- | 
tit; Diodoro tamen accedunt & recentiores fcriptores, | 
qui Arabiam adierunt , & veteres numi, de quibus Ezech. | 
Spanhem. Differt. rv de Numif. ufu p. 185. WESS. 

ead. l. 11. Αἱ δὲ ἀνάκωλοι xal λαγαραὶ &c.) De horum 
vera fententia non convenit Salmafio ἃς Bocharto: ille ad | 
Solin. p. 693 ἀνακώλους καὶ λαγαρὰς explicat, quibus lon- 
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ga crura ac fubítridia corpora: ἀνωκώλους tunicas efle 
breves, quae crura non tegunt, fed crurum tenus demit- 
fae ea relinquunt aperta, ita ut iis induti. videantur ἀνώ- 
κωλοι" hic P. 11 Hieroz. II, 4, p. 88, éreves & conflitutione. 
graciles vertit; cui & ego adítipulor ; tum quod ἀνώχωλοι 
χιτωνίσκοι in Plut. T. I1, p. 261 F. fint tunicae perbre- 
ves, δὲ χιτὼν ἀνάκωλος γυναικεῖος, quae vix ultra genua 
defcendit in Etymologi Ez ryovaTís: tum ob Schol. Vat. & 
Reg. has partes amplexum ; tum etiam quod dromades. 
Cameli ceteris revera fint breviores, nec cruribus nitan- 
tur ita longis. Vide Leonem Africanum & Profp. Alpin, 
Rer. Aegypt. IV, c. 7. WEss. 

ead. l. 32. Καὶ διατείνουσι πλεῖστον δδοῦ μῆκος) Diftin- 

&ius de camelis dromadibus inferius L. XIX , 57. Quae fe- 

uuntur, Diodorum ita reliquiffe autumo, καὶ μάλιστω 
m τῆς ἀνύδρου ------ συντελουμένης ὁδοιπορίας" qua in coü- 
ieQura duces habeo Codd. vetuftos. Wss. 

Pag. 156. 1. τ. Τοξότας ἄγονται dvo) Livius XXXVII, 
40: nte hunc — — — 6 cameli , quos appellant dromadas : 
his infidebant Arabes fagittarii gladios habentes tenues, longos 
quaterna cubita , ut ex tanta altitudine contingere hoflem poffint. 
Quibus confentit Appian. Bell. Syr. pag. 175, Piinius H. 
N. Vil, 18; ut imprudentiam excufare non poffit Prop. 
Alpinus R. Aegypt. IV, c. 7, contra Plinium ftans & dro- 
madum in bello ufum negans. W Ess. 

ead. 1. 6. ᾿Αλλὰ σολλὼ ) ᾿Αλλ᾽ οὖν rectius. RHOD. 

ead. |. 11. Ἰωαμβοῦλος ἦν ἐκ παίδων παιδείων ἐζηλωκχὼς ) 
Fabulator fuit egregius, animumque ad ea ícribenda ap- 
pulit, quae mira & prodigiofa in Oceani infulis reperie- 
bantur , quaeque commentitia effe nulli non apparebat, ut 
le&ores his fabellis exhilararet: γνώριμον μὲν ὥπωσι τὺ ψεῦ- 
δὸς πλασάμενος, οὐκ ἀτερπῆ δ᾽ ὅμως συνθεὶς τὴν ὑπόθεσιν, 
de eo Lucianus ait Ver. Hift. 1, cap. 3. Quare Diodoro 
paene fuccenfeo, huiufmodi nugis hiftorias fuas diftinguen- 
ti & ornanti. lambuli & Io. Tzetzes commeminit Chiliad. 
VII, 727; fed quae ex eius fcriptis profert, ea omnia 
Diodoro debet. WEss. 

ead, ἰ. 13. Ἔδωκεν ξαυτὸν ἐπὶ τὴν ἐμπορίαν ) Perplacuit 
hoc genus Diodoro. δ. XVI, ς, μετὰ δὲ ταῦτα δοὺς ἕαυ- 
τὸν εἰς βίον εἰρηνικόν: &  XVIL, 108, de Harpalo, δοὺς δ᾽ 
ξαυτὸν εἰς τρυφήν" XVIIL, 47, δόντες δ᾽ ἑαυτοὺς εἰς λυ- 
στείας καὶ κωταδρομὸς &c. quae omnia fe&am atque 1n- 
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fütutum, quod erant ingreffi, follerter exprimunt. Wrss. 

Pag. 157. l. s. Εἰς καθαρμὸν τῆς x opas) Hanc in rem 
quae faciunt, copiofe difputavit Lamb. Bos in 1 ad Co- 
rinth. IV, 15. WEss. 

ead. l. 9. Τῆς γενεᾶς ἀριθμουμένης τριωκονταετοῦς ) Plu- 
tarch. de Orac. Defectu pag. 415 E. T. II: ἔτη τριάκοντα, 
ποιοῦσι τὴν γενεὰν καθ᾽ Ἡράκλειτον. ἐν ᾧ χρόνῳ γεννῶντα 
“παρέχει τὸν ἐξ αὑτοῦ γεγεννημένον ὃ γεννήσας. Quae He- 
racliti , diffentiens tamen, eleganter exponit Cenforin. Die 
Natal. cap. 17 : Quare qui annos triginta feculum putarunt , 
multum videntur erraffe. Hoc enim tempus Ὑ ἐνεὰν vocari. He- 
raclitus auctor efl , quia orbis aetatis in eo fit fpatio; orbem au- 
tem vocant aetatis , dum natura humana a fementi ad. fementim 
revertitur. Vide cetera, atque inprimis ea, quae Henr. Lin- 
denbrog. de diverfo ufu τῆς γενεῶς ad ea commentatus 
eft. WEss. 

Pag. 158. 1.7. Καὶ λυμεῶνας ὅλου τοῦ ἔθνους) Parili mo- 
do προδότην καὶ λυμεῶνα τῆς ὅλης Ἑλλάδος, cui falutis 
olim au&or fuerat, Themifioclem, calumniis circumven- 
tum, appellant L. XI, $6; iure vero meliore adulatores 
& parafitos τῆς νεύτητος ἀνατροπέωας καὶ λυμεῶνας in Plu- 
tarchi lib. de Educ. Liber. p. ς B. quae tamen exempla vo- 
ci auctoritatem , ut bonae notae fit , non addent, fi Tho- 
mae M. decretum valeat, afleverantis, λοιμοὶ καὶ φθόροι 
τῆς σόλεως" οὐ λυμεὼν, οὐδὲ φθορεύς. Malus ergo fermonis 
Graeci Atticique auctor Sophocles Aiac. vf. $75; nec me- 
lior Euripides Hippol. vf. 10668, δὲ eius ordinis alii ; quod 
ne Thomas quidem velit, huiufmodi in animadverfionibus 
parum faepe providus. W ss. 

ead. 1. τι. Κατωστέψαι τοὺς σκεψομένους) Sic corrigen. 
dum effe, non latuit do&iffimo Rhodomano. Notum eft, 
victimas infulis coronari folitas, quod Graecis καταστέ- 
φειν. Diodorus Excerpt. Valef. p. 317, τούς τε γὰρ τοῖς 
εἰδεσι καλλίστους — καταστέψας ἔθυσε τοῖς Ssois* ubi fi- 
mili errore χαταστρέψως fcripferant , fed quem dexterri- 
me animadverfum H. Valef. fuftulit. Wess. 

ead. . 1$. Νήσῳ, στρογγύλῃ μὲν ὑπαρχούσῃ &c.) In in- 
fulam Taprobanem, quae nune Zeilan, non male haec 
quadrant , cui & Oneficritus eandém quinque millium fta- 
dior. amplitudinem tribuit in Strabon. XV, pag. 1012 C. 
diffentientibus tamen aliis, fed caufa parum iufla , ficuti 
egregia difputatione If, Voflius in Melam III, 7, confecit 
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atque oftendit. S. Bochartus, ut Taprobanem & infulam 
Zeilan eandem effe obtineret, multa hinc fumfit, & cum 
illis comparavit, quae de in(ula Zeilan a recentioribus 
fuerunt prodita, Canan. L. I, cap. 46; in quae tamen ad- 
dita nollem , quae fabulatori lambulo citra dubium deben- 
tur. WESs. 

Pag. 159. l. 12. Καὶ xaT τὸ μέγεθος ὑπεράγειν τοὺς τέσ- 
capas πήχεις) Mart. Capella de Taprobanae indigenis L. 
VI, pag. 224: Homines ibi corpore grandiores ultra hominum 
menfuram, rutilis comis, caeruleis oculis, trucioris foni. Quibus 
gemina Solini Polyh. c. 55 , & Plinii VI, 22. WEss. 

Pag. 160. |. 2. Τὸ τοῖς δακτύλοις περιληφθὲν éxTpé las) 
Vide, utrum ἐκτρίψει praeftet; quod de igne, qui extun- 
ditur, & illis, quae vi adhibita exteruntur atque eiiciun- 
tur, haud infolitum. Synef. de Provid. 1, pag. 108: ὅλως 
γὰρ &rpiBuea ai τὺ Ξκυθεκὸν ἐκ τῆς χώρως,, prorfus enim 
regione extrudendos Scythas. Poffes etiam éxepé-Lar, cuius 
in mentem venit 1. [. Wetfítenio, legere. WEss. 

ead. ἰ. 9. Καὶ τὰ μὲν ἀκοῆς τρήματα, &c.) Nullam his con- 
troverfíam moveo, tametfi Codd. fcripti velint ;; nequeo 
enim decernere, auriumne latiora foramina, an narium, 
his hominibus nugator Iambulus dederit: optio itaque tua 
eft. WEss. 

ead. l. 14. Δίπτυχον — αὐτοὺς y ew τὴν γλῶτταν) Re- 
fpicit haec Io. Tzetzes Chiliad. VII, 729. Ego vero ve- 
hementer vereor, ne ad Indorum ϑαυματοποιοὺς, de qui- 
bus Aelian. H. V. VIII, 7, haecce ferri non poffint, uti 
fa&tum ab eruditiffimo S. Bocharto: funt enim fi&ae fz- 
bulae , quae duplici de lingua, duplicique fermone huius 
infulae civium, ex Iambulo Diodorus exfcripfit. W Ess. 

Pag. 161. 1. 7. ἸΠεριστάσεσιν οἰκείως). Nihil profecto cau- 
fae erat, ut copulam his infererent fcripti quidam libri : 
eft enim genus hoc Diodoro tritiffiumum ; nam & XV, 95, 
οἰκείως τοῖς τύποις" δὲ XVL, 18, οἰκείως τοῖς παροῦσι xat- 
gcis* ὃς XVIL, 53, οἰκείως τοῖς ὑποκειμένοις τόποις" quibus 
abufíque in locis, quod accommodum appofitumque eft, 
indicat. Vide ὃς 1; XI, 50. Wess. 

ead. l. 13. Ὁ. ποιητὴς φησὶν) Odyff. H., 120. WESS. 

Pag. 162. l. 5. Κωτὰ συγγενείας καὶ συστήματων) In pa- 
gis, qui per infulam ad cr erant fparfi, Aelian. H. A. 
XVI, 17. WESss. 

ead, ἰ, X2. Ταῖς λευκαῖς ὑροβίοις ) Transfero in. contextum 
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ὀρόβοις. Ervi autem defcriptionem repete e Diofcoride L. 
II, c. 319. RHOD. Τοῖς λευκοῖς ὀρόβοις) Hoc bene. lambu- 
lus infulam fi luftraffet, de eius ingenio, fertilitate, arbo- 
rumque variüs generibus plura nobis annumeraffet ; quae 
meliore fide a Ptolemaeo Geogr. VII, 4. & Hier. Oforio 
IV de Reb. Emmanueél. p. 129, atque aliis perícripta no- 
vimus. WEss. 

Pag. 163. l. 1. Τὰς μὲν ϑερμῶν &c.) Vide inferius c. $9. 
Quod aurem οὐθέτους Codd. quidam in ἐχόντων commu- 
tant, id praeter fcriptoris voluntatem fieri, & orationis fe- 
ries & loci fimiles I, 18, III, 3o &c. commonítrabunt. 
W Ess. d. 

ead. l. 8. Ὧν ἕγαστον τετραχῶς μετασχημωτίζεσδαι) 
Adftrui his & arcthiffime iungi oportuerat, γράφουσι δὲ τοὺς 
στίχους — --- κωτωγράφοντες eis ὀρθὸν, quae paulo poft con- 
fequuntur, & turpi flagitio hinc avulía funt: neque enim 
quifquam dubitaverit, quin Diodorus uno tenore ea ex- 
fecutus fit, quae gentis huius literas & ícribendi morem 
declarant. W Ess. 

ead. ἰ. το. " Ay pr τῶν πεντήκοντα καὶ ἑκατὸν &c.) Non 
multo contractius eorum aevum ex Solini eft fententia 
Polyh. c. 53: Quibus immatura mors eft , in annos centum ae- 
vum trahunt : aliis omnibus annofa aetas , & extenta paene ul- 
tra humanam fragilitatem. Sed qui nihil de mutilatis aut illa 
miri ingenii herba inaudiviffe videtur, alioqui, hominem 
bene fi novi, non praeteriturus. WESss. 

ead. l. 14. Κατά τινα νόμον ἀπότομον) Cuius decreta 
afpera & diíftridta. Sic I, 76, τὸ τῶν νόμων ἀπότομον" & 
V, 62, τὸ ἀπότομον ToU πατρός" Xll, 16, ἀποτομίω τῶν 
νόμων, Heliodor. X, pag. 418. ὀξὺν καὶ ἀπότομον ϑάνωτον 
dixit, fed fententia paulo divería. W ss. 

ead. l. τό. AAX* ἄνωθεν κάτω καταγράφοντες) Κιονηδὸν, 
aut etiam πσυργηδὸν κατὼ βάθος hoc fcripturae genus , quo 
Indorum Sinenfes atque alii in nofira tempora utuntur , 
vocant Grammatici apud Io. Alb. Fabric. Bibl. Gr. I, c. 
27. WESS. 

Pag. 164. 1. x. Eie ὄρθιον) Ut le&ionem marginis libens 
admiferim , ita hanc exclufam nolim. Vide autem , quae 
in dictione ὄρθεου diligenter annotat Favorinus. RHOD. 

ead, 1. $. Καὶ ἀπόνως) Tam marginale προσηνῶς adblan- 
ditur , ut iftius in locum fuccedat ; quod tamen fervore in 
competitoris ambitu non deftituitur. RHOD. Καὶ προσηνῶς 


IN LIBRUM IL 47 


πρὸς ὕπνον κατενεχθεὶς) Parui fcriptis Codd. & viro do- 
&iffimo. Hefych. προσηνῶς. ἡδέως" quo modo infr. V, 44, 
μυθολογοῦσι Οὐρανὸν — προσηνῶς ἐνδιατρίβειν τούτῳ τῷ τό- 
70 , h. e. cum animi quadam iucunditate ; unde τροφαὶ προση- 
veis 1,87, II, 235 μελῳδία & εὐωδία προσηνεστάτη III, 
68, quae voluptatem conciliant. ᾿Απόνως βιοτεύειν, ἀπό- 
yos διατρέφεσσαι, citra laborem vivere & nutriri , habebis 
III, 23. Wrss. 

ead. l, 7. Τυναῖκας δὲ μὴ γαμεῖν &c.) Adeo haec con- 
cinunt ac conveniunt Platonis reipublicae & legibus, ut 
inde fumta arbitreris. Vide modo L. v de Republ. p. 457 
C. 464 D. Wzss. 

Pag. 165. l. 1. TO σχήματι στρογγύλα) Hoc malui. To. 
Tzetzes Chil. VII, 728, hinc haufit ἔνσφαιρα ζῶα. W xss. 

ead. ἰ. τ4. Ἢ ὁμοῖον εἰπεῖν) Pro verbo hoc reficere órroUy 
non dubitamus. RHop. Mihi non eadem confidentia. Vul. 
gata fententiam dat fatis commodam , /£ manus aut. fimile 
membrum &c. Quod fi tamen mutandum aliquid autumes, 
poteris ex Cl. 2. extrita voce ὅμοιον, refingere χεὶρ ἢ ποὺς 
τύχη. Verum id nimium erit. Wss. 

ead. 1. τό. Ὅσα μὴ κυρίοις τόποις &c.) Novi, qui καιρίοις 
mallet, ut καίρια τῶν μορίων in 'Theophyla&i Epift. 74, 
G& τῶν καιρίων ἀκρωτηριέζειν Gregor. Nazianz. Orat. IV, 
pag. 112 Α. quod tametfi pravum non iudicem, hunc 
tamen in locum non reftituerim. Κύριοι τύποι funt vira- 
les, & fine quibus vita homini non durat. Sic infra XVII, 
102, σηπεδὼν ἐπέτρεχε τοῖς κυρίοις τόποις τοῦ GO TOS , 
καὶ δεινοὺς ϑινάτους ἀπειργάζετο" atque hinc τὰ κυριώτω- 
T4, μέρη τοῦ σώμωτος τῷ τοῦ κουρέως σιδήρω παραβάλλειν 
de capite & iugulo, quae Dionyfius tonforis novaculae 
exponere periculofum cenfebat Lib. XX, 64, & Iudaei 
Alexandrini, plagis horribilem in modum contufi, τὰ xv. 
ριώτωτα μέρη τοῦ σώματος καὶ μάλιστα τὴν κεφαλὴν ἄχρι 
δανώτου κατενυγ μένοι in Philon. Iud. Leg. ad Cai. pag. 
1010 B. quae fi abunde tibi necdum videantur , confer in 
cumulum adícripta I, «4. Wzss. 

Pag. 166. L. 9. Οὔτε τοῖς ἄλλοις τῆς ψυχῆς λήμαωσιν ἀξιό- 
λογει ) Sic oportuerat. Λήμμω lucrum. & captura eft, λῆ- 
e animi robur & praefentia. Euripid. Rhef. 498: 

— — Ἔστι d" αἱμυλώτατον 
Κρότημ᾽ 'Od'ucceUs, λῆμώ τε ἀρκούντως SpugÜs. 


Et Heraclid. v. 703: 
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Λῆμα μὲν οὕπω στόρνυσι “χρόνος 

Τὸ σὸν, ἀλλ᾽ ἡβᾷ. 
Accidit autem faepe, ut a priore fede fua exturbaretur. 
Dionyf. T. IL, p. 17$, ἐν τούτοις oU μέμφομαι τὸν ἄνδρα 
τοῦ λήμματος, quo loco λήματος praeftare, non fugit di- 
ligentifü«mum Sylburg. Appian. B. C. IL, p. 721, de C 
cerone, in Catilinam ceterofque coniuratos magno ani- 
mo infurgente, ὃ δ᾽ ἐς τὸ ἔργον ἐκεῖνο γεννωιοτώτῳ λήμμιοι- 
σι κεχρημένος &c. immo vero λήμωτι. Quod cum Philo- 
ftrato afferuerit Lamb. Bos Animadv. c. 10, & fermonis 
indoles afürmet, demiror contra Graevium fletiffe Iac. 
Gronovium, & Herodoto fuo hoc auxilium negafle Lib. 
Vll, 99. WEss. 

ead. l. το. 'O πρεσβύτερος ἀεὶ τὴν ἡγεμονίαν ἔχει) Haud 
paulo haec ab iilis divería funt, quae Plinius H. N. VI, 
22, de gentis rege literis tradidit. Wrss. 

ead. l. 12. 'O πρῶτος τελέσας — καὶ ἀπώωλλάξη.) Series 
verborum poftulat aut τελέσῃ — καὶ ἀπαλλάξῃ, ut in Clar. 
2. aut τελέσως — ἀπαλλάξῃ, quod Coislin. praefert, & 
ego fequor. WEss. 

Pag. 167. 1. 2. Kal πολλὼ καθόλου μὴ φαίνεσσωι!) Suftuli 
incommodas voces τῶν χαθ᾽ ἡμᾶς. quas oratio ipfa & 
veteres libri damnant. Cl. Salmafius aliam ingreffus eft 
viam; cum Plinius , Solinus & Mart. Capella nec feptem- 
triones in Taprobane conífpici , nec Vergilias apparere tra- 
dant, coniicit Diodorum xai πόλον τὸν καθ᾽ ἡμᾶς fcripfifle : 
quod quidem ego haud arbitror. Id fi voluiffer, & urfas 
coeleftes praeteriiffet, nec repetiffet x20' ἡμᾶς. Quae fe- 
quuntur de Vil infulis, non. admodum opportuna funt , 
nec omnino vera: funt circa Taprobanem infulae plures, 
fed parvae , ut Cofmas Indicopleuftes Topograph. L. XI, 
p. 536, & diu ante eum Ptolem. Geogr. VII, 4, docue- 
runt. Habet India quidem alias, magnas & copiofas, fed 
Taprobana longe remotas, quas Iambulus fortaffe , fama 
cognitas, in opus fuum addidit, & Taprobanae propius 
admovit. WEss. 

ead. 1.8. Οὐκ ἀγαίδην χρῶνται) Lege ἀνέδην, effufc. RHoD. 
Confundi haec folent. Demofthen. de Coron. p. 134, τῆς 
δὲ πομπείως ταύτης τῆ; ἀνωίδην οὑτωσὶ γγεγεννημένης" ubi 
Ulpian. ᾿Αναίδην, ἐὰν μὲν dux τῆς διφθόγγου γράφηται, 
τῆς ἀναισχύντου λέγει. ἂν δὲ διὼ τοῦ €, ὅπερ καὶ βέλτιον, 
πῆς πολλῆς , ἐκ τῆς ἀνέσεως) ἀπρόας τε καὶ σφοδρᾶς. ReCie 
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ergo vir do&us. Simile vitium eft in Exc. Valef. p. 395: 
Ἰχβθύων τε καὶ τῶν ἄλλων χρηστῶν τὰ πρωτεύοντα --- ἀναί- 
δὴν ἀνηλίσκοντο. Cum enim Romanos luxuriofe atque 
effufiffine obfoniis ftuduiffe dicar, ἀνέδην reliquifle li- 
quido apparet. Vide & lac. Perizon. ad Aelian. V. H. I, 
4. WESS. ! 

ead. l, 34. Τὸ περιέχον πάντα καὶ ἥλιον) Explicavit haec 
S. Bochartus Canan. I, c. ult. Plinius N. H. VII, 22, Her- 
cuiem in infula coli praecipue affirmat. WEss. 

ead. ἰ. τς. Ἰχθύων παντοδαπῶν πλῆθος ἁλιεύοντες) Aelian. 
H. A. XVI, 18: περί γε μὴν τὰς τῶν ἰχθύων καὶ τὰς τῶν 
κητῶν ἄγρας τίθενται τὴν σπουδήν. τὴν γάρ τοι δάλατταν, 
τὴν περιχεομένην τὸν τῆς νήσου κύκλον, ἀμαχόν τι πλῆθος 
καὶ ἰχθύων καὶ κητῶν ἐκτρέφειν φασί. Sic lego ; non ut in 
editis περιεχομένην, quod alterius locum faepe occupafle, 
alias oftendam. Paulo poft γίνεται Cod. Mutin. etfi hoc 
genus vocabula multitudinis numerum adícifcere poffe 
non negem , mollius vifum eft. Iam quod de vitibus ad- 
dit , per Solinum fi fteterit , falfum erit. Vires , inquit, ze- 
fciunt , pomis abundant , Polyhift. c. 53. Wss. ξ 

Pag. 168. ἰ. s. Τοῖς μεγέθεσι διαφέροντες &c.) Puto le- 
geaüdum ἔχουσι, vel (ἔχ εἰν retinendo) διαφέροντας δὲ ἀδε- 
κοῦντεις. STEPH. Nominativi manere poffunt, fi λέγονται 
fubaudiatur, aut ἔχ εἰν in ἔχουσι convertatur. RHOD. 

ead. l. 8. "Ey óvrov ἐν τῷ μέσῳ χνοῦν) Goffipium haec, 
quamquam minus vere , deícribunt: neque enim id ex ca- 
lamo, fed frutice; nedum ex eius medulla, verum fru&u 
provenit , monente S. Bocharto Canan. L. I , c. 46. WEss. 

ead. |. 11. Ileppupz) Poft hanc vocem deeffe aliquid , 
certum eft. Defe&um vero hunc explebis, fi poft πορφυρᾶ 
interpungas , & , τε poft ζώων in δὲ mutato , inferas φέρει. 
Nifi πορφυρῶ in προφέρει, cum annexa δὲ, me tamen haud 
adfüipulante , iudices mutandum. RHOD. 

ibid. Ζώων τε παρηλλωγμένως φύσεις &c.) Haec ἃς fupe- 
riora peffime inter fe apta atque connexa effe, quis tandem 
non animadvertit? Equidem doGiffimi Rhodomani cona- 
tum laudo , neque eo tamen rem confe&am locumve per- 
fanatum arbitror. Videor enim mihi obfervaíle , in huius 
infulae , rerum eius naturalium, incolarum & eorum in- 
ftitutorum , religionis ac morum defcriptione pleraque ita 
commixta , ac ὕστερον πρότερον collocata effe , ut fcopae dif- 
folutae videri poflint. Quare vehementer vereor, ne ὅς 
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haec multis partibus fint defe&ta, aut certe loco fuo mo- 
ta. WESS. 

Pag. 169. I. 8."Ev τε ταῖς ἑορταῖς xal τοῖς εὐχαῖς Gc.) 
Legendum fufpicor ἔν τε ταῖς εὐωχ Íeue , in conviviis ; quae 
& feflis diebus aptiffime iunguntur, & morem fpectant 
veterum , quo folemnibus diebus Deorum aliorumque lau- 
des recitabant. Conf. Iac. Perizon. Animadv. Hiftor. c. 4. 
In precibus , ἐν ταῖς εὐχαῖς, id obíervari, num quid fin- 
gulare eft? W'ss. 

Pag. 170. 4. 1. ᾿Ανώλογον ) Disiunge, ut fit ἀνὰ λόγον. 
RHop. 

ead. l. Y1. Ἐκπεσεῖν δὲ κατὰ τὴν Ἰνδικὴν εἰς ἄμμους) 
Incidiffe navi fracta , eie&o(que effe. S. Lucas A. A. XXVII, 
26, εἰς νῆσον dé wa, δεῖ ἡμῶς ἐκπεσεῖν" ὃς fupr. Nofter I, 
31, λανθώνουσιν ξαυτοὺς ἐκπίπτοντες οἱ μὲν εἰς ἑλώδεις καὶ 
λιμνάζοντας τόπους & V, 34: XIII, 15. ἼΔμμους ex Mu- 
tin. re&tum iuftumque videtur. W Ess. 

ead. ἰ. 15. Εἰς πόλιν Πολίβοθρω) Eadem eft, ac Palibothra 
€. 39 ; fed melius illic fcripta. W'ss. 

Pag. 171. 1. το. Αὐτοῦ περιγράψομεν τήνδε τὴν βίβλον) 
Hoc cur fperni non debeat, abunde ad L. I, 41, me pa- 
tefeciffe arbitror. W ss. 
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Pag. 178. 1. το. Καὶ τὸ τελευταῖον περὶ τῶν "YeropBopéoy) 
Nifi dixeris, in brevi hac rerum libri fuperioris comple- 
xione ordinis habitam effe rationem nullam, equidem non 
video , qui excufari haec poffint : tantum enim abeft, ur 
poftremo loco de Hyperboreis fermonem inftituerit, ut 
moribus Indorum explicitis, primum Scythis , tum Ama- 
zonibus, tertium Hyperboreis, quartum Arabibus, po- 
firemum vero locum infulae, a lambulo defcriptae , quam 
doctiffimus Rhodomanus Latinis de fuo adiunxit, dederit, 
Poterit quidem certe verborum aliqua traiectione ordo in- 
ftaurari; fed id confilium multis fortaffe nimis calidum vi- 
debitur. WESss. 

Pag. 179. ἰ. 3. Σχεδὸν παρὰ πᾶσι συμφωνεῖται) Tenor 
orationis συμφωνεῖσσαι requirit , & tum προφανὲς Vah py εἰν, 
quod fuo fuffragio Coislin. liber firmat. W ss. 

ead. ἰ. 9. Πρῶτον ἐνεγκεῖν φύσεις ἐμ ψύχους) Simillimam 
de hominum animaliumque prima in Aegypto origine di- 
fputationem exfecutus eft I, 8. Convenit autem huic Ste- 
phanus in Αἰθίοψ. de Aethiopia efle, qui referant, tra- 
dens, eam primam omnium coagmentatam effe, eiufque 
incolas ante omnes alios Deos coluiffe & legibus ufos fuif- 
fe. Τὴν Αἰθιοπίαν “γῆν πρώτην φασὶ παγῆναι. πρῶτοι καὶ 
δεοὺς ἐτίμησαν καὶ νόμοις ἐχρήσαντο. W ESS. 

Pag. 180. ἰ. 2. Κατὰ τὴν Ἰλιάδι.) Libro I, 424. Hifto- 
ricam huius loci explicationem & allegoricam apud Eu- 
ftathium invenies. RHop. 
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ead. l. s. Vlog! αὐτοῖς τοῖς Ailío-|1) Legendum παρὰ τοῖς 
Aid. RHOD. 

Pag. 181. 1. 2. Καὶ αὐτὸν τοῖς ὅλοις κινδυνεῦσαι!) Κίνδυ- 
yos περὶ τῶν ὅλων Appiano Mithrid. p. 526 , & κινδυνεύειν 
“περὶ τῶν ὅλων infr. XIIL, 7, eft periculum fummae rerum 
adire. Quare qui plane infringuntur, ἡττάσπαι τοῖς ὅλοις 
Demofth. Philip. lI, p. 72, & τοῖς ὅλοις συντριβῆναι No- 
ftro X, 9o; quique in periculum & exercitus & vitae 
imperiique amittendi veniunt , κινδυνεῦσωι τοῖς ὅλοις, 7r&- 
ραβώλλεσδαι τοῖς ὅλοις Polybio IIT, 94, perhibentur. Quo 
etiam loco res Cambyfis fuiffe, cum in Aethiopas move- 
ret, Herodotus ΠῚ, 25, oftendit. Wess. 

ead. l. s. Ἐπὶ βρωχὺ τῆς Αἰθιοπίας προελθοῦσαν) Vide II, 
16, & Suidam Zeuipapus , qui nefcio quem auctorem fe- 
cutus in ultima Aethiopiae penetraffe fignificat. WEss. 

ead. ἰ. 8. Τοὺς ὑπὲρ Λἰγύπτου) Poftulant hoc libri omnes , 
δὲ Herodot. VIL, 69; neque improbarem Clar. 1. & Ven. 
κατατολμῆσαι, fi τῶν Αἰθιόπων, τῶν &c. legeretur. Solet 
enim in illis haud effe infrequens, qui alios aggrediuntur 
& pugnam audent. Polyb. IIl, 103, παρωρμήθη πρὸς τὸ 
παραβάλλεσϑαι καὶ κωτωτολμᾷν TOY πολεμίων. Greg. Na- 
zianz. Orat. III, p. 68 D. de Iuliano, τῆς ἀπονοίας ἔδω-- 
κεν ἂν δίκην ἐν ὕροις Ῥωμαίων, ὧν κακῶς κωτετόλμησε. Ad 
quem modum κωτωτολμᾷν τῶν κυμάτων, qui fidenti ani- 
mo mari fefe committunt, Io. Chryfoft. Homil. de Glo- 
ria T. HL, p. 140 B. κινδύνων κωτατολμᾷν ὑπὲρ τῆς ἀρετῆς, 
pericula fidenter adire pro virtute, T. V, pag. 51 C. & 
“ταρθένος κατοιτολμήσωτω ὄψεως ἀῤῥένων, quae in marium 
confpe&tum venire fuftinet, Bafilio M. Orat. in Gordium 
T. ll, p. 147 A. WESs. 

ead. ἰ. 33. Οὐ χώραν, ἀλλὰ δάλωτταν γεγονέναι) Refpi- 
cit haec Tzetzes ad Lycophron. v. 119. ÍInferiorem au- 
tem Aegyptum olim mare fuiffe, agnofcit & Ariftoteles 
Meteorol. I, cap. 14: καὶ πᾶσα τοῦ ποταμοῦ πρόσχωσις 
οὖσα τοῦ Νείλου. Conf. fuperius I, 34, dicta. WESs. 

Pag. 182. ἰ. 8. Τὰ πλεῖστα τῶν νομίμων &c.) Ex inflitu- 
torum , legum morumque fimilitudine haud prave pro- 
fe&o conficitur diverfarum gentium origo: iureque adeo 
Aethiopes, quique eorum caufam nuper egit Cl. Fourmon- 
tius in Comment. Acad. Inícript. T. VII, pag. $04, ea 
omnia urgent. Quod fi tamen Aegyptiis reípondendi lo- 
cus effet, dubium non eft , quin iifdem rationibus pugna- 
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rent, & Aethiopas íuos effe colonos pertenderent: ma- 
nebit ergo lis fub iudice, donec aliunde, utri antiquitate 
praeftent , probabitur ; quod Aegyptiis fortaffe in facili 
erit. WESS. 

ead, l. 10. Βασιλεῖς σεοὺς νομίζειν) Vid. I, 90, 92. WESs. 

ead. 1l. 15. Τὰ μὲν δημώδη σπροσαγορευόμενα) Dixi ad I, 
$1. Wess. 

Pag. 183. 1. 7. Ὁμοίως ἐξυρημένους) Toto itaque corpo- 
re rafi, ut ne cilia quidem fuperfint. Synefius Encom. 
Calvit. pag. 7o D. ἤδη δὲ ἐγὼ κατενόησα καὶ τοὺς ἐν 
Αἰγύπτῳ ϑεραπευτὰς τοῦ JeloU , μηδὲ τῶν ἐπιβλεφαριδίων 
ἀνεχ ομένους τριχῶν. Stolas autem linteas induebantur, un- 
de lüacorum gregem linigerum gregemque calvum coniungit 
Iuvenal. Satir. V1, 552. Adde Herodotum II, 36. Wess. 

ead. l. 9. Χρῆσϑαι σπίλοις μακροῖς &c.) Huius fere for- 
mae Períarum, Parthorum Armeniorumque pilei & tiarae 
in numis confpiciuntur apud Ezech. Spanhem. Differt. viu 
de Uíu & Praeft. Numiím. p. 471. Sicuü vero in Aethio- 
pia regium capitis infigne afpides fpirarum voluminibus 
innectebant, ita & in Aegypto moris erat. Aelian. H. A. 
VI, 38: xai τοὺς βασιλεῖς ἀκούω τῶν Αἰγυπτίων ἐπὶ τῶν 
διαδημώτων φορεῖν πεποικιλμένας ἀσπίδας, τῆς ἀρχῆς αἰ- 
γιττομένους τὸ ἀνίκητον ἐκ τοῦ ζώου μορφῆς τοῦ προειρημένου" 
quae ritus eius explicatio ab ea ratione, quam Diodorus 
affert, nihil admodum difcrepat. W ss. 

Pag. 184. 1. 3. Ilap" Αἰγυπτίοις καλουμένων ἱερογλυφι- 
κῶν) Habet Heliodor. Aethiop. IV, p. 174, ταινίαν γράμ- 
μασιν Αἰθιοπικχοῖς, οὐ δημοτικοῖς, ἀλλὰ βασιλικοῖς ἐστιγμέ- 
νην. ἃ δὲ τοῖς Αἰγυπτίων Ἱερατικοῖς καλουμένοις ὡμοίωνται" 
unde colligas, ex eius quidem opinione duplex etiam Ae- 
thiopibus, quod Diodorus videtur negare, literarum fuiffe 
genus. Quod utcunque fuerit, id certifimum eft, hiero- 
glyphicas Aegyptiorum literas animalium, membrorum 
humani corporis, inftrumentorum fabrilium fimiliumque 
rerum fuiffe figuras ; infcripti obeliíci, pluraque Aegyptio- 
rum, quae hanc in aetatem durant, monumenta liquido 
teftantur. Quare culte fatis Philo Iud. Vit. Mof. I, pag. 
606 A. hoc genus eruditionis τὴν διὰ συμβόλων qiAocc- 
φίαν, ἣν ἐν τοῖς λεγομένοις ἱεροῖς γράμμασιν ἐπιδείκνυνται, 
appellat. Hanc quoque originem multiplices Sinenfium cha- 
ra&eres habuere : primitus enim figurae erant , rem figni- 
ficandam ipfo adípe&u exhibentes, teftibus Nic. Trigautio 
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Exped. Sinic. I, cap. 5, & Mart. Martinio Hift. Sinic. I, 
pag. 22. WEss. 


ead. l. 15. Ὁ μὲν οὖν ἱέραξ αὐτοῖς σημαίνει &c.) Vide 


Clem. Alex. Stromat. V, όγο, & Horapollin. Hieroglyph. 
I,6. Wess. 

Pag. 185. 1. 4. Ὃ δὲ κροκόδειλος σημαντικὸς — κακίας} 
"Aveid'eías Clemens ait ; quod eodem redit , ut ex Horapoll. 
I, 67, videbis. Contra tamen haec venire videtur Da- 
maícius in vita Ífidori apud Photium Biblioth. pag. 1047, 
aíleverans , hippopotamum ἀδικίας ἐν τοῖς ἱερογλυφικοῖς 
γράμμασι efle argumentum, iuftitiae vero crocodilum. Ὁ 
Xov os δίκαιος, ὄνομα δὲ κροκοδείλου ὃ ZoUy os, οὐ γὰρ ἀδε- 
κεῖ ζῶον οὐδέν. Sed videtur tantum ; certum enim genus 
eius animalis, cicur & lenis ingenii, de quo Aelian. H. A, 
VIIL, 4, innuere creditur. WESs. 

ead. l. 5. 'O δὲ ὀφθωαλμὺς, δίκης τηρητὴς ) Oculi atque 
aures Dei fymbolum erant, 974 v&vr« Ses ὁρᾷ, καὶ ἀκούει, 
Clemens Alexandrinus: erant & Solis atque Ofiridis; Ma- 
crob. Saturnal. I, 21: Ofrim Jegyptii, ut Solem effe affe 
rant, quoties hieroglyphicis literis. fuis. exprimere volunt, in- 
fculpunt fceptrum , inque eo. fpeciem oculi exprimunt , & hoc fi- 
gno Oftrin mon(irant. Aque haec exempli cau(a. Rem enim 
omnem poft Horapollinis diligentem operam fumma cum 
cura exfecutus eft Io. Pier. Valerianus in Hieroglyphicis 
fuis. WESs. 

Pag. 186. 1. ς. 'O See χωμάζων κατά τινὰ συνήθειαν) 
Aegyptii & haec moris funt; apud quos ἐν ταῖς χωλου- 
μέναις xepnasizis Deorum aureae imagines circumgefta- 
bantur, Clemente Alex. Strom. V, p. 671, auctore. Ma- 
xime vero rex cum effet conflituendus; aderat enim prae- 
fens numen, ὡς συμφροντίζον περὶ τὴν αἵρεσιν ToU βασι- 
λέως, aderant κωμώωσταὶ, Dei adminiftri , ceterique facer- 
dotum & prophetarum , ut docet Synefius Provident. I , 
pag. 94 D. e quibus id videor poffe conficere , κωμωσίας 
ilias fuifle folemnitates, quibus Aegyptiorum Dii magna 
cum pompa circumferebantur comeflabundi quafi ; xeja- 
στὰς fuiffe eos, qui ferculis impofitos geftarent, cumque 
illis comeffarentur: quod ipfum & in mentem venit Dio- 
nyf. Petavio ad Synef. Encom. Calvit. pag. 73 A. quam- 
quam rectius is inftituiffet , fi Synefii verba xal ἔστιν αὖ- 


τοῖς κωμαστήρια τὰ κιεβώτια κρύπτοντωα nOn adeo expli-- 


care ex Aegyptiorum χωμασίαις, quam emendare ingreí- 
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fus effet. Mihi quidem dubium non eft, quin πωμειστήριο 
τὼ κιβώτιω κρύπχτοντα Ícripferit: id poftulant, quae de 
eccultis Aegyptiorum facris commentatur: id ipíae (acrae 
ciftae, quae operculis, & haec σωμαστήρια, ftudiofe oc- 
cludebantur. Vide Alex. Xaver. Panelium de Ciftophor. 
cap. 3. WEss. 

ead. 1. 7. Εὐθὺς δὲ) Hoc praeftat. Vide II, 12. Wrss. 

ead. l. 9. Auaíra τε χρήται τῇ τεταγμένῃ &c.) Et haec 
Aegyptia, ut L. I, 7o, docuit. Wrss. 

Pag. 187. 1. 6. Καθάπερ παρὰ τοῖς Ἕλλησιν) Apud hos 
olim patratae caedis crimen auni exfilio luebatur. Euripid. 
Hippol. vf. 55: i 

Ἐπεὶ δὲ Θησεὺς Κεκροπίαν λίπε χθόνα, 

Νίασμα φεύγων αἵμωτος Παλλαντιδῶν, 

Καὶ τήγδς σὺν δάμαρτι ναυστολεῖ χθόνα 

Ἐνιαυσίωαν ἔκδημον αἰνέσας φυγήν. 
Ad quae Scholiaites: νόμος ἦν, τοὺς ἐμφύλιον καὶ συγγε- 
γικὸν φόνον ποιήσαντας ἑκουσίᾳ. φυγῇ ζημιούσϑαι τὸ μίωσμιω. 
Manfit hinc. Athenis, ut, qui alium cafu fortuito necaí- 
fet, annuum exfilium ultro fubiret, & tum rediret , ubi 
occifi cognatos quomodocunque placaffet, Demotthene in 
Ariftocrat. p. 414, & Criticis ad Euripid. Oreft. vf. 511, 
teftibus. WEss. 

Pag. 188. 1. 3. Μεγίστην xal κυριωτάτην τάξιν ἔχοντες) 
Strabo XVII, p. 1178 B. ἐν δὲ τῇ Mepón κυριωτώτην τῶ- 
Ew. ἐπεῖχον οἱ ἱερεῖς τὸ παλαιόν" quibus addit, mifío nun- 
tio folitos fuiffe regi mortem imperare, eumque morem 
durafíe, donec rex quidam, armata manu in lucum ir- 
rueüs, ubi aureum facellum erat, facerdotes interficeret 
ὃς confuetudinem aboleret: quae clariffime oftendunt , eo- 
dem, e quo Diodorus, fonte Strabonem haufiffe atque 
hortulos fuos rigaffe. WEss. 

ead. l. 10. Ξυνηθείᾳ συντεθραμμένη) Sic πονηροῖς ἐθισμοῖς 
συντεθραμμένοι.. qui malos mores longo ufu inbiberunt , 
fupra IL, 6o. Conf. I, 74. WEss. 

Pag. 189. 1l. 2. Καταφρονῆσωι τοῦ πράγματος) Legendum 
ceníeo τοῦ προστάγματος. ut paulo ante καὶ δεῖν τὸ πρόσ- 
τάγμα τῶν ἀθανάτων ὑπὺ ϑνητῆς φύσεως μηδαμῶς παρο- 
ραθήνοι. Similem mendam e Strabone IV, 285 B. fuftulit 
Τί, Cafaubon. nec magis aliud in vetuftis fchedis obvium, 
quam πράγματος & προστάγματος, πραττομένων & προῦ- 
ταττομένων confufio. Vid, I1, 7, & inf c. 32. Wzss. 

Diodor. Vol. 1]. Hh 


44 ANNOTATIONES 


ead. l. τι. Ἐσὰν ὃ βασιλεὺς μέρος τὶ ToU &c.) Eadem ite- 
rum Strabo XVII, p. 1178 B. Wrzss. 

Pag. 190. 1. 3. Τὴν βεβαίαν φιλίαν) Videntur librarii Codd. 
Coisl. & M. βέβαιον praeferentes, noluiffe ab eorum opi- 
nione diffentire, qui βέβαιον ἐπὶ δηλυκοῦ κρεῖττον effe de- 
cernunt, uri Thomas Magifler; quorum praeceptum fper- 
nimus, obfecuti fcriptoribus auctoritatis locupletioris, ut 
Demotth. qui Olynth. IL, pag. 15 , δύναμιν βεβαίαν" & in 
Ariftocrat. p. 405 , φυλακὴν βεβαίαν' lMocratis Archidam. 
p. 196, ubi εἰρήνην βεβαίαν’ Arftophanis, qui Lyfift. v. 
1016, φίλην βεβαίαν, dicere non dubitarunt. Quae exem- 
pla fi pluribus cumulare velis, confule Duker. in Thucy- 
didis III, 43. WEss. ^ 

ead. 1.8. Κατὰ τῶν φίλων ) Mallem fcripfiffet κατὰ τοῦ 
βασιλέως" eum enim omnia haec potiffimum fpe&ant. Be- 
ne Strabo, ἐκ δὲ τούτου φυλακὴ ToU βασιλέως ἐστὶ πλεί- 
στη παρ᾽ αὐτῶν. W ESS. 

cad. l. 11. Τοῖς τὴν μητρόπολιν αὐτῶν οἰκοῦσι ) Urbem 
Meroén, σόλιν δικώνυμον τὴ γήσῳ. ut Strabo XVII, pag. 
1177 À. Heliodorus X, p. 460: i γὰρ δὴ Mepón μητρό- 
σπολις oUc«, τῶν Αἰθιόπων, τὰ μὲν ἄλλα ἐστὶ γῆσος Qc. Vide 
fuperius I, 53. WEss. 

Pag. 191. ἰ. 1. Τὴν ὅμορον τῆς "ApaBías) Eam , credo, in- 
telligit, quae ultra Nilum flumen in finum Arabicum ver- 
git,de quaIl,21. Wress. —— 

ead. l. ς. Τοῖς τριχώμωσιν οὗλοι ) Ineptiunt, qui mutare 
fuftinent. Sunt Aethiopes eius tra&tus μέλανες xal οὐλό- 
gpry ss Strab. XV, p. 1012 B. 1019 A. WEss. 

Pag. 192. l. 1. Τόξοις τετρειπήχ civ) Poftremam vocem 
neglexerat interpres. Agatharchides de Rubr. Mari p. 13: 
χρῶνται —— τοῖς μὲν τόξοις μεγάλοις. Diftin&ius Strabo 
XVI, p. 1177 C. χρῶνται δὲ καὶ τόξοις Αἰθίοπες τετρα- 
πήχεσι ξυλίνοις. WESS. 

ibid. Τῷ ποδὶ προσβαίνοντες) Pede in arcum, ut maiore 
eum robore tendant , impofito. Agatharchid. de Rubr. Mar. 
p. 40: ὃ μὲν eis κατέχει τόξον τῷ ποδὶ προσβεβηκώς. At- 
que ita & Strabo XVI, p. 1117; etfi nunc prave ibi σπρο- 
βεβηκότων τοῖς ποσί. Nec aliter puto accipi debent Xe- 
nophontis verba Exped. Cyr. IV, p. 253, εἷλκον δὲ τὰς 
Veupàs , ὅπότε τοξεύοιεν, πρὸς τὸ κάτω TOU τόξου TO ἀρι- 
στερῷ ποδὶ προβαίνοντες, feu potius, ut hic , προσβαίνοντες. 


Quoties f2gittas mifJuri erant , adducebant , finiflro pede in imam 
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arcus partem ümpofito. Utebantur enim barbari illi arcubus 
ternüm fere cubitorum ; quos ut intenderent , humi collo- 
cabant, pedeque admoto finifliro, nervum fummis viribus 
adducebanr. Quo modo & expedita res erit, & Xenophon- 
tis locus ab intempeftivis criticorum conatibus immunis, 
WESs. 

ead. l, 4. Καθοπλίζουσι δὲ xal τὰς γυναῖκας) Eadem haec, 
ficuti & quae fequuntur , Strabo XVII, p. 1177 C. WESs. 

ead. l. 15. Mii φερόντων ἔρια) Dinon. Aethiopiae oves la- 
na effe inopes, fed camelorum pilis hirtas, σπρόβευτα ἐρίων 
μὲν ψιλὰ, τρίχες δὲ χαμήλων ἔχοντα, prodidit in Aelian, 
H. A. XVII, 10; quod ἢ cui ad credendum difficile ac- 
ciderit , Strabonem fequatur, qui Aethiopiae προβάτων αἰ- 
“οτριχούντων, ovium, caprarum iü morem hirfutarum , 
meminit : cuiufmodi in Corfica genus mu(monum , caprino 
villo, quam pecoris velleri, propius, apud Plinium H. N, 
VIII, 49. Wess. 

Pag. 193. ἰ. τ. ᾿᾽Δνατέλλει περὶ τὰς λίμνας) Euflath. in 
Ilad. E, p. 607 , ἀνωτέλλειν ἐκ γῆς gravius & elegantius 
efle , quam φύεσϑαι, affirmans, dictioni maieftatem quan- 
dam conciliat; quam Diodorus hoc loco fe&Gatus non 
videtur, neque Theophraftus Cauff. Plant. IV, 6, pag. 
303, φανερὸν εὐθὺς εἶναι τὸ φύλλον ἀνωτέλλον τῆς αἴρας in- 
quiens. WEss. ὁ 

ead, ἰ. 7. Τοξείαις ἐνηθληκότες) Sic I, $4, ἐνηθληκότες τοῖς 
πολεμίοις, qui longo ufu rei militaris peritiam fibi pepe- 
rerunt; & XVII, 9, ἐνηθληκότες vois πολεμικοῖς κινδύνοις, 
Praepofitionem addir XVI, 44: πλῆθος ἐν γυμνασίοις καὶ 
σύνοις ἐνηθληκός. WESS. & 

Pag. 194. l. 1. Τήν τε γὰρ loi &c.) Vera haec funt-de 
incolis Meroés. Οἱ δὲ ἐν Mepón καὶ Ἡρακλέα xal Πᾶνα καὶ 
Ἴσιν σέβονται πρὸς ἄλλῳ τινὶ βαρβαρικῷ, Strab. XVIL, p. 
1178; quem autem ille barbaricum Deum vocat, eum 
Nofter Iovem interpretatur. WEss. 

ead. 1.4. Eóngyerne 321) Hoc retinendum : fit enim relatio 
ad tempus, quo aetatem inter homines egerunt. RHOD. 

ead. l. 4. Καθόλου SeoUs οὐ νομίζουσι εἶναι ) Aegre mihi 
perfuadeo, gentes olim aut nunc effe, quarum obbru- 
tefícens ingenium eo devenerit, ut divinum numen de re- 
rum natura prorfus fuftulerit. Placet egregie hoc Artemi- 
dori Onirocrit. I, 9, commune effe omnibus hominibus 
Secus σέβεσσαι καὶ τιμᾷν. οὐδὲν “γὰρ ἔθγος ἀνθρώπων ἄθεον, 
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Hic quae narrantur, Atlantios fpettant, de quibus vide 
apud Herodorum IV, 184. WEss. 

ead. l. το. Οἱ δὲ, περιχέαντες ὕελον) Dixi ad L. II, r5. 
WEss. 

Pag. 195. 1. 1. Ὅρκον μέγιστον ἡγοῦνται) Hunc Meroés 
incolarum morem, eorum enim effe Strabo XVII, pag. 
1178, fignificat, probabant δὲ Nafamones apud Herodot. 
IV, 172, barbarorumque alii. Wess. 

ead. l. 2. Oi μὲν τοῖς εὐπρεπεστώτοις) Notavit Herodot. 
III, 20, civium maximum & robore praeftantiffimum re- 
gem ab Aethiopibus conftitui ; hunc fequitur Ariftorel. 
Polit. IV, 4; Bion vero in Aethiopicis apud Athen. XIIT, 
2, p. 566, pulcherrimum legi, τὸν κώλλιστον ἐκ πάντων 
καὶ μαχιμώτατον ait Nicol. Damafcen. Excerpt. Valef. 
p. 519. Wrss. 

ead. l. ς. 'Qe μόνους pia Te, — φροντιοῦντας ) Nifi accu- 
fativos hos abfolute pofitos agnoícas, fcribendum erit os 
μόνοις — φροντιοῦσι ex fchedis Clar. 2. quod etfi haud pau- 
lo planiorem facit oraiionis ordinem, non damno tamen 
alterum: eft enim id genus optimo cuivis receptum. Ara- 
tus Phaenom. v. 332: 

Οὐκ ἔτι κεῖνον ἀμ᾽ ἡελίω ἀνιόντα, 
Φυταλιαὶ ψεύδονται. ἀναλδέωα φυλλιόωσα!. 
ubi Critici veteres: 7? δὲ, οὐκ ἔτι κεῖνον Toy ΣΞείριον, 'EA- 
ληνισμός ἐστιν, ἀντὶ TOU , οὐκ ἔτι ἐκείνου ἀνιόντος ἅμει ἡλίῳ. 
Alia exempla ex Paufania dedit Sylbure. in Praefat. pag. 
930, ex Arriano Exp. Alex. L. V, p. 222 , lac. Gronov. 
& Kuhn. ad Aelian. V. H. ll, 13. Porro non abíurdum 
Aethiopum illud infiitutum , quo optimis omnium pafto- 
ribus regni habenas tradebant; fiquidem ποιμενικὴ, quae 
Philonis Iud. Vit. Mof. I, pag. 611 E. verba, μελέτῃ. καὶ 
προγύμνασμα βασιλείας μέλλοντι τῆς ἡμερωτάτης TOV ἀν- 
ϑρώπων ἐπιστατεῖν ὀνγέλης. WESS. 

Pag. 196. l. 1. Διὸ καὶ περιμάχητος ὃ τύπος) Qui tanto 
ftudio petitur, ut eius pofleffionem certaminibus Afri Ae- 
thiopibus & viciflim praeripere conentur. lofephus de dia- 
demate Α.1. XVII, 8, 4, δέξασϑαι τὸ περιμάχητον τῆς 
ἐνθενδὲ τιμῆς. Demades , Athenae τὸ περιμάχητον καὶ Sov- 
μαζόμενον ὑπὸ πάντων ἀστν, Orat. p. 180. Strabo XIII, p. 
οἵο C. de Thebes campo, ὃ διὰ τὴν ἀρετὴν περικάχητον 
γενέσϑαι φασί. Vide & infra XII , 68. WEss. 

ead, ἰ, 8. Τεύσωνται τοῦ Spoev ) Hoc retineo: eft enim 
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Nili ripa mire iuncofa ; unde & Nicander Theriac. v. 200, 
Αἰγύπτοιο παρὼ 3puósyTas ἰάμνους. Poft pauca vero , in- 
du&a σκηνιτῶν voce, quam Reg. improbat, fcriptum fuiffe 
autumo , ὄντες νομάδες καὶ τὸ σύνολον τῷ συμφέροντι &c, 
quo modo lenius multo decurret oratio. WEss. 

Pag. 197. 1. 8. ᾿Επιτίθενται τοῖς ἐλέφασι) Deícribunt hoc 
draconum & elephantorum certamen, nec eodem. tamen 
modo, Philo Iud. De Mundo non corrumpendo p. 961 A. 
& Aelian. H. A. VI, 21 ; confentiuntque aevi recentioris 
Ícriptores in Comment. Iob. Ludolfi Hi(tor. Aethiop. p. 
148. Confer & infra c. 36. WEss. 

ead. l. 14. ᾿Απολειπόμενοι δ᾽ ἀπορήμωτος) Initio εὐπορή- 
ματος fubftitueram , ut effer, facultate deflituti, Sed aptius 
& reCtius nunc videtur legi ἐπιχειρήμωτος. Sequens eriam 
δὲ in ye tranímuto. Ita enim caufa illa, cuius hic im- 
plicite fir mentio, explicatur. RHop. Longe commodius 
eft ἐπιχ ειρήμωτος, quod & a Diodoro veniffe fufpicor: 
vulgatum quidem certe ut bonum fit, nullis machinis im- 
perrari poterit. WESS. 

Pag. 198. 1. 3. Ταῖς τὸ μῆκος ἀνηκούσωις) Oportuerat ταῖς 
εἰς τὸ μῆκος, quod nec Rhodomanum fugit. Tamen c. 14 
de ultimo finus Arabici receffu , ὃς ἐἰς τὴν μεσόγειον ἀνή- 
κων ἄπιστον διάστημω. Ut. putes, confulto eum praepo- 
fiionem fubaudiendam neglexiffe. W'ss. 

ead, l. 13. "Ayallapy (dne μὲν γὰρ ὃ Κνίδιος ) Fuit Hera- 
clidis Lembi anagzoffes, five le&or, tefte Photio; quem 
cum fub Ptolemaeo fexto vixiffe referat Suidas, haud (4- 
ne male Agatharchidem Io. Ger. Voffius Hiftor. Graec I, 
20, illi Ptolemaeo aequalem fecit; neque tamen eo rege 
libros de Afiae Rubrique maris rebus memorabilibus vul- 
gaffe videtur : fcripfit eos, regis Aegyptii tutor cum effet, 
& aetatis prove&tae , πρεσβύτερος Qv καὶ πολλῶν ἔμ πειροῦ 
γεγονὼς πρωγμάτων,, ficuti ait pag. 14 edit. Hudfon. quae 
quia in le&orem non conveniunt, neque traditum nobis 
liquido eft, cuius Ptolemaei tutorem egerit, rempus fcri- 
pti & publicati operis in obfcuris merito cenfetur. H. Dod- 
wellus ut has tenebras difcuteret, regem, qui in Agathar- 
chidis fuit tutela , Ptolemaeum effe cen(uit Alexandrum, 
Differt. de Aetate Agatharch. pag. 70, editumque librum 
anno U.C. Varroniano Io9CXLIX, vel IoCL; quo eodem 
tempore Artemidorus Ephefius, quippe Olymp. ΟἹ ΧῚΧ , 
uti Marcianus Heracleota docuit, florens, Geograpniam 
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fuam in vulgus emiferit: quod tamen ego in animum indu- 
cere non poffum. Videor enim mihi animadvertiffe ex Strra- 
bone, & oftendam opportuniore loco, Artemidorum Aga- 
tharchidis fcrina compilaffe, & de Troglodytis Arabici- 
que finus accolis omnia iifdem paene verbis effe exfecu- 
tum ; unde conclufione quadam conficio , non unius, quae 
viri doctiffimi fententia , anni , fed plurium intervallum in- 
ter utriufque publicata fcripta interceffiffe: tantoque ma- 
gis, quod eadem in Aegypto & Ptolemaeorum gratia uter- 
que egerit, nec fieri potuiffe videatur, ut intra unius an- 
ni fparium Artemidorus tantum opus abfolverit. Forte ita- 
que Ptolemaeus, cuius tutelam Agatharchides adminiftra- 
vit, is eft, quem Soterem Porphyrius, PAyfconem 11 alii 
appellast ; quo modo & iuftam temporis intercapedinem 
Agatharchidem inter & Artemidorum habebimus, & illis 
fatisfiet , quae de Agatharchide prodita novimus. Sed haec 
alias uberius. Wss. 

Pag. 199. I. 3. ΠΠαρεβάλομεν εἰς Αἴγυπτον) Tametfi de il- 
lis, qui in forum fe conferunt , ἐμβάλλειν eis τὴν ἀγορὰν ufu 
tritiffimum fit, probatumque Lycurgo in Leocrat. p. 148, 
Libanio T. I, p. 794 B. Io. Chryfoftomo T. III, p. 52 B. 
Themiftio Orat. XXIII, p. 295 D. atque aliis, non reci- 
pio ἐνεβάλομεν Coislin. vulgatum enim Diodorus pro fuo 
agnofcit. Vide I, 12. WEss. 

ead. l. τς. Περὶ γὰρ τὰς ἐσχ τιὰς &c.) Omnia haec de- 
bet Agatharchidi de Rub. Mari p. 23. WEss. 

Pag. 2co. l. 1. Ξυνωγομένου πολλοῦ ) Πολλοῦ poft evra- 
γοιμένου eradatur. RHOD. 

ead. ἰ. $. Περιλαμπομένεις φύσεις) Mirifice dele&atur at- 
que in huius vocis ufu acquieícit Diodorus. Sic enim ani- 
malia vix alibi vifa ζώων ἀθεωρήτους φύσεις Lib. II, 55; 
quo etiam modo παντοδωπὰς ζώων φύσεις Dio Chryfoftom. 
Orat. V, p.83 A. δὲ φύσιν πετεινῶν, ἑρπετῶν τε καὶ ἐνώ- 
λίων S. lacobus Epift. III, 7; & varia herbarum genera 
vavroías Gorayov φύσεις IV, 46, lapillofque fplendentes 
φύσεις περιλαμπομένας TIL, 68, ficuti & hoc loco, ap- 
pellat. Wzss. 

ead. 1. 8. Οἱ γὰρ βασιλεῖς τῆς Αἰγύπτου &c.) Primi for- 
taffe graviffimae huius poenae auctores funt : tranfiit deia 
inhumana confuetudo ad alios, praecipueque Romanos , 
quibus damnatione in metalla & opus metalli nihil frequen. 
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tius. Vide P. Fabrum Semeftr. II, c. 5 , δὲ Blaf. Caryo- 
phil. de Marm. Antiq. p. 158. W'ss. 
Pag. 201.1. 2. Πάντες δὲ πέδαις δεδεμένοι) Galeno pro- 
pterea πεδῆται Simpl. Medic. Facult. L. IX , p. 129; fed 
haec minima pars aerumnarum , quas aurileguli incredi- 
biles perpetiebaatur. Enumerant eas Democritus in Epift. 
Hippocrat. ad Damagetum p. 1282, Lucretius VI, 803 
Io. Chryfoftom. in Matth. T. VII, p. 559. Nimirum lu- 
xus, habendique ftudium, crudelitate quadam admixtum , 
Quaerere fub terris aurum , furtoque latentem 
JNaturam eruere omnem , orbemque invertere praedae 
Imperat, δ᾽ glebas inter deprendere gazam 
Invitamque novo tandem producere coelo. 

ut bene Manilius v. 524. WEss. 

ead. l. 6. Φυλακαὶ γὰρ ἐκ σρατιωτῶν δὲς.) Accedebat coc. 
li folique ficcitas , quae tanta illis erat in oris, ut ea con- 
clufi fugam ingredi non auderent, Prodidit hoc de damna- 
tis, qui üfdem in Arabiae atque Aethiopiae finibus lavi- 
cidinam Porphyritin exercebant , Ariftides T. ΠῚ, p. $87: 
Ἐργάζονται δ᾽ αὐτὴν ὥσπερ καὶ τὰς ἄλλες δήπου κατά δ':- 
X01. ἀλλὰ τούτους γε. ὥς φασιν, οὐδεὶς φρουρεῖ" οὕτω σφό- 
δρα ὑδατός ἐστιν ἄπορος, ὑφ᾽ οὗπερ καὶ ἠρήμωται" ἀλλὼ 
φύβῳ τοῦ κἀυθήσεσσαι ζώντας, ἃ δεῖ παθεῖν ἄν τις φεύγων 
ἁλῶ,, μένουσιν οἱ μένοντες τῶν μεταλλέων. WESS. 

ed. Lao. Πυρὶ “πολλῷ καύσαντες) Agatharchides: τὰ μὲν 

ἀπότομω καὶ τελέως σκληρὰν ἔχοντω, φύσιν, ἐμπρήσαντες 
ὕλῃ. καὶ χαῦνα τῷ συρὶ ποιήσαντες, ουτῶς CUTOIS προσὰώ- 
γουσι τὴν πεῖραν &c. quae eadem aurilegulis & metalla- 
ris ferioris aevi ftudiofifme obfervari, dum venas fe- 
&antur & emoliuntur, docet Georg. Agricola de Re Me- 
tall. L. V, p. 79. W'Ess. 

ead. l. 14. Μιυριάδες ἀκληρούντων ἀνθρώπων) Dicuntur 
ἀκληρεῖν, qui gravi atque adverfa fortuna premuntur. Ele- 
ganter Teles in Serm. ΟῚ Io. Stobaei pag. 577: ἀπογέ-- 
eyovev 6 φίλος. καὶ γὰρ γέγονε" σὺ δὲ oT: μὲν ἀπογέγονεν, : 
ἈΚΛΉΡΕΙΝ οἴει. ὅτι δὲ ἐγένετο, οὐκ ETKAHPEIN. Unde ἠκλη- 
pnxórss, quos mala urget fortuna, Polybio I, 7; & in- 
ferius Nottro XIII, 47, 585 ἀκληρήματα calamitates , & 
ἀκληρίαι XIII, 5», XVII, 71. Bene iterum Teles in Ser- 
mone Stobaei XXXV! XT, pag. 251, patriam invenire íce- 
leftam & ingratam, in quam multa contuleris, πῶς οὐκ 
AKAHPHMA, inquit, καὶ πῶς ἂν. εἴη τοῦτο AKAHPHMA, 
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ἀλλ᾽ οὐκ ἤδη εἰπεῖν ETKAHPHMA , τὸ γνῶναι ποῖξ τις, σπρό- 
7&poV μὴ εἰδότα ; WESS. 

Pag. 202. l. 2. Τυπίσι σιδηραῖς — κόπτουσι) Haec & (u- 
periora iifdem fere verbis explicat atque exíequitur Aga- 
tharchides de Rubro Mar. p. 23. Malleos aute , quorum 
in re metallica ufus, fumma cum cura deícripüt Georg. 
Agricola de R. M. Vl, p. 108. WEss. 

ead. 1. 7. Καὶ σκολιότητα) Scholion hoc eft, RHopn. 

lbid. NU vovg — πεπρωγιματευμένους περιφέραυσι) Erunt 
fortaile , quibus porior videbitur Reg. & Vatic. Ícriptura ; 
quorum gravate ego opinioni acceffero: fatis enim com- 
modum id eft, quod ample&or , idemque exprimit atque 
haec Agatharchidis , οὗτοι μὲν οὖν λύχνους προσδεδεμένους 
τοῖς μετώποις ἔχοντες λωτομοῦσιν. NV ESS. 

Pag. 203. ἰ. 4. Οἱ δὲ ὑπὲρ ἔτη τριάκοντα) Agatharchid, 
οἱ γὰρ ἐντὸς τῶν Tpi&kovTa quae fi Photius rede excer- 
pft, aut fua aetate aliter ea Diodorus legit, aut lapfus 
eft. Wzss. 

ead. ἰ. 11. Πρὺς τὴν κώπην ἀλήβουσιν) Do&tffimo Rho- 
domano dubia huius loci fententia fuit: hic κώπην vertit 
paviculam molitoriam , in. Agatharchide κώπην five XÓTW , 
neque enim eius fcriptura conftat, con:uffonis i&um: neu- 
trum, ut arbitror, bene: molunt enim fenes feminaeque 
lapillos, auri ramenta complexos; neque adeo Zu; aut 
paviculae hic locus eft commodus. Fac vero, molas fuiffe 
trufatiles, earumque manubriis binos aut ternos adílitif- 
fe, ut manuum impulfu eas veríarent & lapillos commo- 
lerent, tum κώπη etit ipfum illud manubrium , ut χώπη 
ἣ ToU ξίφους λαβὴ καὶ ἐγχειριδίου apud Hefychium , redif- 
fimeque a Noftro παραστάντες — πρὸς τὴν κώπην, & ab 
Agatharchide καὶ παραστᾶσωι τρεῖς ἑκατέρωθεν πρὸς τὴν 
μίων κώπην. οὕτως ἐζωσμένωι &C.. ἀλήθουσιν dicentur viri 
mulierefque, qui molarum manubriis appofiti eas rotant 
& continua verfarione lapillos fübigunt. Atque hoc mihi 
verius videbitur, donec aliunde meliora edocear. Porro 
in Agatharchide quae fequuntur, recte ex Diodoro cor- 
rigunt viri doGti : ἀλήθουσι δὲ ἕως ὑπὸ τὸν σεμιδάλεως τρό- 
πον ἀχθῇ τὸ παραδοθὲν μέτρον" quod enim auri ἐξοζμιπι eft, 
tunditur, lavatur, uritur, molitur ut. farine , docente Plinio 
XXXIII, 4. Wzss. 

Pag. 204. ἰ. s. Τελευτήσωσιν ἐν ταῖς ἀνάγκαις) Sunt áv&- 
y*«1 aerumnae , miferiae, tormenta, quibus aurileguli fub- 
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terraneis in carceribus mifere divexabantur. Iofephus A. 
I. XVI,8, 1, βασανιζόμενοι δὲ μᾶλλον καὶ ἐν ταῖς ἀνάγκαις 
ὄντες" & poít pauca SeCt. 4, εἰς τις τῶν γεωτέρων, ὡς ἐν 
ταῖς ἀνάγκαις ἐγένετο" quibus locis tormenta , quorum 
moleftiis verum ex illis exprimebatur, de quibus quaefiio 
habebatur , indicat: & clarius L. XVII, 4, 2, ἀνάγκαις 
76 καὶ βασάνων σφοδρύτητι ταῦτα ἔλεγον. lande ἀναγκαῖον 
carceris locus , in quo de fervis aliifque quaeftio inftirue- 
batur, & carcer ipfe Xenophonti Rer. Graec. L. V, p. 445. 
Vide Cl. Salmaf. haec ad Solin. p. 764 illuftrantem, δὲ κα- 
χούμενοι., incertum memoriaene vitio an coniectura, le- 
gentem, quamquam fine urgente caufa, ὅς infr. IV, 44. 
WEss. 

ezd. 1l. 14. Καταῤῥεῖ κατὰ τὴν τῆς σανίδος ἔγκλισιν) Aga- 
tharchides : τὸ μὲν γεῶδες ἐκτηκόμενον συνωποῤῥεῖ κατὰ τὴν 
ἐπίνοιαν τοῦ σανιδώματος. Quae poftrrema in mendo cum 
fint, Cl. SalnaGus κατὰ τὴν εὐπίνειωαν τοῦ σανιδώματος, 
per laevorem. tabulae ad unguem. rafae & complanatae , teícribi 
ad Solin. p. 777 oportere cenfuit: a cuius ego opinione 
non diffiderem , fi τὺ εὐπινὲς δὲ εὐπίνεια laevorem. magis , 
quam nitorem atque elegantiam , exprimeret, quod fecus 
efle, exempla , ab ipfo ad eundem Solin. p. $89 produ&la, 
evincunt. Diodorus legiffe videtur κατὰ τὴν ἐπίνευσιν τοῦ 
σανιδώματος" quod iuftum arbitror , etfi fimile exemplum 
mihi defit. Πέτρα! ἐπινενευκυῖαι funt declives: hinc ἐπίνευ. 
σις. Uti xyeUgis , progenita declivitatem indicat , five ἔγ κλι- 
σιν. ut Diodorus ait. Ceterum auri diverías lavandi ratio- 
nes accurata oratione per(criptas fi defideres, camulate ti- 
bi fatisfaciet Georg. Agricola de Re Metall. L. VIII, pag. 
256 &c. WEzss. 

Pag. 203. 1. 8. Μολίβδου βωλίον ) Melius βῶλον. RHOD. 
Μολίβδου βῶλον) Hoc malo. Agatharchid. καὶ μίξαντες κατὰ 
λόγον τοῦ πλήθους μολίβδου βῶλον καὶ χόνδρους ἁλῶν, καὶ 
χασσιτέρου βραχν καὶ κρίθινον zírUpov' e quibus & id ap- 
paret, non fine iufta ratione καὶ κρίθινον Coisl. ὅς Cl. 1. 
me praeferre. WESS. 

ἐμά. 1. τς. ᾿Ολίγης ἀπουσίας γεγενημένης ) Debet rario- 
rem huius vocabuli ufum Agatharchidi , ἀπουσίαν ἀπὸ τοῦ 
ψήγματος ramenti intertrimentum , feu quod in deco&io- 
ne deperit , appellanti , ficuti & elegantiffimum epiphone- 
ma, quod mox confequitur. WEss. 

Pag. 206. |. 14. Καὶ Κεδρωσίας) Hoc praefero. Placuit 


49 ANNOTATIONES 


enim Diodoro XVII, 104, XVIII, 5, Agatharchidi pag. 
27, & Alexandro Polyhiflori apud "Stephanum Tedpocín , 
fruftra Codici minus diligenter fcripto id imputantem. If. 
Tzetzes hunc Diodori locum fignat in Lycophron. vf. 
$827. WESs. 

Pag. 207. l. τα. Καὶ στενοὶ ποιντελῶς αὐλῶνος) Agathar- 
chid. p. 28: αἱ καὶ κοιλάδας βαθείας € ἔχουσι καὶ φάραγ- 
yas ἀνωμάλους καὶ στεγνοὺς αὐλῶνως κοὶ σκολιὰς ἐμκτρο- 
σὰς" ubi στενοὺς αὐλῶγας oporiuerat , uti hoc loco. Wzss. 

ead. l, Ys. Τὰς ἐκτροπὰς καὶ ϑιεξόθους συγκεχώκασι) 
Sine controverfia verum eft , quod Codd. au&oritatem fz- 
cutus re(litui. 'ExTpoad funt anfradus aquarumque di- 
vergia , ut paulo ante & in Agat! narchide ; fimili ratione 
ἐκτροπαὶ. ἐχνεύσεις τῶν ὁδῶν, ὅπου τὶς ἐκτρωπῆναι δύνω- 
741, in Schol. ad Ariftophan. Ran. v. 113, & infra cap. 
26. Wtss. 

Pag. 208. 1. $. Ξυναποκομίζει — πλῆθος ἰχθύων) Paria de 
Ichthyophagis Arrian. Indicor. c. 29; morer tamen pi- 
Ícium capiendorum paulo diverfiorem deícribens. W zss. 

ead. ἰ. 14. Καθάπερ ἀφ᾽ ἑνὸς κελεύσματος) Uno velut iuf- 
fu. Thucydides IL, 92: καὶ ἀπὸ ἑνὸς κελεύσματος ἐμβοή- 
σαντες, ἐπ᾽ αὐτοὺς ὥρμησαν. Sophron apud Athen. lil, c. 
I0, p. 87: κόγχαι ὥσπερ αἷ X' ἐξ ἑνὸς κελεύσματος κεχά- 
yayTi , conchae figno veluti dato , aut uno ex iuffu, huanr. 
Quae Diodotrique loca non fugerunt diligentiam accura- 
pfhimi Steph. Bergler. in L. 1. Epift. 22 Alciphronis. 'Ag' 
ἑνὸς σταρογγέλμοτος infra Xul » 45. WESS. 

Pag. 209. l. 12. Ταῖς ἀποῤῥῶξι πέτραις ἐπιτέμνοντες) Mal- 
lem hoc quidem loco /apidum fragmentis, quae ad inciden- 
dum aptiffima erant, praecipue faxi Aethiopici, de quo. 
Herodot. II, 86. Con£ fupr. Ir, 14. Praetuli praeterea 
ὡριμοζομένην.. ut naturam refriciat. WESS. 

Pag. 210. ἰ. 11. Ἐπί τινος λεωπετρίας) Sic praeftat. Aga- 
tharchid. p. 92: τὴν δὲ σάρκα τῶν ἰχϑύωυ εἰς λεωπετρίαν 

συνωγωγόντες πατοῦσιν ἐκτενῶς. Habent praeter die 
Alexandrini interpretes λεωπετρίαν Ezech. XXIV, 7, 8 
XXVI, 4, 14; ut audiendi non fint, qui in Agatharchide 
λεωπέτραν eX Helychio maluerunt. W'zss. 

Pag. 211.1. 3. "As — ξηρανθείσας καθίσαντες κατευωχοῦνε 
ται ) Blandiri poffet Reg. Cod. «a8ec3évres , quo de viri 
doGi ad Luciani Ver. Hift. I, 25 , nifi Agatharchides ve- 
taret, ὧν, inquiens, Eupacíay λαβουσῶν, καθίσαντες εὐω- 
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χοῦνται, ipfeque Diodor. I, 92, καὶ καθισάντων ἔ ἐπί τινος 
ἡμικυκλίου, plurimique alii. Τὸ yàg καθίζω οὐ μόνον ἀντὶ 
τοῦ ἕτερον ποιῶ καθίζειν. ἀλλὰ καὶ ἐμαυτὸν, ut Thomas M. 
ait, & nemo ignorat. De Ichthyophagis autem his perfi- 
milia fcribit Strabo XVI, p. 1118 C. Wiss. 

ead. ἰ, 7. ᾿Ανεχλείπτως γὰρ καὶ &c. ) Placet marginalis 
corre&io ἀνεκλείπτως γὰρ ἑτοίμοις, penu. citra defc&lum pa- 
rata, RHOD. Mihi quoque placet : nec opus ramen, ut 
cetera hinc auferas; nedum ut τῶν ἔργων Ícribas: eft qui- 
dem ea frequentior ftru&ura , fed elliptica , uti docuit in 
Myft. Ellipf. p. 88 L. Bos. Ti πέμπτον μέρος μεταλαβεῖν 
τῶν ψήφων faepe apud oratores Atticos, uti Demofthen., 
in Midian. p. 330; xeupóv δὲ μεταλαβὼν in S. Lucae A. A. 
XXIV, 2s, quamquam ibi plures Codd. λαβὼν, & forte 
verius. Sic Nofter I, 60, καιρὺν λαβόντες" δὲ καιρὸν εὖθε- 
σὸν λαβίύντες IV, 65. Wiss. 

ead. 1. 8. To τῆς Δήμητρος ἔργον μετειλῃφότος) Nota fyn- 
taxis infolentiam ; nifi τῶν τῆς A. ἔργων Ícriptum fuerit. 
Rnop. 

, Pag. 212. I, τ. Ὧν εὑρίσκονται) Do&iffimus Rhodom. ὡς 
εὑρίσκονται in Notarum fuarum Addendis corrigit. Mihi 
potior videtur Clar. 2. fcriptura, modo paulum adiuve- 
tur, ὥστε eUpiaxsadal τινας τετραμναίους. Sic enim fae- 
piffime folet. Τηλιχούτους τὸ μέγεθος, ὥστε — ἀναλίσκειν 
infr. cap. 36. WESs. 

ibid. Τὰ μὲν γὰρ κήτη συντρίβουσι ) Forte κελύφη. Aut 
teftae feu cruftae'fignificatione κύτη dixit. RHOD. Τὰ μὲν 
“γὰρ κύτη συντρίβουσ!) Verum hoc effe, fcripti Codd. afür- 
mant. Kórn vocat teftudinum cruflas , ut Agatharchid. pag. 
35 de Chelonophagis , τοῖς δὲ κύτεσι χρῶνται eis τὰς σχη- 
γώσεις᾽ quae Diodorus aemulatur cap. 20, τοῖς ὃξ χκύτεσιν 
οὖσι σκαφοειδέσι χρῶνται — καὶ πρὸς τὰς σκηνώσεις. Sic 
enim ea legi oportere alias oftendam. Solent autem libra- 
rii, quod levi difcrimine voces diftent , eas permiícere. 
Ita fecerunt κῆτος μέγα in Luciani V. H. L, 31, ubi κύτος 
debuiffent , Solano optime animadvertente, relinquente ta- 
men c. 48 ἀγτήχει δὲ τὸ κῆτος, ὥσπερ τὰ σπήλαια , pra- 
va fententia; quam iuftam habebis, fi κύτος receperis. 
Contra ea peccarunr in Heliodor. IX , D. 445. τὸν γοῦν 
ποταμὸν τουτον. εἴτε καθ᾿ ὑμᾶς Se e, καὶ κύτος ὥπαν τὸ 
ποτάμιον, ἡ Αἰθιόπων δεῦρο παροπέμπουσω &c. reliquerat 
enim κῆτος a74y , 1, e, crocodilos, hippopotamos, eiuf- 
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demque generis alia animalia , quibus Aegyptii divinum 
honoris cultum deferebant. WEss. 

ead, [. 8. Εἰ δὲ ἢ —— τροφὴ σπανίζει ) Recipi poffet ex 
Vatic. zzvii», fi quae urgens effet neceffitas. Vulgatum 
fatis eft legitimum, obviumque XIII, 17, προσπλέοντας 
nporoy, ei διὰ τῆς “γῆς εἰς ᾿Αθήνας πλεῦσαι νομίζουσιν. Phi- 
loftrat. Vit. Ap. ἘΝ, 8, ei γὰρ ὃ μὲν ἀπὸ δημαγωγίας ϑαυ- 
μασϑήσεται. Lucianus in Áfino c. 4, εἰ μή τις ὑπακούσει 
αὐτῇ. Mox ἐπὶ τὸν σωρὸν ex íchedis MIT. & fermonis ge- 
nio refürui. WEss. 

ead. 1. 12. Τοῖς ὀδοῦσι κατεργάζονται) Sic C. 23, πάντα 
δὲ κλάδον ἔγχυλον τοῖς ἀδοῦσι xevrspy eQoueror & fine den- 
tium addito vocabulo cap. 20, ἀνωγκάζοντωι κατεργάσω- 
€3oi: — τῶν ἀρχαίων ὀστῶν χόνδρους" quod expreffit ex 
his Ágatharchid. p. 55, ἔχ τῶν ὀστῶν τούς τε χόνδρους — 
κατεργαζόμενοι. Hinc hominis os & venter τὸ τῆς τροφῆς 
ἐογαστικὸν καὶ δεκτικὸν, quod cibum conficiant & reci- 
piant, Ariftoteli Politic. IV, c. 4. Wess. 

Pag. 213. l. 7. Ἐσιμίσγονται ταῖς γυναιξὶν &c.) Photius 
ex Agatharchide ita excerpfit: πρὸς ταῖς ϑήρωις γίνονται 
καὶ πρὸς (fuis ἀνάρθροις, καὶ πρὸς ταῖς συνουσίαις, ταῖς 
“παιδιᾶς χάριν γινομέναις" quae fententiam longe aliam 
prae fe ferunt. Wss. 

ead. l. 14. Ταῖς ἀγέλαις τῶν βοῶν) Non hac tantum par- 
te bubus fimiles erant , fed & inter bibendum: quadrupe- 
des enim, manibus pedibufque nixi, boum inftar aquam 
bibebant. ᾿Απερεισώμενοι τὰς χεῖρας εἰς τὴν γῆν καὶ ϑέν- 
τες τὰ γόνατα βοηδὸν πίνουσιν, Agatharchid. ait pag. 30; 
quae horum barbarorum ignavia non abfimilis eft eorum 
militum, de quibus au&or Hiftor. ludic. VII, 6. Wss. 

Pag. 214. ἰ. 10. Ταῖς ποτίστραις ἐγγίσωσι) Habet ποτί- 
στρας τῶν νομάδων eadem in re Agatharchides. Strabo ex- 
plicabit L. VIII, p. $45 D. τὴν δὲ κρήνην, πίσων eipna yu , 
οἷον πίστραν, ὅπέρ ἐστι ποτίστραν" unde aquae fcaturiginem, 
ad quam greges potum pergunt, notare apparet. WESs. 

Pag. 215. ἰ. 9. Eis τὴν ἔρημον — ἐκτετοπισμένοι ) Sepo- 
fiti δὲ quafi relegati, Polybius 1, 74: ποιοῦνται τὴν φυγὴν 
ἐπὶ δύο ἡμέρας καὶ τρεῖς ἐχτοπίζοντες αὑτοὺς, in loca re- 
mota contendentes, Diodor. XX , 40, καὶ νυκτὸς ἐπιγενομέ- 
yrs μακρὰν ἑαυτοὺς ἐξετόπισαν' unde μακρὰν ἐκτοπιζόμενοι, 
qui a patria longiffime fefe feiunxecunt, III, 69. Wess. 

ead. 1. 13. Οὐχ οἷον — ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἔννοιαν ἔχουσι) Male 
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Mutinenfes fchedae: faltem οὐχ ὅπως, quo de 1, 58, de- 
diffent. Οὐχ, οἷον — ἀλλὰ Diodor. libenter ufürpat, ut infr. 
c. 35; XVII ,,465 XX, 6o. Haec autem ex. Agatharchide 
fumfit , οὐχ͵ οἷον, aiente , ποτὸν ἐπιζητοῦσιν, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἔγ- 
γοιαν ἔχουσι τοῦ γένους. WESS. 

Pag. 216. 1. 8. Ὃ φιλοτιμηβεὶς περὶ τὴν ϑήραν τῶν ἔλεφάν- 
των) Primus Ptolemaeus Philadelphus huic venatui fuit in- 
tentus, ficut Agatharch. pr. Excerpt. de Mari Rubr. tradidit. 
Secutus id exemplum eít fius Euergetes: unde & ipíe in 
Marmore Adulitano fe cum elephantis Troglodyticis & 
Aethiopicis expeditionem in Afiam fufcepiffe ait, οὖς ὅ τε 
πατὴρ αὐτοῦ καὶ αὐτὸς πρῶτος ἔκ τῶν χωρῶν τούτων ἐθήρευ- 
gay, in Topogr. Cofmae Indicopl. L. II, p. 141. Wess. 

ead. 1. 13. Ἐξήταξε τὰ κατὰ &c) Dianam in ce muta, 
ab é£eráQe , examino, exploro. RHOD. ᾿Εξήτασε τὰ κατὰ 
Thy παραλίαν) Citra dubium ita fcripferat. Io. Chryfcftom. 
T. V, p. 51 E. xai τῇ φιλαρχίᾳ μεθύων, οὐκ ἐξήτωσεν ἀκρι- 
Bos: & poft pauca , οὐδὲν ἐξετάσας ἀκριβές. In aliam par- 
tem peccatum eft apud Appian. Hannibal. p. 554 , καὶ $«4- 
στῆς ἡμέρας ἐξήτασε' dederat enim ipfe é£éracces , ut pag. 

$60, ἐξέτασσε συνεχῶς" ἐς μάχην. NV ESS. 

Pag. 217.1. 7. Οὐθ᾽ ὕβριν, οὔτε πληγὰς ὑπομένοντες pps- 
Sitevro) lo. Tzetzes Chiliad. VI, 742, haec in oculis ha- 
buit. WESS. 

ead. l 13. Βλέποντες μὲν ἀτενῶς &c.) Agatharchides , 
quem exferipfit , in his vitiofus eft: βλέπουσι μὲν οὔτε ἀτε- 
yos εἰς τὸ γινόμενον, καὶ τὰς κεφαλὰς TUXVÓ διανεύουσι" 
quae bene habebunt , fi cum H. Steph. οὗτοι ἀτενῶς, & πυ- 
xvos Ícripferis. W'zss. 

Pag. 218. 1. 8. 'H συναναστροφὴ γίνεται μετ᾽ εἰρήνης) Con- 
verfatio, familiaritas. Au&or Sapient. Salom. VIII, 16, οὗ 
γὰρ ἔχει πικρίαν v συναναστροφὴ αὐτῆς. Atque ita ἀναστρο. 
φὴ non folis N. T. fcriptoribus, fed pluribus aliis , uti Dia- 
tribe mea de Tudaeor. Archontib. c. 2 oftendit. Wzss. 

Pag. 219. l. 3. Τοῖς ἵπνοις παραπλησίαν ἔχοντα τὴν ϑερ- 
μασίαν) ᾿ lrvos alias eft μαγειρεῖον, κάμινος" alias φανὸς, 
λαμπτήρ. Hic furnum notat , ficuti in his Simonidis apud 
Aelian. H. A. XVI,23: 

Οὔτε πρὸς Wvov ἀσβόλην ἀλευμένη 

Ἵζοιτ᾽. 
Hinc panis ἰπνίτης, in furno co&us, apud Hippocratem δὲ 
Galenum ; qui quo difcrimine a κλιβαγίτῃ diftiterit, foller- 
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tifime explicat Hier. Mercurial. Var. LeG. I, 12. Wrzss. 
ead. l. τς. Ἐλώται φύονται πάνν πολλαὶ) Pravum eft | 
ἐλώται. Abietum enim folia anguftiora funt, quam quae. 
continuam umbram poflint facere: verum autem eia. : 
Agatharchid, pag. 52: οἱ δὲ τὰς τῶν ἐλαιῶν κορυφὰς ἀλλή-᾿ 
λαις συνάπτοντες, εἶτα χρῶνται σκηνώμασι. Neque diffen- 
tit Strabo XVI, p. 1119 A. ut merito viri egregii If. Ca- 
faub. ad eum Strabonis locum ἃς S. Bochartus P. τι Hie- 
rozoic. L. Il, s, p. 3o, Diodori verba ex utroque corri- 
gere inflituerint. Mox rectius videtur χασταναϊκῷ xapüo , 
quomodo Agatharchides, ὃς fupr. IL, so. Wss. 

Pag. 220. 1 25 To κασταΐνῳ) Lege καστονίνῳ. RHOD. 

ead. l. 11. Ξεσώρευται τοῦ μνίου φόρτος) Tradunt mutuas | 
operas Agatharchides & Diodorus: quod enim ille fcribit | 
p. 35; ἄμμου φόρτος ἄπλετος ἐκ TOU παντὸς αἰῶνος, ὄρει 
παραπλήσιος, σεσώρευται, id refingi hinc debet μνίου φόρ-- 
τος. In his, quae fequuntur, οὗτος ὑπὰ τῆς GUVEy 0Uc TOU 
καύματος πληγῆς πεπιλημένος, νἱοϊῆιπι fuccurret Aga- - 
tharchides: mihi enim dubium non eft, quin levi vitio, 
fed fententiam turbante, fint obfita. Haud equidem damno 
πληγὴν καύματος. cum plagam odorum dixerit Lucretius , 
& (facer vates Pfalm. CXXI, 6, lomam hafchf(chemefch lo 
lakKekka , ἡμέροις ὁ ἥλιος οὐ πλήξει, five, ut Alexandr. In- 
terpretes, οὐ συγκαύσει σε. Nec reCte tamen aflirmari au- 
tumo , aeftus (νους, ut ita dicam , percuffu algarum 
acervos condenfari & confpiflari Fieri id folet continua 
flu&uum impulfione , ὑπὸ τῆς συνεχοῦς τοῦ κύματος πλη- 
γῆς» quo modo ícripfiffe Diodorum cenfeo. Agatharchi- 
des, οὔτος ὑπὸ ToU προσβάλλοντος ἀεὶ κύμωτος σκληρῶς πε- 
σιλημένος &c. WESS. 

ead. 1l, 14. Συμπεπιλημένην ἄμμῳ) Ξυμπεπλεγμένην ex 
margine in locum fuum revertatur. RHOD. 

Pas. 221. [. 2. Τὸν μὲν κατὰ κορυφὴν τόπον ἐῶσι στέ ym) 
Pofles, fi quae neceflitas urgerer, ex Agatharchide ἐῶσε 
στέγειν. Ego vero non muto. Prave mox Coislin. πρὸς 
ἐξλλύλους συντετριμμένους, quemadmodum & infr. cap. 43, 
ubi fortafle plura. WIESs. 

ead. l, 31. Ὅταν δ᾽ n πλημμυρὶς ἐπέλθῃ δίς.) De hoc fe- 
pulturae genere eadem ex Artemidoro refert Strabo XVI , 
pag. 1119 A. WESS. 

Pap. 222.1: 12, Ὑπολείπεται λέγειν αὐτόχθονας ὑπάρ- 
xs) Non improbo ὑπολείπεται, neque pro γρίθξϊαπρα 
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habeo Codd. Mut. & Coislin. fcripturam ob Philon. Iud. 
De Vi&im. pag. 854 E. Valde vero laudo atque ample&or 
ἀρχὴν — £c nxóTas , quod orationis tenor requirit. Con- 
fecutio ipfa perquam infirma & debilis eft. Sint faxa prae- 
rupta & confragofa , quibus incin&tae valles , mare altum 
ac tempeftuofum , careantque incolae omni navium ufu ; 
proptereane aborigines earum vallum indigenae? Quid fi 
fra&is navibus eam in oram fint eiecti , aut celfiffimas ru- 
pes emenfi in convalles fe demiferint? Ipíe D'iodorus non 
multum videtur fidiffe conclufioni, proptereaque cenfu- 
ram illi adítruxifíe, fane notabilem. Habet claufulam , nar- 
rationique impofuit eandem Agatharchides p. 54: τούτων 
δὲ ὑφεστώτων,, λοιπὸν εἰπεῖν ὡς αὐθιγενεῖς εἰσι, λύμην τοῦ 
πρώτου σπέρματος οὐ λαβόντες, ἀεὶ δὲ ὑπάρχοντες. Paulo 
tamen diverfa fententia, fed hinc, quoniam in Photio 
ícriptura haud coníiat, fortaffe adiuvanda. W'Ess. 

Pag. 223. l. το. OU! ἀγριον ἔχουσαι) Scripti libri hoc 

probant. Agatharch. καρπὸν ovdéya. “γεννῶσαι πρὸς Τὸν βίον 
οὔτε ἥμερον οὔτε ἄγριον. W ESS. 
— Pag. 224. ἰ. 3. Μετέωρο: τοῖς σκύτεσι) Hic divinandum 
eít, num κύτεσι potius fcripferit, eodem fignificatu, quo 
fupra pag. 107. RHOD. Μετέωροι τοῖς κύτεσι ) Cl. Salma- 
fii, in Solin. pag. 857 ita corrigentis , fufpicionem egregie 
firmant fchedae Mutineníes. Vitium natum eft ex utriuí- 
que vocis vicinia, quae & in Lycophron. vf. 73 pro $4- 
στῳ κύτει peperit σκύτει, & in Arifiophan. Pace v. 1223 
ex Sópaxos κὕτει fecit σχύτε!. maximo verfus damno, quod 
L. Kufterus in poétae eius Plut. v. 514 optime farfit. Κύ- 
7» vero teftas effe concharum ὅς teítudinum , diximus fu- 
pra cap. 15. WEss. 

ead. |. 6. Τῶν ἐλαχίστων ἁλιάδων οὐκ ἐλάττους) lofeph. 
B. I. II, 21, 8. κενὰς τὰς ἁλιάδας μετεώρους σαλεύειν ἐκέ- 
λευσε" δεϑεέϊ. 9 , καὶ τοὺς μὲν ἀναλαβὼν pud. τῶν ἁλιάδων. 
Sic quoque B. I. L. III, 10, 9. Quamvis autem a piíca- 
toribus nomen acceperint , & pleraeque parvae effent , non 
deerant fatis capaces , cuiuímodi apud Athen. V, pag. 208 
F. memoratur, obfervataque eft a Steph. Berglero ad Al- 
ciphron. Epift. I, 12. Porro poft pauca quod fequitur ἤρές 
μα προσνήχονται, id Codd. concordia poftulabat. WEss. 

ead. |l. 13. Ἔχων μήρινθον μακρὰν καὶ δήσας τῆς οὐρᾶς) 
Ultima, quae ab editis aberant , auctoribus Manuí(cripto- 
rum íchedis fuam in fedem reftitui: (unt enim ad fenfum 
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quodammodo neceffaria. Sufpicor etiam, fcriptum olim 
fuiffe ἔχων μέρμιθω μακρὰν, qua voce pro funiculo utitur 
poéta Odyff. Koi 
Νηὶ δ᾽ ἔνι γλαφυρῇ κατέδει μέρμιθι φαεινῇ. 

Id fuadent veteres Codd. & Agatharchides, ταύτας, in- 
quiens, κατ᾽ ἐκεῖνο καιροῦ οἱ ἐπιχώριοι τέχνῃ καὶ σπουδῇ 
καὶ μερμίθαις εἰς τὴν “χέρσον ἐκβωλόντες GC. quae tamen 
ab exfcriprore mutata fi non fint, formam voci impingunt 
multo rariffimam , Hefychio, du fana eius omnia hint, 
ex parte probatam , Méppiüa , μέρμιθον, σπαρτίον, λεπτὸν 
σχοινίον. W ESS. 

Pag. 225. l. s. Τοῖς δὲ κύτεσιν — χρῶνται) Et hoc cor- 
rexi. Strabo XVI, P. 1119 Α. οἱ δὲ χελωνοφάγοι τοῖς ὀστρά- 
κοις αὐτῶν σκεπάζονται μεγάλοις οὖσιν, ὥστε καὶ Teig dat 
ἐν αὐτοῖς" & opportunius Agatharchid. τοῖς δὲ κύτεσι χρῶν- 
ται πρὺς τὰς σκηνώσεις 23 οἱονεὶ καλύβας ἐ ἐφ᾽ ὑψηλοῖς τόποις 
πρηνεῖς καθιστῶντες καὶ πρὸς τοὺς διάπλους καὶ ὑδρείας 
ἕνεκα. κέ χρυνται αὐτοῖς. Sic enim eius verba conftituenda 
& legenda effe , magnam partem vidit Cl. Salmaf. in So- 
lin. p. 857. De teftudinibus, & tedorum ufu, quem ea- 
rum teftae praebent, plura Aelian. H. A. XVI , 17, & 
XVII, 4. Wzss. 

cad. ἰ. 9. Τὴν φύσιν δεδωρῆσσαι μιᾷ χάριτι &c.) Lege- 
batur ante τὴν φύσιν 2d opi Sau. μιᾷ γὰρ χάριτι &c. ora- 
tione perperam diffecta. Hoc nitet, optimique libri au- 
&oritate ftabilitur. WEss. 

Pag. 226. 1. τ. Κακῶς ἀπωλλάττουσιν ὑπὸ τῆς ἐνδείας) 
Diodorus pro fuo hoc agnofcet. Sic XVII, 9o, οἱ Μακε- 
δόνες δεινῶς ὑπὸ τῶν “δηγμάτων ἀπαλλάττοντες" ὃς ΧΧ, 
23, κακῶς δ᾽ ἀπαλλάττων ὑπὸ τοῦ τραύματος" quibus lo- 
cis incommoda , quae partim ex morfu ferpentum , par- 
tim ex vulnere nata premebant, indicat. Ineft enim ver- 
bo faepe ea vis, quae agendi degendique notionem com- 
ple&itur: quo ufu XII, 64, οἱ δ᾽ ἐκ τῆς σιτοδείας καχῶς 
ἀπήλλαττον, quiin annonae penuria agebant; & in Ex- 
cerpt.. Valef. p. 297, οἱ στρωτιῶται κακῶς ἀπήλλαττον ἐν 
ταῖς ἀπορίαις". quibus fimile Luciani de Merced. Cond. c. 
23, x«l δι’ αὐτὸ ἐν τῇ δουλείᾳ πονήρως ἀπαλλάττειν. Ne- 
que enim accedendum puto H. Stephano, in alia The- 
fauri T. I, p. 349. abeunri. WEss. 


sad. ἰ. 2. Καθ᾿ ὃν d' χρόνον &yery x. κωτεργάσωσϑαι) Sic 
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oportuit. De verbo xe«repy&áeac3e! δὲ comedendi, feu 
dentibus commolendi , ufu fupr. c. 15. WEss. 

ead. 1l. s. Τὰ γένη τοσαῦτ᾽ εἰσὶ καὶ — χρῶνται ) Iterum 
Grammaticorum decreta fpernit, ut optimus quiíque fo- 
ler. Vid. fupra I, 95, & Hl, 36, ubi συμβάλλονται δὲ — 
Ra τὰ νόμιμω & c. WESS. 

ead. l. τς. Τῇ μὲν πλοκῇ ταρσώδεις ) Nihil hinc demuto, 
Theophraftus H. P. VI; 7 , plantas πολυσχιδεῖς καὶ ταῤ- 
ῥώδεις vocat, quarum radices fiffaa & cratium in morem 
implicatae funt. Haud vero fcio, an mox praefliterit ex 
Reg. & Vat. στροφεῖς δ᾽ ἔχουσαι. ut cardinibus inftructas 
has fores dicat, atque in illis verfari folitas, quo modo οἱ 
στροφεῖς τῶν συρῶν in Heron. Spirital. pag. 191; ego qui- 
dem certe κινήσεις εὐλύτους non abiecero, quae commo- 
de facilem motum in utramque partem defignant, ut εὖ- 
λύτως δοῦναι. libere donare, in fragmento Teletis apud Sto- 
baeum Serm. XCV, p. 523. Wzss. ; 

Pag. 227. l. 9. ΞΣωροὺς ἰχθύων ἐπαιρόντων δρᾶν ἐστι) Re- 
orma in ἀσσα!ιρόντων" quod pifcibus in fartagine palpitan- 
tibus tribuit Athenaeus Lib. III: οἱ τάριχοι ἐπὶ τῷ συρὶ 
κείμενοι ἐπάλλοντο καὶ ἥσπαιρον. RHOD. Σωροὺς ἰχϑύων 
ἀσπαωιρόντων) Laudo Rhodomanum , cuius coniecturam af- 
firmat Cod. Mutin. Idem enim erit, five eius σπαιρόντων 
Íeu ἀσπαιρόντων receperis: utrumque de pifcibus ceterif- 
que omnibus , quae fub mortis articulum palpitant & ve- 
hementius fubfiliunt , recte dici, teftis Eu(tath. eft in Ho- 
mer. p. 974. Aelianus de pifcibus paludis Paeonum H. A. 
XVII, 30: οὑσπεροῦν ei παραβάλοι τις ἀσπαίροντας τοῖς 
βουσὶν, οἵδε ἐμφοροῦνται αὐτῶν μάλω ἀσμένως, WESS. 

ead, ἰ, 16. Ῥαβδωτὰς δὲ ϑύρας — ἐπιστήσαντες ) ReCe 
explicuit Schol. Vaticanus. Alioqui ῥαβδωτὰ ea (unt , quae 
virgis quibufdam diítinguuntur, ut ῥαβδωτὰ ὄστρεω apud 
Ariftot. H. A. IV, 4, & ῥαβδωτοὶ σάγοι infr. V, 50. WESS. 

Pag. 228. L. 10. Παρὰ τὸν " Aca) Immo vero παρὰ τὸν 
᾿Ασταβάραν, qui fluvius Meroén alluit, ut Agatbarchides 5 
aut παρὰ τὸν ᾿Αστάπουν, qui eandem radit in Strabon. 
XVI, p. 116; quod fluvii nomen Poggius fuo in Codice 
reperifíe videtur, vertens , iuxta fluvium, quem A[lapam vo- 
cant. Apud Aelian. H. A. XVII, 40, περὶ τὸν ᾿Εστάμενον 
ποταμὸν, adaeque perperam. Mox poft zncicx ópov defi- 
cere ἑλῶν, ex Strabone ὃς Agatharchide bene Rhodomanus 
animadvertit. W Ess. 

Diodor. Vol. 1L, li 
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ead. 1. Ys. " AvamA&cayTes χειροπληθιαίους ὄγκους) Exe 
poftulabant hoc fcripti Codd. qui quoque λίθους χειροπλης- 
Siuíovs infr. c. 27 probant, ficuti thuris maffas ὄγκῳ *ei- 
ροπλησιαίους "Theophraft. H. P. IX, 4. Vulgatum habet 
Agatharchides, a Noftro aliqua ex parte diffidens , ἀνέ- 
σλασεν ἐκ μαγίδος, εἰ καὶ οὐ χ ειροπληθεῖς, ὄγκους" ubi 
μαγίδα ipfam maffam , quam fubigendo levem & viíco- 
fam reddiderant , appellat. Galenus Gloff. Hippocrat. Μω- 
yiJa. τό, τε olov μάγμα καὶ φύραμα, καὶ τὴν "elpomAnsn | 
μωγδαλίαν. NV ESS. 

Pag. 229. l. 14. Μηδημιᾶς γενομένης vnveuías) Nihil de 
hac ventorum tranquillitate Agarharchides, Strabo, Ae- 
lianus. Neque video, cui bono ab his locis abeffe feratur ; 
movet praererea vitii fufpicionem Codd. diffenfus, quo- 
rum μηδεμιᾶς μυίας fi amplexeris, mufcas, quae leones | 
infeftent, ut fclent, & praecipue κυνομυΐαι, apud Philon. | 
Tud. Vit. Mof. I, p. 622 , his in locis nullas effe negabit, | 
fed eorum vicem fungi culices. Wrss. 

Pag. 130. l. 4. "Yero τοῦ δήγματος κακουχ ουμένους) Sic 
oportuit , aut δυγμοῦ. Agatharchid. p. 37: οὐχ, οὕτως ὑπὸ 
χοῦ δηγμοῦ δηλούμενοι, καίπερ ὄντος ἐπαχβοῦς, ὡς τὸν ἀπὸ 
τῆς φωνῆς ἦχον ἀλλόφυλον ἀδυνατοῦντες φέρειν. Vidit cor- | 
rexitque hanc mendam S. Bochartus P. 11 Hierozoic. Lib. 
V, 18, pag. 792 , qui tamen cum addit, videri Diodorum - 
pro δηλούμενοι legiffe δειλούμενοι in. Agatharchide ob xa- 
πταπεπληγμένους, non audiendus eft: Noftri enim xaxov- 
“ούμενοι Agatharchidis τῷ δηλούμενοι convenit , non alte- 
rum. WESS. | 

ead. |. 8. Ὑπὸ τὴν Sepeíay) Intra L. XIX , $8, ἐν ταύτῃ 
τῇ Sepsía, domrAsuaeia dai &c. & c. 79. Strabo vero IV, | 
p. 316 B. πάντας d^ ἔπαυσε τῶν ἀνέδην καταδρομῶν — — 
Sepia. μιᾷ. W ESS. 

ead. l. 12. Ey iQopérns xal φυομένης) Mallem φυομένης 
καὶ σχιζομένης, quod δὲ Rhodomano in mentem veniffe, | 
ex Notar. Addend. animadverto: crefcendo enim in plures | 
ramos ípargitur, quod in fruticibus & arboribus e íce- 
σϑαι Theophrafto rv H. Plant. c. 2; unde σολυσχιδεῖς, 
quarum rami radicefve late fparfi, H. P. L. VI, 7. Wess. 

ead. l. 14. ΠΠαραπλήσιον ταῖς γινομέναις Bovri&oiw ) Bu- 
niades, naporum genus, id nominis funt fortitae, quod in 
tumulum ac veluti globum collectae fint, Vid. Diofcorid. | 
II, 136, & Cl. Salmaf. Hyl, Iatric. c. 31. WEss. 
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Pag. 231. 1. το. Ἐπειδὰν τοῖς ποσὶν ἐφάλλωνται ) Vera 
le&io eft σοσὶ σφάλλωνται. RHOD. Ἐπειδὰν τοῖς ποσὶ 
σφάλλωνται) Sine controverfia ita (cripfit , proptereaque, 
tametfi Codd. nihil iuvent, id in integrum reftitui. Aga- 
tharchides: xai τὸ σφαλὲν ἄνωθεν capu , διὰ τὴν ἰσχινότη- 
τὰ, οὐ βαρείας τυγχάνει τῆς σπληγης. Nata ea videtur men- 
da ex vicinia literarum E & X, quae & paulo ante Cap. 
21 eX σπαιρόντων fecerat ἐπαιρόντων. WESS 

ead. |. 13. Πέττουσιν εὐκόπως ταῖς κοιλίαις) Potuerat vule 
gatum fe tueri , nifi contra id veniffent (chedae omnes. A£- 
fert ex Ariftophane εὐκόπως Pollux IX, 162 , ufurpatur- 
que infra V, 52. WEss. 

Pag. 232. 1. 9. ᾿νύγονοι καλούμενοι) Cum , quid hoc fit, 
non intelligam , ex natura ipfius rei ὑλήγονοι vel ὑλόγονοι 
fubftituo, dum aliud reperiatur emendatius. Θηροφόνοι ta- 
men iidem non inícite nominentur. RHOD. Τῶν Αἰθιόπων 
ἐπέχουσιν οἱ καλούμενοι κυνηγοὶ) Non leni medicina , fed 
fe&ione hic fuit opus. Ἰνύγονοι nulli ufquam fuerunt, na- 
tique funt ex prava fcriprura, cuius in Vatic. reliquiae, 
Quod amplexus fum , firmatur au&toritate Codd. verufto- 

fum ὅς Agatharchidis , qui diferte μετὰ τοὺς προειρημένους, 
. Hylophagos, εἰσὶν οἱ παρὰ τοῖς ἐγχωρίοις λεγόμενοι κυνή- 
γέται. Strabo XVI, p. 1116 B. κυνηγῶν aut xvvsryeróv πο- 
men praeterit, neque enim latere videntur in γυμνητῶν 
ἀνθρώπων κατοικία, quam hic, pariter ac Plinius N. H. 
VI, 30, locat, & idem vitae inftitutum fectatam effe, 
| quod χυνηγοὶ hi, affirmat. Poggius tamen fimili peccato 
obfitum habuit librum , e quo vertit, reiguam circa regio- 
mem Aethiopes tenent, qui. Gymnetae. dicuntur. Atque haec 
ut vero mihi proxima videntur, ita nullus intercedam , fi 
ui aliam ingreffus viam ex vitiofis Vatic. Strabone & 
E. fcribere inflituat τῶν Αἰθιόπων ἐπέχουσιν γυμνητῶν 
οἱ καλούμενοι ὅτς. W EsS. 

Pag. 233. l. 8. Χρώμενοι ξύλοις πεπυρακτωμένοις ) Stra- 
bo πεπυρακτωμένοις ὀϊστοῖς, levi difcrimine: potuerunt 
enim & (udibus praeuítis & íagittis pugnare. Vid. Eclog. 
I Lib. XXXIV, p. 905. Wzss. 

ead. l. τό. ᾿Επιτιθόασιν ἐπὶ σῦρ ἁπαλὸν) Haud aliter fcri. 

pfit. Coria multo igni fi imponas, duritiam induunt, ne- 

que efui funt: ignis lentus & languidus, ut remolliantur, 

aptiffimus. Agatharchid. βρέξαντες τὰς βύρσας καὶ ἐπ᾽ ἀν. 

Spaxiày κούφην ἐπιβαλόντες de nidem i Iungit autem 
ia 
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erüe ἁπαλὸν καὶ πρᾷον coquus Philemonis in Athenaei VII, 
pag. 288 E. eademque translatione πῦρ μαλακὸν Galenus 
de Prifana p. 490, & τέφραν μαλακὴν Philo Belopoec. p. 
$9, de languido igne cinereque dixerunt. WESs. 

Pag. 234. Ll. 3. Τυμνάζουσιν ἐπὶ σκοπὸν βάλλειν ) De fi- 
mili Balearium inftituto L. V, 18. WESs. 

ead. |. 8. Ἐλεφαντομάχ or κυνηγ ev) ᾿Ελεφαντοφάγ οι dicun- 
tur Agatharchidi & Straboni XVI, p. 1117 A. & verius, | 
ut arbitror. Philofiratus v1 Vit. Apoll 25 de iifdem ὅθεν 
ἐπώνυμοί εἰσι τῆς ἐλεφάντων βρώσεως. WESS. | 

ead. l. 17. "ha. τῷ παραλλάττειν τὸν τόπον ) Dum lo- 
cum praeterit, ut XVII, 1i2, αὐτὸς παρήλλαξε τὴν Βαβυ- 
AG: & XIX , 84, παραλλάσσοντος δὲ αὐτοῦ Γάζαν. Nec 
tantum de terreftri itinere, fed & navibus L. V, 43. WEss. 

Pag. 235. 1. 7. Διὰ τῆς ἀριστερᾶς χειρὸς οἰαικίζων τὸ ἴδιον, 
σῶμα.) Hac caudam elephanti complexus, ne pronus ipfe | 
rueret, curabat, Agatharchid. p. 40: οὕτω δὲ ἐκτενῶς τῇ 
μὲν ( πληγὰς) καταφέροντες, τῇ δὲ τῆς οὐρᾶς xpaTcUyTes , 
ὡς ἀθλου προκειμένου τῆς ψυχῆς &c. Quomodo & haec 
Diodori intelligenda. WEss. 

Pag. 236. L 7. Voie» παράλυτον τὸ ζῶον) Hoccine , an 
πόρετον malueris, ad fententiam perinde erit. ER enim 
πάρετος, Hefychio auctore, παραλελυμένος. Unde. πάρε- 
ποι τὰ μέλεα, qui ceteris παραλυτικοὶ, Aretaeo Cappad. 11 
Cauff. Morb. Diuturn. 4, & Noftro τὰ σώματα παρειμέ- 
νοι XIV, 105 , quorum vires plane funt defectae , ὅς πάρει- 
μένος τό, τε σῶμα καὶ τὴν ψυχὴν Plut. Confol. Apoll. T. 
Il, p. 102 A. contra παρελελυμένοι “γόνατει auctori. Epift. 
ad Hebr. c. XIL, 12; παραλελυμένη βάσις Heliodoro VII, | 
p. 3145 δεξιαὶ παραλυόμεναι lofeph. B. I. II, 8, 6, quae. 
aut fenio, aut morbo , aut labore feffae concidunt. Conf. 
infra XX , 73. WESs. 

ead. l. 9. Τέμνοντες τὰς σάρκας ἐκ τῶν ὄπισδεν μερῶν . 
Male haec difün&tione interpofita feiungebantur. Agatharch. 
καὶ ToU δηρίου ζῶντος ἔτι παρατέμνοντες ἐκ TOV ÜmiGÍOy 
τὰς σάρκας. εὐωχοῦνται. WESS. 

Pag. 237. 1. 2. Καθιέναι ) Melius συγκαθιένα!. RHOD. 
Οὐ δύναται τοῖς γόνασι — cvyxatiéva1) Hoc & ego am- 
ple&or. ld vero male, quod elephantem negat genu pofie 
inniti , atque ubi in terram corruerit , iterum furgere : qui 
error illi cum veterum multis communis eft, docente S. 
Bocharto P. 11 Hieroz. II, 26, p. 261. WESs. 
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ead. 1. 8. Ὅταν οὖν ἐπιτύχωσι τοιούτῳ δένδρῳ ) Praefti- 
terit περιτύχωσι τοιούτῳ δένδρῳ, uti L. IV, 471 aut, ni- 
mium fi id fuerit, ἐπιτύχωσι τοιούτου δένδρου, quomodo 
I, 37. Alterutrum quidem certe fermonis indoles potítu- 
lat WErss. 

Pag. 238. 1. 6. Σχεηνοποιοῦνται περὶ τὸν τόπον) Poffes La- 
tina facere, componunt attegias. lofeph. B. Ll. VI, 5, 4. 
ἐλθὼν εἰς τὴν ἑορτὴν; ἐν ἡ σκηνοποιείσσαι!ι πάντας ἔθος τῷ 
ϑεῷ" quae Rufinus ad hunc modum : cum ad fiflum diem ve- 
niffet, quo attegias in honorem Dei componere. ab omnibus mos 
εἰ. Atque hoc fe malle adfcripferat F. Camufatus; haud. 
quidem male, uti, fi non recorderis poétae Satirici, Dirue 
Maurorum attcgias, ex Angel. Politiani Mifcell. cap. 9 co- 
gnofces: nec neceffario tamen : quod fi. enim Appiani Bell. 
Hiípan. p. 520, καὶ τοῖς μὲν τὠφρεύειν ἐτέτακτο, τοῖς δὰ, 
τειχίζειν, τοῖς δὲ σκηναποιεῖν, vertere ἱπῆιτιιοῦος, Ais vero 
mandatum erat , ΜῈ attegias flruerent , vereor, ne peritis rifum 
deberes. Wrss. —— 

ead. |. 7. Τὸ πεπτωχὺς ἀναλώσωσι) Videtur Agatharch.. 
patrocinium ToU ἀναδάσωνται profiteri his verbis, πρὸς τὴν 
ἑαυτοῦ χρείαν ἐκαστος τὰ μέλη διαιροῦσιν, ad fuum qui(que 
ufum membra diftributa auferunt. Vel fic tamen id repudio, 
natum paulatim. ex eo, quod fequor: quae enim de ten- 
toris fixis longioreque mora praemittit, non divifionem 
tantum interfeCli animalis, fed comeíi con(umtionem ma- 
nifefte requirunt. WEss. 

ead. ἰ. 9. ἸΠροσωγορευόμενοι 1401 ) Straboni XVI. pag. 
1117 C. Ξίλοι. quod magnus lf. Ca(aubon. ex Agatharch. 
δὲ Diodoro merito corrigendum cenfuit. Simi quidem & // 
haud magno diícrimine diftant, ut egregie docuit Tiber. 
Hemhfterhuf. in Polluc. IX , 148 ; fed Geographum in gen- 
tis nomine acutius quiddam fe&ari voluiffe non arbitror. 
WESS. 

ead. 1. 1. Ἔστι γὰρ παρ᾽ αὐτοῖς &c.) His. adfcripferat 
in Urfini fchedis librarius: 

Τράφεις ἀσαφῶς ἀσαφῆ. καινογράφε. 
Κλῆσιν παριστῶν οὐδαμῶς τὴν ὀρνέου" 
Οἶμαι τὰ λοιπὸν ἀγνοεῖς καὶ σὺ γράφον.. 
Τί γοῦν διδάσκεις ἀσαφῶς φύσιν ξένην, 
Ἐπεὶ οὐ γινώσκεις, ἀλλὰ φήμῃ συγγράφεις; ΝΜ Ε55. 
ead. ἰ. 13. Τῆς συνθέτου. τέτευχε προσηγορίας) Strurho- 
camelum fignari non dubium εἰ, de qua I1, 5o; Strabo 
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tamen difinguit & ab ea diverfam facit, incertum qua re 
motus. WESs. 

Pag. 239. ἰ. 3. Καὶ μακρὸν ) Μικρὸν legendum coniicio, 
refpectu nimirum reliqui corporis. WEss. In coniüiciendo 
verus vates fuit L. Rhodomanus; habet avis parvum ca- 
put, peperitque hoc vitium vocum vicinia, ut fupra II, 
$1, & (íaepe alias. Oppianus IIl , 494: 

—— Ὕ4 δ᾽ ἀείρει 
Βαιὴν μὲν κεφαλὴν, πολλὴν δὲ τανύτριχα δειρήν. WESS. 

ead. ἰ. 8. Καϑαπερεί τις ναῦς ἱστιοδρομουσα.) Aelian. H. 
À. XIV, c. γ: τὰς πτέρυγας ἁπλώσασα, ὡς ἱστία, δρό- 
po συντόνῳ φερομένη. Sic enim re&te legi oportere viri do- 
€t arbitrantur, luvat ipfe Aehan. VIII, 10, cum de ele- 
phantis, τὰ ore, ἐκπεταννύντες, inquit , ὡς ἱστία, δίκην τῶν 
στρουθῶν τῶν μεγάλων. Claudianus rt in Eutrop. v. 312: 

* dnque modum veli finuatis flamine pennis 

Pulverulenta. volat. — 
Mox orationis tenor ἀποσφενδονῶν, de quo II, 5o, po- 
ftulat. Wss. 

ead. l. x2. Ταχὺ συνιδρουσῶν) Forte συνιζουσῶν, conft- 
dentibus , demiffis. Accommodatius erit euvadpavovcoy , vel 
fimplex ἀδρανουσῶν, una feu pariter debilitatis. RHOD. 

Pag. 240. l. s. Χρώμενοι τοῖς τῶν ὀρύγων xépaci) Sic re- 
€&e íchedae Vindobonenfes, quarum pauca excerpta & 
δείγματος χάριν fingulari benevolentia illuftriffàmi Comi- 
tis Uhlfeldii , Imperatoris ad Belgii noftri Ordines cum ple- 
na poteftate Legati, impetravi, defcripta Equitis Garellii, 
Bibliothecae praefe&i, manu ; in cuius humaniffimi & de 
literis optime meriti morte, quae cum maxime mihi Vin- 
dobona renuntiatur, meliores artes & listerae haud levem 
jacturam fecerunt. Eadem enim Agatharchides & Strabo; 
quamquam hic, dubiam enim illius verba fententiam ha- 
bent, orygum cornibus Simos armat. Quid fi vero utri- 
que hoc armorum genere pugnarint? nulla tum profe&o 
caufa erit Diodorum erroris coarguendi, uti fa&tum a S. 
Bocharto P. 1 Hieroz. III, 27, p. 969. Lenius certe Diod. 
excepit P. Leopard. Lib. VIII Emendat. cap. 18, eius & 
Strabonis & ÁAgatharchidis verba inter fefe componens. 
De Orygum cornibus plura If. Cafaubon. in Lampridii 
Commod. cap. 15, & D. Hoefchel. ad Horapollin. I, 49. 
WEss. 

ead. 1. 13. Ζέφυροι καὶ λίβες) Agatharchid. ὑπὸ τὴν éapi- 
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γὴν ἰσημερίαν, ὅτε λίβυες παρ᾽ αὐτοῖς καὶ ζέφυροι πνέουσι, 
“παμμεγεθῶν ἀκρίδων πλῆθος ἀμύσητον ἐκ τῆς ἀνιστορήτου 
μετὰ τῶν ἀνέμων παραγίνεται γῆς᾽ quae quo modo ἔπι 
relingenda, non eft ut dicam: quiíque compofitis Diodori 
genuina animadvertet, Strabo XVI, pag. 1118 A. Ζῶσι δ᾽ 
e ἀκρίδων, ἃς οἱ ἐαρινοὶ λίβες καὶ ζέφυροι πνέοντες μεγά- 
λοι, συνελαύνουσι εἰς τοὺς τύπους τούτους" Culus ego ver- 
ba, ut, quod ante monere memini, appareret, adicripfi : 
Videri nimirum Ártemidorum , quem in his fequitur, ex 
Agatharchide pleraque verbo tenus defcripfiffe. Locuftis au- 
tem hos homines & plures olim victitaffe, omnes, qui ali- 
quem veterum fcriptorum ufum habent, non nefciunt: in 
Aethiopia quidem certe & Arabia incredibili funt multitu- 
dine. Ut prorfus vero fimile evadat, aves , quas fa/vim Mo- 
fes appellat , quibu(que Iíraélitae in Arabiae defertis vefce- 
bantur , ex illarum fuiffe genere: melius utique in eas con- 
gruunt, quae divinus fcriptor Exod. XVI, 14, Numer. 
XI, 31, quam quidem in coturnices. Vid. Iob. Ludolfum 
Comment. in Hiftor. Aethiop. p. 176. WEss. 

Pag. 241. Ll. 7. Τὰ νέφη τῶν ἀκρίδων) Utroque in fermo- 
ne de conferta locuftarum multitudine hoc fatis elegans & 
frequens. Livius XLIL, 2 : Pomprinum omne, velut nubibus lo- 
eu[flarum , coopertum effe. Aelian. H. A. liL, 12: μειοῦται δὲ 
κατὰ πολὺ τὰ τῶν ἀκρίδων νέφη. Porphyrius A. A. I, 25: 
ἐλλῳ δὲ στρατῷ πεινῶντι κατὰ τὸν Λιβύην ἐνέπεσε νέφος 
ἀκρίδων. Ad quem modum ψαρῶν νέφος ie κολοιῶν Dio 
Chryíoft. Orat. XXXII, pag. 387, &, quem aemulatur , 
poéta lliad. P, verf. 755. Βαρβάρων νέφος Liban. T. IL, p. 
238 B. atque alii alia, de quibus Lamb. Bos Exerci. in 
Hebr. XII, 1, & Th. Gataker. Mifcell. Poftum. cap. 2 , 
p. 416. Mox, tametfi Codd. aliqui in divéría abeant, τύ- 
qve: non fprevero. Synef. Provid. IL, p. 121 A. fenten- 
tia tamen diícrepante, τοὺς ἐρυμνόν τι καταλαβόντας érU- 
qov ὥσπερ σφῆκας. WESS. 

Pag. 242. l. 1." Ασήστον καὶ πολυχρόνιον) Binas priores 
voces Grammatici interpretamento deberi autumo : im 
quam fententiam & rei natura ὃς auCtoritate optimorum 
librorum adducor. Nolui tamen obelo eas configere, ne 
in mutando nimius videar. W ss. 

ead. ἰ. 8. Ovx, ὑπερβαλλόντων ἔτη τεσσαράκοντα.) Eadem 
Agatharchides & Strabo. Plimus H. N. VI, 30: Pars quae- 
dam Aethiopum locuflis tantum vivit, fumo & fale duratis ir. 
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annua alimenta: ii quadragefímum. annum vitae non excedunt ; 
eodem, puto, ex fonte. Wrss. 

Pag. 243. l. 1. Merpíos ὀδαξῶσδαι φιλοτιμεῖται) Hippo- 
crati, atque ad eius exemplum Aretaeo , Diofcoridi, Ga- 
leno, éd2£seSa1 δὲ ὀδάξεσδαι de pruriente morfiuncula 
tritum faris eft: haec forma rarior, & vulgo negle&ior. 
Aelianus H. A. VIL, 35, de fcolopendra, quam fi quis con- 
tigerit, pruriru mordetur: ei δὲ αὐτῆς προσάψετωι ἀνθρω- 
σπεία σὰρξ, ὑδαξῶται!ι τε καὶ xvneiz, Hinc in veteri Lexi- 
co Biblioth. Coislin. pag. 237, ὑδαξησμὸὺς, κνησμὸς. & in 
Aelian. H. A. I, 38, VII, 48, IX, 48; pro quo ὀδαξι- 
cp*s V, 14, & Plut. Sympof. VI, 10, pag. 685 E. atque 
alias. WEss. 

ead. l. 4. Eie τὴν ἐπιφάνειαν ἐκπιπτόντων) Simile Philon. 
Tud. 1 Vit. Mof. p. 618 de culicibus, Aegyptios infeftanti- 
bus: οὐ γὰρ μόνον τὴν ἐπιφάνειαν λυμαίνεται κνησμοὺς ἐμ- 
ποιοῦν ἀηδεῖς καὶ βλαβερωτάτους, ἀλλὰ καὶ εἰς τὰ ἐντὸς 
βιάζεται" δὲ Ἰοίερἢ) B. LI, 33,5, πυρετὸς μὲν γὰρ ἣν οὐ 
λάβρος, κνησμὸς δὲ ἀφόρητος τῆς ἐπιφανείας ὅλης, Utrobie- 
que enim extimam cutem defignat. Wess. 

ead. 1. 14. Εἴτε di τὴν ἰδιότητα τῆς τροφῆς &c.) Narra- 
tioni de Acridophagis parilem Agatharchides Colophonem 
impofuit, neque adeo uni gentis victui miferabilem exitum 
contribuere fuflinuit. Locuftis tamen , quibus alebantur, 
has calamitates deberi, pertendit Hieron. Mercurialis , cui 
paene adítipulatur Iob. Ludolfus Comment. Hift. Aethiop. 
pag. 183. Wzss. 

Pag. 244. ἰ. s. Ἔκ τινος ἐπομβρίας — πλῆθος φαλαγγίων 
&c.) Meminit huius regionis & caufae, ob quam deferta 
relicta eft, Aelian. H. A. XVII, 40: σκορπίους δὲ ἐπιπο- 
λάσωι σλήθος ἄμαχον, καὶ φαλαγγίων τινὰ ἐπιφοιτήσωι 
φορῶν. φαλωγγίων δὲ, ἃ κωλοῦσι τετράγναθω. τεκεῖν δ᾽ ἄρα 
τὰ κακά φασιν ὄμβρων πονηρίας" quae Agatharchidis ver- 
bis tram accurate refpondent, ut dubium nullum fit, quin 
ex eodem cum Diodoro fonte hauferit ; fumfit & inde Ar- 
temidorus, e quo Strabo XVI, pag. 1118 B. & Plinius H. 
N. VIII, 29: citra Cynamolgos JAethiopas late deferta regio 
efl , a fcorpionibus Φ folipugis gente fublata. Eius enim folipu- 
gae funt τὰ φαλάγγια, docente Cl. Salmaf. in Solin. p. 
σι. Wrss. 

ead ἰ. 16. ἸΠερὶ γὰρ τὴν Ἰταλίαν μυῶν πλῆθος) Cofanis 
id maximo fuo malo ufu venir. Rutilius 1 Itin. vf. 285: 
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Cernimus antiquas nullo cuflode ruinas , 
Et defolatae moenia foeda Cofac. 
Ridiculam cladis pudet inter feria. caufam 
Promere , fed rifum. diffimulare piget , 
Dicuntur cives , quondam migrare coat 
Muribus infeflos deferuiffe lares. 
Vidit & hoc S. Bochart. P. 1 Hieroz. IIL, 34, & ante eum 
If. Cafaub. in Strabon. Il, p. 251. WESss. 

Pag. 245. l. 2. Κατὰ δὲ τὴν Mudíav ἐπιπολάσαντες 
στρουθοὶ) Hinc atque ex Agatharchide corrigenda haec funt 
Aeliani H. A. XVII, 41: τῇ Μηδικὴ δὲ ἐπιφοιτήσαντες τῇ 
φορᾷ ἐξήλασαν καὶ ἐκεῖνοι τοὺς κατοικοῦντας. διαφθείροντες 
τὰ σπέρματα καὶ ἀφανίζοντες αὐτά. Det illis nomen ani- 
malis, quod Mediae incolis eius cladis au&tor. Scribe er- 
go τῇ Μηδικῇ δὲ στρουθοὶ ἐπιφοιτήσαντες &c. W Ess. 

ead. l. s. Τοὺς δὲ καλουμένους Αὐταριάτας βάτραχοι &c.) 
Iterum Aelianus, βάτραχοι δὲ ἡμιτελεῖς πολλοὶ πέσοντες 
ἐξ ἀέρος Αὐταριάτας Ἰνδὼν μετῴκισαν εἰς χῶρον ἕτερον" qui- 
bus lndiae Autariatas, gentem fine controverfia Illyri- 
cam, tranfcribit, modo fana fint , quod perfuaderi magno 
Cafaubono in Strabon. VII, pag. 489, haud potuit, vox 
Ἰνδῶν, inquienti , vel in aliam mutanda , vel omnino reüicienda 
efl. Et merito; videtur aut inepti Grammatici effe gloffa , 
cuiufmodi hic in Reg. Codice , aut ἐκ τῶν ἰδίων nata. Po- 
tuiffet quidem certe honori fuo melius confulere Th. Pi- 
nedo, fi ad Stephani Αὐταριώτας a redarguendo Cafaubo- 
no abflinuiffet. Conftat enim, Autariatas ex Illyrico rana- 
rum incredibili multitudine divexatos exiiffe , & alias quae- 
fiviffe fedes. Iufinus XV, 2, & Heraclides Lembus in 
Athen. VIII, p. 385 A. quos anteflatus eft eruditiffimus 
Barbeyracius in eleganti veterum Pa&orum & Foederum 
Hiftor. P. I, p. 254, Cafaubonum defendens, id memo- 
riae prodiderunt. Docet etiam. Appian. Illyr. pag. 1196, 
ἐπιγενέσϑαι δὲ τοῖς ὑποστρέψασιν, Autariatis, ἄπειρον βώ- 
πρώχ ev πλῆθος, οἱ διασωπέντες τὰ νάματα διέφθειραν" hinc, 
pefülentia ingruente, patriam deferuiffe: diffidens tamen 
a luftino in temporis intervallo, quo ea calamitate preffi 
fuerunt. Vide infra L. XX , 19. WEss. 

ad. ἰ. 12. Ἔκ τῆς Στυμφαλίδος) De his IV, 13. Wrss. 

Pag. 246. l. 4. Καλούμενοι Κυνάμυνοι) Agatharchidi , ex 
quo haec defumfit Diodorus , Κυναμολγοὶ nuncupantur Ec- 
log. c. 29. RHOD. Cyaamolgos cum Poggius verterit, pa- 
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rum ab illis recipiendis abíum: ego quidem non dubito, 
quin gentis verum id nomen fit; quod & Strabo XVI, 
p. 1116 C. Plinius H. N. VIII, 29, Aelian. H. A. XVI, 
31, retinuerunt, & vitae genus, quo infignes erant, re- 
quirit: carne enim boum deficiente τὰς τῶν κυνῶν Su- 
λείας ἀμέλγοντες τῷ γάλακτι Τρέφοντιι!, {ειποί ας canum 
mulgentes earum. lacte nutriebantur ; docente Agatharchide & 
Acliano. Wrss. 

ead. l. 8. "Aq γὰρ τῶν πρώτων τροπῶν δερινῶν) In Aga- 
tharchidis Excerpts legitur ἀπὸ τροπῶν χειμερινῶν ἕως pé 
σου χειμῶνος, admodum abfíurde. Re&ius Aelianus , ἀπὸ 
τῶν σερινῶν τροπῶν εἰς μεέσουντα χειμῶνα ἐπιφοιτῶσιν αὖ- 
τοῖς ἀγέλαι βοῶν' quae cum ex Ciefia fumta effe profitea- 
tur, clarum eft, Agatharchidem popularis fui fcripta di!i- 
gentiffime verfaffe , & multa inde pro fuis ufurpaffe. Wrss. 

Pag. 247. l. $.^A δὲ εἰς ἅλας συντιθέντες ἀποθησαυρίζου- 
σι) Negat id Ctetas apud Aelianum; reliquam enim boum 
carnem canibus dividi; TZ δὲ λοιπὰ τοῖς κυσὶν, inquiens , 
ἀποκρίνουσι. Neque diffentire videtur Agatharchides: cur 
enim ad extremum canum la&te vi&itarent, ἢ carnis, fa- 
le conditae, copia haud deeffet? Mox ex fcriptis Codd. 
πολλὰ δὲ καὶ τῶν ἄλλων ζώων probandum centfui. Wss. 

ead, ἰ. 11. Περὶ μὲν Αἰθιόπων ἀνωγεγράφαμεν ) Supr. c. 
2 &c. WEzss. 

ead. l. 15. Bíoy ἔχοντες — νομαδικὸν) Eadem Strabo XVI, 
p. 1121 B. Noftro tempore Troglodytarum fedem tenent 
Beklenfes, idem. vitae inftitutum "fe&lantes , docente Iobo 
Ludolfo Comment. Hift. Aethiop. p. 145. WEss. 

Pag. 248. l. 4. Τεταγμένον ἀριθμὸν προβάτων) Unius ovis 
muléam adultero i irrogari , Agatharch. & Strabo aiunt: 
τῷ qsípayTi πρόβατον n ! ζημία ἐστί. W yss. 

cad. ἰ. το. Περὶ τῆς τῆς “χώρας νομῆς) Inepta eft & inufi- 
tata bonis au&toribus eiufdem articuli in eodem cafu repe- 
titio continua. Ideo fcripturam marginis περὶ τῆς χώρας 
οἱ νομεῖς germanam effe duco. RHOD. Περὶ τῆς χώρας οἱ vo- 
μεῖς ) Hoc etfi commodius vifum eft, mallem xai περὶ τῆς 
νομῆς πρὸς ἀλλ. διαμάχονται. Pugoae enim illis paícuus 
ager materia erat. Strabo , πολεμοῦσι δὲ περὶ τῆς νομῆς" 
cui Agatharchid. confentit, eadem memorans de patris 
matrifque nomine, bovi vaccaeque , aut arieti atque ovi 
impofito. WSss. 


Pag. 249. 1. 8. Τοῖς αὐτοῖς τόποις ἐγδιατριβεῖν) Legeba- 
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tur τοιούτοις, quod , cum fententiam conturbaret , fecu- 
tus Codd. meliores fedem migrare iuf. WEss. 

ead. l, τι. Οἱ Τρωγλοδύται —— περιτέμνονται)  Durat 
Aethiopibus , quantumvis Chriflianis, vetus confuetudo , 
quam more magis regionis fanitatifque cauía obfervant , 
quam religionis quodam cultu, ut gens rex Claudius 
in profeffione fua apud Iob. Ludolf. H. Aeth. L. III, cap. 
1, docet. WESS. 

ead. l. 13. ᾿Ονομαζομένων κολοβῶν ) Diftin&ius Straboni 
κολοβοὶ τὰς βαλάνους, L. XVI, pag. 1116 C. Prolemaeo 
Geogr. IV, 8, κολβοὶ, fed prave: melius Cod. Coislin. 
κολοβοί. W ESS. 

Pag. 250. ἰ. 2. Μεγαβαρεῖς) Οἱ δὲ Μεγάβαροι Αἰθίοπες 
τοῖς ῥοπάλοις καὶ τύλους προστιθέασι cid npoos" fic Strabo 
p. 1122 A. In Ptolemaeo Μεγάξβραδοι, five, ut fcriptus li- 
ber & Latina verfio, Ulmae anno CIOCCCCLXXXVI pu- 
blicata, Μεγάβερδοι, perperam, uti arbitror. Vide Pli- 
nium N. H. VI, 5o. Wzss. 

ead. l. 4. Ταφαῖς δὲ —— ἐξηλλαγμέναις &miy opi Qovci ) 
Diodorum ita reliquiffe vehementer dubito: mallem qui- 
dem certe ταφαὶ — ἐξηλλαγμένωι ἐπιχωριάζουσι. Sic nihil 
ab ufu fermonis diffidebit, quo ea dicuntur ézry epi&Qew, 
quae in more funt pofita. Τὸ πρᾶγμα ἤδη ἐπιχιω ριάζει 
Dionyf. Halicarn. &7ey epíaQov “χοροὶ καὶ ϑωλίαι τὸν &Tay- 
τὰ χρόνον Plutarch. de rebus, choreis, conviviis, quae 
frequentantur atque in uíu funt. Morem autem hunc 
fepeliendi, ut cetera, ex Agatharchide pag. 46 exícripfit. 
WEss. 

ead, l. 1$. Τοῖς λίθοις βάλλουσι) Habet in continua re- 
rum fucceffione τὸ ἀεὶ gratiam quandam & Venerem , ut 
paulo ante τῆς ἐπιγινομένης ἀεὶ νομῆς, & οἱ ἀεὶ βασιλεύοντες 
infra XX , 24, οἱ ἀεὶ ὕπατοι. qui alius poft alium regno 
confulatuque funguntur: hic vero locum haud fane oppor- 
tunum ; quare & eo , addicentibus libris, deieci. WEss. 

Pag. 251. L 2. Ἐν ἀκαρεῖ χρόνῳ) Hoc Atticum ὃς Ari- 
ftophaneum in Plut. 244 cum nota Ezech. Spanhem. & 
Diodoro III , 39, tritum. Ἐν ἀκαρεῖ χρόνου Alciphron 111 
Epift. 56; Plutarch. de Profe&. Virt. T. IL, pag. 75 C. ex 
Xylandti correctione: ἐν ἀκαρεῖ Philo Iud. Vir. Mof. I, p. 
650 C. Lucian. Scyth. c. 8. Bafilius M. Homil. in Famem 
T. Il, pag. 67 D. ἐπ᾽ &xapes Philo Iud. de lofeph. pag. 
546. WErss. 
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ead. ἱ. ς. Ἰπροβαλλόμενωι μὲν εἰς τὸ μέσον) Mallem in me- 
dium fe inferentes, ut olim Sabinae, aufae fe inter. tela volan- 
tia. inferre ex. tran[verfo impetu faclo, dirimere infeflas acies , di- 
rimere iras, apud Livium [, 15. Wess. 

ead. |. το. Βοὺς οὐρᾷ, τὸν αὐχένω περισφίγξαντες) Iuftum 
hoc eft & ex Agatharchide fumtum , qui quidem p. 47, 
περιθέντες obs οὐρὰν περὶ τὸν αὐχένω τὸν αὐτῶν, καὶ τὸν 
ὀπίσω τοῦ τρωχήλου δεσμὸν εὖ μάλα περισφίγξαντες, ἄπο- 
λύουσι τοῦ βίου. WESS. 

Pag. 252. l. 2. ᾿εξάγειν ἐκ τοῦ ζῃν) Lofeph. A. I. XIV, 
15, 10, de Phafaélo, Herodis M. fratre , πέτρᾳ προσρήξας 
τὴν κεφαλὴν ἐξήγαγεν ξαυτὸν ToU ζῇν. Alioqui negligi vo- 
ces τοῦ ζῆν affolent. Strabo XII, p. 861 A. νόσος δ᾽ ἐξή- 
γάγεν αὐτὸν ὀξεῖα. Appian. B. Civil. IV, p. 1068 , οἱ δ᾽ a3- 
τοὺς ἐξήγωγον ὁμοίως τοῖς στρωτηγοῖς. Singulare eft hoc 
Plutarchi de Stoicis, fui caedem aliis omni conatu appro- 
bantibus, καὶ πολλοὺς μὲν ἐξάγουσι τῶν σοφῶν, ὡς ἄμεινον 
εὐδαιμονοῦντας, Adv. Stoic. T. II, p. 1063 C. WESS. 

Pag. 253. L. 2. Eréyovros τοῦ κρυστάλλου διαβάσεις apa 
τοπέδων) Eleganter Ovidius rm Trift. X, $25: 

INudaque confiflunt formam fervantia. teflae 
Vina, nec haufla meri , fed data frufla bibunt: 

Quid loquor, ut vintli concrefcant frigore rivi , 
Deque lacu fragiles effodiantur. aquae? 

lpfe, papyrifero qui non angu[lior amne , 
Mifcetur vaflo multa per ora freto , 

Caeruleos ventis latices durantibus. Ifler 
Congelat , & tecfis in mare ferpit. aquis : 

Quaque rates ierant, pedibus nunc itur; δ᾽ undas 
Frigore concretas ungula pulfat equi. 

Cui non diffimilia Strabo VIL, p. 474 A. WESss. 

Pag. 254. L. x. Οὐδὲ euvopày ἀλλήλους δύνανται) Haec 
difficulter fidem capiunt. Vide Strabon. XVII, pag. 1185 
B. Haud vero fcio, an mox κατὰ δὲ τὸν πότον prae- 
ftet? WESss. 

ead, 1l. το. Ταχέως ἕψεται χωρὶς mupis ) Sulpicius Se- 
verus Dialog. I, 7, de Aegypti defertis, ἰδὲ vidi, in- 
quit, quod vos Galli forte non creditis, ollam cum oleribus , 
quae nobis in coenam praeparabantur , fine igne fervere. Tan- 
ta vis folis efl , ut. quibuslibet coquis etiam ad Gallorum pul- 
menta fuffiiat; fatis ad haec Diodori firmanda opportu- 
ne. WESs. 


IN LIBRUM IIL τοὺ 


ead. 1. 16. Αὐτοφυὲς ἔχει τι φίλτρον) Sic praeftat. Aoa- 
tharchides : οὕτως ἔχει τι φίλτρον μέγα πᾶσα συνήθειω. Ovi- 
dius 1 Ex Ponto Ill, 35: 

ANefcio qua natale folum dulcedine captos 
Ducit, 6& immemores non finit effe fui. 

Quid melius Roma ? Scythico quid frigore peius ἢ 
Huc tamen ex illa barbarus urbe fugit. WESS. 

Pag. 255. 1. 1. Ἐκ τῶν ἀστέρων κακοπαθείας) Exteren- 
dum eft c cum z, ut ἀέρων rettituarur. De aéris enim qua- 
litate hic fermo eft, non ftellarum temperatura ὅς effectis. 
Ne addam, quod au&orum nemo de ftellis hac phrafi un- 
quam locutus fit. RHOD. 

ead. l. 9. Τεταρταῖοι καταντῶσιν) Rhodum atque Alexan- 
driam intervallum ftadiorum 1v M. aut, ut Eratofthenes, 
IIICIDIOCCL , disiungit in Strabon. I, pag. 45 B. & II, p. 
187 D. unius autem diei & noctis curíu cum vulgo ab- 
folverent mille ftadia , Ptolemaeo Geogr. I, c. 9, tefte, po- 
tuerunt utique Rhodo profe&i quatridui fpatio Alexan- 
driam tenere. WEss. 

ead, l. το. Κατὰ τὸν Νεῖλον πλέοντες) ᾿Εναντίῳ τῷ ῥεύμω- 
τι πλέοντες &yà τὸν ποταμὸν bene Agatharchides, 'Avee- 
“τλεύκει κατὰ τὸν Νεῖλον eodem fenfu Lucian. Toxar. c. 27} 
ceteroqui κατὰ vrorapy πλεῖν eft quomodocunque in eo 
navigare II, 28; aut etiam prono amni, quem in modum 
xeTU ἄνεμον καὶ BoUy vix sese: Plut. T. lI, p. 979 C. & 
ἀσχέτῳ τάχει κατὼ pouv ἣ ναῦς ἐφέρετο Long. Paftor. II, 
P. 88, δὲ ὁδὺς πάσα ἐπιποτάμιος κατὰ ῥοὺν συγκατιοῦσα 
πῷ ὕδατι Gregor. Nyffen. Epift. 1Π|, p. 563, in Colle&. 
Monum. L. A. Zacagnii. Unde & de rebus profperrime 
fluentibus xày πάντα τὰ ἄλλα κωτὰ ῥοῦν φέρηται πρώγ- 
ματα Yo. Chryfoftom. de Uxor. quales ducendae T. 1Π|, 
p. 227 D. Wess. 

ead. 1. 13. Μὴ πλεῖον εἴκοσι καὶ τεσσάρων) Miror tolera- 
ri huc ufque potuifle ineptiffimum τὸ πεντήκοντα, fatis 
utique a Diodoro profcriptum & damnatum. Agatharchi- 
des eundem dierum numerum pofuerat, etfi prave nunc 
eius in Excerptis p. 48 εἴκοσι καὶ πέντε. WESS. 

Pag. 256. ἰ. 6. ᾿Απὸ τοῦ συμβεβηκότος ῥινόκερως) Plane 
ad hunc modum Paufan. IX , 21 : εἶδον δὲ καὶ ταύρους τούς 
q& Αἰθιοπικοὺς, οὺς ἐπὶ τῷ συμβεβηκότι ὀνομάζουσι ῥινόκες 
pos, ὅτι σφίσιν ἐπ᾽ ἄκρᾳ τῇ ῥινὶ ἕν ἑκάστῳ κέρας" & Aelian. 
H. A. XVII , 14. Sumfit autem hanc animalis deícriptio- 
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nem ex Agatharchide , qui fortaffse Graecorum primus eam 
depinxit, p. 49. WESS. 

ead. |. 9. Τὴν δὲ χρόαν πυξοει3η) Artemidorum , qui ex 
Agatharchide idem prodiderat , confutavit Strabo L. XVI , 
p. 1120; colore enim non buxum , fed elephantum refer- 
re; quod & Dio Caffius L. LI, p. $26 , fignificat. Wess. 

Pag. 257. l. 1. "Oray δὲ ὃ ἐλέφας &c.) Confer Oppian. 
Cynezet. IL, verf. 554 &c. quaeque illi adfcripfit C. Rit- 
tershuf. & Cotmam Indicopleuft. Topograph. L. XI , pag. 
354. WESS. 

ead. ἰ. 9. ᾿Ἐπὶ πλεῖον καὶ διδασκαλίαν μεθ. ἐπιδέχονται) 
Hoc nimium videtur. Ἐπὶ πλεῖον egregie eas edoceri pof- 
fe artes innuit: quomodo Tantalus φίλος ἐγένετο τῶν Seoy 

-ἐπὶ πλεῖον, qui Diis percarus fuiffe perhibetur, infr. IV, 
76; & Daedalum Minos φίλον ἐπὶ πλεῖον adícivit cap. 79 
eiufdem libri. Atqui in fimiis ἔα! πὶ id effe novimus. Pru- 
dentius Agatharchides διδασκαλίας τε μεθοδευτικῆς , in- 
quit, ἐπὶ σοσὸν ἅπτονται. WESS. 

ead, ἰ. 13. ᾽᾿Δγριώτατα δὲ ταῦτα τὰ ζῶω) Inficiatur hoc 
Aelian. H. A. IV, 46, & VI, 10, qui forte diverfum ge- 
nus Cynocephalorum in animo habuit: funt enim plura, 
inter quae multo etiam ferociffimi reperiuntur, docente 
Profp. Alpino Rer. Aegypt. L. IV, c. 11. WEss. 

Pag. 258. l. 1. Ὁ δὲ λεγόμενος κῆπος) Praeter Agathar- 
chidem eandem nominis caufam Pythagoras dedit in Ae- 
liani H. A. XVII, 8, fed abfurdam , monente CI. Salmafio 
in Solin. pag. 276, & ridiculam. Peregrinum animal eft, 
atque ea in gente nomen impetravit, ubi natales habet. 
Hebraeis Koph & Kophim , fimiae (unt; quod vocabulum τῷ 
κήπῳ fimile & eiufdem videtur originis, meritoque adeo ab 
eruditiffimo S. Bocharto cum eo comparatum & compo- 
fitum eft P. 1 Hierozoic. III, 31, ubi plura de Cepo. Wzss. 

ead. 1l. 8. Μεῖζόν ἐστι τῶν ἡμέρων ταύρων) Dubites , utra 
verior fit fcriptura. Strabo XV1, pag. 1121, μεγέθει τοὺς 
παρ᾽ ἡμῖν ὑπερβεβλημένοι. Aelianus Hift. A. XVII, 45, 
καί εἰσι μὲν Tb μέγεθος τοῖς παρὼ τοῖς Ἕλλησι διπλασίους. 
Uterque τῶν ἡμετέρων, Strabo in Artemidoro , Aelianus in 
Agatharchide , eum enim hoc capite aemulatur , reperifíe 
videtur : tamen ἡμέρων nunc Excerpta Agatharchidis tenent 
& meliores Diodori Codices, neque eius mutandi caufa 
iufta eft. Plinius VIII, 21: fed atrociffzmos habet tauros fil- 
ve[tres , maiores agre[libus , velocitate ante omnes , colere fulvos., 
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oculis caeruleis , pilo in contrarium verfo , ri&u ad aures dehifcen- 
te , luxta cornua mobilia : ubi agrefles funt, qui rure atque in 
agris verfantur , neque alii ac ἥμεροι Agatharchidis , docen- 
te Salmafio ad Solin. p. 711. Wess. 

ead. 1.14. Κατὰ δὲ τὰς μάχας ἵστησιν ἀραρότως) Reti- 
nuit Agatharchidis verba, Aelianus H. A. XVII, 54: τὰ 
κέρατα δὲ τὸν μὲν ἄλλον “χρόνον κινοῦσιν. ὡς καὶ τὰ ὦτα, 
ἐν δὲ ταῖς μάχαις ἐγείρουσιν αὐτὰ, καὶ ἀναστήσαντες ἰσχυ- 
ρῶς, εἶτα οὖν μάχονται. Sic lego: nam σπείρουσιν αὐτὰς 
quod editos occupavit, nihili eft. Mox τὴν δὲ τῆς τριχὺς 
ἐπαγωγὴν ἔχει &c. pilum contra ac cetera animalia in caput 
verfum habet , five , ut Plinius, pilo in contrarium verfo , re- 
&ius verreris. W Ess. 

Pag. 259. 1.8. Τὸ δ᾽ εἰς ὄρυγμα πεσὸν) Feras omnes ve 
nantur; {ΠῚ non aliter, quam foveis capti, feritate femper in- 
tereunt , inquit Plinius. Aelianus, οἱ δὲ 67av ἐμπέσωσιν, ὑπὸ 
ToU δυμοῦ ἀποπνίγονται" qui ὃς iiídem verbis Troglodyta- 
rum de hoc animali opinionem exfequitur, quibus Aga- 
tharchides & Diodorus: & bene. Error eft in Bavarico 
Photii Codice, quo Crocottae tanquam ex Ctefia haec tri- 
buuntur. Vide D. Hoefíchel. ad Photii Biblioth. pag. 25. 
WzsS. 

ead. |. τό. Κροκόττας μεμιγιμένην ἔχει φύσιν) Plinius H. 
N. VIII, 31: Crocottas Aethiopia generat, velut ex cane 
lupoque conceptos , omnia dentibus frangentes , protinufque devo- 
rata conficientes ventre. Species hyaenae Crocotta eft, quam 
alii ex cane & lupo, ali ex hyaena δὲ leaena gigni pro- 
diderunt. Conf. Salmaf. in Solin. p. 239. Wss. 

Pag. 260. l. 2. Τοῖς δὲ ὀδοῦσι πάντων ὑπεράγει) Non 
deerunt, qui πάντας praeoptabunt. lofeph. A. I. XV, 7, 
6: κάλλει δὲ σώματος — αὐτὴν ὕπερηγεν" ubi fane caufa 
non erat, cur ὕπερῆρεν praeferretur. Nofter infr. c. 43: Τῇ 
εὐχρηστίᾳ πολὺ τοὺς ἄλλους ὑπεράγων. Neque ego diffen- 
tirem , nifi L. IV, 87, Orionem ῥώμῃ πολὺ τῶν μνήμονευο- 
μένων ἡρώων ὑπεράγοντα dixiffet. W EsS. 

ibid. Πάντων γὰρ ὑστῶν μέγεθος συντρίβει ) Facile addu- 
cor, ut σἂν initio fcriptum fuiffe opiner. Sed nihil muto. 
In quarto hinc verfu pro παραδοξολογουμένων,) erapadozo- 
λογούντων legendum arbitror. RHop. 

ead. 1. s. Misi daa τὴν τῶν ἀνθρώπων διάλεκτον) ReGe 
hoc Agatharchidis exemplo explofit. Aelian. H. A. VII, 
22: εἶτα μέντοι μιμεῖται τὰς φωγὰς καὶ φθέγγεται (εἰ καὶ 
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μυθῶδες τὺ εἰρημένον.) ἀνθρωπίνῃ γοῦν φωνῇ, καὶ καλεῖ τὸ 
ὄνομιοι, ὃ ἤκουσε. Mitto alios, quos undique fimilia nugan- 
tes conduxit S. Bochartus P. 1 Hieroz. III, 11, p. 835. 
WESss. 

ead. l. 10, Ἑκωτὸν γὰρ πηχῶν To μῆκος) Et haec iuftif- 
fima cenfura. De draconibus veterum recentiorumque ple« 
rique prodigiofa plurima narraverunt, feceruntque adeo, 
ut, quae pro veris haberi poterant , plerumque fiiis fa- 
bulis fimilia videantur. Conf. S. Bochartum P. i1 Hieroz. 
Ill, 14, Ὁ. 431, & Io. Iac. Scheuchzer. Itin. Alpin. V, p. 
377 &c. WEss. 

Pag. 261. l. s. Περὶ τῶν μεγίστων Snplov ὄφεων) Si fcripti 
Codices addixiffent, poftremam vocem longe hinc fuftu- 
hffem : ϑηρία ferpentes effe, fuperiora abunde indicant; ne 
dicam de cultiore vocis ufu, quo ea animalia frequen- 
tiffime exprimit, quae morfu aut virulento i&u peftem 
bominibus inferunt : nota res eft, & ícriptorum exem- 
plis a P. Petito ad Aretaeum 1 de Curat. Morb. Diuturn, 
€. 4, p. 122, comprobata. WEss. 

ead. ἰ. 9. Ὃ γὰρ δεύτερος Πτολεμαῖος δες.) Infigne eius 
in vefligandis rarioribus naturae miraculis ftudium fuit : 
imbecillo enim corpore cum eflet , femper novae alicuius 
oble&dationis materiam quaerebat. Διαφερόντως δ᾽ à Φιλά- 
δέλφος ἐπίκληβεὶς φιλιστορῶν, καὶ διὼ τὸν &c3éveiay ToU σώ- 
ματος, διαγωγὰς ἀεί τινὰς καὶ τέρψεις ζητῶν καινοτέρας, 
Strabo XVII, p. 1138 B. Hinc non elephantorum tantum 
venatui primus Lagidarum incubuit , ἀλλὼ καὶ τῶν ὅμοιο- 
τρόπων, ficuti ex Agatharchide fupra oftendimus, pluref- 
que aluit, qui rariora quaevis, undique colle&a, in Ae- 
gyptum inferrent. Vid. Aelian. H. A. III, 34; Strabon. 
XVI, p. 1115. Wess. 

ead. |, 14. ᾿Ελέφαντας — περιεποιήσατο) Confer fupra c. 
17. WEss. 

Pag. 262. l. 4." Ἔκριναν παραβαλέσϑαι ταῖς ψυχαῖς) Vi- 
tam periculis obicere. Polybius Excerp. Legat. p. 1250, καὶ 
“αραβάλλονται μὲν τῇ ψυχῆ" pro quo Mufonius in Serm. 
Io. Stob. XXIX, p. 202, καὶ τὴν ζωὴν πσαραβάλλονται τὴν 
ἑαυτῶν, & lofeph. B. I. III, 8, 7, πιστεύων τῷ κηδεμόνε 
SeQ τὴν σωτηρίαν παραβάλλεται. Libanius vero Tom. II, 
p. 134 B. αὐτόμολοι τὰ σώματα παραβαλλόμενοι. Adde infr. 
XX, ὅς. WESS. 

ead. 1l. το. Τριώκοντει πηχῶν) Hoc , an TpiaxoyT& WX UY, 
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malueris, ciccum , quod Plautus ait , non interduim. Haud 
vero fcio, unde Io. Tzetzes Chiliad. IIL, 902, τριώκοντα- 
πεντώπηχυν acceperit: noflri quidem Codices cum Aga- 
tharchide p. $3, & Strabone XVI, p. 1121 B. ab eo dif- 
fentiunt omnes. WESs. 

Pag. 263. l. 4. Ἔχοντες ἐξηρτυμένα πάντα) Loci fenten- 
tiam interpres affecutus eft, non item ícripturam, quam 
revocavi, veriorem. Ναὺς καλῶς ἐξηρτυμένας habebis L. 
XII, 31, de egregie inftruCtis δὲ paratis; & XIII, 45 &c. 
WESS. 

ead. l. 9. Ψόφον ἐξαίσιον κατασκευάζοντα ) Oportuerat : 
χατασκευάζον, Ob ζῶον, quod praemiferat: verum ea ge- 
neris enallage, qua πρὸς τὸ σημαινόμενον adieCtivum refer- 
tur, nihil quidquam utroque in fermone frequentius. V id. 
D. Hoefchel. in Photii Biblioth. p. 4. WEss. 

ead. l. 13. ᾿Επέβαλλον τοὺς pex ovs ἐπὶ τῆς οὐρᾶς) Nihil 
veritus fum hoc reftituere: poítulat fermonis genius; fa- 
tifque receptum librariis voces eas confundere. Defungar 
uno exemplo. Dionyfius, inquit L. XIV, τος, ἐπὶ τὴν 
Ἰταλίαν στρατευσόμενος μετὰ πλείστης δυνάμεως ὥρμησεν 
ἐπὶ Συρακουσῶν. immo vero ἀπὸ Zvp. ut quitque videt. 
Plura alias. W ss. 

Pag. 264. 1. 8. Οὐ μὴν ἀπέγνωσαν τὴν ϑήραν) Io. Tzetzes 
Chiliad. III, 896 &c. haec excerpfit. W Ess. 

ead. |. 13. Περιφερῆ πλόκειμον) 51 Theophrafti , fcriptoris 
᾿Αττικωτάτου, Ítandum eft auctoritate , πλόκαμον pro vitili 
opere neutrum eft. Is enim libro IV, c. 11, de Butomo 
femella tractans, eam χρήσιμον πρὸς τὰ πλόκαμμια dicit. 
Re&e igitur in margine annotatur περιφερὲς, & pro ἐμφε- 
p? ἐμφερές" nam. maículinum longe aliud fignificat , crum 
videlicet , feu cincinnum , ac nodum crinium  implexorum. 
RHOD. Κατεσκεύασαν —— περιφερὲς πλόκαμον) Sequor 

 Rhodomani & meliorum librorum iudicium. Τὸ πλόκαμον 


aliud nihil eft ac πλέγμα, quod ufui variis in rebus effe 
. cum poffit, multimodis adhibetur. Venatoribus, ficuti hoc 


loco, a Xenophonte de Venar. p. 781 tribuitur, & a Iul. 

Polluce V, 35. Id vero praetereundum non eft, σλόκενον 

Codd. praeferre Coislin. & Clar. 1. ubique, nec aliter in 

Platon. Timaeo p. 52 E. Stephano tamen mutante, & Pol- 

luc. VII, 172, X , 129, legi. Vid. Iungerman. ad Pollucis 

V, 33, & T. Fabrum in Anacreont. Od. VI, 6. Wzss. 
Pag. 265. l. 9. Πρὸς δὲ τούτοις σαλπιγκτὰς) Tametfi in 

Dioder, Vol. Il. ᾿ K k 
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Gloffis legatur σωλπιγκτὴς ὃς σαλπικτὴς. δὲ in Appian. 
Bel. Hifpan. p. 527 σαλπικτῶν τε ἐξοτρυνόντων, hoc tamen 
malui: tum quod Appianus alias σαλπιγκτὰς probet, tum 
quod ceteri paffim, & Nofter inprimis in ea fcriptura ac- 
quiefcat, ut XIII, 45; XVI, 85; XVII, 35. WESS. 

Pag. 266. l. 2. "Hy o κατέπληττον τὸ ζῶον) Non fugit me 
Noftri καταπληξάμενος τοὺς ᾿Αθηναίους XII, 67; neque 
moveor tamen , ut nihil mutem. Vicinia eiufdem verbi ἃς 
contraria poteftate inftru&i aliud a me impetravit. Bene Sy- 
nefius Orat. de Regn. p. 10 C. φίλους μὲν. ταυτὸν δὲ ei- | 
πεῖν ἀγαθοὺς, ἐχπλήττων, τοὺς δὲ ἐχθρούς τε καὶ πονηροὺς 
κωταπλήττων. W ESS. 

ead, 1, τς. ᾿Ἐξελκύσαντες δὲ τὸν πλόκωμον) Scribe τὺ, & | 
ftatim μετέωρον. RHOD. 

Pag. 267. ἰ. 14. Τὸν ἀπὸ τῶν ὀδόντων) Fortaffe fcripfit 
Diodorus τὸ ἀπὸ τῶν ódóvrev. STEPH. Τοῦ Simpiou τὸν ἀπὸ 
τῶν ὀδόντων τιθασσὸν) Alena funt τὸν ἀπὸ τῶν ὀδόντων, 
ideoque exterminanda. RHOD. 

Pag. 268. l. 9. BoUs τε καὶ ταύρους) Hoc fortaffe nimium, 
ficuti & quod in vita S. Hilarionis Hieronym. Draco, in- 
quit , mirae magnitudinis , quos gentili fermone Boas vocant , ab 
eo quod tam grandes fint , ut boves glutire foleant , omnem late 
va[labat provinciam. ΤῸ vide Strabon. XV, p. 1022 B. XVI, 
p. 1122, & Iob. Ludolf. Hift. Aeth. I, 13. Wess. 

ead. l. Vs. " Evayaíay ποιεῖν τοῖς ἐλεφάντων ὄμμασι) ΑΘ: 
lianus in elephantum oculos, ut eos eruant, dracones im- 
mittit H. A. L. VI, 22: ὃ δὲ δράκων ἐμπηδᾷ τοῖς óglaA- 
pois καὶ ἐξορύττει. Quod difcrimen in pugna draconum & 
elephantorum haud infolens. Ipfe Diodorus eam haud pau- | 
lo aliter defcripfit c. 9. WEss. 

Pag. 269. l. το. "Ex τῶν ἐν ᾿Αλεξ. βασιλικῶν ὑπομνημά-, 
των) ld in paucis verum effe poterit: maior pars ex Aga- 
tharchide defcripta eft. Wss. 

Pag. 270. l. 3. Τὴν Ῥωμαίων ἡγεμονίαν ------ προβιβάσας}) 
Eadem de Caefare Iulio 1. 4. Wzss. 

ead. l. 7. ᾿Αράβιος κόλπος ἀνεστόμωται εἰς τὸν ᾿Ωχεανὸν) 
Laxato ore fe infundit. Philo de Vit. Contempl. p. 892 E. 
de Maria prope Alexandriam ftagno, ἐκ τῆς λίμνης ἀνεστο- 
μωμένης εἰς τὴν δάλατταν. Nimirum &yacvouoUg a4 ftagna 
fontefque dicuntur, cum patente oftio profluunt largiter. 
Strabo ΝΠ], p. 596 B. τούτων δὲ ἐμφραχθεντων, éc 3. ὅτε, 
ὑπερχ εἶσσαι τὸ Udo eis τὰ πεδία" πάλιν δ᾽ ἀγαστομουμέ- 
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γῶν, ἄθρουν ἐκ τῶν πεδίων ἐκπεσὺν ἐμβάλλειν" & de petra, 
quae Mofe percutiente uberem aquam Ifraélitis praebuit, 
Philo Iud. Vit. Mof. L, p. 635 C. ἀναστομωθεῖσα τῇ βίᾳ τῆς 
φορᾶς, κρουνηδὺν ἐκχεῖται. Quare haud prave Macrobius 
Saturn. VII, 15, Latina fecit haec Plutarchi Sympof. I, 9, 
p. 627 C. καὶ γὰρ αὕτη τοὺς πόρους ἀναστομοῦσα. καὶ ἂνοί- 
youca κατασύρει τὸν ῥύπον. Salfrtas enim. βπάεγε & aperire 
folet meatus : ideo. magis elicere debuit abluenda. WESS. 

ead. 1. 12. Περὶ ἑκκαίδεκα ovadí;ss) Vereor vehemen- 
ter, ut fani hi numeri fint: magno enim confenfu vetre- 
res anguflias finus Arabici, quae circa Diren promonto- 
rium cognominemque urbem funt, ftadiorum Lx faciunt, 
Strabo XVI, p. 1114, Arrian. Peripl. Mar. Erythr. p. 155, 
Agathemer. I, 5; quae fere aequant Plinii VII. mill. D 
paffus, ut fidem Codd. vetuftiorum fecutus re&e correxit 
Harduinus, N. H. L. VI, 29. Wess. 

ead. 1. 13. Νεὼς διωγμὸν ἡμερήσιον) Deeft verbum ἔχει, 
aut aliquod huiufmodi. ΘΤΕΡΗ. & Rnuop. Id fi adeffet 
verbum , oratio paulo quidem plenior videretur , nec me- 
lior tamen: pendet accufíativus διωγ μὸν ex proxima epi, 
ficuti bene advertit vir doctiffimus in T. ΠῚ, Vol. V, p. 
94 , Mifcell. Obferv. Quis autem portus ille Pazormus & 
mons Zwrcaeus in hac finus Arabici ora, tacentibus vete- 
ribus, finire non aufim; hoc quidem certe conftat, Mz- 
καρίαν ícripfiffe Diodorum, quo nomine infulam hoc in 
finu habet Ptolemaeus Geogr. IV, 8. WEss. 

Pag. 271.1. 5. Ξυναγωγὴν ἔχει) Vid. fupr. 1,64. Wrss. 

ead. 1. 11. To δεξιὸν μέρος, οὗ τὴν παραλίαν &c.) Lege- 
batur τὸ δεξιὸν μέρος τῶν Τρωγλοδυτῶν. τὴν παράλιον τῶν 
Τρωγλοδυτῶν ἔθνη νέμεται, quae quidem fcopae diffolutae. 
Ego compofitis inter fe vetuftis fchedis fuum Diodoro re- 


. füitui. Dextrum finus Arabici atque in Aegyptum verfus 


inclinans latus Troglodytas tenuifíe, docet & Strabo XVI, 
p. 1114 C. Wess. 

ead. ἰ. 13. "Agrb πόλεως τοίνυν ᾿Αρσινόης}) Sita erat haud 
longe ab Heroum urbe, cozdita fororis nomine in finu Cha- 
randra a Ptolemaeo Philadelpho , au&ore Plinio N. H. VI, 
29. Abeà vero Agatharchides pag. 53 orae finus Arabici 
dextrae defcriptionem orditur; nec admodum diffidet Stra- 


ΡΟ XVI, p. 1114 C. WEss. 


ead. l. τς. Πικρᾶς ἀλμυρίδος ἔχοντα γεῦσιν) Hae fmus 


| "amaros , πικρὰς λίμνας, fuo olim confluvio efficiebant, ízd 
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quos Ptolemaeüm amnis, ex Nilo, uti fupr. I, 33, di- 
étum, derivatus, deinceps mutavit, fuis influens aquis: | 
id olim docuerat uberius Agatharchides, nunc vero tenui- | 
ter in Photii Excerptis; conftat tamen abunde ex Strabone | 
XVII, p. 1156 C. ubi Cafaubon. de /acu amaro ex Nofiri | 
L. XVII, 49, quaedam notantem , fequi non poffum: ni- 
hil enim illi cum his lacubus , modo faporem demas, com- 
mune eft. WEss. 

Pag. 272. l. 6. ᾿Ἐπώνυμος ᾿Αφροδίτης) Hoc recentius no- 
men, prius Mus ὅρμος, five. Muris (latio. Agatharchides p. 
64: ὃς πρότερον μὲν Μυὺς ἐκωλεῖτο ὅρμος, ἔπειτα dé "Aopo- 
δίτης ὠνομάσϑπη. Nec valuit tamen Veneris hic titulus an- 
tiquius cognomen obliterare, quod praeter Plinium, Ar- 
rianus , Ptolemaeus atque alii probarunt. WEss. 

ead. 1.7. Τλήρφις εἰσὶν ἐλαιῶν καὶ σύκων) Ficorum in his 
infulis proventus nufquam mentio eft. Agatharchid. ὧν ai | 
μὲν ἐλαίαις πεπύκνωνται. de illis ait: Strabo vero L. XVI, | 
pag. 1114, infularum δύο μὲν ἐλαίαις κατωσκίους, μίαν δ᾽ 
Wr Tov κατάσχιον, Πελεα γρίδων μεστὴν affeverat ; unde haud 
iniuria fufpicari mihi videor , reliquiffe Diodorum πλήρεις, 
εἰσὶν ἐλαιῶν καὶ σύσκιοι. ut Codd. praeftantiorum quidam | 
praeferunt. W Ess. 

ead. l. X2. Hg κατὰ τὸν αὖχ ένα — διωκομίζουσι) Poffet pro 
vulgata, fi cui libitum effer contra Codd. au&oritatem pu- | 
gnare, quadam cum fpecie difputari: mihi longe ea mens. 
eít; quod enim dedi, nihil habet incommodi, & eum re- | 
fpicit antiquorum morem , quo per líthmi iugum naves ex | 
uno in aliud, aut compendii caufa, in idem mare, tra- | 
hebant , quod δι σϑμίζειν δὲ vmepwo3piQei τὰς ναῦς Grae- | 
cis effe, memini pluribus Obferv. L. I, cap. 28, often- | 
dere. WEss. ! 

ead. l. 14. Νῆσος πελαγία) Vid. infr. IV, 79. WEss. | 

ead. ἰ. 16. Καλουμένη δὲ ὀφιώδης ) Sic Agatharchides & | 
Strabo, quos deceptos effe cum Diodoro ab Helleniftis mer- | 
catoribus pertendit Salmaf. in Solin. p. 763; Ophas enim | 
dictam effe infulam: quod cum audirent nomen, putafle | 
ἀπὸ τῶν ὀφέων id cognominis effe nactam, atque OpAas | 
explicuiffe 29462» , fabulaeque adeo de ferpentibus, iníu- 
lam infeftantibus , auctores effe. Itaque Kerem paz Hebraeo: | 
rum lapidem effe Topazium five Pazium , ex infula Paz aut | 
Ophas erutum : quae acute inventa & follerter diíputata 
vereor , ut tueri fe fatis poffint. Agatharchides, quem Ar- 
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temidorus, e quo Strabo, & Diodorus auctorem habent, 
de re fuae aetatis loquitur, infulamque fub regibus Alexan- 
drinis, quorum ipfe tempore fcribebat, ferpentum pefte 
liberatam prodit. Lapis praeterea fuiffe non videtur, quod 
facrae literae Ketem paz appellitant , fed aurum purius ; un- 
de Zahabh muphaz 1 Reg. X, 18, δὲ Ketem uphag Daniel, 
X , 5, quod de auro fine controverfia ufurpatur : aurum 
vero ex hac infula effoffum fuiffe, fcriptores tacent. Id 
tamen bene vir fummus , quod infulae lapidique nomen 


ἀπὸ τοῦ τοπάζειν, quod Plinius L. XXXVII, 8, fignifica- 


re videtur, veniffe negat. Graecorum eft τοπάζειν,, mul- 


. toque remotiffimum a Troglodytarum fermone. W rss. 


Pag. 273. ἰ. 9. Ὅπερ ἔστι λίθος διαφαινόμενος ) Topa- 
zium ita Io. Tzetz. Chil. VIIL, 969 , deícribit: 

To δὲ IláQwwv ἐστὶ λίθος τῶν "paco pov , 

Οὐχὶ λαμπρὸς, oU διαυγὴς, ὡς οἱ λοιποὶ τῶν λίθων. 
Quae vera fi fuerint, erroris abfolvi Agatharchides , No- 
fter, Strabo, Plinius atque alii haud poterunt ; verum ipfe 
in errorem fe Tzetzes induit. Vide Io. de Laet, veriora 
docentem, Gem. δὲ Lapid. L. I, c. 11, & , quem isexícri- 
pit manifefto , Cl. Salmaf. in Solin. p. 169. Wss. 

Pag. 274. l. 1. "Agr τοῦ βασιλέως φόβον) Vide fupr. I, 
84. WESss. 

ead. l. 9. Διὰ τὸ πνίγος) Agatharch. διὰ τὸ πνίγος οὐ γί- 
veras σύνδηλος, ἘΠῚ πνίγος intenfior aeftus, cuius vehe- 
mentia quafi praefocamur. Arrian. Cyneget. c. 14 de ca- 
nibus, quae aeftate ad venandum educuntur , καὶ τὸ πολὰ 
διωσπνίγονται, €i πνίγος εἴη. lulian. Imp. Orat. V, p. 169 
B. arborem opacam καὶ σκιὰν παρωσχ εῖν ἐν πνίγει aptam 
ait. Hinc ἀὺρ πυιγώδης Straboni. XVII, p. 1143 A. Plut. 
T. I1, p. 649 E. gravis & paene praefocans. WEtss. 

ead, l. 14. Περιτιθέωσι σημείου χάριν ἀγ 09) Facit Codd. 
concordia , ut hoc malim. Agatharch. ὁ δὲ συνιδὼν φύλαξ 
7nAixoUTOy περιέθηκεν ἄγγος, σημείου χάριν, ἡλίκαν. &c; 
WESS. 

Pag. 275. L. 7. Προσειγορευθέντος Σωτῆρος) Prius citra con» 
troverfiam re&um eft; de pofteriore dubites ob Strabon. 
XVI, p. 1115 B. εἶθ᾽ ὁ τῆς Zorelpes λιμήν" tantoque ma- 
gis, quod libri veteres fibi non conítent, σωτηρίας prae- 
ferentes. Enimvero Strabonem fecutus effem, fi vel unus 
Codd. auxilio accurriffet ; nunc, quoniam Ptolemaeo L. 
IV, 7, ϑεῶν σωτήρων λιμὴν, fic enim ex pr ὃς Coislin, 

Kk 3 


8 ANNOTATIONES 


fchedis fcribendum , audit, in vulgata acquiefcam. Videtur 
portus & Caftori & Polluci, οὖς πάντες σωτῆρως ὀνομά-- 


φουσι Strab. V, pag. 35s A. confecratus, & illarum uni | 
Dearum, quae ZOTEIPAI habitae & dictae funt, quarum- | 


que plures recenfuit Ezech. Spanhem. Diff. vir de ufu ὅς 
praeft. Num. p. 419. WEss. 


ead. |. 16. Οὐ πλεῖον τριῶν ὀργυιῶν) Agatharchid. μήτε 
πλεῖον δυεῖν ὀργυιῶν" ut alteruter in vitio fit, & forte qui- | 


dem Diodorus: alteri enim confentit Strabo XVI, pag. 
i115 B. Wess. 
Pag. 276. 1. 2. Διὰ τὸ πλῆθος — μνίου καὶ φύκους Ὑ Ab 


hac algae copia, quam iifdem ferme verbis Agatharch. δὲ 


Strabo exíequuntur , inui Arabico apud Hebraeorum gen- 
tem nomen venit Jzz fuph, quafi dicas a/gofum rare : fal- 


lunrur enim, qui a papyro , quae quidem prope Nilum pro- | 
venit, non vero finum hunc, repetunt. Vid. Theophrafl. | 


H. Plant. L. IV, c. 8, in omnibus tamen Agatharchidi ac 
Diodoro haud confentaneum. W'rss. 

ead. 1. 7. Βαθύπρωροι καθεστῶσαι) Fortaffe reCtius βαθύ- 
σλευροι. RHOD. $i quid hic mutandum, βαεθύπλοοι praeo- 
prarem. Naves βαθύπλοοι, quae altius depreffae fluctus fe- 
cant, ut ἀκρόπλοοι, quae in fummo innatant. WESS. 

ead. I. 16. Οὐδ᾽ οὕτω δὲ τῆς τροφῆς τυγχάνοντες) In his 
vitii aliquid ineft; quod nec Rhodomano latuit, corri- 
genti οἱ d" οὔτε τῆς τροφῆς, fed infeliciter. Poggius , incer- 


tum an conieCturam fecutus, vertebat: zec tamen propterea | 
periculum. devitant; bene quidem ad loci fententiam ; quae | 
conftabit , fi ὑποστροφῆς, quomodo Iímael. Bullialdum con- | 


leCtafle Abbas Camufatus margini adícripferar, aut z7e- 
στροφῆς legeris: pofterius equidem malim , quod illi in (a- 


lute & perfugio locus fit percommodus. Iofeph. B. I. IL, | 
11, 6, αὖθις δὲ ὡς ἀποστροφὴ σωτήριος οὐ κατεφαίνετο" & | 
A. T. XIX , 1, 16, ἀποστροφῆς τῷ ὑβρίζοντι αὐτοὺς οὔσης GC. | 
hinc πάσης ἀποστροφῆς εἰργόμενος, cui perfugium falufque | 


intercluduntur, Philoftrat. Vit. Apoll. VIIL, c. 13; δὲ ἀπο- 
στροφὴ καὶ καταφυγὴ iunguntur a Plut. T. II, pag. 491 E. 
Atque haec vero proxima arbitrabor , donec meliores li- 
bri aliud decernant. Wss. 

Pag. 277. l. 11. OU παντελῶς — εἰς τέλος ) Alterutrum 
videtur fupervacaneum. Diodoro quidem certe sis τέλος 


faepe idem eft ac παντελῶς, ut XI, 385; XII, 28: XVII, | 
76. Quod vero praecedit ὀδύρονται πρὸς κωφὴν ἐρημίαν... 


, 


Ναὶ 1 ΕΜ ZUUIL; 510 


id furdo narraíffe fabulas indicat, five (olitudini nihil re- 
fpondenti , & πρὸς κωφὴν σιωπὴν. ut in Heraclide Allegor. 
Homer. p. 481; κωφὴν γαῖαν Homer. Iliad. O, $45 κωφὸν 
“πέτρον Mofchion in Stobaei Serm. CXXIV, pag. 620, de 
muta δὲ Zyaigswro" mediae per muta filentia. notis Meta- 
morph. VII, 184, Ovidius, fimili translatione dixerunt. 
WESS. 

Pag. 278. l. s. Τὰς ἐλπίδως ἐξαλείψαντες) Indu&ta atque 
adeo exítin&ta omni fpe. Τοὺς ὕπεκχωρούντας ToU βίου ἐξα- 
λείφειν apud Platon. v1 de LL. p. 785. Propius abeft hoc 
Euripidis, quo infelix Hippolytus in cognomine Tragoe- 
dia verf. 1240, equos compellabat , ne fe perderent : 

Στῆτ᾽, ὦ φάτναισι ταῖς ἐμαῖς τεθραμμέναι 
Mi μ᾽ ἐξωλείψητε. WESS. 

ead. |. το. Τῆς τοῦ βίου καταστροφῆς τυγχ ἄνουσι) Aut fa- 
me, aut fi diuturnam famis tabem non perferunt, enfe 
confeQi, aut fpontaneo impulfu in aequor praecipitati : 
ἢ λιμῷ, ἢ, TOU λιμοῦ τὸ μεωκροχιρόνιον oU φέροντες, ξίφει, 
ἢ αὐτῇ σαλάσσῃ σφᾶς αὐτοὺς ἐπιῤῥίπτοντες, Agatharchid, 
pag. 56. WEss. 

Pag. 279. l. s. Ἐγενήθη τοῦ κόλπου ξηρὸς πᾶς ὃ Tücroc) 
Apertum eft deícribi hic ingens prodigium, quo 

Pervia divifi patuerunt. caerula. ponti , 

In geminum revoluta latus , nudataque tellus 

Cognatis fpoliatur aquis , 
cum lírailitae ex Aegypto egreffi finus Arabici vada fic- 
cis paene pedibus tramitterent apud Moíem Exod. XIV, 
21; cuius miracuh accolae barbari memoriam , quod res 
ftupenda εἴθε, ftudiofe fervarunt & pofteris reliquerunt. 
Vidit H. Grotius & rem animadvertit ad Exod. XIV, 22, 
& S. Bochart. Phaleg. IV, 29. Wess. 

ead, l. 9. ᾿Ἐπελθοῦσαν ἐξαίσιον πλήμην) Tuftum hoc eft ; 
nam znpqzopoy in. gloffis effe putandum Schol. Vat. abun- 
de fignificat ὅς infr. XVII, 106; ubi σλήμας itidem ex- 
plicuerunt πλημμύροως. Ceterum πλήμμην ποταμοῦ Dionyf. 
Halicarnaf. Ant. Rom. I, 65; Hefych. vero in πλημμυρὶς 
eandem & πλήμνην dixit, vitiofe, ut quidem ego cenfeo. 
Suidas πλήμη. n πλημμύρα τῆς δωαλάσσης" ubl cur πλήσμῃ. 
L. Kuftero potior fir νι, nondum exploratum habeo. 
WESss. 

ead, l. 12. ἸΠροειρήκωμεν) Dixit aliqua, fed tenuiter , c. 
17; neque enim illic Ptolemaidis aut nan Tauro- 
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rum ulla mentio. Iterum autem preffe inhaeret vefligiis 
Agatharchidis, qui uberius haec fuerat perfecutus. Adde 
Strabon. XVI, p. 1115 C. ubi caufam exponit, cur mon- 
tibus his Taurorum inditum fit cognomen. W tss. 

Pag. 280. [. 2. Ἄχρι πρὸς ὥραν «δευτέραν) Agatharchid. 
καὶ τὰς gis βάλλει τέως δυεῖν ὦ ὡρῶν εἰς τὸν ἀντικείμενον 
τύπον τῆς ἄρκτου" quibus umbras in meridiem intra duas 
diei horas iaci videtur indicare; nec alia mens Diodoro, 
eum in his rebus fecuto: quod tamen falfum cum fit, ma- 
luit Rhodomanus utrique verfione fua fuccurrere, & uf- 
que ad alterum vertentis anni tempus Latine reddere: quo 
modo necdum ab errore immunes erunt. Illis enim , qui 
haec loca incolunt, fub folftitium mero meridie umbrae 
confumuntur , reliquis ad auftrum cadunt, cum ceteris an- 
ni temporibus in feptemtrionem porrigantur. Bene Plinius 
VI, 29, de Prolemaide a Philadelpho condita ad venatus 
elephantorum , qua de & auctor nofter , i» qua, inquit, 
quadraginta quinque diebus ante folflitium , totidemque poflea , 
hora fexta confumuntur umbrae, & in meridiem reliquis horis 
cadunt , ceteris diebus in feptemtrionem. Adde If. Vofl. in Me- 
lae i1, 8. WESs. 

ead. ἢ, 4. Vexkoy ) Agatharchid. cap. 43 Pfebacos nomi- 
nar. RHOD. 

ead. ἰ. 12. "Opyéov ἴδια γένη) Fortaffe ex avium ea co- 
pia uni harum infularum nomen venit, quam ὀρνέων νῆσον 
Prolem. Geogr. IV,8, vocat, & in hac vicinia locat. W Ess. 

Pag. 2981. [. 1. ᾿Ακουσίως αὐτῶν ταῖς λοφίαις περιπέσῃ) 
Eaton Aeatharchides, fed quem male | interpretantur : οὐ 
μέντοιγε διαπεφώνηκεν οὐδεὶς, πλὴν τῶν περιπεπτωκότων 
ἀκουσίως ταῖς λοφίαις, nautas tamen haud vexant , nifi fi qui 
Gc. debuerant, nemo tamen perit, nifi &c. quae verbi vis 
rarior multis (aepe fraudi fuit. Philo Iud. de Nom. Mutat. 
pag. 1091 E. ἐν ᾧ (πολέμῳ) τῶν διωγωνισαμένων διεφώνησε 
οὐδεὶς, ἀλλ᾽ ἄτρωτος καὶ σῶος ἐπανῆλθε. Vertunt: in quo 
dimicantium nemo. difcors fuit, fed falvus & incolumis rediit : 
abíurde; difparatum , quod in oratione eit , expoftulat , ἐπ 
quo dimicantium nemo deftaeratus eft. Atque hunc in modum 
Alexandrini interpretes 1 Samuel. XXX , 19; Numer. 
XXXI, 49; Ezech. XXXVII, 11; Iudith. X, 155; ut 
optime advertit H. Grotius in Éxod. XXIV, 11. WEss. 

ead. l. 2. Τὴν τῆς SaacTTMe ἄρσιν) Credo deeffe praepo- 
fitionem , dediffeque au&orem τὸν ἐκ τῆς ϑωλάττης. "Apis 
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enim τῆς ϑαλώττης, & ἄρσις τῶν κυμάτων, fluctus marini 
funt , altius eve&ti. Recte Agatharchid. ὅταν £x τῆς Sza47- 
τῆς τὰ πρόσωπα ἀγαφήνωσιν. WESS. 

ead. ἰ. 6." Ag ὀνομάζουσι Ψεβαίας) Hoc mire placitum eft. 
E montibus Pfiaeis, de quibus ante, haec promontoria 
in finum procurrebant. Forífan & hinc nomen accepit in- 
fula Ψεβὼ, quam in finu Arabico Ariftoteles, feu quis 
alius au&or libri de Mundo, collocat, & Apuleio reftituit 
CI. Salm. in Solin. p. 782. Wss. 

ead. I. 9. 'OvousQereu Ποσείδειον) Perinde erit, hoc, an 
Ποσείδιον malis: prius Strabo VIII » P- 534, pofterius XVI, 
p. 1122 C. & Paufan. VII, 27, probant. Vid. Sylburg. in 
Pau(an. II, 26, P- 171. Orditur autem orae Arabicae de- 
fcriptionem ab intimo maris receffu, pauloque fupra finum 
Aelaniticum , prorfus ut Strabo XVI, p. 1122. WESS. 

ead. 1. τς. ᾿νομάφζεται μὲν φοινικὼν ) Nobilis huius pal- 
meti frequens eft mentio, quamquam non omnes eodem 
modo deícribunt. Theophraftus H. P. IT, 8, Ρ- 345 partem 
facit convallis palmiferae, quae ἃ Syriae finibus in finum 
ufque Arabicum pertineat ; quod verum effe haud puto. 
Procopius Bel. Perf. I, 19 , Saracenos in eo incoluiffe cum 
Nonnofo apud Phot. Cod. πὶ prodit: Cofímas vero In- 
dicopleuftes Topograph. L. V, pag. 195, Ifraélitas, finum 
Arabicum emenfos , ad Phoeniconem ἴῃ Arabiae continen- 
tem eícendiffe, au&or eft, haud profecto abfurde: neque 
enim longe hinc abfuerunt E/im , ubi & fontes plures plu- 
reíque palmae, plane ut hoc in loco, Exod. XV, 27; ut 
proríus mihi perfuadeam , Phoeniconem hunc ab eo diver- 
fum haud fuiffe. Ceterum infignis de Phoenicone locus eft 
in AGis Sinaitarum Monachorum , ab Ammonio defcri- 
ptis, & in Le&is Martyrum Triumphis a Franc. Com- 
befifio vulgatis, p. 96 & 97. Ea vide: nam verba excer- 
pere non vacat. WEss. 

Pag. 282. l. 12. Ἐπιγραφὴν ἔχων ἀρχαίοις γράμμασιν) 
Arabes videntur arae & infcriptionis auctores; nifi fi de 
Hebraeis fufpicari quis velit, quod quidem ego vix aufim. 
Saracenos loci eius religione fuiffe ta&os, aliunde novi- 
mus. Conf. Strabon. XVI, p. 1122 D. Wiss. 

ead. 1. 15. Μακάριοι δ᾽ εἰσὶν) Mihi ad fenfum magis qua- 
drat μεικροὶ, longae feu procerae (laturae homines. RHOD. Mi- 
hi vero non fatis cognitum atque exploratum eft, quid 
horum fcripferit Diodorus : haec fi Ípe&tent, ut Strabo 
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velle videtur, marem feminamque facerdotes, pronior in μα- 
κρόβιοι forem , quod Lucianus de Macrob. c. 4 Arabum fa- 
crorum & fabularum interpretes , τοὺς ἐξηγητὰς τῶν μύθων, 
inter eos referat , qui vitam longiffime extenderunt. Verum 
in re dubia nihil finio. Id quidem certe mihi conftat, CI. 
Salmaf. in Solin. p. 346 his Diodori geminifque Strabo- 
nis parum dextre fuiffe ufum , ut vinceret, Palmeti inco- 
las fuiffe Exuvízzs neque enim idem eft, ut ille cenfuit, 
xev[ozroisig at ἐπὶ τῶν δένδρων. five κοίτας ἐπὶ τῶν δέν- 
dpov ἔχειν, & σκηνοποιεῖσσοιι" hoc eft tentoria. figere , Mud 
cubilia fibi in arboribus con[truere : quae quantum diftent , quis 
non animadvertit ἢ WEss. 

Pag. 285. 1. 4. Φωκῶν νῆσος ὀνομαιζομένη) Eadem Strabo. 
At Agatharchides p. $7, τόπος, ὃν προσηγόρευσαν Νῆσσαν, 
ἀπὸ τῆς ToU ζώου πολυπληθίας, quafi ab anatum copia no- 
men effet. Equidem Agatharchidis haec effe, induci, ut 
credam, necdum poffum: prohibent Diodorus atque Ar- 
temidorus , e quo fua Strabo. Photio potius, vitiofum Co- 
dicem fecuto , ea tribuero. Nam, ne alium locum fignari 
putes, eadem omnia, quae Phocarum infulae Diodorus 
δὲ Strabo contribuunt, JVef/ze illi in. Excerptis Agathar- 
chidis dantur. WEss. 

ead. 1. 8. Παλαιστίνην τῆς ᾿Αραβίως) Palaeftina, proprie 
definiendo , Syriae regio eft ultima Aegyptum verfus. Hic 
igitur eam partem intelligere videtur, quae Arabiam Pe- 
traeam proxime attingit, vel feptemtrionem veríus, ut eft 
Petraea, feu Trans-Iordana: vel ad occidentem , ubi Idu- 
maea, una de Palaeftinae partibus, quas Galilaeam, Sa- 
mariam , Iudaeam , Idumaeam & Peraeam Vadianus & alii 
quidam faciunt. Infpice terrae S. tabulam accuratiffime a 
Tilemano Stella deícriptam. RHob. Πότρων καὶ τὴν Ila- 
λαιστίνην τῆς ᾿Δραβίας) Secta fub Principibus Chriftianis 
Palae(tina in tres provincias: earum tertia varias Arabiae 
urbes, ipfamque Petram, complexa eft, ut ex Procopio 
V de Fabric. lufliniani c. 8, ad Hieroclis Synecd. p. 721 
oftendi. Tum Παλαιστίνη. τῆς ᾿Αρωβίας dici haud iniuria 
potuit. Diodori vero aetate omnia alia valebant , disiun- 
Qiffimaeque regiones erant Arabia & Palaeftina. Quare 
fcriptum olim hic fuiffe Πέτραν τῆς ᾿Αραβίως καὶ τὴν Πά- 
λωιστίνην nullus dubito: cuius coniecturae fautores & con- 
fortes habeo Agatharchidem , Strabonem & Cl. Salmaf.in 
Solin. p. 546. Wss. 
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ead. l. 11. Γεῤῥαῖοι καὶ Νίινναῖοι ) Α Gerra , Τέῤῥᾳ τῆς 
"ApaBias , Nicander Alexiphar. verf. 107 thus Γεῤῥαίην λί- 
βανον. , & verf. 244 incolas Γεῤῥαίους νομάδας appellat. No- 
men , quod ab exfilio habent , quippe Χαλδαίων φυγάδες 
Babylone profe&i, ut Strabo XVI, pag. 1110 C. docet, 
proxime abeft ab Hebraeorum Gerim , & Chaldaeorum Ge- 
raia, monente S. Bocharto Phal. IV, c. 8. Mizzaei , illo- 
rum vicini, paffim Mirzio; dicuntur; Dionyfio tamen Pe- 
riegef. verf. 959, 

Μινναῖοί τε, Σώβαι τε, καὶ ἀγχίγνοι Κλεταβηνσί. 
Neque enim vero refpondet , omnes , quotquot gentis me- 
minere, Μιναίους Ícripfiffe, praeter Dionyfium, ut fatis 
confidenter Abr. Berkel. ad Stephani Miyvaíove multo mi- 
nus, a Minoé, Cretae rege , nomen & originem traxiffe, 
ut Plin. VI, 26. Natum id genti cognomen eft ex He- 
braeorum Mcznim , quo titulo fignantur 2 Chron. XXVI, 
7; vertunturque Μιναῖοι ab Alexandrinis. Advertit hoc 
"Thom. Pinedo ad Steph. locum, paulo ante indicatum , 
fed qui opinionis eius auctorem laudare debuerat S. Bo- 
chart, Phal. II, c. 22. WEss. 

ead. l. 13. Mapaveis , μετὰ δὲ ταῦτω Ταρυνδανεῖς) Stra- 
boni Maranitae, quomodo & infra fcribendum, & Gariz- 
daei, L. XVI, pag. 1122 D. Priores a Maraze urbe Plinii 
VI, 28, nomen impetraverunt, neque adeo audiendus eft 
CI. Salmaf. qui Φαρανειτῶν in Strabone malebat ad Solin. 
pag. 346. WESs. 

ead. ἰ. 16. ΣΞυντελουμένης πανηγύρεως) Commeminit Non- 
nofus in Photii Cod. i11 folemnitatis , quam Saraceni Phoe- 
niconem incolentes bis quotannis obibant: fed ea for- 
iaffe alia eft, atque explicanda ex Arabum ritibus, ante 
Muhamedem obfervari folitis , de quibus Ed. Pocockius 
Specim. Hift. Arab. pag. 311. WEss. 

Pag. 285. L 1. Κόλπος Λαιανίτης ) Sic ex veftigiis va- 
riantis fcripturae in vetuftis Codd. refinxi , & Agatharchi- 
de, cui κόλπος Λαιανίτης., ficuti accolae AAIANITAI Pto- 
lemaeo L. VI, p. 177, (uffragante Cl. Salmafio in Solin. 
p. 346. Sinui accubabat urbs ;4e/a, five /A4elath , unde ve- 
rius nomen eius foret Αἰλανίτης aut 'EAavírns, ut Strabo. 
Diícreparunt autem mire in eius & fono & fcriptura. Pli- 
nius VI, 28: Sinus intimus, in quo Leanitae , qui. nomen οἷ 
dedere. Regia eorum Agra, δ᾽ in finu Laeana, vel, ut ali, 


"Aelana. Nam δ᾽ ipfum finum noftri Aelaniticum feripfere , alii 
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Aeclenaticum , Artemidorus. Aleniticum , Iuba. Laeaniticum. Sed 
immerito : duravit urbi nomen in feram aetatem. Hiero- 
nym. De Loc. Sacr. Sedet ibi legio Romana cognomento de- 
cima: olim quidem ;Ailath a veteribus. dicebatur , nunc vero ap- 
pellatur Aila. À quo nihil diffidet Notit. Imp. Orient. pag. 
217 , cum G. Panciroli nota. WEss. 

ead. ἰ, 4. Τόν Te λαὸν ἀμύθητον ἔχοντες) Vid. Lib. XIX, 
94. WESss. 

ead. l. 12. Τῶν ἐν τῷ Πόντῳ Ταύρων) Tauros, Scythi- 
cam gentem, peregre advenientes ad Dianae aram immo- 
lare olim affuetos fuiffe, Euripid. Iphig. Taur. verf. 39 , 
atque alii prodiderunt. Hic tangitur inhumana eorum cru- 
delhtas, qua piraticam exercentes in captos graffabantur : 
quod eorum inftitutum memorat Strabo VIL, p. 474: (e- 
&abanturque Nabataei, uti docuit Nofter IL, 48. Wss. 

ead. ἰ, 13. Ὑπὸ τετριηρικῶν σκαφῶν ) Amputandum ΤΕ, 
Rnop. Ὑπὸ τριηρικῶν σκαφῶν ) Rem refert Strabo XVI, 
pag. 1125 À. fed nihil de navium amplitudine & genere. 
Equidem Rhodomani 7pirpixov, addicentibus Codd. cupide 
recipio. Quadriremes fi voluiffet , τετρηρικῶν oportuerat. 
Vid. fupra IL, s. Wrss. 

Pag. 286. L τι. Apos Tw καὶ μηδίκην) Eadem Agathar- 
clides , qui pag. $8 Βυθημανέων in agris haec provenire me- 
morat; quos quidem Zyrhemanenfes, detra&ta priore fylla- 
ba, S. Bochart. p. rn Hieroz. III, 10, p. 825, T/emanitas, 
Θημανέων, cum facit, haud fcio, an fequendus fit: OE- 
MOI five OAIMOI Ptolemaei VI, p. 177, non alii viden- 
tur. WEss. 

ead. l. το. Διὰ τὸ τὴν φύσιν ὡς ἐπίπαν &c.) Haud diffi- 
milem obfervationem adítruit fummae Sabaeorum felici- 
tati infra cap. 46. WEss. 

Pag. 287. ἰ. 1. Δυσδιεξίτητον ἔχει τὸ στόμαν) Strabo 
δυσείσβολον στόμω ili tribuit L. XVI, pag. 1123 B. quod 
idem plane. Δυσέξιτον, quod in Coisl. & Mut. habebis L. 
XVI, 32; δυσεξίτητον vero infr. cap. 49, fed ufu diver- 
fo. WEss. 

ead. 1. 2. 'A».yrevous. "yàg πέτρες τὸν εἴσπλουν διωλαμβω- 
vota ns) Praeftaret, humilis enim fcopulus &c. ᾿Αλιτενὴς enim 
πέτρω, quae eiufdem paene cum mari altitudinis, ut 4»- 
τενὴς ἄκρα promontorium humile Strabon. VIII, p. 517 
B. inióv ἁλιτενγὴς eiufdem L. XIII , 9, 890 A. litus depref- 
fum. Longus Paftor. IL, p. $5, πετραίους ἰχθὺς ἁλιεύοντες 
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ἐκ πέτρας ἁλιτενοῦς. l. 6. ex petra, paulum e mari prominen- 
te. Immo ϑάλασσα ἁλιτενὴς mare non admodum profun- 
dum, & propterea magnarum navium haud capax, Appia- 
no B. Civil. IL, p. 787: σκάφος εὐτελὲς ἐπ᾽ αὐτὸν ἐπέμ.-- 
vTETO, ὡς τῆς ϑδαλάσσης οὔσης ἁλιτενοῦς καὶ μεγάλαις ναυ- 
σὶν οὐκ εὐχεροῦς. Conf. infra IV, 18, & P. Victor. in Ci- 
cer. ad Attic. XIV, 15, atque If. Cafaubon. ad Strabon. 
VII, p. 473, vim poteftatemque vocabuli egregie decla- 
rantes, WESS. 

ead. l. 8. Κνιζομενεῖς ὀνομαζόμενοι ) Agatharchides Βυθο- 
μανεῖς.) a quo Βνιζομενεῖς in margine non multum ablu- 
dit. RHOD. Βανιζομενεῖς ) Male Rhodomanus. Agatharchi- 
di dicuntur Βωτμιζομανεῖς p. 58, a quo gentis titulo cum 
haud multum abfint Βανιζομενεῖς veterum Codd. eos reci- 
piendos cenfui. Fortaffe tamen utrumque vitiofum eft; at- 
que haud (οἷο, an Ptolemaei Geogr. VI, p. 178 , Μνασαι- 
μανεῖς, Thamudenorum vicini, fint. WEss. 

ead. |. 12. Τῇ προειρημένῃ πωραλίᾳ) Sic lego. Νῆσοι παρώ- 
21s; non bene quadrant , & confentit Agatharchides. W ss. 

ead. l. 15. Ἔχει λιθίνας ὑποστάθμας ) Mallem ἔχειν. Id 
vero , quod fubfidit, quodque in imo confiftit , ὑποστάβ- 
μὴν vocant. Plato Phaedon. p. 109 C. de terra, quae infra 
aetherem locum habet, οὗ δὴ ὑποστάθμην ταῦτα εἶναι" ὃς 
Stoici in Diogen. VII, 157 , affirmant ὑποστάθμην δὲ πάν- 
στῶν τὴν γῆν, μέσην ἁπάντων cucay. Inde pro fedimento, 
faece. Gloffae, ὑποστάθμη, Fax. Immo vero fzex. De ae- 
dium autem fundamentis, ut hic, legere non memini, nec 
improbo tamen. Vid. Th. Gataker. ad Antonini Imp. Lib. 
IX , 36. Wrzss. 

Pag. 288. 1. 7. Οὐ χηλὴ) Aufus fum, refragantibus li- 
bris, ita fcribere. Ὕλη, five filva, nihil hoc quidem loco eft: 
“χηλὴ omnium aptiffima. Sic autem appellant pilas , feu mo- 
les in mare procurrentes, δὲ portum a ventis defendentes, 
ut optime explicat If. Cafaub. ad Strabon. Il, p. 230; at- 
que ita hoc cap. χηλὴν ἐξαίσιον portui tribuit Diodorus, 
& Plutarch. in Solon. p. 83 A. Athenienfes ait prope Sa- 
lamina in ancoris fletiffe κατὰ χηλήν τινε πρὸς τὴν Εὔβοιων 
ἀποβλέπουσαν. Ne vero nimio videar in voce mutanda au- 
dacior, en tibi Agatharchidis , quae auctor aemulatus eft, 
verba: οὐ γάρ ἐστιν oU λιμὴν εὔορμος, οὐ σάλος ἐπ᾽ ἀγκύ- 
ρώς, οὐ κόλπος ἐπισκεπὴς, oU χηλῆς ἐγτύπωμα" ubi doctiff, 
Io. Hudíon. mecum fentit. W Ε55. 
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ead. 1. 13. Ξυντετρημένων δ᾽ αὐτῶν εἰς ἀλλήλας) luftum 
hoc eft, non vulgatum συντετριμμένων., quod mire verte- 
rat Rhodomanus, inter fe attritu hient , quafi poetarum 
Symplegades effent. Plato Phaedon. pag. 111. D. τούτους 
πάντας ὑπὸ γῆν εἰς ἀλλήλους συντετρήσσαι πολλώχῇ. Ba- 
filius M. Homil. rv in Hexaémer. p. 36 E. συντέτρηντωε 
“πρὸς ἀλλήλους" ὃς Nofter fupra cap. 18 , αὐλῶνας πρὸς ἀλ- 
λήλους συντετρημένους, quo loco Coisln. qui verum hic 
fervavit, fimili peccato συντετριμμένους" quae eadem va- 
rietas in τετριμμένος δὲ TeTpnuévos , ut monitum ad L. I, 
97 , librariis frequentatur. WESss. 

Pag. 289. l. 4. Κοίλωμα σπωσμὸν “ποιεῖ ) Καὶ inferto pla- 
fior erit fententia. RHop. Adftipulor viro do&tiffimo,, in- 
fuperque opinor , opportunius effe κύκλωμα Regii libri: 
flu&us enim cum abíorbentur , in orbem rotatim flexuofi 
efle folent. W ss. 

ead. 1. 8. Οἱ καλούμενοι Θαμουδηνοὶ) Θαμουδινοὶ Ἄραβες 
Agatharchidi , prorfus ut in Coislin. fed prave. Urbs Ara- 
biae, in Nabataeorum finibus , erat T/Aamuda , hinc Θαμου- 
διηνὸς eius civis Stephano in Θαμουδὰ,, & Ptolemaeo Lib. 
VI, p. 178, Plinioque H. N. VI, 28. Itaque fidere noli 
conie&urae Iac. Gronovii ad Stephani Θαμουδᾷ. W ss. 

ead. l. το. Ταῖς καλουμένωις Ἐχινάσι) Contra Oeniadas 
& Acheloum flumen eundem ad modum Echinades infu- 
lae funt pofitae apud Thucydid. extremo L. 1I. Forte au- 
tem verius paulo ante fuerit νήσων σποράδων ex Codd. me- 
lioribus: fic enim & Strabo XVI, p. 1123, s&£ns δ᾽ ἐστὶ 
κόλπος νήσους ἔχων σποράδας, de eodem hoc finu. WESS. 

ead. 1. 13. Merà δὲ ταύτας δρᾶται χερσόνησος) Sic prae- 
ftat. Ὕφοραται aliud eft, & fufpicionem complectitur Lib. 
XIII, 96. Porro λιμὴν εἰς αὐτὴν pofitum eft loco ἐν αὖ- 
7i, ut οἱ eis τὴν ᾿Ασίαν Ἕλληνες Strabon. XV, pag. 1069; 
εἰς τὸ πρυτανεῖον ἐσιτεῖτο Heliodori 1, p. 185 καθήμενος és 
σὺ ἱερὸν Philoftrati Vit. Apoll. V , 42; &3os τόδ᾽ eis Ἕλλη- 
vas ἐξελεξάμην Euripid. Supplic. v. 340. Vid. infra XIV, 
117, ὃς do&iff. T. Fr. Reitz. in Luciani Afin. c. 1. Portus 
autem Straboni XVI, p. 1123, Xappstéas , levi difcrimine 
foni. W Ε55. 

"Pag. 290. ἰ. 7. Ναυσὶ δισχιλίαις ἄκλυστον λιμένω παὰρ- 
ἐχόμενος) Inter portus commoda haud poftremum eft, fi 
tutam a flu&ibus & tempeftatibus. tationem navibus prae- 
beat. Dio Chryfoftom.. Orat. LXXIV , p. 643 B. καίτοι 
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λιμένας μὲν εὕροι τις ἂν ἀκλύστους,, οἷς ἔνεστι πιστεύσαν- 
τὰς ἀσφαλῶς δρμεῖν, ἡλίκον ἄν ποτε ἀρθῇ τὸ πνεῦμα" quae 
quidem Dionis & haec egregie illuftrant , & praeftabile vi- 
€iffim auxilium inde mutuantur. Vifa enim funt, etfi nul- 
lo fuo merito, mendo obfita H. Valefio Emend. L. II , 26; 
quod portuum duo fuerint genera , quorum alii xaeie Tol , 
qui catena ferrea claudi poterant, alii ὥχλειστοι, aperti. Hoc 
liberali manu damus viro egregio: nec admirtimus tamen , 
ut λιμένας ἀκλείστους propterea fcripferit Dio; quos por- 
tus eius oratio ferre nullo poteft modo. "AxAeigTor, five 
aperti, flu&ibus & ventorum furoribus expofiti & effe pot- 
erant, & faepenumero erant: his prudens gubernator, ven- 
ti vehementiores fi confurgerent , navim non crederet. Con- 
tra ἄκλυστοι immunem tempeftatibus & tutam ftationem , 
quod orator vult, praeftabarit , marique iactatis per erant 
commodi. WESss. 

ead. l. 12. Προσωγορευομένῳ δὲ Κώθων!) Cothon origine fua 
portum manu & arte fa&um notat; atque eiufmodi Car- 
thagini erat, egregie defcriptus ab Appiano Punic. pag. 
129, & S. Bocharto Canaan. I, 24. Videtur autem Dio- 
dorus Carthaginis Cothonem uberius declaraffe L. XXXII, 
ficuti reliquiae eius innuunt libri. WESss. 

Pag. 291. |. ς. Eie πετρώδη μαστὸν ) Simili translatione 
“πέτρα μαστοειδὴς Lib, XVII, 75. Macs faepe collis eft 
clementer affurgens, & mammam quodam modo referens, 
Polyb. I, $6, de loco quodam praerupto Panormum in- 
ter & Erycem, ἔχει δ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ μαστόν. Hinc Battus 
Cyrenem , quae in monte acclivi erat pofita, ἐπὶ λόφου 
μαστοειδοῦς, ut ait Hierocles, dicitur condidiíle ἐν ἀργινόεν- 
τι μαστῷ Pindaro Pyth. Od. IV, 14; & Ereíus, colli ad 
mare vergenti impofita, apud Strabon. XIII, pag. 918 C. 
Archeftrato Ἐρέσου περικύμων μαστὸς, in. Athen. Lib. ΠῚ, 
28, pag. 111. Opportune vero Synefius de colle, qui 
€ porrecto monte inftar alius montis ad mammae formam 
excellebat , περὶ τὸν ὄχθον, inquit, ὃς ἐπὶ τοῦ διωτείνον- 
Τος ὄρους, ὄρος ἐστὶν ἄλλο, καθάπερ μαστὸς ἀγιστώμενος, L. 
1 Provid. p. 94 D. Wss. 

Pag. 292. 1l. 3. Οἱ καλούμενοι Δέβαι )  Agatharchidi Ae- 
δεβαί, Noftro adftipulatur Strabo XVI, pag. 1123 D. δὲ 
bene. Nomen Debae ab auro habent, quod Arabibus Dc- 
heb, monuitque S. Bochart. Phal. IT, 27. Montem C/a- 
binum , Debis his affinem , aiibi inyenire non memini. WESS. 
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ead. l. το. Δρομάδων καμήλων) Vide L. XIX , 56. WEss. 

ead. l. V3. ᾿Αποφέρεσϑα!) ᾿Αποφαίνεσϑαι fcriptum. vide- 
tur. RHoD. Ego vulgatum ἀποφέρεσσαι non temere da- 
mnavero. Vulr, credo, tantam auri ramentorum copiam 
circa oftia confpici, ut limus rutilans auferri poffit. Fa- 
vet tamen Rhodomani conie&urae quodam modo Aga- 
tharchides, ὥστε τὴν ἰλὺν. τὴν πρὸς ταῖς ἐκβολαῖς συνηγμέ- 
γῆν. πόῤῥωθεν ἀποστίλβειν, p. $9 inquiens. WESS. 

Pag. 293. L. 5. ᾿Αλιλαίων καὶ Γασανδῶν ) ᾿Αλιλαῖοι καὶ 
Κασανδρεῖς Agatharcbidi, a ceteris vero Geographis ne- 
glecti, nifi i Κασσωνῖτωι idem fint ἃς Cafandres 'ive Ga- 
fandes , ut cenfuit S. Bochart. Phal. I1, 19, de Αἰ κοῖς in» 
fuper ea difputans, quae fidem difficulter capient. W ss. 

ead. ἰ. 6. Νιφετοὶ γίνονται καὶ χειμῶνες εὔκαιροι ) Nives 
aeflate in Arabia? mihi commentum non placet. Agathar- 
chides, ἀφ᾽ ἧς ὑετὸς καὶ χειμῶνες γίνονται καὶ ϑέρους εὔς- 
καιροι" quod fuiffe puto, ἀφ᾽ ἧς ὑετοὶ καὶ χειμῶνος γίνον- 
Toi &c. unde pluviae irrorant 6^ hieme & ae[late temperatae 5 
ad quam quoque formam, addita vezo9 voce, Diodori 
verba facile inftaurari poffent , modo liceret. W Ess. 

ead. ἰ. το. Διὰ τὴν τῶν λαῶν ἀπειρίαν ) Multis partibus 
hoc vulgato praeftat, & fecutus eft Poggius; nufquam 
enim Z/ilaeos & Gafandas piícatui unice invigilare aut Dio- 
dorus aut Agatharchides prodiderunt; quin hic οὐ πᾶσα, 
inquit, τυγχάνει Separeías , τῶν ἄλλων ἀπειροτέρων ὄντων" 
ubi parili modo τῶν λαῶν refingendum eft, non ἁλιέων. 
ut S. Bocharto in mentem venerat Phal. 11, 27; hae enim 
voces a librariis faepe confunduntur, uti infr. c. 72. WEss. 

ead. l. 13. Ἄσπυρον ) Dixi fupra II, so; quibus Strabon. 
XVI, pag. 1127 D. & Agatharch.. p. 6o , adde. Wss. 

Pag. 294. l. s. ᾿Επίσης ἀλλάττονται) Deferit hic ducem 
fuum Agatharchidem , qui τὸν μὲν γὰρ χαλκὸν σρὸς τὸν 
χρυσὸν τρίσταθμον ἀλλώττονται. τὸν δὲ σίδηρον πρὸς διπλοῦν 
χρυσίον. "eri enim triplum , ferro duplum auri rependunt. For- 
te res illi fide maior, uti eft, vi(a fuit. Conf. S. Bochar- 
tum eo, quem dixi, loco. WEss. 

ead. l. 7. ᾿Ονομαζόμενοι Κάρβαι) Haud aliter Agatharchides, 
ut, verum gentis hoc effe cognomen, dubitari non poffit. 
Ceteri , nifi fi Cerbani fint Plinii VI, 28 , praetereunt. W Ε55. 

ead. ἰ. 16. Τὸ καλούμενον βάλσαμον) Vide L. II, 48, & 
Strabon. XVI, p. 1124, Agatharchidis verba , ut hic Dio- 
dorus , follertifime aemulantem. W ss. 
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Pag. 295. Ll. 13. Καὶ γὰρ τοὺς παραπλέοντας &c.) Me- 
moravit etiam Herodot. Ili, 115. Lucianus Ver. Hift. II, 
5: Καὶ ϑαυμαστή Tis αὔρα περιέπνευσεν ἡμᾶς, ἡδεῖα καὶ 
εὐώδης, οἷαν φησὶν ὃ συγγραφεὺς Ἡρόδοτος ἀπόζειν τῆς εὖ: 
δαίμονος ᾿Δραβίας. N Ε55. 

ead. ἰ, τς, Ἄνεμος ἀπόγειος). Straboni XV, p. τοῖς C. 
hi venti ἀπόνγαιοι" & I, p. 92 B. ἀπύόγαια πνεύματα" Dio- 
nyfio L, 11, p. 132. αὔρα ἀπόγειος" Ariftoteli, fi tamen 

“15 libri au&r, de Mundo c. 4, οἱ μὲν ἐκ νενοτισμένης γῆς 

“πνέοντες, ἀπόγέειοι λέγονται, qui facli e telluris halitu con—- 
flant , terrigenae nuncupantur, ut vertit Apuleius, fatis ob- 
fcure. WEss. 

Pag. 296. I. 8. ΠΙροσ πίστει τοῖς πλέουσιν) Vulgatum men 
dofum quid tinnire, multis fi probem , diffidere videbor 
le&oris acumini. Tenor orationis, hoc defiderat , & prono 
nunc alveo decurrit. WEss. 

ead. |. τα. Ἐν ἑτερογενέσιν &^yyysíorc?) Caufa nulla eft, ut 
hinc quidquam demutetur. Aromata, ut alio poffent afpor- 
tari, vafs indebantur, quae, fi eorum ingenio non re- 
fponderent, haud parum de naturali fragrantia auferebant, 
Conf. Galen. de Ántidor. I, 433. Wrss. 

Pag. 297.1.9. Δήγματα ποιοῦνται παντελῶς ἀνίατα) Prae- 
ter Agatharchidem & Strabonem meminit eorum Pauían, 
IX , 28, in eo tamen cum iis parum confentaneus , quod 
veneni expertes effe perhibet. WEss. 

ead. 1. 15. Καὶ τῆς συγκρίσεως τῶν Ὅγ χων) llluftrat haec 
& cum Strabonis atque Agatharchidis verbis diligentiffime 
componit Cl. Salmaf. in Solin. pag. 383, id quoque recte . 
monens, Τράγου πώγωνα non efle herbam , de qua Dio- 
Ícorides IL, 175 , fed veram hirci barbam: ea enim gra- 
veolentiffima ; δυσοδικοτάτη Herodoto Ill, 115. Wess. 

Pag. 298.1. 7.^Hy καλοῦσι Ξάβα) Praefero marginis Z4- 
fac, & infra pro Eeyvais, Ξάβαις, ubi gloffa Ξάμαις 
habet, ample&or. RHOD. Ἣν καλοῦσι Σαβας) Scripti Codd. 
hanc fcripturam expoftulant. Stephanus Zéfai , πόλις με- 
γάλη, πλησίον τῆς ἐρυθρᾶς ϑαλάσσης. Tamen n Σάβα Phi- 
loftorgio, & τὰ Ξάβα Theophrafto. Vid. S. Bochartum Phal. 
ll, 26. Wrss. 

ead. 1, 8. Βασιλέας δ᾽ ἐκ γένους ἔχει τοὺς διαδεχ ouévove) 
Diodorus Sabzeorum viridaria cirzumlu[lrans δ᾽ graphice pin- 
gens , fubneclit βασιλέας d" ἐκ γένους ἔχει Gc. Vertitur, re- 
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ges fucceffione gentili imperant. Aon male, nec tamen per 
omnia Lene: maior enim vis & emphafís refidet penes τοὺς diz- 
δεχομένους, qui repraefentant δ᾽ exprimunt titulum Tobbaorum, 
circumdari folitum regibus Sabaeorum e gente le&tanidaea oriun- 
dis. Tobbao enim tebha , διάδοχον, διαδοχόμενον , fucceí- 
forem defignat Arabice , a themate tabha , fecutus eft , fucce(- 
fi. lam vero difertim. teflantur. Philologi Arabum , Tobbao- 
rum appellatione infignitos tantum fuiffe antiquos illos & prae- 
potentes reges, qui Hadramaut, Saba & Himiar perpetua {8- 
rie po[federunt.. Ha&enus eleganter atque acute Alb. Schul- 
tens Orat. 1 de Ling. Arab. Origin. p. 25. WESS. 

ead. l. 13. Οὐκ ἔξεστιν — ἐξελθεῖν ἐκ τῶν βασιλείων) Con- 
fentiunt Agatharchides , Strabo, egregie ab If. Ca(aub. re- 
fütutus, & Perficorum fcriptor Heraclides Cumaeus in 
Athen. L. XIL, 5, p. 517: qui quidem turpi vitio cum fit 
obfitus, verba hominis addenda cenfeo, ut menda libe- 
rentur: διατρίβει τε γὰρ ἀεὶ, rex regionis thuriferae , ἐν 
τοῖς βωλανείοις, ἐν τρυφὴ καὶ δαπάνῃ τὸν βίον διάγων. xal 
“πράττει οὐδὲ ἕν πράγμα, οὐδὲ πολλοῖς πλησιάζει. His dein- 
ceps fubne&it, regem iudices conftituere ; quos fi quis 
non re&e iudicaffe putet, eum feneftrram in fuprema pa- 
latii parte, ἐν τῷ ὑψηλοτώτῳ τῶν βασιλείων , catena revin- 
&am, prehenía catena attrahere, ut regem, inibi agen- 
tem, conveniat: quae omnia abunde arguunt , ba/zeorum 
mentionem in fuperioribus plane effe abfurdam ὃς incon- 
gruentem. Scribo ergo ἐν τοῖς βασιλείοις , ut & hac parte 
€um Agatharchide, Strabone & Diodoro bene illi conve- 
niat. WESs. 

Pag. 299. l. τ. Τῶν πλησιοχώρων ᾿Αράβων) Hic, ficuti 
faepe alias , βαρβάρων vocabulum de poffeffione fua 'Apa- 
βων gentem deiecerat. Vid. lI, 24. WEss. 

ead. l. 9. Kal μάλιστοι ἐν Σάβαις) INodum neéíit illud ἐν 
Σαγυαῖς. ubi regia ipfis fedes, malletque Rhodomanus ἐν Z&- 
βαις" fed Σωγυαὶ vel ΞἙωγγναὶ exhibere videntur Zanao eli- 
man, Sangao lamanenfium celebratiffmam. metropolim, Da- 
ma[co magnitudine δ᾽ magnificentia parem , Uzal veteri. nomine 
di&lam, 4 primo conditore le&ani filio , cuius filius. traditur 
Sangao, qui alteri ili appellationi anam dederit. Sic pro vul- 
gata difputat eadem in Orat. A. Schultens; cui quidem hac 
in parte aflentiri non poflum: auctor enim Saas, gentis 
metropolim, in cuius regia perpetuo commorari Sabaeo- 
rum principes dixerat, difertim fignat ; nec aliud libri ve- 
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téres mira concordia fe&antur; ut plane mihi dubium 
fit, unde H. Steph. Ξαγυὰς acceperit. Wrss. 

ead. l, 14. Κιόνων 7€ καὶ ἀνδρῶν ) Diu me huc illuc di- 
ftraxerant hae duae λέξεις, fpeciofae quidem intuitu , fed 
re ipfa ὕσπουλοι., donec in mentem venit , num forte fince- 
ra le&io effet οἴκων τε καὶ ναῶν" quae cum expeditiffimam 
habeant fententiam , cur non retineantur, in praefentia ni- 
hil caufae videmus. RHOD. Kióvey τε ἁδρῶν περίστυλα) 
Nimius eft Rhodomani conatus. Quod dedi ex optimis 
Vindobonenfibus íchedis, longe longeque praeítat. Aga- 
tharchid. Κίονας τε πολλοὺς αὐτοῖς (φησι) xersaxevaaSat 
ἐπιχρύσους τε καὶ ἀργυροῦς. W ESS. 

Pag. 300. l. 1. Χρυσαῖς φιάλαις λιθοκολλήτοις ) Phialae , 
quibus lacunaria & fores erant ornata, ornamenti quod- 
dam genus, phialas referens, hoc quidem loco indicant: 
qua ego vocem poteftate inftructam reperire haud memi- 
ni, nifi in Agatharchide p. 6s, unde haec fumta. WEss. 

ead. l. 10. Ἕρμαιον tyyovuévov) Vid. infr. V, 26. WESss. 

ead. |. 14. Πόλεις ἀτειχίστους) Codd. con(enfui negari 
haud potuit, ita ut fcriberetur: beata quoque infularum 
conditio munitas urbes non admodum requirit. Wss. 

Pag. 301. 1.2. Eis Tlor&vas) Quis non animadvertit, éx 
Πποτάνης legendum effe? cum terminus ad quem, ut Ari- 
fiotelici loquuntur , praecefferit. Terminum igitur a quo 
fequi , fi non contextus ipfe, tamen naturae ordo flazitat. 
RHOD. Εἰς Ποτάνας) Coniurarunt ad mendam, hanc pro- 
pagandam amanueníes , quibus invitis coniecturae Rhodo- 
mani locum dediffem , eft enim hac quidem parte certiffi- 
ma , nifi vulnus aliud fubeflet. Poranam , ad Indum flumen 
urbem , qui memoret, nemo eft. Parrala Alexander muniit, 
& ναυστάθμῳ καὶ νεωσοίκοις inftruxit : quae nifi eadem fint 
ac Noftri Potenze, dicendum eft, id cognominis fuiffe 
portui five navium ftationi , cuius fundamenta idem rex 
non longe Pattalis pofuit in Arriani VI, 20; quod enim 
Freinshemius opinatur ad Curtii IX , 10, Xy/enepolim , qua 
de Plinius VI, 25, eandem videri atque Agatharchidis & 
Diodori urbem, id teneri nullo poteft modo. Illorum urbs 
ad Indum, Plinii vero, iuxta quod flumen, aut ubi fuerit , ex- 
planatum haud erat; taceo ingens utriufque nominis di- 
Ícrimen. WEss. 

ead. l. 131. Maupexrupiova) De menfibus Atticis cum Ro- 
manis dextre comparandis, conífule ba Scaligerum , 
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virum illuftrem do&orumque noftri feculi phoenicem, in 
admirando opere de Emendat. Tempor. RHop. Ufus hoc 
loco eft Scaliger Emendat. Temp. 1, p. 22, ut vinceret , 
Atticos menfes, quod negare fuftinuerat Theod. Gaza de 
Menfib. cap. 6, Maema&erionem δὲ Pofideonem continua 
ferie fefe excepiffe; neque male, ut deinceps apparebit. 
Contra Scaligerum venit, fummus illius adverfarius, D. 
Petavius in Animadverf. ad Haeref. 11 Epiphanii p. 157, 
& D. T. I, 15, Gazae patrocinium profeffus. Scaligeri ve- 
ro partes tueri ingreflus eft Cl. Salmaf. in Solin. pag. 222 , 
acriterque. ex Diodoro & Agatharchide urgere Petavium 
coepit; neque impune tamen ; hic enim Differt. ad Au- 
&arium operis de D. T. L. VI, 6, haud pauca, nec fine 
quadam verborum atrocitate, repofuit, mire aeftuans, 
ut telum, hinc fumtum , eius e manibus extorqueat. Enim- 
vero fi hac in contentione, ficuti in civili Solonis legi- 
bus, medium & neutris in partibus agere haud liceat, a 
Scaligero & Salmafio ftetero. Au&toris enim & Agathar- 
chidis verba continuos menfes Maemacterionem &  Pofídeo- 
aem manifefto requirunt: Marpocration praeterea hunc 
ἕκτον fextum Athenienfium menfem , illum πέμπτον quintum 
perhibet ; cuius au&oritatem etfi infringere conetur D. Pe- 
tavius, operam perdit: occurrunt enim auxilio vetufti la- 
pides , Athenis eruti a Sponio Itin. T. IL, p. 376, & Georg. 
Whelero L. 1I, p. 482, Maemacterionem & Pofideonem 
€o ordine locantes, quem Scaliger probaverat. W'Ess. 
ead. l. τς. "Ex τοῦ κατ᾽ ὀλίγον πλωϊζομένοις) Agatharchi- 
des, ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς τῶν μηνῶν κατὰ λόγον" quae Diodorus 
cum imitetur, venit in mentem Cl. Salmafio ad Solin. p. 
222, Ícripfiffe eum, τοὺς ἑξῆς τῶν μηνῶν xa Tà λύγον πλωΐϊ- 
ζομένοις,, me, vocem poftremam fi demas, non ufquequa- 
que confentiente. Mutatio enim nimia eft, & Diodoro 
iuum aufert. Ἐκ τοῦ κατ᾽ ὀλίγον indicat , fenfim (vid. XIV, 
96; XV, 44) fimilique progreffione fecutis menfibus ftel- 
las eas nautis haud confpici. Quae fequebanrur in vulega- 
tis fcabiofa , ea, compofitis inter fefe vetuftis membranis, 
utcunque refinxi ; auctor ei rei fuit idem Aeatharchides, 
qui p. 66 , τῶν δ᾽ ἄλλων ἀστέρων, οἱ μὲν πλάνητες, ἀόρα- 
τοι" τινὲς δὲ τοῖς ὄγκοις μείζονες. οἱ δὲ οὐδὲ κατὰ τοὺς 
ὑφεστῶτας καιροὺς τὰς δύσεις ποιούμενοι καὶ τὰς ἐπιτολάς, 
Gemina enim noftris effe , quis tandem dubitaverit? 7 Ὲ55. 
Pag. 302. 7. 4. Τιροωποστέλλειν τὸ qos) Diftinctius Aga- 
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tharchides, φῶς ἀνήλιον., lucem abfque Sole, five auroram, 
WESss. 

ead. l. 11. Καὶ τῷ τύπῳ μὴ κωνοειδὴ φωαίνεσϑαι) Erratum 
τὸ ἥλιον vix notatu dignum. Sed quod quarto verfu fequi- 
tur xoyoeid , plus animadverfionis requirit. Cur enim Sol 
hic κωνοειδὴς vocatur , cum umbrae opaci corporis , quod 
lucido corpore minus fit, hoc epitheton tribuatur? De quo 
Phyfici δὲ Aftronomi. Mendum igitur hic manifeftum eft, 
quod auctoris magifter Agatharchides emendat, cum in 
Paraplo maris rubri c. $1 σχῆμα δισκοειδὲς ponit. Ture ita- 
que optimo δισκοει δὴ reftituimus , nifi quis xvxaociói fcri- 
ptum fuiffe contendat. ΗΟ. Mendofus locus : quis enim 
unquam putavit , Solem oculis noftris apparere cono fimi- 
lem? Reícribe ex Agatharchide δισχοειδη, & fic lege, καὶ 
τῷ τύπῳ μὲν d'icxocid n. PALMER. Vitiofum effe locum , du- 
bio vacat. Ex conie&uris Rhodomani, nam lac. Palmerii 
opera poft eius curas hoc quidem loco fupervacanea eft , 
pofterior praecipue placet; videtur enim Poggius xvxacsi- 
δὴ legiffe, & parum id diftat a vulgato. Neutri tamen 
praerogativam dedi, quoniam in ambiguo manet, quid 
auctor ipfe receperit. Wss. 

Pag. 303. l. 5. Ἐναντία γίνεσϑαι συμπτώματα περὶ αὐτὸν) 
Ita oportuit. Agatharchid. εἰς δὲ τὴν ἑσπέραν ἐναντίον τὸ 
ΠΕΡῚ τὸν ἥλιον πάθος ὁράσϑαι. WESS. 

ead. ἰ. 6. Τοῖς δρῶσι κεναῖς ἀκτῖσι φωτίζειν) Repone τοῖς 
ὁρῶσιν ἔτι ταῖς ἀκτῖσι" & paulo poít οὐκ ἔλαττον ὡρῶν. 
non ἐλαττόνων. RHOD. Τοῖς ὁρῶσι καιναῖς ἀκτῖσι φωτίζειν) 
Vifum hoc eft praeftabilius & rei convenientius. Mendam 
peperit foni fimilitudo, quae quoque κενολογίων δὲ xeuvo- 
λογίαν in Plut. T. If, p. 1068 D. & 1069 C. κενοδοξίαν & 
xaAvod'ozíay Lucian. Ver. Hift. I, 45 κενοφωνίαν & καινοφω- 
νίαν Y Timoth. VI, 20, confudit. De ἔλαττον, quod fuam 
in fedem recepi, Rhodomano non obloquor. Wtss. 

ead, l. Y1. Ζέφυροι καὶ Aifies &c.) Huc pertinent, quae 
Philofophus difputat Meteorol. II, c. 5. WEss. 

Pag. 304. l. 11. Οἱ δ᾽ Δὐσχίσαι τὰ πρὸς τὴν δύσιν) Ita 
mallem. Uberius de his gentibus Herodot. IV, 171 &c. Ste- 
phano autem Αὐσχίτοαι" Ptolemaeo IV, $ , Αὐχίται, five, 
ut fcribi debet ex Coislin. Ave 124. Nonno Dionyf. XIII, 
vf. 375: TUR S UT M 
Oi παρὰ Κίνυφος ὕδωρ 
Qiksoy ἀζαλέης ψαμαθώδεω πέζαν ACH 

2 


2 ANNOTATIONES 


Αὐχῆται Βάκαλές τε συνήλυδες, 
Sed prave. Scripferat ipfe Αὐσχίσωι Κάβωλές Te' fic enim 
Herodotus appellat, utrofque eo, quem adfcripfi loco, 
coniungens. WEss. 
ead. l. 32. Tiv μεταξὺ ταινίαν) Litoris porre&um tra- 
&um. Strabo de Achillis dromo , five curfu, VII, P. 473: 
ἔστι γὰρ ταινία τὶς, ὅσον χιλίων σταδίων μῆκος ἐπὶ τὸν 
ἕω. Plura ad L. T, 3:1. Wzss. 
ead. 1. Ys. Néuovraa τοὺς τόπους τοὺς περὶ τὴν Ξύρτιν) Pto- 
lemaeo propterea Maxei οἱ Evpríra: Geogr. L. IV, c. 3; 
fic enim diftractis vocibus fícripferat, non Μάκαιοι. ut be- 
ne advertit Cl. Salmaf. qui & plura de illis , in Solin. pag. 
271. WESS. 
Pag. 305. ἰ. 5. Τὰ γένη ravra. βασιλέας ἔχ er) Res ipfa, 
quae confequuntur , regum, non regni mentionem po- 
ftulabant : hoc i itaque placitum eft, ficuti brevi poft βασι- 
λέως ὑπακοῦον, eliminata ἑνὸς voce. WESS. 
ead. l. 7. Οὔτε βασιλέως ὑπακοῦονν) Abiiciendum eft &v*e, 
& quarto inde verfu vide, an pro ov αὐτὸν τόπον legen- 
dum fit αὐτῶν, RHOD. 
ead. ἰ. το. ᾿Ανακάμπτει πρὸς τὸν αὐτὸν τόπον) Ego reti- 
neo: indicat, rediffe eum in locum, unde venerant. Plut. 
in Demetr. p. 913 Ε. ἀπογνόντες ἐκείνην τὴν ὁδὸν, atis 
ἀνεχώρησαν εἰς τὸν αὐτὸν τόπον. WESS. 
ead. ἰ. 34. Δοραῖς αἰγῶν σκεπάζουσι τὰ σώματα) Haec 
omnium optime explicabit Hippocrates de Morb. Sacro 
p. 302: Ἐγὼ δὲ δοκέω, Λιβύων τῶν τὴν μεσόγειον οἰκεόν- 
Τῶν, οὐδένα ὑγιαίνειν, ὅτι ἐν αἰγείοις δέρμασι κατακχείονται, 
καὶ κρέασι αἰγείοισι χρῶνται" ἐπεὶ οὐκ ἔχουσι οὔτε στρῶμως 
οὔτε ἱμώτιον, οὔτε ὑπόδημα, 0, τι μὴ αἰγειόν ἔστιν. V efce- 
bantur itaque capris, & earum pellibus corpus pedefque 
contra aéris incommoda muniebant: neque viri tantum, 
fed & feminae. Hefychius, Aryis , ἣν αἱ Λίβυσσωι φέρουσι 
δοράν" quae Grammatici cur Mauffacus ad Harpocrationis 
Aiyis mutaret, iphque Herodoto IV, 189, vim faceret, 
cauía profecto nulla erat. Dio Chryfoft. Orat. V, pag. 86 
Β. vifam effe ait federe mulierem διφθερῶν ἐπιβεβλημένην 
ἄνωθεν, ὥσπερ αἱ Λίβυσσῳι. De Heroinis Africae Apollon. 
Rhod. TV, 1348: 
Στέρφεσιν αἰγείοις ἐζωσμέναι ἐξ ὑπάτοιο 
Αὐχένος, ἀμφί τε νῶτα καὶ ἰξύος. — WESS. 
Pag. 306. ἐς τ, Πύργοι δὲ πλησίον τῶν ὑδώτων) Fre- 
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quens inde zurrium per Africae provincias apud Geogra- 
phos memoria. Vide, quae adícripta funt Itin. Ánton. pag. 
55. WESS. 

ead. ἰ. 12. Ylporepsiy ἐν ταῖς εὐκινησίαις) Praepofitio hing 
fi longiffime abeflet, eam non revocarem : neque enim 
ita folet. Conf. infr. c. $1, ὅς L. XVI, 34 &c. Wess. 

Pag. 307. l. 4. Πολλοὺς φέρουσα καρποὺς) Hanc foli eius 
ubertatem faepe praedicat Pindarus , cui πυροφόρος Ifthm. 
IV ; χαρποφόρος Pyth. IV 5 πολύμηλος καὶ πολυκαρποτώτῃ 
Pyth. IX; & ad eius exemplum Callimach. Hym. Apoll. 
v. 94, cum Ezech. Spanhem. nota, & Arrian. [ndic. cap. 
43. WESS. 

ead. l. ς. Πολλὴν ἄμπελον) Vid. Tib. Hemfterh. ad. Ari- 
ftoph. Plut. p. 322. WESss. 

ead. 1,7. Ἢ d" ὑπὲρ τὸ νότιον μέρος ὑπερτείνουσα) Dignus 
eft, qui cum hac deícriptione contendatur, Luciani locus 
Dipfad. c. 1 , ubi gemina germana reperiuntur. WEss. 

ead. 1. 8. Καθ᾿ ἣν τὸ νότιον φύεσϑωι) Pro τὸ νότιον in po- 
fteriore loco pofito aliquid reponendum eft, quidquid fit. 
STEPH. Ka ἣν τὸ νότιον) Pro hoc quid reftituendum fit, 
nulla affequi coniectura poffum. RHOD. Καθ᾿ ἣν v» νίτρον 
φύεσσαι συμβέβηκεν) Legit Ifaac. Voffius καθ’ ἣν τὸν ὀπὺν 
&c. addens, vulgo im hoc loco legitur καθ᾽ ἣν τὸ νότιον φύε-- 
σαι συμβέβηκεν, quod viros do&tos valde exercuit. Sed , ut. opi- 
nor, nemo nift fungus de veritate emendationis no[lrae dubitatit. 
"Om s pro ipfo filphio paffim accipitur ; ad Melae L. I, 8, 
20. Equidem , tametfi fungus haberi nolim, non pofium 
viro doCtiffimo penitus affentiri. Conie&tura fine dubio ele- 
gans eft ὃς fpeciofa. Fugit filphium. terram cultam, τὴν ép- 
γαζομένην, ut apud Theophraftum Hift. Pl, VI, 5, legitur; 
fed provenire in locis, quae coeli folique vaftitas urget , 
ea , quae de: eo produntur a Theophrafto, Plivio XIX ,5, 
Arrian. Indic; c. ult. difertim inficiantur: porro fi auftra- 
lis haec Africae pars fit ἀκριβῶς ἄκαρπος. mediv ἅπασαι, 
oU χ'λόην, οὐ πόαν, οὐ φυτὸν, οὐχ, ὕδωρ ἔχουσα. ut Lucian. 
Dipíad. c. 1, five, ut Nofter οὐ μὴν οὔτε φυτὺν, οὔτ᾽ «λλο 
τῶν δυναμένων ψυχωγωγῆσαι τὴν ὅρασιν, poft pauca ait, 
quis tandem ea in regione filphio locus? ltaque τὸν ὑπὸν 
nondum recipio; nec νίτρον, quod, ut aliqua verborum ef(- 
fet fententia, edi iuffi, admodum probo. Habent fane Ara- 
bum medici nitrum Africanum , forte ἀφρονίτρον nomine in 
fraudem indu&di, quae Cl. Salmaf. fententia ω Hyl, Iaer. 
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€. 121; apud alios quidem certe obfcura eius laus & me- 
moria. Mox ἀφυρος cuza, mallem ex veftigiis Clarom. Codd. 
Lucianus l. c. xai ξηρὰ καὶ ἄτορος οὐσα. Vid. infr. XVI, 

$4, δὲ quae ibi H. Stephan. Wss. 

Pg. 308. L. s. Ous προσωγορεύουσι xep&a ras) Plinius Ce- 
raflas inter eas recenfet ferpentes, quae colorem eius ter- 
rae habent , in qua occultantur, L. VIII, 23 , & Nofter XX , 
43; a cornibus, quibus armatae atque unde illis nomen, 
Sexto Empir. Adv. Grammat. I, p. 265 , κεράστως κερασφό- 
pos , ubi Io. Alb. Fabric. imaginem eius, binis cornibus in- 
ftructam, ex Biblioth. Vindobon. L. VI, p. 294, Lambecii 
repraefentat: nec deerant tamen, quibus quatuor cornua. 
Nicander Theriac. 260: ἼΑλλοτε μὲν πισύρεσσι, τότ᾽ ἐν 
δοιοῖσι κεράστης. WESs. 

ead. |, 14. Τὴν ἐπέκεινα τῆς Σύρτεως) Quae ultra prios 
eft. S. Lucas A. A. VII, 44: καὶ μετοικιῶ ὑμᾶς ἐπέκειγω Βα- 
βυλῶνος. Aelian. H. A. HI, 35: ἐπέκεινα. τῶν Κορυδαλέων 
δύμου. Hinc fpe atque ex(pe&latione maiora zposdexías 
erácus ἐπέκεινα Liban. T. lI, p. 923 B. & ἐλπίδος ἐπέκεινα 
Heliodor. IX, p. 417. W'rss. 

Pag. 309. 1. 8. Καὶ παλμώδεις) Ypfe explicat poft pauca, 
χαὶ παλμοὺς ποιοῦντες. Hippocrati Prorhet. I, p. 69, oi 
παλμώδεες Ji ὅλου, qui toto corpore palpitant. WESS. 

ead. L. τό. ᾿Αβληχροὺς καὶ κωφοὺς" Nihil ἱπτογοίξ,, priut- 
ne retineas; an βληχροὺς. quomodo I, 27, malis. Pofte- 
rius Codd. maior concordia requirit. ἌἌνεμοι κωφοὶ funt 
furdi , & debiles , cum , ut Theocritus eleganter Idyl. II, 
36, σιγᾷ μὲν πόντος, σιγῶντι δ᾽ ἀήται. lta mutum mare in 
Milit. 111, x, 7o, Plauti, & κῦμα μέλαν. χωφάν TÉ καὶ 
ἄβρομον Apollon. Rhod. TV, 153, ex Homeri imitatio- 
ne, cul & κωφὸν κῦμα. κωφὸν βέλος. de quibus Euftathius 
in Homer. pag.852, & Theon in Diofem. v. 190 Arati. 
Philo Iud. de Exfecrat. P. 932 E. ὡς μηδὲν ἀφεθῆναι τῶν 
βλημάτων κωφὺν, ita μὲ nullum hoflle telum inutile interci- 
dat. W ESS. 

Pag. 310. Ll. 2. Διὰ τὸ μήτε νάπας &c.) Sitne hoc ufque- 
quaque verum, dubitari poteft. Vid, Strabon. XVII , pag. 
1192. WESs. 

ead. L. 8. Καὶ συστάσεις εἰσπινοῶν) Reducendum e mar- 
gine πνευμώτων. RHOD. 

ead. 1. Y1. Τυπουμένων ἰδεῶν) Sequor fcriptos Codd. Ἰδέων 
quamvis figuram notare poffe, notum eft. Quod enim 
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Thomas Magifter animadvertit , ὡς οὐδεὶς τῶν δοχιμωτά- 
των ἰδέαν ἐπὶ ἀνθρώπου λέγει. ἀλλὰ εἶδος καὶ ὄψιν, id fal- 
fiffimum effe, Ariftophan. Plut. vf. $$9, Demofthen. Le- 
gat. Falfat. p. 249, lfocrat. Laud. Helen. p. 318, Philo- 
ftrat. Heroic. 10, pag. 715, oftendunt: Diodorum enim 
ἰδέας ἀνθρώπων fupr. 1, 12, dicentem, inter δοκιμωτάτους 
fortaffe non tranícribet. Wss. 

Pag. 311. L7. Τὰ μέντοι ζῶα — αἴτια τῆς μεταρσίας Gc.) 
Simile quiddam in ignibus , quos fatuos five errantes appel- 
lare folent, ufu venire novimus: ultro fugiunt, cum pro- 
grederis; fequuntur, ubi in contraria perrexeris; cuius 
motus non alia atque ea cauía eft , quam auCor affert, 
docente viro clariffimo , & collegii vinculo mihi iun&tiffi- 
mo, P. Muffchenbroek Phyfíic. fect. 1687. W'xss. 

Pag. 312. ἰ. 6. Περιθρύβεσϑαι) Lege περιτρίβεσϑαι. RHOD. 
Credo verum pervidiffe Rhodomanum. Poffes alioqui περε- 
Spuféa32u , fefe frangere, aut περιθρύπτεσδαι. Sed neutrum, 
quod quidem recordor, ufquam fefe mihi obtulit. W'zss. 

ead. 1. 12. ἸΠερὶ τὸν Θερμώδοντα) Vid. fupr. ll, 45. WESS. 

Pag. 313. Ll. S. Περὶ τὸν Θερμώδοντα ποταμὸν ἠκμοικνιὧν) 
Delevi γυναικῶν vocabulum , quod ex gloffa poft σοτα- 
pv ingeftum erat. Quae fequuntur πρὸ τούτων TOY χ ρόνων, 
ante haec tempora ambigue verterat vir doctiffimus: Tro- 
iana intelliguntur. W'ESss. 

ead. l. Y4. ᾿Αχολούθως Διονυσίῳ τῷ συντεταγμένῳ &c. ) 
Fuit domo Milefius, fcripfitque κύκλον ἱστορικὸν Lib. VIL, 
tefte Suida & Schol. Apollon. Rhod. III, 2o. In eo au- 
tem opere veterum fabulas diligentiffime fuerat exfecutus , 
omniaque expofuerat , quae Bacchum, Amazonas, Argo- 
nautas, Troianum bellum & eius generis alia fpe&ant , 
additis fabulatorum & poétarum carminibus , docente No- 
ftro infr. c. 65; porro Amazonum Afrarum res geftas ἃς 
vi&orias L. II inferuerat. Schol. Apollon.II, 967: Διονύ- 
σιος δὲ ἐν δευτέρῳ κατὰ Λιβύην αὐτὰς φκηκέναι φησὶ &c. 
WESS. 

Pag. 314. L3. Ἐφ᾽ ὃ λέγεται τὸν Περσέα στρατεῦσαι) 
Notiflima eius in Gorgonas expeditio, fed Homero & 
ignota δὲ recentior. Hefych. Γοργώ. Τὰ περὶ τὴν Δανάην 
καὶ τὸν Περσέα. καὶ τὰς Γοργόνας Ὅμηρος οὐκ οἶδε. Hefio- 
do originem debet fabula, quam iníecuti poétae magis ex- 
cultam dederunt. Vid Differt. de periplo Hann. Dodwelli 
c. 3. WESs. 
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ead, [. ας. Atavrovely τὰ xa, Thy πόλεμον) Rhodomanus 
διαπονεῖν non aliud hoc effe loco, ac διακονεῖν, admini- 
firant , ait in Indice; quod quidem ego non puto. Idem 
enim eft atque exercere fefe, & bellicis rebus ftudiofe ope- 
ram dare. Sic Philo fud. de Iofeph. p. $59 C. τοὺς ἀρετῆς 
ἄθλους κατὰ πᾶσων ἡλικίαν διωπενήσωντο,, eum dicit , qui 
omni vita virtutis certaminibus fefe exercuit : atque inde 
διαπονεῖν τοὺς παῖδας ἐν γυμνασίοις fupr. I, $5, & 4iz- 
πεπονημένοι exercitati XVl, 17, & faepe alias. Wss. 

Pag. 315. Ll. 7. Ὑπὸ τῶν συνοικουσῶν πρωττομένοις) Lege 
προσταττομένοις, (ειι ἐπιταττομένοις. RHOD. Ὑπὸ τῶν συναι- 
κουσῶν προστωττομένοις.) Quod coniectura affecutus erat 


Rhodomanus , id firmant fcripti libri: natus error videtur . 


ex fcribendi compendio, quod e προστωττομένοις infr. 
XIX, 92, extudit πραττομένοις. Contra vero τῶν προσ- 
ταγμάτων ἐπιταγὰς COnvertit ex πριγμάτων L. XVI, 
415 quod genus & in fuperioribus illuftrare exemplis me- 
mini. WEss. 

ead. 1. 10. Φρονηματισϑέντες érilén yan) Φρονηματισδῆναε 
dicuntur, qui maiores fpiritus fumunt. Ariftotel. Polit. II, 
το: τῆς ναυαρχίως γὰρ ἐν τοῖς Μηδικοῖς ὃ δῆμος αἴτιος γε- 
νόμενος, ἐφρογημωτίσϑη. i. e. magnos fpiritus habere coepit ; 
& VIII, 6, καὶ μετὰ τὰ Μηδικὰ φρογημωτισσέντες ἐκ 
τῶν ἔργων, de iifdem Athenienfibus. Hinc “πεφρονηματισμέ- 
7o L. VI, 7, eidem philofopho, qui magaifice de fe vi- 
ribufque fentiunt, & Polybio lI, 3, Noftroque IV, 24, 
XII, 67, XVI, go; five ἐπὶ φρονήματος γεγονότες, ut 
apud Appian. in Excerpt. Urfin. p. 356, & Bel. Civil. L. 
L, pag. 665. Porro ἐπιθήσεσϑαι Coislin. fi malueris , fatis 
quidem facies Thomae Mag. decreto in Méaac, fed fal- 
laci, & Diodoro aliifque parum , ut L. Bos monuit , pro- 
bato. Wss. 

ead. 1. τς. "Emikaleg3ets αὐτοῦ τοὺς μαστοὺς) Diximus 
hac de re L. IL, 4s. Wess. 

Pag. 316. 1. 6. 'Ecerépas προσαγορευθεῖσαν)  Hefperidum 
infulas, Hefperios Aethiopas, promontorium , cui Ἑσπέ- 
po» κέρας nomen eft, hac in vicinia Mela III, 9, 10, Pli- 
nius VI, 31, Ptolem. IV, 9, & Hefperios Libyas prope 
Atlantem Maxim. Tyr. Differt. XXXVIII, p. 225, me- 
morant: atque haec commenti occafio, quod quo com- 
modius deprehendi poffet , Tritonem flumen, & paludem, 
quam facit , ex finibus provinciae Tripolitanae levi opera 


EN ὦ 1 πῈ ἘΠ ΎΥΓΠ .59 


in ultimam Mauritaniam propter Atlantem montem tra- 
duxere. De Tritone meliora Pau(ían. IX, 33, & Ptolem. 
IV, 3. WESS. 

ead. l. τὰ. Ὃ μέγιστον μὲν ὑπάρχειν τῶν &c.) Alriffi- 
mum hunc montem multimodis deícribunt Herodot. IV, 
194, Mela Il, 10, Maxim. Tyr. Differt. XXXVIIL, p. 
225, Proclus in Timaeum pag. 56. Recte vero x«i προ-- 
σπεπτωχὺς εἰς ὠκεανόν. Solemne enim eft in montibus & 
promontoriis, quae in altum longiffime procurrunr, ut in 
Strab. IL, p. 168 A. 186 C. 192 D. &c. WEss. 

Pag. 317. L7. ᾿Ονομαζομένης Μήνης) Meminit eius Non- 
nus Diony(. XIII, 369: 

Τικτομένης vaíovres ἐδέβθλια γείτονα Mine, 
Καὶ Διὸς ᾿Ασβύσταο μεσημβρίζοντας ἐναύλους 
Νίαντιπόλου κεροέντος, — 
Vid. Bocharti Chan. I , 24, & Trilleri Obfervat. c. s. Δ) ἘΕ55. 
ead. l. 11. Καὶ σαρδίων) Sardes doGiffimi Rhodomani 
non probo: verius Sardios aut Sardas dediífet. Vid. CI. 
Salmaf. in Solin. p. 128. Wzss. 

Pag. 318. 1. 3. Τοὺς ᾿Ατλαντείους ) Videntur haec con- 
formata ex Platonis Critia p. 115, fimilibufque Platonico- 
rum de Atlantide infula incoli(que fabellis apud Proclum 
in Tim. p. 55. WEss. 

ead. l. 7. Τοῖς παρ Ἕλλησι μυβολόγοις) Hoc requirunt 
Codd. meliores ; nec diffimile eft II, 3o. Aget de fabulis 
ilis c. $5. WEss. 

ead. |. τι. Ζηλουμένης map αὐτοῖς περιττότερον) Atqui 
longe maior peditum eft, quam equitum, numerus, quem 
in expeditionem duxit. Ergone fcripferat πεζῶν μὲν δισχι- 
λίων, ἱππέων δὲ τρισμυρίων s addita profecto ratio eiufmo- 
di quid poftulat. Wrss. 

Pag. 319. 1. ς. Τὴν Κέρνην καλουμένην κατοικοῦντας) Ve- 
rum hoc infulae nomen. Polybius in extrema Mauritania 
contra montem Atlantem a terra f(ladia V 111 abe[fe prodidit. Cer- 
nen, auctore Plinio VI, 51. Habet eandem Dionyf. Perie- 
gef. vf. 218, ubi Euftath. ταύτην δὲ τὴν Képrm , inquit, oi 
μὲν νῆσόν φασιν ἐν TO ὠκεανῷ, οἱ δὲ τοῦτο οὐ δέχονται, in- 
fuper addens, de fitu eius parum inter fefe veteres con- 
fentire: quod profecto haud mirandum , cum fabulofa ple- 
raque omnia fint, quae de ea in literas fuere relata, ut 
Strabo I, pag. 82 , iam olim animadvertit, & pluribus ex- 
fequuntur If; Voff, in Melae II, 7, δὲ H. Dodwell. Diff. 
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de Peripl. Hannon. cap. 6, 7, quamquam in plerifque dif- 
cordes. WEss. 

ead. 1.9. Καὶ τοὺς μὲν ἄνδρας ἡβηδὸν ἀποσφάξαι) Omnes 
puberes. Appian. Bell. Hifp. pag. 479 Lucullus ὑπεσήμαινα 
κτείνειν Kavuxatous ἅπαντας ἡβηδόν' ὃς Hannibal. p. 454, 
τὴν Ζωκανθαίων πόλιν ἡβηδὸν διέφθειρε" quo modo faepif- 
fime Nofter. Vid. XII, 72, 76, 8o, XIII, 30; aut 
χοὺς ὑβῶντας ἀποσφάξαι. ut XIII, 104. Conf. Lamb. Bos 
Animadv. c. 6. Quae vero de Cercenaeis poft pauca Rho- 
domanus, ea zjinzz ἀμείνω. WESS. 

ead. |. 11. Τῆς δὲ περὶ τοὺς Κερναίους &c.) Legendum pro 
Κερναίους eft Kepxnvaiovus. RHOD. | 

Pag. 320. l. 1. Πόλιν — ὁμώνυμον ἑαυτῆς κτίσαι! ) Hanc 
Myrinam unus, quod quidem re(cire potui, Ágathias Scho- 
lafticus Praefat. L. T, p. 5, obiter memorat ; de patria enim 
fua, Μύρινα δὲ, inquit, οὐ τὸ Θρῴκιον πόλισμα, οὐδὲ εἴ TIS 
ἑτέρα κατὰ τὴν Εὐρώπην τυχὸν ἡ Λιβύην τῷδε κέκληται τῷ 
ὀνόματι" δὲ fortaffe ex hoc Diodori loco; legit enim hos 
libros diligenter. W'Ess. 

ead. ἰ. 9. Topryóvev, οὐσῶν πλησιοχώρων) Gorgades infulac , 
Gorgonum quondam domus , dicuntur Plinio VI , 51. Alii Cer- 
nen ipfis incolendam dedere, quos inrer fuiffe viderur Pa- 
laephatus Incredib. Hiftor. c. 52 : Φόρκυν ἦν ἀνὴρ Κυρηναῖος. 
οἱ δὲ Κυρηναῖοι κατὰ γένος μέν εἰσιν Αἰθίοπες. οἰκοῦσι δὲ νῆ- 
σον τὴν Κυρήνην ἔξω οὐσαν τῶν Ἡρωκλείων στηλῶν. Sic qui- 
dem nunc legitur; quod tametí tueri conatur Η, Dodwell. 
Diff. de Peripl. Hann. c. 6, nunquam tamen tenebit, Cy- 
renen a Palaephato infulam, eamque uitra Herculis co- 
lumnas, fuiffe habitam : Cyrene enim Graecorum colonis 
frequentara , nemini non per Graeciam erat cognita, nec 
potuit adeo in fedem, longiffime diffociatam , transferri , 
&edum eius incolae ex Aethiopico genere arceffi : taceo 
κατὰ Kapynd'óva infulam hanc Gorgonum a Palaephato 
collocari , quod ipfum de Cerne in Plinii VI, 31, Corn. 
Nepos affirmat, ex adverfo maxime, inquiens , Carthaginis, 
Itaque Phorcyn Κερναῖος, οἱ δὲ Κερνωῖοι ὃς νῆσον τὴν Κέρνην 
in Palaephato fuiffe fufpicor. Mox ἐφάμιλλον ἔθνος gens 
eft in conrentione par atque aemula, uti L. XV, 71, XVI, 
86. Gorgonum autem populus non modo Atlantidas ae- 
quiparabat, fed infidiis appetebat ; quod egregie expri- 
mit Coisl. & M. ἔφεδρον: adhiberi enim faepe folet, ficu- 
ti & ἐφεθρεύειν,, de infidiis, Plut. T. IE, p. 87 Bv ἐφεδρεύει 
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σοῦ τοῖς πράγμασιν ἐγρηγορὼς ὃ ἐχθρὸς ἀεί" unde ἔφεδρος 
τῆς βασιλείας, qui illi infidiatur, infr. IV, ς τ, & quae And, 
Dounaeus Praelect. in Demofthen. p. 132. Quare fuum 
illi locum reddidi. Wzss. 

Pag. 321. l. το. Θάψασαν — ἐν τρισὶ πυρωῖς ) Sepulturae 
ignium , uti Minutius Felix aiebat, tradidit. Θάστειν com- 
buftionem corporis commodiflime indicat. Appian. Hannib. 
p. 577, Hannibal, inquit, Gracchum ἔθαψεν, καὶ τὰ c7 
Ῥωμαίοις ἔπεμψεν. rogo impofitum combuffit , €& reliquias Ro- 
manis mifit. Philoftrat. Heroic. XI, pag. 721: ὡς οὐχ, ὕσιοι 
πυρὶ δάπτεσδαι, οἱ ἑαυτοὺς ἀποχτείναντες, nefas effe eos 
igni , qui fibi manus intuliffent, fepelire. Quod pofterius fuiffe 
putarem in Epigram. crxxii Greg. Nazianz. in Anecdot. 
Muratorii pag. 158: 

Λίσσομαι, ἥν γε Sáyo, ποταμῷ δέμας, ἠὲ κύνεσσιν 

Ῥίψατε, ἠὲ συρὶ ϑάψατε παντοφάγῳ. 
non, uti editum, δάψατε, nifi poétam videretur imitatus 
Iliad. .|', 182: ; 

ῳ » 

ExTepa, d" οὔτι 

Δώσω Πριαμίδην πυρὶ δώπτεμεν, ἀλλὰ κύνεσσιν. 
Plura hoc de genere collegit Gisb. Cuger. 1 Obferv. 7. 
WESS. 

ead. ἰ. 15. Ὑπὸ Περσέως τοῦ Διὸς) Fabulam fufe expo- 
nunt Critici in Apollon. Rhod. IV, 15:5, ὃς Lucianus D. 
Marin. XIV, Ovid. Metamorph. IV, 771. WEss. 

Pag. 322. l. 3. "Elero τὴν ἐπὶ τῆς Διβύης στήλην) Vid, 
L. IV, 18. Wrss. 

ead. 1. 17. ᾿Ελευθεροκίλικας xaAcic321) Homines erant fa- 
ri atque acres , qui ne regibus quidem unquam paruerunt , 
ut Cicero Xv, Ep. 4, & v Attic. Ep. 20, docet: atque 
haec caufa nominis. Sedes prope Amanum montem, ur- 
bemque praecipuam habebant Pindeniflum. W sss. 

Pag. 323. 1.3. Διὰ Φρυγίας τῆς μεγάλης ἐπὶ ϑάλατταν) 
Defcendit e Tauro ad mare Aegaeum Myrina , quorfum 
commodiffimum per Phrygiam maiorem iter eít. Mare ma- 
gnum , σάλεττοιν μεΎ & 1v, Oceanum vocant. Cicero Somn. 
Scip. cap. 6: terra parva quaedam infula efl, circumfufa illo 
mari, quod tlanticum , quod magnum , quod Oceanum appel- 
latis. Stephan. in "Qxeavos. προσευγορεύουσι ἐκεῖνον — οἱ τὴν 
᾿Ασίαν οἰκοῦντες μεγάλην SáAaTTaw. Videor itaque haud 
iniuria reflituiffe , quod fcripti libri dabant. Porro eapa6z- 
λώττιον χώρων fi brevi poft malueris, non admodum re- 
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fragabor: nec gravis tamen mutandi caufa eft. Vide Du« 
ker. in Thucyd. IlI, 91. Wtss. 

ead. l. 4. Τὴν ἐπιθαλάττιον) Melius παραθαλάττιον. RHOD. 

ead. ἰ. το. Κύμην) Hanc & Aeolidis Myrinam Amazoni- 
bus nomen atque originem debuiffe, vulgi fama erat , ut 
Strabo XI, p. 771 A. XII, p. 827 B. & Stephanus atque 
alii in Differt. P. Petiti de Amazon. c. 35 , oftendunt. De 
Pitane & Priene non eadem omnibus opinio: nam quod 
Ninam urbibus , quae Amazones auctores habuerunt , idem 
Petitus cap. 55 annumerat , ea in re deceptus eft a Poggii 
verfione. W ss. 

ead. l. τ4.Ομιώνυμον τῇ — ἀδελφὴ ) His vehementer pu- 
gnare Abr. Berkelius ea cenfet ad Steph. Μυτιλήνῃ, quae 
infr. L. V, 82, de Mitylene Macarei filia , unde urbi πος 
men venerit, perfcripra leguntur: & funt profe&o con- 
traria; nec opus tamen, ut ea inter fe conciliemus, aut 
interpretatione leniamus. Diodorus enim non quid ipfe ar- 
bitretur, fed ab aliis in. literas relatum animadverterit, his 
libris inferuit: quae caufa, cur de urbium originibus , 
Deorumque natalibus faepe contraria & pugnantia com- 
ple&tantur. Perinde autem erit, five Μιτυλήνην an. Mure 
λήνην probaveris: utrumque veteribus in ufu fuit , quam- 
quam hoc numi malunt. Vide If. Voff. in Melae Lib. II, 
7. WESS. 

Pag. 524. ἰ. 9. Ὑπὸ τῶν κατοικούντων ἐν αὐτῇ ποτὲ Opa 
κῶν) Haec verior nominis caufa, quam & L. V, 47. prae- 
ter alias affert. Strabo VIII, pag. 552 C. & X, p. 702 A. 
vetuftiffimos Graecorum σάμους appellaffe τὰ vn, loca 
celfiora, atque hinc infulae veniffe nomen Sami prodit ; 
haud quidem id male: fi fciffet tamen, Samin & Same in 
Perfica & aliis veteris Scythici fermonis dialectis non aliud 
effe ac terram, haud dubie affenfus fuiffet Th. Sigef. Baye- 
ro , affirmanti , infulam , quod Thracum effet fedes & ter- 
ra, ita dictam videri, in Memor. Scythic. T. III Com. 
ment. Petro - Polit. p. 569. WEss. 

ead. 1l. 14. Τοὺς ὀνομαζομένους Κορύβαντας ) Non alit vi- 
dentur fuiffe, ac Magni Dii, μεγώλοι Seo) , Cabyri, Diof- 
curi. Orpheus Hymn. xxxvii in Curetas: 

Κουρῆτες, Κορύβαντες, ἀνάκτορες, εὐδύνωτοί τε 

Ἐν Σαμαθρῴκῃ ἄνακτες, ὅμοῦ Ζηνὸς κόροι αὐτοί. 
Πνοιαὶ ἀέναοι, «υχοτρόφοι, ἀεροειδ εἴς . ἱ 
Οἵτε καὶ οὐράνιοι Δίδυμοι κλήζεσδ᾽ ἐν ᾿᾽Ολύμσῳ. 
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quam tamen natalium & dignitatis gloriam labentibus an- 
nis interverterunt, fibique. vulgi fuperftitione fumferunt 
Tyndaridae fratres , ficuti egregie docuit T. Hemfterb. in 
Lucian. D. D. XXVI. Iam quod additvr, inter ipfa my- 
fleria initiatis ἐν ἀποῤῥήτῳ tradi, quo Corybantes patre 
fint procreati, id fecus, atque oportuerat , accepit Thom. 
Galaeus ad Apollodori I, 5, 4. Vid. & infr. Lib. V, 49. 
W Ess. 

Pag. 325. l. 4. Μετὰ στρατιᾶς τῆς συνεισπεσούσης) Prae- 
ftat συνεκπεσούσης. qui pariter cum Μορίο e Thracia ar- 
mis Lycurgi fuerant eie&i, eiufque regionis poffeffione ex- 
ciderant. De Mopfío autem hoc ac Sipylo res obfcura eft: 
alios dabit Strabo extremo Lib. IX. Wrss. 

Pag. 326. l. 12. Ἐν οἷς παρεισάγει τὴν Ἥραν λέγουσαν) 
Iliad. €, 200; quos quidem verfus Aegyptii Lib. I, 12, 
ufurpabant, ut fua in regione ad Nilum flumen Deorum 
natales conftituerent: philofophi vero, ne poeta ignorafle 
videretur, aquam efle rerum omnium primordium , τῶν 
$AOGV' κοσμογόνον στοιχεῖον, ut ait Heraclides Allegor. Ho- 
mer. p. 439. Adeo quiíque pro inflituto fuo poétam in 
partes vocabat. W ss. 

Pag. 327. l. 3. Καὶ παραθέσεις ) Citra flagitium negligi 
haudquaquam id poteft. Culüffime Antipater in Stobaei 
Serm. LXV, pag. 417: αἱ μὲν ἄλλαι φιλίαι — ἐοίκασι ταῖς 
qv ὑσπρίων — κατὰ τὰς παραθέσεις μίξεσιν. αἱ δὲ ἀνδρὸς 
καὶ *yUvaikbs , ταῖς δι᾿’ ὅλων κράσεσιν᾽ ubi genus hoc non 
intellexit interpres. Vide IL, 58. WEss. 

Pag. 328. l. 3. Μεταγαγεῖν δ᾽ αὐτοῦ τὴν προσηγορίαν) Sic 
Ícripferat: non enim ipfe Urazus coelo fuum nomen , fed 
poft eius mortem homines, de quibus bene fuerat meri- 
tus, indiderunt. Κόσμος pro Coelo infr. c. 6o. Philo Iud. 
De mundo non Corrump. p. 939 B. λέγεται τοίνυν ὃ xó- 
σμος — μόνος οὐρανός. eis ὃν ἀπιδὼν ᾿Αναξαγόρας πρὸς τὸν 
συνθανόμενον, --- ἀπεκρίνατο, ToU τὸν κόσμον ϑεάσασδπαι. 
Ita mundus pro coelo Virgil. 1 Georg. 5: 

Vos, o clarifíma mundi 

Lumina , labentem coelo quae ducitis annum! 
ubi vide Taubman. Αὐτοῦ, quod Mff. auctoritate fcriptori 
afferuimus , Rhodomano verius quoque vifum fuiffe, ea, 
quae Notis fuis deinceps adftruxit, affirmant. W zss. 

ead. l. 9. Οὐρωνοῦ δὲ μυθολογοῦσι γενέσϑαι) De Atlanti- 
darum religione & republica longe alia Plato in Critia pag. 
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115. Haec autem Eufebius maximam partem excerpfit L. 
I1 Praep. Evang. 2 , p. 57. WEss. 

ead. L. 11." Ex Trraías ) Vid. infra V, 66. W ss. 

Pag. 329. l. 3. Τήν τε καλουμένην Βασίλειαν) Ariftopha- 
nes σωματοποιεῖ τὴν Βωσιλείαν ὡς γυναῖκω in Avib. v. 153$, 
fed ridiculi caufa: notant tamen Critici ex Euphronio, lo- 
vis filiam fuifle Βασίλειαν, ut adeo in fabulis, nam & Cra. 
tinus eius commeminit, olim haud obícura fuerit. WESS, 

ead. ἰ. 4. Ὕπ᾽ ἐνίων Πανδώρων μετονομοσδεῖσαν) Expli- 
cat Philo Iud. De Mund. non Corrump. p. 944 D. παρ᾽ ὃ 
μοι δοκοῦσιν οὐκ ἀπὸ σκοποῦ ποιηταὶ ΠΠανδώραν αὐτὴν ὄνος 
μάσαι, πώντω, δωρουμένην" quibus gemina commentatur 
Lib. De Mund. Opif. p. 30 D. Hefych. Πανδώρα, n γῆ», 
ὅτι, Τὰ "phe Tb (uv πάντα δωρεῖται, ἀφ᾽ οὗ καὶ ζείδωρος 
xd) ἀνησιδώρα" ubi nollem ultimae voci vim feciílet eru- 
ditiffimus Gronovius; optimi enim coloris eft, ut praeter 
Schol. in Comici Aves v. 972, unde haec Hefychius de- 
promfit, Paufan. I, 30, p. 77, & Alciphron L. 1 Ep. 5, 
cum eleganti Steph. Bergleri nota, docent. WEss. 

ead. l, 11. Διαδέξασδαι τὴν βασιλείαν) Vifum hoc eft 
commodius ὃς cultius. Baffleam (ucceffille non erat, cur 
adderetur: tenor orationis id pro fe loquitur. Genus lo- 
quendi probat Diodor, II, 55 , 34; & infra cap. 60, fae- 
peque alias. Wrss. 

Pag. 330. 1. 7. Εἰς τὸν Ἠριδανὸν ποταμὸν) Ergo & Eri- 
danus in Atlantidarum finibus? An voluit, imperium eo- 
rum ufque in Europam atque Etruriam fuiffe propagatum , 
ut Plato in Timaeo p. 25 A. De fluvio uberius infra V, 
25. WESS. ' 

ead. ἰ. 12. Ξύγκοπον *ysvérSaa) Viribus defe&tam corruif- 
fe: eft enim συγκοπὴ κατάπτωσις ὀξεῖα τῆς δυνάμεως, prae- 
ceps virium omnium collapfus , explicante Galeno χαὶ Method. 
Medic. pag. 167 ; adeoque amplius & gravius eft τῷ λεις 
“τοθυμῆσαι. WESS. 

Pag. 331. l. 5. Σελήνην δὲ τὴν Μήνην) Vetus Lunae πος 
men in Graecia erat Min, quod ex Phoenicum Mezi for- 
matum , Deam Zunam, uti Μὴν Lumnum fignificabat , -do- 
centre, & Diodori haud oblito, Camp. Vitringa in. Eíai. 
LXV, 11, p. 9093. WESs. - 

ead. l. 4. Διεγερθ. δὲ, τοῖς ὄχλοις τὸν τε Ὄνγειρον) Addi- 
di binas voces, quas & oratio & infignis Codd. concordia 
negligi vetabant, Solebant autem ea, quae per quietem 
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viderant, expergefa&i , fi dira effent foli narrare, fi laeta 
| aliis. Vid. Sophocl. Ele&. v. 425, Ariftoph. Ran. 13579, 

& utrobique Criticos veteres. WEss. 

ead. l, 131. To δὲ διὰ Τῶν τυμπ. — ψύφῳ ἐνθεάζουσαν ) 
Proprium hoc magnae Matri eiufque cultoribus. Lucian. 
Alexand. c. 13: σείων ἅμα τὴν κόμην ἄνετον, ὥσπερ οἱ τῇ 
μητρὶ ἀνγείροντες καὶ ἐνθεάζοντες. Lymphati enim difcurre- 
bant, ut Medea ἐνθεάζουσα infr. IV, $2; eamque ad rem 
haud parum conferre tympanorum & cymbalorum cir- 
cumftrepentes foni putabantur. Philoftrat. Epift. XIV : oi 
! σελούμενοι τῇ Ῥέα μαίνονται, πληγέντες τὰ ὦτα κτύποιξ 
ὀργάνων" quibus non multum diffimlia Dionyfius T. II, 
p. 177. Alioqui vatibus, Deo plenis, & futura canenti- 
bus tribuitur, ficuti IV, 69 , ubi fortaffe plura. Paulo au- 
tem ante λελυμένην τὰς τρίχας fi volueris ex Eufebio, 
auxilio effe poterunt Codd. vetufli, id cap. 58 probantes, 
Wzss. 

Pag. 432. l. 6. Καὶ ταῖς διὰ τῶν τυμΐ. — ἀπομιμουμέ- 
γους) Explicabunt haec, ex optimis Vindobon. fchedis, 
ne claudicare pergerent, correcta, praeflantes Diogenis 
Tragici verfus in Athen. IV, p. 656 A. & Apollon. Rhod. 
I, 1139. Wzss. 

ead. 1. 12. Βασιλέα Φρυγίας καὶ Avd'ías Mora) Euftath; 
in Homer. pag. 368: Moves λέγονται ἀπό τινος Μῇονος ἢ 
Maíovos, τρωπέντος μὲν τοῦ & εἰς ἡ. ToU δὲ Í μένοντος ἀνεκ- 
φωνητοῦ" qui quidem Maeon regioni rex imperavit. Clau- 
dian. in Eutrop. IL, 244: 

— Sed quid non longa valebit 

Permutare dies? diti pofl Maeona regem 

Maeones. 
Dindyme quam tori confortem ad(civit, a monte Dindy- 
mo prope Cyzicum, in quo tnatris Dindymeries fanum ; 
nomen aceepit , nifi fi contra eveniffe velint , quod paene 
fufpicor. Vid. Schol. Apollon. Rhod. I, 98«. Wss. 

ead. l, τς. Τὸ προσαγορευόμενον Κύβελον ) Plerifque mons 
τὰ Κύβελα. Strabo ΧΕ, p. 852 A. ἀπὸ τῶν Κυβέλων n Ku- 
βέλη. Hefychius: Küfleaa , Ὄρη Φρυγίας: quibus gemina 
Schol. Comici in Aves νί; 877. Cybelum Virg. Aen. IIL, 110: 

| Hinc matér cultrix. Cybeli , corybantiaque aera 
ldaeumque nemus. 

ubi Servius, cultrix , inquit , Cybeli , 1d ef , montis Phrygiae, 

in quo colitur, a quo Cybele dicla. WESS. 
Diodor. Vol. I1. Mm 
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Pag. 353. l. 9. Πολυκάλαμον σύριγγα πρώτην ἐπινοῆσαι) 

Alii Panos inventum effe aiunt. Virgil. Ecl. ll, 32: 

Pan primus calamos cera coniungere plures 

In(ütuit. 
Defcribitur autem multo elegantiffime ab Achille Tatio IV, 
P. 475. ἃ Tibullo II, 5, 41: 

Fiflula, cui femper. decrefcit arundinis ordo ; 

Nam calamus cera iungitur ufque minor. 

ubi vide Ian. Broekhuf, Porro quae fequuntur de reme- 
diis morborum , quae Cybele invenerit, ea haud iniuria 
medicam , ἰατρὸν, appellari Diogeni Tragico in Athen. XIV, 
9 , p. 636 A. oftendunt. WESss. 

ead, ἰ. 16. "Opsíav μητέρα.) Hunc eius titulum declarat 
Cornut. De nat. Deor. c. 6, ἃς Ger. Io. Voff. Idolol. Il, 
C. 54. WESS. 

Pag. 334. ἰ. 5. Μετενεγκεῖν ἐπὶ τοὺς αὐλοὺς τὴν ὅλην ἀρ- 
μονίαν) Non deerant, qui Marfyae au&ori σύριγγα καὶ 
αὐλοὺς, quin & σύριγγα πολυκάλαμον tribuerent, ut Me- 
trodorus & Euphorion in Athen. V, p. 184 A. cum animad- 
verfione Salmaf. ad Solin. pag. $84; crebrior tamen fama 
vigebat , Hyagnidem , Marfyae, ut ferebant , patrem , pri- 
mum tibias inveniffe, artemque illis canendi alios docuiffe, 
apud Plut. de Mufic. pag. 1153 E. & in Marmore Pario 
Epoch. το. Maríyae vero dabant τὸ μητρῷον αὔλημα, five 
eos tibiarum modos, quorum ufus erat in facris magnae 
Matris , tefte Paufan. X, pag. 873. Sed haec, ut in rebus 
antiquiffimis, non omnia expedita , fed & fcribentium di- 
verfis opinionibus paene pugnantia reperias. Vid. Ezech. 
Spanh. ad Callim. Hym. Dian. 245, & T. Hemfterh. in 
Lucian. D. D. XII, 1. Wess. 

ead. l. 10. Ὕστερον δὲ κληθέντα Πάπαν) Erat, cum non 
fpernendum arbitrarer Coislin. Πᾶνα, cuius in Rheae fa- 
cris non exigua olim dignitas. ΓΙάρεδρος γὰρ ὃ Πὰν τῇ Ῥέα, 
ut Critici notant ad Pindari Od. πὶ Pythionic. quin ipfi 
Pindaro, ficut iidem monent, Mazpis μεγάλας ὁπαδὺς, 
Magnae matris fctlator: quae forte caufa, cur eundem με 

&^as SEU χύνω πανταδαπὸν alio in carmine dixerit apud. 
Ariftotel. Rhetor. II, 24, p. 111. Nunc nihil muto. Πά- 
σας Bithynorum fermone lovem atque Attin indicabat. 
Euftath. in Hom. p. 565 : ἐνταῦθα δὲ χρήσιμον καὶ τὸ ToU 
᾿Αῤῥιανοὺ εἰπόντος ἐν Βιθυνιακοῖς,, ὅτι ἀνιόντες εἰς τὰ ἄκρα 
Τῶν ὁρῶν Βιθυνοὶ ἐκάλουν ΠΑΠΑΝ τὸν Δία, καὶ Ἄττιν τὸν 
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eUrbv ὁμοίως καὶ Ἡροδότου Tb, καλεῖται Ζεὺς ὑπὸ Σκυθῶν 
ὀρθότατα Παπαῖος. ἐξ ὧν συνάγεται δείαν εἶναί τινα λέξιν 
τὸ ΠΑΠΑΞ xal πάππος καὶ τὼ τοιαῦτα. Bene. Hercdoti 
locus, quem fignat, legitur L. IV, «9. WEss. 

Pag. 335. l. 2. Kal τὸν Αττιν ἀνελόντος) Multo aliter de 
fatis Attidis Imp. Iulian. Orat. V, p. 165; aliter Nicandri 
Schol. Alexiph. vf. 8, qui Adonidis fabulam cum huius 
exitu permifcet: quod non eft mirandum , quando Deüim 
mater & Venus, Attidis & Adonidis facra per Phrygiam 
& Lydiam faepe pro ii(dem habebantur, docente Proclo 
Diadocho in Ptolem. Tetrab. p. 79. WESS. 

ead. 1. 6. Ταύτην ὑλολύζουσαν) Ob Attin interemtum: 
ὀλολύζουσω ἐπὶ τῷ Ἄττῃ, quo modo Lucian. Dial. D. XII, 
1; cur iunge Clement. Alex. Protrept. p. 20, & Strabon. 
X, p. 720. Wzss. 

ead. l, 12. Ἣν Ἑρμῆν εὑρεῖν) Vid. L. I, 16. WEss. 

ead. ἰ, 15. Kai τῶν Νυσαέων) Eft ex Stephani Νυσαεὺς, 
qucd in antiquorum numis & Diodoro frequens; nec re. 
ie&aneum tamen prorfus Nucaíoy , de quo ad L. I, 27. 
Mufae autem iudices fedent in hac lite apud Lucian. D. D. 
XVI, 2, δὲ Liban. quos anteftatus eft P. Burman. in Ovi- 
dii Met. VI, v. 400. Wzss. 

ead, ἰ, 16. πρῶτον κιθαρίσαι «ἀιλὴν) Eft ψιλὴ κιθάρισις, 
cum folo nudoque citharae cantu pfallitur; quod genus mu- 
ficae qui exercent , illi ψιλοὶ κιθαρισταὶ Athenaeo XIV, 9, 
p. 637 F. Pfüocithariflae in Domit. c. 4 Sueton. ubi Cafaub. 
hunc Diodori locum haud praeteriit. Apollo íola itaque 
cithara primum infonuit, poft dein vocem congruentem 
illi adiunxit, ut folent citharoedi. Vid. Plat. lon. p. $53 
B. Wiss. 

Pag. 336.1. 13. Δύο τέχνας ἅμα πρὺς μίαν συγκρίνεσϑα!) 
Nempe tibiarum certamen cum arte gemina vocis & fi- 
dium : nec adeo tamen iudicum iniquitas Marfyae , quam 
Apollinis , eum capiftro os & buccas fubftringentem prae 
fe contemnentis , ira nocuit. Οἶμαι, Plutarch. ait Sympof. 
VII, p. 713 D. καὶ τὸν Μαρσύαν ἐκεῖνον ὑπὸ τοῦ Se0U κολά- 
σϑῆναι, ὅτι φορβείῳ καὶ αὐλοῖς ἐπιστομίσας ἑαυτὸν ἐτόλμησε 
ψιλῷ μέρει διωγωνίζεσσδαι πρὸς diy καὶ κιθάραν" quo de 
loco plura Cl. Salmaf. ad Solin. p. ς8ς. Wss. 

Pag. 337. l. 1. ᾿Ἐξουσίαν ταύτην — δίδοσσαι τῆς κρίσεως) 
Nifi erro, fcripfit τῆς χρήσεως. Mentio κρίσεως, cum aga- 
tur de uíu oris in fidium tibiaeque qu , non eft oppor- 
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tuna admodum. Porro τὴν ἰδίαν. τέχ νην paulo poft praco- 
ptavi,, fententia orationis adftipulante. W ss. 

ead, ἰ. 8. ᾿Εκδεῖραι ζῶντα τὺν ἡττηθέντα) Vide T, Perizon, 
in Aelian. V.H. XIII, 21, & L. Beger. Thef. Brandenb. 
T. IIL, p. 196. Wess. 

ead. 1. 9. Βαρέως — évéyxavra) Huic fimile eft XIV, 61: 
τῶν δὲ Σικελιωτῶν οἱ πλεῖστοι "y ἰλεπῶς φέροντες ἐπὶ τῷ μὴ 
βούλεσπαι" & c. 99, Afpendii χαλεπῶς ἐνεγκόντες ἐπὶ τοῖς 
ἀδικήμασι. laeus princ. Orat. de Ciron. Heredit. ἐπὶ τοῖς 
Τοιούτοις ἀνώγκη ἐστὶ 'χειλεπῶς φέρειν. Contra Demofthen. 
in Theocrin. p. 723: ἵνα μὴ δοκῆτε αὐτὸν πράτς ἐπὶ τοῖς 
Ὑ!γνομένοις φέρειν" & in Timocrar. p. 474. Poffes & negle- 
€&a praepofitione , ut Xenophon. Hellen. III, p. 588, Lyían- 
der βαρέως φέρων τῇ ἀτιμίρ" & L. V, P- 429; quod genus 
cum lofeph. ample&atur A. 1. XVII, 10, 5, & XVIII, 
75 10, mihi quidem dubium non eft, quin fcripferit, uti 
Codd. fcripti edunt, ἣ δεινῶς φέρουσα τοῦ νεανίσκου τῷ 4η- 
φίσμωτι τοῦ Saveiv , Α.1.1.. XVIII, 4, 4. WESS. 

ead. ἰ. το. ᾿Εκρήξαι τὰς χορδὰς) Confer infr. L. V, 75. 
WESss. 

ead. 1.12. Μούσας ἀνευρεῖν τὴν μέσην) De his Muficae in- 
tervallis copiofe Ariftoxenus Harmon. II, p. 49, Cl. Pto- 
lemaeus Harmon. II, c. 10, & Philofophus Probl. XIX, 
3 &c. Wss. 

Pag. 358. 1. 7. Πρὸς ᾧ SpuveUvras) Veris initio, cum Sol 
aequino&tialem circulum ingreditur, tefte Schol. Nicandri 
Alexiph. vf. 8, & praeter ceteros Iuliano Orat. V, pag. 
τόδ C. Wzss. 

ead. L 1i, Tb παλαιὸν βωμοὺς idpurauéms) Haec mihi 
fana non videntur: fermo eít de Phrygibus, qui olim 
aras Cybelae ftatuerint , dein templum illi Peffinunte ere- 
xerint ; quare rectius Eufeb. βωμοὺς ἱφρυσαμένους. Ἐν Πι- 
σινοῦντι habebis & Eclog. 5 Lib. XXXV; fed Πεσινοῦντε 
aut Iezeieurri, ut Poge. legiffe videtur, praeftat. Vid. 
ad Hierocl. Synecd. p. 697, ὅς Tztetz. in Lycophron. v. 
555. WESS. 

ead. lL. 1s. Mid'eu τοῦ βασιλέως) Re&ius Μίδου. Inter anti- 
quos enim reges nobiliffimus eft Midas, tot praeftantiffi- 
mis auctorum monumentis celebratus ; φιλοχρυσίαν eius 
exaggerat Ovid. L. XI Metamorph. Memorabile eft ad 
eum 5ileni refponfum apud Plutarch. Confol. ad Apoll. 
P. 115 D. Vide proverbia , ZJ4uriculas ani Mida habet ; item, 
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Mida locupletior. RRHop. Μίδου τοὺ βωσιλέως) Ita Poggius le- 
git, ratam certamque faciens Rhodomani conie&uram. Midas 
Deüm Matris myfíteria multitudini , ur religionis huius frau- 
de fibi obítri&tam & obedientem haberet, ftudiofiffime tra- 
didit ,.docente Clemente Alex. Protrept. p. 12. Iuftinus XI, 
7: Pofl hunc, Gordium , filius Mida regnavit, qui ab Orpheo 
facrorum | folemnibus initiatus Phrygiam religionibus. implevit , 
quibus tulior omni vita , quam arris fuit. Plura de callidiffimi 
hominis artibus Simfon, Chron. A. M. 5508, δὲ lac. Peri- 
zon. in Aelian. V. H. Ilf , 18. Wess. 

Pag. 339. l. 13. Kal τὸν σφωιρικὸν λόγον —— ἐξενεγκεῖν) 
Hercules, ab Atlante edoctus, cum Graecis τὸν zqaupixov 
λόγον primus communicavit , infr. L. IV, 27; fueruntque 
adeo uterque rei aftrologicae dibgentiffime intenti, ut, 
praeter If. Tzetz. in Lycophron. v. 879 , Herodorus docet 
in Clement. Alex. Strom. I, pag. 360. Et quamquam haud 
multum a. fabulis abíunt , quae de fphaera Atlantii memo- 
rabant, agnoícente H. Dodwel!o Differt. Cycl. II, c. 1, 
quaeri haud fine caufa poteft, haeccine fphaerae fabricam , 
an fphaericam coeli rationem & formam , cuius Atlas in- 
ventor fuerit, potiffimum fpectent? Pofterius ut pro ve- 
ro cenfeatur, vehementer Cl. Salmaf. in Solin. p. 578 ur- 
get. Mihi prius placet: namque & Plinius N. H. IT, 8, At- 
lanti auctori fphaeram tribuit, ὃς Diodorus, non hoc tan- 
tum loco, fed & infr. IV, 27, τὴν τῶν ἀστρων σφαῖραν 
eum accuratiffime confectam poffediffe perhibet. Wss. 

Pag. 340. l. 4." Ἕσπερον) De eo If. Tzetzes in Lycophron. 
v. 879. Nofter autem infra IV, 27, Hefperum, non filium 
Atlantis, fed fratrem , ut fabulae faepe fibi funt contra- 
riae , facit. WESS. 

ead. |. 14. ᾿Αστεροπὴν) Arato Ezspozi) dicitur Phaenom. 
v. 265 , Nonno Dionyf. II, 330, qui Meropen prave Me- 
pom vocat, Apollodoro Bibl. lil, cap. 10, 1. Facit cum 
Diodoro pcéta in Schol. Pindar. Nemeon. Od. II, & Hy- 
gin. Fab. LXXXIV, cum Munckeri nota, eftque idem no- 
men: nam Στεροπὴ καὶ ᾿Αστραπὴ καὶ ᾿Αστεροπὴ ταὺυτό &G TI, 
ut bene Diaconus in Afpidem Hefiodi. WEss. 

ead. ἰ.- τό. Εὐφυεστάτοις ἥρωσι καὶ Seois) llluftrat haec 
Ovidius IV Faft. 171, Schol. Germanici Arat. v. 243, 
quemque is exfcripfit, Eratofthen. Catafter. 23. W'Ess. 

Pag. 341. l. 14. Ἐκλήθησαν δὲ ᾿Ατλαντίδες καὶ Νύμφαι} 
Articulum , qui fraudi fuit τ τ», Atlan- 
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tidum nomen etiam Nymphis attributum fuit, hinc fuftuli. Con- 
tra enim evenit; Nympharum nomen, quod commune id 
feminarum ea in gente nomen effet, Atlantices impetra- 
runt. WEss. 

Peg. 342. [. 9. Δέκα παῖδας γεννήσωι) De Curetum ori- 
gine, numero, geftiíque rebus dubia & incerta omnia: 
quos decem hoc loco & Iovis filios, eos novem, atque 
aut Idaeorum Da&ylorum pofteros, aut terrigenas, perhi- 
beri ait L. V, 6s. Ennius quodam modo fuffragatur Dio- 
doro, cum apud Lactantium 1 Inftit. IL, Juppiter , inquit, 
aetate pe[Jum a&a, in Creta vitam commutavit , € ad Deos abüt, 
eumque Curetes filii fui curaverunt , decoraveruntque eum , € fe- 
pulcrum eius. efl in oppido Gnofo — inque fepulcro eius eft in- 
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luppiter Saturni F. Adde Ciceron. N. D. III, 2r. Wess. 

ead. l. 10. Προσῳγορεῦσα: καὶ τὴν νῆσον — 'daíav) Hoc 
Cretae nomen non praeteriit Stephan. in Κρήτη, neque Io. 
Meurf. Cret. I, 3. Vid. mox c. 7o. Cretenfium vero fabu- 
las de Iove exfequitur infr. L. V, 70. Wrss. 

Pag. 343. 1L. 3. Κατέχειν τὰς ἀχροπόλεις ) Διωκωτέχ εἰν 
etiam infra ufurpat. RHOD. 
ead. |. 7. Κρόνια προσαγορεύεσθαι) Huiufmodi in Elide 
Κρόνιον infr. XV, 77, & in Sicilia Cronium eiufdem libri c. 
16, δὲ Κρόνιος ὄχθος Dionyf. Halicarnaf. A. R. L. l, p.27, 
in lralia. Wss, 

ead. |. 14. Τοῦ Κρόνου μετὰ τῶν Τιτάνων) Paulo diverfiore 
modo infra c. 71. Wess. 

Pag. 344. l. 5. Εὐεργεσίαν δὲ τῶν ὄχλων) Eufebii τῶν 
ἄγαθων blandiri poffet, ἢ veftigia Diodori diligentius legif- 
fet. Credo eius effe interpretamentum , multa, dum haec 
excerpit, mutantis & negligentis. Vide infra c. 71. WESS. 

ead. 1.2. Ζῆνα, διὰ, τὸ — τοῦ καλῶς ζῆν) Euftath. vide 
in Homer. 416. & Cornutum de Nat. Deor. cap. 2, & Re- 
cognit. S. Clement. L. X, 35. Wss. 

ead. ἰ. το. Εἰς τὸν "ee Cur hoc mutarent, caufae ni- 
hil erat. Sic c. 5$ δὲ 72, πρὸς τὸν aive. Lycurgus in Leo- 
cràt. p. 155, de Troia, a Graecis ever(a, τὸν αἰῶνα ἀοί. 
XwTós ἐστι" & lofeph. B. 1. I, 21, 10, quem vide cum 
Spanhemii nota. Wss. 

ead. 1. 13. "Ev τοῖς Αἰγυπτιοικοῖς) L. I, 23. Wess. 

Pag. 34. 1. 7. Οἱ δὲ τρεῖς γεγονέναι παραδεδώκασιν) 
Immo & quinque, uti Cicero N. D. lil, 23. WEss. 
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Pag. 346. L s. Διμήτορα δὲ Διόνυσον — ὠνομκάσδαι) Hos 
inter Orpheus Hym. XLIX, τ: 
Κλῦθι μάκαρ Διὸς Ur ἐπιλήνιε Βάκχε διμάτωρ. 
& Alexis in Athen. II, 2, p. 57 B. 
Ὁ γὰρ διμάτωρ Βρύμιος oU χαίρει συνὼν 
᾿Ανδρώσι “πονηροῖς. 
quos auctores habere potuit Ovidius Met. IV, 12: 
Bacchumque vocant, Bromiumque Lyaeumque 
Ignigenamque , fatumque iterum , folunque BIMATREM. 
Ut vero Diodorus ad vini ingenium Bacchi fabulam , fe- 
cutus facrorum interpretes, transfert, haud aliter Cornu- 
tus, in quibuídam tamen diver(us, Nat. Deor. c. 3o. WESS. 
ead. |. 12. Ἔκ Διὸς καὶ Δήμητρος — διασπασδήνα! ) lo- 
vis δὲ Proferpinae filium a Titamibus dilacerarum plures 
tradunt. Clemens Recognit. X , c. 20: Dekinc Perfephonae, 
quae ei ex Cerere fuerat fufcepta , Iuppiter mifcetur: ex qua Dio- 
nyfum genuit , qui a Titanis difcerptus eft. Hygin. Fáb. CLv: 
Liber ex Proferpina , quem Titanes. carpferunt ; ubi plura Mun- 


. cker. neque ab his diffidet au&or infra L. V, 7s. Tamen 


non longe hinc abit Cornutus c. 50, p. 220: μυθολογεῖ- 
ται d" ὕτι διασπασϑεὶς ὑπὸ τῶν Τιτάνων, συνετέθη πάλιν, 
v7» τῆς Ῥέας. Vide mox c. 63. WEss. 

Pag. 547. l. 10. Ἐψεῖν τὸν οἶνον) Eius moris.caufam- & ra- 
tionem declarat Palladius in O&obr. Tit. XIV, & Geopo- 
nic. auctor L. VII, 4. WEss. 

Pag. 548. 1. 1. Δήμητραν γῆν μητέρα προσωγορεύεσϑαιν) 
Uberius explicuit. L. I, 12. WEss. 

ead. l. 4. Περὶ ὧν οὐ ϑέμις τοῖς ἀμυήτοις ἱστορεῖν ) Su- 
pra omnia diigentiffime cavebant, ne facrorum arcana 
τοῖς GjAViTo1s , hoc eft, profanis & religionis imprudenti- 
bus, innotefcerent: nam & infr. V, 48, ὧν οὐ ϑέμις ἀκοῦ- 
σαι πλὴν τῶν μεμυημένων" ὃς Lucian. Saltat. c. 15, τὰ μὲν 
ὄργιώ σιωπᾷν ἄξιον τῶν ἀμνήτων ἕνεκα" quomodo & alii 
fcriptores, cum in eorum mentionem incidiflent , negant 
fibi fas effe, ea loqui, quae (ciant , ut exemplis bene mul- 
tis, haud etiam negle&o Diodoro, ΤΠ Ca(aub. Exercit. in 
Baron. XVI, 41. p.394, condocefecit. Bacchus ipfe , cum 
Pentheus orgiorum rationem myfücam (cire de(ideraret , 

"AgpnT' ἀβακχεύτοισιν εἰδένωι βροτῶν, 
refpondet in Euripid. Bacch. v. 472. WEss. 

ead. ἰ. 7. Θνώνην ὑπὸ τῶν ἀρχιίων &c.) "Fhyonae nomen 
Semele impetravit, poftquam Dearum ia numerum con- 
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fecrata tranfit, docente au&ore L. IV, 25. Pindarus Py- 
thionic. Od. III, 176: 

———— ᾿ἁτὼρ λευκωλένῳ γε Ζεὺς “πατὴρ 

Ἤλυϑθεν ἐς λέχος ἱμερτὸν Θυώνᾳ. 
quo loco Critici νϑίθγθς, aut ἀπὸ τοῦ ϑύειν, quod eft i5. 
petu ferri , aut ἀπὸ τῆς Sume ; ut mox Diodorus, didam 
cenfent , ficuti Σεμέλην, quod vinum membra facit vacil- 
lantia, ἀπὸ τοῦ σείειν τὰ μέλη" a quorum infliruta ori- 
£inatione non multum abíunt Schol. in Apoll. Rhod. I, 
636. W'ESs. 

ead. ἰ. τς. Πάλιν ἀνωφυέντων) Nifi fpe&atiffima fides 
eflet Codd. Coislin. & Mutin. ἀναφυέντας retinuiffem : ne. 
que enim infolitum optimis fcriptoribus eft, ut accuía- 
tivos abfolute ponant; quo de genere Tib. Hemfterh. in 
Lucian. Halcyon. c. 8, & nos fupr. c. 8. Wess. 

Pag. 349. |. τι. Τὰ κατὰ τὰς οἰνοποιΐας) Vulgato hoc 
melius. Sic L. V, 75, Bacchus εὑρετὴς τῆς ἀμπέλου — ἔτι 
δ᾽ οἰνοποιΐας difcitque a parre oenopion , τὴν οἰνοποιίαν, C. 
79. Porro ξύλινοι καρποὶ, quorum colligendorum modum 
ac rationem. docuiffe dicitur , omnes illi funt, qui ex ar- 
boribus decerpuntur, quique Hebraeis peri ez, καρποὶ ToU 
ξύλου. five, quemadmodum Lucian. Ver. H. L, 39, xap7rol 
ἐκ δένδρων, ut bene If. Cafaub. horum Diodori non obli- 
tus, in Strabon. XV, pag. 1016. Plato in Critia p. 115 B. 
ἔτι δὲ τὸν ἥμερον γωρπὺν, (ἔφερε) τόν τε ξηρὸν — καὶ τὸν, 
ὅσος ξύλινος. WESS, 

Pag. 350.18. Ληναῖον ὀνοκωσδῆναι) Deeo L. IV, «. Wzss, 

ead. Ll. 9. Καὶ γαταπώγωνα λέγουσι) Eodem titulo or- 
natur L. IV, 5; eftque in Pau(an. V, 19. p. 426 , Bacchus 
γένεια, ἔχων. & in Naxiorum numo, & achate, quem L. 
Begerus Thef. Brand. T. I, P. τς & 432, exhibuit. Wrss, 

Pag. 351. L. 4. Καὶ προσηγορίας 76^eov) De his Th. Sig. 
Bayerus in Hift. Regn. Batctriani P. 4. WESs. 

ead. L. 9. "Ex. Διὸς καὶ Περσεφόνης) Primus hic Dionyfo- 
rum Ciceroni N. D, IH, 25, e ἤονε & Proferpina natus , ubi 
Davifium, virum doctiffimum, con(ule, & Noftrum L. IV, 
4. WESS. 

Pag. 352. L2. ΤΙαρόσημον δ᾽ αὐτῷ ποιῆσαι κέρατα) De 
Graecorum flatuariis Plur. Ifid. & Ofir. p. 364 E. διὸ xai 
Ταυρομόρφου Διονύσου ποιοῦσιν ἀγάλμωτα πολλοὶ τῶν Ἑλ- 
λήνων. Quare & Bacchus ταυράκερως Euphorioni in Schol. 
Arat. Phaen. v. 175; Τανρύκερως δεὸς Euripidi Bacch, v. 
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160; Sophocli apud Strabon. XV, p. 1008 , βούκερως" Or- 
pheo Hymn. XLIV ταυρομέτωπος" Ovidio Epift. XV, 24, 
"Accedant. capiti cornua ,| Bacchus eris. Immo non deerant, 
qui ταῦρον appellarent ; cuius rei praeter alias hanc caufam 
dat Plut. in Quaeft. Graec. p. 299 B. ὅτι καὶ ἀρύότρον καὶ 
σπόρου πολλοὶ τὸν εὸν ἀρχηγὸν γεγονέναι νομίζουσι" quae 
ab his noftri fcriptoris non abludunt. Wss. 

ead. 1. 11. Ὡμοιωθῆναι μέν τιν! τῶν &c.) Beroae , Semeles 
nutrici, apud Ovid. M. HI, v. 278 , fabulam elegantiffimis 
verfibus explicantem. WEss. 

ead. 1. τς. Κατὰ τὴν πρὸς τὴν Ἥραν. quidni) Con- 
fuetudinem comple&itur συμπεριφορὰ quamcunque , five 
ea in convivils, feu congreffu familiari, feu amoribus in- 
flituatur. De conviviis οἷς :ganriffime explicuit If. Cafaub. 
in Athen. IV, 26, occurritque inferius L. XVITI, 4n. Ufum 
familiarem indicat in Exc. Polyb. pag. 1455 , καὶ τῆς συμ- 
σεριφορᾶς ἐπὶ πολὺ προκοπτούσης, cum familiaritas in dies cre- 
fceret ; & p. 1457, πάντα δ᾽ ἦν αὐτῷ δεύτερα τῆς ἐκείνου συμ- 
“εριφορός" quamobrem κοινωνίας καὶ συμιπεριφορὸς coniun- 
git Plut. T. II, p. 981 B. Ad amogem hic transfertur, ficuti 
ὠῤῥενικαὶ συμπεριφοραὶ Ecl. 1 L. XX XII , p. 897, & de Alex- 
andro, petenti Thalettri. fefe dante, XVII, 77: καὶ vrpogd'e- 
ξάμενος τὴν ἔντευξιν αὐτῆς, καὶ συμπεριενεχθεὶς i ἡμέρως τρεισ- 
καίδεκα. Fortafle eriam apud Plutarch. Coniug. Praecept. 

. I41, ubi uxor ἅπτεται μάλιστα τοῦ ἀνδρὸς ὁμιλίᾳ τε καὶ 
ἤθει καὶ συμπερεφορφ,, nifi fi eam ingenii facilitatem fignifi- 
cet, qua fefe mariti moribus accommodat, ut in Arrian. 
Diflert. Epi&. L. ΠῚ, 14; quae tamen poteftas vix locum 
capiet in eiufdem Plut. Sympof. VII,8 , p. 212 C. ii χρόνος 
τις ἐπιμετρῆται τῷ ἔρωτι, συμπεριφορὰν αἰδοῦς ἔχων φιλάν- 
ὥρωπον. Atque haec de voce, nullo fuo merito negleCtiore, 
paulo uberius dica fufficiant. Wr's. 

Pag. 353. 1.6. Eis τὸν ἑαυτοῦ μηρὸν ἐγκρύψαι) Non dee- 
runt, quibus ἐῤῥάψψαι potius videbitur, quod auctor ipfe 
ita malnerit V, $2, & Apollodor, Ii, 4, 3, Ariftid. T. 
I, p. 52, Orpheus Hymn. XLVIL, arque alii; quibus ego 
calculum non addo, uti nec Euripid. Bacch. v. 96, κατὰ 
μυρῷ δὲ καλύψας Χρυσέαισιν συνερείδει ἸΠερόνωις κρύπτον 
ἀφ᾽ Ἥρας. Ipfam in femur infuti fabulam ex Phoenicum 
fermone diligenter atque erudite explicat Io. Clericus in 
Theogon. Héfiodi v. 940. WEss. 

ead. 1.8. Eis Νύσαν τῆς "Apafías) Vide fupr. I, 15. WEss. 
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Par. 354. L 14. Καὶ τὰ μυστήρια φθορᾶς ἕνεκα, τῶν &c.) 

Sic Pentheus in Euripidis Bacch. v. 223. Addidi autem oz 
αὐτοῦ e fcriptis Codd. ne a fuo more diffentire auctor vi- 
deretur. W Ess. 

Pag. 355. 1.3. Γυναικῶν χερσὶ ζῶντας διωμελίζοντα) Pen- 
theum , de cuius miferabili exitu idem Euripid. Bacch. v. 
1150, & Ovid. M. III, 724. Wtss. 

ead. ἰ. 6. λόγχας τῷ iT TO κεκωλυμμένας) De Bacchi in 
re bellica artibus Polyaen. 1 Strateg. I, x: δόρατω ἦν κισ- 
σῷ πεπυκασμένα. ὃ σύρσος εἶχεν aiv uir" quae haftilia, an 
thyríos , au&or λόγχως τεδυρσωμένως appellat IV, 4. Pau- 
lo diverfiore modo Lucian. Bacch. c. 1. Wess. 

ead. |. 12. Μύῤῥανον — παρ᾽ Ἰνδοῖς) Non alius effe vide- 
tur ac Morrheus, de cuius & Deriadae in Bacchum ex- 
peditionibus plurima Nonnus Dionyf. Lib. XXIX ἄς feq. 
WEss. 

Pag. 356. 1. 5. "Oc ἐκαλεῖτο Oc.) Hoc non audeo mo- 
vere , etfi frequentioris ufus fit Χάροψ" necdum enim inve- 
ni, qui alterutro. cognomine Oeagn patrem vocaverit, 
Mox τούτων praeftabit. Wss. 

ead. 1. 8. Λάθρω τούτου) Lege τούτων. RHOD. 

ead. |. το. "Ey τῷ καλουμένῳ Nucío) Videtur prope Ny- 
fam Thraciae, cuius Stephanus in Θεστίδειον & Νύσα, com- 
memenit, fuiffe. Vide lac. Gronov. ad pofteriorem Ste- 
phani urbem. De poena Lycurgi in divería abit Apollo- 
dor. III, 5, & Sophocl. Antig. v. 945. WESs. 

Pag. 357. 1.6. Πολλὰ μεταθεῖναι τῶν ἐν τοῖς ὀργίοις) Dixi 
fupr. L, 23. WEss. 

ead. 1. 9. "Qv ἐστι καὶ ᾿Αντίμαχος) Fortaffe eo in poéma- 
te, cui ZZcbaidos nomen fecerat, praeter quam Z/Aebaidem 
plura alia Colophonius hic Antimachus Ícripfit, diligenter 
recenfita a L. Kuftero ;« Suidae ᾿Αντίμαχος. WESS. 

ead. L τό. Διαγεγενημένου τοῦ σύμπαντος χρόνου ) Sic 
Longus Paftor. Il, p. 41, διαγενομένων ὀλίγων ἡμερῶν" & 
ΠῚ, p. 92, δύο διαγενομένων ἡμερῶν. Hero Automat. pag. 
265 , χρόνου δὲ ἱκανοῦ διαγενομένου. De facris Bacchi Trie- 
iericis Conr, Rittershuf. in Oppiani Cyn. I, 24. Wrzss. 

Pag. 358. 1. 2. Μυβθολογοῦσι δ᾽ αὐτὸν καὶ λαφύρων Gc.) 
Repetuntur haec L. IV, 3. WESS. 

ead. ἰ. 9. Ἠλεῖοι καὶ Νάξιοι ) De Naxiis certa res eft ex 
L. V, 5o; neque dubito de Eleis, eti nunc quidem non 
faccurrat, qui praeter Diodorum hoc tradiderit: cultui 
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enim Bacchi erant deditiffimi, iactitantes, quotannis eum, 
cum feflum τῶν Suíev diem obirent , facris illis intereffe, 
δὲ manifefla praefentiae argumenta praebere, in Paufan. 
VI, 26; quo & hymni fpectant, quibus, ut βοέῳ ποδὶ ad- 
veniat, feminae rogant apud Plut. Quaeft. Graec. pag. 
299 B. Wzss. 

ibid. Οἱ τὰς ᾿Ελευθερὰς οἰκοῦντες) Boeotiae hanc ad ipfum 
Cithaeronis pedem urbem Bacchus in monumentum red- 
ditae libertatis condidir infr. IV, 2 ; quain re confentientem 
non habet Stephanum, qui 'EAevónpa Apollinis lium , unde 
& ᾿Ελευθῆρα!ι urbsipfa in Schol. Comici ad Acharn. v. 242 , 
oppidi auctorem perhibet. Incolae Bacchum praecipuo cul- 
tu venerabantur , 'E^evdegéz , de quo P. Leopard. Emend. 
XI, 19, propterea etiam Athenis, nam & hae facra eius 
receperant, dictum apud Pauían. I, 38, pag. 95, & Ti. 
Hemfterh. in Lucian. D. Mort. XXVIL, 2. WEss. 

ead. 1. 11. Ka) Τήϊοι μὲν — παρ᾽ αὐτοῖς &c.) De Andriis 
fimile quiddam reperio in Paufan. VI, 26. Teios cutem 
Bacchum fibi vindica(le, gentis numi , eius Dei fimulacro 
plerumque infignes, ( vid. Thefaur. Friderician. pag. 454) 
teftantur, & inprimis legatio ad Aetolos variaque Cre- 
tae civitates mifía, qua obreftabantur, ut ipforum urbem 
Aetoli & regionem facram effe concederent & propter Bac- 
chum infpoliatam , TAN TE IIOAIN AYTON ΚΑΙ TAN ΧΩ- 
PAN EIIIXOPHEZONTI IEPAN EIMEN ΚΑΙ AXZTAON TOT 
AIONTZOT, in Antiq. Afiat. Edm. Chishul. pag. 104 &c. 
WEss. 

Pag. 359. ἰ. το. Οἱ μὲν γὰρ Δρακάνῳ σὲ &c.) Emenda 
Δρωκάνῳ σ᾽, oid, & , quod fequitur , qaciy, cid" ἐν, φασὶ ἐν. 
RHop. Idem Rhodom. cenfuerunt, ne diphthongus con- 
fona fequente corriperetur , Geor. Arnaldus Animadv. 
Critic. c. 6, & Vann: Criticae eruditus auctor p. 385; im- 
mo Iof. Barne(. fragmentis Homeri haud aliter. inferuit : 
a quorum ego iudicio etfi non diffentiam, nihil tamen 
contra libros mutare tutius vifum eft. Dracanum urbs & 
promontorium erat Icariae infulae apud Strabon. XIV, p. 
947 A. celebre natalibus Bacchi. Theocrit. [ἀν]. XXVI, 53: 

Χαίροι μὲν Διόνυσος. ὃν ἐν Δρακάνῳ νιφύεντι 

Ζεὺς ὕπατος μεγόλαν ἐπιγουνίδα. ϑήκωτο λύσας. 
Stephano Δράκονον᾽ iurene an imuria, erudite difputavit T. 
Hemfterh. an Lucian. D. D. IX, 2. Porro quem tertio ad- 
dunt veríum optimi Codd. 
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Κυσαμένην Ξεμέλην Texéew Διὶ τερπικεραύνῳ 
eum ego genuinum cenfeo: nihil quidem certe habet , cue 
fpernatur. WEss. 

Pag. 350. ἰ. 2. Ἔστι δέ τις Νύση ὕπατον) Hoc praeter 
fcriptos libros au&or ipfe probavit I, 15, IV, 2; Schol. 
vero Apoll. Rhod. II, τοῖς, Ἔστι δέ τις Νύση ὕπατον 
κέρας &c. quod , ficuti & «zov, veriffimum Io. ΑἸΡ. Fa- 
bricio, viro do&iffimo , Bibl. Gr. IE, 2, 4, vifum eft: 
mihi alia omaia placent: contra enim viri praeftantiffimi 
opinionem confpirarunt Diodori libri fummo confenfu ; 
nec quidquam inett fcripturae Schol. Apollonii, cur prae- 
poni debeat ; κέρως enim non eft; quod tametfi de celfio- 
ribus tumulis dici poffe , v.Lixépz ros πέτρω Ariftoph. Nub. 
V. $97, & colles in finibus Megarenfium, quibus κερώτων 
nomen infr. L. XIII, 65, patefaciant, rarius tamen imn 
montibus deícribendis teritur, forteque in hunc verfum 
immigravit ex Apollon. Rh. IV, 280, ubi ὕπατον κέρας 
ὠκεανοῖο, fententia prorfus diverfa. Stat & a meis partibus 
lo. lenfius Le&. Lucian. Ii, p. 184. WEss. 

ead. l. τό, Καὶ Διονυσίῳ τῷ συνταξαμένῳ) De eo fupr. 
c. $1. WESss. 

Pag. 361. L8. Ἔτι δὲ KáJuov κομισώντος) Rhodomanum 
vertentem , & quod Cadmus literas , e Phoenicia allatas, pri- 
mus ad Graecorum enuntiationem tran(lulerit , merito redarguit 
I. Perizon. in Aelian. V. H. ΠῚ, 32; tranfcripfit enim ea 
verfione in folidum Cadmo, quod Lino debebatur. Eum 
autem de Lino difputantem vide & T. Hemfterh. in Lu- 
cian. Iudic. Vocal. c. s. W sss. 

ead. 1. 12. Τὰ γράμματω Φοινίκιο, κληθῆναι) Firmat hanc. 
fcriptruram Hefych. Φοινίκιω,, Λυδοὶ καὶ Ἴωνες τὰ γράμ.-- 
ματα, auctorque ipfe L. V, 74: ficuti éoivixerz Plut. Sym- 
pof. IX, 5, p. 738 E. & Scholia in Dionyfium Mff. quae 
διὸ καὶ Φοινίκεια λέγεται τὰ γράμμωτα" οἱ δὲ ri. Φοινίκων 
ἐστιν εὕρεσις Gc. neque auxilium negabunt, id fi rogent 
τὰ Óomixüin, Herod. V, $8, & Eufeb. Praep. Evang. X, 
C. 5; ea vero cognomina, a regione, unde venerant, re- 
petita , literis diutiffime perfeverafTe in Graecia atque Afia, 
argumento funt Teiorum Dirae in Antiq. Afiat. cum anim- 
adverfione Edm. Chishul p. 101. WEss. 

ead. l. 14. Ἰδίᾳ, δὲ τῶν Viena yov πρώτων &c.) Hoc prae- 
ftat ob praecedens κοινῇ. Habent autem haud parum haec 
difficultatis , diflraxeruntque in partes viros eruditione 


INCRLRBRIM HL ^5 


raeflantes Iac. Palmer. Graec. Ant. I, c. 9, ὃς Bouhier. 

iffert. de Pri(c. Graec. & Lat. Lit. cap. 17. Pelafgi enim 
Cadmo multis annis funt priores, literafque ufurparunt 
diu ante eius adventum: porro Deucalionis aevo, cum 
aquae magnam Graeciae partem inundarent , varia quidem 
Ícripta pariter ac homines abforpta font, infr. V, 77, li- 
teras fervarunt Pelafei, tefle Euítath. in Iliad. B, p. 558: 
ad hoc infolens admodum eft, ut res inventa non ab au- 
Core nomen nancifcatur , fed ab illis, qui primi ea ufi 
fuerunt: denique fieri vix potuit, ut poft Cadmi in Boeo- 
tiam adventum literae a Pelafgis, ea regione & vicinia 
magnam partem a Deucalione & eius pot:eris iam tum de- 
iectis, appellitarentur. Itaque aut falfus et Diodorus, &, 
quem fequitur, Dionyfius, quae viri ampliffimi opinio , 
aut ex fuperioribus imprudenter hic inculcatum eft τὸ με- 
τατεθεῖσι" quod quidem fi hinc emigraret, & gloriam an- 
tiquiffimarum literarum Pelafgis relinqueret, & his nos 
diiiicultatibus expediret. W Ess. 

Pag. 362. L 6. Ἔπειθ᾽ ὑπὺ τοῦ Λίνου πληγαῖς) Neque 
haec íatis funt plana atque expedita. Linus, quem Her- 
eules citharae ictu obtruncavit , Orphei eius, qui cum Ár- 
gonauris in Colchidem profectus abiit, frater fuit, Apol- 
lodoro lI, 4, 9, au&ore. Hic vero Linus, qui Pelafgicis 
literis quaedam fcripfitfe perhibetur, Hercule Thebano mul- 
tis annis prior eft, & Cadmo aequalis, ur hinc atque ex 
Pauían. IX, 29, colligas; nam quod Orphei dicitur ma- 
gifler, id enimvero incommodi nihil habet ; cum plures 
eo nomine fuerint & aetate divería; quod & amplif. Bou- 
hier. Differt. de Prifc. Gr. & Latin. Lit. cap. 20, advertit. 
Itaque eiufdem nominis homines, fed aetatis diverfiffi- 
mae, incertum a Diodoro an Dionyfio contufi commix- 
tique funt. Graviore peccato, fed quod comica iocandi 
licentia excufat, Alexis in Lino fabula Herculi praeci- 
pientem facit Linum, ut ex librorum acervo fibi, quos vel- 
let, legeret, 

᾿Ορφεὺς ἔνεστιν, inquiens, Ἡσίοδος, προ γῳδία,, 
Χοίριλλος, Ὅμηρος, Ἐπίχαρμος, συγγράμματα 
Παντοδαπά. 
qui plerique omnes Lino multis feculis funt pofteriores , 
apud Athen. IV, 18, p. 164 C. WEss. 
. ead. L..13. Καὶ τὸν “Ὅμηρον τούτοις προσμαρτυρεῖν ) Iliad. 
B, $95 & 6co; e quo fumfere ceteri, Apollodor. I, 5, 
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4 , Plut. de Mufic. p. 1132 A. atque alii in Io. Alb. Fabric; 
Bibl. Gr. I, 355, 4. WEss. 

Pag. 363. L 5." Orev τὰς πράξεις αὐτοῦ διεξίωμεν) Lib: 
ρῶς W ESS. 

cad. l. 6. Nivoy — Tlena ay 1xois γράμμασι Gc.) Hae folae 
in Graecia literae erant Lini aetate, antequam Cadmus no- 
vas ex Phoenice aíportaverat; quas cum ftatim non pro- 
baret, contentione orta Cadmi fraudibus interemtus oc- 
cubuit, Zenobio Centur. IV, 45 , indice. Iam quod addi- 
tur de Bacchi geítis rebus, a Lino in literas relatis, ea 
res fatis eft dubia. Paufan. IX, 29, Linum hunc aut nihil 
fcripfiffe , aut, fi quae (cripferit , ad pofteritatis memoriam 
non pervenifle ; Diogenes vero Praefat. cap. 4, de mun- 
di origine, Solis Lunaeque curfu verfus reliquiffe aífir- 
mat; qui diílenfus in rebus adeo antiquis faepe frequenta- 
tur. Wrss. 

ead. ἰ. το. Προναπίδην τὸν Ὃμήρου διδέσκωλον) Tatianus 
Orat. ad Graec. cap. 62 Προσναντίδην ᾿Αϑῳναῖον memorat , 
quem meritiffimo Wilh. Worth eundem atque hunc effe 
cenfuit. Firmat fufpicionem Theodofius in Schol. ad Dio- 
nyfium Thracem, Προναπίδην τὸν ᾿Αθηναῖον, Pronapiden 
"t henienfem , modum fcribendi , quo nunc utimur, in com- 
munem ufum, cum antea βουστροφηδὸν literas pingerent, 
introduxiffe referens in Io. Alb. Fabric. Bibl. Gr. 1, 27. 
WESS. 

ead. l. 12. Θυμοίτην τὸν Θυμοίτου) Habet Virg. Aen. II, 
32, Thymoetem Troianum ex Homeri Iliad. T, 1465 de quo 
quidem nihil huiufmodi perfcriptum reperi. WESs. 

ead. l. 15. Xópay τῆς οἰκουμένης) Peregrina & fuperflua 
effe τῆς οἰκουμένης, praecedens genitivus (τῆς Λιβύης) ar- 
guit. Irrepfit autem per incuriam librarii ex fine comma- 
tis antecedentis. RHOD. 

Pag. 564. L. 9. Τῶν Κεραυνίων καλουμένων ὀρῶν) Cum his 
Africae Cerauniis contendit I(. Vofhus haud iniuria, falrus 
Ceraunios , quos Mela III, 8, eadem in regione memorat. 
Mox ᾿Αμαλθείαν, ficuti & in fequentibus, praeftaret. Sic 
enim ipfe IV, 55, atque alii paffim. Wrss. 

ead. l. τς. Ἑσπέρου κέρας προσαγορευθῆναι) Mela III, 9: 
Ipfae terrae promontorio, cul 'Ecvrépou κέρως nomen efl , finiun- 
tur. Quae eius verba, iure me veterum Codd. ícripturam 
probatfe, abunde oftendunt, praetereaque Plin. VÍ, 31, 
Ptolem. IV, 9. WEss. 
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Pag. 36s. 1. 11. Μακρὰν ἀπ᾽ ἐκείνων τῶν τόπων ἀπηρτη- 
μένην) De temporum locorumque intervallo disiuntis fa- 
tis hoc cultum. Sic L. XVII, 36, αἷς τὰ προσήκοντα μώ- 
xpày ἀπήρτητο" & XX, 35, μακρὰν ἀπηρτημένης τῆς Ῥω- 
μαίων δυνάμεως. Ariftoteles Polt. VI, 4, de agro, ab 
urbe longius difparato, ὥστε τὴν χώραν πολὺ τῆς πόλεως 
ἀπηρτῆσϑαι. Dionyfius T. II, p. 177. οἱ τοσοῦτον ἀπηρ- 
τημένοι τοῖς χρόνοις, qui tanto temporis intervallo ab illis ab- 
fumus. Quod & reddi oportuit Polybio L. XII, 8, ubi 
prave nunc legitur τοῖς καιροῖς οὐ μακρὰν ἀπηρτίσϑαι" id 
enim longe diverfum. W'Ess. 

ead. l. τό. Καὶ κήποις, ὕδασιν ἀρδενομένην δαψιλέσι) No- 
lui a fcriptis Codd. hoc enixe probantibus, diffentire. Si 
qui tamen ἀρδευομένοις iuftius opinabuntur, fruantur fuo 
iudicio. WEss. 

Pag. 366. Ll. 4. Ἐν αὐτῷ βιοῦντας) Facile adducor, ut 
κατοικούντεις Ícriptum fuiffe concedam. RHOD. 

ead. l. 8. Διὰ τὴν συνάγκειαν) Propter convallem, arbo- 
ribus opacam : σύνδενδρος enim τόπος Suidae συνά γκειαι. 
Noftroque δένδρων συνάγκεια infr. IV, 865. συνάγ κειαι 
δένδρων ὑψηλῶν V, 455 & σκιαζομένη συνάγκειαι fuperius 
cap. 23. WESS. 

Pag. 367. l. 2. Τὰς μὲν δϑαλαττίαις πορφύραις &c.) Ve- 
fles ϑαλασσίαις πορφύραις πεποικιλμένας habet L. XVIL, 
70; & πορφυρίδα δαλαττίαν Polyb. in Excerpt. p. 1473; 
“ποικίλην ἀπὸ δαλασσίης βάψιος τοῦ x6 ^ov Perictione in 
Florileg. Stobaei Tit. LXXXIII, p. 487. Puto, purpuram 
Tyriam , δὲ murice, non herbis , infe&am indicari : neque 
enim ea videtur, quae Athen. XII, 5, p. 525 D. ϑαλασ- 
σοειδὴς,, nedum quae pelagia Plinio , qua de Cl. Salmaf. in 
Tertull. Pall. pag. 187. Porro, quin poft pauca fcripferit 
ἄλλαις φύσεσι περιλεμμπομέναις, mihi quidem dubium non 
eft: pendent enim ex verbis τὴν χρόαν ἔχουσοις περαπλή- 
viov , & folet φύσεις περιλαμπομέγοις appeliare res egregie 
refplendentes, uti in cap. 11 huius libri animadverfum eft. 
W Ess. 

ead. l. 9. Ἐν δὲ τούτοις ἐννοσσεύειν) Hoc fermonis genius 
& fcriptoris confuetudo poftulant: ita enim II, 4, πλή- 
Sove περιστερῶν ἐννοσσεύοντος , ubi fimili peccato Codd. ali- 
qui ἐννοσεύοντος' & V, 43, ópréov πλῆθος ἐννεοσσεύεται, 
quod plane idem. Scio Herodoti I, 159, νενοσευμένα. ópyi- 
Swr γένεω ἐν τῷ νηῷ, fed & id vitiofum effe vifum δὲ ad- 
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dita literaaugendum Aemil. Porto, non me praeterit. WEs$. 
Pag. 368. I. 12. Παραδοῦναι τρέφειν Νύσῃ) Nyfam Bace 
chi nutricem Plinius V, 18, Servius in Virgil. Eclog. VI, 

15, Hygin. Fab. CLXXXII, cum Munckeri nota, non 
neglexerunt. Ariftaei filiam Baccho nutricem dat Apollon. 
Rhod. IV, 1152, fed Macrin nomine , quae in Euboea in- 
fula eum finu exceptum foverit atque educarit. W ss. 

Pag. 369. Ll. 4. Δι’ ὃν καὶ Τριτωνίδα προσηγορεῦσσαι) 
Fabulam hanc Afri Graecis approbarunt, Paufania L, 14, 
ὅς Criticis ad Apollon. Rhod. I, 109, docentibus. Indidem 
venit in Graeciam Jegis, fi fides Herodoto IV, 189; de 
qua tamen , ficuti & originatione Tritonidis & Tritogeniae, 
non admodum inter fefe confpirant, ut 1f. Tzetz. Lyco- 
phron. v. $19, ὅς Euftath. in Homer. pag. 602 , abunde 
teftantur. Conf. infr. V, 72. WESs. 

ead. I. τι. Viryevés γὰρ ὑπάρχον) Defcribit Euripid. Ion. 
v. 989. De Phrygia Catacecaumena , & nominis caufa , 
longe meliora Strabo XLIL, p. 931 C. Ego veto ἐπὶ 3Z- 
λαττῶν , quam Rhodom. profcribit , non damno. Habebis 
fimili loco pofitam c. 72. WEss. 

Pag. 470. L 2. Ἐπὶ ϑάλατταν) His contextus abfque 
incommodo carere poterit. RHop. 

ead. l, 6. Eis τοὺς περὶ τὰ Κεραύνια δρυμοὺς κατασκῆψ,αι) 
Rhodomanus bene. Frequens eft de tonitru ὅς fulmine, 
uti monet Schol. in Euripid. Med. v. 94. Sic XVI, 81, 
ἀστραπαί τε καὶ βρονταὶ μετὰ μεγάλων πνευμώτων. Xa Té- 
σκηπτον" ὃς XVll, 94; nec minus de vehementi vento , 
Philo Iud. Vit. Mot. I, pag. 623 D. νότος εὐθὺς ἤρξατο 
κατασκήπτειν βιωιότατος. Atque hinc mala, quae fulminis 
tempeftatifque in modum inceffunt atque invadunt , xexa 
κωτασκήμψωντοι eidem Leg. ad Cai. pag. 1018 D. & pag. 

1050 B. WEss. 

- ead. l. 13. Φορεῖν τῷ στήθει ) Servius in Aeneid. VIII, 
455: degis proprie efl munimentum petloris aereum , habens in 
medio Gorgonis caput: quod munimentum fi in pe&ore numinis 
fucrit, Vegis vocatur; fi in. peflore hominis , ficuti in antiquis 
imperatorum. flatuis videmus , lorica dicitur. Ke&e proin Eu- 
ripid. Ion. 995: 

Ταύτης "Alàyay dépos ἐπὶ στέρνοις ἔχειν" 
Ἣν ΔΑἰγίδ᾽ ὀνομάζουσι. Παλλάδος στολήν. 

ubi fine cau(a aefiuat lof. Barnes. Wzss. 

Pag. 371. L το. Tay δ᾽ ὡραίων τὰ δυνάμενα ξηρωίνεσϊιγαι) 


: 
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Minus commode do&iffimus interpres zvzs maturas verte- 
rat; melius Hefych. ὡραίων, τῶν πεπανῶν, καὶ ὡραίων 
τῶν καρπῶν. Sunt enim maturi fru&us. Galen. Alim. Fa- 
cul. IL, p. 319: ὥραν ἔτους ὀνομάζουσιν οἱ Ἕλληνες ἐκεῖνον 
τὸν καιρὸν, ἐν ᾧ μεσοῦντι τὴν τοῦ κυνὺς ἐπιτογὴν γίγνεσθαι 
συμβαίνει" 'χρόνος δ᾽ ἐστὶν οὗτος ἡμερῶν τεσσαράκοντα. κατὰ 
TOUTOV οὖν Τὸν “χρόνον ἅπαντες εἰσὶν οἱ ὡραῖοι καλούμενοι 
καρποὶ τινὰς μὲν ἤδη παρακχμάζοντες, ἔνιοι δὲ ἀρχόμενοι, 
τινὲς δὲ ἀχμόάζοντες, ἣ μετὰ τὴν ἀκμὴν, ἢ πρὸ. αὐτῆς" quae 
viri follertiffimi exícribere placuit, ut appareret, quam 
longe a vero abierit M. Meibom. τὰ ὡραία immaturos effe 
fructus pertendendo in Diogen. II, 32. Eleganter Plutar- 
chus De Ser. Num. Vind. p. 549, muitos íceleribus fe im- 
mergere ait, ὡς τῆς ἀδικίας τὸν μὲν καρπὸν εὐθὺς ὡραῖον 
καὶ προῦπτον ἀποδι δούσης &c. Porro τὰς κατὰ τρόπον φυ- 
τείας, quae, ficuti convenit atque oportet, infüituuntur, 
fuffragantibus fcriptis Codd. probavi: ad quem modum 
ναυμαχία κατὰ τρόπον γενομένη in Ifocrat. Panathen. pag. 
356, & fupr. I, 64, 70. WEss. 

Pag. 372. l. 13. Ὀνομάσαι Κρήτην) Vide L. V, 64. Wss. 

Pag. 473. 1. S. Περὶ ὧν προειρήκαμεν) Superius c. «2 &c. 

ox aut eliminandum tollendumque eft adiectivum zoA- 
Aiy , quod & Coisl. praeteriit, aut certe στρατιὰν Ícriben- 
dum: ego prius malo. Vid. Il, 39. WEss. 

Pag. 574. ἰ. 3. Ὑπὸ τῶν περὶ τὸν Αμμωνα τόπους) Paulo 
ante τόπους ᾿Αμμωνίους appellavit , qui fedem praebuiffe vi- 
dentur τοῖς ᾿Αμμωγίοις, Iovis Hammonis vicinis, de quibus 
L. XVII, so. WEss. 

ead, ἰ. τς. ᾿Εξορκίσαι, συστρατεύειν) Scripfiffe credo. ev- 
στρατεύσειν. Sic 1, 21, ἐξορκίσαι πάντας μηδενὶ δηλώσειν, 
Apollodor. III, 9, 9. ἐξορκίσαι τοὺς μνηστῆρας βοηθήσειν. 
Polyb. VI, 19, ἐξορκίζουσιν, n. μὴν “πειθαρχήσειν καὶ πο- 
γήσειν &c. WW ss. 

Pag. 575. |. 2. Ὕποσπόνδων ὀνομασδέντων) Qui pais 
induciis dimittuntur, ὑπόσπονδοι" quo modo Lyíander τοὺς 
᾿Αθηναίους ὑπυσπόνδους ἀφῆκεν L. XIII, 106. Hinc frequen 
tiffime νεκροὺς ὑποσπόνδους ἀποδοῦναι viCtores , & νεκροὺς 
ὑποσπόνδους ἀπολαμβάνειν victi perhibentur, cum caefos 
fide publica induciitque factis dant ac recipiunt terrae man- 
dandos, ut copiofe oftendit Defid. Herald. Adverf. I, 9, 
eumque in haud paucis fecutus Kirchman. Append. de 
Funerib. c. 4. Quid autem interfit σπονδὴν inter ὅς εἰρήνην, 

Diodor. Vol. 1]. Nn 
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videbis ex Andocide Orar. de Pace ad Laced. p. 24. WEss. 

ead. |. 9. Τῶν Νυσαέων) Stephanus gentilia a Nyfa haec 
format, Νυσεὺς, Νυσαεὺς, Νυσαιεὺς & Νυσαῖος" utraque ergo 
lectio bona eft, & utramvis pro authentica habeto. RHOD. 

ead. l..12. Οὗ Tb γένος ὅθεν ἣν ὑπὺ πάντων ἀγνοεῖσξι αι) 
Nec latuit tamen Graeculis , quorum Theopompus Νύμφης 
σαῖἴδα in Aelian. V. H. IIl, 18, Nonnus Dionyf. XXIX, 
261, Terrae filium facit. Paternum Satyrorum genus qui- 
dam ad Deucalionem, alii ad Centauros retulere , de qui- 
bus If. Ca(aub. de Satyr. Poà(. L. I, 2. WEss. 

ead, Ll. 13. "Ex orros κατὰ τὴν ὀσφὺν οὐρὰν) Silenum mul- 
ti ex Satyrorum genere perhibebant, illis praeter gran- 
daevitatem cetera fimilem. /deo Sileni κερύεντες paffm dici 
poétis : Θ᾽ diferte Nonnus extremo 1, XIX: 

Ov νέμεσις δὲ 

Σειληγὸν κομύωντα βοοκραίμοισι μετώποις 

Ταυρείην κερόεσσαν ἔχειν ποταμήϊδα σπόρφηγ" 
attributa 6& infra umbilicum figura caprina : quam οὐ caufam 
δασύκνημιοι poetis. nominantur, & λάσιοι & λωχνήεντες & 
δασύτριχες, idem Cafaubonus, quem & vide de Sileni 
cauda pag. 68. Lucianus Baccho c. 2, cauda Bacchi hunc 
nutritorem haud inftruxit , rariufque confpicitur in vete- 
rum numis & gemmis. WEss. 

Pag. 376.1. 3. Ζάβιρναν) Urbem hanc feliciores invenient: 
mihi denfae hic tenebrae , nec poffum adeo verum eius 
nomen conftituere. Wss. 

ead. ἰ. $. Τὴν ὀνομαζομένην Κάμπην) Monftrum hoc, cu- 
ius collo centum connexa ferociffimorum animalium erant 
capita , 


ἀμφὶ δὲ δειρὴν 

Ἤνθες πεντήκοντα καρήατα ποχίλα ϑηρῶν, 
fulmine proftratum necat luppiter, Afrofque hac pefíte 
liberat , 


ὑψιμέδων Ζεὺς 
Κάμπην ὑψικώρηνον ἀπηλοΐησςε χεραυνῷ, 

in Nonni Dionyf. XVIII, v. 257 , ubi graphice multifque 
figuris exornatur. W Ess. 

ead. 1. 11. Προσάγειν πρὸς τοὺς Τιτᾶνας) Tametfi “ροά.- 
yew tritifümum fit de exercitu in hoftem verfus fe mo- 
vente, ut XI, 30, XV, 41, XVI, 42, hoc non damna- 
vero. WEss. 

Pag. 377. ἰ. 7. Τὰ πατρῷα βασίλεια.) Bene ex Gramma- 


IN LIBRUM IIL 563 


ücorum decreto. Thomas Magifter: σατρῷα. τὰ ἐκ maTé- 
pov εἰς υἱοὺς “χωροῦντα, καὶ πατρῷοι φίλοι. Non item za- 
τριχκοὶ φίλοι infr. XI, 66; πες ξένος πατρικὸς XIV, 15, 
quo tamen modo Plato Lach. pag. 180 E. & Demofthen. 
Legat. Falf. pag. 248, plurefque alii, Grammaticis multo 
locupletiores. Vide Io. Georg. Graev. in Soloecift. Lucian. 
Ρ. 757. WEss. 

Pag. 378. 1. 12. Θεὸν γομισϑήσεσδαι) Blandiri poffet ivo- 
μασϑήσεσϑαι veterum Codd. nifi τῶν voie Sévrov ϑεῶν pau- 
lo poft meminiffet , & de Baccho $e veuicSiva: IL, 38, 
dixiffet. Librariis haec verba permiícere moris efie perpe- 
tui , dictum alias eft. Vid. I, 28. Wrss. 

ead, 1. 13. Τό, τε χρηστήριον ἱδρύσατο) Danai Aegyptii 
curae templum Ammonis & eius ftructura tribuitur Lib. 
XVII, 5o. Wzss. 

Pag. 379. ἰ. 2. Παράσημον ἐσχηκότος αὐτοῦ τὸ κράνος) Pa- 
rili modo Ifis propter βούκρανον κράνος bubulis cornibus 
inftru&a perhibebatur apud Plur. Ifid. & Ofir. p. 258 D. 
Corniger autem Ammon nemini ignotus eft, & numis 
infcriptus & fcriptorum diverfis locis celebratus. Numos 
dabit Ezech. Spanhem. de Ufu & Praeft. numifm. Diff. VI, 
P: 296; cetera Raderus in L. IV, 7, 25, Curtii. Wess. 

ead. 1, 8. Τεγονότα κερατίαν) Dixi fuperius c. 63. Wss. 

Pag. 380. l. 3. ᾿ολύμπιον προσαγορευθῆναι) Longe aliam 
tituli eius caufam afferunt Etymolog. Ὀλυμπσίω ὃς Eu- 
ftath. in Homer. p. 27. WEss. 

ead. ἰ. 5. Καὶ τὴν παράθεσιν τοῦ τε οἴνου) Videl, τς. WEss. 

ead. ἰ. 8. Καθάπερ πρὸς “τολέμιον) Hoc, vitio fcribentis 
in πόλεμον converfum, ficuti & in Hefychii Ἐξεπολέμωσε, 
longe praeftat, quamvis Pericles ἀντετάττετο τῷ λοιμῷ καὶ 
τῷ πολέμῳ in Maximi Tyr. Differt. XLI, p. 241; id enim 
alius eft generis. Baccho, exercitu varias orbis partes 
obeunti, ob beneficum & liberale ingenium nemo ut ho- 
fü armata manu occurrebat neque adverfabatur, quod 
ἀντιτάττεσπαι. Unde ὃ Seb ἀντιτάσσεται τοῖς ὑπερηφά- 
yoi$ , quorum fuperbos fpiritus comprimit, in 1 S. Petri V, 
$, & ἀντιτάττεσναι ἡδονῇ καὶ πόνῳ Epiftol. xit Dioge- 
nis RN inter Graecanic. p. 341; ἀντιτάττεσϑαι ἐπιθυ- 
μίαις Polyb. Excerpt. Vale. p. 153, voluptatibus & cu- 
piditatibus tanquam acie directa fefe opponere. Adde I, 24, 
48, & II, 38. Wess. 

ead, 1. 12. Msyy&naus τιμαῖς) Hoc e fequente verfu huc 

Nna 
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translatum eft. Re&iffime autem legeretur δωρεαῖς, RHOD. 
Accedo Rhodomani conie&urae: mox ipfe au&or nemis 
nem neque Graecum nec barbarum fuiffe ἄμοιρον τῆς τού- 
ToU δωρεᾶς καὶ χάριτος addit, fufpicionem confirmans. Alio- 
qui τιμαὶ xy «pires opportune illis tribuuntur, qui bene 
de fe meritis & honores & gratiam rependunt, infr. IV, 
ὃς. WESs. 

Pag. 381. L5. Τὺ ἐκ τῶν κριθῶν πόμα.) Confer fupr. I, 
20. WESS. 

ead. |. 10. Προσβεβοηθηκότος δὲ καὶ ToU Διὸς &c.) Sic 
fcripferat , uti Dionyf. A. R. I, p. 37 , καὶ προσβοηθησάνε 
τῶν αὐτοῖς "Ay aov ἁπάντων. Vulgatum ex fcripturae com- 
pendio ortum arbitror, quod ὅς L. XIV, 116, ex ézifion- 
θήσας ἐπὶ τὸν τύπον intempeftive fecit éerifiofgas. WESS. 

ead. ἰ. 16. Kal πάντας ἀνελεῖν τοὺς Τιτᾶνας) Vide L. V, 
66. W ss. 

Pag. 382. l. 9. Ἐξ Ἰοῦς τῆς Ἰνάχου Ait γενόμενον ὃ Cice- 
ro N. D. III, 25, inter quinque Dionyfos nec Amaltheae 
Ammoniíque filium, neque hunc memorat. Eft autem 
idem atque Epaphus, de quo Aeíchyl. Prometh. v. 850, 
δὲ Apollodor. IL, 1, 4. Wrss. 

ead, 1. 6. Στρατιώτιδως d" ἐπιλέξασδαι γυναῖκας) Ve- 
terum Codd. haec fcriptura eft, quam res ipfa compro- 
bat. Bacchus enim fibi militiae focias adícivit feminas 9 
quod verbo fignificatur. Dionyf. A. R. IL, p. 86, τριακὸ- 
σίους ἄνδρας ἐκ TOV ἐπιφανεστάτων οἴκων τοὺς ἐῤῥωμενε» 
στάτους τοῖς σώμασιν ἐπιλεξάμενος" δὲ Nofter intr. XIV, 
$, 125 pofles alioqui vulgatum vepid'é£ac 324 levi opera 
mutare in παραδέξασσπαι, ut vifum fuit Rhodomano in 
Indice: qua mutatione res eodem recideret. Vitium natum 
eft ex vocum fimili paene figura, quae & in Dionyfio 
A. R. ΧΙ, p. 734, ex ἀπεδέξατο exítruxit ἐπελέξατο, ut 
monuit diligentiffimus Sylburg. WESss. 

Pag. 383. 1. 3. Kal τελετὰς ἃς μὲν μεταθεῖναι!) Exfpe- 
Caffes fortaffe, καὶ τελετῶν £s μὲν &c. Sed alterum ae- 
que commodum & praeftans. Thucydid. I, 89: τοῦ 7e 
γὰρ περιβόλου βραχέα εἱστήκει, καὶ οἰκίαι. αἵ μὲν πολλαὶ 
ἐπεπτώκεσαν. ὀλίγαι δὲ περιῆσαν" ubi τοέϊα Scholiaftes, 
ἀντὶ τοῦ οἰκιῶν. Ὅμηρος. οἱ δὲ δύο σκόπελοι. Qui quidem 
Homeri verfus Odyff, M, 73, eundem vocum ordinem 
comple&titur , egregieque illuftrat Noftri verba L. IL, 48, 
οἱ δὲ τούτους ἐπιδιώκοντες, , —— οἱ μὲν ἀπόλλυντοι!,..--ς οὗ 
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δὲ &c. Conf. L. Kuflter. in Plut. v. ςς Ariftophanis. Wrss. 

ead. l. 8. Ἔφ᾽ Ἡρακλέους) Idem & Diofcuris evenit, quo- 
rum antiquiffimorum gloriam Ledae fili, Caftor & Pol- 
lux, favente multitudinis fuperftitione, paulatim fibi to- 
. tam vindicarunt. Confer infra IV, 44, & quae admirabili 
eruditione ad Lucian. D. D. XXVI , 1 , commentatus eft 
Tib. Hemfterhufius. W'ss. 

ead. l. 9. Δυοῖν γὰρ ὄντοιν τῶν προγενεστέρων) Uti haud 
abfurdum eft ὄντων. ita nec hoc reiectaneum: quod enim 
de Homero profitetur Euftath. p. 47, ἰστέον, ὅτι ἔθος “Ομή- 
pg ἀδιαφορεῖν ἐν τοῖς δυϊκοῖς καὶ τοῖς πληθυντικοῖς" καὶ πο- 
σὲ μὲν πληθύνειν τὰ δυϊκὰ, ποτὲ δὲ δυάζειν τὸ πλῆθος, idem 
de aliis dici poteft. Vid. L. IV, 44, XV, 82, & viri do- 
&Giffimi Sam. Clarke animadverfiones in Homeri Iliad. A, 
$66. WESs. 

ead. |. 11. Τεγονέναι ap. Αἰγυπτίοις) De eo Lib. I, 19. 
WESss. 

ead. l 13. Thy δὲ δεύτερον ἐκ Κρήτης) Ciceroni Hercules 
tertius efl ex Idaeis digitis , cut inferias afferunt , L. Ill. N. D. 
16; quem quidem Nofter iifdem accenfet L. V, 64, γόητα 
fuiffe prodens, ut proin falfa fit Codd. eorum fcriptura, 
qui γενναῖον praeferunt. HERCULEM CRETENSEM ex- 
hibet Poftumi numus in Anfel. Banduri Numiím. Imperat. 
T. I, p. 287. De certamine autem Olympico, ab Hercu- 
le Crerenfi ftatuto, dicam alias. Wss. 

Pag.384. 1.8. Κληρονομῆσαι τὰς τῶν ἀρχαιοτέρων πρά- 
ξεις) Similem animadverfionem inftituit L. V, 76. Wrss. 

ead. l. 14. Οὐδαμῶς πρέπειν φασὶ &c.) Haud profecto 
abfurdi Libyes ill. Vera fi ea fint, quae de Titanibus, 
a love & Baccho profligatis, prodita in vulgus funt, fieri 
nullo poterit modo, ut Bacchus, Cadmi nepos, idem at- 
que ille fit, qui Iovi eo bello fuppetias tulit. Apollodo- 
rum confule L. III, 1, & fabulatores haec flocci facere 
advertes. W'Ess. 

Pag. 385. l. 3. Τὴν σρύθεσιν τετελειωκότες) Forte praefti- 
terit τετελεκότες, ut extremo Lib. II; quod quidem certe 
verum eft in περιγράψομεν, quo modo L. XVI, 96 , ταύ- 
τὴν μὲν τὴν βίβλον αὐτοῦ περιγράψομεν" quo de abunde 
difputatum eft in L. I, 41. 7 Ε55, 
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